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Предиелове. 


Перейди читатель прямо отъ изучения переписки Цице- 
рона къ перепискв Марка Авреля, онъ очутился бы въ 
новомъ мфз. Въ каке-нибудь два вЪка римское обще- 
ство измЪнилось до основанйя. но изъ всфхъ, пережитыхъ 
имъ, измЪнен!й самое замфчательное и самое неожиданное 
было то. что оно отъ невЪрая перешло къ набожности. 

Зъ письмахъ, которыя пишутъ другъ другу Цицеронъ и 
его друзья, религя отеутствуетъ, и мы не находимъ въ 
нихъ ни одного слова, которое напоминало бы о ней. Въ 
жизни этихъ знатныхъ лиць ей было, конечно, отведено 
извзстное мЪсто; они’ принадлежали обыкновенно къ какой- 
нибудь жреческой коллеги и аккуратно исполняли свою 
должность. Но въ сердцахъ ихъ релишя не занимала ника- 
кого мета; вс они были, или скептики, или индихое- 
ренты. Напротивъ того, въ перепискь Марка Авреля съ 
его учителемъ имя боговъ упоминается на каждом ь ша- 
гу; оба ничего не предпринимаютъ, не прибавивъ. если это 
угодно богамъ. „Мы выздемъ изъ Рима съ помощью бо- 
говъ... Благодарене богамъ, мы здоровы ')“. Фронтонъ при- 
ходить въ восторгъ, узнавши, что братъ императора, Веръ, 
выздоровзлъ послЪ тяжкой болЪзни. „Получивъ это радост- 
ное извъет1е, говоритъ онъ, я отправился во всЪ храмы, 
къ поднояю всЪхъ алтарей, и такъ какъ я находился въ 
это время за городомъ, то посЪтиль вс лъса и помолился 
у веЪхъ посвященныхъ богамъ деревьевъ *)“. Маркъ Ав- 


\) Фронтонъ, Врёё. а4 М. Саезатет, У, 40. (Изд. Нобера). 
?) Фронтонъ, Врзё. а@ Уегит, П, 6. 
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релй вполнЪ раздЪляетъ чувства своего учителя и выра- 
жаетея такъ же. какъи онъ. Здоровье домашнихъ. постоян- 
но его занимающее. приводить безпрестанно имя боговъ подъ 
‚перо его. „Каждое утро я молюсь за Фаустину“, пишеть 
ОН ВЪ ОДНОМЪ мъетъ; а въ другомъ— выражается такъ: 
„болззнь матери не даетъ мнЪ покоя, кромЪ- того прибли- 
жается срокъ родовъ Фаустины; но надо возложить упова- 
ве на боговъ, 564 сопй4еге 1х Чефетиз *)*. Все, что намъ 
извЪстно о тогдашнемь обществЪ, подтверждаетъь собою то 
мнЪн!е, какое даеть о немъ эта переписка. Релимя при- 
мъшивается здъеь во всему, даже къ такимъ вещамъ. ко- 
торыя прежде были ей всего болфе чужды. Во времена Ци- 
церона ФилосоФя отличалась вообще невЪлемъ, и вс счи- 
тали неопровержимою истиною, „что кто ею занимается, 
тотъ не вфрить существованию боговъ °)*. Во И вЪкЪ почти 
всЪ Философы были люди вЪфруюпие и даже суевърные. 
Маркъ Аврелий, въ своихъ Мысляхе, пламенно благодарить 
боговъ за то, что они сообщили ему во снЪ дЪйствитель- 
ныя средства противъ его болзней °). Итакъ. въ римскомъ 
обществ», въ эпоху отъ Цицерона до Марка Авремя, про- 
изошелъ какой-то переворотъ; мы видимъ, что во времена 
импери оно идетъ уже не по тому пути, на который желало, 
повидимому, вступить во времена республики. Но что-жь 
такое произошло въ этотъь промежутокъ времени, чЪмъ 
можно было бы объяснить подобную перемфну? Вак!я с0- 
бытя и какое вян!е подвигнули Римъ вступить на тотъ 
путь, котораго онъ прежде такъ чуждался? Какъ. и благо- 
даря какому постепенному развит!ю, онъ изъ невзрующаго 
сдЪълался върующимъ? Вотъ тф вопросы, которыя я поста- 
раюсь разрышить въ предлагаемомъ сочинеши. 

Но прежде, чъмъ приступить къ своему труду, я долженъ 
объяснить въ н®сколькихъ словахъ, какъ я его понимаю, и 
указать размбры, каже считаю нужнымъ ему дать. Еслибъ 


$) Врёз1. а@ М. Саез ‚, У, 35. 

{) ЕрёЕ. а@ М. Саез., У, 45. 

$) Цицер., Ре йшепь, Г, 99. * 
6) Мысли, Т, 17. 
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я захотълъ ограничиться одною только исторлей римской 
религти, въ тЪеномъ смысл слова, мнЪ достаточно было бы 
указать на т перемзны, которыя происходили постепенно 
во внъшнемъ отправлен1и культа, въ промежутокъ времени 
отъ Августа до Марка Авреля. Подобная задача не имЪла, 
бы большого значен1я; но я намфреваюсь обнять все вооб- 
ще религюозное движеше впродолжен1е этихъ двухъ вЪковъ. 
Я буду изучать его повсюду, гд® оно только проявлялось, 
какь въ школахъ Философовъ, такъ и въ храмахъ. Я изло- 
жу системы, изобрзтаемыя въ то время философами для 
разрьшеня релимозныхъ вопросовъ, и укажу на усимя 
моралистовъ исправить своихь современниковъ. Все это 
дъйствительно входить въ разбираемый мною предметъ, и 
я надъюсь доказать, что, хотя римская релишя держала се- 
бя внф Философскаго движеня, тьмъ не мене она ощутила 
на себЪ его вшяне. Что касается разграниченя, установ- 
леннаго мною въ этомъь трудЪ, мн кажется. что въ немъ 
нЪть ничего произвольнаго. Истор!я римекаго язычества, 
отЪ времени Августа до послЪднихъ минутъ своего суще- 
ствоваля, ясно распадается на два различные перлода: въ 
первомъ изъ нихь оно развивается самостоятельно, соглас- 
но своимъ началамьъ и свойствамъ; во второмъ оно етре- 


мится преобразовать себя по образцу той релими, которая 


вму угрожает, и Гс> которою оно ведет орьбу. Изъ этихъ 
двухъ пер1одовъ я изучаю здЪеь только первый. Я оста- 
навливаюсь на времени Марка Авремя, т. е. на томъ мо- 
ментф, когда апологисты начинаютъ знакомить мруъ съ 
христанствомь 7). Я отнюдь не намфренъ утверждать, 
что до этого времени между обЪими религями не существо- 
вало никакихъ сношевшй, хотя косвенныхъ и не гласных, 
и что хриетанское учеше не имфло въ то время никакого 
вмяня на язычество; но мн кажется, что это можно толь- 


ко предполагать, а никакъ не утверждать. Даже Отцы Церк- 





ре сия ии тес 


7) Здъеь говорится объ аполоцахъ, предетавленныхъ императору Адр!лну 
Квадратомь и Аристидомъ; но он® потерявы. Апологмя св0& Юстина, древ- 
нйшая изъ везхь, сохранившихея до нашего времени, была обращена къ 
Антонину и Марку Аврелио. 
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ви не высказываются опредЪленно по этому вопросу. Но 
какъ бы то ни было, хрислланство не могло еще въ то вре- 
мя имЪть прямаго и видимаго вшяня и не въ состоян!и было 
изЗмЪниИтТЬ направлевя, принятаго язычествомъ. такъ какъ 
послЪднее стало держаться его еще со временъ Августа, слЪдо- 
вательно, до рожденя Христа. Но съ царствован1я Коммода 
и особенно Септимя Севера сношен1я между обЪими рели- 
ями становятся очевидны: онЪ, такъ сказать. отражаются 
одна въ другой. Съ этихъ поръ для римской релими насту- 
паеть новый пер1одъ, впродолжене котораго она ‘невольно 
подчиняется вмянио христ!анства. 

Первая изъ этихъ двухъ эпохъ, предшествовавигая тому 
прямому и могущественному вмяню. о которомъ мы сей- 
чась говорили, представляетъ собою вЪчто цЪлое, и можеть 
быть изучаема въ отд5льности. Важность подобнаго изуче- 
я понятна сама собою: благодаря ему, мы видимъ, съ ка- 
кими вЪрованями пришлось вотрЪтиться зарождающемуся 
христанству, каковь быль тотъ культъ, который ему пред- 
стояло побЪдить, и какя облегченя и затруднен1я оно на- 
шло для себя въ религозномъ и нравственномъ состояни 
римекаго мра П вЪка. 

Къ несчастю, то. что составляетъ интересную сторону 
этого предмета, составляетъ въ то же время и его опасную 
сторону. Съ вопросами, болфе или менЪе касающимися 
истори религи, надо обходиться крайне осторожно; р%®дко 
бываетъ. чтобы къ нимь приступали совершенно свободно. 
Что касается того вопроса, которымъ мы намфрены за- 
няться, то предразсудки относительно его были такъ силь 
ны, что нЪкоторые историки, смотря по тому, какихъ мнЪ. 
ний они придерживались, дЪлали весьма простодушно самые 
противоположные выводы изъ однихъ и тЪхъ же документовъ 
Одни изъ нихъ съ величайшею готовностью перечисляют 
ве преступленая, сохранивпияся въ разсказахъ древнихъ 
писателей, и доходятъ до того, что отрицаютъ всявя до- 
бродЪтели въ языческомъ обществ забывая, что о нихъ не 
разъ свидётельствуютъ Отцы Церкви). Друше, напротивъ 

8) См. преимущ. св. Юстин., Аро104., И, 8. 
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гого, исключительно обращаютъ внимане на веливе прин- 
ципы, изложенные ФхилосоФами, не спрашивая себя о томъ, 
прилагались ли они къ жизни или н$®тъ; они рисують тог- 
дашнй вЪкъ въ самыхъ увлекательныхъ образахъ и ста- 
вятъ древнюю мудрость такъ высоко, что переворотъ, совер- 
шонный' христанетвомъ, становится какъ бы ненужнымъ. 
и начинаетъ даже казаться, что подобнаго переворота во- 
все не было, и новая релимя не что иное, какъ естествен- 
ное продолжене древнихъ релимй и Философскихъ учений. 
Подобныя преувеличеня противны здравому смыслу и опро- 
вергаются исторлей; могу обфщать, что въ моемъ сочинени 
ихъ не вогр®тится. Я ищу въ немъ одной только истины. 
Моя единственная забота состоитъ въ томъ, чтобы подо- 
брать какъ можно боле хактовъ, изложить ихъ безъ всяка- 
го искажен1я и сохранить ихъ дЪйствительный характеръ 
и оттЬнокъ, такъ чтобы каждый, читаюций меня, могъ себЪ 
составить собственное мнЪн!е. 
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В веденте. 


ГЛАВА ПЕРВАЯ. 
0биий характеръ римекой релими, 


Какимъ многочиеленнымь измфненямъ ни подвергалась римская 
религя, она никогда не утрачивала вполнф признаковъ своего 
происхождения; во всБ моменты ея продолжительнаго существова- 
я мы постоянно находимъ въ ней сходные между собою обряды 
и вфрованя и одинаковые взгляды, какъ на отношеня Божества 
къ людямъ, такъ и на поклонене Ему. Въ этомъ заключается ея 
главное свойство, очевидно, заимствованное ею у тЪхъ народовъ, 
которымъ она была обязана своимъ происхожденемъ. Вотъ поче- 
му даже въ томъ случаЪ, когда ее приходится изучать не за все 
время ея существованя, а лишь за извфетный его перодъ, необ- 
‚ходимо прежде всего бФтло обозрфть ея прошедшее. Пониман!е 
спещально - изучаемой эпохи будетъ неполно, если отдфлить ее 
отъ веего остальнаго. Итакъ, прежде, нежели мы начнемъ то- 
ворить о томъ, чфмъ сдфлалась римекая рилигя въ первые вфка 
имперш, намъ слфдуетъ оглянуться назадъ и сказать нфеколько 
словъ о тБхъ ея основныхь и постоянныхъ чертахъ, которыя она 
сохранила отъ первыхъ до послфднихъ годовъ своего существован!я 
и которыми она р$зко отличается отъ вефхъ остальныхь религ. 


Римская едит, 1 


Какимъ образомъ итал цы и римляне понимали Божество. —Религя итал й- 
цевъ.— Бфдность ихъ легендъ.—Релимя римлянъ.—Боги въ /14Иатеща.— 
Характеръ римскихъ боговъ. 


Религя италцевь въ своихъ главнЪйшихъ ‚банить еход- 






на съ релимями вофхъ вообще . Они 
> обожали какъ благодЪтельныя, Такъ и враждебный рироды. 
и представляли ихъ себЪ живыми существами обоихъ половъ, со- 


перничество которыхъ выражается въ борьбЪ стих, а в0ю3ъ— 

въ въчномъ плодородм вселенной. Основане религи грековъ со- 
стояло въ томъ-же самомъ. но у италцевъ она носитъ на себЪ 
ясный отпечатокъ создавшихъ ее народовъ. Эти народы были во- 
обще серьёзны, благоразумны и осторожны и сильно поглощены 
мелочами настоящей жизни и будущими опасностями. По своей при- 
род% они были болфе склонны къ страху, чБмъ къ надеждЪ, велЪд- 
стве чего хотя и глубоко уважали своихъ ботовъ, но еще болЪе 
боялись ихъ. и поклонен!е ихъ богамъ состояло преимущественно 

въ робкихь мольбахь и въ суровыхъ очистительныхъ обрядахъ. 
Воображеню ихъ недоставало плодовитости и блеска, и они не 
создали ничего напоминаюшаго собою тЪ богатыя п0эз1ею леген* 
ды, которыми мы восхищаемся у грековъ. ИталИск!я легенды край- 

не бЪфдны и наивны; возникнувъ среди тяжкихъ трудовъ земледфль- 
ческой жизни, онф подчасъ странно поражаютъ своимъ прозаичес- 
кимъ характеромъ.-Но чего имъ главнымъ образомъ недостаеть— 
`5то разнообразия: въ разныхъ городахъ встр®чаются все одни и 

‚\ ть же разсказы о совершенно различныхь богахъ. Обыкновенно 
\ рождене героя, основателя или благодЪтеля города, отличается 
чудеснымь характеромъ; онъ сынъ домашиняго бога Лара. покро- 
вительствующаго знатному семейству, и зачатъ у домашняго оча- 
га, иногда, просто отъ вылетъвшей изъ него искры. ') Въ юно- 
сти героя 060бое чудо открываетъ его будущее велище, чудо это 
вездЪ одно и то же и состоитъ въ томъ, что голову его окружаетъ 

$ пламя, 2008, впрочемъ, не сожигаетъ ея ®). Впродолжене всей 


1 Овен образомъ разсказывается о рожден Ромула (Плутархъ, Воти- 
а, 2}, Серая Тулля (Доние. Галикарнасекй, ГУ, 2} и Кекула, основате- 
ля Пренесты (Серый Аеп. УП, 678). 

? Это чудо розеказываетея Титомь Ливемъ о Серви Тула (Т, 39); оно 
два раза приводится въ ЭнендЪ Виргилля и относится 5 двумъ разным 


$ 
у 


" 
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своей жизни онъ отличается мудростью, благочестемъ и степен- 
ностю, издаетъь правосудные законы и научаетъ людей почитать 
боговъ и уважать справедливость. Совершивъ несколько полезныхъ 
подвиговъ, онъ внезапно исчезаеть —«дфлается невидимымъ» *), 
при чемъ никто не можеть опредфленно сказать, какимъ образомъ 
онъ скрылся. ВЪФроятно, онъ исчезъ въ лонЪ того великаго боже- 
ства, отъ котораго происходить все сущее на земл® (Фуиз Рабег. 
ЛарЦег); слившись съ нимъ, онъ утрачиваетъ свое земное назване 
и принимаетъ имя того божества, которымъ онъ поглощенъ. Такъ, 
напр., Энея послЪ исчезновеня стали чтить подъ именемъь Лириех 
тех, а Латина подъ именемь Лирйег Габи“. 

Вообще Италмя не изобиловала религозными вымыслами; что- 
же касается Рима, порожденнато смЪсью италйскихъ народностей, 
то онъ въ этомь отношенш былъ еще бЪднЪе; онъ удовольство- 
валея тфмъ, что принялъ вЪрованя народовъ, изъ среды которыхъ 
возникъ, и постарался соединить ихъ и согласовать между собою; 
создавать-же новыя вЪровашя онъ не чувствовалъ никакой потреб- 
ности. Единственное нововведене Рима состояло въ томъ, что 
онъ внесъ въ списки, называемыя /49Иатеша, назване тЪъхъ 
боговъ, которые призывались при всякихъ событ!яхъ человфческой 
жизни, начиная зачатемъ и оканчивая смертью, и также тЪхъ, 
которые заботились объ его необходимЪйшихъ нуждахъ, какъ-то: 
о пищф, жилищь и одежд °. Въ этихъ спискахъ боги были по- 
мъщены въ должномъ порядкЪ. при чемъ было приложено иЪеколь- 
ко объясненй объ ихъ именахъ, а также образцы молитвъ, по 
которымъ имъ надо было молиться. ВеЪ боги, внесенные въ /и4:- 
уйатеща, отличаются совершенно особеннымъ и притомъ вполн® 


лицамъ (ИП, 682. УП, 73). Во время Пуническихъ войнъ думали, что храб- 
рый солдатъ, Марцй, въ юности быль одаренъ богами такимъ же знаком 
отличя (Титъ Ливй, ХХУ, 39). 

3) Мп сотритий, выражеше, употребляемое во вевхъ легендахъ. 

*) Св. Августинъ, 4е с Деё, (УТ, 9). Уагго соттетогаге её епитетаге 
405 сперй а сопсероте потглих... Чете саерй 4ео$ а{гоз озбеп4еге диз рег: 
пере поп «4 грузит Потитет, зе@ а4 са диае ий Потилыз, зо е5ё алоёих, 
вез из е! фиаеситуиае аа диае те ойае зи песеззатга.*) Бохфе чЪмъ в%- 
роятно, что въ этомъ перечислен Варронъ сл5доваль порядку и 9йатеша. 
Обь шацйатема упоминается у Амброша въ Де/йронзЬйесйег Ч4ег Вбтег, 
и у Буше-Леклерка въ /ез Роп/з 4е Гапсёппе Вотье, Ратз, 1871. 





°} То-есть: Варронъ начинаеть исчислен:е боговъ отъ зачал!и человжка... затёмъ онь ука- 
зываеть ла другихъ боговъ, заботящихся не о самомъ человжк®, & о ето нуждахт, каковы 
напр. пища, одежда и все, что необходимо для сей жнани. 
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римскимъь характеромъ; врядъ ли найдутся гдЪ-нибудь подобные 
имъ. Конечно, и въ другихъ странахъ люди чувствовали потреб- 
ность ставить подъ божественное покровительство главнфйшия со- 
быт!я своей жизни; для этой цфли выбирали обыкновенно извЪст- 
выхъ, могущественныхъ и испытанныхъ боговъ, въ дфйствитель- 
ной помощи которыхъ нельзя было сомнфваться; такъ въ Греши, 
для того, чтобы ребенокъ былъ способнымъ и свфдущимъ, призы- 
вали великую Аенну и мудраго Гермеса. Но въ Рим въ подоб- 
ныхъ случаяхъ предпочитали обращаться къ особеннымъ божест- 
вамъ, спешально для этого созданнымъ и не имфвшимъ никакого 
другаго назначеня, помимо этого. У римлянъ мы находимъ, на- 
примфръ, такого бога, который заставаяетъ ребенка издать пер- 
вый звукъ ( Уайсатиз). и другаго, который заставляетъ его произ- 
нести первоё слово (Рабийние); каждый изъ нихъ имфеть только 
одно назначеше и призывается только въ одном» случаЪ. Имя по- 
добныхь боговъ просто выражаетъ собою ихъ обязанности, что 
доказываетъ, что внф того акта, для котораго ихъ призываютъ. 
они не имЪютъ дЪйствительнаго существованшя. Значеше ихъ чрез- 
вычайно ограничено: самый ничтожный случай порождаеть иногда 
нЪеколько божествъ. ПосаЪ того, какъ ребенокъ отнятъ отъ гру- 
ди, одна богиня (Ё4иса) научаетъ его Ъсть, другая ( Ройпа)—пить, 
третья (Сифа)—спокойно лежать въ своей маленькой постельк®. 
Когда онъ выучитея ходить. четыре богини обязаны набаюдать за 
ето первыми шагами, двЪ изЪ нихъ сопровождаютъ его, когда онъ 
выходить изъ дому, а двЪ друг!я,—когда онъ возвращается домой 
(Абеопа и А4еопа; Шег4иса и Эотщиса). Понятно послф этого, что 
списки боговъ были безконечны, и количество ихъ именъ безчи- 
сленно. Отцы церкви немало смфются надъ «этой толпою божковъ. 
принужденныхъ исполнять самыя низк1я обязанности». и сравни- 
ваютъ ихъ съ работниками, раздфляющими между собою трудъ 
для того, чтобы окончить его поскорфе. Тъмъ не менфе изучать 
ихь очень любопытно: какъ-бы то ни было, это самые настояще 
римске боги. Въ то время, какъ римсюе жрецы составляли 
тачиатеща, Римъ еще не находился подъ вшящемъ Греши, слЪ- 
довательно, только по остаткамъ этихъ священныхъь списковъ мы 
и можемъ судить, какой взглядь на божество имфли древн!е рим- 
лане и какъ они вообще понимали религозное чувство. 

Что болфе всего удивляетъ насъ въ этихъ богахъ, это недоста- 
токъ въ нихъ жизненноети; римляне не потрудились даже сочинить 
о нихъ легендь; у нихъ нВть истори. Только одно о нихь и в\- 


ки 


домо, что имъ надо молиться въ извЪетныя минуты, и что они 
ие 
могуть тогда оказать услугу; когда эти минуты пройдуть, о нихъ 
забываютъ. У нихъ нФфть даже настоящаго имени, потому что т% 
имена, которыя имъ дають, не означаютъь ихъ самихъ., а только 
указываютъ на исполняемыя ими обязанности. ЗамЪчено, что эти 
имена имфютъ обыкновенн оФорму эпитетовъ, прозвищъ; потому очень 
можетъ быть, что они не всегда употреблялись одни, и въ прежнее 
время были Простыми прилагательными Отсюда можно заключить 
съ большой вфроятностью, что вначал® подобныя имена означали 
собою качества какого-нибудь могущественнаго божества, или даже 
божества вообще. небеснаго Отца, их Раег, какъ его называли, 
въ тъ моменты, когда это божество дЪйствовало въ извЪетномъ 
ограниченномъ кругу. Потому очень можеть быть. что вышеуно- 
мянутые боги, Уайсавия и Еафитиз, не зто иное, какъ само вер- 
ховное божество въ тЪ моменты, когда оно снисходительно забо- 
тится о первыхъ крикахъ ребенка и объ ‘его первыхъ словахъ °. 
Такъ какъ въ первыя времена боговъ было не такъ много, то каж- 
дому изъ нихъ поневоль приходилось придавать по больше аттри- 
бутовъ. «Эти аттрибуты выражались прилагательными, такъ-же 
какъ и въ христанскихъ молитвахъ, и чфмъ важнЪе было боже- 
стве, тьмъ многочисленнЪе были прилагательныя, сопровождавиия 
его имя. Такъ какъ каждое воззваше, взятое въ отдБльности, 0б- 
ращалось не ко вебмъ могущественнымь свойствамъ божества, а 
лишь къ одному изъ нихъ, то на дЪаЪ выходило такъ, что прила- 
гательное было важнЪфе, чЪмъ самое имя божества, и всаЪфдетве 
того оно стало употребляться отдЪльно. Мало-по-малу утратилось 
самое воспоминане о связи, существовавшей первоначально мех- 
ДУ именемь божества и его прилагательными, и посл5дшя превра- 
тились въ названя новыхъ, самостоятельныхь ботовъ» 6). Вотъ, 
какимь образомъ изъ различныхь аттрибутовъ одного и того же 
бога возникли подъ конець особые, независимые боги. Ли уНа- 
тета бызи составлены именно въ то время, какъ совершалась 
эта перемфна; они чрезвычайно важны для насъ въ томъ отноше- 
НШ, что по нимъ можно ясно прослЪдить постепенное развит!е рим- 
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5) Слъдовательно, можно предположить, что эти боги назывались въ дфйст- 

вительности: (из Ре’ Уайсапиз, Чтих Раег Еафити$. И въ самомъ дф- 

лв, въ спискахъ и дйатеша находится нЪФеколько такихъ полных назва- 

н, въ которыхъ спещальное имя бога прибавляется, какъ прилагательное, 

къ имени какого-нибудь звачительнаго божества: /апех Соизёегих, Лито [мета. 
5). Вонсве=Бефетса, Ёез Рош, стр. 46. ^ 
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скаго многобож!я; но въ то же время они доказываютъь с0б0ю, что- 
многобоже это было незаконченное. Создавъ вофхъ этихъ боговъ, 
Римъ не съумфль заставить ихъ жить; они представляли собою н% 
что неопредБленное, призрачное, туманное и никогда не достит- 
ли той отчетливости образовъ и ясности въ чертахъ, которыми от- 
личаются греческе боги. 

Вирочемъ таковъ вообще характеръ римской религии фи лаже позд- 
нЪйше римеке боги веегда походили немного на боговъ /пагйа- 
тета. Благочесме итамйца было робче и почтительнЪе, нежели 
благочесте грека; онъ держался подальше отъ своихъ боговъ, онъ 
не осмфливалея приблизиться къ нимъ и не дерзнулъ-бы устремить 
на нихъ свои взоры. Если римлянинъ, при совершеви какого-ни- 
будь религ1ознаго обряда покрываетъ себЪ лицо, онъ дБлаетъ это 
не для того только, чтобы ничфмъ не развлекаться во время мо- 
литвы, какъ это думать Виргилй 7), но главнымъ образомъ для 
того, чтобы не видфть призываемаго имъ божества Онъ умоляетъ 
его, чт оно низошло къ нему, онъ пламевно желаетъ чувство- 
вать его возл себя, чтобы оно выслушало его повез я и потомъ 
исполнило ихъ, но онъ ужаснулел-бы, если бы взоры его вотрЪ- 
тили это самое божество. «Спаси насъ», говорить Овид въ своей 
молитв къ Палесу, «оть лицезрфня Друтадъь, или купающейся Д!1- 
аны, или Фавна, когда онъ среди дня прохаживается по полямъ» *). 
И до самаго конца язычества римск!е крестьяне страшно боялись. 
возвращаясь вечеромь домой, ветрЬтиться на дорогь съ какимъ- 
нибудь Фавномъ °). СлЪдетыемъ подобной робости итамйца было 
то, что, не смЪя ни когда взглянуть прямо въ лицо своимъ 0о- 
гамь, онъ видфль ихъ очень не ясно. Боги для него не имфютъ 
опредъленныхъ Формъ, онъ скорфе представляетъ ихъ себЪ въ сим- 
волахъ, нежели въ образахъ: въ одномъ м$етЪ онъ покланяется 
богу Марсу подъ видомъ копья, воткнутаго въ землю, въ другомъ 
простой камень изображаеть для него собою великаго Юпитера. По 
словамъ Варрона, Римъ впродолжеше 170 лЬтъ оставалея без ста- 
зуй 1); мысль ставить ихт въ евоихь храмахь перешла къ нему оть 
иноземцевъ: такъ, по примфру Этрури, онъ воздвигъ въ своемъ Ка- 
питолш ту деревянную раскрашенную статую Юпитера, которую 
подцвфчивали наканунЪ каждаго праздника для того, чтобы ее мож- 


7) Аеп., Ш, 405. 

$; Каз(., ТУ, 761. 

3) Пробъ. Уд. @е0тд., Т, 19. 
10) Св. Авг., Ре сш. Ое’, Е\, 31. 
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но было видЪфть во всемъ блескЪ. Эти старинные обычаи никогда 
вполнф не исчезали; они сохранялись въ деревняхъ, гдф крестьяне 
воздавали почитан!е своимъ богамъ, украшая ленточками старые 
древесные пни и благоговЪйно поливая масломъ большие камни ''). 
Даже въ самомъ РимЪ, въ то время, какъ вс храмы наполнялись 
образцовыми произведешями греческаго искусства, древняя Веста 
не дозволяла воздвигать никакой статуи въ своемъ святилищф: 
она просто изображалась въ немъ въ видЪ неугасимаго огня "). 
Итакъ, очень можеть быть, что если бы Римъ не ознакомился 
съ Грещей, то въ немъ никогда не развилось-бы антропоморфиз- 
ма. Самъ по себЪ римлянинъ чувствуеть какъ бы отвращеше от- 
крыто дЪлать изъ евоихъ боговъ такихъ же людей, какъ мы; онъ 
не считаеть ихъ дфйствительными личностями, имЪющими индиви - 
дуальное существоваше, а только проявлешями божества, пила, 
и это имя, которое онъ даетъ имъ, вполнф выражаетъ собою его 
понят!е о нихъ. ВсякШ разъ, какъ, по его мнЪню, божество про- 
являетъ себя чфмъ-нибудь въ природЪ (ему же, какъ человЪку ре- 
лиг1озному, оно видится вездЪ), онъ тщательно заломинаеть это 
`феовое проявлене,} придумываеть для него имя и воздаетъ ему по- 
клоненге. Эти боги, которыхь онъ такимъ образомъ безпрестанно 
создаеть, не что иное, какь божесыя дЪфйствя; вотъ почему 
они такъ многочисленны. Ни у одного народа не было боле 00б- 
ширнаго Пантеона, такъ что ко всей Итами можно отнести слЪ- 
дуюнИя слова, которыя романисть временъ имперли влагаетъ въ 
уста одной кампансвой женщины: «Наша страна такъ населена бо- 
жествами, что въ ней гораздо легче ветрЪтить бога, нежели че- 
ловЪфка» '°). По той же самой причин® римляне болфе вефхъ дру-, 
гихь народовъ древноети любили обоготворять отвлеченныя поня- 
тя. Такъ какъ въ сущности всЪ ихъ боги, даже самые велике, 
не боле какъ божественные качества и аттрибуты *), и такъ | 
какъ сохранили отчасти свой отвлеченный характеръ, ( 
то не удивительно, что у римланъ вскорф вошло въ привычку ( 
вводить въ общество боговъ простыя отвлеченныя повят!я. Этотъ 
обычай устанавливаетея обыкновенно уже въ устарфвшихъ рели- 








\}; Тибулль, Г, 19. Апулей, Ре тад., 56. 

2) Овидш, Казе., ны 295. 

13) Петронй, 5аи., 

1) На это а имена, которыя имъ даютъ; ихЪ называютъ вебее- 
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пах; но въ РимЪ мы находимь его въ самыя отдаленныя време- 
на. Такъ Тудлъ Гости воздвигаетъ храмъ страху и блфдности, 
а спасеше, процвЪтане римскаго народа (5а/и5 рорий готатг) сдф- 
лалось издавна очень уважаемымь божествомъ. Впосяфдетви до- 
шли до самыхъ удивительныхъ преувеличенй въ этомъ родЪ; такъ 
во времена импери воздавали поклонене вефмъ добродътеляиъ 
императоровъ и воздвигали стастуи «благополуч1ю вЪка» и «енис- 
ходительности господина» 15). Эти странныя олицетвореня, кото- 
рыя, вЗроятно, никогда не пришли бы въ голову греку, возникли 
какъ слфдстве того способа пониман!я божества, которымъ отли- 
чались во всЪ времена римляне. У нихъ многобож!е развилось путемъ 
отвлеченнаго анализа, между тЪмъ какъ у грековъ оно бышо пло- 
домь порывовъ воображеня и энтуз1азма; въ сущности римляне 
остались навсегда в$рными этой методЪ и до самаго конца чаще 
населяли небо отвлеченными понятями, ч$мъ живыми существами. 


П. 


Религ!озное чувство у римлянъ. — Почему Римъ не сдфлался теокралей. — 

Важное значен!е культа. —Мелочной.и фармалистическ!й характеръ обрядовъ. — 

Римская религя- ослерегается излишней набожности. — Она умаляетъ роль 

жреца.—Она старается успокоивать умы. — Какимъ образомъ римляне пони- 

мали отношен!я человзка къ Богу.—Старан!я римскихъ теологовъ успокоить 
: совзсть и уменьшить строгость. —Успхъ этихъ старан!й. 


Казалось бы, что этотъ нерфигительный, осторожный, боязли- 
вый народь. который ради безопасности человЪка находиль нуж- 
вымъ окружать его богами оть колыбели до могилы, и который 
былъ такъ глубоко проникнуть чувствомъ божества, что повеюду 
видфлъ его проявлешя, долженъ былъ сдфлаться жертвою всевоз- 
можныхь суевърий. Отцы церкви сравнивали мелочныя и многослож- 
ныя предписан!я постановленй Нумы съ моисеевымъ закономъ. №) 
Римляне, гордивииеся тфмъ, что исполняють ихъ съ буквальной 
точностью, рисковали сдфлаться въ этомъ отвошенш совершенно 
похожими на евреевъ. такъ что невольно приходитъ въ голову, ка- 
кимъ образомъ у такого набожнаго народа духовная власть не взя- 
ла, наконецъ, верха надъ всфми другими. Отъ подобной участи они 


15) Одно должностное лицо въ Цирт$ хвалится тВмъ, что воздвигло 54а 
аетеат ЭеситИа заесщё сит з1аиа аетеа таш ден асе Фот поз т (Вбшег, 
РазсерЕ. 4е РА». 1836). 

8) Тертула., Де ргаезсг., 1, 45. 
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были сизсены своимъ политическимъ смысломь. Ни одинъ народъ 
не быль до такой степени занятъ важнымь значенемь и правами 
государства, какъ они. Вее принесли они въ жертву государству: 
и самые древн!е свои обычаи, и самыя доротя свои чувства. По 
общему вЪрованшю, каждый умерний становился богомъ и покрови- 
телемь своихь близкихь; для того, чтобы онъ былъ поближе къ 
тЪмъ, кому долженъ быль помогать, его хоронили въ самомъ до- 
мЪ, посл чего онъ становился его благодтельнымь генемъ. Меж- 
ду тЪмь однажды. изъ тименическихь видовъ, законъ запретиль | 
хоронить умершихъ внутри городовъ, и ве№ подчинились этому за- 
кону. Этотъь примфръ доказываеть собою, что въ РимЪ ничто не 
сопротивлялось гражданской власти: даже родительская власть, не- 
смотря на общирность своихъ правъ, должна была уступать ей. ) 
Отець семейства—неограниченный господинъ надъ своими дЪтьми, 
онъ можеть продать своего сына и даже убить его; но если этотъ 
сынъ облеченъ въ какую-нибудь общественную должность, его отецъ 
обязанъ повиноваться ему наровнф съ другими и, ветр$фтивъ его 
на дорогь, слЪзать передъ нимъ съ лошади !?): 

Точно такъ и римская религя, несмотря на свое могущество 
и на уважене, которымъ она пользовалась, должна была подпасть 
тому же игу. И она покорилась государству или, лучше сказать, 
слилась съ нимъ. Этому результату болфе всего помогъ снособъ 
выбора на духовныя должности. «Никогда, говорить Цицеронъ, 
наши предки не были такъ благоразумны и такъ хорошо научены 
богами, какъ въ то время, когда они рЬшили. что одни и тЪ же 
лица будутъ заботиться 9 дфлахъ релии и управаять республи- 
кою. Такимъ образомь должностныя лица и жрецы, благоразумно 
отправляя свои обязанности, общими силами спасаютъ государ- 
ство». '°) Въ РимЪ духовныя должности не отдфлялись отъ госу- 


_ дарственныхъ и не представляли собою ничего несовмЪетимаго 1°). 


Въ одно и то же время и по одвнаковымъ побуждешямь можно бы- 
ло сдфлаться авгуромь или жрецомъ и преторомъ или консуломъ. 
Отъ желавшихъ занять духовныя должности не требовалось ни сие- 
щазльныхь знанй, ни особенной склонности къ нимъ; чтобы полу- 


17) Титъ Ливй, ХХШУ, 44. 

18} Рро 40т., Г. 

19) Въ этомъ случа» сафдуеть, быть можетъ, сдЪлать исключен1е для хла- 
миновъ и особенно для атен 5, обязанности которыхъ были ограни- 
ченнфе, чВиъ у другихтъ жрецовъ; но, ввроятно, по тому. самому эти должности 
и были очень епоро упразднены. 
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чить ихь, достаточно было послужить отечеству въ совфщатель- 
ныхъ собравахъ или на полф битвы. Получивиие ихъ, отправляя 
свои обязанности, не заражались тфмъ узкамъ, исключительным 
духомь, который такъ обыкновененъ въ жреческихъ кастахъ; они 
продолжали емфшиваться со евфтомъ и въ одно и то же время засЪ- 
дали въ сенатф и въ тбхъ большихъ жреческихь коллемяхъ, часть 
которыхъ составляли: ихъ новыя обязанности не только не отрЪ- 
шали ихъ оть управленя страною, но давали имъ еще большее прз- 
во принимать въ немъ участие. Эти воины, политики, дфловые зю- 
ди прилагали къ дфламь релими тотъ холодный, практический здра- 
вый смысль, которымъ они отличались во всемьъ остальномъ. Имъ 
римляне были обязаны тмъ, что по ихъь резийи постоянно про- 
текала широкая струя свЪтекости. что во все время существова- 
ня республики и импер!и не произошло ни одного столкновеня меж- 
ду релимей и государствомъ. и что римское правительство, несмо- 
тря на всЪ выраженя своего благочестя. которыя оно такъ лю- 
било расточать, никогда не подвергалось опасности сдфлаться те- 
ократическимъ. 

Вияне ихъ замфтно во вофхь религозныхъ учреждешяхъ Рима. 
Какъ люди, привыкийе примфнять гражданскую власть, они очень 
хорошо знаютъ, что законъ управляетъ только дЪйствями людей, 
а не мыслями ихъ:; потому они чаще предписываютъ обряды, не- 
жели внушаютъ вФфрован!я; они учреждаютъ жертвоприяошеня и 
церемони и не заботятся объ установлени догматовъ. Созданная 
ими религя въ сущности сводится къ одному культу, но культь 
этотъ загроможденъ мельчайшими подробностями. изъ которыхъ ви 
одна не должна быть опущена. Въ то же время жрецы эти—юрис- 
конеульты: 2) изучене права привило имъ извфетныя привычки, 
съ которыми они никогда не разстаются, они не ум5ютъ поступать 
двумя различными способами и изхаютъ божественные законы по 
образцу человфческихъ. Какъ въ тфхъ, такъ и въ другихъ. Форма 
составляетъ все. Впрочемъ, самый духъ этого народа состоить въ 
томь, чтобы смотрфть болфе на Форму, нежели на содержаше, и 
быть рабомъ буквы. Титъ ДивЙ разсказываеть, что однажды воз- 
мутивицеся солдаты, почуветвовавъ угрызеня за то, что не испол- 
нили клятвы въ вЪрности. данной ими своимъ военачальникамъ, 





20 Сцевола говорить: Роп[2сет пепутет вопит ез5е. пб диё из сойе с04- 
10556/. *) Цицер., Пе (54., И, 19. 
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рёшизи умертвить ихъ, чтобы успокоить свою совъеть; они дума- 
ли, что когда тЪхъ не останется въ живыхъ, они не будутъ обязаны 
сохранять имъ вфрность. *') Для того, чтобы жертва была дЪйстви- 
тельною, она должна быть принесена по всфмъ правиламъ обряд- 
ности, и единственная забота молящагося состоить въ томъ, что- 
бы внолнЪ точно сообразоваться ©ъ закономъ релии. А законъ 
этоть такъ требователень и сложенъ, что подобную точность нель- 
зя не признать заслугою. Желая испросить себф какой-нибудь ми- 
лости у неба, надо прежде всего освЪдомиться, къ какому именно 
богу саЪдуеть обратиться для того, чтобы получить ее. Затрудне- 
н!е немаловажное; немудрено потеряться въ такомь паселенномъ 
Олимп; между тъмъ, ло мнфнйо Варрона, знать, какой богь мо- 
жеть намъ помочь, такъ же полезно, какъ знать мфето жительства 
булочника или плотника, когда мы въ нихъ нуждаемся. Итакъ, 
нацо знать спещальность каждаго изъ беземертныхъ и исполняемыя 
имъ обязанности, «чтобы не подражать въ невфжествЪ тфмъ ко- 
мед1антамъ, которые, желая насмъшять толпу, нарочно просятъ ви- 
на у нимеъ и воды у Бахуса». 2?) Недостаточно знать прилага- 
тельныя прозвища того бога, къ которому хочешь обратиться, хо- 
рошо назвать его настоящимь именемъ, тьмъ самымь, съ кото- 
рымъ онъ любить, чтобы къ нему обращались; если дать ему не 
то имя, онъ, пожалуй, вовсе не станетъ слушать молящагося или 
плохо выслушаеть его. А знать истинныя имена ботовъ очень 
трудная наука, и, по мнЪнио нфкоторыхъ теологовъ, ея никто не 
знаетъ. **) По поводу ихъ именъ существуеть столько сомнЪшй, 
что даже когда призываютъ величайшаго изъ боговъ, имни котора- 
го надлежало бы быть лучше всего извЪетнымъ, то ему говорятъ: 
«Могущественный Юпитеръ, или каково бы ни было имя, которое 
ты предпочитаешь». **) Найдя имя бога, надо знать точныя слова 
молитвы, съ которою сафдуеть къ нему обращаться. Римляне по. 
лагаютъ, что боги походять на претора. и что у нихъ, какъ у су- 
дей, можно проиграть дфл0, если молитва къ иимъ составлена не 
по Формь. Кто не знаетъ, что надо имъ говорить, тотъ отирав- 

%1) Тить Лив, П, 29. 

22; Варронъ, у Св. Авг. Де ск. 0её, ТУ, 22. 

23) Серв., Аеп., ТУ, 57: Оеогит оега пот пето по. *) 

21) Серв., Аеп., П, 351: УирИекг орИте тасёте, зе дно ао попите (е 
арреЦалтё зошег5. 





*) Истинныхъ именъ боговъ никто ве знаегь. 
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ляется посовътоваться съ жрецами. *°) Это священные юрискон- 
сульты, поставленные именно для того, чтобы наблюдать за тща- 
тельнымъ исполнешемъ всфхъ подробностей культа. У нихъ есть 
книги, въ которыхъ все предусмотр$но, и гдЪ находятся молитвы 
° на всевозможные случаи. Эти молитвы чрезвычайно похожи на юри- 
днческ!я Формулы. Жители Востока, привыкине во время молитвы 
предаваться влеченшю сердца, находятъ ихъ очень пространными 
и многословными. «Моляся, говоритъ евангелистъь Матоей, не го- 
ворите лишняго, какъ язычники, ибо они думаютъ, что въ мно- 
словш своемъ будуть услышаны». *°) Словообиле, какимъ отаи- 
чается служеве богамъ римской религи, происходить вояЪдетве 
потребности яснЪе выразиться. Моляся, римлянинъ постоянно боит- 
ся, что онъ не довольно ясно выразитъ то, что желаетъ сказать; 
для того, чтобы быть вполнЪ понятымъ, онъ по иЪскольку разъ 
повторяеть одно и то же. Чтобы не подать ни малЪйшаго повода 
къ недоразумфню, онъ не затрудняется опредЪлять свою мысль 
съ помощью матерлальныхъ средетвъ: такъ, посфщая храмъ, онъ 
держится за его дверь; произнося слово {&еИиз, земля, онъ всявй 
разъ дотрогивается до земли; говоря объ ЮпитерЪ, овъ педымаеть 
руки къ небу, а когда рЪчь идетъ о немъ самомъ, онъ ударяетъ 
себя въ грудь. 7) Если посл всего этого боги его не поймутъ, они 
сами будуть виноваты. Въ своихь сношенвяхъ съ ними, какъ и во 
всемь остальномъ, онъ очень почтителенъ, но и очень остороженъ, *%) 
Главнымъ образомъ онъ старается не принимать на себя слишкомъ 
много обязательствъ; онъ заботится о томъ, чтобы не оставалось 
ни малЬйшаго сомнЪнйя относительно даваемыхъ имъ обфтовъ, изъ 
опасеня. чтобы ему не пришлось дать боле. нежели онъ желзетъ. 
Если кто-нибудь, дЪлая возл1ян1е богу новымъ виномъ, позабудетъ 
при этомъ сказать: Прими въ даръ это вино, которое я тебЪ при- 
Ношу (14645 Лос вто т]ето е50), то богъ, пожалуй, подумаетъ, 


5) Тить Ливан, Г, 20: Ропи сет Чет@е еж райтафиз (ед... И ©58 дио 
сопзиШила рее оепге!. *) 

26) Евангел. отъь Мате., \1, 7 

77) Макроб., $а(., ПТ, 9, 19. 

23) Авл. Гелл. 198: Ус(егез Котоли, диит ат отлдиз ат ае 015, (ит 
зп, сопз(Ииет $ тей дботбиз айдие т 47; аттота их аотайьетет я са311381- 
та сашёззатацие и пр. **) 


°) Истомъ изъ среды сенаторовь избралъ жреца..., Къ которому простой народь могь-бы 
обращаться за созтамя. 

**) Дренн!е Римляне, кахъ во зезхъ другихъ облзанностахь жизии, такъ и въ установде- 
Нун религтозныхь обряховъ и зъ своихъ отношеняхъь къ безсхертнымь богамъ, были несьма 
чисты и осторожны. 
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что ему объщають все вино. запасеное въ погребф, и Тогда при: 
дется отдать его ему. °?) Итакъ, малЪйция слова имфють важное 
значеше. За одно пропущенное слово одинъ городъ обрекаетъ себя 
на значительныя издержки и начинаетъ съизнова дорого стоюция 
игры. Велфдетв!е того молащ!йся не полагается на свою память; 
часто случается, что онъ беретъ себЪ въ помощь двухъ жрецовъ, 
изъ которыхъ одинъ подсказываетъ ему Формулу, которую онъ дол- 
жень произносить, а другой слЪдитъ по книгЪ, чтобы тотъ ничего 
не пропустиль при ея повторении. *). 

Что касается состояня духа, требуемаго во время молитвы, рим- 
ская религя этимъ не занимается; она ограничивается одной внфиш - 
нею ся стороною. Для нея тЪ люди самые религозные, которые 
лучше вефхъ знають обряды и умЪють чтить боговъ по законамъ 
своей страны 3'). Благочест!е состоитъ главнымъ образомъ въ томъ, 
чтобы являться въ храмъ въ приличной случаю одеждЪ и сохранять 
передъ богами предписанныя положешя тЪфла. «Боги любятъ. чтобы 
человфкъ былъ чистъ,—говоритъ одинъ поэтъ: являйтесь - же пе- 
редъ ними въ незапятнанной одеждВ» 3). Римская релишя не толь- 
ко не поощряеть набожности, но можно даже сказать, что она 
не довъряеть ей. Римеюй народъ созданъ для того, чтобы дЪй- 
ствовать; мечтательность, мистическое созерцане ему чужды и по- 
дозрительны 3). Онъ прежде всего другъ спокойств!я. порядка и 
точности: все что возбуждаеть и смущаетъ душу, ему не нравится. 
Отець семейства, который приходится по сердцу Катону. конечно. 
очень религлозенъ. ПрЕбхавъ къ себЪ на херму, онь прежде всего 
обращается съ молитвою къ домашнимь Ларамъ: ве полевыя ра- 
боты начинаются у него съ молитвою; передъ жатвою онъ при- 
носить Церерф въ жертву свинью, ро’са ргаесапеа; весною онъ 
закалываетъ свинью, овцу и быка (зиогеаитайа), чтобы очистить 
свои поля; два раза въ годъ онъ даеть обЪдь для Уирйег Чарайх; 
онъ приносить жертвы за своихъ быковъ Марсу-Сильвану, ана- 

33) Арноб., УП, 31. 

3) Пливй, ХХ УШ, © {3). 

\!) Фест,, са. ге 005. Цицер., Де пай. (ео». Т, 41: Её епев реа уизиа 
аъегзиз 405... запсИа$ ашет зе соеи4отиь застогит. *) 

3%) Тибул., И, 1, 13: Сача р(асеш зирег: рига сит хейе сетйо. 


3%) Серв., (е0гд., ПШ, 150: Мауогез гейдопет Фоёат т ежретен! а соо- 
сафаи. *=) 


*) Благочестзе есть справедливость въ отношения къ богамъ, з сватость—умфнье сопер- 
шать священные обрады. 
**) По мнёю наших предковъ вса резира завлючазась въ опытномь звав?я (обрадинъ, 


чяная р@уить деревья, онъ сначала смиренно извиняется передъ 
неизвЪетными богами, обитающими въ томъ священномъ лЪеу, гд\% 
они ростутъ **). Но онъ очень остерегаетея возбуждать набожность 
въ своихъ слугахъ. опасаясь. вфроятно, того, чтобы они ради бо- 
говъ не перестали заботиться, какъ прежде, о своемъ господинЪ. 
«Пускай рабъ на Фермф. говоритъ Катонъ., не празднуетъ никако- 
го другаго праздника, кром$ сотриайа; чтобы онъ никогда не смфлъ 
совфтоваться ни съ аруспищемъ, ни съ авгуромъ, ни съ халде- 
емъ и ни съ какимъ инымъ гадателемъ 35)». Что касается жен- 
щинъ, служащихь на херм$, имъ положительно запрещено, какъ 
самимь приносить жертвы, такъ и заставлять это дфлать за себя 
другихъ, исключая тЪхъ случаевъ, если они получать на это при- 
казане оть господина или госпожи. «Знайте. прибавляеть Ва- 
тонъ, что за весь домъ приносить жертву господинъ 35)». Римекая 
религя, подобно веЪмъ тЬмъ, въ которыхъ преобладаеть свЪтекй 
духъ, умаляетъ роль священника. Мы уже видЪли, что отець семей- 
ства молится за своихъ домочадцевъ; подобно тому, въ важныхъ слу- 
чаяхъ консулъ обращается къ богамьъ государства. Для того, что- 
бы достигнуть неба, его молитвы не нуждаются въ посредничествЪ 
жреца. Онъ, конечно, окруженъ авгурами и жрецами, но они обя 
заны только указывать тому, кто совершаетъь богослужеше, над- 
лежание обряды, и подсказывать ему Формулы. Справедливо было 
замфчено, что на публичныхъ торжествахъ они Фхигурируютъ толь 
ко въ качествЪ церемон!мейстеровъ 37); нои при этомъ еще при- 
нимаются всевозможныя предосторожности для того, чтобы они не 
вздумали преувеличивать своего значеня и не похитили бы правъ, 
принадяежащихь гражданскимъ должностнымь лицамъ. Обыкновен- 
Но ничто такъ не вспламеняетъ народныхъ умовъ и не порождаеть 
такихъ ожиданй и ужаса, какъ предсказашя о будущемъ; объяв- 
лен о какомъ-нибудь предстоящемъ великомъ бфдетвши или подан- 
ная надежда на какое-нибудь неожиданное благополуе могутъ 
вызвать въ народЪ одно изъ тхъ внезапныхь движешй, кото- 
рыхъ нельзя удержать никакими плотинами. Но Римъ принялъ 
противъ этого хоропия мЪры. То гадане, къ которому онъ прибЪ- 
таеть и которое одно только офФишально признаетъ, въ сущно- 
сти есть вовсе не способъ предузнавать, что должно случиться, 


31) Катонъ, 1 76 гиз., раззйт. 

35) Де те гизё., 5. 

36) Пе те тизЁ., 193. 

31) Буше Леклеркъ {2х Ротий$, 315. 


’ 


— 1 


© 
| 


а просто совъщаше о томъ, угодно или не угодно богамъ пре- 
дирияте, къ которому хотать приступить. Изъ этого гаданя ри- 
мляне сдЪлали холодную, методическую и сложную науку, которая 
неё оставляеть м$фста ни для чего непредвидЪннаго, ни для какого 
вдохновеня, и гораздо способнЪе остановить душевный порывъ. 
нежели возбудить его. Всяк разъ какъ выбираютъ должностныхъ 
лицъ или хотатъ принять какое-нибудь важное рьшеше, когда на- 
мЪреваются начать войну и лать сраженше, авгуры наблюдаютъ 
за птицами по предписаннымь обрядовымъ уставамъ для того, 
чтобы узнать волю боговъ, но они могутъ это дфлать только 
по приказавню консуловъ. Друге способы гаданя, а именно ару- 
спищи. которыя предсказываютъ будущее по молши, просто толь- 
ко дозволяются, и къ нимъ притворно относятся съ очень незна- 
чительнымь уважешемъь даже тогда, когда не гнушаются при- 
бфтать къ нимъ. Но во всякомъ случаЪ у нихъ хотфли отнять 


возможность дфлать вредъ: законъ запрещалъ открывать народу ( 
предсказаня оракула безъ разрЪшеня сената *). Итакъ, римская 


религия старательно избЪгаетъ всего. что можеть причинить хоть ка- 


кое-нибудь волненше. Въ противоположность тому, что встр%чается ' 


во всфхъ другихъ культахъ, она скорфе старается успокоивать внут- 
реншя чувства, нежели возбуждать ихъ. Она ставить въ 0бя- 
занность сохранять молчане лицамъ, присутствующимъ при свя- 
щенныхъ обрядахъ; но самому слову молчаше придаетъ гораздо 
обширнЪЙшее значеше, нежели мы: она не только не позволяетъ 
разговаривать, но запрещаеть и думать °°). Она сдфлала все 
для того, чтобы молитва была какъ можно холоднЪе; она отняла 
У нея свободу, составляющую душу молитвы, и не позволяла бла- 
годарности и любви употреблять 1Ъ выраженя. которыл имъ все- 
го пригоднЪе; въ предписываемой ею ФхормулЪ нельзя ничего из- 
мЪнить, и ее надо употреблять даже и тогда, если она сдЪлалась 
_ непонятною. Каждый годъ члены арвальнаго братства, отправляя 
свой главный праздникъ, вытребывали себЪ бумагу, гдЪ была на- 
писяна одна старинная пъеня первыхъ годовъ Рима; уже за н%- 
сколько вЪковъ передъ тфмъ она сдЪлалаеь совершенно непонят- 
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ною: но это нисколько не м5шало имъ до самаго конца импе- 
рии повторять ее съ буквальною точностью. /х 

Характеръ римской религ лучше всего выражается въ обозна- 
чающемъ ее названи; всЪ вообще критики древности производять 
это слово (гео) отъ того самаго корня, откуда происходятъ сло- 
ва /еп5 и Чета; по ихъ мнфнйю, это слово сначало просто 
выражало собою поняте о точности и правильности *). Мы уже 
видфли, что въ т времена только одни эти качества и требова- 
лись оть людей религозныхъ. Римляне понимаютъ совершенно 06о- 
беннымь образомъ отношеня между человЪкомъ и божествомъ: 
когда кто-нибудь имфетъь основаше думать. что онъ прогнфвилъь 
бога, онъ смиренно просить его 0 мирЪ: это принятый терминъ 
(расет Чеотит ехрозсете); послЪ того, какъ полагаютъ, между ни- 
ми заключается нЪкотораго рода догоровъ или контрактъ, который 
налагаеть обязательства на нихъ 0бойхъ; челов къ долженъ‘ку- 
пять 66бъ небесное покровительство молитвами и приношенями. 
но и со стороны бога было бы неприлично, принявъ жертву. не 
отвфчать на нее какою-нибудь милостью. Платонъ сильно возета- 
етъ противъ такихъ воображаемых сдЪлокъ между человзкомъ и 
` божествомъ *!); онЪ ветрфчаютея во вефхъ древнихъ культахъ, но 
нигдв не отличаются такимъ наивнымъ безетыдетвомь. какъ въ 
Римв. Римаяне считаютъ за правило ту мысль, будто благочест!е 
даетъ право на богатство; и въ самомъ дфаЪ. очень естественно, 
что боти отдаютъ предпочтене тому, кто за ними ухаживаеть, а 
«кто любимъ богами, тоть всегда имфетъь хорошую прибыль» ®). 
СлЪдовательно, здЪеь избранникъ бож! не бЪднякъ, какъ у хри- 
сопанъ, а богачъ. Если находятъ, что боги не выполнили веъхъ 
услов!й контракта, на нихъ гнЪваются и съ ними обходятся дур- 
но. Котда народъ узяаль о смерти Германика, за котораго онъ 
принесъ столько безполезныхъ жертвъ, онъ началъ бросать въ хра- 
мы каменьями, опрокинуль жертвенники и выбросиль статуи 00- 
говъ на улицу **). Случается, что возникаеть споръ о терминахъ 


) Крамеръ замфчаеть, что у Грековъ нАтъ слова, которымъ можно было- 
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договора: тогда об договариваюнщйяся стороны, какъ иекусные про- 
тивники въ тажебномь дфлЪ. стараются на чемъ-нибудь изловить 
другь пруга. Такимъ образомъ. въ забавной легендЪ, сообщен- 
ной старымъ историкомъ Валеремъ Антекимъ и воспроизведен- 
ной Овидемь 1), НумЪ удается увернуться отъ требовашй Юпи-, 
тера: «Ты принесешь мнф въ жертву голову. —Отлично, отвфчаеть 
царь, —ты получишь головку чесноку, которую я сейчасъ достану 
изъ своего сада.—Я разумью, что-нибуль такое, что принадлежа- 
л0 бы человЪку.—ТебЪ дадутъ кончики его волоеъ.—_МнЪ нужно 
живое существо.—Мы прибавимъ къ этому рыбку». Юпитеръ на- 
чинаеть смфяться и соглашается на все. Заключивъ договоръ. саЪ- 
дуетъ, конечно, исполнять его условя. Надо отдать богамъ то, 
что имъ было объщано: это очень важный долгъ, общественное 
мнфше ставить его такъ же высоко, какъ долгь относительно от- 
ца и родной страны, и даже называетъ ихъ одинаковымъ именемъ 
(рее!а$); но вмфеть съ тЬмь не са$дуетъ преувеличивать благодар- 
ности. Законъ постановиль, какимъ способомь надо расилачивать- 
ея ъ богами, а идти далфе его предписан!й гршно. Этотъ грфхъ 
называется словомъ (хирегхйо), означающимъ с0б0ю все, что 
переходить за предфлы установленнаго правила *). Истинный рим- 
лянинъ чувствуетъь къ суевЪрую такое же отвращеше. какъ и къ 
нечестю. Онъ аккуратно ведетъ свои счеты съ богами; не желая 
оставаться передъ ними въ долгу, онъ вмЪетЪ съ тмъ не хочеть 
отдавать имъ боле того что долженъ. Въ то время, какъ въ дру- 
тихь мфетахъ истинное благочест!е ничего не разсчитываетъ и есть 
не что иное, какъ великодушный порывъ благодарной души, стре- 
мащейся съ избыткомь заплатить за полученныя ею благодфяшя, 
въ Римь заботятся лишь о томъ, чтобы въ точности заплатить 
свой долгъ. Все остальное считается изаишнимъ, и относительно, 
боговъ не полагается быть болбе расточительнымьъ, чЪмъ относи- 
тельно людей. Понятно. что, заключенный въ тамя тЪеныя гра- 
ницы. релитюзный духъ не могь получить широкаго развит!я; но 
этого именно и желали. 

Эта осмотрительная воздержность, это желаше охранять душу отъ 
сильныхь ощущенй, научили рямаянъ тфмъ безконечнымь пред- 
осторожностямь. которыя ови беруть для того, чтобы успокоить 
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свою совфеть и освободить ее отъ всякихъ сомнън!й. Въ этомъ 
Формалистическомъ культ обряды были дотого многочисленны и 
сложны, что. несмотря на всЪ старавя, трудно было не поза- 
бывать нЪкоторыхъ изъ нихъ или не едфлать какой-нибудь ошиб- 
ки при ихъ исполнени. Богобоязвенные люди должны были под- 
ходить къ алтарю не иначе, какъ со страхомъ; воть почему час- 
то говорили, что «<релитя и страхъ неразлучны между собою» “). 
Въ РимЪ было сдфлано много усийй для того, чтобы отдЪлить ихъ 
другъ отъ друга. ВеЪ затрудненя, которыя могли безпокоить роб- 
ке умы, разр шались обыкновенно теологами въ широкомъ и сво- 
бодномъ смысл. У нихъ была въ распоряжени удобная наука ре- 
лиг1озной нравственности, съ помощью которой очень легко было 
выпутываться изъ затруднен!й въ сомнительныхъ случаяхъ. ИзвЪст- 
но, напримфръ, что римская религ!я признавала очень много празд- 
никовъ, въ которые запрещалось что-либо дЪлать; въ таке дни 
земледълецъь долженъ былъ оставаться празднымъ, быкъ стояль 
вЪ хлЬву в03лЪ наполненныхъ яслей, и самая земля имфла право 
отдыхать. Но безусловный покой могъ помфшать или повредить 
полевымъ работамъ, потому въ дЪйствительности его старались. по 
возможности ограничить. Сама духовная власть была очень енис- 
ходительна и давала возможность обойти законъ. «Когда жреца 
Сцеволу спросили о томь, что позволено дфлать въ праздники, 
называемые /с11ез, онъ отвфчалъ:» Все то, нерадъше о чемъ можеть 
причинить намъ вредъ» “"). Подобный отвфтъ не доказываеть 0со- 
бенной строгости въ жрецф. Такъ какъ всякому было предоестав- 
лено быть судьею въ собетвенномъ дЪлЪ, то ни у кого. не могло 
быть недостатка въ уважительных причинахъ для того, чтобы 
доказать самому себЪ, что такая-то работа необходима, и что ее 
_дозволительно исполнять даже въ праздничный день. Прежде всего 
было рЪшено, что нЪтъ никакого грЪха вытащить изъ ямы своего 
быка, если онъ въ нее упадетъ, или подпереть домъ, если онъ угро- 
жаеть обрушиться: не было ничего проще этого; впослфдети лю- 
ци разръшили себЪ очищать рвы, подъ тЪмъ предлогомъ, что ина- 
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че будутъ затоплены луга, купать стада для того, чтобы они не 
захворали, и даже окончить начатую работу для того, чтобы она 
не испортилась велЪФдетвте перерыва $). Надо сознаться, что съ 
подобными оговорками законъ о покоъ ‘не могъ быть помъхою ни 
для кого. Въ этой религйи, хваставшейся своею предусмотритель- 
ностью, были указаны тЪ дни, въ которые можно было дать сра- 
жеше, и ТЪ, въ которые это было невозможно. Эти предписаня 
могли-бы быть очень стфенительны во время войны, если бы они 
строго исполнялись; но ихъ тоже съ умфли сдфлать не нужными. 
Римскй воинъ никогда не походильъ на европейца, которому такъ 
противно было браться за оружие въ субботнй день; онъ не спра- 
шиваль себя въ виду неприятеля, имфеть ли онъ право сражаться. 
и ему не приходило въ голову никакихъ сомнфнй послЪ того, какъ 
консулъ подавалъ знакъ къ сражешю. ТЪмъ боле, что теологи р\- 
шили, что если нападене уже сдфлано, то <всЪ дни пригодны для 
того, чтобы зашищать свою жизнь и честь страны» 3). Понятно, 
что, будучи въ одно и то же время жрецомъ и полководцемъ или 
государственнымъ человЪкомъ. нельзя иначе думать и говорить. 

Повсюду мы находимь одинъ и тотъ же духъ. Ничто такъ не 
тревожило и не пугало робк!е умы, какъ тЪ ежеминутные совЪты 
и приказания, которые они воображали получать отъ боговъ. «Одно 
изречен!е гадателя. говорить Цицеронъ, — осмотр жертвы, услы- 
шанное слово, пролетЪвшая птица, встр5ченный по дорог халдей 
или аруспицШ, блеснувшая молня, прогремфвиий тромъ, видъ 
кавого-нибудь предмета, пораженнаго молей, самый пустой обы- 
кновенный случай, если онъ только кажется намъ предзнаменова- 
мемъ,—все служить для того, чтобы ужасать насъ, и мы не мо- 
жемъ наслаждаться ни одною минутою спокойствя. Казалось бы, 
что сонъ долженъ служить намъ нЪкотораго рода убфжящемъ. въ 
которомь мы можемь отдыхать отъ горя и заботъь; между тъмъ 
наши безнокойства и ужасы порождаютеся именно во время сна °°)». 
Надо отдать справедливость римекимь теологамъ въ томъ, что они 
всячески старались уменьшить подобныя безпокойства. Прежде 
всего они постановили за правило. что не слфдуеть вфрить съ 
перваго раза тому. что кажется указашемъ боговъ. Для того, что- 
бы вЪрить, что это точно божеское указане, надо подождать, 
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чтобы оно повторилось нЪеколько разъ и, вдобавокъ, опиралось 
на друге, не менфе очевидные призяаки божеской воли °'). Такимъ 
образомъ, благоразумная недовфрчивоеть помфшаеть намь слиш- 
комъ часто обманываться. При этомъ сяфдуетъь замфтить, что для 
того. чтобы небесное указаше было дЪйетвительно нужно, чтобы 
оно было замфчено именно тёмъ, къ кому оно относится, если онъ 
сидитъ дома или во время закроетъ глаза, боги не будуть имфть 
возможности сообщить ему то, что нужно, и въ такомъ случаъ 
онъ можеть поступать, какъ ему угодно. Вогда Мариеллъ оконча- 
чательно рфшался на какое-нибудь предприят!е, онъ еъ этого вре- 
мени путешествоваль не иначе, какъ въ закрытыхь носпакахъ, 
для того, чтобы не смущаться никакими предзнаменованями *). 
Но даже въ томъ случаЪ, когда человькЪ. которому боги очевид- 
но желаютъ открыть свою волю. извфщенъ о ней внолиф вразу- 
мительно. у него все-таки остаетея средство не повиноваться ей. 
Римская теоломя говоритъ, что предзнаменован!е можетъ быть не 
принято, если оно не было положительно испрошено у боговъ; 
замвтившему его случайно, разрьшается не относить его на свой 
‘счетъ; слфдовательно, предувЪдомлеше, посылаемое небомъ чело- 
(вЪку, ДЪйствительно лишь въ томъ случаЪ, если тотъ согласен 
принять его 53). Такимъ образомь съ человъческой жизни была 
) снята большая тяжесть, и Плин справедливо говорить, что боги 
`никога не оказывали людямъ большаго знака своей милости, какъ 
въ этомъ случав °%. 

Есть еще друпя заботы, безпокояния вфрующихъ, но и оть 
нихъ теологи такъ же просто освобождаютъ людей. Такъ, напри- 
мфръ, человфкь не долженъ черезъ-чуръ сокрушаться о такихъ 
грфхахъ, избфжать которыхъ не въ его власти. Когда Катонъ вота- 
етъ среди ночи, чтобы наблюдать за авепищями, онъ знаетъ. что 
при этомъ предписано строжайшее молчане, и очень остерегается 
открыть ротъ. «Но. говорить онъ намъ,—если кто-нибудь изъ ра- 
бовъ или служанокъ скажеть слово подь одЪяломь, и я этого 
не замфчу, значить, я не отв®тетвень °°),» и авепищи произ- 
ведены; какъ слфдуетъ. Во время самнитской войны конеулу Па- 
пирию представился однажды удобный случай побфдить неприятеля. 


м) Серв., Аей., И, 691. 
52) Цицер., Бе 4т., П, 36. 
33) Серв., Аеп., ХИ, 259 и \ 539. 
Нззе. пабит., ХХУШ, 2}. 
Отаг. гп сешриит., стр. 47, изд. Тордана. 


Иные 
Воины сгорали желашемъ броситься въ битву. и гадатель по ку- 
рамъ. ри/Ни”еих, раздълявний ихъ желане, пришель объявить вое- 
начальнику. что священныя куры подають вамые благопруятные 
знаки, и что, сл5довательно, можно смфло начать сражене. Но въ 
ту минуту, какъ собирались уже приступить къ нему, Панирй 
узналь, что риЙатих солгать, потому что куры. напротивъ того, 
не захотЪли Феть. «Это его дЪало,—отвЪчалъ онъ’ если онъ солгалъ, 
то будеть за то наказанъ. Что же касается меня. мнЪ объявили 
что авепициг благоприятны. и я считаю ихъ таковыми.» ДЪйетви- 
тельно, ри(агии$ былъ убить въ самомъ началф битвы, а Шапи- 
Ай одержаль побЪду °8). Любопытно видЪть, камя выгоды умъ- 
ли извлечь римляне изъ того, что составляло главное несовершен- 
ство ихъ религш: узкое уважеше къ буквЪ, въ которомъ. какъ мы 
видимь веюду состояло ихъ главное стремлеше, очень часто до- 
_ставаяло имъ удобныя средства соблюдать узаконенныя Формы 
относительно своихъ ботовъ. Еели богослужебный уставъ требо- 
валъ, чтобы въ жертву было принесено какое-нибудь рЪдкое жи- 
вотное, котораго трудно было достать, тогда просто дълали его 
_изображеню изъ тета или воска и приносили его въ жертву на- 
мБето животнаго 57). Въ этому наивному образу дЪйстыя прибЪ- 
гали какъ въ самыхъ пустыхъ, такь и въ самых важныхъ слу- 
чаяхъ. Чтобы объявить войну, священный герольдъ (хешаль) дол- 
женъ былъ отправиться на границу непрятельской земли и пус- 
тить туда дротикъ. Котда пришлось начать войну съ Пирромъ, 
то замфтили, что было бы слишкомь долго и не совефмъ безопас- 
но отправлять жреца къ границамъ Эпира. Но это затруднене 
было ловко обойдено. Оказалось, что тутъь же подъ рукою есть 
одинъ солдатъь Пирра, случайно попавнийся въ плфнъ: ето заста- 
вили купить клочекъ земли въ цирк» Фламишя: требовалось 
лишь немного доброй воли для того, чтобы заставить себя думать, 
будто это эпирекая территория, и священный герольдъ, не подвер- 
гая себя ни устали, ни опасности, отправился пустить въ нее 
метательное копье “*). 

Таковы были усимя, которыя государственные люди республи- 
ки употребляли для того, чтобы не позволять боязливымь умамъ 
мучитьея безпокойствомь и ужасомъ, происходяними велфдетв!е 
страха боговъ. Полнаго успЪха имъ было. впрочемъ. трудно достичь. 


56) Титъ Лав, Х, 40. 
57) Серв., 4еп., И, 115. 
38) Серв., Аем., [Х, 53. 


| Римляне сами по себЪ были очень склонны къ суев5р!ю; эта склон- 
ность увеличилаеь еще сильнЪе, благодаря ихъ постояннымъ сно- 
шешямъ съ чужеземцами и той любви, какую они съ давнихъ 
воръ чуветвовали къ Этрурш. Эти внфшя вмяня, подкрфпляе- 
мыя врожденными наклонностями, пересиливали въ нихъ иногда 
всЪ’ совъты умныхь людей; потому неудивительно. что въ ихъ 
религи замфчаются слфды двухъ противоположныхь направлений, 
находящихся въ борьбЪ между собою. Это можно, напримфръ, ви- 
дфть изъ поклонешя, воздаваемаго ими покойникамъ. Первона- 
чально они считали ихъ покровительственными и услужливыми ду- 
хами и притомь очень невзыскательными, которыхь можно задоб- 
рить, принося имъ въ даръ «1алки, обмокнутый въ винф пирожокъ 
или пригоршню бобовъ. Но впослфдетвш, по примфру этрусковъ, 
они ршили, что покойники любятъ кровь, что человфческя жерт- 
вы имъ всего прятнфе, и установили бои гладаторовъ, чтобы 
почтить ими тфхъ, кого они продолжали называть добрыми духа- 
ми (№апез) °). Подобнымъ измЪнешямь подвергалось также нЪ- 
сколько божествъ: вмфето того, чтобы видфть въ нихъ благодЪ- 
тельныя и благосклонныя существа, изъ нихъ сдфлали враговъ, 
вфчно занятыхъь тьмь, чтобы обманывать и губить смертных. 
Даже о добромь Сильванф, этомъ богф рабовь и земледфльцевъ, 
покровитель мызы и поля, столь любимомъ и почитаемомь 0Ъд- 
няками, думали, будто онъ отправляется по ночамь къ жилищу 
новорожденныхь для того, чтобы напускать на вихъ порчу, но- 
чему къ дверямъ этихъ жилищь, впродолжен!е трехъ ночей, надо 
было становить на стражу людей, вооруженныхь метлами и пал- 
ками, чтобы отгонять его °°). Вирочемъ, все это не боле, какъ 
искаючешя, и римская религя, несмотря на веб заимствования, 
сдфланныя ею у вБры этрусковъ, далеко не походила на нее. Въ 
дЪйствительности, это не быль одинъ изъ тЪхъ мрачныхъ культовъ, 
которые гнетутъ душу подъ бременемъ ужаса. Римляне не были ни- 
когда, подобно этрускамъ, покорными рабами какихъ-нибудь десно- 
товь; привычка къ свободЪ развила въ нихъ чувство собетвеннаго 


“} Законъ ДвЪнадцати Таблицъ запрещаль женщинамь царапать себя до 
крови на похоронахъ: № и{етез уепаз пе гафишо *) (Шелль, стр. 154). Не савдь 
ли это сопротивлешя, оказываемаго римскими политиками редимозвымь 
идеямъ Этрури? См. Серв., Аен., ХИ, 606. 

*):Сн. Август. Вес. 0., УТ. 


*) Женщины да не царапають себь щекъ. 


достоинства и сознан!е своего значешя. Ваково бы ни было уваж»- 
ше, оказываемое ими богамъ, они никогда не унижаются въ ихъ 
присутстыи; они иногда оесмбливаются даже смЪяться и шутить 
съ ними. Этоть Папир, который, какъ мы видфли, такъ легко 
относилея кь авсшицямъ, вмфето того, чтобы обфщать богамъ 
храмы. какъ это обыкновенно дЪлалось посреди битвы, далъ обЪтъ, 
въ случаЪ побЪды, налить Юпитеру стаканъ хорошаго вина. Юпи- 
теръ, говоритъ Тить Ливй, —удовлетворилея этимъ обфщашемь и 
даровалъ ему побЪду *'). Поклонене Геркулесу, совершавшееся на 
Ага Махипа,—одно изъ древнЪйшихъ и наиболЪе уважаемыхь въ 
РимЪ; между тьмъ оно полно радости и веселя. Это богъ радости 
и усибха; легенда разсказываетъ, что онъ однажды не погнушал- 
ся съиграть въ кости съ прислужникомъ своего храма и, выигравъ 
партию, охотно принять выигрыцеь, состоявний въ красивой кур- 
тизанкЪ °). Въ нему обращаются всЪ тЪ, кому выпало неожидан- 
ное счастие. Люди. избфгнувние большой опасности. думаютъ, что 
они обязаны своимъ спасешемъь ему; одержавше побЪду воена- 
чазьники, разбогатьвиие торговцы, всЪ приписываютъ именно ему 
свою удачу; они жертвують ему десятину полученной добычи или 
барыша, и на эти деньги, иногда впродолжен!е нфеколькихъ не- 
ДЬль, задаютъ обфды всему народу °*). Въ одномъ итамянекомъ 
городЪ была найдена древняя надпись въ сатурнинскихъ стихахъ, 
гдЬ между прочимъ упоминается объ этихъ пиршествахъ;въ ней 
говорится о двухъ братьяхъ, благоговЪфйно возвращающихь Гер- 
кулесу долгъ своего покойнаго отца. «Тоть обЪтъ, говорятъ 
они, который даль отецъ въ тяжелыя времена, когда онъ совер- 
шенно отчаялся въ своей будущности, выполненъ его сыновьями 
Уплативъ десятину и давши обфщанный обЪдъ, они считаютъ се 
бя счастливыми, что могутъ посвятить этоть памятникъ Геркуле- 
су; вмфеть съ тфмъ, о вели богь, они просятъ тебя о томъ, 
чтобы ты ночаще даваль имь случай дълать тебЪ подобныя при- 
ношешя °*)». МнЪ кажется, что этрускъ не выразилея бы совер- 
щенно такимь же образомь и побоялея бы такъ непринужденно 
держать себя передъ лицомъ своихъ боговъ; но римляне смвалЪе 
этрусковъ. Несмотря на н5которыя наклонноети, уваекавийя ихъ 


81) Тить Лив, Х, #2. 

2) Макроб., ба!., 1, 10, 12. 

83) Краесъь угощалъ рамлянъ впродолжен!е трехъ жфсяцевъ. Плутархъ, 
(тазз., 9. 

#4) Сотр. пет. 4и., 1) № ИЗ. 
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къ суевфрю, релийя ихъ никогда не обращалась въ строгую тео- 
‚кратю, и подъ конець севфтеый духъ прюбрфль у нихъ оконча- 
тельный церевЪъсъ. 


ПТ. 


Благопр:ятное мнзн!е грековъ о римской рели?и.—Причины такого инфн!я: 
римская религя пр1учаетъ къ дисциплин и повиновенно. —Она нравственн$е 
религия грековъ. Она легче поддается ФИЛОСОФСКИМ истолковащямъ. 


Въ настоящее время замЪтна большая наклонность къ порицанию 
римской религи; всЪ, напримфръ, считаютъ общепринятою исти- 
ною, будто она была гораздо ниже греческой. Но древше думали 
совершенно наоборотъ. Когда гречесые ученые принялись ближе 
изучать учрежденя покорившаго ихъ народа, они были прежде 
всего поражены тфмъ важнымъ значешемъ, какимъ она пользо- 
валась въ Римф и способомь ея приложеня къ дфлу. Историки, 
ученые и Философы говорять не иначе, какъ съ живЪйщей симпа- 
тей объ этомъ культЪ, который кажется намъ подчасъ такимъ 
сухимь и мелочнымъ. Похвалы, расточаемыя ими съ такою щед- 
ростью, не мало удивляютъ насъ, и вначалЪ мы склонны были 
объяснять ихъ тфмь обаянемъ, какое всегда ямЪетъ усиЪхъ и 
которое заставляеть людей восхищаться рЬшительно вефыъ въ на- 
родахъ, имфющихъ во всемъ удачу. Между тфмъ въ чисяЪ восхва- 
лителей римской религти были люди съ твердымъ, разсудительнымъ 
умомъ, обладавине тонкою наблюдательностью, какъ напримфръ, 
Полиб: они не допуетили бы себя до необдуманнаго пристрастия; 
слфдовательно, болфе серьёзныхъ причинь ихъ восхищеня надо 
‘искать не здЪеь. 

Причины эти не слишкомъ трудно найти. Смышленные греки, 
видфвине незадолго передъ тфмъ гибель своего отечества, понима- 
ли причины ея. Очень естественно, что они замфчали у другихъ 
прежде всего тЪ качества, которыхъ 060бенно недоставало имъ 
самимъ и всю важность которыхъ научили ихъ понимать ихъ не- 
давн!я несчаст!я. Такъ въ Рим они были главнымъ образомъ по- 
ражены порядкомъ и достоинствомь въ частной жизни и диецип- 
линою и патротизмомъ въ жизни общественной; эти добродЪтели бы- 
ли уже неизвестны грекамъ, и недостатокъ ихъ имфлъ для нихъ 
очень роковыя послёдетв!я; между тЬмъ римляне громко заявляли, 
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что они обязаны ими отчасти своей религш. Цолиб]й вполн\; согла- 
сенъ съ этимь мнфшШемъ. Подобно большинетву грековъ своего 
времени. онъ быль далеко не въруюний человЪкъ, очень склонный 
не довфрять набожности и подемъиваться надъ нею. Она казалась 
ему смбигною въ тБхъ бЪдныхъ людяхъ, «которые сразу останав- 
ливаются, увидя пробфгающую ласочку, или отправляются совЪ- 
товаться съ гадателемъ, если крыса изгрызеть у нихъ мфшокъ съ 
мукою 55)»; онъ находилъ ее опасною, котда она волнуетъ собою 
цфлый народъ. представляя ему такя зрЪлища, какъ чувствен- 
ныя возбуждентя въ культЪф Адониеа или кровавыя искупленя въ 
культ Цибелы, или повергая его въ безумства вакханалй. ЧЖиъь 
боле онъ быль склоненъ опасаться ея, тфмъ удивительнЪе долж- 
но было ему казаться, какимъ образомъь можно было заставить 
такую безпорядочную силу поддерживать общественный порядокъ. 
Совершенно вЪрно, что релийя такъ., какъ ее понимали риуля- 
не, прикасаясь къ человЪку со вефхъ сторонъ и охватывая всю 
его жизнь сЪтью строгихъ обрядностей, вносила въ эту самую 
жизнь болЪфе порядка и степенности, внушала аккуратность и пр1- 
узала къ повиновеню. Видя насмфшливое или резонерекое равно- 
дуние своихъ соотечественниковъ и безпорядочные восторги своихъ 
аз1атскихь сосфдей, греческе мудрецы и ученые были столько-же 
удивлены, сколько обрадованы этимъ спокойнымъ и серьёзнымъ 
благочестемь, которое умфеть держаться въ указанныхъ грани- 
цахъ и съ одинаковымь старашемъ избфгаеть какъ небрежности, 
такъ и преувеличенй. Въ этой религ имъ, быть можеть, болфе 
всего нравилось именно то, что въ настоящее время рискуетъ бо- 
ЛБе всего не понравиться намъ. Такъ, напримфръ. мы очень сожа- 
лЪемъ, что ее лишили свободы и подвергнули игу мелочнаго Фор- 
мализма; напротивъ того, они, зная въ каюя крайности она бро- 
сается, будучи предоставлена себЪ самой, очень хвалили государ- 
ственную власть за то, что та не дала ей полной воли и управ- 
ляетъ ею по-своему. Эти люди, которые никогда не умфли управ- 
лять с060ю, и для которыхъ религ!я слишкомь часто была только 
поводомъ къ ббльшимъ безпорядкамъ, не могли достаточно налю- 
боватьея, видя, что ее обратили въ средство управленя государ- 
ствомъ. Потому римская религя казалась имъ самымъ своеобраз- 
нымь создашемъ этого практическаго и разсудительнаго народа, 
которое съумфло подчинить дисциплин вез силы человъка. даже 
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самыя безпорядочныя и мятежныя, и обратить ихъ къ одной толь- 
ко цфли— къ величию государства. 

Они находили въ ней еще другя преимущества, казавиИяся имъ 
не менфе драгоцфнными, когда они разсматривали ихъ поближе: 
она казалась имъ болфе нравственною. чфмъь релимя грековъ. 
Счастливый случай сохранилъ намъ самый древнй римск!й кален- 
дарь °°); онъ содержить въ себЪ почти исключительно одни поле- 
вые праздники. СаЪдовательно, вначаль этотъ культь  имфль 
вполнф сельскй характеръ и, несмотря на измфненя, которымъ 
подвергалея, долгое время сохранялъ черты своей первоначальной 
простоты. Греки, посфщавийе Римъ въ эпоху Августа, очень удивля- 
лись, видя, что богамъ предлагались на деревянныхъ столахъ обЪды, 
состоявшие лишь изъ нфеколькихь мучныхъ пироговъ. и что дая 
возлян употреблялись не золотые и серебряные сосуды, а про- 
етыя глиняныя чаши °7). Даже Отцы Церкви, удивлявииеся тому, 
что Нума запретиль кровавыя жертвы, хвалятъь его за то, что онъ 
основаль честную религию (/“мдё гейого) °). Подобныя похвалы, 
воздававиияея ей людьми равнодушными или врагами, оправдывали 
върующихь въ томъ, что они видЪли въ ней школу добродфтелей. 
Полиб!й, изучавний ее въ то время, когда она пользовалась могу- 
ществомь и уваженемъ. приписываеть ей большое вляше на 0б- 
щественную нравственность. По его мнфийо., если въ РимЪ такъ 
мало воровъ, то это потому. что люди боятся боговъ. «У гре- 
ковъ, говорить онъ,— если вы довфрите одинъ таланть тфмъ, кто 
завЪдуеть общественными суммами, то берите вы хоть десять по- 
ручительствъ, столько же обфщан! и вдвое больше свидЪтелей, 
вы все-таки не заставите ихъ возвратить вамъ вашь вкладъ. На- 
противъ того, римлянамъ, которые въ качествЪ судей или про- 
виншальныхь правителей, располагаютъ иногда большими денеж- 
ными суммами, для того, чтобы сохранять ненарушимую вЪрность, 
ничего больше не нужно, какъ релимя клатвы». Боги римлянъ, 
нодобно вефмь богамъ древней религ, служатъ вначаль просты- 
ми олицетворешями силъ Физической природы, но въ то же время 
они и ньчто другое. У нихъ двойной видъ, какъ у старинваго 
Януса; разнуздывая стихи и управляя вселенной, они въ т0 же 
время сильно запяты управлешемъ и благоустройствомъ челов®- 
ческой жизни; они берутъ на себя заботу награждать или нака- 
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зывать людей по заслугамъ, они дфлаются защитниками спра- 
ведливости и права. и векорЪ обязанности, выполняемыя ими на 
землЪ. становятся для нихъ важнфе тфхъ, которыя имъ приписы- 
вають на небЪ. Ни одинъ древшй народъ, въ своемъ способЪ по- 
нимания божества. не перешель такъ быстро отъ Фхизическихъ кон- 
ценшй къ моральнымъ. Юпитеръ—отецъ дня (Дгезрйег), блестящий | 
и ясный богъ неба; его тотчасъ-же превращають въ представи- 
теля справедливости. Его имя призываютъ въ клятвахъ и догово- 
рахъ, къ нему обращается священный герольдъ, отправляясь тре- 
бовать справедливости во имя римскаго народа. Его не называ- 
ютъ, подобно великому божеству грековъ, отцомь боговъ и лю- 
дей, но милосерднъйшизгь и величайшимъ (УЛириег орййтих тазйтиз), 
и подъ этимъь именемь его призываютъь въ Вапитоли уже со вре- 
менъ Тарквин!я, когда никакая Философ!я не указала еще римля- 
намь истинныхь качествъ боговъ 5°). Веста, олицетворяющая со- 
бою всечистительный огонь, дВлается сама богинею чистоты. Ей по- 
свящаютъ невинныхъ дфвушекъ, которымъ дають ея имя, и жри- 
цамъ, обрекающимъ себя ея служению, строго предписывается 
закономъ «быть наинепорочнЪйшими между непорочными, наичис- 
тЪйшими между чистыми». Ни одинъ культъ не создалъ столькихъ 
боговъ, покровительствующихь дому, какъ римекй,—у него есть 
свои Генш, свои Лары, Пенаты, пользующиеся одинакимъ почита- 
мемъ какъ у бБдняка, такъ и у богача; хотя у нихъ почти сход- 
ныя обязанноети, но ни одинъ изъ нихъ не вредитъ другому; рим- 
лянамь хочется имфть какъ можно боле защитниковъ домаш- 
няго очага. Это подлинно релимя домашней жизни и семейства. 
Хотя этоть Олимиь менфе блестящь и менЪе величественъ, ч®мъ 
У грековъ, но онъ ближе къ человфку. онъ какъ-бы для него и 
созданъ и болЪе подходить въ его нравственной жизни. Одинъ совре- 
_менный критикъ справедливо примфняеть къ римекой релими то, 
что сказаль Цицеронъ о Философ Сократа: и она также ‹евела 
божество съ неба, утвердила его на землЪ, ввела даже въ дома и 
заставила благоустроить жизнь и нравы людее 7°)-» 

Понятно, что на это достоинетво смотр$аи тогда, какъ на самое 
важное изъ везхь. Съ тфхь поръ какъ Грещя состар®лась, ре- 
лия ея не могла ее больше удовлетворять. ШослЪ только что 60- 
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вершившагося въ ней великаго Философекаго движеня ей трудно 
было бы удовлетворяться вЪровашами своихъ первыхъ лЪтъ. Между 
просвфщенными людьми нфкоторые сдфлались окончательно нечести- 
выми, а большинство нерфшительно колебалось между безвЪ мемъ и 
равнодуниемъ; остальные были или робюе люди, не дерзавиие 
отказаться отъ своихъ прежнихъ понят, или консерваторы. смот- 
рёвие на религию, какъ на такую силу, безъ которой государству 
очень трудно обойтись, или таке, которые по ввушенио ума или 
сердца желали оставаться вЪрными культу своихъ праотцевъ; но и 
они, несмотря на все свое желаше, не могли иногда не чувство- 
вать себя стЪененными. Такимъь людамъ римская религя показа- 
лась особенно восхитительною, и надо сознаться, что она была 
именно такъ создана, чтобы нравиться имъ. Они не только высоко 
цфнили ея хорония стороны, но, къ ея счастю, самые недостатки 
ея считались въ то врема достоинствами; такъ, наприм% ру, она из- 
влекла совсфыъ неожиданную пользу изъ той сухости и бЪдности, 
въ которой ее упрекаютъ въ наше время. Съ тьхъ поръ, какъ греки 
сдЪлались менфе наивны и болЪе разсудительны. прекраеныя ле- 
генды, такъ чудно вдохновлявция собою греческую поэз\ю, стали 
для нихъ большимъ затрудненемъ. Смыслъ старинныхъ миеовъ, 
объяснавшихь сотвореше живыхъ существь и плодороме земли 
посредетвомъ брачнаго союза неба съ землею, быль утраченъ. Теперь 
это были не болЪфе, какъ легкомысленные разсказы, скандализовав- 
ние собою людей серьёзныхъ и потВшавийе насмфшниковъ. Рим- 
ская релит!я, не умфвшая создавать легевдъ. находилась въ 0езо- 
пасности отъ подобныхь упрековъ; ея безплодноеть была ей по- 
` ставлена въ большую заслугу. Дюнией Галикарнасекй съ удивле- 
шемъ замфчаетъ, «что у римлянъ не разсказывается о томъ, будто 
Урант, быль изувфчень своими сыновьями, будто Сатурнъ пожиралъ 
евоихь дЪтей изъ опасешя, чтобы они не свергли его съ престола, 
и будто Юпитеръ, вь свою очередь, изгвалъ Сатурна изъ его цар- 
ства и завлючиль его въ темницы Тартара ”')». Сами латинек!е 
поэты, которымъ слЪдовало бы поснисходительне относиться къ 
этимъ древнимь повфствовашямъ, считаютъ своею обязанностью 
изъ патр1отизма ноздравлять свою страну съ тфмЪ, что у нел нътъ 
баспословныхь истор. «Наши поля, говорить Виргилй въ своей 
похваль Итами,—не были вспаханы быками, выдыхавшими пла- 
мя изъ ноздрей; ихъ никогда не засфвали зубами чудовищной 
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гидры, и никогда изъ нашей почвы не выростала внезапно жатва 
воиновъ съ шлемами и копьями 7)»; а ПропернИ, противопоставляя 
Римъ твмъ небольшимъ треческимъ городамъ. которые такъ гор- 
дились своими миеологическими воспоминанями, говорить ему: 
«ты. по крайней мБрЪ, не имбешь въ своемъ прошедшемь ниче- 
го такого, отъ чего могла ды покраснфть твоя исторя 7)». Не 


менфе полезнымъ оказалось для римской религи и то. что она’ 
не установила никаких догматовъ и состояла взъ одной только’ 


обрядовой стороны; этимъ несовершенствомь ея воспользовалась 
свобода совЪети. Стоило только точно выполнять ве правила 
нац!ональнаго культа, уважаемаго за свою древность, и тогда о 
богахь можно было думать все, что угодно; этимъ дозволешемъ 
римляне пользовались безъ всякихъ душевныхь колебанй. Имен- 
НО ВЪ это самое время было много такихъ добрыхъ душъ. которыя, 
несмотря на <облазнъ, привлекавний ихъ къ Философ, колебались 
салишкомъ открыто отетупиться отъ народныхъ вфрованй. Дая 
того, чтобы избфжать внутреннихь мукъ и политическихь вол- 
вен, сопровождающихъ обыкновенно подобные разрывы, они иска- 
ли какого-нибудь способа, — согласить древыя в®рованя съ но- 
выми ученями. Римская релимя явилась тфмъ способомъ, кото- 


рый всего охотнфе пошель на подобныя мировыя сдфлки. Пер- 


вымь усломемъ соглашеня съ нею было то, чтобы она признала 
единство Бога, къ чему она была достаточно расположена: ея 
политеизмъ, казавшИйся намъ такимь несовершеннымъ и неопредЪ- 
леннымъ, легче всякаго другаго дозвозяль привести себя къ моноте- 
изму. Такъ какь римляне долго противились дать своимъ богамъ 
опредфленную Форму и индивидуальное существоваше, —изъ этого 
вышло т0, что ихъ было потомъ гораздо легче соединить и сгруп- 
пировать вмфстф. Существа живыя, опредфленныя и разнообраз- 
ныя долфе сопротивлялись бы подобному смфшеню; но римеже 
боги, не имфвиие ни истори, ни точно опредфленнаго образа, спокой- 
но поддались ему. Такъ какъ это были не дЪйствительныя лица, 
а лишь божественныя проявлешя (питта), то ничего не стоило 
соединять эти проявленя по нЪескольку разомь и относить ихъ 
къ тому самому богу, который нФкогда получиль различныя на- 
званя, потому только что дЪфйствоваль различными способами. 
Воть какимъь образомъ, заставляя боговъ возвращаться одинъ 
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въ другаго и разематривая ихъ просто какъ качества и наимено- 
ваня одного и того же божества. удалось безъ особыхъ усилй 
возстановить божественное единетво. На этомъ пунктЪ и еще на 
многихь другихъ, которые будутъ указаны ниже, римская реяия 
могла. не слишкомъ измфняя свою сущность, почти примириться 
съ Философ1ей. Она имЪла то преимущество, что не совсЪмъ проти- 
вилась усиъхамъ, которые совершилъ въ то время человЪ ческий умъ. 
Благоразумные и ум$ренные люди. желавийе остаться вЪфрными 
культу своей страны. не слишкомъ насилуя въ то же время свой 
разсудокъ. чувствовали себя при ней нЪ®сколько менфе стЪененны- 
ми, чфмъ при другихъ. и поэтому провозгласили ее выше веЪхъ 
прочихъ религ. 

Веф эти причины объясняютъ намъ, почему ей расточали всего 
болЪе похвалъ не истинно-набожные, но государственные и даже 
невзрующе люди. Мало писателей говорили о ней лучше, чфмъ 
Цицеронъ, который между тЪмъ не вЪрилъ ей: «Если мы сравнимъ, 
говорить онъ,—римскШ народъ съ другими нащями, то увидимъ, 
что во всемъ остальномъ он равны ему или даже превосходать 
его: но онъ лучше ихъ по тому поклоненио. которое воздаетъ бо- 
гамъ 1)»; и въ другомъ мЪетЪ: «Релимею мы и побЪдили мрт 7°)». 
Это мнЪн!е, распространяемое скептиками, т.е. единственными людь- 
ми, имфвшими хоть какой-нибудь интересъ оспоривать его, было 
всюду принято безъ возражен!й; какъ греки, такъ и римлане со- 
тлашались съ тфмъ, что Римъ самый благочестивый во всемъ мрЪ 
городъ 75), что его благочесте возвышаетъ его въ глазахъ боговъ 
и людей 77), и наконецъ, что ему именно онъ обязанъ своимъ ве- 
личемъ и своими побфдами. Этотъ предразсудокъ пр1обрЪл» такую 
силу. что сдЪлалея впослфдетви важным препятетйемъ къ рас- 
проетраненю христанства, такъ что отцы церкви часто находили 
хебя выпужденными бороться съ нимъ "°). 
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*) Предки наши—блаточестивйш!е люди. 
?*} Ты увидишь, что онъ (будуний родъь) своимъ благочестЁемь стаметт, выше людей, 
зыше ботовъ»у 


ГЛАВА ВТОРАЯ. 


Римская религя въ конц республики. 


Римская религ!я измфняется при республик. — Причина претеривваемыхъ ею 
измзненй: ея сывшен!е съ греческой релимей.— Равнодушие или враждебность 
плебеевъ.—Нападки поэтовъ.—Результатъ этихъ нападокъ. 


Главпыя качества римской религи, только что указанныя нами, | 
прочно сохранялись въ ней во все продолжеше ея существования. / 
За все это время она болфе дорожила обрядовою частью, нежели 
самыми вфровашями, и занималась преимущественно установле- 
немъь внъшнихъ Формъ благочестя. Она постоянно требовала ме- 
лочнаго уважения къ обрядамъ. болфе заботилась о томъ, чтобы 
успокоивать души, чЪмъ воспламенять ихъ, любила правильность 
и порядокъ, во всемъ старалась отыскивать пользу, и подчинила 
«ебя государству. Потому таке поверхностные наблюдатели, какъ 
Дюнией Галикарнасск, находя въ ней постоянно почти одинъ и 
тотъ же внЪши!й видъ. вообразили себЪф. будто она никогда не изм%- 
нялась. Она сама любила льстить себя мыслью. что она непо- 
движна и вфчна. какъ тоть Вапитолйск холмъ, на которомъ воз- 
вышалось ея главное святилище. Между тЪуъ нфтъ никакого сомн%- 
Ня, что со временъ царей до времени императоровъ. она подвер- 
талась многочисленнымь и глубокимъ перемфнамъ. Такъ. еще въ 
очень отдаленную эпоху, совершилось смяюе римскихь боговъ съ 
греческими, и эти двф религи до такой степени перемфшались 
между собою. что въ настоящее время ихъ очень трудно отдфлить од- 
ну отъ другой. Миф кажется, — нигдф не было ‘примфра, чтобы 
такая важная перемфна совершилась такъ тихо и встрётила такое 
незначительное сопротивлен!е; этой перемфнЪ страннымь образомъ 
благоприятетвоваль самый характерь римской религ: мы видфли, 
что у нея вовсе не было дотматовъ и очень мало легендъ. и что 
боги ея, не имфвиие пи истори, ни яеныхъ образовъ. были не 
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болфе какъ отвлеченныя понят!я. Греческимъ баснямъ не пришлось 
ничего вытЪфенять для того, чтобы утвердиться въ Рим: онЪ встр%- 
тили передь собою одну пустоту и могли занять ее почти неза- 
мфтно. Безъ всякаго шума овладфаи онф порожнимъ простран- 
ствомъ, отыскивая въ своихъ легендахъ основане обрядовъ, не 
имфвшихъ, повидимому, никакого смысла; объясняя какимъ-нибудь 
изъ своихъ миеовъ старинный обычай, происхождеше котораго было 
уже утрачено, и соединяя между собою всЪ отдфльныя божества 
узами привязанности или родства. Повидимому, ни что не изм*- 
НИлОСЬ: жреческе списки продолжали обходить молчашемъ новыя 
басни. а боги сохраняли свои древшя назвашя и пользовались 
прежнимъ ночетомъ: но если эта древняя релит!я не измфнилась во 
вифшиности, зато она возродилась съизнова, благодаря проникно- 
вению въ нее греческой миеологи. 

Вскорф ей пришлось подвергнуться еще другимъ нанаденямъ. 
Невозможно было, чтобы наивная в$ра первоначальныхь лЪть не 
ослабфла съ течешемъ времени: вЪра плебеевъь боле всего рис- 
ковала быстро охладфть. Сначала въ религи имъ было такъ же 
мало мБета. какъ и въ городб; они не только не имфли доступа 
къ жреческому званию, но были Формально лишены права участ- 
вовать въ общественномь богослужение; они могли молиться оте- 
чественнымь богамъ только у себя дома, въ своей семьЪ '). Въ той 
продолжительной борьбЪ. какую они вели для того, чтобы завое- 
вать себЪ гражданскую равноправность, ихъ противниви пользо- 
вались чаще всего релимей, какъ оружемъ противъ нихъ. Веяюй 
разъ, какъ голосовалея какой-нибудь народный законъ, являлся 
авгуръ и возвфщаль, что въ небЪ показались неблагопрятные зна- 
ки, посль чего собрав!е должно было, по закону, разойтись. Кот- 
да плебеи обращались съ ходатайствомъ о допущен ихъ къ обще- 
ственнымъ должностямъ, имъ обыкновенно съ пренебрежешемъ от- 
вЪчали: «Какъ же вы можете сдфлаться преторами или консулами? 
Вы не имфете права обращаться къ авспишямъ, аизресш поп йа- 
фей5»:; а такъ какъ ни одно должностное лицо не предпринимало ни- 
чего, не носовфтовавшиеь съ’ними, то. слЪдовательно, ни одинъ пле- 
бей и не могъ занимать общественной должности. Понятно, что на- 


м. 2 


\\ На это намекаетъ консулъь Дешй, говоря: Деогит таф диат пота 
саиза ссрейтих ий диоз решат сойтиз риф се соатиз *:. Тить Лив, Х, 7. 


*} Не столько для себн, скозько дзя ботовъ, мы желаемъ публично обожать тВхъ, кого 
ебожаемъ частнымь образомь. 
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родъ не могъь сильно привязаться къ религш, которая его такъ 
дерзко отталкивала и въ то же время такъ любезно снабжала про- 
тивъ него оружйемъ его враговъ. Потому замфчено. что тЪ плебеи, 
которые защищали ея интересы, были дурно расположены къ ней. 
Въ разсказЪ благочестиваго Тита Лив!я о второй пунической войнъ 
мы видимъ, что всяюй разъ, какъ плебеи берутъ верхъ, религ я 
недовольна ихъ тр!умеами. „Народные консулы’ постоянно оказы- 
ваются чЪмъ-нибудь виноватыми противъ нея: то они не посауша- 
лись божескихь предувЪдомленй, то опустиля нужныя жертвопри- 
ношешя и очистительные обряды. Правда, что посл ихъ пора- 
женя снова беретъ верхъ аристократя, а вмЪетЪ съ тьмъ ожив- 
ляется и религюзный духъ. Патрицй Фаб торжественно провоз- 
глашаетъ, «что надо приписывать неечаст!е при ТразименЪ не столь- 
ко невфжеству и безразсудетву консула, сколько его незнанию це- 
ремонй и авспиц», и послЪ того заставляеть весь городъ до 
утомлешя и всЪми способами обращаться съ молитвою къ богамъ *). 
Народъ, уже обладавиий гражданскою равноправностю, завоевалъ 
себЪ въ это время и религюзную равноправность; онъ получиль 
доступъ ко вефмъ важнымъ духовнымъ должностямъ. ВпослЪдетвйи 
онъ настоялъ еще на томъ, чтобы древняя Форма выборовъ, на- 
зываемыхъ соорайо, по которой сами жрецы избирали себЪ сослу- 
живцевъ, была почти повсюду замЪънена народными выборами. Да- 
же самый выборъ верховнаго жреца быль предоставленъ трибут: 
ным коммищямъ. Это послужило новою причиною упадка для рим- 
ской религш. Съ тЪхъ поръ, какъ выборъ жрецовь быль предо- 
ставленъ капризамъ толпы и соискательству парт, не всегда ста- 
ли заботиться о томъ, чтобы выбирать наиболЪе достойныхъ и 
способныхъ, а отдавали предпочтеше самымъ виятельнымъ и са- 
мымь ловкимъ. Съ этихъ поръ предав я окончательно исказились, 
къ церемошямьъ стали относиться небрежно, и религмозный духъ 
утратилея. Духовенство, выбирающее само себя и огражденное отъ 
внъшнихь вян, оказало бы энертическое сопротивлеше опас- 
нымъ нововведешямь и упорно отетаивало бы древшя учрежденшя; 
между тЪмь какъ жрецы, поглощенные свЪтекими интересами и 
политическимь самолюбемъ, могли быть только или довольно рав- 
нодушными защитниками, или скрытными врагами этихъ учреждений. 

Напротивъ того, у патрищевъ было много причивъ для того, 
чтобы оставаться в$рными старой религ: она дозволяла имъ заяв- 

2; Тить Лив, ХХИ, 9. 
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лять свои требованя, освящала ихъ преимущества и была какъ бы 
искаючительно для нихъ создана; потому сна дольше всего сохра- 
нялась во всей своей чистоть именно у нихъ. Тая корпорац, 
въ которыхъ они господствовали безраздЪльно, какъ, напримЪръ, 
Арвальское братство, до самаго конца оставались прочно привязан- 
ными къ древнимъ обрядамъ; въ то время. когда какой-нибудь ста- 
ринный обычай былъ уже всеми позабытъ, онъ сохранялся въ знат- 
ныхъ семействахъ. 3) Но и для латрищевъ существовала причина, 
долженствовавшая привести ихъ подконецъ къ забвеню народныхъ 
преданий; она заключалась въ томъ постоянно возроставшемъ при. 
страсти, какое аристократия питала къ искусствамъ и наукамъ 
Греции. Со времени пуническихъ войнъ знатные люди начали чи- 
тать греческихъ авторовъ. Они восхищались Гомеромъ и трагика- 
ми, сначала въ очень несовершенныхь переводахъ, а потомъ во 
всемъ величи подлинника: впослВдетви имъ дали познакомиться съ 
ораторами и хилософами; «къ намъ проникъ, говорить Цицеронъ,— 
не слабый ручей, но широк!Й потокъ идей и знанй». *) Въ поло- 
вин УГ вЪка (отъ основашя Рима) «быстрокрылая Муза явилась 
посфтить дикую нацпо Ромула». °) Латинекая литература нача- 
лась подъ покровительствомъ аристократии съ помощью ея. Спер- 
ва она была лишь слабымъ отражешемъ греческой: такъ какъ 
она возникла изъ подражан!я, то ей остался неизвфетнымь тотъ 
перодъ наивной вЪры, который переживаеть сначала всякая сво- 
бодно и самостоятельно возникнувшая и развивающаяся литера- 
тура. Уже съ первыхъ своихъ шаговь она сообразовалась съ 
устар$вшими образцами, а потому у нея не было молодости. Она на- 
чала съ театра, между тЪмъ какъ театръ былъ посдЪднею Формою 
искусства, придуманною греками, и больше всего требовавшею раз- 
мышаленя и знан!; и тотъ греческий трагикъ, которому она всего 
охотнфе подражала, быль самый недавшй изъ ве\хъ,-— Эврипидъ. 
ФИл0соФъ, скептикъ, резонеръ, послфднее порождене утомленной 
музы. ДФйствительно, странное зрфлище предетавляеть намъ со- 
бою эта литература: мы видимъ, что она начинаеть съ того, чфуЪ 
друг!я оканчиваютъ; несмотря на ея неопытность, мы находихъ 
въ ней очень мало наивности, и подчась ветрфчаемъ наряду 
съ невЪфрными шагами ребенка разочарсванную разсудительность 


3) Валер. Макс., 1, 5, &. 
#) Де Кер., ИП, 19. 
$) Авл. Гел., ХУЦ, 21, 45. 
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старика. Первый сохранившийся отъ нея поэтъ-—комикъ Плавтъ; 
его нельзя назвать положительно невфрующимъ человЪкомъ, но 
онъ совершенно равнодушенъ къ релии и не смущается ника- 
вими затруднен1ями со стороны совЪсти, если ДЁло идетъ о томъ, 
чтобы потшить своихъ зрителей. Онъ не колеблется пароди- 
ровать въ самыхъ пустыхъ случаяхъ наиболфе уважаемыя Фор- 
мулы римской религ!и. «Предзнаменовеня благоприятны, говоритъ 
У него одинъ рабъ, собирающийся совершить дурное дЪло, — дятелъ 
и ворона летять на аЪво, воронъ летитъ на право: боги одобря- 
ють мое предпр1яте». °) Всф выводимые имъ на сцену негодяи, 
прежде чфмъ начать свои подвиги, призываютьъ на себя божествен- 
ное покровительство и съ приличною для релийи серьёзностью 
выражаются такъ: «Пусть то, что я собираюсь сдВлать, принесетъ 
мнЪ пользу, счасте и выгоду». Получивъь усифхъ, они благода- 
рятъ боговъ въ такой торжественной и загроможденной безнолез- 
ными словами молитвЪ, какую только жрецъ мотъ бы подсказать 
нобфдившему военачальнику: «Юпитеръ, богатый, славный, могу- 
щественный, почитаемый богъ, сынъ Опса, господинъ людей, при- 
ношу тебЪ благодарность за тотъь даръ, за то счасме, за то 
богатство, которыми ты меня осыпалъ». 7) Подобныя шутки ка- 
жутся намъ слишкомъ сильными, но Эный былъ еще смфлфе. 
Плавть быль просто равнодушный къ релими человЪкъ, искавший 
только случая посмфяться; Энн! —рЬшительный скептикъ, обдуман- 
но заявляющий о своемъ невЪрш. Первый писалъ для простой пу- 
блики, которую уже начинали забавлять насмфшки  надъ богами и 
надъ ихъ духовенствомъ; другой заботится преимущественно о томъ 
вружкЪ знатныхъ людей, надъ которыми поставилъ себя господи- 
номъ и которые, по его мнфншо, превращены имъ въ совершен- 
ныхъ грековъ. $) Онъ открываетъь своимъ ученикамъ сокровища 
Грещи, и ТЬ жадно наслаждаются ими и хотятъ все узнать; даже 
ФилосоФекя умозрфшя относительно природы боговъ, происхожде- 
шя миеовъ и смысла легендъ, какъ они ни мудрены и ни смёлы 
Дия нихъ, т$мь не менфе подстрекають ихъ любопытство. Для 
того, чтобы сдфлать имъ прятное, Эншй перевель Священную 
Истортю Эвтемера, въ которой доказывалось, что воЪ боги были 
первоначально людьми: онъ перевелъ также поэму, приписываемую 
Эпихарму, который изображалъ иуъ просто Физическими аллего- 


`8, дя.) И, 1, И. . 
7), Регза, Ш. 1. 
3) Апп. ХТ, 9 (изд. Вазэна: } Соп(епйит @таесоз, @тагоз тетотгате зо1ет 80$. 
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ями. Вевъруюнщие могли выбирать между этими двумя объясие- 
шями и ВЪрить, чему угодно: или, что Юпитеръ нечто иное, кавъ 
эФиръ, т.-е. самая тонкая и лучшая часть воздуха, или что онЪ 
быль въ старину царемъ рита и при жизни своей навелъ такой 
страхъ на своихъ подданныхъ и на враговъ, что т5 посл его емер- 
ти помфетили его на небо. Весьма вЪроятно, что изъ этихъ двухъ 
мнЪшй Энн высказывался за послфднее:; °*) это быль вольноду- 
мецъ, который въ своихъ трагедяхъ не стЪенялея неуважительно 
относиться къ богамъ. Такъ, наприм®ръ, онъ изображаеть въ одной 
изъ нихъ челов$ка, который не можеть похвалиться судьбою И 
отрицаеть Провидфне, находя, что оно поступило сь нимъ не по 
заслугамъ. <Я вЪ®рю тому, что па небЪ есть боги, говорить онъ,— 
п буду это всегда утверждать; но я положительно говорю. что они 
не занимаются родомъ человЪческимъ, потому что если бы они за- 
нимались имъ, то добрые были бы счастливы, а злые несчастны; 
между тьмъ это бываетъ наоборотъ»; '°) Цицеронъь прябавляетъ, 
что тавя эпикурейсяя правила, разрушавиия собою всякую рели- 
гпо, выслушивались въ театрЪ съ единодутными рукоплескашями. *') 

Невольно спрашиваешь себя, какимъ образомъ римеюя власти, 
такъ бдительно охранявиия всегда общественный порядок и столь- 
ко заботивцияея о поддержан древнихъ учреждений, допускали, 
чтобы поэть осмзливалея говорить подобныя вещи передь собрав- 
имея народомъ: Можетъ быть, театръ казалея имъ слишкомь ни- 
чтожной забавою, и онЪ не придавали никакого значешя тому, 
что могло на немъ говориться. Он еще не узнали изъ опыта, что 
литература вырабатываеть изъ себя постепенно общественное ми%- 
н1е; онф не подозр$вали. что эти правила. не имфвиия, но ихъ 
мифнио, никакого важнаго значеня, потому что произносились на 
театрф и исходили изъ устъ аятера, будучи жадно выслушаны на- 
родомъ и запечатлЪвшись въ его памяти, сдЪлаютея подконець ру- 
ководителями его взровашй и нравовъ. Между тъмъ онф запрети- 
ли въ частиости затрогивать на сценф гражданъ, и судъ пригово- 
рилъ къ наказаню одного актера, который позволиль себЪ на- 
звать по имени поэта Атт/я; '?) но онф не считали себя обязан- 


3) Цицеронъ намекаеть на это говоря: (Ирйетегиз), диет по5йет её т- 
(егрте из еЁ зесшиз е5ё Вптёиз *). Пе пай. 4еот. 1, 43. 

10) Эный, Театюо (Риббекъ, стр. 41). ; 

и) Де 4№., Ц, 50. 

1?) Де. а4 Негепт., П, 13. 








*) Эвтемеръ, котораго нашъ Эн! быль и толкователемь и пося®дователемь 
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ными быть настолько же внимательны къ богамъ. ВЪроятно, овЪ 
говорили себЪ, что т боги, о которыхь упоминается въ комед!- 
яхь, заимствованныхь у грековъ, греческе боги, и считали излиш- 
нимъ заставлять уважать ихъ на римекой сценф. Что въ этомъ 
именно заключалась главная причина ихъ сниеходительности, до- 
казываеть то обстоятельство, что въ шэсахъ съ римекимь сюже- 
томъ съ религей не обходились такъ легкомысленно. Въ нЪеколь- 
кихЪ отрывкахъ, которые остались намъ отъ комедш, сочинен- 
ныхь о Пава Эмили и о Дещш, находятся отдьльныя изречешя 
изъ молитвъ; эти молитвы полны стененной важности и глубокаго 
чувства. ') Въ комеди Атия, Брутг, предетавлень Тарквинй, 
совътующся съ гадателями о тревожащемь его енф. Несчастные 
гадатели, которыхъ веюду такъ осмфиявають, служатъ здЪеь пред- 
метомъ величайшаго уваженя:; Тарквин обращается къ нимъ очень 
почтительно, и они отв$чаютъ ему серьёзно и торжественно, какъ 
люди, понимаюне свою важность. '*) Яено видно, что это не гре- 
ческе, а римск!е гадатели, и что составители комедий не счита- 
ютъ себя въ правЪ наемфхаться надъ ними. Во всякомъ случаь 
власти давали большую ошибку допуская подобную разнацу и доз- 
воляя актерамъ, одфтымъ въ палаумъ, то, что было запрещено 
актерамъ, носившимь тогу. Въ покобныя минуты нельзя было от- 
личить римскихь боговъ оть греческихъ, и удары, направленные 
противъ однихь, попадали и въ другихъ. Хотя выставленный въ 
Амфилонь Юпитеръ, занимающийся любовными похождешами и 
восхваляемый за это поблажчикомь Меркуремь, конечно, не кто 
иной, какъ Зевеъ греческихь поэтовъ, но толпа уже съ давнихь 
поръ привыкла смБшивать его съ главнымъ божествомъ лати- 
нянъ; оба носили одинаковое имя и отправляли почти одинаковыя 
обязаницости; очень естеетвенно, что народъ не ставилъ между ни- 
_ ми никакой разницы и приписываль проказы Вроноеова сына ми- 
лосердифйшему и величайшему капитоз!скому богу. 

Что литтература и тватръ не остались безъ вияня на скепти- 
цизмъ послфднихь годовъ республики, ясно довазывается тЪмъ, что 
тЪ именно учрежденя поколебалиеь всего боле, на которыя веего 
сильнфе нападали поэты. Катонъ утверждаль, что въ его времл 
два гаруспишя не могли безъ емЪха взглянуть другъ другу въ 
глаза, и даже сознавалея, что такое древнее и почтенное учрежде- 

8) Пакув., Раи(из, Т. Атый, Ресёиз. & (Раббекъ, стр. 236 п 237. 

') Риббекъ, стр 238. 
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не, какъ должность авгуровъ, находилось уже въ упадкЪ !°). На 
гадателей и знахарей всего охотнЪе нападаль римекй театръ. 
Ихъ называють лЪнивцами и безумцами, слфицами, которые сами 
не умфютъ ходить, а между тЪмъ хотятъ указывать дорогу другимъ, 
презрнными. которые обфщаютъ вамъ сокровища и занимаютъ у 
васъ драхму, ворами, которые требують денегъ и даютъ въ замфнъ 
ихъ одни слова 15). Сыфятьея надъ ними сдфлалось своего рода 
принятымъ обыкновешемъ даже въ трагедяхъ, гдЪ насмфшка во- 
все не умфстна. Видя, въ какой упадокъ пришло искусство авгу- 
ровъ къ концу республики, имЪешь полное право думать, что оскор- 
бленя, расточавшияся греческимъь знахарямъ, заставили народъ 
потерять уважеше и къ римскимъ. ВромЪ того, какъ мы видЪфли, 
Энн! познакомилъ римлянъ съ произведенями Эвгемера и Эпихар- 
ма, въ которыхъ авторы пытались объяснить древше миоы и при- 
дать имъ смыслъ, искажая ихъ. НЪтъ сомнфнйя, что эти книги были 
хорошо приняты любопытными; это доказывается тфмЪъ, что почти 
ВЪ Т0 же самое время одинъ человЪкъ, вфроятно, прочитавций 
Энн!я, и, можеть быть, даже одинъ изъ его учениковъ, вздумаль 
приложить такой же способъ объясненя къ римской релими. Зная, 
что въ РимЪ не любятъ новизны, онъ вздумалъ придать болЪе важ- 
ности своему произведеню, приписавъ его древнЪйшему и наиболбе 
уважаемому религозному законодателю Рима. Въ 572 году оть 
осн. Рима одинъ писецъ нашель у себя въ полЪ два каменныхь 
сундука; крышки ихъ были запечатаны свинцомъ, а сами они были по- 
крыты греческими и латинскими надписями; въ этихъ надписяхъ 
говорилось. что одинъ изъ сундуковъ есть гробница Нумы Пом- 
пиля, сына Помпо, а другой содержит въ себЪ его труды. Открыли 
первый и нашли его пустымъ: время успЪло уничтожить остатки 
древняго царя. Въ другомъ оказались дв, аккуратно сложенныя, 
связки, заключавийя каждая по семи книгъ. ОднЪ изъ нихъ были 
написаны по-латини, и въ нихъ разсуждалось о жреческомъ правЪ; 
друг!я, написанныя по-гречески, заключали въ себЪ ФилосоФсюя 
толковашя на сочинешя Нумы. Это открыт!е надЪлало большаго 
шума, и книги жадно читались, какъ вдругъ одинъ преторъ зая- 
вить сенату, что онЪ содержать въ себЪ начала, противныя ва- 
родной религ!и и могутъ повредить ей. Сенатъ распорадилея сжечь 
В 


15) Цицер., Де ат., Т, 15. 
16) Риббекъ, стр 4 и 132. Въ послзднемъ мфетВ осифиваемые гадатели 
называются автурами, подобно риискимъ, 


— 39 — 


ихь на ФорумЪ, въ присутствия народа 17). Ёниги эти были, оче- 
видно, подложныя; историки говорятъ, что он казались совершен- 
но новыми, и что ноддфльщикъ самь себя выдалъ, употребивъ 
для ихъ написаня такой непрочный матер!алъ, какь бумагу. Онъ 
были произведешемъ неизвЪетнаго реформатора, желавшаго по- 
ставить римскую религ!ю на новый путь и хоть какъ-нибудь со- 
гласить ее съ ФилосоФ1ей. За пять лЪтъ передъ тЪмъ сенатъ от- 
крычь общество вакханамй и подвергнулъ членовъ его наказанию; 
б04%е семи тысячь человЪкъ обвинались въ томъ, что принимали 
участ!е въ тайномъ поклоненши Вакху, занесенномъ изъ Этрури. 
которое сама Этрур1я заимствовала’ у Греши и Востока 1*). 340 
было велико, но и подавлеше его было ужасно: болЪе половины 
виновныхъ подвергнулись смертной казни. Эти событ!я служатъ 
чевидны ми признаками того, что древняя религя не удовлетворя- 
да уже ни образованныхъ людей, ни простой народъ, такъ какъ 
люди начали отыскивать въ другихъ м$етахъ новыя вфрован!я и 
стали придумывать таюя ученыя‘ объяснешя, которыя помогли бы 
имъ принимать древн!я вЪровашя съ меньышимъ отвращеньемъ 


В, 


Попытки остановить упадовъ римекой религи. — Сцишонъ Эмизманъ и его 

друзья. —Ихъ редиозныя мнЪыя. — Разница, устанавливаемая между чело- 

вЪкомъ и гражданиномъ и между чувствами, которыя дозволяетея имЪть въ 

частной жизни, и тЪми, которыя надо выражать въ жизни общественной. — 

ПослЪдетв!я такого раздфленя. —Религозныя мнфня Цицерона. — Равнодуцие 
и безвЪ йе римекаго общества къ концу республики. 


Въ УГ в. отъ осн. Рима упадокъ римской религ!и сдЪлался оче- 
виднымъ и необходимо долженъ былъ поражать и тревожать преду- 
смотрительные умы; потому въ пер!одъ времени между Гракхами и 
Цезаремъь дЪлались серьёзныя попытки остановить его. Одна уче- 
ная школа, къ которой принадлежал Элий Стилонъ и его знаме- 
нитый ученакъ Варренъ, съ теризшемь и любовью трудилась надъ 
подробнымь изучешемь прошлой жизни этого древняго культа. 
Подобно тому, какъь во Франщи, въ эпоху реставращи, желая воз- 
вратить къ христанскимъ вЪровашямъ людей равнодушныхъ, при- 


17) Титъ Лив, ХО, 99. Плинй, Нё!. Ма(., ХИТ, 13, (27) 
18) Тить Ливй, ХХХ, 8. 
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нялиеь ‘изучать средне вЪка. такъ и въ РимЪ обратились теперь 
къ нацюнальнымь древностямъ и преимущественно къ древностямъ 
релит1ознымъ. Думали, что, лучше узнавъ иеторшю этой религи, 
къ ней станутъ относитьея менфе легкомысленно; надфялись. что 
если будетъ объяенено происхождеше и значене древнихъ обычаевъ 
и притомъ будетъ указано, что они почти всегда пробуждаютъ 
какое-нибудь натр!отическое воспоминаше, то эти обычаи станутъ 
пользоваться большимь уважешемъ. Для религ время служить 
выБетв и причиною ослаблешя, и силою; состаривая вЪфрованя, 
оно вмфетБ еъ тЬмъ придаеть имъ тоть видъ древности, который 
всегда внушаеть уважеше. Эти попытки, Дфлаемыя съ различ- 
ныхъ сторонъ и принимавиия различныя Формы, имфли, впрочемъ, 
одинъ общий характеръ: онЪ производились не столько набожными 
аюдьми, сколько политиками, и не столько въ интересахъ религ, 
’еколько государства. Въ настоящее время мы думаемъ, что для того. 
чтобы оживить вЪфру въ другихъ, надо прежде всего имфть ее са- 
мимъ; рехормы, совершивиняея въ различныхъ христанскихъ церк- 
вахъ, были произведены людьми благочестивыми и в$рующими. Но 
у римлянъ люди, старавииеся спасти религию отъ грозившей ей 
опасности, были прежде всего усердные патруоты. нисколько ве 
хлопотавийе о томъ, чтобы прослыть искренно вЪрующими людьми. 
Варронъ вполнЪф согласенъ съ тбмъ, что о богахъ*разсказываются 
нелфпыя басни, что культъ, котораго онъ яваяетея защитниякомъ, 
дурно сложенъ, и «что онъ иначе принялся бы за него, если бы 
его можно было передфлать '*)»; но культъ этотъ существуетъ 
слишкомъ давно, государство создалось на немъ, такъ что, поко- 
лебавъ основу. можно опрокинуть то здаше, которое она под- 
держиваетъ. Понятно. что защитники офФищ!альнаго культа не могли 
требовать отъ другихъ болфе того, чего они требовали отъ самих 
себя; потому они ограничивались тЪмъ, что совЪфтовали соблюдать 
обряды, а что касается личныхь вЪровашй, то законъ въ Нихъ 
не вифшивалея. и никто не имфль права требовать въ нихъ отчета; 
при этомъ они, конечно, подразумВ вали, что и сами могутъ соура- 
нять въ этомъ отношеши полнфйшую свободу. 

Подобный образъ дЪйстыя быль уже не новъ въ РимЪ: къ та- 
кого рода сдёлкамъь еще прежде прибфгали окружавийе втораго 
Сцишона Аориканскаго. Мы знаемъ, что блестящий кружокъ поли- 
тиковъ и ученыхъ, образовавиийсял вокругъ завоевателя Вароагена, 


19; Св. Август. Ре сш. Бе, 1, 
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нмвлъ огромное вляне на римское общество УТ вЪъка, Въ этом 
кружкв находились люди самаго различнаго происхожденя и са- 
мыхъ различныхь проФесей: мы видимъ тамь римзянъ и грековъ, 
ФИЛОоСОФОвЪ, ПОЭТОВ и историковъ на ряду еъ государственными 
дЪятелями и свЪтекими людьми. Для того, чтобы люди. собравше- 
ся изъ такихъ отдаленныхь пувктовъ, научились понимать другъ 
друга и могли свободно наслаждаться общественными удовольств1- 
ями, этимъ «величайцигиь благомъ человЪческой жизни», они обя- 
заны допускать взаимныя уступки; въ ежедневных сношеняхъ про- 
тивоположности уменьшаютея и сглаживаются, и унфня, казав- 
пияся сначала совершенно противор5чащими другъ другу, находятъ 
средства примириться между собою. Надо при этомъ замфтить, что 
тотъ знаменитый человькъ, который соетавляль центръ этого круж- 
ка, самь отанчалея склонностью къ такимь взаимнымъь соглаше- 
н1амъ и уступкамъ. Это была благоразумная и осторожная натура, 
не терифвшая никакихъ крайностей; въ политикЪ онъ старался не 
придерживаться никаких парт, находя мнфня вефхъ ихъ слиш- 
комъ преувеличенными, и относнлея еъ одинаковою враждебностью 
какъ къ претензямъ аристократовъ, къ которымъ, впрочемь, при- 
надлежаль по рожденшю и предашямъ, такъ и къ предпримчивому 
и мятежному духу демократии *°). Онъ страстно любваъ Грецио, но 
не думаль, чтобы отъ нея надо было весе заимствовать; онъ хотфль 
подражать ей даже въ самыхъ лучшихъ вещахъ не иначе, какъ 
съ величайшею осторожностью. чтобы саишкомъ быстрымъ смБ- 
шешемь не измфнить высокихъ качествь римекаго характера. Онь 
берегъь для домашней уединенной жизни прелесть литературныхъь 
и ФилосоФскихъ бесфдь. Только иосаЪ сенатекихъ засбдашй и 6с0- 
брашй на Форум®, желая отдохнуть отъ общественных дЪль, онь 
читаль ВееноФонта, бесфдоваль съ Панешемь пли Поаибемь и 
слушаль шэсы Тереншя. Но, исполняя служебныя обязанности, 
возложенныя иа него соотечественниками, онъ хотфль быть толь- 
ко римляниномъ. Цензоретво его было почти такъ же строго. какъ 
цензоретво Катона, и ему предетавилея даже случай закрыть шко- 
лы танцованя и музыки. Будучи отъ природы кротокъ и человъ- 
колюбивь, онъ не поколебалея, однако, сдфлаться выполнителемъ 
мести Рима надь ея стариннымъ соперникомъ. Правда, что онъ запла- 
каль, увидЪвъ горящ КВареагенъ, но въ ту минуту, какъ онъ 
проливать эти слезы, дфлаюния ему большую честь, городъ, по 
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словамь Полиб]я, «быль уже совершенно разрушенъ и уничто- 
женъ 21)». 
Тоть же самый духъ замфчается въ отношешяхъ Сцишона и его 


‚ друзей къ ихъ родной религш. Врядъ-ли она могла раолнЪ® удов- 


летворять ихъ: ихъ учитель. Философъ Панещй, былъ одинъ изъ 
тфхъ р5дкихъ стоиковъ, которые не чувствовали расположентя къ 
народнымъ вЪрованямъ, а ученики, вЪроятно. раздфляли взгляды 
своего учителя. Одно изъ главнЪйшихъ лицъ этой группы, ужас- 
ный насмфшникъ Люцил, съ такою строгостью нападавиий на 
людей, не всегда щадилъ и боговъ. Онъ направлялъ иногда свои 
уцары противъ «выдумокъ Фавновъ и Нумъ», т.-е. противъ на- 
цональнаго культа, и насмЪхался надъ тЪуи людьми, которые от- 
правляли его съ излишней довЪрчивостью. «Они похожи, говорить 
онъ,— на маленькихъ дЪтей, которыя воображаютъ, будто ве брон- 
зовыя статуи живыя существа, и принимаютъ ихъ за людей; и они 
также видатъ дфйствительность въ чистыхъ Фикщяхъ и предиолага- 
ють, что въ этихъ мЬдныхъ Фигурахъ скрывается душа. Все это 
не болЪе, какъ изображешя живопиецевъ— ложь и химера *?)»: По- 
либ1й— также совершенный вольнодумець. Ни одинъ историкъ не 
приписывалъь Цровидфнию такъ мало участ!я въ человЪческихь дЪ- 
лахъ, какь онъ; онъ желаетъ, чтобы къ нему прибЪгали въ такихъ 
лишь случаяхъ, которыхъ нельзя объяснить никакими разумны- 
ми причинами, и сводитъ роль его къ тому, чтобы оно объясняло 
собою необъяснимы я иначе вещи *3). Онъ смфло говоритъ, что рим- 
ская релит1я была придумана искусными политиками, и искренно 
поздравляетъ ихъ съ тБмъ, что они нашли такое хорошее сред- 
ство держать въ рукахъ пародъ. «Еели бы государетво могло со- 
стоять изъ однихъ благоразумныхъ людей, подобное учреждеще 
было бы безполезно; но тавъ какъ толпа, по самой природЪ своей, 
непостоянна и склонна къ безпорядочнымъ увлеченямъ и безум- 
нымъ порывамъ гяфва, то для того, чтобы господствовать надъ 
нею, поневолЪ пришлось прибфгнуть къ ужасамь неизвЪетнаго и 
ко вефмь принадлежностямъь страшных вымысловъ **)». 


$!) Полибн- ХХ ХЕХ. 3. 

21) Люций, ХХ, 1. 

3) ххх и, 4. 

31} УТ, 66, Лала Зов абтлох ФоЗок кои т той ат тоауобиа ха 
тА10 соузугм *). 


*) Остается обуздывать народы страхомъ передъ неизвфстнымъ и печальными объясненами 
подобнатго роды. 
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Вотъ какъ, вЪроаятно, думали вокругъ Сципона, и можно без- 
ошибочно сказать, что въ стихахъ Люция и въ критических оцЪн- 
кахъ Полибя находятся сафды тЪхъ разговоровъ, которые вели 
между собою эти умные люди. ВыфетЪ съ тфмь т изъ нихъ, ко- 
торые занимались общественными дЪлами, очень остерегались ка- 
заться равнодушными или васмфшливыми въ то время, какъ въ 
сенатЪ или на Форум обсуждались религозные вопросы. Напро- 
тивЪ того, они дфлали видъ, будто относятся съ величайшимъ ува- 
женемь къ родной религ и оказывали сильнфйшее сопротивлен!е 
воЪмъ нововведенямъ, которыя могли поколебать ее. Котда въ 
первый разъ попытались предоставить народу избране жрецовъ, 
лучший ‘другь Сцишона, Темй, понимавиИй опасности подобнаго 
предложения, энергически возсталъ противъ него и произнесь п 
этому поводу свою знаменитую рЪчь, содержащую въ себЪ аполо- 
го народнаго культа. Цицеронъ не могъ читать ее безъ умиленя 
и находить, что Лей <«говориль золотыми устами», защищая уч- 
реждешя Нумы 5). Даже тЪ люди, которые, не занимая общест- 
венвыхь должностей, могли выражаться безъ всякаго стфенешя, 
ЧЪмъ. они охотно пользовалиеь, какъ мы это видЪли, одумывались 
иногда и начинали говорить другимъ тономъ. Полиб осуждаетъ 
своихъ современниковъ за то, «что они отвергають мнфшя 
своихъ отцовъ относительно боговъ и будущей жизни *°)», а Лю- 
цилШ, желая дать дурное понят!е о своемъ времени, говорить: 
«Никто здЪсь не уважаетъ законовъ, и религи и боговъ *7)». Изъ 
этого ясно видно, что роль ихъ двойственная, и что чувства ихъ 
измфняютея, сообразно съ занимаемымъ ими положешемъ: какъ 
гражданамь, имъ приходится защищать т» самыя учреждешя, на 
которыя они, въ качествЪ обыкновенных людей, нападаютъ безъ 
всякой оглядки. 

Подобный расколь между чувствами общественной и частной жиз- 
ни никому въ то время не претилъ, и въ немъ не находили ни 
мальйшаго лицемфр!я. Должностной человЪкъ, при отправления 
своихъ служебныхъ обязанностей, долженъ быль особенно се- 
бя держать, и думать и выражаться условленнымь образомъ; онъ 
долженъ быль дЪлать видъ, будто не подозрфваеть нЪкоторыхъ 
вещей, хотя отлично зналь ихъ, и высказывать тая мысли и 


25) Де пай. 4еог., Ш, 11: аигеойа ога. 
35) УТ, 56. 
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убъждешя, которыл невполнф ему принадлежали; таковы были обы- 
чаи и правила. БеЪ восхищались людьми, умвшими искуено играть 
такую роль; по окончанш предетаваешя и по возвращенйт домой, 
имъ разрьшалось отложить въ сторону. свое велище и постунать 
подобно Сцишону и его друзьямъ, которые въ ожиданш обфда 6%- 
гали вокругъ етоловъ и бросали другъ въ друга салфетками *°). 
Очень естественно, что и къ религюзнымь вБровашямъ вздумали 
приложить то удобное разлище, которое существовало между обык- 
новеннымь человфкомь и гражданиномь. Оно помогало человЪку 
соединять свои обязанности относительно упрочешя государства 
съ тфмь, что онъ считать обязанностями относительно самого 
себя. Благодаря ему. можно было, не задумываясь, позволять 
себЪ удовольстве обо всемъь спорить и разсуждать, что римляне 
очень полюбили съ тЬхь поръ. какъ начали заниматься грече- 
ской Философей. Разрьшеше ничему не вЪрить у себя дома, съ 
условемъ казаться вЪрующимъ въ публикЪ, веБмь развязало руки, 
«Очень трудно отрицать существоване боговъ»,—говорили разъ 
одному жрецу.—Вонечно, отв чаль онъ,—это трудно передъ толпою 
народа, но въ семейномь разговор$, въ присутетвш немногихъ 
лицъ нытъ ничего проще 2%». «Мы теперь одни, говорилъ одинъ 
авгуръ, и можемъ отыскивать истину безъ страха *°)»:; и посль 
того утверждалъ, что дара прорицашя не существуетъ. Одно зна- 
чительное лицо времень Мар!я, верховный жрець Сцевола, гово - 
ритъ, что надо строго отличать гражданскую религно (гейуго_ сё- 
©) отъ религи ноэтовъ, состоящей изъ одиЪхь только баеенъ, 
и отъ религ Фидософовъ, заключающей въ себЪ болбе паи ме- 


°вфе удачныя объяснешя о природЪ Божества и его свойствахъ. 


0 двухъ послфднихь можно, по его мифнйю, думать, что угодно». 
но первую надо уважать 3"). Въ тому же ее легко удовлетворить, 


потому что она требуетъ только тщательнаго выполненя церемо- 


шй, предписанныхь жреческимь уставомъ. Таково было посафднее 
елово римской мудрости относительно религии. 

Для того чтобы оцфаить послфдствйя такой системы, надо ста- 
раться узнать, каковы были религозвыя вфровашя Рима къ кон- 
цу республики. По нашему мныию, для этого слфдуеть прежде 
всего 9% съ сочиненшями Цицерона, рисующими, какъ 
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извфетно, всю жизнь тотдашней эпохи. № несчастпо, они даютъ 
намъ на этотъ счетъ довольно запутанныя евфдЪня, которыя раз- 
нятея между собою, судя по характеру того сочинешя, отку- 
да ихъ почерпаешь. Цицеронъ какъ-будто измЪняетъ свои религ!- 
озныя чувства, сообразно съ тЪмъ, къ какой публикЪ онъ обра- 
щаетея. Его рфчи, догматическя разсуждешя и переписка, въ ко- 
торыхъ онъ поочередно является гражданиномь. философом и 
частнымъ человЪкомъ, представляютъ его намъ въ трехъ различ- 
ныхъ видахъ. Въ своихЪ юридическихь и политическихь рЪчахъ, 
гдЪ онъ говоритъ, какъ государственный человЪкъ, онъ старается 
казаться искренно вЪрующимъ. Онъ даже охотно перечисляеть 
чудеса, предвозвъетивния славу его консульства 33). То обетоя- 
тельство. что врагъь его Йлодй быль убитъ у поднояйя Альбин- 
ской горы, па которой поклонялись Юпитеру, и противъ храма 
Доброй богини, даетъ ему случай произнести рядъ патетическихь 
Фразъ и указать на то, что боги подконецъ всегда караютъ не- 
честивыхъ 33). Бъ другой разъ. по поводу чудесъ, замфченныхъ га- 
руспищями, и которымъ онъ дфлаетъ видъ, будто вБритъ, онъ 
торжественно объявляетъ, что «хотя очень любить науки, но ии- 
когда вполнЪ не предавалея литератур, которая отдаляеть и от-. 
вращаетъ оть религ *)». 

Между тёмь онъ очень любилъь ФилосоФНо, и его собственная 
ФилосоФ1я была не изъ тЪхъ, откуда римская релитя могла бы 
почерпнуть дая себя больция выгоды. Въ числЪ его сочиненй мы 
находимъ одно разсуждене о естествь 60г0в» и другое о задаши. 
И въ томъ, и въ другомъ онъ очень дурно относится къ народ- 
нымъ релимямъ и, не стЪеняясь, смфется надъ ботами и баснями 
0 нихъ, надъ тадателями и ихъ чудесами. ПосаЪфднее сочиненте 
написано ясцо, твердо, точно. безъ всякихъ колебан!й и намековъ; 
въ немъ Цицеронъ искренно высказываеть свою мысль. Онъ раз- 
рушаетъ доказательства людей, воображающихь, будто сущеет- 
вуеть наука узнавать будущее, и не дозволяетъ ставить суевЪр!е 
подъ покровительство ФилосоФи. Между тфмь онъ самъ быль ав- 
туръ и тщеславилея этимъ; мы знаемъ, что онъ тщательно отправ- 
лялъ свою должность и никогда не намфревался оставлять ее. 
Напрасно вмБняють ему это въ преступлеше: онъ могъ сохра- 
наять ее, не противорфча въ то же время вполнЪ своимъ принци- 
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памъ. «Что бы ни думали объ авспищяхъ, говорить онъ.— ихъ на- 
до сохранять, чтобы не оскорбить народныхъ убЪжденй, и ради 
тЪхь услугъ, которыя он могуть оказывать государству *5»). 
Само по себЪ гадан!е не боле какъ химера, но, находясь въ ис- 
‚ скусныхъ рукахъ, оно можеть помфшать народному собран на- 
ДБлать какихъ- нибудь глупостей. Своимъ вмфшательствомъ въ 
нужную минуту авгуръ можеть отерочить выборъ опаснаго че- 
ловЪка или утвердить его роковымъ закономъ, а этимь способомь 
здравому смыслу народа дается время одуматься. Вакъ ни хрупка 
эта послЪдняя загородка, но хорошо, если она существуетъ въ то 
время, когда вс остальныя разрушены, и когда мятежники осаж- 
даютъ государство со вефхъ стбронъ. Итакъ, въ разсуждеи о 
задании мы не находимЪ для себя ничего затруднительнаго; гораз- 
до труднзе понимать другое сочинен!е: выводы въ немъ менфе 
ясны, или лучше сказать, въ немъ вовсе нЪть выводовъ. Цице- 
ронъ опровергаеть въ немь мысли греческихь ФилосоФовъ 0 ес- 
тествЪ боговъ, но нисколько не думаеть высказывать намъ свое 
собственное мнЪв!е и даже не говоритъ, есть ли оно у него. Мы 
оканчиваемь чтеше этого пространнаго разсуждевя, гдЪ разбира- 
ются самые важные вопросы, въ нерфшительности и смущенш, не 
будучи въ состоянии опредЪлить ни чувствъ автора, ни цфли его 
книги. Онъ выводить въ ней одно знатное лицо, по имени Вотту; 
подъ предлогомь нападеня на тотъ способъ, которымъ стоики до- 
казываютъ существован!е Бога и ПровидЪн!я, Котта компромети- 
руетъ и того, и другое. Онъ разсуждаеть совершенно такъ, какъ 
католический богословъ, когда тоть, желая сильнфе доказать необ- 
ходимость откровеня, старается разрушить вс системы и обна- 
ружить безсиме разума. Онъ объявляетьъ, что хочеть держаться 
религи. установленной его предками. Филосовя ему подозритель- 
на; она колеблеть вЪфровашя, говоря, будто укриляеть ихъ 5). 
Потому онъ береть за образець Корункашевъ, Сцишоновъ, Сце- 
волъ, а не Зенона, Клеанта или Хризиива. «Мы имЪемъ право, 
говоритъ онъ, — требовать отъ хилосоФа доказательствъ его мнфшй, 
но миъня своихъ предковъ мы обязаны принимать даже безъ до- 
казательствъ 3'»). Вотта разсуждаетъ, какъ прилично жрецу, но 
онъ положительно ошибается эпохою. Въ то время, какъ было 
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написано это разсуждене, республика уже ‘не существовала; пе- 
ремъна Формы правленя поколебала, если не разрушила. древнЁя 
учрежденя. Религозныя вЪровашя не могли уже покоиться на 
однихъ полузабытыхъ предашяхъ; давать имъ разрушающуюся опо- 
ру, значило желать ихъ полной погибели. Мы знаемъ. что люди, 
прочитавийе эту книгу въ тогдашнее смутное время, съ цфлью 
отыскать въ ней основаня для своей вЪры, пришли въ смущене: 
въ наше время въ этомь отсутетвыи положительных выводовъ 
нфкоторые заподозриаи маскированный атеизмъ. Но это. по мо- 
ему мнЪишю, несправедливо. Такое смфлое отрицаше не приста- 
ло Цицерону и противно его характеру и образу мыслей. ВпослЪд- 
стыи онъ даже въ этомъ защищался, говоря, «что онъ не же- 
лалъ отрицать сущеетвоване боговъ, но старался только опро- 
вергнуть ть доказательства его, которыя приводятся ФилосоФа- 
ми “)»; и КТО его хорошо понимаетъ, тому эта цфль не покажет- 
ся невфроятною. Онъ хвалилея тЪмъ, что принадлежить къ ака- 
демической сектЪ,—другими словами, будучи скентикомъ по при- 
родЪ. онъ старался доказать себЪ, что обязанъ быть имъ по прин- 
ципу. Цзучеше вефхъ этихъ греческихь системъ, разбившихся 
другь о друга, сдЪлало его чрезвычайно неръшительнымъ. Чёмъ 
ложнфе казались ему мафия ФилосоФовъ, тБмъ непраятнЪе пора- 
жаль его ихъ педантическй догматизмъ. Ему одинаково были не- 
выносимы и эпикурейцы, «которые не хотатъ ни въ чемъ сомн\- 
ваться и товорять 0 божественныхь вещахъ съ такою увЪрен- 
ностью, что всегда кажется, будто они только что вернулись. изъ 
сонма боговъ 3»), и стоики, которые такъ охотно упоретву- 
ютъ въ своихъ мнЪшШяхь и излагаютъ таюя преувеличения относи- 
тельно Промысла, «что, слушая ихъ, можно подумать, будто самые 
боги были изобрфтены какъ нарочно для пользы людей»). Онъ не 
только находить неосновательными ихъ мнЪн!я. чо возмущается, 
видя ихъ увфренность и рфшительность. Слушая ихт, высокомфрныя 
р®чи, онъ испытываеть то чувство, которое овладфваетъ нер$ши- 


тельными людьми. когда при лихъ выеказы ваютъь какое-нибудь. 


безповоротное мнфи!е: они выходятъь изъ себя и готовы изм%- 
пить своей всегдашней сдержанности и высказать совершенно про- 
тивоположныя мысли. Вотъ что, вЪроятно, побуждаеть Цицерона 
переходить въ этомъь сочиненш за черту своей дЪйствнтельной 
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мысли и заставляеть ‘его казаться большим скептикомъ., нежели 
какимъ онъ былъ на самомъ дЪлЪ. Онъ не является имъ болЪе въ 
другихъ своихъ Философскихъ сочинешяхъ, напротивъ, онъ всюду 
подтверждаетъ существован!е Бога, которое кажется ему достаточно 
доказаннымъ уже потому, что въ него вЪруютъ всЪ народы. Онъ дю- 
бить развивать прекраесныя иден Платона о безсмерти души и го- 
воритъ о нихъ убЪжденнымъ и трогательнымъ тономъ; изложивъ 
пхъ вЪ концф своего сочинешя о республихь, онъ возвращается 
къ нимъ въ другомъ своемъ сочинени, — Гускуланы. По мЪрЪ то- 
го, какъ времена становятся мрачнЪе и будущность грознЪфе, онъ 
все сильнЪе привязывается къ этой послЪдней надежд; намъ ка- 
жется, что онъ долженъ быль часто вспоминать о ней въ дни 
трусти или опасности, и мы подчасъ готовы думать, что если бы 
смерть его была менфе внезапна, то онъ, подобно Катону Утичес- 
кому, не разстался бы съ жизнью, не перечитавь Федома. 

Но и въ этомъ елучаЪ мы ошибаемея, доказательствомъ чего 
служить сто переписка; она не подтверждаетъь собою того мнЪния, 
которое даютъ о немъ его рфчи и Философекя сочиненя, и пред- 
ставляеть его намь еще въ третьемь видЪ, совершенно отли- 
чномъ отъ двухъ первыхъ. Мы уже говорили, что въ ней нётъ 
феста ни для философской, ни для народной религи. Въ этомъ 
‘множеств писемъ, писанныхъ самымь различнымь лицамь и по 
самымъ разнообразнымъ случаямъ, ему ни разу не случается, даже 
мимоходомь, затрогивать тф вопросы. которые онъ самъ провоз- 
тласилъ самыми важными и которые, по его словамъ, должны бо- 
лЪе всего занимать разсудительные умы \'). Онъ видфль гибель 
обожаемой дочери, онъ почти присутствоваль при разрушеши сво- 
его отечества, и никогда въ эти грустныя минуты не приходило ему 
на умъ религюозныхъ мыслей, и онъ никогда не старался утЪшать 
себя въ горестяхъ настоящей жизни надеждою на жизнь будущую. 
Приближаясь къ концу, онъ не находить ни для себл, ни для дру- 
гихъ никакихъ иныхъ утфшенй, вром5 эпикурейскихъ, на которыя 
нЪкогда такъ горячо нападаль. «Въ счастьи, говорить онъ,—мы 
должны презирать смерть, въ несчастьи—мы должны желать ея, 
потому что послЪ нея не остается никакого чувства» '*). Бааго- 
родныя надежды на безмерте, наполняющуя с0бою его сочиненя, 
никогда не приходять ему въ голову въ минуты несчаст или 
опасности. Повидимому. онъ высказываль ихъ только для публи- 
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ки и никогда не обращался къ нимъ самъ: онЪ остались въ его 
книгахъ, но, какъ видно, не проникли въ его жизнь. Тотъ. кого 
мы видфли поочередно почтительнымъ служителемь родныхъ бо- 
говъ и ревностнымьъ послВдователемъ хилософФекихъ учешй Грещи, 
здЪсь является просто индихферентнымь человфковъ. 
Современники Цицерона похожи на него; мы находимъ въ нихъ 
ть самыя противорЪч1я, на какя указывали въ его произведен1- 
яхъ, и они приводятъ ихъ въ тому же самому результату. т.-е. 
къ полному равнодушию. Нельзя, конечно. сказать, чтобы старая 
релитя совсфмъь не сохранила себЪ почитателей; особенно жен- 
щины усердно выполняли всЪ ея обряды. Цицеронъ извЪщаетъ 
друга своего Аттика, что бабушка его умерла отъ огорчешя. при- 
чиненнаго ей его отсутстиемъ, и «волфдетве опасеня. чтобы ка- 
кая-нибудь неожиданная случайность не помфшала справить пра- 
здники Юпитера» *°). ИзвЪстно, что жена Цицерона, Теренщя, 
была очень набожна, и что мужь поручаль ей приносить за себя 
жертвы Эскулапу, когда исцфлялея оть какого-нибудь недуга **). 
Находились также мужщины и, вфроятно, очень мног!е, которые 
продолжали сохранять древны вЪрован1я. Апшй быль авгуромъ по 
убъждению и питалъ неограниченное довЪе къ священнымь ку- 
рамъ 5). Лентулль, сообщникь Катилины, тоть самый, который 
взялся поджечь Римъ, въриль пророчествамъ Сивиллы 5). Милонъ, 
подобно нынЪшнимъ итальянскимь разбойникамь, собираясь убать 
Влодя, даль богамъь одинъ обЪть и свято выполнилъ его, когда 
врага его не стало въ живыхъ ‘7). Когда Мар, не желая при- 
сутетвовать при возвращены своего врага, Метелла, котораго на- 
родъ призывалъ обратно въ Римъ, уБхаль въ Азию, онъ едЪлаль 
видъ, будто отправляется на поклонене къ храму Матери боговъ ©); 
вфроятно, онъ полагалъ, что такой предлогъ достаточно правдо- 
‘подобенъ. Случалось, что и менфе вЪрующими людьми внезапно 
овладфвала на время охота вфрить. Силла, похитивий сокровища 
дельфскаго храма, постоянно носилъ на себЪ небольшое изобра- 
жене Аполлона и иногда цфловаль его, какъ Людовикъ ХГ своей 
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образокъ; онъ обращался къ нему съ усердными молитвами во время 
опасности °). Въ минуты безпокойства и внезапнаго ужаса прибЪ- 
гали преимущественно къ обрядамъ чужихъ религ. Слава древ- 
нихъ оракуловъ значительно уменьшилась; Варронъ говоритъ, «буд- 
то ихъ страшный голосъ уже не раздаетея болфе въ лфсахъ» 5}. 
Дельхы потеряли веяюЙ кредитъ °'); взамфиъ того начали часто 
совфтоваться съ астрологами и халдеями. Мар питалъ величай- 
шее довЪр!е къ одной сирянк®, предсказательниць МартЪ, кото- 
рую ему рекомендовала жена; онъ бралъ ее съ собою въ носилки 
и приносихъ жертвы по ея приказу *). Шелъ слухъ, будто бы Ват- 
Тин, прославлявиий себя пиеагорейцемъ и смфявиийся надъ авепи- 
щяии, пытался призывать мертвыхъ, принося имъ въ жертву 
дфтей 53). Итакъ. къ концу римской республики было еще много 
върующихь н суевЪрныхъ. Лукрец! подтверждаетъ это, говоря, 
что страхъ людской умножаеть съ каждымь днемъ храмы ботовъ 
на землЪ °*); онъ доказываетъ это еще лучше жаромъ своей по- 
лемики: такъ горячиться и стараться можно лишь тогда, когда бо- 
решься съ завЪдомо-онаеснымь врагомъ. Но если все хорошенько 
разобрать, мнЪ кажется, что равнодушные должны были всего ча- 
ще вотр$чаться между людьми образованными и богатыми. Пере- 
писка Цицерона показываеть намъ не одного его, но знакомить 
насъ с0 вефмь тогдашнимъ избраннымъ обществомьъ. Ни одно об- 
щество не было боле чуждо тому, что современные люди назы- 
вають религюзной жизнью. ВеякЙ, кто занималъ хоть какое-ни- 
будь положеше въ высшемъ обществ, отдавался ему вполн%; евЪт- 
ске люди исключительно были заняты своими удовольстйями и 
ДЬлами. Вс5 они вообще выдаютъ себя за эпикурейцевъ, что 
разръшаеть имъ не думать о богахъ при жизни и не заботиться 
0 томъ, что будетъь по смерти. Они дЪйствительно эпикурейцы, 


®) Плутархъ, ЗиШа, 29. Плутархъ разсказываеть сминую исторйо по 
поводу этой кражи въ, Дельхахь. Силла послалъ въ храмъ локрянина Кази- 
са, чтобы взять изъ него сокровище; тотъ долго колебался совершить нодоб- 
ное святотатство; наконецъ, онъ написалъ СиллЪ, что произошло чудо и по- 
слышались звуки аполлоновой лиры. Силла отвзчаль ему, что это доказыва- 
етъ восторг бога отъ того, что у него берутъ его деньги. Плутархъ., Миа, 19. 

50) Мепрр. [гадт., стр. 173, изд. Ризе. 

м) Цицер., Ре 4%., 1 19. 

5) Плутархъ, Магйиз, 17. 

38) Цицер., 0 сай., 6. 

4) Лукр., У, 1166. 
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но въ самомъ грубомъ значеши слова, какъ напр. Пизонъ, кото- 
раго Цицеронъ называеть «ФилосоФомъ, вышедшимъ изъ свинаго 
хлЪва» 5). Кажется, что они,—эпикурейцы, не только въ теор!и и 
на практик, но даже и по характеру и по наклонностямъ: до 
такой стенени имъ привольно въ этомь ученши. Этимъ характеромъ 
отличается не только вся молодежь, являющаяся въ пясьмахъ Ци- 
церона, и самые твердые республиканцы, подобные Касс, но и 
ть Вурюны и Долабеллы, которые помогли Цезарю нисировергнуть 
республику. Исключительная привязанность къ матемальнымь ве- 
щамъ и полное равнодупие къ интересамъ религознымъ, —вотъ, къ 
чему стремилось это изящное общество и куда оно подконець увлек- 
л0 бы за собою вефхъ остальныхъ, потому что таковъ сплошь 
обычай, что богатые и образованные аюди руководятъ обществен- 
нымь мифн!емъ; толпа не спускаетъ съ нихъ глазъ и постоянно 
старается сообразовать свой чувства съ ихъ мыслями и подражать 
ихъ примЪру въ своихъ постунпкахъ, 

Таковы были послфдетвя раздфла, установленнаго между ре- 
лим1ями гражданъ, ФилосоФовъ и народа. Полагали, что для сма- 
сешя древнихъ учрежден достаточно уединить ихъ ото всего 
остальнаго, и что можно безъ малфйшей опасности дозволить, что 
угодно думать и говорить о богахъ, съ условемъ, чтобы всЪ уста- 
новленные обряды точно исполнялись; въ то время. какъ одно важ- 
ное лицо, М. Эмиля Скавра, преслФдовали за то, что онъ не при- 
несъ нЪкоторыхь жертвъ по небрежности °°), Цезарю, бывшему 
верховнымь жрецомъ, дозволяли безнаказанно отрицать беземер- 
те души передъ сенатомъ. Такимъ путемъ пришаи къ нъкотора-\ 
го рода пустому Формализму, который, не имфя никакого проч- 
наго основашя, долженъ былъ рано или поздно рухнуть. Котда 
умные люди, научивииеся изъ греческой хилосоФ1и понимать свой 
обязанности, слышали похвалы, расточаемыя римскимъ конеерва- 
торамъ за ихъ набожность, состоявшую въ томъ, что т прино- 
сили жертвы богамъ, которымъ уже не вфрили, они отвфчали: 
«благочестие, подобно везмъ другимъ добродЪтелямъ, не можеть 
заключаться въ одной только пустой внзшности» 37); и такъ какъ 
имъ при этомъ было нелегко принимать участ!е въ подобномъ об- 
ман, они приносили жертвы очень небрежно. Тщетно надфялись, 


5) Ги Ри., 16. 

56) Мейеръ, Ога. гот. ["ад., с. 256. Его едва не осудили. 

7) Цицер., №е пай. 4еог, 1, 3. Та зреме [ё4ае эта от, си теЙдиае 
ойИцез, рееаз теззе поп роезё. 
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что, лишивъь внЪшнюю сторону религти всякаго помысла и вея- 
кой вЪры, можно заставить ее дольше просуществовать: обря- 
ды. ничего не говоряще ни уму, ни сердцу, вскорЪ перестаютъ 
исполняться, какъ слЪдуеть. Цицеронъ считаль необходимымъ 
для блага республики поддерживать авспищи; между тъмъ он въ 
его время были не болЪе, какъ комедя: исполняя ихъ, повторя- 
ли старинныя изреченя, которымъ не, придавали уже никакого 
смысла, и авгуръ безъ всякаго зазрьшя совЪфети утверждалъ, буд- 
то громъ прогремфль съ лЪЬвой стороны, тогда какъ вовсе не 
было никакого грома *). Итакъ, можно было предвидЪть, что эти 
церемонии, никого уже не интересовавиия, будуть рано или поздно 
совефмь оставлены, и что офФищальная религ я, которую одну 
только и желали снасти. обречена на неизбЪжную тибель. Упа- 
докъ ея становился уже замфтнымъ: храмы разрушались, богат- 
ства боговъь расхищали, чтобы увеличить свои помфетья не зат- 
‚ руднялись завладъвать священными рощами, и Цицеронъ сообща- 
етъ, что одинъ знатный господинъ безъ всякой церемоши обокралъ 
однажды часовню на Целйскомъ холмЪ 5°). ЗВ реческое право исче- 
зало °°): мное древше праздники перестали отправляться, нЪ- 
которыя важныя духовныя должности оставались незанятыми, рав- 
‹ нодушие царило повсюду, и Варронъ торжественно заявляль въ 
} самомъ началЪ своей книги Релииозныя древности. что онъ боит- 
/ вя, какъ бы римская религ я вскорЪ не погибла «не отъ нападения 
) какого-нибудь ненраятеля, а волфдств!е небрежности в5рующихъ» °'). 
’ Въ такомъ состоянш видимаго ослаблешя и близкаго упадка за- 
стала ее империя. 


58} Цицер., Де @т., И, 34. Длоние. Голикарн., П, 6. 

$9) Варронъ, Де (пд. [01., У, 49. Цицер. №е Йаг. тезр. 15. 
6) Цицер., Де ота/., ПП, 33. 

81) Св. Август. де со. Бег, УТ, 3. 





КНИГА ПЕРВАЯ, 


РИМСКАЯ РЕЛИПЯ ВЪ ВЪНЪ АВГУСТА. 





ГЛАВА ПЕРВАЯ, 


Нравственныя и религ!озныя реформы Августа. 


Г. 


Политика Августа относительно римской релийи. — Быль ли онъ искренно 
взрующимъ человЪкомъ?—Онъ намъревается сдЪлать религию опорою своего 
правленя. —Религ1озное значен1е имени Августа. 


Когда Августъ увидфль себя главою импери. или поняль, что 
векор® сдЪлаетея ею, онъ задумалъ прежде всего упрочить свое 
правлеше. «Моя главная гордость заключаетея въ томъ, чтобы оста- 
вить своей странф прочныя учрежденя», говорилъ онъ впослЪд- 
сти римлянамъ въ одномъ изъ своихъ эдиктовъ. ') Но полити- 
ческое учреждеше лишь тогда имЪетъ задатки дая прочнаго суще- 
ствован!я, когда оно покоится на какомъ-нибудь твердомъ основа- 
ни, а вокругь Августа все лежало въ развалинахъ. Республика 
окончательно погибла послЪ битвы при Филиппахъ; ряды аристокра- 
ти порвдфли велЪдстые проскрипий и частыхъ битвъ; народъ 
представлялъ собою сборище вольноотпущенниковъ и иностранцевъ, 
не имфвшихь ни патр!отизма, ни предашй. 

Древняя римская религ!я, какъ мы видфли, безъ сомнЪшя, утра- 
тила уже значительную часть своего могущества; тфмъ не менфе 
она представляла собою единственный консервативный элементъ, 
уцфлфвиий въ этомь разрушавшемся обществЪ. Несмотря на ея 
видимый упадокъ, всф твердо вЪрили, что она ве должна погиб- 
нуть. Когда Горащй говорилъ, что «стихи его будуть пфться до 
тЪхъ поръ, пока верховный жрецъь будетъ восходить на ступени 


1) Светон., `Ащд., 28. 
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Вапитол!я въ сопровождеши безмолвной весталки», *) онъ этими 
словами желаль предречь имъ беземерт!е. Релимя, мензе чЪмъ все 
остальное, пострадала отъ тфхъ ужасныхь событШ, которыя уни- 
чтожили собою прежнее правлен!е; можно даже сказать, что они 
принесли ей болЪе пользы, ч$мъ вреда. Лукреш! указываеть на 
то, что несчаст!я и опасности заставлаяють человЪка сильнЪе боять- 
ся боговъ и ужасовъ будущей жизни: въ такое время даже наиме- 
нфе вЪрующе «закалають черныхъ овець и приносятъ жертвы ду- 
шамъ умершихъ». 3) И съ цфлыми народами происходить то же, 
что и съ отдфльными лицами: угрожаюнщия имъ или поражающя 
ихъ велик! я бФдетыя возвращаютъ ихъ къ религш. Оракулы и 
предеказаня играли значительную роль во время междоусобной вой- 
ны; въ лагерЪ Помпея находилось много гадателей, постоянно пред- 
сказывавшихь ему побЪду. *) Одинъ изъ легкомысленныхь и на- 
смфшливыхь вельможь, НигидИ Фигулъ, совфтовалея съ звъздами, 
а другой, Аншй ВлавдШ, вопрошаль мертвыхъ. Въ то время вся- 
&й пламенно желалъ знать будущее и. чуветвуя невольное безпо- 
койство исмущенте, в5рилъ малфйшему предзнаменованио. °) Самые 
скептики почувствовали, что невЪре ихъ поколебалось. Въ каче- 
ств$ эпикурейца, Касай полагать, что боги не вуъшиваются въ 
человф ческая дъла; тВмь не менфе незадолго до битвы при Филип- 
пахъ, онь говорить Бруту, «что очень желаль бы вЪрить тому, буд- 
то боги помогають правой сторон, потому что это дало бы ему 
болЪе увЪфренности въ успЪх\». °) Въ такой моменть, когда все 
готовилось погибнуть, многе должны были, подобно Вассо, чув- 
ствовать потребность въ прочныхъь вфрованяхъ; видя себя на 
краю пропасти, они обращались къ прежнимъ мнфшямъ, чтобы 
удержаться хоть за нихъ. Итакъ, можно совершенно справедливо 


2) Оды, ПТ, 35, $. 

3) 1,59. 

$) Цицер., де ам., И, 34 и 47. 

з Цицеронь разсказываетъ (/)е 4й»., Г, 32), что за нзеколько дней передъ 
| Фарсальскою битвою, онъ находился въ Диррахумв съ нзкоторыми государ- 
`® етвенными людьми; вдругь №. Копон, который, въ качеств® пропретора, 
командовалъ родосскимъ олотомъ, пришелъ сообицить ему, будто одинъ гречесый 
матроеъ предсказаль, что черезъ мфеяцъ вся Грешя будетъ потоплена въ кро- 
ви, Диррах!умъ будетъ опустошенъ, и люди сиасутся на корабляхъ, оетав- 
ляя за собою пожаръ. Онъ прибавляетъ, что это предеказан!е смутило его 
довольно сильно; но всего сильнфе ово поразило Катона и Варрона, неемо- 
тря на всю ихъ душевную твердость. 

$) Плутархь, Вгиё., 31. 
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сказать, что римская религ!я воспользовалась несчастями Рима и, 
посл падешя республики сдфлалась одною изъ тфхъ силъ, съ по- 
мощью которыхъ можно было поднять общество. Это замфтиль еще 
Цезарь и, несмотря на свое нерасположен!е къ ней. подконецъ жизни 
намъревалея, повидимому, воспользоваться ею, какъ орущемъ дая 
переустройства государства 7). Августъ гораздо лучше поняль. всю 
ея важность, и можно сказать безо всякаго преувеличешя, что онъ 
положиль ее въ основу своего правления. 

Но быль ли искренно вфрующимь человфкомъ этотъ государь, 
задумавИй возстановить религию? Трудно было бы это утвер- 
ждать. Антон обвиняеть его въ томъ, будто однажды въ моло- 
дости онъ пародироваль олимшйекй пиръ. На этомъ пиру двЪнад- 
цати боговъ происходили тая непристойныя сцены, что, по сло- 
вамъ одного поэта, небесныя божества закрыли себ лица, а Юпи- 
терь ушелъь съ Вапатоля, чтобы ничего не видфть. *) Но что 
Августъ быль чрезвычайно суевЪренъ, это несомнфнно; опъ обра- 
щальъ большое вниман!е на предзнаменованя, и если поутру ему 
случалось надфть лфвый башмакъ на правую ногу. онъ цфлый 
день ожидаль какого-нибудь „весчастя. Онъ никогда не отправ- 
аялея въ дорогу въ день, слЪдующий посл базарнаго (нундинъ), и 
не начиналь никакого важнаго дЪла въ девятый день месяца (но- 
ны). ВелЪдетые одного сна, принятаго имъ за указане свыше, 
онъ завель обыкновен!е разъ въ годъ собирать милостыню; въ 
этотъ день онъ становился у дверей своего дворца и протагивалъ 
прохожимъ руку За подаяньемъ; но веЪ эти суев$рные поступки 
еще не доказываютъ, чтобы онъ вФрилъ релими своей страны или. 
вообще какой-нибудь религ. Цезарь, публично хваставпий сво- 
имъ невзртемъ, никогда пе садилея въ экипажъ, не произнесщи 
предварительно одного магическаго изреченя. предохранявшаго его, 


_ какъ онъ думалъ, отъ всявихъ неожиданныхъ несчастий. \°) Во- 


веякомъ случаЪ, если даже религозное рвеше Октав!я было не 6б0- 


Т) Въ качеств верховнаго жреца, онъ позволилъ посвятить себ большое 
сочинене ВБаррона О релимозныхь древностяхь, и сочинеше Гран! объ 
Ту йатеиа; изъ этого можно видфть, что онъ поощрялъ ихъ труды. Въ 
708 г. онъ въ глазахъ всего народа подннлся на колзняхъ по лзетницв Ка- 
патозйн (Дюнъ, ХИ, #0, а въ 710 г. способетвовалъ устройству новой 
жреческой коллеги (Гиретгсё Ли), основанной въ его честь. (Дюнъ, ХУ, 6). 

$) Сьетон., Аид., 79. 

9) Светон., Ашд., 99, 91. 

19) Плинм, ХХУШ, 2 (4). 
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лфе. какъ принятая имъ на себя роль, нельзя не признать, что 
онъ быль вполнЪ созданъ для того, чтобы разыгрывать ее. Съ са- 
мой ранней молодости онъ привыкъ уже ничего не предоставлять 
игр случая, ни съ кЪмъ не быль вполнЪ откровененъ и записы - 
валъ впередъ свои самыя интимныя рЪчи, чтобы не увлечься ими 
далфе, чфмь желалъ; этоть мелочной и педантичный политикъ. такъ 
любивш!Й точность и такъ тщательно старавпийся показывать во 
всемъ уважене ко внфшности, необходимо долженъ былъ чувство- 
вать естествениую склонность къ культу, состоявшему изъ однихъ 
только обрядовъ, и обращалъ тлавнЪйшее вниман!е на внъшиюю 
сторону набожности. Такое сродство древней религ и съ его с0б- 
ственною натурой и помогло ему. вЪроятно, понять. какя услуги 
она въ состоянши оказать его политик. 

Октав1й, повидимому, съ очень давних поръ составиль тотъ 
планъ, котораго придерживался впродолжене веей жизни. Въ 714 
году, спустя не боле двухъ лЬтъ послЪ того, какъ онъ, въ против- 
ность религ1ознымъ законамъ Рима, воздвигь вмфетЪ съ своими то- 
варищами храмъ Серапису '')) и жестоко наказываль жителей одно- 
го изъ городовъ Итажи за то, что фи воздали кой-какая почести 
умершимъ за республику гражданамъ, '*) онъ всенародно объявить 
свое намфрене возвратиться къ древнимъ учреждешямъ и протя- 
нуль руку уцфа$вшимъ остаткамъ республиканской парти. '°) Съ 
этой минуты онъ сталь не иначе говорить о прошедшемъ, какъ 
съ уважешемъ и, казалось, всячески старался воскресить его. Секеть 
Помпей не быль еще побфжденъ, и было еще очень сомнительно, 
что ОктавыЙ сдфлается владыкою м!ра, когда Виргизий въ 717 году 
принялся писать свои Георлики. Поэть самъ говоритъ, что этотъ 
трудъ быль ему порученъ Меценатомъ. '*) Конечно, этотъ другъ 
утонченныхъ городекихъ удовольствий не для удовлетворен!я своего 
личнаго вкуса заставаяль ВБиргил!я воспфвать славу божественна- 
го загороднаго жнтья; но онъ самъ и его учитель помнили, что 
поля были школою римскаго величя, и хотфли снова привести къ 
нимъ современное истощенное покол$ ше, чтобы вмЪетЪ съ етары- 
ми привычками и древними в$рован!ами, возвратить ему силу преж- 


и; Дюнъ, ХЫХИ, 15. 
12) Светон., Аид., 19. 
13) Дюнъ, ХГУШ, 99. 
и) Георг., Ш, 41: Тиа, Маесепаз, паи@ тоШа изза. *) 


®) Твое, Меценатъ, незегко исполнихое приказан1е. * 
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нихъ ль. Въ 722 году, собравшись въ походь противъ Антон1я, 
Октавй, въ качествЪ священнаго терольда, отправился въ храмъ 
Беллоны и совершилъь тамъ вс® церемови, употреблявийяея въ 
древности при объявлен!и войны. °) Въ эту торжественную мину- 
ту, ‹когда вея Итамя, Галия. Испаня, Арика, Сардашя и Си- 
цил!я только что нокаялиеь ему въ вЪрности и провозгаасили его 
своимъ предводителемь противъ общаго врага», °) онъ всего бо- 
лЪе старался удалить отъ нихъ мыель, что такимъ образомъ возоб- 
новляется опять междоусобная война. ДЪло шло просто о томъ, что- 
бы побЪдить египтанъ, и въ лЪтописяхь того времени имя Антоня 
почти совобмъ не упоминается: зато, наоборотъ, въ нихъ безпре- 
станно говорится о чужеземной цариц%®, окруженной стадомь евну- 
ховъ, которая, разгорячивъ себЪ голову своимъ мареотидскимъ ви- 
номъ, осмфливалась говорить, что придеть сжечь Капитон. ") 
И такъ, Августъ былъ дъйствительнымь представителемъ отечества 
и римекой религи, находившихся тогда въ опасности. Виргизий 
изображаеть его, окруженнаго сенатомъ и народомъ, везущаго 
на своемъ корабль пенатовъ и вспомоществуемаго римскими 00- 
гами. '\) Онъ является здфеь въ томъ 0бразф нащюнальнаго и 
религ!ознаго героя, который онъ удержаль потомъ за собою на 
всю жизнь; изображая его любимцемь боговъ и покровителемъ ихъ 
культа, его любимый поэтъ, вЪроятно, изображалъ его такъ, какъ 
ему самому того хотЪлось. 

Ничто не даеть лучшаго понятя о характерЪ, который онъ же- 
лаеть придать своей власти, какъ имя, присужденное ему сена- 
томъ въ 727 году и принятое имъ, повидимому, съ великою бла- 
годарностью. Ему предстояло торжественно разорвать всякую связь 
съ своимъ прошедшимъ. Онъ уже отказалея отъ своихъ прежнихъ 
дЪЙйстый: въ предъидущемь году онъ рЪинытъ. что вс законы, из- 
данные имъ или его сотоварищами во времена гражданскихъ смутъ, 
уничтожаются вплоть до его шестаго консульства !). Конечно, не- 
льзя было еще Формальнфе обвинить самого себя, признать неспра- 
ведливость своихъ прежнихь мЪръ и сознаться въ глазахъ свЪта 
въ незаконности своей прежней власти. Но онъ захот®ль пойти еще 
далфе и, принявши новое имя, доказать еще очевиднЪе, что намф- 


 Дтонъ, кн. 1. 

16) Моммсенъ, Иез уезае Фе Аидиз(г, с. 69. 
") Горацй, Оды, Т, 31, 1. 

*) депей, УПТ, 678. 
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ренъ окончательно отдЪлиться оть своей прошлой жизни. Найти 
это имя было поручено сенату; нонятно, что это послушное соб- 
раше не рЪшилось бы остановиться ни на какомъ имени, не раз- 
узнавъ предварительно, каково желан!е ето главы. Сначала ду- 
мали назвать его Ромуломъ, что ему, говорятъ, довольно нра- 
вилось: онъ гордился тЪмъ, что на него емотратъ, какъ на вто- 
раго основателя Рима; но хитрый Мунашй Планкъ побудиль 
сенатъ отдать предпочтен!е имени Авзуста. Этотъ терминъ былъ за- 
иметвованъ изъ жреческаго языка и означалъь собою въ старин- 
ныхъ служебникахь храмы, посвященные по установлениымъ 
обрядамъ *°). «Называя его подобнымь именемъ, говорятъ Фасты, 
ему какъ-будто давали еще при жизни предвкусить ту апооеозу, 
которая его ожидала по смерти *')»; а Вегещй говорить, что если 
какой-нибудь государь получаетъ это имя, онъ тотчась становится 
настоящимь, тфлеснымь богомъ. которому люди обязаны оказывать 
в6% слБдующи ему почести 2). Именно такое понят!е желалъ Окта- 
в дать другимъ о своей власти: принимая титулъ Августа, онъ 
этимь самымьъ какъ бы провозглашалъ, что облекаетея божествен- 
ною властью. и что съ этихь поръ на него слфдуеть емотрЪть, 
какъ на представителя боговъ на землЪ. 


ТЬ 


Что едблаль Августь для римской религи.—Уважен!е, какое онъ ей ока- 
зывает».—Онъ возобноваляетъ храмы.—Онъ возстановляетъ чливость къ ста- 
риннымъ обычаямъь —Новые культы, пиъ установленные. —Венера-Матерь.— 
Марсъ-Отиститель. — Аполлонъ Палатияск!й.— Его моральный регормы — Юд1- 
ансые законы. — УспЪхъ, каким, пользовались сначала его моральный и ре- 
лигозныя учревденя.—Вфковын игры. 
“ 


Впродолжение всего своего царствовашя Августъ заботилея о воз- 
становлеши римской религ!и и о возвращеши ей утраченнаго зна- 
_чешя. Онъ понималъ, что это нелегкая задача, и что подобныя 
перемвны не предиясываются указами; потому онъ старалея дЪй- 
— ствовать на окружавшихъ увЪщан!ями и собетвеннымь примфромъ. 


20) Овид., ЁазЕ., Г, 609. 
21) Т\, 19, ай [тет. 
3) И, 5. 
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Сдфлавшиеь верховнымъ жрецомъ, онъ пожелаль доказать, что’ 
серьёзно относится къ своей должности, и притворно подчинялся 
вефмъ предписашямъ служебнаго устава. даже такимъ, которыя: 
менЪе всего соотвфтетвовали его высокому положению: такъ, напри- 
иБръ, по словамъ Светоня. онъ никогда не носилъ иныхъ одеждъ, 
кромБ сотканныхь руками его жены или дочери **). Всю! разъ, 
какъ ему случалось терять кого-нибудь изъ близкихъ, свою нфж- 
но любимую дочь, своего зятя Агрипиу и пасынка Друза, онъ, 
согласно обычаю. самъ читал» надъ ними надгробное слово, но въ 
то же время его отдЪляло отъ трупа покрывало, такъ какъ пер- 
восващеннику было запрещено смотрЪть на мертвыхъ **). Несмотря 
на свои многочисленныя занятя. онъ никогда не пропускаль с0б- 
рашй тЪхъ жреческихь коллегй, къ которымъ принадлежал, и 
мы видимъ его, за вфеколько мьеяцевь до смерти. принимающим 
учаете въ церемошяхъ Арвальекаго братства 5}. Онъ желалъ, 
чтобы самыя важныя лица империи слФдовали его примЪру въ точ- 
номъ исполнени религознаго закона. Для того, чтобы сенатъ от. 
носился болЪфе серьёзно и уважительно къ своимъ обязанностямъ, 
онъ приказалъ, чтобы каждый сенаторъ, отправляясь на свое мЪ- 
сто, подходилъ къ алтарю того бота. въ храмЪ котораго происхо- 
дило собраше, и предлагалъ ему въ жертву вина и ладана *°). Въ 
то же время онъ старался увлечь общественное мньн!е съ помощью 
окружавшихъ его великихъ поэтовъ, которые съ своей стороны 
охотно сифшили служить его намбремямъ. Горащй, Виргилй, Про- 
перший, ОвидШ, словомъ веЪ т, воторымъ Римъ внималъ всего 
охотнзе, безпрестанно говорили ему объ его старинныхь легендахъ 
и напоминали, что своими успфхами римляне обязаны своей на- 
божности и «что, покоряясь богамъ. они сами покорили м!ръ». 
Поэз1я придавала миеологи столько прелести, что это легкомы- 
сленное общество очень изумилось, видя, какъ всЪ слушаютъ, не 
улыбаясь, разеказы объ Янус и его прозвищахъ или о наивныхъ. 
праздниках Туперкалий и Палилй. Конечно, и это былъ уже усивхъ, 
а сколько еще оставалось сдЪлать, чтобы возвратить клонившейся 
къ упадку релими ея прежнее обаянше. 

Но еели трудно было оживить угаснувиия вЪрованйя, зато мож- 





3} Свет., Аид. 73. 

*) Дюнъ, ШУ, 98, 35. 

2) Марини, Агоа!е, таб. 1. 
26) Светон., Аид., 35. 


но было возвратить культу прежн! блескъ. чвеличить привиле- 
ми жреческаго сослов!я, возобновить древнйя церемон!и и возста- 
новить храмы. что было, конечно, гораздо легче. Только однЪ эти 
внфшиия, матеральныя реформы и подлежали гражданской власти, 
и Августь это хорошо понималь. ВначалЪ его царствованя 
почти всЪ храмы въ РимЪ находились въ разрушен; самые 
древн!е и знаменятые изъ нихъ были опустошены пожарами или 
погибали отъ ветхости; храмь Юпитера Феретр!йскаго. основан- 
ный Ромуломъ, быль безъ крыши и стфны его обваливались 7); 
храмь Юноны-Соспиты стоялъ пустой и быль заваленъ нечисто- 
тами *). «Наукъ ткетъ свою паутину, и сорныя травы произра- 
стаютъ въ пустынномъ жилищф боговъ». говорить Проперщий °). 
Августъ стыдилъ такимъ разрушенемъ храмовъ потомковъ тьхъ 
людей, которые нЪкогда ихъ созидали: онъ требовалъ отъ наслЪд- 
никовъ знатныхъ семействъ. если таковые были, чтобы они по- 
чиняли памятники. носивпие имена ихъ предковъ 3%); самъ онъ 
отетроилъ ихъ большое количество и съ удовольстнемь пере- 
числяетъь ихъ въ анкирской надниси. Построивъ ихъ, онъ истра- 
тиль значительныя суммы на ихъ украшен!е; онъ полагаетъ весь 
расходъ на сооружене различныхъ здан!Й подобнаго рода въ 100 
миллионов сестерщй (20 миллоновъ охранковъ) 31). Въ небольшомъ 
храмв Юпитера на Ванитолми онъ употребилъ на нЪеколько мил- 
люновъ жемчугу и драгоцфнныхъ камней 3). Не довольствуясь 
этими работами въ раздробь, возвращавшими богамъь ихъ прежнее 
виликолЬше и украшавшими Римъ, онъ въ 726 г. привель въ иепол- 
нене одну общую м$Фру. «Во время моего шестаго консульства, 
товоритъ онъ въ анкирской надписи, я передЪлаль въ РимЪ®, по 
приказанию сената, восемьдесять два храма, не оставивъ безъ вни- 
маня ни одного изъ тфхъ, которые требовали починки °)». По- 
добная щедрость, распространявшаяся на всЪ религозные памят- 
ники, сильно подфйствовала на общественное мнЪн!е; она была 
воспфта поэтами, не пропускавшими ни одного случая прославить 


27) Корн. Непотъ, УЙа АШеё, 90. 

28) Юл. Обсекв., 55. 

23) Проперц., ИП, 6, 35. 

30) Светон., Аид., 99. 

31) Момысенъ, Аез дезае Ш Аид., стр. 60. 

32) Светон., Амд., 30. Моммсенъ полатаетъ, что циеры, приводимыя Свето- 
н1емъ, невфрны, н самый тексть искаженъ. 

33) Моммсенъ, Кез дезёае и пр. стр. 53. 
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ДЪявя императора. «При немъ, говорилъ ОвидШ. священныя зда- 
шя были незнакомы со старостью. Не довольствуясь тфмъ, чтобы, 
быть полезнымь людямъ, онъ одолжаетъ самихъ боговъ. 0, святой 
созидатель храмовъ! Ты, возстановляющий разрушенные памят- 
ники! Да воздадутъ тебЪ боги за все, что ты для нихъ сдЪлаль 2%)». 

Величайний теологь эпохи Цезаря, Варронъ, приписываль упа- 
докъ римской религии тому, что древе обряды были позабыты 
и оставлены, и посвятит ихъ описан!ю свою книгу о божест- 
венныть древностяхь. ВЪроятно, Августъ думалъ то же самое, 
и потому сдфлалъ все, что было возможно, чтобы возстановить 
исполнен!е обрядовъ, утрату которыхъ оплакивалъ Варронъ. Ста- 
ринныя церемонш, называемыя Ацпопт!а заа$, въ которыхъ ав- 
гуры молились богамъ о благоденствйи государства, были оставле- 
ны посль войны съ Митридатомъ; онъ приказалъ праздновать ихъ 
снова %). Онъ возвратиль прежь! блескъ луперкажямъ, остав- 
леннымъ во время междуусобй, и имъ суждено было существовать 
еще четыре вЪфка послЪ него 38); онъ возобновиль ВЪковыя игры 
и игры на перекресткахъ и прибавиль нЪФеколько дней къ сатур- 
налямъ 37)..Онъ умножилъ число жрецовъ и жрицъ и увеличиль 
ихъ привилеги, особенно весталокъ, которымъ оказываль 060- 
бенное уважене. «Когда по смерти какой - либо весталки, надо 
было замфнить ее другою, многе прибЪгали къ различнымъ про- 
искамъ для того, чтобы дочь ихъ пе была выбрана; видя это, 
онъ клятвенно заявиль, что если бы какая - нибудь изъ его вну- 
чекъ имфла надлежаний возрастъ, онъ охотно предложилъ бы ее 3*)». 
Со временъ Суллы у Юпитера не было больше «ламиновъ,—Августъ 
назначиль одного 3); онъ не дозволялъ ви малфйшаго упущен!я, 
при назначении царя жертвоприношен!Й. какъ это очень часто слу- 
чалось въ послфдн!е годы “). Древныйция изъ дошедшихъ до насъ 


8) Разё., 2, 61. Одинъ стихъ отеюда: Тетр(огит розйог! Тетр1огит запсёе 
тероз{от! напоминаетъь слова Тита Лив!я (ТУ, 90): Аидизёиз Саезаг (етр- 
тит отлибит соп@Иог аш тезйщот *). 

35) Длонъ, Г, 1, 90. 

36) Светон., Амд., 31, 

37) Макроб., 5а., 1, 10, 93. 

35) Светонъ., 4ид., 31. 

39) Д1юнъ, БУГ, 36. 

®) Марквартъ, Абийзейе Айе’ийтег, 1У, стр. 968. 


*) 0, осковалель храмовъ! сватой возстановитель храмовъ! Августь-Цезарь,—основатедь 
м возстановитель вс»хъ храмовъ, 
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постановлешй арвальскаго братства относятся также къ его цар- 
ствованю, изъ чего заключаютъ, что онъ переустронлъь и эту зна- 
менитую корпорацию. ВеЪ жреческя коллеги, существован!е ко- 
торыхъ кажется такъ темно къ концу реелублики, при немъ снова 
получили свое прежнее значеше, и многя знатныя лица. вфро- 
ятно, для того чтобы угодить ему. начали доискиваться чести 
принадлежать къ нимъ. Происходило всеобщее возрождене древ- 
няго культа, а такъ какъ внфшняя ст@р@на имфла въ немъ болЪе 
значен!я, нежели догматы и вфрованя, то Августъ, возетанов- 
ляя древые обряды, могъь дЪйствительно думать, что возвращает» 
его БЪ жизни. 

Но для иснолнен!я того, что онъ предпринялъ. недостаточно бы- 
ло перестроить храмы и возстановить древн!е обычая; чтобы ожи- 
вить религюозный духъ требуются иные стимулы. Его одинаково 
привлекаеть и древность, и новизна; хотя онъ и любитъ обра- 
щатьея къ прошедшему, но чтобы возвратить ему утраченную 
пылкость и усерде. необходимо оживить нововведен!ями это са- 
мое прошедшее. Воть почему религ1озные реформаторы, возета- 
новляя старинные обряды во всей ихъ чистоть, непремфнно при- 
бавляютъ къ нимъ новые; Августъ сдфлаль то же самое. Эта 
часть его задачи была довольно легка: въ древних релимяхъ не 
было ничего проще, какъ прибавить нфеколько боговь и къ безъ 
того уже знательному числу ихъ. Новаго наименованя, даннаго 
старому божеству, довольно было для того, чтобы сдфлать изъ не- 
го новое божество. Такимъ именно способомъ АвгустЪъ создалъ или 
возстановиль три важныхъ культа, которые вс$ были связаны съ 
его династей: культъ Венеры - Матери (Усймх Сепей“ал), Марса- 
Отметителя (Маг; (ог) и Аполлона - Палатинскаго (Арро/№ Ра- 
[ай пиз). 

Венера считалась матерью римлянъ; подъ этимъ именемъ Лукре- 
ЩЙ обращается къ ней вначалЪ своей поэмы; но главнымь 0б- 
разомъ она считалась матерью Фамили Юмевъ, производившихь 
свой родъ отъ Энея. Цезарь, несмотря на свое невЪр!е и демокра- 
тизмъ, очень гордилея подобнымь происхожденемъ, и хотя его 
притязан!я заставляли улыбаться просвфщенныхь людей, называв- 
шихъ его иногда въ насмфшку пасынкомь Венеры “), тЪмъ не 
менфе это несомнфнно принесло пользу его политик»: римская де- 
мократ!я любила выбирать себЪ предводителей изъ древнихъ ро- 
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довъ и гордилась ими, если они носили знатное имя. Во время 
Фарсальской битвы Цезарь далъ обфтъ, въ случаЪ побфды, воз- 
двигнуть храмъ своей божественной праматери. Онъ построилъ его 
на сооружаемомъ имъ въ то время ФорумЪ, одна земля для котораго ] 
обошлась ему во 100 милжюновъ сестерщй (20 мил. оранк.). Онъ 
поспфшилъ посвятить его за два года до своей смерти; но пост- 
ройка не поспфла къ мартовскимъ идамь и была впосаЪдетви 
окончена Окташемъ. Самъ ОктавЙ очень гордился своимъ знаме- 
нитымь происхождешемъ, и въ первое время его могущества изо- 
бражеше Уелих Сепейтх часто встрЪчается на его монетахъ. 
Культь Марса-Отмстителя обязанъ своимъ происхожденшемъ смер- 
ти Цезаря. Во время похода противъ Брутта и Касселя Октава даль 
обътъ воздвигнуть храмъ Марсу, если ему удастся наказать 
убйцъ своего отца. ВпослФдетви онъ сдЪлалъ этотъ храмь цен- 
тромъ Форума, который вамБревалея устроить по примфру Цезаря. 
Работа шла очень медленно “); она не была еще доведена до кон- 
ца, когда пареяне, испугавшись приготовлен!й противъ нихъ Авгу- 
ста, ршились возвратить знамена Красса. Это достославное со- 
быт!е дало римлянамъ торжество побфды безъ трудности войны. 
Оно преисполнило ихъ гордостью, и Августь пожелаль увЪков%- 
чить его какимъ -нибудь памятникомъ. Такимъ образомъ. посль 
полувЪковаго постыднаго терифшя, Римъ былъ отомщенъ за уни- 
зительнфйшее изъ бЪдетый, перенесенныхъь имъ послЪ пуниче- 
ской войны. Августь ознаменоваль это собыше, поетроивъ на 
Капитоши небольшой храмъ, насупротивъ возобвовленнаго имъ хра- 
ма Юпитера Феретрайскаго, и помфстивъ въ немъ возвращенныя 
знамена. Что касается большого храма на Форум, онъ быль окон- 
ченъ только въ 753 г.; но зато это было удивительное произве- 
ден!е; въ окружавшихъ его портикахъ находились статуи веЪхъ 
знаменитыхъ людей прежнихъ лЬтъ, въ одеждахъ тргумеаторовъ 
и съ надписями, напоминавшими объ ихъ побЪдахъ. Помфщая ихъ 
здЪеъ и оказывая имь столько уваженя, Августъ этимь самымъ 
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какъ бы старался доказать, что имперя не отдфляеть себя отъ 
предан! республики, которыя онъ самъ намфревается продолжать. 

Вульть Аполлона Палатинскаго лично быль ближе императо- 
ру, чЪмъ два остальные.; Августъ, повидимому, питалъ всегда 
особенное почтене къ Аполлону; даже во время пира двфнадцати 
ботовъ, въ которомъ его такъь лукаво обвиняютъ, онъ, говорятъ, 
самъ разыгрывалъ роль Аполлона. Онъ любилъ изображать себя 
въ видь своего любимаго бога со всфми его аттрибутами. Льсте- 
цы увфряли его, будто онъ его сынъ, а одинъ египетскй ученый 
очень серьезно приписываетъ ему это проихождене въ одномъ те- 
ологическомъ сочинении *“). Случилось, что во время битвы при Акц!- 
умь на берегу. не далеко отъ мЪета сраженя. находилея храмъ Апол- 
лона.—этого было достаточно. чтобы приписать ему часть усиЪфха; 
по словамъ Виргиля, богъ натянулъ лукъ и пускалъ свои неотра- 
зимыя стрълы во враговъ своего любимца; за это онъ быль до- 
статочно награжденъ признательностью побЪдителя, учредившаго 
въ его честь великольиныя игры. Авгуетъ особенно заботился о 
томъ, чтобы держать своего покровителя поближе къ себЪ и имфть 
его даже въ свомь жилимф. Скромный домъ, занимаемый имъ на 
ПалатинЪ. увеличивалея по мфрб его побфдъ. Посл пораженя 
Секста Помнея, Августь послаль своимъ управителямь приказан!я 
купить сое5дюя жилища для того, чтобы увеличить его собетвен- 
ное; но. опасаясь толковъ недовольныхъ лицъ, онъ положилъь 
изъ этого приращеня удфлить значительную часть обществу и 
богамъ. Именно въ это самое время на домъ его упала молня, 
опрошенные поэтому случаю гаруспищи объявили, что боги тре- 
буютъ себЪ части, пораженной молшей, и Августъ посифшиль 
предоставить ее имъ. На этомъь самомъь мет быль воздвигнуть 
знаменитый храмъ Аноллона Налатинскаго. Это было великолЪи- 
ное здаше изъ каррарскаго мрамора, наполненное образцовыми 
произведенями греческаго искусства и увфнчанное статуей бога 
солнца въ золотой двухколесной колесниц, запряженной четвернею 
коней. Въ окружавшихь его портикахъ помфщались двЪ библ!о- 
теки, — греческая и латинская, такъ часто упоминаемыя древними 
писателями и закаючавиия въ себЪ произведеня и статуи гречес- 
кихь и римскихъ авторовъ “). Посвящене храма и портиковъ 
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происходило въ 726 г. и сопровождалось празднествами, воспоми- 
нане о которыхъ часто. встрфчаетея у поэтовъ того времени "). 

Такимъ образомъ, возстановляя древше культы и создавая новые, 
Авгусеть пыталея пробудить жизнь въ этой истощенной релими; 
кромЪ того онъ служиль ей еще косвеннымъ образомъ, стараясь 
улучшить общественную нравственность. Со времени христанства 
нравственность и религ!я сдЪлались неразлучны; но въ древности 
это было не совсфмъ такъ, что мы часто будемъ имфть случай за- 
мЪтить. Въ РимЪ наблюдене за общественною нравственностью 
было дЪломъ государства и поручалось спещально избираемому для 
этого должностному лицу. Издавая свои законы 0 стыдливости и 
роскоши, Августъ дЪйствовать не въ качествь первосвященника, 
а въ качествЪ цензора или соотвЪтетвующаго ему должностнаго 
лица. Но и нравственныя, и релиозныя его рехормы сходились 
на одномъ пункт: какъ ть, такъ и друмя стремились возвратить 
римлянъ къ прежнимъ обычаямъ и вЪрованямъ. Заставляя граж- 
данъ восхищаться одинаковыми эпохами и лицами, онЪ, такъ ска- 
зать, взаимно себя поддерживали: человЪкъ, рёшивиийся взять се- 
бЪ за образець римлянъ пуническихь войнъ, находилъ между добро- 
дьтелями прежняго времени какъ уважеше къ богамъ, такъ и 
строгое исполнене гражданскихъ обязанностей, такъ-что, дЪлаясь 
честнЪе, онъ въ то же время неизбфжно дълалея религюознЪе. Вотъ 
почему не слБдуеть отдБлять правственныхь реформъ Августа 
отъ его попытокъ религ1ознаго возрожденя. 

Впрочемъ, онъ въ обоихь случаяхъ дЪйствовалъ совершенно оди- 
наково. Онъ зналъ, что законы, по словамъ одного изъ его поэ- 
товъ, имфють мало дЪйств!я, если нравы нехороши *5); выфет® съ 
тъмъ ему было не безъизвЪетно, что нравовъ народа нельзя изм%- 
нить по приказу. Чтобы достагнуть цфли, онъ прибфгнулъ въ кос- 
веннымъ средствамъ; желая подЪфйствовать на общественное мн\- 
ше, и для убфждевя его, онъ обратилея къ ТЬмЪ, кто, какъ 
ему было извЪетно, имфли на него вмяше. Тогда вс поэты, 
историки, ораторы, пользовавиеся такимъ значешемъ въ ученомъ 
обществЪ, будто повинуясь какому -пибудь приказано, разомъ 
превратились въ проповфдниковъ нравственности. Пользуясь все- 
возможными излишествами утонченной цивилизации и не имя ни 
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малЪйшаго намфреня отказаться отъ нихъ, они съ удовольств!ем» 
принялись рисовать яркя картины древней римской бЪдности, этой 
«матери веъхь добродЪ телей»; лежа на кроватяхъ изъ слоновой ко- 
сти, въ мраморныхъ дворцахъ, они напоминали своимъ веселымъ 
сотоварищамъ, что предки ихъ жили подъ соломенными крышами 
и «не стыдились спать на соломенныхъь ложахъ и подкаадывать 
себЪ подъ голову охабку сЪна» “7); но вскорЪ было замЪчено, что: 
увфщан!я поэтовъ не въ состояни пробудить въ этихъ изнфжен- 
ныхъ людяхъ желан!я спать на жесткихъ постеляхъ или управлять 
плугомъ. Нужны были болфе дЪйствительныя средства, и тогда 
попытались принудить тЪхъ, кого не могли убЪфдить. Но Августу 
было, повидимому, непрятно дфлать слишкомъ крутыя преобра- 
зовашя въ общественной нравствеяности; онъ совершалъ ихъ по- 
немногу и велдств!е безпрестанно повторявшихся напоминан!й со 
стороны хорошихъ гражданъ. Въ 732 году онъ отказался отъ пред- 
лагаемаго ему вЪчнаго цензорства, но согласился издать законъ 
о роскоши, воспрещавиий излишества въ стол и установлавиий 
границы чрезмфрнымь расходамъ! на общественныя игры “). Три 
года спустя, сенатъ, велЪдетве серьёзныхъ безпорядковъ, пору- 
чиль ему блюстительство надъ законами и нравами (тогит © 
(едит тедитеп ®). Эта новоизобрфтенная должность давала тому, 
кому она поручалась, больше власти, нежели цензору, такъ какъ 
цензоръ имЪлъ только право порицать, а блюстителю законовъ 
и нравовъ предоставлялось наказывать и издавать новыя поста- 
новленя °°). Вручая Августу такую важную власть, сенатъ торо- 
пилъ его воспользоваться ею; онъ просилъ его подавить зло стро- 
гими законами, а такъ какъ подобнаго рода законы оказывались 
до тъхъ поръ большею частшо безполезными, онъ обфщаль Авгу- 
сту дать клятву въ уважени къ его постановлен1ямъ. И внЪ сена- 
та съ одинаковымъ нетериъшемъ требовали подобныхъ строгостей. 
«Если кто хочетъ, говорить Горащй, чтобы подъ его статуями 
подписывали, что онъ быль отцомъ отечества, онъ долженъ обуз- 
дать распущенность нравовъ: этимъ онъ прославить себя въ буду- 
щемъ °')э. Осаждаемый со воЪхъ сторонъ, Августь рЪшился, на- 
конецъ, издать знаменитые юл1ансв!е законы о бракЪ. По древнему 
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‘обычаю Рима тамь старались уговаривать и Даже принуждать 
тражданъ къ браку; въ своемъ разсуждени о законахь Цицеронъ 
оставить это въ обязанность должностнымь лицамъ:; «цензоры, го- 
воритъ онъ, не должны допускать, чтобы между ними были холо- 
стяки )». Цовидимому, Августу было разрЪшено оказывать въ 
этомь отношении болфе строгости, ч$мъ при республикЪ; облегчивъ 
вступлене въ бракъ дозволешемь вофмъ гражданамъ, исключая 
сенаторовъ и ихъ сыновей, жениться на вольноотпущенныхъь, онъ 
считалъь себя въ правЪ не разрЪшать никому уклоняться отъ бра- 
ка. «Награждая женатыхь ©00бразно съ количествомь ирижи- 
тыхъ ими дфтей, онъ въ то же время подвергаль строжай- 
шимъь наказашямъ холостыхь людей обоего пола». Но этого 
было мало, по мнёнйо общества: оно желало большаго и не разъ 
приступало къ Августу, требуя съ его стороны боле прямаго вмЪ- 
шательства въ частную жизнь. «Однажды въ сенатЪ ‘жаловались 
на то, что молодые мужщины и женщины предаются всякаго рода 
разврату, вслфдетв!е чего между ними уменьшается наклонность къ 
браку, и просили императора помочь какъ-нибудь этому злу. Импе- 
раторъ отвЪчаль. что онъ уже сдфлалъ самое необходимое. а осталь- 
ное не можетъ быть исправлено тЪми же средствами: но такъ какъ 
сенаторы продолжали настаивать, онъ сказаль имъ, что каждый 
изъ нихъ обязанъ направлять свою жену по своему усмотрфн!ю и 
давать ей нужные совфты, подобно тому, какъ онъ это дФлаль 
самъ. Эти слова только увеличили всеобщее нетери ше, и всЪ за- 
хотЬли узнать, как!е именно совфты онъ даваль Ливш. Такимъ 
образомъ Августь поневол былъ вынужденъ высказать свое мнЪ- 
1е объ одеждь и украшешяхь женщинъ, о томъ, какъ он$ должны 
являться въ обществЪ, и о добродЪтеляхъ. которыя имъ приличе- 
ствуютъ °*)». Вфроятно, слова его были приняты съ громкими 
рукоплесканями, и сенатъ своими просьбами убЪфдилъ императора 
превратить эти частные совЪты въ государственныя постановае- 
щя: таково было, безъь сомнфшя, происхождене изданныхъ имъ 
законовь противъ прелюбодваня и законовъ о стыдливоети (ее 
Лийвае Че аЧиЦегиу #4 4е риа). 

Сначала они были приняты хорошо. Общество давно требовало 
ихъ, надфясь на ихъ дЪйетвительность, и разечитывая, что они 
помогуть упрочить спасене государства. Подобная увЪренность 
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была естественна: римляне судили о будущемь по настоящему, 
а до сихъ поръ императору все удавалось. Царствованте его нахо- 
дилось въ то время въ своемъ апоге%. -737 годъ, сльдующ! за 
тфмъ, когда были изданы законы о брак®, заканчиваль с0бою 
десятильтн! срокъ, на который Августъ согласился принять 
власть, когда ему ее предлагали на всю жизнь. Въ течен!е этого 
десятильтя совершилось множество великихъ дЪль, которыя по- 
кажутся еще важнфе, если вспомнить объ ужасныхъ временахъ, 
предшествовавших имъ: бЪдетвыя, причиненныя междуусоб1емъ, 
были исправлены, внутреншй миръ возетановленъ, внфиие враги 
отражены, пареяне оказали смирен!е и покорность, прежде чЬмъ 
на нихъ напали. Чужеземные народы чувствовали на себ влян!е 
нупери, а покоренные безропотно подчинялись ея власти. Поря- 
докъь и безопасность были так!я желанныя и такъ мало извЪетныя 
блага, что никто не думаль о томъ, какою ифною они оплачива- 
лись, всецфло отдаваясь наслажденью пользоваться ими. Никогда 
провинции не были такъ богаты, спокойны и счастливы, и никогда 
Римъ не чувствоваль себя такамь великимъ и уважаемымъ. Вотъ 
среди какого всеобщаго благополучя оканчивалея первый десяти- 
лЪтий пер!одъ этого царствован!я; саЪдующий за нимъ пермодъ бу- 
деть, казалось, еще лучше и выше. Августъ захотьль ознамено- 
вать его блестящими празднествами, воспоминал!е которыхъ оста- 
лось бы въ памяти народа, и блескъ которыхъ послужиль бы его 
религ ознымь и нравственнымь реФормамъ: онъ приказалъ отпразд- 
новать ВФковыя игры. 

Это было древнее учреждене, характеръ котораго онъ совер- 
шенно измфнилъ. Любопытно видЪть средства, употребленныя имъ 
для его возобновленя: по нимъ можно судить, какъ онъ подражаль 
прошедшему и как!я въ то же время производиль въ немъ перемфны, 
чтобы приспособить его къ своимъ цфлямъ и къ своему времени. 
Эти игры были учреждены въ РимЪ или во время чумы, или велЪд- 
стве какихъ-нибудь ужасныхъь предзнаменован!й, съ цфл!ю 0безо- 
ружить гнёвъ негодующихь за что-то боговъ. Онф состояли въ 
очистительныхь жертвахъ, приносимыхь ночью подземнымъ боже- 
ствамъ, /5-Раету, этому Плутону латинянъ, и ПрозерпияЪ. Ихъ 
умоляаи отвратять бЪдетвя, грозивния произведентямъ земли или 
поражавшия смертныхь, и для того, чтобы молитва была исполне- 
на, заколали черныхъ быховъ и профя жертвы темнаго цвфта 
(Лозае [итгае), неподалеку отъ одного мЪста на Марсовомъ полЪ, 
называемаго Тегежит, откуда, какъ полагали, вырываются по 


ее, 


временамъ подземные огни. Впрочемь, эти игры не были, повиди- 
мому, очень популярны до Августа и не всегда праздновалиеь съ 
надлежащею точностью. Онф должны были возвращаться только 
разъ въ одинъ вфкъ; но различные народы Италия не соглашались 
между собою относительно значеня этого слова. ЦПодъь намъ они 
разум ли длиннфИний срокъ человЪ ческой жизни, причемъ каждый 
опредфаялъ его посвоему. Даля латинянъ же, какъ и для насъ, 
вфкъ значиль сто атъ; слЬдовательно, эти церемонии должны были 
совершаться черезь каждыя сто лЪтъ °*). 

Таковы были Вфковыя игры, когда Августь задумаль превратить 
эти степенныя я грустныя празднества въ блестящее патр1отиче- 
ское торжество. Ихъ приходилось исказить вполнз. Прежде всего 
надо было постановять, что онъ имфетъ право ихъ праздновать, и 
что 737 годь есть именно тотъ, которымъ начинается столе. 
Это была нелегкая задача; но почтенная корпорашя жрецовъ, 
Оштаесетилте застх Гасит 5, охранявшая и истолковывавшая си- 
виллинске оракулы, потрудилась произвесть благопр1ятныя вычисле- 
шя и подчинить желавямъ императора жреческое право и петорю 
Рима. Прежде всего безъ малЪйшаго затруднешя было рЪшено, 
согласно учению этрусковъ, что! вЪкъ продолжается не сто лЪтъ, 
какъ думаютъ латиняне, а сто десять лЪть; затфмъ, перетолковы- 
вая посвоему исторшю, старались доказать, что ВЪковыя игры 
происходили именно черезъ такой промежутокь времени. Этимъ 
путемь достоврно восходили до 298 года отъ основашя Рима °°); 
нЪкоторые шли еще дальше и приписывали учреждеше этихъ игръ 
самому Нумь Помпилю *). СлЪдовательно, начавшись одновремен- 
но съ Римомъ, онф слфдовали за нимъ впродолжеше всего его 
существованя и примфшивались ко всей его истори; возвращаясь 
въ опредфленный срокъ, онф могли служить м$Фриломъь его усп%- 
_ховъ; сначала онф видфли небольшимь и малоизвЪетнымь и съ 
каждымьъ разомь нахоцили его все болфе великимъь и славнымь. 
Эта мысль о нацональномъ велищи и славЪ должна была едЪлать- 
ся подъ-конець преобладающею въ праздновани ВЪковыхъ игръ, 

51) Варронъ у Цензор. 117: О (4? семезёто диофие` апто [бекепи. “) 

58) Цензор., 17. 

356) Комментар. Крук. къ Сагт. заес. Горашя: АБ отёуте тотапае дет 
терем её тяйшЕ зили, зейгсе а Мита РотрёНо. **) 


*} Чтобы игры происходили каждый сотый годъ. 
**) Оль [игры] были учреждены въ самомъ начал® исторфи римскаго народа, а именно Ну- 
хой Помпиаемъ. 


мото чтит 


Саб 


покидая въ тФни все остальное. Отличавиий ихъ въ прежнее 
время характеръ очищен и суевЪрнаго ужаса, не исчезая впол- 
нЪ, постепенно изглаживается; молитвы объ удалени бЪдетый ио 
плодороди полей и женщинъ, теряютъ свое прежнее значене °?). 
Зато на первое м$Ъето выдвигается Римъ, его долговЪчность и по- 
бЪды, его прошлое и будущее. Съ этихъь поръ церемоши необ- 
ходимо должны измфниться 5). Боги, которыхъ благодарятъь и къ 
которымъ взываютъ, не могутъ быть тЪ же, что и прежде; нельзя 
въ самомъ дфяЪ во дни торжества обращаться къ подземным 0о- 
гамъ. Августъ понимаеть это и зам няетъ ночныхъ боговъ богомъ 
дня; Аполлонъ и Д1ана ставятся на мЪфето Дисъ-Патера и Прозер- 
пины. Это было важное нововведене: до тЪхъ поръ Аполлонъ за- 
нималъ очень мало мфета въ офФищальной релими Рима; по сло- 
вамъ нЪкоторыхъ писателей, во время республики ему построили 
всего одинъ храмъ за чертой города, подобно тому, какъ это 
дфлали пля всЪхъ чужеземныхъ божествъ 5). Причиною, побудив- 
шею Августа посвятить ему ВЪковыя игры, было, вЪроятно. разно- 
образ!е его аттрибутовъ, благодаря которому ояъ одинаково под- 
ходилъ, и къ прежнему характеру этихъ игръ, и къ тому, какой 
теперь намфревались придать ем$: въ качеств» охраняющаго и 
очищающаго божества, побфдителя Пиеона, врага необузданныхъ 
силь природы, онъ могъ призываться при очистительныхь цере- 
мошяхъ, установленных во дни нарохныхъ бЪФдетвй; еще есте- 
ственнзе было для бога свфта и жизни предсфдательствовать при 
этихъ празднествахъ, когда они превратились въ радостное торже- 
стРо, которымъ Римъ праздноваль свою вЪчноеть. Царство Апол- 
лона, уже воспзтое Виргилемъ 5°), казалось, возвЪщало свфту о 
новой эпохф мира и спокойствя; имъ долженъ былъ начаться н%- 
котораго рода золотой вЪкъ, впродолжене котораго Римъ будетъ 
исключительно заниматься тфмъ, чтобы хорошо управлять побЪж- 
денными народами и упрочивать за ними миръ и счасте. Вмфст% 
съ ТФмъ не слЪдуеть забывать, что Августь смотрфль на Апол- 


7) ОнЪ занимаютъ только три строхы въ ВФковой иен Горащя, въ кото- 
рой ихъ девятнадцать. 

3$) Такимъ образомъ й0зае [итгфае были замвнены бълыми быками (Горац. 
Сагт. зес. 49). 

$9) Аскон. Педган., стр. 90, изд. Орелаи. 

9) Вирг., Вис., ГУ, 10: Тииз зат теуии АроЦо. *) 


3 царствует твой Аполлонъ. 





лона, какъ на своего особеннаго покровителя, велЪуств1е чего ему 
естественно хот®лось показать, что онъ довфряетъ участь своей 
страны тому, кто давно заботится о его собственной. Это еще 
яснфе указываетъь на то смяне, которое онъ желаль установить 
между имперей и императоромъ: имфя одинаковыхъ боговъ, они 
должны были пользоваться одинаковымъ счастемъ и не могли уже 
больше отдфлиться другъ отъ друга. 

Итакъ, все соединилось вмфстф, чтобы придать великое значен!е 
ВЪковымь играмъ Августа. Зато он и были отпразднованы съ 
необычайнымь блескомъ. Ничто не было позабыто для приданя 
имъ большей важности. Желая увеличить всеобщее ожидаше, при- 
думали сивиллинск!е оракулы, изъ которыхъ можно было заклю- 
чить, что сами боги дали себ трудъ установить въ этихъ празд- 
никахъ рфшительно все, до мельчайшихъ подробностей. По Риму и 
по всей Итали разъфзжали герольды, возвфщая о наступлени 
такихъ празднествъ, какихъ никогда не было и не будетъ. Въ на- 
значенное врема, при громадномъ стечеши народа, впродолжеше 
трехъ дней и трехъ ночей, отправлялись пышныя церемонш на 
Марсовомъ полЪ, неподалеку отъ прежняго Терентума, а также въ 
главнфйшихъ храмахъь Рима. Въ послЪдвй день ихъ, въ храмъ 
Аполлона Палатинскаго, девятью мальчиками и девятью дЪвоч- 
ками быль пропътъь ВЪковой гимнъ Горащя. Для сочиненя гимна, 
долженетвовавшаго сохранить потомству воспоминаше 0бъ этихъ 
празднествахъ, Августъ выбралъ перваго поэта своего времени. 
Это была великая честь, и Горащй, очевидно, гордится ею, вла- 
гая въ уста одной изъ дЪвушекъ, поющихъ его гимнъ, слЪдую- 
щя слова. «Будучи супругою, ты скажешь: когда возобновлеше 
вфка привело за собою священный праздникъ, я была изъ чиела 
тЪхь, которые повторяли зюбимыя иЪени боговъ, преподанныя 
`Горащемь» °). Въ то же время это была тяжелая задача: не легко 
было удовлетворить публику послф продолжительнаго ожиданя, 
чЬмъ торжественнфе были обстоятельства, тЪмь болфе долженъ 
былъ опасаться поэтъ, что недостаточно съумфеть отвФтить имъ. 
Горащй не миноваль этого опасеня, и оно не разъ стфеняло его 
талантъ. Въ поэмЪ его встрчаются счастливыя подробности и 
прекрасныя строхы; но въ цфломъ ей недостаетъ выдержаннаго 
вдохновеня. Кажется, будто испугавшиеь своего предириятёя и не 
довзряя своимъ силамъ, онъ нЪфеколько разъ принимался докан- 


61) 04., ГУ, 6, 41. 
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чивать свою работу; въ то же время чувствуется, что долгъ, воз- 
ложенный имъ на себя, стфеняетъ его, и онъ подчаеъь колеблется 
между нимъ п своими личными вкусами. Самъ по себ онъ охотно 
обращается къ очаровывающей его греческой поэз!и; онъ подра- 
жаетъ ей и вдохновляетея ею, когда разсказываетъ намъ, какъ 
Церера плететъ для земли вфнокъ изъ колосьевъ, и какъ ростетъ 
жатва, «питаясь спасительной росою и вЪФтрами, посылаемыми 
Юпитеромъ» 5); но онъ какъ будто боится увлечьея этими см®ю- 
щимися образами и желаеть прежде всего казаться степеннымь; 
онъ хочетъ, чтобы его считали настоящимъ римланиномт и, къ 
несчастио, слишкомъ ясно обнаруживаеть стараше казаться имъ. 
Ему приходится ввести въ поэтическую строФу Сафо далеко не 
поэтическое назваше квиндецимвировъ °3); онь ечитаеть нужнымъ 
упомянуть объ юманскихъ законахъ о бракЪ. чуть не перечиеляя 
ихъ по порядку 5*); на созданномъ имъ полугречеекомь языкЪ, онъ 
съ удовольстмемь повторяеть старинныя выраженя и отрывки 
молитвъ °5). Подобныя попытки не всегда ему удаются, и надо со- 
знаться, что он какъ-то етфеняютъ его трудъ и придаютъ ему 
неестественный видъ. Но когда онъ восифваеть Августа, поэзия его 
снова принимаетъ прежнюю свободу и прежн!Й блескъ. Чувствуется, 
что онъ говорить тогда отъ глубины сердца. «Уже мидянинъ, 
говорить онъ, боится его могущественныхь рукъ и дрожитъ при 
видЪ римскихь прутьевъ съ секирою; скивы, индИщы, нЪФкогда 
столь гордые, приходятъ сюда искать законовъ. Уже довЪр!е, миръ, 
честность, древняя непорочность и давно позабытая добродЪтель 





62) Сагт. заес., 89. 

63) [4., 70: Оитаест Папа ргесех бгогит, сита. *) 

6 14., 18: Ргозрегез 4ескёа зирег уидат я Еетйиз. “") 

65) Въ подражан?е этимъ древнимъ обычаям онъ празываеть, въ конц одного 
гимна къ Аполлону и Д!н®, Юпитера и везхъ боговъ, #1. 73: Наес Ловет 
зепнте 4еоздие оттез ***) и пр. Серв. (607. [, 1) говоритъ, что это двлали 
первосвященники: Ки фейег? &т отифиз заст ро5й зресгайез 4еоз диох а4 
фрзит застит дио@ йераф песеззе егай гтлосате, депегаНег откш плита т- 
Фосафащит. *##*) Миъ кажется, что такимъ образомъ просто объясняется одно 
затруднительное мъсто. Обо везхъ этихъ вопросах см. диссертацио Г. Германа; 
Пе [осо АроИйиз т Саттте Ногий завсшат. Геттинг. 1848. 








*) Пусть ДЁана виемлеть хольбамъ пятнадцати мужей [квиндецемвировъ]. 
**} [Вогиня], дай усньхъ законамъ о бракосочеташи женщину. 
**+) [Я уношу домой надежду, что] Юлитеръ и всв боги услышали эти [молитвы ]. 
^***) [По древвему обряду, при всфхъ жертвоприношен!ахъ, послЪ боговъ, которыхъ внуж- 
во было призывать слешально для даннаго жертвоприношен!я, призывались вообще и вс® 
другя божества]. 


=> 
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снова осмфливаются появляться и ведутъ за собою обяме съ пс- 
стоянно нанолненнымъ рогомъ» “5). эдфеь Горащй приводить 
взглядъ своихъ современниковъ. Вакъ имъ, такь и ему, одинаково 
казалось, что императоръ непремфнно долженъ успфвать во всЪхь 
своихъ предиртятахъ; когда они уводфли унижене передъ нимъ 
пареяаъ, и когда послы неизвЪетныхъ народовъ прфхали съ от- 
даленн®йшихъ кочцовъ свЪфта, «просить дружбы у него и у рим- 
скаго народа» °7), они не могли себЪф представить предфловъ его 
могуществу °*), и стали настолько довЪрчиво смотрЪть на усифхь 
его внутреннихъ рехормъ, насколько гордились результатами его 
вишней политики. Очень естественно, что Августъ самъ чувство- 
валъ ту же увЪренность въ успфхЪ, которую онъ внушаль дру- 
гимъ, и во время блестящаго празднованя ВЪковыхъ игръ онъ 
могь вифеть со вебмъ Римомъ, благодарившимъ его устами Гора- 
ця, воображать, что возетановиль римскую релимю и исправилъ 
общественные нравы. 


ПИ. 


Что сдвлала римская религ! я для Августа. — Императоръ пргобщенъ ко вевмъ 

духовнымъ должностямъ.—Онъ назначается верховнымъ жрецомъ. — Союзъ 

гражданекой власти съ релиознымъ могуществомъ. —Опасная сторона этого 

союза.— Новые праздники, установленные въ честь Августа.—Имя его вво- 

дится въ древше праздники.—Религозный характеръ усиливаетъ собою м. 

ператорекую власть. Какимъ образомъ этотъ характеръ былъ принять нарб-.-. 
домъ и просввщенными людьми. 


Римская релия не оказалась неблагодарною относительно Ав- 
густа: она щедро отпаатила за его благодфяшя и оказала ему, 


66, Салтт. заес., 53 и сл. 

7) Свет., Аи. 21: 10405 ейат ас су! аз, аийИи тоо содтйоз, рейехё 
а4 атс ат знат роршие Коталё ито рег 1046105 рееп4ат, *) и Момысенъ, 
Дех дезае, стр. 89 и 90. 

88) Народъ такъ твердо взрилъ въ его усивхъ и въ его счает!е, что. когда 
въ 732 г. въ РимЪ случился голодъ и чума, онъ думалъ, что эти несчаст! я 
происходятьъ оттого, что Августъ не былъ въ этомъ году консуломъ, и было 
рёшено, что можно отъ нихъ избавиться, ировозгласивъ его диктаторомъ 
(Дюн. МУ, 1). 


*} Также индовъ и скиеовъ, извъетныхь только по слухамъ, онь (Августъ) такъ прязлекъ 
ъ себф, что они добровольно, черезъ пословъ, домогались его дружбы и союза съ римскимъ 
народомъ. \ 


— 


бо 


по крайней м$рЪ, столько же услугъ, сколько сама отъ него по- 
лучила. Мы видЪли уже, что онъ для нея сдЪлаль, намъ остает- 
ся теперь посмотрЪть, что она едЪлала для него. 

Прежде всего она поручила ему всЪ важныя должности: еще въ 
молодости онъ быль пазначень въ первосвященники на мЪето 
Л. Домищя, умершаго въ Фарсал$. ЗатЪмъ онъ вступиль въ колле- 
г1ю авгуровъ, въ коллег!ю квиндецимвировъ и, наконець, въ берет- 
67$ ерийопез: это были четыре важнфйния религ!озныя ассобащи 
Рима (днаШиог атрйззта сода). БромЪ® того онъ принадлежаль 
къ корпоращямъ Фешаловъ, тищевъ (7) и арвальскихь брать- 
евъ б*). Преемники его, изъ подражашя ему, постоянно старались 
примкнуть ко воЪмъ религознымъ учрежденямъ, которыя того сто- 
или. Чтобы стать во глав римской религи ему оставалось толь- 
ко сдЪлаться верховнымъ жрецомъ; долго жлалъ онъ этого назна- 
чешя, и, надо ему отдать справедливость, ждалъ терифливо. Цезарь, 
занимавний эту должность и понимавний всю ея важность, желая 
одфлать ее наслЪдетвенною въ своемъ семейств® вмЪетЪ съ граж- 
данскою властрю, добился отъ народа постановленя, по которому 
эта должность полжна была перейти къ его сыну, если у него та- 
ковой будетъ, или къ его пр!емышу *°); но по смерти диктатора 
ею овладфль Тепидъ. Назначене его было вполнЪ насильственнымь 
и беззаконнымь дфломъ: онъ не соблюлть ни одной изъ установ- 
ленныхь формальностей и даже не порумалъ созвать комищ. СаЪ- 
довательно, его по всей справедливости можно было считать само- 
званцемъ и узурпаторомъ. Народь не разъ собирался отнять у него 
должность, занимаемую имъ безъ всякаго права, и отдать ее Ав- 
густу; но Августь постоянно отъ этого отказывалея. Онъ дЪлалъ 
это, олнако, не изъ уваженя къ своему старинному сопернику: 
Дтонъ разсказываетъ, что онъ находилъ удовольетв!е унижать его” ); 
онъ просто не хотЪлъ подавать такого примфра, которымь впосаЪ®д- 
стыи могли бы воспользоваться противъ него самого. Желая для 
себя этого достопнетва и будучи увфренъ, что получить его со вре- 
менемъ, онъ находилъ благоразумнымь уважать его привилегии и 
не уменьшать его значеня. Лепидъ заставилъ его ждать впродол- 
жен!е тридцати одного года: онъ умеръ лишь въ 741 г. Посл это- 
го ничто не мшало Августу исполнить завЪтное желанше народа, 


63) Моммсенъ, Дез 4е51., ет 18. 
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и въ мартЪ 742 г. были созваны комищи. Число гражданъ, спЪ- 
шившихЪ принести Августу свой избирательный голосъ, было очень 
велико. «Ихъ собралось. гласить анкирская надпись. со всей Ита- 
и такое множество, какого никто не могь запомнить» 72). Съ 
этого момента и до царствованя Гращана, то-есть впродолженше 
почти четырехъ вЪковъ, зван!е верховнаго жреца сдФаалось нераз- 
ДЪлЬно 60 званемъ верховнаго гражданскаго правителя, и всЪ им- 
ператоры носили титулъ верховныхъ жрецовъ. 

Такимь образомъ духовная и гражданская власть очутилась въ 
однЪхъ и тЬхъ же рукахъ. Подобное соединен!е могло повлечь за 
собою послЪфдетв!я, которыхъ въ то время не только не опасались, 
но, повидимому, даже не замфчали. Верховный жрецъ Рима поль- 
зовался чрезвычайно важными преимуществами: находясь во главЪ 
жреческой коллеги, учрежденной для того, чтобы охранять непри- 
косновенвость нащональной религи, онъ, собственно говоря. имфлъ 
право наблюдать за выполнешемь всЪхъ церемон!й культа. Это 
право позволяло ему вмфшиваться въ общественную жизнь, гдЪ 
ничто не предпринималось безъ предварительныхъ молитвъ и жер- 
твоприношен!й; кромЪ того, и что еще важнФе, оно давало ему ши- 
рок1Й доступь къ частной жизни, такъ какъ коллемя, въ которой 
онъ предсфдательствоваль, являлась естественнымъ судьею въ спо- 
рахъ о погребешяхъ и усыновленяхъ, считавшихся прежде всего 
релимозными дфлами. и должна была наблюдать за выполнентемъ до- 
машняго культа. Изъ этого видно, что жреческая власть не нуж- 
далась въ предлогахъ для того, чтобы виъшиваться повсюду и все 
забирать въ свои руки. Но всЪ римскя учрежденя были глубоко 
пропитаны свЪтекимъ духомъ. и это доказывается тЪмъ, что жре- 
ческая власть не воспользовалась раньше представлявшимся ей 
случаемъ сдфлаться всемогущею; во все время республиканскаго 
_ правлешя она строго сдерживалась гражданской властью. ревниво 
охранявшей отъ нея свои привилеги. Но когда при имнери гла- 
ва государства сдфлался въ то же время главою и религи. положе- 
нте дЪль естественнымъ образомъ должно было измфниться. Власть 
верховнаго жреца могла тогда увеличиваться по своему желанию, 
не находя для себя препятств!й ни въ гражданской власти, ни 
въ релимозныхъ корпоращяхъ. Съ 794 года народъ предоставилъ 
императору право располагать по своему усмотрЬншю духовными 
должностями и назначать въ коллетяхъ какое угодно число сверх- 
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штатныхъ жрецовъ 7); такимъ образомъ эти велик!я духовныя 
коллеми предоставлялись полному произволу императора. До тфхъ 
поръ, пока выборы происходили у нихъ посредствомъ кооптащи, 
или пока члены назначались прямо народомъ, онЪ пользовались 
нЪкотораго рода независимымъ существовашемъ. Наблюдене, ка- 
кое верховный жрещь долженъ быль имфть за ними по закону, 
было почти воображаемое 7*); но оно сдфлалось дЪйствительнымь 
и полнымъ. когда оз сами обратились въ сборище императорскяхъ 
креатуръ. Вакъ верховному жрецу, ему нечего было опасаться со 
стороны людей, назначенных имъ, какъ императоромъ, и обязан- 
ныхъ ему вофмъ. Съ этой минуты всЪ жреческия коллеги у его 
ногъ: онъ располагаеть ими по своему произволу и приказываетъ 
имъ что угодно, никогда не утомаяя ихъ снисходительности. Разъ, 
когда эти веливя ассофащи сдфлались покорными и послушными, 
ничто въ Рам не могло болфе сопротивляться верховной власти, 
захваченной императорами надъ религей. Они овладфли ею, какъ и 
веЪмъ остальнымъ. и очень естественно, что мало-по-малу та духов- 
ная власть, которою они пользовались въ столицЪ, распространилась 
‚также на провинщи. Само собою разумЪется, что власть верхов- 
наго жреца, разематриваемая съ точки зршя ея начала и сущно- 
сти, не имфла никакого права заходить такъ далеко. Она была 
установлена единственно для наблюдешя за римской релимей. Т% 
страны, гдз придерживались другихъ культовъ, то-есть почти вся 
импер1я, не должны были подлежать ей, и если государь вмф- 
шивалея въ ихъ религозныя дфла, то не иначе, какъ въ ка- 


78) Дюнъ, М, 20. Я соглашаюсь съ толковашемъ этого м®ста, даннымъ 
Мерклиномъ, /)е Соорё. Чег Йбтег, ст. 153. (Боргези, сочии. ИТ, ст. 409). 
Сначала Августъь умфренно пользовалея этимь правомъ, предоставленным 
ему народомъ. Онъ разрзшаль иногда духовнымъ корпорашямъ дЪлать са- 
мимъ выборы (Марини, Агга{, ст. 19); но его преемники не подражали ему 
въ воздержности. Недавно открытые документы арвальскаго братства знако- 
мятъ насъ еъ ихъ образомъ дЪйствя. Это быза одна изъ немногихъ корио- 
рашй, еохранившихъ при импер!и древнюю Форму 60071040, то-есть свобод- 
ный выборъ новыхъ членовъ прежними; но вмфетВ съ тфмъ прежн!е члены 
старались выбирать лишь тЪхъ, кого желалъ государь. Онъ давахъ имъ знать 
о своемъ желан!и письмомъ въ родф слздующаго: „Цезарь, арвальскимъ брать- 
ямъ, своимъ сотоварищамъ, поклонъ вамъ. Я думаю, что на мЪето П. Ме- 
тиля Непоса слфдуетъ назначить Л. Юля Ката» (Генценъ, Уса? пе 609860, 
и пр., ет. 65}. И ве арвальеке братья спзигили назначить того, на кого 
государь указывалъ въ своемъ письмЪ. 

1) Буше.Леклеркъ, 16$ Рот [е$, кн. ТУ, 


чествф гражданскаго правителя, для предупрежденя безпорядка 
и для поддержаня общественнаго спокойствия. Но въ самой при- 
родф неограниченной власти заключается желане обнаруживать- 
ся повсюду во всей полнотЪ. Им$юцияся у наеъ по этому пово- 
ду свфдьюя очень немногочисленны; кромф того при взгляд на 
рёшеня, принимаемыя императоромъ, не всегда легко угадать, 
желаетъ ли онъ хЪйствовать въ качествЪ государственнаго прави- 


теля или въ качеств» верховнаго жреца; тм» не менфе нфтъ ни- | 
какого сомнЪвя, что уже съ давнихъ поръ дЪлались попытки рас- | 


пространить на провинщи поаноправность верховнаго жреца. Го- 
сударотвенные дзятели, бывающие обыкновенно требовательнЪе са- 
мого государя и резнивфе его охранаюце императорскую власть, 
врядъ ли бы допустили, чтобы ему гдЪ-нибудь было отказано въ 
ТЪхъ правахъ, какими онъ пользовался въ Рим. Пливй, управ- 
ляя Виеишей, находиль совершенно естественнымъ обращаться къ 
императору за разр шешемь перенести въ другое мЪето гробницу, 
вооруженную въ Никомедш. «Зная, что въ РимЪ, пишетъ онъ, 
въ подобныхъ случаяхъ обращаются обыкновенно къ коллеги пер- 
восвященниковъ, я думалъ, что и теперь я долженъ обратиться 
къ вамъ; какъ къ верховному жрецу, и спросить вашего мнфийя» 7). 
Траянъ отвфчаль, что для виоинцевъ было бы очень затруднитель- 
но дожидаться отвфта всяк разъ, когда имъ будетъ настоять не- 
обходимость, касаться мфеть погребешя, и разръшиль имъ дф- 
лать это, не спрашивая его мнфня; т$мъ не мене письмо Пли- 
я ясно доказываеть стремленше государственныхь лицъ подчинить 
весь мръ релимозной власти верховнаго жреца Рима. 

Во все время республики эта власть, повидимому, не тяготила 


7) Плинй р. Х, 72. Въ другомъ письм® онъ снова обращается къ ре- 
_ лигюзнымь познавямъ Траяна и спрашиваеть его по поводу храма Матери 
боговъ, который жители Никомеди хотзли разрушить и перенести, чтобы 
увеличить свой хорумъ. При этомъ онъ замъчаетъ, что при посвящен! это- 
го храма не было сдвлано одного изъ поетановленй, называемыхъ римляна- 
ми /е2 Чесаотх пли (ес (етрИ, назначавшихьъ на будущее время вез ус- 
ловя его существовашя. „Р»шите, говорит онъ, можно ли при такихъ об- 
стоятельствахъ безъ грЪха перенести его въ другое мъето. Это будеть очень 
полезная мфра, если только релимя ей не воспротивится“. Траянъ отвзчалъ, 
Что это можно сдтлать безъ всякаго затрудненя, „потому что нельзя посвя- 
щать по римскому жреческому уставу храма на почв иностраннаго города“ 
(Ерезё. Х, 58 и 59). И здвеь мы видимъ государственнаго человзка, кото- 
рый заставляеть государя рЬшить вопросъ, касающийся чужеземной религ и, 
считая его духовнымъ главою всего м!1ра. 
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собою особенно ни чьей совЪсти. Такъ какъ офФищальная религя 
состояла исключительно изъ однихъ обрядовъ, то главЪ ея не при- 
ходилось установлять никакихъ догматовъ; онъ наблюдаль только 
за культомъ и предоставлялъ полную свободу мнЪнямъ. Имперя 
подражала вообще этой воздержности. Но трудно, чтобы власть, 
почувствовавъ себя сильнфе, не пожелала въ то же время сдЪлаться 
и требовательнзе прежняго. Въ знаменитой рфчи, приписываемой 
Дювомъ Меценату и заключающей въ себф всю политику импе- 
ри, историкъ влагаетъ въ уста Августа слБдующия слова: «По- 
читайте боговъ по народнымъ обычаямъ и принуждайте другихъ 
почитать ихъ такимъ же образомъ»; и затЪмъ нЪеколько далЪе: 
«не позволяйте никому быть безбожникомъ», то-есть не вЪФрить 
тфмъ богамъ, которыхъ признаетъ государство 75). Эти предписа- 
шя Формальны и строги. По способу, какимъ они выражены, чув- 
ствуется, что человЪкъ, къ которому за ними обращаются, воору- 
женъ окновременно и матер1альной силой, и религ1озною властью. 
Вогда эти столь различныя власти находятся въ однфхъ и тЬхъ 
же рукахъ, онф искажаютъ одна другую своимъ союзомъ. Та изъ 
нихъЪ, которую главнымъ образомъ можно назвать силою, прини- 
маетъ несоотвЪтетвуюний ей мистическ!й характеръ, а та, кото- 
рая должна была бы дфйствовать только посредствомъ убЪждешя, 
начинаетъ говорить не иначе, какъ повелительнымъ и угрожающимъ 
тономъ. Государь, соединяюний въ себЪ одновременно и духовную. 
и гражданскую власть, готовъ всегда дЪлать догматы изъ поли- 
цейскихъ распоряжен!й и заставлять повиноваться догматамъ, какъ 
полицейскимъ распоряженямъ. Этотъ двойственный характеръ об- 
наруживается въ императорскихъ законахъ и дфлается все замЪт- 


_нфе по мБрЪ того, какъ имперя старфетъ. Подъ конецъ государь 


самъ говорить на каждомь шагу о своей божествениости и, бро- 
сая на растерзаше звфрямъ людей, не раздЪляющихъ его вЪ%ро- 
вашй, называетъ свои государственныя распоряженя «небесными 
оракулами». Мы видимъ, какъ уже при АвгустЪ принимаются 
строг1я м$ры противъ сборниковъ лжепророчествъ. Они очень раз- 
множилиеь въ это грустное и смутное время, когда всяк старал- 
ся представить себф будущность тЪыъ свЪтлфе, чфмъ мрачнЪе бы- 
ло настоящее. Одной изъ первыхъ заботъ Августа, когда онъ сдЪ- 
лался верховным» жрецомъ, было собрать ихъ и велфть раземот- 
р®ть; онъ приказалъ уничтожить всЪ т%, которые происходили изъ 
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подозрительныхь источниковъ; ихъ сожгли бодЪе двухъ тысачъ 7). 
Точно такъ же было поступлено съ памолетами Таб1эна, и такимъ 0б- 
разомъ къ религи были примфнены крутыя государственныя мЪры. 

Независимо отъ своего звашя верховнаго жреца, Августъ имфлъ 
еще друг1я права на уважение и благодарность со стороны римской 
религии; мы уже видфли, что онъ возстановиль давно. забытыя 
церемоши и возвратилъ утраченное значене стариннымь корпо- 
ращямъ. Очень естественно, что его всегда вспоминали, справляя 
возобновленные имъ праздники, и что благодъян!я его не поза- 
бывались въ корпоращяхъ, обязанныхь ему новою жизнью. ДЪй- 
ствительно, нельзя не замфтить, что игры на перекресткахъ и 
ВЪковыя игры, возобновяенныя подъ его покровительствомъ, сдЪ- 
лались скорфе политическими, нежели религ!озными учрежденями. 
Въ дошедшихъ до насъ письменныхъ актахъ арвальскаго братства \ 
чаще говоритея объ императорахъ, чВмь о богахъ. Между рели- 
гозными ассослащями импери началось тогда какъ бы соревнова- | 
не въ благодарности или лести: веЪ онЪ стараются превзойти. 
другъ друга въ похвалахъ императору и въ своихъ молитвахъ за | 
него. обращаемыхъь къ богамъ. Релимя празднуеть и 06вф- | 
щаеть вс№ событйя его жизни. Въ день его рожденя— приноеятся 
жертвы, въ дни его побфдь— даются игры. 16 января празднуютъ 
потому, что въ этотъ день онъ быль названъ Августомъ; 4 Фев- 
раля —потому, что онь получиль титуль отца отечества; 6 мар- 
та—потому, что онъ сдфлалея верховнымъ жрецомъ. 12 октября 
первосвященники и весталки закалаютъ жертвы на алтарЪ Фор- 
туны возвратницы (Ёо’/ипа гефих), сооруженномъ при его возвра- 
щенм изъ Сирш посл завоеванйя Египта; 4 поля приносятъ жерт- 
вы миру Августа (Раф Аидизха) на алтарЪ. посвященномь се- 
натомь при его возвратЪ изъ Испанш "*). Черезъ каждыя пать 
_лЬтъ одна изъ главнфйшихъ жреческихь коллемй даетъ народу игры 
въ память ого побфды при АкщумЪ, подчанившей ему мъ 7°); 
черезъ каждыя десять лФтъ возобновяяютъ его власть, и по этому 
случаю задаются еще блистательнЪ ния торжества °). УспЪхи его 
оружя или политики, рождене его дЪтей, его болЪзни и выздо- 


77) Свет., Анд, 31. 

78) Относительно везхъ этихъ чраздниковъ см. Соттешагй Фиги? или 
сочинен1е о Фастахъ, напечатанное Моммсеномъ въ 1-мъ томз Согр. 1тзсг. [аё., 
стр. 339—119. 

79) Дюнъ, ШИ, 1. 

8) 14., АИ, 16. 
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ровлен1я, годовщины посващен!я храмовъ, воздвигнутыхъ имъ са- 
мимъ или въ его честь, —все служитъ предлогомъ къ новымъ празд- 
никамъ; но такъ какъ число ихъ возросло еще болфе при его пре- 
емникахъ и еще сильнфе развилась привычка «осквернять празд- 
ничные списки низкою лестью» 31), то они, наконенъ, до такой сте- 
пени переполнили с0бою календарь, что ихъ поневолЪ пришлось 
сократить. Маркъ Аврежй постановилъ, что въ году будетъ только 
135 праздничныхь дней, но и это было-таки достаточное число; 
онъ не исправилъ, впрочемъ, людей отъ раболЪпетва, и послВ него 
число праздниковъ снова увеличилось. 

Не довольно было создавать новыя церемоши въ честь Августа; 
думали сдфлать ему еще болфе удовольствия и пользы, примфни- 
вая память о немъ къ древнимъ церемошямъ. Мо приказанию се- 
ната, имя его включено въ пЪени самйцевъ, восходивийя, по тог- 
дашнему мнфнию, до временъ Нумы 3); такимъь образомъ власть 
его, которую можно было упрекнуть за ея недавность, освяща- 
лась теперь древностью. Жрецы и жрицы получили приказане, 
вознося молитвы за народъ и сенатъ, возносить ихъ также за 
него $3). Существовалъ обычай, чтобы консулы каждый годъ 1-го 
января молились богамъ о благоденстви республики. Это торже- 
ство сохранилось и при имперш, но къ нему прибавили еше новое; 
такь какъ у римлянъ 2 января былъ печальный день, то за имие- 
ратора молились 3-го. Это была та знаменитая церемовя, которая 
называлась народными обфтами (204 аипиа или рифа). Въ этотъ 
день сенатъ собиралея на Капитоли, гдЪ торжественно прочиты- 
валось письменное обфщаше, что «если императоръ будетъ живъ 
въ январБ слфдующаго года, если боги спасутъ его отъ вефхъ 
опасностей, которымъ онъ могь бы подвергнуться, если они бу- 
дутъ давать ему во всемъ усиЪхъ, если они сохранятъ его въ томъ 
состояши, въ какомъ онъ находится пли даже дадутъь ему лучшее 
положеще, въ такомъ случаЪ всф обязываются черезъ годъ при- 
нести въ жертву Юпитеру величайшему и милосерднЪй ему, Юно- 
$ РегинЪ, Минервф. и богинЪ 5а/их (спавешя) быковъ или коровъ 


$) Тацитъ, ыпоп., ТУ, 40. 

32) Моммеенъ, Кез (ез(ае, стр, 97. Можеть быть, подобное введене былс не 
болфе, кажъ древн!й обычай, возобновленвый для Августа. У Варрова гово- 
ритгя (Ое Но. 1э4., 1Х, 61): рибат оо{атитлат Заотит Сатттйиз арре- 
(ат, и пр. 

83) Донъ, Ш, 19. 
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съ вызолоченными рогами 3*). ВсЪ главныя жреческя коллеги про- 
износили ту же клятву *5), и она повторялась во веЪхъ городахъ 
имперти $). | 
Офоищальная религя естественно должна была молиться за им- 
ператора, бывшаго его верховнымъ главою; но она,молилась не 
одна. Иностранные нульты, къ которымъ онъ относился недбвЪр- 
чиво и подчасъ даже враждебно, съ неменьшимъ усердемъ моли- 
лись 0 его благополущи и славЪ. Во время праздника въ честь 
покровительницы моренлаваюшя, Изиды, справлявшагося 5 мар- 
та съ величайшею пышностью на вефхъ берегахъ Средиземнаго 
моря, процесся жрецовъ и посвященныхъ, спустивъ на море ко- 
рабль, раскрашенный по -египетеки и отягченный украшешями и 
товарами, возвращалась въ храмъ и молилась тамъ о благоден- 
ствш императора, сената, всадниковъ и всего римскаго народа $"); 
2А марта, во время праздника Цибелы, называемаго ‹кровавымъ 
днемъ», жрецъ (архигалль), проколовъ себф руки небольшимъ 0бо- 
юдуострымь ножемъ, возносиль богинЪ свои мольбы о здоровьи 
государя *°). Даже христ!ане во время своихъ собрашй, на кото- 
рыхъ они, по описаю Тертулмана, молились съ простертыми 
впередъ руками и непокрытыми головами, просили своего Бога 
даровать императору «долгую жизнь, признанную всеми власть, 
дружное семейство, храброе войско, вЪрный сенать, честныхъ 
подданныхь и всеобний миръ *°)». Императора не забывали и на 
семейныхъ праздникахъ, которые до самаго конца продолжали поль- 
зоваться наибольшимъ уваженемь. Сенать предписаль, чтобы на 
каждомь общественномъ или частномъ пиру АЪлались возмавя въ 
честь императора °°). Въ концф обЪда ве гости вотавали и про- 
износили вмЪетЪ: «за благополуче Августа, отца отечества °")». 
вид изображаль близкихь родетвенниковъ, собравшихся на тро- 
тательный праздникъ, называемый «дорогое родетво, сага соупайо». 
Они курять оизйамь домашнимь богамъ, и каждое блюдо своего 


%) Въ письменныхъ актахъ арвальскаго братства можно найти эту мо- 
литву цвликомъ (Марини, А’Ф., табл. 93 и 24). 

$5) Марини, Ать., стр. 56. 

36) Плинш, Ёрё5., Х, 44. 

$7) Апулей, Меатотрй., ХТ, 171 (изд. Гильдебрандта). 

88) Тертул., Аро/о4., 95. 

$9) Тертузл., Аро(04., 30. 

30) Дювъ, Ш, 19. 

`91} Петрон., $аё., 60. 
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обЪда предлагаютъ сперва Ларамъ; затЪмъ, «когда наступаеть ве- 
черъ, и они собираются разойтись, каждый изъ нихъ беретъ въ 
руки чашу вина и совершаеть возжяве, произнося слБдующия свя- 
щенныя слова: за насъ, за тебя, Цезарь, самый дорогой и лучший 
изъ людей! °*)› 

ВсякШ зналь, какъ льстили Августу и какь въ то же время 
помогали его политикЪ воЪ эти обфты и молитвы о его здоровьи 
и благополучш, иновторявииеся въ римекихъь и провиищальныхь 
Храмахъ, въ молельняхъ всевозможныхь культовъ, въ небольшихъ 
капищахъ воъхъ ассостацй, въ общественныхь собрашяхъ, въ се- 
мейныхъ кружкахъ: въ угоду ему лесть охотно принимала Форму ре- 
лигознаго прославлешя. Однажды въ сенатЪ, гдЪ не знали больше, 
что придумать, чтобы польстить своему владык, одинъ народный 
трибунъ, по имени Секеть ПакувШ, затФяль посвятить себя ему 
по примЪру испанцевъ; когда же Августъ старался не допустить 
его до этого, онь вышелъь изъ кури и, пробфгая улицы и пло- 
щади, убЪждалъ народъ посвятить себя вмЪстф съ нимъ импера- 
тору °). Августъ боле всего трогался и. повидимому, болЪе все- 
то дорожить тЪми почестями, которыя какъ бы давали его власти 
божественное утверждеше. Такъ какъ въ качествь патрищя онъ 
не могь быть народнымъ трибуномъ, то заставилъ по крайней 
м5рз дать ему трибунскую власть. Это достоинство дЪфлало его 
«свято-неприкосновеннымъ», то-есть ставило его жизнь подъ пря- 
мое покровительство ботовъ. Когда плебеи вырвали у своихъ вра- 
товъ учреждеше трибуната, они хотфали обезопасить эту новую 
должность отъ всякихъ нападений съ ихъ стороны. Быль внесенъ 
законъ. запрещавиий бить трибуна, угрожать ему и наносить ему 
оскорбленя словами или дЪйствемъ. «Если кто-нибудь, говорилось 
въ заключеше, нарушить эти предписаня, пусть будетъ онъ про- 
каять (касег е510), пусть имущество его будетъ конфисковано, и 
пусть каждый имфетъ тогда право безнаказанно убить его»; за- 
тфмъ весь народъ торжественио клялся уважать этотъ законъ, 
«призывая въ свидЪтели боговъ неба и ада °*). Итакъ, трибунская 





3?) Овидй, Еаз., П, 635. 
93) Дтонъ, БИТ, 20. Отсюда прозошла слфдующая хормула, очень часто ветр%- 


чающаяся въ надписяхъ временъ имперш: Дер0(и8 питйи пиуеайдие #те 
рега1отё *). 
9) Дтовие. Галик., УГ, 89. 


*) Посвященный высшей сути и везичеству императора, 
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власть сдфлала Августа неприкосновеннымь, а его зван!е верхов- 
наго жреца еще сильнфе увеличило эту неприкосновенноеть и вакъ 
бы освятило ее свыше. Говоря о мартовекихь идахъ, Овид!Й ка- 
жется болБе всего оскорбленнымъ тЪмъ, что осмфлились ударить 
первосвященника и приговорить къ смерти жреца °5). Для Вале- 
ря Максима и льстецовъ Тиберя Бруттъ и Касей не тозько убй- 
цы, но и святотатцы. Государь считаетъ себя въ прав требовать 
оть своихъ подданныхъ болфе, чЬмъ повиновен!я и вфрности; онъ 
предписываеть имъ нФкотораго рода сыновнюю преданность и хо- 
четъ быть для нихъ отцомъ и жрецомъ. Мы имфемъ въ рукахъ со- 
хранивиИЙся текстъ присяги, произносимый при его ветуплеши 
на престоль. «№лянусь отъ всей души, говорилось въ ней, быть 
врагомъ тЪхъ, кого я буду считать врагами императора; если 
кто-либо будетъ угрожать его влаети пли жизни, я нё перестану 
вести противъ того истребительную войну, пока онъ не поплатит- 
ся за свое преступлеше; я не стану предпочитать спасеше своихъ 
дЪтей спасенпо императора. Если я самовольно нарушу свою клят- 
ву. пусть Юпитеръ, милосерднЪйний и высочайшй, и всЪ проче 
боги поразять меня и моихъ дЪтей, пусть они изгонять меня изъ 
отечества и лишать. здоровья и богатства *°»). Строя наказания, 
призываемыя на себя лодданнымъ за нарушене обязанностей от- 
носительно государя, оказались на дЪлЪ слишкомъ преувеличен- 
ными. Донощики воспользовались современемь ужасными послЬд- 
стыями той святости, въ какую быль облеченъ императоръ. Съ 
той минуты, что онъ дЬлаетсея какъ бы уполномоченным отъ 
боговъ, каждая нанесенная ему обида становится уголовнымъ пре- 
ступлешемъ; быть аюбовникомъ его дочери есть не только пре- 
ступлене противъ нравственности, это — оскорблене религ *"). 
Неуважительно отнестись къ его статуямь, перемфнить одежду 
передъ его изображенемъ, занести нечаянно въ дурное м5ето мо- 
нету съ вычеканеннымъ на ней лицомъ его, — все это считалось 


9%) Овид., А/еат., ХУ., 163: (ат (`ёе рагатё Рот [еее [ерит.... ПЛЛ сае4е 
засет4о{15.... *) 

96) Согр. тусиёрЕ. (айт., И, 17». 

37) Тацятъ, Люэлоп., Ш, 94: Сшрат ймег отоз её [сттах ошдаат упал 
потите [аезагит геГгопит.... арреЦат о **) и пр- 


®) Она [златовласая мать Энея] видЪла, что [верховному] жрецу готовится печальный ко- 
нецъ.... убйствомъ. 

*?) Называя преступлене, обыкновенное между женщинами и мужицинами, тяжкимъ именемъ 
оскорблен!а религи, 
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святотатетвами, достойными смертной казни. Хотя до такихъ 
преувеличенй дошли только впослЪдетвш, но зародыши ихъ та- 
ились уже въ учреждешяхъ Августа, и по нимъ можно судить, 
сколько обаяня и силы придала релиля и безъ того уже обшир- 
ной власти императоровъ. 

Чтобы заставить это наемъшливое общество примириться съ 
тфмь характеромъ, какой Августъ хотЪль придать своей вла- 
сти, дЪло было поведено издалека. Всф были согласны въ томъ, 
что онъ происходить отъ боговъ; это происхождеше какъ бы 
положило особенную печать на его семейство. Предаше изобра- 
жало его прародителя Энея, сына Венеры и божественнаго Ан- 
хиза, мудрымь и благочестивымъ героемъ; Виргилию ие трудно 
было придать ему видъ совершеннаго жреца. Дони Галикар- 
насскй разсказываеть, что въ то время, какъ СильвЙ, сынъ Энея 
и Фавинш, занималъ престолъ послЪ своего отца, Юлъ, сынъ Аска- 
Шя, довольствовалея одними религозными почестями °*); отъ не- 
то-то и произошель жреческй родъ Юмевъ. Цезарь, пламенно до- 
биваясь звашя верховнаго жреца, дЪйствоваль не только какъ 
честолюбець, понимавиий насколько религя можетъ увеличить 
его власть, но и какъ потомокъ благочестиваго Энея, вЪрный сво- 
имъ родовымъ предашямь. Что касается Августа, то онъ, какъ 
искусный политикъ, все устроилъ вокругъь себя такимъ образомъ, 
что 0 немъ самомъ и о его власти составили себЪ именно то по- 
нят!е, какое онъ хотфль. Согласно обычаю, верховный жрецъ 
долженъ быль жить въ домф, принадлежащемь государству и на- 
зываемомъ Деда. Автустъ не покинулъ Налатина, но зато пре- 
вратилъ его совершенно въ святое мЪето. Такъ какъ главЪ рим- 
ской религ! необходимо было находиться возлЪ римекаго оча- 
га, гдЪ горфль вфчный огонь, поддерживаемый весталками, то 
онъ воздвигъ В031 своего дворца храмъ Весты рядомъ съ стро- 
ившимея храмомъ Аполлона, что заставило льстеца Овид!я ска- 
зать: «это жилище заключаеть въ себЪ трехъ боговъ **»). Самый 
домъ Августа имфль видъ храма; все въ немъ возбуждало въ на- 
родЪь чувство уваженя; по обЪимъ сторонамъ двери были посаже- 
ны лавры, надъ нею красовался дубовый вЪнокъ, Форма крыши 
была такая же, какь въ святилищахъ боговъ 19°). Подобное жи- 


33) Длон. Галик., Г, "1. 
*) Овид., Каз(., ГУ, 949. 
190) Герцбергь: Ре 4х Котапогит раз, стр. 18. 


Ре 


лище вполнЪ приличествовало возстановителю религии и нрав- 
ственности. и онъ, дЪйствительно, имфлъ нФкоторое право разд$- 
лять почести съ богами, культъ которыхъ онъ возобновилъ. На- 
родъ даль вполнЪ овладЪть собою этой внъшноети, и объ Авгус- 
т$ рано уже создалась аегенда, какь о богф. Еще въ дьтетвъ 
онъ творилъ чудеса, подобныя тфмъ, как!я мы находимъ въ жи- 
ияхъ святыхъ; когда онъ былъ еще въ леленкахъ. его нашли 
однажды утромъь на верху башни, смотрящаго во всЪ глаза на 
восходящее солнце; только что начавъ говорить, онъ приказалъ 
однажды смолкнуть лягушкамъ, .заглушавшимь его слова, и т% 
навсегда утратили голосъ; когда по смерти диктатора онъ пр- 
Ъхаль въ Римъ за своимъ наелфдетвомъ, солнечные лучи обра- 
зовали какь бы вЪнець вокругъ головы его, и впослЪдетвьи всЪ 
счастливыя собъия его жизни возвЪщались предзнаменования- 
мй ''). Вфроятно, свЪтеве люди смфались втихомолку надъ эти- 
ми чудесными разсказами: тЪмъ не мене они гораздо снисходи- 
тельнЪе отнеслись къ’ императорскимь претензямъ, чЪмъ этого 
можно было бы ожидать оть такихъ просвъщенныхь и хитрыхъ 
умовъ. Вообще они довольно охотно мирились съ жреческимъ ха- 
рактеромъ, принятымъ на себя новымъ правительствомъ. Я гово- 
рю не объ однихъ только безетыдныхъ льстецахъ, число которыхъ 
было въ то время очень велико: начиная съ царствованя Тибер!я 
они толкуютъ о «священныхъ» занятяхъ государя; осторожный 
Тибер!й приказалъь уничтожить это назване, казавшееся ему слиш- 
комъ тщеславнымь !?); но, вЪкъ спустя, оно вполнЪ вошло въ 
употреблеше въ офФфищальномь языкЪ; походы, предводительствуе- 
мые самимъ императоромъ, называли «священными походами», ау 
семейство его открыто называлось «священнымъ домомъ». Горащй 
не заходилъь такъ далеко и довольствовался т®%мъ, что просилъ 
Юпитера сдЪлать Августа своимъ намфетникомъ 193); «будучи ни- 
же одного тебя, говорилъ онъ ему, онъ справедливо будеть управ- 
лять вселенною» 1°*); при этомъ онъ намекалъ, что отецъ боговъ, 
избавясь отъ этой заботы, будеть имфть больше времени для 
выполненя своихъ прочихъ обязанностей. Плин!Й младший точно та- 


101) Овет., Аид., 94. 

102) Свет., 1%., 97. 

199) Горац, Оды, Т, 12, 51: Ти зесит4о Саезате гедтез ®). 
104) ]4., 57; 1е потог (щит тедей аедииз отфет **). 


®) Даруй, чтобъ второй по теб повелитель былъ Цезарь надъ нами. (Пер. Фета). 
**) Меньшой по тебъ, онъ да право править вселенной. 
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кимъ же образомъ рисуетъь себЪ императорскую власть. Для 
него императоръ н$котораго рода посредникъ между небомъ и 
землею; онъ представляеть богамъ молитвы людей '%), на него 
боги слагаютъ свою обязанность управлять м!ромъ. «Юпитеръ, 
говорилъ онъ, можетъ теперь заниматься однимъ небомъ, съ тфхъ 
поръ какъ онъ выбраль тебя своимъ намфетникомъ на земл® 195»). 
Этихъ словъ нельзя назвать просто алеетью, это Формула создан- 
наго Августомъ правалев!я. Ко вефмъ санамь древней республики, 
которые онъ заставлялъ возлагать на себя, онъ хотфлъ при- 
бавить качество, недостававшее республиканскамь должностямъ, 
названное Цезаремъ въ его знаменитой рЪчи «евятостью госуда- 
рей '°7»); это качество дЪлало ихъ прямыми представителями бо- 
говъ, они царствовали во имя ихъ, съ усломемъ раздфлать съ 
ними власть. Христанекя царетвованя, слфдовавиия за империей 
й старавшшяся продолжать ее, не позабыли овладЪть этою частью 
наслЪдства. Подобно импери они старались въ глазахъ народа ка- 
заться освященными свыше и увфряли его, будто управляютъ имъ 
во имя неба; впродолжене вофхъ среднихъ вфковъ епископы по- 
вторяли государямъ то же самое, что римск сенатъ говорилъ им- 
‚ ператорамъ: «вы--образъ божества!» '*). 


105) Плин., Рапед. 78: Ошфиз арий 4е0$ аЧеззе сопзиез(Е*). 

196) /4.`80: Оца питс рае ситагит Шфег зойииздие [айит соо васай 
20514иат (е Че ЧИ, ди егда отте поттет фепиз лее зиа [ипдегет(а. 

107) бапсШаз тедит., Свет., 1[. Саез , 6. 

108) Тац., Алп., Ш, 36: Рутегрез тзаг 4еотит е8зе. 


*) ТЬ, за кого ты привыкъ ходатайствовать у боговъ. 
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ГЛАВА ВТОРАЯ. 


Апоееоза императоровъ. 


Римская религя, дЪдавшая изъ императовъ при жизни ихъ полубоговъ, 
по смерти превращала ихъ въ полныхъ боговъ. Религ!озное освящене, ко- 
торое Августъ желалъ придать своей власти, было дополнено и увЪзнчано 
апоееозою. Еели бы апоееоза была, какъ обыкновенно думаютъ, ве болфе какъ 
пустая лесть, тогда не стоило бы труда заниматься ею; но значене ея было 
важнЪе, а главное, она имфла очень серьёзныя и непредвидфнныя политическя 
послВдетвя. Культъ Цезарей послужилъ къ поддержанию муноципальной 
жизни въ городахъ и къ пробужденио нащональнаго духа въ провинщяхъ, и по- 
могъь утвердить на болфе прочныхъ основашяхъ единство импери. Ботъ т5 
причины, по которымъ слфдуетъ тщательно изучить его происхождене, ха- 

рактеръ и результаты. 


Г 


Что предшествовало апоееозЪ императоровъ,—въ Египть, въ Грецши, — въ 
Рим. —Въроваше, будто умериче ставовятся богами.—Мн$н!е филосоФовъ о 
томъ, что души праведныхъ возносатся на небо. 


Ничто, быть можетъ, такъ не удивалетъ насъ и не отталкиваеть 
оть себя въ древнихъ культахъ, какъ апоееоза государей. При- 
чину этого легко понать: вс религ шт, исповфдуемыя въ настоящее 
время, провозглашаютъ единобоже. Когда признаютъ ‘лишь одного 
Бога, то единство его дЪлаетъь его столь великимъ, а величе— 
столь далекимъ отъ наеъ, что возвысить до него человфка становится 
совершенно невозможнымъ. Но древше, исповфдовавиие многобо- 
же, не могли имЪть подобнаго чувства; для вихъ не было ничего 
легче, какъ начать поклоняться еще одному богу, когда боговъ суще- 
ствовали и безъ того цБлыя тысячи. Притомъ стенени важности ихъ 
были такъ же многочисленны, какъ разнообразны были исполнае- 
мыя ими обязанности. Если между ними было много сильныхъ и 
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могущественных. зато немало было также слабыхъ и скромныхъ, 
постепенно нисходившихъь до степени человЪка. Слфдовательно, 
въ то время между Богомъ и человЪкомъ не существовало той не- 
доступной черты, какая существуетъь теперь; напротивъ того, ре- 
лиг!я устроила между ними цфлый рядъ переходныхъ ступеней, 
сближавшихь ихъ между собою, и это самое сродняло людей съ 
мыслью, что нЬтъ ничего невозможнаго изъ человЪва обратиться 
въ бога. Существовала цфлая знаменитая система, придуманная 
греками и называвшаяся эв1емеризмомьъ, по имени своего основа- 
теля; по ея мнфн!я, всЪ боги были сначала людьми, которыхъ 
по смерти ихъ друге люди сдЪлали богами, изъ благодарности или 
изъ страха. УспЪху этой системы способствовало то, что она опи- 
ралась на вееобиия вЪрованйя, потому что еще очень задолго до 
Эвгемера существоваль н$»котораго рода народный эвгемеризмъ, 
ставшИй поддержкою послЪдующему. Въ первоначальныхъ леген- 
дахъ всфхъ народовъ, герои берутся на небо въ награду за свою 
храбрость. Почти каждый городъ имЪълъ обыкновене воздавать 00- 
жеск!я почести своему основателю. Онъ естественнымьъ образомъ 
становился для него особеннымъ патрономъ, спещальнымь покро- 
вителемъ, и такъ какъ онъ быль такъ сказать собственностью го- 
рода, то жители его имЪли къ нему особенное довЪ уе и всего охот- 
нЪе обращались съ молитвами. Даже просвЪщенные люди принужде- 
ны были оказывать ему особенное уваженте, и патр!отизмъ застав- 
лялъ ихъ или дЪйствительно быть суевёрными, или казаться тако- 
выми. Варронъ находилъ, что обычай городовъ помфщать на небо 
своихъ основателей и первыхъ царей, какъ бы о немъ ни думали, 
могь во всякомв случаЪ имЪфть счастливыя посаЪдетвя, и что 
нЪтъ ничего дурнаго, если храбрый человЪкъ считаетъ себя про- 
исшедшимъ отъ боговъ '). 

Восточные народы пошли дальше; имъ недостаточно было воз- 
давать божеск1я почести своимъ древнимъ героямъ, они безразлично 
воздавали их ВоБмъ своимъ царямъ. Религюзный характеръ, от- 
личавний у нихъ царскую власть, всегдашняя отчужденность жизни 
ихъ государей, неограниченное уважеше, требуемое ими отъ под- 
данныхъ, и страхъ, который они старались вселять въ нихъ, все 
это побудило народъ сдфлать апоееозу главнымъь преимуществомъ 
царской власти. Для того, чтобы обожать ихъ, не дожидались даже 
ихъ смерти; божественность начиналась для нихъ еще заживо. Въ 
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Егинть Фараояъ самъ себя называетъ «богомь милостивымъ и 0о- 
гомъ великимъ»; религ!озный актъ коронован!я превращаеть его 
въ бога солнца. Въ храмЪ Мединетъ-Абу, Амунъ, обращаясь къ 
богамъ сЪвера и юга, говорить имь о Рамзес веливомъ: «Это 
сынъ мой, владыка годовъ; я воспиталъ его на своихъ собствен- 
ныхъ рукахъ, я зачалъ его своими божественными членами *)». 
Птоломеи не имфли ни малфИшаго желаня разстаться съ преда- 
нями Фараоновъ; они торжественно устроили въ своей столиц® 
культь везмъ государямъ Етипта, начиная съ Александра. Цар- 
ствуюций государь, старший или младиий, лишь только онъ на- 
слъдовалъ своему отцу, тотчасъ начиналъ считаться богомь, по- 
добно другимъ, и получаль участ!е во вефхь почестяхъ, как!я ока- 
зывались его предшественникамъ. Мы узнаемь это изъ знамени- 
той надписи въ Розетть. ®рецы, собравииеея со вефхъ концовъ 
Египта для коронаци Птоломея ЭпиФана, объявили во время ея, 
«что .онъ богъ, сынъ бога и богини, подобно Гору, сыну Изиды 
и Озириса, отомстившему за своего отца». Поэтому «ему воздвиг- 
нутъ по изображению въ каждомъ храмЪ, на самомъ видномъ мЪетЪ, 
и возлЬ него жрецы будутъ по три раза въ день отправлять бого- 
служеше. Въ каждомь святилицЪь ему поставятъь по деревянной 
статуЪ въ позолоченномъ ковчежцъ, и во время великихъ процес- 
й, когда выносятся вс ковчежцы, ковчежець бога ЭпиФхана бу- 
детъ выноситься выЪетЪ съ другими». Они разрЪшили также и 
частнымь лицамъ имфть у себя подобныя статуи и ковчежцы, но 
съ условщемъ совершать «всЪ предписанныя церемони въ празд- 
ники, повторяющиеся ежемесячно и ежегодно *)». 

Греки не избфгнули заразы с0 стороны Востока; со времени пе- 
лопоннезекой войны, спартанець Лизандръ, побЪдитель аеннянъ, 
заставиль поклоняться себ, какъ богу Малой Азш. Когда Грещя 
утратила свою свободу, во покорявцие ее тиранны получали по- 
очередно божескя почести. Въ то время апоееоза имЪла наиболЪе 
отталкивающ!й характеръ. Можно еще было до извЪстной степени 
ВвЪрить искренности народовъ Востока, когда они обоготворяли 
своихъ страшныхъ позелителей; но греки были слишкомь скепти- 
чесюй и хитрый народъ для того, чтобы можно было серьёзно 
вБрить ихъ лести. Самая ловкость, съ которою они лгутъ, и но- 
выя, деликатныя Формы, въ какя они стараются облекать свою 


?) Цеуце агсв601ох., 1818, ст. 340. 
3) Летроннъ, Гизсг. 4е ГЁдуе, 1, стр. ЗИ. 
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лесть, еще яснфе выставляютъ всю ея низость. Въ этомъ отно- 
шенши они не знали ни смущеня, ни стыда; мы видимъ, какъ они 
поочередно расточаютъ однЪ и тЪ же похвалы вофмъ кто посильнЪе. 
Когда Митридать приказалъ умертвить всфхъ римлянъ, находив- 
шихся въ Малой Азш, они прозвали его Боюм»-отцомь, Боюмз- 
спасителем и надЪлили его всеми названями Вакха *). Вогда рих- 
ляне побЪдили Митридата, они посиз шили воздвигнуть алтари Риму. 
Смирна хвалилась тфмЪ, что она первая стала поклоняться богин% 
Риму по окончаши пуническихь войнъ $). Алабанда, промышален- 
ный городъ въ Кари, съ давнихъ поръ установиль у себя игры 
въ честь той же богини °). Примбръ этотъ нашелъ 666% подража- 
ше посл того, какъ римеке лемоны покорили Грецио и Азю. 
ПоелЪ поклонения Риму его начали вскорЪ воздавать военачаяьни- 
камъ и проконсуламъ, какъ его иредставителямъ. Когда Фламининт, 
побЪдиль Филиппа, въ честь его воздвигли храмы, гдЪ ему поклоня- 
лись на ряду съ Аполлономъ и Геркулесомъ; во славу ему были сочи- 
нены тимны, пъвиИеся еще во времена Плутарха”). Вс проконсулы 
получили векор$ алтари, особенно тЪ, которые были похуже, такъ 
какъ ихъ больше боялись и думали этимъ способомъ обезоружить. 
Прежде чЪмъ отдать Верреса въ руки правосудя, Сицимя устано- 
вила въ честь его праздники; Вилик!я построила храмъ своему 
правителю Аппю, который, по словамъ Цицерона, ничего въ ней 
больше и не оставилъ. Въ это время апоееоза очень низко упала 
у грековъ. Не довольствуясь тфмъ, чтобы назначать ев важным ли- 
цамъ, причинявшимъ имъ подчасъ много зла, они надЪляли ею своихъ 
друзей, своихъ слугъ, если тЪ были могущественны, и если можно 
было извлечь изъ этого какую-нибудь пользу. Историкъ беофанъ, 
пользовавшийся полным довфруемь со стороны Номпея, былъ 060- 
готворенъ у себя на родин®, въ МитиленЪ, вЪроятно, въ благо- 
дарность за милости, полученныя черезь его посредство. ВпослЪд- 
сти эта честь сдфлалась роковою для его семейства: Тиберй 
позавидовалъь ей и приказалъь убить вефхъ его внуковъ въ нака- 
зан!е за то, что дёдъ ихъ находится на небф, подобно его д®ду %). 
Надо замфтить, что подобная лесть не тольфо тери® лась, но даже 
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поощрячась римскимъ закономъ: воспрещая правителямъ облагать 
народъ какими-нибудь особыми сборами, законъ исключилъ изъ 
нихь сборы на построене храмовъ въ честь правителей °). Не- 
вольно спрашиваещь себя, какое удовольств!е могли находить рим- 
ляне вь такой грубой лести и съ какой иълью они какъ бы ста- 
рались побуждать къ ней покоренные ими народы? Быть можеть, 
имъ приятно было видфть унажеше своихъ подданныхъ, и они ду- 
мали, что когда эти низости убьютъ въ нихъ посаЪднюю энергю, 
тогда имъ легче будеть управаять ими по своему произволу. Гор- 
доеть жителей Запада подавала имъ постоянно поводъ къ неудо- 
вольствию, зато раболфиство грековь успокоивало ихъ: нечего 
было опасаться со стороны народа, такъ охотно старавшагося 
льстить своимъ повелителямъ. | 

Вромф того сами римляне не прочь были вФрить апоееозЪ. Ихъ 
народныя преданя. подобно всфмъ вообще народнымъ преданямъ, 
помфщали на небо ихъ древнихъ царей; подъ именемъ Ди т е- 
1е5 римляне поклонялись Пику, Фауну, Латину, царствовавшимъ 
нЪкогда, какъ думали, въ ЛащумЪ, и ни къ какимъ богамь не 
обращались съ большимъ усердемъ во времена народныхъ бЪдетвий, 
какъ къ нимъ 1%). Разсказывали. что когда основатель города, Ро- 
мулъ, внезапно исчезъ во время бури, одинъ сенаторъ видЪлъ соб- 
ственными гаазами, какъ онъ вознесся на небо, гдЪ и засЪдаеть 
между богами плодородя и жизни ''). Замфчательно, однако, что 
эта легенда, вЗрить которой заставляла бы, повидимому, народ- 
ная гордость, внушаетъь къ себф очень мало вфры даже самымъ 
стариннымъ историкамъ; они никогда не упоминають о ней безъ 
разныхъ объясненй и оговорокъ, и это самое выдаетъ ихъ сму- 
щен!е. Когда же, наоборотъ, они стараются казаться вфрующими, 
тогда способъ, какимъ они изображаютъ эти отдаленныя времена, 
°вселяеть недовёр!е въ читателяхъ. Подобнаго рода чудесныя со- 
быт!я становятся понятными лишь тогда, когда ихъ переносятъ въ 
легендарную эпоху; между тьмъ эти лётониецы стараются унизто- 
жить баснословныя времена и освЪтить первые года Рима полнымъ 
историческимь свЪтомъ. Вотъ почему обыкновене обоготворять 

3) Цицер. Вр. а4. Очйит, 1, 1. 
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*) Ромулъ проводитъ вЪ\къ на неб® съ богами. 





первобытных героевъ, которымъ государство обязано своимъ суще- 
ствовашемь и величемъ, хотя и было распространено во вефхъ 
странахъ и даже одобрялось Цицерономъ, находившимъ его мудрымъ 
и полезнымъ '*). но не имЪло никогда большого усиЪха въ Рим$. 
Ни Нума, ни Брутъ, ни Вамиллъ не получили божескихъ почестей, 
и начиная отъ Ромула до Цезаря въ римской исторш ветрЪчает- 
сея лишь нФеколько неудачныхъ попытокъ апоееозы 13). 

Между тЪмъ у древнихъ народовъ Итали существовало одно вЪро- 
ваше, которое должно было бы освоить ихъ съ мыслью, что чело- 
вЪкъ можеть сдфлаться богомъ, и которое явилось впослфдетвш 
однимъ изъ основанй апооеозы императоровъ. Они чувствовали 
непреодолимое отвращене отъ мысли, что смерть совершенно унич- 
тожаетъ собою существован!е; они думали, что даже тогда, когда 
жизнь, повидимому, угасла, она тайно продолжается въ могия% или 
ВЪ какомъ-либо иномъ мЪфетЪ; а такъ какъ грустный повседневный 
опыть показываль имъ, что тЪло разлагается и исчезаетъ, то они 
предположили, что въ человЪк®, кромЪ тЪла, есть нфчто другое, 
какой-то особенный элементъ, продолжающий существовать даже 
тогда. когда уничтожится элементъь тлфнный, и изъ этой способ- 
ности его они заключили. что эта невидимая и безсмертная часть 
человЪка должна быть лучше его тфла. Мысли эти были, кажется, 
общими у веЪхъ ар!Йскихъь племенъ, но нигдЪ онф не приняли, 
можеть быть, такой точной и опред ленной Формы, какъ въ Италии. 
ЗдЪеь покойники, освободившись отъ тлЪннаго тЪла и сдЪлавшись 
существами нетаЪнными, называются чистыми и добрыми, Мапех, 
а такъ какъ боги считаются духами, свободными отъ веякаго тлЪн- 
наго вещества '"), то мертвые, пользующиеся тфмь же преимуще- 
ствомъ, дЪлаютея подобными богамъ, или лучше сказать сами 
становятся богами, 4й Мапех. Цицеронъ возводить это вЪроваше 
въ догматъ. «Важдый, говоритъ онъ, долженъ емотрЪть на своихъ 
умершихъ родственниковъ, какъ на боговъ 15)». Это вфроваше слу- 


12) Циц. Егадт. 4е сопзойаоте. 

13) Такова была аповеоза, назначенная народомъ Марино Гратидио еще по 
смерти его и стоившая ему жизни. (Циц. 0)е 0/[16., ПТ, 30. Сенека, Пе гта, 
11, 13). Метелла тавже приняли въ РимЪ какъ бога при его возвращен!и изъ 
Испанш. (Макр., ЗаЁ., Ш, 13, 7). 

18) Мелз зоба диаедат ас ета, зедтедиа аб отли сопскеготе тотай. *) 
Циц. (01301. 

15). Цац., Де 164., П, 9. 5моз [е10 Чабоз Чо йадеио. 


ы Свободный и вольный духъ чуждь всякой земной прим%си. 
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житъ основою всфхъ погребальныхъь обрядовъ, которые. такъ ска- 
зать, составляютъ его живой комментарй. Могила—алтарь и даже 
часто называется этямъ именемт '°); на этомъ алтарЪ приносятся 
жертвы и совершаются возл1ян!я; во время жертвоприношен1я игра- 
ють на хлейтЪ и зажигаютъ лампады, какъ во храмахъ; сынъ, отдаю- 
щЙ послфдн долгъь отцу, закрываетъ себф голову и повторяетъ 
веЪ движеня молящагося жреца '7). Теперь отець его—богъ, кото- 
рому надо молиться, и отъ котораго ему легко получить помощь. 
Возможно ли, чтобы отецъ семейства, всю жизнь свою пекиийся о 
домашнихъ, покинулъ ихъ послЪ смерти? РазвЪ онъ, напротивъ 
того, не станетъь имъ покровительствовать боле прежняго теперь, 
котда его покровительство стало дЪйствительнЪе? Вотъ какимъ 
путемъ пришли къ мысли считать новаго бога покровителемъ и 
патрономъ дома. По общему мнЪню, Лары суть души умершихъ 
предковъ, и ихъ почитаютъ въ семействЪ, говоритъ Серый, потому- 
что первоначально покойниковъ хоронили въ ихъ собственныхъ 
жилищахъ '°). Вотъ зачатокъ апооеозы въ самыхъ нфдрахъ семьи. 
Эти вЪровашя пользовались въ РимЪ большою популярностью; 
они сохранились почти неприкосновенными среди воеобщаго не- 
вЪ]уя, потому что опирались па самыя глубокя чувства и на самыя 
нЪжныя привязанности. Подобно вефмъ древнимь суевЪруямъ, они 
пустили глубоке корни въ низшихъ классахъ. Надписи показыва- 
ютъ, что простой вольноотнущенникъ даетъ своей жен, по смерти 
ея, назван!е богини '°), а воздвигаемой для нея гробниц —назва- 
не храма *). Въ надписи, находящейся въ одномъ африканском 
городкЪ, одинъ благочестивый сынъ говоритъ, что онъ посвятиль 
своихъ родителей вмЪфсто того, чтобы сказать, что онъ похоронилъ 
ИХЪ: 50 Дос зерщесто сопзасгай хит). ПросвЪъщенные люди ста- 
рались обыкновенно казаться менфе легковЪрными; но посл потери 
дорогихъ людей, горе легко заставаяло ихъ позабывать свой скепти- 
цизмъ, и они быстро проникались старинными взровашями, въ ко-- 
торыхъ были гораздо менфе разубЪждены, чЪмъ думали сами. 
Это ясно доказывается примфромъ Цицерона. «Есть-ли что-нибудь 
безразсудне, говорилъ онъ по поводу аноееозы Цезаря, какъ по 


16) См., вапр., Орелли, 4588 и 5087. 

17) Плут., 0иезй. тот., 14. Тертул., Аро|., 13. 
15) Серв., Дел., УТ; 153. 

13) Орелля, 4641. 

%) Орелли, 4530. 

1) Ренье, /и5е. 4е # 210.,; 9510. 
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хфщать умершихъ среди боговъ и обоготворять ихъ, между тфмъ, 
какъ имъ не подобаетъ никакого другаго поклонешя, кром® слезъ **) 7 
Говоря это, онъ позабываль, что за годъ назадъ не удовольствовал- 
ся тЪмъ, что оплакалъ дочь свою Туллйю, а обезумЪвъ отъ горя, 
пожелалъ обоготворить ее. Это намфрен!е ясно высказано имъ въ 
сочиненш, которое он’ь написалъ самому себЪ для своего утфше- 
ня. «Если когда-либо, говоритъ онъ. кто-нибудь быль достоинъ 
божескихъ почестей. о Тулля! такъ это ты. Ты заслуживаешь 
этой награды, и я дамъ ее тебф. Я хочу, чтобы лучшая и уче- 
нфйшая изъ женщинъ, съ соглася безсемертныхъ боговъ, заняла 
мЪето въ ихъ сонмЪ, и чтобы всЪ люди считали ее богинею 23)». 
Такимь образомъ онъ какъ-будто бралъ на себя обязательство, ко- 
торое намбревалея выполнить. Впродолжеше нфеколькихъ мфеяцевъ 
поелЪ того онъ старательно отыскиваль помфщене въ какомъ-ни- 
будь часто посфщаемомъ мЪетЪ, чтобы воздвигнуть тамъ храмъ своей 
дочери; а когда Аттикъ, несмотря на всю свою снисходительность, 
сталъ ему дЪлать по этому поводу нфкоторыя замфчашя, онъ отвф- 
чалъ ему тономъ, не допускавшимъ никакихъ возраженй: «Я хочу 
храма; вы не вычете у меня этого изъ головы. Я желаю избЪг- 
нуть малЪйшаго сходства съ гробиицею, чтобы достичь настоящей 
аповеозы **)». 

Что болЪе всего укрфиляло его въ его намфренш, это прим®ръ 
самыхъ умныхъ аюдей, принимавших» и защищавшихъ это народ- 
ное вЪроване. Онъ воспользовался ихъ авторитетомъ, чтобы по- 
бъдить сопротиваен!е Аттика: «Н®которые изъ писателей, говорилъ 
онъ ему, находящиеся теперь у меня въ рукахъ, одобряютъ меня». 
Этими словами онъ намекаль на нФкоторыхъ хилосоФовъ, особенно 
на Философовь Портика *°). Стоики, оказывавиие всегда большую 


22) Циц., Ре паё. аеог., Т, 15. 
23) Циц., Егадт. 4е ©0750. 
. 9) Циц., 44. АИ., ХИ, 36. 

27) Таково было также мнфийе рихскихъ теологовъ. Ученый Лэбеонъ, вдох- 
новясь этрусскимъ ученшемъ, заключающимея въ Герт асйегилийсг,` написалъ 
цвлое разсуждене о богахъ, бывшихъ сначала людьми (Ре 4 ата из). 
По его мн®нйо, изъ души человЪческой можно было сдфлать бога, и это чудо 
совершалось съ помощью нфкоторыхъ жертвоприношенй (Серв., Аеп., 1Ш, 
168. Арноб. Афь. деш., П, 63). Взроятно, эти жертвоприношеня состояли въ 
тъхъ погребальныхъ перемошяхъ, которымъ релийя придавала такое важное 
значене. Если онф были тщательно выполнены, если не было пропущено ни 
одного обряда, ни одной молитвы, душа покойника занимала мЪето между 48 
атта физ. На это ясно указывает» надпись, приводимая г. Ричлемъ, 11859. 
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снисходительность къ народнымъ убЪждешямъ, возвели въ разум- 
‚ное учене то, что у народа можно было назвать инстинктивнымь 
понимашемъ. Правда, что они не соглашались съ т$мъ, будто веЪ 
души поступаютъь по смерти на небо, но допускали это для н%- 
которыхъ изъ нихъ. Душа мудраго человЪка, говорили они, не 
только беземертна,—она божественна *°), и добродфтель открываетъ 
ей небесныя жилища 37). Воть куда Лукань помфщаетъ Помпея, 
«послЪ того какъ злодфйство одного египтянина привело его къ 
кончинф. которой онъ долженъ былъ бы искать»; здЪсь же, по его 
мнфн!о, обитаютъ маны полубоговъ, т. е. мудрыхъ и великихъ 
людей. Они пользуются тамъ почти всфми божескими преимуще- 
ствами: живутъ, окруженные нжнымъ воздухомъ, среди неподвиж- 
ныхъ и блуждающихь свфтилъ, облитые чистымъ свЪтомъ, и съ 
сожалфшемъ взираютъ на ту глубокую ночь, которую мы на землЪ 
называемъ днемъ **). Вознестись на небо и сдфлатьея богомъ или 
почти богомъ,—вотъ награда, обЪщаемая стоицизмомъ добродЪтель- 
нымъ людямъ. ВсякШ можетъ достичь этого, и самъ Юпитеръ при- 
глашаетъ на небо всфхъ смертныхъ. «Люди, заставляетъь его го- 
ворять Валерй Флаккъ, какъ ни трудна дорота, но стремитесь къ 
звфадамъ **)». Каждый спЪшиль надфлять своихъ любимыхъ покой- 
никовъ наградами, обфщанными Философей праведнымъ людямъ: 
«ты отправляешься въ желанныя обители, говоритъ одинъ сынъ 
въ эпитафш своему отцу, Юпитеръ отворяетъ тебЪ двери ихъ и 
приглашает тебя войти, блистая славою. Ты уже приближаешься 
къ нимъ: собран!е боговъ протягиваетъ тебф руки, и с0 веЪхъ сто- 
ронъ неба въ честь тебЪ раздаются рукоплескашая 3). Въ другой, 
не менфе любопытной надписи, женщина, не принадлежавшая. по- 
видимому, къ очень высокому обществу, съ увЪренностью пишетъ 


1ес(. аезь., 1853: Мапех соатиз, патдие орегих тапфиз бота 045 е5 аег- 
{еттё (етрогёу. *\ 

%) Цицер., Де [ед., П, 11: Омийит диет атапоз атточех еззе, зе4 [от 
бит бототит ди Чготоз. **) 

37) Горац., 04. Ш, ®, 91: Уд4из тесйи4епз бттегИ5 тоге Соеит... 

35) Лук., Рлагз., ТХ, 5 и сл®д. 

29) Вал. Фл., АРдоп., 1, 563: Тепайе т ата зи“. 

30) Фабретти, [тусг., с. 749. 


*) Будемъ почитать тЪни усопшихъ, потому что эти скрытых отъ насъ т%ни обладаютъ на 
в$ки божественною силой. 

**) Если души вс№хъ безсмертны, то души героевъ и хобродзтельныхъ людей божественны. 

***) Она [добродьтель] избраннику, который не умреть, путями новыми безсмертье отвер- 
заеть. [Поер. Фета]. ; 
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на гробниц своего мужа: «ЗдЪсь покоится тЪло человЪ ка, чья 

душа принята въ число боговъ. 1 10с (мти асе согриз еха- 
пит (56) сиди; зртйиз ег 405 тесериз е5й 3)». Эти самыя_ 
выражен!я употребляютъ, говоря объ обоготворенныхъ государяхъ; 
на одной медали Фаустины значится, что эта принцесса была 
«принята на небо», зегйиз гесериа 3®). 

Таковы были въ Рим явленя, предшествовавийя апо9еозЪ импе- 
раторовъ. Она кажется всего удивительнфе людамъ, смотрящимъ 
на нее, какъ на импровизованное учреждеше, не имфвшее ни- 
какихъ корней и случайно возникнувшее изъ общественнаго рабо- 
листва; по удивлеше ихъ уменьшится, когда они увидать, что, 
напротивъ того, все вело къ ней римлянъ, и когда возстановять 
всЪ ея переходныя ступени. Римляне видЪли, что она процвфтаетъ 
‚У вебхь народовъ Грещи и Востока; еще задолго до импер!и они 
освоились съ нею, благодаря божескимъь почестямъ, которыя по- 
бЪжденные народы воздавали ихъ военачальникамъ и проконсуламъ. 
КромЪ того, она не противор$чила ихь народнымъ предан ямъ, а въ 
ихъ религюозныхъ вфровашяхъ она была тЪено связана съ тфмъ, 
что они болфе веего почитали, —съ культомъ умершихъ, съ семей- 
нымъ устройствомъ. Въ послЪдше года убфждеше, что вс умерние 
становятся богами, укрФпилось въ народ» еще сильнЪе, велфустве 
того, что оно опиралось теперь на учеше хилософовъ, помфщавшее 
добродЪтельныхь людей на небо. СлЪдовательно, все приготовляло 
и располагало римлянъ смотрфть на апооеозу, какь на естествен- 
ную награду за велик)я дфла. СлЪдуетъ ли нослЪ того удивляться, 
что въ одинъ прекрасный деяь восхищене, благодарность или, по- 
жалуй даже, лесть выбрали для себя подобный способъ проявленя, 
какь ни страненъ онъ намъ кажется, что народъ поспфшиль при- 
нять его и что онъ даже не подфйствовалъ особенно непруятно на 
людей просвъщенныхъ? 





31) Орезли; 7413. 
32) Когенъ, Монти. Итр., Гама. уеите, 142. 
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Зарожден!е апооеозы императоровъ, — Почести, оказываемыя Цезарю при жиз- 
ни. — Его похороны. —Народъ воздвигаетъ ему жертвенникъ.--- Божественность 
его охФищально признается сенатомъ. 


Историки подробно описывають тб трагическгя обстоятельства, 
при которыхъ возникла въ РимЪ апоееоза императоровъ; поелъ 
Ромула она была въ первый разъ назначена Цезарю. Не многимъ 
государямъ льстили столько, сколько Цезарю, и ничто такъ ясно 
не доказываеть до какой степени Римъ уже созрль въ то вре- 
мя для рабства, какъ то, что общественная низость сразу дошла 
до такихъ преувеличенй, какя ей впоелЪдетви было очень труд- 
но превзойти. При каждой побЪдЪ диктатора сенатъ прадумываль 
для него новыя отлич!я; истощивъ ве человфческя достоинства. 
онъ поневоль долженъ былъ, наконецъ, прибфгнуть къ божескимь 
почестямъ. Именемъ Цезаря назвали одинъ изъ м$феяцевъ года; 
ршили, что изображеше его будетъь фигурировать въ торжествен- 
ныхъ процессяхъ. когда въ циркъ привозили на труумФальныхь 
колесницахь изображеншя боговъ: что будетъ учреждена новая кол- 
летмя жрецовъ, которые будуть называться [ареге! ЦИ; что бу- 
дуть клясться его счастемъ, что въ честь его черезъ каждыя пять 
лфтъ будуть отправляться празднества; наконецъ, что ему воздвиг- 
нуть статую съ саЪдующей надписью: «Воть полубогь». Въ пос- 
яфднИЙ годъ его жизни ношли еще дальше: мало было сдЪлать изъ 
него полубога, объявили, что онъ настояций ббгъ, равный самымъ 
великимъ богамъ, что ему построятъ храмъ и будутъ поклоняться 
поль именемь Юпитере Юмя 33). Повидимому, Цезарь съ удо- 
вольетемьъ принималь эти почести 31); но въ сущности веЪ по- 
нимали, что это не боле, какъ низкая лесть. — и скентики-пат- 
риши, такъ охотно ее расточавиие, и эпикуреец»- первосвященникъ, 


33) Дюнъ, ХЫИ, 14 и ХМУ, 6. 

3“) Донъ положительно говоритъ, что онъ „былъ этимъ доволенъ“ 20 05 
усе (ХЫХ, 6). Правда, что въ другомъ м»стЪ онъ разсказываеть, какъ 
въ первый день его тр!умха колесница его разбилась и какъ онъ, сочтя это 
за божеское указане, сдвааася скромнЪе и отказался отъ большей части этихъ 
необычайныхъ почестей (ХЫШ, 31). Враги сената полагали, что ему нароч- 
но расточали ихъ, чтобы сдЪлать его ненавистнымъ. Друзья Цезаря могли 
думать, что онъ принимаетъ эти почести для того, чтобы выставить сенатъ 
въ смъшномъ виз. 
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принимавний ее, повидимому, очень охотно. Единственнымь послЪд- 
стыемъ этой лести было то, что народъ привыкъ къ мыели о бо- 
жественности Цезаря; дЪйствительно, апооеозою своею онъ быль 
обязанъ не раболфиству сената, а энтузтазму народа. 

Народъ искренно любилъ его. Когда вечеромъ мартовекихъ идъ 
три раба пронесли носилки съ его трупомъ, откуда свЪшивалась 
его окровавленная рука, ни у кого не осталось сухихъ глазъ. по 
словамъ одного современника 3%); передъ дверьми домовъ, на ули- 
цахъ, на верхушкахъ крышъ, всюду раздавались вопли и рыдан!я. 
Сцена погребемя довела общую горесть до крайнихь предЪловъ. 
На Форум собралась вооруженная толна; трупь, положенный на 
ложе изъ слоновой кости и покрытый пурпуромъ и золотомъ, быль 


помфшенъ напротивъ трибуны, въ наскороустроенной часовнЪ, изо- 
бражавшей храмъ Бенеры-Матери. Въ изголовьи было разложено 
окровавленное платье. Въ свитф, окружавшей трупъ, музыканты 


пфли хоры и монологи изъ трагедй, выбранные нарочно для это- 
го случая: особенно замфчателенъь былъ наиболЪе подходивний къ 
нему стихъ Пакувя: «Не спасъ ли я жизнь ТФмъ людямъ, кото- 
рые должны были отнять ее у меня?» ВмЪето надгробнаго слова 
Антон удовольствовалея тфмъ, что прочелъ клятвы сената защи- 
щать Цезаря до самой смерти и указы его о даровани ему веЪхъь 
человъческихь и божескихъ почестей: онъ пояснялъ ихъ вдохно- 
веннымъ голосомъ, и чтобы папомнить народу, какимъ образомъ 
сенаторы сдержали свои обЪщашя и какъ они поступили съ тфмъ, 
кого хотфли сдЪлать богомъ, онъ повременамь останавливалея и 
указывалъ на трупъ Цезаря. пронзенный двадцатью тремя удара 
ми кинжала. Народъ отвфчалъ на это стонами, криками и звякомъ 
оружия; вся толпа какъ бы опьянфла оть гифва, горя и шума. Вог- 
да должностныя лица подняли себЪ на плечи погребальное ложе, 
чтобы нести его на Марсово поле, произошелъ неописанный безпо- 
рядокъ. ВеЪ стали вырывать другъ у друга трупъ: одни хотЪли 

сжечь его въ кури Помпея, гдз онъ быль убитъ, и даже съ са- 
_ мой курей, ради очищения; друге хотВли отнести его въ Капи- 
той и устроить костеръ въ самомъ храмЪ Юпитера. Посреди спо- 
ра два воина приблизились къ ложу и подожгли его; чтобы под- 
держать огонь, принялись жечь вЪтви деревьевъ и трибунск!я скамьи; 
толпа все ближе тфенилась къ этому импровизованному костру; 
музыканты начали бросать въ него свои инструменты и пурпур- 


———- 





$5) Николай Дамаскинь, УМа Саез., 95. 
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ныя одежды, женщиныр— свои и дфтекя драгоцфнности, между тЪуъ 
какъ рабы, охваченные духомъ разрушеня, бросились поджигать 
сосЪдне дома. Въ заключене этого страннаго зрёлища, побфж- 
денные народы, которые могли похвалиться гуманностью Цезаря, 
также считали долгомъ воздать ему послфдн!я почести: предетави- 
тели ихъ, находивиеся о ту пору въ Римф, собрались вокругъ 
костра, чтобы выразить свой сожалЪюа по обычаю своей страны. 
Евреи проводили возлЪ него цфлыя ночи, изъявляя свое горе шум- 


нымъ и драматическимъ образомъ, свойственнымъ всему Востоку. и 


Невозможно, чтобы среди столь сильнаго волнеша, когда тол- 
па стремилась почтить Цезаря всфми способами, ей не пришло въ 
голову обоготворить его. Мы уже видфли, что это была обык- 
новенная Форма, въ которую облекалась признательность древнихъ 
народовъ, и на этотъ разъ для нея существовали особенныя при- 
чины выразиться такимъ образомъ. Первыя побфды Цезаря, одер- 
жанныя имъ въ отдаленныхъ странахъ надъ неизвфетными наро- 
дами, живо поразили римланъ. Завоеваше Гали, такъ изумитель- 
но совершенное имъ, экспедищя въ Гермашю и Британю, эти 
стравы вымысловъ и чудесъ, счасте. никогда ему неизмнявшее, 
посяфдшИ ударъ, нанесенный имъ могущественной аристократ, 
уже много вЪковъ управлявшей мромъ, рядъ невЪроятныхъ успЪ- 
ховъ, результатъь которыхъ долженъ быль измфнить весь свЪтъ, 
— все соединилось вмЪфетЪ, чтобы придать этому существованию 
какой-то отт$нокъ чудеснаго; его неожиданная смерть увеличила 
его еще болЪе. Народное воображеще принялось дополнять судьбу 
этого прерваннаго существованя; замыслы покойнаго оказались 
тъмь еще обширнЪе, что ему не дали времени выполнить ихъ; 
поелфдняя удача его состояза въ томъ, что среди своей славы, 
не успЪвъ утратить блеска ея вслЪдетвье неизбЪжныхь мелочей 
человфческой жизни, онъ исчезъ внезанно во время бури. подоб- 
но Ромулу, и жизнь его, полная необычайныхь событй, уже на 
другой день по смерти могла прослыть легендою. Сколько при- 
чинъ смотр№ть на него, какъ на бога! При жизня его сенать воз- 
даваль ему божескя почести, но только на словахъ и не вфря 
имъ. Напротивъ того, народъ, по словамъ Светошя, быль вполнЪ 
убЪжденъ въ его божественности 35). Посвящене его не только бы- 


3%) Свет., Ли. Сасз., 838: [п Чеогит питегит тай е5ё, поп оге тоЦо 4е- 
сегпе/ ит, зе4 @ регуиазготе 5014. ® 


*) Онь Цезарь} причислен жь лику богопъ, не сохько устами т№хъ, ко-срые иронозтаа> — 


сили его богомъ, но и по внутреннему убЪшдем!, народа, 
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ло вполнф народвымъ, но надо еще замфтить, что лишь одинъ на- 
родъ и относияея съ нфкоторымь усермемъ къ апо9еозЪ Цезаря. 
Его друзья, его любимцы, щедро надФленные имъ должностями и 
деньгами. были къ ней гораздо холоднфе. Антон  скандали- 
зоваль народъ своей медлительностью въ исполнеши указовъ се- 
ната относительно почестей Цезарю. Названный жрецомъ Юлит- 
ра Юмя еще при жизни диктатора, онъ никогда не подумалъ от- 
правлять свою дояжность. Цицеронъ въ своихъ Филиипикахе об- 
ращается къ нему съ ироническими упреками въ его небрежности` 
«0, неблагодарнъйний изъ людей, говорить онъ ему. почему же 
ты пересталъь быть жрецом своего новаго бога?» 37) Еще стран- 
нЪе было поведеше Долабеллы. На томъ самомъ мет» Форума, тдЪ 
было сожжено тЪло Цезаря, быль воздвигнуть жертвенникъ, надъ 
которымъ возвышалась колонна изъ аФфриканскаго мрамора, въ 
двадцать хутовъ вышиною, съ надписью: «отцу отечества». Во- 
кругъ этого жертвенника устроился добровольный культъ: каждый 
день приходили сюда приносить жертвы, произносить обфты и раз- 
бирать спорныя дфла, призывая въ видЪ клатвы имя Цезаря. Одинъ 
интриганъ, выдававций себя внукомъ Мар!я, а въ дЬйствительно- 
сти бывииЙ рабъ, въ надеждЪ извлечь для себя пользу изъ 0ез- 
порядка. возбуждаль толпу безпрестанно повторять подобных де- 
монстраци. Консуль Долабелаа, видя, что 01% пугаютъ благора- 
зумныхъ людей и нарушаютъ общественную тишину, у шилея по- 
ложить имъ конецъ. Онъ не задумалея разрушить колонну, опро- 
кинуть жертвенник и разогнать поклонниковъ своего прежняго 
друга; когда тЪ оказали нЪфкоторое сопротивлеше, онъ выслалу 
противъ нихЪъ воиновъ, которые схватили внука Маря и ето 
приверженцевъ; а Антон й, не потрудившись даже предать ихъ су- 
ду. приказалт, свергнуть ихъ съ Тарпейской сказы. 

Эта суровая мЪра, которой Цицеронъ и сенатъ остались очень 
довольны, возбудила сильнфйшее неудовольстве въ народъ Рабо- 
пе, воины и рабы, уже привыкнувиие приходить молиться вокругъ 
колонны на ФорумЪ. обнаружили сильнфйшее негодоваше противъ 
неблагодарныхь, каравшихъ ихъ за то, что они оказались б0- 
лЪе вфрными друзьями, нежели т сами, и неотступно требовали, 
чтобъ имъ разрьшили возстановать жертвенникъ Цезарю. Хитрый 
Октав!й понялъ настроеше толпы и съумфль воспользоваться имъ. 
Онь только что вернулся въ то время изъ Аполлонш, куда дядя 


2 РЫрр., И, #3 и ХИ, 19. 
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посылаль его докончить свое учеше, и явился рЪшительно требо- 
вать наслЪдетва великаго диктатора. Онъ быль молодь, неизвЪ- 
стенъ, не имфаъ ни сторонниковъ, ни воиновъ, и, повидимому, 
быль совершенно не въ силахъ бороться съ Антошемъ, Долабеллою 
или Лепидомъ, уже усифвшими составить себЪ имя и командовавшими 
войскомъ; зато онъ сразу съумфаъ опереться на народныя зув- 
ства, попранныя всфми другими: онъ объявилъ, что явился отом- 
стить за Цезаря и воздать ему тЪ почести, въ которыхъ ему отка- 
зывали. Прежде всего онъ пожелаль, согласно съ указами сената. 
помЪстить въ театр золотой тронъ и корону въ честь своего цяди. 
Антонй нашель предлогь помфшать ему въ этомъ, но Октавй 
быль стоекъ, и обратилея въ другую сторону. Видя, что никто не 
заботится давать народу игры, обфщанныя ему Цезаремъ по слу- 
чаю посвящен!я храма Венеры- Матери, покровительницы его се- 
мейства, онъ сдфлалъь это на собственный ечетъ. Вакъ разъ во 
время этихъ праздниковъ появился тотъ метеоръ, изъ котораго онъ 
умфлъ извлечь такую выгоду. «Во время празднован1я этихъ игръ, 
разсказываетъь онъ въ своихъ запискахь, на сЪверной сторон% не- 
ба появилась комета и оставалась тамъ впродолжене семи дней; 
она восходила каждый вечеръ около пяти часовъ и была видима 
на всей землЪ. Появлене этого свФтила показалось народу зна- 
комъ того, чтс душа Цезаря принята между беземертными, и когда впо- 
слЪдетвши ему воздвигли на хорумЪ статую, эту звфзду помЪетили 
у него на голов °°)». Это была звфзда восходившей династии, и 
поэты, любяше обращься ко всякой новой силЪ, не замедлили 
привЪтетвовать ее %). 

Въ слЪдующемъ 712 году, культъ новаго бога былъ утвержденъ 
оФФищально ‘°). ВеЪ такъ и ждали проскрипщй, и сенатъ не 
могь ни вь чемъ отказать трРумвирамъ; онъ возобновилъ всЪ 
прежше указы и сдЪлаль для вофхь нраветвенною обязанностйо 
отправлять праздникъ Цезаря, 7 поля, <подъ страхомъ прогифвить 
Юпитера и семого Цезаря»; онъ постановилъ указомъ выстроить 
ему храмъ на томъ мЪетЪ Форума, гдЪ быль сожженъ его трупъ, 
и тдф н»когда возвышалась колонна, разрушенная Долабеллою *'). 
Повидимому, культь ба Юмя быстро распространился по всему 


38) Плин., Не. №1., П 94. 

39) Вирг., Висо[., ТХ, 47: Ессе Гопаеё ркосеззй Саезатх айгит 
0) См. зам. Моммсена: Согр. тясг. (айт., Т, стр. 183. 

1) Дюнь, ХЬХН, 18. 


*) Воть появилась звъада Цезаря, —иотомка Дюны. 
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мфу. Уже въ слфдующемь году мы находимъ его утвердившимся 
въ ПерузЪ, гдЪ четыреста всадниковъ и сенаторовъ. друзей Анто- 
ня, были принесены Октавемъ въ жертву дядь ®): онъ не за- 
медлилъ также проникнуть на Воестовъ и въ Египетъ, и Дюнъ опи- 
сываетъ намъ, какъ Влеопатра приносить жертвы тому богу, ко- 
торый относительно ея быль вполнЪ человЪкомъ 3); но нигдь 60- 
жественность Цезаря не почиталась такъ, какъ въ Рим. Въ пер- 
вый разъ, когда тамъ отправлялся его праздникъ, народныя уве- 
селения были, вЪроятно, очень блестящи; сенаторы, которые одни 
могли проявить нфкоторую грусть, получили приказане быть ве- 
селыми. подъ страхомъ заплатить штрахъ въ миллюнъ сестершй 
(200,000 ‹р.). Что касается народа, онъ видЪль въ учреждении 
новаго культа удостовфреше въ общественномъ благоденстви и 
залогь будущато счастя и славы Рима. Такъ какъ во всемь мрЪ 
чувствовалась въ это время странная потребность въ обновления 
и возраждени, то Чевольно казалось, что Цезарь, сдЪлавшись 00- 
гомъ, приведетъь за собою новыя времена, и что съ его апо06030ю 
настанетъ царство правды и мира. Виргилй, привыкнувиий черпать 
евои вдохновешя въ народныхъ чуветвахъ, сдфлалея эхомъ этихъ 
неясныхъ надеждъ. Въ одной эклогЪ, написанной имъ во время 
тихъ празднествъ и запечатлнной ими, онъ, воспЪвая апоосозу- 
пастуха Дафниса, описываеть его «любующимея новыми для него 
дворцами Олимпа и смотрящимь на находянияея у него нодъ но- 
гами облака и звЪзды». На землф царитъ всеобщая радость, и ка- 
жется, что сама природа принимаетъ въ ней учасл!е: «волкъ не 
ставить больше ловушекъ стаду; оленю не зачфмъ больше опасать- 
ся сЪтей; самыя горы издаютъ радостные крики, а скалы и деревья 
говорять: «ото 604», да, это бов»! ЗатЪмъ онъ прибавляеть съ 
тлубочайшимь уваженемь и любовью: 55 60% 0 [ег ие 1105! 
(Будь добръ и счастливъ для своихъ). Невольно чувствуетея, что 
стихи эти были порождены общимь токомъ восхищеня: они вы- 
ражаютъ собою ощущеня и впечатяьшя всей толиы. Слудователь- 
но, культь Цезарю быль созданъ не сенаторами, несмотря на вею 
ихъ готовноеть къ лести. Ве№ лживые декреты, такъ охотно из- 
дававийеся при его жизни, исчезнули бы вмфетф съ нимъ. Жизнь 


1?) Дюнъ, ХУ, И. 

43) Дюнъ, Ш, 15. Поель побфдъ при АкщумЪ, Эхесв и Никев Августь 
раарзшилъ воздвигнуть храмъ его отцу. (Дтонъ, 41, 20). Еапите; ай Ти 
или ПИЙЙИ находятся также въ Итали (Орелли, 3960), въ АлжирЪ (Ренье, 
Чтуст. Че Г АЦ. 2169) и въ другихъ мъетахъ. 
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въ нихъ вдохнулъ народъ, давний имъ новое и окончательное освя- 
щене. Не слЪдуетъ забывать того, что кому слфдуеть, и надо ках- 
дому воздавать то, что справедливо; потому мы смфало говоримъ, 
что первая апоееоза императоровъ въ Рим была слфдетвемь на- 
роднаго энтуз1азма и народной признательности. 


1. 


Виечатльн!е, произведенное апооеозою Цезаря.—Сексть Помпей и Антон 
заставляють воздавать себЪ божеск!я почести.—Осторожность Октавя.—Онъ 
разрфшаетъ провиншямь воздвигать себф храмы вмЪет$ съ богинею Рима. — 
Онъ позволяетъ это въ Италш, но запрещаетъь въ Рим5.—Усилмя, Рима, чтобы 
убЪдить его дозволить себя обоготворять. — Культъ, воздаваемый его генпо.— 
Гатез аидиз#. — Политика Августа относительно апооеозы. — Характеръ ея 
У римлянъ. — Августъ получаетъь посл своей смерти божескя почести по 
предписанию сената. 


Дъйств!е, произведенное анооеозою Цезаря, было чрезвычайно 
сильно: оно подало честолюбцамъ, спорившимъ за его наслфдетво. 
мысль потребовать для себя самихъ божескихь почестей. Секстъ 
Помпей, посл морскихъ побЪдъ, одержанныхъ имъ надъ Октавемъ, 
объявиль себя сыномъ Нептуна; онъ началъ выставлять его имя 
на своихъ монетахьъ, сталь носить одежды лазореваго цвфта въ 
память своего происхождения, и чтобы почтить бога морей, своего 
отца. бросилъь въ Сицил@ев! заливъ быковъ, лошадей и, гово- 
рятъ, даже людей **). Антошю захотлось быть Вакхомъ; онъ 
провозгласиль черезъ герольда по всей Греции, что такова его воля. 
и Грешя отнеслась очень снисходительно къ его Фантази. Въ ЭхесЪ 
женщины вышли къ нему на встрфчу, одЪтыя вакханками, а мужщи- 
ны и дфти, наряженные Фавнами и сатирами 5). Въ Аеинахъ, раз- 
сказываетъ одинъ тотданиий историкъ, посреди театра. на м\етЪ, 
видимомъ отовсюду, поставили небольшой храмт въ родф тфхъ. 
что называются гротами Вакха. Тамъ виднфлись барабаны, олевьи 
шкуры и всЪ принадлежности культа этого бога. ЗдЪеь Антошй, 
развалясь на ложЪ, съ самаго утра распивалъь вино съ своими 
друзьями, при чемъ ему прислуживали вавезенные изъ Итази шу- 
ты, и всея Грещя присутствовала при этомъ зрзаишф *)». Изв- 





4) Д1онъ, ХБУШ, 48. 
45) Плут., Апё,, 94. а 
46) Сокр. Родос. по Мюллеру: Егадт. /18ё., Ш, стр. 35. а 
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стно изъ Плутарха, при какой миоологической обстановкЪ Илео- 
иатра отправилась навфетить его въ Виликио; она пр!Ъхала на 
галерф съ золотою кормою, пурпурными парусами, серебраными 
веслами. окруженная амурами и нимФами, опиравшимися на руль 
и канаты. при кликахъ очарованнаго народа, привЪтетвовавшаго 
АФродиту и Вакха @). 

Изъ всъхъ троихъ ОктавыЙ оказывается наиболЪе благоразум- 
нымЪъ. Правда, что вокругъ него не было недостатка въ льстецахъ, 
и что они не затруднились бы воздать ему божеекя почести, за- 
яви онъ ция этого хоть малЪйшее желание; но онъ, повидимому 
не дорожиль ими и имфль боле основательную цЪль: въ то время, 
какъ его соперникъ терялъ время, заставляя низк!е народы Вос- 
тока обоготворать себя, онъ трудился надъ умиротворенемъ Ита- 
и и надъ составаенемь себЪ хорошаго войска. ТФмъ не менфе 
ему было бы трудно совершенно избавиться отъ этихъ почестей, 
уже вошедшихъ тогда въ привычку, и постоянио отъ нихъ отка- 
зыватьея. Вотда въ 718 тоду, послЪ многочисленныхъ неудачъ, 
онъ разсфялъ, наконець, олоты Секста Помпея, радость Италии была 
чрезвычайно велика. Когда ЦШомпей имфль неосторожность созвать 
рабовъ, то страхъ рабской войны изгладилъ всЪ политическя не- 
соглася, и всЪ партш одинаково произносили обЪты за успфхъ 
Октавя. Когда онъ вышель побЪдителемь, итальянск!е города въ 
благодарность за оказанную имъ услугу, поспфшили помфетить 
ето статую рядомъ со статуями своихъ боговъ - покровителей *). 
Энтузазмъ сдфлался еще сильнфе послЪ побЪды при АкцумЪ, 
Между тЪмъ какъ Антошй посифшилъ укрыться въ Египт®, Окта- 
ЫЙ съ своими торжествующими легонами проходилъ по странамъ 
Востока, тдь обожане государей было одною изъ обыкновенныхъ 
Формъ повиновения, и гдЪ кромф того жители должны были испро- 
сить у него прощен!е за свое раболъиетво передь Антошемъ. Они 
настойчиво требовали для себя, вакъ величайшаго благодфашя, 
права обоготверить побЪдителя; оно было дано имъ, но съ нЪ®ко- 


$7) Плут., Ат, 26. Несмотря на всф соблазны Востока, въ Антони про- 
таядываеть иногда грубый и корыстолюбивый римск!Й солдатъ. Разсказыва- 
оть, что когда аеиняне предложили новому богу жениться на ихъ богин% 
МинервЪ, онъ пойхалъ ихъ на слов и потребоваль приданаго въ тысячу 
талантовъ, которое и заставилъь въ точности себф выплатить. (Сенек., 
Зцах:, 1). 
- 8) Ашивнъ, В. С., У, 132. 
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торыми ограниченами, а именно: Октав!Й согласилея быть обого- 
твореннымь, но не иначе, какъ виЪфетф съ богинею Рима, и 
строго запретиль ве$мъ римлянамъ принимать участ!е въ этомъ 
культЪ. Подъ этими усломями онъ позволилъ Аз1атекой провинции 
воздвигнуть ему храмъ въ ПергамЪ, а Виеинской—въ Никомедии *). 
Примфръ былъ поданъ, и мало-по-малу были учрежнены праздники. 
и во веЪхъ большихъ городахъ Востока воздвитлиеь храмы въ 
честь Рима и Августа. Западъ принялся за это нЪеколько ужь 
позже. Жители Таррагоны, у которыхъ Августъ оставался доволь- 
но долго во время кантабрЙской войны въ 728 году, и которым 
онъ, вфроятно, дароваль какя - нибудь милости, попросили и по- 
лучили дозволене посвятить ему жертвенникъ *°). Въ 742 году 
вельдетые движеня сикамбровъ, вЪроятно, втайнф поощряемыхт, 
галлами, шестьдесять племенъ Гали, собравшись въ ПонЪ, р$- 
шили .въ доказательство своей вфрности воздвагнуть жертвеннякъ 
Риму и Августу. при емявми Соны и Роны °'). Въ 764 году, въ 
концф этого славнаго царствованя, жители Нарбонны дали тор- 
жественный обфтъ ‹«вЪчно почитать божественность Цезаря - Ав- 
густа, отца отечества». До насъ дошла самая Формула клятвы, 
произнесенной ими по этому случаю: они обфщали воздватнуть 
ему алтарь ва своемь Форум и ежегодно приносить на вемъ 
жертвы во пни различныхъ годовщинъ, а имевно $ числа октябр- 
скихъ календъ, «въ день, когда для счаст!я вефхъ родилея вла- 
дыка м!ра», и 7 чиела январскихъ идъ, «въ день. когда онъ на- 
чаль царствовать надъ мромъ» 5). Августъ не мушаль имъ. Мо- 
жетъ быть, что въ глубинЪ души эти почести даже нравились ему, 
такъ какъ онъ видфлъ въ нихъ блестящее доказательство своей 
популярности въ провинщяхъ и залогь ихъ покорности. Тфмъ не 
менфе онъ не хотЪльъ показывать, что поошряетъ ихъ — напротивъ 
того, онъ даже дЪълаль иногда видъ, будто омфется надъ ними. 
какъ свЪтевй человЪкъ. знающий дЪйствительную цфну подобныхь 
заявлен! и не дающий себя въ обманъ льстецамъ. Разсказываютъ, 
будто однажды торжественная депутащая жителей Таррагоны яви- 
лась объявить ему, что онъ сотвориль чудо: на жертвенникЪ его 


®) Дюнъ, 1, 90. 

50) См. Согр. гтзсг. 1.. И, с. 519, п статью с. Гюбнера, помфщенную въ 
Негтез$, Т, ст. 71 и сл. 

м) Дюнъ, У, 33. 

32) Орелли, 2489. 
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выросло Фиговое дерево. Онъ удовольствовалея тфмъ, что отв%- 
чаль: «видно вы вовсе не сожигаете на немъ ладона» °°). 
Примбръ провинщй не могь яе подЪйствовать на Римъ и Ита- 
шю. Что сдЪлалъ Августъ, когда его культъ, терпимый имъ въ 
цфломъ свЪтф, попыталея утвердиться въ самомь центрЪ импе- 
ри, въ столицф ея? Продолжаль ли онъ упорно отстаивать Римъ 
отъ этого культа или дозволилъ ему наконецъ проникнуть въ него? 
На этотъ счеть мы имЪемъ пе согласующияея между собою свЪдЪ- 
ня. Дюнъ Касой, разсказавъ, что Августъ разрфшилъ азатекимъ 
городамъ воздавать ему божескя почести, прибаваяетъ, что «въ 
Рим и Иташи никто не смфль этого дфлать» °*). Это слишкомъ 
общее увфрене; предполагая, что итазйцы не смфаи обоготворять 
Августа при жизни, онъ дЪааетъь имъ болЪе чести, нежели они 
заслуживаютъ. Неизвфстно, самъ ли онъ даль имъ позволене или 
вынужденъ быль дать его, но надписи доказываютъ, что еще до 
смерти его у него были жрецы, и культъ его быль учрежденъ въ 
ПизЪ, Помпеф, АссизЪ, Пренесть, Пуццолахъ и другихъ значи- 
тельныхъ городахь °). Поклонники его собирались во храмахъ и 
праздновали вифстЪ годовщины главнфйшихь событ! его жизни. 
Въ день его рождешя закалались жертвы; богамъ произносились 
благодаретвенныя молитвы въ тотъ день, когда онъ въ первый 
разь облекся въ одежду совершеннолЪтняго челов ка или вету- 
пиль въ управлене своимъ первымъ консульствомъ, когда онъ 
вернулея изъ Азш послЪ одержанныхъ имъ побздъ, когда ему дали 
имя Августа и пр. °%). Сл6довательно, Дюнъ ошибся; мы имфемъ 


$3) Квинтиланъ, УТ, 3, 77. и 

5) Донъ, Ш, 89. 

55) Что верховная власть не принимала никакихъ р5шительныхъ мфръ и 
смотр$ла на дЪло сквозь пальцы, можно видЪть изъ того, что при жизчи Ав- 
густа культъ его былъ не везд® одинаково устроенъ. Въ Помпев жрецы новаго 
бога назывались $@6670(е$ Ануи (Моме., [пзс. М ар., 2231), въ Прене- 
ств--/(апётез Саезатя Ашуия (Орелли, 3874), въ Пиз® — /1атитез Ацдияа- 
{ех (Орелли, 642). Въ Пиз храмь его называется Аидиз(еии; въ Пуццолахъ 
храмъ воздвигнутый ему его другомъ, Ведемь Полмономъ, тфмъ самымъ, 
который кормиль рабами своихъ муренъ, носилъ назваве Саезагеит (Орел. 
2509). Какъ ни ничтожны эти различя, они все-таки заставляютъ предпо- 
лагать, что не существовало никакого офФишальнаго акта объ учрежден! 
этого культа въ Итал!и, подобно тому, какъ это было въ Азши, и что каж- 
кому городу предоставаялось дфйствовать самостоятельно и по собственному 
вдохновенио. 

56) Момме., [и5с7. Меар., 551. Келлерманъ доказалъ, что эта надпиеь есть 
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`доказательства. что Августа обоготворяли въ Итали еще при 
жизни; было ли то же самое въ РимЪ? Это болфе сомнительный 
вопроеъ. НЪкоторые писатели намекаютъ на это 57); но Светошй, 
всегда отличаюнийся знашемъ веЪфхъ подробностей этикета, кате- 
горически утверждаетъ, что Августъ впродолженше всей своей жизни 
не хотфль имфть въ Рим ни храмовъ, ни жертвенниковъ, и 
запрещать воздвигать ихъ съ величайшимъ упоретвомъ (2 игфе 
ушЧет регапасяяте аб5бтий рос йЙопоге 53). 

Упоретво въ этомъ случа было не лишнимъ; его требовалось 
очень не мало, чтобы противостоять общественному мнЪню, съ 
странною посиъшяостью старавшемуся сдЪлать Автуста богомъ 
Даже противъ его желая. Поэты особенно не ршались дождаться 
смерти императора для того, чтобы пометить его на небо. Вели- 
чайний изъ нихъ, Виргил!, первый воспЪлъ эту преждевременную 
апооеозу. «Онъ всегда будетъ для меня богомъ, говорилъ онъ, спу- 
стя чуть лишь два года послЪ проскрипщй, и кровь ягненка, взята- 
го изъ моей овчарни, часто будеть окрашивать собою его жертвен- 
никъ» 9). Правда, что это было нЪФеколько преждевременно, но 
ему въ это время только-что возвратили то небольшое имфше, ко- 
торое онъ такъ любилъ, и благодарность его была такъ же велика, 
какъ глубоко было прежде его горе. НЪеколько аЪть спустя, въ 
томъ странномъ посвящеши, которое онъ предпослаяъ своимъ /Ге- 
оргикамз, онъ говорилъ Августу едва не тономъ упрека: «Ты, 
наконецъ, долженъ привыкнуть къ тому, чтобы тебя призывали въ 
молитвахъ» °). Около того же времени республиканець Гораций 
спрашиваетъ себя, какой богь можеть быть этотъ молодой чело- 
вфкъ, явивнИйся спасти погибшее отчество; онъ склонялся къ той 
мысли, что это Меркурмй, и умолнлъ его. такъ какъ онъ уже со- 
шелъ съ неба, не возвращаться на него слишкомъ скоро °*). Когда 
Августъ одержалъ надъ пареянами дипломатическую побФду, изъ 
которой извлекъ впослфдетви величайция выгоды, и принудилъ 
ихъ возвратить ему безъ боя знамена Красса, восхищеше Горащя 
не знало боле границъ. «Молл, говорилъ онъ, возвЪщаетъ намъ 


отрывокъ изъ запйиеной книжки одной корпорации, посвященной культу Ав- 
густа при его жизни. 0. Янъ, Брес. ерёдг. 

_7) Напр. Авр. Викт. Де Саезаг., 1, и Тацитъ, аьт., Г, 10. 

28) Светон., Аид., 59. ь 

59, Виргил., Висо!., 1, 7, 

9) Вирг., (6070, 1, 42 

81) Горац., 04., 1, 9, 41. 
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0 томъ, что въ небЪ царетвуеть Юпитеръ; можно ли сомн% ваться 
въ божественномъ присутетви на землЪ Августа, когда мы видимъ, 
что онъ прибавиль къ своей импер!и пареянъ?» 52). ЗдЪеь находится 
начало тЪхъ сравненй императора съ Юпитеромь, которыя въ 
скоромъ времени должны были сдфлаться столь унизительными 
для владыки Олимпа. Впрочемъ, не все было ложью въ увфрешяхъ 
поэтовъ и въ усерми общества, которому они служили отголоскомъ; 
мног{е дЪйствовали вполнЪф искренно, придумывая какую-нибудь 
новую почесть и неупотреблявшееся дотолв привфтстве. чтобы 
изъявить свою благодарность государю, возвратившему спокойств1е 
всему мру. «Быкъ, говорилъ Гораций, безопасно бродитъ по полямъ; 
Церера и Изобиле оплодотворяютъ загородныя земли; мореплава- 
тели стремятся со всфхъ сторонъ по спокойному морю». 53) Свето- 
ий разсказываетъ, что египетеке матросы, ветрфтившись случай- 
но съ Автустомъ близъ Пуццолъ, явились къ нему въ бфлыхъ 
одеждахъ, увЪфнчанные цвфтами, съ руками. полными ладана, и 
сказали ему: «Благодаря тебф, мы живемъ, благодаря тебЪ, мы 
спокойно плаваемъ, благодаря тебЪ, мы безопасно пользуемея своей 
свободой и имуществом!» “*) Не было ли это дЪйетвительнымь чу- 
домъ послЪ столькихъ ужасныхь войнъ, и развЪ человЪкъ, такъ 
неожиданно его совершивиий, не заслуживаль жертвенниковъ? До- 
бродушный Виргилй уже заявилъ, что апооеоза Цезаря приведеть 
за собою царство мира на землЪ. Въ этомъ его не разубЪдили да- 
же посл довавиие за нею десять лЪфтъ безпорядковъ и убйствъ, 
Мучившая его жажда спокойствия безъ труда заставляла его поза- 
бывать свою ошибку въ счет и онъ съ полной увфренноетью 
ожидаль отъ божественности Августа того,’на что тщетно надфял- 
ся отъ божественности Цезаря. «Тогда, говорилъ онъ, прекратятся 
войны, и смагчится суровый духъ людей». °*) Это была прекрасная 
мечта, и очень естественно, что Августа торопили осуществить ее, 
согласившись скорЪфе на апооеозу. 

Августъ настолько обладалъ здравымъ смыеломъ, чтобы сопротив- 
ляться подобнымъ восторженнымъ выходкамъ и не позволять строить 
себЪ при жизни храмовъ въ Рим. Но признательность и лесть 
могли прибфгать къ такимь уверткамъ, какихъ онъ не могъ, ни 





52) Горац., 04., ИТ, 5, 1. 
53) Горац., 04, ТУ, 5, №. 
61) Светон., Амд., 98 

165) Виргил., Аея., Г, 291. 
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предвид® ть, ни предупредить. Могъь ли онъ помфшать, чтобы въ 
частных домахъ его изображешямъ воздавались почти божеск1я 
почести? Овидй приказаль прислать ихъ 6ебЪ въ Томы, думая, 
что ихъ присутстве усладитъ для него горечь изгнаня. «Что-ни- 
будь да значитъ, говориль онъ, имть возможность созерцать бо- 
говъ, знать, что они возлЪ насъ и бесБдовать съ ними». 5°) Вах - 
дое утро онъ съ благоговфшемь отправлялся въ небольшое свя- 
тилище, куда помфетиль ихъ, воскурялъ передь ними ладанъ и мо- 
Лиля им. 57) Авгуету не безъизвЪетно было, что ему воздаются 
подобныя почести. и хотя онъ ничего не дфлалъ для того, чтобы 
поощрить ихъ, но не замфтно также, чтобы онъ старалоя ихъза 
претить. Въ своемъ знаменитомъ послан къ нему Горащй ука- 
зываеть на то, что онъ единственный велик! человЪкъ, оц%нен- 
ный по достоииству еще при жизни, и говорить ему: «Ты еще 
ЖивЪ, а мы уже воздаемъ тебЪ почести, хотя и не преждевремен- _ 
ныя; мы воздвигаемъ тебф жертвенники, на которыхъ приходимъь 
свидЪтельствовать о твоей божественности». 5$) Стихи эти надо 
понимать буквально, потому что они помфщены въ такомъ стихо- 
творенш, гдЪ ни одно слово не сказано случайно; они доказыва- 
ютъ намъ, что въ частныхъ храмахъ, въ семейных святилищахь. 
веюду, куда власть императора ие достигала прямымь путемь, ему 
молились, клялись его именемь и, такимъ образомь, позволяли себЪ 
нарушать его повелфня, можетъ-быть, въ той увЪренности, что 
подобнымъ ослушанемъ нельзя навлечь на себя его неудовольствия. 

Въ это время было даже сдФлано н%еколько оффащальныхъ по- 
пытокъ установить въ столиц имперм нЪфкотораго рода культъ 
императора. Сенатъ, не смфя обоготворать его лично, поклонялся 
его добродвтелямъ и благодъяшямъ: онъ воздвигъ жертвенники а6зу- 
стовскимь справедливости и согласно, и постановиль молиться въ 
_ извФетное время авзустовскимь миру и. могуществу. °°) Другая 

66) Овидй, Де Ропо, И, 8, 9. 

1) Овидш, Че Рошо, ТУ, 9, 111. 

') Горац., Ер., И, 1, 15. 

63) Сы. Соттещагй ит Моммсена въ первомъ том Согр. тс. [аё. Виро- 
чемъ, обычай обоготворять человЪческя добродзтели быль уже не новъ; 
прим ръ его быль поданъ греками. Цицеронъ пишеть своему брату, прави- 
телю Ави: [% И итбфиз сит хитто гтрегго. её роезйае зегзатх т фибиз 
маз ой е$ сопзестайаз еЁ 2т Чеотит титего соЦосайаз с4ез. Врё5Ё., а4 Очт- 
Чит; ак 


*) Ты живешь, облеченный властью к могуществомъ, въ т№хъ тородахъ. въ которых»ъ, 
какъ вылить, твои побродвтелн были освящены и причислены къ богамъ. 
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` еще болЪе интересная и серьёзная попытка апооеозы императо- 
ра состояла въ томъ., что въ концф его царствовашя было уста- 
новлено новое поклонене, или, какъ тогда говорили, новая религя. 
—поклонене императорскимъь Ларамъ (Гагех андизй). Это знаме- 
нитое учрежден!е заслуживаетъь болфе подробнаго изучения, пото- 
му что ясно обнаруживаеть политику Августа и показывает, въ 
какихъ границахъ онъ допускалъь въ РимЪ апоееозу. которою его 
хотфли почтить. еще при жизни. 

Культъ Ларъ былъ самый популярный у римлянъ. Важдый съ 
уваженемь молился этимъ божкамъ—покровителямъ семейнаго оча- 
‘га; имъь приписывалось все, что составляло домашнее благополу- 
Че: здоровье дЪтей, родственное согласе, торговыя удачи; имъ съ 
умилешемьъ поклонялись, отправляясь въ дальнай путьи по возвра- 
щенш домой: веяюЙ былъ убфжденъ, что они присутствуютъ при 
домашней трапезЪ и принимают участ въ семейныхъ радостяхъ 
и оторченьяхъ. Этотъ культъ, отличавнИйся сначала вполн® семей- 
нымъ характеромъ, въ скоромь времени принялъ болфе широве 
размфры. Кромф домашнихь ФЛаръ, начали поклоняться Ларамъ 
государства. города и даже каждаго городскаго квартала. Посл®д- 
нимъ воздвигали небольшие храмы въ тЪхъ мфетахъ, гдф нЪеколь- 
ко улиць, скрещиваясь между собою, образовали площади, потому 
ихъ называли Ларами перекрестковъ ([ли’ех сотриаех). СосЪци 
очень чествовали ихъ. Каждый годъ вначалЪ января, послЪ Са- 
турналй. въ честь ихъ происходили игры. Чтобы устроить празд- 
никъ и достать денегъ ‘на издержки его, жители квартала состав- 
ляди между собою ассобацию (соШедтилт), устроивали общую кас- 
су, выбирали председателя, и затЪмъ впродолжен!е трехъ дней воЪ 
сосЪди, собравшись вмЪстЪ, веселились, присутетвуя при пред- 
ставленши гаеровъ, при б0Ъ атлетовъ и прочихъ, тому подобныхь 
забавахъ. Простой народъ находилъ въ этомъ большое удоволь- 
стве; это была забава рабочихъ, рабовъ и веЪхъ, кто велъ тру 
довую жизнь и не пользовался никакими развлеченями. Поли- 
тика не замедлила проникнуть въ эти сборища бЪдняковъ Рима; 
демагоги поняли, какую пользу можно было извлечь изъ нихъ: въ 
эти праздничные дни, когда толпа, возбужденная удовольствями, 
дБлается доступн®е для везкаго рода увлеченй, имъ легко было 
заставить ее взяться за оруже или толкнуть ее на дорогу къ Мар- 
совому полю или къ Форуму. Ассобащя перекрестковъ легко пре- 
вращалась въ политическ!й комитетъ, который вмЪфсто игръ могъ 
устроивать возсташя. Эти комитеты играли очень важную роль во 
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время послВднихъ республиканскихь волненй. Поочередно то по- 
давляемые. то возстановляемые, смотря потому, какая парт!я одер- 
живала верхъ, они были окончательно уничтожены Цезаремъ, ко- 
торый пересталь поощрять револющш посл того, какъ ему уда- 
лась его собственная. Виродолжен!е болЪе двадцати лЪтъ въ РимЪ 
не праздновалось игръ на перекресткахъ; но, несмотря на столь 
долг!й перерывъ, народъ не переставаль помнить и сожалЪть о 
нихъ. Августъ, хорошо понимая, что онь можеть сдфлаться по- 
пулярнымь безъ всякой опасности, не затруднился возвратить на- 
роду эти игры. Онф были отпразднованы послЪ побфды ири Ак: _ 
Щум%, и вовремя торжества, по словамъ Виргил/я, «всЪ улицы огла7 < 
шались радостными кликами, рукуплесканями и шумомъ игръ». 7%) з 
НЪеколько лфтъ спустя Августъ придаль имъ новое значене. 
Въ 746 году, желая переустропть муниципальное уйдавлеше Рима, 
оставленное республикою въ очень плохомъ состоянитонъ разд$- 
лилъ городъ на четырнадцать сои двЪети шестьдесятъ 
пять кварталовъ. 7') Каждый изЪ эт кварталовъ управлялся: 
четырьмя должностными лицами, называемыми 174025 сот, № 
сосфдними мелкими гражданами или вольноотпущенниками, вЪроят- 
но назначавшимися верховною властью. Подъ ихъ начальствомь 
состояло собраше или коллегя четырехъ рабовъ, называемыхъ 17%- 
14574, которые были, вЪроятно, подчинены имъ, и которые ветрЪ- 
чаются обыкновенно въ сообществЪ есь ними при посвящени раз- 
личныхь памятниковъ 72). Эта реформа, установившая въ РимЪ 
больше порядка и безопасности, была принята очень благосклон- 
но. 73) Чтобы упрочить ея успъхъ, Августъ осталея вЪренъ своей 
всегдашней политикЪ, стараясь дать этому новому учрежденю опо- 
ру въ древности: онъ попыталь воспользоваться для него старин- 


10) Вирг., Аеп., УШТ; 717. 

71) См. объ этомъ учреждеши у Эггера, И/з{отет$ ФАидице, 

72) Хотя старались это опровергнуть, но все, повидимому, доказываетъ, 
что та" и тпиз были членами одного и того же учреждевя. Они вм%- 
ст посвящали памятники авустовскимь Ларамъ, вмЪстЪ вступали въ долж- 
ность (Орелли 1658 и 1659) и имзли одно и то же лётоисчиелен!е (14. 1436). 
Въ провинщяхъ это учрежден!е было введено съ нфкоторыми отмфнами. Въ 
Неаполв рабы занимають мзсто между тай” (Момме. /%5с7. Меар., 2595); въ 
другихъ мфетахъ между тА\(" находятея вольноотнущенники (14. 309). 

73) Доказательствомъ важности этой реформы служить то, что съ нея на- 
чали вести новое лЪтоисчислене. №0572 5{сотит послфдующей эпохи, вы- 
ставаляя числа на своихъ актахъ, считають время съ того года, въ который 
была учреждена ихъ должность. 


Римская религ я. $ 
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ною популярностью Ларовъ перекрестка. 71/4015 всотит имЪаи 
двойную обязанность: въ качеств гражданскихъ правителей, они, 
вфроятно, завздывали полищей своего квартала, распредЪлали меж- 
ду жителями императореке дары, 7*) имфли въ своемь распоря- 
женш рабовъ, обязанныхъ тушить пожары, и мы видимъ, какъ 
однажды они дарятъ состоящимъ подъ ихъ управлешемъ лицамъ 
установленныя правительствомъ тяжести для взвЪшивашя золота и 
серебра; 7?) но въ то же время, судя по памятникамъ, они исправ- 
ляли и духовныя должности. Центръ квартала оставался всегда 
возлЪ храма на перекрестк®, и очень естественно, что та“ 
согит были жрецами. '°) Независимо отъ праздниковъ, сохра- 
нившихея отъ древности и отъ очищен (/56`ай0) квартала, ле- 
жавшихъ на ихъ обязанности, 77) Августъ, приказавъ поставить 
въ каждомъ возобновленномъ храмЪ статуи Ларовъ, въ то же время 
постановиль, чтобы два раза въ годъ, въ ма и въ августЪ, имъ 
приносили вЪнки изъ ивЪтовъ. чз) Эти новые праздники были при- 
чиною очень важнаго нововведеня: въ древности Ларовъ было 
двое: благодарность народа и, вфроятно также самих та415“1 61- 
согит, обязанныхъ своимъ существовашемь императору. прибави- 
ла къ нимъ третьяго, духа или тгеня Августа. 7?) Несмотря на 
принятое имъ рЪушене не дозволять своего обоготворешя въ Ри- 
мЪ, Августъь сотласилея на эту почесть. По вЪровашямъ рим- 
лянЪ, духъ человфка не что иное, какъ самая безплотная и самая 
божественная его часть; челов$къ существуетъ благодаря ей, и 
она его переживаетъ; а такъ какъ послЪ смерти человфка, духу 
покаоняются подъ именемь Лара, то при жизни его ему можно воз- 


74) Свет., Т4., 16. 
75) Орелли, 1530. 
76) Это яветвуеть изъ свидвтельства писателей. Асконй Педланъ (/% 07а. 
(Се. сошта Р&., &) положительно говоритъ, что 114048 отит предеда- 
тельствовали при играхъ на перекресткахъ. Овимй (Ёазё., У, 140) отожест- 
вляеть храмъ перекрестка съ храмомъ 06и5, гдВ помвщаются императорекзе 
Лары. Впрочемъ, въ одной надииеи въ Сподлетто дЪлается различ1е между 
сотрИа{е$ Гагит @ид. и между тай чсотит (Орелли 7115); но въ ита- 
анекихъ муницишяхъ не всегда вполн® точно подражали учрежденямъ Рима. 
77) Орелли, 1387. 
78) Свет., Аид., 31. О томъ, что статуи Ларъ были даны Августомъ, гово- 
ритъ Овидй (ЁазЁ.. У, 145). 
_ 1) Овидий (106. сЙй:) говорить, что Лары, которымъ поклонялись на пере- 
кресткахъ, были’ [4005 ргаейе$, боги, покровительствующие государству. 
Потому нельзя согласиться съ Рейвершейдомъ (Апп. 4е 2154. 4е соттезр. атсй. 
1863), въ томъ, что они были Гатез Чотезё Августа. 


вы 


давать нфкоторыя почести подъ именемь гешя. Рабы, вольноотпу- 
щенные и кл!энты Августа клялись обыкновенно гешемъ своего 
господина; для нихъ это былъ какъ бы живой богъ, культь ко- 
тораго причислялея въ культу домашнихь божествъ. Не онъ ли 
обфщалъ веЪмь внутреннюю тишину? А если домашинйя собран1я не 
нарушались теперь, какъ прежде, шумомъ уличныхъ схватокъ, не 
его ли мудрости они были этимъ обязаны? СлФдовательно, и онъ 
также быль одинъ изъ боговъ, покровителей домашняго очага. 
Горащй говорилъ ему еще въ 740 году: «Мирно проработавши ц%- 
лый день, земледфлець весело возвращается вечеромъ къ обЪду. 
Онъ не оканчиваетъ его, не призвавъ за столомъ твоего божества, 
онъ обращается къ тебЪ съ молитвами, въ честь тебя онъ льетъ 
вино изъ своей чаши, онъ прибавляетъ твое имя къ имени своихъ 
Таровъ.» $) Слфдовательно, 27240#5й% зсогит, прибавляя гей 
Августа къ Ларамъ перекрестковъ, нисколько не рисковали оскор- 
бить общественное мнфн{е; оно даже предупредило ихъ въ этомъ. 
Они просто офФфид1ально освятили обийй обычай, вводя въ государ- 
ство то, что давно уже совершалось въ семействахъ. 

Какъ бы то ни было, но со стороны римлянъ нельзя не назвать 
ловкимъ политическимъ поступкомъ того, что при самомъ началь 
апооеозы императора, въ то время, когда она рисковала встрЪтить 
сопротивлеше, они поставили ее подъ покровительство религ 
домашняго очага, пользовавшейся у нихъ наибольшимъ уважешемъ. 
Еще болЪе ловкимъ дЪломъ было то, что они возбуждали участе 
къ этой релими и ко власти, изъ которой она исходила, въ мел- 
кихЪ гражданахъ, вольноотпущенникахъ, рабахъ, словомъ, во веЪхъ 
низшихъ, наименфе надфленныхъ классахъ. Республика пренебуе- 
гала ими, имперя протягивала имъ руку; изъ этихъ бЪдняковъ, 
на которыхъ не обращали почти никакого внимания, она дфлала 
` должностныхь лицъ. Эти рабы получили право сходиться на сбо- 
рища и сооружать на общ счетъ памятники, внизу которыхъ вы- 
ставлялись ихъ темныя имена. Эти вольноотпущенники нЪеколько 
разъ въ году надЪвали одежду съ пурпурной повязкой, подобно 
преторамъ и консуламъ: они давали игры, преде$дательствовали на 
общественныхь церемошяхъ и заставляли ходить передъ ©0бою 
двухъ ликторовъ, чтобы раздвигать толпу. Они были тЪмъ чув- 
ствительнфе къ этимъ привилегямъ, чфыъ сильнфе ихъ унижали 
до тьхъ поръ, и очень хорошо знали, что обязаны ими исключи- 


80) Горац., 04. ТУ, 5 30. 
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тельно одному государю, и что власть ихъ была тфено связана съ 
культомъ императора. Вотъ почему они такъ хлапочутъ объ укра- 
шенш храма Ларовъ перекрестка, превратившихея въ император- 
скихъ Ларовъ; всяк разъ, какъ что-нибудь случится, они пере- 
дБлываютъ его крышу и поправляютъ жертвеннакъ *'). ВромЪ двухъ 
божковъ съ приподнятыми туниками и кубками, какъ ихъ всегда 
изображали въ древности, и присоединеннаго къ нимъ геня Авгу- 
ета, въ этихъ храмахъ часто помфщали еще друйя народныя бо- 
жества—Геркулеса, Сильвана, но чаще всего 5/а Мег, весьма 
любимую бЪФдняками за то, что она, по общему мнфн!ю, останавли- 
вала пожары. Было вычислено 3*), что болфе двухъ тысячь чело- 
вфкъ самаго чизкаго происхождения, большею частио рабовъь и 
вольноотпущенныхь, принимали ежегодно извЪфстное участе въ 
правлении императора и такимъ образомъ брали на себя обязан- 
ность защищать его. Выгода была значительна, и Августъ не пре- 
небрегаль ею. Чтобы расположить въ пользу своей власти этихъ 
бЪдняковъ, онъ позволилъ воздавать себф въ самомъ РимЪ кой- 
какя божеск!я почести; но это быль, какъ мы уже видЪли, не 
вполнЪ открытый культъ и неполная апооеоза. такъ какъ покло- 
нялись только его геню. 

Во все время своего царствован1я Августь продолжаль держать- 
ся подобной политики относительно своей апоовозы. Прежде всего 
онъ постоянно старался выказывать нежелаше божескихъ почестей 
и дБлаль видъ, будто избфгаетъ ихъ и уклоняется отъ нихъ, когда 
ему ихъ воздавали. Даже соглашаясь принимать ихъ, онъ дёлалъ 
это съ безконечными предосторожностями и ограниченями; такъ, 
наприм$ръ, онъ охотнфе разрЪшалу строить себЪ храмы въ про- 
винцш, нежели въ Италш, и въ Италш, нежели въ РимЪ. Онъ 
хорошо зналъ, что отдаленность поддерживаеть собою очароване, 
и что человЪку трудно казаться богомъ, если на него смотрятъ 
слишкомъ близко. Даже въ РимЪ, когда онъ сдЪлалея менфе строгъ 
въ этомъ отношеши, онъ прежде всего согласился на поклонен!е 
с0 стороны самыхь скромныхъ гражданъ, вольноотпущенниковъ и 
рабовъ. Неве свЪтекихьъ людей пугало его; онъ боялся, что съ ихъ 
стороны апоееоза будетъ не искренною лестью, надъ которою они 
будутъ втихомолку смфятьея. Простые люди казались ему въ этомъ 
случаЪ надежнЪе; онъ думаль, что они болЪе склонны простодуш- 

81) Орелли, 782. х 

3) Эггеръ, Д&(. 4’Адияе. 
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но вфрить апоееозЪ императора. Въ Итами, какъ и въ провин- 
щяхъ, онъ постоянно старался связывать установляемыя въ честь 
его церемони съ древними обычаями и преданями. Обыкновенною 
его политикою было придавать этимъ новинкамъ видъ древности; 
онъ не преминулъ сдфлать это и въ данномъ случаЪ; мы видимъ, 
что культъ его повсюду либо замфняетъ собою какой-нибудь изъ 
древнихъ культовъ, либо присоединяется къ нему. Если онъ со- 
глашается на то, чтобы ему поклонялись не иначе. какъ вмфстЪ 
съ Ча Кота. то дЪфлаетъ это лишь для того. чтобы воспользовать- 
ся дая самого себя тфмъ уважешемъ. какое эта богиня уже 
издавна внушаеть всему свЪту. Жители Нарбонны, произнося обЪтъ 
относительно его божественности, повидимому, съ намърешемъ 
употребляютъ самыя древшя и торжественныя религозныя выра- 
жения $3). Въ богослужени арвальскаго братства имя Августа стоитъ 
на ряду съ именами самыхъ первоначальныхъ божествъ, почти со- 
вершенно позабытыхъ свЪтекими людьми и сохранившихся только 
въ жреческихъ спискахъ **). Воздавая почести умершимъ или жп- 
вымъ государямъ, болфе всего заботились о томъ, чтобы подра- 
жать обычнымь Формамъ культа Ларовъ. Декурмоны Флоренщи 
обыкновенно праздновали большимъ пиромъ день рожденшя Авгу- 
ста и Тиберя; но прежде чЬмъ садиться за столъ, они отправ- 
лялись въ торжественномъь шести къ жертвеннику, воздвигну- 
тому ими божественности Августа (иутею Аиуийит), предлагали 
вина и ладанъ тешямъ обоихъ государей и приглашали ихъ 
отобЪдать съ ними $°). Эта церемошя совершенно напоминаетъ со- 
бою то, что происходило въ семействахъ. Предполагалось, что Лары 
присутствуютъ во время обЪда, и отъ каждаго кушанья имъ удЪ- 
лнлась извЪетная часть, которую долженъ былъ бросать въ очагь 
ребенокъ, при всемъ благоговЪйномь обществ® *°). Примфшивая 
такимъ образомъ новый культь къ древнимъ вЪровашямъ и цере. 
монямъ, ему придавали то. что только и могло недоставать ему, — 
освящене древностью. 


$3) Орелли, 2489: сеЁетае (едех Тис атае (Ищездие сает зит(о, фиае зи 
атае Пбапае т Азешито *). 

8) Марини, Ать., таб. 32). 

$5) Орелли, 686. 

86) Серв., Аеп., Т, 730. < ‘ 


*) Пусть этотъ алтарь пользуется т%ми же прами и т%мъ же почетомъ, какими пользуется 
латарь Даны на Авентинскомъ холм®» 


^ 
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Благодаря старашямъ Августа отыскивать для своей апооеозы 
образчиковъ въ прошедшемъ Рима, она приняла и сохранила рим- 
ск характеръ. На ВостокЪ человЪкъ. получающий божеск!я поче- 
сти, обыкновенно отожествляется съ богомъ, или лучше сказать 
богь нисходитъ на землю и воплощается въ немъ, а человфкъ при- 
нимаетъ его аттрибуты и получаетъ его имя. Въ празднествахъ, 
задаваемыхъ Влеопатрою своему любовнику, она являлась въ одеж- 


‘дв Изиды, между тфмъ какъ находивиийся возлЪ нея грубый сол- 


датъ силился разыграть роль Озириса. Это было не простое пере- 
одфванье; льстецы говорили, и толиа была расположена вЪрить, 
что передь ними находятся дЪйствительно веливе боги Египта. 
- Греки, не отступавшие ни передь чЪмъ въ своемъ раболфиств%, часто 


_ пытались обоготворять Цезарей на восточный ладъ. самимъ Цеза- 


—ь 


рямъ, повидимому, нравилась эта новая Форма поклоненя, когда 
имъ наскучала старая, и ее употребляли иногда въ РимЪ. чтобы 
доставить имъ удовольстые. Неронъ, по возвращены изъ Грещи, 
ГдЪ онъ такъ легко получиль множество вЪнковь на обществен- 
ныхъ играхъ, былъ въ восторг отъ того, что римекая народная 
толпа привфтствовала его подъ именемъ Аполлона 7). Коммодъ не 
иначе приказываль изображать себя, какъ въ видЪ Геркулеса и 
даваль себЪ это имя на всофхъ своихъ монетахъ *°). Однако, все 
это не болЪе какъ исключен1я, и Цезари вообще очень рЪдко при- 
нимали имя бога или давали его своимъ предшественникамъ. Рим- 
ская апооеоза менфе мистична и, если, можно такъ выразиться, 
болЪфе человфчна, нежели апоееоза восточныхъ народовъ: она пред- 


 полагаетъ, что человЪкъ, съ помощью личныхъ уси и собетвен- 
' ной добродвтели, можеть самь возвыситься до божественнаго с0- 


стоян1я, ане то, что будто божество нисходитъ на него и воплощает- 
ся въ немъ. Если она дБлаетъ слишкомъ много чести челов$ку. 
зато, надо сознаться,—она гораздо менфе оскорбляеть небо. Во 
всякомъ случаЪ дЪлать изъ Мессалины и Попиеи особенныя личныя 
божества, въ которыя каждый могь вфрить, какъ угодно, было 
мене непристойно, чъмъ оскорблять двухъ почитаемыхьъ богинь, 
считая этихъ коронованныхь куртизанокъ воплощешями Юноны и 
Цереры. Греки легко дозволяли себЪ подобную непочтительность; 
римская апоееоза никогда до этого не доходила. 

Мы видфли, что Августь позволялъ обоготворять себя въ про- 


$) Дюнъ, БХШ, 90. в 
$%) Когенъ, №опа. стр. Соттоде, 63. 
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винщяхъ и даже въ Итали, но въ то же время строго запрещаль 
воздавать себЪ оффящальное поклонеше въ Рим при своей жизни. 
Но когда онь умеръ въ Нолф въ 767 году (14 лфть спустя по 
рождени Спасителя), никакя сомнфн!я не могли болЪе удержать 
народной признательности, и ему можно было теперь воздавать т% 
почести, отъ которыхъ онъ частйо отрекался при жизни. Тацитъ 
указываеть на то, что похороны его не походили на похороны 
Цезаря. Народъ оставался спокойнымъ; не было ни насилий, ни 
волненй, хотя ихъ, повидимому, опасались *°). Вее произошло 
правильно и холодно. Сенатъ призналъ новаго бога по праву. дан- 
ному ему римскими законами; божественность Цезаря была, таку 
сказать, освящена народомъ, между тЪмь какъ Автустъ заполучил 
небо по указу сената, соефит Честеит *°). По этому случаю были 
изобрЪтены новыя церемоши и особеннаго рода богослужеше. со- 
вершавшееся впослЬдетвш при каждой новой апоееозЪ императора. 
Тфло его было положено въ гробъ, покрытый пурпурными коврами 
и поставленный на ложе изъ слоновой кости и золота; надъ гро- 
бомъ возвышалось восковое изображеше живаго Августа, облечен- 
наго въ тр!умФальные доспЪхи. На Марсовомъ пол% былъ устроенъ 
громадный костеръ въ нФеколько этажей, въ вид пирамиды, укра- 
шенный гирляндами, тканями и статуями, отдфленными одна отъ 
другой колонною. «Когда тЪло было положено на костеръ, его 
окружили жрецы; затЪмъ всадники и воины, бЪгая вокругъ него, 
побросали туда военныя награды, полученныя ими за доблесть. 
ПослЪ того центуроны, приблизившиеь къ нему съ Факелами, по- 
Дожгли его; пока онъ горфлъ, изъ него вылетЪль орель, какъ бы ` 
для того, чтобы унести съ в0б0ю на Олимпъ душу государя °")› 


$3) Тацитъ, хьлом., 1, 8. 

90) Тащ., лють, 1, 73. 

9!) Дюнъ, ХУТ, 42. Этотъ костеръ изображенъ на многихъ ихпералорекихь 
медаляхъ, а именно: на медаляхъ ‚Антонина. и Марка 2 _Авремя. Прекрасные 
барельехы на колоннз Антонина также представляютъ собою н®которыя изъ 
церемон!й, относящихея кт посвященио императоровъ. На двухъ сторонахъ 
ея пьедестала находятся воины съ оруялемъ и всадники съ знаменами, бЪгаю- 
пе вокругъ костра. На третьей сторонз крылатый ген, —генйй вселенной, 
по мнЪнио Виньоли (Соштеаа Аз. РЁ), или генй вЪчности, по мнёнйю Ви- 
сконти (1/5. Рю-Сет., \, стр. 184), уноситъ на крыльяхъ Антонина и его 
„жену Фаустину, уже обоготворенныхъ, а возл$ нихъ помзщены два орла, 
вылетфвийе изъ костра на ихъ похоронахъ. Внизу гешя, Римъ, въ своей 
традицонной одеждь, смотрить на отлегь покойниковъ, и на лицф его выра- 
жаются одновременно, и радость при вид воздаваемыхъ имъ почестей, и 
сожальн!е объ ихъ утратЪ. 





Ч. 


Одинъ обязательный сенаторъ увфрялъ даже, будто онъ видЪлЪ 
собственными глазами, какъ Августь вознесся на небо, въ награду 
за что Ливя приказала отечитать ему миллонъ сестерщй. Назна- 
чивъ апоееозу, надо было по обычаю устроить культъ новому 
богу. Учредили коллегю изъ двадцати одного жреца (504а{ез аиди- 
54$). выбранныхъ по жребию между знатяЪйшими лицами Рима, 
къ которымъ были также причислены члены императорскаго семей- 
ства. Эта коллемя избрала своимъ предсфдателемь (Натеп аиди- 
51аё5) Германика. Правда, что восхищене, внушаемое Августомъ, 
было теперь уже не такъ сильно, какъ въ первые годы его влады- 
чества. Это продолжительное царствован!е утомило много непо- 
этоянныхь умовъ; войска были уже менЪе счастливы, чБиъ прежде, 
а власть, чувствуя себя мене прочною, выражалась иногда жестче 
прежняго; по словамъ Дона и Тацита, смерть Августа возбудила 
не во всфхъ искреннее сожальше 3); тфмъ не менфе на почести 
ему не поскупились. Ёромф общественнаго культа, установленнаго 
сенатомъ, возникло еще множество ассобащй, небольшихъ хра- 
мовъ и разнообразныхъ поклонешй, и все это было дЪломъ чает- 
ныхь лицъ. Примфръ этому, естественно, подала Лив!я; она прика- 
зала выстроить на самомъ Палатинф нЪФкотораго рода домашнее 
святилище, сдьлалась сама его жрицею и собирала вокругь него 
друзей и ка1энтовъ своего дома; она не захотфла исключить изъ 
числа ихъ даже гистроновъ, любимыхъ Августомъ: мимъ Влавий, 
несмотря на свою дурную репутацию, принималъ участ!е въ играхъ, 
данныхь ею въ честь мужа 3*), а танцовщикъ Баеиллъ сдЪлался 
впослфястви прислужникомъ въ его храмЪ 3%). Всф знатныя рим- 
свя семейства послфдовали иримфру Лив!и; повсюду, говоритъ Та- 
цить, образовались благочестивыя ассодащи въ честь умершаго 
государя, состоявиия изъ его родственниковъ, каэнтовъ и вольно- 
отпущенниковъ, собиравиияея, вфроятно, въ извфетные дни для 
общихь церемоний °5). Рвене, оказанное столицею, нашло себЪ 
подражателей во всей импер!и, и всюду, болбе по частной инища- 
тив, нежели вся детве вмЪшательства власти, установился культъ 
того, кого стали отнын% величать-не иначе, какъ божественнымъ 
Августомь, 45 Аидиз!и5. 


9) Дюнъ, ГУТ, 43. Тацить, Лэьт., Т, 10. и 
33) Тац., Лют., Г, 713. 
3) Орелаи, 9446. ) 


%) Тац., Льт., 1, "3. 
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Политическое значене апоееозы императоровъ.—Культъ Цезарей въ провин- 

щяхъ. — Провинщальныя собран1я, образующияся вокругъ храмовъ Рима и 

Августа, Присвоиваемыя ими преимущества.—Характеръ культа Августа и 

Рима въ провинщяхъ, — Важное значене, принимаемое его провинцтальными 

жрецами въ жреческой 1ерарх1и.—Культъ Цезарей въ муницишяхъ. —Посл®д- 
няя ступень императорскаго культа, Авиустами. 


Апоееоза императоровъ имфла самыя замфчательныя послЪдетв1я”,. 


не въ РимЪ: здфеь она нерфдко служила только наиболЪе утончен- 
ною Формою лести. Въ провиншяхъ она принала другой характер” 
и неожиданно произвела такля политическя посаЪдетвя, которыя 
намъ необходимо надо знать. Провинши не только ничего не по- 
теряли при импер!и, но даже выиграли, потому что начали пользо- 
ваться при ней большею безопасностью, большимъ благосостоящемъ 
и даже иЪсколько большею свободою. Чтобы упрочить свои побЪды, 
Римъ попыталъ сначала лишить покоренные народы чувства ихъ 
нацональнаго существованя. ПослЪ побфды онъ раздФлялъ обык- 
новенно завоеванную страну на небольшие участки и запрещаль 
между ними всякаго рода сообщенйя ради союза или мЪны °"). Само 
собою разумЪется, что у нихъ отняли право праздновать общие 
праздники, во время которыхъ среди увеселенй толковали обык- 
новенно объ общественныхъ дфлахъ, и которые были тЪмъ дороже 
для побЪжденныхъ, что составляли иногда единственную связь 
между ними. Мы видимъ, что съ первыхъ годовъ импери праздни- 
ки эти были возобновлены; Августъ не только не запрещалъ ихъ, 
но даже поощряль °7). Какъ въ Римф, такъ и въ провинщяхъ, онъ 
держался одинаковой политики, всюду отмфнялъ безполезныя за- 
прещешя и возобновлялъ провинщальныя собраня, если, впрочемъ, 
не имЪль повода опасаться ихъ; такъ, напримфръ, онъ возетано- 
вилъ игры на перекресткахь, о которыхъ такъ сожалфли римек!е 
плебеи, когда убЪфдилея, что онф ие представляютъ никакой опас- 
ности для его власти. Съ обфихъ сторонъ получился одинаковый 
результатъ: благодарность провинщаловъ была такъ же сильна, какъ 


96) См. объ этомъ вопрос у Бекера-Маркварта, Кбт. АЙемй., ПТ, стр. 267. 
97) Онъ даже образоваль подобвыя собравшя въ т®хъ провинщяхъ, гд® ихъ 
никогда не бывало. Маркв., (06. СИ., стр. 26$. 
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благодарность римлянъ, и выразилась одинаковымъ съ нею обра- 
зомъ; лишь только эти собрашя были разр$шены, они обыкновен- 
но начинали съ того, что строили храмъ императору, и сначала 
не имфли. повидимому. никакой другой цФли, какъ отправлять его 
КУлЬТЪ. 

Начало принадлежитъ Востоку; нфтъ никакого сомнфн!я, что онъ 
служилъ веему остальному м!ру примфромъ и образцомъ подобнаго 
рода провинщальныхъь собран; но народы запада, которыми я 
исключительно намфреваюсь заняться, не замедлили послфдовать 
его примру. Со временъ первыхъ цезарей, провинции: Галия. Исиа- 
ня, Африка, Панноня и Миз!я строятъ алтари и храмы и учреж- 
дають нащюнальные праздники въ честь Рима и Августа. Такъ 
какъ эти праздники не были установлены центральною властью, 
каждая провинц!я могла организовать ихъ по своему желанию, велвд- 
стве чего устройство ихъ сдфлалось, конечно, не совсЪмъ одина- 
ково въ различныхъ странахъ. Т®мъ не менфе, несмотря на н®ко- 
торую разницу въ подробностяхъ, какъ мы это видимъ изъ надпи- 
сей. въ общемь они должны были сходствовать между собою. Обык- 
новенно провинщя поручала общему собраншо депутатовъ “*) 
праздновать отъ ея имени культь своихъ владыкъ; способъ избра- 
шя этихъ денутатовъ былъ, можеть быть, не вездЪ одинаковъ, и 
онъ вообще мало намъ извЪетенъ. НесомнЪино лишь то. что они 
не назначались правительствомъ, а выбирались свойми согражда- 
нами, и что вообще только нфеколько большихъ городовъ пользо- 
вались правомъ избирать ихъ °°). Вромф того мы видимъ, что ихъ 
выбирали обыкновенно изъ самыхъ важныхъ лицъ страны, которыя 
до того времени либо отправляли уже у себя вс муниципальныя 
должности, либо получили отъ центральной власти одну изъ воен- 
ныхь или Финансовыхъ должностей, дававшихь право на званте 
всадника !5°). Быть представителемъ своего роднаго города въ про- 
винщальномь собранш считалось въ средЪ этой маленькой аристо- 
кратш муницишй величайшею честью, до которой только можно 
достичь, и какъ бы увфичашемъ почетной жизни. Въ дни извЪет- 
лыхъ тезоименитетвъ депутаты собирались въ столицф своей про- 
винщи, гдЪ праздновалея зат$мъь съ великимъ торжествомъ импе- 
ратореюмй культъ. 


35) Подобныя собранйя назывались на ВостокЪ Кома, а на Запад® Сопейа` 
99) Обо веемъ этомъ см, у Марквартда, Де ртоутеатит тот. сотеЙ @ 
засе’4оЁ., въ Ерйетет ерщтариса, Т, стр. 240. 
10} Соур. апзегал. 141. И, стр. 5. 
3 


Ч 


Но что же происходило въ этихъ собрашяхъ по’окоячаши рели- 
позныхъ церемон? Конечно, ничего такого, что могло бы хоть 
сколько-нибудь смутить самую подозрительную администрацию. Въ 
принципв эти собраня не имфли оффишально никакихъ политиче- 
скихъ преимущеетвъ: ни проконсулы, ни императорске легаты не 
позволили бы имъ контролировать своихъ дфлъЪ или разбирать пред- 
принимаемыя ими мфры; но вмфетв съ тфмъ врядъь ли было воз- 
можно, чтобы эти важныя лица, избранныя своими согражданами 
для того, чтобы служить ихъ представителями, получивъ однажды 
право собираться и совфщаться, не вмфшались подъ конецъ тЪмъ 
или другимъь способомъ въ провинщальное управлене. Подобныя 
вмБшательства происходили понемногу и притомъ самымъ есте- 
ственнымъ образомъ. Сначала собраше позволило себЪ. воздавая 
почести памяти умершихъ императоровъ, расточать лесть передъ 
живымъ; подобное доказательство усердфя не могло компрометиро- 
вать собрашя, и ни кто не сталъ бы осуждать его. Всяый разъ. 
какъ съ государемъ случалось что-нибудь особенное, провинщя 
отряжала къ нему депутатовъ для изъявленя своихъ вЪрноподдан- 
ническихъ чувотвъ. Такъ Галия отправила Нерону поздравлене 
послучаю смерти его матери. Ораторъ АФхриканъ, на котораго было 
возложено это щекотливое поручене, дЪлая видъ, будто онъ серьёзно 
вфритъь опасности, грозившей государю, по его собственным сло- 
вамъ, и его сожалф ню о томъ, что онъ избфгнулъ его такой цЪ- 
ною, обратился къ нему съ слдующими словами, вефмъ тогда 
очень понравившимися: «Цезарь, ваши галльскя провинщш умоля- 
ютъ васъ мужественно переносить свое счастие '°').» Векорф къ 
подобной лести, принимавшейся, конечно, весьма охотно. присоеди- 
нились замфчаня о нЪкоторыхъ важныхъ предметахъ. Мы видимъ. 
что Адранъ и Антонинъ прямо отвфчають провинщальнымь соб- 
_рашямъ, которыя, вЪроятно, обращались къ нимъ за разъяснешемь 
трудныхъ законовъ 192). Это поощрило ихъ придать себЪ боле 
важное значеше и расширить свои права; вотъ почему впослЪд- 
стыи, среди вЪрноподданическихь изъявленй , на которыя они 
были всегда очень щедры, они рЬшились уже довести до государя. 


101) Квиятильнъ, УП, 5, 15. Эта храза служитъ отвЪтомъ на другую, при- 
писываемую Сенекою Нерону въ письмв, написанномъ имъ въ сенату во имя 
государя, по смерти Агриппины: Заит те еззе аййис пес стейо, пес даиео. 
(Я не в®рю, да и не радуюсь тому, что еще живъ и здоровъ). Тамъ же, 
У, 5, 18. Е 

12) Дигестъь, ХБУЦ, 14, 1 и ХГУ, 6, 5. 





нЪфеколько жалобъ на обременене ихъ налогами и на притфененя 
со стороны правителей. Съ самаго начала они присвоили себЪ въ 
сущности очень невинное право воздвигать статуи тЪмЪ изъ свойхъ 
членовъ, которые съ честью исполнили свою обязанность, а также 
всякаго рода должностнымь лицамъ, оказавшимъ какую - нибудь 
услугу провинцш. Въ чисаЪ посафднихъ находились правители, 
посылавийеся государемъ или сенатомъ; они были особенно жадны 
до подобнаго рода почестей. Но разъ, когда провинщи было раз- 
рЪшено вотировать имъ похвалы, она вензбьжно должна была 
придти когда-нибудь къ тому, чтобы произносить надъ ними осуж- 
деншя. если думала, что они ихъ заслуживаютъ. Этимъ путемъ ей 
представлялся надъ ними полный контроль. Уже при НеронЪ Тразеа 
горько жаловался на гордость провинщаловъ, позволявших себЪ 
осуждать свойхъ повелителей. Онъ напоминалъ о томъ, что прежде 
иностранцы дрожали безъ разбора передъь каждымъ римляниномъ; 
«теперь же, напротивъ того, говорилъ онъ, мы ласкаемъ иностран- 
цевъ и ухаживаемъ за ними '3)», Но упреки Тразеи и м5ры, пред- 
принятыя велфдств1е его подстрекательствъ, оказались безполез- 
ными: провинщальныйя собранйя не только сохранили свои прежшя 
преимущества, но еще увеличивали ихъ съ каждымъ днемъ. Зна- 
менитая галльская надпись, извфетная подъ именемъ ТоринЙскаго 
мрамора, доказываетъ собою, что въ 238 году значене ихъ было 
очень велико, что каждый изъ составлавшихь ихъ депутатовъ по- 
тучалъ доажныя инетрукщи отъ своихъ поручителей, и что про- 
винщальныя собран!я осмфливались даже взводить обвиненя на 
правителей '°*,. Итакъ, въ этихъ собрашяхъ таилея зародышъ 


198) Тац., Льт., ХУ, 21. 

10%) Привожу отрывокъ изъ надписи въ Ториньи, снатой г.АЛеономъ Ренье, 
который былъ такъ добръ, что сообщилъ ее мн®: И ассе@И дио4, сит С. 
Райт (о) аесеззот? тео т сопсИо баатит, табтои диотит (ат. чи аб 
го рториег тега зиа (ае@ (г) (®) Чебащит диазё ес сопзепзи ртоват (све) 
(а) асиззайотет тяйиеге (етйат (ет), ЗоЙеттх 19йе твиз рторозо еот (ит) 
тейий, ртовосаоте зс ее ие (трозИа), диой ройтга ериз сит йег се (его 
[е) дит еит сгеаззе, т 4е ас (сиззай гопе тат4аззей, тто сошта (ам- 
‘4а58е) т. 

(Къ тому же, когда въ галльскомъ собран, по подетрекательству нЪкото- 
рыхъ; считавшихъ себя обиженными моямъ предмфетникомъ, Кл. Поулиномъ, 
пытались, какъ бы съ общаго соглаея провинц, постановить о преданйи его 
суду. то мой Соллемеисъ (?} отклонилъ ихъ предложене, заявивъ, что его 
отечество, вазначая его въ числ прочихъ депутатомъ, не уполномочило его 
предавать суду, а напротивъ, выразило похвалу и пр.). 
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провинщальнаго представительетва, и вели онъ не развился скорЪе, 
то это, очевидно, произошло велЪдетв!е того, что сами провивши 
не дорожили имъ. Впрочемь, между муниципальными льготами, ко- 
торыми обыкновенно такъ дорожать, и между великимъ единствомъ 
импери не могло существовать такихъ промежуточныхъ центровъ, 
которые напоминали бы собою различнымь народамъ объ ограни- 
чени ихъ нашюнальности, тавъ легко ими покинутой для того, 
чтобы превратиться въ римлянъ. Только въ послЪдше дни импер!и, 
когда связь, соединявшая собою ве народы, готова была порвать- 
ся, подобнаго рода частные сеймы получили важное политическое 
значеше, и вкругъь нихъ стали понемногу возрождатьея отдфль- 
ныя нащюнальности, стладиввияся передъ римскимъ владычествомъ 
й безмолвно преобразовывавийяся въ то самое время, когда Рамъ 
готовился къ своей погибели, а сами онф— къ тому, чтобы послЪдо- 
вать за нимъ. Но при первыхъ Цезаряхъ провинщальныя собраня 
имфли исключительно религозный характеръ. Вульть императоровъ 
долгое время оставался ихъ главнымъ и почти искаючительнымъ 
ДЪяомЪъ. Они собирались только для того, чтобы приносить торже- 
ственныя жертвы или задавать великолЪпныя игры въ честь го- 
сударя. Должностное лицо. избираемое депутатами въ предебдате- 
ли, принимало титуль Фламина или жреца, и это имя указываеть 
на характеръ тЪхъ обязанностей, которыя ему предстояло глав- 
нымъ образомъь исполнить. 

Вультъ Рима и Августа, такъ, какъ его отправляли провинции 
черезъ своихъ депутатовъ, оталичалея особеннымъ характеромъ, изу- 
чеше котораго представляеть собою немаловажный интересъ. Хо- 
тя онъ быль установленъ въ честь основателя импер1и и даже при 
жизни его, но поклонене относилось здфеь не просто къ человЪ- 
ку, и самое имя Августа приняло впослфдетв и болбе обширное и 
_ боле сложное значеше. Когда желали дать жрецамъ передней Испа- 
Ши ихъ полный, офФищальный титулъ, ихъ называли «Фламинами 
Рима, умершихь императоровъ и императора живущаго, Натет Во- 
шае, {уогим её Ацоцз.» 195) Этотъ пространный титуль, разно- 
образно сокращавиийся въ различныхъ случаяхъ, объяесняетъ 60- 
бою, какой смыелъ придавали въ провинщяхъ императорскому куль- 
ту. Онъ не имфль вполнЪ личнаго характера и мене относился 
къ самому цезарю въ частности, чЪмъ вообще къ императорскому 
достоинству: эго было поклонен!е монархической власти; ей воз- 





15) Согр. шзегЕре. 1а®., И, 4247. 
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давались почести въ лиц государей, заслужившихъ себЪ небо сво- 
ими добродЪтелями, но еще болЪе въ лицЪ царетвующаго импера- 
тора. Если въ РимЪ еще чувствовали нФкоторое смущене обого- 
творать императора при его жизни, зато въ провинщяхъ къ не- 
му безо всякихъ околичностей обращались съ молитвами. 1°%°) Онъ 
непосредственнфе веего изображалъ собою Римъ и его могущество, 
а ничто такъ не поражало мфъ, какъ римское могущество. Наро- 
ды, любяние видфть во веякомъ уси хЪ руку Божшю «и призываю- 
ще ежечасно и повсемъетно, какъ бы по взаимному соглашеню, 
богиню счаст!я». '°7) должны были быть поражены н%®котораго ро- 
да суев5рнымъ ужасомъ при видф столь длиннаго ряда побфдь и 


завоеваня всего ма. Въ тому же эта неодолимая власть была 


вмфетЪ съ тЬмъ заботливымь правительствомъ. Побфдивъь мръ, 
она поддерживала въ немъ спокойств!е; принявъ Западъ въ состоя- 
нш варварства, она цивилизовала его, дала ему благоустройство 
и благосостояще, и удерживала вражескй потокъ, грохотъ кото- 
раго доносилея по временамъ изъ-за Рейна. Удивительно ли послЪ 
того, что признательность народовъ сочла ее за одно изъ проя- 
вленй ПровидЪня и покланялась ей подъ этимъ именемъ? *°*) Воз- 
давать культъ римскому могуществу, олицетворенному въ царствую- 
щемъ император® и его обоготворенныхь предшественникахъ, не 
значило ли торжественно заявлять признан! е надо собою импера- 
торекой власти? Въ тЪхъ странахъ, куда лейоны проникали въ 
первый разъ, они обыкновенно прежде всего воздвигали жертвен- 
никъ императору, въ знакъ того, что берутъ страну подъ ето власть, 
подобно тому, какъ въ настоящее время солдаты водружаютъ зна- 
мя; къ такимъ жертвенникамъ приходили молиться завоеванные 
народы. желая изъявить свою покорность. Таковъ былъ, напри- 
мфръ, при Август жертвенникъ Убевъ, воздвигнутый въ глубинЪ 
Гермаши и имЪвний жрецомъ зятя Арминя; 1°°) таковъ былъ так- 
же храмь Ёлавдая въ Британш, гдЪ задавались празднества, исто- 
щавиия богатства британцевъ. ''°) Тацитъ говоритъ, что онъ оскор- 


108) Жрецы Рима и Августа въ юн иногда называютъ сами себя засег- 
40$ аа агат Саезат{5 п(0317?) (жрецъ при алтарз цезаря). (Буассьё, тзсг. 
4е Гуот, стр. 1%. 

107) Плия., Из. №., П, 7, 22: Торо дшрре типо, ей оттфиз 10645, отти- 
физфие Вог, отлиит восйия Еотита зо тоосиит. (Во веемъ мёрЪ, во веъхъ 
мветахъ и во вся часъ голосами веъхъ призывается богиня Счаст!). 

198$) См. многочисленныя медали съ подписями: Ргобеп а Аид. : 

103) Тац., Лютов., 1, 57. 

и® Тац., Льтоп., ХУ, 31. 


блялъ с0б0ю взоры туземныхъ патр!отовъ, какъ дерзый признаЕъ 
чужеземнаго владычества. Напротивъ того, нащи, сливиияся съ 
Римомъ послЪ своего завоевая имъ и безъ всякаго отвращеня 
признававийя надъ собою его власть, старались, какъ можно ско- 
рЪе. вводить у себя культъ императора, желая доказать этимъ, что 
онз вполнЪ обримлянились. Люонек!я надписи показывають намъ, 
что внуки тФхъ самыхъ галловъ, которые всего энергичнЪе со- 
противлялись Цезарю, всякими происками добивались чести быть 
жрецами его преемника. !'') Въ Таррагонскомъ храмф геши глав- 
ныхъ странъ провинщи были расположены вокругъ жертвенника 
Августа, какъ бы для того, чтобы находиться подъ покровитель- 
ствомъ императорской власти и въ тфни ея. '?) СлЪдовательно,\ 
культъ Рима и Августа былъ въ сущности не что иное, какъ по- 
клонене могуществу Рима и его представителя, императора, и какъ 
нЪкотораго рода всеобщее заявлене признательности и покорности 
попечительному правительству, при которомъ всему м!ру жилось 
такъ спокойно. 

Этимъ самымъ и объясняется быстрота его обширнаго распро- 
странешя. Остальные культы отличались большею част!ю личнымъ, 
частнымъ характеромъ, отправлялись согласно съ вфровашями и 
потребностями людей и не были ни для кого обязательны; но этотъ 
культъь предписывалея всфмъ; всф жители обязаны были прини- 
мать въ немъ учасл!е, такъ какъ вс они наслаждались римекимъ 
миромъ и жили подъ покровительствомъь империя. Поэтому храмъ 
Августа принадлежалъ всей провинцши; онъ и строился, и поправ- 
лялся на обийй счетъ, и всЪ облагались контрибущей для празд- 
ничныхъ издержекъ. Только одинъ этотъ культъ и могь имфть та- 
кой всеобщий характеръ. Каждый городъ имфль свои святилища. 
служивиия предметами болЪе или менфе древняго и общаго почи- 
таня; но ихъ администращи и церемони отнюдь не касались с0- 
сЪднихъ городовъ. Г. Ваддингтонъ замфчаетъ по поводу Аз1атекой 
провинши, что не было примфра, чтобы она воздвигла храмъ ка- 
кому-нибудь олимш кому божеству. «Это было невозможно, гово- 
рить онъ, потому что Эоесъ потребоваль бы предпочтеня для 
Артемиды, Пергамъ для Эскулапа, Сизикъ для Прозерпины». 3) 
“Согласитьея между собою можно было только относительно куль- 

и!) Буассьё, /изсг. 4е Гуоп, стр. 95. 

112) Сотр. тзск. 1аё., И, стр. 541. 

113) Уоуаде а’сивоТодёдие 4е Гефаз, ПТ, № 885. 
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та императора, одинаково признаваемаго и почитаемаго воЪми го- 
родами, что и дало ему новую возможность пруобрфети важное зна- 
чене. Между тьмъ какъ власть вефхъ другихъ жрецовъ ограничи- 
валась тфмъ мЪфетомъ, гдЪ они отправляли свою должность, власть 
Фламина Рима или Августа, выбраннаго жителями провинщи, рас- 
пространялась на всю провинщю. Слфдовательно, на дЪлф онъ 
былъ выше другихъ; но онъ сдфлалея выше другихъ и по праву, 
когда борьба съ христанствомъ подала императорамъ мысль учре- 
дить жреческую 1ерарх!ю въ языческомъ духовенств®. Тогда про- 
винщальные верховные жрецы получили власть надъ вефми дере- 
венскими и городскими жрецами и право суда надъ ними. *) «Не 
довольно того, писаль Юанъ верховному жрецу Галатш, чтобы 
ты одинъ быль безупреченъ; вез жрецы провинщш должны быть 
также безукоризнены, какъ ты. Угрожай, убЪждай, чтобы сдфлать 
ихъ добродфтельными, или лишай ихъ священнаго сана въ слу- 
чаЪ, если они вмыфетЪ съ своими женами, дБтьми и слугами не 
подаютъ примфра уваженя къ богамъ». ''*) Тогда, какъ намъ с00б- 
щаетъь Юланъ. они сдфлались офФищальными главами язычества. '!5) 
ий можно даже до извфестной степени предполагать, что вея рим- 
ская религя, въ своей окончательной борьбЪ съ христанетвомъ. 
сгруппировалась вокругъ культа Рима и Августа. 

За культомь императора въ провинщяхъ слфдовалъ его культъ 
въ муницишяхъ; церемонш, пышно отнравлявшяся въ ТаррагонЪ, 
Пон и другихъ столицахъ, воспроизводились съ нФеколько мень- 
шимь блескумь во вефхъ значительныхь городахъ страны; не было 
ни одного изъ нихъ, гдЪ бы не существовало жертвенниковъ, жре- 
цовъ, игръ и праздниковъ въ честь Цезарей 1'7). Муниципальный 
культъ отличался иногда болЪе личнымъ характеромъ, нежели про- 
виншальный; случалось, что въ муницишяхъ каждому изъ 0бого- 
творенныхь имнераторовъ поклонялись отдально. Получивъ отъ 


*) Южанъ, письмо 63. 

Н Юзанъ, исьмо 49. 

16) Т4., верховный жрець Азши называется тамъ: брхз\у ‘збу пе! т’ 
Аснау {з00у бтамтоу. (Начальникъ везхъ святынь въ Азш). Ве писатели 
были поражены сходствомъ этой 1ерархш съ христйанекою 1ерарх1ею; &2%152555 
занимаеть относительно другихъь жрецовъ то же положене, какое христ1ан- 
‚све митрополиты занимають относительно прочихъ епископовъ и визшаго 
духовенства. Это признавалось, повидимому, самим законодательствомъ, такъ 
какъ оно давало христанекимъ епископамъ титулы $06е740$ рпобтевае и с0- 
топаз, принадлежавие языческимъ жрецамъ. 004. Тйео4., ХУТ, 2, 38). 

117) Световй, Аму,, 51. 
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одного изъ нихъ какую - либо милость, желая изгладить восно- 
минан!е о какой-вибудь винЪ передъ нимъ 11°) или стараясь уго - 
дить его преемнику, спфшили построить ему храмъ и назначить 
жрецовъ; однако часто случалось, что первоначальное благочестие 
было непродолжительно; предиринятая постройка храма покидалась, 
когда остывалъ энтуз!азмъ первыхъ дней или когда относительно 
новаго небожителя начинала обнаруживаться истина, долгое время 
искажавшаяся офФищальной ложью; храмы не доканчивались, и 
ихъ оставляли понемногу разрушаться ''3). За то храмы добрыхъ 
государей, памяти которыхъ не угрожало время, служиаи украше- 
шемь для выстроившаго ихъ города. Декуроны собирались здЪеь 
разсуждать объ муниципальныхъ дфлахъ, корпоращи приходили 
сюда подписывать свои декреты, и не рЪфдко случалось, что кра- 
сота храма поддерживала собою память о самомъ богЪ 12°). Въ 
богатыхь городахъ, какъ, напримфръ, въ Ости, всячески старав- 
шихея доказать свою преданность верховной власти, почти у каж- 
даго изъ обоготворенныхъ императоровъ быль свой отдфльный 
храмъ. Города, обладавиие менфе значительными доходами, а так- 
же, можетъ-быть, менфе пылкимъ усердемъ, вскорф почувствовали 
неудобетво, происходившее отъ многочисленности государей, помЪ- 
щенныхъ на небо велфдетве народной признательности или ра- 
болфшя. Даже при наилучшемъь желанши съ ихъ стороны, имъ 
было бы трудно построить храмъ и учредить религозное служене 
каждому изъ отдфаьныхъ государей. НерЪдко одному жрецу пору- 
чили призывать ихъ на молитвЪ веъхъ разомъ, причемъ титулъ 
его удлиннялся при каждой новой апооеозЪ '?'). Случалось и такъ, 
что возмъ государямъ строили одинъ обнй храмъ, въ которомъ 
каждый изъ нихъ иуфлъ свою особую кациицу 12). 

Впрочемъ, вообще говоря, отдфльные культы императоровъ были 
немногочисленны; всего боле они были распространены въ Италия 


113) Тахъ жители Нима, ниспровергнувиие статуи Тиберя во время его 
ссылки къ Родосъ (Свет., Тёфех., 13). посизшили молиться ему, какъ богу, 
и воздвигать ему жертвенники, когда онъ сдЪлалея всемогущимъ. 

119) Плинй, Ерё., Х, 75 и 76. 

130) Въ 989 г., при Дюклещанз, кумеве декур!оны еще собирались во храмв 
Веспасана. Орелли, 2963. 

191) Орелли, 2229. Здфеь говорится о лицф, имфвшемъ титулъ: Р/атеп 
отит Уезразат, Ттауаля, Най’чат. (Фламинъ божественныхъ Веспаеана, 
Траяна, Адр!ана). 

192) Орелли, 2417: п Тетро @окит, т аеде агоё Те. (Въ храмЪ боговъ, 
въ калишв божественнаго Тита). 
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и въ провиншяхь Восто ка; но въ Испании въ АхрикЪ ихъ нфтъ 
почти и слфдовъ. Очень вЪфроятно, что слишкомъ личный хара- 
рактеръ, придаваемый апо9е0зЪ, и воздаваше божескихъ почестей 
людямъ, жизнь которыхъ была далеко не безукоризненна, прети- 
ли здравому смыелу западныхъ народовъ. Они предпочитали въ 
различных муницишахъ подражать тому, что происходило вх 
главномъ городЪ провинци, и нерфдко веб почести, кая они 
желали воздавать умершимъ государямъ и живущему, ограничива- 
лись культомъ Рима и Августа !?3). Характеръ этого культа, при- 
нятый въ провинщальныхъ собравяхъ, сохранялся въ каждомъ 
отдфльномъ городЪ; и здесь онъ отличался чувствомъ признатель- 
ноети и преданности императорской власти; онъ сдЪлалея повсюду 
оФоищальнымь и общимъ городекимъ культомъ, и жрецы его на- 
зывались иногда муниципальными Фламинами '?*). Обыкновенно это 
были знатныя лица, уже перебывавиия передъ тЪмъ во воЪхъ муни- 
ципальныхъ должностяхъ или отличивийяся на поприщЪ гражданской 
или военной службы имперш. Нерфдко случалось, что какой - нибудь 
центур!онъ или прехектъ когорты, возвратясь на родину сь по- 
четной отетавкою, становилея жрецомъ тфхъ самыхъ государей, 
подъ чьимъ предводительствомъ ояъ н%Фкогда сражался. Подобно 
вефмь служащимь въ муниципальномь управлени, они не полу- 
чали платы; напротивъ того, принимая должность, они сами должны 
были уплатить извфетную сумму. Эта почетная сумма (йопогатга 
зитпта), какъ ее называли, соразмрялась, вЪроятно. со степенью 
важности самой мунициши. Въ АФрик$ она колебалась между двумя 
и десятью тысячами сестерщй (409 — 2,000 ‹р.). Но для жреца 
Августа и Рима недостаточно было платить лишь то, что съ него 
требовали; что подумаютъ о немъ соотечественники, если онъ не 
будетъ щедръ? Вотъ почему къ установленному взносу жрецы чаще 
всего присоединяли еще частныя пожертвования, въ видЪ народ- 
ныхь обЪдовъ, денежныхъ раздачь, игръ и праздниковъ, если они 
стремились къ популярности, или въ видф построекъ или починокъ 
различныхь памятниковъ, если предпочитали сдфлать что-нибудь 
полезное. Декур1онъ одного малоизвЪстнаго городка въ Паннонии, 
желая возблагодарить за честь, которую ему оказали, избравъ 


123, Г. Гюбнеръ, повидимому, полагаетъ, что культъь Рима и Августа былъ 
предоставаенъь провинщямъ (Сотр. тзсг. 1@., П, 4231), не это слишкомъ 
общее предположение. См. Орелли 5997, 7174, 2204, и Момисена, Гиусг. Меар., 
4336, 376 и пр. 

194) Согр. тзсг. (а, П, 19. 
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его жрецомъ (06 Лопогет Папитаия), выстроиль на собственный 
счетъь цфлый рынокъ съ пятидесатью лавками и двухъ-этажными 
портиками !?°). 

Культъ императоровъ не ограничился этимъ и спустился еще 
ниже. Мы уже видфли, что за провинщальными Фламинами сл%- 
довали муниципальные; затёмъ въ муницишяхъ устроили еще 0со- 
бенный культь для гражданъ того клаеса. которые по своему 
рожденю и общественному положеню не могли сдфлаться жре- 
-цами своей провинши или своего города. Таково было, какъ во- 
обще думаютъ, происхожден корпоращи Августамевь, нфкогда 
весьма важной и очень мало извфетной теперь !%). 

НеизвЪстно когда и кЪмъ были учреждены Августами, и даже 
0 дЬйствительномъ значении ихъ можно догадываться лишь впо- 
ловину. Историки никогда не удостоивали говорить 0 нихъ, и 
мы лишь кое-что узнаемъ о нихъ изъ надписей. Очень естествен- 
но предполагать, что они имфли нфкоторую связь съ тфми 7а15й“ 
Аидизайе$ или тада Гагит аидияотит, 09 которыхъ было го- 
ворено выше и обязанность которыхъ востояла въ томъ, чтобы 
воздавать поклонене государственнымь ЧЛарамъ и тешю импера- 
тора. Есть доказательство, что они уже существовали при жизни 
Августа, хотя и въ неизвЪфетности '*?); но развитйя своего они 


125) Сотр. атзст. ., Ш, 3988. 

16) Мы не намърены говорить здесь 060 всемъ, что касается Авгу- 
сталевъ. Достаточно будетъ изложить въ нФеколькихъ еловахъ то, что, на 
основании достовзрныхъ документовъ, извзетно намъ объ ихъ характер% и 
значенши. Насчетъ этого учрежденя существуеть еще много неясностей, ко- 
торыя непремЪнно разъяснятся, когда будеть издано полное собраше латин- 
скихъ надписей. До настоящаго времени наилучиие труды по этому предмету 
принадлежать г. Эггеру и помвщены имъ въ концз его книги, Изя отчетя 
ФАицуице, в также г. Генцену въ Аппа(ез 4е соггехроп4етсе атсйвоодщие и 
въ журналв Бергка (Йейзс/и-/! Ги АШ. У15$., 1347 г.). 

Г. Моммеенъ также говорить объ Августамяхъ въ различныхъ примзча- 
шяхъ Согр. тасг. (аё., гдЪ онъ повсюду разематриваеть ихъ, подобно намъ, 
какъ принадлежность культа императоровъ. Во избЪжане ошибокъ надо раз- 
личать упоминаемыхъ здФсь Августамевъ отьъ 504а{ез Ацдиз(айез, учрежден- 
ныхъ въ Рим по смерти Августа и избиравшихся между знатн®йшими ли- 
цами имперш. Что касается до та08 Аидиз(а4е$ пили Рагит Аидихмотит, 
то въ надписяхъ они чаще всего отдЪляются отъ Августамевъ въ собетвен- 
номъ смысл слова, хотя и не вполнз извЪфетно, въ чемъ они различались 
между собою. 

127) До сихъ поръ нашли только одно упоминавше объ Августашяхъ при 
жизни Августа, Согр. тзсг. [аё., У, 3404. 
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достигли только послЪ его смерти. Тацитъ разсказываетъ, что въ 
моментъ его смерти, въ то время, какъ сенать устроивалъ культъ 
новому богу, во веЪхъ домахъ Рима, по свободной инищативЪ, 
учреждались религюзныя ассодащи съ цфлью почтить его па- 
мять 15). Это движеше распространилось повсюду, имы находимъ 
въ Итали и въ провинщяхъ множество поклонниковъ Августа, 
отправляющихъ кудьть его МШаровъ, изображей и добродЪте- 
лей !?°). Очень естественно отнести ко вефмъ этимъ общественнымъ 
й частнымъ поклонешямъ, если не самое создаше, то по крайней 
мБрЪ развите Автустамевъ. ВполнЪ достовфрно, что въ первые 
годы царствовавшя Тибер1я, въ 23, 26 и 30 тг., они ветр®чаются 
уже въ Вейязъ и Пуицолахь съ своею 1ерармей и привилегями 
и тою ортанизашей, которую они неизмфнно сохранили до кон- 
ца '3°). Ибеколько лЪтъ спустя они уже наполняли собою имперю. 
Такое быстрое распространене и повсемфетный усифхъ доказыва- 
ютъ, повидимому, что это новое учрежден!е соотвфтетвовало какой- 
нибудь тогдашней потребности и удовлетворяло ее. ПробЪгая списки 
Августаевъ, мы видимъ, что почти ве они принадлежали къ 
одинаковому классу гражданъ; это большею частшю негощанты, 
промышленники, люди, занимающиеся какою-нибудь торговлею или 
ремееломъ, судохозяева, театральные антрепренеры, золотыхъ дЪлъ 
мастера, торговцы шерстью или пурпуромъ, полировщики мрамора, 
_ портные, булочники; между ними встрфчается честный хермеръ, 
управлявний впродолжене пятидесяти лЬтъ однимъ и тфмъ же 
имфшемь !%), содержатель гостинницы подъ вывЪфекою пЪтуха въ 
Нарбонн» '), наконецъ—поваръ, и притомъ отличный 1!3). ВеЪ 
они принадлежали къ тфмъ людямъ, для которыхъ общественное 
спокойств!е всего дороже; потому они боле везхъ другихъ долж- 
ны были быть благодарны императору, поддерживавшему это спо- 
койстве. Понятно, почему они такъ хлопотали воздавать ему 060- 
быя почести, и почему особенный культъ, установленный ими въ 


123) Тац., Бытот., 1, 73. 

129) Моммеенъ, [л5ет. М№еар., 1972: сиЙотез Аифиз@ (почитатели Августа). 
Орелли 2410: сиШотез Гатит её стаудтит Аидиз@ (почитатели Ларовъ и 
изображен! Августа). 14. 1839: сиотез озе!отбае аидизйае, ес (почитатели 
побзды Августа и пр.)\. 

130) Орелли, 7165 и 4046, пс". Меар. 9486. 

191) Моммеенъ, Ис. Меар., 550%. 

132) Орелли 4330: озрйа!з а даЙо до тасго (содержатель гостинницы П%- 
° туха). 

133) Момысенъ, Г[язсг. Меар., 5639: Сосо орйто (превосходный поваръ). 
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честь его, такъ скоро сталь проивфтать. Впрочемъ, этотъ успЪхъ 
можно еще объяснить другой причиною. Торговля. промышленность 
и ремесла, какъ въ РимЪ, такъ и въ провинщяхь, находились въ 
рукахъ вольноотпущенниковъ. Эти бывшие рабы. привыкиие кз, 
сбережению и труду, ловк!е и беззастфнчивые, почти повеюду вы- 
тфенили свободныхъ мелкихъ торговцевъ: мног!е изъ нихъ соста- 
вили себЪ даже значительное состояне. Вакъ водится, вмЪетЪ съ 
богатотвомъь явилось у нихъ желан!е почестей и отличий: но, къ 
ихъ несчастио, древнае республиканеке законы, даже самые либе- 
ральные, были для нихъ неблагоприятны; они издавались почти 
повсюду подъ аристократическимъ вмяшщемъ и устраняли отъ 0б- 
щественныхъ должностей всякаго, кто быль запятнанъ рабствомъ. 
Строго устраняемые даже отъ самыхъ скромныхъ муниципальныхь 
должностей, вольноотпущенники были принуждены искать въ иномъ 
мфеть средства для удовлетвореня своего тщеславя; съ этой 
именно ифлью они и заставляли принимать себя въ корпорацию 
Августамевъ. Они очень гордились своимъ участемь въ нихъ и 
ТЪмъ сильнфе желали занимать въ нихъ должности, что не могли 
имфть ихъ нигдВ болЪфе; зато, получивъ должность. они прежде 
всего старались сдЪлать это извЪетнымь и своимъь современни- 
камь, и отдаленному потомству: на памятникахъ, которые они 
обыкновенно ставили 6ебЪ еще при жизни, было написано, что 
«они достигли величайшихъ почестей, на кавшя только можеть 
разсчитывать вольноотпущенникъ 13%)». 

Почести эти были не вездЪ одинаковы. БоаЪе значительные изъ 
Августащевъ назывались иногда квесторами и блюстителями (иае- 
з0тех, сигайогез); но чаще всего ихъ было шестеро, и они назы- 
вались зерегг. СлЪдуетъ упомянуть, что должность ихъ была двой- 
ная, и что корпорашя имЪла въ одно и то же время и религ!0з- 
ный, и гражданскй характеръ. На гробницахъ нЪкоторыхъ изъ ея 
членовъ вырззаны ваза и чаша, служащя признаками принадлеж- 
ности къ жреческому классу 13°); объ одномъ изъ нихъ сказано, 
«что онъ жилъ восемьдесять лЪтъ и въ течене сорока пяти лЪтъ 
исполнялъ духовныя должности '36)». Слфдовательно, августамй 


181) Согр. гтзск. (ё., И, 1944: олтйих попотфиз 4иоз вфегита дегеге роие- 
тии Попота(из. 

185) Моммсенъ, /изсл. М ар., 9595. 3649. Оогр. тзсг. (ё., У, 3386. 

16) Момсенъ, [изсг. Меар., 2597: соши ап ХХХУ. (Совершалъ богослу- 
жен!е впродолжен1е 55 (?) лЪтъ) Впрочемъ, въ друтомъ мфетф говоритея объ 
особенныхъ жрецахъ для Августазевъ. (Сор. гпзсг. (аё., Ш, 3016). 
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былъ нЪкоторымъ образомъ жрецъ, и притомъ жрецъ цезарей, на 
что указываетъ самое его имя. Поклонене обоготвореннымъ имие- 
раторамъ было, в5роятно, однимъ изъ занят этого общества 137); 
оно составляло, такъ сказать. послфднюю ступень культа импера- 
торовъ въ провинцш. Кажется, впрочемъ, что гражданское значе- 
ше августамевъ уже съ давнихъ поръ изгладило слегка ихъ ре- 
лиг!озный характеръ. Августал/и составляли часть городскаго управ- 
лешя и находились въ прямой зависимости отъ декур1оновъ, обра- 
зовывавшихь собою муниципальный совЪфтъ. Это не совсЪмъ обык- 
новенная коллешя, не просто одна изъ многочисленныхъ городокихъ 
ассофащй,—это особое сослове (0740 Аидимавит.), становящееся 
между декур!онами и народомъ, а такъ какъ это сослов!е служить 
въ то же время представителемь промышленности и богатства, то 
оно, конечно, становится предметомъ всеобщаго уважешя. Эти 
вольноотпущенники, изъ которыхъ каждый въ отдфльности не мо- 
жеть достигнуть муниципальныхъ почестей, соединившись въ кор- 
порацию, берутъ верхъ надъ свободными плебеями '*.) На народ- 
ныхъ обЪдахъ, задававшихея воЪмъ городскимъ жителямъ на счетъ 
какого - нибудь щедраго гражданина, августали сидфли непосред- 
ственно послЪ декур1оновъ. Иногда они получали съ ними въ оди- 
наковомъ размЪрф подарки, раздававииеся обыкновенно послЪ по- 
добныхъ пиршествъ; вообще съ ними лучше обходились, чЬмъ съ 
другими ассодащями и съ простымъ народомъ. Августажй при назна- 
чени своемъ долженъ былъ, подобно хламинамъ и прочимъ лицамъ, 
служившимъ въ городскомъ управленш, уплатить назначенную 
впередъ почетную сумму. Онъ платилъ и даже гораздо больше, если 
получалъ зван1е севира, и вообще считалъ необходимымъ дЪфлать 
прибавку къ требуемой суммф, если только его денежныя средства 
позволяли ему быть щедрымъ '3°). Его великодуние простиралось 





137) Они обожали вообще божественность императоровъ, а не одну только 
божественность Августа. Въ н»зкоторыхъ странахъ они прибавляли къ своему 
имени имена обоготворенныхъ императоровъ. Были Ади (а(ех С1аи $ (Орел- 
ли, 2374, 6154), Ацдизе Навйе$, (Орелаи, 1998, 6056), Аидизниез С/ач- 
Че, ГА ез, Мото е$. (Согр. тзст. 1., ПТ, 1768); но общее назваше ихъ 
должности было все таки Аидиз(а(ез. 

135) Момысенъ, [23сг. Меар., 3549: пдепщ, Попога! её Ашуиз(ае. (Благород- 
ные, знатные и Августал!щ). 

133) Ореали, 1840: агат Усотше 5ех. Ротреиз тегсаог зе" Аид. ртае- 
тег зиттит рто ропоте 4. 4. р. 5. т. (Сексть Помпей, купецьъ, севиръ Авгу- 
ста, воздвигъ алтарь цобъд®, кромв денегъ....) МнЪ кажется, что слфдуеть 
читать утайег зилитат, разуиЪя при этомъ „почетную“ сумму, 
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не на однихъ только его собрат; такъ какъ корпорашя играла 
значительную роль въ городЪ, оно должно было простираться на 
вефхь его согражданъ. Народь зналъ это хорошо; ему случалось 
иногда вызывать щедрость новоизбраннаго и указывать ему, чего 
онъ отъ него ожидаетъ 14°). Иногда это были общеполезныя учреж- 
дешя: рынокъ съ колоннами '*'), постройка новыхъ или починка 
старыхъ дорогъ; иногда же—раздача вина и пирожковъ !), бои 
тладаторовъ, конекя скачки, сценическя представленя. Подобныя 
издержки становились подконецъ раззорительными. и ихъ стара- 
лись иногда избфгать; мы видимъ, что въ Испанши одно значитель- 
ное лицо завЪщало своей мунициши извЪетную сумму съ тёмъ 
условемъ, чтобы его вольноотпущенники были освобождены отъ 
севиратскихъ повинностей '). Случалось и такъ, что, желая поль- 
стить какому-нибудь лицу, его избирали севиромъ безъ обязатель- 
ства вносить почетную сумму; такое лестное отлич!е тщательно 
записывалоеь на памятникахъ, и одинъ изъ гостей богатаго Три- 
мальхюна, желая внушить другимъ высокое мифе о себЪ, гово- 
ритъ у него за обфдомъ, что онъ быль избранъ севиромъ без- 
платно '\*). Этой честью гордились, хотя она не представляла ни- 
какой матеральной выгоды, такъ какъ за нее надо было платить 
болЪе дорогимь подаркомъ. Кром того Августами должны были 
ежегодно вносить извЪетную часть денегь на общественные рас- 
ходы. Подобно вефмъ другимъ ассодащямъ. они имфли. по крайней 
мрЪ современъ Антовиновъ, общую кассу '”); они получали на- 
слВдетва, владфли полями '°) и виноградниками, доставлявшими 
вино для обфдовъ корпоращи 17), и залами для собран!й, «красо- 
та которыхъ соотвЪтетвовала важному значению обитаемой ими муни- 
циши 1**)». Въ одномъ городкЪ Кампанш они покупаютъ купаль- 
ное заведене «со всЪми его здашями ')». Это была могуществен- 


110) Сопр, 2тясг. (аё., ЦП, 2100: рёеще рорийо. (По желанию народа). 

11) Гпзс". Меар., 4943. 

18) Туск. М еар., 4886. 

3) Сопр. тяск. 1аё., И, 4514. 

11) ПетронШ, $0#., 57: зе5й’ дка{з Гасйиз е5ё. (Въ Севиры поставленъ былъ 
даромъ\. 

115) Орелли, 3913. 

116) Тозск. Меар., 2529. 

117) тзсг. Меар,, 79. 

113) Гозс"т. Меар., 6828: зесипфит @тИщет тилисаре. (Сообразно достоин - 
©ству мунициии). 

119) /лусг. Меар., 1900. 
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ная, богатая и всфми уважаемая ассосащя. Простые августали 
носили особенныя украшенля, по которымъ ихъ можно было уз- 
нать '5°)); въ театрф у нихъ были особенныя м%Фета, какъ у всад- 
никовъ въ Рим '°!). Н»которые получали, по лестному декрету 
декур!оновъ, право приносить туда особеннаго рода сидъня, называ- 
емыя бхе/Вит (двумфстки), изображавиия собою въ муницишяхъ ку- 
рульныя кресла римекихъ сановниковъ '5*). Хотя законъ не дозволялт, 
большинству августамевъ достигать общественныхъ должностей, но 
его обходили: если они не могли быть декур!онами и эдилами, зато 
имъ было разръшено носить украшен!я декур1оновъ и эдиловъ !°3). 
Н® которые писатели смотрятъ на уступки, дЪлаемыя августаллямь 
и на оказываемое имъ уважене. какъ на попытку возстановить 
торговлю и промышленность, которыми римляне далеко не пренебре- 
гали, такъ какъ они очень дорожили богатствомъ, но которыя они 
слишкомъ мало цфнили до временъ импери. Шо крайней мфр% въ 
этомъ можно видфть доказательство того, что торговцы и мастеро- 
вые прюбрфли въ настоящую минуту боле значешя, и что они 
стараются съ этихъ поръ пр!обрЪети себЪ въ государетвЪ признанное, 
оФоищальное положеше. Замфтимъ, что они достигли этого подъ 
предлогомъ культа императоровъ и подъ его покровительетвомъ. 

Такова была организащя этого культа внф Рима; всф средства 
были употреблены для того, чтобы онъ былъ хорошо принять и 
сдфлался популярнымъ; благодаря цЪлому раду постановленй, 
относившихся ко всевозможнымъ классамъ общества, онъ обнималъ 
собою все общество; при этомъ онъ всяк разъ умЪлъ ловко опе- 
реться на какя-нибудь почтенныя предан!я или законныя требо- 
ван1я, слиться съ ними и обратить ихъ въ свою пользу. Въ глав- 
ныхъ городахъ провинцщй онъ представлялъ с0б0ю остатокъ на- 
цнальноети покоренныхъ народовъ. вкратцЪ повторяль въ муви- 
цишяхь жизнь самого Рима и давалъ торгова® и промышленности 
возможность получить тЪ отличя, которыхъ он желаль и кото- 
рыхъ были лишены. На него смотратъ обыкновенно, какъ на 
одинъ изъ позорнзйшихъ продуктовъ рабства, между тЪмъ какъ 
онъ всегда умЪлъ искусно связывать свои интересы съ интере- 
сами свободы. Не естественно ли послЪ того, что, представляясь 
въ подобномъ вид$ жителямь провинцй, онъ былъ хорошо при- 
нятъ ими? 


150) Отпатеща Ачдиз( 5. Ттзст. Мар., 464. 
151) Орелли, 4046. 

152) [пзсг. Уеар., 6042 и въ др. мветахъ. 

13) Гп5сг. Меар., 1955. 
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Религ!озный характеръ апооеозы императоровъ.—Искренно ли было благого- 
вън!е къ императорамъ?—Провинщалы. — Солдаты. — Просвъщенные жители 
Рима.—Какимъ образомъ была принята въ Рим аповеоза Августа. —Ановео- 
за Клавдтя. — Упадокъ апооеозы. — Сенека и Луканъ. — Апоееоза находить 
лучпий премъ при Антонинахъ. — Смыелъ, придаваемый ей просвЪщенными 
людьми, -—Сопротивлен1е культу цезарей, оказываемое евреями и христана- 
ми.—Аповеоза сохраняется при Константин и его первыхъ преемникахъ. 
Что отъ нея осталось въ нынфшнихъ обществахъ. 


Раземотръвъ политическое значен!е культа цезарей, любопытно 
узнать, въ чемъ состояль его ролигозный характеръ. СлФдуетъ ли 
думать, что онъ веегда отправлялся вполнф искренно или что это 
было не болфе, какъ лицем5р!е и ложь со стороны всего ма, 
дливиияся впродолжене цфлыхъ трехъ вЪковЪ? Сначала посяЪднее 
мнЪн!е кажется болфе вЪроятнымъ; возможно ли было, въ самомъ 
ДЪлЪ, серьёзно обращаться съ молитвами къ богу Ёлавдию или къ 
богин% ФаустинЪ, и не объясняются ли всф, воздаваемыя имъ, 
почести народнымъ раболфиетвомъ? Конечно, въ этихъ почестяхъ 
была значительная доля лести; но не слЪдуетъ забывать, что между 
поклонниками цезарей существовали нфкоторыя различя, и что 
не весь приближались къ ихъ жертвенникамъ съ одинаковыми чув- 
ствами. Мы уже видфли, что было много причинъ, почему культъ 
императоровъ пруобрфль значительную популярность въ провин- 
щяхъ. Отцы церкви повЪствуютъ намъ о томъ, какимъ весельемъ 
сопровождались тамъ праздники въ честь обоготворенныхъ импе- 
раторовъ. Никавя другая религозныя церемоши не отличались 
такимъ блескомъ и такимь многочисленнымь стечешемъ народа. 
«Статуи, цезарей, говорить Мелитонъ, почитаются больше, чм 
статуи древнихьъ боговъ '5")». Характеръ, принятый этимъ куль- 
томъ въ провинщяхъ, быль менфе оскорбителенъ для людей съ 
щекотливою совфетью. Мы уже видфли, что обожаше относилось 
здЬсь, собственно говоря, не къ человЪку, и что воздаваемыя ему 
почести принадлежали скорЪе его власти, нежели его личности. 
Цоклонлясь императорской власти (питею аидияит), изъявлали 
главнымь образомъ благодарность той сил$, которая поддерживала 


151) Питра. рей. $0/езт., И; в. ХМ. Тертуманъ (Аро1. 35) описываетъ 
народныя увеселешя и сумасбродетва во время праздниковъ цезарей. 
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спокойств1е во всемъ мфЪ, и которой всЪ были обязаны безопас- 
ностью, цивилизащей и славой. Этимъ поклоненшемь люди какъ бы 
торжественно заявляли о своемъ счасти быть ремлянами, Вспом- 
нимъ, какъ трудно было перестать быть ими въ Испанш, Гали и 
Британш, какимъ жестокимъ междоусоб1ямъ они подвергались нослЪ 
того, какъ имъ пришаось разстаться съ имперей, и сколько разъ 
даже поелЪ того, какъ они возстановили свою прежнюю нацюональ- 
ность, воспоминан!е о разрушенномъ великомъ единствЪ волновало 
ихъ воображеше во времена средневЪковыхъ бЪдъ; послф этого 
нельзя не сознаться, что въ почестяхъ, которыми они осыпали 
римское владычество въ то время, какъ пользовались его благо- 
дЪяшями, не могло не быть извЪстной доли искренности. 

То же самое можно сказать о солдатахъ. Дисциплина, остававшая- 
ся У нихъ до самаго конца въ полной силЪ, приучала ихъ почитать 
своихъ начальниковъ, особенно же того отдаленнаго вачальника, 
котораго они хотя и не видфли, но чествовали своими побЪдами, и 
имя котораго заключало въ себЪ для нихъ понат!е о долг и объ оте- 
честв%. Они чувствовали къ нему какую-то страстную преданность; 
они не только усердно служили ему,—они его слЪпо любили и не 
хотфли вфрить ни его слабостямъ, ни преступлентямъ; даже Нерону 
до конца сохраниль надъ ними свое обаяше. Вотъ почему войска 
такъ долго отказывались измфинять своимъ имнераторамь и такъ 
настойчиво защищали даже самыхъ худшихъ изъ нихъ. По нЬко- 
торымъ признакамъ видно, что они не прочь были считать ихъ 
богами даже при жизни ихъ. ИзвЪстно, что солдаты воздавали по- 
клонен!е своимъ знаменамъ: «это были, говоритъ Тацитъ, особен- 
ныя божества лег1оновъ 1)»; само собою разумЪется, что вмЪетЪ 
съ знаменами поклонялись также находившемуся на нихъ изобра- 
женио императора. СлЪдовательно, апоееоза не удивила ихъ, они 
уже давно были приготовлены къ ней, и, можеть быть, нигдЪ она 
не была такъ легко принята, какъ въ лагеряхъ. Германикъ быль 
увфренъ, что тронетъ сердца своихъ возмутившихея легоновъ, 
указавъ имъ на божественнаго Августа, смотрящаго на нихЪ съ 
высоты небесъ 15). Такимъ образомъ божественность государей 


155) Ргортёа 1еротит питта (собетвенныя божества лемоновъ). (Тацитъ, 
Лит., И, 17). Родовщина того дня, когда когорта получала знамя, спрарля- 
лась по праздничному. Мы видимъ, что въ Испанши центурны воздвигли по 
этому случаю памятникъ Юпитеру. Согр. изст. (4(., П, 2539. 

156) Тац., Льт., 1, 48: (ма, рег Аидийе, соейо тесера тепз, и пр. (твой, 
отець Августъ, принятый на небо духъ). 
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должна была быть ветрфчена с% меньшимъ недовЪруемъ жителями 
провинц, солдатами, людьми, видавшими императора лишь изда- 
лека и знавшими только объ его могуществв, и бЪдняками, кото- 
рые бываютъ всегда наивнЪе другихъ, велЪдетве своего нгобразо- 
вашя, и до которыхъ истина рЪдво добтигаетъ. Охотно считдя его 
при жизни чфуъ-то высшимъ, нежели человЪкъ, они безъ труда 
признавали въ немъ бога послЪ его смерти. Усерде и А 
такихь скромныхъ поклонниковъ никакъ не мотутъ быть заподо- 
зрЪны, въ доказательство чего они оставили намъ множество скром- 
ныхь памятниковъ, полустолбовъ, грубо сложенныхъ жертвенни- 
ковъ, которыхъ надписи, сочиненныя нерфдко на очень неправиль- 
номъ латинскомъ языкъ, несомнЪнно свидфтельствуютъ объ ихъ 
усердш. 

НевЪр!е должно было проявляться преимущественно между про- 
свъщенными людьми. Въ римскихъ салонахъ, гдЪ всЪ были такъ 
проницательны и такъ любили бранить правительство, гдЪ каждый 
хвалилея тфмъ, что его нельзя провести, что ему извЪетны всЪ 
государственныя тайны и вс скрытныя причины правительствен- 
ныхъ дЬйствШ, въ такихъ салонахъ, гдЪ были слишкомъ хорошо 
извЪетны слабости даже самыхъ лучшихъ государей, апоееоза ихъ 
могла быть принята не иначе, какъ съ улыбкою. Трудно себЪ 
вообразить этихъ разсудительныхъ людей, столь далекихъ отъ наив- 
ности, этихъ писателей, Философовъ, сенаторовъ, назначающихь 
небо тому самому императору, отъ котораго они только что по 
счаст‘ю отдфлались; удивительно даже, какъ они умфли оставаться 
серьёзными, торжественно отправляясь поклоняться ами самими 
созданному богу. Именно здфсь любопытно прослфдить дЪйстве, 
произведенное апоееозою цезарей, и уяснить себЪ то отвращеше, 
какое ей приходилось устранить, и способъ, какимъ старались 
примириться въ нею. 

Если судить о вещахъ по внЪишности и вфрить только свидЪтель- 
ствамъ писателей той эпохи, то окажется, что апооеоза Августа съ 
самыхъ первыхъ дней была принята въ РимЪ такъ же хорошо, какъ 
и въ провинщяхъ, и встрЪтила столько же довЪр!я со стороны обра- 
зованныхъ людей, сколько со стороны необразованныхъ. Исторакъ 
Веллей Патеркулъ говорит о ней не иначе, какъ съ чисто восточною 
напыщенностью '°7). Валерй Максимъ находитъ, что цезари болфе 


17) Анипат сойемат соейо те4@И. (Небесную душу отдаль небу). (ИП, 
123). Особенно зам чателенъ разсказываемый имъ странный анекдотъ о томъ, 
какъ одинъ военачальникь варваровъ, перейдя Рейнь и увидфвъ Тиберя, 
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дЪиствительные боги, нежели боя®ства Олимпа; ‹о тЪхъ, говорить 
онъ, мы только слышимъ. этихъ же мы сами видимъ '*)». Мани- 
Шй заходить еще дальше; епособъ увеличивать число небожителей 
кажется ему самымъ очевиднымъ доказательствомъ человЪческаго 
могущества: ‹человЪкъ дошелъ до того. говорить онъ, что создаетъ 
бофовъ !°)!»› Несмотря, однако, на кажущийся энтуз1азмъ литерато- 
ровъ и поэтовъ, люди благоразумные врядъ ли могли не мучиться 
сомнфн1ями. РазнорЪчивый споръ между восхвалителями Августа и 
его порицателями, лроисходяний въ минуту его кончины и приду- 
манный Тацитомъ, не `дишенъ нфкоторой доли вфроятноети 15°). Въ 
началЪ его долгой жизни случилось нфеколько такихъ вещей, ко- 
торыя хотя были позабыты простымъ народомъ, но не могли такъ 
легко изгладиться изъ памяти проевфщенныхъ людей, и благоче- 
сте ихъ невольно должно было нарушаться воспоминашемъ 0 нихъ 
въ то время, какъ они подходили къ алтарю новаго бога. Даже его 
близкимъ трудно было быть вполнф искренними, воздавая почести 
его памяти. Ему выстроили на ПалатинЪ храмъ, и Лив!я сдфла- 
лась его жрицею; разъ, въ то время, какъ Тибер! приносиль ему 
жертву, Агриппина явилась къ нему съ какою-то жалобою '°'); но 
Тиберй и Ливя видали его слишкомъ близко для того, чтобы 
твердо вфрить его божественности. ТФмъ не менфе культъ его 
отправлялся съ полною серьёзностью, и было бы очень опаснымъ 
ДВ лом небрежно къ нему относиться. Уже въ самый год» посвященя 
Августа было обвинено передъ сенатомъ нЪеколько римскихъ всад- 
никовъ, оказавших ему непочтеше 12). Немного спустя послЪ 
того, жители Кизика, за не довольно усердное праздноване его па- 
мяти, лишились свободы, которою пользовались уже со времени Ми- 
тридатовекой войны '!°°). Будучи разъ установленъ, культ его етро- 
го поддерживалея; но строгость сдФлалась вскорЪ безполезна, такъ 
какъ нежелане н®которыхъ лицъ принимать въ немъ учасме по- 
степенно исчезло. Д1онъ разсказываетъ, что сначала потеря его 





отступилъ назадъ, говоря: Но@е 54 4еоз. (Сегодня я видъаъ боговъ). (П, 


107). 

158) Валер. Маке., Рле/. 

159) Манилй, ГУ, 931. Валерй Максимъ сказаль почти то же самое: 0е0$ 
хеиоз ассерйтиз, Саезатез ети. (Мы приняли остальных боговъ и сами 
дали цезарей. 

160} Тац., Лют., Г, ди 10. 

161) Тац., Фаыт., ТУ, 59. 

162) Тац., Льт., Г, 73. 

163 Тац., Лют., ГУ, 36. 
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была довольно легко перенесена; зато 0 немъ много сожалЪли 
впослёдетви, когда увидЪли, каковы были его преемники '°*). Бо- 
жественность его должна была выиграть велфдетве возврата 
его прежней популярности; преступленя Тиберя и Валигулы до- 
ставили ему бол$е усердныхъ поклонниковъ, и самъ Сенека, очень 
недружелюбно относящийся вообще къ апооеозЪ императоровъ, вы- 
ражаетея слфдующимь образомъ объ АвгустЪ: «насъ не сафдуетъ 
принуждать къ тому, чтобы мы вЪфрили ему, какъ богу '5°)>. Въ 
несчастю для него, сенатъ счелъ вскорЪ своей обязанностью дать 
ему товарища, недостойнаго такой великой чести. Это быль бЪдный 
Влаздй, <котораго собственная жена, по словамъ Ювенала, бро- 
сила на небо 18°)», заставивъ его поЪсть лревосходнаго грибнаго 
блюда, «посл котораго онъ уже ничего больше не Ълъ». Зная 
Влавд!я, очень трудно было крфико вЪФрить его божественности: 
потому самъ Неронъ не потрудился докончить храма, который началъ 
строить въ его честь '57); это не помфшало, ему однако, спустя 
нфеколько лЪтъ, помфетить на небо свою умершую дочь, имфвшую 
лишь нЪ®сколько дней отъ рожденя, подъ именемъ Фа Удо (60- 
жественная дЪва). Равнымъ образомъ онъ воздалъ божескя поче- 


сти Поппеь, которую самъ убилъ толчкомъ ноги. У новой ботини , 
явилась даже вскорф знаменитая жертва: изъ пунктовъ обвиневя, | 


приведенныхъ доносчиками противъ Тразеи И рышившихъь его по-_ 


гибель, два главные заключались въ томъ. что онъ, вопервыхъ, 
никогда не приносилъ жертвъ за сохранеше небеснаго голоса госу- 
даря, а во вторыхъ, не вфрилъ божественности Поппеи 15°). 
Дъйствительно, заставлять общество поклоняться Влавдиюо и Поп- 
пеЪ, значило злоупотреблять его довфрчивоетью. Недовфр!е къ 
новымъ богамъ отразилось на самомъ культь; о немъ говорили 
слегка даже въ императорскомъ дворцЪ. Тацитъ описываетъ одного 
изъ друзей Нерона, который, совфтуя ему убить мать, прибавля- 
етъ съ ирошей свЪтекаго человфка, что онъ хорошо сдфлаетъ, если, 
убивши ее, «посвятить ей храмъ и жертвенники и воздастъ ей 
всевозможныя почести, въ которыхъ можетъ проявиться нЪжность 
сына 15°)». Никогда апоееоза не была такъ скомпрометирована въ 


164) Длонъ, [ХУТ, 43 и 45. 
165) Сенека, Де сйет., Т, \. 
166) Ювен., 6, 622. 

167) Светон., Уезраз., 9. 

168) Тац., Лют., ХУГ, 92. 
369) 'Тац., Льть, ХГУ, 3. 
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глазахъ просвъщенныхь людей, какъ въ это время. Даже литера- 
тура, относившаяся къ ней дотол$ такъ снисходительно, позволи- 
ла себЪ сдЪлаться къ ней строгою. Модный писатель, Сенека, въ 
качествЪ воспитателя государя, былъ принужденъ написать отъ 
его имени понегирикъ Влаватю, котораго онъ ненавидфлъ. За это 
принуждене онъ отометилъ, написавъ на него одну изъ самыхъ жи- 
выхъ и веселыхъ сатиръ, оставшихся намъ отъ древности. Въ ней 
онъ разсказываеть, какъ Влавд восходитъ, прихрамывая, на небо 
и какъ бы онъ тамь, пожалуй, утвердился, благодаря протекши Ме- 
курия. если бы Августь, понявЪ все зло, грозившее его божественио- 
сти, не поспзшилъ низвергнуть его въ адъ. Сочинен!е его вышло 
очень мило; за исключенемъ личныхъ друзей государя, которые 
врядъ ли остались послф его смерти, оно, вЪроятно, позабавило 
воъхъ. Очень можеть быть, что- имъ остались довольны даже на 
ПалатинЪ, и что Агриппина и особенно Неронъ, очень деликатно 
въ немъ похваленные, читая его, отдыхали отъ роли огорченнаго 
сына и безутфшной вдовы, которую они принуждены были разъ- 
игрывать цфлый день. УспЪхъ сатиры Сенеки неблагопруятно по- 
ДЪйствовалъь на апоееозу императоровъ; въ то же время она под- 
верглась еще сильнфйшимъ нападкамь со стороны Тукана. Въ 
начал» своего сочиненя, Фарсамя, Луканъ, бывиий въ то время 
любимцемъ Нерона, обфщалъ ему небо; но, подвергшись его гиЪву. 
онъ перембнилъ разговоръ съ нимъ. Въ послЪднихъ книгахъ этой 
поэмы, которую опъ писалъ втихомолку и куда изливалъ всю желчь 
оскорбленнаго самолюбя, онъ горько упрекалъ боговъ за то, что 
они перестали помогать дфлу свободы, и возвфщаль имъ, что они 
будуть за это наказаны: не есть ли для нихъ жесточайшее униже- 
ще, что люди осмвливаются вводить въ ихъ общество своихъ це- 
зарей? «Междоусобная война, говорилъ онъ, поставить нашихъ 
тирановъ рядомъ съ богами. Въ руки покойниковъ вложатъ молнию, 
головы ихъ окружать свфтлыми лучами, и Римъ будетъ кляться 
ихъ тфнами въ своихъ храмахъ 71°) |» 

Казалось бы, что подобныя насмфшки и поношеня должны ли- 
шить апооеозу веякаго уважешя, и что вЪра въ божественность 
цезарей будеть уменьшаться съ каждымъ днемъ. Между тЪмъ вы- 
шло совершенно противное. Этотъ культъ, какъ и всф друме, зна- 
чительно укрзпился къ концу перваго вЪка; въ это время всЪф при- 
нимаютьъ его гораздо охотнфе, нападки на него съ каждымъ днемъ 


110) Лук., УИ, &56. 
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становятся все робче и рЪфже, '7') а въ паротвоване Антониновъ 
онъ достигаетъ своего апогея. 

Весьма вЪроятно, что апоееоза императоровъ возвратила 660% 
утраченную часть своего значен!я, благодаря тому, что въ этотъ 
промежутокъ времени, она, по счастйю, рже назначалась недостой- 
нымъ государямъ. Само собою разумЪется, что о божественности 
Нонпеи не было больше р$чи: она не пережила царствованйя Не- 
рона; и божественность Клавдя сильно пошатнулась. Въ государ- 
ственномъ законЪ, назначавшемъ Веспастану верховныя права, не 
осмфлились даже назвать богомъ несчастнаго мужа Атриипины: 17°) 
но Веспасанъ, какъ консервативный государь, гордивпийея своймъ 
уваженемъ къ преданямъ, исправилъ эту неточность. Какъ бы то 
ни было, но Влавд попалъ на небо по Формальному указу сената, 
слфдовательно, не было никакой причины изгонять его оттуда. 
Итакъ, храмъ его быль оконченъ, и самъ онъ занялъ съ этихъ 
поръ м5ето въ слискф обоготворенныхъ императоровъ. !73) Неемо- 
тря на заботы Веспасана о божественности другихъ, онъ довольно 
скептически относился къ своей собственной; разсказываютъ, будто 
онъ, умирая, говорилъ шутя, что на бЪду уже начинаеть дВлаться 00- 
гомъ. 171) И онъ дЪйствительно сдфлалея богомъ такъ же, какъ и сынъ 
его Титъ, и такъ какъ оба они дали импер1и нФеколько лЪтъ спокой- 
отя, то имперя въ награду за то не стала торговаться съ ними о 
жертвенникахь. Правда, что впослдетви было нФеколько сканда- 
ловъ по поводу апооеозы: такъ, напримфръ, воздвигли храмы въ 
честь прекраснаго Антиноя и учрехили игры и мистери., во время ко- 
торыхъ онтъ, какъ говорили, творилъ чудеса; но надо замфтить, что 
онъ никогда не получаль офопщальнаго посвященя, и что культъ 
его быль распространенъ только въ Грещи и на ВостокЪ. '7°) Обык- 


11) Сравнимъ для примзра робке и темные намеки Плутарха ( Уйа Вот., 
28) съ энергическими и ясными выраженями Сенеки и Лукана. Павзан!й 
(УЦ, стр. 457) и Дюнь (БП, 85) также довольно энергичны, но они говорять 
лишь нвеколько словъ. Любопытн®е всего то, что Юманъ оказывается р%- 
шительнымь противникомъ этихъ апооеозъ. Онъ называетъ Августа «куколь- 
нымъ мастеромъ» за то, что тотъ едвлалъ Цезаря богомьъ. [Се5., 97). 

72) Орелли, конецъ 9-го тома, 

173) Онъ занимаеть мЪето посл Августа и передъ божественнымъ Веспа- 
с1аномъ въ таблицахъ Сальпенсы и Мадаги, относящихея къ царетвованио 
Домищана. : 

ТА) Свет., Уезр., 23: Уае, ри о, Чеиз [ати (Увы, кажется, я двлаюсь бо- 
гомъ)}. 

115) Экель, УТ, 598 и са. 
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новенно же боги, создаваемые сенатомъ, отличались большей серьёз- 
ностью. Предписывая импер!и поклонеше такимъ государямъ, какъ 
Нерва, Траянъ или Антонинъ, сенать былъ увЪфренъ, что не оскор- 
битъ этимъ общественнаго мнЪн!я. Ни одного бога никогда такъ не 
чествовали, какъ Марка Авреля. «Не только люди вефхъ возра- 
стовъ. половъ и состоян!й воздавали ему божескя почести, говорить 
историкъ, но сочли бы безбожникомъ всякаго. кто не имфль бы у се- 
бя въ домЪ хоть какого-нибудь его изображеня. Даже въ наши 
дни (два вЪка спустя послЪ смерти Марка Авреля) многя семей- 
ства сохраняютъ его статуи между своими семейными пенатами, и 
есть даже не мало такихъ людей, которые утверждаютъ, что онъ 
является имъ во снЪ, подаетъ во совЪты и двалаетъ вЪрныя 
предсказанйя». 17°) 

Я не вижу причины залодозривать искренность подобныхъ чуветвъ. 
Люди, поклонявийеся Марку Аврею въ царствоваше Констан- 
тина, не могли ничего ожидать оть верховной власти; набожность 
ихъ была вполнф безкорыстна и объясняется только вфрою. Пли- 
ый младш!й говорилъ Траяну: «Вы обоготворили своего отца не 
изъ тщеславя и не изъ презрфня къ небу, но потому, что сами 
считали его богомъ». '77) Утверждене сдфлано Формально; либо 
надо обвинять Плив!я въ безсовЪетной лжи, либо допустить, что 
Траянъ дЪйствительно вфрилъ божественности Нервы. Если подоб- 
ная вЪра насъ удиваяетъ, значить мы забываемъь о предосторож- 
ностях$/ принимавшихея для того, чтобы щадить щекотливость 
свЪтекихь людей относительно апоееозы, а также настоящий 
смыслъ. придаваемый ей. Въ РимЪ не заботились о томъ, чтобы 
воздавать культь живому императору, какъ это дфлали въ провин- 
щяхь; если Калигула и Домишанъ требовали, чтобы имъ покло- 
нялись, зато хорошие государи остерегались подражать ихъ при- 
мфру. Заживо они довольствовались тфмъ, что поклонялись ихъ 
гению, изображен котораго ставилось рядомъ съ изображенями 
обоготворенныхь государей; при чемъ благоразумные императоры 
тщательно наблюдали, чтобы и это поклонене воздавалось имъ въ 
извЪстныхъ лишь границахъ. !°) По емерти ихъ сенатъь оФФища- 
льно назначалъ имъ апоееозу, и культъ ихъ распространялся по 


176) Капитолинъ, М. Ашг., 18. 

17) Паин., Рапед., П. 

17$) Траянъ требовалъ, чтобы у него просили позвохевя, когда хотвли 
поставить его статую рядомъ съ 42, и самъ говоритъ, что рздко давалъ его. 
Плин., Ерё., Х, 24 и 95. Сы. также Рапед., 52. 
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нялея по всему эру. Почести, воздаваемыя новому божеству, были 
повсюду одинаковы, но просвЪщенные люди смотрфли на него ина- 
че, чЪмь простой народъ. Люди необразованные полагали вообще, 
что цезари так!е же боги, какъ и всф остальные; они приписы- 
вали имъ одинаковую силу и думали даже, что она и проявляется 
одинаковымь образомъ въ видъШяхъ и снахъ. Напротивъ того, 
просвЪщенные люди ставили нЪкоторое различе между ними и про- 
чими божествами; для нихъ цезари были чфмъ-то въ родф зероевъ 
и полубоговъ древнихъ грековъ. Вообще они давали имъ не боле 
преимуществъ, чфмъ стоили своему праведному человЪку посль 
смерти. ФилосоФ1я Портика учила, что небо служитъ наградою и м$- 
стопребыванемъ людей, отличившихся хорошею жизнью. Сенека 
говоритъ «объ отраваенной чаш, перенесшей Сократа изъ тюрьмы 
на небо». '7°) Очень естественно, что вмЪетЪ съ праведными людьми 
туда помфщали также государей, честно управлявших своей огром- 
ной страною и съумвшихъ остаться добродфтельными на такомъ 
высокомъ м%стЪ, гдЪ добродфтель подвергается безпрестаннымъ 
опасностямъ. Очень многе люди именно такъ понимали апоееозу. 
Слово @2и5, служившее для обозначеня обоготвореннаго импера- 
тора, имЪло не совсЪмъ одинаковое значене съ словомъ ем. Хотя 
по происхожденю между этими двумя словами нфтъ рЬшительно 
никакой разницы, но обычай все-таки установилъ ее подъ конецъ: 
слово (Фриз выражало собою, что государь находится въ чисяЪ 
тЪхъ блаженныхь, которые получили небо въ награду за свою до- 
бродЪтель. Это самое назваше давалось впослЪдетв!и святымъ хри- 
станекой церкви; вЪроятно, и у язычниковъ оно им ло уже по- 
добное значене. Итакъ, когда по смерти государя сенатъ назна- 
чаль ему божескя почести, онъ становился, пожалуй, настоящимъ 
богомъ для простаго народа, но просвЪщенные люди смотрфли на 
него скорЪе, какъ на святаго, чфмъ какъ на бога, и такимъ обра- 
зомъ воздаваемыя ему почести не имЪли въ себЪ ничего оскорби- 
тельнаго для божескаго достоинства. Сенатеюмй декретъ служиль. 
какъ бы канонизащей, которая въ нЪкоторыхъ отношеняхъ произ- 
водила то же самое дЪйстве, какое производить канонизащя цер- 
кви, объявленная ею посл торжественнато совфщашя. Мы ви- 
ДВли, что друзья Марка Авремя помфщали его статую между 
своими пенатами и воздавали культъ его памяти; почти точно 
такимъ же образомъ Жуанвиль устроилъ въ часовнВ своего замка 








179) Врёз(., 67, 7. 
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алтарь Людовику Святому, своему доброму господину, <гдф должны 
были всегда пЪЗться въ честь его хвалебныя пфени>. Обращаясь. 
КЪ своимъ солдатамъ, Германикъ указываеть имъ на божествен- 
наго Августа, съ высоты небесной слФдящаго за поведешемъ сво- 
его войска и за судьбами своей импер!и; такого рода рфчь мало 
отличается отъ рЪчи св. Амвробя, когда у могилы @9еодося онъ 
утверждаетъ, что велий христансюй императоръ обитаеть въ 
жилищф свфта и часто присутствуетъь въ обществ святыхъ, и что 
навстр$чу ему выходить Гращанъ, простираетъ къ нему объятйя 
и позабываетъ свою жестокую кончину. встрЪчая того, кто за нее 
такъ славно отометиль. '5°). Понятно, что такимъ способомъ и съ 
подобными ограниченями, просвфщенные и благочестивые люди 
могли принимать апооеозу и безъ особеннаго смущен!я обращаться 
съ молитвами къ обоготворенному императору, если тотъ быль 
честный человЪкъ. Что касается до невфрующихъ и до людей ин- 
дифоерентныхъ, то они еще легче мирились съ нею. ПлинЙ стар- 
ий находить, «что это старинная манера выражать людямъ свою 
признательность», '%') простая любезность, не влекущая за собою 
никакихь послфдетв; вотъ почему, хотя онъ и отрицаетъ без- 
смерте души и сомнфвается въ существоваши боговъ, тфмъ не 
менфе не колеблется изобразить Веспасйана, «величайшаго изъ го- 
сударей, которые когда-либо царствовали на свЪтЪ», шествую- 
щимъ на небо со вофмъ своимъ семействомъ. ИзвЪстно, что нЪко- 
торые Философы обожали Платона, '5?) и что поэтъ Силй Италикъ 
воздавалъ культъ Виргилю. Платонъ и Виргилй были очень ре- 
лиг1озные писатели, и потому они весьма естественно могли сдЪ- 
латься языческими святыми; но удивительнфе всего то, что Лу- 
крецй, этотъ жесточайций врагъ народныхъ суев$рЙ, въ своемъ 
восхищени къ невЪрующему Эпикуру, провозглашаетъ его богомъ: 
Деиз Ше [ий аеиз, теще Метта. (богомъ онъ быль, богомъ, 0 
славный Мемм!й). Очевидно, что для него это не болбе, какъ силь- 
ная гипербола, которою онъ выражаетъ свой восторгъ, желая раз- 
дфлить его съ другими. 

Итакъ, справедливо можно сказать, что всЪ люди, жившие подъ 
покровительствомь римскихъ законовъ, на всфхъ общественныхъ 


189) Св. Амвр., Огавотез, 39: Мате етдо эт шитате Т/ИеоЧозтиз её вапс1о- 
лит саенфиз 1отлиг. (Итакъ, Оеодосй пребываеть въ с1явШи и славится 
въ еонмв святыхъ). 

181) Плин., Не. №., П, 1, 18. 

152) Летроннъ, /[5ст. 4е Г Вдуме, П, с. 986. 
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ступеняхъ отнеслись чрезвычайно снисходительно къ апо0е03Ъ 
императоровь, и что эта снисходительность стоила имъ гораздо 
меньше, чфиъ мы готовы были бы думать. Единственное серьёз- 
ное сопротивлене было встр$чено ею со стороны евреевъ и хри- 
отанъ. Евреи чувствовали отвращен!е поклоняться челов$ку; они 
не позволяли лег!онамъ проходить черезъ [ерусалимъ со знаменами, 
потому что на нихъ находились изображен!я живущаго имиератора 
и его обоготворенныхъ предшественниковъ. Христане оказали та- 
кую же р5шимость. Ихъ мучениковъ обыкновенно приводили на- 
сильно къ статуЪ государя, но они соглашались лучше умереть, не. 
жели возжечь передъ нимъ ладанъ. «Я не называю императора богомъ, 
говориль Тертулланъ, потому что я не умфю лгать и не желаю на- 
смфхаться надъ нимъ... У меня только одинъ Господь, Который 
въ то же время и Господь самого императора; мы должны покло- 
няться Ему, если желаемъ, чтобы Онъ былъ милостивъ къ цезарю. 
Берегитесь называть богомъ и вфрить тому, кто не можетъ ни- 
чего сдфлать безъ помощи Бога». 153) 

Вакь ни сурово преслфдовали христане апоееозу. тЬмъ не ме- 
нЪе она пережила торжество христ!анства; но, переживая его, она 
все болЪе и боле утрачивала свое прежнее значене. Съ самаго 
начала культъ цезарей имфлъь двойной характеръ: религ1озный и 
гражданек!й:; легко замЪтить, какъ гражданскй характеръ беретъ 
постепенно верхъ надъ религ1ознымъ. Храмы Рима и Августа пере- 
стаютъ понемногу быть святилищами и превращаются въ мЪета 
государственныхь собран; провинщальные жрецы начинаютъ по- 
ходить на обыкновенныхъ администраторовъ, обязанныхъ забо- 
титься объ интересахъ своей страны: городеке Фламины стано- 
вятея такими же должностными лицами муниципальнаго управле- 
ня, какъ и друге, и на корпоращю Августамевъ смотрятъ уже 
просто, какъ на общество негощантовъ, соединившееся для того, 
чтобы защищать свои привилеги. ВекорЪ во везхъ этихь учреж- 
деняхъ императорекй культъ началъ служить только предлогомъ: 
собирались, човидимому, для того, чтобы молиться и приносить 
жертвы, въ дЪйствительности же для того, чтобы толковать о сво- 
ихъ общихь дЪлахъ. Съ каждымъ днемъ религозный характеръ 
культа изглаживался все боле и болфе; онъ исчезъ окончательно, 
когда восторжествовало христанство. Когда Константинъ сдфлалея 
главою имперш, народы воздали ему всегдашня почести, сооружая 


183) Тертул., Аро[., 33—34. 
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ему храмы и отправляя въ честь его игры. Вонстантинъ принялъ 
эти почести, несмотря на то, что быль христманинъ; онъ поза- 
ботилея только очистить ихъ оть всякой примЪси древней рели 
ги. Онъ сохранилъ игры, ставшйя уже потребностью для народа, 
но придаль имъ свЪтекШ характеръ. «Мы запретили спаситель- 
нымъ закономъ, говоритъ онъ, исполнять нечестивые обряды, но 
мы не намфрены возбранать игръ, привлекающихъ гражданъ и под- 
держивающихь общественное веселье». !**) Когда жители Гиспел- 
лума попросили у него позволенйя воздвигнуть ему храмъ, онъ со- 
гласилея на это, но «съ условемъ, чтобы здане, которое будетъ 
носить его имя. не осквернялось преступными обрядами опаснаго 
суевЪрия>. !°) СлЪдовательно, это былъ не боле, какъ граждан- 
скЙ памятникъ, нфкотораго рода городская ратуша, куда собира- 
лись декур!оны, чтобы изъявлять свою преданность государю и 
подписывать въ честь его декреты. Такимь образомъ культь им- 
ператоровъ принялъь вполнф свфтевЙ характеръ. Съ той минуты, 
какъ было положено, что это не боле какъ косвенный способъ 
оказывать почтен!е верховной власти, христйанство начало выно- 
сить его съ меньшимъ отвращешемь. Константинъ и его преемники 
были обоготворены торжественнымь сенатскимъ декретомъ, у нихъ 
были свои храмы и жрецы; но эти почести не оскорбляли, пови- 
димому, ни епископовъ, ни строгихъ христанъ. Гращанъ быль 
первый, отказавнийся принять знаки отличя верховнаго жреца, и, 


„о вфроятно, онъ же первый не получилъ божескихъ почестей послЪ 
1 


аа 


\ поелф уничтоженя язычества, 38) 


смерти. Итакъ, анобеоза существовала еще почти цфлое столе 


Можно ли навфрно полагать, что она совершенно исчезла съ 
Гращаномъ, и что послЪ него отъ нея не осталось боле никакихъ 
сафдовъ? Мы уже говорили, что христ1анекя государства, замфнив- 
ая собою империю, нерЪдко пытались продолжать ее. Вдобавокъ 
хриетанекая религя была другомь порядка и дисциплины; она 
провозглашала, что верховная власть проистекаеть нЪкоторымъ 
образомь отЪ небесной власти, и ставила людямъ въ обязанность 
повиноваться ей. Уже во П вЪкф одинъ изъ вамыхъ строгихъ хри-. 


18+) Со4. Тио4., ХУТ Ц, 17. 

155) Орелли 5580, и Моммсенъ, Апа[есёеп. 

188) Росси, [пзсг. сйте8., е. 338. Говоря, что Гращанъ первый не получилъ 
почестей апооеозы, мы подразумзваемъь офоицщальное посвящен!е по указу 
сената. Еще нЪкоторое время продолжали по привычкв называть богами 
умершихъ императоровъ. 
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станскихъ учителей говорилъ: «Мы воздаемъ императору всЪ по- 
чести, как!я намъ дозволено воздавать, и кавя ему полезно по- 
лучать. Мы смотримъ на него, какъ на человЪка, но такого, ко- 
торый непосредственно слФдуетъ за Богомъ; то, ч$мь онъ облада- 
етъ, онъ получилъ отъ Бога, но онъ ниже только самого Бога» 157). 
Почти точно такъ же, если помните, выражается Горашй, когда, 
обращаясь къ Юпитеру, онъ просилъ его сдфлать Цезаря своимъ 
намфотникомь и предоставить ему управлять м!ромъ по его ве- 
льшямъ. Если государь до такой степени выше людей, онъ очень 
близокъ къ тому, чтобы находиться вн ихъ общества; если онъ 
особый предметъ небесныхъ милостей, если онъ былъ поставленъ 
на царство особымъ декретомъ. если онъ получаеть свыше веЪ 
качества, необходимыя для управленя народомъ, — его нельзя 
больше смфшивать съ управляемымъ имъ стадомъ. Воть какимъ 
образомъ, возвышая верховную власть и приближая ее къ небу, 
христ!анеке учители случайно иногда выражались почти точно 
такъ же, какъ древше римскюе писатели. По мнЪню Пливя 
младшаго, государь подобенъ самому быстрому изъ свЪтиль: онъ 
все видитъ, все слышитъ, и на какомъ бы мфетЪ его ни призы- 
вали, онъ въ ту же минуту даетъ чуветвовать свое присутетые и 
свою помощь. «НФтъ сомнфвйя, прибавляеть онъ, что Отецъ все- 
ленной подобнымь же образомъ устроиваеть въ ней порядокъ, 
когда, обративъ взоры свои на землю, онъ соблаговолитъ занять- 
ся человЪческими судьбами» !3°). Такое же сравнеше государя съ 
Богомъ, и почти въ той же Форм, находится и у Босеюэта. 
«Взгляните на государя въ его кабинетЪ; отеюда исходятъ пове- 
лфшя, заставаяющ!я согласно дЪйствовать чиновниковъь и воен- 
ныхъ, провинщи и армш. Это образъ Бога, который, сидя на пре- 
столЪ въ высотЪ небесной, даетъ движеше всей природЪ. Папрасно 
злые стали бы скрываться; свфтъ Божий преслЪдуетъ ихъ повсюду; 
какъ бы рано они ни ветали, онъ предупреждаетъь ихъ; какъ бы 
далеко они ни уклонились, рука Бож!я надъ ними. Такъ Богъ по- 
могаеть государю проникать самые тайные замыслы; у него по- 
веюду есть глаза и руки; птицы небесныя передаютъ ему то, что 
происходить; онъ даже получиль отъ неба, для лучшаго веденя 
дЪлъ, нфкоторую прозорливость, заставляющую думать, что онъ 
умЪеть угадывать. Пронакъ ли онъ интригу, его длинныя руки до- 


157) Тертул., А4. Зсар., 2. 
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станутъ враговъ хоть на краю св$та, он выкопаютъ ихъ со дна 
пропастей; нЪтъ убЪжища. противъ такого могущества!» Въ заклю- 
чеше онъ говоритъ, «что надо повиноваться государамъ, какъ самой 
справедливости; они боги я способствуютъ нфкоторымъ образомъ 
божественной независимости» !39). Если такъ говоритъ епископъ, 
то нечего удивляться тому, что позволяетъ себЪф придворный: по- 
хвалы какого - нибудь д’Антена или Ла Фёлльяда носятъ въ себЪ 
всЪ признаки культа. Сенъ-Симонъ разсказываетъ, что при освя- 
щенш статуи на Вандомской площади, были возобновлены почти 
всЪ языческля празднества. «Герцогь Жеврев!й (4е @езугез), губер- 
наторъ Парижа, сидя на лошади, во главЪ городскихъ войскъ, 
продфлалъ вс штуки, поклоны и прочя церемонм, употребляв- 
песя при освящени римскихъь императоровъ. Правда, что при 
‚этомь не было ни ладана, ни жертвъ; но вЪдь надо же было воз- 
\дать что-нибудь титулу наихрист!аннЪйшаго государя.» СаЪдова- 
тельно. можно сказать, что общества, проповфдываюня, будто 
‘верховная власть исходить отъ Бога и потому божественна, часто 
ставятъь выше человф чества тфхъ, кто облеченъ этой властью, и 
склонны къ поклонению монархизма. ИзбЪжать этой опасности мо- 
гутъ лишь тЪ, кто считаетъ эту власть простымъ народнымъ упол- 
‚ номочешемъ. Повидимому, Цезари хотфли соединить выводы этихъ 
объихь воззр ий. Власть приходила къ нимъ отъ народа, и они лю- 
‚били провозглашать это, въ предупреждене всякихъ сопротивлений; 
' но ВЪ ТО же время они старались упрочить ее, давши ей религ1озное 
‘освящен; съ этой цфяью они называли себя при жизни уполно- 
/моченными отъ Бога, а послЪ смерти — уже дЪйствительными 00- 
 тами. 


189) Боссюэть, РоШ., Итёе 4е ГЕстИ. Зайще Мвстами. 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 


ВЪкь Августа. 


Изучивъ все, что было сдЪлано Августомъ для римской релитш 
и римскою релит1ею для него, мы разсмотримъ теперь, каковы были 
устфхи его релит1озныхъ и нравственныхъ рехормъ. Удалось ли 
ему, какъ онъ желалъ, возвратить своихъ современниковъ къ древ- 
нимъ обычаямъ и вЪрован!ямъ? ДЪйствительно ли онъ сдфлаль свой 
вЪкъ болЪе честнымъ и менфе нев5рующимъ. и если его увЪщан!я 
и приказан!я удерживали иногда чрезм®рное развит!е скептизма и 
безнравственности, то насколько глубока и искренна была эта пе- 
ремфна? Мы имфемъ достаточно данныхъ, чтобы отвфчать на эти 
вопросы; вс необходимыя по этому предмету свЪдЪя закаюча- 
ются въ самой лучшей и богатЪйшей изъ литературъ, оставлен- 
ныхъ намъ древнимъ мромъ. Она покажетъ намъ, что думали и 
чему вЪрили тогда избранные люди, и какое влаян!е произвели на 
нихъ рехормы Августа. 


в 


Восхищен1е современниковъ учрежденями Августа. — Было ли оно искрен- 

но? — Противорзч я, въ кака впадаютъ восхваляющ!е ихъ писатели. — 

"Гигь Лив й,— Оды Горащя.—Причины, заставляюция думать, что рехормы 
Августа не имзли результатовъ. 


Читая писателей того вЪфка, невольно поражаешься тЪмъ без- 
граничнымъ восхищешемъ, какое всЪ они, повидимому, питаютъ 
въ Августу и къ его учрежденямъ. Хотя не мало было государей, 
осыпавшихся похвалами современной имъ литературы, но никому 
изъ нихъ не удавалось угодить всфмъ безъ искаюченя и совер- 
шенно избЪфгнуть критики. Какъ ни блестяща была ихъ слава и 
какъ ни велика власть, но они никогда не могли совершенно за- 
жать ротъ своимъ недругамъ. Несмотря на шумъ похвалъ, подыма- 
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ющИйся со веЪзхъ сторонъ на встрфчу Людовику ХГУ, прислушав- 
шись внимательнЪе, можно различить рфз&Я и оскорбительный го- 
лосъ голландекихъ выходцевъ. Августь быль счастливЪе: между 
писателями его эпохи мы не находимъ у него ни одного порица- 
теля. Говорятъ, будто въ конц царствованя н®которые ораторы 
и исторюки относились къ нему со строгостью, но книги ихъ не 
дошли до насъ, и въ настоящее время ничто не нарушаетъ хва- 
лебнаго концерта его счастю и славЪ. Ве писатели не только 
единогласно признаютъ необходимость его рехормъ, восхваляютъ 
ихъ достоинства и предсказывают имъ счастливую будущность, НО 
каждый изъ нихъ считаетъ за честь и способствовать имъ; всЪ они» 
кто по просьбф, кто безъ всякой просьбы, стараются сдфлать ихъ 
удачными. вс пропов$дують добродфтель, восифваютъ боговъ, такъ 
что можно сказать, что у Августа было столько же сотрудниковъ, 
сколько въ его царствоваше было поэтовъ, ораторовъ и истори- 
ковЪ. 

Но, подойдя поближе, мы различимъ въ этомъ прекрасномъ аккор- 
дЪ много диссонансовъ. Оказывается, что эти усердные сотрудни- 
ки императора. эти ревностные покровители релими и нраветвен- 
ности часто противорфчили себъ въ своихъ сочинешяхъ и поступ- 
кахъ. Эти противор%чя, которыя они даже не стараются скрывать, 
поистинЪ поразительны и ложатся тяжкимъ упрекомъ на защищае- 
мыя ими учреждешя. Если мы станемъ судить по этимъь сочине- 
нямъ, намъ покажется, что рехормы Августа не имфли ни малЪйшей 
искренности. Предпринятыя съ политическою цфлью такими людь- 
ми, которые, проповфдуя добродВтель, сами не отличались ею, эти 
реформы, даже въ случа® успВха, привели бы только ко всеобщей 
щи и къ кажущемуся вифшнему порядку и дисциплинЪ, но ни- 
когда не проникнули бы въ глубь сердець. Жизнь самого Августа 
была пе настолько чиста, чтобы онъ могьъ считать себя въ правЪ 
преобразовывать общественные правы. Не говоря уже о кровавыхъ 
событяхь въ началЪ его царствованя, оказывается, по словам 
Дона, что въ то самое время, когда но требован!ю сенаторовъ онъ 
издавалъ первые законы о прелюбодфянш, онъ самь быль ваюб- 
ленъ въ жену Мецената, грацпозную Теренцию, ‹и заставлять ее 
иногда соперничать красотою съ Ливей ')». Стромй моралисть 
относительно другихъ, онъ долго питалъ любовь къ тайному 
разврату. Извфетно, что на Палатинъ приносились женщины въ 


1) Донь, У, 19. 
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крытыхъ носилкахъ, и что это не было совершенною тайною для 
народа, такъ какъ одинЪъ ФилосоФъ запряталея однажды въ подобныя 
носилки и такимъ образомъ пробрался во дворецъ, чтобы прочесть 
наставлене безпутному государю *). Большинство людей, служив- 
шихъ намфренямъ Автуста, имфли небольше его права проповЪдо- 
вать уважене къ богамь и любовь къ добродфтели. Не было въ 
то время болЪе изнфженнаго сибарита, какъ тотъ самый Меценатъ, 
который обязался внушить поэтамъ намфрен!е воспфвать счаст!е 
сельской жизни и прелести древней простоты. Тацитъ говорить 
0 Саллюсти: «По своей любви къ роскоши и удовольствямъ онъ 
быль очень далекъ отъ образа жизни древнихъ *)»; между тЪмЪ 
Саллюст! быль однимъ изъ самыхъ преданныхъ друзей и вматель- 
ныхъ совфтниковъ государя, хваливнийся тЪмъ, будто возстанов- 
лнеть любовь къ древнимъ нравамъ. Дюнъ замфчаетъ, что изъ 
двухь консуловъ, давшихъь свое имя закону Пашя - Поппеа, ни 
одинъь не быль женатъ *), что не помфшало имъ, однако издать 
строгя постановлен!я противъ холостяковъ. Изъ писателей, вос- 
хвалявшихь съ наибольшимъ жаромъ нравственные законы и рели- 
позныя постановленя Августа, многе отличались очень легко- 
мысленной жизнью и небыли нисколько подготовлены къ той серьёз- 
ной задачь, за которую они принимались съ какою-то странною 
поспьшностью. ОвидШ, сочиняя свои Фасты, чувствуетъ какое-то 
наивное удивлене велфдетв!е новости предмета своихъ пЪеенъ. Онъ 
вспоминаеть, что передъ тЪиъ, какъ восхвалять боговЪ и нокло- 
нен!е имъ, онъ воспфвалъ свою любовь: «Вто могъ думать, говоритъ 
онъ, что этою дорогою я приду туда, гдЪ я теперь *)?» 

Не надобно, однако, полагать, чтобы веф помощники Августа въ 
его политическихь цфляхъ только о томъ и заботились, чтобы по- 
нравиться ему и заслужить его милость своей угодливостью. Боль- 
шинство ихъ не слфдовало такимъ низкимъ побужденшямъ. Подобно 
Горащю, они присутствовали при междоусобныхь войнахъ; подобно 
Проперцио и Виргилю, они видфли имущество свое розданнымь; 
какъ свидфтели или жертвы этихъ бЪфдетвй, они еще страдали отЪ 
душевных ранъ. Потому они съ самой искреннею готовностью 
являлись на помощь государю, объщавшему имъ изгладить эти 
бЪдотвя; они отъ всего сердца привфтствовали его намфреше и 


2) Дюнъ, БУГ, 43. 

3) Тацитъ, Льт , Ш, 30. 

\) Дюнь, БУТ, 10. 

5) Овид., Еаз5(., И, 8: Есдшз а@ раес ИЙте сгейепеЕ еззе бат? 
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старались способствовать его исполнешю. ВмЪстЪ съ нимъ они 
признавали, что общественная тишина упрочитея лишь тогда, когда 
люди возвратятса къ прежнимъ учреждешямъ и вЪрованямъ; по- 
этому они изо всфхъ силъ старались прославлять древния доброд$- 
тели, но въ то же время ясно чувствовалось, что какъ бы они ни 
желали возвратиться къ прошлому, имъ не всегда было легко ото- 
рваться отъ настоящаго. Точно такъ во Франщи, люди, только- 
что избфгнувиие опасностей револющи, читая Дух христианства 
Шатобр1ана, невольно сознавались, что было бы очень полезно, 
если бы общество снова обратилось къ христманетву и къ вЪр5; 
но, несмотря на искреннее желане вФрить, большая часть их ни- 
какъ не могли позабыть, что они часто посЪщали салоны ХУШ 
вЪка и читали Вольтера. Подобно тому современники Августа были 
ДЪтьми поколфн!я, произведшаго Цицерона и Тукреця; въ молодо- 
сти они восхищались поэмою о /риродю и разсуждешемъ о Гада- 
ши, а это не легко было позабыть. Очень трудно было имъ также 
избЪгать того обольстительнаго и пустаго общества, среди кото- 
раго они вращались и гдЪ были очень хорошо приняты. Воть, 
откуда происходятъ несообразности, замфчаемыя между ихъ уче- 
шемъ и поступками, странная см$сь скептицизма и вфры, стромя 
правила, смягчаемыя уступками дЪйствительности, и ироническая 
улыбка, прокрадывающаяся въ минуту живЪйшаго энтуз1азма. 
Подобныя противорзчя встрфчаютея почти у воЪхъ писателей 
того вфка, не исключая и тЪхъ. которые сначала кажутся самыми 
рёшительными и искренними. Ни одинъ изъ нихъ не старается до 
такой степени прослыть поклонникомъ прошлаго и врагомъ на- 
стоящаго. какъ Титъ Ливай; если вЪрить ему, то главное удоволь- 
стые, находимое имъ въ изучеши истори, состоитъ въ томъ, что 
она заставляетъ его жить далеко отъ своихъ современниковъ; не- 
р®дко приводилось прекрасное м$сто изъ его сочинений, гдф онъ 
говоритъ, что пробфгая древность, душа его безо всякихъ усилий 
сама становятся древнею. Его восхищене къ прежнему времени 
такъ велико, что заставляетъ его иногда покидать свою всегдашнюю 
ясность и дЪлаетъ его насмфшаивымъ, жестокимъ и придирчивымъ, 
онъ окончательно негодуетъ на тЪхъ, кто не раздЪляетъ его энту- 
з1азма, бранитъ ихъ и обращается къ нимъ съ страстными вызо- 
вами: «пусть придутъ теперь смфаться надъ людьми, восхищаю- 
щимися прошаымъ!» восклицаеть онъ, разсказавь какую - нибудь 
прекрасную черту изъ прошедшаго °). Всего боле сердитъ его 


6) Тать Ливий, ХХУТ, 99. 
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ховременный религозный скентицизмъ. Овъ не перестаетъ разра- 
жаться гнфвомъ противъ «этой науки, презирающей боговъ 7)», и 
не пропускаетъ случая публично заявить свою вфру. Впрочемъ, вфра 
его имфетъ границы; часто случается, что, разеказывая какое- 
нибудь черезъ-чуръ нелфпое чудо, онъ старается уменьшить его и 
переиначить; несмотря на данное имъ обфщан!е все разсказать и 
всему вЪрить, онъ начинаетъ колебаться, умалчиваетъ о наиболЪе 
странныхъ обстоятельствахъ *), объясняетъ другя. старается не- 
вфроятное представить правдоподобнымъ, и вдругъ иногда, посреди 
самаго необыкновеннаго разсказа, передаваемаго имъ, повидимому, 
съ полною искренностью, у него прорывается какое-нибудь ирони- 
ческое зам чаше, разрушающее собою весь эффектъ. По поводу чу- 
деснаго рождешя основателя Рама, онъ описываетъ, какъ видно, 
съ полной вфрою, какимъ образомъ весталка ветрфтилась съ бо- 
гомъ Марсомъ, и какъ тотъ сдБлалъь ее матерью двухъ близне- 
цовъ, и затфмъ прибавляетъ, что, по крайней мЪрЪ, это было раз- 
сказано именно такъ Реей Сильвей, «потому ли, что она дЪйстви- 
тельно этому вЪрила, или потому, что ей казалось боле прилич- 
нымъ взять въ сообщники своей вины бога *)». Такимъ же обра- 
зомъ относится онъ къ разнымъ оракуламъ и чудесамъ, посредетвомъ 
которыхъ воля боговъ будто бы открывается людямъ; онъ сильно 
осуждаетъ тЪхъ, кто ими пренебрегаеть или смЪется надъ ними, и 
не хочеть вЪфрить, чтобы эти чудеса совершенно прекратились въ 
его время: боги продолжаютъ извЪщать челов чество о готовящих- 
ся собыпяхъ, но человЪчество не удостоиваеть обращать внима: 
ше на даваемыя ему предостереженя !°). Въ прежнее время ихъ 
аккуратно записывали, и Титъ-Ливй, находя ихъ въ проематривае- 
мыхь имъ священныхъ хроникахъ, пересказываетъ ихъ съ величай- 
шей заботливостью. Но и здЪеь кажется, что вфра покидаетъ его 
середи дороги: когда эти чудеса дЪлаются слишкомъ необыкновен- 
ными или слишкомъ многочисленными, ему становится какъ-будто 
стыдно разсказывать ихъ; онъ говорить намъ, «что ихъ видфли 


7) Х, 40. 

$) См,, напр., исторйо волчицы и двухъ близнецовъ <Т, 4). По этому поводу 
Нибуръ весело смзется надъ источниками, которые, уменьшая чудеса, дума- - 
ютъ сдвлать ихъ болЪе правдоподобными, «какъ будто бы все, говорить онъ, 
хакъ въ исторш св, Дтониея, не зависить тутъ отъ перваго шага». 

3) Т, 4: 5еи {а лща, зеи душа амсог сшрае попезог ета. 
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или думали, что видятъ и), и зам чаетьъ, что народы, наблюдающие 
ихъ всего чаще, имфютъ вообще расположене всему вфрить ). 
Иногда чудо превосходить его в$ру, и тогда онъ намекаетьъ, что 
это выдумка жрецовъ или политиковъ. Онъ допускаетъ, что быкъ 
можеть заговорить, но когда приходятъ сказать ему, будто мыши 
съФли золотую статую, онъ разражается гифвомъ, видить въ по- 
добныхъ преувеличешяхъь дЪйств!е «преступнаго суевфрия °)», и 
объявляетъ, что надь нами хотятъ посмфяться !). Так!я противо- 
р$чя были неизбЪжны: какъ бы ни твердо рфшилея человЪкъ, 
подобно Титу Лив. сдфлаться древнимъ, онъ невольно останется 
отчасти еыномъ своего’ времени. 

То же самое, и можеть быть даже нЪеколько яснЪфе, доказываетъ 
намъ примфръ Горащя. Мы имЪемъ полное основан!е удивляться, 
встрфчая Горащшя въ чисел самыхъ ревностныхъ защитниковъ 
учрежденй Августа: дЪйствительно, ни по своему характеру, ни 
по образу ДЪйствй, онъ не быль, повидимому, предназначенъ 
играть эту роль. Никто ни походилъ менфе на римлянъ прежняго 
времени, добродфтели которыхъ онъ готовилея восифвать, какъ 
этоть безпечный поэтъ, влюбленный въ свои досуги, страшанийся 
обществевныхъь дфлъ и укоряющ своихъ друзей за то, что они 
занимаются «замыслами Скиеа и Кантабра противь Рима» '°). 
Трудно вообразить себ менфе религозную натуру, чЪмъ его. Ре- 
лигя римлянъ основывалась на уважеши къ древнимъ обычаямъ, 
а Горащй принадлежалъ именно къ такимъ людямъ, которые охот- 
нзе обращаются къ будущему, нежели къ прошедшему. Оиъ поз- 
воляль себф критиковать древнихъ поэтовъ и не затруднялся на- 
смфхаться надъ ихь поклонниками. Таковы были чувства, выра- 
женныя имъ въ его первыхъ произведеняхъ, и трудно было пред- 
полагать, чтобы они когда-нибудь измЪнились. По характеру и по 
привцииу онъ былъ врагъ сильныхъ душевных движений, могу- 
‚ щихъ повергнуть человЪка къ ногамъ боговъ. Веякому извЪстенъ его 
девизъ: ничему не слфдуетъ слишкомъ удивляться, ий айтёгате 16); 
это девизъ людей, желающихъ защититься отъ всякихъ неожидан- 
ностей со стороны воображеня, которыя нерЪдко дЪлаютъ людей 


11) 1, 5. ХХГ 69. 

12) ХХГУ, 10. ХМ, 14. 

13) ХХУЦ, 93: ргаза гей. 

1) ХХГУ, 44: ифотча аиачит (обманы слуха). 
15} Горащй, 04., И, И, 1. 

16) Вр. Т, 6, 1. 


8 


вфрующими. Поэтому сначала кажется очень страннымъ, что Ав- 
густу непремфнно захотфлось имЪть помощника, столь не подхо- 
дящаго для исполненя его намфренй. Этой честью Горащй былъ, 
вЪроятно, обязанъ своимь вяемъ на общественное мнфн!е. Съ 
самаго начала онъ обратилъ на себя внимане нфкоторыми см лыми 
нападками. Поражая въ одно время и живыхъ. и мертвыхъ, осмЪ- 
ливаясь бороться съ уважаемыми предразсудками, онъ пр1обрЪлъ 
восторженный и скандальный успЪхъ. Что рЪже случается, онъ не 
обмануль надеждъ. возбужденныхь такимъ смфлымъ началомъ, и 
его второе произведене поддержало эффектъ, произведенный пер- 
вымъ. Онъ поставилъ себЪ задачею ввести въ Римъ неизвЪетный 
дотолЪ родъ поэзш; этотъ прославляемый сатирикъ принялся пи- 
сать оды и заслужилъ успфхъ. Общ интерееъ къ нему быль про- 
бужденъ, и всЪ были увЪфрены, что ничто изъ написаннаго имъ не 
пройдетъ не замфченнымъ. Если надо было обратиться къ просвъ- 
щеннымъ людамъ,—къ людямъ, составляющимъ собою общественное 
мнфшШе, провести между ними какую-нибудь новую мыель, пригото- 
вить ихъ къ какой-нибудь перемфнЪ въ законахъ и нравахъ и за- 
ставить ихъ принять ее, въ подобныхъ случаяхъ полезно было 
имфть на своей сторон Горащя. Августъь это понялъ, и очень 
вЪроятно, что къ поэту неоднократно обращались, прося его под- 
держки для реФхормъ. замышляемыхь на ПалатинЪ. Безопибочно 
можно сказать, что онъ намекаеть на эти просьбы и на принятое 
пмъ рЪшене уступить имъ, когда говоритъ своей лирЪ: «Насъ за- 
вутъ,—пойдемъ, моя лира; ты, столько разъ услаждавшая мои до- 
суги въ тЪни деревъ, издай пЪени, боле достойныя того, чтобы 
жить» '7). Съэтихъ поръ Горащй, повидимому, совершенно посвя- 
щаетъ себя идеф своего господина: .онъ стыдитъ римлянъ за то, 
что они оставаяютъ храмы въ развалинахъ, между тЪмъ какъ 
Августъ возстановляетъ ихъ '*); въ то время какъ верховная власть 
занимается составлешемъ законовъ противъ роскоши, онъ восхва- 
ляеть древнюю простоту и совфтуетъ избфгать роскоши и безум- 
ныхь издержекъ: онъ предупреждаеть всЪ реформы и иногда, ка- 
жется, даже вызываетъ ихъ; его жесток!е нападки на безстыдныхъ 
женщинъ, «которыя даже за столомъ своего мужа и на его гла- 
захъ запасаются молодыми любовниками» 1%), явились еще за н%- 
сколько лЪть до появленя законовь Августа о прелюбодвяши. 


3) Ой.7ы 391. 
18) Моммсенъ, Вез дезбае (ий АидизИ, стр. 58. 
3) 04., П-6, 95: 
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Императоръ, повидимому, колеблется, но поэтъ торопитъ его на- 
казать подобныя безпутства, онъ требуетъ строгихъ наказан!й: 
«какой толкъ жаловаться, если преступлене не будетъ подавлено 
мукой» *)? ЧЬмъ дальше, тЬмъ смфлфе входить онъ въ роль 
преобразователя общественных нравовъ, за которую сначала ему 
было нфеколько трудно приняться. Третья книга 005 начинается 
настоящимъ трактатомъ объ общественной и частной нравствен- 
ности. написаннымь имъ для пользы его современниковъ. Первыя 
шееть стихотворений этой книги были, вЪроятно, сочинены разомъ; 
они имфютъ одинаковый размфръ и воодушевлены одинаковымъ 
вдохновеншемъ *'). Въ нихъ поэтъ съ самаго начала принимаетъ 
не свойственный ему религозный тонъ: въ нихъ говорить «жрецъ 
музЪ», который, прежде чЪмъ начать изрекать свои оракулы, удаля- 
еть непосвященныхъ: 0% рто/апит ви!диз её агсео; нЪтъ сомнъшя, 
что подъ именемъ непосвященныхъ разумВются здЪеь индиохференты, 
легкомысленные свЪтеке люди, которые могутъ быть смущены таки- 
ми серьёзными вещами и которыхъ надо устранить во что бы то ни 
стало; затфмъ, обращаясь къ болфе наивнымъ умамъ и увфрен- 
ный, что будетъ внимательнЪе выслушанъ ими, онъ предлагаетъ 
имъ вс гражданск!я и семейныя добродфтели, служаця для счастя 
государетвъ: любовь къ родинф, уважеше къ священнымъ пред- 
метамъ, твердость въ поступках, покорность во время страданий, 
умзренность во вкусахъ, мужество передъ непрятелемъ и чест- 
ность въ частной жизни. Онъ хочеть образовать дфятельную и 
сильную моладежь, «которая умфла бы храбро выносить бЪдетвия, 
пресафдовала бы копьемъ надменнаго пареянина и проводила бы 
жизнь на открытомь воздухЪ, среди волненй битвъ» **). Людямъ 
зрфлаго возраста онъ говорить, «что грубая сила губитъ сама 
себя, но если она укрощаеть себя и сдерживаетъ, тогда боги под- 
крьиляють и возносать ее» **). Онъ полатаетъ, что зло, обуявшее 
Римъ. происходить исключительно всл®детве деморализащи, за- 


20) 11, 5%, 33. 

21) По мнфнйо Перяькамиа эти шесть одъ составаяли одну поэму подъ на- 
звашемъ Сагтеп 4е тот!из. Это мнвше не выдерживаетъь критики; тёмъ не 
менЪе совершенно взрно, что предметъ этихъ одъ одинаковъ, и что он были 
сочинены вс вм$етв. ффречесно намеки въ 5-Й изъ нихъ показываютъ, 
что онз были написаны Около 730 г. 

32) О4., ПТ, 9, 1. 

33) 04., ПП, &, 65. 


— 159 — 


кравшейся въ семейную жизнь; спреступныя поколЪн!я осквернили 
бракъ и внесли раздоры въ дома,—вотъ, гдЪ источникъ бЪдетвй, 
опустошающихъ отечество» 2'); въ примфръ этимъ распущеннымъ 
нравамъ онъ противопоставляеть энергискую’ расу воиновъ-кре: 
стьянъ, «окрасившихъ море кареагенскою кровью» 25). ЗдЪеь ясно 
виденъ духъ нравственныхъ и религюзныхъ учрежден Августа. 
Сочиняя эти прекрасныя оды, долженствовавиия встр$тить хо- 
роший премъ со’ стороны государя и его совфтниковъ, Горащй часто 
долженъ былъ ислытывать ифкоторую неловкость; такой торже- 
ственный тонъ вынуждаль его немного насиловать свою нату- 
ру. Онь хорошо понималь, что чувствуеть боле наклонности 
къ легкой и гращюозной поэз1и, нежели къ пиндарическому энтуз1- 
азму: «его утлая ладья не была построена для борьбы съ волнами 
Тирренскаго моря 5)», и, особенно сначала, всяк разъ, какъ онъ 
покидаетъ мирный берегъ, чтобы устремиться въ открытое море, 
онъ спфшитъ призывать себя назадъ къ берегу. Вром$ того, и это 
еще важнфе, ему приходилось опровергать свои прежн!я мнЪня. 
Горащй принадлежалжь къ тфмъ людямъ, которые въ молодости бы- 
ли очарованы Лукрешемъ и о которыхъ было говорено выше. Сна- 
чала онъ былъ эпикурейцемъ и не скрывалъ этого. Въ сатирЪ, гдЪ 
расказывается его путешестве въ Бриндизи, онъ говоритъ по поводу 
одного чуда, которое ему хотфли показать въ храмЪ Эгнати, что 
его школа не вЪритъ тому, чтобы боги давали себф трудъ заботиться 
0 смертныхъ *7); слБдовательно, онъ отрицалъ вЪФру въ Провид%- 
не, составляющую основаше веЪхъ релитй. Какимъ же образомъ - 
онъ изъ невфрующаго сдфлался вБрующимъ? 0бъ этомъ онъ раз- 
сказываеть намъ въ одной изъ своихъ 005: для подобнаго чуда 
достаточно было удара грома при ясномъ неб% **). По его словамъ 
этого было довольно для того, чтобы заставить его «повернуть 
свой парусъ въ другую сторону». ПослЪ этого онъ пересталъ быть 
«скупымъ и небрежнымъ поклонникомъ боговъ» и посиъшилуъ отка- 
заться «отъ началъ своей безумной мудрости». Трудно сказать, 
говорить ли онъ серьёзно или шутитъ, достовф$рно только то, что 
онъ улыбается, и эта улыбка, подмЪченная умными людьми, сдЪ- 
лаеть ихъь менфе строгими къ его неожиданному обращению. Съ 





31) 04., Ш, 6, 16. 
3) 04., Ш 6, 34. 
36) 04., ТУ, 15, 3. 
91) ба. 1,5, 91. 
33) 04., 1, 34. 
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этихъ поръ этотъ бывийЙй скептикъ, отказывавшийся вфрить чуду 
въ Эгнатш, наполняетъ чудесами свою собственную жизнь. Если 
ему вфрить, то онъ раза четыре или разъ паять быль спасенъ отъ 
смерти, благодаря прямому вмфшательству боговъ. «Боги покрови- 
тельствуютъ мнЪ, восклицает онъ съ восторгомъ, боги заботятся 
0 моемъ спасеши и вознаграждаютъ меня за благочест!е! 2*).» Очень 
естественно, что онъ долженъ былъ прославлять ихъ за ихъ по- 
кровительство. Восифваемые имъ боги суть боги ‘пародныхь ле- 
гендъ, доступные воз мъ`человЪческимъ страстямъ: ихъ можно раз- 
гнфвать обидами и уснокоить жертвоприношентями 3). Онъ изоб- 
ражаеть ихъ въ тЪхЪ же самыхъ чертахъ. какъ и вс® теологи 
вообще. Они заставаяютъ трепетать передъ собою человЪфка, «ко- 
торый не болБе какъ тЪнь и прахъ *')»; подобно Тегов, они лю- 
бятъ возвышать смиреннаго и унижать гордаго °); они благово- 
лять къ аюдямъ скромнымъ, умфреннымъ, налагающимъ на себя 
лишен!я: «ч$мъ боле человфкъ самому себЪ отказываетъ, тЪмъ 
болЪе онъ получить отъ боговъ 33)». Они не довфряютъ смфлости 
ума человЪческаго и ставятъ ему опредфленныя границы: если онъ 
переходить ихъ, они его наказываютъ и вообще не жезлають, что- 
бы онъ слишкомъ касался древа познаня. Они сократили жизнь 
человЪческую, бывшую бодЪе продолжительною въ прежншя вре- 
мена, разтн5вавшись за то, что мореплаване соединило материки, 
раздваенные между собою по вол неба °*). Какъ далеки мы теперь 
оть торжественныхь пфеенъ Лукрешя, гдф онъ видить, что ничто 
не ускользаетъ отъ человЪческаго разума, и воспфваеть отдален- 
ныя границы природы и побфду надъ нею, дЪлающую боговъ без- 
полезными и возвышающую челов®чество до небесъ. Горащй со- 
вершенно позабыль уроки своего учителя; подъ предлогомъ ува- 
женя къ установленному порядку, онъ какъ бы въ самомъ дЪлЪ 
осуждаетъ человЪка на вбчную неподвижность. Тотъ же духъ встрЪ- 
чается въ слфдующемь отрывкЪ одной изъ самыхъ знаменитыхъ 





29) 04., Е, Т», 13. 

30) Впрочемъ, въ ифкоторыхъ другихъ мЪстахъ Горац! описываетъ вер- 
ховное существо болфе возвышеннымь и хилосоФскимъ образомъ; напримвръ: 
О4ез, 1, 1, 17. 

31) Оа., ТУ, т, 1 

32) 04., Г, 34, 13: издпет айепиаё 4еиз офзсита ртотетз. (Властенъ вы. 
сокое Богь преклонить и затмить лучезарное, тму озаривши). (Перев. Фета). 

33) 11, 16, 21: Оцато цилзцие т Пита педатеги, А 48 рита [етеё. (Чзмъ 
больше кто себф отказывать умФелъ, ть боги болфе далотъ ему), (Перев. Фета). 


31) 04., Г, 3, 91 и ся. 
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вго одъ, гд онъ приводить правило, заимствованное у положи- 
тельныхъ религ, что грЪхъ, совершенный какимъ-нибудь поко- 
лЪшемъ, наказуется въ его потомкахъ; «римлянинъ, говоритъ онъ. 
грЪхи твоихъ предковъ падаютъ на твою неповинную голову °°)»! 
И этотъ иприговоръ кажется ему совершенно естественнымъ. Не 
таково было мнЪве Цицерона, съ великодушнымь негодовашемъ 
возражавшаго т$мъ, кто поддерживалъ тотъ же принцииъ: «Удиви- 
тельная справедливость боговъ! Какой нородъ сталь бы терпфть 
законодателя, который за вину отца или дФда наказывалъ бы сына 
или внука 3°)»? 

При такой перемфнЪ искусный Горашй старался, насколько 
могъ, мириться съ самимъ 60б0ю, и надо сознаться, что это ему 
часто удавалось. Въ сущности мораль, развиваемая имъ въ третьей 
книг 095, мало отличается отъ морали его сатирь и посланий. 
Онъ довольствовалея тЬмъ, что придалъ божественное освящеше 
своимъ наставленямъ: но если отнять у нихъ видъ оракульскихъ 
изреченй и религ!озную окраску, мы узнаемъ въ нихъ его прежн!я 
мысли. Когда онъ говоритъ въ первой сатирЪ, «что надо доволь- 
ствоваться тфмъ, что имфешь», а въ третьей одЪ, «что человфкъ 
долженъ почитать себя счастливымъ, если Богъ даетъ ему то, что 
ему нужно 3)», разница тутъ не велика. Во воъхъ своихъ сочи- 
неняхъ онъ говоритъ, что хорошо жить малымъ достаткомь, сиг 
ратьо фепе; но въ 00дахз онъ предлагаетъ умфренность, трезвость и 
воздержане, какъ добродЪтели, угодныя богамъ, а въ другихъ мЪстахъ 
просто говоритъ, что надо избфгать большаго богатства, потому 
что оно причиняетъь много безпокойствъь и даеть поводь къ не- 
прятнымъ случайностямь. Мы видфли, что онъ строго упрекаетъ 
мореплавателей за то, что они нарушили небесный законъ, желая 
соединить то, что было раздфлено небомъ. И въ другихъ сочине- 
мяхъ онъ относится къ нимъ не лучше; но тамъ онъ называеть 
ихъ не овятотатцами, а съумасшедшими, скаредами, глупцами, иду- 
щими на борьбу со смертью ради своего обогащеня. Несмотря, 
однако, на весь его умъ, невозможно было, чтобы въ его сочине- 
шяхъ не осталось противорфчШ, которыя могли быть подмфчены 
хитрецами. Восторженныя похвалы древнимъ римланамъ, «привык- 
шимъ взворачивать землю сабинскимъ заступомъ и носить на пле- 


35) 04., Ш, 6, 1. 
36) Циц., Ое паф. 4еог., Ш, 38 
37) 04., Ш, 16, 43. 


И 


Ринская религ»л. 


— В — 


чахъ дрова, нарубленные въ л$6у *)», дояжны были казаться 
нЪфеколько удивительными въ устахъ человЪка, описывавшаго въ 
сатирать отъь слова до слова свою лВнивую жизнь, и откровенно 
говорившаго, что веф его занятя, вогда онъ не отдыхалъ на л0жЪ, 
состояли въ томъ, что онъ отправлялся на Форумъ къ предеказа- 
телямъ будущаго и на Марсово поле къ игрокамъ въ мячь. Въ 
эпилогЬ къ своимъ одамз. написанномъ въ честь Августа и его 
учрежден, онъ изображаетъ себя вмфетЪ со вефми гражданами, 
возносящимь хвалу императору и всему его роду: «каждый депь, 
говорить онъ, среди даровъ веселаго Бахуса, мы будемъ молиться 
беземертнымь богамъ, согласно священнымъ установлешямъ, вмЪ- 
сть съ нашими женами и дфтьми 3)». Въ несчастю, мы знаемъ, 
что у него не было ни дЪтей, ни жены, а изъ признан!й его легко 
угадать, что онъ имфалъ очень мало склонности къ браку. Онъ при- 
надлежаль къ числу людей, думавшихъ, что государство можеть 
быть спасено лишь въ томъ случаЪ, если всф граждане будутъ же- 
наты, но остерегавшихся въ то же время прибфгать къ лЪкарству, 
предаагаемому ими другимъ. Случается иногда, что для того, чтобы 
поддержать принятую имъ на себя роль, онъ принужденъ излагать 
правила, мало согласующёяся съ самыми дорогими его убЪждешями. 
Религ!и, постоянно опирающ!яся на прошлыя преданшя, охотно до- 
пускаютъ, что мйръ постоянно портится, и любятъ помфщать 30- 
лотой вЪкъ въ началЪ всего существующаго. Горашй вполнЪ со. 
глашается съ этимъ мнФвемь въ концЪ большой оды религознаго 
содержан!я и высказываетъ его вкратцЪ въ рфзкихъ чертахъ, глу- 
боко запечатл$вшихея въ чумахъ людей, недовольныхь своимъ въ- 
комъ: «Время уничижаетъ все; наши отцы, будучи хуже своихъ 
дФловъ, имфли сыновей еще худшихъ, нежели они сами, а отъ 
насъ произойдеть еще зайшее отродье ®)». Это заключене со- 
вершенно противоположно тому, какое можно извлечь изъ восхи- 
тительнаго посланя къ Августу, гдЪ Горащй громко исповфдуеть 
свою вЪру въ прогрессъ, твердо поддерживаетъ превосходство лю- 
дей современныхь надъ древними и энергически возстаеть иротивъ 
суевбрй прежнаго времени. 

Таковы были противорфчя, въ какя впадали люди, сдЪлав- 
песн, подобно Горацио, помощниками Августа. Лишь немног!е умЪ- 
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ли избфгать ихъ. Почти ве они были болфе строги и вЪрующи 
въ своихъ книгахъ, нежели въ жизни. Везмъ имь можно было 
сказать то, что слуга Горащя говорить своему господину: «Вы 
восхваляете нравы римлянъ прежняго времени, а предложи вамъ 
какой-нибудь богь привести васъ назадъ къ этимъ нравамъ, вы 
откажетесь слфдовать за нимъ )». Эти восхвалители древней про- 
стоты жили среди роскоши своего времени: «попавъ въ топь, они 
не могли больше вытащить изъ нея ноги )». СовЪтуя возвратить- 
ся къ древнимъ добродфтелямъ и къ древней религи и угрожая 
безпутнымъ и нечестивымъ людямъ судьбою Тит!я и Пириеея, они, 
конечно, обращались только къ такимъ людямъ, которые не имфли 
средетвь изучать ФилосоФШо, и для которыхъ религя заступала 
место мудрости. Подобно Титу Ливю, они думали, «что страхъ 
боговъ есть самое дфйствительное средство для того, чтобы сдер- 
живать необразованную толпу )»; что же касается просвЪщенныхъ 
людей, имъ, собственно говоря, можно было дозволить обходиться 
безъ опредфленныхь вЪровашй, и они могли пользоваться приви- 
легей невЪрия. Такое удобное разсуждене, общее всему высшему 
обществу Рима, могло, конечно, успокоивать совЪеть легков$рныхъ 
моралистовъ, не относившихъ къ себь тЪхъ совЪфтовъ, съ каки- 
ми они обращались къ другимъ; но въ то же время оно не могло при- 
дать ихъ словамъ того задушевнаго тона, какой происходитъ обык- 
новенно отъ внутренняго убЪждешя и сообщаетъ это убЪждене 
другимъ. Сердца людей оставались равнодушны къ ихъ неисврен- 
нимъ увфщанямъ. Вотъ, что и должно было, по моему мнфн!ю, 
оставить эти реформы безилодными: возникния вслфдетв!е полити- 
ческой необходимости, распространяемыя по приказу, поддержи- 
ваемыя людьми, неимфвшими на то никакого права, он съ тру- 
домъ могли проникнуть въ то общество, которое намфревались 
возродить. 

Между тЪфмь современники, кажется, думали нЪФкоторое время, 
что онф удадутся. Мы уже видЪли, что вЪковая пфень Горащя не 
столько молитва, сколько торжественный гимнъ. Около 740 года 
тотъь же поэтъ писаль такъ: «Прелюбодвяне не оскверняетъ боль- 
ще нашихъ семействъ; нравы и законы восторжествовали надъ не- 
чистымъ порокомъ. Матерей поздравляютъ съ сыновьями, похожими 
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на ихъ супруговъ, вина не минуеть боаЪе наказан!я»; и затЪмъ 
прибавлялъ: «Вто можеть страшиться пареянина, бояться ледянаго 
скиеа или дикихъ сыновъ Гермаши, пока у насъ есть Цезарь **)>? 
Но Горащй ошибался: ни порокъ, ни варвары не были побЪждены; 
не прошло нЪфеколько аЪтъ, какь дике сыны Германи заставили 
Вара потерять свои лемоны, и какъ развратъ, окончательно из- 
гнанный изъ Рима, по мнфнию Горащ!я, осквернялъ собою импера- 
торскй дворецъ. Ужасныя событ!я доказывали Августу, что его 
законы не измф$нили общественныхъ нравовъ, какъ это ему гово- 
рили, и какъ онъ самъ готовъ былъ этому вфрить; онъ не могъ 
даже заставить уважать ихь въ своемъ семействЪ: его дочь и 
внучка подавали примфръ всевозможныхь безпутствъ. Онъ пора- 
зиль ихъ обфихъ безпощаднымь тнфвомъ, держалъ ихъ до конца 
своей жизни въ суровой ссылкЪ и наказаль изгнашемъ и смертью 
ихъ пособниковъ и сообщниковъ. Такая жестокость объясняется 
тЪмъ, что здфеь метилъ въ одно время и рехорматоръ, и отецъ; 
быть можеть, онъ наказываль виновныхъ не столько за ихъ пре- 
ступленя, сколько за то, что онЪ заставили его разочароваться 
въ убтьхЪ своего дфла: если у него на глазахъ и въ его собствен- 
номъ дом законы его такъ мало уважались, могъ ли онъ надф- 
яться, что они будутъ уважаться въ другомъ мфстЪ? 

Нътъ никакого сомнфн!я, что если мы станемъ судить о посл - 
ней части царствовавя Августа по Овидшю, который такъ хорошо 
ве изображаетъ, мы готовы будемъ думать, что вс намЪфреня им- 
ператора рушились самымъ жалкимъ образомъ. Общество, описан- 
ное имъ въ его сочинешяхъ () любви и Обь искусствь любить, 
покажется намъ гораздо ничтожнфе и развращеннЪе, нежели то, 
которое было описано Горащемъ. Нравы въ немъ сдфлались еще 
зегкомысленнфе, роскошь еще безумн$е, и оно было дальше чЬмъ 
когда-либо отъ временъ Фабрищя и Цинцинната, которыя нам%- 
ревались возродить въ немъ. Что касается религш, которую также 
хотфли возстановить, то стоить прочесть Метаморфозы пля того, 
чтобы убЪфдитьея, что смыслъ ея былъ совершенно утраченъ. Са- 
мыя почтенныя легенды въ повфотвоваши Овидя превращаются въ 
легкомысленныя исторки, разсказываемыя съ улыбкою. Боги въ 
нихъ совершенно лишены своего величя. Можно ли серьёзно от- 
носиться къ этому Нептуну, горячащемуся «больше, чфмъ прилично 
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благовоспитанному лицу ‘°)», къ этой Венерф, «постоянно зани- 
мающейся втихомолку нарядами и увеличивающей свои прелести 
съ помощью небольшихъ хитростей “°)», къ этому Сильвану, вЪчно 
упрекаемому за то, «что онъ хочетъ казаться моложе, чЬмъ есть 
на самомъ ДЪлЪ “”)», или къ этому Юпитеру, ногруженному въ 
любовныя продФлки и молодцовато говорящему посл$ побфды надъ 
простою смертною: «Моя жена этого не узнаетъ, а если и узнаетъ. 
что значитъ нЪеколькими ссорами больше или меньше? **)» Поколф не, 
забавлявшееся подобными разсказами, было, можетъ быть, бодЪе 
неизлфчимо-безбожно, нежели то, которое рукоплескало страстнымь 
увлеченямъ Лукрещя. Итакъ, судя по этимъ признакамъ, мы то- \ 
товы думать, что усиля Августа и великихъ гешевъ его времени 
нисколько не удались, и что ихъ попытка возстановить древше 
нравы и вЪровашя проскользнула по этому обществу, не оставив 
на немь слЪда. 


И: 


Другой взлядъ на вЪкъ Августа.—Серьёзная любовь къ хилософи.— Иосла- 

ия Горашя.—Искреннее восхищен!е прошедшею истор1ею Рима.—Глубокое 

сознане упадка.—Страхъ будущаго и скука настоящахо. —Расположеще, бла- 
гопр!ятетвующее успзху рехормъ Августа. 


ВнЪшность, однако, обманчива; допустивъ даже, что ОвидШ слу- 
жить вфрнымъ изображешемъ большей части этого общества, онъ 
изображаетъь его не вполнЪ. Тогдаший св$тъ отличался многослож- 
ностью; тщательно изучая его, мы открываемъ въ немъ совершен- 
но противоположные характеры, борющяся между собою стремлешя, 
изъ которыхъ иныя могли служить цфлямь Августа. 

Прежде всего нельзя не изумляться тому, какое важное значене 
пр!обр®ла въ то время Философ1я; она занимаетъ очень значительное 
мЪето въ воспиташи молодыхъь людей, и хотя большинство ихъ, 
кончивъ учиться, оставляютъ ее въ пренебрежени, зато многе 
изъ нихъ снова возвращаются къ ней въ зрЪломъ возрастЪ. Пока 
Жизнь въ полной силф, люди предаются удовольствямъ и дЪламъ, 
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ведутъ тяжбы, разглагольствууютъ, предводительствуютъ легонами, 
управляютъ провинщями, пишутъ оды и элеги; но когда прибли- 
жается вечеръ жизни, мысли незамфтно становятся серьёзнЪе, и 
выступаютъ впередъ великя жизненныя задачи. Этотъь промежу- 
токъ, который люди Х\П взка считали переходомъ отъ жизни къ 
смерти и наполняли релитей, въ вЪкъ Августа принадлежаль ско- 
р$е Фхилософи. Самъ Пропершй, среди своей разсЪянной жизни, 
объявлячь, что «когда для него пройдетъ возрастъ любви, и время 
убфлить его голову, онъ станетъь восифвать природу, подобно 
Лукрецио, и будетъ стараться узнать, сафдуетъь ли вЪфрить ба- 
снямъ, разсказываемымьъ объ адЪ, или же ничего не бояться за 
предлами костра: «воть какой конецъ, говорилъ онъ, я назна- 
чаю своей жизни ®)». Виргилй. собираясь въ путешестве въ Гре- 
цию, во время котораго онъ умеръ, говорилъ, что по возвращени 
употребить еще три года на свою „Энемду, а затЪмъ вполнф пре- 
дастся Философ *°). Горащй, живний долЪе свое друга, могъ при- 
вести въ исполнен!е высказанное имъ намфреше. Философ1я зани- 
мала его посл дн!е годы, она и наполнила собою его любимое про- 
изведене, послания, гдЪ мы находимъ тотъ убЪжденный тонъ, ко- 
тораго не достаеть его офхоищальнымь одамъ, когда онъ хвалится 
въ нихъ своею набожностью или прославляетъ добродфтели древ- 
нихъ временъ. Именно эта полная искренность и составляеть глав- 
ную прелесть Лоеланий. На этотъь разъ Горащй повинуется лишь 
самому себЪ, онъ не поддается никакому постороннему внушен!о, 
й вЪ самомъ сочинени его можно прослфдить ходъ и постепенное 
развит!е того, что можно назвать его хилософскимъ обращешемъ, 
которое произошло не такъ, какъ его религозное обращене, не 
велфдетв!е громоваго удара, но велфдетве уединенныхъ размыш- 
лешй и жизненнаго опыта. Филосовля сильно занимала его во вре- 
мя его житья въ Аеинахъ, и впослфдетви онъ никогда не остав- 
ляль ея вполн®, несмотря на вс приключешя и развлеченя юно- 
сти. Даже во время Лалагеи и «доброй Цинары». онъ никогда не 
убзжалъ въ свой загородный домъ, не захвативъ съ с060ю въ че- 
моданъ Платона и Менандра °'); въ РимЪ, сидя подъ портиками 
или лежа въ постели, онъ изучалъ самого себя и не переставалъ 
размышлять о средствахъ вести болфе благоразумную и счастли- 
в & 
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вую жизнь °?). Въ то время онъ быль не боле, какъ простой 
эпикуреець, и въ теор, и на практикф, большой охотникъ до 
пустыхь удовольств!, очень снисходительный къ самому себЪ и 
готовый при всякомъ удобномь случаЪ смФятьея надъ строгими 
правилами стоиковъ. Но уже со второй книги сатиирз мораль его 
становится выше; нельзя безнаказанно брать съ в0б0ю въ дорогу 
Платона, потому что отъ этого чтеня всегда что-нибудь да остает- 
ся. Замътно, что теперь онъ уже менфе снисходителенъ къ своимъ 
недостаткамъ °3); тонъ его нравоучен!й становится серьёзнЪе, даже 
въ такихь видахъ и въ такя минуты, когда серьёзность кажется 
всего менфе необходимою. Онъ не довольствуется тЪмъ, чтобы на- 
смЪхаться надъ обжорами, а берется за дЪло свысока и говоритъ. 
«что тфло, отягченное. невоздержнослью предъидущаго дня, даетъ 
чувствовать свою тяжесть самой душ и пригибаетъ къ землЪ эту 
часть божественнаго пунован!я °*)». Сидя за обЪфдомъ съ своими 
деревенскими сосЪфдями, онъ бесфдуетъь не о чужомъ богатств® и 
не объ извЪетныхъ въ то время актерахъ, <но о вещахъ, которыя 
всего необходимЪе знать и не знать которыхъ нельзя безъ вреда 
для себя 5)». Онъ спрашиваетъ себя, могутъ ли богатства и доб- 
родфтель составлять счасте, на какихъ началахъ основывается 
дружба. въ чемъ состоитъ высшее благо, и эти трапезы, оканчиваю- 
иИяся такими сертозными разговорами, предетавлаютея ему удо- 
вольств1ями боговъ. О, пос; сепаефие 4еит! (0, ночи и трапезы 
боговъ!). 

Тоть моментъ, когда Горащй принимается за свои лослашя, 
одинъ изъ важнЪйшихЪъ въ его жизни; въ это время онъ прини- 
маетт рьшеше безраздВльно предаться ФилосоФш. Его ближайшие 
друзья горячо возставали противъ этого ръшешя. Въ это время 
онъ находился въ полномъ блескЪ своего лирическаго успЪха, и 
со веЪхъ сторонъ оть него требовали новыхъ одъ; онъ отвфчалъ, 
сравнивая себя съ гладаторомъ, который, получивъ отставку, скла- 
дываеть свое оруже у дверей храма Геркулеса: <Я прощаюсь 
с0 стихами и прочими вздорами; теперь хочу заниматься только 
Т\мъ, что честно и истинно, и всецфло предаться этому изу- 
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чен!ю °)». Никто лучше его не чувствовалъ всей важности этого 
занятия; онъ твердо вЪрилъ, что Философя самое дЪйствительное 
средетво для исифленшя душевныхъь недуговъ. У нея есть вЪрнЪй- 
пия лЬкарства отъ вефхъ болЪзней: несчастному, который не мо- 
жетъ уснуть вел детв!е ненависти или любви, стбитъ только по- 
раньше спросить себф огня и книгу; читая совфты мудрецовъ, 
направляя свой умъ къ честнымъ мыслямъ, онъ избавится отъ 
ненавиети и отъ любви °'). «НЪтъ такой сильной страсти, кото- 
рую нельзя было бы побЪфдить, слушая уроки мудрости *)». По- 
нятно. почему Горащй такъ горячо стремится къ этому полезному 
занятию; это не простое желаше удовлетворить любопытство ума, — 
это мучительная потребность нравственнаго совершенетвованя. 
ЗдЪеь заинтересовано счасте его послфднихь дней; онъ видитъ въ 
этомь пристань, гдЪ должна прпотиться его жизнь и старается 
достичь ея какъ можно скорЪе; онъ не хочетъ, чтобы его развле- 
кали и отклоняли ни друге, ни еамъ онъ. Онъ бранить себя и 
негодуетъ на себя. когда душа его чуветвуетъ на пути ифкоторую 
усталость, потому что и у него. какъ у всофхъ набожныхъ людей, 
бываютъ минуты слабости и утомленя, которыя сердятъ его и въ 
которыя онъ ваходитъ. «что живеть ни такъ какъ долженъ, ни 
такъ какъ желаетъ °)»; но вообще равнодупие не составляетъ его 
недостатка. «Если ночь, говоритъ онъ, кажется продолжительною 
для любовника, тщетно ожидающаго своей возлюбленной, день-для 
наемника, утомленнаго работою, годъ—для юнаго питомца, надъ ко- 
торымь тяготфетъ суровая власть злой мачихи, тои я также об- 
виняю медленность досадныхъ минутъ, задерживающихъ исполнене 
моихъ надеждъ и мьшающихь мнЪф исполнить то, что одинаково по- 
лезно какъ богатому, такъ и бЪдному, и чЪмъ не могутъ безъ опас- 
ности Для себя пренебрегать ни ребенокъ, ни старецъ °’)». ВЪра 
его въ эту прекрасную науку такова, что ему какъ будто совЪет- 
но пользоваться одному приносимою ею пользою. Любовь къ Филосо- 
Фш распространаеть онъ вокругъ себя. Въ прежнее время онъ 
долго проповфдываяъ разумный эгоизмъ, въ силу котораго осте- 
регалея даже извЪетности, чтобы избфгать приносимыхъ ею ©ъ 
собою безпокойствъ; въ молодости онъ не согласился бы стать во 
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главЪ школы и пользоваться ст®енительною честью имЪфть учени- 
ковъ; но къ концу жизни онъ не отступиль передъ трудами Фило- 
софскаго преподавания; у него были ученики или, по крайней мЪръ. 
молодые друзья, которыхъ онъ обучалъ искусетву быть счастли- 
выми съ помощью мудрости. Даже тогда, когда онъ обращается къ 
групп$ ученыхъ, большею часто поэтовъ. составляющих дворъ 
молодаго Тибер!я, то въ литературные совЪты, даваемые имъ, онъ 
вставляетъ нЪеколько ФилосоФскихь увфщанй. которыхъ у него 
вовсе не спрашивали». Какъ великимЪъ. такъ и малымъ, говорить 
онъ, намъь нужна наука, если мы хотимъ быть дорогими для оте- 
чества и для самихъ себя °')». Главнымъ образомъ онъ совЪтуетъ 
слушающей его молодежи не откладывать своего обращеня; онъ 
говорить настойчивымъ, убЪжденнымъ тономъ, полнымъ огня и 
страсти, когда указываетъь имъ, что надо торопиться: «Для того 
чтобы р%зать путешественниковъ, разбойники встаютъ до зари, вы 
же не соглашаетесь проснуться, когда дЪло идетъ о вашемъ соб- 
ственномъ спасенш!.. Почему вы сифшите вынуть изъ глаза то, 
что въ него попало, а когда болфзнь снфдаеть вашу душу, вы от- 
. кладываете заботу объ ея исцфленш? Начать какое-нибудь дЪло 
значить исполнить уже половину его; рфшитесь едфлатьея мудры- 
ми, примитесь за дЪло. ЧеловЪкъ, постоянно откладывающий ту 
минуту, когда онъ начнетъ хорошо жить, похожъ на того кресть- 
янина, который, желая перейти рЪку, дожидался, пока вода пере- 
станетъ течь 5)». 

Эта Философ я, къ которой Горащй такъ усердно приглашалъ 
своихъ друзей, была уже не та, какой онъ слфдоваль въ прежние 
годы; изъ эпикурейца онъ сдЪлался эклектикомъ. Разница между 
этими двумя школами велика: нигд® преподаван!е учителя не ува- 
жалось такъ, какъ въ школф эпикура; Горащй, напротивъ, дер- 
жится того, чтобы вовсе не имЖть учителя и не клясться ни чьимъ. 
именем °?). «Я останавливаюсь, говорить онъ, всюду, куда меня 
занесетъь вЪтеръ». Но онъ не изъ числа тЪхъ, которые, по сло- 
вамъ Цицерона, «будучи случайно брошены бурею къ какой-нибудь 
ФИилОСоФСКОЙй систем$, прицфиляютея къ ней, какъ къ скалб °*).» 
Онъ не долго остается въ тъхъ убЪжищахъ, куда его забрасываетъ 


1) пы, 3.98, 

83) Вр. Т, 9, 32. 

58) Врооя 

61) Циц., 4са4., П, 3: А4 диатеитуие зциё @зсгрйтать 9084 фетрезае 
аа, ай ват виазё а4 засит ааегезситё. 
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вЪтеръ; по словамъ его, ‹онъ тамъ лишь временный гость». Меж- 
ду прочимъ онъ разсказываетъ, что так!я случайныя путешествия 
привели его однажды къ школ Портика (стоицизму), и онъ сдЪ- 
лалея на нзкоторое время «приверженцемъ и ревностнымъ защит- 
никомъ истинной добродЪтели 55)». Затфмъ онъ прибавляетъ. что 
поспфшиль скалониться потихоньку къ морали Аристиппа, и для 
того, чтобы дать намъ яснЪе понять, что это было не окончатель- 
ное обращеше, заканчиваетъ свое первое послаше насмбшками 
надъ стойками; но если въ то время онъ удалилея отъ нихъ, за 
то впослфдетви онъ, вЪроятно, снова къ нимъ возвратился. Съ 
этой минуты вмяне Портика становится замЪтно въ его стихахъ; 
оно особенно ясно въ его ХУ] послании, гд® онъ даетъ намъ о чест- 
номъ человЪкЪ опредЪлеше, вполнф достойное школы Зенона: на- 
родъ прилагаеть это имя къ человФку, уважающему декреты се- 
ната и предписаня закона; но для мудреца этого не достаточно: 
онъ хочетъ, чтобы аюди были честны не только изъ страха нака- 
зантя, но ий изъ любви къ добродЪтели °°). Немного дальше слЪдуютъ 
еще болье стоическя слова: «Если изъ тысячи мьръ бобовъ вы 
похитите одну, этимъ только уменьшается наносимый вредъ, но не 
самое преступлене 57)». ЗдЪеь онъ какъ бы соглашается съ т%мъ 
правиломъ, надъ которымъ прежде столько смфялея, что всЪ про- 
ступки одинаковы. Послаше оканчивается т$мъ прекраснымъ раз- 
говоромъ между тиранномъ и его жертвою, который впослЪдетвш 
будетъ такъ охотно воспроизведенъ Эпиктетомъ, когда тотъ захо- 
четъ доказать свонмъ слушателямъ, что мудрецъ ни отъ кого ие 
зависитъ. Сближене имени Горащ1я съ именами Эпиктета и Зенона 
какъ-то непривычно, тфмъ не мене оно вполнЪ законно. Тотъ, 
Ето самт, называль себя съ улыбкою поросенкомъ Эпикура, касался 
) по временамь учешя Портика, и хотя мы привыкли имфть о немъ 
другое понят!е, но положительно можно сказать, что когда онъ 
‚ писаль свой послЪдния произведеня, то былъ боле чфмъ на по- 
\ ловину стоикъ. 
Мног!е друге поступили подобно ему. Въ этомъ обществЪ, столь _ 
легкомысленномъ, по описано Овид!я, большинство избранныхъ 
людей, даже напболфе поглощенныхъ свЪтской жизнью, кончали 


6) Вр. Г, 1, 17. 

65) Вр., 1, 16, 52. 

67) Ер,, Т, 16, 55. Смыель, въ которомъ онъ употребляет въ другомъ м%- 
стВ слово г0рёаз, (Ёр. 1, 2, 55) ясно показываетъ, что онъ разсталея съ 
эпикурейской школой. 
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тфмъ, что обращались къ Философ, и даже къ боле серьёзной и 
возвышенной, чфмъ можно было бы полагать. Вонечно, это было 
еще не все, чего желаль Августъ. Философ1я—не религия и очень 
часто даже противна ей. Но она отвлекала умы оть мелочей, отъ 
равнодупия къ великимъ вопросамъ и, придавая имъ ббльшую сте- 
пенность. располагала ихъ къ большей религ!озности. Не слБдуетъ 
при этомъ забывать, что та Философ я, въ которой свЪтеке люди 
искали успокоеня для своихъ послднихъ дней, была обыкновен- 
но стоицизмъ; почти всф тогданийя секты, исходивиия изъ раз- 
личныхь направлен, стремились соединиться въ школЪ Портика; 
школа же эта, какъ мы увидимъ, всего болфе поблажала религ 
и подконець даже совершенно слилась съ нею, и нЪеколько позже 
почти ве стоики сдфлались набожными людьми. Теперь мы ме- 
нфе далеки оть Августа и его учрежден, нежели сейчасъ это 
думали. 

Что еще боле приближаетъ насъ къ нему, это всфми ощущае- 
мая въ то время потребность возвратиться къ прошлому Рима, 
восхвалять его добродЪтели, собирать преданя и разсказывать его 
псторю. Императоръ сильно поощрялъ эти патруотическя занят!я, 
но они начались еще за долго до него. Въ послфдшя времена 
республики люди, желавиие спасти ее, любили обращаться къ ея 
славнымь воспоминашямъ; Августъ искусно воспользовался ими для 
того, чтобы упрочить имперю. Слфдовательно, какъ почитатели 
древнихъ порядковъ, такъ и приверженцы новой власти одина- 
ково прославляли ихъ. Такимъ образомъь любовь въ древности 
сдфлалась всеобщей модой; даже тЪ, для кого она была всего не- 
удобнфе, какъ, напримфръ, для Овимя, принуждены были выносить 
ее. Друге приняли ее охотнЪе, и между людьми, восхвалявшими 
древнее время, мнот!е дЪйствовали вполн% искренно. Конечно, Про- 
перцй жилъ не лучше Овидя; онъ съ удовольстыемъ описываетъ 
намъ свою жизнь, евои легк!н увлеченя любовью °°), обфды, «на 
которыхъ онъ парилъ ереди женщинъ легкаго поведеня ““)», пре- 
красные сады на берегу Тибра, гдЪ въ тфни виноградныхь бесЪ- 
Докъ и въ веселомъ обществь онъ пилъ лесбосское вино изъ куб- 
ковъ, вычеканенныхъ великими художниками, глядя на суда плыв- 
шя вверхъ и внизъ по рфЕЪ 7°). Вь этомъ состолли веб его за- 





83) Проперц., Ш, 92, 12: Ай! регеатё, $1 диоз дапиа Саиза уизаё! (Ахъ, дз 
погибнуть т$, кому прятны запертыя двери!) 

6) Проперц., П, 34, 57: 0 тедпет тажаз ищег сотора риеЙаз. 

70) Проперц., Т, 14, 3. 
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нятя, и онъ не хотфлъ имфть другихъ. <Я не охотникъ до воен- 
ной славы, говориль онъ съ развязностью., которая привела бы 
въ негодоване древняго римлянина; я не способевъ носить ору- 
Же 7!')». Но съ лЬтами и онъ чуветвуетъ потребность сдЪлаться 
серьёзнЪе; онъ намфреваетея написать поэму о царяхъ Альбы 7), 
начинаеть заниматься Римомъ и его прошедшимь и составляетъ 
планъ, подобно Овидио, воспЪть Фасты 73). «Увы! говоритъ/ овъ, 
я слишкомъ хорошо чувствую, что голосу моему не достаеть си- 
лы, но каждое дыхаше, вырвавшееся изъ этой слабой груди, я 
посвящу своему отечеству 7)». И эта лира, казавшаяся дотол® 
столь изнфженною, находить въ себЪ благородные звуки, воспЪ- 
вая скромное происхождеше Рима, «этихъ сто пастуховъ на луту, 
составлявшихь весь сенатъ 75)», и волчицу Марса, «эту лучшую 
изъ кормилицъ, вскормившую велик городъ своимь божествен- 
НЫМЪ Молокомъ». 


Орйша пойеит 1038, 1ара шага, гепов, 
ОцаНа сгеуегип6 шоеш?а 1асёе по *). 


Этотъ энтузазмь, имбющ здЪеь видъ полной искренности и 
бывш, вЪроятно, заразительнымь, служилъ, какъ нельзя лучше, 
цфлямъ тфхъ политиковъ, которые, подобно Августу, желали воз- 
вратить Римъ къ его древней религ и. Восхищаясь тьми, кто точно 
соблюдальъ ея предписашя, невольно начинали больше уважать ее 
само; древшя легенды нравились больше, когда съ ними ближе 
знакомились; узнавъ происхождене и исторю различныхь цере- 
мон, ихъ исполняли съ ббльшимъ удовольствемь; въ храмахъ 
чувствовали большее благоговъе, когда вспоминали о великихъ 
аюдяхъ, приходившихь нЪкогда молиться въ нихъ. Смфло можно 
думать, что какъ ни склонны были тогда люди къ индихферентизму 
и невърио, но, изучая древнёя времена, они невольно начинали 
благопраятнЪе относиться къ древней религ. 

Итакъ, это общество, кажущееся намъ такимъ скептическимь и 
пустымъ, кромЪ многихъ причинъ быть невзрующимъ, имЪло так- 


71) Проперц., Т, 6, 29. 

72) Проперц., Ш, 1. з 

73) Проперц.. ГУ, 1, 69: баска @ездие сапать. (Я воспою священные обряды 
и дни). 

74) Проперц., ТУ, 1, 59. 

75) Проп., Г\, 1, 14. Сепииь И чп ртафо заере зепаёиз егатё. (Эти сто на 


лугу часто составляли сенатъ). 
*) Проперк., ТУ, 1, 55. 
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же нЪкоторыя причины быть вЪрующимъ. Правда, что релитозное 
чувство, пробужденное въ немъ восхищешемъ къ прошедшему, на- 
ходилось иногда въ большой опасности, но въ то же время оно 
часто обрЪтало себЪ пищу, которая могла увеличивать и укрфилять 
его. Человфкъ никогда не чувствуетъ себя такъ близко къ религи, 
какъ въ то время, когда онъ сознаетъ свое ничтожество и безси- 
ле; страхъ опасности, безпокойство за завтрашний день, недовЪр!е 
къ себф, скука, упадокъ духа, печаль—все это легко заставляетъ 
его бросаться въ объятя Бога. Римляне постоянно испытывали 
глубокое чувство  зеловфческой слабости, нудящее человЪка 
искать опоры внф себя самого; мы уже видфли, что это было од- 
ною изъ главнфйшихь причинъ той власти, какую возъимфла 
надь ними сначала релитя. Счаст1е не измфнило ихъ; во время 
своихъ неслыханныхь побфдъ они р$Фдко оказывались тщеслав- 
ными; гордость была для нихъ не болЪе, какъ извфетный видъ, 
принимаемый ими для того, чтобы внушить къ себЪ уважене ино- 
странцамъ. Въ сущности они всегда были скромны, осторожны, и 
ненавид®ли всяк!я случайности и необыкновенныя приключеня; 
среди величайшаго своего торжества они постоянно боялись не- 
счастй и вЪчно ожидали какого-нибудь нечаяннаго удара со сто- 
роны Фортуны, которую старались умилостивить, покланяясь ей 
во всевозможныхъ Фхормахъ. Воздавая ей культь подъ именемъ Фор- 
туны настоящаго дня (Ёотипа Пидизсе ег), они желали выразить 
этимъ, что хорошо понимаютъ, что одна минута можеть разру- 
шить самые искусные планы, и что окончательный усиЪхъ дЪла 
зависить не оть человЪка. Завоеваше ма не ослБпило ихъ до 
такой степени, какъ это можно было бы думать. Само собою разу- 
мЪется, что они глубоко радовались славЪ своего отечества; этимъ 
чувствомъ преисполнены сочиненя ихъ историковъ и поэтовъ, и 
со временъ Августа оно замфняетъ для нихъ вдохновешя утра- 
ченной ими свободы. Но въ то время, какъ зрфлище цфааго ма, 
стоящаго на колфняхь передь Римомъ, наполняло ихъ патр!оти- 
ческою гордостью. ихъ разсудительный и положительный умъ под- 
сказываль имъ, что если прекрасно завоевать такую обширную 
империю, зато очень трудно сохранять ее. За предфлами покорен- 
ныхъ царствъ, лежавшихъ за Эворатомъ и за Рейномъ, они при- 
слушивались къ угрожающимъ звукамъ на границахъ, заставляв- 
шимъ ихъ часто призадумываться. Они говорили себЪ, что для 
того, чтобы поддерживать уважен!е во веЪхъ этихъ трепещущихь 
народахъ, необходимы осторожность и сила, которыя они не всегда 
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были увЪфрены найти у своихъ соотечественниковъ. Имперя пре- 
кратила уличные безпорядкия; но удалось ли ей, какъ она это за- 
являла, возвратить душамь ихъ энергю, исправить общественные 
нравы, возетановить уважеше къ дисциплин, наклонность къ про- 
стотф, любовь къ отечеству и ве высокмя качества, которыя до- 
ставили Риму обладане надъ вселенной? Самые проницательные 
люди не вфрили этому. Подъ прекрасною внЪфшностью порядка, 
безопасности и силы, они подмЪчали ужасающее ослаблеше харак- 
теровъ. Замфчательно, что въ тотъ самый моментъ, когда’ Римъ 
казался такимъ великимъ, и когда, повидимому, можно было имЪть 
полное довЪр!е къ будущему, многимъ замфчательнымь умамъ пред- 
ставлялось будто падене уже начинается. Не надо забывать, что 
ТЪ, вого осаждали тая мрачныя предчувотвя, не принадлежали 
ЕЪ числу лицъ, сожалфвшихь о прежнемъ правительствЪ, —это бы- 
ли самые явные приверженцы новыхъ порядковъ. Огромная истор!я 
Тита Ливя, этотъ памятникъ, воздвигнутый во славу Августа и 
Рима, начинается меланхолическимъ предисловемь, въ которомъ 
строго осужены современные нравы, и авторъ сокрушается о гру- 
стномь состояни общества, «не могущаго болфе переносить ни 
болфзней, ни лфкаретвъ» 77). Вокругъь него веЪ гордятся своимъ 
громаднымъ владычествомь, простирающимея надъ цфлымъ м!ромъ; 
онъ же, напротивъ того, видить въ немъ причину близкаго раз- 
рушенйя: «дта обширная импер!я, говоритъ онъ, страдаетъ именно 
велдетв!е своей величины... Силы ея служатъ только къ ея раз- 
рушенно» 73). Около того-же времени поэтъь Проперщй выражался 
почти такимъ же образомъ. «Долженъ ли я говорить? спрашивать 
онъ самъ себя. Дай Богъ, чтобы я оказался лживымъ предсказателемь! 
Но я вижу, что Римъ, великолЪиный Римъ, гибнеть жертвою 
своего. благоденств!я» 7). Итакъ, несмотря на блескъ царетво- 
вашя Августа, въ то время какъ Римъ не получить еще никакой 
опасной раны, нЪкоторые проницательные умы уже смутно пони- 
мали, что онъ достигь высшей точки, и что теперь ему остается 
только спускаться внизЪъ. Съ этой минуты начинаются т$ мрачныя 
предсказан!я, которыя потомъ такъ часто встр$чаются у римекихъ 
писателей. Надо имъ отдать справедливость въ томъ отношени, 
что блескъ имперм не ослфпиль ихъ. Сенека отецъ и Плинйй стар- 


77) Тить Ливш, Рлае/а(. 

78) РгаеГаё. и въ другомъ м$стЪ, а именно: УП. 29; 2% Папе тадпйи@тет 
диае кг зизитейит. 

79) Проперц., Ш, 13, 59. 
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Пий постоянно жалуются на развращене нравовъ., на унижене 
характеровъ и на опасности, грозяция римекому владычеетву. Лу- 
канъ думаетъ. подобно Проперцию, «что Римъ не можеть болъе 
нести самаго себя» *°); мнЪне это раздЪлаетъ и Тацитъ, и отсюда 
происходить отчасти тонъ постоянной грусти, придающей такой 
поразительный интересь его сочинешямъ. Въ своихъ предсказа- 
шяхь Тацитъ даже опережаетъ своихъ предшественниковъ въ этомъ 
дЪаЪ: онъ не только предвидитъ, «что это здаве, устроившееся 
благодаря осъмисота$тнимь успфхамъ и мужеству», можеть об- 
рушиться “'), но даже угадываеть и объявляетъ, каке именно 
враги разрушать его. ВеЪ вокругъ него боятся больше всего пар- 
вянъ, онъ же полагаетъ, что надо главнымъ образомъ опасаться 
германцевъ. «Пареане управляются царемъ; они не могуть имфть 
той энергш, какую даетъ германцамъ свобода» %*). Не правда ли, 
что было своего рода величе въ томъ, что, присутетвуя при по- 
степенномъ ослаблении имперш, люди отдавали себЪ въ этомъ от- 
четъ, не поддавались обольщевшямъ народной гордости и, несмотря 
на внфшнее благоденстве. угадывали внутреннее зло и слЪдили 
за его постеценнымъ развиемь? Хвала этой разумной нац за 
то, что она такъ ясно сознавала свое паденше. Глядя на столь- 
кихь знаменитыхъ писателей, такъ хорошо понимающих истинное 
положеше своей страны и такъ отчетливо и такъ задолго предви- 
дящихь угрожаюния ей опасности, невольно вспоминаешь знаме- 
нитую мысль Паскаля, когда онъ ставить человЪка выше подав- 
ляющей и убивающей его природы единственно потому. что онъ 
сознаетъ, что умираетъ, 

Тъмъ не менфе это было причиною тайной грусти для многихъ 
серьёзныхъ умовъ, и притомъ не единственною причиною. При 
близкомъ изученш тогдашняго общества легко замфтить, что оно 
не всегда бывало такимъ веселымъ, какимь кажется съ перваго 
взгляда. Эти сумасбродные расходы, безумные кутежи, изыскан- 
ныя удобства жизни, утонченное изящество и роскошь, и веякаго 
рода излишества, происходящя волЪдетве чрезм5рнаго благосо- 
отояня,—не только опасны для общества, но подчасъ становятся 
нестерпимо утомительны, такъ что даже для тЪхъ, кто не можетъ 
болфе обходиться безъ нихъ, они дзлаются столько же тягостны, 
сколько и раззорительны. Лукрещй описалъ восхитительными сти- 


30) Лукрец., Т, 72: Мес зе Кота ЁРегепз. 
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хами «горечь, вытекающую изъ самаго источника удовольствий и 
составляющую наше мучеше даже среди цвЪфтовъ» 3). Это зло 
испытали почти всЪ общества, слишкомъ пылко предававш!яся жиз- 
неннымъ наслажденямъ, и эпоха Августа не избЪгла его вполн%. 
Мног!е велике писатели того времени были заражены имъ довольно 
сильно, и нЪкоторые несомнЪнные признаки доказываютъ, что и дру- 
пе люди не мало отъ него пострадали. Одинъ изъ симитомовъ, по ко- 
торымъ обыкновенно узнается это зло, состоитъ въ странной потреб- 
ности, заставляющей человЪка какъ бы выйти изъ самого себя, 0Ъ- 
жать отъ себя, покинуть тЪ мЪета, гдЪ онъ находится, или, по край- 
ней мБрЪ, создать себЪ воображаемую жизнь, чтобы разефяться и от- 
дохнуть въ ней отъ жизни дЪйствительной. Не это ли именно дфлали 
современники Августа, съ такимъ удовольствемъ стараясь оживлять 
воспоминан1я древности, и не доказывала ли любовь къ прошедше- 
му, заявляемая столькими людьми, ихъ отвращене къ настояще- 
му? Проперщй напоминалъ то время, когда Римъ былъ не боле, 
какъ холмъ, покрытый зеленью; онъ указываль на быковъ Эван- 
дра, лежащихъ на склонахъ Палатина, на народъ, собирающийся 
по зову трубы, на одфтыхъ звфриными шкурами сенаторовъ, раз- 
суждающихъ на лугу **). Вфроятно, свЪтеже люди, читавиие его 
стихи, испытывали почти то’ же самое чувство, какое являлось 
у посбтителей салоновъ ХУЦ вЪка, когда Руссо восхвалялъ имъ 
жизнь дикарей. Вартины древней простоты служили успокоешемъ 
для людей, утомленныхъ излишествами роскоши и желавшихъ во 
что бы то ни стало избфтнуть той необъяснимой грусти, какую 
порождаютъ въ душЪ самыл удовольетвя, если ими пользуются 
беззавьтно и безъ мБры. Случалось, что римляне не доволь- 
ствовались путешествовать въ одномъ воображеши, а ДЪйстви- 
тельно покидали свое жилище и отправлялись странствовать по 
свЪту. Въ предъидущемъ вЪкф люди покидали родину только для 
государственныхь должностей или для того, чтобы нажиться; но 
съ этой минуты начинаются путешествя изъ любопытства, отъ 
бездфлья и отъ скуки. Горащй часто упрекаль своихъ современ- 
виковъ за то, что они не умфютъ сидфть на мЪетЪ; но въ этомъ 
недостаткВ онъ обвиняет прежде всего себя самого; онъ считаеть 
<ебя «легче вЪтра», потому что въ РимЪ сожалЪфетъь о ТибурЪ, а 


33) Лукр., ГУ, 1171. 
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въ ТибурЪ ни о чемъ больше не думаетъ, какъ о Рим $°). Но 
онъ, по крайней мЪрЪ, не покидаетъ Итали; другъ же его, Булла- 
ц, чтобы спастись отъ снфдающей его скуки уфзжаетъ въ самую 
Грешю и даже на Востокъ. Призывая его назадъ въ Римъ, Гора- 
Ц касается того внутренняго недуга, который гонитъ его изъ 
Дому и отъ котораго его не исцфлятъ его вЪчныя странствованя. 
«ПереЪзхать воды, говорить онъ, значить перемфнить климать, 
а не чувства, — это безилодная трата силъ для безполезной дЪятель- 
ности. Тщетно садимся мы на корабли и колесницы, чтобы бЪжать 
за счастемъ. Это счасте, котораго ты ищешь такъ далеко, —оно 
здесь; ты найдешь его въ бЪФдномь городф Умбрши, если сердце 
твое спокойно» $5). Сенека, такъ же какъ и Горащй, знакомъ съ 
этимъ недугомъ; онъ очень умно описываетъ его признаки и 0бъ- 
ясняеть причины; а причины заключаются въ скукЪ, въ недо- 
вольствЪ самимъ собою, въ безпокойномъ состояни духа, не мо- 
гущаго найти себЪ прочнаго, опредЪленнаго мЪстопребывамя, {ае- 
ит еЁ @хстрйсетва 5, @ пиздиат теззетй; ата зошайо 35). 
Мы уже говорили, что именно эти чувства пробуждаютъ въ серд- 
цахъ потребность религюозныхь вфрован!Й; оказывается, что они 
были не чужды эпохЪ Августа. 

СлЪдовательно, этотъ въкъ имфлъ нЪеколько различныхъ видовъ, 
и судать о немъ можно, смотря по тому, съ которой стороны на 
него взглянешь. Съ перваго взгляда кажется, что въ немъ преоб- 
ладаетъ любовь къ удовольствямъ и празднествамъ. Повидимому, 
веЪ радуются жизни $7), довольствуются настоящихь и спокойно 
относятся къ будущему: веякй только тЪмъ и занятъ, что наслаж- 
дается спокойстыемъ и миромъ, дарованными импертей, надЪясь, 
что они будуть продолжаться всегда, и утЪшается мыслью, что 
если больше нФтъ тр!умеовъ, значить нЪтъ больше и враговъ 3%). 
Такое беззаботное и веселое общество было недоступно для реФормъ 
Августа; не было, дЪйствительно, никакой надежды сдФлать его 
болЪе степеннымъ и болЪе релимознымъ и оторвать отъ удоволь- 
стый настоящей жизни, къ которымъ оно было такъ чуветвитель- 





$5) Горац., Вр., Г, 1, 27. 

$6) Сенека, Де #`ап4. ат., 9, 13. 

$7) Овид., Аз ат., Ш, 191: Рызса уисенё аНоз, едо те пите 4етие па- 
Фит дтайЧот. (Пусть друпе восхищаются стариною, я счастливт,, что родих- 
ся теперь). . 

$$) Овид., КазЕ., Т, 713: дит 4езитё Позёез 4езё диодие сесза Фтапри. 
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но. чтобы заставить его подражать древнимъ нравамъ. «Мы вос- 
хваляемь людей прежняго времени, говорилъ однажды Овид въ 
минуту откровенности, а сами между тЪмъ живемъ, какъ люди на- 
стоящаго %°)»; и большинетво людей, не говоря, впрочемъ, ниче- 
го, поступало точно такъ же, какъ онъ. Между тТФмЪ это лишь 
одна сторона вЪка, и, приглядёвшиеь къ нему поближе, мы от- 
кроемъ еще друмя. Мы находимъ въ немъ многихъ приверженцевъ 
Философ, и притомъ самой строгой изъ вефхЪъ ФилосоФ!й, т. е. 
‚ стоицизма. Рядомъ еъ индихоерентными и легкомысленными людь- 
ми, наполняющими это общество, мы вотрфчаемъь множество серь- 
\ взныхь умовъ, которые пекренно сожалфють о прошедшемъ, без: 
покоятся о будущемъ и тяготятся настоящимъ. и для которыхъ са- 
| мое благоденстве, опьяняющее столькихъ людей, составляетъ тяжкое 
бремя. Еели первые должны были сопротивляться рехормамъ Авгу- 
’ ета, то весьма вЪроятно, что посявдше приняли ихъ гораздо охот- 
не и показали себя болЪе расположенными слБдовать тому на- 
° правлению, какое онъ желаль дать импер!и. 


` 
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Изъ писателей Виргимй болфе веъхъ служить намфретямъ Августа. —Пер- 
вые годы Виргилмя. —Его ириродныя склонности. —Вмяве на него Августа. — 
Георлики. 


Эта другая сторона вЪфка Августа, боле серьёзная, болфе груст- 
ная и болЪе религозная, отражается всего сильнфе въ произве- 
дешяхъ величайшаго поэта того времени. Она обнаруживается от- 
части въ Титф Ливш, Проперцш; но полнымъ представителемь ея 
быль Виргилй. Ни одинъ писатель не служиль такъ усердно и, 
главное, такъ искренно намфрешямьъ Августа; никто такъ не по- 
могалъ ему сообщать его современникамъ т$ мысли и чувства. ко- 
торыя онъ желалъ передать имъ. Проче, какъ мы видЪли, были 
плохо подготовлены своею жизнью и характеромъ къ принятой ими 
на себя роли; что касается Виргимя, то природа какъ бы нарочно 
создала его дяя ея исполненя. Принимая участе въ дЪлЪ, къ ко- 
торому Авгусгь призывалъ всЪ величайшие умы своего времени, 
онъ столько же слфдоваль своимъ собственнымь наклонностямъ, 
сколько внушешямъ императора. 

Ч№изнь его начинается для насъ только съ Буколиками: онъ на- 
писаль ихъ почти тридцати яЪтъ отъ роду. Намъ почти совершен- 
но неизвестно, ч$мъ онъ занимался до тфхъ поръ. Онъ уже пи- 
саль и прежде стихи, потому что дфлаетъь на нихъ намекъ въ 
своихъ эклогахъ '); в5роятно, онъ прюбрЪлъ себЪ н$»которую сла- 
ву въ своей провинцш, потому что быль извфетенъ Полиону, 
управлявшему ею въ это время. Несомнфнно то, что онъ любиль 
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загородныя мЪста, гдЪ самъ родился и о которыхъ оставиль намъ 
прелестныя описан!я. Въ свои первые годы онъ часто «наслаждал- 
ся тфнью и свфжестью на берегахъ священныхь источниковъ», 
засыпалъ «при звукахъ пчелинаго жужжан!я, вылетавшаго изъ иво- 
вой изгороди», и просыпалея «при воркованьи вяхирей и голубей 
и при отдаленномь иъши селянина, ср$зывавшаго виноградъ»; и 
носа того онъ никогда не забывалъ этихъ впечатльн своего 
дьтетва. Когда онъ выросъ, его отправили путешествовать; онъ 
посЪтилъь Миланъ и Неаполь и жилъ въ и РимЪ, ‹ко- 
торый воздымаетъ главу свою надъ всфМи прочими городами по- 
добно кипарису. царящему надъ скромнымъ кустарникомъ». ЗдЪеь 
онъ посфщаль знаменитыя школы, гдЪ познакомился со всею бле- 
стящею молодежью того времени; но больше города не заставили 
его позабыть о своей родинф. Его воспоминаня и привязанности 
должны были безпрестанно призывать его «къ полямъ, орошае- 
мымъ подвижными изгибами Минч!ю», и онъ поспфшиль вернуть- 
ся туда, лишь только окончивъ свое воспиташе. Онъ жилъ здЪсь 
во время междоусобй и, вЪроятно, продолжалъ бы еще оставать- 
ся, если бы происшедиия событ!я не заставили его отправиться въ 
Римъ искать себЪ покровительства. Его любовь къ полямъ и къ 
загородной жизни должна была непремфнно повлять на его чувства 
и привычки. Не тамъ ли онъ пр!обрфлъ отчасти свою наклонность 
къ дфламъ, давно прошедшимъ? Въ деревнф вообще уважаютъ ста- 
рину, тамъ любятъ приводить древн!я изреченя и сохранять древ- 
не обычая. И Виргимй также любитъ древность, и когда говорить 
0 ней, то видно, что восхищене его идетъ прямо изъ сердца и не 
имфетъ въ себЪ ничего заказнаго. Все ему нравитея въ этихъ вос- 
поминаняхъ прошлаго; ни одна подробность не кажется ему гру- 
бою или пустою *). Онъ ничего не желаль бы искаючить изъ нихъ, 
кромф «печальной твердости перваго Брута», оскорбляющей не- 
много его нёжную душу. Онъь очень остерегается нападать на 
старинныхъ поэтовъ, подобно своему другу, Горацйо; онъ съ благо- 
товъшемъ собпраеть ихъ выраженя и обороты, подражаеть имъ 
и повторяетъ ихъ, чтобы придать себф древыйй видъ. Его привя- 
занность къ релии своей страны можно объяснить также его 0б- 
разомъ жизни въ первые годы. И тогда, какъ и теперь, ей остава- 


*) Сы., какимь образомь онъ описываетъ сельскя ‘увеселеня древнихъ 
итазайцевъ, (60т9., Ш, 385. Онъ называеть смягченнымь именемъ ле"зиз п- 
сотрИ то, къ чему Горацй безпощадно прилагаетъ назван!е #0794 из зави“ 
138. 
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лись болфе вфрными въ деревняхъ, нежели въ городахъ; такъ 
какъ она возникла именно здЪсь и вначалЪ была ве боле, какъ 
объяененемь естественных явленй, то, оставаясь постоянно ли- 
цомь къ лицу съ природою, ее должны были лучше понимать здЪеь; 
Уь этомъ кроется одна изъ причинъ, почему деревни, служивиия 
ей колыбелью, послужили ей впослфдетвьи посл5днимъ убижищемъ. 

Первыя впечатл5 я Виргиля были глубоки и, по своей природ$, 
онъ никогда не могъ позабыть ихъ. Душа его не принадлежала къ 
числу тфхъ, которымъ живется счастливо и которыя, увлекаясь 
ожедневно новыми удовольстнями, рискують вскорЪ утратить преж- 
шя воспоминашя. Вирочемъ, жизнь его была вообще легка и приятна 
и омрачилась, кажется, тоьлко однажды серьёзнымъ несчастемь: 
ето прогнали съ его маленькаго поля, которое онъ такъ любилъ, 
и онъ едва не лишилея жизни, защищая его отъ нападавшаго сол- 
дата. Но этому горю векорф пособили, и имъ однимъ нельзя объ- 
яенить грусти Виргишя, увеличивавшейся съ годами, такъ какъ 
каждый годъ отдалалъ его все больше отъ этого неприятнаго со- 
быт!я его молодости. Кром того онъ быль богатъ: щедрость его 
покровителей доставила ему около 10 милалоновъ сестерщй (2 мил- 
она Фхранковъ); у него быль свой домъ въ Римф, на Эсквилин®, 
одна вилла въ кампанскомь город® Нол% и другая въ Сициии. Онъ 
быль окруженъ преданными друзьями. Славу его отвергали только 
нфкоторые завистливые поэты и злор$чивые грамматики. ВсЪ люди 
с0 вкусомъ восхищались его стихами; которые заучивались наизусть 
въ школахъ еще при его жизни, и однажды, когда онъ вошель въ 
театръ, народъ всталъ съ мБета, чтобы поклониться ему, какъ онъ 
это дВлалъь при входЪ Августа. СлЪдовательно, грусть его проис- 
ходила не волфдетве какихъ-нибудь несчастныхь событй и по- 
тому не могла быть исцфлена какими-нибудь другими событями. 
Это была одна изъ болфзней, рождающихся вмфстЪ съ душою, и 
которая, не имя видимой причины, не могла велфдотве того исц%- 
литься никакими лекарствами. Меланхоля, придающая столько пре- 
лести его стихамъ, необходимо должна была имфть вияне на его 
чувства и мнфшя: заставляя его находить н%®которую горечь во 
воБхъ удовольствяхь жизни и не дозволяя ему всецфло предавать- 
ся обольщешямь настоящаго, она дЪлала для него тЪмь драго- 
цфннЪе воспоминан!я прошлаго и нриводила его такимъ образомъ 
къ религознымь впечатаьямъ молодости. 

Таковы были его склонности, когда въ тридцать лЪтъ успЪъхъ 
его Буколикь долженъ быль заставить его окончательно поселить- 


об 


ся въ Рим%. Но удовольствия большаго города, кажется, не слиш- 
комъ измфнили его. Б1отрахы его говорятъ, что онъ никогда не 
могъ привыкнуть къ жизни въ немъ; онъ охотно покидаль его не 
для того только, чтобы, подобно Горашю, бЪжать отъ надоЪдли- 
выхъ и скучныхь людей и принадлежать самому себЪ, но и для 
того, чтобы наслаждаться тишиною полей и красотами природы. 
Вогда онъ былъ принужденъ оставаться въ РимЪ и посфщать зна- 
менитыхъ друзей, пробрЪтенныхъ имъ благодаря его таланту, онъ 
казался чуждымъ пришельцемъ въ ихъ роскошныхь жилищахъ, 
съ своими неловкими манерами и «деревенскимъ видомъ». Онъ не 
одзвалея по послфдней модЪ; говорятъ, что онъ не умЪлъ кра- 
сиво располагать складки своей тоги, и что башмаки его были 
всегда нфеколько велики для его ноги. Онъ былъ робокъ, молча- 
ливъ, неловокъ и краснфлъ при каждомь словЪ. Знакомство съ 
этими умниками и свЪтскими людьми не перемфнило его, и онъ до 
конца жизни оставался ‹«провинщаломъ, крестьянскимъ сыномъ, 
выросшимъ среди кустарниковъ и лфсовъ 3)». 

Слёдовательно, для того чтобы содйствовать дБлу Августа, Вир- 
тилию не приходилось ни отказываться отъ своихъ убфжденй, ни 
насиловать свою натуру. Онъ въ самомъ себЪ находилъ зародышъ 
веЪхъ чувствъ, которыя императоремя рехормы должны были да- 
ровать или возвратить стран%. Т%мъ не менЪфе нельзя утверждать, 
чтобы онъ вполн% самостоятельно и рЬшительно началъ слЪдовать 
принятому имъ направленно, и чтобы дружба Августа и желаше 
служить его политикЪ не имфли на него никакого вмяшя. Дока- 
зательствомъ служить то, что его первыя произведешя имфютъ не 
совсфмъ одинаковый характеръ съ послфдующими; чфмъ далфе, 
тБмъ патрюотизмъ и религ я занимаютъ вое больше и больше м®- 
ста въ его стихахъ. Не естественно ли будетъ приписать эту ие- 
ремвну его сношентямъ съ государемъ, желавшимъ оживить древ- 
ния вфровашя и замфнить въ сердцахь чувство свободы чувствомъ 
гордости римскимь величемъ? Хотя таланть Виргимя развивался 
сообразно его натурф, но въ этомъ естественномъ развитш вну- 
шензя императора не оставались безполезными. Самая жизнь поэта 
доказываетъ собою, что онъ охотно подчинялся вмяню другихъ 
и сабдоваль ихъ совфтамьъ; каждый изъ его покровителей, кото- 
рые у него не переводились, непремфнно оставляль слЪдЪ на ка- 

3) Макробй (54. \, , 1) называеть его Уепеёиз, гиз# сз ратеп биз паи, 
аизег зИзаз её [гийсез еЧисфи$. 
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комъ-нибудь его сочинени. Написать Буколики посовЪтоваль ему 
Полиюонъ, а въ то время, какь онъ ихъ сочинялъ, его другомъ и 
благодЪтелемь быль Корнелий Газлъ. Въ несчастио, нельзя ска- 
зать, чтобы въ нихъ не было слЪдовъ тЪхь вычурныхъ умовъ, 
которые обожали Александрйцевъ и подражали имъ. Это сочине- 
не не возбуждало собою патротическихъ воспоминав!й; хотя древ- 
не римляне очень любили деревчю, но изъ нихъ нельзя было сдЪ- 
лать пастуховъ 9еокрита. И для религи въ немъ отведено также 
очень мало мЪфста:; исключая четвертой эклоги, о которой будетъ 
говорено ниже, и въ которой замфчаетея неподдЪльное религ!озное 
чувство, Виргилй выводить въ немь боговъ по методЪ Овидя, въ 
видЪ поэтическихь вымысловъ дая украшеня пейзажа. Такъ въ 
десятой эклог®, гд® онъ превращаетъ въ пастуха своего друга Гал- 
ла, бывшаго въ то время прехектомъ въ ЕгиптЪ, онъ приводить 
къ нему Аполлона, Пана и Сильвана, и тЪ стараются развлечь его 
грусть. Впослфдетви онъ будеть иначе обращаться съ ботами и 
дастъ имъ боле высокую и почетную роль, нежели та, чтобы утф- 
шать римскаго администратора, покинутаго любимою имъ комед!- 
анткою. Но уже читая Буколики, чувствуешь, что Виргимй не 
остановится на этой пастушеской поэзии. ЗдЪеь его то искушаетъ 
желаше воспфвать природу, подобно Лукрецио, то въ самомъ раз- 
тарЪ пасторали онъ вдругъ предается удовольствию воспфвать вои- 
новъ и битвы, и Аполлону приходится брать его за ухо и приво- 
дить къ настоящему дфлу. Очевидно, что рамка эклогь слишкомъ 
узка для его тешя, и онъ силится вырваться изъ нея то съ той, 
то съ другой стороны. Меценатъь указать ему на настоящую до- 
рогу, заказавъ написать / еорлики. «Безъ тебя, говориалъ ему поэтъ, 
душа не предпринимаеть ничего высокаго *)». Виргилй самъ по 
себЪ стремилея къ высокому, но чувство это было въ немъ чЪмъ- 
то въ родь смутнаго инстинкта; настойчивость его знаменитаго 
покровителя помогла ему угадать свое настоящее призване и дала 
силы слЪдовать ему. 

Меценатъ былъ однимъ изъ министровъ Августа и самымъ близ- 
кимъ довфреннымъ его лицомъ. Если вЪрить Дону, то онъ и вну- 
шилъ ему мысль о рехормахъ °). По крайней мЪрЪ, н»ть никакого 
сомнфнйя, что онъ зналъ его намфрен!я и трудился, сколько могъ, 
для выполненя ихъ. Этотъ сластолюбивый, изнъженный человЪкъ, 


4) (60гу., Ш, 42. 
3) Донъ, Г, Н, 14. 
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не менЪе самого крестьянина Варрона, горько сожалЪлъ, видя, какъ 
безлюдЪютъ деревни. Съ живфйшей горестью емотр№лъ онъ «на 
бродящихъ по городу отцовъ семейства, покинувших косу и плугъ, 
и на эти руки, которыя обработывали прежде пшеницу и вино- 
градъ, а теперь движутся только для того, чтобы апилодировать въ 
театр и циркЪ 5)». Онъ понималъ вс опасности, могийя отъ этого 
произойти. Деревня доставляла импери сильныхъ солдатъ, а го- 
родъ производиль лишь лЪнтяевъ и развратниковъ, которыхъ при- 
ходилось кормить. Теперь пытались вновь создать тЪ храбрыя по- 
колЪня, благодаря которымъ Римъ сдфлалея «<чудомъь свЪта». Сл$- 
довательно, въ основан Георгикь есть патр1отизмъ, ееть также и 
религ!я; деревни постоянно питали и поддерживали религ1озное 
чувство, и оно всюду замфтно въ этомъ произведеми Виргимя. 
Главная цЪль поэта состоитъ не въ томъ, чтобы описывать на- 
слажденя сельской жизни; онъ изображаетъ ее такъ, какъ она 
есть. суровую и трудолюбивою. Среди полей, какъ, впрочемъ, и по 
всюду, человфчество кажется ему жалкимъ и страждущимь (т0/- 
{5 аут, тзет?), и онъ въ довольно печальныхъ чертахъ описы- 
ваетъ его положене; но эта грусть не похожа на горькое отчаянье 
Тукрешя. Ее не можетъ утфшить перспектива уничтоженя ду ши; она 
не находить «божественно-прелестною» ту мысль, что небе, Мусты, 
что мфъ долженъ погибнуть, что человёкъ исчезаеть всецфло, что 
существоване его не болфе, какъ точка въ пустомъ проетранств®. 
и что во всей природ беземертна только одна смерть 7). Его грусть 
слаще и ищетъ себф утфшеня. Онъ знаетъ, что жизнь трудна. и 
«что тЪ дни счастливЪе вехъ, которые проходятъ вефхъ скорЪе *)». 
Онъ говоритъ земледЪльцу, что боги осудили человЪ чество на трудъ°), 
и въ поразительномъ описан!и изображаетъ ему, что жизнь есть не 
боле, какъ повседневная борьба съ природой; лишь только онъ 
перестаетъ работать, природа побЪждаетъ его и увлекаетъ. какъ 
р$ка уноситъ течешемъ лодку, когда перестанешь на минуту гре- 
сти 1). Но въ то же время онъ не возбуждаетъь людей противъ этой 
враждебной власти, сдфлавшей челов ческое существовае столь 
тяжелымъ. Напротивъ того, онъ желаетъ, чтобы ей покорялись; 


6) Варронъ, Де те тизё., Ш. ртой. 

7) Лукр., ПТ, 883: Мотийет ъйат тотз сии бттонай$ а4епиЁ. (Когда 
беземертная смерть отняла смертную жизиь). 

$) Сеотд., ПТ, 66. 

3} @еокц., Т, 122. 

10) (еогд., Т, 201. 
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«прежде всего, говоритъ онъ своему земледвльцу, почитай боговъ, 
% ргйтя вепегате 4е05 \')». Молитьея и трудитьея—вотЪ закяю- 
чительныя слова Геормикь; но, уступая этому религозному на- 
строеню, которое съ этихъ поръ дЪлается преобладающимъ въ его 
жизни, онъ еще разъ со вздохомъ обращается къ покидаемымъ имъ 
ФилосоФСскимъ вфровашямъ своей молодости. Подобно большинству 
великихъ умовъ своего времени, Виргий началь съ того, что 
быль эпикурейцемъ, и лодобно имъ, съ помощью размышленя и 
постепеннаго развит!я, пришелъ мало-по-малу къ совершенно про- 
тивоположнымь мнёшямъ. Этоть переходъ замфтенъ въ /2ории- 
кале. Онъ является въ нихъ подчасъ колеблющимся и нер$шитель” 
нымь !?). и, даже принимая рьшене, испытываетъ, повидимому, 
неприятное и горькое чувство. Въ дивныхъ стихахъ прощается онъ 
съ эпикурейскимь учешемъ, которымъ увлекся въ школЪ Сирона, 
и съ великимъ поэтомъ, служившимъ столь блестящимъ его пред- 
ставителемь въ РимЪ. «Вефхъ счастливъе тотъ. говорить онъ. кто 
можетъ попрать ногами ужасы будущаго и шумъ Ахерона». Но не 
всякй имфетъ такую закаленную душу, чтобы оставаться равно- 
душнымъ къ ужасамъ неумолимаго рока. Рядомъ съ этими энерги- 
ческими мыслителями и ниже ихъ есть мфето для робкихъ душъ, 
пдущихъ обыкновенными путями, знающихъ только полевыхь 0о- 
говъ и молящихся старому Сильвану, Пану и Парнасекимъ сест- 
рамъ !?). Съ этихъ поръ онъ принимаетъ на себя именно эту роль, 
и хотя подобная участь кажется ему даже прятною, хотя онъ 
Довольно легко примиряется съ нею, тфмъ не менфе онъ признаетъ, 
что она не такъ высока, какъ другая. Потому-то въ своемъ зна- 
менитомъ отрывкЪ онъ сообщаетъ намъ, что, проникнувъ въ глубь 
природы и найдя, что она не можетъ. устоять противъ ученя, ув- 
лекшаго сначала его воображеше, онъ рЪфшаетея идти за толиою 
и раздфлять ея вФрованя, но при этомъ не можеть удержаться, 
чтобы не бросить издалека взгляда сожазфвя и зависти на тЪ 
смБлыя души, которыя могутъ безъ страха обитать «на ясныхъ 
высотахъ мудрости». 





1!) Сеокд., Г, 338. 

13) Такъ, напр., указываютъ на противорЪч!я между тзми его стихами, гд® 
онъ говоритъ, что вороны не имфютъ ни одной искры божественнаго разума 
(Сеотд., Т, 416), и твми, тд но поводу пчелъ, онъ утверждаеть, согласно съ 
учевемъ стоиковъ, что божественный разумъ разлить во всемъь м и с00б- 


щаетея звзрямъ точно такъ же, какъ и людямъ. 
13) (еогд., Ц, 490 и сл. 
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Энеида.—Въ чемъ она помогала рехормамъ Августа. —Эненда—поэма религ!- 
озная. —МнЪн!е критиковъ древности.—Дфйствительное содержане Энеиды.— 
Характеръ Энея. 


Въ Энеидь этихъ сожалЪн! уже нфтъ. Виргий не возвра- 
щается боле къ мнфшямъ Эпакура '*) п всецфло отдается дру- 
тимъ вЪровашямъ. Энеида была, очевидна, написана подъ непо- 
средственнымъ вмяшемъ Августа. Императоръ уже съ давнихъ поръ 
пользовалея довЪруемъ поэта, онъ прежде всЪхъ знакомилея съ 
лучшими мЪстами его произведен1я и, когда былъ не въ РимЪ и 
не могь слышать ихъ отъ самого Виргимя, то просилъ его посы- 
лать ему ихъ !°). Изъ этого можно заключить, что поэма, въ ко- 
торой онъ принималъ такое участе, вполнЪ согласовалась съ его 
мыслями. Въ своихъ письмахъ къ императору Овидй называлъ ее 
«ваша Энеида» 16); и, дЪйствительно, это была, вЪроятно, люби- 
мая книга Августа, наиболфе отвфчавшая его намфренямъ и лу- 
чше всего служившая его рехормамъ. 

Въ ней находились всЪ тЪ чувства, которыя онъ желалъ вну- 
шить Римлянамъ. Прежде всего въ ней ветрЪчается живЪйний па- 
тротизмь; никогда Римъ не проелавлялся такъ восторженно, и ни- 
къмъ, быть можеть, онъ не быль такъ искренно любимъ, какъ 
этимъ поэтомъ, семейство котораго сдфлалось римскимъ лишь за 
нЪсколько лЪть иередъ тфмъ. Это могло бы казаться удивитель- 
нымъ, еслибъ не было извфетно. какъ легко заставлялъ Римъ при- 
нимать свое владычество сыновей побъжденныхъ имъ людей и какъ 
быстро онъ превращаль въ преданныхъ гражданъ усыновляемыхъ 
имъ иностранцевъ. ВромЪ того Энемда, вЪроятно, пробуждала лю- 
бовь къ древнимъ добродВтелямъ и особенно къ той простотЪ нра- 
вовъ, которую Августъ такъ старался распространить. Виргилй 


11) Иные находили слд$ды эпикуреизха въ ифкоторыхъ м%стахъ Энеиды, во 
это невзрно. Когда Ярбасъ высказываеть въ ней сомнЪн!е относительно того, 
что молн!я посылается Юпитеромъ (ТУ, 208), когда Дидона утверждаетъ, что 
боги спокойно остаются въ небесахъ и не заботятся о томъ, чтобы мфшать 
любви смертныхъ (Г\, 379), Виргил!Й заставляетъ эти лица говорить языкомъ 
ихь страстей, а нисколько не думать излагать свои хилосохек!я воззрёнйя. 

15) Макр., 5а#., Т, 94, 1. 

16) Тиз., П, 533. 
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заставляеть любить ее съ помощью т%хъ картинъ, гдЪ онъ ее изоб- 
ражаетъ. Что можеть быть соблазнительнзе описан1я стараго царя 
Эвандра? Оно ицЪликомъ принадлежить поэту: предан!е изображало 
Эвандра, какъ очень злаго человЪка, убившатго своего отца; у Вир- 
гиия онъ является совершеннфйшимъ типомъ добраго государя 30- 
лотаго вЪка и вфка Сатурна. Онъ обитаеть въ хижинф, откуда 
видны быки, пасушеся на травЪ Форума '7). Утромъ его пробуждаетъ 
пфн!е птицъ 1), а когда онъ отправляется повидаться съ Энеемъ, 
у него нЪтъ другой стражи, кромЪ двухъ большихъ собакъ '*). Вто 
не знаетъь тфхъ прекрасныхъ и простыхъ словъ, съ которыми онъ 
къ нему обращается, принимая его въ своемъ сельскомъ дворц$? 
Фенелонъ говоритъ, что не могъ читать ихъ безъ слезъ. 

Но въ чемъ ВиргимЙ болфе всего помогъ Августу, такъ это въ 
ето усимяхъ возстановить древнюю римскую религлю. Энеида преж- ^ 
де всего поэма религ1озная: не убЪдившись въ этомъ, ее нельзя пра- 
вильно понять. этотъ харавтеръ ея не мало поражаль древнихъ уче- 
ныхъ; Виргиий былъ для нихъ тфмъ же, чБмъ Дантъ быль глав- 
нымъ образомъ для итальянцевь ХУ вЪка, стеологомъ, знающимь 
р®шительно всЪ догматы *°)›. Разбирая какой-нибудь вопросъ, ка- 
савшийся внфшней стороны культа или жреческаго права. приво- 
дили обыкновенно его стихи, опирались на его имя. Такъ, въ своихъ 
Георликать онъ говоритъ. что разр шается купать въ рфкахъ свои 
стада въ праздничные дни. Варронъ же. напротивъ того, думаетъ, 
что на это никто не имфетъ права, потому что не слЪдуетъ безпо: 
коить нимеъ въ день отдыха *'). Ученые оставались въ нерфиш- 
мости между мнЪшями Виргиля и Варрона, и авторитетъ поэта 
колебалъ собою авторитетъ великаго теолога. Конечно, мы нахо- 
Димъ, что въ Энеидь часто говоритея о римекой религ; даже лю- 
дямьъ, наименфе знакомымъ съ этимъ предметомъ, легко замфтить, 
что поэтъ хотфль привести въ ней имена всЪхъ боговъ и описать 
всЪ церемонш, несомнЪ ино относивиияся ко временамъ древности; 
но римлянамъ, знавшимъ свою религию лучше насъ, это было еще 
яснфе, чфмъ намъ. Выражешя, остающуяся для насъ незамфченными, 
ежеминутно напоминали имъ о вЪровашяхъ и обычаяхъ, сдфлав- 
шихся для нихъ дорогими по своей древности. Когда Виргилий го- 


п) Аеп., УШ, 360. 

1$} У, 456. 

3) УП, 461. 

30) Т/еоодиз Балиез пи $ Фодтай етрегз. 
21) (1е0тд., 1, З11, и примзз. Сермя. 
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ворилъ. что богамъ приносятъ въ жертву четырехъ отборныхъ бы- 
ковъ, ехиитоз (аитоз, они хорошо знали, что поэтъ употребляетъ 
здЪесь подлинное выражене жреческихъ богослужебныхъ книгъ 2). 
Имъ также хорошо быль извфетенъ пирогъ изъ освященной муки, 
[агге р1о, предлагаемый Энеемъ своимъ Тарамъ 23); это былъ тоть 
самый пирогъ, который Весталки обязаны были дфлать своими 
руками, и способъ приготовленя котораго описалъ намъ Сервий **). 
Когда прекрасная нимфа Цимодокея, одинъ изъ кораблей Энея, пре- 
вращенныхъ Цибелою въ морскихъ богинь, является къ своему 
прежнему господину, чтобы извфетить его о предстоящей ему опас- 
ности, она находить его въ полной неизвЪстности о грозящемъ ему 
бЪдетвш, спокойно спящимъ на везущемъ его корабль: «Эней, про- 
будись, говоритъ она ему тогда, Аежеа, са.» Это слово кажется 
намъ очень простымъ, и мы не останавливаемся на немъ, но рим- 
лянамъ она напоминала одну изъ важнфйшихь церемон!й ихъ на- 
щольнаго культа. Когда они готовились начать войну, то воена- 
чальникъ, избранный предводителемьъ, отправлялся въ Деда, по- 
трясалъ священными щитами и марсовымъ копьемъ и говорилъ: 
«Мареъ пробудись. Латз, з90йа ?°)»! Подобныя замъчашя очень 
важны: они доказывають, что Виргийй имбль передь глазами 
уставы и тексты своей родной религ!и и старался воспроизводить 
ихъ; но комментаторы, какъ это всегда бываетъ, заходятъ гораздо 
дальше. Для нихъ Эней первосвященникъ, и они вефми средствами 
силятся доказать, что вс его поступки, даже самые простые и 
естественные, постоянно согласуются съ предписанями жреческаго 
богослужебнаго устава. Въ первой книг$ расказывается, какъ тро- 
яне, выброшенные бурею на неизвестный берегъ, достаютъ съ ко- 


2) Макр,, 5аё., ПТ, 5, 6. 

33, Аеп., \, 745. 

21) Серый, Висой., УП, 82. 

25) Сервй, Аеп., УЛШ, 3. Нвкоторые строше критики находили, вирочемъ, 
что Виргил! иногда ошибался. БолЪе всего его упрекали за то, что онъ за- 
ставилъ Энея заколоть быка въ жертву Юпитеру, когда тотъ остановился 
во Эрак!и и основаль тамъ городъ; по мнфнйо Атея, Каптойна и Лабеона, истыхъ 
свзтильниковъ жреческаго права, это было почти сватотатетвомъ. „Ну, вотъ, 
говорить шутя, одно изъ дъйствующихъ лицъ Макроб1н, вашь главный жрець 
ве знаетъь даже того, что знаютъ храмовые прислужники“! Но, согласно съ 
Макроб1емъ, можно отвзчать, что именно эта жертва не была принята богами 
и что страшными предзнаменованями они принудили Энен удалиться изъ этой 
страны. Итакъ если даже мы станемъ обвинять Энея въ незнании жреческаго 
устава, зато репуташя Виргил!н останется незапятнанною. 
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раблей немного зерна, попорченнаго моремъ; они мелютъ его между 
двумя камнями и пекутъ, какъ могутъ. Въ этомъ разсказЪ Вир- 
гиля не упоминается ни слова о дрожжахъ, несчастные, томимые 
голодомъ, не думаютъ о томъ, чтобы добыть ихъ. Но Сервйй не хо- 
четь думать. чтобы они обходились безъ нихъ лишь потому, что 
не иифютъ ихъ: они дБлаютъ это добровольно, говоритъ онъ, ибо 
помнятъ. что Фламинъ долженъ Феть именно такой хлЪбъ 8). Смфш.: 
нЪе всего то, что, сдфлавъ Энея жрецомъ, они по необходимости 
дфлаютъ также жрицею Дидону. Если первый служитъ совершен- 
нфйшимъ образцомъ фламина, то вторая должна быть образцовою 
Фламиниикою, хотя, по правдЪ сказать, бракъ ихъ совершился въ 
довольно сокращенной ФормЪ, и они обошлись даже безъ священ- 
ныхъ церемов!й соп/атгеаиотя 7). 

Несмотря на эти смфшныя преувеличеня, мне комментато- 
ровъ было въ сущности справедливо. Хотя Виргилй, можетъ быть, 
не такъ много занять римской релитей, какъ они это полагаютъ, 
тьмъ не менфе нЪтъ никакого сомнфня, что онъ думаетъ о ней 
очень часто. ЦЪль, къ которой стремится его герой, и которая за- 
ставляетъ его побфждать вс опасности, вполнЪ религ1озна. Въ са- 
момъ началЪ своего труда поэтъ сифшитъ заявить намъ, что Эней, 
изгнанный судьбою изъ отечества, пореноситъ своихъ боговъ въ 
Италию **). Само отечество довзрило ему ихъ, голосомъ покойнаго 
Гектора, въ роковую ночь Трои; онъ долженъ утвердить ихъ въ 
мЪетЪ, предназначенномъ для этого судьбою. Городъ, который онъ 
построитъ, будетъ не столько мЪетомъ жительства для него самого, 
сколько убфжищемъ для его странствующихь Пенатавъ. Это онъ 
повторяетъ всЪмъ, спрашивающимъ его объ его намфрешяхъ. «Я 
прошу только небольшаго приюта для своихъ боговъ, отвфчаеть онъ 
ему, 45 5е4ет ехщдиат годатиз *)». И это вовсе не уловка из- 
гнанника и просителя, который нарочно прикидывается скромнымъ 
проситъ немногаго, боясь, что иначе ему вовсе ничего не дадутъ; 
это самое точное выражене истины. Виргимй возвращается къ 
нему нЪфеколько разъ и повторяетъ его съ такою настойчивостью 
именно потому. что боится, какъ-бы не повредить усифху своего 
сочинения, не объявивъ вполнЪ ясно его цъли. 


26) Серв., Аез., Т, 179. 
37) Серв., Аеп., ГУ, 963. 
3%) Аеп., 1, 6: т/еггецие 4еоз Гайто. ( онъ приневетъ боговъ въ Лащумъ). 
39} Аеп, УП; 999. 
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Цфаь эту не веегда вфрно понимали, а между т$мь уловить ве 
очень легко. ПослЪ недолгаго размышления становится вполнЪ ясно, 
что содержане неиды составляетъ не прЕбздь въ Италию и успЪхи 
въ ней чужеземной расы, а просто введеше въ ея религю нф- 
сколькихъ новыхъ боговъ. Поэтъ старался прежде всего написать 
вполнЪ патр!отическое и нащональное произведеше, а въ то время 
прослыть усерднымъ патр!отомъ можно было только, восхвачяя 
предковъ. Предки эти, добродфтели которыхъ считалось нужнымъ 
прославлять, были, главнымъ образомъ, Латиняне и Сабиняне, 
образовавшие евоимъ смфшешемъ римек! народъ. Имя ихъ было 
въ то время въ устахъ вефхъ моралистовъ: у нихъ отыскивали 
примфры, чтобы заставлять краснфть современниковъ,—ихъ славу 
съ гордостью противопоставляли хвастовству грековъ. Мальйшее 
оскорблене ихъ было-бы принято каждымъ за личную обиду себЪ. 
Чтобы быть нацюнальною и сдфлатьея популярною, поэма необхо- 
димо должна была прославлять мужество и воспфвать побЪды древ- 
нихъ итазйскихь расъ, оставившихъ по себЪ такя велик!я воспо- 
минан!я; между тфмъ, по странному противор$ чаю. въ этой поэмЪ, 
силившейся быть нащональною, Виргилй принужденъ быль изоб- 
ражать, какъ чужеземцы побфдили и покорили итал!цевъ; и, въ 
довершене обиды, оказывалось, что эти чужеземцы были не кто 
иные, какь изнфженные жители Малой Аз!и. къ которымъ Римъ не 
скрывалъ своего презрфн!я. Обыкновенно для нихъ не щадили на- 
смфшекъ, и если навфрное хотфли позабавить на минуту народную 
толпу на Форумф, стоило только посмфяться надъ ними. Для того. 
чтобы показать, что кого-нибудь считають самымъ худшимъ изъ 
людей, говорили: «это послфдй изъ мизянъ;» дальше этого ни- 
чего нельзя было себф представить. Въ видф пословацъ повторяли 
сафдующя слова, съ удовольстыемъь приводимыя Цицерономъ: <бъ 
кар!Ицемь безопасно можно позволять себф все, а Фримецъь дЪ- 
лается лучше посл того, какъ его побьютъ 3%.» Самъ Виргиий 
уступилъ однажды этимъ народнымъ предразсудкамъ. Въ одномъ 
мест его поэмы, написанномь съ наибольшимь жаромъ, одинъ 
иташець, расхваливъ до небесъ суровые и честные нравы своей 
страны, противопоетавляеть имъ изображеше пороковъ Фриг@- 
цевъ: ‹Ваши одежды, говоритъ онъ имъ, блещутъ цвЪфтомъ шао- 
рана и пурпура. Вамъ нравятся лънивые досуги, вы любите терять 
время на плясъ. Вы носите и съ длинными рукавами, митры 


3) Циц., Рго 4ассо, ЭТ. 
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съ развфвающимися лентами. Слышите ли вы звуки барабановъ и 
Флейтъ Идской богини, призывающе васъ на ея праздники? Остере- 
гайтесь дотрогиваться до мечей, оставьте жел зо для храбрыхъ 3") ». 
Между тфмъ по преданшю, котораго держался Виргилй, эти изнЪ- 
женные люди были завоеватели Лущума и дБйствительные предки 
римлянъ. Въ этомъ-то и состояла главная трудность выбраннаго 
имъ предмета; онъ понималъь опасность и съумфль избфгнуть ея 
слЪдующимь образом: онъ неё изобразиль предпргат1я троянцевъ 
ВЪ ВИДЪ ОДНОГО изъ тфхъ нашеств!Й, когда цфлый народъ прихо- 
дить утвердиться въ соседней странф, истребивъ всзхъ живущихъ 
вЪ ней и основавъ новую нацию съ совершенно чуждыми элемен- 
тами. Поступивъ такимъ образомъ, онъ оскорбилъ бы общественное 
мнфн!е и возбудилъ бы противъ себя гнфвъ патротовъ. Напротивъ 
того, онъ предетавилъ, что завоеватели были поглощены побфжден- 
ными народами, и, смфшавшись сь ними, утратили свое имя и свое 
существоваше. Въ ХИ книг Юнона, будучи принуждена согласиться 
на смерть Турна, требуетъ отъ Юпитера вознагражденя за нее. Она 
хочетъ, чтобы Лащумъ оставался тЪмъ, чЪмъ онъ есть, чтобы онъ 
не утрачиваль ни своего языка. ни своихъ обычаевъ, и чтобы было 
твердо постановлено на будущее время, что Римъ будетъ обязанъ 
своимъ счастемъ только однимъ итайцамъ 3). Что же касается 
троянцевь, они исчезнуть, затерявшись въ массе свойихъ новыхъ 
союзниковъ 33). Какъ ни побфдоносна кажется Троя, но ей суждено 
погибнуть, и на этотъ разъ такъ, чтобы уже болЪе не возродиться 3%). 
Итакъ, рЬшено, что ФригШек!Й элементъ исчезнетъ въ латинскомъ, 
что это смЪшен!е не повредить италйской нащональности, и что 
Римъ попрежнему будетъ считать себя обязаннымъ за свою славу 
и свое величе тЪфмъ, на кого онъ любитъ смотрЪть, какъ на своихъ 
настоящихь предковъ. За чАмъ же въ такомъ случаЪ Эней и его 
товарищи прибыли въ Италю, и почему судьба принимаетъ такое 
участ!е въ ихъ предпраятш? Они прибыли для того, чтобы при- 
везти своихъ боговъ. Это единственная мисся, данная небомъ Энею. 
Онъ знаетъ это, и среди смфшен!я, изъ котораго долженъ быль 
выйти Римъ, видить и свое назначене и назначене италййцевъ 


#) Деп,, 1Х, 614. 

32) ХИ, 827: 5Й готата реет; ища злтийе рторадо. (Дабудетъь римское 
племя могущественвымъ храбростью итазмйцевъ). 

33) ХЦ, 836: зибущете Теисте. (Исчезнутъ тавкры отроянцы»). 

\) Деп., ХИ, 828: Оссшегйие таз сит потате Тто)а. (Позволь, чтобы не 
осталось даже имени падщей Трои). 
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такъ ясно, какъ будто самъ слышалъ слова Юноны, Онъ знаетъ, 
что слава оруж1я принадлежить ЧЛатину и его народу; себЪ же и 
своимъ соотечественникамъ онъ оставляетъ лишь то, что касается 
боговъ и ихъ культа. Онъ самъ объявляетъь это Латину въ слЪ- 
дующемъ стих, который, по моему мнЪн1ю, объясняетъ собою всю 
цфль „неиды: баста 4еозфие 4афо; зосег агта Гайтиз йафеюо 3%). 
(Я дамъ священные обряды и боговъ, а тесть Латинъ пусть 
владфетъ оружемъ). 

Въ подобномъ раздфлени не было ничего оскорбительнаго для 
нотомковъ древнихь латинаянъ; подъ этимъ охотно подписался бы 
самый взыскательный патр1отъ. По общему мнЪнию, Востокъ счи- 
тался религознфйшею страною мра. Сами римляне вполнЪ согла- 
шались съ тфмъ, что одинъ изъ ихъ древнЪйшихъ культовъ, а 
именно культъ Пенатовъ, быль ими заимствованъ оттуда; они ду- 
мали, что онъ возникъ въ Самоеракш, и потому всяк разъ, когда 
профзжали мимо этого острова, считали непремфнною обязанностью 
принять участе въ тамошнихъ мистеряхъ. Во времена Виргиля 
въ эти страны Ази отправлялись иногда за тфмъ, чтобы вывезти 
оттуда новыя вЪрованя для оживлешя истощеннаго многобожя. 
СлЪФдовательно, поэть былъ впознф увЪренъ, что не подвергнется 
упрекамъ. если представитъ несколько новыхъ культовъ единствен- 
нымъ результатомъ побфды троянцевъ; онъ такъ именно и сдфлалъ. 
Послф этого нельзя боле сомнЪваться относительно настоящаго 
характера его произведешя. МяЪ кажется, что все объясняется 
само собою въ этой поэм, и что затрудненя или совефыъ исчез- 
нутъ или уменьшатся, если проникнешь настоящую цЪфль автора. 
Такъ, наприм5ръ, многе почитатели Виргиля упрекаютъ себя за 
то, что принимали слишкомъ большое участе въ ТурнЪ и втайнЪ 
желали ему успЪфха. И дЬйствительно, съ человЪфческой точки зрън1я 
его дЪл0 кажется самымь правымъ. «Въ ТурнЪ, говоритъ Воль- 
теръ, я вижу молодаго принца, страстно влюбленнаго и желаю- 
щаго жениться на принцессв, которая съ своей стороны также не 
чувствуеть къ нему никакаго отвращеня. Страсти его покрови- 
тельствуеть мать Лавинш, любящая его, какъ роднаго сына. Ла- 
тиняне и рутулы горячо желають этого брака, который долженъ 
упрочить общественное спокойств!е. И вдругъ среди этихъ слад- 
кихъ надеждъ, когда минута блаженства уже такъ близко, одинъ 


35) ХН, 192. 
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чужеземный б»глець пр№зжаетъ съ береговъ Ахрики. Онъ посы- 
лаеть пословъ къ латинскому царю, прося у него уб$жища; добрый 
старый царь начинаетъь съ того, что предлагаетъ ему свою дочь, 
которой тотъ у него не просилъ. Отсюда происходить жестокая | 
война.... Турнъ, сражаясь за свою возлюбленную, быль безпо- 
щадно убить Энеемъ. Мать Лавиши съ отчаянья лишаетъ себя 
жизни, а слабый латинсв!й царь во все это смутное время не умЪетъ 
ни отказать Турну. ни взять его въ зятья, ни воевать, ни закаю- 
чить миръ. Онъ удаляется въ глубину своего дворца, предоставляя 
Турну и Энею драться за его дочь, увфренный въ томъ, что во 
веякомь случаЪ зять у него будеть %)». Чтобы избфжать веЪхъ 
этихъ недостатковъ, Вольтеръ предлагаетъ другой планъ, который, 
по его мн®н!ю, послужить источникомъь новыхъ красотъ. Въ при- 
думанной имъ поэм положеше дЪйствующихь лиць совершенно 
измфняется; особенно герой не играетъ болфе той неприятной ро- 
ли, какую даль ему Виргил: изъ похитителя Чавиши онъ дЪ- 
дается ея отметителемъ. Любопытно то, что подобное чувство не- 
довольства появлялось и до Вольтера; еще во времена Тита Лив!я 
многимь не нравилось, что Эней беретъ себЪ жену съ помошью 
войска, а манера его насильно навязываться въ зятья Латину ка- 
залась не деликатною. Въ противоположность разсказу, тдЪ онъ 
изображается воюющимъ съ латинянами, приводили менфе жесто- 
кое предаше, гдЪ, по крайней мЪрЪ, не было битвы: въ ту минуту, 
когда оба войска готовились вступить въ бой, и трубачи должны 
были затрубить, старый Латинъ, по внезапному вдохновен!ю, явился. 
между сражающимися; онъ подозвалъ къ себф непраятельскаго вое- 
начальника, спросиль его имя, освфдомилея объ его намфрешяхь 
и, выслушавъ его объясненя, объявилъ себя удовзетвореннымъ и 
приняжь предлагаемый ему союзъ. «Тотчаеъ, говорить Тить Лв- 
ый, быль заключенъ договоръ между обоими, военачальниками, и 
оба войска покаонилиеь другъ другу °")». Надо признаться, что 
это очень простой способъ улаживать дЬла. Съ помощью этого 
благополучнаго примирешя удалось изъ дикихь современниковъ 
троянской войны сдфлать обходительныхь людей. ВЪроятно, Вир- 
гилню было извЪетно это предаше, но онъ не счель нужнымъ во0с- 
пользоваться имъ, какъ ни хорошо оно было съ виду; онъ не чув- 
ствоваль нужды измфнять общепринятую легенду. Она нисколько 
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не оскорбляла его, и онъ не находилъ въ ней ничего, что моглобы 
уменьшить уважене къ его герою. Если мы вспомнимъ, что Энеида 
поэма религозная, мы поневолф должны будемъ сознаться, что 
право было на сторонЪ Энея. Право это не совефмъ похоже на то, 
которое освящается человфческими законами и происходить вслЪд- 
стве продолжительнаго обладашя или основано на письменныхъ 
документахъ; нфтъ, это право проистекаетъ изъ воли боговъ, оно 
выражается голосомъ гадателей и отвЪтами оракуловъ и основано 
на авторитет жрецовъ. «Олимпъ меня призываетъ>, товоритъ въ 
одномъ мБстз Эней *). и говоритъ правду: онъ прибыль въ Ита- 
шю, снабженный точными предписанями боговъ. Эта земля, ко- 
торую у него оспориваютъ Турнъ и латиняне на томъ основаши, 
что она имъ всегда принадлежала, —земля эта дарована ему небомъ, 
и онъ имфетъ на то убфдительныя доказательства. Съ самаго его 
отъфада изъ Трои вс% оракулы поочередно постоянно изрекаютъ ему 
велъшя судьбы. и воЪф боги только тфмъ и занимаются, что ука- 
зывають ему путь. Виргил справедливо говоритъ о своемь героЪ 
въ началЪ его путешествя, что онъ предаетъ свой парусъ судьб$ °°); 
его дЪйствительно ведетъ судьба, когда онъ несетея, самъ не зная 
куда; она приводить его въ ту страну, гдЪ онъ должен утвер- 
диться, и ставить его на настоящую дорогу всяюй разъ, какъ онъ 
собъется съ нея. Вотъ, въ чемъ заключаются его права на цар- 
ство и на дочь Латина. ЧеловЪческое право найдетъь ихъ, быть 
можеть, недостаточными, и разумь возмутится, видя, что онъ до- 
вольствуетея ими; но у древнихъ религ свой особенный способъ 
понимать право и справедливость, и онф любятъ иногда противо- 
р6чить разуму и унижать его. 

ПослЪ этого понятно, что это предпраяте, будучи виолнв рели- 
гюзнымьъ, осуществляется съ помощью не совсфмъ обыкновенныхъ 
средетвъ. Боги нарочно избрали для.выполнения его героя, и надо 
сознаться, что выборъ ихъ кажется иногда не слишкомъ удачнымъ. 
Для вЪрнаго успЪха войны и для ея быстраго ведешя нуженъ быль 
ДЪятельный человфкъ, а Эней часто впадаетъ въ меланхолно и 60- 
зерцаше. Иногда, при самыхъ серьёзныхь обетоятельствахьъ, ка- 
кое-нибудь зрёлище заставляеть его предаваться безконечнымь меч- 
тавямъ, такъ что приходится напоминать ему, что время не тер- 
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питЪ, и что онъ не долженъ такъ забываться *°). Ему безпрестанно 
доводится принимать участе въ вещахъ. противорфчащихь его 
натур®, и боги какъ бы нарочно возложиля на него самую непод- 
хедящую для него обязанность. Этотъ человфкъ, принужденный 
участвовать въ ожесточенныхъ битвахъ. — положительный другъ 
мира; этотъ искатель приключений обожаеть покой. Съ каждымъ 
новымъ шатомъ своего странствованя. онъ надфется. что дошель 
уже до конца, и хочетъ остановиться и упрочитьея на мфетЪ. Боги 
безпрестанио принуждены гнать его дальше посредствомъ грозныхъ 
предсказашй, видЪн1й и болфзней, и он 60 слезами на глазахъ 
продолжаеть свой путь къ этой «убфгающей отъ него» Италии. 
(нъ завидуетъ судьбф людей, спокойно живущихъ на одномъ мЪет5: 
«счастливъ народъ, стФны котораго воздвигаются»! восклицаетъ 
онъ, видя строяцайся Вареатенъ "). «3Вивите счастливо, грустно 
говоритъ онъ АндромахЪ%, богатство ваше составлено. и покой обез- 
печенъ ®)»! Разъ даже въ Сицилш онъ пытается не пати дальше 
я открыто сопротивляться судьбф 3). Видно, что онъ съ величай- 
шимъ трудомъ соглашается играть роль тероя; скромная и спокой- 
ная жизнь ему гораздо больше по душ, нежели веливя прикаю- 
ченя, присужденныя ему судьбою. Получивъ отъ неба тяжелое 
призваше, онъ съ грустью выполняетъ его. Онъ трудится для 
своихъ Пенатовъ, которымъ долженъ дать безопасное убЪжище. 
для своего сына, котораго онъ не долженъ лишать царства, 06%- 
щаннаго ему судьбою, для своего племени, которое ожидаетъ та- 
кая славная будущность. Его собственная личность стирается 
ВЪ виду такихъ высоких интересовъ; онъ повинуетея, несмотря 
на все свое нежелане, и приносить себя въ жертву волЪ неба. По 
этимъ именно признакамъ и узнается герой религозной эпопеи. Его 
нерасположеше къ назначенной ему роли еще яснфе выставляетъ 
его послушливость. Намъ можеть казаться, что кто-нибудь другой 
былъ бы способнфе выполнить ее; но можетъ быть, эта самая его 
неспособность къ ея выполнению и была одною изъ причинъ, почему 
его выбрали боги. Воля ихъ тфмъ яенфе, сила тЪмъ очевиднфе и 
торжество тъмъ поанфе, чфмъ менфе избранное ими оруде пригодно 
для исполненя предназначенной цфли; особенно въ виду того, что 
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намбрешя боговъ, отличаясь подъ часъ капризнымъ характеромъ, 
остаютея совершенно непонятными для людей. Не такимъь ли же 
образомъ дая вфрующаго ансениста благодать приходить неизвЪет- 
ными путами и призываетъь къ себЪ кого хочетъ, не справляясь 
ни 60 вкусами, ни съ наклонностями избраннаго ею лица? 
Характеръ Энея подвергалея разнообразной критической оцфнЕЪ: 
по моему мнъню, существуетъ только одна вЪрная оцЪфнка его: 
ему недостаетъ единства и онъ состоить изъ разнородныхь эле- 
ментовъ, не всегда вполнЪ согласующихея между собою. Прежде 
всего это эпичесвй герой, гордяцийся своими великими подвигами. 
«Ты умираешь отъ руки великаго Энея» “*), надменно говорить 
онъ сраженному врагу и при этомъ съ удовольствемь объявляетъ 
ему. что трупь его сдфлается добычею хищныхь птиць 4); даже 
посяв смерти Палланта онъ требуеть въ отмщене челов ческой 
жертвы '°). Насъ нЪфеколько удиваяетъ героическая и гомерическая 
сторона этого лица; намъ кажется, что ему надо было сдЪлать 
надъ собою усише, чтобы обратитьея въ военную молню. БЪше- 
ный гнЪвъ и жестокя похвальбы такъ же мало идутъ ему. какъ 
и тотъ необычайный блескъ молодости и красоты, который ему 
придаеть его мать для того, чтобы соблазнить Дидону; этими 
заемными качествами онъ украшается лишь на время, но не мо- 
жеть сохранить ихъ навсегда, да ови даже и мало идутъ къ нему. 
Въ своемь естественномъ видЪ онъ лучше и нравится намъ го- 
раздо больше, когда ничего не заимствуеть у Гомера и доволь- 
ствуетея быть тфмъ, что онъ есть въ дЪйетвительности, то-есть 
героемъ релитозной поэмы. Онъ не принимаеть тогда ни вызы- 
вающихъ позъ “), ни дерзкаго вида, ни грубости. ни жестокости 
Аякса или Ахилла; онъ скроменъ въ рфчахъ, какъ и подобаеть 
человЪку, <«избфгнувшему меча грековъ» “), онъ сочуветвуеть 
челов ческимъ горестямъ и не разсчитываетъь на счасте ); онъ 
чуветвуеть на с6бЪ тяжесть горькой судьбы; прошлое напомина- 
еть ему жестокя потери, въ будущемъ грозять мрачныя горести. 
Но эти незаслуженныя несчастйя не колеблють въ немъ чувства 
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покорности и никогда не вырывають у него крика возмущешя. 
При каждомъ ударЪ, поражающемь ето, онъ воздымаеть руки къ 
небу. Онь полонъ уважешя ко вефуъ богамь. даже ‘къ тЪмъ, ко- 
торые съ нимъ дурно обходятея. Ни разу не случилось, чтобы 
онъ пожаловалея на Юнону, преслЪдующую его вепримиримою не- 
навистью, и даже въ ту минуту, когда она поднимаетъ противъ 
него весь адъ, онъ приносить ей въ жертву бЪлую дикую свинью 
съ тридцатью поросятами. Ларъ своихъ онъ всегда иметь при 
с6бф и молится имъ каждое утро, какъ только что проснется °*). 
Онь знаетъ всЪ предписашя религознаго закона и не опускаеть 
ни одного изъ нихъ даже въ самыхъ важныхъ обетолтельствахъ. 
Среди пожара Трои, въ ту минуту, какъ онъ спбшить спасти отъ 
пламени домашнихь ботовь, его внезапно береть сомнфн!е: онъ 
вепоминаетъ, что сейчасъ только сражался. что руки его въ крови, 
что онъ не имфетъ права прикасаться къ богамъ, не омывшиеь вт 
проточной вод, и поручаетъ боговъ своему отцу °"). 

Болфе всего его занимаютъ оракулы и всякаго рода предсказа- 
Шя и знамешя, посредствомъ которыхъ открывается воля боговъ. 
‚ НесомнЪфнно, что у Гомера судьба играеть очень важную роль; 
его герои часто прибзгаютъ къ гадателямъ; тЪ изъ нихъ, ко- 
торые осуждены на то, чтобы быть побЪ%жденными и погибпуть, 
знають это и даже иногда вопоминаютъь объ этомъ, но вообще они 
дБЙетвуютъ такъ, какъ будто не знаютъ или не помнятъ того, 
что имь предстоит. Фаталистическая основа остается у Гомера 
какъ бы въ темнотЪ и въ отдаленш; лишь во временамь вырыва- 
ются оттуда зловЪъиие проблески, обливаюцие ужаснымь свфтомъ 
настоящее; но, къ счастио, это не боле, какь молнш, и на пер- 
вомь планф свободно продолжаетъ развиваться дЪятельность лю- 
дей, безъ всякой задней мысли предающихея жизненному потоку 
и забывающихъ угрозы будущаго, благодаря страстямъ настоящаго. 
Напротивъь того, Эней предаеть себя всецЪло волЪ ботовъ и 
постоянно устремляеть взоры на руководящую имъ выешую силу. 
Онъ никогда ничего не дЪлаеть самъ отъ себя. Даже въ случаяхъ, 
не терпящихъ отлагательства, когда немедленно надо принять ка- 
кое-нибудь рёшене, опъ продолжаеть дожидаться вполн® опредф- 
леннаго указаня свыше. Казалось бы, что когда Эвандръ предла- 
гаетъ ему столь необходимый для него союзъ этрусекихъ горо- 
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довъ, онь бы должень быль благодарить за такое обязательное 
предложене и посифшить воспользоваться имъ; между тфмь онъ 
этого не дЬлаетъ и, опустивъ глаза, остается съ своимъ вЪр- 
нымъ Ахатомъ, пока боги ясно не укажутъ ему, что надо длать °). 
Для того, чтобы принять помощь, безъ которой онъ положительно 
не можеть уже обойтись, надо, чтобы потряслась земля. чтобы 
воспламенилось небо, и чтобы въ воздухЪ прозвучаль стукъ ору- 
жя. Но разъ, когда заговорило небо, онъ болфе не колеблется. 
Его желашя, предпочтеня, склонности—вее умолкаетъ. онъ без- 
ронотно закалаеть себя и приносить въ жертву вол боговъ. Это 
всего виднЪе въ четвертой книг%. Читая ее со внимашемъ, мы 
замфчаемъ, что ВиргилЙ вовсе не имфлъ памбрешя описывать 
намъ настояния чувства своего героя въ бытность его въ Вареа- 
генф, гдф Дидона заставляеть его на время позабыть объ Италш 
и 0бъ ея судьбахъ. Само собою разумфется, что онъ не желаль 
черезъ -чуръ открывать намъ его слабости: онъ не р№фшался 
представить его въ такомъ видЪ, который не соотвЪтетвоваль бы 
его всеглашней стротости. Тжмъ не менфе онъ все-таки застав- 
ляетъ подозрЪвать, что эта любовь была серьёзнЪе и глубже, чВмъ 
можно быдо бы ожидать отъ такото степеннато челов®ка. Чтобы 
понять, что изъ него сдфлала Дидона въ течене н®сколькихъ не. 
ДЪль, стоить только вепомнить. въ какомъ костюмЪ засталь ето 
МеркурЙ. когда явился къ нему по повелЪню Юпитера, чтобы 
напомнить ему 0бъ его обязанностяхъ. «На немь была широкая 
сабля, осыпанная алмазами, на плечахъ его красовалась пурпур- 
ная мант!я, подарокъ Дидоны, которая соткала ее своими рукамт. 
вплетая золотыя нити въ драгоцнную ткань» 53). Онъ превратился 
уже въ тирскаго царя. Но при первомъ словЪ небеснаго послан- 
ника исчезаеть весь эфоектъ. произведенный на его сердце пре- 
лестями царицы и красотою Кареагена: онъ сгараеть желанемъ 
уфхать, а^4е! ай те [ида *). Если подобное нетериъше оскорбляетъ 
насъ, значить, мы не довольно проникнулись мыслью поэта. По- 
раздумавъь хорошенько, мы увидимъ, что поведене Энея, могу- 
щее казаться страннымъ въ обыкновенной поэмЪ, вполн\ прили- 
чествуеть герою религюзной эполей. Онъ мотъ позабыть на время 
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самыми степенными и набожными людьми. но появлеше Меркур1я 
мгновенно заставляетъ его опомниться. Получивъ приказашя Юпи- 
тера, посланныя ему съ другимъ богомъ, онъ воспламеняется чув- 
ствомъь самопожертвованя и покидаетъ Дидону подобно тому, какъ 
Полэвктъь, въ пылу своего обращеня въ христанетво, позабы- 
ваетъь Паулину °°). Хотя въ сердцЪ его еще происходить тайная 
борьба, но она не можеть поколебать его рьшешя и ни на мивуту 
не возмущаеть ясности его духа, пей; йптоа тапе! 8). То, что 
въ другомь мЪетЪ показалось бы преступной безчуветвенностью. 
здЪсь можеть считаться самоотвержешемъ и высокою жертвою. Онъ 
долженъ восторжествовать надъ своими желашями и страстями и 
р®шиться забыть о себЪ и принесть себя въ жертву; только этою 
цъною можеть онъ заслужить высокое назначен!е перенести сво- 
ихъ боговь въ Италию и утвердить тамъ ихъ культъ. Чфмъ бы- 
стрЪе и полнфе побфда, одержанная имъ надъ самимъ с060ю, тЪмъ 
достойнфе дЪлаетея онъ того, чтобы выполнить миссшо, возложен- 
ную на него богами, и тЪмъ болБе прюбрфтаеть правъ на роль 
тероя религ!озной поэмы. 

Противники его болЪе олицетворяютъ собою человЪческя чув- 
ства и страсти и потому, можетъ быть, больше нравятся намъ. 
Что за привлекательная личность этотъ Турчъ, который такъ ще- 
котливъ относительно чести, такъ храбръ, такъ преданъ сво- 
имъ, такъ любить смфлые подвиги и первый бросается въ битву, 
не дожидаясь своихъ воиновъ. Онъ столько же отважный Турнъ, 
сколько соперникъ его блаючестивый Эней. Это не значитъ, что- 
бы онъ не чувствовалъ также глубокаго уважешя къ богамъ; онъ 
охотно приносить имъ жертвы и читаетъ длинныя молитвы °"). Но 
его набожность свободнфе набожноети Энея; онъ позволяетъ себЪ 
въ разговорахъ легче относиться къ предсказанямь и хотя не со- 
противляется имъ открыто, но старается разъяснять ихъ и обра- 
щать въ свою пользу *). Въ немъ мы замфчаемь только недоста- 
токь благоговьн!я; зато союзникъ его, Мезенщй, уже положитель- 


%) Въ этомъ сравнени нЪтгъ ни малфйшей натяжки. Тонъ, какимъ Эней 
говорить Дидонз: Дезте тедие (45 стсеп4еге (ефие циегейз. (Перестань и 
себя и меня разжигать своими жалобами; Т\, 360) совершенно одинаков! 
съ тономъ Полэвкта, когда тотъ отвфчаеть Паулин®; живи съ Северомь 
('Третй актъ, пятая сцена). 

$6) ТУ, 449. 

37) 1Х, 91: Мийа 4е0$ огатз. (Много молящийся богамъ). 

58) ТХ, 135. 
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ный безбожникъ, соп/етрюг Чеит. Онъ прямо объявляетъ, что 
не только не заботится о богахъ, но презираеть ихь и смфется 
надъ нимн, и признаетъь богами лашь свою руку, да тотъ дротикъ, 
который она броситъ. Однако, несмотря на это, когда этому без- 
божнику приносятъ труть его сына. онъ прежде всего воздымаеть 
руки къ небу ®). Шатобранъ замфчаетъ, что изъ второстепенныхь 
лицъ Энеиды одинъ только Мезений «обрисованъь вполнЪ ясно.» 
Замфчательно, что въ парти Турна находится большинство такихъ 
живыхъ лицъ; товарищи Энея очерчены вообще гораздо бабднЪе. 
Очень можеть быть, что поэть едЪлаль это не безъ умысла: для 
того, чтобы въ этихъ событахъ яенфе выступала“ дЪъятельность 
боговъ. человфческой дфятельности не лишнее было стушеваться, 
и всеобщая посредственность придавала еще болфе блеска волЪ 
небожителей. 


Ш. 


Релимя Виргиля. — Она предетавляетъ смесь разнообразныхъ элементовъ.— 
Древне элементы. Виргилй любить возвращаться къ самымъ древнимъ 
върованямъ. — Новые элементы. Измфненя, дВлаемыя имъ въ миоолог!и 
Гомера съ цвалью приспособить ихъ къ современному пониманно. — Вирги- 
1 какъ-бы предчувствуетъ будупя взрованя. — Отношеня релими Вир- 
тиля къ христанству. — Четвертая эклога. —Въ какомъ смысль Виргиля 
можно назвать нзкотораго рода предшественникомъ христанства. 


Постановивши окончательно, что произведеше Виргия, по сво- 
ему сюжету-и по характеру дЪйствующихь лицъ, прежде всего со- 
чинене религозное, очень естественно спросить себя, какимъ обра- 
зомъ онъ понималъ религию. Для того, чтобы поетичь, каковы были 
его вЪровашя, недостаточно сказать, что онъ быль приверженець 
культа своей страны: такъ какъ культь этотъ состоялъ пренму- 
щественно изъ внъшнихъ обрядовъ и предоставляль каждому почти 
совершенную свободу вЪрован!, то религя, несмотря на кажущуюся 
одинаковость, отличалась въ то время вполнф личнымъ характе- 
ромъ и у каждаго человфка могла быть разцая. 

У Виргиля, такъ же какъ и у большинства его современняковъ, 
религ я состояла изъ разнообразныхъ элементовъ, заиметвован- 
ныхъ имъ у разныхъ эпохъ и народовъ. Его Олимиъ заключаеть 
БЪ 666% боговъ везхъ возрастовъ и веЪхъ странъ. На ряду съ 


3) Х, 85. 
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древне-италйекими божествами, съ двуликимь Янусомъ, Пилумномъ, 
изобрьтателемь удобрешя, Пикомъ, облеченнымъ въ торжествен- 
ную одежду п держащимь въ рукф палочку авгуровъ. мы нахо 
димъ здфеь восточную Цибелу съ ея вЪнцомъ изъ башенъ и гре- 
ческаго Аполлона съ лукомъь п лирою. Въ этой пестрой толиЪ 
главное мьето предоставаено прошлому. Виргимй, глубоко любив- 
шИЙ древность, долженъ быль въ своихъ вЪровашяхъ удфаить зна- 
чительное мфето мивамъ, восходившимь къ первоначальной эпохЪ 
человЪ чества, которые хотя и значительно измфнилиеь съ течешемъ 
времени, но до самаго конца продолжали служить основою древ- 
нихъ религ. Онъ любитъ даже возвращаться къ тьмьъ временамъ, 
о которыхъ такъ сожалфлъ Варронъ, когда боги не имфли ни хра- 
мовъ, ни статуй, и когда имъ поклонялись подъ видомъ копья, 
воткнутаго въ землю, или камня, политаго масломъ. или прекрас- 
наго дерева, возвышавшагося среди священнаго ужаса аЪфсовъ. Вос- 
номинанйя объ этой первоначальной эпох ветрфчаются иногда въ 
Энеидь рядомъ съ описашями, занмствованными у позднЪйшихъ 
временъ. Когда Тибръ предетаваяется Энею, онъ прянимаетъ видъ 
совершенно греческаго бога. «Онъ дранируется въ даинную одеж- 
ду, окутывающую его своими лазоревыми складками, и толова его 
осЪняется вЪнкомъ изъ камышей °*)»; но въ то же время, по древ- 
не-италИскому обычаю, ему посвящаютъ дубъ, къ которому ири- 
вязывають останки побЪжденныхь враговъ °'). Фавнъ, имвющ 
свою статую во дворц® Латина ‘?), обожается гораздо проще въ 
Таврентекихь равнинахъ: матросы, спасенные имъ отъ волнъ, вЪ- 
шаютъ свои одежды на вЪфтви дикаго оливковаго дерева, которому 
поклоняются въ его честь °*). Въ это время уже умфютъ строить 
храмы богамъь съ барельефами и позолоченными крышами 5*); а 
между тЬмъ люди собираются для молитвы въ темные лЪса, опоя- 
санные со веЪзхъ сторонъ высокими холуами, покрытыми черною 
сосной. 55). Впрочемъ, Виргимй р®дко заходить такъ далеко; чаще 
всего онъ довольствуется тЪмъ, что воспроизводить чудесную сто- 


. —ыыы- 
рону Длёады и Одиссеи: далфе этой древности ояЪ обыкновенно 
—ы=ы=ы=ы=ы=—=—ы—=ые—- 


в; УШ, 39. 
#1) Х, 423. 
88; УП; 187. 
83) ХТ, 986. 
64) УТ, 13. 
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не идетъ. Да онъ и не могъ-бы поступать иначе. еели-бы даже за- 
хотЪль; не только ему самому, какъ поэту, было очень удобно 
создавать боговъ ио образцу гомеровекихъ, и заставлять ихъ дЪй- 
ствовать и говорить, но и читатели врядъ ли бы легко согласились 
принять другихъ. Гомеровеке боги’ уже давно усифли овладЪть 
воображешемъ всего свфта. Миеолог!и самыхъ различныхь наро- 
довъ подчинились мало-но-малу вмянио Грецши и почти воЪ онЪ, 
поель большаго или меньшаго сопротивленя, приспособились такъ 
или иначе къ этому чудному идеалу. Въ то время поэзйя достигла 
тЪхъ результатовъ, как!е теперь достигаются только посредетвомъ 
исповзданй вЪры и символовъ: благодаря ей, среди полной сво- 
боды и безконечнаго разнообразя вфрованй, установилось, нако- 
нецъ, нЪкотораго рода соглашеше. Боги Гомера сдЪлались типами, 
по образцу которыхъ воображен!е создавало другихъ боговъ, и 060- 
бенно въ РимЪ никто почти не умЪлъ иначе понимать божество. 
СлЪдовательно, если бы даже собственное восхищеше не заставляло 
Виргиля идти по стопамъ своего великаго предшественника, его 
принудило бы къ этому общее мнфше. 

Хотя релимя 9неиды есть въ сущности религёя гомерическихъ 
поэму, но древнйя вЪрованйя въ ней значительно обновлены. Много 
заимствуя у прошлаго, Виргиий вмфст% съ тЪмъ многимъ обязанъ 
настоящему. Желая написать самостоятельное произведеше, а не 
искусственное подражан!е эпопеямъ Гомера, онъ поневолЪ долженъ 
быль приноровлять древность къ понатямъ своей эпохи. Обык- 
новенно находять, что его миоолог!я менфе оживлена и представ- 
ляетъ мене прелести и интереса, чфмъ миеолоя Илады и Одис- 
сен, и объяснаютъ это низшею степенью его таланта; но при этомъ 
надо также принимать въ разечетъ разницу во времени. Самые ус- 
нфхи, совершонные человЪческимъ умомь впродолжене столькихъ 
въковъ размышленя, изучешя и разысканй, обращались нерЪдко 
противъ него. Съ тфхъ поръ, какъ люди составили себЪ болфе вы- 
сокое поняте о божествь и начали больше отдфлять его отъ че- 
ловЪка, одЪлалось гораздо труднфе выводить вмфетЪ на сцену бо- 
говъ и людей; вотъ почему Виргияй, разсказывая какое - нибудь 
событе, не съ такою легкостью вводить въ него боговъ. какъ 
Гомеръ. Боги его какъ бы избфгаютъ полнаго свЪта и сифшать 
укрыться въ туманЪ, чтобы лучше сохранить свое достоинство. 
Во время послфдняго рЬшательнаго сраженя вокругь Лаврента 
поэть то и ДЪло приводить ихъ на поле битвы. Иногда онъ д%- 
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лаетъ это крайне неловко °%°) и вообще не можеть удержать ихъ 
тамъ на продолжительное время. Самое вмфшательство ихъ онъ 
обыкновенно описываеть очень сухо и коротко. «Въ эту минуту. 
говорить онъ, божественная сестра Турна извфстила его, что онъ 
долженъ идти на помощь Лаузу °”)»; или: «божественная Венера 
устранила отъ Эвея удары его врата **)»; или еще: «по повелья!ю 
Юпитера Мезеншй устремляется на троянцевъ “?)». И больше ни- 
чего. Невольно вспоминаются при этомъ гомерическя картины 
битвъ и широкое участе, принимаемое въ нихъ богами. Когда 
дЬйстве переносится съ земли на небо, оно также бываетъ непро- 
должительно. Въ самый разтаръ борьбы поэтъ хочетъ оторвать 
насъ отъ поля битвы, усФяннаго трупами, и успокоить наши взоры 
другимъ зрёлищемъ. «Боги, говорить онъ, собравшись въ чертог% 
Юпитера, сожалфютъ о такомъ безполезномъ гнфв$ и соболзнуютъ 
0 страдашяхъ, наносимыхъ смертными самимъ себЪ. Съ одной сто- 
роны Венера, а съ другой Юнона, смотрятъ на битву 7°)». Больше 
внъ ничего не прибавляетъ, и мы тотчасъ возвращаемся на землю; 
поневолЪ подумаешь, что не стоило пускаться въ такой далек 
путь, чтобы такъ скоро вернуться назадъ. Таке недостатки пора- 
зительны, но было бы несправедливо приписывать ихъ исключи- 
тельно одному Виргилю. Если у Виргилия чудесная сторона не 
такъ богата й не отличается обимемъ подробностей и разнообра- 
з1емъ, то это не потому, чтобы таланть его былъ слабъ, но потому 
что современники его сдфлалиеь настолько строги, что не любили 
смъшивать при веякомъь удобномъ случаЪ боговъ и людей и за- 
ставлять божество принимать участе въ обыкновенныхъ дфлахъ. 
Положене поэта было очень затруднительно. Требован1я его вре- 
мени были таковы, что онъ не могъ, ни совершено отступить отъ го: 
мерическихь чудесъ, ни держаться ихъ вполнЪ, такь что ему часто 
приходилось измфнять Гомера. А благодаря значительнымъ измЪне- 
шямь подробностей онъ исказиль и цфлое; но измфниль онъ его 
главнымъ образомъ для того, чтобы сдфлать его болЪе нравственнымъ 
и серьёзнымъ и чтобы боле приспособить его къ т5мъ понятямъ, 





56) Гейне замфчаеть (|Ёжеитз., 8, а@ 5. 1Х\, что вившательство боговъ 
очень часто приводится словами дегеа или /09°4е. 

1) х, &39. 

88) Х, 331. * 

69) Х, 689. 

70) Х, 15$. Точно такъ же величественная сцена, когда Юниятеръ кладетъ на 
взсы судьбу Турна и Энея, описана въ трехъ стлхахъ. (ХИ, 795). 
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которыя современники его имфли о достоинств божества. Виргилий 
принадлежаль къ числу людей, думавшихъ, подобно Пиндару, «что 
о богахъ слфдуетъ говорить только прекраеное». Такъ напримфръ, 
разеказавъ, на основаши преданй, что Тритонъ позавидоваль Ми- 
зену, слишкомь хорошо игравшему на вогнутой раковинЪ, и отдЪ- 
лался отъ своего соперника, потопивъ его въ волнахь, онъ си$- 
шить прибавить, что трудно вЪрить этому разсказу "'). Вспоминая 
0 ничтожныхъ причинахъ, по которымь Юнона пресл$дуетъ такого 
благочеетиваго человЪка, какъ Эней, онъ не можеть удержаться, 
чтобы не воскликнуть съ изумлешемь: Тап/ае пе аттая сое[езй- 
физ атае ")! (Неужели столько гнЪва въ душахъ небожителей)! Но 
все это доказываеть его робкую осторожность: окружающие его 
шли гораздо дальше. Уже Цицеронъ энергически нападаль на без- 
емыеленныя басни, <которыя изображаютъ боговъ воспламененными 
гнёвомъ и увлеченными до бЪшенства, описываютъ ихъ ссоры, 
битвы и раны, разсказываютъ объ ихъ ненависти, распряхъ, объ 
ихъ рожденш и смерти, показываютъ ихъ стонущими и плачущими, 
заключенными въ оковы, беззастфичиво погруженными во. всякаго 
рода наслаждешя и поддерживающими съ человЪческимь родомъ 
нечистыя сношеня, откуда происходатъь смертные, зачатые без 
смертнымъ 73)». Вь сущности жестомя жалобы Цицерона отноеи- 
лись къ Гомеру, а мы видФли, что Виргияй, писавиий не для не- 
многихъ образованныхъ людей, но шинетва, не могъ отка- 
заться отъ него. Онъ поневолЪ долженъ быль признавать гнЪввыхъЪ 
`боговъ и богинь, когда гнЪвъ Юноны быль причиною главньйшихь 
событ! его поэмы; равнымь образомь онъ не могъ вполиЪ умал- 
чивать «о нечистыхъь сношеняхъ» богинь съ простыми смертными, 
когда его герой былъ именно плодомъ подобной любви; твымъ не 
мене онъ дфлалъ все, что могьъ, чтобы спасти вн\итшя приличия. 
Онъ не позволяетъ себЪ разсказывать о богахъь вефхъ легкомы- 
сленныхъ истор, которыя виослдетви будутъ такъ охотно со- 
браны Овищемъ; онъ повозможности старается придать имъ видъ, 
внушаюний уважене. Даже Венера описана имъ въ самых нЪло- 
мудренныхъ и нфжныхъ чертахъ. Только разъ онъ изображаеть ее 
въ тоть моментъ, когда она пускаеть въ ходъ свои обыкновенныя 
орудя кокетства и соблазна; но такъ какъ она дфлаеть это для 


7) УТ, 173: 3: стейеге @утит езё. (Если этому стоитъ вЪрить). 
С 
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того, чтобы плфнить своего мужа, то самая строгая мораль не 
иметь въ этомъ случаЪ поводовъ къ жалобф. Во всей остальной 
поэм она является уже не какъ богиня любви, а какъ мать, 
трепещущая за своего сына, и это чувство, погаощая ее вполвЪ, 
возвышаеть ее и очищаетъ. Этоть сынъ—степенный, благочестивый 
Эней; повидимому, ей не хочется имфть поводовъ краснфть передъ 
нимЪ, и воть почему, по чувству тончайшей деликатности, она яв- 
ляется ему на аориканскомъ берегу подъ видомъ непорочной Д?аны. 
И Юпитерь получиль также отъ Виргиля болфе достойный видъ и 
болфе почтенное значеше. Въ Энеидь уже нфтъ рфчи о возмуще- 
няхъ, подвергающихъ опасности его власть; здфеь онъ является 
вполнф богомъ боговъ, который поглотитъ 0 временемь веЪхъ 
остальныхьъ и ежедневно пользуется усифхами, дфлаемыми едино- 
боямемъ. Правда, что онъ объясняетъ могущество Юпитера его забо- 
тами о дЬлахъ сего ма. Съ высоты небесъ взираетъ онъ на море, 
покрытое парусами, на обширныя земли, на берега и народы 7); 
и онъ дБлаетъ это не для того только, чтобы разваечься зрБлищемъ 
человЪческой дЪятельности: онъ хочетъ добросовестно исполнить 
роль попечителя, и поэтъ разсказываеть намъ о важныхъ заботахъ.. 
волнующихь его въ то время, какъ онъ озираетъ вселенную °°). 
Нерфдко онъ напоминаеть богамъь о забываемыхъь ими божескихъ 
обязанноетяхь и, зная. предшуимчивость людей, не допускаетъ ихъ 
брать верхъ надъ божествомь 75). Какъ у греческаго Юпитера, у 
него есть свой совЪтъ, который онъ собираеть въ важныхъ слу- 
чаяхь; но этотъ совЪтъ не совефмъ похожъ на тЪ шумныя, мно- 
голюдныя, демократическая собрашя Гомера, гдЪ присутетвують и 

велике, и малые боги: «сошдися всЪ, и потоки, и рфки, кром% 
` океана сЪдаго; самыя пимоы явились, живущёя въ рощахъ прекрас- 
ныхЪ, и въ источникахь свфтлыхъ и въ злачно-цвфтущихь доли- 
нахъ 77)». Виргиа допускаетт, на нихъ только великихь боговъ, 
онъ не заставляет ихъ разсуждать, выпивши вина, —это опасная 
привычка, ведущая ко многимъ злоупотребленямъ, — но изображаетъ 
ихъ чинно сидящими, какъ сенаторы въ курш. Юпитеръ говорить 
©ъ ними съ совершенно римекимъ достоинствомь, а когда онъ 





с® 


4) Т, 933. 
18) 1, 95Т. 
76) Особенно замфчателень его гнфвъ, когда онъ узнаеть, что Эскулапь 


возвратилъь Илподиту жизнь, (УП, 770) и его отказъ даровать беземерте ко- 
раблямь Энея. (1Х, 95). 
7) Имада, ХХ, 8. 
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умолкаеть и ветаетъ съ своего золотаго трона, боги окружаютъ 
его и провожаютъ, какъ какого-нибудь римекаго сановника или 
знатнаго гражданина *). Вазалось бы, что таюя мелочныя пере- 
мЪны, не важны, а между тЪмъ на нихъ слфдуетъ обращать вни- 
мане потому что онЪ выражаютъ собою уступки духу времени, 
Цфлаемыя поэтомъ; онф показываютъ намъ. что онъ не хотЪль 
избфгать ихъ, и по нимъ можно видфть, какимь образомъь онъ 
вводилъ идеи, думы и сомнфшя своихъ современниковъ даже въ 
такя описаня и разсказы, основаше которыхь заимствовано имъ 
у стараго Гомера. 

Еслибы Виргизий въ своихъ релиозныхъ воззрьняхь только см%- 
шиваль старое съ новымъ и прошедшее съ настоящимъ, онъ пи- 
сколько не отличался бы отъ людей своего времени. потому что 
тогдашняя релитя состояла именно изъ этой смБеи древнихь и 
новыхъ элементовъ. Но онъ подъ часъ какъ будто предчувствуетъ 
въровашя будущаго. Въ его поэзи елышател иногда какъ бы хри- 
отанск!е звуки; ему случается выражать чувства, если не совезмъ 
чуждыя язычеству, то и не совефмь для него обыкновенных, и обний 
характеръ его поэмы не вполнф сходенъ съ характеромъ вефхъ оста- 
льныхъ произведений, вдохновленныхъ древними религами. Онъ пи- 
таетъ отвращене къ войнЪ. хотя много восифваль ее, и строго осу- 
ждаеть «преступное безуме битвъ» 7°). Прославляя въ одной поэмЪ 
царей и называя ихъ сынами боговъ, онъ находить возможность съ 
чувствомъ говорить о слабыхъ и смиренныхъ 3"). Онъ полонъ нЪжно- 
сти къ несчастнымъ и угнетеннымъ и сочувствуеть людекимь горе- 
етямъ *'). Его герой, столь грустный, покорный, недовфрчивый къ 
своимъ силамъ, готовый на всяк! я жертвы, иослушный велЪнямъ 
неба, уже имфеть въ себЪф нФкоторыя черты христанекаго героя. 
Удивительно. что описывая недостойныя стороны языческихъ боговъ, 
исправить которыя онъ не могъ вполнЪ, но зато значительно изм$- 
нилъ, онъ иногда возвышается до чистой идеи о божествЪ. Онъ видить 
въ немъ подъ-чаеъ бдинственное прибъжище для страждущихь и утне- 
тенныхъ, Непокорнымь умамъ, презирающимь человфчество и не 
боящимея силы, онъ напоминаетъ, что есть боги и что они не за- 
бываютъ ни добродЪтели, ни преступленй *°). Онъ говоритъ, что 


18) Х, 117. 

7) УП, 451: зсеегаёа зтзатла фе. 

$) См. особенно УИТ, 407. 

81) 1, 462; бипё (астутае тегитй (И вотъ слезы для несчает!й), 
$2; Т, 549. 


людямъ, совершившимь доброе дЪло, боги даютъ чистьйшую изъ 
наградъ, которая состоитъ въ душевной радости велЪдетв!е созна- 
ня сдфланнаго добра $*). При всякой душевной боли люди прежде 
всего обращаются къ нимъ; они испрашивають себф прощене въ 
ихъ храмахъ у поднояя алтарей **). Въ ихъ присутстви человЪкъ 
становится смиреннымъ и почтительнымъ: «обратите только на 
насъ свои взоры, говорятъ имъ, и ниспошлите намъ помощь, если 
вы найдете. что мы заслужили ее своимъ благочестемъ *5)». Если 
боги откажутъ, люди покоряются. Даже тогда, когда тнЪвъ ихъ 
поражаеть честнаго человЪка, или губитъ цфлый неповинный на- 
родъ, люди не ропщутъ. «Такъ угодно богамъ»! говорятъ они и 
безропотно подчиняются ихъ волф °5). 

Очень понятно, что эти прекрасныя мЪета поражали читавшихъ 
ихъ христанъ. Находя въ Энеид столь родныя для себя чувства, 
они, вЪроятно, уже издавна возъимфли желаше присвоить себ% 
Виргиия, а четвертая эклога подала имъ даже мысль, что они 
имфютъ на это право. Безнолезно будетъ приводить здЪеь вс% 
споры, возникавиие по ея поводу и уже разрфшенные въ насто- 
- ящее время. Довольно будеть напомнить о томъ, что она воси%- 
ваеть рождеше какого-то чудеснаго ребенка, который долженъ при- 
вести за в0бою на землю золотой вЪкъ. Такъ какъ объ этомъ ди- 
тятЪ говорится очень неясно, и такъ какъ критики не могли еди- 
нодушно согласиться относительно того, что это было за дитя 5”), 


38) ГХ, 255. 

8%) ТУ, 56. 

$) И, 690. 

$} И, 428: 045 аШег оёзии! (Тажъ угодно богамъ)! А также ПТ, 9. 

$7) Въ настоящее время всф вообще полагаютъ, что дзло шло объ Азинш 
Галл%, сынф Поллмона. Это мнЪв!е опирается на свилфтельство Аскон!и Пед1- 
ана, жившаго при Тибер!и и, слБдовательно, почти въ одно время съ поэтомъ 
Онь говорилъ, вЪроятно въ своей книг, называемой: Сота о теснокез 
Уиойй, что слышаль отъ самого Галла, будто эта эклога была сочинена въ 
его честь. (Серв., Вис., 4, 11). Какъ ни важно это свидЪтельство, но изъ 
него не слздуетъ все-таки выводить излишнихъ заключен. Н»ть никакого 
сомнфнйя, что Галлъ могь увзрять Асковя, будто экаога была написана въ 
его честь, но легко могло быть, что, говоря это, онъ лгалъ. Этотъ тщеслав- 
ный человзкъ такъ ревниво заботился о слав своего семейства, что даже 
написалъ книгу, наполненную всякаго рода ложью и называемую: 0 сравнени 
Цицерона съ ею отцомь. Его считали претендентомъ на имнераторек!й пре- 
столъ, и Августь говорилъ про него, что онъ желаеть трона, хотя не стоить 
его. Понятно, что для того чтобы основать прочнзе свои притязан1я, ему не 
безпохезно было увФрять, будто онъ самъ и быль то чудееное дитя, предека- 
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христане пришаи къ тому убъждешю, будто Виргий желалъ воз- 
вфетить рождеше Христа. Задавшись извфетною мыслью, этому 
легко было повЪрить. Все, какъ нальзя лучше подходило къ Сиа- 
сителю: и прекрасныя описания и велик!а объщания, расточаемыя по- 
этомъ, и волнене всей природы, выражающееся въ сотрясенш земли 
и неба. которыя привфтетвовали божественное дитя, и счасте пред- 


занное Виргижемъ, которое’ должно было управлять м?ромъ и дать ему спо- 
койстве и счастте. Слфдовательно, увзрене Галза не безкорыетно, и есть много 
причинъ соинфваться въ немъ. Полэонъ постоянно оставален на второмъ 
планз, хотя и стремился къ первому. Какъ ни блестяще было его положенс, 
онъ не могь основывать на немь надеждъ на столь высокую участь для 
своего сына. Виргил говорить, что онъ будетъ управлять мромъ, еде 
отфет, (1Т); подобныя слова превышаютъ понят!е о консульской власти. 
Быдло бы безумно говорить такимъ образомъ, въ присутств!и тр!умвировъ, о 
сынЪ одного изъ ихъ намфетниковъ. Но всего удивительнзе кажется мн то, 
что возвъщая Пола1ону рождеше этого чудеснаго дитяти, онъ постоянно гово- 
ритъ, что оно родится именно въ его консульство, что счасте м1ра начнется 
подъ его покровительствомъ; фе Цисе, @е сопзше (Подъ твоимъ предводитель- 
ствомъ, во время твоего консульства); почему же онъ нигдз не упоминаеть, 
что это будетъ именно его сынъ? Само собою разумЪется, что гораздо слав- 
нЪе быть отномъ дитяти, долженствующаго царетвовать надъ м!ромъ, чЪмъ 
простымь хронологическимь числомъ въ его жизни, и намъ кажется непонят- 
нымь, какимь образомь Виргиа, желая чествовать Полаюна, умышленно 
умаязиваль о томъ, что должно было принести ему наибольшую честь. Н%- 
которые полагали, что здФеь говорилось о ребенк® Октаыя и Скрибоши, и 
это мн®ше казалось сперва боле въроятнымьъ. Октавй женилея на Скри- 
бони въ начал 71 г. (Донъь ХЬ ШГ 16); думали, что она сдалаетея ма- 
терью къ концу этого года. Быть можеть, Виргиий желалъ заранфе проесла- 
вить ребенка своего благодвтеля, и неудивительно, если онъ назвалъ его 
сыномъ боговъ, Чет 30808, такъ какъ въ эклогё, написанной имъ въ 
предъидущемьъ году, онъ обоготвориль самого отца: папщие ей Ше пи 
зетрег 4еиз (ибо. для меня онъ всегда будетъ богомЪъ). Но это мнЪне ветр$- 
тило серьёзныя возражен!я; самое важное изъ нихъ то, что Виргилй гово- 
ритъ, повидимому, уже о родившемся ребенк®; кром® того, если бы онъ 
дъйствительно хотфль говорить о ребенкЪ, еще долженствующемъ родиться, 
надо было бы, чтобы онъ слишкомъ твердо възрилъь въ счастливую судьбу 
Августа, утвердительно говоря, что у него непрем®нно родится сынъ. Извзет- 
но, что этоть герой, который долженъ былъ привести за собою золотой вЪкъ, 
была дочь,—и какая еще дочь! Можетъ быть, что такая, чуть не комичес- 
кая, ошибка и помшала впослёдетв!м Виргилио объясниться. Онъ охотно, 
оставляль покровЪ неясности надъ своимъ неисполнившимея пророчествомъ, 
и это самое позволило Галлу приписать себз выгоды высокой участи, и за- 
ставило хрисманъ предполагать, будто поэтъ желалъ возв®етить рождеше 
Хриета. Какъ бы то ни было, но вопросъ этотъ остается все-таки довольно 
сомнительнымъ. 
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сказанное человфчеству при ниехождени его съ небесной высоты, 
обновлене и, такъ сказать, возрождене древняго м!ра, который 
возвратится вмфеть сь нимъ къ своей юности и къ своимъ пер- 
вымъ годамъ, все это глубоко вБруюний человфкъ могъ примфнить 
только къ одному Спасптелю. 

«Ёъ кому иному, говорить Св. Августинъ, могъ бы человЪкъ 
обратиться съ сафдующими словами: Подъ твоимъ покровомь из- 
гладитея всякШ слЪдъ нашего преступленя., и земля 0евобо- 
дитея оть своихъ вЪчныхь тревогъ». 3%) Даже въ полробностяхь 
и въ самомъ слогЪ эклоги христане находили иногда символиче- 
смя выражешя своего религознаго языка: столь близюя ихъ 
сердцу слова о стадЪ и пастырЪ, воспоминане о первобытномь 
грЪхЪ, слБды котораго должны быть изглажены, гибель зая, на- 
поминавшая имъ ихъ священныя книги, — все это окончательно 
убЪждало ихъ въ томъ, что поэть говориль именно о ХриетЪ. 
Разсказываютх, будто въ самый разгаръ гонешя Дещя три языч- 
ника изъ Южной Италш, прочитавъ Виргиля, обратились въ хри- 
стГантво и явились воспрёять мученическй вЪнецъ *°). Бъ своей 
р№чи къ Отцамъ Никейскаго Собора, Конетантияъ прямо опираетея 
на четвертую эклогу и приводить большую часть ея, чтобы до- 
казать божественноеть Христа. Такимъ образомь миЪше, будто 
Виргия быль прозорливець и апостоль, получило нЪкотораго 
рода торжественное освящеше. Оно не подвергалось сомнЪнию да- 
же въ средше вЪка. Въ то время въ нфкоторыхъ странахъ су- 
ществоваль обычай, что въ день Рождества Христова среди церк- 
ви собирались люди, изображавиие собою всфхъ пророковъ, пред- 
сказывавшихь пришестве Спасителя, и ихъ приглашали пооче- 
редно повторить свои предсказаня передъ народомъ. Посл Мол- 
сея, Исаш, Давида и прочихъ ветхозавЪтныхъь лицъ, вызывали 
Виргищя и говорили ему: «Приди и ты, языческй пророкъ, и 
свидЪтельствуй о ХристЪ» °°). Тогда изъ толпы выступаль Вир- 
о, «облеченный въ доротя одежды и подъ видомъ молодаго 


") Ерёз., 258. 

$9) Тиллемонъ, Мзё. ессйез ‚ ПТ, 331. Извъетно также, что Данть разека- 
зываетъ, будто Стащ обратился въ христанетво послз чтешя четвертой эк- 
логи. Поэтъь диваиды, встрытивъ Виргияя въ чистилищЪ, благодарить его за 
то. что онъ даль ему узнать истину и привЪтствуеть его, говоря: Рег 1 
роеёа [иё, рек &е Сызиато. (Черезъ тебя я сталъ поэтомъ, черезъ тебя хри- 
стланиномъ). в 

99) Уайез, Мато, дешёёит, Ба сигаз1о Фезитопаит. (Расапбе, 71, 255). 
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человЪ ка» °'), и произносиль сл5дующёя слова, представляющия 
небольшой вар!антъ стиховъ его эклоги: «Новое поколфн!е нисхо- 
дитъ съ неба на землю» °°). 

Вонечно, въ точномъ смысл слова мнЪн!е это ошибочно: Хри- 
стосъ родился не въ 714 году и не въ консульство Поллюона, а 
аЪть сорокъ спустя; подобная ошибка была бы непростительна 
для пророка. КромЪ того, Гейне указываетъ на то, что, за исклю- 
чешемъ немногихъь мЪфеть, происхождене и влохновеше эклоги 
Виргиля отличаютя вполнЪ языческимъ духомъ. То, что онъ вос- 
пфваетъ, въ концф концовъ не что иное, какъ легендарный 3040- 
той вфкъ; онъ говорить о цвфтахь и плодахъь, выростающихъь 
безь обработки, о дубахъ, источающихъ медъ, о виноградЪ, ви- 
саящемъ на кустахъ, о стадахъ, добровольно приносящихъ пастуху 
свои полные сосцы и пр. Образы эти хорошо извфетны, они взя- 
ты у греческихъ поэтовъ, а не изъ священныхъ книгъ. Ееть, 
впрочемь одна сторона, по которой четвертая эклога можеть 
быть отнесена къ истори христанства, открываемое ею состо- 
яше душъ было не безполезно для его быстрыхъ усифховъ. Въ 
то врема веЪ были убЪждены, что истощенный мфръ приближает- 
ся КЪ какому-то великому перелому. и что тотовится какой-то 
переворотъ, который возвратить ему его юность. НеизвЪетно, от- 
куда взялась эта мысль, но распространилась она чрезвычайно 
‚ быстро. Древше мудрецы раздфляли обыкновенно жизнь мра на н%- 
сколько эпохъ и думали, что по прошеств!и ихъ, цикл ихъ нач- 
нется вновь; а въ этотъ моментъ жрецы, гадатели и ФилосоФы, 
разнорфчивиие относительно вефхъ остальныхъ вопросовъ, сходи- 
лись между собою въ томъ, что человфчество дошло до конца одного 
изъ этихъ длинныхъ перодовъ, и что возобновлен1е уже близко. Во 
то время какъ ученики Пиеагора и Платона утверждали, что по окон- 
чаши великаго года свЪтила небесныя займуть то самое положене, 
какое они занимали при началЪ м?ра °°), этрусеке гаруспищи чи- 
тали въ небесахъ, что вскорЪ начнется десятый послфдн!й вЪкъ °*,, 
‚ аорфики предсказывали, что скоро наступить царство Сатурна, т. е. 
\что снова вернется золотой вфкъ °). Сивиллинске оракулы про- 
- = 
9) Умошиз рихепай лт Ъафйи, вепе отли. 

92) Пссе роо Четёзза $010 поза ртодезиез её. 
Ср. Букол., ТУ, 1. 

33) Серв. Висой., Г\, 4. 

31) Цензоринъ, /2е Ш е пай., 11. 

35) Серв., ВисоГ., ТУ, 11. 
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никлись этими мнфв{ями и распространяли ихъ въ народЪ; а въ то 
время они были въ большомъ ходу. ТЪ изъ нихъ, которые Тар- 
квин купилъ у кумекой сивиллы, и къ которымъ Римъ такъ на- 
божно обращался впродолженше многихъ вЪковъ, уже не существо: 
вали: они погибли при билль во время пожара Капитоля. Но за 
ними было послано въ города Южной Италши, Греши и Азш. что- 
бы пометить ихъ въ новомъ Вапитожи “). Такое собираше ихъ, 
вфроатно, подняло ихъ кредитъ; великое множество оракуловъ 
явилось съ Востока, который изобиловалъь ими, и они наводняли 
собою Римъ до тЪхъ поръ. пока Августь не сталъ ихъ преслЪдо- 
вать и не велфлъ побросать въ огонь. Итакъ, въ то время со 
вефхъ сторонъ раздавались голоса гадателей и мудрецовъ, воз- 
вЪщавшихь приближеше вовой эпохи. Эти предсказамя были 
обращены къ несчастнымъ, пережившимъ междоусобныя войны, 
присутствовавшимь при проскрипшяхъ и чувствовавшимь потреб- 
ность успокоиться отъ бЪдств! дЪйствительной жизни съ помощью 
химерическихь ‘картинъ будущаго благополучя: понятно, какъ 
жадно они должны были всЪми приниматься. Въ то время всюду 
было какое-то брожеше, какое-то ожидаше, какая-то безграничная 
‘надежда. «Вся тварь совокупно стенаеть и мучится до нын%», гово- 
ритъ Апостоль Павелъ °7). Главный интересь стиховъ Виргиля 
состоить въ томьъ, что они отражаютъ въ себЪ отчасти тогдашнее 
состояше душь. Состояще это потому важно знать. что оно послу- 
жило на пользу хриетанству: Филосогы, гаруспиши и халдеи тру- 
цились для него, сами того не зная; всЪ тогдашная пророчества, вос- 
пламенявция болЪзненное воображеше, подготовляли собою послф- 
дователей христанетву. Благодаря имъ, его желали, еще не зная 
его, а когда оно явилось, то безъ труда привлекло къ себЪ всЪхъ 
несчастныхь, бфдныхь и презираемыхъ, которые только и жили 
смутными надеждами и со страхомъ ожидали осуществлешя своихъ 
мечтаний. 

Только въ этомь смысль можно назвать Варгийя нЪкотораго 
рода предшественникомъ христанетва. Онъ принадлежаль къ чис- 
_лу людей, уготовившихьъ пути его и безъ своего вфдома помог- 
шихьъ ему овладъть мромъ. Данте съ поразительною образноетью 
высказать эту мысль, сравнивая Виргиля «съ человфкомъ, кото- 
рый, идучи ночью, несеть за собою евътильникъ, но самъ не поль- 


96) Александръ, Огас, ЭФУИ., Ц, стр. 13%. 
97) Кь Римлян., 8, 9. . 
14 


Е - 
зуется его свфтомъ, а свЪтитъь тЪмъ, кто слфдуетъ за нимъ». Не 
будучи самъ христаниномъ, онъ своими сочиненями распола- 
талъ людей къ новому ученшю, и потому Хриспанетво никогда 
не считало его совершенно себ чуждымъ. Въ средше вЪка су- 
ществовала очень расиространенная легенда, будто Апостоль Па- 
велъ, профзжая черезъ Неаполь, приказаль сводить себя на мо- 
гилу Виргимя. ‹Апостолъ, говорилось въ заключене легенды, 0с- 
тановился передъ мавзолеемъ и оросилъь камень благочестивыми 
слезами. — Какого человЪка я сдЪлалъ бы изъ тебя, сказалъ онъ, 
застань я тебя въ живыхь, о величайш!й изъ поэтовь»! *) 
Дъйствительно, Виргилий быль однимъ изъ наиболЪе христанекихъ 
умовъ язычества. Хотя и преданный всфмъ сердцемъ древней 
религи, онъ подъ-часъ какъ будто предчувствуеть новую, и бла- 
гочестивому христанину легко могло казаться, что Виргимй 
лишь потому не принаяль христ!анства, что оно было ему неиз- 
въетно. 


33) Аа Махотав шапзо]еит 
Оисёаз, гай зарег епт 
Р1ае гогеш ]асгииае. 
а«/фиет {е, тай, гед41915зета, 
$1 {е у уеш шуешззетщ, 
Роеагицт шахрте!». 
Сы. Компаррети, Удо пе тео езо, Т, стр. 128 и сл. 


ГЛАВА ПЯТАЯ. 


Шестая книга Энеиды. 


Всю шестую книгу Эненды Виргимй посвятилъ описашю того, 
какъ Эней нисходилъ во адъ. Нельзя сказать, чтобы эта книга 
была совершенно необходима для развитйя дЪйствя поэмы, хотя 
она очень искусно связана съ нимъ; поэма положительно могла 
обойтись безъ нея, но поэтъ считаетъ необходимымъ написать ее. 
Онъ желаль сообщить намъ свои мысли относительно того, въ ка- 
комъ состоянш находятся души поелф смерти. Этоть предметь 
занималъ его умъ и волноваль его воображеше: онъ принялся за 
него безъ посторонняго принуждешя и вефми силами старалея по- 
лучше изложить его. ВФроятно, онъ самъ быль всего боле до- 
воленъ этою частью своего труда, потому что читалъ ее велухъ 
императору и его семейству, и эта самая часть, вЪроятно, всего 
сильнЪе поразила римлянъ. СервЙ находить, что Виргилй нигдь 
не обнаружиль болЪе знашй, и говоритъ, что ученые написали по 
поводу этой книги множество спещальныхъ трактатовъ, въ кото- 
рыхъ старались объяснить встрёчающяея въ ней трудности '). 
Если бы эти трактаты дошли до насъ, мы, вфроятно, не почери- 
нули бы изъ нихъ ничего особеннаго; они нисколько не помфшали 
Сервтю путаться подъ-часъь въ своихъ объяснешяхъ. Но для того, 
чтобы уловить мысль поэта. мы имфемь болфе вФрныя средства, 
нежели эти комментар!и. Такъ какъ и здЪеь онъ, вЪроятно, сл$- 
Довалъ своей всегдашней методЪ, состоявшей въ томъ, чтобы ни- 
чего не выдумывать отъ себя и постоянно опираться на маня 
современниковъ и на предашя старины, то намъ сл$дуеть прежде 


*) Товиз дизает Утиз заешща епиз езё, т диа мес Ифег роззаЧеё рит- 
сарайит... а4ео иё егцие Це из этуийз Тиуиз Иа ищедтаз зетурзеттё ртад- 
тайаз. Серв., Аеп., УТ, ртооет. (Хотя Виргилй полонъ знашя, и въ этомъ 
отношении" эта книга занимаеть первое м\ето... такъ что мноМе написали 
цълые трактаты о каждомь отдвльномъ мЪет® этой книги). 
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всего разсмотрфть. какимъ перемфнамъ подвергалось у римлянъ 
вфроване въ будущую жизнь и что о ней думали въ послЪдн!е 
тоды республики. Перенося такимъ образомъ произведене Виргиия 
въ его эпоху. мы будемъ имфть болЪе вфроятностей понять его. 


Г. 


Върован!е древнихъ римлянъ въ непреходимость жизни. —Какимъ образомъ 

они представляли себь сначала будущую жизнь. — Введене въ Римъ чужезем- 

ныхъ вфровавй. —Мнфвя этрусковъ.— Греческая легенды, — Системы Фило- 

соФовъ.—Эпикуреизмъ. — Причины его усифха. — Почему онъ находился въ 
упадкЪ въ началв импери. 


Вфроваше, что жизнь продолжается и лосль смерти ие при- 
надлежитъ къ числу тфхъ, которыя поздно являются у народа и пре- 
ставляютъ собою плодъ изучен и размышлен!й. Напротивъ того. 
еще въ древности было замфчено, что вЪфроваше это было очень 
глубоко у нёкоторыхъ варварскихъ народовъ; такъ, напримфръ. 
галлы нисколько не затруднялись давать взаймы деньги съ усло- 
в1емъ получить ихъ на томъ свфтф, дотого они были увфрены ветрЪ- 
титься тамъ съ должникомьъ *)! Съ своей стороны римляне не до- 
жидались Пиеагора и Платона для того, чтобы убЪфдиться, что чело- 
ловфкъ умираетъ не весь. Цицеронъ говорить, зто слфды этого 
вфрованая ветрфчаются въ древнфйшей истори Рима, что оно су- 
ществовало уже въ ту эпоху, когда люди рфшились составить 
древнфйцие тражданске и религозные законы, и что безъ него 
нельзя было бы понять ни погребальныхъ церемовй, ни предпи- 
сай жрецовъ по поводу гробницъ 3). 

Происхождене его одинаково во всЪхъ странахъ; оно всюду воз- 
никаетъ велфдетв!е отвращен!я, внушаемаго челов®ку мыслью 06ъ 
его совершенномъ уничтожен. Сяфдовательно, сначала это не бо- 
л%е, какъ инетинктъ, но инстинктъ непреоборимый; впослдетни 
же онъ подкрфиляется еще другими причинами. По мнфню Цице- 
рона, распространеню и утверждентю этого вЪровашя болЪе всего 
способствовали ночныя грезы или сны, которымъ такъ сильно 
вЪрятъ обыкновенно наивныя души, еще не умфюпшия восходить 
отъ ДЪЙйСТВ!Я КЪ причинЪ 4%), Видя во сн умерших родственниковъ 


2) Валер. Маке., П, 6, 10. 
С. К, 
м И ВЬ 
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и друзей, они не могли сомнфваться, чтобы т не продолжали су- 
ществовать. Отомстивъ за смерть Цатрокла, Ахиллъ, полный печали 
и сожалфи, засыпаеть на берегу шумящаго моря. Во снЪ онъ 
видитъ своего умершаго друга, и тотъ требуетъь у него могилы. 
«Милосердые боги! восклицаетъ онъ, проснувшись: значить, и въ 
жилищахъ Гадеса еще существуетъь какой-то остатокъ жизни! °)» 
Вфроятно, подобное размышлене приходило въ голову всякому, 
кто видфлъ во снЪ покойника, и то, что вначалЪ было причиною 
вфровашя въ беземерт!е души, осталось подъ конецъ для многихъ 
людей надежнфйшимь его доказательствомъ. Это въроване сдЪза- 
л0сь До такой степени популярнымъ, что имъ не затруднилея даже 
воспользоваться одинъ изъ отцовъ церкви, Св. Юстинъ 6). Вея 
древность твердо вЪрила появлению во снф покойниковъ 7); мно е 
чрезвычайно боялись его, друге, напротивъ того. желали, какъ 
единетвеннаго средства свидЪтьса хоть на мигъ съ дорогими серд- 
цу людьми, на вЪкъ ими утраченными. Иногда ихъ умоляли даже 
явиться къ ТФуъь изъ живыхъ, кого они любили при жизни. 
«Если слезы къ чему-нибудь пригодны, товорнли имъ, явись 
намъ въ сновидфши $%)». Иногда смиренно молилн адекя силы не 
препятствовать подобнаго рода странствованямъ: «Святые Маны, 
говорить женщина, только что потерявшая своего мужа, поручаю 
его вамъ; будьте къ нему снисходительны для того, чтобы я мог- 
ла видать его въ часы ночные °%)». Слфдовало ли доказывать без- 
смерт1е души людямъ, которые были вполнф убЪждены, что мерт- 
вецы являются бесфдовать съ ними, и потому, такъ сказать, с00б- 
ственными глазами видфли это безсмерте? Они съ трудомъ могли 
себЪ представить, чтобы кто-нибудь могъ быть менфе убЪжденъ въ 
немъ, чфмъ они сами. Вотъ, что заставаяютъ говорить двухъ дЪ- 
вушекъ, похороненныхъ въ одной могияЪ: «Ты, читаюний эту над- 
пись и сомнЪвающся въ существовании Манъ, призови насъ 
произнесши обЪтъ, и ты тогда узнаешь '°)». 


3) Имада, ХХШ, 199. 

8) Св. Юстинъ, Ароё., Т, 18. 

7) Относительно этого вфрованйя см. Фридлендера, У (епуезсисме Вотз, 
Ш, ст. 640 и гл. 

$) Сотр. чтзег., 1аЕ., Ш, 4427: Гасгипае 8 ртозши, оз фе озбеп4е о4елч. 

*) Орелди, 4775: На реюо воз, Мапез запсИизятае, соттеп4аит Тафеан$ 
_ теит сопридет, её сейиз ис ‘ташцетизяйтя еззе Ротз посбиттиз иЁ еить 
эеат. 

19) Орелли, 7346: Ти уиа 1едаз её дифИая Матез еззе, зропзФопе [асёа, пгоса 
103 её зщейцез. _ 
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Итакъ. въ Римф всегда вЪрили, что человфкъ продолжаеть су- 
ществовать послЪ смерти; но какимъ образомъ представляли себ% 
сначала это продолжене жизни? Такъ какъ люди не сразу достигли 

ГПузлуия ясно отдЪлаять тфло отъ души, то они предполагали, что 
душа и тло продолжают» вести совмфетную жизнь въ могилЪ !'). 
Такова была въ Рим, какъ и повсюду, Форма вЪрованйя въ 0ез- 
смерте души; но здфеь она пережила сама себя, давъ начало 
обычаямъ и предразсудкамъ, сущяствовавшимь даже послЪ нея и 
существующимь отчасти и доныяЪ. СлЬды ея всего зам тнЪе въ 
погребальныхьъ обрядахъ, набожно исполнявшихся римлянами даже 
въ то время, когда она уже не соотв$тетвовала ихъ новымъ убЪж- 
дешямь. Не только во времена Виргиия, но и позже, продолжали 
говорить, что могила скрываетъ въ себф душу человЪка вмфетЪ 
съ его тъломъ, хотя въ то же время думали. что душа находится 
въ другомъ мЪетЪ '!?); въ концф церемови продолжали кланяться 
покойнику, повторая ему три раза: будь здоровъ; проходя мимо 
того мЪета, гдЪ онъ быль похороненъ, попрежнему говорили: пусть 
земля будетъ легка надъ тобою! А въ праздничные дни продолжали 
собираться семействами на родныхъ могилахъ и обфдать на нихъ, 
думая, что покойники принимаютъ участие въ $дЪ. Цицеронъ осуж- 
даетъ этотъ обычай, находя его недостойнымъ благоразумныхъ лю- 
дей '3), но надииси доказываютъ, что въ то время веф его уважа- 
ли. На это послфднее жилище человЪка обращали тогда велячайшее 
вниман!е и старались устроить его какъ можно приличнЪе и 0езо- 
паснЪфе. СуевЪрные люди невольно боялись. что если ихъ лишать 
погребеня или похоронятъ не по установленнымь обычаямъ '), 
то душф ихъ придется странствовать и она не будетъ пользоваться 
вфчнымь покоемъ, а вЪчный покой былъ для нихъ всего желатель- 
нфе въ будущей жизни. ВелЪфдетве того они немало хлопотали, 
чтобы еще до смерти заготовить себ могилу и, главное, пруобрЪети 
ве себЪ въ исключительное владфне. Чтобы обезпечить ее отъ 


и) Циц., Гизе., Г, 16: $иб (егпа сепзефатё тейфиам бат, аа тотёиотит 
(Думали, чтс дальнфйшая жизнь смертныхъ ведется подъ землею). См. 1 гл. 
Сиб ап цие, Фюстель-де-Куланжа. 

2) Вирг., Аей, Ш, 67: айтатцие зерщсто сот тия. (Й въ гробъ заклю- 
чаемъ ‘мы душу'. 

13, Де рт., П, 32. 

4) О важномъ значения погребальныхъ обрядовъ для вЪчнаго спокойств!я 
см. Герцберга Де 4из Вот. райиз. Пиезгорейцы также думали, что надо 
быть похороненнымъ извЪетнымь образомъ, чтобы пользоваться загробнымъ 
блаженствомъ. Плут. Ле ето 5оег., стр. 585. 
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всякаго захвата и оскорбленя, они приводили въ своихь ‘эпита- 
Фяхъ слова закона, гдЪ упоминалось о наказаняхъ за неправиль- 
ный захватъ соботвенности. То они стараются напугать людей 
страшными угрозами, говоря: «Пусть тотъ, кто осквернитъ эту 
могилу, почуветвуеть на себЪ гнЪвъ боговъ '°); пуеть онъ умретъ 
послфднимъ изъ своихъ» 8}; то принимаютъ смиренный и умоляю- 
ЩИ тонъ дяя того, чтобы ихъ лучше послушались: «Земледфлець, 
говорить одинъ бфдный волноотпущенникъ, схоронивний свою же- 
ну на окраинз поля, будь остороженъ: она покоятся здесь 17)». 
Эти безпокойства, мучащуя римлянъ какъ во времена имперш, такъ 
и во времена республики, перешли къ нимъ по наслЪдетву отъ 
старины; они восходятъ къ тому времени, когда еще думали, что 
душа и тфло покоятся вмфетЪ, и что могила «есть настоящее жи- 
лище, гдЪ должно происходить существоваше **)». Вакъ ни далеко 
было христанство отъ подобныхь мн®н, тЪмъ не менфе оно не 
въ силахъ было уничтожить съ разу обычаи, происхождеше кото- 
рыхъ было такъ старо, а корни такъ глубоки. Долгое время су- 
ществовалъ обычай собираться въ церквахъ и поминать въ нихъ 
трапезами мучениковъ. Св. Августинъ съ гыфвомъ говорить о аю- 
дяхъ, «пьющихъ на могилахъ мертвецовъ и угощающихъ обфдами 
трупы, съ которыми они какъ бы хоронятъ себя» '°). Много было 
хриет!анъ, позабывавшихъ свое учене и называвшихт свои могилы 
«вЪчными жилищами ?°)›>. Для безопасности ихъ на нихъ продол- 
жали вырЪзывать то умоляющия, то угрожающёя надписи: «Умоляю 
васъ именемъ страшнаго дня вЪчнаго суда уважайте эту могилу. Да 
будетъ проклятъ тотъ, кто оскорбить ее; да постигнетъ его участь 
предателя Пуды» *'). Весьма вЪроятно, что люди, выражавшеся 
_ В) Оредаи, 7340. 

16) Орелли, 4790. 

17) Орелли, 7403. 

18) Согр. стзег. (аё. Г, 1108: отит аеегпат и аезит Федегетё. 

19) Де тотфих есс1ез., 34, 76. 

30) Согр. тзс" дтаес.. 9303. 

21} См, Леблана, /пусг. с№теё. 4е 1а ваще, Т, ст. 288. Одинъ хранкеюй вель- 
можа приказалъ вырЪзать на внфшней дощечк® своей гробницы слздующя‹ 
надменныя слова: Тетроге пиЦо 5010 те (оПатил озза (05за) НИрегим, а 
на внутренней болфе смиренныя: Риесог едо НИрегсиз поп ал{егатит тс 
053а теа. 'Я желаю, чтобы кости Хильперика никогда не были вынесены 
отсюда. Я, Хильперикъ, умоляю, да не будуть вынесены отсюда мои кости). 
Это довольно любопытная тактика. Сначала онъ хотёлъ запугать оскверните- 


лей; но если это средство не удастся, и они откроютъ гробницу, онъ пыталея 
остановить ихъ просьбами. 


= 


такимъ образомъ и такъ сильно заботивииеся о своихъ бренныхъ 
останкахъ, большею част!ю даже не помнили, изъ какихъ старин- 
ныхь вфрован! они почерпнули эти предразсудки. Между тЪмъ 
самыя вЪфрованя исчезли еще не повсюду; остатки ихъ продолжали 
существовать въ нФкоторыхъ странахъ, боле вЪрныхъ духу про- 
шедшаго времени. Въ одной клефтской пЪфенЪ умираюлий римля- 
нинЪ произносить слфдуюцщя слова, отъ которыхъ не отказался 
бы даже римлянинъ временъ царей: «Сыны мои, выройте мнЪ въ 
гор просторную могилу, гдЪ я могъ бы покоиться въ полномъ 
вооружеши и готовый къ бою. Справа продфлайте окошечко, что- 
бы ласточки возвЪщали мнЪ возвращен!е весны, а соловья говорили, 
что май уже въ полномъ цвфтЪ *?)». 

Съ течешемъ времени, наивная вЪра, будто жизнь какимъ-то не- 
понятнымъ образомъ продолжается въ могилф, гдЪ покойникъ за- 
ключенъ весь и гдЪ онъ попрежнему ощущаетъ вс жизненныя 
потребности и страсти, — хотя и не вполнф исчезла, но значительно 
измфнилась. Съ тЪхъ поръ. какъ установился обычай сожигать тЪла 
вМЪето того чтобы хоронить ихъ, уму челов ческому стало яснЪе, 
что человфкъ состоитъь изъ двухъ частей, отдфляющихся одна отъ 
другой посл смерти. Онъ не могъ заключаться весь въ небольшой 
кучкЪ пепла, съ такимъ трудомъ собранной на его кострЪ 2°); вЪ- 
роятно, отъ него осталось гдЪ-нибудь нфчто другое, и это н®что 
стали называть его тЪнью, призракомъ. душою; затфмъ рфшили, 
что вс души умершихъ находятся внутри земли. ВфФроятно, это 
мнЪне возникло очень давно и даже предшествовало одному весьма 
давнему и любопытному суевЪрному обычаю. о которомь повЪет- 
вуютъ древше писатели. По словамъ ихъ, при основаши города 
вырывали сначала круглую яму въ видЪ опрокинутаго свода не- 
беснаго, и каждый изъ новыхъь жителей бросалъ въ нее гореть 
своей родной земли. Эта яма называлась тип4иб (\ръ), дно ея 
закладывалось камнемъ Манъ (/2р15 тапай$), и веЪ полагали, что 
она служитъ однимь изъ входовъ въ подземное царство. Три раза 
въ годъ, 24 августа, 5 октября и 8 ноября, камень этотъ подни- 
мали и тогда говорили, что тип4из открытъ. Въ эти дни души 
умершихъ приходили навфщать евоихъ потомковъ. Чтобы сдБлать 
имъ честь, прекращали веякя занята, не сражались, не собирали 


22) Фор1эль, Г, стр. 5%. 
2 Луканъ, Враг; . ТХ, 2: № сииз ехиииз Запит_ сотрезсий итфтат. 
(Низтожный пепелъ не могъ заключить въ себЪ столь великую т®нь). 
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войска. не созывали народныхъ собрашй и дфлали лишь то. что 
было безусловно необходимо **,. Судя по этому суевфрному обычаю, 
можно думать, что центр земли считался въ то время общимъ 
мфетопребыванемь душъ. Тамъ именно, говорили, находятся со- 
кровища смерти, ревниво охраняемыя страшнымъ Оркусомъ *°). 
Вскорь эти древшя вЪрованя подверглись еще другимъ измфне- 
мямъ. Чфмъ чаще Римъ началь заводить сношеня съ соседями, 
тЪмъ больше онъ заимствовалъ у нихъ обычаевъ и воззрфшй. Было 
замфчено, что римляне, обыкновенно столь рьшительные въ испол” 
цени своихъ политическихь и военныхь замысловъ, отличались 
какою-то странною робостью во всемъ остальномъ. Ни одинъ на- 
родъ не подчинялся такъ легко идеямъ другаго; чуяйя мысли про- 
изводили на него постоянно нфкоторое впечатлье даже въ тЪхъ 
случаяхъ, когда онф положительно противорфчияи его собствен- 
нымь взглаядмъ. Мы товорили уже, что, по мнЪнИо римской 
религи, могильный покой дЪлаетъ человЪка лучше и счастливЪе; 


она называла мертвыхъ чиетыми и добрыми (тапез). Этруски, на- \ 


противъ того, считали ихъ несчастными и зловредными; они ду- 
мали, что покойники любятъ мучить людей, пить ихъ кровь и 
требуютъ для себя человЪческихъ жертвъ. Вакъ ни противорфчили 
подобныя убфждеюя духу римлянъ и ихъ первоначальным вЪфро- 
ванямъ, они подъ-конецъ все-таки проникли въ Римъ. «Мертвые. 
говорится въ одной старинной латинской надписи, не пиятны ни лю- 
дяму ни богамъ *6)». Не такъ думали древше римляне, столь охотно 
обращавииеся къ нимъ, какъ къ естественнымъ покровителямь сво- 
ихъ потомковъ. Поэты поддЪлывались уже подъ новыя мнЪийя. когда 
изображали «блЪдную толпу манъ, со ввалившимиея щеками, опа- 
чеными волосами, бродящую вдоль мрачныхъ рфкЪъ 7)». ТФ, кого 
прежде почитали, какъ добрыхъ духовъ. сдфлались теперь въ во- 
ображенши народа исчадями ада; о нихъ говорили, будто опи, «стоя 
У воротъ Оркуса, привлекаютъ души къ Ахерону, подобно ловкимъ 
оленямъ, которые притягательною силой своихъ ноздрей зас- 
тавляютъ пресмыкающихея выходить изъ своихъ убъжищь *%)». 
Теперь считають уже недостаточнымь предлагать имъ в®вки изъ 


м) Преллеръ, Вбт. туйЙь., стр. 456 и Сотт. тзет. 1аё., Г, стр. 373. 

25) Мотыз Фезаита. Огстиз Шезпитиз. (Сокровища смерти. Сокровищница 
Оркуса). См. Преллера 10с. сй. 

26) Сотр. зазст. 1а%., Г, 819: Мот#ииз пес ай 4еоз пес а4 вотлтез ассер!и$ езф. 

эт) Тибулаъ, Т, 10, 31. Е 

2$), Лукрешй, УГ. 764. 
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Ф1алокъ, пирожки, облитые виномъ или, въ случаЪ ихъ сильнаго 
гифва, нЪеколько пригоршней бобовъ: имъ дають кровь, потому что 
они любять ее; вокруг погребальныхъ костровъ заставляютъ бо- 
роться и умирать гладаторовъ, а богатые люди, це желающ!е ни 
въ чемъ себЪ отказывать въ будущей жизни, въ завфщаншяхъ своихъ 
впередъ назначаютъ чисяо несчастныхъ, которые должны будутъ бить- 
ся на ихъ похоронахъ. Однако, хотя эти новыя мнЪня и утвердились 
въ РимЪ, они не могли вполнЪ изгладить прежнихъ. И ть, и другя 
продолжаютъ совместно существовать, и никто, повидимому, не 
считаеть нужнымъ соглашать ихъ между собою. Иногда покойни- 
ковъ воображаютъ себЪ неблагосклонными и жестокими; ихъ сми- 
ренно умоляютъ неё дЪлать вреда, щадить родныхъ и друзей, остав- 
щихся въ живыхъ “°); имъ прямо указываютъ даже на жертвы и 
поручаютъ метить, а въ гробницы ихъ кладутъь вырфзанныя на 
дощечкахъь имена жертвъ вмЪфестЪ съ проклатйями 3). Иногда же, 
напротивъ того, на нихъ смотрятъ, какъ на посредниковъ между 
людьми и богами, могущихь ходатайствовать за живыхъ, и при- 
писываютъ имъ почти то же самое значене, какое церковь придаетъ 
святымъ. «Матроната, говорится въ одной надписи, молися за сво- 
ихъ родныхъ 31)»; а въ другой: «Прощай, Доната, ты была бла- 
гочестива и справедлива, сохрани теперь вефхь своихъ 3)». На 
одной испанской могил находятея слфдующия слова, которыя го- 
дились бы даже для гробницы мученика: «Здфеь призываютъ Фрук- 
туоза 33)». Итакъ, во полагали, что мертвымъ слФдуетъ молиться 


‚ ИЛИ для того чтобы получить ихъ покровительство, или для того, 


чтобы помфшать имъ дфлать вредъ. ВсЪ вообще думали, что они 
очень могущественны; СервЙ совершенно серьёзно разсказываетъ, 
будто ихъ заставляли въ аду клясться. что они не будуть помо- 
гать оставшимся на землЪ родотвенникамъ избфгнуть своей судь- 
бы *"). СлВдовательно, думали, что съ помощью ихъ человЪкъ мо- 
жеть не поддаваться судьбъ. 

реческя легенды объ Элизи и Тартарз также рано проникли 
въ Римъ. Иначе не могло и быть; Римъ, такъ сказать, вотрёчаль 
Грецию почти на вефхь своихъ границахъ; на юг онъ имфль въ 


29} Орелли, 6206. 

33) Оогр. лизст. 1а4., 1, 818, 819. 

31) Орелли, 7400: Рее рто ратемез (0$, Маитопиа. 

32} Ренье, /изст. Че Г.А14., 28%: Попа, ла, уиза, още, зетра #108 отпез. 
33) Согр. тзсг. 1аё., П, 5052: Ме атоосиит Егис#иозиз. 

31) Серв., @еотд., Т, 977. 
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сосЪдетв® Тонйсмя и Ахейскя колони, а на сверЪ прикасался 
къ Этрурш, уже сдфлавшейся на половину греческою. Этруски 0со- 
бенно охотно приняли басни объ адЪ, потому что онф правились 
ихъ мрачному воображению, и Харонъ сдфлалея однимъ изъ ихъ 
главныхъ божествъ; не меньшую популярность прюбр$ли онЪ въ 
Великой Греши съ тфхъ поръ, какъ Авернское озеро превратили 
въ одинъ изъ входовъ въ Гадесъ. Съ двухь сторонъ онф могли 
скорЪе дойти до римлянъ. Распространеню ихъ служилъ, вЪроятно, 
и театръ. 0бъ адЪф часто упоминалось въ трагемяхъ Софокла и 
Эврипида, перенесенныхь на римскую сцену въ видЪ подражанй; 
хотя до насъ дошли только отрывки этихъ подражанй, мы не мо- 
жемъ не замфтить, что т% мЪета, гдфЪ въ подлинникЪ говорится объ 
адв, римляне воспроизводили съ особеннымь старашемъ и подъ-. 
часъ даже дополняли отъ себя *°). На основан этихъ описан 
Думаютъ обыкновенно, что всЪ римляне представляли себЪ буду- 
щую жизнь такъ, какъ ее изображали поэты, и что веЪ вообще 
думали, будто по смерти души отправляются въ Тартаръ или въ 
Элиз!; между тЪмъ нельзя навфрное сказать, на сколько римляне 
вфрили этимъ легендамъ. Если они что приняли, такъ это н®ко- 
Торыя подробности, поразивния ихъ воображене, —переправу на ро- 
ковой лодкЪ и существоваше перевозчика ‘мертвецовъ. Въ моги- 
лахъ, открытыхъ въ ТускулумЪ и ПренестЪ и относящихся ко вре- 
мени пуническихь войнъ, было найдено нфеколько скелетовъ, дер- 
жавшихьъ въ зубахъ монету, назначенную для расплаты съ Харо- 
номь за его трудъ °). Но остальная часть легенды врядъ ли за-( 
нимала много мЪета въ народныхъ вЪрованяхъ. 0 Тартар» и Элизи 
упоминается только въ нЪкоторыхъ надписяхъ, сдфланныхь въ 
стихахъ, но и здфеь они приводятся большею чаетйо, какъ поэти- 
чесый вымысель. и имъ ие придается важнаго значення. Н%кто, 
Петронй Антигенидь, описавъ свою жизнь въ эпитафш, разска- 
зываеть изящными стихами, что онъ пробфгаеть теперь адежя 
жилища и прогуливается по берегу Ахерона при мерцанши мрач- 
ныхь свЪтилъ Тартара °7); затЪмъ, говоря о своей могил, онъ 
прибавляеть: «Воть мое вЪчное жилище; здЪсь я покоюсь 


35) Риббекъ, гад. [гадт., Фпее. [аб., 73. 

%6) Марквартъ, Абт. АНегйь., У, 1, 355. 

37} Мипс ъего чт[егпаз зеез, Асйегопиз а4 ип4аз. Тетадие Татате рег 
зега веп о рто]и:. (Орелли, 1174). (Теперь же я направляюсь въ подзен- 
ную обитель къ волвамъ Ахерона, при печальномъ мерцани свфтиль глубо- 
каго Тартара). 
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и здЪеь буду вЪчно *°)». Противорфче тутъ очевидно; если Петронй 
не долженъ никогда покидать своей могилы, онъ вЪдь никогда 
не посфтитъ Тартара и АхероНа; но онъ говорить какъ поэтъ, 
и подобныя слова въ его устахъ не болБе какъ извфетный спо- 
собъ выраженшя, котораго не слдуетъ принимать буквально. 
Филосовя проникла въ Римъ уже довольно поздно, и когда ей 
пришлось заняться будущей жизнью, она нашла себЪ общество, 
вполнЪ подготовленное къ ея урокамъ давнишнею работой народнаго 
ума. Древнйя вФрован!я пустили таве глубоке корни въ умахъ 
и считались до такой степени необходимыми для счаст!я челов». 
чества, что отъ нихъ никто не рфшилея бы легко отказаться. 
Только разумные люди, понимавие, что извфетному мн®шю недо- 
статочно быть древнимъ для того. чтобы быть истиннымъ, настоя- 
тельно требовали для него какого-нибудь инаго подтверждения, 
кромЪ его древности. Большинство ихъ уже напередъ желало убЪ- 
диться: имъ разумфетея было прёятно, когда имъ доказывали, что 
они не ошиблись, что имъ вовсе не нужно разставаться со все- 
общимьъ чувствомъ и что они могутъ теперь разумно вЪрить тому, 
чему до сихъ поръ вфрили только инстинктивно. Это самое и за- 
_ ставило вообще такъ охотно принять доказательства ФилосоФовъЪ 
`` беземерти души. Между тъмъ въ сущности эти доказательства 
были далеко не убфдительны. Шлатонъ сознаетея, что изъ двухъ 
вопросовъ о непреходимости жизни и 0 состояши душъ послЪ 
смерти, онъ не могъ вполнЪ разрЪшить перваго. Беземерт!е души 
остается для него скорфе прекрасною надеждою, нежели до- 
казанною истиною. «Вещь эта стоитъ того, чтобы ей рёшились 
вфрить; это прекрасный рискъ, это благородная надежда, которой 
хорошо утЪшаться» *°). Что касается втораго вопроса, онъ даже 
не пытается отнестись кь нему научно; очевидно, онъ считаетъ 
его не подлежащимь Философи и не относящимся къ ней, такъ 
какъ, говоря о немьъ, онъ обыкновенно опирается только на народ- 
ныя легенды. Стараясь узнать. что можеть сдфлаться съ душою, 
когда она покинеть тфао. онъ не прибЪгаетъ къ своему обыкно- 
венному с10собу далектики. Онъ приводить въ доказательство 
мфдныя таблицы, принесенныя изъ неизвфетныхь странъ, или 
откровеня воскреснувшаго человЪка. Такимъ образомъ, онъ какъ 


3$) Наес 4отиз а@етпа езё; Тис зип $из; ше его зетрег. 
39) Фединь, стр. 114. 


бы прямо говоритъ намъ, что въ такихъ важныхъ вопросахъ наука 
нЪма, и что въ подобныхъ случаяхъ лучше веего держаться мнЪ- 
НЙ большинства. Правда, что изъ басенъ, приводимыхь Платономъ 
въ вид авторитета, онъ выбираетъ лишь 1$, которыя кажутся 
ему болЪе разумными и, вфроятно, придаеть имъ нФкоторую от- 
ДЪлку; но онъ положительно не выдумываетъ ихъ и даже прини- 
маетъь съ крайнею осторожностью. Разсказывая какую - нибудь 
басню, онъ всяк разъ предупреждаеть насъ, что не можетъ 
вполнЪ поручиться за ея достовфрность: «Благоразумному чело- 
вЪку». говоритъ онъ, «не подобаетъ утверждать, что всЪ эти вещи 
происходили именно такъ, какъ л ихл, описаль» “). Онъ и пере- 
даетъ ихъ лишь потому, что у него нфтъ ничего лучшаго сообщить 
намъ: «Ты смотришь, вфроятно. на все разсказанное мною, заста- 
вляеть онъ говорить Сократа, какъ на старушечьи сказки, и не 
ставишь ихъ ни во что; и мы также не обращали бы на нихъ вни- 
мания, если бы, послЪ многихъ изысканШ, могли, наконецъ, найти 
что-нибудь лучшее и боле достовЪрное» *1). 

Эти басни противорЪфчатт, иногда одна другой, и Платонъ, пере- 
давая ихъ, нисколько не старался согласить ихъ между собою; но 
во воъхь ихъ есть одна подробность, которую онъ старательно 
приводить всявй разъ, а именно: въ нихЪ постоянно разсказы- 
вается, что п0слЪ смерти души являются передъ судьями, и 18° 
судятъ ихъ по заслугамъ; съ этихъ поръ адъ становится мЪфетомъ | 
наказания для злыхъ и награды для добрыхъ. Это былъ уже боле 
нравственный способъ понимана будущей жизни, онъ болЪе под- 
ходиль къ идеф о божественном правосудш, сложившейся въ 
образованныхъ обществахъ, и больше нравился государственнымъ 
одямъ, видфвшимь въ немъ вЪрное средство сдерживать толпу ); 
поэтому онъ быль всюду благосклонно принятъ, и его ввели даже 
въ древн!я народныя легенды, гдЪ его прежде не было. Первымъ 
послдетвемь было то, что люди начали еще сильнфе бояться 
будущей жизни. И безъ того уже окружавний ее мракъ и разека- 
зываемыя о ней басни дЪлали ее страшною; но когда къ ней при- 
бавили обстановку нослЪФдняго суда и слЪдовавция за нимъ муче- 
я, она стала еще страшнфе. Искусство старалось представаять 
ее въ ужасныхъ образахъ; живопись любила изображать муки грфш- 


40) Федонь, стр. 114. 
4) Горий, стр. 597. 
42) Полибй, УТ, 56 
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никовъ въ ТартарЪ ‘°). На сценЪ. стали выводить выходцевъ съ 
того свфта, которые описывали ужасными чертами покинутыя ими 
уста: «Вотъ я, заставляли говорить ихъ: я съ величайшимъ 
трудомъ пришелъ съ Ахерона темною и ужасною тропою. Я про- 
ходиль черезь пещеры, образовавийяся изъ огромныхъ остроко- 
нечныхь скалъ, висящихъ надъ головою, среди тяжелаго и густаго 
мрака ада»: и Цицеронъ товоритъ, что эти напыщенные стихи за- 
ставляли трепетать всю театральную публику, въ числ которой 
находились женщины и дЪти “). Но не однихъ только женщинъ, 
ДВтей и простой народъ эти описавя приводили въ смущене; они 
пугали даже самыхъ образованныхъ и самыхъ избранных людей. 
Платонъ, писавций именно для нихъ, представиль будущую жизнь 
въ далеко неуспокоительныхь картинахъ, яркими красками изобра- 
зилъ онъ муки людей, приговоренныхъ судьями: «Отвратительныя 
существа съ огненнымь тЪломъ сваязываютъ имъ ноги, руки, го- 
лову. повергають ихъ на землю, разсфкаютъ имъ кожу бичами, 
волочать ихъ по тершямъ, разеказывая проходащимъ тфнямЪ при- 
чину, почему они такъ поступаютъ съ ними и объявляя, что они 
сейчась низвергнуть ихъ въ Тартаръ» “). Подобныя угрозы, вы- 
раженныя съ такою энермей, невольно заставляли задумываться 
богобоязневныхь людей, и врядъ ли мнот!е изъ нихъ считали душу 
свою на столько чистою, чтобы безтрепетно предстать передъ 
страшныхь судей ада. 

Наконець, страхъ ада сдфлалея дотого невыносимъ, что одна 
Философская школа, а именно школа Эпикура, поставила себЪ 
задачею освободить отъ него человЪчество. «Прежде всего надо 
изгнать страхъ ада, говорить Лукрец!; онъ отравляетъ жизнь 
до глубины того кубка, изъ котораго мы пьемъ ее, онъ кладетъ 
на все тфнь смерти и не даеть намъ вполнф наслаждаться никакою 
чистою радостью» ). Чтобы заставить насъ не бояться, онъ при- 
бфгаеть къ очень простому, но в®рному средству, а именно—онъ 
уничтожаеть самый страхъ, говоря, что душа раздфляетъ одинако- 
вую участь съ тЪломъ, т. е. угасаеть вмЪстЪ съ нимъ. Съ этихъ 
поръ люди освобождаются отъ мучившаго ихъ ожидая страшной 


43) Плавтъ, Сарё., №, &, 1: У едо тир заере реа диа е Аспетииа Ё 
егепё стисатеща. (Я видълъ много картинъ, изображавшихъ мученя Ахе- 
рона'. 

&) Тизс., Г, 16. 

45) Дезу., Х. с. 616. 

46) Лукрецй, ПТ, 37. 
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будущности. Если правда, что «съ уничтожешемьъ существован!я 
человЪкъ никогда боле не проснется отъ ледянаго сна» “7), намъ 
нЪътъ больше причины заниматься тЪмъ,. что будетъь послЪ жиз 
ни. «РазвЪ мы не испытывали страдан!й въ прошлыя времена» 
когда кареагенскя войска устремились на Италию, котда звукъ 
оружя восходилъ до небесъ, а на сушВ и на моряхъ всф смерт- 
ные спрашивали себя, подъ чью власть они подпадутъ? — Зато, 
когда мы перестанемъ жить, когда душа и тЪло, союзъ которыхъ 
составляетъ наше существо, распадутся врозь, мы уже не будемъ 
существовать, ничто не будетъ въ состояни возвратить намъ чув- 
ство и нарушить наше спокойстве, еслибъ даже небо, земля и 
море перемфшались между собою» ‘%). ДЪйствительно, со стороны 
этого учешя о совершенномъ уничтожеви, обвиняемаго въ томъ, 
что оно приводить аюдей къ отчаянью, очень смфло было утверж- 
дать, будто оно приноситъ собою спокойстве и миръ. Мало того. 
что оно приписываеть себЪ всЪ преимущества, которыми гордятся 
его противники, но оно даже относитъ къ нимъ веЪ упреки, кото- 
рыми тб его осыпаютъ. «Человфкъ, говорили тЪ, не можеть жить 
безъ утфшительной вфры въ будущую жизнь». —«Человъкъ, отвЪ- 
чаеть Эпикуръ, не живетъ, если постоянно имфетъ передъ обо 

страхъ ада, и ть, которые освобождаютъ его отъ этого страха 
его настояще утфшители». НЪть сомнЪшя, что эта смфлая и лов- 
кая тактика много способствовала успЪху эникурейской Философ. 
Въ концу республики она господетвовала въ РимЪ, особенно между 
высшими классами; она царила среди сластолюбивой и легкомыс- 
ленной аристократш, веселыми шагами шедшей къ своей гибели; 
она обнаружила себя въ самомъ сенатЪ, когда Цезарь позволилъ 
себЪ сказать, не встрЪтивЪъ при этомъ особенныхъ возражен й, что 
со смертью весе кончается, и что послЪ нея иЪтъ болфе мфета ни 
для радости, ни для горя *). Однако, торжество эпикуреизма 
было непродолжительно. Своимъ усиъхомъ онъ быль особенно обя- 
занъ тому, что обфщаль возвратить спокойств!е смущеннымь ду- 

47) Лукрещя, Ш, 817. 

#8) ПТ, 820. 

9) Саллюстй, СаЙ., 51. Саллюст!й въ рзчи, приписываемой имъ Цезарю, 
воспроизводить главнфйцие аргументы его дЪйствительной рзчи. Что онъ въ 
самомъ дзл говорилъ о будущей жизни и почти совершенно такъ, какъ его 
` заставлялъ говорить Саляюст, доказываетея т%мъ, что Цицеронъ упоми- 


наетъ объ этомъ мнЪи и опровергаетъ его очень едабо въ своей четвертой ® 
Катиличарти. 
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шамъ. Но точно ли онъ возвратилъ его имъ? вотъ въ чемъ во- 
просъ. Вфроятно, вскорЪ замфтили, что ему трудно было сдержать 
свои обфщашя. Въ этомъ отношенш даже велиюй поэтъ, просла- 
вившЙ его съ такимъ увлеченемъ, по временамъ не сходилея съ 
нимъ. Онъ самъ могь служить доказательствомъ того, что это уче- 
не не такъ дЪйствительно. какъ онъ предполагалъ. Несмотря на 
его побфдоносные возгласы и на «божественное наслаждеше», ощу- 
щаемое имъ при созерцаши системы Эпикура, замЪтно, что во глу- 
бинЪ его души таится горечь, отъ которой его не могъ исцфлить 
его учитель. Въ стихахъ его мы не всегда видимъ аеность духа, 
составляющую принадлежность мудреца и приличеетвующую тому, 
чье воображеше свободно отъ напраснаго страха. Очевидно, что 
самъ онъ не вполнф наслаждается тЪмъ внутреннимъь спокойст- 
вемъ, которое приносить другимъ; а если средства, долженетво- 
вавиия исцфлить человЪческй родъ, были недфйствительны даже 
для такой великой души—какое же дЪйстве должны они были 
производить на толпу? 

Возраженя. дфлавнияся против сиетемы Эпикура, находятся 
въ одномь замфчательномъ трактатЪ Плутарха. Онъ доказывает 
вЪ немъ, что она не можетъ дать объщаемаго ею счаслйя (пой 4055е 
зиавйог ой зесипфит Ерситит, нельзя, чтобы пятно жилось по 
Эпикуру). По его мнфниюо, Эпикуръ вмЪсто того, чтобы исцЪлить 
зло, просто переносить его въ другое мЪето; желая избавить насъ 
отъ страха смерти, отравляющаго жизнь, онъ отнимаеть у насъ 
надежду на вЪчность, безъ которой нельзя существовать. Есть ли 
разечеть замфнить ужасы ада страхомъ ничтожества? Такъ какъ 
желаше существовать (5 т200 105 у) есть первфйшее и силь- 
нфйшее изъ всфхъ нашихъ желанш, и человфкъ легче мирится съ 
угрозою мукъ, нежели съ перспективою ничтожества, то оказы- 
вается, что люди стали чувствовать себя гораздо хуже съ тЪхъ 
поръ, какъ ихъ исцфалиль Эпикуръ. «Когда съ нами случается 
какое-либо несчасте, говоритъ Плутархъ эпикурейцамъ, вы може- 
те предложить намъ только одно утЪшеше, —уничтожен!е нашего 
существа. Это все равно, какъ еслибъ во время бури кто-нибудь 
сказалъ испуганнымь пассажирамъ, что кормчаго уже нфтъ, что 
нечего болфе разечитывать на помощь д!юскуровъ для утишешя 
вфтра и волнъ, но что въ то же время все идетъ отлично. такъ 
какь море векорв потлотитъ корабль или разобъетъ его о подвод- 
ные камни. Таковы обыкновенно утфшевя Эпикура несчастнымъ. 
Вы надЪфетесь, говорить онъ имъ, что боги поблагодарятъ васъ за 
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аяеть ихь силы, непремЪнно должны были воскаицать, подобно 
ваше благочест!е, —какая гордость! Божественное естество беземерт- 
но и неизм®нно, оно недоступно ни гнфву. ни состраданю. Му- 
чимые въ настоящей жизни, вы разсчитываете быть счастливЪе въ 
жизни будущей, —какое заблужденье! Все. что распадается, утрачи- 
ваетъ чувство и не можеть больше ощущать ни добра, ни зла. И 
вотъ на основани какихъ прекрасныхъ обфщаюшй вы совфтуете 
мн веселиться и слаще Феть» 5)! СлФдовательно, безумно думать, 
что можно утфшить страждущихъ и прЁучить ихъ не бояться смер- 
ти, объявивъь имъ, что жизнь за гробомъ не продолжается. «Не 
Церберъ и не Коцитъ дБлаютъ смерть страшною, а угроза ничто- 
жества, и тфхъ людей можно назвать истинными врагами челов%- 
ка, всего болбе противящимися его спокойствию и счастию. кото- 
рые хотять увЪфрить его, что послЪ жизни возвратъ къ существо- 
ваню невозможенъ». °"). 

Очень вфроятно, что римляне нерЪдко обращались еъ подобны- 
ми возражешями къ эпикуреизму и отняли у него много послЪдо- 
“вателей. ЁромЪ того, наступили тяжелыя времена. Когда, накану- 
нЪ проскрииц, души, уже опечаленныя общественными несчаст!я- 
ми, почувствовали потребность приготовиться къ ожидаемымъ бЪд- 
стиямь, имъ стало недостаточно одной надежды на ничтожество 
для поддержашя въ себЪ мужества. Именно въ это время Цицеронъ 
издаваль свои Хускуланы, ТДЪ онъ такъ блистательно изложиль 
мнфн!я Платона о будущей жизни. Это прекрасное сочинеше ясно 
указывало, къ какой Философш надо обращаться, чтобы запастись, 
мужествомъ и безъ страха ожидать смерти: по всей вфроятчцости, 
оно произвело глубокое впечатльн!е на читателей, уже подготов- 
ленныхь предъидущихии событями къ тому, чтобы понимать его и 
наслаждаться имъ. Оно увлекло не однихъ только сомнительныхъ 
послфдователей Эпикура, о которыхъ Лукрешй говоритъ, что они 
представляютъ изъ себя схептиковъ изъ хвастовства, пока они 
счастливы и здоровы, а случись съ ними какая-нибудь бЪца, то 
бъгуть въ храмы приносить жертвы °); извЪфетно, что это еочи- 
нен{е поколебало самыхъь рЬшительныхъ скептиковъ. Если даже 
такой упорный эцикуреецъ, какъ Аттикъ, быль взволнован ий по- 
трясенъ при чтен книги своего друга, то люди, болфе его под- 
тотовленные и чувствовавиие, что это благородное учеше укрЪп- 


50) Плут., №п роззе зиао. ии зес. Ерё., с. 1103. 
51) Плут., № роззе зиаф., с. 1106. 
$2) Лукрец., ПШ, 46. 
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слушателю Цицерона: «Никто не вырветъ у меня изъ души надеж- 
ды на беземерте» °,! Итакъ, въ начал импер!и” тогдашнее нес- 
частное покол5ше. видфвшее гибель республики и пережившее 
проскрилци. начавъ съ эпикуреизма, стало мало-по-малу отста- 
вать отъ него. чтобы направляться къ другимъ системамъ иди 
возвращаться къ прежнимъ вЪрованяиъ. Для этого поколфня и 
была написана шестая книга Энеиды. 


Ш. 


Шестая книга.—Откуда происходить замфчаемая въ ней несвязность.-—Ветуп- 
леше Энея въ адъ.—Тартаръ. —Элизй.—Система м!ра.—Трудность согласо- 
вать между собою различныя части шестой книги, 


Еслибъ мы изучали шестую книгу просто, какъ литературное 
произведеше, намъ оставалось бы только восхищаться ею; но если 
мы станемъ искать въ ней соотвЪтственности въ мнфняхъ и уче- 
щахъ и захотимь узнать дфйствительное понят!е Виргилмя о 60- 
стояши душъ посл смерти, то останемся недовольны ею. Эти 
прекрасныя картины, которыя такъ восхищаютъ насъ, будучи взя- 
ты отдфльно, не совсмъ согласуются между собою. Мысль автора 
не всегда легко уловить; чтобы понять ее, ев приходится часто 
дополнять и исправлять, а нкоторыхъ, противорёч нельзя объ- 
яснить даже съ помощью самой снисходительной и проницатель- 
ной критики. 

Такая неясность и безевязность зависятъ отъ многихъ причинъ ® 
На самую важную изъ нихъ я уже указалъ, говоря о религ! Вир- 

23) Тизс., Т, 32. Ме пето 4е типо ие аерейПе. 

м) Трудности, представляемыя шестою книгою, очень хорошо изложены у 
Коннигтона. (4. ор., кн. УТ, ртооет). Одна изъ причинъ, почему Энеида, 
въ томъ видф, какъ мы ее имъемъ, не всегда ясна, состоитъ въ самомъ спо- 
с0бЪ, какъ писалъь ее поэтъ. Уже доказано, что онъ принимался за разныя 
книги ея въ различныя эпохи и ветавляль въ нихъ новыя собымя, почер- 
паемыя имъ то изъ дЪйствительности, то изъ воображешя. Такъ, то мЪето 
объ Август® въ шестой книг (790), тдв онъ говоритъ о поражен!и гараман- 
товъ, онъ могъ написать только въ послЗдн!Й годъ своей жизни. То м%ето, 
гдЪ говорится о Цезарь и Помпеь (827), и гдБ есть неполный стихъ, онъ ве 
могъ читать при Август. Очень можетъ быть, что оно было написано от- 
ДВлЬно и ветавлено на время туда, куда оно вовсе не подходило. Эти пере- 
дЪлки, которымъ авторъ не могь дать окончательной обработки, не мало сио- 
собетвовали запутанности сочиненя. 
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гия: онъ хотфль по своему обыкновеню ввести въ шестую книгу 
элементы различнаго вЪка п происхожденя и не могъ, конечно, 
всегда согласовать ихъ между собою. Такъ. напримфръ, изъ своего 
описаня ада онъ хотФль едфлать не только произведеве худож- 
ника, но и вфрующаго человЪка, и не довольствовалея тфмъ, чтобы 
написать выдуманный разсказъ,—одинъ изъ тЪхъ романовъ, гдЪ 
авторъ почерпаетъ матерааъ изъ своего воображен!я и которымъ 
онъ ТЪмъ боле можеть гордиться, чфмъ болЪе наполнилъ его с0б- 
ственнымь вымыесломъ. Онъ не старалея заинтересовать читателя 
новизною своихъ описанй, напротивъ того, онъ желаль говорить 
ему лишь то, что ему уже известно; онъ хотфлть заставить чита- 
теля заглянуть во внутрь самого себя и пробудить въ немъ чув- 
ство, обыкновенно являющееся при мысли о будущей жизни. По- 
этому онъ исходить отъ общаго мнфя и старается изображать 
будущую жизнь почти въ такомъ же видф, какъ ее воображали 
себЪ окружающее. Въ началЪ своего разсказа онъ призываеть бо- 
жества мертвецовъ: «Да будетъ мн нозволено, говоритъ онъ имъ, 
повторить то. что я слышать. Еслибъ я могъ, не оекорбаяя ва- 
шего могущества, открыть тайны. зарытыя въ н®драхъ глубокой 
и темной земли 3°)»! Но отъ кого же узналь онъ то, что хочетъ 
разсказать? Вто же тотъ авторитеть, къ которому онъ обращается 
и за которымъ жедаеть укрыться? Думали, что онъ вамекаеть на 
тайноучеше, сокрытое въ мистеряхъ, и желаетъ изобразить бу- 
дущую жизнь такъ, какъ ее представляли людямъ, посвященнымь 
въ элевзинсвя таинства. Эта гипотеза принадлежитъ знаменитому 
Варбуртону, но ве, повидимому, предполагали уже критики древно- 
сти *). Къ несчастю, она гораздо болЪе заманчива, чфмъ вЪро- 
ятна. Когда Виргимй писаль шестую книгу, онъ не быль посвя- 
щенъ въ таинства; а еслиб даже онъ и быль посвященъ въ нихъ, 


55) УТ, 264. 

5%) Сервй (Аеп., УТ, 136) говорить: м/егох хифте Люс си заста сёертате 
Ргозе"ретае (Сойти въ адъ значить совершить обряды въ честь Прозерцины), 
что заставляеть думать, что къ празднованио мистер Цереры присоединяли 
сошестве во адъ. Изъ того, что ВиргиЙ испрашиваетъ у боговъ позволеше 
открыть тайны ада, не слЪдуеть заключать, чтобы здзеь говорилось о ми- 
стерях и о молчанш, налагаемомъь на посвященныхъ. Онъ говоритъ о 06- 
гахъ, какъ Горащй !Оаае, Т, 3, 91); подобно Педу Альбиновану, въ его по- 
эмв о плаванм Германика (Сенека, Зиазог.!, Виргил!й, повидимому, думаетъ, 
что смфлость челов ка раздражаетъ и безпоконтьъ боговъ, что они не довЪря- 
ють его любознательности и не любять, когда онъ старается открыть то, что 
они скрыли отъ его взоровъ. 
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вфроятно ли, чтобы такой набожный человЪкъ позволиль себЪ рас- 
пространять то, чего не должны были знать непосвященные? Во- 
нечно, нельзя положительно отрицать, чтобы въ шестой книг% не 
было нфкоторыхъ подробностей; заиметвованныхь у мистер, но 
Виргимй мотъ говорить о нихъ лишь то, что было везмъ изв\- 
отно, что мало-по-малу согласилось объ нихъ, несмотря на ув*- 
щашя жрецовъ и на угрозы нескромнымъ людямъ. Обыкновенно 
онъ почерпаеть свЪдфн!я въ другомъ мфетЪ и беретъ ихъ изъ двухъ 
различныхь источниковъ: изъ народныхъ преданй. сохранившихся 
у поэтовъ и ученыхъ, и изъ системъ Философовъ, истолковывав- 
шихъ, подобно Платону. древшя легенды. Вотъ откуда онъ добы- 
валъ матер!алы, на обнародован!е которыхъ испрашиваеть себЪ раз- 
рёшеше. Еели онъ такъ заботливо собираетъ свидфтельства и то- 
ворить о нихъ съ такою торжественностью, то это потому, что 
онъ чуть ли не‘считаетъ ихъ божескими откровенями; съ помощью 
ихъ онъ ручается «открыть тайны. заключенныя во глубин зем- 
ли». Но онъ всяюЙ разъ предупреждаетъь насъ, что не выдумаетъ 
ничего въ томъ, что хочетъ разсказать, и что мы найдемъ у него 
‚^лишь То, что овъ самъ слышаль, 5 ий [ах аи Иа 104! (да бу- 
деть мнф позволено разсказать слышанное). Гомеръ и Дантъ дз- 
лали 10 же самое. но ихъ положене было не такое. какъ его: пер- 
вый Жиль въ ту отдаленную эпоху, котда высоме вопросы еще 
не слишкомъ занимали людей; современники же втораго хотя и 
много размышляли о нихЪ, но такъ какъ ихъ связывали точные 
догматы и сдерживала строгая власть, они и придумывали лишь то, 
что было согласно со смысломъ ихъ вфрованй. СлЪдовательно, эти 
оба поэта имфли въ своемъ распоряжени элементы, почти совер- 
шенно согласовавшеся между собою; Виргилйю. напротивъ того. 
приходилось трудиться надъ матералами, глубоко между собою 
несходными. Мы уже видЪли, как!е Фазисы прошло въ РимЪ по- 
нят!е о будущей жизни и какимъ перемфнамь оно подвергалось съ 
течешемъ времени. Поэту очень трудно было вполнф согласовать 
Древшя вЪрованя а съ ихъ новыми мнфшями. еще труднЪе 
‘было ему соединить народный преданя съ системами, которыя изоб- 
рЬли Философы: а такъ какъ онъ желалъ. чтобы въ поэмЪ его 
было и то; и другое, ему невозможно было избфгнуть противор%- 
ий. Этимъ способомъ объясняетея и разрфшается большая часть 
‚._ „трудностей, встрфчаемыхъ въ шестой книг%. 
] Здесь, какъ и всюду, ВиргилЙ идеть по стопамъ Гомера, но 
слфдуетъ за нимъ только издали и уже съ первыхъ шаговъ при- 
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нужденъ измфнить свой образець, чтобы приспособить его къ по- 
нятямъ своей страны и своего времени. По мнфншю Гомера, м%- 
стопребываше мертвыхъ находится на краю `неизифримаго океана: 


„Гамъ Киммеранъ печальная область, покрытая в$чно 
Влажнымь туманомъ и мглой облаковъ, — никогда не являетъ 
Оку людей тамъ лица лучезарнато Гел1осъ, землю-ль 

Онъ покидаеть, всходя на зв$здами обильное небо, 

Съ неба-ль, звЪздами обильнаго, сходитъ, къ земль обращаясь; 
Ночь безотрадная тамъ искони окружаеть живущихъ 57)“. 


Виргий не посылаетъь такъ далеко своего героя отыскивать 
адъ. Въ Итами было распространено мнёше, будто пещеры Аверн- 
скаго озера служатъ однимъ изъ входовъ въ подземное царство, 
Это мнЪше, возникшее вслфуств!е частыхъ вулканических явле- 
вй въ той странз, было очень древнее: Аннибалъ, проходя чрезъ 
Кампанью, останавливалея тамъ для принесен я жертвы °%°). Впо- 
сафдетыи Лукрешй опровергаетъ это суев$рЁе съ такимъ жаромъ, 
который ясно доказывальъ, до какой степени оно было распрост- 
раненно и сильно °°). Но опровержешя его были безуси®шны; суе- 
вЪр1е продолжало существовать до самаго конца язычества, и мы 
узнаемъ изъ одного религюзнаго документа послфднихъ годовъ 
[\ вфка, что при ВалентинанЪ Ш набожные люди еще отправая- 
лись 97 поля изъ Капуи цфлою процесстей ‹кь Авернекому аду °°)» 
Через» эти самыя пещеры Эней проникаетъ въ жилище мертвых. 
ВиргилЙ понималъ, что онъ много теряетъ, слфдуя этому преда- 
ню, потому что лашаетъ себя таинственной доли гомерическаго 
разеказа, столь илЪнительной для воображен!я; зато онъ выиг- 
рывалъ въ томъ отношеши, что опирался на народное вЪроваше, 
а это было для него важнЪе всего. Эта первая отмфна необхо- 
димо должна была повлечь за собою много другихъ. Страна Ким- 
меранъ защищена окружающимь ее океаномъ и окутывающимъ ее 
мракомъ. Авернъ въ двухъ шагахъ оть Пуццолъ и Неаполя и на- 
ходитея въ наиболфе. посфщаемой въ свЪтЪ странф. Решившиеь 
помфетить здфеь входъ въ преисподнюю, этому входу необходимо 
надо придать утраченное имъ обаяше неизвестности и, главным 
образомъ, оградить его отъ посторонняго любопытства: чфмъ бо- 


37) Одиссея, ХТ, 13. 

38) Тить Лив, ХХГУ, 19. 

59) Лукреции, УТ, 740. 

68) Моммеенъ, /изск. Меар., 3571. 
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лЪе приблизили его къ людямь, тЪмъ труднфе надо сдфлать до- 
ступъ къ нему. Для умершихъ онъ не труденъ: «День и ночь от- 
крыта дверь Плутона», поглощающая души отжившихь людей °'). 
Но живые туда че проникаютъ; «Юпитеръ съ трудомъ разръшаеть 
подобную мизость нфкоторымь дфтямъ боговъ, заслужившимь ее 
своею добродЬтелью» 5?). Въ чиель ихъ находится Эней. Боги раз- 
рёшаютъ ему сорвать въ дЪеу золотую вЪтвь, которая должна 
очаровать адежмя власти, и въ то время, какъ подъ ногами его 
стонеть земля, колебаются холмы и въ темнот$’ воютъ псы, онъ 
вамъ. предшествуемый Сивиллою и обративъ къ призракамь ко- 
нецъ своего меча, мужественно устремляется въ темную пещеру. 
Она приводить его въ ‘преддвер!е ада, входъ въ которое стережеть 
цвалое, полчище чудовищь. Перечислеше ихъ у Виргила весьма 
любопытно; по немъ уже можно видЪть, какой системы онъ будетъ 
держаться во всфхъ свопхъ описавяхъ; на ряду съ тщательно 
сохраняемыми иИмМЪ древнЪйшими миеологическими вымыслами, 
какъ-то: титанами, горгонами, гаршаями, центаврами, лернейскою 
тидрою. издающею ужасный свистъ, вооруженною пламенемъ 
химерою, снами, скрывающимиея въ вЪфтвяхъ огромнаго вяза, 


_онъ помфщаеть аллегорш, очевидно относящуяся къ другому вре- 


мени: Раздоръ. Войну, БЪдность, Голодъ, Старость, блЪдныя 
Болфзни, мотительныя Угрызен!я СовЪсти и даже нездоровыя Ра- 
дости души (тайа тепй; баифа), которыя сокращаютъ жизнь ий 
снабжаютъ адъ жителями. С0 входомъ въ дверь побЪждены еще не 


‚ всф препатетв!я; надо переправиться черезъ адсвя рфки. Эти рЪки, 


просто орошающя у Гомера страну мертвыхъ, у Виргимя окру- 
жаютъ ее девять разъ, чтобы защитить входъ въ нее. Само с0б0ю 
разуметея, что поэтъ не позабылъ упомянуть стараго перевозчи- 
ка Харона, пользовавшагося такою популярностью. Онъ изобра- 
жаетъ его въ видЪ сильнаго старика, въ грубой одеждЪ, съ длин- 
ной воклокоченной бородой и блестящими глазами. Вокругъ него 
тЪевятся мертвые, столь же многочисленные, какъ изсохиие листья, 
падаюние въ лЪсахъ при первомъ осеннемъ холодв». Каждый изъ 
нихъ желаетъь перефхать первый <и вс они съ любовью протя- 
гираютъ руки къ противоположному берегу». Тамь они найдутъ, 


-- наконецъ, спокойное убъжище посль жизненныхь бурь. Мы видВли 


уже, что первобытные народы считали могилу мфетомь вфчнаго 


1} Аев., УТ, 197, 
82) УТ, 129. 
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покоя, изъ чего они естественно заключали, что покоемь этимъ 
можеть наслаждаться лишь тотъ, кто схороненъ. Впослфдетви 
МБето покоя перенесли въ адъ, и хотя второе мнфве значительно 
отличалось отъ перваго, ихъ кое-какъ съумфли примирить. Хотя 
и перестали думать, что могила служить вфчнымь жилищемъ тЪла 
и души, тъмъ не менфе продолжали признавать необходимость по- 


гребеня. Чтобы переправиться черезъ Стиксъ, надо непремфнно! _ 
быть схороненнымъ, и тотъ, кто не получиль на земаЪ погребаль- |”) 


ныхъ почестей, будеть осужденъ блуждать въ течеше ста лътъ 
по берегу, прежде чЪмь его примутъ на мрачную лодку. Въ этомъ 
мы видимъ любопытный примфръ того, какой упорной стойкостью 
отличаются древн!е предразсудки и какъ искусно ум5ютъ они про- 
крадываться въ новыя, совершенно прохивоположныя вфровашя, и 
занимать мЪФето между ними. 

По ту сторону Стикса начинается настоящий адъ. ЗдЗеь Эней 
встрёчаеть прежде всего ‘судилище, передъ которое должны пред- 
стать всф души: Миносъ, выбравъ присяжныхь но жребшю, какъ 
какой-нибудь римскй преторъ, разспрашиваеть мертвыхъ объ ихъ 
поступкахъ. Вфроятно, Виргилй очень охотно принялъ мысль, что, 
по крайней мЪрЪ, въ будущей жизни всякому воздастся по заслу- 
гамъ, и что человЪкъ найдетъ тамъ ту справедливость, на которую 
онъ имфеть право. Надо, однако, сознаться, что ршешя Миноса 
кажутся намъ не всегда безупречными; такъ, напримфръ, было бы 
желательно, чтобы онъ предоставлялъ лучния мета людамъ, умер- 
шимъ за свое отечество или несправедливо осужденнымъ на жазнь. 
Въ своихъ далогахъь Платонъ даеть намъ гораздо высшее понят!е 
объ адской справедливости. Поступая иначе. Виргил!й доказываетъ 
еще яснЪе, что онъ не всегда имлъ передъ глазами Философск1й 
идеаль и старался боле всего держаться общепринятых мнЪнй. 
По окончаши суда мертвые отправляются въ назначенныя имъ 
жилища; обыкновенно ихъ различали только два: метопребыване 
грешниковъ и праведниковъ, Тартарь и. Элиз1й; но Виргилй при- 
бавиль къ нимъ еще третье, имбющее сходство съ двумя осталь- 
ными, Неизвестно, откуда онъ почеринуль это нововведеше, °*) 


5? Платонъ намекаетъ на него, говоря: „И сообщаль другя подробности, 


которыя считаю лишнимъ упоминать относительно дЪтей, умершихъ векор® 
посл» рождешя. (Незр. Х., стр. 615)“. Именво этихъ дьтей Виргилй помЪ- 
щаетъ въ промежуточную область ада. Но все, что поэтъ разсказываеть о 
ней, очень неё ясно, и онъ не говоритъ, навсегда ли души остаются тамъ. 
Я саздовалъ наиболзе достовврнымь тоакованямъ. 


\- 
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но каково бы ни было его происхождеще, оно ему нравилось по 
своей сущности, и отсюда понятно, почему онъ такъ охотно при- 
нялъ его. Сильные и крайше умы, подобные стоикамь и янсени- 
( стамъ, не донускаютъ, чтобы мотли быть легёя ошибки, и за всЪ 
проступки наказываютъ съ одинаковою строгостью; очень есте- 
ственно, что они не чуветвуютъ потребности ввести въ аду эту 
переходную область; подобное желане болфе свойственно такимъ 
нфжнымъ душамъ, какъ Виргияй. скаоннымъ снисходительнъе 
относиться къ человЪческимъ слабостямъ. Вирочемъ, онъ далеко не 
считаетъ этой области мфетомъ наслажденшя. Хотя живущие въ ней 
не терпятъ никакого наказаня, они въ то же время не испыты- 
ваютъ счастя. Существование ихъ неподвижно и печально’, грустно 
бродаятъ они по сырымъ равнинамъ, подъ безсолнечнымь небомъ, 
_и когда проходятъь по тфнистымь и пустыннымь тропинкамъ, гдЪ 
они скрываются, то походятъ на новую луну. «когда люди видятъ 
ее или думаютъ, что видатъ выходящею изъ облаковъ». Это вообще 
тв, которые по собственной вин или по вин судьбы не окончили 
своего земнаго существованя, дЪфти, ‹оторванныя смертью отъ 
груди матери, прежде чВмъ насладились сладкой жизнью», воины, 
павиие на полф битвы, несчастные, погибиие жертвою неправед- 
ныхъ обвинен, а также тЪ, которые сами лишили себя жизни и 
«которые, не мотли выносить свЪфта, отвергли существоване». 
Религ!я относилась къ нимъ очень сурово; она запрещала возда- 
вать имъ погребальныя почести, °*) подобно тому какъ впослдетви 
христтанетво лишило ихъ своихъ послФднихъ молитвъ. Виргиий 
наказываетъ ихъ мягче. заставляя ихъ сокрушаться объ утрачен- 
ной ими жизни: «Какъ бы они желали снова возвратиться къ св1ту 
небесному и снова испытывать горести и тяже!е труды! Но судьбы 
противятся этому». Рядом съ ними, въ такъ называемой юдоли 
слевъ (Иидеще сатр)), онъ помфщаеть древнихъ героинь, погиб- 
ЧнихЪ отъ излишняго увлеченя страстями. Страсти приходять отъ 
боговъ.—это бичъ человфчества. за который оно не слишкомъ 
отвфтетвенно. Потому онъ довольствуется тфмъ, что изображаеть 
ихъ бродящими въ миртовыхъ рощахъ, съ вЪчно свфжими ранами 
въ сердцЪ. 


#1) По крайней мвръ тБуъ, которые въшались (Серв., Аеп., ХП, 603). Въ 
одной любопытной надциси житель Соссины оставляеть въ духовномь зав%- 
щаши сто гробницъ своимъ согражданамъ, но исключаетъь отсюда твхъ, ко- 
торые повЪеятся. Орелли, 4404. 
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По выходЪ изъ срединной области, дорога раздфляется на двое; 


вая вая ведетт въ Тартар». Эней не посфщаеть мфетопребывания . 


трешниковъ и ВИДИТЪ его только сквозь дверь, но Сивилла, хорошо 
его знающая. описываеть ему это м$сто. Это все та же древняя 
тюрьма Юпитера съ своей тройною оградой, мФдвыми дверьми, 
желфзною башней. выкованной циклопами, и своими темницами, 
«находящимися подъ тфнами на такой глубин®, которая равняется 


двойному пространству между небомъ и землею». Виргий, саФдуя , 


своей обыкновенной систем®, заключиль въ нихъ преступниковъ, 
принадлежащих». разжизвыих, времелажь И дивная, Прежде 
во и пропасти, ДЛапивы, "Салмонея, Ио Тит, веЪ 
злодЪи и нечестивцы древнихъ легендъ; затфмъ слЪдуютъ преступ- 
цики, виновные исключительно передъ рнмскимъ закономъ,. пат- 
ронъ, сдфлавиий зло своему клрэнту, вольноотпущенникъ, изм$- 
нивниЙ своему господину, прелюбодЪй. убитый оскорбленнымъ 
мужемъ, гражданинъ, поднявний оруж!е противъ своей страны, 
вЪроложный чиновникъ, обремененный долгами, интриганъ, про- 
давиий свое. отечество или бросивший его подъ иго надменнаго 
владыки"); наконець, люди, совершивиие какое-нибудь преступ- 
лене противъ человЪчества, братья. невавияжвиие своихъ братьевъ, 
злые богачи, «завистливымьъ окомъ оберегавийе накопленныя ими 
сокровища и не дъливииеся ими съ свонми ближними». ЗдЪеь мы 


_почти касаемся христанскихь добродЪтелей и очень далеки отъ 


тЪхъ миоологическихь преступленй, которыя только что перечис- 
лялъ поэтъ. Виргилю неприятно описывать мучен!я, всЪхЪ этихъ 
преступниковъ; ему трудно изобрЪтать наказанйя, соотвЪтетвующия 
идез о ТартарЪ. и жестове образы чужды воображеню кроткаго 
поэта. Чаще всего онъ довольствуется тфмъ, что воспроизводить 
наказашя, уже упомаянутыя въ легендахъь и описанныя поэтами. 


8$) Комментары находили, что, перечисляя различныя категор!и грьшниковъ, 
Виргилй какъ бы намекаеть на свое время, и удивлялись тому, что въ 
присутствии Августа онъ позволялъ себЪ такъ рфшительно осуждать людей, 
принимавших учает!е въ междоусобныхтъ войнахъ или посягавшихъ на сво- 
боду своей страны. Но подобная искренность, должно быть, не оекорбляла 
Августа. Горащй не затруднялся называть междоусобную войну преступле- 
нНемъ (04ае, 1, %, 29) и говорить, что трумвиратъ быль гибеленъ для Рима. 
(74., П, 1, 3). Самъ Августь восхвалядъ Катона, говоря, что тотъ, кто за- 
щищаетъ установленный порядокъ, — добрый гражданинъ и честный чело- 
взкъ. (Макр., $а., И, #, 18). 
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” Его единственное нововгедене состоитъ въ томъ, что онъ застав- 
ляетъ виновнаго сознаваться въ своихъ преетупленяхь; онъ ни- 
чего не выигралъ отъ того, что тщательно скрывалъ ихъ впродол- 
жене жизни. Радаманть, заставляетъ его открыть ихъ послЪ смерти 
и наказываетъ его стыдомъ публичнаго сознашя. 

Бросивъ такимъ: образомъ взглядъ на Тартаръ, Эней достигаетъ, 

>} аа  Наконець, м5етопребываня праведныхъ, составляющаго цфль его 
` 7 странствованя. ЗдЪеь онъ долженъ найти своего отца, котораго 
онъ желаетъ видфть, чтобы посовЪтоваться съ нимъ о своей судьбЪ. 

Въ то время, какъ онъ его отыскиваетъ, поэтъ заставляетъ его 
проходить между различными группами блаженныхь и пользуется 
случаемь указать ихъ намъ. И здЪсь онъ остается вфренъ своей 
 методЪ, примфшивая къ баснословнымъ воспоминанямъ идеи и 

$ аброань заимствованные имъ у самой возвышенной Философи. Онъ 
помфщаетъ въ ЭлизЙ царей миеологическихь временъ, «велико- 
душныхъ героевъ, рожденныхъ въ лучшие вЪка». и рядомъ съ 
ними жрецовъ. вЪрно исполнявшихъ свои обязанности, поэтовъ, 
воспфвавшихъ достойныя пфени богамъ, п, наконецъ, благодЪ телей 
человЪчества. «которые, изобрЪтши искусства, украсили жизнь, и 
услугами, оказанными имъ человфчеству, оставили по себЪ без- 
смертную память». Въ спос0бЪ описан!я ихъ существовашя Вирги- 

й вполнЪ вдохновляется древними преданями и возвращается къ 

АЕ, } тфмъ временамъ, когда люди представляли себЪ загробную жизнь 
‚ какъ-бы продолжешемъ земнаго бытя. Жители Элизя знаютъ 

9 \ только т радости, какими они наслаждались заживо на земаб. 
Из ^ «Одни предаются гимнастическимь упражненямъ и борютея другъ 
рр съ другомъ на золотомъ пескЪ. друге ударяютъ въ тактъ по землЪ 
2х = и поютъ стихи... Т%. воторые любили прежде колесницы и оруже 
-.к` или воспитывали на пастбищахъ лошадей съ блестящей шерстью, 
сохраняютъ свои наклонности по ту сторону могилы. Еще друге 

справа и слЪва вкушаютъ обфдъ, сидя на травЪ и расифвая хо- 

ромъ веселый пеанъ подъ сЪнью благоуханнаго лавроваго леса». 

Что жъ они имфютъ лучшаго сравнительно съ тфмъ, что имфли 

при жизни? _ЗдЪсь они освобождены отъ н®которыхь житейских 

заботъ: «никто изъ нихъ не иметь опредфленнаго жилища; они 
привольно живутъ среди густыхъ лфеовъ, по отлогимъ берегамъ, на 

лугахъ, гд свфжесть поддерживается ручейками». Въ этахъ счастли- 

выхьЪ обиталищахь они наслаждаются тишиною и спокойств!емъ, о 
которыхъ Виргил хотфлъ дать намъ понят!е спокойною гармошей 

своихъ стиховъ. У нихь свои звфзды и свое 060бое солнце, 


— 
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отличаюнияся большимъ блескомъ, чвмъ наши. они дышать болЪе 
вольным% воздухомъ и облиты болфе чистымъь свЪтомъ. До сихъ 
поръ Виргил!й не отступаетъ отъ обыкновенныхь описав Элиз!я; 
все, что онъ намъ разсказываетъь о немъ, онъ могъ прочитать въ 
древнихъ поэмахъ, описывавшихь нисхождеше во адъ Геркулеса и 
Тезея. ТЪ отдаленныя и наивныя эпохи воображали себЪ именно 
такъ жизнь блаженныхъ; но, воспроизведши внолнф вФрно древние 
образы, онъ прибавляетъ къ нимъ несколько чертъ, происходящихъ 
уже не изъ того источника и изобличающихь болфе близк!я вре- 
мена. 0бъ этомъ слБдуетъ поговорить подробнЪе, нежели объ осталь- 
номъ; это самая новая и самая восхитительная часть шестой 
КНИГИ. 

Съ тьхъ поръ, какъ въ Греши и РимЪ развилась склонность къ 
ФИЛОСОФ и, самыми лучшими удовольетвями стали считаться изу- 
чеше природы и открыт!е ея законовъ. Но въ то же время замЪ- 
чали, что природа не легко разстается съ своими тайнами, и такъ 
какъ по мЪрЪ того, какъ люди лодымались выше, горизонтъ все 
расширялся, и каждый разрушенный вопросъ увеличиваль собою 
число неразруьшенныхь, то люди искренше, предававитеся этимъ 
изыскашямъ, испытывали болфе нетериЪня и сожалфн!. нежели 
гордости и удовольств!я, и чувствовали менфе радости отъ того, 
что имъ удалось узнавать, нежели печали отъ того, что имъ 
еще оставалось открыть. «НЪФтъ никого, говориль Плутархъ, изъ 
числа людей, желающихъ обладать истиною, кто могъ бы вполнЪ 
насытиться ею На землф, потому что тфло служить какъ бы 
облакомь между истиною и разумомъ, мшающимь послфднему 
различить ее. Боть почему они, подобно птицамъ, постоянно 
желаютъ улетфть на небо!» 8). Тамъ, по крайней мЪрЪ, начто 
не будетъ возмущать ихъ взоровъ; они будуть окружены пол- 
ным свЪтомъ и виолнф постигнуть истину. Такимъ путемъ изъ 
созерцавя вселенной и ея законовъ съумфли сдфлать изящиЪй- 
шее наслаждете будущей жизни и лучшую награду мудрыхь. 
Въ Сципгоновомь сиъ Цицеронъ говорить, что люди. спасцие, за- 
щитивние и увеличивийе свое отечество, посль своей смерти бу- 
дуть обитать въ особомъ, назначенномъ для нихъ мет, гдф они 
будуть наслаждаться вфчнымь блаженствомь; блаженство же это, 
по его словамъ, состоитъ главнымъ образомъ въ томъ, что они 
будуть окидывать взоромъ вселенную. восхищаться ея чудесами, 


68) № п роззе зиаь. отог зес. Ер., стр. 105. 
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слфдить за движенемъ свЪтиль, слушать гармонию соеръ п, нако- 
нецъ, безъ покрова любоваться тфмь, что съ земли видно намъ 
только отчасти 57). Въ этомь состоить также занят!е Энеева отца, 


т ти когда сынъ является навЪетить его, онъ спфшитъ подфлиться 


съ нимь знашями, пр1обр5тенными имъ съ тЪхъ поръ, какъ онъ 
обитаетъь въ Эализш, и открываеть ему систему ра. 

Эта система, развитая Виргимемъ въ восхитительныхь стихахъ, 
не’ принадлежитъ какой ни особенной школЪ: основашемъь сво- 
имъ она обязана Пиеагору; главныя части ея были приняты Ола- 
тономъ и велфдъ за нимъ вефми главными философскими школами, 
за исключешемъ эпикурейской. _Варронъ познакомиль съ нею рим- 
лянъ въ своемъ большомъ сочиненш ‹ Божественныя древности», 
гдф она составляла основу его религозныхъ вфровашй '). Эту 
систему всего охотнфе принимали также просвъщенные люди, за- 
нимавииеся Философ1ею въ свободныя минуты, такъ что среди 
путаницы различныхь мньШЙ и учешй это быль единственный 
пунктъ, на которомъ вс сходились °°). Веф вообще думали, что 
вееленная одушевлена какою-то внутреннею жизнью, что какое-то 
божественное дыханье, разлитое во веЪхъ ея частяхъ, проникаеть 
ихъ, оживляеть и приводитъ въ движеше вею массу. Это самое 
и называли душою ма. Отъ нея происходить все, что живетъ и 


попадая въ тл0 и будучи принуждено соединиться съ нимъ, при 
смфшени этомъ утрачиваеть часть своего достоинства. «Эта мрач- 
ная темница, заключающая душу, мБшаетъ ей видфть небо, откуда 
она происходить,» и самая смерть, освобождая ее отъ рабства, 
не можеть возвратить ей всей ея чистоты.) Въ бытность свою на 


_землЪ, въ соприкосновении съ твломъ, она испортилась и получила 


оскверненя, отъ которыхъь должна очиститься. Очищене продол- 
жается тысячу лЬть; этоть срокъ необходимъ для того, чтобы 
нечистыя патна вполнф изгладились, и чтобы искра божественна- 
го огня, составаяющая нашу душу, возвратилась въ своей перво- 
начальной чистотЪ. ЗатЬмъ Богъ призываеть ее на берега Леты, 
тдЬ она пьетъ забвеше, и посылаетъ ее на землю оживлять ©060ю 


67) Циц., Яезр., УТ, Ти Тизс., 1, 80. 
^63) Св. Авг., Де сю. Бе, УП, 6. 

69) Это учен!е находится у Цицерона 'Везр., \1, 8); у Гормшя (5аё., Пь 
2, 79); у Паливя старшаго (П, 96). 
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новое тфло. Такимъ образомъ Элиз!Й заключаетъ въ себЪ разомъ. 
и живущихь, и долженствующехъ жить, или, лучше сказать, и тЪ, 
и друге сливаются въ немъ, потому что жизнь каждаго должна 
начаться тысячу аЪтъ спустя послф его смерти. Анхизъ пользует- 
ся случаемъ, чтобы показать своему сыну вве свое потомство, 
начиная отъ альбскихъ парей и кончая юнымъ Марцелломъ. столь 
горько оплаканнымъ Августомъ; для Виргия это служитъ пово- 
домъ дать быстрый и чудный очеркъ истори своей страны. 
Дъйствительно, надо сдфлать надъ собою усилме и оторватьея 
отъ впечатяЪ ня, производимаго этими прекрасными стихами, для 
того чтобы замфтить. что это новое описане будущей жизни не 
совсфмъ похоже на прежнее, и что ихъ трудно согласовать между 
собою. Въ сущности, въ шестой книг%® два разные ада. Элементы 
перваго поэть почеринулъ въ народныхъ легендахъ Грещши и Ри- 
ма; мы встрфчаемъ въ немъ Цербера, Харона, Миноса и Радаман- 
та, Тартаръ и Элиз. Мертвые помъщены здФеь въ различныхъ 
жилищахъ, откуда они, новидимому, не должны боле выйти: 
коршунъ до конца будетъь терзать беземертное сердце Титя, а 
блаженныя души вЪчно будуть продолжать пляски и пиры въ 
своихъ волшебныхъь жилищахъ. Не замфтно, чтобы кто-либо былъ 
подверженъ тамъ какому-нибудь очищено. Душа Анхиза не имфла 
надобности омываться отъ нечистоты, неизбфжно сообщаемой т%- 
ломъ, такъ какъ мы видимъ, что она прочно утвердилась въ 
обители вЪчнаго блаженства чуть-ли не на другой день посаЪ то- 
го, какъ оставила землю. Быстро перенесенные изъ своего земна-| 
го жилища въ адъ, мертвые сохраняютъ и тамъ полное воспоми-! 
нан!е о своей прошлой жизни. Повидимому, сущеетвоваше продол- 
жается для нихъ безъ перерыва; они неизмфнно сохраняютъ всЪ 
свои привязанности и враждебныя чувства: Дидона, продолжая 
пылать гнфвомъ, отвращаетъь взоры отъ Энея, причинившаго ея 
гибель; Анхизъ простираетъ объятйя своему сыну и по обыкнове- 
нию слегка читаеть ему наставленя 7°). Но въ послфдней части 
щестой книги все ‘измфняется, и поэть вводить насъ положитель- 
`Н0 въ новый адъ. Прежде всего кажется, что вс души соединены 
здЪеь въ одномъ мфстЪ; эта тозна легкихъ тфней, эти безечетныя 
наци, съ тихимъ ропотомъ порхающ!я вокругь Леты, совершен- 
но сливаются между собой, и здЪеь нфтъ болфе рфчи объ отдЪль- 


70} УТ, 693: Оишат тейи пе ди Гафуае @Ы тедта посетеп! (Какъ я бо- 
ялея, что тебЪ повредить Ливайекое царство!). 
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ныхъ жилищахъ, въ которыхъ размфетиль ихъ сначала Вирги- 
ий 7‘). Веф онф должны напередъ очиститься. и вся разница меж- 
ду ними состоитъ въ томъ, что назначенныя имъ искупленя не 
совсфмъ одинаковы между еобою. «ОднЪ изъ нихъ, вися на воз- 
дух, бьются вфтрами, другя омываются отъ сквернъ своихъ во 
глубин пропасти, иныя очищаются огнемъ»; но сровъ очищенй 
для веЪхъ одинаковъ: черезъ тысячу лЪть всЪ онф становятся 
чистыми и могутъ начать новую попытку жизни. СлЪдовательно, 


>’ беземерте уже не такъ полно теперь. какъ было сейчасъ; это не 


одно и то же существован1е., упорно продолжающееся даже посл 
смерти, а цфлый радъ новыхъ, совершенно отдЪльныхъ существо- 
вашй, ‘начинающихся каждый разъ съизнова. ВелЪдетве того ду- 
ши въ этомъ новомъ мъсть не кажутся такими живыми, какими 
онЪ были въ юдоли слезь или въ Элиз1и. Это именно ть «молча- 
ливыя тфни,» которыя поэтъ заранфе привЪтетвовалъ въ началЪ 
своего разсказа. Друйя отнюдь не заслуживали этого назван!я; 
напротивъ того, онЪф бесфдуютъ съ такимъ удовольстыемъ, что 
Сивилла постоянно принуждена останавливать ихъ и отрывать 
Энея отъ нескончаемыхъ разговоровъ; эти же, хотя и 600- 
бранныя въ безчисленную толпу. шумятъ никакъ не боле, чВяъ 
пчелы, съ жужжашемъ садащияся въ Лт ‘день на цвФты. Вир- 
гилШ изображаеть ихъ въ ту минуту, какъ оня приближаются къ 
| рьк® забвенья: во по правдЪ сказать, имъ даже незачмь пить 
изъ нея, потому что ни одна изъ нихъ, повидимому. не помнить 
своей прошлой жизни и не отдаетъ себф отчета въ будущей. 0н% 
проходатъ передъ родоначальникомъ своего племени, снабженныя 
своими отличительными признаками и чертами, но проходятъ мол- 
чаливо, какъ бы ничего не видя и не обнаруживая ни малЪйшаго 


. Чувства. Повторяю, это два различные ада. изъ которыхъ одинъ 


боле заимствованъ изъ народныхъ вфровашй, другой же—скорЪе 
относится къ учешямь Филосововъ. Еели бы Виргимй могъ дать 
окончательную отдфлку своему произведенйо. ‚онъ, вфроятно, по- 
лучше слилъ бы ихъ между собою; впрочемъ, один критикъ спра- 


т) бы все устроить, какъ слЪдуетъ, полагали, что посл перваго суда 
самыя тр®шныя и самыя праведныя души совершенно освобождались отъ 
очищенй и прямо отправаялись либо въ Тартаръ, либо въ Элизй. Но къ 
чему же служить въ такомъ случав промежуточная область, такъ пространно 
описанная Виргимемъ? Впрочемъ, поэть совершенно положительно говоритъ, 
что каждый человЪкъ непремфнно подверженъ какому-нибудь очищению. УГ, 


736 и 749. 
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ведливо полагаетъ, что онъ ни въ какомъ случа не могъ бы за- 
ставить насъ безъ удивленя перейти отъ одного къ другому и 
вполнф уничтожить затруднена, происходящия вслфдетые ихъ со- 
сфдетва 7”). Противор$ч1е лежало въ самой оеновЪ вещей; его 
можно было скрыть, но не уничтожить. 

Очень можетъ быть, что оно менфе поражало людей тогдаш- 
няго времени, нежели насъ; каждый изъ нихъ, заглянувъ въ глу- 
бину своихъ вЪрован, находилъ въ нихъ т же самые элементы, 
которые Виргилй перемфшалъ въ своей поэмф. ВФровашя эти ©0- / 
стояли изъ воспоминан!й дЪтетва, изученй молодости и размыш-. 
лешй зрфлаго возраста. Народныя мнфвйя, прежде всего вторгаю- 
щяся въ душу, находя ее пустою, утверждаются тамъ весьма 
удобно и составляютъ собою первоначальную основу. На этоть 
первый слой ложились нотомъ знанйя и идеи, заимствованныя у Фи- 
лосоФи, и чаще всего покрывали его 60б0ю, нё изглаживая. Такъ 
какъ релими не отличались въ то время, ни точными догматами, 
ни прочными символами, то чувствовалось мене потребности с0- 
ставить себ изъ вфрован однородное цфлое и привести къ стро- 
гому единству эту нфеколько безпорядочную см%сь. Потому трудно 
предполагать, чтобы люди того времени слишкомъ ясно чуветво- 
вали несообразности, поражающия насъ въ произведени Виргиия, 
такъ какъ въ сущности у каждаго изъ нихъ на днЪ души нахо- 
дилось нЪчто подобное. 


ПТ. 


Вл!ян!е шестой книги ва современниковъ. — Вфрили ли въ будущую жизнь 

римляне временъ импери? — ОвЪдЪыя на этотъ счетъ, находимыя нами въ 

надписяхъ. — Поняе, какое имфли о будущей жизни. — Молитвы за умер- 

шихъ у язычниковъ.—Что было новаго въ шестой книгз. — Сближене между 
мнзнями Биргил!я и христанекимь учешемъ. 


Нельзя окончить разбора шестой кнаги „Энеиды. не спросивъ се- 
бя, какое впечатлЪ ве она должна была произвести на читавшихЪъ 
ее римланъ, и можно ли полагать, что она имфла ваян!е на ихъ 
мнЪшя. Ваяне это не было бы глубоко, если бы во времена им- 


12) Конингтонъ, (06. с. То место, гдз Виргизмй старалея соединить эти 
различные элементы, (УТ, 742—746), именно самое темное въ \У1-Й книг, и 
подало поводъ къ самымъ разнообразнымь истолковашямъ. Потому нельзя 
сказать, чтобы оно много разъясняло собою этотъ вопросъ. 
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пери дЪйствительно не существовало уже вЪры въ будущую жизнь, 
какъ иногда думали; но доказательства, приводимыя въ пользу 
такого мнЪшя, далеко не убфдительны; съ этой цфлью приво- 
дять признаня нФкоторыхъ тогдашнихь писателей, не понимая 
ихъ настоящаго смысла и значешя. Вогда Сенека и Ювеналъ ут- 
верждаютъ, что никто больше не боится Цербера и не вЪритъ то- 
му. будто мертвецы со веего свЪта пере$зжаютъ мрачную рЪку на 
лодкЪ 73), они просто хотять сказать, что народныя легенды много 
утратили своего прежняго кредита, и нисколько не желаютъ отри- 
цать безсмерте души. РазвЪ нельзя было шутить надъ Церберомъ 
и Харономъ, не допускать мысли, будто души послЪ смерти пере- 
Фзжаютъ Стикоъ, и въ то же время вФрить, что онф продолжаютъ 
тдЪ-то существовать. Дфйствительно, только одинъ писатель того 
времени открыто нападаль на будущую жизнь и осмфливался ут- 
верждать, что она не болфе, <какъ пустое безуме и дерзкое тще- 
славе»; это быль Плин старший. Бъ одномъ знаменитомъ мфет% 
своихъ сочиненй онъ называетъ тЪхъ, кто за нее стойтъ, истин- 
ными врагами рода человЪческаго. «Несчастные! говорить онъ имъ, 
что за глупость ‘съ вашей стороны продолжать жизнь по ту сто- 
рону могилы... Гд® жъ отдохнутъ, наконець, создан я, если, какъ вы 
думаете, души на небф и тфни въ аду продолжають еще чувство- 
вать? Ваша снисходительность къ нашимь предразсудкамь и ваше 
легковзр!е заставляютъ насъ терять величайшее благо человЪче- 
ской жизни, состоящее въ смерти. Вы удвоиваете печаль нашего 
послфдняго часа ужасами будущаго. Предполагая, что жить на 
свЪтЪ сладко, можно ли сказать, чтобы было сладко отжить? Дайте 
намь лучше посовфтоваться съ своими воспоминашями и въ по- 
коф, прешествовавшемьъ нашему существованию, найти увЪренность 
ВЪ Томь, что послЪ него будетъ покой 7». Въ то время только 
одинъ ПлиШй выражался такъ ясно и смфло; но если друге и не 
отрицаютъ вфчноети жизни, надо сознаться, что они говорятъ о 
ней очень осторожно и неръшительно. Чаще всего она кажется имъ 
простою гипотезою или надеждою. Тацитъ, прощаясь въ послфднй 
разъ съ своимь умершимъ тестемъ, Агриколою, довольствуется 
тЪмъ, что говоритъ: «если только существуеть мЪето, назначенное 
дая манъ справедливаго челов$ка, и если, какъ думаютъ мудрецы, 


73) Сенека, Ёртз(., 94, 18. Ювеналъ, П, 15. 
7) Нзе. Ма, УИ, 55 (56). 
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велик я души не угасають вмЪстЪ съ тфломъ 75)». Остальные писа- 
тели того времени выражаются почти такъ же, какъ онъ, и очень 
естественно, что среди подобной неясности нелегко уловить ихь 
настоящую мысль. 

Изъ надписей мы почерпаемъ болфе полныя и ясныя свЪдЪшя. 
нежели изъ литературы. Чи на одинъ вопросъ он не проливають 
столько свфта, какъ на этотъ. Такъ какъ большинство дошедшихъ 
до насъ надписей состоитъ изъ эпитаФ!!, то люди, заставлявшие выр$- 
зывать ихъ, по невол® открываютъ намъ свои взгляды на будущую 
жизнь. Эти взгляды далеко не согласуются между собою, и оче- 
видно, что въ то время относительно этого предмета существовали Су 
чрезвычайно разнообразныя мнЪыя. НЪкоторые отрицаютъ без- ›) 
смерт!е души такъ же рфшительно, какъ Плинй, и по одинако- / 
вымъ причинамъ: «Нфкогда тебя не было, говорятъ они прохоже- 
му, останавливающемуся передъ ихъ гробницею, теперь ты существу- 
ешь, но вскорЪ тебя не будетъ 76)». СлЪдовательно, они смотрят 
на время нашей жизни, какъ на жизненную молншю между двумя 
безднами небытия, Н®еколько разъ вотрЬчается следующая Форму- 
ла: «Меня не было, меня нЪтъ, хоп /иегат, пов 5ит 77)»; а ва- 
мые покорные или самыя несчастные прибавляютъ: «Это меня не 
огорчаеть, поп зе 40 7“)». Такая перспектива, повидимому, 
не смущаетъ ихъ. Грозящая имъ безпробудная смерть служитъ | 
имъ только лишнимъ исводомъ весело проводить жизнь: «Друзья, 
говорятъ они, будемте жить. пока живется 7)». Или еще: «Вшь, 
пей, веселися и приходи къ намъ °)». Эпикуреизмь ихъ иногда 
очень грубъ. «Пока я быль живъ, говоритъ намъ одинъ ветеранъ 
пятаго легона, я охотно пилъ; вы, которые теперь живете, пейте 
подобно мн *')». Другой объявляетъ намъ, «что онъ всегда про- 
водилъ жизнь такъ, какъ прилично свободному человЪку», то-есть, 
вЪроятно, постоянно предавался удовольствямъ, и прибавляетъ: 
«То, что я ль и пиль, вотъ все, что теперь мнф осталось **)». 





73) Адмеоа, 46. 

16) [тзсг. Че Г.АЩ., ИТ: М№п [иегаз, пите ©, йегит пипс Фезтев ез8е. 

71) Орелли, 809—4810. 

78) Орелли, 481. 

79) Орелли, 4807: Апыёср, Чит хилатиз, зататия. 

8) Сотр. атзсг. 148.; И, 1877: Ез, Мбе, ше, зем. 

$1) Орелли, 6674: дит сил м фещег: Бе 108 диё оойез. 

$2) Орелли, 7407: Ошо соте@ё её еб бибит тешт е3(. Эта грубая мысль 
кажется пародей на ту, которая находятся на могил Виб1и: Вене [ае, йос 
Фесит, [етез. (Дълай добро, ты унесешь его съ собою). Орелли, (12.} 
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(Главная мысль зеЪХЪ этихъ друзей легкихъ удовольств!й, эпику- 
рейцевъ въ теорш, если не на практикЪ, состояла въ томъ, что 
‘такъ какъ жизнь человфческая ограничена землею, то ее надо 
|сдфлать какъ можно пруятн®е. Говорятъ ли они это или нЪтъ, 
ихъ положительно можно причислить къ аюдямъ, не вфрую- 
щимъ въ будущую жизнь. Обыкновенно причиеляютъ къ одина- 
ковой категорли вефхъ, кто, привЪтетвуя смерть, какъ окончане 
вефхъ бЪдъ, какъ покой иослЪ усталости, радуется ей, какъ ве- 
личайшему благополучю. Это чувство часто ветрЪчается на древ- 
нихъ памятникахъ; оно выражается обыкновенно тфми людьми, 
своторые не могли похвалиться жизнью. «Наконецъ то я освобож- 
"денъ отъ всякихъ торестей, говорить намъ одинъ грамматикъ, су- 

ествованюе котораго было, вЪроятно, очень тяжело, я наслажда- 


_ юсь спокойстыемъ смерти 3)». Одинъ пареянинъ, разсказавъ намъ, 


какъ изъ плЬнника онъ сдфлалея гражданиномъ, и какъ прихоть 
судьбы заставила его покоиться въ. римской землЪ, прибавляеть 
слЪдующ!я слова: «Мотила, будь ко мнЪ гостепр!имна; тебЪ я буду 
‘обязанъ тЪмъ, что. избавлюсь отъ вефхь заботь 1)». Но имфемь 
‘ли мы право утверждать, что покой, котораго такъ горячо жела- 
ЗОТЪ эти несчастные, все равно, что «вЪчный г э ожидаемый 


: `впивурейцами? Не видфлили мы сейчас, что `его`можно примирить 


съ надеждою на беземерт!е? У Виргиля души, толпяцяся вокругъ 
Харона, нетерпфливо стремятся переЪзхать рЪку, потому что надф- 
ются найти покой на другомъ берегу. но въ то же время онЪ зна- 
ютъ, что, наслаждаясь покоемъ, онЪ будутъ попрежнему существо- 
вать. Вога христане писали на могилЪ вЪрующаго, «что онъ по- 
коитея въ мирЪ». они не говорили «о томъ ледяномъ снЪ», отъ 


т нфтъ пробужден1я, и покой значиль для нихъ не уничто- 


жене, а жизнь. Слфдоважельно, было бы безразеудно предполагать, 
что 'всЪ, говоривиие съ Такою завистью 0 спокойстви смерти, 
думали, что оно пр!обр$таетсх не иначе, вакъ посредетвомъ уничто- 
жешя ихъ существа, и безразлично относить ихъ къ числу лю- 
дей, не вЪрующихъ будущей жизни. Но даже и въ такомь случаЪ 
мы нашли бы въ надгробныхь надписяхъ болЪе върующихъ лю- 
дей, нежели скептиковъ $5). Большею часто онЪ, или подтвержда- 
ютъ, или предполагаютъ загробную жизнь. Нокойники просятъ въ 





83) Орелаи, 1197. 
84) Орелли, 2982. 
$5) Сы. Фридлэндера Эепдезсис Ме Котз, ПТ, ст. 699. 
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нихъ у своихъ друзей и родныхъ такихъ услугь. въ которыхъ 
они не нуждались бы, если бы вее лолжно было кончиться для нихъ 
вЪ этой жизни; они говорятъь о мфетахъ, гдф будуть жить, й вы- 
ражаютъ мысль, что оставленные ими на землф родственники по- 
слфдують за ними туда современемъ: и эта надежда одинаково 
утьшаетъ какъ оставшихея въ живыхъ, такъ и умершихъ. «Не 
плачь, мать моя», говорить покойникъ, и мать отвфчаетъ сыну, 
прося его придти поскорфе взять ее къ себф *5). Подобныя в$ро- 
ваня существовали въ то время во всфхъ слояхъ общества, но 
болфе всего они были, вЪроятно, `Фаспространены между простымь 
народомъ: несчастнымъ, бЪднымъ. угнетеннымь необходимо надо 
вЪрить, что они будуть вознаграждены за несправедливости, пре- 
терл®нныя ими въ настоящей жизни, и что гдф-то существуютъ 
наказаня для злыхъ и награды для добрыхъ. По словамъ Свето- 
ня, когда въ Римф узнали о смерти Тиберя. толпа разсыпалась 
по улицамъ, <умоляя боговъ Манъ, низвергнуть тфнь его въ оби- 
талище нечестивыхъ $"). 

Но если всф эти люди сходятся въ той` мысли, что душа вс 
умираетъ вмфетЪ съ тЪъломъ. то не веБ они одинаково предетав-‘ 
Лаютъ 660$ то послфднее жилище, гдЪ должна продолжаться жизнь, [ 
и помфщаютъ его не въ одинаковомь м$стЪ. НЪ®которыя надпиеи, 
преимущественно написанныя стихами. говорятъ_о Тартару. и Эли- 
эш; въ другихъ различныма способами выражена та мысль. что 
когда тЪло предается землф, то душа возвращается къ своему 

сточнику **). Съ этихъ поръ она должна пребывать или въ 3в%3- 
дахъ, возлф боговъ, или въ чистфйшей части воздуха, или въ про- 
странств®, между землею и луною, и н5которые воображаютъ 
при этомъ, что чЪмъ добродфтельнЪе было ея земное сущес- 
твоваше, тфмъ болЪе она удалена отъ земли и приближена 
къ небу *°). МнЪне это распространяется по мфрЪ того, какъ рас- 
пространяется стоическое учеше. Живость, въ какою оно иногда 
излагается, доказывает, что оно было принято съ величайшею ра- 


$0} Ренье, /зст. 4е Г.А14., 3864, 3981. Грутеръ, 376, 5. Орелли 4662 и ри. 

81). Тафег., "18. 

5) Орелли, 7392: Мабигае зосййет зри’Йит согриздие опции тей 
(Возвратиль природЪ родственный ей духъ, а тЪло туда, откуда оно береть 
свое начало!. Моммс. /сг. Меар., 1804: [п сегез сотрих еп аетега ъИа 30- 
Па с$1. (Тзло перешло во прахъ, а жизнь въ эвиръ). Согр. аизт. (4., И, 
6384: сотриз пабенё санегех, аитат засег афзёи Е аег (Тзло во прахЪ, и душа 
вознеслась въ священный воздухъ}. 

$) Плинш, Рапед., 89. к 
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достью. «НЪ®тъ, говоритъ одинъ отешь на могил своего дитяти; 
ты не спускаешься въ жилище Манъ, а возносишься къ 3в%3- 
дамь небеенымъ '"». Но доступь къ Философи имфли въ то время 
только избранные люди, т. е. меньшинство; за то впослЪдетви 
` христанство сдфлало изъ него всеобщее вЪроваше. До христ!ан- 
ской эпохи перевфсъ берутъ древнфйшия инфы я. Толпа съ какимъ- 
то неодолимымъ упоретвомъ стараетея возвращаться къ старин- 
нымъ представленамъ о непреходимости жизни; ей все хочется 
думать, что душа и ТФло скованы другъ ©ъ другомъ въ могилъ; 
ей кажется, что и запертый въ могялЪ покойникъ не утратиль 
въ ней вефхъ чуветвъ; она изыскиваетъ веевозможныя средства, 
чтобы утфшить его, развлечь, оторвать его отъь этого безмолвля 
и вЪчнаго уединеня, которымъ такъ неохотно подчиняетея при- 
рода; она желаеть возвратить его къ своимъ и удержать его между 
ними и, если его нельзя пр1общить къ движеншю и дЪятельности 
живушихъ, то дать ему по крайней мЪрЪ насладиться зрфлищемъ 
ихъ. НЪкто Доллий, августальный севиръ небольшаго итальянскаго 
города. говорить намъь въ своей эпитаФши, «что онъ велфлъ схо- 
ронить себя возлЪ дороги, для того чтобы, проходя, ему могли 
сказать: Прощай, Доллй *», то-есть для того, чтобы до него до- 
ходилъ хоть какой-нибудь жизненный звукъ. По этой самой при- 
чин® древня гробницы помфщались всего чаще на большой доро 
г5. Въ РимЪ ими окаймлены Латинскй путь и Аншевъ, а въ Пом- 
пею путешественникъ и до нынЪ входить между двумя рядами 
гробницъ. На нФкоторыхъ изъ нихъ есть надписи, состояния изъ 
разговоровъ между умершимъ и живыми. Иногда онъ принимается 
говорить, чтобы утфшить огорченную семью, иногда для того, 
чтобы поблагодарить, ноклонившихея ему мимоходомъ, людей. 
«Прощай, Викторъ Фаб\анъ.— Да ниспошаютъ вамъ Боги всякаго 
блага, друзья мои, а вамъ, путники, да покровительствуютъ боги 
въ награду за то, что вы на минуту остановились передъ моги- 
л0ю Фабана. Да совершатся путешестые ваше и возврать 
безь приключенй. Вамъ же, приносящимь мн вфнки и цвЪты, 
желаю дфлать это впродолжене многахъ лЪтъ ». 

Весьма. зам чательна та настойчивость, съ какою покойникъ 


399) Ренье, /изсг. @е Г.А 4., 3491. 

91) Орелли, 4737. 

3) ВиЙ. Че Гтё(. атсй., г. 1864, стр. 154. 
93, Ренье, /тзсг. ае ГА!д., 182. 
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требуетъ оть свойхъ и чужихъ этого послфдняго вниманя. Иногда 
къ молитвамъ онъ, когда можетъ, присоединяетъь и посулы: онъ 
дфлаеть разныя завъщаня въ награду тЪмъ, кто въ извфетное 
время будеть приносить ему возмяя и цвФты или будетъь уча- 
ствовать въ трапезахъ, совершаемыхъ возлЪ его праха. Если онъ 
бЪденъ, то проситъ, чтобы не забывали по крайней м5рЪ поклояа. 
ДЪлаемаго обыкновенно при ветрфчЪ гробницы. «Вы, мимоидуще, 
не позабудьте сказать съ набожнымъ чувствомъ: Да будетъ земля 
легка надъ тобою!» Съ странным усершемъ требуетъ онъ отъ воЪхь 
этого простаго воспоминания; чтобы быть ув$реннымъ въ томъ, что 
ему пе откажутъ, онъ льетитъ, проситъ, умоляетъ онъ обфщаетъь пут- 
нику, произнесшему эти немног!я слова, что боги вознаградять 
его набожноеть, и что онъ современемь самъ получить тЪ поче- 
сти, какя воздаетъ теперь другимъ 3*). Видя, какое важное зна- 
чене онъ придаетъь такой простой Формулф, готовь подумать, 
что онъ. въроятно, считаетъ ее дЪйствительною и полагаль, что 
она можеть какъ-нибудь улучшить его участь на томъ свЪтЪ. 
Слфдовательно, онъ проситъ не простой вЪжливости, въ которой 
нисколько не нуждается въ эту минуту, но услуги и помощи, п 
Въ этихъ словахъ, такъ часто встр чающихея на древнихъ гроб- 
ницахъ, есть иЪчто сходное съ христ1анскими молитвами объ усоп- 
щихъ. Не меньшую важность придаютъ также жертвоприношентямъ 
на могилахъ; для нихъ берется множество предварительныхъ пре- 
досторожностей. Трудно вфрить, какъ люди изъ одного только 
тщеслав!я столько хлопотали о томъ, чтобы увЪфковфчить ихъ и 
устранить всЪ препятетв!я для ихъ исполнешя. ВЪриЪе, что они 
предполагали, будто покойникь получалъь отъ этого какую-нибудь 
болфе существенную, пользу, и соединяли какимъ-нибудь образомъ 
понят{е о его блаженствЪ въ будущей жизни съ почестями, воз- 
Даваемыми ему на землЪ. 

Итакъ, очень вЪроятно, что настоятельныя просьбы къ прохо- 
жимъ молиться объ умершихъ и благочестивыя учрежденя, оено- 

%) Оредли, 7395: Ошё@ дигзцие ъезвтит тот но орали пыйя, ва Ш ебет 
зетрег $120 её тотио. (Что каждый изъ васъ пожелаегь мн мертвому, то 
да сбудетея съ нимъ и при жизни и поел смерти). Ренье, /изск. 4е РАЦ, 
3719: Ошецпаце у1абог гапфепз её 41хег1з Вис баши]о: ие, ате, $ И 
Фета (ез, @ розЁ оффит з4ет вии 388 (0 дегта (ета. (Путнакъ, кто бы ты 
ни быль, если скажешь при видЪ этой могилы: «РуФхинъ, прощай, да будетъ 


земля легка надъ тобою!» то да будетъ земля зегка и надъ тобозо послф твоей 
смерти). = 


ий 


ыч 


вываемыя съ цфлью увЪковфчить жертвоприношеня о нихъ, сви- 
дЪтельствуютъ далеко не столько о желаши людей оградить свою 
память отъ забвеня, сколько о страхЪ и безпокойствЪ веЪхъ и 
кажлаго при мысли объ адф. Эпикуру не удалось, какъ онъ на- 
ДЪялся, освоболить отъ нихъ человфчество. Въ началь империя 
состояше умовъ было совершенно таково, какъ описалъ его Пла- 
тонъ за четыре столЪт!я передъ тТЪмМЪ. ‹Энай, что когда чело- 


/ вЪкъ думаетъ, что онъ близокъ къ смерти, тотда иныя вещи, 


насчетъ которыхъ онъ до тфхъ поръ оставался совершенно спо- 
койнымъ, пробуждаютъ въ его умЪ заботы и опасеня, особенно, 
когда разсказываютъ объ ад иего наказаняхъ... Эти разеказы, 
составлявние для него прежде предметъ насмъшекъ, вносатъ те- 
перь въ душу его смущен!е 3°». Въ эту страшную минуту чело- 
вЪкъ невольно вспоминаеть свою прошлую жизнь и опасается 
послфдетвЙ совершенныхъ имъ грфховъ. «Въ это время, говорить 
Цицеронъ, выражаясь почти по христанеки, болфе чЪмъ когда 
либо чувствуешь угрызеня совЪсти за свои грЪхи, (ит рессаогит 


‚ таалте роепие 3%)». Очень вЪроятно. что релимя явлазась иногда 


для успокоеня встревоженной совЪети. На одномъ луврекомъ ба- 
рельефхВ возлБ ложа только-что умершей женщины и ея плачущей 
семьи изображены жрецы, готовяциеся къ жертвоприношению °?). 
И мистери старались также успокоить души, пугавиияся великой 
неизвфетности; он представляли посвященнымь зрфаища будущей 
жизни и увфряли ихъ, что посаЪ смерти они будутъ наслаждаться 
видфннымъ ими теперь издалека блаженствомь и «будутъ прово- 
дить вфчность съ богами». Но самую большую выгоду изъ страха 
ада съумфли извлечь шарлатаны, стекниеся въ Ранъ со веъхъ 
концовъ свЪта. и веякаго рода волшебники и гадатели. Такъ какъ, 
по словамъ Платона, «величайшее несчасме перейти въ будущую 
жизнь съ преступной душою **»›, то они брались снабжать грфш- 
никовъ очищенями. омывавшими ихъ проступки си дававшими 
имъ, по окончаши жизни, мЪфето среди тЪхъ, которые въ жилищф 
Гадеса сохраняютъ дыхане, взгаядъ и рЪФчь и проводятъь тамъ 
время въ пляскахъ и увеселешяхъ *)». Они продавали молитвы, 


95) Респ., Г, е. 330. 

96) Де Фимт., Т, 30. 

97) Этотъ авы подробно описанъ Мафоеи въ его небольшомъ сочине- 
нш, называемомъ «Да гейооте Чеен пей тотте. 

23) Плат., Гормась, с. 592. 

%) Плутархъ, Моп р03зе зиах эиг., е. 1105. 
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дФйств1е которыхъ было несомнфнно, и которыя должны были 
обезаруживать адекя силы и не позволять имъ ставить препят- 
ствя душ$ въ то время, какъ она улетаеть па небо “°). Веъ 
были до такой степени заняты этой страшной минутою и дотого 
боялись грозной будущности, что безъ труда вЪризи обманщикамъ 
и покупали у нихъ за дорогую цфну рецепты. 

Надо помфстить разсказъ Виргимя средииэтихь тревогь, чтобы 
ясно понать произведенное имъ дЪйстве. Онъ не быль для этихъ 
безпокойныхъь душь обыкновеннымь произведешемь искусства, и 


они должны были находить въ немь болье живой и могуществен- 


ный интересъ, чфмъ во всемъ остальномъ сочинени. Въ шестой 
глав Энеиды говорилось именно о вопросахъ, тревожившихъ ихъ 
умы; она возбуждала въ нихъ надежды и ужасы, которые легко 
можно было позабыть на минуту среди житейской дфательности, 
но которые, по мнЪнню Платона, подъ кочець непремънно должны 
были проснуться. Слфдовательно, чтеше шестой книги необходимо 
должно было прежде всего еще болЪе возбудить и поддерживать 
собою всеобщя въ то время опасешя и заставлать людей еще 
сильнфе безпокоиться о состояши душъ послЪ смерти. КромЪ 
того, если нельзя было приступить къ ея чтеншю безъ особеннаго 
волнешя, то и по окончаши его нельзя было чуветвовать себя 
вполнЪ удовлетвореннымъ. Люди, желавние найти въ немъ разр%- 
шен!е своихъ сомнфяй и асныхъ, окончательныхъ отвЪтовъ отно- 
сительно будущей жизни, не находили ихъ. Виргиий не быль откры- 
вателемьъ тайнъ будущего, а ему слфдовало быть ‘имъ, есаи онъ 
намвревалея дать людямъ такое описаше будущей жизни, кото- 
рое они могли бы принять, какъ догматъ. До тЪхъ поръ никто 
еще этого не дфлалъ. Вакъ для жрецовъ, такъ и для Филосо- 
ФОВЪ, То, что слфдуетъ послЪ жизни, представлялось какимъ - то 
сномъ; все, что объ этомъ говорилось, относилось скорфе къ 
области воображешя, нежели вЪры. СаЪдовательно, поэтъ могь 
а тины хотьль, но. онъ предио- 
челъ взять исходною точкою народныя върованя; а `въровашя эти, 
какъ мы уже вид `иеопредфленны. Они измЪнялиеь 


190) Арноб., А4оег;. дешех, И, 13, 33, 62. Слздующая алжирская вадпись, 
вЪроятно, намекаетъ на какую-нибудь очистительную кцеремоню, совершае- 
мую для спасеня души: Ге из тозо(ешт стзишии аеге $и0. ей ра 
таз зоготит её перойз тейепизягопет [есй (Рен. тзсмар. 4е Г.А1у., 1, 3741) 
(Тертула! воздвигь мавзолей на свои деньги и совершилъ искуплене отца, 
матери, сестеръ и внука). 
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не разъ и, измЪняясь, усафли ослабфть. ТЪмъ не менфе онъ ду- 
малъ, что старинныя легенды, несмотря на всю свою несообраз- 
ность и невфроятность, еще могли пригодиться ему. Говоратъ, будто 
образованные люди того времени давно уже перестали вЪрить имъ; 
ь но образованные люди составляють обыкновенно меньшинство, да 
кромЪ того, еще неизвФетно, точно ли они настолько утратили въ 
нихъ вЪру, какъ думали. Вогда басни впродолжене цфлыхъ вЪковъ 
принимаются людьми на вЪру, онЪ не такъ-то легко изглаживаются 
изъ ихъ памяти. Что же касается именно этихъ басенъ, то ихъ 
№\ `` охраняли отъ забвевя произведешя искусствъ; поэзая и искусства 
° дфлали ихъ безсмертными. Даже тогда, когда разумъ удалялея отъ 
нихъ, онф продолжали владЪть воображешемь и такимъ образомъ 
держали въ своей власти хоть одну часть человЪка, даже противъ 
его воли. Доказательствомъ того. что онф не-внолнЪ утратили свой 
кредитъ, саужитъ то, что ФилосоФы. и особенно стоики, сиъшизли 
обыкновенно пользоваться ими и истолковывать ихъ въ смыслЪ сво- 
ихъ системъ. ДЪйствуя такимъ образомъ, они надфялись сообщить 
излагаемымь имъ новымъ ученямъ то уважеше, которое невольно 
оказываютъ обыкновенно веякимъ стариннымъ вещамъ. Таково было 
также намфрене Виргила: онъ думалъ, что разсказь его получить 
большее значеше, если въ немъ будуть всюду смфшаны древня 

предания съ новыми взглядами и Философ я съ баснями. 
> Въ сущности это смувшеше составляетъ главнЪйшую особенность 
<его произведешя: оно главнымъ образомъ было важно потому, что 
“придало болбе возвышенный и нравственный характеръ понят ямъ 
0 будущей жизни, составлявшимся въ то время вокругъ него. Воть 
о почему, несмотря на громадныя заимствовашя, дЪааемыя имъ у 
2» —ревнихь легендъ, его Эли и Тартаръ уже не имфютъ миеоло- 
> тическаго характера. Мы уже видфли, что онъ къ нимъ прибавил; 
напомню только одно его мнфне, изложенное имъ такъ блиста- 
тельно, что человъкъ состоитъ изъ двухъ элементовъ различнаго 
` происхожденя; что тЪл0, какъ земное, развращенное вещество, 
служить нечистымь „началом, и что союзъ его съ душою, имЪю- 
‚ щей небесное происхождение, составляеть причины вЪчной борьбы, 
 смущающей человфческую жизнь. Отсюда онъ выводить важное и 
неожиданное заключеше. Допустивъ, что душа и т$ло стЪеняютъ 
другъ друга. и что связь ихъ служить постоянною причиною стра- 
дашй и борьбы, сафдуеть полагать, что отдфлене ихъ другь отъ 
\ “друга есть благо, и что дЪъйствительное существован!е начинается 
с” -` только п0слф ихъ разлуки. Въ прежнее время думали совеВмъ 
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иначе: по мнфнНо Гомера, истинная жизнь—есть жизнь тЪла. Когда 
человЪкъ перестаетъ существовать, бтЪ него остается только тънь, 
пустая, неосязаемая Форма. «безсильный призракъ». Вс мертвые— 
«несчастные», жилище ихъ — обитель мрака, и когда Улиссу го- 
ворять, что онъ долженъ постить ее, онъ чувотвуетъ что сердце 
его разрывается и съ плачемъ мечется онъ на своемъ дожЪ. Воть что 
отвфчаеть Ахилль на привфтетвя, дЪааемыя ему Одиссеемъ: 

„0, Одиссей, утъшеня въ смерти мн® дать не надЪйся; 

Лучшебъ хотЪль я живой, какъ поденщикъ работая въ полъ, 


„Службой у бвднаго пахаря хлЪбъ добывать свой насущный, 
Чежели здЪсь надъ бездушными мертвыми царствовать хертвый“ 11)!... 


ВЪРимь то же самое было мнфшемъ большинства. Горащй, 
вспоминая 0 людахъ, уже не существующихъ, говорить, «что оци 
отправились въ вфчную ссылку» '“?). Виргилй, напротивъ того, 
полагаетъ, что они возвратились в'ь свое отечество. Эней, едва 
увидЪвъ Элизй, думаетъ, что врадъ ли кто согласится когда-либо 
удалиться изъ него. «0, отець мой, говоратъ онъ Анхизу, неужли 
правда, что нфкоторыя души восходать отеюда на землю и снова 





желаютъ воротиться въ темницу тфла? Откуда же у нихъ эта. 


безумная любовь къ жизни?» !“3). 

Нельзя, конечно, сказать, чтобы мыели эти были совершенно 
новы: Философы нерфдко ризвивали ихъ въ своихъ сочиненяхъ, 
и онЪ высказывались иногда еще задолго до ихъ времени. Такъ, 
наприм5ръ, та мысль, что тЪло въ концЪ концовъ оскверняетъ 
е0бою душу, и что поелфдняя, отдфлившиеь отъ него, должна не- 
премфнно очиститься, чтобы возвратиться къ своему первоначаль- 
ному естеству, существовала уже въ древнихъ религяхъ Египта. 
Разсказъ объ ужасныхъ испыташяхъ, предстоящих ей для доети- 
женя блаженнаго безсмерт!я, составляетъ основу той «похоронной 
службы», которую набожные люди приказывали класть съ собою 
въ могилу, и которая такъ часто находится въ египетекихъ гроб- 
ницахъ '°*). Цицеронъ сказаль еще до Виргиия: «Лишь тогда, с 
когда мы умремь, мы будемь жить дЪйствительно;» затЪмъ онъ 
разсказываеть, какъ Сцишонъ при видЪ блаженства, которымъ 
наслаждаютия на небЪ добродЪтельныя души, восклицаетъ, подобно 


101) Одиссея, ХТ, 488. Объ этомъ вопросв ем. у Жирара въ его [ле зепй- 
тепё тецриеих еп @тбсе, с. ЗО и сл. 


102) 0(., П, 3, 91 поз т аеетпить Еж ить ипрозйита сутфае. 
108) енг; УТКА. 


101) О похоронной службЪ см. статью Масиеро, Жерие ст цие, 1879, № 48. 
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Энею: «Еели здЪсь находится обитель жизни, зачфмь мнЪ оста- 
ваться еще на землЪ? Почему мнЪ не поспъшить соединиться съ 
вами?» 195). То же самое думалъ тотъ греческий мудрець, который, 
Е имфя никакой причины горевать, прочитавь Федона, бросился 
въ море. чтобы скорЪе достигнуть неба ''°). Но хотя мысли, раз- 
виваемыя Виргилемъ, были не совефмъ новы, по крайней мфр% 
можно сказать, что въ Рим$ онф еще не выходили въ то время 
изъ предфловъ ФилосоФскихь школъ и небольшаго кружка образо- 
ванныхъ. Опъ взяль ихъ оттуда для того, чтобы ‘распространить, 
и своимъ искуснымъ изложешемъ съумфлъ заставить вофхЪ усвойть 
их. Такъ какъ въ его сочинешяхъ оф перемфшаны съ легендами 
п древними предан!ями, то он были безъ особеннаго удивлевшя 
принаты толною, и проникли до такой глубины, до какой никогда 
не проникали прежде. Изложивъь ихъ прекрасными стихами въ 
п0эмЪ, считавшейся впродолжене нЪеколькихъ вЪковъ популяр- 
нфйшею изъ воЪхъ книгъ, онъ глубоко запечатлЪль ихъ въ 

ЛЮСкой памяти. 

`` Мномя изъ этихъ мыслей сдЪфлались вносаЪдетви достоянемъ 
христанетва. Еели онЪ безъ труда овладфли умами, то это пото- 
му, что Виргилй заранфе подготовиль умы къ принято ихъ. 
Христанство признаеть судъ надъ умершими, мученя гр шниковъ, 
награду праведниковъ. необходимость дая душъ. виновныхъ въ не- 
больших грфхахъ. пройти сквозь очистительный огонь (ритуа(07и 
‚ (9718); оно учить о божественномь происхожденш души, о ея борь- 
| 10$ съ тфломь, желающемь принизить ее до земли, и объ исныты- 
‚ ваемомъ ею блаженствЪ, когда она. наконецъ, освободится отъ нето. 
^> Для него будущая жизнь и есть дЪйетвительная жизнь; христа- 
нинъ долженъ проводить свое время въ томъ, чтобы готовиться 
‚ ЕЪ ней и ожидать ее, и о немъ можно сказать вмфетЪ съ Вирги- 
мемъ, что еъ земли, считаемой имъ мЪетомъ изгнаня, онъ без- 
престанно съ любовью простираетъ руки къ противоположному 
берегу, еп4ебат дие тапиз ттрае иШетотах атоге. Такое очевид- 
_ное сходетво съ христанекамь учешемъ придало, вЪрозтно, боль- 
шую популярность шестой книгЪ )неиды къ концу имперши. Из- 
вфетно, что Отцы Церкви нербдео приводили ее. Св. Амвройй 
` ссылается на нее какъ на доказательство, утверждая, что язычники 


я 


15) Цицеронъ, Везр., УТ, $. 
196) Цац., Гизош., 1, 34. 
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предвидЪли вЪру въ Св. Духа !°7). Христанске поэты охотно вдох- 
вовляются ею: желая изобразить адъ или рай, они подражаютъ опи- 
сашямъ Виргиля и иногда даже копируютъ ихъ 1%). Стихи его 
нашли на тробницахъь Ватакомбъ рядомъ съ изображентемъ креста 
и монограммою имени Христова !°°). Подобное сближение, не считав- 
шееся въ то время оскорбительнымь, не должно удиваять насъ и 
теперь, оно естественно и законно. Сдфланный нами разборъ ше- 
етой книги приводить насъ къ тЬмъ же самымь результатамъ, къ 
какимъ приводить изучеше всей вообще „/неиды: Виргий застав- 
ляетъ насъ коснуться того пункта, откуда древнй духъ, уже до- 
стигнувний зуфлости, проевъщенный опытомьъ, очищенный Филоео- 
@1ей и полный инстинктивнаго чувства иныхъ человЪческихь по- 
требностей, протягиваетъ руку новому духу и приводить людей къ 
христтанетву. 
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107) Де затеёо Зуат., П, 5, 36. 
198) Седуми, Сагт. разей., И, 994, 
109) Марини, Атоай, с. 897. 
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Что осталось отъ реформъ Августа. 


Политика преемниковъ Августа относительно религ. — Тиберий и Клавдий. — 

Веспасанъ и перестройка Капитоля. — Антонины. — Употреблеве древних 

богослужебныхъ обрядовъ въ релиозныхъ корпоращяхъ, —Арвальское брат- 

ство.—Преданность его династ!и.—Празднован!е майскаго праздника. — Древ- 
ше и новые элементы въ римекой религии во второмъ вЪкъЪ. 


Подробно изучая Виргимя, мы видфаи въ немъ типъ серьёзнаго 
и по природь религознаго человЪка, съ полною охотою прини- 
мавшаго рехормы Августа и готоваго слфдовать имъ по его жела- 
но. Сначала эти рехормы были немногочисленны; но число ихъ 
должно было увеличиваться но мфрЪ того, какъ старфлея вЪкъ, 
особенно же посл смерти Августа. Понятно, что времена Тибер!я 
и Калигулы исключали всякую беззаботность и радость. Этому 
обществу, изображенному Овидемъ такимъ веселымъ, пришлось 
векорЪ пройти черезъ страшныя испыташя, и оно вышло изъ нихъ 
лучшимъ, нежели прежде, какъ это обыкновенно бываетъ. Чтобы 
укр$пить себя противъ грозившихъ ему опасностей, оно все 0о- 
фе и боле предавалось твердому стоическому учентю. Исчезно- 
вене старинныхъ семействъ, конФискащя громадныхъ состоянй, 
необходимость скрывать свои богатства, чтобы не возбудить зави- 
сти, —все это сдфлало нравы проще прежняго. Общественная нрав- 
ственность окрфпла среди несчастий. 

Люди снова обратились къ религ, потому что релимя привле- 
каетъ къ себф страждуния сердца; къ ней возвратились еще по- 
тому, что чувствовали необходимость противопоставить болфе мо- 
гущественную власть неумолимой власти, тяготЪвшей въ то вре- 
мя надъ римланами; ее хотфли удержать или отвфчать на ея уг- 
розы, говоря: «Тфхъ бЪдъ, которыми вы пугаете своихъ поддан- 
ныхьъ, вы сами должны бояться со стороны того, кто могуществен- 
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нЪе васъ и кто вашъ господинъ!» Г) Но мфрЪ того какъ подви- 
гаешься впередъ въ истори пмперш, движеше, увлекающее души 
къ религш, становится все замфтнЪе, и можно сказать, что обще- 
ство шло въ это время по тому самому пути, на какой желаль 
его поставить Августъ. Но точно ли это движен!е было слЪдетв- 
емъ его. реформъ? ИмЪли ли онЪ какое-нибудь значеше для того 
направленшя, которому мръ начать слдовать по его смерти? Вопросъ 
этотъ очень затруднителенъ; нелегко рфшиться отвфтить на него, 
зная, какъ трудно опредфлить долю ваяшя на событя, принадле- 
жащую людямъ и учреждешямъ. 

Для того, чтобы вЪрно оцЪнить, что осталось отъ дфла Авгу- 
ста, надо сначала вспомнить, что онъ хотфлъ сдфлать. Не поза- 
будемъ прежде всего, что онъ желалъ дЪйствовать только въ ин- 
тересахъь имперш; возвращая ее къ обычаямъ ея юности, онъ на- 
дфялея обновить ее. Подобно веЪмь государственным людямъ евоей 
страны, онъ приписывалъ какое-то чудесное дЪйств!е древнимъ обы- 
чаямъ. Онъ желаль услужить не релийи вообще, а именно рим- 
ской религи, и сдфлаль для этого только то, что можно было сдЪ- 
лать, т. е. возстановиль культъ, такъ какъ культъ быль для нея 
все. Онъ перестроивалъ храмы, чествовалъ жрецовъ и наблюдалъ 
за строгимъ выполненемъ церемонй. Преемники его, вообще то- 
воря, слфдовали данному имъ примЪру. Тиберй, человфкъ самъ 
по себЪ очень равнодушный, чрезвычайно заботился 0 религюоз- 
ныхь вещахъ. Онъ отлично зналъ древве обычаи и не позволялъ 
дЪлать въ нихъ ни малфйшей отмфны °). Онъ занялся жрече- 
скими должностями, находившимися въ совершенномъ пренебреже- 
ви, и для того, чтобы ихъ не избфгали, постарался облегчить ихъ 
занят1я и увеличить преимущества 3). Влавий быль набоженъ: 
во время своего трРумеа онъ взобрался на колфняхъ по ступенямъ 
Вапитоля, поддерживаемый съ обфихъ сторонъ своими двумя зять- 
ями ). ВромЪ того, у него была маня древности; ему доставило 
удовольстве возобновить жертвоприношеня, восходивиия ко вре- 
менамъ Туллы Гостиля °). Поднисывая мирный договоръ, онъ не 
пропускаль ни одной мелочи изъ ритуала сващенныхъ героль- 


\) ЧФыааыа а уо5 пмпог ехрахезей 

Ма]ог Вос уоб1з Чоштиаз штайиг. (Сенека, Г/уе<(., 610). 
2) Тац., Алл., У. 

* Тап., Апл. ТГУ, 16. 

1) Длонъ, ПХ, 93. 

$) Тац, Алп., ХЦ, 8. 
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довъ 8). Разъ, когда зловфщая птица присфаа на храмь Юпитера, 
онъ собраль на Форум народъ для очистительнаго праздника и, 
въ качествЪ верховнаго жреца, самъ произнесъь съ высоты три- 
буны молитву. которую веЪ колжны были повторять за нимъ 7). 
Даже при самыхъ дурныхъ государяхъ, умышленно пренебрегав- 
шихъ предашями Августа, религ!я никогда не оставалась въ пол- 
номъ небреженш. Неронъ смфялея надъ римскими богами и вЪрилъ 
только небольшому изображению, которое далъ ему одинъ просто- 
людинъ, и которое должно было открывать ему всЪ составлявиие- 
ся противъ него заговоры *); тЬмъ не менфе онъ совфтовалея съ 
гаруспищями и на основаны ихъ отвфтовъ сифшилъ устроивать 
торжественныя церемонш, когда, напримфръ, молн!я падала на 
храмъ °). Отонъ, считавиийся безбожникомъ. не позабылъ велфть 
очистить Римъ по предписашямъ обрядоваго устава, отправляясь 
воевать съ Вителмемъ '*). Тфмъ болфе добрые государи оказы- 
вали уважеше нашюональной религия. НосяЪ пер!одическихъ рево- 
люц, потрясавшихъ империю, всяк разъ, какъ власть попадала 
въ честныя и твердыя руки. можно было быть увФреннымъ, что 
первою заботою новаго императора будеть слфдовать примфру Ав- 
густа, возобновить прекративицесл праздники и возстановить остав- 
ленные на разрушене храмы. Такимъ образомъ поступить Веспа- 
‹ланъ и дфйствоваль притомъ такъ усердно, что одна религ1озная 
корпоращя въ РимЪ, называемая 504а/е5 Ти, воздвигла ему па- 
мятникь съ слфдующею наднисью: «Охранителю общественныхъ 
церемонй, возстановителю священныхъ зданй» '!'). 

Въ числЪ этихъ зданй находился самый уважаемый и самый 
славный изъ римскихъ храмовъ, Капитолй, разрушенный пожа- 
ромъ во время гражданскихъ смутъ. Веспасфанъ немедленно послЪ 
своего вступлешя на престолъ, посифшилъ исправить это несча- 
сте, опечалившее всЪхъ добрыхъ гражданъ. Тотъ день, когда былъ 
заложенъ хундаментъ новаго храма, былъ для Рима великимъ празд- 
никомъ, и Тацить описываетъ его съ особеннымъ удовольствемъ. 
«Одиннадцатаго числа передъ юльскими календами, говорить онъ, 


6) Оветон., С1аи4., 95. 

7) Светон., СФаиа., 92. 

8) Светои., Мег., 56. 

3; Тац,, Ашь., ХШЬ 94. 

10) Тац,, 8, Т, 81. 

И) Орелли, 9364: Сопхегеаот: сегетотатит ри Чсатит, еЁ тезИотт ае ит 
зас“атит. 
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при ясномъ небЪ, все пространство, назначенное для зданя, было 
окружено лентами и вфнками. Солдаты, носивцие счастливыя име- 
на, вступили въ этотъ кругъ, держа въ рукахъ вЪтви, служивиия 
благими предзнаменованями. Весталки, въ сопровождеши мо- 
лодыхъ мальчиковъ и дЪвушекъ, у которыхъ родители были еще 
живы, принялись кропить водою живыхъ источников и рфкъ. За- 
тЪмъ преторъ Гельвид Прискъ, руководимый первосвященникомт, 
Плавшемь Эманомъ, очиетилъ почву, принеся въ жертву свинью, 
овцу и быка (5иоге/аитИе); когда же внутренности жертвъ были 
положены на дерновый алтарь, онъ обратился къ Юпитеру, Юно- 
нЪ, МинервЪ и воЪмъ богамъ, покровителямь импери, прося ихъ 
благословить новое предирят!е и своею божественною помощью 
дать воздвигнуть жилище, начатое для нихъ блаточестемъ людей. 
ЗатЪмь онъ дотронулся до ленточекъ, привязанныхъ къ первому 
камню и переплетенныхъ веревками. Въ то же время прочя долж- 
ностныя лица, жрецы, сенаторы, всадники и большая часть наро- 
да, соперничая другъ передъ другомъ въ усиляхъ и весельи, при- 
тащили на мФето этотъ громадный камень» 1). НЪ®которые ието- 
рики прибавляютъ, что самъ государь, желая подать прим ръ, смЪ- 
шалея съ толною работавшихь и унесъ на своей голов обломки 
0ба сына Веспасана подражали отцу въ его уважени къ римской 
религ. Самъ Домишанъ, несмотря на то, что быль очень злой 
человвкъ, всячески старался казаться усерднымъ #жрецомъ, Желая 
дать замфчательный примфръ строгости, онъ приказалъ зарыть 
живою весталку Корнелию, обвиняемую имъ въ томъ, что она не 
исполнила данныхъ ею обфтовъ !3). Антонины оказались върными 
той же политикЪ. Это были вообще степенные, честные и блато- 
честивые тосудари; почти всЪ они заслуживали той похвалы, ко- 
торую народъ и сенать присудилъ одному изъ нихъ за его усер- 
ме къ сохранению священныхъ церемовй, об ляйпет етда сает- 
тотах рибйсах ситат е! тейдотет \). 

Итакъ, императорское правительство впродолжеше двухъ вЪ- 
ковъ неослабно держалось политики Августа. Очевидно, что оно 
не столько заботилось о пробуждеши религ!ознаго духа, сколько 
о поддержан нащональнаго культа; и въ этихъ траницахъ оно 
достигло, кажетсл, полнаго успфха. Римская релимя, Казав- 


1) Тац., НЕ, ТУ, 53. 
13) Плин., Ерь., ГУ, 11. 
1, Орелли, 844. 
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шаяся въ концЪ республики на краю гибели, при импер!и влолн% 
окрЪпла. Почти всф древшйя церемони, которымъ Августъ желаль 
возвратить прежнее значене, продолжали аккуратно отправляться 
и послЪ него. Время, вмЪсто того чтобы предать ихь забвению. дЪ- 
лало ихъ только боле почтенными. Одно обстоятельство еще боле 
увеличило уважеше къ нимъ, а именно та наклонность къ арха- 
изму, которая, появясь въ конц перваго столфия, распро- 
странилась въ литератур и обществЪ; она была замфтна еще 
при Клавдш, а при Автонинахъ сдфлалась уже господствующею. 
Первымъ результатомъ ея было то, что начали придавать большую 
цфну воспоминашямьъ прошлаго. Въ это время были возстановлены 
давно позабытыя жречесмя должности, восходивция къ первымъ 
вфкамь Рима '°). На монетахъ Антонина Шя находятся изобра- 
жешя авгура Атта Навмя, волчицы, питавшей Ромула, и свиньи, 
принесенной въ жертву Энеемъ на берегахъ Тибра; говорятъ, будто 
этоть добрый государь до такой степени любилъ древность, что 
приказалъ построить въ Аркадш городъ въ честь Эвандрова сына, 
Паллада, печальная судьба котораго была описана Виргижщемьъ '5). 
НАуть никакого сомнфшя, что уважене, оказываемое воспомина- 
{ям древности, принесло большую пользу редими. Великя жрече- 
свя корпоращи, возвративиия себЪ при имлерти свой прежний блескъ, 
продолжали сохранять его до конца ея. Корпорашя Сазмйцевь су- 
ществовала еще при КонстантинЪ, и принадлежать къ ней счита- 
талось честью. Юный Маркъ Аврелй, числивиийся ея жрецомъ съ 
восьмилфтняго возраста, предеЪдательствуя въ ней, гордился тУмъ, 
что зналъ наизусть Формулы молитвъ, произносившихся при при- 
нятш въ нее новаго члена, и тЪмъ, что плясалъ во главЪ брат- 
ства '7). Луперками пережили даже немного римскую религию. При 
полномъ господствЪ христанства Луперки продолжали бЪгать по 
улицамъ Рима, ударяя женщинъ по животу своими кожавными рем- 
нями, какъ это дЪлалось еще во времена царей; а когда папа Ге- 


13) Прин., Ёрзё., Т\, 11. 

11) Орелзи, №41. 

15) Вильмансъ, /е засег4. рор. тот. дио4али депеге. Особенво аюбопытна 
надпись, въ которой одно лицо временъ Клавдя называеть себя ра!ег раЁта- 
из рорий Гаитеиау [ае4ег/у ес 18 збиЙйиз регеинеп4 сит рор. тот. и 
пр. (Главный жрецъ-Фещалъ лаврентскаго племени, назначенный для заклю- 
чешя договора съ римскимъ народомъ по сивижлинскимь книгамъ), [и567. 
Меар., Э211. 

16) Экель, УИ, стр. 20, 

7) Кацитолинъ, 1Ё. Апбоп., &. 
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лаз:й рЪшилея уничтожить этотъ обычай, ему пришлось бороться 
съ очень важными лицами 1%). 

Изъ вебхъ корпоращ!й, корпоращя Арвальскаго братства извЪетна 
намъ лучше другихъ. Мы имфемъ относительно ея драгоцфиные 
документы, позволяющие намъ слФдить за ея истор!ей впродолжене 
двухь съ половиной вЪковъ. Члены ея имфли обыкновене состав- 
лять ежегодно нфчто въ родЪ протокола церемоний, совершенныхъ 
ими ВЪ течене года, и вырфзывать его на стфнахъ вефхъ здашй, 
гдф происходили ихъ собран!я. Часть этихъ документовъ пережила 
храмы, на которыхъ они были начертаны; найденныя надииси 
относятся къ эпохЪ отъ Августа до Гормана. Это самые любопыт- 
ные и полные изъ вефхъ имфющихся у насъ документовъ © рим- 
ской религи; ихъ сафдуетъ изучить довольно подробно для того, 
чтобы знать, чфмъ она сдфлалась при имперш '*) 

Очень можетъ быть, что Арвальекое братетво было древнЪйшею 
римскою корпоращей. Говорятъ, будто оно возникло при РомулЪ, 
который учредиль его, вотупивъ въ союзъ съ одиннадцатью сы- 
новьями своей кормилицы, Акки ЛХаренцш. Весмотря на свое по- 
чтенное происхождене, Арвальское братство было мало извЪстно 
во времена республики; вфроятно, оно безъ веякаго шума отпра- 
ваяло свои священныя обязанности; такъ какь оно не имЪло ни- 
какой связи съ политикой, которая въ то время исключительно 
занимала собою общество, то эта корпоращя оставалась какъ бы 
въ тфни. Раядъ ея протоколовъ начинается только при АвгустЪ; 
быть можетъ, Августъ придаль ей новую организацию, во всякомъ 
случа при немъ она получила большее значеше. Во времена импе- 
ри въ числЪ ея членовъ находятся первыя лица государства, и 
опи, повидимому, гордятся этимъ, потому что упоминаютъ инотда 
и этоть титулъ, перечисляя свои важнфйня должности. Между 
ними встрфчаются даже государи. Мы видимъ, что они не отказы- 
вались присутетвовать въ собрашяхъ членовъ братства и въ празд- 
ничные дни ифли и плясали вмЪетЪ съ вими. Будучи возстановлена 
н возобновлена императорскою властью, Арвальская корпоращя 
никогда не пропускала случая изъавить ей свою благодарность: 


18) Минь, Рай"о1. 19., ШХ, стр. 119. 

19) См. Марини, АШ# 4её [име Атоай, относительно везхъ надцисей, най- 
денныхъ въ прежнее время; а относительно тъхъ, которыя были найдены при 
раскопкахъ, произведевныхъ поедЪ 1866 г., ем. Генцена, 5с@0ё пей 60560 
засто Цей [тойеЦё Атоай, Римъ, 1863. 
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ежегодно, 3 января. она принимала учаете въ общественныхъ об$- 
тахь, двлавшихея за императора. Формула этихъ обЪтовъ никогда 
не измЬнялась, каковъ бы ни быль государь. Важдый изъ нихъ 
имлъ право на одинаковыя почести, какимъ бы способомь онъ 
ни достигъ престола, и за убйцу молились точно такъ же, какъ и 
за его жертву. Въ исторш импер!и особенно замфчателень 69 годъ. 
Впродолжене нФеколькихь мЪфеяцевъ три государя послБдовали 
другъ за другомь на ПалатинЪ. Арвалы произнесли за вефхъ тро- 
ихъ поочередно однз и т же молитвы; объты, сдБланные ими 
3 января за Гальбу, были повторены ими безъ всякаго смущеня въ 
концЪ того же мЪеяца за Отона, а въ апрфл5—за Вителля. Одно 
знатное лицо имцерми приказало подписать подъ своей статуей, 
что его вФрность къ государю неколебима, 265 сттофйя егда 
ретефрет 2); „Арвалы могли бы похвалиться тЬмь же самымъ: пе- 
ремфнялея только государь, —преданноеть ихъ оставалась, какъ 
была. Можно даже сказать, что она выискивала случаевъ въ чемъ- 
нибудь проявить себя. Независимо отъ церемони публичныхъ 06$- 
товъ, Арвалы праздновали ежегодно дни рожденшя императора и 
членовъ его семейства, вступлешя его на престолъ, дйствитель- 
ныхъ или мнимыхъ побЪдъ, одержанныхъ имъ по его словамъ и 
наказанныхь имъ настоящихъ или предполагаемыхь заговоровъ. 
Имь ничего не стоило унизиться, если ДЪло пло о томъ, чтобы 
доказать свое усердие царствующему государю. Тацитъ разеказы- 
ваетъ, что Неронъ, убивъ мать, не осмфливалея возвратиться въ 
Римъ, боясь быть дурно принятымъ въ немъ; но его друзья успо- 
коизи его, напомнивъ ему раболЪше великихъ государственныхъ 
корпорашй. и, дЪйствительно, онъ былъ принятъ въ РимЪ, какъ 
триуматоръ. Въ этомь случа особенно отличились Арвалы: изъ 
протоколовъ ихъ мы видимъ, что они принесли жертвы на Каци- 
тои, на Форум и передъ родительскимь домомъ Нерона, чтобы 
возблагодарить боговъ за его счастливое возвращене *). 

Ве эти изъявлешя лести, подавави!я поводъ къ безконечнымь 
церемонтямъ, составляли разнообразный я измёнающиЙся элементь 
арвальскихь праздниковъ, но самая сущность ихъ оставалась не- 
измфнною. Вфроятно, культь ихъ восходить ко временамъ оено- 
вая Рима; впродолжене почти тысячи лЪтъ онъ сохранился безъ 
значительныхь измфнешй. Самое назваше Арвальской корпорацш 


2) Светон., УЛей., 3. 
21) Генценъ, са%%., с. 20. 
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указываеть на то, что она была учреждена съ цфлью испраши- 
вать у неба плодородя полей. Конечно, это должно было быть 
тлавною заботою земледЪльцевъ. Но съ молитвами своими они не 
обращались ни къ ОпсЪ, ни кь ТеллЪ, а еще менфе къ Цере- 
рф, которая, несмотря на свое италйское имя, рано слилась 
съ Деметрою. Они молились богинф, принадлежавшей къ числу 
древнихъ божествъ, позабытыхъ, благодаря вторженйю греческаго 
Цантеона, и мы знаемъ ее только по памятникамь Арвальскаго 
братства. Имя ея— одно изъ тЪхь общихъ, неопредфленныхъ на- 
звашй, какими древе Римляне любили обозначать своихъ боговъ, 
потому что оно не придавало имъ слишкомъ ясной индивидуаль- 
ности: ее звали божественная богиня, Деа Г. Каждый тодъ 
Арвалы праздновали въ ея честь большой праздникъ, никогда не 
возвращавиийся въ опредфленный день, такъ какъ.онъ быль изъ 
числа такъ называемыхъ подвижныхъ праздниковъ. /еае сопсер- 
Цьае. Въ яиварскя иды предефдатель братства, повернувшись къ 
востоку и закрывъ голову, торжественно возвЪщаяъ число его 
народу съ высоты ступеней Пантеона или храма Сбоглася. Въ сущ- 
ности онъ всегда приходился къ концу мая, когка начинаютъ со- 
зрЪвать колосья и приближается жатва. 

Праздникъ продолжался три дня. Мы знаемъ его очень хорошо, 
благодаря протоколамъ, входившимъ въ этомъ отношени въ мель- 
чайния подробности. Это цфлый рядъ очень сложныхъ жертвопри- 
ношемй, обЪдовъ, молитвъ, ходовъ впередъ и назадъ, перемнъ 
одежды, всякаго рода подробно предписанныхъ и тщательно вы- 
полненныхь обрядовъ, напомивающихь подъ часъ нЪкоторыя цер- 
ковныя церемони. Въ первый и трей день празднество происхо- 
дило въ Рим, въ дом предефдателя. Съ самаго утра собирались 
еюда члены братства въ тогахъ съ пурпурными повязками, кото- 
рыя носили должностныя лица и жрецы, и начинали съ того, что 
приносили божественной богинф въ жертву ладана и вина. ЗатЪиь 
они садились на свой мета; передъ ними клались хлЪбы, увитые 
лавровыми вЪфтвями, колосья и прошлаго, и новаго года (/7идез 
ата; е! тез), и ови дотрогивались до нихЪ., кавъ бы желая 
благословить ихъ. Затфмъ, наливъ благовон!й на статую богини, 
они расходились. ПослЪ полудня, выкупавшись въ бан, они воз- 
вращались, садились опять по мЪфетамъ, умывали руки и перем5- 
няли одежды. Торжественную тогу съ пурпурной повязкой они за- 
мфияли болфе удобнымъ платьемь и отправлялись въ пиршествен- 
ную залу; прислуживать имъ должны были четыре молодые чело- 


`’ 


— 265 — 


вЪка, сыновья сенаторовъ. отцы и матери которыхъ непремфнно 
должны были быть живы. ЦФна предлагаемаго обфда была назна- 
чена впередъ: государство давало по 100 динаревъ (80 р.) на объдь 
каждаго члена братства и по 25 динаревъ (20 Фр.) на обфдъ каж- 
даго изъ прислуживавшихъ имъ молодыхь людей. Во время обЪда, 
въ промежутокъ между двумя блюдами, возобновлялись молитвы. 
Зажигали лампады, какъ это всегда дЪлалось при релиозныхъ це- 
ремон1яхъ, богинф вторично предлагали вино и ладанъ и дфаали 
возляня; молодые люди переносили новые плоды с0 стола на 
жертвенникъ и съ жертвениика на столъ. Члены дотрогивались до 
нихъ еще разъ и отеылали ихъ къ себЪ домой съ служителями 
братства. Пливй говоритъ 2), что только послЪ подобнаго рода 
освященя, разръьшалось вофмъ отвЪфдать новыхъ плодовъ. Затфмъ 
обЪдъ оканчивалея, и гости, раздЪливъ между собою букеты розъ, 
удалялись, обмЪнявшись привфтетвемъ (/еИсИет! будь счаетливъ! )› 
которым въ РимЪ оканчивались всф общественныя и частныя 
собрашя. Марини замфчаетъ, что благословене новыхъ плодовъ 
находится ночти во всЪхъ культахъ. Законъ повелфваль евреямъ 
ежегодно приносить ПредвЪчному горсть вынутыхъ изъ колосьевъ 
и испеченныхъ на огнЪ зеренъ и пирогь изъ лучшей муки, исие- 
ченный съ растительнымь масломъ; въ то же время они должны 
были приносить Ему въ жертву всесожжешя однолЪтняго непороч- 
наго агнца. Имъ такъ же, какъ римлянамъ, было запрещено унот- 
реблать въ пищу «хлфбъ, печеныя зерна и зерна въ колосьяхъ» 
прежде, чЬмъ не будутъ принесены Богу первые плоды жатвы. По- 
Добнан церемоня совершалась также у христанъ въ маЪ м5еац®. 
Въ день Вознесеня за обфднею благословлялись новые изоды. 
затЪмь ихъ раздавали народу, и каждый изъ присутствующихъ, 
подобно Арвальскимъ братьямъ, уносилъ ихъ съ собою домой 23). 
Самыя важныя церемони совершались па второй день; онф про- 
исходили вн Рима, въ лЪ6у, мЪето котораго открыто, благодаря 
недавнимъ раскопкамъ. «Вдоль праваго берега Тибра идеть рядъ 
невысокихь холмовъ, проетираюнийея оть Яникула до устья р%- 
ки. Между рЪкою п холмами, начиная отъ Рога Рог{еза, идетъ 
военная дорога, а Сатрапа; на этой дорог, возаф патаго ми- 
леваго столба, находилось то место, гдЪ Арвалы отправляли свой 
праздникъ. Мы не знаемъ, какой видъ имфли эти мфеста во вре- 
22) Плинй, ХУП (9). 
23) Марини, Ато., е. 209. 
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мена, предшествовавиия имперли; но съ т%хъ поръ, какъ мраморный 
Римъ замфниль собою кирпичныя постройки республики, Арваль- 
ское святилище также великолЪино украсилось. На холмахъ, ле- 
жащихь вправо отъ военной дорога, если идти изъ Рима, нахо- 
дилаеь священная роща; никогда топоръ не касался ея старыхъ 
деревьевъ; посреди ея возвышалея храмъ богини, круглое здане 
среднихъ размфровъ, хундаменть котораго теперь найденъ; въ на- 
стоящее врема на немъ выстроено жилище одного виноградаря. Вт, 
равнинф. лежащей ниже лЪеа, и въ нфкоромъ разстояжми отъ ръ. 
ки, были открыты остатки дома, гдЪ собирались члены братетва, 
и который въ ихъ протоколах носить назваше Саезагеии или 
Тегазниит. Это четырехугольный паматникъ съ находящейся по- 
среди его залою, окруженною четырьмя радами колониъ; устроен- 
ная главнымь образомъ для того, чгобы служить столовою, она 
вЪ То же время служила храмомь обоготворенныхь императоровь 
и содержала въ себЪ ихъ статуи. Наконець, на холмахь. в031Ъ 
священной рощи, нашли еще остатки другой постройки, въ кото- 
рой признаяи типподромь Авраловъ **)». Важдый годъ эти мЪФета 
были свидЪтелами длинныхь и сложныхь церемошй; ихъ можно 
здЪеь изложить только вкратцф. ОнЪ составляли какъ бы три 
акта, отдБленные другъ оть друга отдыхомь и обфдомъ. Ут- 
ромъ предездатель отправлялея ко входу въ лфеъ и приносить 
извъетное число очистительныхь жертвъ, вЪроятно, для того, что- 
бы впередъ испросить прощеше за то. что будеть совершаться. и 
за поврежденя, которыя могутъ быть нанесены сващенному мЪоту. 
По мнЪниюо древнихъ, лЪеныя божества не любили, когда ихъ без- 
покоять, и не могли терифть, чтобы опустошази ихь обиталища. 
ЗатЪмъ члены братства, отдохнувъ въ своихь бесфдкахъ, завтра- 
кали остатками принесенныхъь жертвъ. ПослБобфденное время на- 
значалось для самой серьёзной части праздника. «Облеченные въ 
одежду, называемую претекстою, и имфя на головф вЪнокъ изъ 
колосьевъ съ развфвающимися ленточками, служивший ихъ отли- 
чительнымь знакомъ, члены братства выходили изъ дома собра- 
шя. Они шли торжественной процесоей, предшествуемые служи- 
телями, раздвигавщими толпу; затЪмъ они подымались на холмъ, 
проходили черезъ. священную рощу и входили въ храмъ. ЗдЪеь 
председатель закалываль жирную овцу (аула оррта), одну изъ 


3‘) Заииствую это описане и проч! я подробности изъ очень любопытной 
статьи г. Моммеена, озаглавленной «(ефег Ше тотезсйев АскегртйЩеть и помЪ- 
щенной въ @тепз(еп 28 января 1870 года. 
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любимфйшихь жертеъ полевыхъ божествъ, а члены братетва пок- 
лонялись священнымьъ сосудамъ, поставленвымъ на стол$ жертвен- 
ника. Это были глинаные сосуды, трубой Формы, закопченые на 
отнф, подобные тфмъ, которые, по словамъ предашя, Нума упот- 
ребляль, принося жертву богамъ *?). Воздавая имъ ноклонеше, 
желали почтить прошедшее и представить взорамъ этихъ развра- 
щенныхь роскошью поколфн!й образецъ древней простоты. ПоелЪ 
того Братство выходило изъ храма и снова приступало къ бааго- 
словеншо новыхъ плодовъ, уже совершенному въ первомъ собра- 
ни. Два члена братства отправлялись въ соседнее поле нарвать 
нЪеколько, начипавшихь завязываться колосьевь. Эти колосья 
переходили изъ рукъ въ руки по всему собрано, при чемъ каждый 
изъ присутствовавшихъ членовъ принималь ихъ‘лфвою рукою и 
передаваль своему сосфду правою. ЗатЪмъ они тфмъ же способом 
проходили обратно по всему ряду, и подъ конець послВдый изъ 
ряда передавалъ ихъ служителямъ. По окончани этой церемония 
возвращалнеь въ храмъ, и, хотя то, что должно было затЪмЪъ со- 
вершаться въ немъ, было уже не такъ важно, но служители при- 
казывали вефиъ выйти вонъ. ПоелЪ того она давали каждому изъ 
членовъ братства по книг%, содержавшей въ себф одну старинную 
молитву, которую ни одивъ изъ нихъ не могъь бы повторить, 
еслибъ не имЪль передъ глазами текста, потому что никто ея не 
понималь, подобно тому, говорить Моммеенъ. какъ теперь ни одинъ 
пономарь не понимаетъ Ау7е ©/е150й. Это была знаменитая иЪень 
Арвальекихъ братьевъ, самый старинный изъ имфющихея у насъ 
памятников древне-латинскаго языка. Оставшись одни при илотно 
запертыхъ дверяхъ, Арвалы приподнимали кверху одежды и повто- 
ряли священныя слова, сопровождая ихъ размренными въ тактъ 
жестами и движешами, по древне-римскому образцу (#’рю@аво). 
По окончаши пфи{я и пляски, служители возвращались въ храмъ, 
отбирали книги и передавали каждому изъ членовъ вЪнки для то- 
го, чтобы т надфли ихъ на статуи боговъ. Этимь завершалась 
священная церемоня. ПослЪ того выходили изъ рощи и отнрав- 
лялись въ Гегазуит, тдф перемфняли претексту на обЪденное 
платье и принимались за обфдъ, который, по замфчанию протоко- 





35) Мноше изъ этихъ сосудовъ были найдены при раскопкахъ, произведен- 
ныхъ и описанныхьъ господиномъ Росси. (Генценъ, 5саю, с. №). Пруденши 
(Регёзё., П, 317} также упоминаеть объ обычав поклоняться священнымъ со- 
судамъ Нумы. 


ловь, должен былъ сервироваться съ большою пышностью. По 
окончани обЪда члены еще разъ перемфняли костюмъ. Они надЪ- 
вали греческое платье, увФичивали голову розовымъ вЪнкомъ, на- 
ДЪвали на ноги удобныя туфли и отправлялись въ циркъ, гдЪ 
одинъ изъ нихъ подаваль знакъ начинать игры, состоявнИя въ 
бЪгЬ коней и колесниць, и увфнчиваль побфдителей. Этотъ уто- 
мительный день оканчивалея въ РимЪ послфднею трапезою у пред- 
сЪдателя братства. 

Таковы были праздники, ежегодно отправлявицеся Арвальскими 
братьями. Конечно, нельзя сказать, чтобы все въ нихъ было древ- 
нее. Когда импер!я возобновила ихъ при АвгустЪ, вфроятно, вре- 
мя уже измЪнило въ нихь нЪкоторыя подробности; къ нимъ было 
прибавлено нЪеколько нововведений. состоявшихъ главнымъ обра- 
зомъ въ безпрестанной лести какъ живымъ, такъ и умершимъ 
государямь. Но древшй духъ все-таки оставалея въ нихъ преобла- 
дающимъ. Весь употреблявицеся во время ихъ обычаи и имена пере- 
носятъ насъ въ болфе древшя эпохи: и благочестиво повторяе- 
мая, хотя и непонятная ифень; и древн!е сосуды, остатокъ рели- 
гш Нумы, выставляемые на поклонеше вфрующимъ; и обряды 
при освящеши новыхъ плодовъ въ майск!е праздники; и Формаль- 
пое запрещене приносить съ собою въ рошу и храмъ какое бы 
10 ни было желЪзное оруме, указывающее, повидимому, на т0, 
что этотъь культ возникъ еще въ то время, когда желЪзо было 
неизвфетно; наконець, самыя божества, къ которымъ обращаются 
съ молитвами; кромЪ упомянутой древней Реа (а, мы ветр5чаемъ 
здЪсь еще друмя, какъ, напр., 440/еп4а, Соттоепаа, Бе/егитаа, 
сохранивнияся только въ жреческихь спискахъ, и страннаго 5е 
Деиз хше Пса, этого неизвЪетнаго бога первыхъ римлянъ, кото- 
рому приносятея въ жертву двЪ овцы всяый разъ, когда пзъ свя- 
щенной рощи надо унести дерево, упавшее отъ старости или отъ 
удара молнии. Все это служить намь поразительнымъ доказатель- 
ствомъ того, какъ много въ этой релими сохранилось отъ про- 
шлаго, и объяенешемъ, почему она въ послфдше вфка имперш 
считала себя въ правЪ утверждать, будто она была всегда рели- 
ей Ромула и Нумы. Замфчательно еще то, что эти богослужеб- 
ные обряды, окончательно установленные при АвгустЪ, продолжа- 
ли существовать почти безъ всякихь измфненй до 3-го вЪка. Въ 
этомъ мы можемъ удостовЪриться изъ протоколовъ: они показы- 
вають намъ, что при Горманф майскй праздникъ отправлялся 
точно такъ же, какъ при Тибери, что ничто не было изъ него вы- 
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брошено, что не позволили себЪ выкинуть ни одного слова изъ 
многословныхъ молитвъ, ни одной подробности изъ многосложныхъ 
церемонй. Это было именно то, чего желаль Августъь и въ чемъ 
состояла цЪль его учрежденй, и можно сказать, что въ этомъ 
отношени намфрентя его исполнились. 

Таковы были результаты усилй Августа и послЪдетв!я его дЪя- 
тельности. Но въ религозномъ движени первыхъ двухъ вЪфковъ 
импер!и было еще нЪчто другое. Протоколы Арваловъь обманули 
бы пасъ, если бы заставили насъ подумать, будто ничто не изм%- 
нилось въ римской релими въ эпоху Авгуета до Гордана. Эта не- 
подвижность только внЪшняя и кажущаяся, таящая подъ собою 
глубокя перемфны. Охойщальный культъ могъ не измЪниться, но 
измфнились в$рованя. Въ богамъ продолжали обращаться въ преж- 
нихЪ выражешяхъ, но мнЪн!е о самыхъ богахъ было уже не преж- 
нее. Въ церемонямъ. въ которыхъ такъ набожно соблюдались 
древше обряды, приступали уже съ иными чувствами. Въ сущно- 
сти римская религя во времена Антониновъ состояла изъ древ- 
НИХЪ и новыхъ элементовъ. Мы видфли, что сохранене старин- 
ныхъ Формъ богослужен!я можетъ быть приписано отчасти поли- 
тикв Августа, продолжаемой и его преемниками. Нововведеня им*- 
ли иное происхождеше. По общему и, кажется, вполнЪ справедли- 
вому мнфыпю. ихъ можно приписать вянию чужеземныхъ религй 
и Философи. Въ этой книгь мы раземотримъ, какое дВйстве они 
произвели на древый культъ, и какимъ образомъ имъ удалось 
влить въ него новый духъ. 








ГЛАВА ВТОРАЯ. 


Чужеземныя религ1и. 


Какимъ образомъ римляне относились къ богамъ побЪжденныхъ народовъ.— 
Прозелитизмъ и нетернимость были неизвестны древнииъ религямъ.—Стрем- 
лене всЪхъ древнихъ культовъ соединиться между собою. 


Первыя и самыя глубокя измфневшя, совершивиияея въ римской 
религ, произошли велфдете ея сношенй съ чужеземными ре- 
лиМями. Избфгнуть ихъ она не могла. Духъ распространеня и 
завоеваня, увлекавпий римлянъ во всЪ страпы ма, неизбЪжно 
долженъ быль приводить ихъ въ столкновене съ народами, им®в- 
шими различные культы. Сначала подобныя встрЪчи нисколько 
ихъ, повидимому, не удивляли. Вс», даже самыя противоположныя, 
религии имфють обыкновенно между собою нЪсколько точекъ со- 
прикосновен1я; подобнаго рода сходства болфе всего поразили 
римлянъ: въ чужихъ богахъ они чаще всего находили своихъ соб- 
ственныхъ. Изъ тысячи божествъ ихъ Пантеона какое-нибудь одно 
непремфнно подходило къ новому божеству; при небольшомъ 
усили надъ собственной волею. не трудно было слить ихъ въ одно. 
«Галлы, говорить Цезарь, болфе всего почитають Меркуря, за- 
тЪмъ Аполлона, Марса, Юпитера и Минерву. 0бъ этихъ богахъ 
они имфютъ почти точно такое же мн ше, какъ и друге народы '!).» 
Эти уподобленя вовсе не такъ ошибочны, какъ они кажутся съ 
перваго взгляда. Въ сущности вс эти народы, имфвийе одинако- 
вое происхожденше, при разставанш, унесли съ собою одинаковую 
основу религозныхъ вЪрованй. Способы понимашя и поклопешя 
божеству имфли у нихъ большое сходство между собою, и народ- 
ный инстинктъ угадалъ то, что впослфдетни было установлено 
‘сравнительной миеолог1ей. 
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Иногда, впрочемъ. разница была слишкомъ велика, и поневол% при- 
водилось сознаться, что находишься въ присутстыи новыхъ бо- 
говъ. Поведеше римлянъ въ подобныхъ случаяхъ было всегда 
одинаково; но для того, чтобы понять его, надо отрЪшитьея отъ 
идей, внушаемыхъ намъ въ настоящее время моноееизмомъ. Для 
людей, не вЪровавшихъ въ существован!е единаго Бога, не могло 
быть ложныхь боговъ *). Списокъ. гдЪ ихъ было и безъ того та- 
кое множество, былъ всегда открыть для вновь прибывающихъ, 
и никакя сомнъня не могли помфшать занести туда еще нЪеколь- 
ко лишнихъ именъ. Думали, что каждая страна имЪетъ, по край 
ней мЪрЪ, хоть одного бога, покровительствующаго ей и заботя- 
щагося объ ея спасеши и о счастли ея жителей *). Боги различ- 
ныхъ народовъ были не всф одинаково могущественны, и сте- 
пень ихъ важности соразмЪрялась съ важностью поклонавшихся 
имъ народовъ; но всЪ они были одинаково истинны. Римъ, ока- 
зывавиий величайшее уважеше своимъ собственнымъ богамъ, не 
отрицалъ могущества чужихъ. Начиная осаду непруятельскаго го- 
рода, военачальники пытались прежде всего привлечь на свою 
сторону нокровительствующихь ему боговъ. Любопытная Формула 
пхь призыва сохранилась до нашего временя; въ ней съ ве- 
личайшимъ уваженемь относятся къ тому богу, котораго хотятъ 
склонить, и обфщаютъ ему храмы и нгры, въ случаЪ если онъ 
согласится принять сторону римлянъ *). Это очевидно доказываетъ, 
что могуществу его вЪрятъ. Слфдовательно. каждый изъ нихъ 
имЪетъ, такъ сказать, свою область и свои земли; несомнЪнно, 
что онъ царетвуетъ въ извфетной странЪ; случайно проходя по 
ней, человфкъ знаетъ, что проходить по его владфямъ и, если 
онъ даже иностранець, тЪмъ не менфе непремфнно обращается къ 
нему съ молитвою, чтобы получить отъ него долю помощи, оказы- 
ваемой имъ туземцамъ. Поэть Стащй поручаетъь ИзидЪ молодаго 
человЪка, отправляющагося путешествовать въ Египетъ. Онъ про- 


1) Де теЦ. даШ., УТ, 17. Подобно тому Плив!й говоритъ, что жители Та- 
пробаны поклоняются Геркулесу. Й5. па(., УТ, 99 (24). 

2) Цицеронъ (Де па. 4еог., И, 1) употребляеть выражене /а15/ 4е# (лож- 
ные боги}; но подъ этими словами онъ разумфеть, какимъ образомъ эпику- 
рейцы предетавляютъ себЪ божество. Боги, не имфющие вмян!я на м!ръ, не 
истинные, ложные боги. 

3) Циц., Рхо Р{ассо, 98: биа сидие сбйай тео ей, позёта пойлз (Каж- 
дое государетво имзетъ свою религию, а мы свою). 

*) Макроб., баё. Ш, 9, 7. 
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ситъ ее сопровождать его во вефхъ пофздкахъ; устранять отъ него 
веякя опасности и возвратить его невредимымъ въ руки Марса. 
покровителя латинянъ *). Такъ какъ религи принадлежали испо- 
вЪдывавшимъ ихъ народамъ, то легко могло быть, что во время 
войны и между богами ихъ возникало несогласе; каждый изъ нихъ 
бралъ сторону своихъ поклонниковъ, слВдовательно, онъ помогалъ 
имъ своимъ могуществомъ, а инотда даже появлялся среди боя, 
но въ битву боги приходили только въ качествЪ союзниковъ и 
помощниковъ; люди сражались не за нихъ и не во имя ихъ, ин- 
тересы боговъ никотдауне вооружали людей другъ противъ друга. 
Религ!озныя войны не были извфетны ни одному древнему наро- 
ду, исключая египтянъ. Ювеналъь не можетъ понять, какимъ обра- 
зомъ жители Омброса или Тентиры вЪчно готовы драться между 
собою и даже пожрать другъ друга, «изъ - за того, что каж- 
дый изъ этихъ городовъ ненавидить божества другаго и думаетъ, 
что изо веъхъ боговъ хороши только его собственные °)». 
Сл5довательно, въ основЪ древнихъ религ не было желашая 
взаимно уничтожать себя или замфнять одна другую. Прозелитизмъ 
и нетерпимость были имъ вообще неизвЪстны. Этимъ объясняется 
поведеше римланъ послЪ того, какъ они завоевали м|уъ. Они ни- 
когда не разрушали храмовъ и не изгоняли боговъ завоеванныхъ 
племенъ: въ этомъ случаЪ ими руководили не одни только поли- 
тическе виды или чувство умфренности, какъ это думаютъ нЪко- 
торые; поступать такимъ образомъ заставляли ихъ релитозныя опа- 
сешя. Дурно обходясь съ богами, они могли вооружить ихъ про- 
тивъ себя. Конечно, они ниже римскихъ боговъ, такъ какъ по- 
мощь ихъ не спасла народа, ставшаго подъ ихъ покровительство, 
но они могутъ сдфлаться опасными, если ихт, выведутъ изъ тер- 
ифня, потему сама осторожность велитъ жадить ихъ. Во время 
продолжительной осады Вей римляне снискали великое уваже- 
не къ богин® /м0 геута, покровительниц® осажденнаго города, 
давшей своимъ почитателямъ мужество и средства сопротивляться 
имъ въ течене десяти лЪтъ. Тить Лив разсказываетъ, что когда 
городъ былъ взятъ, то побфдители, почтительно приблизившись къ 
статуЪ богини, спросили ее, ие желаетъ ли она слФдовать за ними; 
а когда та дала, какъ имъ показалось, утвердительный знакъ, 


$) Стащи, $/е., Ш, 9, 193: ей Мат уихепет, ва, (та4е то. (Врузи, 
о, богивя, юному латинскому Марсу). 
5} $а., Х\, 36. $ 
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они поспёшили унести ее въ Римъ 7). Съ божествами, доставав- 
шимиса римлянамъ такимъ образомъ въ насафдетво послЪ побЪды, 
обходились обыкновенно хорошо. несмотря на ихъ чужеземное 
происхождеше. Имъ строили храмы ва общественный счетъ или 
поручали ихъ какому-нибудь знатному семейству, обязывая его 
чтить ихъ въ своихъ домашнихь святилищахъ. СлФдовательно, 
перенося къ себЪ иногда боговъ покоренныхъь народовъ, римляне 
дфйствовали вовсе не изъ ненависти или презрншя, а, напротивъ 
того, изъ уваженшя и чтобы пр1обрЪети себЪ иЪфеколько лишних 
покровителей. Впрочемъ, они дЪлали это довольно рфдко; въ боль- 
шинств» случаевъ они оставаяли раззореннымъ народамъ ихъ бо- 
говъ даже тогда, когда забирали все остальное. Когда Кампанья, 
посль войны съ Ганнибаломъ, утратила всЪф свои политическ!я 
права, боги ея остались при ней. Побфдитель, несмотря на весь свой 
гнЪвъ, не посмфлъ запретить ей новлонятьея имъ. и въ течене цф- 
лаго вЪва этотъ несчастный народъ заявляеть намъ о своемъ сущес- 
твовани только исполнемемъ нфкоторыхъ религозныхъ обрядовъ, 
слЪды чего сохранились въ надписяхъ *). Когда оскорбленный Римъ 
считать необходимымъ показать строг примфръ и выселяль сразу 
населен!е какой-нибудь страны, онъ постоянно оставлялъ въ 0без- 
людЪвшихь городахъ несколько семействъ, чтобы воздавать обыч- 
ное поклонене м%фетнымъ богамъ: до такой степени онъ боялся 
подвергнуться ихъ тнЪфву, отнявши у нихъ почитателей. Остере- 
гаясь уничтожать религю побЪжденныхь народовъ, онъ еще ме- 
нъе желаль навязывать имъ свою. ЧЪмъ боле онъ чувствовалъ 
признательности къ своимъ богамъ и чБмъ болфе приписываль 
имъ усиЪхи своихъ предпрятй, тфмъ не охотнфе длился ими 
съ своими непрятелями. Онъ желалъ имфть ихъ только для 
себя самого; заставляя другихъ поклоняться имъ, онъ боялся 
передать имъ часть той помощи и силы, которыми быль обязанъ 
ихъ покровительству. Вотъ почему, когда союзные цари и народы, 
проникнутые восхищешемь ко воемилостивЪйшему и величайшему 
Юпитеру, даровавшему Риму столько побфдъ, умоляютъ дозволить 
имъ принести ему жертву на Капитоли, сенать разрьшаетъ это 
лишь тъмъ, кфмъ онъ быль всего довольнфе, и кто лучше везхъ 
служиль римской политикЪ °). 

По этому случаю не лишнее будетъ замфтить до какой степени 


7) Тить Ливй, №, 92. 
$) Согр. атзек. Файт., Т, стр. 159. 
9) Тить Ливй, ХШИ, 6. 
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религмюозное чуветво можеть измфнять свой видъ и как!я различ- 
ныя дФйствя оно можетъ производить, судя по различнымъ эпо- 
хамъ: между тЪмъ какъ въ ностоящее время нетерпимость и про- 
зелитизмъ провеходятъ велфдетв!е чрезмфрной Ех та же 
самая набожность удаляла отъ нихъ римлявъ. 

Подобный образъ дЪйствий облегчаль имъ побфду надъ мромъ '°). 
Такъ какъ они не отнимали ни у одного народа его боговъ и не 
навязывали ему своихъ, то по окончанш войны между побЪдите- 
лями и побЪжденными не возникало той ненависти, которой нель- 
зя побороть, потому что она опирается на антипат!ю двухъ сопер- 
ничествующихь религ. Съ течешемь времени боги сближаютсн 
такъ же, какъ и народы. Кажется, что такого рода смфшеше не 
встрфчало вообще серьезныхъ препатетвй. Ему помогали классы 
общества, просвфщенные Философей, такъ какъ Философия учила, 
что всЪ культы не что иное, какъ лишь различные способы поклонять- 
ся одному и тому же Богу, что много способствовало ихъ сбли- 
женно и объединению. Самый народъ въ сущности имфлъ т$ же 
чувства. какой-то неясный инстинктъ побуждалъ его уважать всЪ 
религши, каково бы ни было ихь происхожденще. Говорятъ, что 
когда сенатъь приказалъь разрушить храмъ Изиды и Сераписа, въ 
Рим не нашлось ни одного работника, который согласилея бы 
взяться за это дЪло, и самому конеулу пришлось подать примЪръ, 
ударивъ топоромъ по дверямъ храма ''). ИзвЪстно, что предраз- 
судки относятельно евреевъ были очень сильны; на нихъ смотрЪ- 
ли, какъ на враговъ зеловЪческаго рода, и Квинтиланъ безъ ма- 
лйшаго колебан!я относить къ чиелу чувствъ, общихъ всему м1- 
ру. ненавиеть къ основателю этого гнуенаго суев® мия '). Межиу 
тЬмь историки разсказывають, что когда, во время разрушешя 
Терусалима, солдаты очутились передь храмомъ, ими овладЪль 
какой-то релитюозный страхъ и мЬшазъ имъ нЪкоторое время про- 
никнуть въ святилище !*). Очень естественно, что уважене, оказывае- 
мое ими ко всевозможным культамъ, помогло имъ жить въ ладу 6ъ 
другими. Такъ какъ римеюй культъ не оказывалъ нетерпимости 
относительно другихъ, то и друге культы охотно мирилиеь съ 


19) Минуц. Феликеъ, 0сё., 63: $ Чит иплоегзатит делит засга зизериии 
тецпате тегиегии. (Такимъ образомъ, перенимая священные обряды всъхъ 
племенъ, они заслужили всем!рное господство). 

11} Валер. Маке. Г, 3, 3. 

12) Квинт., Ш, 7, 91. 

13) Дюнъ, ХБУТ 6. 
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нимъ. Въ царствоване Тибер!я, полвфка спустя послф Цезаря, 
корпорашя парижскихъ лодочниковъ воздвигаетъ алтарь капитол!йс- 
кому Юпитеру. и внизу его, рядомъ съ именами древнихъ кельтскихъ 
божествъ, Езуса и Тарвуса, безъ церемонй помфщаетъ имена 
Юпитера и Вулкана '*). Цодобныя смъшеня очень часты во всей 
Галли; мы вицимт, что тамъ строятся обще храмы Аполлону и 
Сиронз !°), Меркур!ю и Росметр® '°): сафдовательно, эти боги совер- 
щенно различныхъ нацональностей охотно соглашались принимать 
общее поклонене. Случалось даже, что живя рядомъ другъ съ дру- 
гомъ, они иногда смьшивались между собою. Выше было показано. 
какъ легко римляне отъискивали своихъ собственныхъ боговъ 
въ божествахь другихъ народовъ; иноземные боги охотно сог- 
лашались на аеетныя для нихъ сближешя и принимали имя 
того бога, на котораго походили, сохраняя въ то же время свое 
собственное, въ память своего происхожденя. Такъ въ Бретани 
поклоняются Марсу Белатукарду, въ Цизальпинской Гали Апол- 
лону Белену, въ Пиренеяхь Минереь Белизань и пр. Часто 
связь становилась еще тфенфе. Какое - нибудь кельтекое, ибер!й- 
ское или германское божество простирало свою снисходительность 
до того, что позволяло отождествить себя съ римекимъ богомъ и 
соглашалось даже принять его имя. Въ Лузитавши очень почитали 
богиню ада, по имени Атецину. и считали ее весьма могущеет- 
венною; одинъ набожный туземецъ обращается къ ней съ ирось- 
бою наказать вора, укравшаго у него шесть туникъ, плащи я 
веякаго рода одежды. Въ просьбЪ своей онъ называетъ ее бошия 
Атецина Ирозерпина "), но въ другихъ мФетахъ древнее лузи- 
танское имя исчезаетъ, и призывается просто святая Прозерпина '°). 
Подобные случай должны были часто повторяться, и многе изъ 
боговъ, носящие въ Испанш, Гали пли АФрикЪ имена, заимство- 
вавныя изъ греческой или латинской миоологш, въ сущности не 
что иное, какъ древшя мЪфетныя божества, утратившия свое ста- 
ринное наименован!е, но сохранившия свои аттрибуты и свой 
культъ. Итакъ, вев эти религ, несмотря на разницу между 
ними, не сопротивлялись течению, увлекавшему народы къ Риму; 
могши быть элементемъ сопротивленя, онф, напротивъ того, слу- 


и, Орелли, 1993. 
15} Орелли, 2407. 
15) Орелли, 5909. 
7) огр. тясг. (., П, 462. 
18) [4., 143, 145. 





рез 


— 918 - 


жили причиною соединен я. Благодаря общепонатной и непрочной 
Форм$ политеизма и совершенному отсутетвио какъ твердыхъ дог- 
матовъ, такъь и оофФищальнаго преподаваня по догматическимь 
книгамъ, греки и римляне, цивилизованные народы и варвары 
могли думать, что въ сущности они поклоняются однимъ и тъыъ 
же богамъ. Римлянинъ, будучи «ревностнымъ почитателемьъ всего 
святаго», находясь въ ЕгиптЪ, безъ всякаго смущеня ‹«дфалалъ 
обЪтъь за здоровье своей жены и дфтей высочайшему богу Герме- 
су Пайтниеису» 1). Индфйсв посолъ, прибывций для перегово- 
ровъ съ Августомъ, никого не удивилъ, когда профздомъ по- 
просилъ посватить себя въ Элевзис\ 2%). Казалось, что съ одного 
конца м!ра до другаго всЪ народы отправляли почти одинаковый 
культъ. На различе въ подробностяхъ, отличавшее собою рели- 
ми, закрывали глаза, обращая внимавше лишь на сходное почти во 
всемь основане ихъ, и мръ, быть можеть, никогда не былъ такъ 
близокъ къ тому, чтобы соединиться въ своихъ общихь вфрова- 
НяхЪ. 


ПИ. 


Чужеземныя релими въ Рим%. — Какииъ образомъ онф тамъ расиространя- 
отея, — Легкость, съ какою онф тамъ утверждаются. — Издаваемые противъ 
нихъ законы. — Какъ они примфнялись: — Политика импери въ отношен!и 
ихъ.—Каь!е чужеземные культы отправлялись въ РимЪ во второмъ вкз, 


Трудно было, чтобы благосклонность, оказываемая римлянами 
чужеземнымь религямъ, не привела ихъ, наконецъ, къ тому, что- 
бы ввести ихъ у себя. Они не довольствовались тЪмъ, что териЪ- 
ли ихъ у пругихъ; мы видфли. какъ во время своихъ путешествий 
они обращались съ молатвами къ богу той страны, по которой 
профзжали. Если они могли похвалиться тфмъ, что молитва ихъ 
была услышана, они никогда не должны были этого забывать, 
п впослФдетыи въ минуты грусти или опасности, когда человЪку 
хочется имфть вокругъ себя какъ можно больше боговъ, имъ есте- 
ственно приходило въ голову обратиться, между прочимъ, и къ то- 
му, отъ кого они когда-то получили дЪйствительную помощь, НЪ- 
которые изъ культовъ, въ которыхъ они такъ охотно принимали 
участе внф своей страны, по самому существу своему были спо- 


19) Летроннъ, изсг. 4е ГЕдурие, Т, стр. 241. 
2) Длонъ, ШУ, 9. 
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собны производить глубокое впечата®н!е на ихъ умы. Еще во вре- 
мена республики они имфли обыкновеше, профзжая зерезъ Грецию. 
посвящать себя въ ея таинства. Особенно, находясь въ Аеинахъ, 
они никогда не пропускали случая присутствовать при элевзин- 
скихь церемошяхъ. Отправляясь въ Азто, они останавливались 
на священномь островЪ Самоераки и принимали узаст!е въ таин- 
ствахъ, совершавшихея тамъ въ честь древнихъ божествъ, назы- 
ваемыхь Кабирами. во время которыхъ назначалея особенный 
жрець, чтобы выслушивать исповфдь величайших преступниковъ 
и отпускать имъ грфхи. Впослфдетвии были пайдены списки по- 
священныхь, относящеся ко времени. предшествовавшему Силл; 
въ вихъ между множествомъ греческихъь именъ попадаются также 
римек!я ?'). По возвращени въ Римъ они, вфроятно, съ удоволь- 
стыемъ вспоминали объ этахъ великихъ праздникахъ, впечатлЪ не 
которыхъ, по словамъ древнихъ, было пеизгладимо; при чемъ невоз- 
можно было, чтобы это очаровательное воспоминан!е не вредило 
отчасти въ ихь умахъ нащональной релити. 

Вдобавокъ имъ вовсе не требовалось уфзжать изъ своей страны 
ради этихъь религй, потому что т сами приходили къ нимъ. Съ 
самаго своего основашя Римъ служиль какимъ-то сборнымъ пунк- 
томъ для вефхъ народовъ. Помня, что онъ произошелъ отъ ем - 
шения пЪеколькихъь племенъ, онъ постоянно оказывалъ гостеприм- 
ство чужеземцамъ, велфдетв1е чего ть постоянно стремились въ не. 
го **). Пмемлемымъ невозможно было помфшать приносить съ со- 
бою своихъ боговъ и покланяться имъ по обычаю своей страны **) 
Слфдовательно, можно было, не выфзжая изъ Рима, имЪфть передъ 
глазами примфръ вефхъ чужеземныхъ культовъ, не имфвшихъ ни- 
какой причины скрываться и не стфенаявшихся исполнять на виду 
у веЪхъ свои церемонш. Мы уже видфли, что этимъ религямъ 
быть вообще незнакомъ духъ прозелитизма, но исповфдовавиие ихъ 
люди могли имфть свой‘ частный интересъ въ распространеши ихъ. 
Изъ людей, притекавшихь въ Римъ, не всЪ явлзлись туда съ чест- 
ными намфренями и ради похвальныхь занят. Многе изъ нихъ 
у$зжали изъ своей страны потому, что не могли въ ней больше 
оставаться. Эти люди искали наживы и были не слишкомъ раз- 


31) Сотр. тзсг. 14., В 518—581. 

22) Тить Лив, ХХХИХ, 3; ХЫ, 8. 

за) Дтюние. Галикарн., П, 19: 05 долАЙ ду@уху сеВам 105$ пол! 
9:05: то отковеу Уоишиис. (Для нихъ совершенно необходимо почитать 
отечественныхъ боговъ по обычаю своей родины). 
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борчивы въ средствахъ къ обогащен. Имъ прежде всего нужно 
было заискать расположене римлянъ; а для того. чтобы имЪть 
успфхъ, они непремЪнно должны были сдфлаться для нихъ прият- 
ными или полезными. Въ это время Греки были особенно искусны 
въ умфньи льстить и угождать, къ чему они всегда чувствовали 
большую склонность. Боле образованнымъ и боле счастливымъ 
изъ нихъ удавалось втираться въ знатные дома; друге обраща- 
лись пониже. У народа были также свои подлипалы: это были 
тЪ теропливые болтуны, описанные Плавтомъ, которые, окутыва- 
ясь въ коротк плащъ, покрывали имъ голову и носили подъ нимъ 
книги; ихъ навЪрное можно было вотрЪтить въ кабакахъ, гдз они 
пили горяче напитки и хыфлфли за спорами *'). ВФрнЪйшямъ 
средством для нихъ имЪть усиЪхъ было распространять новые 
культы, именуя себя ихъ жрецами. Состояше ихъ было составле- 
но, если имъ удавалось внушить обманываемымъ имъ людамъ ел$- 
пую вЪру въ какоз-нибудь неизвЪетное божество, которое они за- 
ставляли говорить по своему произволу. Потому они, какъ видно, 
и ДЪЙйетвують всегда одинаковымь образомъ. ВсяюЙ разъ, какъ 
какой-нибудь новый культъ пытается проникнуть въ Римъ, онъ 
вводится въ него лицомъ, соединяющим въ себЪф два достолнетва: 
жертвоприносителя и пророка (зас /си/их ей вайе5), причемъ, въ ка- 
чествЪ пророка, онъ во имя неба облагаетъ своихъ посл довате- 
лей искупительными праношешями, а впослЪдетии. въ качествЪ 
жреца, присвоиваетъ себЪ эти приношеня. Такъ какъ набожность 
самое безрасчетное изъ вефхъ душевныхь чувствъ, а желане уго- 
дить всесильному богу, могущему обезпечить усиЪхъ смфлаго пред- 
прят!я или обфщающему выздоровлен!е дорогаго больнаго, внуша- 
ло безумную щедрость. то само собою разумфется, что эта щедрость 
была выгоднзе для жреца, нежели для бога. Поэтому Титъ Ливйй, 
не задумываясь, утверждаетъ, что вводители новыхъ религ Й пови- 
нуютея однимъ только корыстнымъ побужденямъ; это не как1е-ни- 
будь убЪжденные Фанатики, желаюние убфдить другахъ, это про- 
сто ловке люди, возбуждающие души другихъ лишь потому, что 
находять въ этомъ свою выгоду *°). 

Обыкновенно имъ не требовалось большихъ усимй для того, 








21) Ситеш., Ц, 3, 9: Тит аз @таее роШан, сарйе орето ди атрйай 
ес. (Тогда они, одЪтые въ паащт Греки, которые гуляютъ съ покрытой го- 
ловой...). < 

27) Гить Ливй, ГУ, 50: дизфиз диезйй зи сарЫ зирегуйопе алити. (Для 
которыхъ души, объятыя суевзрнымъ страхомъ, представляють выгоду}. 
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чтобы увлечь слушателей. Во всЪхъ политенстическихь релияхъ 
есть наклонноеть и какъ бы потребность, безпрестанно увеличивать 
число своихъ боговъ. Единый Богъ совмфщаетъ въ себЪ веЪ на- 
ши представления о божествЪ; но когда ихъ признаютъ нфеколь- 
ко, то, какъ бы они ни были многочисленны, они все-таки состав- 
чають неполное цфлое, и къ нимъ постоянно хочется прибавить 
иЪеколько другихъ. Эта наклонность обнаруживается веего силь- 
ие не у легкомыеленныхь и скептическихь пвародовъ, какъ это 
можно было бы предполагать, а, напротивъ того, у наиболфе в$- 
рующихъ. Вогда ихь поражаеть какая-нибудь бЪда пли когда 
имъ грозить какое-нибудь несчасте, они обыкновенно не со- 
мнЪфваются сначала, что покровительство ихъ нашональнаго боже- 
ства избавить ихъ отъ опасности. Они всего ожидаютъ отъ него; 
но если ожидан!о ихъ будетъ обмануто, если бФдетв!е будетъ про- 
должаться или если несчаст!е наступитъ, тогда разочароване ихъ 
будетъ тфуъ сильнЪе, чЪмъ беззавЪътнЪе была ихъ довЪрчивость. 
Они недовольны не божествомъ вообще, такъ какъ могущество 
его кажется имъ выше всякихъ подозръюй, но своимъ собетвен- 
нымъ богомъ, потому что онъ плохо послужить имъ; и обраща- 
ются въ иное мфето за помощью, которой не могли найти у себя 
дома. Независимо отъ этой общей причины римск!е плебеи имфли 
еще друге поводы не особенно дорожить богами своего города; 
они не могли забыть, что эти самые боги были союзниками пат- 
рищевъ во время ихъ продолжительной борьбы съ плебеями. Они 
были менфе привязаны къ политическимь воспоминанямъ народ- 
ной религи; жизнь ихъ проходила среди иностранцевъ, отправ- 
лявшихъ друме культы; кромЪ того они были болфе склонны къ 
перемнь убьжденй и къ увлечению новыми вЪровашями, нежели 
эта аристокрал!я, привыкшая уважать древшя предания, враждеб- 
но относившаяся кь новизнз, степенная и важная по характеру 
и но принципу, и вдобавокъ смотрфвшая на великя реличозныя 
движешя, какъ на нарушене существующаго порядка; вотъ почему 
плебеи обыкновенно первые устремлялись къ чужеземнымъ религ ямъ, 
и изъ разеказовъ историковъь видно, что веЪ подобныя движения 
начинались въ простонародныхъ кварталахъ города. 

Если народъ легко уступалъ имъ по самой природЪ своей, зато 
власть должна была, напротивъ того, считать своею обязанностью 
подавлять ихъ. Причина, дЪлавшая римлянъ столь вЪротерпимыми 
вн ихъ страны, мфшала вмъ быть вполин% таковыми внутри ея. 
Такъ какъ они думали, что каждый культъ установленъ исключи- 
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тельно для какото-нибудь народа, то выводили изъ этого, что каж- 
дый богь долженъ оставаться господиномь у себя дома. Не навя- 
зывая свойхъ боговъ чужеземцамъ, они въ то же время не желали 
допустить чужеземныхь боговъ утвердиться въ РимЪ. Въ качествЪ 
нац!ональнаго учрежденя религя должна была находиться подъ 
покровительствомъ гражданской власти. Императоры преслфдовали 
христ!анъ не какъ первосвященники, но какъ государи. Для того, 
чтобы запретить чужеземный культъ, чаще всего приводять поли- 
тическя причины; кровавымъ подавленемъ вакханалий сенатъ вы- 
разилъ свою заботу о безопасности государства, а не объ инте- 
ресахъ боговъ. Объясняя народу причины оказанной строгости, кон- 
сулъ напоминалъ ему. «что гражданамъ дозволено собираться только 
по приказанно должностныхь алицъ, когда на высотахъ Яникула 
развЪвается знамя, и что всякое другое собраше запрещено зако- 
вомъ» 5). Это оставалось до самаго конца главнЙйшимъ аргумен- 
томъ, приводимымь противъ приверженцевъ новыхъ религ!й, и хри- 
станъ преслфдовали особенно за то, что они составляли тайныя 
общества в незаконныя собрашя. Воть почему виновные въ по- 
добнаго рода преступлешяхъь не призывались въ духовные суды; 
пресл5дован!е ихъ поручалось обыкновеннымь чиновникамъ, обя- 
заннымъ наблюдать за общественныхь спокойствемъ, эдиламъ, 
чить сарйаех, особеннаго рода полицейскимъ; и если тЪмъ не 
удавалось подавить зло, тогда сенать поручаль претору защиту 
законовъ ?*). 

Хотя власть и любила, какъ видно, прилагать къ чужеземнымь 
культамь постановяеня, касавийяся общественнаго спокойствя и 
безопасности государства, она была, кромв того, вооружена про- 
тивъ нихъ спещальными законами. Тертулманъ сообщаеть, «что 
въ силу одного древняго эдпкта, быдло запрещено посвящать бо- 
говъ безъ соглаея сената» **). Но было ли дозволено частнымъ 
лицамъ поклоняться у себя дома непосвященнымь богамъ, то-есть 
тфмъ, которые не были офоищально признаны государством? Одно 
место у Цицерона указываетъ на то, что имъ не дозволялось воз- 
двигать жертвенниковъ въ домахъ точно такъ же, какъ не разрфша- 
лось сооружать храмовъ на улицахъ и площадяхъ 3). Тить Лив, 


26) Тить Лий, ХХМХ, 15. 

27) Титъ Ливй, ХХУ, 1. 

3%) Аро1. ® 

23) Бе 1е4., И, 8: Зерагайт пето рафеззй 4е0з; пере погоз, те айъепаз, 


145? ри)Исе а45с!оз, релайт сойийо (Никто не долженъ имзть боговъ от- 
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напротивъ того. ограничиваеть это запрещене священными и 0б- 
щественными участками земли 3): по его мнфнНо. только там\ 
запрещается приносить жертвы пд чужеземнымь обрядамъ. 0бъ- 
яснить подобное противорЪч1е между двумя весьма свфдущими пи- 
сателями можно только твуъ, что законъ этотъ. вфроятно, пе 
всегда соблюдалея вполнф точно. Цицеронъ говоритъ о томъ, что 
можно было дФлать по закону: Татъ Лив! разсказываетъ то. что 
обыкновенно дЪлалось. Римляне были такъ религюзны и богобояз- 
ненны, что долго колебались прежде, чФмъ рфшались запретить 
культь какого бы то ни было бога. ‘«Всяв!й разъ, говорить Титъ 
Лив, какъ релимя служить предлогомъ дая какого-нибудь пре- 
ступленя, мы, наказывая виновнаго, опасаемея совершить нече- 
стивый поступовъ» 3); и власть, несмотря на свою всегдашнюю 
строгость, принуждена была обращать внимане на подобпыя ко- 
лебаня. Поражая тайное общество Вакханалй, сенатъ не по- 
сыъль совершенно запретить культъь Вакха и удовольствовался 
тЬмъ, что установилъь въ немь извЪетный порадокъ. Т%. для 
кого этотъ культъ былъ дЪломъ совЪети, принуждены были обра 
щаться къ претору за позволешемъ справлять эти праздники п 
оно давалось имъ съ условемъ, чтобы при церемонши присутетво- 
вало не свыше пяти человфкъ 1). Ташя наклонности римлянъ 
объясняютъ намъ, почему законы противъ чужеземныхь культов» 
были у нихъ такъ мало дфйствительны. Рьшаясь приложить ихъ 
къ дЪлу, поступали обыкновенно со всевозможной осмотритель- 
ностно и неохотою. Конечно, законъ имфлъ право преслФдовать 
эти культы даже въ частныхъ домахъ, такъ какъ надзоръ жрецовъ 
простирался на хасга риага(а (частныя святыни), какъ и на все 0с- 
тальное *3). Тфмъ не мензе врядъ ли бы ихъ стали разыскивать, 


дТаьно для себя и не долженъ поклоняться частныхмъ образомъ НОВЫМ ИЛИ 
чужеземнымь богамъ, есди они не признаны государетвомъ). 

3") ХХУ, |: пеи диз, п рифИсо застое 1060, пого аи еаегто тйи за- 
ст /лсате. Никто не долженъ приносить жертвы въ общественномъ или евя- 
щенномъ мЪетЪ, по новому или чужеземному обряду. 

31) ХХХПХ, 16: 0% 4еогит питеп ртгаееп@йит зсфен ия, зи алйтить 
итог пе [таи@из питала опийсат 5 Флий дит ааа пиаааить 190. 
ети, 

32) См. сенатское рЪшен!е относительно Вакханалй, Согр. ?изег. (а. Т, 
196. 

33) Дюнъ Кассй положительно говоритъ \ХШ, 47), что сенать приказаль. 
разрушить храмы, воздвигнутые частными лицами на свой счетъ: 05 1019 
пс втапо!уто, (святыни\, построенный н®которыми частнымъ образомъ. 
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если бы они были тамь въ заперти; но ихъ тамъ не было. Они 
не могли долгое время довольствоваться неизвфетностью домаш- 
пяго святилища и быстро распространялись по общественной до- 
рогф, загроможлая улицы и площади и безъ церемонй утвержда- 
ясь въ молельнахъ древныйшихъ божествъ 3*). Въ концу республики 
культы Египта осмфлились даже проникнуть въ жилище владыки 
боговъ.—въ храмъ, служивший центромъ римской религии, словомъ 
въ Капитолий 33): до такой степени они были ув$рены въ своей 
безнаказанности! Несмотря на таке наглые вызовы, ихъ все-таки 
не рЬшались поражать. Приверженцы древнихъ обычаевъ ограни- 
чивались сначала безмолвнымъ неудовольствемь *). Надо было 
скандалу дойдти до крайности для того, чтобы сенатъ сдЪ- 
лалъ, наконець, видъ, что замфтильъ безпорядокъ и распорядился 
подавить его съ помощью служащихь лицъ. Одинъ разъ уже по 
поводу ВакханалЙ подаваене было ужасно 37); но тогда дЪло шло 
гораздо больше о страшныхь преступаеняхъ, объ обманахъ, уб1Й- 
ствахъ и кровосмёшеняхъ, зЪмъ о жертвоприношешахъ и новыхъ 
обрядахъ. 

Во веъхъ остальныхъ саучаяхъ законъ прилагался такъ мягко, 
Что виновные рфшительно ничего не боялись и были всегда готовы 
начать съизнова. 

Такимъ образомъ чужеземные культы очень легко утвердились 
въ Римф. НЪкоторые изъ нихъ явились тамъ съ разрф шения се- 
ната, но большая часть ихъ обошлась безъ этого; при чемъ, воЪ 
они, каково бы ни было ихъ происхождене, съ давнихъ поръ поль- 
зовались большимь значешемь въ народЪ. Уже со временъ Эншя 
большой циркъ принялъь тотъ видъ, какой онъ имфаъ при Авгу- 
стф. когда Горашй отправлялся гулать въ немъ въ посл обфденное 
время, чтобы слушать иредсказателей будущаго. Это было сборное 


31) Тить Лив й, ГУ, 30: и отпйиз 61618 зас Издие (на ветхъ улицахъ и 
во всзхЪ обаВьЗИ ЗЫ. 

35) Согр. 4тзе. Таё., 1, 1834. 

36; Тить Лив, ХХУ, 1: зеегеше фопотит питавотез (тайвое негодован!е 
бзагонамзренныхъ людей. 

37) Но и оно заставило себя долго ждать. Существоваще Вахханазй было 
веъмъ извЪетно: оно обнаруживалось шумомъ, тревожившимъ ночной покой 
(стерйириз еНат ионфизрие посфиттз ди регзопат 10а итфе (Титъ Лив, 
ХХХ, 15: криками и воемъ, которые оглашали весь городъ вл, ночное время); 
но такъ какъ всё думали, что дБло идетъ о религозныхъ церемошяхъ, никто 
не протестовал, и даже сама полищи не справлялась 0 томъ, что проиехо- 
дитъ на этихъ шумныхъ праздникахъ. 
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ифето астрологовъ и авгуровъ веЪхъ странъ. Набожные люди при- 
ходили сюща совЪтоваться съ гадателями изъ племени марсовъ, 
пгравшими со змфями, и просить объяснен!я евоихъ сновъ у жре- 
цовъ Изиды 3). По мЪр$ того, какъ ослабЪвали власть законовъ 
пи уважене къ древнимъ преданямъ, значен!е новыхъ религ й не- 
обходимо должно было увеличиваться. Особенно полезною оказа- 
лась для нихъ анарх!я, господствовавшая почти полвфка до начала 
импери: онЪ воспользовались ею для своего распространешя и 
утверждешя. Самые трумвиры придали имъ н®которымъ образомъ 
законное освящене. воздвитнувъ по смерти Цезаря храмъ Сера- 
пису и Изидь 3). Но Авгуетъ, сдЪлавшись главою. возвратился 
въ этомъ отношении, какъ и во вефхъ другихъ, къ преданямъ 
республики. Онъ оказалъ большое уважене вефмъ религямъ, раз- 
дЪяявшимъ между собою его пмперно. Изъ этого числа не была 
даже исключена религ!я евреевъ, несмотря на оказываемыя ей обык- 
новенно ненависть и презрён!е: онъ послалъ подарки въ 1еруса- 
лимек!Й храмъ 17), велфвъ принести тамъ жертвы оть своего 
имени *'). Но. оказывая уважеше этимъ релимямъ въ ихъ странЪ, 
онъ не позволялъь имъ слишкомъ открыто распространяться въ 
Римв и брать перевЪсъ надъ нацюнальнымь культомъ. Взявъ Алек- 
сапдрию, онъ объявилъ, что прощаеть ее, ради ея великаго бога 
Сераписа “?), что не помфшало ему, однако, по возвращеши разру- 
шить храмы, построенные Серапиеу внутри города ®). Въ этомъ 
случаЪ онъ вполнЪ сафдовалъ древней политикЪ римлянъ; для до- 
вершен!я сходства намъ особенно указываютъ на то, что строгость 
сената и императора не была слБдствемь религ озныхъ причину; 
онъ преслфдовалъ новые культы не ради одвихъ только ивтере- 
совъ правнихъ боговъ, «но потому, что введеше чужеземныхь бо- 
жествъ даетъь поводъ къ тайнымъ собрашямъ, соглашенямъ и за- 
говорамь. а всЪ подобныя вещи опасны для единоличной власти» “*). 
Такой образъ дВйетвй, вЪроятно, заслуживний въ то время боль- 


33) Циц., Ле %., 1, 58. Правла, что нзкоторые критики, и между прочимь 
Валенъ, приписываютъ часть цитаты самому Цицерону. 

39) Дюнъ, ХЬМИ, 15. 

40) Тосио., Ве Бей. Ли4. У, 38. 

1) Филонъ, [еу. а4. Сить, 49. 

#2) Донъ, М, 16. 

3) Дюнъ, МПИ, 2. Тибемй держался той же политики, капъ и Августъ от- 
чосительно чужеземныхъ религ й (Свет., Т., 3Т). Но поел® него противъ 
нихъ не предиринималось, кажется, никакихъ общихъ мфръ. 

1) Дюнъ, ВП, 36. 
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шое одобреше, быль неправиленъ потому, что противорфчиль им- 
пери въ самомь принцип. Имперя старалась соединить между 
собою всЪ народы, живнИе подъ римскимъ владычествомь, а такое 
соединеше расъ не могло совершиться безъ пЪкотораго смъшеня 
религ. ДЪятельность Августа необходимо должна была привести 
къ нфкоторому смянно сектъ въ религозномъ мЪ, подобно тому, 
вакъ она должна была привести къ централизаци въ м!рЪ поли- 
тическомъ. Имперя шла именно въ эту сторону: Когда раса Ав- 
густа угасла, смфнившая ее дияастя ощутила потребность при- 
дать себЪ въ глазахъ народа нЪфкотораго рода религозное освя- 
щене. Цезари, льстивиИе себя мыслью, что они происходатъ оть 
боговъ и царей древняго Рима, опирались на нащональную рели- 
гю, и мы видЪли уже, сколько она придала силы и обаящя ихъ 
власти. Веспачанъ получиль подобную услугу отъ восточныхъ 
культовъ. Одинъ еврей предсказаль ему имперю; Серапиеъ воз- 
вфетиль ему побфду его летоновъ при Времонв. Наконець, еги- 
иетск!е боги, для тото чтобы показать м!ру, что онъ ихъ люби- 
мецъ, даровали ему способность творить чудеса: онъ исцфлилЪь въ 
Александрии одного слфоаго и одного параличнаго. «Такимъ обра- 
зомъ говоритъ Светонй, этотъ государь, столь быстро достигнув- 
ий власти, съ самаго начала пруобрЪлъ недостававийя ему вели- 
че и могущество» 15). Съ этихъ поръ ничто больше не препят- 
ствовало успфху религ Востока. Пользуясь благосклонностью Фла- 
вевъ, которымъь онЪ были далеко не безполезны, постепенно уси- 
ливаясь въ конц эпохи Антониновъ, при МаркЪ Аврели и Ком- 
мод$, онф окончательно восторжествовали при динаети Северовъ. 

Въ перюдъ, составляющий предметъ нашего труда. Римъ знать 
уже и исповЪфдываль почти всЪ религ, которыя продолжали 
существовать въ немь до времени торжества христанства. Н$- 
которыя изъ нихъ явились тамь при республикЪ. друйя—въь 
первый вЪкъ имперш. Мы видфли, что онъ уже съ давнихъ поръ 
приняль египетекихъ боговъ, почитавиихея во вефхъ портахъ Сре- 
диземнаго мора, и что о нихъ упоминается еще во времена пуни- 
ческихь войнъ. Въ 519 году, Матерь боговъ торжественно перено- 
сится изъ Пессинунта въ Римъ, по указу сената. ВЪкъ спустя, 
Силла привозить изъ Азии дикую богиню Коматены, которая ото- 
жествляется съ древнею Беллоною. Сабацию и Адонису поклоняется 
высшее римское общество со временъ Августа 18). Неронъ виро- 


45) Светон, Уез:аз., 1. 
46) Валер. Маке, 1, 3, 9. ОвидШ, Агз. ат., 1, 75. 
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должеше нфкотораго времени благоговфетъь только передъ богинею 
Сирш *7); Траанъ спрашиваеть тезополисскаго бога (Уириег Не- 
Поройапиз) объ усиЪхЪ своего похода противъ пареянъ, богъ До- 
лихш (УЛирйег Дойсй-пиз) получаеть храмъ на Авентин® въ эпоху 
Коммода “). Плутархъь сообщаетъь намъ, что съ именемъь Митры 
римляне познакомились въ первый разъ въ концЪ республики, во 
время войны пиратовъ ‘°). Культь его продолжаеть глухо суще- 
ствовать при цезаряхъ въ простонародныхъ классахъ 5°). Онъ пр!- 
обрЪтаеть большее значен!е въ послфдв!е годы Антониновъ, а въ 
Ш и [У вфкЬ береть верхъ надъ вобми другими. Слфдовательно, 
исключая послЪдняго развитая культа Митры, происшедшаго н%- 
сколько позже, всЪ остальныя чужеземныя религии свободно испо- 
вЪдывались въ Рим въ описываехую нами эпоху. Еелибъ мы стали 
изучать имъ въ подробности и каждую отдфльно. и опасывать ис- 
тор1ю ихъ развитйя и судебъ, мы никогда бы не кончили. Планъ 
нацгь менфе обширенъ: мы изучаемъ эти культы только по отно- 
шенйо къ римской религ и желаемъ знать, какъ велико было ихъ 
участ!е въ совершившихея въ ней измъненяхъ. Очень естественно, 
что вияне ихъ на нее было сильнее, когда они согласовались 
между собою; елфдовательно, изучая ихъ, мы меньше должны ос- 
танавливаться на тфхъ пунктахъ, въ которыхъ они расходятся, 
нежели на тЪхъ, въ которыхъ они сходны. А сходетво это ветр$- 
чается гораздо чаще, нежели обыкновенно думаютъ. Разница между 
ними часто только кажущаяся; въ сущности всф они идутъ отъ 
одинаковыхъ началъ, отвЪчаютъ одинаковымъ потребностямъ и при- 
водатъ къ одинаковымъ результатамъ; мы переходимъ теперь къ 
изложению этихъ общихъ результатовъ. 


1. 


* 
Обий характеръ везхъ восточныхъ культовь. — Важное значеше жреца. — 
Ва1яне женщинъ, —Жажда религозныхъ ощущений. — Очищене и покаяше. — 
Тавроболи. — Мистерия. 


ВеЪ восточныя религи главнымь образомъ сходетвовали между 
60б0ю въ томъ, что приписывали важное значене жрецу; въ рим- 
ской релими оно было далеко не такъ велико. Мы уже видЪли, что 








47) Свет., Мего, 56. 

43) Прелдеръ, Абдт. Муй., с. 743, 

49} Плутархъ, Ротр , 84. 

50) Орелаы, 5844, и примчаше Генцена. 
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римляже не считали необходимымь посредничество челов\ка для 
того, чтобы обращаться къ Богу. Принося Марсу жертву за своихъ 
быковъ или закалывая свинью Церерф, Катонъ не обращается ни 
къ кому за помощью и положительно объявляетъ, что отецъ семей- 
ства долженъ приносить жертву за весь домъ. Равнымъ образом 
молиться за республику имфеть право только конеулъ. Государ- 
ственные жрецы (5асег40(е5 рифсё)—не болЪе какъ его совЪтники 
и помощники въ исполняемыхъ имъ церемон!яхъ. Вогда дЪло идетъ, 
напримфръ, о посвящен общественнаго памятника, жрецы указы- 
вають обряды, подеказываютъ слова и держатся за одну изъ сто- 
ронъ двери; дЪйствительно же посвящаетъь здане должностное ли- 
цо, назначенное для этого народомъ; только оно имфетъ право вы- 
ставить на немъь свое имя, ибо ему одному офхФищально поручено 
передать его тому богу, которому его посвящаютъ. Такъ какъ на 
жрецовъ смотрЪли вообще только какъ на хранителей древнихъ 
обычаевъ, обязанныхъ сообщать ихъ другимъ и соблюдать лично, 
то оть нихъ требовалось прежде всего знане и неусыпная дЪя- 
тельность; они пе отличались дЪйетвительно религознымъ харак- 
теромъ въ томъ смыслф, какъ мы понимаемъ это слово въ насто- 
ящее время. Назначавшй ихъ народъ никогда не заботился о томъ, 
обладаютъ ли они нравственными качествами, необходимыми для 
выпоаненя подобныхьъ обязанностей. Признавали, конечно, что для 
авгура или жреца требуется извфетная степенность въ поступкахъ , 
но въ то же время думали, что она столько же нужна и претору или 
консулу; ея не считали совершенно необходимой и не разъ даже 
обходились безъ нея. Если какой-нибудь кандидатъ былъ прыятенъ 
народной парти, она, назначая его, отнюдь не думала справляться 
объ его жизни и мнфшахъ., велфдетве чего бывали иногда удиви- 
тельн®йние выборы. Титъ Лив! разсказываетъ, что`во время пуви- 
ческихъ войнъ, т. е. тогда, когда нравы отличались еще строгостью, 
а преданя уважались, жрецъ И. Лицинй выбраль фламиномь Юпи- 
тера №. Валемя Флакка, «потому что тотъ разсеянно и легко- 
мысленно провелъ свою молодость» °'). Равнымъ образомъ не за- 
труднились назначить Цезаря верховнымъ жрецомъ, хотя онъ не 
вфриль богамъ, а Цицерона авгуромъ, хотя онъ смЪялея надъ га- 
дашемъ. Правда, что ихъь невЪрие не должно было смущать ихъ 
при отправлени духовныхь обязанностей въ такой степени, какъ 
мы это полагаемъ. Въ храмахъ Рима не проповздывалось никакого 


$) ХХУЦ, 8: 08 айоезсепйат пеедещет [иаличлозатуче. 
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догматическаго учен!я и не дЪлалось никакихъ нраветвенныхъ увЪ- 
щанй, такъ что жрецъ не особенно рисковалъ впасть въ прямое 
противорф че между своими словами и поступками. Культь состоялъ 
изъ однихъ внфшнихъь обрядовъ, исполнявшихся вефии по при- 
вычкЪ, и, собственяо говоря, не было никакой необходимости от- 
личаться безупречнымь поведевемъ или быть набожнымъ по убЪж- 
денйю для того, чтобы подеказывать слова молитвъ, занимать наз- 
наченное мЪсто въ офоищальной церемоши или держаться за дверь 
поевящаемаго здания. 

Но не то было въ культахъ, пришедшихъ въ Римъ съ Востока. 
Въ несчастно, наши свЪдЪня о нихъ весьма недостаточны, но изъ 
того, что оть нихъ осталось, всего болфе выясняется то важное 
значене, какое всЪ они приписывали своимъ жрецамъ. Когда ка- 
кой-нибудь послфдователь этихъ религ й воздвигаеть алтарь или 
храмъ своему богу, онъ вообще считаеть нужнымъ выставить на 
немъ имя жреца, посвящающаго его. Имена жрецовъ почти всегда 
упоминаются въ тавроболическихъь надписяхъ, а въ надписяхъ, от- 
носящихея къ культу Митры, точнымь образомъ товоритея, что 
жрець верховодетвуеть при церемони °). З№елавиий быть по- 
сващеннымь въ таинства Изиды бралъ себЪ въ помощь жреца и 
посл того вею жизнь продолжалъ питать къ нему живЪйшую бла- 
годарноеть и называль его своимъ отцомъь %). Вее указываеть 
намъ на то, что въ этихъ различныхъ религяхь жречеекя обя- 
занности едЪлались важнфе прежняго. Врецы уже не довольствуют- 
ся отправаешемъ только внЪшняго культа, но хотатъ также овладЪть 
душами; въ нЪкоторыхъ случаяхъ они прибфгаютъ къ средетву, ни- 
когда не употреблявшежуся дотолЪь въ римсекихъ храмахъ: они про- 
повфдуютъ. Жрець, описанный Апулеемъ въ концф №таморфозь, 
пользуется чудомъ, сильно поразившимь присутетвующихъ, чтобы 
прославить богиню, явившую такимъ образомъ свое могущество. 
Онъ произносить настоящую проповздь; въ ней нЪтЪ даже недо- 
статка въ гнфвномъ увлечеши и въ торжественныхь обращешяхъ 
къ невфрующимъ: «Пусть они подойдутъ, пусть посмотрятъ и гро- 
могласно сознаются въ своемъ заблужденш» °*). Подъ конець онъ 
заклинаетъ того, кто быль предметомь божественнаго покровитель- 
ства, посвятить отнынЪ свою жизнь Изид®; елфдующия слова со- 


52) Орелли, 5846. 
51) Апул., Меат., ХТ, 25 (изд. Гильдебранта). 
м) ХЬ, 15: Умеа итейдлозт, эзЧеат , её егтогот зицт гесоднозея и. 
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вершенно напоминають собою христанскаго проповфдника во вре- 
мя постриженя: «Если ты хочешь быть въ безопасности и сдф- 
латься недоступнымъ для ударовъ судьбы, ноступи въ сватое во- 
инетво. Приди добровольно положить голову подъ ярмо священ. 
наго зван!я. Только тогда, когда ты сдфлаешься рабомъ богини, 
тя почувствуешь всю цфну свободы» °°). ПосаЪднйя слова указы- 
ваютъ на самую главную разницу, существовавшую между рим- 
скими жрецами и жрецами чужеземныхъь культовъ. Въ Римб и въ 
римекихъ городахъ они тая же должноетныя лица, какъ веЪ-дру- 
г1я; они отнюдь не желаютъ держать себя въ сторон и отличать- 
ся отъ своихъ согражданъ, живутъ среди дЪловаго движеня и къ 
своимъ духовнымъ должностямь присоединяютъ обыкновенно граж- 
данскя. 

Въ восточныхь культахъ они стараются, напротивъ того, уда- 
ляться оть мра и жить особнякомъ. Они составляютъ «святое 
воинство», имъющее свои обычая и правила и отличающееся 0с0- 
бенною одеждою. Они, такъ сказать, считаютъ особеннымъ достоин- 
ствомъ не интересоваться жизнью и не питать никакихъ чело- 
вЪческихъ привязанностей. «Они отрекаются отъ всего и же- 
лаютъ заботиться лишь о священныхъ вещахъ. Н%которые даже 
употребляютъ напитки, лишающе ихъ мужской силы» °°) Одинъ 
древний писатель говоритъ, что египетске жрецы живутъ вмЪет® 
во храмахъ. 

«Отвергнувъ всякаго рода земные труды, они посвятили свою 
жизнь созерцан!ю и изучено божества. У нихъ медленная походка, 
степенный видъ: они никогда не смЪются и рдко позволяютъ себЪ 
улыбаться. Рука ихъ постоянно спрятана подъ плащемъ» 57). Онъ 
прибавляеть, что они спатъ на пальмовыхъ вфтвяхъ, устроивая 
себ жесткое изголовье, предаются безпрестаннымъ воздержанямъ, 
избфгають пить вино и Феть рыбу, и что между ними часто воз- 
никаютъ споры по поводу дозволенныхь и запрещенныхъ яствъ. 
Египетек!е папирусы, открытые и разобранные въ наши дни, от- 
крыши намъ существованше настоящаго монастыря въ мемоисскомъ 
сератумь. Въ немъ добровольно запиралиеь набожные люди и про- 
водили жизнь, никогда не выходя изъ него, разговаривая только въ 


357) ХГ, 15: Ра потеп запае фийе тйИаае... её талайеги зщ тиуит вот 
{а“‘ит. Эти выражен! привадлежатъ уже религ1озному языку христанъ. 

56) Серз., Аев., УТ, 661. 

57) Херемонъ-стоикъ, упонинаемый Пороир!емъ. Милаеръ, Рлгаут. 153 утавс. 
изк. Дедо, ПГ. с. 497. 
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окошко своей кельи съ благочестивыми людьми, приходившими по- 
сЪтить храмъ. Они называли сами себя «служителями Сераписа» 
и занимались записывашемъ своихъ сновъ. «Одежды ихъ гнусны, 
говорить одинъ поэтъ, а волосы, похоже на веклокоченныя 10- 
шадиныя гривы, осфняютъ ихъ зловфи!я головы. *) Сохранилось 
множество просьбъ, написанныхъ однимъ изъ этихъ отшельниковъ, 
въ которыхъ онъ обращается къ покровительству царя Птоломея 


и должностных лиць Мемфиса противъ тЪхъ, кто его преслёдуетъ, 


потому что въ этихъ мфетахъ, посващенныхъ миру и любви, не- 
нависть и ссоры случались очень часто. 


Египтяне и греки нерЪфдко затЪвали драки въ самомъ храмф®\ 


или перебрасывались камнями въ окна своихъ кей °°). Не странно 
ли въ самомъ д$лЪ въ самый разгаръ язычества, слишкомъ за 
полтораста лётъ до Р. Х., ветрфтить отшельниковь въ странахъ, 


тдЪ впослфдетви процвФтало христ!анское монашество? Очевидно, , 
что оно было естественнымъ произведенемъ страны. Востокъ быль 


предназначенъ для того, чтобы давать намъ во вс времена и во 
воЪхъ культахъ зрфлища религозной восторженности. Прочтите 
разсужден!е Лукана о Сир!йской богинЪ; вы найдете въ немъ опи- 
сане знаменитаго сию скаго храма, который приходили посфщать 
изо веЪхъ концовъ Ази. Богомольцы стекались сюда тысячами. 
Отправляясь въ путь, они выбриваютъ себЪ голову и брови: впро- 
должеше всего путешествия они пьютъ одну воду и спатъ на зема$. 
Причиною подобнаго стечешя служить громкая извфстность храма 
и желаше присутствовать при благочестивыхъ зр$лищахъ, устрои- 
ваемыхъ жрецами. Одинъ изъ нихъ подымается два раза въ годъ 
на вершину столба (рйаЙих) въ тридцать саженъ вышиною и 
остается тамъ безъ сна въ течеше семи дней. «Народъ убЪжденъ, 
что этоть человЪкъ съ той высоты, гдЪ онъ находится, бесфдуетъ 
съ богами, и что т5мъ ближе имъ слышать его молитву. Одни изъ бо- 
гомольцевъ приносятъ ему золото, друге— серебро, третьи—мЪдь. 
Они кладуть передъ нимъ свои приношеня и удаляются, сказавши 
свое имя. Тутъ же стоитъ другой жрець, повторяющий эти имена 5°), 
и когда тотъ ихъ услышитъ, онъ молится за каждое изъ нихъ». 
Это уже почти истор!я Симеона Столпника. 

ПосдЪ жреца наибольшее влян!е въ восточныхъ религ яхъ при- 


58) Маневонъ, приводимый Брюне де Прелемъ (Вгипеё 4е Ргезез). 

57) Вев вышеприведенныя подробности заимствованы изъ мемуара Брюне 
де Преля о Серацеум$ Мемфиса. 

8) ПЛук., Сиртиск. бошия, 98 
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надлежитъь женщинЪ. И въ римской релимйи женщины имфли зна- 
чительную долю участ я; онЪ не только совершали всЪ обряды 
обще съ мущинами, но имфли кромЪ того въ своихъ рукахъ 060- 
бые культы. Однакожь это участ!е, повидимому, не удовлетворяло ихъ; 
новыя религи влекли ихъ къ себ неодолимою силой; благодаря 
имъ, всЪ новыя суев$ тя проникали въ Римъ и утверждались въ немъ. 
Гадатели и пророчицы, преслфдуемые властью, были увфрены, что 
всегда найдутъ у нихъ тайную и сильную помощь. 5") Общество 
вакханалй распространилось прежде. всего между ними; нЪко- 
торое время въ него принимались только женщины, и даже посл® 
того. какъ одна изъ жрицъ придумала допускать въ него мущинъ, 
женщины, по словамъ Тита Ливя, продолжали составлять въ немъ 
большинство 5?). Когда изъ Пессинунта прибыла Великая Матерь 
Иды, — первое восточное божество, офФищально принятое въ Рим, — 
на встрфчу ей къ самому устью Тибра были высланы матроны; 
извЪетно, что по этому случаю ботиня соизволила совершить чудо 
въ пользу одной изъ нихъ, Ёвинты Клавди, подозрфваемой въ 
дурномъ поведеши, потому что она очень любила наряды «и по- 
казывалась въ публикЪ съ волосами, слишкомъ искусно убран- 
ными» 53). Въ эпоху Августа восточные культы распространились 
особенно между прекрасными вольноотпущенницами легкаго пове- 
денйя, которыхъ воспЪли поэты. Все это легкомысленное общество, 
отвергавшее холодную важность оффищальныхъ церемонй, охотно 
принимало религш, дававиия больше простора страстнымъ движе- 
мямъ души. «Одолжи мнЪ своихъ носильщиковъ, товоритъ у Ва- 
тулла одна женщина своему возлюбленному, я хочу сегодня посф- 
тить Сераписа». 51) Деля Тибулла—набожная поклонница Изиды; 
она тщательно производить предписанныя омовешя, соблюдаетъ 
воздержане, одЪваетея въ ленъ и старательно потрясаетъ своимъ 
систромъ (гремушкою), когда молится богинф. Но всЪ эти жен- 
мины, такъ усердно посфщавшия храмы, являлись туда не для 
одной только молитвы. Многя изъ нихъ отправлялись туда по ка- 
призу или велЪдетвле моды, а нФкоторыя даже—съ цфлью искать 
приключен!й. Храмы были удобнымъ м$етомъ для назначен!я безо- 
пасныхъ свидаюй и дая завязки любовныхъ интригь. Когда Ови- 


1) Паут., Матиз, 17. 
®) ХХХ, 15. 

63) Овид., Казё., У, 309. 
8) Катулаъ, 10, 96. 
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ай въ своемь Искусствъ любить перечисляетъ мЪФста, гдЪ легко 
можно запастись любовницей, то, упомянувъ о театрахъ и порти- 
кахъ, онъ не забываетъ также храмы, особенно храмы египет- 
скихъ божествъ. Такъ какъ миеологи смфшивали Изиду съ [о, быв- 
шею любовницей Юпитера, то это воспоминан!е подавало поэту на- 
дежду, что богиня внушитъ и другимъ т% чувства, какя она сама 
питала къ владыкЪ боговъ. 5?) Вотъ почему Ювеналъ безъ всякаго 
уважен!я называеть ее «Фаросскою своднею» ‘°). Еврейский культъ 
быль также въ большой милости у женщинъ, которыя, истощивъ 
всЪ сильныя ощущеня, искали ихъ въ религ!и; онф строго пости- 
лись и тщательно остерегались работать въ субботн! день. Из- 
вфетно, что Поппея, по словамъ 1осиха, «была набожна», 57) и что 
ее схоронили по восточнымъ обрядамъ. °°) 

Еели вфрить моралистамъ и сатирикамъ, то и великосвЪтекя 
женщины были не менЪе усердны, чЪмЪ другя, относительно куль- 
товъ Востока. Ювеналъ описываетъ, какъ он принимаютъ у себя 
«братство гнфвной Беллоны или Матери боговъ» и совфтуютея съ 
гаруспишями Армени и Комагены, съ халдейскими волшебниками 
или съ старыми еврейками, «которыя продаютъ столько глупостей, 
сколько у нихъ спрашиваютъ, но по умфреннымь пфнамъ». Онъ 
разсказываеть, какъ, испугавшись угрозъ жреца, онф обрекаютъ 
себя на строжайшее покаяне, чтобы обезоружить небо: «он при- 
казываютъ зимою пробить ледъ, чтобы погрузиться по утру три 
раза въ Тибръ, и затЪмъ, голыя и дрожания, проходятъ вее Мар- 
сово поле, волочаеь на окровавленныхь коафняхъ» 5). Надписи 
подтверждаютъ истину картинъ, изображенных сатирикомъ: въ 
нихъ очень часто говорится о жертвенникахъ, статуяхъ и вся- 
каго рода памятникахъ, воздвигаемыхь женщинами восточнымъ бо0- 
жествамъ. Набожность уже имЪфетъ здфсь тЪ характеристическя 
черты, которыми она будетъ впослфдетвши отличаться въ южныхъ 
странахъ. Охотно предполагая, что на небь такъ же любятъ на- 
ряды, какъ и на земл$, женщины, для того чтобы заискать распо- 
ложене призываемой ими богини, расточаютъ ей украшеня и драго- 
` цфнности. Одна итальянка говорить намъ, что она приказала вы- 
золотить статую Цибелы и украсила голову Аттиса золотыми во- 


65) Овид., Агз атап@, Т, 78. Мийаз Ша расий Чио@ рий зрза Ло. (Она 
многихъ женщинъ дзааетъ тфмъ, чВмъ была сама для Юпитера). 

66} Ювен,, У1, 489. 

87} Аш. /ид., ХХ, 8, И. 

63) Тац., Апп., ХУГ 6. 
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лосами и серебряною луною. 7°) Одна иснанка посвящаетъ, въ честь 
своей внучки, серебряную статую Изиды и при этомъ весьма пред- 
упредительно перечисляетъ драгоцфнные камни, которыми украшена 
статуя. На ней надфта д!адема, состоящая изъ одной большой жем- 
чужины и шести малыхъ, изъ изумрудовъ, рубиновъ и гацинтовъ, 
серьги изъ нзумрудовъ и жемчужинь, ожерелье изъ тридцати ше- 
сти жемчужинъ и восемнадцати изумрудовъ, два изумруда на за- 
стежкахъ, брасаеты на рукахъ и’на ногахъ, кольца на вефхъ паль- 
цахъ и, наконецъ, восемь изумрудныхъ щетокъ на сандаляхъ 71). 
Это уже настоящее убранство мадонны. Впрочемъ, эти культы по- 
стоянно выражали свою благодарность за услуги, оказываемыя ииъ 
женщинами: онЪ участвовали во вефхъ жертвоприношеняхъ, сво- 
бодно допускались ко всевозможнымъ должностямъ и богослужен!- 
ямЪ; такъ, напримфръ, мы видимъ, что он часто берутъ на себя 
издержки по принесен!ю въ жертву быковъ (тавроболы) и Фигури- 
руютъ тамъ на первомъ планЪ въ обществ жрецовъ, собравшихся 
изо всфхъ странъ, чтобы принять участ!е въ этихъ важныхъ цере- 
моняхъ. Въ египетскихъ культахъ религозное служен!е соверша- 
лось обоими полами 73); у Беллоны есть жрица, разсфкающая себЪ 
плечи бичами, запускающая себЪ въ руки ножи и показывающая- 
ся въ такомь видф, вся окровавленная, взорамъ восхищенныхъ 
поклонников богини 7“). Между хуховенствомъь Великой Матери 
находятся игральщицы на барабанф ((утрашяйтае), рядомъ съ 
Флейтщиками, и разныхъ разрядовъ жрицы, раздфлаюция пре- 
имущества жрецовъ и, подобно. имъ, назначаемыя квиндецемвя- 
рами. 7?) Если посвященные во время мистерй Вакха прини- 
маютъ титулъ отцовъ, то и женщины получаютъ назван!е ма- 
терей, и мы видимъ, какъ одна изъ нихъ сооружаеть жертвен- 
никъ, чтобы отплатить за честь, которую ей сдЪлали, возвысивъ 
ве до священнаго материнства (08 Лопогет застё тата!изл. 
Культы, гдф жрецы и женщины играютъ такую важную роль, 


70) Ювен., УТ, 523. 

71) Момисенъ, тзсг. Меар., 5354. 

7) Согр. атяск. (аё., П, 3386. 

73) Орелли, 6666; въ однихъ мзетахъ 34667408 [3 —иущина, въ другахъ 
(5385) — женщина. 

74) Тибуллъ, 1, 6, 45. 

75) Моммсенъ, пуст. Мар., 1339. Въ друтомъ иъет® жрица называется веп- 
засег4оу, товаркою жреца (9398). 

76) Орехия, 1491. 
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отличаются веЪ однимь общимъ характеромъ; они ищутъ силь- 
ныхь релитозныхь ощущенй и стараются развивать въ своихъ 
послЪдователяхъ пламенную набожность. Эта набожность обнару- 
живается повсюду почти одинаковымъ сиособомъ; во веЪхъ рели- 
пяхъ усердно молянйея вфруюний желаеть какъ бы отрфшиться 
отъ себя и оть своей смертной природы, чтобы достигнуть Бога 
и потеряться въ Немъ. Христанек!е мистики стараютея достичь 
этого, возбуждая въ себф душу и умъ; въ тиши уединешя, съ 
помощью размышленй и созерцаня, они стараются освободиться 
оть тъаяесныхь узъ и приблизитьея къ Божеству. Язычники пред- 
почитали достигать этого возбуждешемь чувствъ. Вмфето того, 
чтобы запираться и уединяться, они собирались большими толиа- 
ми и предавались собща всфмъ соблазнамь природы; они раз- 
влекались движенемъ и опьяняли себя шумомъ; звуки Флейтъ и 
трубъ, страстные напфвы. движен!е въ головокружительныхъ иляс- 
кахъ, приводили ихъ въ возбужденное состояне; они утрачивали 
ощущен!е собетвеннаго существован!я, отр$ёшались отъ жизнен- 
ныхъ условЙ, соединялись съ богомъ, праздникъ котораго торже- 
ствовали; имъ казалось, что они видять его, слёдуютъ за нимъ и 
сами присутствуютъ при чудесныхъь похождешяхъ, разсказывае- 
мыхъ о немь 77). Эти похождения почти вездЪ одинаковы; подроб- 
ности могутъ измЪнаться, но основане священной легенды пахо- 
дится во веЪхъ релимяхъ Востока; дЪло всегда идетъ о смерти и 
воскресени бога и, какъ бы для того, чтобъ еще болфе воспла- 
менить религ!озную чувствительность, во вефхъ этихъ разсказахъ 
богъ любимъ одною богинею, которая теряетъ его и потомъ нахо- 
дитъ, оплакиваетъ его смерть и подъ конецъ возвращаеть ему 
жизнь. Въ Египть Изида отыскиваеть Озириса, убитаго завистли- 
вымъ братомъ; въ Финикм Астарта или Венера оплакиваетъ Адо- 
ниса; на берегу Эвксинскаго Лонта прекрасный Аттисъ умираетъ 
въ объятяхь Великой Матери боговъ. В®рующе обыкновенно при- 
соединяются къ божественной горести: только ихъ способъ созув- 
ствовать ей измфняется, смотря по странф. Въ Сири и Египт® 
горесть принимаетъ чувственный и сладострастный характеръ и выра- 
жается въ любовныхъ пЪфеняхъ, сопровождаемыхъ томными зву- 
ками олейтъ; она дика въ суровыхъ странахъ сЪверной Азш; тамъ 
жрецы, выражая свое отчаянье, удараютъ и ранятъ себя сами. Но 


77) Нигд® это восторженное состоян!е не было лучше описано, какъ въ Вак- 
танкахь Эврипида. 
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всюду, когда ботъ возвратится къ жизни, радостные порывы замз- 
няютЪ 60б0ю стоны и слезы, и со вефхъ сторонъ раздаются таин- 
ственныя слова: <Онъ нашелся! Мы радуемся» 7%)! 

Египетек! культъ, быть можетъ, больше всЪхъ старался дать 
пищу набожности вфрующихъ. Ни въ одномъ культф божество не 
было такъ близко и такъь видимо для своихъ поклонниковъ. Съ 
нимъ безпрестанно совЪтовались, и безъ его согламя ничего не 
ДЪлали. Оно выражало свою волю безконечными видфшями и сна- 
ми. «Ни одна изъ моихъ ночей, говоритъ одинъ поклонникъ Изи- 
ды, ни одна минута отдыха не была лишена лицезуфиия богини и ея 
святыхъ указан». Она сама указывала, кого надо было допус- 
тить къ ея мистерямъ; каждому изъ нихъ она назначала день для 
совершешя церемов и указывала на жреца, который долженъ 
быль научать его и помогать ему. Она призывала къ себф и 
прямо обозначала тЪхъ, кому хотфла предоставить честь служить 
ей. На паматникЪ, воздвигнутомъ одному изъ ея жрецовъ, мы 
читаемъ, что онъ былъ выбранъ «по особенному приговору боги- 
ни», чтобы вступить въ посвященное ей общество 7). Въ ея хра- 
махъ происходило нЪчто въ родф правильныхъ службъ, чего не 
было въ храмахъ римекихъ божествъ. ВЪруюцщие собирались тамъ 
два раза въ день. Утромъ вь первый часъ они будили богиню 
(етсиа0) благочестивыми песнями съ аккомиапиментомъ Флейты. 
Вечеромь, торжественно объявивъ ей, который часъ. ей желали 
хорошаго сна (54/и(а0), и храмъ запиралея до сл®дующаго дня. 
Во время этихъ церемонй часто происходили странныя зрфлища, 
способныя, однако, возбудить благочест!е върующихъ. То были жен- 
щины съ распущенными волосами, вымаливавийя покровительство 
«сватой матери Изиды» или благодаривиия ее за оказанныя имъ 
милости; иногда же это были каюниеся, считавиие себя виновными 
передь нею и приходивиие къ ея статуЪ, чтобы публично каяться 
въ своихъ грёхахь и получить отпущене ихъ $°). Очень любопыт- 
ная картина, найденная въ Геркуланум® и объясненная Бёттиге- 
ромъ, даетъь намъ присутствовать при одномъ изъ богослужешй 
Изиды: передъ храмомъ двЪ группы вфрующихъ съ восторженны- 
ми и страстными лицами, подь предводительствомъ жреца, поютъ 


73) Зеот. иг.) УП, 29: Езрцхя 2=У, зуба. Апух., Ме (ат А 
ХГ 18. 

79) Орелли, 6039. 

30; ОвидШ, Де Ропо, Г, 1, 31. 
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хвалебную пень богин%®; на верхней ступени человЪкъ, совер- 
шаюций богослужеше, руками, обернутыми въ покрывало, осто- 
рожно держить урну и протягиваетъ ее присутствующим °'). Та- 
кимъ образомь онъ предлатаеть имъ поклониться очистительной 
водЪ; вода Нила считалась у египтянъ священною; въ ихъ гла- 
захъ она изображала собою плодороде и жизнь, подобно тому 
какъ горячая и безнлодная равнина пустыни казалась имъ обра- 
зомъ смерти. Очень естественно, что у народа, до такой степени 
поглощеннаго мыслью 0 загробной жизни, вода сдЪлалась также 
символомъь вЪчнаго блаженства и нескончаемой жизни. Отсюда 
происходило изречеше, писавшееся на гробницахъ благочестивыхъ 
египтянъ: «Пусть 'Озирисъь даруетъ тебЪ освфжающую воду». Хри- 
стане, находя ето согласнымъ съ своими стремленями, присвоили 
его себЪ, и на самыхъ древнихъ гробиицахъ ихъ мы часто читаемъ 
слЪдующия слова: <Да даруетъь Богъ освЪжен!е душЪ твоей». 
Воображавшимь себя постоянно въ присутствли бога и поручавшямъ 
себя его покровительству очень естественно въ сильной степени опа- 
сатьея его гнЪва. ЧФмъ пламеннфе становится благочесте, тёмЪ 
оно дЪлается взыскательнЪе и тфмъ сильнфе заставаяетъ оно насъ 
опасаться послЪдетый тгрЪховъ. которые мы можемъ совершить. 
Въ то время, по мн®но нЪкоторыхъ строгихъ умовъ, совершой- 
ный гр№хъ не могь быть ничфиъ заглажень 3); но это не было 
общимъ мнышемъ, и вс№ релитми льстили себя надеждою, что есть 
вЪрныя средства получить прощене за содъянный грЪхъ. Ни 
что не было такъ полезно для услЪха чужеземныхъ культовъ, 
утвердившихся въ РимЪ; въ нихъ были всевозможныя покаяния и 
очищен!я для напуганныхъ грфшниковъ. Обыкновенно они состоя- 
ли въ учащенныхь жертвоприношеняхъ, въ странныхъ и подчасъ 
тягостныхъ обрядахь и въ щедрыхъ подаркахъ храмамъ п жре- 
цамъ. Воздержан!е считалось также средетвомъ обезоружить небес- 
ный гифвъ. Избъгали ФЪеть нЪкоторыхъ животныхъ. считавшихся 
нечистыми; при приближенши праздниковъ налагали на себя стро- 
МИ постъ; въ особенности къ нимъ приготовлялись полнымь воз- 
держашемъ. ПослЪднее предписан!е, которому не отказывались под- 
чичяться даже Дежя и Коринна, сильно не нравилось ихъ в03люб- 
леннымъ; Овид и Тибулль съ горечью жаловались на него, но 





$1) Бёттигеръ, [5 0езрег. Это разсужденше было изложено Миллэномъ въ 
Мадазт епсуФорва@дие, 1810. 
83) Серв., Аеп., УП, 597. 
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имъ отвЪчали, что повел ния боговъ въ этомъ случа слишкомъ ясны: 
за то именно, говорили имъ, что Лаокоонъ не исполвилъ ихъ, 
онъ былъ наказанъ смертью со вефми своими °°); и затфмъ при- 
баваяли, что, напротивъ того, люди, сохранивше свое цфломудре, 
видЪли боговъ прямо въ лицо **). Эти религи, имфвиця основашемъ 
повлонене природЪ, должны были бы, повидимому, считать закономъ 
сообразоваться съ нею. Между тЪмъ мы видимъ, что въ нихъ воз- 
никаеть противоположный принципъ: ов предписываютъ иногда 
сопротивляться ей, ставятъ человЪку въ заслугу налагаемыя имъ 
на себя лишеня, предлагаютъ воздержан!е и постъ и провозгла- 
шають, что богамъ пруятно, когда укрощаютъ свою плоть и на- 
казываютъ ее. Вотъ почему галлы, странствующе жрецы Матери 
боговъ, изувфчиваютъ себя, подобно оригенистамь, и разофкаютъ 
себЪ тЪло плетьми, подобно бичующимея. Жрецы Беллоны, нанеся 
себЪ ножами раны въ руки и лядвеи, собирали свою кровь въ 
руку и выпивали ее. Въ ихъ глазахъ эта кровь имфла очищающее 
свойство; они думали, что, напившись ея, они очистятея отъ со- 
вершонныхъ ими грфховъ $5). 

То же вЪроваше находится въ знаменитыхъ богослужебных 0б- 
рядахъ, называемыхь тавроболами (1аитобойа); это были торже- 
ственныя жертвоприношения въ честь Матери боговъ и ея возлюб- 
леннаго, Аттиса. Неизв®стно, въ какое время и въ какой странЪ 
получили они начало; въ первый разъ о нихъ упоминается въ над- 
писи, относящейся къ царствованню Адр’ана (133 г. по Р. Х.), 


$3) Серв., Аеп., И, 801. 

81} Серв., Ае., П, 604. 

$) Моммсенъ, /п5сг. М ар., 2602. НеизвЪстно, восходятъ ли тавроболы къ. 
еще отдаленнзйшему времени; между тЪмъ было бы очень полезно это знать, 
чтобы видфть, какое вян!е имфло христанство на эти жертвоприношеня. 
Утвердительно можно сказать лишь то, что вфрован!® въ очистительное свой- 
ство крови уже издавна существовало въ культ Цибелы. Луканъ говорить, 
что галлы потрясають своими окроваваенными волосами (Рйатз., 1, 566); 
къроятно, они обливали себз волоса собетвенною кровью; отсюда легко пере- 
ходять къ обычаю обливать себя кровью быка. Неизвестно также, подверг- 
хись ли тавроболическе обряды съ течешемъ времени какимъ-нибудь измЪне- 
вямъ, Но предполагать это весьма естественно. Въ древнфйшихъ надписяхт. 
находятся слова: Гаигофойить [есй (совершиль тавроболъ), а въ позднзйшихъ: 
„Ассерй пилы регсерй (аитофойит (принялъ или цолучилъ тавроболъ). Не ука- 
зываетъ ли эта разница въ выражешяхъ на нфкоторыя перемзны въ церемо- 
вяхъ? Вообще вопросъ о происхожден!и тавроболовъ очень теменъ; объяснить. 
его можеть только открыт!е новыхъ надписей. 
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и найденной въ окрестностяхъ Неаполя *°). Изъ нея видно, что «одна 
женщина, Гереныя Фортуната, совершила во второй разъ тавробо. 
лическое жертвоприношеше, старанями жреца Ти. Влавшя». Этотъ 
обычай относился, вЪроятно, къ болфе отдаленному времени и, 
подобно почти вофмъ другимъ суевЪрйямъ той эпохи, происходилъь 
изъ Азши. Извфетно, что югъь Итази имфль многочисленныя ено- 
шения съ Востокомъ, и что Пуццолы были однимъ изъ портовъ, 
всего чаще посфщаемыхъ египетскими и сир!йскими купцами. Эта 
страна, по которой такъ часто профзжали чужеземцы, и которая 
вслЪдетв!е того была вполнф подготовлена ко всякимъ страннымъ 
релимямъ, благосклонно приняла этотъ новый богослужебный об- 
рядъ. Со втораго вЪка онъ уже совершается въ Самн ум и Вам- 
пани, въ Формш, въ ВенаерЪ и БеневентЪ. Изъ южной Итали 
тавроболъ переходить въ Галлию; въ первый разъ онъ ветрФчается 
вЪ МюнЪ. Въ то время Лонъ былъ уже большимъ промышлен- 
нымъ центромъ, однимъ изъ тЪхъ профзжихъ городовъ, гдЪ оста- 
навливаютея люди всЪхъ странъ: здЪфеь была найдена гробница 
судохозяина изъ Пуццолъ, кареагенскаго купца и арабекаго не- 
гощанта. Въ Галжи тавроболы приняли болфе блеска и торже- 
ственности и получили офФищальный характеръ, который вообще 
остался за ними. Распространившись съ тЪхъ поръ по всей импе- 
рии, онъ сдфлалея любимфйшимь средствомъ умирающаго языче- 
ства для возбужденя набожности върующихъ. 

Хотя намъ не вполнЪ извфетны всЪ подробности этихъ празд- 
никовъ, но мы достаточно знаемъ ихъ для того, чтобы судить о 
производимомъ ими эФфектЪ. Обходились они, вфроятно, очень до- 
рого, такъ какъ мы видимъ, что нерфдко цфлая корпоращя или 
даже цБлый городъ уплачиваютъ въ складчину за ихъ издержки. 
Если же этотъ расходъ .принимаеть на себя одинъ человфкъ, онъ 
чрезвычайно гордится этимъ и непремфнно старается объявить 
веБмъ, «что онъ доставиль всЪ деньги, требовавийяся для при- 
готовленй и для жертвь 37)». Понятно, что такая дорогая цере- 





$6) Аз1атское происхождеве тавробола принято рёшительно вебми. Длюдоръ 
Сицилмиекй (ПТ, 59, 8) говоритъ, что въ ПессинуятВ Фрийцы совершають 
вполнЪ величественныя жертвоприношения въ честь матери боговъ. НЪть ли 
въ этихъ словахъ намека на тавроболы? Но если тавроболъ произошель изъ 
Фрими, то странно, что въ Аз до сихъ поръ еще не было найдено ни одной 
тавроболической надписи, & тЪ, которыя были найдены въ Греции, относятся. 
къ довольно недавнему времени. 

$1) Орелая, 2332: сит зи #054 её аррататетя$ отпзфих. 
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моя ве могла повторяться ежедневно: она совершалась только 
въ важныхъ случаяхъ. Обыквовенно ея требовала сама богиня 
посредетвомъ сновидЪшй и оравуловъ 3%). Въ ЛюнЪ она совер- 
шаетея два раза велфдетв!е предеказан!й архигалла Нузошя Юл- 
ана $3). Въ день своего совершевн!я она привлекала большое сте- 
чен!е народа; особенно много являлось жрецовъ. Во время тавро- 
бола, совершоннаго въ Дм въ 945 году, они пришли изъ веЪхъ 
сосфднихь городовъ °°). Понятно, что духовенство Матери боговъ 
съ своими жрецами обоихъ половъ, съ своими Флейтщиками п 
вофхъ разрядовъ барабанщиками, необходимо должно было присут- 
ствовать при ней; но кромЪ того сюда приходили еще авгуры, га- 
руспяци и жрецы другихъ божествъ. Тутъ присутетвовали также 
должностныя лица, потому что при совершени ея молились за 
здоровье императора и за проивЪташе того города, гдЪ проис- 
ходилъ тавроболъ. Праздникъ продолжался иногда нЪсколько дней °'). 
Церемон!и были многочисленны и сложны. Одна изъ нихъ, см- 
мтанная, вЪроятно, съ посвященями и таинственными обрядами, 
происходила средя ночи 3). ГлавиБйшая же, давшая самое на- 
зван!е тавроболу, состояла въ принесеши въ жертву быка и была 
въ поразительныхъ чертахъ описана поэтомъ Пруденщем»ь °3). Онъ 
разеказываеть, что сначала вырывають яму и прикрываютъ ее 
досками, плохо сколоченными и пробитыми множествомъ дырочекъ. 
Въ яму заставаяютъ сойти предлагающаго тавроболъь и желающаго 
очиститься: онъ спускается туда, одфтый въ шелковую тогу, съ 
головою, украшенною множествомъ лентъ и золотою короною. За: 
т$мъ жертвоприносители убиваютъ звфря, и кровь, вытекающая 
струею изъ его раны, разливается по помосту. «Черезъ многочи- 
сленвыя отверстя досокъ проникаеть кровавая роса. Вфрующий 





88 1тзсг. Мепр., 9602: ппрегюо 4еае (по повелвн!ю богини). Орелди, 6033: 
Лиззи #28915. (По ея приказанию). 

$9) Буассье, /изст 4е Гуоп, стр.*94 и сл. 

90) Орелли 2332. 

91) Иногда пять дней, иногда четыре или три, [п5с". 4е [луоп., стр. 33 и 36. 

92) Мезопусйит. Ттзс. 4е Гот, стр. 94. Въ одной аеинской надииеи (РИт- 
1010диз, 9-е доиолнеше, 1863 г., стр. 588) тавроболъ называется чела (по- 
свящеше въ таинство}. Въ немъ, какъ и во везхъ другихЪъ мистер яхъ, есть 
скрытые сяиволы соубиала хродта (тайные условные знаки). Не одинъ ли 
это изъ тьхъ символовъ, которые хотЪлъ узнать Гелюгабалъ, празднуя тав- 
роболъ: Гаитофайайиз ез!, иё (урит етрегеё? Лампридъ, Нейода6., 1. 

93) Пруденц., Ре74зё., Х, 1411. 
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принимаеть ее съ благотовЪ шемъ, подетаваяя гозову подъ пада- 
юнИя капли и принимая ихъ на свою одежду и т5ло, которыя 
орошаются ими. Онъ перегибаетея назадь для того, чтобы кровь 
оросила ему щеки, руки, уши и глаза, онъ даже открываетъ ротъ 
и жадно пьетъ ее». Затфмъ онъ выходить изъ ямы въ «ужасномъ 
видЪ», и всЪ устремляются къ нему. Его привЪтетвуютъ, броса- 
ются ему въ ноги, поклоняются ему: овъ очиетиаея отъ трЪ- 
ховъ и «возродилея для вФчности %)». Подобное зрфаище доажно 
было поражать толпу: иногда оно дфлалось еще величественн%е, 
благодаря числу желавшихь очиститься вмфстф. 10 числа декабр- 
скихъ идъ 241 года декур!оны города Лектуры принесли тавроболь 
«за спасене императора Гордана, его жены и всего император- 
‹каго дома и за процв$тане ихъ города». Въ то же время и на 
томъ же мЪетЪ одинъ мущина и семь женщинъ этого города при- 
носили особенныя жертвы, доставивъ нужныхъ для этого живот- 
ныхЪ *). Одинъ и тотъ же жрецъ произнесъ для нихъ во хъ Фор- 
мулу и направился къ перемони. Можно себф представить, какое 
впечатлн!е должны были произвести на воображеше присутство- 
вавшихъ столько жертвъ разомъ. Праздникъ продолжался и посл% 
закланя жертвъ. Собирали дЪтородные органы (027е) принесен- 
ныхь въ жертву быковь и съ великимъ торжествомъ переноси- 
ли ихъ въ другое место. Это служило поводомь къ одной изъ тЪхъ 
великолфпныхъ процесой, которыя такъ нравились этимъ рели- 
пямъ. ЗатЪмъ воздвигали памятникъ, называемый ‹алтаремь или 
камнемъ тавробола», украшали его букранами, то-есть барельеами, 
изображавшими головы быковъ, которыя были переплетены цвЪточ- 
ными гирляндами, и посвященуе памятника служило поводомъ къ но- 
вымъ праздествамъ. Таковы были церемон!и тавробола и кровавое кре- 
щен!е, которое язычество хотЪло противопоставить разомъ, и хри- 
стланскому крещен, очищающему тЪхъ, кто его принимаетъ, и 


%*) Орелли, 2352: сл а@йегпит тепаёия. Эта =ормуха, появляющаяся только 
въ послЪднее время, представляется сначала заимствованною у хрисЧанетва; 
но она находится уже у Апулея., Ме!ат, ХТ, 91. Въ другихъ случаяхъ ду- 
мали, что дЪйств!е тавробола продолжается только двадцать лЪтЪ. По истече- 
ни этого времени его надо было возобновлять. (Орелли, 9335). 

%5) О лектурскихъ тавроболахъ см. въ Мёто"ех 4ех атаиатев Че Егатсе, 
1837, новая сера, т. ПП. ЗдЪеь положительно видно, что всз эти тавроболы 
были совершены зАразъ. Это ясно также изъ слёдующей хориулы, употреб- 
ленной дйа раза: Уог Забт ГИ. сй‘ез Фаите дио рторте рег (аиторойит 
риб(се) Гас{ит) ]есегой сопзастаей. 
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чудесному дЪйствю крови Тисуса Христа, пролитой за людей и 
возродившей человЪчество 5). 

Независимо отъ величественныхь зрфлищъ, даваемыхъ народу 
новыми релимями, и оть торжественныхъь покаяшй и очищен, 
успокоивавшихъ встревоженныя совЪети, он$ имфли еще друг1я сред- 
ства пр1обрфети силу. Почти всф онф опирались на могуществен- 
ныя корпоращи, струппированныя вокругъ храмовъ и своимъ по- 
стояннымъ присутетнемъ придававшя особенный блескъ церемо- 
нямъ. Египетеке культы имфли корпорацо пастофоровь, про- 
никнувшую въ Римъ при СиллЪ, изеаковь и анубаковь. Корпора- 
щя изаковъ, весьма распространенная и популярная въ импер!и, 
отличалась особенной одеждою; служитель Изиды, говорятъ намъ, 
гордитея своею бритою головою, и льняною туникою, въ которой 
онъ желаетъ быть похороненъ посл своей смерти °7). У Матери 
боговъ, кром$ ея обычной свиты каженныхъ жрецовъ, — были 
еще конгрегащи набожныхъ людей, называемыхъ дендрофорами. 
пляшущими товарищами Цибелы (зо4щез баЙотех Суфеае) 
и блаючестивыми поклонниками великой Матери (те дохё тад- 
пае Май“; %*); поклонники Беллоны назывались посптиителями 
храма ([апайс). Веф эти культы, будучи новы, не могли имфть 
на своей сторон® преданий и обычая, оказывающихъ такую силу въ 
вфровашяхъ; потому-то они сознавали необходимость заручиться 
преданными и набожными послЪфдователями, готовыми на всЪ 
жертвы. Чтобы привлечь ихъ къ себЪ, они употребляли обыкно- 
венно одно дЪйствительное средство, а именно. — дфлали ихъ 
служителями своего бога съ помощью особыхъ посвященй. Почти 
веЪ эти религи обладали мистер!ями, то-есть кром® публичныхъ 
церемошй совершали еще таинственные обряды, къ которымъ до- 


36) Чтобы понять, какъ глубоко это притязан:е оскорбляло христанъ, до- 
статочно взглянуть, какъ энергично опровергаль его Фирмикъ Матернь (Де 
егтоте рто[апаг. т@., ХХХУИ, 8) Рош запдиз а5е, поп тети, её рег ва- 
70$ сазиз Потлтез ртетй зи тотет. Мёзеть зши ди рто[излоте застИеде ват- 
Чиати$ стиещатфиг ес. (Та кровь сквернитъ, а не очищаетъь и путемъь бъд- 
ств ведетъ людей къ смерти, Несчастны т, которые обагряютъ себя про- 
хитемъ богохульной крови). 

97) Плут., Пе [3. @ 0$., ©тр. 359. 

35) Слово 769405и5 имЪетъ здВеь смыслъ, принитый имъ въ христ!анств%: 
оно означаетъ людей, отличающихся отъ другихъ набожными поступками. 
Въ томъ же смыслв о Апулей (Ме. ХТ, 16): Тит оттея 
рорш@ (ат тетю диат рто[аза. (Тогда ве народы, какъ посвященные въ 
тайны религи, такъ и непосвященные). 
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пускали на особенныхъ условмяхъ и посдЪ цфлаго рада испыта- 
ый. Вому неизвЪетны мистерми Митры, пробрЪвийя такое важ- 
ное значене къ концу язычества; но онф были также въ культЪ 
Беллоны и Матери боговъ °°). Въ египетскихъ культахъ видимъ цф- 
лый рядъ постепенныхъ посвящен!й; чтобы сдЪлаться пастофоромь, 
надлежало быть посвященнымь въ мистери Изиды и Озириса. 
Въ своихъ Метаморфозахь Апулей изображазтъ очень любопыт- 
ныя подробности мистерй Изиды; это самый обстоятельный разсказъ 
объ этихъ таинственныхь церемошяхъ, оставленный намъ древ- 
ностью. Онъ передаетъ, какъ его герой, Лющй, бывиий пред- 
метомь особеннаго благоволеня богини, сгараеть желашемъ по- 
святить себя ея служению; онъ поселяется въ ея храмЪ, не отхо- 
дить отъ жрецовъ и принимаетъ участе во вофхъ религозныхъ 
упражнен1яхъ; онъ съ нетериЪи!емъ ждетъ особаго откровеня, ко- 
торое показало бы ему, что онъ можеть быть посвященъ. Когда, 
наконець, наступаетъ должное время, жрецъ, окруженный вЪрую- 
щими. ведетъ его въ ближайш!я бани и, помолившись богамъ, 
обливаетъь его со всЪхъ сторонъ водою !‘°); эту церемоню Отцы 
Церкви сближали иногда съ крещенемъ. Затзмъ онъ снова при- 
водить его въ храмъ; «онъ даетъ ему втайнЪ нЪеколько настав- 
лешй, которыя не могутъ быть воспроизведены словами !°')», и 
предписываеть ему строгое воздержане. Впродолжен!е десяти дней 
онъ не долженъ ни пить вина, ни Ъеть мяса какого бы то ни бы- 
0 животнаго. Только п0сл% подобной подготовки онъ можетъ быть 
допущенъь къ мистерямъ. Посвящене произошло ночью. Жрецъ, 
приказавъ выйти всфмъ непосвященнымь, покрываеть Лющя не- 
надеванною имъ льняною одеждою и, взявъ за руку, отводить въ 
самое отдаленное мЪето святилища. «Вы спросите меня, любозна- 
тельный читатель, говорить авторъ, который въ то же время и есть 
герой приключеня, что было сказано, и что затЪмъ посл довало. 
Я сказаль бы, еслибы могъ это сдЪлать; вы узнали бы это, еслибы 
вамъ было дозволено это слышать; но здЪсь, ни языкъ не можеть 
говорить, ни ухо не можеть слышать безъ грЪха. Тфмъ не мене 
яне хочу оставить безо всякаго удовлетвореншя любопытетво, имвю- 
щее религ1озную причину. Итакъ, слушайте, что со мною было, 
и вЪрьте истин® того, что я скажу вамъ. Я приблизилея къ гра- 


93) Регт. Маё., Пе еттоге рго]. гей., ХУ, 9. 
199) Апул., Меат., Х1, 93. 
191) ХГ, 33: зесгео тат4айз физбизаат диае зосе тейёога зит. 
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ницамъ смерти; переступивъ порогъ царства Прозерпины и прой- 
дя черезъ веЪ стихш, я вернулея назадъ. Среди ночи я увидаль 
солнце, блиставшее яркимъ совЪтомъ; я приближался къ богамъ не- 
ба и земли; я увидьль ихъ въ лицо и поклонился имъ вблизи. Я 
все сказалъ, и хотя вы слышали мои слова, надо, чтобы вы не 
знали ихъ». 

Эти загадочныя слова, быть можеть, яснЪе всего, что намъ бы- 
10 сказано о мистер!яхъ. Сравнивая прочя неясныя нескромности, 
совершонныя древними писателями, можно видЪть сущность секре- 
товъ, открывавщихся посвящевнымь, и способъ, какимъ ихъ пере- 
давали имъ. По этому поводу наука дЪлала всевозможныя ошибки; 
она поочередно, то слишкомъ много приписывала мистерямъ, то 
вЪ слишкомъ многомъ отказывала имъ. Въ настоящее время она 
отступилась отъ воЪхъ крайностей и прилагаеть къ нимъ болфе 
вЪрную мЪрку. Теперь нельзя уже предполагать, подобно Лобеку, 
что это были простыя представаеня, неимфвния ни значеня, ни 
поелфдетв!Й, интересовавиия публику лишь потому, что они пока- 
зывались ей подъ секретомъ, и о которыхъ много толковали имен- 
но потому, что о нихъ запрещено было говорить. Еще мене мож- 
но утверждать, какъ это часто дфлали, будто мистер заключали 
вЪ с6бЪ полное учеше, откуда развилась впосл®детви нравствен- 
ная Философя и монотеистическая теолотя. Правда, что изустное 
обученше не было изгнано оттуда вполнф, такъ какъ, по словамъ 
Платона, тамъ учили, «что жизнь есть извЪстное м%сто, назначен- 
ное намъ богами, и которое запрещено покидать безъ дозволе- 
вия 1)». Оно могло состоять особенно въ бесдахъ между посвящен- 
нымъ и жрецомъ, упоминаемыхъ Апулеемъ, гдф произносились рЪ- 
чи, «которыя не могли быть воспроизведены словами». Но, благо- 
даря Отцамъ Церкви, мы знаемъ, что составляло обыкновенную 
тему этихъ, такъ называемыхъ «священныхъ бесЪдЪ»: онЪ состоя- 
ли преимущественно изъ разсказовъ о чудесныхъ приключеняхъ, 
случившихся съ богами '*3). Очень вфроятно. что здЪеь разсказы- 
вали не т легенды, которыя повторялись веюду; тогда не было 
бы необходимости запиратьея ночью въ тайныхъ святилищахъ и 
секретно передавать то, что было веЪмъ извЪетно. То, что раз- 
сказывалось во время мистерй, было менфе извфетно и болфе 


192) Плат., РАейоп, стр. 62. 
103} Арвоб., У, 33. 
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странно '°*). Но, несмотря на странность повфствованй, никто не 
бралъ на себя труда объяснять ихъ. Плутархь положительно. го- 
_воритъ, «что къ нимъ не прибавляли никакихъ комментаревъ и 
не давали никакихъ объяснешй !°°)». СлБдовательно, посвящен- 
ные не выносили изъ этой церемони ни опредфленнаго ученя, ни 
точныхь свфдфшй. Аристотель утверждаетъ, что все дъйстне ми- 
стерй состоитъ въ томъ. что онф пооизводятъ извъетнаго рода 
впечатлЪн1е и настроиваютъ душу на извФетный ладъ 15); эти 
впечатлЪшя были слфдстыемъь величественныхъь зрфлищь, пред- 
ставлявшихся посвященнымь. Вышеприведенныя слова Апулея, не- 
смотря на преднамренное умалчиваше, не оставляютъ въ этомъ 
не малЪйшаго сомнфшя. Посвящене было дфйствительно ми- 
стическая драма, какъ ее называетъь одинъ Отець Церкви '°7), 
во время его скорфе разыгрывались, нежели разсказывалиеь свя- 
щенныя легенды. Яваялись самые боги, представляемые своими жре- 
цами; они приходили при звукахъ музыкальныхъ инструментовъ, 
при пЪни гимновъ, при свфтф тысячи Факеловъ, блескъ которыхъ 
заставлялъ думать посвященнаго, «будто онъ. вадитъ блескъ солн- 
ца среди ночи». ЧеловЪку, потрясенному этими переходами отъ 
безмолья къ шуму и отъ мрака къ свЪфту, легко производящими 
илаюз1ю, казалось, что онъ видить боговъ и товоритъ съ ними. 
Во веъхъ этихь зрфлищахь д640 шдо прежде всего о загадкахъ 
относительно будущей жизни, представаявшихеся въ то время вефиъ 
умамъ и смущавшихъ самые руфшительные изъ нихъ. «Вазалось 
подчасъ, говоритъ намъ Апулей, что ставишь ногу на порогъ цар- 
ства Прозерпины». Это продолжене жизни, это загробное суще- 
ствоваше, относительно которыхъ было такъ трудно согласиться 
ФИилоСоФамъ, не только объяснались, но даже показывались въ ми- 
стеряхъ. Посл$ этихъ величественныхь зрфлищъ уходили, не про- 
сто убЪдившиеь, велфдетв!е неопровержимыхь доказательствъ, въ 
дЬйствительности ада, въ наказаши грфшниковъ, въ вЪчномъ бла- 
женствЪ праведниковъ, но въ, такомъ состоянш духа, которое не 
позволяло сомнфваться во всемъ этомъ. Сафдовательно, все, что 
намъ извЪетно о мистеряхъ, подтверждаетъь слова Аристотеля: онЪ 


101) Св. Клименть Александр св извлекъ изъ нихъ легенды, разсказы- 
ваемыя имъ въ его Сойотао а4дещез, а Арнобй тЪ, которыя находятся въ 
его 5-й книг. 

195) Плутархъ, Де 4е/ес{. огас,, стр. 439. 

196) Синезй, Огаё., стр. 48, 

197) Св. Клименть Александр! ск, Ргойтерё., стр. 12. 
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производили только извЪстныя впечатаЪня, и я прибаваю къ это- 
му. что онЪ не могли производить ничего инаго. Такъ какъ древ- 
ня религ не имфли ни опредфленныхъ вфрован. ни точныхъ 
догматовъ, въ нихъ невозможно было никакое религ1озное и дог- 
матическое преподаванше. Отличительнымъ характеромъ ихъ была 
полная субъективность. Каждый думалъ о богахъ., что ему было 
угодно, и толковалъь по своему легенды о нихъ. Самый набожный 
былъ тоть, кто видфль въ нихъ н®что большее, съ помощью сво- 
ето воображешя, и потому болЪфе удовлетворялея ими. Мистерия 
дфйствовали именно въ этомъ смыслЪ; возбуждая воображеше раз- 
сказами и зрфлищами, онф дЪфлали его болЪе способнымъ дальше 
проникать въ мивы и придавать имъ болфе глубок смыслъ. Эта 
работа была до такой степени индивидуальна, что «каждый, гово- 
рить Макробй, долженъ быль беречь про себя свое объяснеше и 
не сообщать его другимъ '3)». 

Итакъ, посвященный пользовался мистер!ями по мВ рЪ своего 
воображеня и религозной чувствительности; но несомнфнно то, 
что на везхъ онЪ производили глубокое впечатл не. По оконча- 
ниш церемони посвященнымъ надфвали на голову вЪнецъ изъ лучей, 
давали въ руки зажженный свЪтильникъ и въ такомъ видф выставляли 
ихъ на восхищен!е толпы 1!°?). Тотъ, кто бесфдовалъ съ богами и 
былъ свидЪтелемъ чудесъ иной жизни, былъ самъ чуть ли не богъ. 
Онъ какъ будто избфгнуль своей смертной природы; посвящен!е бы- 
ло для него какъ бы добровольной смертью и воскресешемъ: онъ 
умираль для своего прошедшаго и возрождалея для новой жиз- 
ни !'°). «Для него, говоритъ поэтъ, ветавало какое-то новое соан- 
це ''')». Подобныя впечатлфня могли быть скоропреходящими для 
легкомысленной души, но религ1озная душа хранила ихъ вЪчно. 
Апулей говоритъ, что послЪ своего посвящен1я онъ не могъ взгля- 
нуть на статую Изиды, не ощутивъ невыразимаго блаженства ''*). 
Вс№ свои чувства онъ выразилъ въ полной благоговЪн1я молитвъ, 
въ которой слышится подчасъ какъ бы христ!анскй уже тонъ. «Свя- 
тая богиня, говорить онъ ей, ты, охраняющая родъ человЪ ческий 








18) 5аё., Г.Т, 18: 57 ди 4Паз айзедийит сотизтеге пита сопзаепйат 1ес- 
$48 ифеиг. 

109) Апул., Меат., ХТ, 94. 

110) Апул., Меат., ХТ, 91. 

1) Валер. Флаккъ (Агдоп., ИП, 441, говоря о только что посвященныхе 
аргонавтахъ, прибавляетъ: ИИ 50е токо (аеН Метдие еогит. 
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и осыпающая смертныхъ своими благодфяшями, у тебя для не- 
счастныхъ сердце пЪжной матери. Не проходить ни дня, ни ча- 
са, чтобы ты не оказала намъ какой-нибудь милости и, среди бурь 
житейскихъ, не протянула намъ руки. Тебя почитаютъ на небЪ и 
на землЪ; ты двигаешь вселенной, даешь свЪтъ солнцу, управляешь 
мромъ, попираешь ногами Тартаръ. Птицы, летающёя въ небъ. 
дик!е звфри, бродяние въ горахъ, пресмыкающияся, ползающя по 
землЪ, чудовища, плаваюния въ морЪ, всЪ дрожатъ передъ тобою. 
Умъ мой слишкомъ бЪденъ, чтобы достойно воспфвать тебЪ хвалу. 
Средства мои слишкомъ ничтожны, чтобы приносить тебф достой- 
ныя жертвы. Голосъ мой не довольно могучъ, чтобы я могъ ска- 
зать, что я думаю о твоемъ величи, и ни одной человЪ ческой р%- 
чи, будь она даже неутомима, не было бы для этого достаточно. 
Все, что можеть сдфлать такой бЪФдный вфрующ, какъ я, это 
хранить твои черты запечатлЪнными въ глубинЪ своей души и 
постоянно представлять въ своемъ сердцЪ образъ твоего боже- 
ства ''3)». Таковы чувства новопосвященнаго; впослфдетви эти 
неясныя, загадочныя Формулы, повторявцияся въ память посвя- 
щеня, и символы, придуманные для того, чтобы посвященные пом- 
нили 0 данныхъ ими клатвахъь и видЪнныхъ зрфлищахъ, приводи- 
ли ихъ въ какое-то восторженное состояне. По мн%®ншо Д!юдора, 
они ДЪФлались справедливфе и лучше во везхъ отношеняхъ 11%). 
ВЪрно то, что съ этихъ поръ они становились счастливЪе, буду- 
чи убЪждены, что послЪ смерти получатъ себЪ мфето въ блажен- 
ныхъ жилищахъ, видЪнныхъ ими отчасти во время празднован!я 
мистер!й, и «дЪйствительно проведутъ вЪчность съ богами». Глав- 
нымъ образомъ, они становились благочестивЪе, набожнЪе и пре- 
даннЪе сердцемъ, тфмъ божествамъ, которыя оказали имъ таня 
велик я милости и давали тая прекрасныя обфщан!я въ буду- 
щемъ. Если справедливо предположить, что всЪ новыя религ, 
утвердивнияся въ РимЪ къ концу республики и въ первые вфка. 
импер!и, имфли слБдетйемь и пълью возбудить общественную на-_ 
божность, то надо сознаться, что мистерия были однимъ изъ са- | 
мыхъ дфйствительныхъ средствъ для достиженя этой цфли. 


13) Апулей, ХГ, 9. 
1) у, 48. 
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ВА. 


Популярность чужеземныхъ культовъ во время импери. — Причины, по- 
чему они были хорошо приняты.—Легкость соглашеня ихъ между собою.— 
Ихьъ предупредительность относительно римской религи.— Что было въ сущ- 
ноети общаго между римекою релишей и чужеземными культами. — Посред- 
ствующе культы, служивийе къ ихъ соединенио.—Какимъ образомъ чуже- 
земные культы, провикнувъ въ римскую религио, измфнили ее, — Измвнен1я, 
испытанныя ими самими въ Рим$, —Союзъ вефхъ религ во второмъ взкф.— 
Только Тудейство и христ1анство добровольно остаются вн%® этого сотоза. 


Потому именно, что всф эти религ!и старались внушить страст- 
ную набожность, мног!е здравые умы принимали ихъ весьма не- 
охотно. Мы уже видфли, что римск!е государственные люди опа- 
сались избытка религ!ознаго чувства. Для того, чтобы понравить- 
ся имъ, благочест!е должно было быть спокойно и важно. и уста- 
новлено закономъ; тщательно выполняя всф внфшне обряды, оно 
должно было остерегаться всякаго преувеличеня. Юрисконсультъ 
Павель вЪрно выражаеть ихъ мысль, говоря, что надо избЪгать 
культовъ, семущающихъ души людекя 115)». Въ своей прекрасной 
поэм объ Аттисв Катулль описываеть отчаянье, овладфвающее 
жрецомъ Цибелы, когда его покидаетъ божественное вдохновеше, 
и когда онъ, придя въ себя, вепоминаетъ, что покинуль свою 
страну и отправился жить «на врутыя вершины Иды, гд® бродять 
дикая лань и свирфпый кабанъ». Видно, что онъ противъ воли 
уступаетъ овладфвающему имъ восторгу, и поэтъ искренно сожа- 
лфеть. что долженъ испытывать его. Этотъ восторгъь гораздо бо- 
1%е пугаеть его, нежели привлекаеть, и онъ отъ всего сердца 
молить Цибелу избавить его отъ него: «Богиня, могущественная 
богиня, царица Диндима, ахъ! избавь мою кровлю отъ внушаема- 
го тобою бфшенства: Пусть твои восторги и головокружен1я па- 
дуть на другую жертву ''6)!» 

Чувства, выражаемыя Катулломъ, были чувствами вефхъ ра- 
зумныхъ римлянъ временъ республики: они питали какое-то отвра- 
щене къ шумнымъ и безпорядочнымь торжествамъ, составлявшимъ 
принадлежность культовъ Востока. и понимали всю опасность ихъ. 
Потому, принимая ориг скую богиню, они позаботились удержать и 


15) Пав., Зет., У, 31, 9: ес диёфиз атти потатит тозеатиг. 
116) Катухлъ, 63, 118. 
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ограничить до извзстной степени ея культЪъ: жрецами ея могли быть 
одни чужеземцы ''7), иримскимъ гражданамъ было запрещено см%- 
шиваться съ толпою ея служителей, когда тЪ въ праздничные дни 
проходили по городу, распЪвая греческ1е гимны и собирая милостыню. 
Эти предосторожности, принимавийяся противъ чрезмбрной общест- 
венной набожности, соблюдались еще во времена Августа и состав- 
ляли предметь восхищеня для Донийя Галикарнасскаго !'3); но 
онф пе пережили этого государя. Шовинуясь своимъ назаламъ и 
законамъ, имперя предоставила понемногу свободно развиваться 
чужеземнымъ культамъ, которые отвфчали новымъ потребностямъ. 
Долгое время сдерживаемые или запрещаемые. они получили, на- 
конецъ, полное дозволене отправлять, какъ угодно, свои церемо- 
ни. Съ этихъ поръ они не затруднялись изображать среди Рима 
такя сцены, гдз религ1озное чувство возбуждалось иногда до со- 
стояшя бреда. То пробфгали по улицамъ изаки съ бритыми го- 
ловами, покрытые льняными туниками и таща на плечахъ своихъ 
боговъ; то жрецы Беллоны въ своихъ большихъ черныхь одеж- 
дахъ и длинношерстныхь мфховыхъ шапкахъ вонзали себ въ ру- 
ки небольше, обоюдуострые ножи и, всЪ въ крови, съ растрепан- 
ными волосами, изрекали оракулы, потрясая головами, или пре- 
давались бЪшеной пляскЪ, подобно нынзшнимъ турецкимъ или 
персидскимъ дервишамъ. Рядомъ съ ними жрецы Матери боговъ, 
съ нарумяненнымъ лицомъ, съ блестящими отъ благовон!й волосами, 
разсЪкали себЪ тЪло бичами изъ переплетенныхъ тоненькихъ ко- 
стей; затЪмъ, переходя отъ порыва печали къ порывамъ будущаго 
веселья, они шумной и странной процессей несли свою богиню 
купаться въ рЪкЪ АльмонЪ. Тавя странныя зрфлища могли заставить 
улыбнуться невфрующаго, они могли казаться подозрительными 
государственному человфку, но зато они глубоко потрясали ду- 
шу людей върующихъ. Эти быстрыя перемфны, эти внезапные 
переходы отъ печали къ радости, пролитая кровь, страшное изу- 
вЪчиванье среди праздничнаго пЪнйя, все это глубоко потрясало 
его и, припадая самъ къ колЪнамъ этихъ страшныхъь или пре- 
лестныхъ божествъ, онъ не могъ удержаться, чтобъ не призы- 
вать ихъ съ большимъ восторгомъ и большею страстью, нежели 
мудрую Авентинскую Минерву или спокойнаго и важнаго Юпитера 
Вапитолийскаго. 


117) Эти жрецы не пользовазись большимъ уваженемъ; см. по этому пово- 
ду анекдотъ, разсказанный Валеремь Максижомъ, УЦ, 7 6. 
118} Ап. гот., П, 19. 
20* 
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Къ чисяу причинъ, способствовавшихъ чужеземнымь культамъ 
такъ легко утвердиться въ Рим во времена импери, слЪдуеть 
прежде всего отнести ихъ готовность согласоваться между собою 
и приспособиться впослфдетви къ римской религи. Это слФдуетъ 
даже поставить имъ въ заслугу. такъ какъ, судя по самому свой- 
ству ихъ и притязашямъ, можно было предполагать, что онЪ бу- 
дутъ дЪйствовать иначе. Уже самыя усилёя каждой изъ нихъ вос- 
пламенить въ свою пользу общественную набожность легко мог- 
ли привести ихъ къ нетерпимости. Восторгаясь, благочесте дъ- 
лается обыкновенно исключительнымъ, и, страстно вЪруя ВЪ №М0- 
гущество какого-нибудь божества, пожалуй незамЪтно начнешь пре- 
зирать вс другя. ДЪйствительно, мы видимъ, что каждая изъ 
этихъ религ стремится увеличить значенте своего собетвеннаго 
божества; но сдлать это она могла только насчетъ боговъ сво- 
ихъ сосЪдей. Приверженцы Митры говорили, что онъ всемогущь, 
и такимъ образомъ давали ему преобладан!е надъ всеми другими, 
предназначенное только владыкЪ неба, древнему Юпитеру, бывше- 
му до тЬхь поръ неоспоримымъ господиномъ Олимпа '1°). Поклон- 
ники Изиды не довольствуются тмъ, что ставятъ ее выше всЪхъ; 
въ своихъ молитвахъ они утверждаютъ, что кромЪ ея никого нЪтъ, 
и что она все 12°). Ея мистери называются просто 5асга (священ- 
ныя), что заставаяеть предполагать ихъ единственно истинными 
мистер!ями '!?'). Обращаясь къ ней, ее называютъ наша 10спо- 
жа, Чотита, госножа по преимуществу, которой нЪтъ надоб- 
ности называться иначе для того, чтобы быть признанной за та- 
ковую 12°). Правда, что въ другомъ мЪстЪ Цибела получаетъ то 
же самое имя, и поклонники ея принимаютъ назван!е 7е/9г0%й 123), 


119) Момисенъ, [тзсг. Меар., 2481. 

188) Орелли, 1871: Спа диае ез отлма, 4еа 155. (Ты, которая одна состав- 
лнешь все, богиня Изида). 

191) Орелли, 6027, 60830, и Апулей, Меё. ХТ, 93: (итбае застотит. 

122) Орелли, 5835 и Согр. [тзег. 1й., И, 33 и 981. Си. также Апудея, Ме(., 
ХГ, 21: уибеме 4отлта. (По приказанию госпожи). 

123) Орелли, 2338, 2339 и особенно Моммсенъ, [п5сг. Меар., 2556: Адег 
тейотозотит. Надо замЪтить, что слово теЙо начинаетъ принимать н%®с- 
колько новый смыслъ, Г. Росси справедливо замфчаеть, что только хри- 
станинъь можеть сказать: Ёе0%0 теа, потому что у него одного впол- 
нъ опред леннан и отличная отъ другихъ религ! я; воть почему онъ не 
колеблется прачислить къ христанскимъ надписямъ такую, гдз одно лицо 
объявляеть, что оно согласно принять въ свою могилу лишь тЪхъ, «кто при- 
надлежить къ его релиМи»; (и зий а тейдеопет регтетез теат (Вий. 
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какъ будто культъ ея есть вправду апогей и итогъ всей религи. Ка- 
залось бы, что, дойдя до этой точки, вс боги должны были не- 
избЪжно начать бороться между собою, стараясь уничтожить одинъ 
другаго. Очень можетъ быть, что они старались иногда лерещего- 
лять другь друга вмявемъ, если только это стоило труда. Въ 
Дом той богатой богомолки, куда Ювеналъ вводитъ заразъ архи- 
галла Цибелы, жрецовъ Изиды и Беллоны, армянскихъ гаруспи- 
щевъ и халдейскихъь волхвовъ, привлекаемыхъь надеждою на 
богатую поживу, каждому, вФроятно, хотЪлось наговорить недоб- 
рое про своихъ соперниковъ, чтобы получить лучшую часть. 'Мож- 
но, однако, утвердительно сказать, что если подобная борьба и су- 
ществовала, то она не была серьёзна и не часто повторялась. Во- 
обще принцинъ объединеня и взаимнаго соглашеня, служащий 
основашемъ политеизма, взялъ верхъ. Вражда никогда не прояв- 
лялась открыто между жрецами этихъ различныхъ культовъ; Римъ 
никогда не бывалъь свидЪтелемь такихъ зрфлищъ, как1я давали 
иногда различныя христ!анск!я секты странамъ крайняго Востока, 
ГД онф были, повидимому, болфе заняты тфмъ, чтобы побЪфдить 
одна другую. нежели тфмъ, чтобы сопротивляться общему врагу. 
Напротивъ того, у насъ много доказательствъ, что соглаше- 
ше между этими религями произошло безъ особеннаго труда. Такъ, 
наприм$ръ,° изъ надписей мы видимъ, что чтители Сераписа 
служили также БеллонЪ безъ всякихъ душевныхъ колебаний '?*); 
случалось, что жрецы Изиды были въ то же время жрецами Ци- 
белы '?°), иоднажды даже обЪимъ богинямъ воздвигнули одинъ общий 
храмъ '). Обряды, съ помощю которыхъ какому-нибудь изъ 
этихъ культовъ удавалось возбудить въ народЪ благочесте, охот- 
но перенимались другими культами, при чемъ подобное подража- 
не не возбуждало между ними никакой зависти. Во времена Ци- 
церона однимъ галламь было позволено собирать милостыню на 
улицахъ Рима; это была ихъ монопомя. Между тЪмъ извЪетно, 
что къ концу республики изаки также собирали милостыню 7). 
Апулей описаль странную процесслю, предшествовавшую весною 


Фатсь. сит. 1865 № 19). Между твмъ, подъ ваян!емъ изучаемаго нами рели- 
г1ознаго движеня, язычники употребляли иногда то же самое выражеше. У 
Апулея (её, ХГ, 95) говорится: Те )ат пипс обзедио тедаотаз позёгае 4е- 
са. (Ты ужь посвяти себя служенио нашей религ). 

131) Орелли, 2316. 

125) Орелли, 6666; Моммеенъ, Гпясг. Меар., 1090. 

196) Грутерь 91, 9. 
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праздникамъ Изиды; это быль совершенный карнавалъ; во время 
его люди одфвались въ самыя странныя платья, и происходили 
самыя разнообразныя зр$лища. Описавъ людей, переряженныхъ сол- 
датами, женщинами. гладаторами, сановниками, философами, онъ 
прибавляетъ: «Я видЪлъ медвфдя наряженнаго въ матропу, егоне- 
сли на носилкахъ; обезьяну въ соломенной шляпЪ и Фригекой 
туникЪ, державшую золотую чашу и изображавшую пастуха Па- 
риса; осла, покрытаго перьями и шедшаго впереди дряхлаго ста- 
рика: одинъ изображалъ БеллероФона, другой— Пегаса 1%». Геро- 
дтанъ разсказываетъ то же самое о праздникахъь Цибелы, проис- 
ходившихъ также весною. «Тогда, говоритъ онъ, каждый воленъ 
ДЪлать всевозможныя глупости и дурачества, какя только придутъ 
ему въ голову. Каждый наряжается во что вздумаетъ; нЪть ни 
одного столь важнаго и строгаго лица, которому нельзя было бы 
подражать во внфшнемь видЪ и въ одеждь '2*)». Жрецы Беллоны 
пробрли значеше съ помощью тЪхъЪ страшныхъ мученй, коте- 
рымъ они себя подвергали; жрецы Циабелы прибфгли къ тому же 
средству, чтобы привлечь публику на свои церемоши: 9 числа 
передъ апрфльсками календами, въ такъ-называемый кровавый 
день архигаллъ разсфкаль себЪ руки ударами ножа и пилъ кровь, 
лившуюся изъ раны !3°,. Такъ какъ это зрфлище производило 
сильное вмяне на толпу, то поклонники СирИской богини также 
употребляли его, когда желали тронуть набожныя сердца и напол- 
нить мЬшки, куда они, по словамъ Апулея, клали произведеня 
своей промышленности !3'). Эти обоюдныя заимствованя, никЪмъ 
въ то время не оспориваемыя, въ концф концовъ сдфлали культы 
почти совершенно сходными. Общественное инфш!е никогда не про- 
тивопоставляло ихъ одинъ другому, и сами они никогда не думали 
серьезно противорфчить или вредить другь другу. 

Но имъ недостаточно было согласоваться между с0б0ю; прежде 


127) Валер. Макс., УП, 3, 8. 

193) Апулей, Меё., ХТ, 8, 

129) Героданъ, Г, 19. 

130} Тертулл., Аро!., 95. Неизвестно, какой изъ этихъ культовъ служилъ 
образцомь другимъ, и былъ ли даже подобный образець. Очень можетъ быть, 
что, такъ какъ основане у нихъ было сходное, то и внъшн!е обряды были 
одинаковы; важнЪе всего то, что обряды эти были всегда тожественны. 

131) Апул., 1е., УП, 38. Жрецы еирШской богини назывались иногда 
галлами, какъ и жрецы Цибелы (Луманъ, Де Пеа $уг., 50). Овий даетъ 
то же назваше жрецамъ Изиды (Ат., И, 13, 17). Это вполн® уб®ждаетъ насъ 
въ томъ, что эти вульты окончательно слились между собою. 


всего имъ надлежало сообразоваться съ римскою релимей. Они 
очень хорошо знали, что судьба ихъ собетвенно въ ея рукахъ, 
и что безъ ея согламя имъ никогда не утвердиться въ РимЪ. 
Поэтому они очень остерегаются принимать передъ нею тотъ 
презрительный тонъ, который религи такъ охотно принимаютъ 
передъ своими соперниками. Напротивъ того, они показывали ве- 
личайшее уважен!е къ римскимъ богамъ, и это уважене было во- 
обще искренно: вЪдь боги эти были очень могущественны, если 
могли дать народу поклонявшемуся имъ владычество надъ цфлымъ 
мромъ. СлЪдовательно, о нихъ нельзя было легкомысленно гово- 
рить; полезнфе было даже при случаЪ обращаться къ нимъ. и, 
вЪроятно, мног!е разсуждали такъ же, какъ жрецъ Изиды, столь 
благоговЪйно обращающийся къ покровительствующимъ божествамъ 
Рима, «помощь которыхъ, по его словамъ, подчинила Римланамъ 
всЪ царства земныя» '*?). Такая предупредительность принималась 
съ охотою. Римская религя съ давнихъ поръ привыкла къ со- 
сЪдетву другихъ религ, и между ними вскорЪ установился 0б- 
мфнЪ взаимныхъ угожденй. Не только простые взрующе, но да- 
жеи жрецы не задумывались обращаться къ богамъ чужихъ куль- 
товъ 133), и самые боги, отнюдь не желая отнимать другъ у друга 
поклонниковъ, старались, повидимому, оказывать одинъ другому вза- 
имную помощь. Въ одномь ахриканскомъ городЪф, одинъ набожный 
человфкъ, посвящая алтарь древнему Меркурю, не забываетъ ска- 
зать намъ, что въ этомъ случаЪ онъ исключительно повинуется 
велЪнио небесной богини Кареагена '3'). 

Вдобавокъ Римъ не имфль никакой причины оказывать непре- 
одолимое сопротивлене релимямъ Востока. Съ перваго взгляда 
он, конечно, вполнЪ противорфчили его преданямъ и обычалмъ.. 
Но въ то же время между ними и римской реличей было очень 
много общаго. Не только основа взровашй была повсюду одинако- 
ва, но даже все то, что такъ сильно поражало насъ при изучени 
этихъ новыхъ вфровашй, встрфчается, хотя и въ меньшей степени, 
въ релими Рима. ИзвЪетно, напримфръ, что въ ней было множе- 
ство очищенй и покаян!й. Землед®лець не начиналъ никакой важ- 
ной работы, не подвергнувъ предварительному очищению своего 


133) Грутеръ, 83, 15. 

133) Орелли, 58, 88. 

131) [пзсг. Че ГАЩ., 3301. Напротивъ того, въ одной дакйской надписи 
греческ!й богъ Эекулапъ приказываетъ соорудить памятникъ сирскоху богу 
Долари. Согр. 1изсг. (аё., ПТ, 164. 
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поля, быковъ и самого себя. Въ Рим въ ФевралЪ мЪеяцЪ, нате 
Луперки очищаютъь Палатинъь и выфстЪ съ нимъ «стада людей, 
толпяцияся у подножя холма» !35). То же самое было и съ мисте- 
риями. Римляне не любили ихъ; они че любили этихъ собранй, 
гдЪ тайна была закономъ, и куда не могъ проникнуть взоръ долж- 
ностныхъ лицъ. Такъ какъ въ нихъ часто смфшивались лица 0бо- 
ихъ половъ. то они считали ихъ опасными пля нравственности; 
еще опаснфе казались онф имъ для общественнаго порядка. такъ 
вакъ парт!и легко могли замышлять тамъ заговоры. Опытъ, сд%- 
ланный ими въ эпоху Вакханалй, не уничтожиль ихъ предубЪж- 
денй. Между тфмъ въ РимЪ бывали мистер, но такого рода, что 
не могли внушить безпокойства даже самымъ подозрительнымъ 
умамъ. Въ числу ихъ относятся мистер Доброй Богини, куда 
входъ мущивамъ былъ строжайше воспрещенъ, происходивиия у 
жены перваго сановника республики, какъ бы для того, чтобы не 
уклоняться совершенно отъ надзора власти. СлЪдовательно, спра- 
ведливо будетъ предположить, что восточныя религи и релимя 
Рима отличаются другъ отъ друга скорфе по своей силЪ, нежели 
по своей сущности. Новыя вФрованйя и обряды, стремивииеся про- 
никнуть къ Римлянамъ, могли почти всегда найти подходящй для 
себя прецедентъ, иногда даже въ древнемъ культЪ, помогавний имъ 
_ утвердиться тамъ безъ слишкомъ большаго шума. 

ром того, между древней религей и новыми было еще нЪеколь- 
ко посредетвующихъ культовъ, могшихъ облегчить между ними 
переходъ и, въ конц концовъ, соединить ихъ между собою; это 
были т$ религш, которыя Римъ уже съ давнихъ порЪ заиметво- 
валъ у чужеземцевъ, и воторыхъ воспоминан!е объ ихъ происхож- 
дени дЪлало болфе доступными для внфшнихъ впечатлфй, таковъ 
быль культъ Цереры, сохранивший греческе обряды, жрецы коего. 
по словамъ Цицерона, прЁ5зжали изъ Неаполя и Вели '36); культъ 
Вакха, отвергнутый сначала съ такою энермей, но затЪмь про- 
кравиийся понемногу въ Римъ и получивиий оть Цезаря ифчто въ. 
родф офФищальнаго разрёшеня '37); таковъ, наконець, быль культъ 
Доброй Богини, имфвший римское происхождеше, но находивнИЙся 
вполнВ въ рукахъ женщинъ, велФдетв!е чего онъ необходимо дол- 
женъ быль испытать на себф ихъ страсть къ новизнЪ. По своему 


133) Варронъ, Де И пд. 14., УТ, 34. 
136, Рго Вифо, 94. 
137) Серв., Вис., У, 99. 
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происхожденю и характеру эти различныя релити легче всего 
могли подвергнуться влян!ю восточныхъ религ, такъ какъ между 
ними было немало схожаго. Въ культЪ Цереры въ известные дни 
налагалея строгй постъ, въ память лишенй, испытаниыхьъ боги- 
нею во время ея поисковъ за дочерью '*%). ЦВломудр!е было тамъ 
въ большой чести, и Тертулжманъ сообщаеть намъ, что въ его 
время жрецы, приступая къ отправлено своихъ должностей, по 
собственной вол% разставались съ своими мужьями '3%); извЪетно, 
что таке благочестивые разводы сдЪлались очень часты въ хри- 
сотанскомъ обществЪ первыхъ вЪковъ. Культь Доброй Богини съ 
давнихъ поръ принимаеть въ деревняхъ характеръ суевЪрной и 
страстной набожности. Ее называютъ Госпожею (Ротта), такъ 
же какь Цибелу или Изиду, святою, небесною. смфшивая ее. мо- 
жеть быть, съ великою богинею Кареагена. Ей приписывается 
очень разнообразная и обширная власть. Одинъ предприниматель 
‘общественных работь передЪлываетъ ея храмъ въ благодарность 
за то, что она помогла ему окончить прорыт!е канала '*°); одинъ 
жреческЙ рабъ приносить ей въ жертву бЪлую кобылицу, «пото- 
му что посл десяти мфсяцевъ страдан!, когда онъ быль поки- 
нуть веЪми врачами, она дала ему лЪкарство, возвратившее ему 
зрьше, черезъ посредство жрицы Карн Фортунаты» '"). Вакхъ 
и безъ того былъ почти восточный богъ. Даже въ Итали, гдЪ 
порядокъ поддерживался строгими законами, и у воротъ Рима въ 
честь его происходили безпорядочные праздники. Св. Августинъ 
съ негодовашемъ говорить о Вакханамяхъ въ Лавувумв, продол- 
жавшихся цфлый м5еяцъ и подававшихъ поводъ ко всевозможнымъ 
глупостямъ ',. ВекорЪ культъ его сдфлалея могущественным 
центромъ посвященй и мистер; жрецы его, подобно орФикамъ, 
у которыхъ они заимствовали мнЪн!я '), обфщали очищать ду- 


133) Плин, отличающийся вообще большою нескромностью, сообщаеть, что 
въ эти дни ноздержаня набожные люди лакомились однимъ превосходвымъ 
постнымъ соусомъ, называемымь (дагит, приготоваявшимся изъ рыбъ, не- 
имфвшихъ чешуи. #38. паё., ХХХГ 8. 

19) Тертул., Ре топод., 17. 

110) Орелли, 1523. 

111) Орелли, 1518. Сльдуетъ также замЪтить, что на памятникахъ, посвя- 
щенныхъ Церер$ и Доброй Богин%, упоминалось всегда имя посвящавшаго 
ихъ жреца. (Орелли, 1494 и 5725). Эта важноеть, придаваемая жрецу, какъ 
уже было сказано, составляла характериетическую черту религ Востока. 

112) Де сю. Ое., УП, 91. 

3) Макр., Заё., УП, 16, $. 
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ши '**), и вфрующе, привлеченные этими обфщашями, образовы- 
вали вокругъ нихъ общества, неимфвиия, кажется, однако ника- 
кой важности 15). Вакхъ сдфлалея настоящимъ посредникомъ между 
культами Востока и римскимъ культомъ: въ надиисяхъ мы встрф- 
чаемъ его то соединеннымь съ Сильваномъь и Геркулесомъ, т. е. 
съ древнзйшими римскими богами '*°), то принимающим покло- 
вене вифстф съ Изидою и Сераписомъ !"), или поставленнымъ на 
одинаковую степень съ Цибелою и Митрой 1“). 

Таковы были льготы, съ помощью которыхъ эти новыя ре- 
лиЧи проникали въ Римъ. Едва утвердившиеь въ немъ, онф сдЪ- 
чались очень могущественны, и сама нащюнальная релитя не 
избЪгла ихъ вшяня. Очень интересно было бы точно знать свой- 
ства и размфрь перемфнъ, испытанныхь ею волфдетв!е этого с0- 
прикосновеня; къ несчастно, онф не всегда оставляли таке слЪ- 
ды, по которымъь ихъ можно было бы узнать. Римек!е боги оста- 
лись до такой степени неопредфленными, они такъ охотно подда- 
ются всевозможнымь измфненшямъ, что послфдыйя могутъ иногда 
произойти совершенно незамВтно. Съ виду ни что не измфнялось: 
богъ сохранялъ свое имя и свой внЪший видъ, но понят!е о немъ 
уже не то, что было прежде, и оказывается, что подъ древнимъ 
назвашемъ скрывается новый уже богъ. ДЪйствительно, обращаясь къ 
Тиберу. молятся Савастю, а обращаясь къ ДанЪ или Венер\%, часто 
вспоминаютъь о сирйской АстартЪ или о Мебесной бозинль Вареа- 
гена. Не смотря на всю свою важность, эти измфненя легко мо- 
туть ускользнуть отъ насъ, если мы станемъ читать на памятни- 
кахъ только имя призываемаго божества; но при нихъ чаето встр%- 
чаютея выдаюне ихъ эпитеты; простаго названя, даннаго этимъ 
древнимъ божествамъ, достаточно для того, чтобы мы поняли при- 
нЯтЫй ими новый характеръ. Эти легк!я указашя позволяютъ намъ 
видфть глубокя перемфны, произошедийя въ то время въ древней 
релити. Они коснулись даже наиболЪе уважаемыхъ боговъ. Юно- 
на отожествлялась иногда съ Изидою, и нер$дко случалось, что 


143) Серв., беогд., Т, 166: баста Глфем а ритдайонеть алатае ретгитедали. 
(Кудьтъ Вакха имфетъ въ виду очищене души). 

115) Объ этихъ (14а или з]итае см. [пзсг. Меар., Э&7Т, 1479 и Орелли 1491, 
2358, 2359 и пр. 

116) Орелли, 1619. 

137) Орелаи, 1889. 

118) Орелаия, 1901. 
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вмфето одной призывали другую '“°). Даже самое главное боже- 
ство Капитоля, милостив ий и величайший Юпитер, покрови- 
тель импер!и, не могъ избфгиуть подобныхъ смфшенй, и не смот- 
ря на всю его важность, его иногда принимали за егинетскихъ 
или сирйскихъ боговъ. находя въ немъ какое - нибудь отдален- 
ное сходство съ ними. Такя смфшеня происходили, обыкновенно, 
очень наивно и безъ всякой предвзятой мысли; творцами ихъ были 
не теологи по прохесси, а никому неизвфетные вФрующе. Чаще 
всего виновниками ихъ были солдаты, и имъ принадлежитъ наи- 
большая доля участ!я въ смфшеши боговъ всевозможныхъ куль- 
товъ, произошедшемь во времена импери. Обыкновенно, солдаты 
были довольно суевфрны '°). Случайности кочевой жизни распо- 
лагали ихъ бояться гнфва боговъ и дфлать все дая того. чтобы 
обезоружить его. МалЪйшее счастливое событе, случающееся съ 
ними, миновавшая опасность, исцфлен!е отъ болфзни, полученный 
чинъ, отставка, освобождающая ихъ наконецъ отъ трудовой жиз- 
ни, —все служитъ для нихъ поводомъ изъявить свою благодар- 
ность богамъ; такъ что поневолЪ изумляешься, какимъ образомъ 
при своемъ жалованьи, которое они находять такимъ скуднымь и 
на которое постоянно жалуются, они нашли возможноеть соору- 
дить такое множество памятниковъ, которыхъ остатки существуютъ 
даже въ настоящее время. Долго оставаясь въ одной и той же 
стран®. солдаты охотно прянимали ея в®ровашя и уносили ихъ съ 
собою, когда требованя войны увлекази ихъ въ другое мЪето. 
Однимъ изь самыхъ драматическихъ эпизодовъ Кремонской битвы, 
тавъ восхитительно описанной Тацитомъ, быль тотъ моментъ, 
когда солдаты третьяго легона, долгое время жившие въ Сирии 
перенявшие ея обычаи, привЪтетвуютъ восходящее солнце '*'). 


119) Такймъ образомъ Изида получаетъь назване Аеута, принадлежавшее 
знаменитой Юнонз вейской, которая была перенесена въ Римъ Камилломъ и 
сдълалась тамъ предметомъ очень усерднаго культа. Мы видимъ также, что 
со временъ Августа молятся Изид® вмЪето Юноны Люцины, облегчавшей роды 
Римлянкамъ временъ республики. (Овид.. Ат.. И, 13, 11). 

150) См. Тац., Апи., 1, 98. Бывали впрочемъ исключеня, какъ это доказы- 
ваетъ одна смъшная истор!я разсказанная Плинемъ (15. паё., ХХХШ, 4 
(24). Однажды въ Болоньи, обфдая у одного ветерана, воевавшаго съ Парея- 
нами при Антон, `Августь спросилъ его, правда ли, будто тотъ, кто первый 
поднялъ руку на золотую статую богини Анетиды, мгновенно умеръ. «Я из- 
влекъ изъ нея все свое богатство, отвфчалъ солдатъ, и вы сейчасъ обЪдали 
на прибыль, полученную за одну изъ ея ляжекъь. 

151) ИзЕ., Ш 4. 
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Сообщешя, установивиияся въ то время между различными куль- 
тами, были отчасти ихъ дфломъ, и они болЪе вефхъ другихъ по- 
могали перенесеню боговъ изъ одного конца импери въ другой. 
Иногда имъ случается призывать боговъ везхъ странъ, гдЪ они 
жили; въ своихъ молитвахъ къ нимъ они то перечиеляютъ ихъ по 
порядку одного за другимъ '), то перемфшивають ихъ между со- 
бою. Такимъ образомъ они смЪшали боговъ двухъ сирйскихъ го-. 
родовъ, Гезополя и Долахи, съ уважаемымь Юпитеромъ ЁКани- 
толекимь и изъ соединен:я двухъ или трехъ богов сдфлали 
одно божество, быстро распространившееся съ ними по всей 
ЕвропЪ '!°3). Очень вЪроятно, что въ этомъ смфшени римское бо- 
жество давало только свое имя, могущественное и уважаемое, а 
вфрованя и обряды были заимствованы у Востока. Офицеры по- 
ступали такъ же, какъ солдаты. На окраинЪ Египта, между 0©1э- 
ною и Филэ, была найдена надпись, въ которой одинъ начальникъ 
кавалер!и, назначенный наблюдать за разработкою мраморныхъ 
каменоломень, благодарить боговъ за то. что они помогли ему от- 
крыть н»еколько новыхъ и белфе драгоцфнныхъ. Молитва его 0б- 
ращена «къ Юпитеру Аммону и царицф, ЮнонЪ, покровителамь 
горы» !°). 

Въ то время, какъ римеве боги измфнялись. смБшиваясь съ 
египетскими и сирекими обряды и обычаи восточныхъ куль- 
товъ проскользали въ самыя уважаемыя римекя святилища. 
Подконець самый Капитомй началъь чрезвычайно походить на 
молельни Изиды. Утромъ происходило торжественное открыт! 
храма; стекались привЪтствовать бога при его пробужденши, по- 
добно тому какъ ходили къ дверямъ богачей, раздававшихъ ми- 
лостыню своимъь клтэнтамъ. Когда царственная Фигура Юпитера 
появлялась въ отдалени святилища, толпа восклицала: «ПривЪтЪ 
владыкЪ, за/ре, япрегаог '5)». Впродолжене дня вокругъ бога не- 
было недостатка въ набожныхъ людяхъ, представлявшихь иногда 
очень странныя зрфлища. Не довольствовались тфмъ, чтобы с00б- 
щить ему который часъ, какъ это дфлали для Изиды, но старались 
оказать ему какъ можно больше услугъ. «Одинъ, говорить Сене- 
ка, дЪлался ликторомъ Юпитера, другой—его пароюмёромъ; стоя въ 


152, Орелли, 1894. 

153) Орелли, 1245, 1233 и особенно 1234, гдз боги Капитол!я, Долихм и 
Теллополя составляютъ одно божество. 

1) Согр. олзек. 1аё., Ш, 15, 

155) Паинй, Рапеу., 5. 
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отдаленши, онъ шевелитъ руками и подражаетъ всфиъ движенямъ 
человЪка, наливающаго благоуханя. У Минервы и Юноны есть 
свой парикмахерши, подетавляющ!я имъ издали зеркало и дЪлаю- 
щя видъ, будто убираютъ имъ волоса. Старый мимъ, удаливиийся 
со сцены, плашетъ ежедневно въ честь безсмертныхъ, будучи 
убЪжденъ, что доставляеть имъ удовольстве зрфлищемъ, на кото- 
рое не хотятъ больше смотрфть люди. Иныя кокетки льстятъ се- 
бя надеждою, что ихъ полюбитъ владыка боговъ; онЪ проводятъ 
цфлые дни, сидя у поднож!я его статуи, не заботясь объ Юяонф%, 
хотя поэты изображають ее намъ очень ревнивою ''°)». У Даны 
были жрецы, собиравшие на улицахъ милостыню, подобно жрецамъ 
Цибелы !°7). Чтобы получить исифлене отъ серьёзной болЪзни, 
отправлялись ночевать въ Капитолй и подъ портикь Аполлона 
Палатинскаго точно такъ же, какъ въ храмы Сераписа !5°). Мы уже 
видЪли, что римске государственные люди не слишкомъ любили 
мистер!и; во времена республики дозволялись только мистер!и Доб- 
рой Богини и Цереры '*). Но при импер!и он® сильно размножи- 
лись. Не говоря о мистеряхъ Вакха, о которыхъ было упомянуто 
выше, онф были такъ же въ культ® Сатурна 15°). Эскулапа, Вене- 
ры !5') и проч. ЗЖенщивы допускались на нихъ наровн® съ мущи- 
нами; Тертулманъ изображаетъ ихъ чрезвычайно занятыми вопро- 
сомъ, какимъ образомъ должны одЪъваться посвященные, и пред- 
полагаетъ, что причина, заставлявшая ихъ отдавать предпочтенте 
нЪкоторымъ мистермямъ, состояла въ томъ, что во время ихъ на- 
дЪвались одежды, бывиия имъ больше къ лицу. Очищеня и пока- 
яшя становились также все многочисленнЪе. Остряки вЪка Августа 
любили насмфхаться надъ ними. «КВакъ вы наивны, говорятъ Ови- 
ДШИ, если думаете, что немного текучей воды имфетъ силу смыть 
преступлеше»! 15?) И онъ забавляется надъ купцами, отправляю- 
щимися каждое утро погружать руки въ Фонтанъ Меркуря. чтобы 
заранфе омыться отъ лжи, которую они будутъ говорить цълый 
день 5). Но эти насмфшки не вели ни къ чему; религозныя со- 


156) Оенека, Агади., 36 (изд. Гааза). 

157) ОвидШ, Рош., 1, 1, 41. 

138) Серв., Аеп., УИ, 8%. Схоласт. Пере., т $аё., П, 56. 

19) Циц., Де 164., П, 9. 

160) По крайней мфрф, это можно заключить изъ одного мета у Макроб!я, 
0. 019, 18 

161) Арноб., Ар. депё., У, 19. Тертул., Ве рай., 4. 

162) Овид., Разё., И, 45. 

168) Раз., У, 67 
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миша съ каждымьъ днемь весе сильнфе мучили души, и ощущалась 
цааменная потребность получить отнущене грзховъ. Въ РимЪ во 
времена Сенеки происходили иногда снены. напоминави!я собою 
отчасти тЪ страсныя проповзди, которыми еврейсв!е пророки ста- 
рались оживить благочест!е Израиля. Покрытые повязками стари- 
ки. держа въ рукахъ лампады, зажженныя среди бЪлаго дня и, 
волочась на колфняхь, останавливали прохожихъ, чтобы возвЪ- 
стить имъ, что на нихъ гнфвается какой-нибудь богъ !5*). Фило- 
соФЪ думаль, что это съумашедиие и продолжалъ идти своей доро- 
гой; но народъ принималъь ихъ за боговдохновенныхь, трепеталь 
оть ихь угрозъ и обращался къ жрецамъ, чтобы отвратить отъ 
себя небесный гнЪвъ. Жрецы чужеземныхъ религй были всегда 
тотовы предложить свои услуги; и древний культъ не пренебрегалъ 
этимъ средствомь успфха. Дошли до того, что стали вЪфрить, будто 
Юпитеръ предписываетъь воздержаня и посты, подобно Изид%®, и 
что ему можно угодить, проползши на колфняхъ по Марсову полю 
и окунувшись среди зимы въ ледяныя волны Тибра 15°). 

Однако, позволяя восточнымь культамь измфнять себя, и рим- 
ская религя, въ свою очередь, отчасти дЪйствовала на нихъ. Мы 
уже видфли. что у нихъ не было недостатка въ податливости, и 
что они умфли довольно охотно примфняться къ тому обществу, 
тдф хотфаи укоренитьея. Прежде, чёмъ достичь Итали, онЪ про- 
шли черезъ гречесюй муъ и получили отъ него извЪстный отпе- 
чатокъ. Римъ зналъ египетских и персидскихъ боговъ не такими, 
какими они были, покидая свою страну, но такими, какими ихъ 
сдБлала Грещя. Во время своего пребыван!я въ ней, они согла- 
сились утратить отчасти свой первоначальный видъ и позволили 
изображать себя съ аттрибутами и чертами эллинскихъ божествъ. 
ВпослФдетв и, когда это было нужно, они съум$ли такъ же легко 
сообразоваться съ обычаями и вкусами римлянъ. Сохранилась ста- 
туя одного сир скаго, совсмь неизвЪстнаго бога; онъ въ од®тъ 
раиаатетшит и совершенно похожъ на консула, отправляющагося 
на войну 15°). СлБдовательно, эти культы, утверждаясь въ Рим, 
должны были подвергнуться нЪФкоторымъ измфненмямъ, зависЪв- 
шимъ отъ требовайЙ страны. По крайней мЪрф нЪкоторые изъ 
нихъ приняли «римсюй обрядъ», слЪды чего мы видимъ въ над- 


164) Сенека, Ое ва цеа, 26, 8. 
168) Горац., 5аё., П, 3, 988. 
16) Монеоконъ, 47., Ш, стр. 179, 3. 
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писяхь 157). Въ настоящее время трудно сказать, въ чемъ состо- 
ялъ этотъ обрядъ, но, вфроатно, всего болфе въ повтореши ма- 
лЪйшихъ словъ Формулъ и въ самомъ точномъ исполнени веЪхъ 
подробностей богослужения '5°); мы уже видВли, что римская раса 
отлизалась этимъ духомъ въ дфлахъ релити. ЁромВ того весьма 
вфроятно, что старались сдерживать и умфрять порывы горя, 
вспышки веселья и всявя преувеличения подобнаго рода, на ко- 
торыя эти культы были такъ щедры. Вакою бы благосклонностью 
они ни пользовались, но государство никогда не оставляло своего 
права надзора за ними. Право это было вручено одной важной 
колле!и жрецовъ, ОштЧесйтемте заст [асит@, и мы имбемь 
Доказательство, что они пользовались имъ, по крайней мЪрЪ, отно- 
сительно культа Матери боговъ !°). Они контролировали назна- 
чение жрецовъ веЪхъ разрадовъ и половъ и посылали имъ бра- 
слеть и корону, служивше внфшними знаками ихъ достоинства 17°). 
Эти жрецы, назначаемые декур!онами своего города и утвержда- 
емые квиндецимвирами, должны были чрезвычайно походить на 
жрецовъ вофхь другихъ римскихъ боговъ. Они участвовали въ 
обыкновенной жизни и въ общественных дЪлахъ, между тЪуь 
какъ галлы и из1аки составаяли корпоращи и удалялись отъ м1- 
ра. Эта разница обнаружилась впосл® дети и въ христанской 
церкви между бфлымъ и чернымъ духовенствомъ. Мыели и стрем- 





157) Засга Котапепза, засга аб Вота. Фабретти, с. 315. Орелаи 2314, 3315. 
Былъ римею обрядъ для празднован!я мистер! Цереры. Циц. Де 1е4., И, 15: 
зтненитдие во тии Сегета дио Котае зиатиг. (Пусть онЪ (женщины) посвя- 
щаются въ таинства Цереры по обряду, по которому посвящаютея въ Рим$). 

188) Гакъ, напримзръ, въ тавроболахъ одинъ жрецъ обязанъ сначала про- 
изнести Формулу ргаейе, для того, чтобы въ ней ничего не пропустили; это 
былъ по преимуществу римек!й обычай. Но вотъ еще болзе любопытная 
подробность. Въ римекой религ1и вее было назначено виередъ, даже мЪета, 
гдз должны были приноситься жертвы. (Титъ Ливй, \, 52). Эта правизь- 
ность была предписана и чужеземнымт, культамъ. НЗкоторые праздники Це- 
реры и Беллоны происходили въ РимЪ на Ватиканз. Когда ихъ перенесли 
въ провиндно, то для того, чтобы ритуалъ былъ соблюденъ буквально, по- 
заботились устроить небольшое искусственное возвышене и дать ему назва- 
н!е римскаго холма. Одинъ изъ такихъ Ватикановъ находится въ Майнць 
(Орелли, 4983), другой въ Люн®; онъ играетъ также извЪетную роль при 
тавроболЪв. (Буасьё, /изуск. @е Глууоп, е. 24). 

3) Примвръ жрецовъ и жриць культа Цибелы, назначаемыхъ квиядецин- 
вирами, очень часто встрЪчается въ надписяхъ. Есть доказательство, что они 
участвовали и въ другихъ культахъ. Орелли, 1849. 

119) [пзсг. Мар, 255%. 
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лешя жрецовъ этихъ двухъ разрядовъ не могли быть одинаковы, 
и въ то время какъ служители Изиды или нищенствующе жрецы 
Цибелы возбуждали благочест!е толпы всякаго рода безумствами, 
очень вфроятно, что этя важные люди, эти сановники, по своему 
положеню и богатству ненавидфвиие безпорядокъ, старались сдер- 
живать и успокоивать эти безумства. 

Подобчаго рода взаимныя уступки легко привели всЪ эти куль- 
ты ЕЪ соглашению, и такимъ образомъ въ первые два вЪка нашей 
эры въ Рим произошло сл1яв!е всфхъ религ древняго м!ра !"'). 
Такое смфшене вфрованйй соотвфтетвовало сближению расъ, такъ 
что связь, устанавяивавшаяся между всфми народами импер!и, ко- 
полнялась и укр$плялась соглашешемъ, происходивщимъ между ихъ 
богами. Обыкновенно думаютъ, что это соглашен!е было очень 
вредно для римской релии, и даже считаютъ его главною при- 
чиной ея паденя. Нельзя, конечно. отрицать, что она сильно из- 
мфнилась въ это время; принимая въ себя столько чужеземныхъ 
началъ, она неизбфжно должна была утратить свой первоначаль- 
ный характеръ; но могла ли она сохранить его? Могла ли рели- 
г1я Нумы съ своими однообразными легендами, наивными обряда- 
ми и холодной важностью удоваетворять современниковъ Траяна 
или Тибер!я? Если она хотфла жить, то должна была обновиться. 
Восточныя религ и оказали ей услугу, помолодивъ ее; онЪ не 
только не ускорили ея смерти, какъ это обыкновенно думаютъ, 
но прибавили ей н®еколько вЪфковъ жизни. 

Казалось, что, какъ бы инстинктивно чувствуя приближеше 
врага, долженствовавшаго уничтожить ихъ, всф эти культы поня- 
ли, что они будуть въ состеяни противустоять ему. только сое- 
динившись между собою. Доказательствомъ этому служить то, что 
люди, брави!е на себя въ то время защиту находившагося въ 
опасности язычества, облекаются, обыкновенно, во всЪ жреческ!я 
должности и посващаютъ себя. вс$мъ богамъ: будучи уже перво- 
священниками и авгурами, они, кромф того, становятся жрецами 
Изиды и Вакха, ерофантами Гекаты, принимаютъ зваше „Льва, 
Коршуна или Отиа въ ташиственныхь посвящешяхь Митры и 
орошаютъ себя кровью быка во время праздниковъ Цибелы 1”). 

Такимъ образомъ, готовясь къ битв®, они пытаются соединить 


1) Арноб., А4ь. детё., УТ, 1: сойаз оплйит питтит сшвчт. (Государ- 
ство, поклоняющееся вефмъ божествамъ). 
17, Орелаи, 2335, 9351, 9358 и пр. 


$ 
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в0Ъ жизненныя начала, заключаюнияся въ различвыхъ культахъ. 
Проникаясь одинъ другимъ, эти боги дополняють и укр$иляютъ себя 
взаимно. Всякое новое начало прибавляющееся въ нихъ, прибавляеть 
имъ, такъ сказать, лишнее достоинство и увеличиваеть ихъ власть 
надъ душами людей. Когда Юпитерь Вапитол ск! соглашается 
принять нфеколько аттрибутовъ египетскихь и сирШекихъ боговъ, 
онъ, конечно, утрачиваетъ отчасти свою величественную просто- 
ту, но зато прробр$таеть больше силы, чтобы подчинить себЪ 
тфхь, кого уже не трогаютъ древйя божества Лашума. Еслибъ\ 
эта религ!я не сдфлалась шире, понятнфе и живЪе, еслибъ она 
продолжала упорно оставаться въ предфлахъ своихъ узкихъ вфро- 
вай и мелочныхь обрадовъ, и еслибъ не дала хоть нфкоторой 
пищи душамъ, жаждавшимь сильныхь ощущен!й и искавшимъ въ 
ней чего-то иного, кромЪ надлежащей привычки и благодЪтельна- 
го средства обуздывать себя,—можно сказать навЪрное, что она 
не могла бы тогда выдержать впродолжеше болфе чЪмъ трехъ 
вЪковъ столкновеня съ христанствомъ. Широкое гостеприиметво, 
оказываемое Римомъ всфуъ релимямъ земли, не только не осуж- 
далось, но даже увеличивало къ нему повсемфетное уважене и 
восхищенье. Служа мЪетопребывашемь везхъ боговь (3), онъ 
сдБлалея религозною столицею м!ра, будучи въ 10 же время его 
политическимь центромъ, и мы видимъ, что еще до христанства 
его называли уже «еватымь городомъ» Е 

Только два культа были исключены изъ союза, установившаго- 
ся между веЪми остальными: Тудейство и христанство '). Отцы 
церкви были, повидимому, очень огорчены этимъ искаючешемь и 
горько жаловались на него. А между тфыъ его легко можно по- 
нять. Мы уже видфли, что веЪ эти релийи пришли къ соглаше- 
но, дълая другъ другу взаимныя уступки. Но тудеи и христ!ане, 
по самой сущности свояхъ вфрован, не могли согласиться на 
подобный компромисеъ. Находясь внЪ общаго союза, они не мог- 
ли пользоваться общей вфротерпимостью. Между тЪмъ, можно ска- 
зать, что имъ предлагали миръ на одинаковыхъ условяхъ съ дру- 
гими, и что язычники первые ступили шагь къ примирению съ 
ними. Познакомясь съ релиМей евреевъ, они были очень по- 


173) Овид., Раз(., ТУ, 970: Раниз Нота 10сиз 4ио Чеиз оттаз её. (Римъ— 
мето, достойное того, чтобы тамь былъ всяк богъ). 

и) Апуд., Меат., ХТ, 26: бастозапйа сойаз. 

115) Я не говорю о Друпдахъ. Ихъ преслвдовали не за вБрованя, а за 
то, что они приносили въ жертву людей. 


Римская релийя. > 
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ражены, встрфтивъ культъ, въ которомъ вфрили единому Богу и 
тдЪ Ему покланялись безъ всякихъ изображен; но, в®рные при- 
вычкЪ отыскивать во веъхъ чужеземныхь богахъ своихъ собетвен- 
выхъ, они нашли, что [егова—или Юпитеръ, или Бахусъ. Та- 
кимъ способомъ они могли присоединить этотъ культъ къ своей 
религи, и съ этихъ поръ начали безъ малЪйшаго затруднения 
перенимать его обычаи. «НЪтъ больше ни одного города, гово- 
рилъ ТосиФъ, какъ у трековъ. такъ и у варваровъ, н®тъ больше 
ни одного народа на свЪтЪ, гдЪ не чтили бы покоя седмаго дня, 
тдЪ не возжигали бы свЪтильниковъь въ честь Бога и не соблю- 
дали бы предписанныхъ постовь и воздержан!й» '76). СлЪкователь- 
но, культь евреевъ, еслибъ они этого желали, былъ бы принятъ 
въ римскую религю на томь же основави, какъ египетеке или 
сир1йеке культы; имъ позволили бы открывать въ городЪ свои 
храмы; туда приходили бы молиться римсвые вельможи, не поки- 
дая изъ - за этого своихъ собетвенныхъ вЪрованй; сами импера- 
торы являлись бы на ихъ праздники подобно тому, какъ внослЪд- 
сти они присутствовали на праздникахъ Изиды и Цибелы. Меж- 
ду евреями была могущественная партЁя, которая не была бы ие- 
довольна этимъ. Она состояла изъ людей, близко знакомыхь съ 
эллинскою цивилизащей, любившихь ее и желавшихь имЪфть ВЪ 
ней мБсто. Особенно Иродь много трудился для того, чтобы по- 
ложить конецъ замкнутости евреевъ и присоединить ихъ къ осталь- 
ному мру. Въ своемь город, ЦезареЪ, онъ настроиль театровъ 
и святилищь въ честь Августа, перестройлъ на свой счетъ храмъ 
Аполлона Дельфскаго и далъ денегь для празднованя олимп- 
скихъ игръ. Въ самомъ [ерусалимЪ онъ хотфлъ прРучить своихъ 
подданныхь къ обычаямъ другихъ народовъ и помфетилъ золотаго 
орла надъ дверьми храма; но благочестивые евреи оскорбились 
этимъ, и храмовой орелъ исчезъ во время одного пароднаго воз- 
мущеня. Упорство, съ какимъ этотъ народъ отвергаль чужезем- 
ныя върованя и сохраняль свои собетвенныя безь всякой при- 
МЪеи, говоря, что они одни только истинныя, — произвело сначала 
величайшее изумлен!е, а затЬмь возбудило пламенное негодован!е 
въ греческомь и римскомъ мИ’ь. Евреевъ провозгласили вездЪ, 
какъ нечестивое племя, гордащееся тЪмъ, что оно презираетъ бо- 
товь (1и4аеа депз сощитей питтит пят 17), и противъ 


176) Сота Ар., ИП, 39. 
177) Плин., №15. Маё., ХУПГ, 4 (5). 
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нихъ поднялись страшныя гоненя. Жители Антюхш сожгли за- 
живо вефхъ евреевъ, не согласившихся отстать отъ своей вЪры; 
въ Александри ихъ убили пятьдесятъ тысячъь, а въ ДамаскЪ де- 
сять. Эта бЪшеная ненависть улеглась лишь тогда. когда евреи 
присоединились къ язычникамъ, чтобы преслфдовать заодно съ 
ними христ!анъ. 

уь христанами обходились такъ же, какъ и съ евреями, и по 
тфмъ же причинамъ. Нельзя сказать, чтобы сначала Римъ ихъ 
дурно принялъ. Первый римскШ сановникъ, передь которымъ бы- 
10 изложено христ1анство, не обваружиль желан!я преслЪдовать его; 
объявляя, что онъ не хочетъ быть судьею. котда дфло идетъ объ 
учешяхъ, онъ ясно показывалъ, что не имфетъ намфрешя исклю- 
чать христанство изъ широкой вЪротерпимости, какую его сооте- 
чественники оказывали веЪмъ культамъ 1). ВпослЪдетви были 
дЪланы попытки привести христ!анскаго Бога къ соглашен!ю съ 
другими; даже оракулъ Аполлона притворно похвалилъ Его, а Фи- 
лосоФъ ПорФирй, будучи ревностнымъ язычникомъ, не затруднил- 
ся однако признать божественность Хриета !). Извфетно, что 
Александръ Северъ приказаль помЪстить Его изображене рядомъ 
съ изображешемь Орфея и Аполлона Т1анскаго въ своей домаш- 
ней молельнЪ, куда онъ приходилъ ежедневно молиться своимъ 
арамъ 1%’); но такое сближеше приводило въ ужасъь истинныхъ 
христанъ. На всЪ предложеня, дЪлаемыя имъ философами или 
языческими жрецами, они отвЪфчали безпощадными словами своихъ 
священныхъ книгъ; «Приносящий жертву богамъ, кромЪ одного 
Господа, да будетъ истребленъ» !%\). Именно этого и не могли по- 
нять язычники 15°), и это возбуждало въ нихъ нетери ше и гнЪвъ. 


118) Дъян. (в. Апост., ХУТТ, 15. 

179) Св. Август., де с. Ре, ХХ, 93. 

130) Бонукъ, Зайити., 8. 

181) Исход», ХХИ, 30. Нъкоторыя гвостическ!я секты оказались снисхо- 
дительнзе. Св. Августинъ упомиваетъ объ одной послфдовательниц ереси 
Карпократа, Марцеллин®, имввшей въ своей молельнЪ изображене Христа и 
Пиеагора. Быть можетъ, здвеь говорится о тЪхъ странныхъ смзшешяхъ, 
которыя пытались произвести нзкоторыя еретическ1я церкви, по предложе- 
но язычниковъ въ знаменитомъ письмв Адр!ана, гдз онъ, говоря объ Адек- 
сандрш, выражается такъ: «1 ди бегарет сошли Сич ата зи, е 
Чегой зитё Зегарё ди зе От зН ерзгороз @ситё». (Тамъ, поклониющеся 
Серапиеу, суть хрисмане, и посвящены Серапиеу тв, которые называють 
себя епископами Хриета). 

192) Тертулл., Аро., 97. 
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На христанъ негодовали не за то, что они хотФли ввести въ Римъ 
новаго бога: впродолжен!е двухь вфковъ это было самою обык- 
новенною вещью; но вефхъ удивляло и оскорбляло то, что ихъ 
Богъ отказывается занять мФето на ряду съ другими въ томъ об- 
ширномъ пантеонЪ, гдЪ собрали ихъ всЪхъ. Только упорнымъ жела- 
шемъ христанъ держать себя въ сторонф оть всего мра и охранять 
свою религию отъ всякаго чуждаго суфшешя, можно объяснить, 
почему имъ дфлали странный и несправедливый упрекъ въ томъ, 
будто они «ненавидятъ родъ человфческЙ» '), и тЪ жестоюмя 
гонен1я, которымъ они подвергались впродолжене трехъ вф- 
ковъ со стороны народа, такъ благосклонно принимавшаго веЪ 
пругя релими. *) 


————— 


183) Тацить, Апи., ХХУ, 44. 
*) Этой главою оканчивается первый томъ подлинника, а третьею начи- 
кается второй. 


РЕЛИПЯ ПОСЛЪ АВГУСТА. 





КНИГА ВТОРАЯ, 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 


Римская философ!я послЪ Августа. 


Непопулярность ФхилосоФ1и во времена республики. —Она окончательно утверж- 

дается въ Рим только съ Цицерономъь — Краткое изложене религ1озныхъ 

и нравственныхъ ученй Цицерона. — Они служатъ основашемъ, на которое 

опиралаеь римская хилосоФ]я впродолжен!е перваго вфка импери. — Новый 

характеръ, принимаемый хилософскимъ учентемъ со временъ Августа —Фи- 
лосоФ1я при Тиберш.— Воспитан!е Сенеки. 


Посл$ чужеземныхъ религ наибольшее влляне на религозныя 
вфрованя Рима имзла Философ!я. ДЪйств!е ихъ не всегда было оди- 
наково и, что всего важнЪе, отражалось не на однихъ и тьхъ же 
лицахъ. Филосовя никогда не пользовалась популярностью у рим- 
лянъ. «Она избфгаеть толпы. для которой она подозрительна и 
ненавистна», говорить Цицеронъ 1). На театрф стоило представить 
ФИЛОоСОФОВЪ ВЪ СУЪшномЪ видЪ, чтобы заставить раземЪаться публи- 
ку *), а когда во времена Горащя они показывались на улицахъ 
въ своихъ странныхъ одеждахьъ, ДФти подбфгали дергать ихъ за 
бороду ?). Слёдовательно, они неё могли, по крайней мЪрЪ въ пер- 
вые года, прямо обращаться къ народу, который врядъ ли бы сталъ 
слушать ихъ. Учеше ихъ ограничивалось сначала домами богачей 
и вельможъ, гдЪ они находили болЪе благосклонныхъ и лучше под- 
готовленныхъ слушателей. Итакъ, уроки ихъ относились главнымъ 
образомъ къ избранному обществу Рима: но не слЪдуетъ думать, 

1) Тизе., И, 1. 

2) Лабер!Й заставляетъ выразиться одно изъ своихъ дЪйствующихъ лицъ 
воть какъ: «Слздуй за мною въ отхожйя м\ета, если хочешь предвкусить 


учене циниковъ»ь. (Сотреайа, 3, изд. Вадева). 
3) ба. 1, 3, 133. 
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чтобы ничто изъ нихъ не прониказло въ низшие слои. Исгоря по- 
казываетъ намъ, что велик!я умственныя движеня, зарождающияся 
въ тЪеномь кругу ученыхъ и писателей, никогда не остаются тамъ 
замкнутыми и подъ кочець распространяются обыкновенно въ на- 
родЪ., который беретъ на себя трудъ практически примфнять ихъ. 
ГреческЙ театръ, служивийЙ образцомъ для подражан!я римекимъ 
поэтамъ, былъ совершенно проникнутъ Философей, и она необхо- 
димо должна была хотя отчасти перейти на римскую сцену. Слу- 
шая приключеня Теламона или Хризеса, публика слышала въ то 
же время споры объ естеств боговъ или изложение системы 
зпра ‘). Вомешя разсуждала о правахъ родителей и дЪтей, объ 
отношешяхъь между женою и мужемъ и между рабомъ и господи- 
номъ. Въ живыхъ и блестящихъ мысляхъ. никогда потомъ не за- 
бывавшихся, она вкратцф излагала мораль греческихъ школъ. Пе- 
редъ этимъ тгрубымъ и необузданнымъ народомъ она восхваляла 
кротость, умБренность и человЪчность, и съ нфжнымъ участемъ 
относилась къ горемычнымь и слабымъ; въ одной пэсф Нлавта 
Римъ въ первый разъ услыхаль слЪдуюция слова. сказанныя ра- 
бомъ свободному человЪку: <Я такой же человфкъ, какъ и ты, (4% 
200 йото вит диат (и 5). Невозможно, чтобы подобные уроки про- 
падали даромъ; народъ, выходя изъ театра, не только приносить 
съ с0бо0ю домой немного литературы, по выражению Варрона °), 
но и ифеколько ФилосоФскихь правиль, которыя были ему, ко- 
нечно, не безполезны. 

Философш удалось окончательно утвердиться въ РимЪ только съ 
Цицерономъ; до тЪхъ поръ положеше ея тамъ было весьма пеопре- 
дФленно. Тамошняя почва была неподходяща для нея, ией не уда- 
лось пустить въ ней корней. Цицеронь «помогъ ей получить право 
тражланства въ стран®, тдф она считалась до тъхъ поръ чужезем- 
кою». Повидимому, онъ самъ быль изумленъ усиЪхомъ своихъ 
философских трактатовъ; онъ говорить намъ, что они были при- 
няты лучше, нежели онъ ожидалъ. ДЪйствительно, самыя обетоя- 
тельства какъ будто приняли на себя трудъ подготовить ему чита- 
телей: это были все государственные люди, которыхъ правитель- 
ство Цезаря удаляло отъ дфлъЪ такъ же, какъ и его самого, искав- 
п!е отдохновешя отъ бездфлья въ чтеши его произведен; здЪсь 


4) См. отрывки изъ Теламона Эншя и изъ Хризеса Пакушя въ сочиненя 
Валена Кей. И’адесотит (айпотит. 

5$) Азинар., И, 4, 83. 

6) 54. тетрр., Бе 90а (Ризе, с. 144). 
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они находили въ высшей степени блестящее изложене вефхъ откры- 
т, сдфланныхъ греческой хилосоФей въ течене многих вЪковъ 
размышалентя. Цицеронъ представлялъ имъ разомъ вс результаты 
этихъ долговременныхь трудовъ. Этимъ самымъ объясняется, ка- 
вимъ образомъ его книги, въ первый разъ преподавая публикЪ 
римскую ФилосоФПо, заключали ее въ себф всю, такъ что послЪ 
него оставалось сдфлать уже очень немногое, по крайней мфръ 
относительно главнЪйшихь теор и основныхъ началъ. Цицеронъ 
вфритъ въ существоваше Бога и утверждаетъ его на согласи вефхъ 
народовъ. «НЪтъ такого дикаго племени, говоритъ онъ, которое, 
вели бы оно даже не знало, какого именно надо имбть бога, не было 
увЪрено въ томъ, что его надо имфть хоть одного» 7); этотъ Богъ 
создалъ человЪка и даровалъ ему вс украшающ!я его качества $). 
Онъ составиль его изъ бреннаго тфла и беземертной души: «душа 
человЪка есть самъ человфкъ» °); потому мы должны прежде всего 
заботиться о ней. ТЪфло— заключающая и удерживающая его тюрьма, 
и она начинаеть жить лишь тогда, когда освободитея отъ него: 
«елЪдовательно то, чть мы называемъ смертью, есть начало жиз- 
ни» 1°). Такъ какъ всф люди составлены изъ одинаковыхъ элемен- 
товъ. сотворены однимь и тфмъ же Богомъ и съ одной и той же 
цвлью, то всф они совершенно сходны между собою ''), и между 
ними нЪтъ ни одного (Цицеронъ не исключаетъ даже рабовъ), кто 
не могъ бы, взавъ въ руководительницы природу, достигнуть до- 
бродЪтели. Ихъ общее происхождеше обязываеть ихъ помогать 
другь другу. «Природа предписываетъь человЪку дЪлать добро 
своему ближнему. каковъ бы тотъ ни былъ, уже по тому одному, 
что онъ такой же человЪкъ,» 1). Правда, что мщене, въ случаЪ 
оскорблешя, запрещается не вполнЪ, а подъ условмемъ умфренно- 
сти 13). но забвеше обиды ставится выше: «не будемъ слушаться 
т®хъ, кто говоритъ намъ, будто надо смертельно ненавидЪть сво- 
ихъ враговь и будто сильная ненависть служить знакомъ того, 


7) Пе [е4., Г. 8. 

$) Ле 164.. 1, 9: Поптет депегакй её отталаё Шецз. 

$) Ве тер., УТ, 11. 

19) Тизс., Т, З!: Фит Чепие чветиз, пат фаес диа4ет оба тотз е5ё. 

11) Де [е9., Т, 19: т её етт ипит липы (ат зитйе, Фат рат, диат оттез 
чет поз те р50$ $итиз. 

12) Пе ос., 11, 6: Лос паёига рхаезсг эй йото’ Потипа, ийситцие 5, 
м сат грзат саизат диой 1$ Пото И, сопзш ит ге. 

13) Де ое. Г 1. 
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что у человЪка есть сердце; напротивъ, ничто такъ не достойно 
похвалы, и ничто такъ не пристало великой душЪ, какъ кро- 
тость и прощене '*). Даже права войны имЪютъ извфетныя гра- 
ницы: «щадить послЪ побфды тЪхъЪ, кто не былъ жестокъ во время 
битвы. есть обязанность» '°). Мудрый человЪкъ долженъ быть свя- 
занъ съ подобными себЪ чувствемь милосердия, а подъ именемъ 
себЪ подобныхъ разумФть всфхъ людей !°); онъ не долженъ огра- 
ничивать своей любви стфнами того городка, гдЪ онъ родился, а 
распространять ее на весь мръ и «считать себя гражданиномъ того 
великаго города, который обнимаетъ собою всю землю» !”). 

Эти мысаи служили впродолжен!е двухъ вЪковъ основашемъ рим- 
ской Философш. Она ничего къ нимъ не прибавила, иу Цицерона 
находятся въ зародышЪ почти всф начала, развитыя впослдетви 
Сенекою и Маркомъ Аврелемъ. Вся разнеца въ томъ, что они вы- 
ражаютъ ихъ иначе, придаютъ имъ болфе живой видъ и излагають 
ихъ болфе убъжденнымъ тономъ. У нихъ это уже не просто бле- 
стяще тезисы, которые авторъ выбираеть для упражненя въ 
краснорфчи и изъ которыхъ между тфмъ не извлекаетъ для себя 
лично никакой пользы; чувствуется, что эти мысли имфли уже 
практическое приложеше и вошли въ жизненный обиходъ. Вотъ 
почему, сохранивъ въ главныхъ чертахъ идеи своихъ предше- 
ствевниковъ, они какъ будто возобновили ихъ. Новый видъ, при- 
нимаемый у нихъ этими идеями, происходить велЪаетве событй, 
пережитыхъ Философтей во времена импери, и велЪдетв!е тогдаш- 
няго способа ея преподавашя. 

ИзвЪстно, что римская Философя очень много выиграла велд- 
стве уничтоженя республиканскаго правлен!я; мало того, что дЪ- 
ятельность умовъ, переставшихъь заниматься общественными Д- 
лами, охотно устремилась къ ней, но и въ самой жизни людей она 
пр1обрЗла такое значен!е, какого никогда до тЪхъ поръ не имЪла. 
Пока прежнее правительство было въ силЪ, граждане принимали 
для нравственнаго руководства принципы и преданя, завфщанные 
имъ предками и изучаемые ими въ домашнемъ кругу; великое пра- 
вило для того, чтобы быть честнымъ, состояло въ томъ. чтобы 
дЪйствовать согласно съ древними обычаями, 2оге иадогит. Сл®- 
а Ата 

4) Де о]чс., Т, 95. 

15) Де о]е., 1, Ши Ш, 11, 

16) Де 1ед., 1. 23: зомейщет сатЦай$ созетй сит 55, отпезуие пита сот- 
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Довательно, ФхилосоФ!я нашла мфето занятымъ и не могла имЪть 
практическаго примфненя у большинства. Въ то время она была 
тЪмъ, чфмъ она въ настоящее время у насъ, — изящнымь удо- 
вольстыемъ или полезнымъ умственнымъ упражнентемъ. Самъ Ци- 
церонъ, повидимому. изумился сначала, когда Катонъ вознам$- 
рилея сдБлать изъ вея нфчто другое. «Онъ изучиль ее, говоритъ 
онъ съ глубокимъ изумленемъ, не для того, чтобы упражнять 
свой умъ, а чтобы жить по ея правиламъ ?')». При импери дЪло 
перемфнилось. Древшя преданя мало-по-малу утратились окон- 
чательно и, исчезнувъ, оставили общественную нравственность 
въ большомъ недоумъни. Шо прекрасному выражешю Лукреция, 
всЪ отыскивали ощупью дорогу жизни. Невольно приходилось 
дфйствовать, подобно Катону. и требовать у Философии того на- 
нравленйя, котораго нигдЪ нельзя было больше найти. Этимъ са- 
мымъ объясняется ея широкое развит!е въ эпоху Августа. Го- 
ворятъ. что самъ императоръ написалъ сочинене, гдЪ пригла- 
шаль воъхъ заняться ею 2); ее ревностно йзучали всЪ замфча- 
тельные люди того времени, историки и поэты, юристы и госу- 
даретвенные люди, Горашй и Лабеонъ, Поллюонъ и Титъ Лив. 
ВитрувЙ утверждаетъ. что безъ Философш даже архитекторъ 
не можеть усовершенствоватьея 23). 

Не только увеличилось число вя приверженцевъ, но изифнилея 
самый способъ ея изучен!я; ее изучали не только какъ приятную 
рВакость. но еъ цфлью извлечь изъ Нея руководство для жизни. 
Чтобы удовлетворять этой потребности. она все боле и боле 
отказывалась отъ догматическихь тонк стей и сдфлалась, насколь- 
ко было возуожно. практическою, общечеловЪческою и удобо- 
приложимов,. 

Философы, направлявие ее въ эту сторону, не оставили посл$ 
себя громкой извЪ' тности, что было весьма естественно. такъ какЪъ 
они хлопотали больше для своихЪъ современниковъ, нежели труди- 
лись сля всего человфЧества Сочиненя ихъ были написаны глав- 
нымъь образомъ для тоглашняго времени и не пережили его. Ба- 
жетея. что Секет отець приладлежаль къ числу ФилосоФовъ, 
имвшихь Въ то время наибольшее влане. Мы о немъ зна- 
емъ только То, что СНЪ приналлежаль къ хорошей Фамии и 


Э) Рго Митепа, 3" пефие Изриниий саиза, иё таупа ратз, зей Фа обхет Е. 
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мотъ добиваться общественныхъ должностей. Цезарь хотВлЪ сдЪ- 
лать его сенаторомъ, но онъ отказался **). Филосовя была для 
него прохесфей, и онъ не желаль имфть другой. Этимъ онъ от- 
личался отъ тЪхъ государственныхь людей, которые. подобно Цице- 
рону и Бруту. писали свои нравственные трактаты лишь въ минуты 
досуга; онъ же сдЪлалъ изъ преподаваня ФилосоФи единственное 
занят!е своей жизни. Его книги, написанныя на греческомъ язы- 
къ. были тъмъ, что въ настоящее время мы называемъ сочинен1я- 
ми съ направлешемъ. Вфроятно, они походили на тф трактаты 
Поръ - Рояля, которые, по словамъ г-жи де-Севинье, «лучше все- 
го укр®пляють сердце». Точно также свидЪфтельствуеть о нихъ Се- 
нека. «Почитавъ ихъ, говоритъ онъ, я готовъ бороться со всЪми 
опасностями. Я охотно восклицаю: Чего ты ждешь, судьба? При- 
ди напасть на меня, я готовъ тебя вотрЬтить 5)!» Вокругъ Сек- 
стя и его сына образовалась школа, отличавшаяся сначала в%- 
которымъ блескомъ 5). Пзъ нея вышель Папирй Фабанъ, извЪст- 
ный намъ ‘лучше своего учителя, благодаря тому, что о немъ 
часто упоминаеть Сенека отецъ. Фабанъ былъ декламатор», со- 
ставившй себЪ большую извЪетность въ школахъ въ половин® 
царствовашя Августа. Его сходились слушать, когда онъ собирал- 
ся защищать одно изъ тЪхъ воображаемыхъ дЪль, на которыхъ 
риторы упражняли въ то время свое краснорфче. Обращенный 
впослВдетви къ Философи Секомемъ, онъ не пересталъ деклами- 
ровать; только въ своихъ защитахъ онъ даваль боле всего мф- 
ста анализу страстей и общимъ мфетамъ морали. «Всяк И разъ, 
какъ предметъ защиты позволялъ дЪлать нападки на нравы того 
времени, говоритъ Сенека, онъ не пропускалъ случая пользовать- 
ся этимъ *?)». Все служило ему предлогомъ проповфдывать о нрав- 
ственности. Такъ, въ одномъ изъ этихъ Фиктивныхъ процессовъ, 
тдЪ защищается ребенокъ, лишенный наслфдетра своимъ отцомъ, 
онъ находить елучай краснорфчиво разбранить войну и остроумно 
посмфяться надъ роскошью своихъ современниковъ. «Дома. гово- 
рить онъ, которые должны были бы строиться для безопасности 
жителей, становятся для нихъ теперь причиною опасности. Они 
такъ высоки и захватываютьъ столько мЪста по общественной до- 


21) Сенека, Ёрёзё, 88, 13. 

25) Вуез(., 614,4. — 

36) Сен., Маё дцаезё., УП, 33. 9. 
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рог, что нигдЪ нельзя приотиться, если они обрушиваются, и спас- 
тися, если они горятъ. Чтобы удовлетворить безразсудной роскоши, 
отправляются на край свфта за всякаго рода деревомъ и мрамо- 
ромъ. При постройкажь употребляется громадное количество же- 
лфза, мфди или золота, дошли до того, что въ этихъ тфеныхь и 
темныхъ домахъ вздумали дфлать подоб!е горъ и аЪеовъ, рфкъ и 
морей. Я не в$рю, чтобы аюди, дБлаюце это, видали когда-ни- 
будь настоящие лБеа, зеленъющия травою поля, перерфзанныя бур- 
нымъ потокомъ или орошенныя спокойною рЪкою, или чтобы они 
котда -либо веходили на пригорокъ и любовались оттуда епо- 
койными или бурными волнами, когда вЪтеръь колеблеть ихъ до 
самой глубины бездны. Могли ли бы они находить хоть малЪй- 
шее удовольстве въ этихъ мишатюрныхъ подражаняхъ, если бы 
знали дъйствительность?» И мораль, извлекаемая имъ изъ вофхъЪ 
этихъ картинъ, состоитъь въ томъ, что надо любить бЪдность. 
«0, бЪдность, какое ты малоизвЪетное благо 2%)!» 

Результаты ученя Фабана были очень значительны. До тЪхъ 
поръ римске Философы ограничивались обыкновенно тфмъ, что 
собирали вокругъ себя небольшой кругь послфдователей; они 0б- 
ращались къ умамъ, уже подготовленнымъ, къ какимъ-нибудь ново- 
обращеннымь, усере которыхъ требовалось поддержать, или къ 
ученикамъ, которыхъ надо было окончательно посвятить въ таин- 
ства учешя. Предаваясь такимъ изучешямъ, любящимъ тЪнь не- 
извъетноети (итбгай а хи), какъ тогда выражалиеь, они устра- 
нялись отъ толны, избЪгали блестящатго слозеснаго изложешя и 
довольствовались тфмъ, что строго и научно преподавали свое уче- 
ше избраннымъ умамъ. Попавъ въ школы ритаровъ, Философя 
необходимо должна была измЪнить свою методу. Сдфлавшиеь Фи- 
лосоФомъ, Фабанъ сохранилъ привычки декламатора. Собираясь 
Участвовать въ риторическихь прешяхъ, бывшихъ тогда въ боль- 
шой модв, ошь допускаль публику послушать его упражнен!й; въ 
объявленш означался день и часъ, когда онъ будеть говорить, 
и цфлая толпа писателей собиралась слушать его. Сенека тово- 
рить, что онъ созывалъ также народъ, когда намфревался толковать 
0 какомъ-нибудь Философскомь вопросЪ *°). Садфдовательно, онъ 
не отдфлялъ другъ отъ друга этихъ двухъ ученй и придавалъ имъ, 
вфроятно, одинаковый характеръ. Передь этой равнодушною и 





2) Сенека, Соп{тоо., 9 (стр. 120). 
#8) Сен., Вразё., 52, И: аззегафай роршо Кайматиз. 
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плохо подготовленною толпою онъ не могъ выражаться такъ, какъ вы- 
ражался въ присутствш немногихъ избранныхъ учениковъ; онъ необ- 
ходимо долженъ былъ приноравливаться къ общему пониманию, не про- 
никать до самой глубины вопросовъ, чтобы не пугать малосвЪдущихъ, 
держаться поверхностнаго изложеня и налегать всего сильнфе на 
практическую мораль, интересовавшую вефхъ и каждаго; а такъ 
какъ ему всего чаще праходилось обращаться либо къ врагамъ, 
воторыхъ надо было убТфдить. либо къ равнодушнымь людямъ. 
которыхъ слЪфдовало нЪФеколько разогрЪть. то онъ принужденъ 
былъ придавать своимъ словамъь убфдительный и трогательный 
тонъ и прибфгать къ тонкостямь и оборотамъ, прилагавшимся 
имъ до тъхъ поръ къ ФилосоФш. Это было уже не преподаване, 
а проповЪдь. Фабанъ ли ввелъ въ Римъ этотъ новый енособъ рас- 
пространять ФилосоФио? Озъ ли, вмЪето того чтобы преподавать 
свое учеше въ закрытыхъ школахъ, придумалъ устроивать эти 
огромныя собран!я, на которыя могла приходить вся молодежь? 
Очень вфроятно. что онъ, потому что мы пе знаемъ никого, кто 
бы дфлалъ это въ РимЪ до него. ДостовЪрно извЪфетно только то, 
что онъ пробрЪлъ себЪ громадный усиЪхъ. По словамъ Сенеки, 
у него была кротвая наружность и простой, спокойный способъ 
выражен1я. Это былъ въ своемъ родф Бурдалу. старавшийся про- 
нзводить эфФектъ правильнымъ развитемъ мысли, болЪе чЪмъ н%- 
которыми блестящими подробностями, какъ это было тогда въ 
обыча$. «Его слушали съ почтительнымь внимантемъ: случалось 
впрочемъ, что аудитор!я, восхищенная возвышенностью его идей, 
не могла удержаться отъ восторженныхъ криковъ» 3°). 

Итакъ, Философ1я имфла въ то время два способа распростра- 
незя — управлен!е умами и проповфдыване; можно было выбирать 
любой и обращаться или къ толиф, или къ ифеколькямь избран- 
нымъ, производить тромадные эффекты передъ публикой, или 
скромно управлять нЪеколькими избранными душами; но и въ 
томь, и въ другомъ случаЪ надо было быть убЪдительнымь, а 
чтобы съумфть убфдить, слфдовало быть краснорфчивым». Попав- 
ши однажды въ ФилосоФИо, краснорЪче сдфлалось обязательнымь 
дая вефхъ сектъ. Стоицизмъ долгое время обходилея безъ иего. 
Это была логическая и цфльная система, слывшая тзмъ не менЪе 
_сухою и неясною; обыкновенно, боялись запутаться въ такъ-на- 


30) Сен., Ёрё8., 100 и 59, И. 
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зываемой чащВ стоицизма 3'). Правда, что нфкоторые стоики, пи- 
добно Влеанту и Хризиппу, взялись составить реторику, но, по 
словамъ Цицерона, достаточно было прочесть ее, чтобы ине быть 
потомъ въ состоянш разинуть ротъ 32). Однако, съ помощью Фаб!ана 
ц его учениковъ, и стоицизмъ сдфлался краснорфчивымъ. Онъ по- 
неволф долженъ былъ уступить новымъ требованямъ, сдфлатьея 
вкрадчивымъ и убЪфдительнымь и болфе стараться проникать въ 
сердца, нежели овладфвать умами. Вотъ какимъ образомъ Сенека, 
наперекор прежнему духу своей секты, могъ быть въ оно и то же 
время величайшимъ ораторомъ и знаменит йшимъ Философомъ своей 
эпохи. 

Это Философское движене не замедлилось даже при Тибер!и, не 
смотря на трудныя тогда обстоятельства. Это быль одинъ изъ 
моментовъ усталости и слабости, слфдующихъ, обыкновенно, за ве- 
ликими литературными эпохами. Мфето Салаюст!я или Тита Лив!я 
заступали тогда Патеркуль и Валер Максимъ; Горащя и Вир- 
гиля емфнили холодные стихослагатели школы Овидя, воспфвав- 
ие удовольствя охоты или различныя усложневя шахматной игры. 
Одна Фхилосов1я сохранила себя отъ такого умственнаго ослабле- 
шя. Школы ея были полны; въ нихъ сходились слушать мудре- 
цовъ всфхъ странъ, обучавшихъ добродЪтели, и на греческомъ и 
на латинскомъ азыкЪ. Стоикъ Сотонъ предлаталъ воздерживаться 
отъ мяса; онъ говорильъ, употребляя свой патетическй способъ 
выражен!я, что старается заставить людей отказаться отъ пищи 
львовъь и коршуновъ. Стоикь Атталъ, имфвийй чееть возбудить 
противъ себя гнфвъ Сеяна, училъ своихъ учениковъ переносить 
пытку, побЪждать нужду и вфрить, «что, им$я лишь немного хл$- 
баи кашицы, можно быть столь же счастливымъ, какъ Юпитеръ 3*)». 
Циникъ Деметрий, прибывиий въ Римъ нЪфеколько позже 3'), болфе 
всего привлекаль къ себЪ внимаше молодыхъ людей странностью 
своихъ манеръ и силою слова. Это былъ пылк! характер, лю- 
бивиий закаляться въ борьбЪ и страдашяхъ. Спокойная жизнь 
представлялась ему стоячею водою (таге тогиит 3), и онъ то- 
ворилъ, что воЪхъ несчастнфе тотъ, кто незнакомъь съ несчаст- 


31) Цицер. Аса4., И, 35: дамеа эоюогим... 

32) ре [т., ТУ, 3. 

33) Сен., 2013., 110, 18. 

31) По мн»нио Филострата, онъ прибыль туда только при Нерон; но мы 
видимъ, что онъ уже былъ тамъ при КалигулЪ. (Сен., Де Веп., УИ, И). 

35) Сен., ЁрезЕ., 67, 14. 
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емъ 3). Онъ требовалъ, чтобы люди благодарили боговъ, если т% 
поражають ихъ бЪдетыями, и Сенека говоритъ, что слышаль отъ 
него слфдующую прекрасную молитву: «Безсмертные боги, я могу 
жаловаться на васъ лишь за то, что вы не объявили мнЪф зара- 
нфе своей воли: Вы доставили бы мнЪ тогда заслугу предупре- 
дить ваши повелфшя, между тфмъ какъ теперь я могу только 
исполнить ихъ. Вы желаете взять у меня дЪтей? Но вЪдь я вос- 
питаль ихъ именно для васъ. Вы желаете имфть какую-нибудь 
часть моего тфла? Выбирайте. 2Вертва не велика; векорЪф все бу- 
детъ принадлежать вамъ. Хотите вы моей жизни? Возьмите ее. Я 
не колеблюсь отдать вамъ то, что вы мнЪ даровази, но я пред- 
почель бы предложить вамъ это самь. Еслибъ я зналъ ваши же- 
лан!я, я поспъшиль бы предупредить ихъ. Зачфмь вы отнимаете 
У меня то, чего могли потребовать 37)?» За таюя энергическя чув- 
ства этоть «оборванець 3)» удостоилея чести присутствовать при 
поеслфднихь минутахъ Тразеи. До самаго конца бесфдовалъ онъ 6ъ 
нимъ 0 беземерти и приняль его послЪднйя слова. Считалось, что 
эти ФилосоФы принадлежать къ различнымь школамъ, но въ сущ- 
ности всЪ школы сливались о ту пору въ одно; онф сходились 
въ какомъ-то ослабленномь стоицизмЪ, пренебрегавшемъ метаФи- 
зикою и желавшемъ заниматься одною только нравотвенностью 3%). 
Проходя этоть Фазисъ, Философ должна была много утратить 
относительно оригинальности и глубины; она не давала себЪ боль- 
ше труда придумывать и поддерживать системы. Это сознаетъ и 
Сенека въ одномъ мЪетБ своихь сочиненй, гдЪ онъ, какъ мнЪ 
кажется, чрезвычайно ясно опредфляетъь роль новой школы. «Ъ- 
каротва души, говоритъ онъ, были найдены до насъ; намъ остается 
узнать, какимъ образомъ и когда ихъ надо употреблать ®›». СлЪ- 
довательно, не предстоитъ создавать ничего новаго; остается толь“ 


36) Сен., Де ртоз4., 3, 3. Подчасъ онъ такъ же пылко искаль смерти, 
какъ христане, стремивийеси къ мученичеству. Веспасанъ, замфтивъ, что 
онъ безпрестанно умышленно нападаеть на власть, чтобы навлечь на себя 
его гнЪвЪъ, сказалъ ему: «Тебъ очень хотзлось бы, чтобъ тебя убили; по я 
не велю казнить собаки, которая лаеть». Дюнъ, 6ХУТ, 13. 

37) Сен., Де ртовла., 5, 5. 

38) Сен., Еразё., 6, 9, 3, «Це зетгии4из. 

33) Сенека указываеть на то, что Секст, выдавая себя за пиоагорейца, 
былъ въ сущности стоикъ, тадпиз %ё", её, ее педе, зогсиз. Ераз., 64,9. 
Еще во времена Цицерона Англюхъ Аскалонск!Й часто заставлять Академ 
сливатьси съ Портикомъ. Циц., Де паё. аеог., Г 7. 

40) разг. 64, 8. 
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ко повыгоднЪе прилагать къ дЪлу правила, преподанныя древними 
мудрецами. Чтобы достичь практической пользы, единственно же- 
лательной въ это время, упрощаютъ все, стараясь сдфлать все 
боле понятнымъ; являются настойчивыми, патетичными, ста- 
раются растрогать и увлечь души выфето того, чтобы просв- 
щать ихъ. ВсЪ секты наперерывъ стремятся указать человЪку на 
его обязанности, напомнить ему его достоинство, поддержать и 
укрфпить его въ испытаняхъ, дать ему силу переносить житей- 
скя страданя, ссылку, нищету и самую даже смерть. Надо со- 
знаться, что подобное учене было очень кстати при Тибери. 
Всего интереснфе для насъ въ этомъ ФилосоФскомь движеши 
то, что оно произвело величайшаго римскаго Филосоха. Сене- 
ка выросъ въ этой ередЪ, и для того чтобы хорошо понимать его, 
слЪдуеть всегда это помнить и разсматривать его именно въ ней. 
Отець желалъ обучить его ораторскому искусству, чтобы сдЪлать 
изъ него впослфдетв!и государетвеннаго человЪка; его рано начали 
водить къ риторамъ, и уроки ихъ нравились ему. Онъ началъ такъ 
блистательно свое адвокатское поприще, что Калигула, хвастав- 
пийся своимъ краснор®чемъ, позавидовалъ его славЪ и нФкоторое 
время имфль даже намфрен!е убить его; но Филосо1я, къ которой 
его не подготовяяли, привлекала его гораздо больше, чфмъ рито- 
рика. Очень возможно, что онъ обучался ей только для дополне- 
Ня ораторскаго искусства; но впосльуствыи онъ предался ей ради 
ея самой, и она вскорф стала главнымъ его предметомъ. Этоть 
блЪдный и болфзненный молодой человЪкъ, умиравший съ самаго 
дня рожденя, бросалея на все съ какимъ-то лихорадочнымь жа- 
ромъ. Слова пивагорейца Сотюна приводили его въ восторгъ. Онъ 
первый приходилъ въ школу Аттала и, не довольствуясь тЪмъ 
чтобы выходить вмЪфеть съ другими, сопровождаль учителя до- 
мой чтобы подольше наслаждаться его уроками ‘'). Слушая его 
нападки на заблужденя и пороки людей, онъ принимался оплаки- 
вать жалк родъ человЪческй. «Когда Атталъ, говорилъ онъ впо- 
слЪдетв!и, восхваляль при мнЪ бЪдность я доказывалъ, какъ без- 
полезно и обременительно все. что переступаетъ границы необхо- 
димаго, мн вспадала мысль выйти изъ его школы бЪднякомъ; 
когда онь принимался разбирать наши удовольствия и хвалить 
людей, заботящихся о непорочности своего тфла и объ умЪрен- 
ности своего стола и избфгающихъ не только преступныхъ на- 


1) Сен., Ёразё, 108, 3. 


Римская релиз. 9) 
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слажденй, но даже излишнихъ удовольствЙ, я обЪфщалъ себъЪ 
побфждать свою жадность и умфрять аппетитъ ?)». Онъ не при- 
надлежалъ къ числу людей, ходившихъ къ Философамъ лишь за- 
тЪмъ, чтобы на мивуту позабавиться и послушать прекрасныхъ 
словъ; онъ желаль приложить къ д®лу ихъ наставленя и устро- 
ить свою жизнь сообразно ихъ урокамъ. Послушавши Сотона, 
онъ цфлый годъ воздерживалея отъ мясной пищи ‘*). УвЪфщаня 
Аттала пробудили въ немъ страсть къ умфренности; чтобы побо- 
роть свою плоть, онъ готовъ былъ питаться однимъ хлфбомъ и 
кашицей. Но это былъ нылъ новообращеннаго, продержавшийся 
недолго. «Возвращенный жизнью къ общепринятымъь обычаямъ, 
говоритъ онъ, я удержалъ немногое изъ рёшенй своей юности **)». 
Онъ сохранилъ впрочемъь привычку не пить вина, не Феть устрицъ 
и грибовъ, не употреблять слишкомъ много духовъ и избЪтать 
бань, ослабляющихь тфло чрезвычайнымь потьнемъ. Хоть онъ и 
не спалъ совершенно голый на нищенскомъ одрф, подобно Демет- 
рю, но говоритъ, что тюфяки его кровати были очень жестки, 
«и не сохраняли по утрамъ отпечатка его т%ла 5)». 

Казалось, что съ этой минуты многя причины должны были 
отвлекать его отъ его первоначальныхъ занят. Удовольствя и 
тщеслав!е оспоривали пругъ у другъ его время; но среди всевоз- 
можныхъ происшеств!й бурной жизни, онъ никогда не переставалъ 
возвращаться къ Философи. Вфроятно, при жизни отца онъ зани- 
мался ею отчасти въ тихомолку: старый риторъ не довЪфрялъ ей и 
не понималъ, какъ можно ставить что-нибудь выше краснорчя. 
Единственно для того, чтобы угодить ему, Сенека сдЪлался зна- 
менитымъ ораторомъ въ послЪдн!е годы царствованя Тиберя и 
въ началь царствовавя Калигулы. Смерть отца возвратила ему 
свободу. «Сначала, говорить онъ намъ, я пересталъ желать тя- 
гаться, а потомъ пересталъ и умЪть» %). 

Эти слова объясняютъ намъ, что когда ссылка оторвала его отъ 
Форума, онъ потерялъь желане снова показываться на немъ, и 
очень понатно, что онъ удалялея оттуда лишь для того, чтобы вее- 
Цфло предаться Философш. Направляясь въ эту сторону, онъ не 
только слЪдоваль своимъ естественнымъ наклонностямъ, но тру- 


$) Вр. 108, 14. 

#3) Ерззт. 108, 92. 95 
\) ЕрзЕ. 108, 15. _ 
43) рез. 108, 93. 

#5) Ерёь. 49, 9. 
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дилея также и для своей славы. Онъ пр!обрЪлъ себф наибольшую 
извфетность своими философскими трактатами. Онъ могъ имЪфть 
соперниковъ въ краснорфчи: кромЪ его, адвокатура насчитывала 
еще другихъ отличныхъ и искусныхъ ораторовъ; но ни одинъ изъ 
нихъ не присоединялъ, подобно ему, къ своей ораторской славЪ 
©лаву одного изъ первфйшихъ Философовъ своего времени. Такое 
соединеше различныхъ талантовъ, громкая извЪетность его сочи- 
ненй и виян!е его преподаваня на избранное общество, все это 
создало ему совершенно особенное положеше и сдЪлало то, что 
Агриппина нашла полезнымъ пригласить къ своему сыну и при- 
влечь на свою сторону человЪка, пользовавшагося такою славою. 


23* 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 


Учеше Сенеки. 


Какимъ образомъ политическое положене Сенеки могло способствовать усп$- 

ху его ученя.—Онъ расиолагаеть къ себф общественное мнзые своими пер- 

выми сочинешями. — Что онъ дЪлаеть для сохраненя своей популярно- 

сти, находясь въ силЪ.—Нападки на него и его отвфты на нихъ.—Его опа- 
ла и смерть. 


Талантомъ Сенеки вполнЪ объясняется усифхъ его ученя: но 
очень можетъ быть, что ему способствовали еще и друг!я причины. 
Будучи Философомъ, онъ быль въ то же время государственным 
человЪкомъ; онъ не предался строгому уединению подобно многимъ 
другимъ Философамъ, но жилъ совершенно открыто среди блестя- 
щаго общества и на глазахъ у вефхъ подвергалея различным пе- 
реворотамъ судьбы. Его политическое положен!е создало ему од- 
новременно, и непримиримыхъ враговъ, и горячихъ приверженцев. 
Слава, окружавшая его имя, и мБсто, занимаемое имъ возлЪ им- 
ператора, ‘доставили ему такихъ читателей, которые никогда не 
раскрыли бы его книгъ, будь онъ только обыкновенвымь Фило- 
соФОмЪ. 

Въ царствоваше Калигулы и въ началь царствованя Клавд!я, 
въ то время, какъ появились его первыя сочинешя, онъ имфлъ, по- 
видимому. плохую репуташю ва ПалатинЪ; его считали если не 
открытымь врагомь, но непрятнымъ человЪкомъ, и окружающие 
государя относились къ нему недовфрчиво. Калигула отзывался о 
немъ дурно и хотЪль убить его. ВлавдШ, какъ только достигъ им- 
пери, поспфшиль сослать его по совЪту своей жены. 

Трудно сказать, почему императоры были такъ дурно распозо- 
жены кь нему. Единственное изъ его сочиненй, которое можно 
хоть. съ нфкоторою дословЪрностью отнести къ этой эпохЪ, есть 
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Утишенше Маурши’). Оно было написано для дочери Кремущ!я Кор- 
да, этой благороднЪйшей жертвы свободы слова. который при Ти- 
бери поплатился жизнью за то, что осмьлилея назвать Брута и 
Васстя послФдними изъ римланъ. Конечно, для молодаго человФка, 
стремившагося къ популярности, это былъ прекрасный случай за- 
искать общественное расположен!е, высказавъ нфеколько сожал$- 
ий о прошломъ; говорить же о немъ съ сочувствемъ было очень 
естественно, восхваляя человЪка, погибшаго за то именно, что 
онъ хорошо отзывалея о прошедшемъ. Однако, Сенека не рфшил- 
ся этого сдЪлать. Во всей своей книгБ онъ не сказалъ ни слова о 
республикЪ и даже не упомянулъ въ ней имени Брута. Это нача- 
ло показываетъ его такимъ, какимъ онъ постоянно былъ виосяЪд- 
стыи; осторожный и осмотрительный вразсуждени политическихъ 
дЪлъ, онъ чрезвычайно боялся оскорблять власть безполезными 
остроумными выходвами и старался строго держать себя въ грани- 
цахъ дозволеннаго либерализма. Если подобная осторожность не 
помфшала ему впасть въ немилость государя, то это потому, что въ 
то время всякое превосходство считалось преступлешемъ, и вся- 
к! человЪкъ, имфвиий несчасте обратить на себя внимаше пуб- 
лики, считался нарушителемъ правъ императора. Въ сущности вся 
вина Сенеки состояла въ томъ, что у него быль талантъ, что о 
немъ много толковали, что его внимательно слушали, когда онъ 
говорилъ, и читали, когда онъ писалъ; но эта вина была изъ тЪхъ, 
которыя въ то время не прощались. При правительств, старав- 
шемся всЪхъ унизить и заставить молчать, всяк, кто осмФаи- 
валея поднять голову и заставить читать себя или слушать, ста- 
новилея противъ собственнаго желашя опаснымъ для государя: 
общественная злоба, всюду искавшая средетвъ удовлетворить се- 
бя, придавала его словамъ такой смыслъ, какого они’ не имЪли, 
и отыскивала въ его сочиненяхъ таке намеки, какихъ онъ вовсе 
не желалъ дЪлать, такъ что изъ него, помимо его собственной во- 
ли, ДВлали недовольнаго. Какъ ии невинно кажется намъ Ужюще- 
ме Марии, но и оно не могло похвалиться тфмъ, что избфгао 
подобныхъ толкованй, такъ какъ и друзья и враги этого моло- 
даго человЪка, столь блистательно начинавшаго свое поприще, то 


1) Я придерживаюсь мнзн!я Юста Липся. г. Жонась (Де о’те [тогит 
$епесае, с. 31) говоритъ не такъ утзердительно и даже думаетъ, что Сенека 
‘написалъ это сочинен1е по возвращени своемъ изъ ссылки. Но мые Юста 
„«Хипая кажется мнЪз болзе взроятнымъ. 
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есть почти вее общество, съ одинаковымъ интересомъ искали въ. 
его сочинени политическихъ колкостей, одни для того чтобы просла- 
вить его за это, а друг!е съ тЪмЪ чтобы погубить; трудно было, чтобъ 
они не открыли ихъ наконецъ. Такъ, напримфръ, они могли за- 
мфтить, что во всемъ сочинени нЪтъ ни одной лести государю; не 
было ли такое непривычное молчане косвеннымъ способомъ про- 
тестовать противъ общественнаго раболфиства? Кром того можеть 
быть, что къ тогдашнему времени приложили нЪкоторыя изъ тЪхъЪ 
общихъ истинъ, на которыя Сенека быль такъ щедръ. Очень лег- 
ко выставлять имена подъ портретами, рисуемыми моралистомъ, и 
ОТПОСИТЬ КЪ ОТДЪЛЬНЫМЪ лицамъ упреки, дЪлаемые имъ всему че- 
ловфчеству. Во всякомъ случаЪ, неудовольствя, оказываемаго ему. 
при двор, было вполнв достаточно чтобы сдЪфлать его дорогимъ 
для вофхъ, кому этотъ дворъ былъ ненавистенъ; а так!е люди с0- 
ставляли большинство. СлФдовательно, очень можетъ быть, что 
общественное мне высказалось въ его пользу со времени по- 
явленя его первыхъ произведений *) и что оказываемое ему распо- 
ложеше повлёяло отчасти на рёшене Клавдя сослать его на ост- 
ровъ Корсику. 

Недовольно было пр1обрфеть популярность, надо было сохранить 
ее. Когда, восемь лЬтъ спустя, Сенека вернулся въ Римъ, поло- 
жен!е его сильно измфнилось; отъ ссылки онъ непосредственно пе- 
решель къ власти и изъ изтнанника превратился во влятельное 
лицо, а вскорЪ даже въ одного изъ государственныхъ правителей. 
Таке р5зк!е переходы не проходятъ безъ затруднешй, и рВдко 
бываетъ, чтобы перемфна положешя не измфнила немного р®чи 
человЪка. Сенека съумЪль выпутаться довольно искусно. Его 
осторожность въ то время, какъ онъ еще не быль оФФйцтальнымъ 
лицомъ, позволяла ему не отрекаться отъ своихъ прежнихъ сочи- 
ненй, когда онъ сдЪлался таковымъ. Что касается его новыхъ про- 
изведенй, онъ съумфль сохранить въ нихъ болфе непринужденно- 
сти и свободы, чфмъ этого можно было бы ожидать отъ государ- 
ственнаго зеловЪка времень имперш. Будучи преторомъ и консу- 
ломъ, онъ продолжалъ оставаться мудрецомъ, читавшимъ настав- 
ления своему вЪку и, управляя римлянами, онъ продолжаль про- 
повфдывать имъ добродЪтель. Притомъ самая роль моралистовъ 
такова, что они постоянно кого-нибудь журятъ; строгость ихъ ни- 


*) Световй подтверждаетъ, что сочинешя его имЪли въ то время большой 
усивхъ. Сайд., 53: бепесат ип талт@те р!асешет и пр. 
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кого не удивляетъ, и имъ позволяютъ высказывать истины, кото- 
рыя показались бы оскорбительными въ другихъ устахъ. Сенека 
нашелъ подобное позволене удобнымъ и воспользовалея имъ. Если 
въ качествь государственнаго человфка онъ привужденъ былъ го- 
ворить съ величайшею осторожностью, зато его Философсвя обя- 
занности разр шали ему весьма сурово относитьея къ людямъ, 
такъ что онъ пользовалея преимуществами, и власти, и оппози- 
ци. Такъ, напримфръ, въ то самое время, когда служебных обя- 
занности безпрестанно призывали его на Палативъ, онъ не стЪ- 
снялся называть царскй дворъ «печальной тюрьмою;» *) онъь съ 
удовольствемъ приводилъ разсказъ о человЪкЪ, который на во- 
просъ, какимъ образомъ онъ могъ достичь старости, проживъ весь 
вЪкъ вблизи государей, отвЪфчаль: «получая оскорбленя и благо- 
даря» *). Даже въ своемъ трактатЪ о милосердии, который посвященъ 
Нерову и гдф изложены чувства покорнаго подданнаго, онъ тфмЪ 
не менфе старается доказать нфкоторыми выходками, что не виол- 
нЪ отрекся отъ свободы слова. Здфеь онъ помфетилъ между про- 
чимъ слЪдуюния горьв!я слова противъ главы императорской ди- 
настш, противъ бога Августа, о которомъ говорили не иначе, какъ 
на колфняхъ: «я пе могу назвать милосердемь того, что было въ 
немь не болЪе, какъ утомившаяся жестокость» °). Очевидно, что 
онъ старался согласить, по крайней мЪрЪ во внЪшности, снисхо- 
дительность, требуемую оть государственнаго человЪка, съ откро- 
венностью. ожидаемою отъ философа. Благодаря такому искусно- 
му образу дЪйствй, онъ, угождая своимъ новымъ друзьямъ, ко- 
торыхъ можно всегда навЪрное пр1обрЪсти, сдЪлавшись министромъ, 
съумфлъ не совсБиъ потерять друзей, пробрётенныхъ имъ до его 
могущества, такъ какъ тЪ подозрЪвали, что онъ врагь двора, и 
видЪли въ немь жертву гнфва цезаря. 

Но трудно было, чтобы, находясь въ такомъ высокомъ положе- 
ви, подававшемь ему безпрестанно случай возбуждать къ себЪ 
зависть и неудовольстве, онъ не нажилъ себЪ ожесточенныхъ вра- 
говъ. У него были соперники, которымъ онъ, къ несчастио, пода- 
валъ впродолжен!е своей жизни слишкомъ много поводовъ напа- 
дать на себя. Они сдфлались до такой степени жестоки противъ 


3) Де та, Ш, 15, 3: ие егдазиЦит, 

*) бед, И; 33, ® 

$) Де сйетепйва, 1, 11. Правда, что онъ унижаетъ милосерте Августа лишь 
для того, чтобы возвеличить милосерде Нерона. Вообще эпиграмма противъ 
умершаго государя есть не боаЪе, какъ лесть живущему. 


— 344 — 


него, особенно, когда увидЪ®ли, что это было для нихъ совершен- 
но безопасно, и что могущество его начинаетъь уменьшаться, что 
онъ принужденъ былъ. наконецъ, отвфчать имъ. Онъ сдфлалъ это 
вЪ одномъ изъ самыхъ любопытныхъ своихъ трактатовъ, гдЪ онъ 
извиняется въ томъ, что богатъ, что ведетъ домъ на широкую но- 
гу, что имфетъ рабовъ, умфющихъ изящно разрфзывать мясо, и 
жену, «носящую въ ушахъ доходы нЪфеколькихъ помЪфетьевъ °)», 
и что на пирахъ угощаетъ винами старше его самого. Какъ бы 
то ни было, говорить онъ, но мудрецъ не обязанъ обрекать себя 
бЪдности. «Подобно тому, какъ человЪкъ, могущий идти иъшкомъ, 
предпочитаетъ, если можно. Ъхать въ экипажЪ, и бЪдный, если 
ему будетъ предстоять случай обогатиться, воспользуется имъ»; 
и онъ хорошо сдЪлаетъ, лишь бы только не слишкомъ привязал- 
ся къ своему богатству, впередъ р%®шась обходиться безъ не- 
го, въ случа если онъ его потеряетъ, и не допуская, чтобы оно 
было въ тягость ему самому и другимъ 7). Одно изъ самыхъ энер- 
тическихь мфотъ этой апологи то, гдЪ онъ, опровергая нападки 
своихъ доносчиковъ, утверждаетъ, что источники его богатства 
чисты. «Философъ, говорить онъ, можеть обладать большими 00- 
гатствами съ условемъ. чтобы эти богатства не были ни у кого 
отняты, чтобы они не были осквернены кровью другихъ, чтобы 
они не были пр!обрфтены имъ ни путемъ несправедливости, ни 
съ помощью гнусныхъ ремеслъ, и не заставляли стенать нико- 
го, кромЪ завистниковъ... Онъ не будетъь ни гордиться, ни сты- 
диться того, что онъ богатъ; тфмъ не менфе ему позволительно 
будеть почуветвовать небольшую гордость, когда, отворяя свой 
домъ своимъ согражданамъ, онъ будетъ въ состоящи съ ув®рен- 
ностью сказать имъ: «Если кто изъ васъ найдетъ здЪсь что-нибудь 
ему принадлежащее, пусть онъ унесеть это съ с0б0ю». Таковъ 
быль его отвЪтъ людямъ, обвинявшимь его въ томъ, будто онъ 
обогатилея посредствомъ ростовщичества и получаемых имъ им%- 
1 изгнанниковъ *). 

Неизвфетно, каковъ быль усиЪхъ этого сочинешя. и примири- 
ло ли оно съ нимъ тфхъ, кого возстановила противъ него его по- 
литическая судьба; но, предположивъ даже, что они не убфдились 


8) Де вйа феша, 17, 9. Въроятно, онъ говорить здвеь не о Паулин®, а о 
„своей первой жен, которую онъ вт, то время только что потерялъ. 

7) 33, 4. 

8) 28, 9. 
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его доводами, которые, между прочимъ, не всегда неопровержимы, 
весьма вЪроятно. что несчастйя его посл$днихъь годовъ и его твер- 
дая кончина должны были обезоружить ихъ. Опала, переносимая 
имъ съ такимъ мужествомъ, несолнфнно. возвратила ему уважене 
ТЪхЪ. кто его покинулъ, и еще сильнфе привязала къ нему тъхъ, 
кто остался ему вЪренъ. Она не сдЪлала Сенеку мятежникомъ; 
онъ по природф своей былъ неспособенъ къ подобной роли; такъ 
какъ онъ быль по убфждению защитникомъ императорскаго прав- 
леня. то ему неприлично было дурно говорить о государЪ, кото- 
раго онъ былъ наставникомъ и министромъ. Потому въ ето по- 
слфднихъ сочинешяхъ мы не находимь прамыхъ нападковъ на 
императора, хотя изъ нихъ можно извлечь очень неблагоприятное 
мнфн!е объ импери. Если онъ не проповфдуетъ возстаншя, зато пред- 
лагаетъ взять отставку. Въ своемъ трактатЪ о Досуть онъ утверж- 
даетъ, что бываютъ так!я обстоятельства, когда можно безъ вся- 
каго грЪха удалиться отъ общественной дЪятельности. «Если го- 
сударство слишкомъ испорчено для того, чтобы его можно было 
исправить, если оно находится въ рукахъ дурныхъ людей, то му- 
дрецъ не станетъ терять времени въ безполезныхъ старашяхъ и не 
будетъь безуспЪшио тратить свои силы °)». Ему казалось, что 
именно такая минута наступила посл смерти Бурра, и съ этого 
времени онъ задумалъ удалиться. Для того, чтобы отставка его 
была непреложнЪфе, онъ хотфлъ въ то же время разстаться и съ сво- 
имъ богатствомъ. «Ёто хочетъ спастись отъ бури, говорилъ онъ, 
тотъ долженъ прежде всего побросать въ воду свой багажъ '*)». 
ИзвЪетно, что очъ предложиль свое имущество Нерону, но тотъ 
отказался принать его. Боясь, что, обобравши его, онъ увели- 
чить его популярность, онъ присудилъ его остаться богатымъ. 
Сенека былъ вынужденъ сдфлать себя бЪднымъ самъ. Онъ любить 
намъ разсказывать, что живетъ надъ общественными банями, ва- 
тается въ телфжкЪ, спитъ на жесткомъ ложЪ и съ большимъ аппети- 
томъ Феть хлЪбъ своего Фермера; а письма, въ которыхъ нахо- 
дятся всф эти подробности, написаны въ самомъ прятномъ рас- 
положени духа. Можно сказать, что послЪ жизни, проведенной 
въ роскоши, онъ. въ одинъ прекрасный день, открылъ бЪдность, п 
это открыт!е приводитъ его въ восхищене. До сихъ поръ онъ не 
подозрфваль, какъ много есть безполезныхъ вещей, которыя мы 


3) Де ово, 3, 3. 
10) Ермз., 92, 19: пето сит затсииз спа. 
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считаемъ необходимыми по привычкЪ. и безъ которыхъ между тфмъЪ 
очень легко обойтись \'). Онъ удивленъ и восхищенъ, видя, что 
можно отдыхать отъ трудовъ. не заставляя натирать себя благо- 
вонями, и путешествовать, не имфя впереди себя толпы пумид- 
скихъ наЪздниковъ, а позади—нфеколькихъ муловъ, навьюченныхъ 
‚ посудою и хрусталемъ '). Подобно всякому новообращенному, онъ 
проповфдуеть всБмъ и каждому и не перестаетъ предлагать про- 
стоту, уединеше, удалене отъ утонченной и изнфженной жизни, 
ненависть къ роскоши и любовь къ бЪдности. «Я хочу, говоритъ 
онъ, указать другимъ тотъ прямой мой путь, . который я узналъ 
такъ поздно послЪ столькихъ заблужденй. Я кричу ямъ: избЪ- 
гайте того, что нравится простому народу, и что даетъ намъ слу- 
чай; вотрфтивъ передъ собою какое-нибудь неожиданное богатство, 
остановитесь передъ нимъ съ подозрьшемъ и страхомъ, прежде 
чФмъ дотронетесь до него. Вепомните о ловушкахъ, разставляе- 
мыхъ пля приманки и гибели животныхъ. Это дары счастия, 
говорите вы; нфтъ, это ловушки. Если хотите жить спокойно, не 
довъряйте этимъ обманчивымъ благодфанямъ. Они обманчивы тЪиъ, 
что, думая держать ихъ въ рукахъ, человфкъ попадается самъ, 
Тотъ, кто позволяеть себЪ увлекаться ими, роковымъ образомъ 
идетъ къ пропасти, и концомь всякаго высокаго счастя бывает 
обывновенио паденье '°)». Онъ самъ предвидитъь это неизбЪжное 
паден!е и приготовляется къ нему. Онъ знаетъ, какой конецъ го- 
товить ему ненависть Нерона. и что конецъ этотъ уже не далекъ. 
Онъ знаетъ также, что его враги, довольные тФмъЪ что часто на- 
ходили у него противор$чя съ его учешемъ, ожидаютъ его по- 
слфднихъ минутъ, разсчитывая замфтить въ немъ тогда слабость 
духа, и онъ рфшаетея не доставить имъ удовольствия, котораго 
они ожидаютъ. «Говорю вамъ: эти ученые споры, эти ФилосоФекя 
беефды, эти правила, почерцнутыя изъ умныхь книгь, вовсе 
не доказываютъ въ человЪкЪ мужества. Сколько трусовъ гово- 
рятъ какъ храбрецы! То, какъ умираеть человфкъ, доказываетъ 
намъ, чего онъ стоитъ. Итакъ. я принимаю для себя этоть при- 
говоръ; я не боюсь быть осужденнымь за то, какъ я умру "*)›. 
Онъ впередъ брать на себя такое обязательство и выполнилъ его, 
какъ обфщалъ; смерть его принесла честь его жизни. Если 
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его и можно упрекнуть за нЪфкоторую искусственность и торже- 
ственность его послфднихъ минутъ. то это происходило вслдетв!е 
того, что онъ уже издавна готовился получше умереть и зналь так- 
же, что за нимъ наблюдаютъ ревнивымъ и завистливымъ окомъ, и 
что публика внимательно слушаетъ его слова. съ которыми онъ 
обращался, повидимому, только къ своей женЪ и дфтямъ. Тацитъ 
сообщаеть намъ, что они были записаны въ томъ вид, какъ вы- 
шли изъ его устъ '5), и, вфроятно. всф честные люди съ жад- 
ностью читали ихъ. Его Философ я воспользовалась участемъ, вы- 
званнымь его невзгодами; перевороты его судьбы и его печаль- 
ный копець посл блестящей жизни были въ чиелЪ причинъ, 
почему сочинешя его удостоивались такой громадной популяр- 
ности. 


1. 


Характеръ ученя Сенеки.—Онъ предпочитаетъ вравственное руководитель- 

ство проповздыванио, — Онъ хочеть имфть лишь небольшое число избран- 

ныхъ учениковъ.—Онъ выбираетъ ихъ между свЪтекими людьми. — Какимъ 

образомъ его душевныя качества дзлали его способнымь къ подобнаго рода 
преподаванио. 


Успьхь ученй Сенеки еще лучше объясняется способомъ ихъ 
распространеня. Мы уже видфли, что Философ!я распространялась 
въ то время двумя способами; изъ нихъ болЪе популярнымъ было 
проповъдыване, а боле скромнымъ и задушевнымь — нравствен- 
ное руководительство. Сенека чаще всего прибфгалъь ко второму. 
Онъ соглашался. конечно, что и проповфдь не безполезна '°). 
Такъ какъ Философя существуетьъ для всЪхъ, то она должна вы- 
бирать себЪ учениковъ даже между людьми равнодушными и мало 
расположенными къ ней; а такъ какъ они не приходятъ къ ней, 
то она сама должна ихъ отыскивать, поражать ихъ блескомъ вра- 
снорфчя и внушать имъ желаше познакомиться съ нею. СлБдо- 
вательно, это блестящее, общее преподаваше необходимо: оно от- 
крываетъ собою пути другому, и Сенека съ этимъ согласенъ; веЪ 
средства кажутся ему хорошими для пробужден!я ФилосоФскаго 
призвашя. Онь даже одобралъ циниковъ, которыв останавливали 
на улицЪ людей и поучали прохожихъ '7); но, одобряя ихъ, онъ. 
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не желалъ. однако, подражать имъ. Ему не правились многочислен- 
ныя собрашя, вошедиия въ моду, благодаря усиъхамъь Фаб!ана; 
на нихъ являлось слишкомъ много праздныхь и любопытныхъ, 
слишкомъ много любителей хорошаго слога, приносившихъ съ со0- 
бою дощечки для записыван!я самыхъ лучшихъ выражен ора- 
тора. Онъ приходилъ въ негодоване, видя какъ они восхища- 
ются, апплодируютъ и топочутъь отъ восторга при каждой Фра- 
3%. «Вакой стыдъ для Философи, говорвлъ онъ, собирать та- 
кимъ образомъ рукоплесканя! РазвЪ больной говорить компли- 
менты врачу, дБлающему ему ампутацию? Изъ вефхъ криковъ я 
хочу слышать только крики боли, когда я буду сжимать ваши 
пороки... Вакъ я сожалЪю о безумц®, радостно выходящемъь изъ 
своей школы, откуда его сопровождаеть своими восклицашями не- 
вфжественная толпа! Велико торжество получать похвалы отъ тфхъ, 
которые сами ихъ не заслуживаютъ !*)!» Дъйствительно, эти каеед- 
ральные Философы (саЛегаге р! 1озор "°) слишкомъ часто казались 
ему шарлатанами. ВромЪ того онъ находилъ, что иЪеколько опа- 
сно собирать такъ много слушателей. Извфетно, что онъ терлЪть 
не могъ толпы и находилъ, что люди становяттся гораздо хуже, 
когда соберутся вмЪетЪ. «Есть выздоравливающе., говорилъ онъ, 
до такой степени ослабленные болфзнью, что имъ не безопасно 
выходить на открытый воздухъ; таковы и мы, такъ какъ души 
наши оправляются посл продолжительной болфзни. Намъ вредно 
слишкомъ долго оставаться въ толп Каждое изъ посфщаемыхъ 
нами лицъ прямо передаеть намъ свои пороки; они вкрадываются 
въ насъ безъ нашего вфдома, и чфмь многочисленнЪе толпа, 
т$мъ сильнфе опасность» °°). 

Очень естественно, что при подобныхъ чуветвахъ онъ желалъ 
имЪть лишь небольшое число учениковъ, а такъ какъ онъ не 
хлопоталь о томъ, чтобы ихъ было много, то хотЪлъ, чтобы это 
были избранные люди. Онъ не только самъ не обращался къ лю- 
дямъ индефферентнымь, считая недостойнымъ себя подражать тзиъ 
стрфлкамъ, которые пускаютъ на удачу множество стрЪль въ на- 
деждЪ, что какая-нибудь изъ нихъ попадеть въ цфль *), но даже 
никогда съ перваго разу и не открывалея вполнЪ людямъ, прихо- 
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дившимъ просить у него поученй. Прежде, чЪмъ принять ихъ, 
онъ ихъ испытываль и неохотно вфриль первымъ признакамъ рас- 
каяня. Однажды, когда Люцил!й представилъ ему человЪка, силь- 
но сокрушавшагося, повидимому, о своей прежней безпорядочной 
жизни, онъ отвфчалъ: «Чтобы судить объ его порокахъ, подож- 
демъ, когда онъ окончательно отдЪлаетея отъ нихъ; онъ пока 
съ ними только въ небольшомь разладЪ **». Какъ видно, ему 
были извфетны т% мимолетныя р+фшеня, кавя человЪкъ при- 
нимаетъ иногда въ минуты неудачи и скуки; онъ не довфраль 
людямъ, бранившимъ удовольствия, когда они пресытятся ими, и 
обфщанямъ ихъ навсегда отказаться отъ честолюбя, когда оно 
разъ обмануло ихъ. «Это сгоры влюбленныхъ *?)», продолжающЕ- 
ябя недолго и, по словамъ Теренщя, служащия только къ силь- 
нЪйшему возбуждению любви. Онъ желаетъь имфть своими учени- 
ками людей болЪе рф шительныхъ, искренно желающихъ измфнить 
свою жизнь. Онъ предпочитаеть молодыхъ, потому что имъ не 
было еще времени укорениться во заЪ; въ одномъь письмЪ онъ 
извиняется, что у него, какъ онъ говоритъ, есть сорокалЪфт- 
н]й питомець °*). Онъ выбираетъ ихъ обыкновенно межлу свЪт- 
скими людьми: всЪ ТЪ, чьи имена дошли до насъ, принадлежали, 
повидимому, къ числу людей богатыхъь и значительвыхъ. НЪфтъ 
никакого сомнфнйя, что онъ былъ не изъ тЪхъ ФилосоФовъ, ко- 
торые систематически устраняють бфдныхь оть Философи, пре- 
доставляя ее въ видЪ привилег!и однимъ знатнымъ лицамъ. Напротивъ 
того, онъ говорить, что «она не оказываетъь никому ни предно- 
чтеншя, ни отвращеня, и, подобно солнцу, чяетъ для веЪхъ *°)». 
Онъ провозглашаль, что добродЪтель часто покидаетъ дворцы и по- 
селяется въ самыхъ скромныхъ жилищахъ *°), и что ее можно ветр%- 
тить не въ однихъ только всадникахъ, но и въ вольноотпущен- 
никахъ и рабахъ. «Что такое имена рабовъ, вольноотпущенниковъ, 
всадниковъ? говорилъ онъ,—слова, придуманныя тщеславемъ и не- 
справедливостью. НЪтъ такого уголка на землЪ, откуда нельзя 
было бы устремиться на небо 7»). Но,хотя онъ и признаеть та- 
кимъ образомъ равенство всЪхъ людей передъ наукою и добродЪ- 
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телью, тЪмъ не менфе очевидно, что трактаты его писались не 
для рабовъ и бфдняковъ. Онъ даетъ въ нихъ совеЪмъ не подходя- 
че для нихъ совфты; а тЪ недостатки, на которые онъ боле 
всего нападаетъ, совершенно чужды имъ. Такъ, напримфръ, онъ 
осуждаеть людей, обладающихь громадными помфетьями и гото- 
выхъ безирестанно строить въ нихъ новыя виллы. «Когда вы пе- 
рестанете ж' лать, говоритъ онъ имъ, чтобы не оставалось ни одно- 
го озера, налъ которымъ не было бы вашихъ загородныхъ домовъ, 
и ни одной руки, которая не была бы окаймлена вашими велико- 
лфиными постройками? Всюду, тдЪ вытекаютъ источники теплой 
воды, вы спфшите воздвигать новые приюты для своихъ удоволь- 
ств!й; всюду, гдЪ берегъ дфлаетъ изгибъ, вы хотите основать ка- 
кой-нибудь дворецъ, и, не довольствуясь твердою землею, соору- 
жаете въ волнахъ плотины, чтобы ввести море въ свои зданшя. 
Н»Ътъ страны, гдЪ бы не красовались ваши жилища, то построен- 
ныя на вершин» холмовъ, откуда взоръ обнимаетъ громадныя про- 
странства земли и моря, то стоящия среди равнинъ, но таюя вы- 
сок!я, что сами кажутся горами» ?*). Съ одинаковою силою напа- 
даеть онъ на всЪ утонченности роскоши, безпрестанно изобрЪта- 
емыя вокругъ него: на садки, сустроиваемые обжорствомъ для 
того, чтобы не бояться бурь и имЪть среди разсвирфиЪвшихъ 
волнъ спокойныя пристани для выкармливаня любимой рыбы *")»; 
на пиршественныя залы съ декоращями, перемфняющимися при 
каждомъ новомъ блюдЪ; на машины, выбрасываюция на значи- 
тельную высоту струи шахрановой воды, виспадающей потомъ на 
тостей въ видф тонкаго пара 3%); на недавно изобрЪтенные про- 
зрачные камни, вставляющ!еся въ окна, и которые, задерживая 
воздухъ, пропускаютъ свфтъ; на скрытыя въ стЪнахь трубы, 
разносащ!я по комнатамъ равномфрную и прятную теплоту 3"); 
на лемоны рабовъ, «распредъляемыхъ по цвЪту и стран® °*)»; па 
всякаго рода слугъь, ‹истощающихь свои силы дая наполненшя 
®дного желудка 33)»; на роскошныя блюда, на устрицъ, на вкус- 
ныхъ раковинъ, на грибы, «этотъ прелестный ядъ», на всЪ эти 
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тонк!е обфды, влекуние обыкновенно столь горестныя послФдетвая 
и вызвавше у него слфдующйя остроумныя слова: «Не уди- 
вляйтесь, что у насъ такъ много болЪфзней; вЪдь у! насъ такъ 
много поваровъ 3*)!» Веф эти, етоль ярко описанные, недостатки 
принадлежать къ числу такихъ, каке не всяюЙ можеть имЪлть, и 
было бы весьма безполезно стараться исправлять отъ нихъ 0б%Ъд- 
ныхъ. Равнымъ образомъ онъ говорить нео нихъ, когда наемЪ- 
хается надъ людьми, преврашающими ночь въ день и <откры- 
вающими свои глаза, огяжельвиие отъ бывшаго наканун% кутежа, 
только по заходЪ солчца 3)»; или когда издфвается надъ Фран- 
тами, занатыми искаючительно своимъ туалетомъ, «совфтующимися 
передъ зеркаломъ съ своими цирульниками и согласными видЪфть 
безпорядокъ скорфе въ государствЪ, чЪмъ въ своей прическ%» 36); 
или, наконецъ, когда описываетъ намъ безплодныя волненя ничего 
не дЪлающихъ людей, «заставляющия ихъ походить на муравьевъ, 
которые, взобравшись во весь духъ на верхушку дерева, тотчасъ же 
спускаются оттуда внизъ 37)». Вее это причуды знатныхъ лицъ, 
имфющихъ лишнее время и деньги, и экесцентрическ1я выходки 
св\текихъ людей, желающихъ отличиться своимъ чудачествомъ, но 
которымъ вмЪетЪ съ тфмъ извЪено, что теперь уже не замфчаютъ 
больше тфхъ, кто содержитъ зюбовницъ изи раззоряетъ свое со- 
стояне,—до такой степени они размножились,—‹и что для того, 
чтобы заставить говорить о себЪ въ такомь занятомъ городЪ, 
надо придумывать новыя безумства» 3%). 

Впрочемъ легко понять, почему Сенека обращался пренмущест- 
венно къ свЪтекимъ людямъ и вельможамъ; онъ обладалъ всЪми каче- 
ствами, необходимыми для того, чтобы имфть у нихъ успЪхъ. Даже 
паименфе расположенные къ нему историки восхваляютъ пруятно- 
сти его ума и «прелесть, какою онъ. умЪль украшать мудро- 
сть )». Онъ съ раннихъ лфть посъщалъ высшее общество Ри- 
ма; начиная съ царствовашя Калигулы, мы видимъ его въ тЪеной 
дружбЪ съ сестрами императора, очень умными женщинами, изъ 
которыхъ одна писала свои мемуары. Онъ жилъ среди тёхъ прият- 
ныхъ кружковъ, куда отправлялись позабыться на время оть го- 
рестей настоящаго и побранить немного въ тихомолку императора 
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для того, чтобы утфшить себя за тБ похвалы, которыя приходи- 
лось расточать ему публично. Онъ отлично знаетъ свЪфтъ, но, хотя 
ему очень нравится бывать въ немъ, онъ тьмъ не менфе не под- 
дается его блазнямъ. Онъ знаетъ, какъ обманчива наружность, 
сколько ненависти и соперничества скрывается подъ видомъ общей 
благосклонности, и какая тамъ идетъ вЪчная борьба интересовъ и 
тщеславя. Онъ сравниваеть его съ тфми школами гладаторовъ, 
гдЪ бЪдные рабы научаются при жизни убивать другъ друга “). 
Уже не разъ было замфчено, как!е успфхи должно было дЪлать 
знан!е человЪческаго сердца въ этой жизни собща, гдЪ каждый 
тфмъ только и занимался, что наблюдалъ своего сосфда, для того 
чтобы злоупотребить его достоинствами или воспользоваться его 
недостатками. Въ этой именно школф Сенека достигъ искусства 
изучать характеры и анализировать страсти. Сочиненя его полны 
тонкихъ размышленй и глубокихъ наблюденй, почеринутыхъ имъ 
не изъ книгъ; при чтени ихъ, вы видите, что обращене въ свЪт. 
скомъ кругу столько же помогло ему написать ихъ, какъ изучене 
Хрисиппа и Зенона. 

Это большею частно бесЪды, и къ нимъ довольно удачно подхо- 
дить назван!е 0/4.10106ъ, даваемое имъ въ манускриптахъ Сенеки, 
хотя онъ обыкновенно одинъ держитъ въ нихъ рЪчь. Подобно то- 
му, какъ это бываетъ въ разговорахъ, онъ никогда не придержи- 
вается рабски своего предмета и не принуждаеть себя слЪфдовать 
правильному порядку. Онъ боится показаться педантомъ, строго 
слфдуя методЪ, а онъ ненавидить педантизмъ. Онъ охотно рас- 
пространяется о томъ, что ему нравится, рискуя пренебречь боле 
полезнымъ. Остроумныя размышаен!я, прятныя подробности часто 
заставляютъ его позабывать о цфломъ. Такъ какъ голова его пол- 
на воспоминан! и анекдотовъ, слышанныхъь имъ отъ людей, съ 
которыми онъ часто видается, и такъ какъ ему извфетны вс% 
придворныя истори временъ Августа и Тиберя, онъ любитъ оста- 
навливаться на передачь ихъ даже тогда, когда избранный имъ 
предметъ не допускаетъь подобныхъ остановокъ. Сознаваясь самъ 
въ началь пятой книги своего трахтата о благодьяняжь, что ему 
нечего больше сказать, и что весь матераль истощенъ, онъ тфмЪ 
не менфе продолжаетъ распространяться еше въ трехъ книгахъ 
изъ-за удовольств1я предетавить нЪсколько остроумныхъ наблюде- 
ый и передать нЪеколько интересныхъ разсказовъ. Сенека упоми- 
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наетъ гдЪ-то о разговорахъ умныхъ людей, «гдЪ такъ легко пере- 
ходятъ оть одного предмета къ другому и касаются всего, не ис- 
тощая ничего “)». Онъ самъ поступаетъ отчасти такимъ же обра- 
зомь въ своихъ сочиненяхъ. Онъ рЪдко доходить до глубины 
разбираемыхь имъ вопросовъ и не отказываеть себЪ въ отступ- 
леняхъ. Больше всего онъ хлопочеть о томъ, чтобы изложить 
свой мысли въ тЪхъ живыхъ выражешяхъ и ловвихъ оборотахъ, 
которые заставляютъ свфтекихъ людей принимать мораль. Я при- 
вель уже много подобнаго рода цитатъ и могу привести ихъ 
еще немало. Такъ, наприм$ръ, онъ говорилъ о тщеславныхь лю- 
дяхъ, «что они дфлаютъ себЪ много зла изъ-за получешя пре- 
красной эпитафш» 4“); о любителяхъь любовныхъь приключешй, 
«Что для того, чтобы имъ понравилась женщина, достаточно ей при- 
надлежать другому “); онъ пятно осмФивалъ туалетъ тогдаш- 
нихъ дамъ, ихъ перлы, румяны, поммады и ихъ способъ одБ- 
ваться, “благодаря которому. он были немного менЪе раздЪты, 
чфмъ когда на нихъ нФтъ и никакого платья совезмъ “')›; о ко- 
кеткахъ онъ говорилъ, «что онЪ берутъ мужей, кажется, только 
для того, чтобы вызывать въ другихъ ухаживан!е за собою “)». 
Эти колкя насмфшки, попадающияся на каждомъ шагу у Сенеки, 
то же самое, что остроты, прорывающяся въ разгарф свЪтской 
беефды и придаюция ей такую заманчивость. ВФроятно, онъ самъ 
быль такимъ же ‹спревосходнымь разсказчикомъ», какъ описы- 
ваемый имъ съ такимъ восторгомь Педонъ Альбинованъ, “) и 
это самое пртобр$ло ему, в®роятно, громкую извЪстность въ рим- 
скомъ высшемь обществ; онъ продолжаетъ разговаривать даже 
тогда, когда пишетъ. «Я желаю, говорилъ онъ Люциию, чтобы 
книги мои походили на разговоръ между нами двумя» “). Читая 
его, не будемъ никогда забывать, что сочиненя его были скорфе 
разсказаны, чЪиъ написаны; а для того, чтобы лучше понимать 
его, представимь себЪ, что мы его слушаемъ, что онъ преподаетъ 
изустно, что въ книгахъ онъ записалъ сказанныя имъ слова, и 
если эти слова тронутъ насъ, несмотря на то, что они охлаж- 
41) Ерёз., 64, 3. 

42} Пе бусо\(. оИае, 90, 1. 

43) Де зга, Ц, 88, 7. 
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дены временемъ, представимъ себЪ, какое дЪйств!е они должны 
были производить, когда произносились изустно и были одушевлены 
тЪмъ тономъ убЪфжденя, который заставлялъ его говорить: «Знай- 
те, что я не только думаю, но и люблю все то, что говорю 
вамъ» ®). 


Ш. 


Учен1е Сенеки заключается въ морали.— Характеръ его морали.—Она не 
такъ строга, какъ кажется съ виду.—Любовь, которую онъ внушаетъ къ 
себ своимъ ученикамъ.— Результаты его учешя. 


Учение Сенеки, по крайней мЪрЪ, въ томъ видЪ, какъ оно пред- 
ставляется намъ въ его письмахъ о нравственности, было, кажет- 
ся, не слишкомъ обширно. Онъ дЪлаетъ видъ, будто презираеть 
свободныя искусства, изучавш!аея съ такимъ увлечешемъ его с0- 
временниками. Геометрия, ариеметика, астрономя кажутся ему не 
слишкомъ полезными. Музыка учитъ тому, какъ согласовать вы- 
с0к1е и низк!е голоса и съ помощью ихъ производить гармон!ю: 
не лучше ли намъ учиться тому, какъ устанавливать гармонио въ 
своей хушЪ? Прослушавъ уроки грамматики и научившись искус- 
ству хорошо говорить, дЪлается ли человфкъ болЪфе способнымъ 
управлять своею волею и сдерживать свои страсти? А въ этомъ и 
заключается настоящая наука, ‹и кто не знакомъ съ нею, тотъ не 
знаетъ ничего» 4). Задача Философи состоитъ въ томъ, чтобы 
обучать этой наук$; слБдовательно, ей иадо посвящать все свое 
время, «отгонять все остальное и ей одной отдавать вею свою 
душу» 29). Но даже въ самой Философ! и надо д®лать выборъ: не 
все въ ней одинаково необходимо, и ее расширили безъ мфры и 
безъ пользы. Сенека, выдаюний себя за ученика стоиковъ, взялъ 
себЪ не вее ихъ наслЪще. Изъ трехъ частей, на которыя раздЪ- 
ляетея эта Философ1я, онъ пренебрегъ двумя, —Физикой и логикой, 
и когда ему приходится останавливаться на нихъ хоть на минуту, онъ 
укоряетъ себя за это и извиняется. Когда дфло идеть о томъ, 
чтобы «помочь несчастнымъ и утЪшить людей, потерпфвшихъ отЪ 
кораблекрушен!я, больныхъ, бФдныхъ, и такихъ, у которыхь надъ 


48) Ераз!., 15, 3., 

49} ЕртзЕ., 88, 4: издиа$ Ваес чдпотаё ава [тизта $сй. Это письмо срав- 
нивали иногда съ р5чью %. №. Руссо противъ искусетвъ и наукъ, 
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толовою виситъ топоръ» '), тогда есть о чемъ подумать, кромЪ 
того, что такое матеря и причина, и можно ли считать добро т%- 
ломъ или нфтЪъ. ФилосоФъ, который въ такую критическую мину- 
ту, когда столько людей жаждутъ его поучешй, занимается таки- 
ми безполезными изысканями, походитъ на человЪка, приговорен- 
наго къ смерти Валигулою и игравшаго въ шахматы въ ожида- 
нш, пока центур1онъ поведетъ его на муки. 

Итакъ, Сенека хочеть всю ФилосоФИо ограничить моралью. 
«Слишкомъ долго заблуждались, придираясь къ словамъ и ведя 
обманчивые споры, развивающе только пустую мелочность. Остает- 
ся ли у насъ еще время? УмЪемъ ли мы жить? Умфемъ ли уми- 
рать»? 52) Мудрый человфкъ тотъ, кто уметь жить и научаетъ 
этому другихъ, а’й/еф сет. Это опредЪлене сдЪлано какъ бы 
для него самого, и въ этомъ смысл можно сказать, что никто 
больше его не заслуживаетъь назвашя мудраго человфка. ЁромЪ 
того онъ желаетъ, чтобы наука о жизни преподавалась живымъ 
способомъ. НЪкоторые ФилосоФхы заботятся лишь о томъ, чтобы 
постановить правила, служащя основашемъ нравственности, дру- 
г!е довольствуются тЪмъ, что даютъ нЪсколько общихъ житей- 
скихъ правилъ въ сухой и сжатой Форм®, думая, что изъ нихъ 
легко можно вывести заключеня; но это не его метода. Онъ 
принебрегаеть теоретическими разсуждешями о высшемъ благ 
и не старается постановлять догматовъ, а прибЪфгаетъ къ прак- 
тическому приложению: «онъ хочеть научить мужа, какъ онъ дол 
женъ обращаться съ своей женою, отца — какъ онъ обязанъ вос- 
питывать своихъ дфтей, господина-—какъ ему сл$дуетъ управлять 
рабами» °°). Сухо изложенные принципы могутъ убфдить умъ; 
но для того, чтобы тронуть сердце, требуется больше усилий. 
Вто хочеть произвести продолжительное дЪйств!е, тотъ долженъ 
самъ дфйствовать вдвое сильнфе. Воть причина частыхъ повторе- 
Й въ его сочиненяхъ, и почему онъ любитъ облекать въ различ- 
ныя Формы одну и ту же мысль, что непр!ятно поражало н$®кото- 
рыхъ его критиковъ. Этимъ способомъ правило исподволь вхо- 
дить въ душу *); съ каждымъ разомъ оно врёзывается въ нее все 
глубже и, наконецъ, вифдряется въ ней такъ глубоко, что его уже 
невозможно извлечь оттуда. 
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Мораль, проповфдуемая Сенекою своимъ ученикамъ, прежде всего 
поражаетъ насъ своею строгой стороною, и вс привыкли тово- 
рить, что она превосходить человЪчесмя силы. Онъ требуетьъ, 
чтобы человфкъ разлюбилъ свои богатства, чтобы онъ всего ожи- 
далъ и всему покорялея, безъ смущеня лереносиль всЪ неечаст!я и 
бЪдетия и равнодушно относился къ нищеть, страдавямъ и смерти. 
Это значило требовать слишкомь многаго отъ свЪтекихъ людей, 
къ которымъ онъ обращался съ своими поученями, и сначала 
трудно даже понять, какъ подобныя требовавя не оттолкнули ихъ 
отъ него; но, взглянувъ поближе, мы замфчаемъ, что эта мораль, 
кажущаяся крайне строгою въ теорш, гораздо удобоприложимЪе на 
практик. Она охотно дЪлаетъ уступки обстоятельствамь и, когда 
надо, вступаетъ въ сдфлки съ житейскою необходимостью. Зная, 
что она не получить всего ею требуемаго, она благоразумно до- 
вольствуется тфмъ. что ей согласны дать. Въ одномъ письм%, гд$ 
Сенека етрого порицаетъ отца, оплакивающаго смерть своего сы- 
на, онъ вуЪст$ съ тфмъ сознается, что не всегда можно побЪдить 
свою горесть: «есть движеня, независяция отъ воли; слезы вы- 
рываются даже у тЪхъ, кто старается удержать ихъ, и, проли- 
ваясь, онЪ облегчаютъ сердце». СлЪдовательно, ихъ можно проли- 
вать, но оъ условемъ, чтобы онф были естественны, а не вы- 
нуждены, регте{атия Их саеге поп итрегетиз 3%). Здфеь гово- 
ритъ просто благоразумный человЪкъ, а не стоикъ. Тотъ же духъ 
замфчается въ его совфтахъ насчетъ того, какъ слЪдуетъ жить. Пови- 
димому, онъ сильно сожалфетъь о золотомъ вЪкЪ и о томъ времени, 
когда жили въ бфдныхъ хижинахъ: «солома прикрывала тогда сво- 
бодныхъ людей: а теперь подъ нашими золотыми и мраморными 
Уукрашен!ями обитаетъ рабство» *5). Въ ожиданши, пока воротитея 
это счастливое время, онъ находитъ, что хорошо сокращать свои 
расходы и жить немногимъ. Онъ предлагаеть людямъ нЪеколько 
добровольныхь воздержашй, которыя докажутъь тфлу, что душа 
держитъ его въ своей зависимости, но не считаетъ необходимымъ 
доводить ихъ до крайности. Онъ знаетъ, что въ свЪт% есть поло- 
женя, требующ!я извфетной роскоши, и нисколько не желаеть 
принуждать вельможу жить совершенно такъ, какъ живутъ ци- 


55) ВулзЕ., 99, 16. Онъ сознается самъ, что горько оплакивалъ смерть сво- 
ей жены и своего друга (Де ъЙа феша, 11, 1). ВпослБдетви онъ осуждаль 
себя за подобную слабость, но это было уже тогда, когда время его утши- 
ло. (Ёр:з1., 63, 14). 
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ники. <ИзбЪгайте. говорить онъ подобнымьъ людямъ, слишкомъ 
небрежной внфшности, растрепанной прически, всклокоченной бо- 
роды; не представляйтесь, будто вы терифть не можете серебряной 
посуды; не спите на голой землЪ... Отличатьея отъ другихъ сл6- 
дуеть душою; внфшностью же можно быть на нихъ похожими. Не 
надо носить одеждъ, ослъпаяющихь зрЪше, но не надо носить и та- 
кихъ, которыя оскорбаяли бы его; не станемъ держать у себя по- 
суды съ инкрустащями изъ литого золота, но не будемъ ду- 
мать, чтобы намъ необходимо было, для доказательства своей умБ- 
ренностя, совершенно изгнать У себя золото и серебро. Будемъ 
стараться о томъ, чтобы быть лучше другихъ, а нео томъ, чтобы 
жить противъ нихъ иначе» °7). Онъ заходить даже очень далеко въ 
томъ, что позволяетъ; такъ, напримбръ, желая исцфлать одного 
меланхолика, онъ совЪтуетъ ему по временамъ получше наЪдаться 
и даже, если надо, топить свое горе въ винЪ *), издие а еб 
ет вещеп4ит. ВЪдь дЪааль же это Катонъ; а кто осмЪлилея 
бы осудить Катона? 

Мн кажется, что Сенека долженъ былъ чувствовать себя боле 
стЪененнымъ, когда ему приходилось давать совфты насчеть де- 
нежныхъ благъ. Стоическая мораль была очень строга въ этомъ 
отношенш; мудрецъь долженъ былъ совебмъ не дорожить ими. Въ 
несчаетию, самого Сенеку можно было заподозрить въ томъ, что 
онъ не пренебрегаль деньгами. Говорять, что онъ обладаль тремя 
стами миллоновъ сестершй (60 милаоновъ Франковъ), и мног!е изъ 
его учениковъ были, вфроятно, такъ же богаты, какъ и онъ. Мы 
уже видфли, что веЪ они принадяежали къ римскому высшему 
обществу; но не всф были древней благородной породы, не- 
исправимая гордость которой могла бы оскорбляться быстрыми 
усивхами этого провинщала; большинство ихъ составляли благо- 
родные люди втораго разряда. достигнувие своего положеня бла- 
годаря личнымъ заслугамь и пребывашю въ общественных долж- 
ностяхъ, и стоявцие ниже людей перваго разряда; то были’ офи- 
церы, какъ, напримфръ, Серенъ, императорске прокураторы. какъ 
Люцил!й, оборщикя податей, надемотрщики за годовыми съфетными 
припасами города, все образованные и умные люди, обогативииеся 
благодаря занимаемымъь имъ должностямь по Финансовой части. 
Такъ какъ значенемь своимъ они были обязаны преимущественно 
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своему богатству, то имъ неудобно было проповЪдывать бЪдность. 
Сенека ловко съумфлъ выйти изъ этого затруднен!я. Онъ предци- 
сываетъ имъ не совершенно разстаться съ своими богатствами, 
а только не слишкомъ привязываться къ нимъ; надо быть всегда 
тотовымъ потерять ихъ и умфть обходиться безъ нихъ, если слу- 
чай отниметь ихъ у насъ, но до тёхъ поръ ничто не мЪшаетъ 
иифть ихъ и пользоваться ими. «Не умЪть переносить своего бо- 
гатства, товорить онъ, свойственно только слабому духу» 2"); 
сильный духъ презираетъ его, и пользуется имъ; и въ другомъ 
мЪстЪ: <мудрецъь не любить богатства, но предпочитаеть его; онъ 
не открываетъ ему своего сердца, но принимаеть его въ свой домъ; 
онъ умБренно пользуется имъ, но не отвергаетъь его. Онъ даже 
благодаренъ ему за то, что оно дало ему большую возможность 
упражняться въ добродфтели» 5°). ДЪйствительно, нЪтъ ничего 
особеннаго оказывать глубокое презр ше къ богатству, когда ни- 
чего не имфешь; заслуга въ томъ, чтобы презирать его, обладая 
имъ, изъ чего слфдуеть, что его полезно ‘имфть дая того, чтобы 
пр!учаться не дорожить имъ. Подобное заключеше было, вЪроятно, 
‚очень удобно для этихъ богатыхъ банкировъ, которые желали сдЪ- 
латься мудрецами, не переставая быть богачами. СлЪдовательно, 
строгость морали Сенеки преувеличивали. Стоичесюе принципы, 
какъ мы видфли, часто смягчалиеь въ ней искусными средствами. 
Если иногда онъ приводить ихъ со всей ихъ жесткостью, то дЪ- 
лаетъ это навфрное зная, что не оттолкнеть этимъ своихъ уче- 
никовъ. Ииыя добродЪтели, которыхъ онъ отъ нихъ требуетъ и 
которыя кажутся намъ всего труднфе для исполненя, были даже 
въ то время обязательными добродфтелями; необходимость ставила 
ихъ людямъ въ обязанность больше, чёмъ хилософя. Вепомнимъ, 
что онъ писалъ при НеронЪ и притомъ обращался къ такимъ лю- 
дямъ, у которыхъ, по его выражению, виеЪлъ надъ головою то- 
поръ. Они очень хорошо знали, что у нихъ каждую минуту мо- 
гуть отнять богатство, и потому нисколько не удивлялись, если 
имъ совфтовали не привязываться къ нему. Совершавийяся на 
ихъ глазахъ велик!я катастрофы, постоянно грозивиия имъ самимъ, 
луче всякаго совфта ФилосоФовъ, предупреждали ихъ быть гото- 
выми ко всему. Ссылка и смерть сдфлались въ то время такими 
обыкновенными и предвидфнными вещами, что никто не удив- 


59) Ерёз+., 5, 6. 
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лялея, слыша, что это даже и вовсе не несчастия °*). Въ то время 
это не казалось ни преувеличенемъ. ни парадоксом»ъ, какъ оно 
кажетея намъ теперь, а самымъ подходящимь наставлешемъ для 
тогдашней ужасной эпохи и самымъ удобнымъ для современниковъ 
Нерона и Калигулы. Такимъ образомъ Сенека, будучи увЪренъ, 
что привлечетъь къ себЪ учениковъ своею снисходительностью, не 
рисковаль потерять ихъ вслЪдетв!е своей строгости. Иногда онъ 
производить впечатлЪн1е декааматора, проповфдующаго химериче- 
ск1я добродЪтели жителямъ какой-то идеальной республики; но это 
большое заблуждене: напротивъ, никто лучше его не принора- 
вливался къ своему времени. Его правила, то строгя, то ум%- 
ренныя, вполнЪ подходили къ тЪмъ, къ кому онъ съ ними обра- 
щалея, и можно даже сказать, что эта соотвЪтетвенность въ чув- 
ствахъ и мнёшяхь между учителемъ и учениками была главною 
причиною усп®ха, пр!обрЬтеннаго его учешемъ. 

Прибавимъ къ этому, что подобная роль нравилась Сенек®, и 
что онъ всегда алюбилъ поучать. «Если я за что-нибудь люблю 
знаше. говорилъ онъ, такъ это за то, что могу передавать его 
другимъ » 5?). Агриппина хорошо его понимала, когда вернула его 
изъ ссылки, чтобы поручить ему воспитане своего сына; эта обя- 
занность лучше всего подходила къ нему и была ему всего болЪе 
по душ»; даже тотда, когда онъ быль въ силЪ и помогаль 
императору управлять м!ромъ, онъ любиль въ тайн руково- 
дить нЪеколькими избранными душами. Такъ Фенелонъ, воспиты- 
вая насл®дника престола; съумфлъ составить себ въ самомъ Вер- 
сал» избранное стадо, которое наставлялъ. своими совЪтами. Йз- 
вЪетно, что неограниченное вяше, пробрЪтенное имъ надъ эти- 
ми лицами и любовь, какую они ему оказывали. не понравились 
подъ конецъ великому деспоту, не терпЪвшему ни чьей власти воз- 
лЪ своей. Точно такъ же нЪтъ ничего невЪроятнаго, что преданные 
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81) Г. Гавь въ своемь сочинени: Де сз иизте её 368 отщутев (т. И, 
стр. 958) приводить очень любопытное мЪето изъ ГарА (бага), тд тотъ 
разсказываеть, что, прочитавъ Сенеку въ своей юности, онъ перечелъь его 
во время террора. «Въ первый разъ, говоритъ онъ, и съ трудомъ окончилъ 
чтеше, а въ послфдв!Йр— едва могъ оторваться отъ него. Мораль Севеки, по 
возвышенности своей, казалась мнф прежде свыше челов$ ческой природы; но 
теперь она представлялась мнЪ вполнз подходяющею къ обетоятельствамъ и 
требованямъ». То же самое дзйств!е она должна была производить во вре- 
мена Нерона. 
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ученики Сенеки, слушавие его какъ оракула, не понравились на 
ПалатинЪ. Онъ съумфлъ внушить имъ къ себф живфйшую при- 
вязанность, и мы знаемъ, что одинъ изъ нихъ, Люций, разста- 
ваясь съ нимъ, съ большимъ трудомъ могъ удержаться отъ слезъе*). 
Его житейск!я слабости не настолько вредили дЪйств!ю его словъ, 
какъ это можно было бы предполагать. Вонечно, нЪкоторымъ мог- 
л0 казаться страннымъ, что человЪкъ, обладающий шестидесятью 
милл!онами и живуний при дворф., проповфдуетъ бЪдность и отета- 
вку; но вфдь Сенека, собственно товоря, никотда и не выдавалъ 
себя за образецъ. «Я не мудрецъ», 5") говоритъ онъ повсюду. Онъ 
не только ве воображаетъ себя совершенствомъ, но даже не счи- 
таетъ себя сноснымъ человЪкомъ. 55) По крайней мЪрЪ, его нельзя 
обвинить ни во лжи, ни въ тщеславш. наставлешя, даваемыя 
имъ другимъ, онъ относитъ отчасти къ себЪ самому и причиеляеть 
себя къ тЪмъ, которые нуждаются въ брани и исправлеше. «Го- 
воря 0 добродЪтели, пишеть онъ, я говорю не о себЪ; порицая 
пороки, я порицаю себя» 55). Подобная откровенность — вещь иску- 
сная; очень можеть быть, что она не только не вредила ему, по 
даже способствовала успьху его поученй. Безупречные мудрецы, 
стояще выше другихъ людей, служатъ для нихъ предметомъ уди- 
влешя и восхищенья; но такъ какъ самое совершенство ихъ отдЪ- 
лнеть ихъ оть остальнаго человЪ чества, имъ не всегда удается 
трогать людек!я сердца. Чтожъ касается Сенеки, очевидно, что онъ 
самъ страдалъ отъ недуговъ, которые желаль исцфлить; личная 
опытность дВлала его искуснымь въ обращевши съ ними, а сожа- 
лъне о прошлыхъ заблужденяхъ придавало боле убФдительный 
тонъ его увфщанямъ. Подобно тому и у христанъ обращать гр ш- 
никовъ лучше всего умфли тЪ, которые прежде были сами грфш- 
никами, чьи сердца еще не успокоились послЪ бурь, которые сами 
испытали то, отъ чего желали исправить другихъ. 

Благодаря письмамъ, оставшимся намъ отъ Сенеки, нЪтъ ииче- 
го легче, какъ поставить его лицомъ къ лицу съ какимъ-нибудь 
изъ его любимыхъ учениковъ, наприм$ръ, съ Люцижемь или съ 
ЕФмъ-либо инымъ, и показать, какъ искусно онъ овладфвалъ ими 
и руководилъ ихъ. Завоевавъ чью-нибудь душу, онъ не щадилъ для 
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нея ни наставлен!й, ни поученй; онъ енисходилъ до мельчайших 
подробностей, давалъ совЪты на всевозможные случаи жизни, го- 
ворилъ, какимъ образомъ надо заботиться о т$а%, указываль кни- 
ги, какя слЬдовало читать и способъ, какъ надо проводить дни. 
Это быль усердный совЪтчикъ, ни на минуту не покидавиий того, 
кто ввфрился его руководительству °7). Онъ давалъ своимъ учени- 
камъ нравственныя увЪщашя въ самыхъ щекотливыхъ обстоятель- 
ствахъ. Въ началЪ его трактата о спокойствии души находится 
письмо одного изъ его учениковъ, Эннел Серена, начальника ноч- 
ной стражи (105), состоявшаго въ величайшей милости у 
Нерона. Это совершенная исповЪФдь: Серенъ открываетъ своему 
учителю, «какъ врачу», то состояше, въ какомъ онъ находится; 
это состояще болфе неприятно. чЪмъ опасно, и его пельзя назвать 
ни болЪзнью, ни здоровьемъ °*). «Я опишу вамъ, что я чувствую, 
товоритъ онъ ему, и вы скажете, какъ называется поразивиий ме- 
ня недугъ». Этотъ недугъ, существующий, по нашему мн ю, лишь 
съ недавняго времени, описанъ Сенекою послф Серена въ глубо- 
кихъ и поразительныхь чертахъ. Это какая-то смфеь энерми и 
слабости. гордости и безсишя, быстрый переходь оть неопред®- 
ленныхъ надеждь къ безпричинному отчаянью, гложущая тоска. 
недовольство другими, отвращеше къ самому себЪ, не дающее намъ 
оставаться на мфет® и дЪлающее для насъ, наконецъ, все отврати- 
тельнымъ; свфть представляется однообразнымъ, жизнь—безцвЪт- 
ною, удовольствя—томительными, малЪйншия усиля— изнуритель- 
ными, и эта неопредЪленная грусть становится подъ конецъ до 
такой степени тягостна, что человЪкъ замышляетъ отдфлаться отъ 
нея лутемь смерти. Это то, что современные моралиеты на- 
зываютъ древнимъ сплиномъ, и что было очень похоже на тепе- 
решийй сплинъ. «Если бы къ этой самопожирающей душевной то- 
вкз примфшивалиеь еще любовныя муки, неизвЪетныя древности, 
мы имфли бы право сказать, что Сенека желалъ просвфтить и 
утфшить какого-нибудь римскаго Вертера пли Ренё» °°). Ни что 
не знакомить насъ такъ хорошо съ учешемъ Сенеки, какъ этотъ 
трактатъ. При чтеши его намъ кажется, что мы присутствуемъ 
при его урокахъ и проникаемь въ его ФилософеыйЙ задушевный 
кружокъ; мы живо понимаемъ безпокойства и сомифнйя его учени- 
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ковъ, вкрадчивую мудрость учителя, и намъ становится ясно,— бла- 
тодЪтельно или вредно было вмяше его руководительства на ду- 
ши, подготовленныя къ его принятио. Но прежде всего, прочитавъ 
трактатъ Сенеки и предшествующее ему письмо, нельзя ве зам$- 
тить, что на Серенф вполнЪ отразился духъ его учителя. Опъ вы- 
ражается такъ же, ‘какъ Сенека, отыскиваетъ, подобно ему, тон- 
к1е и пикантные обороты 7°) и, такъ же какъ онъ, не чуждъ нЪко- 
торой напыщенности 7'); у него и манера и сталь Сенеки. Поне- 
вол опрашиваешь себя: на этомъ ли остановилось подражание? 
Не отъ своего ли учителя получилъ Серенъ ту болзнь, которую 
онъ открылъ, изучая себя, и назваше которой желаетъ узнать? 
Сенека указываеть самыя дфйствительныя лЪкарства отъ нея, и 
ДЪлаеть все, что можно, для того чтобы исцълить ее; но увЪренъ 
ли онъ въ томъ, что не самъ помогъ ей явиться По тому, какъ 
онъ ее описываетъ и разбираетъ, видно, что онъ отлично знакомъ 
съ нею; онъ ясно показываетъ Серену, что ему прежде всего не- 
достаеть внутренняго спокойствя, то-есть «того счастливаго соето- 
яня, когда душа, живущая въ мир сама съ собою и умфющая 
цънить т блага, которыми она пользуется, ощущаеть ничмъ не 
возмутимую радость и постоянно находится въ состоянии спокой- 
стыя, никогда не поднимаясь вверхъ и не опускаясь внизъ> 7). 
Это состояне, такъ ясно опредфленное Сенекою, было ему такъ же 
мало известно. какъ Серену; оно было невозможно при его без- 
покойномъ 0бразЪ жизни и, что всего важнЪфе, кажется, что са- 
мыя поученя его не приводили людей къ подобному состоянию. 
Онъ училь идти къ добродфтели не размфреннымъь шагомъ, а ско- 
рЪе скачками; подъ-часъ онъ возбуждаль и воспламенялъ и вну- 
шаль людямъ смЪлость твердо идти навстрчу ожидавшей ихъ 
смерти, но онъ не могь внушить ни полнаго самообладаня, ни 
ровности духа и ума, ни той холодной и постоянной твердости, 
которая никогда себъ не измфнлеть. А это вполн® согласуется 
съ бурною жизнью Серена. Сенека говоритъ о немъ, что у него 
была пылкая и въ высшей степени воспримчивая душа 7). Не- 
справедливость возмущала его, и когда при немъ разсказывали 
объ оскорблешяхъ, переполнявшихь жизнь Катона, онъ не могъ 


70, См. описане тогдашнихъ обфдовъ, особенно елЪдующую черту: си 
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совладъЪть съ собою 7). Но мы знаемъ также, что эта пылкость 
не могла поддерживать сама себя; онъ, такъ же какъ и Сенека, не 
еъумфль избЪтнуть придворной заразы и согласился помогать 2юб- 
ви Нерона къ вольно отпущеннии АктеЪ. «Онъ притворялся, буд- 
то валюбленъ въ нее, говоритъ Тацитъ. для того, чтобы она мо- 
гла дЬлать видъ, что получаетъь отъ него подарки, присылаемые 
ей императоромъ» 75), Надо сознаться, что подобное занат!е вовсе 
не пристало Филосоху. ы 

Итакъ, отличительнымъ характеромъ ученйя Сенеки было то, что 
оно было не слишкомъ обширно, а главное—не виолнЪ дЪйстви- 
тельно. Мы видфли, что онъ обращался бъ своими поученями не 
ко веЪмъ, и что они относились преимущественно къ богатымъ и 
просвЪщеннымь аюдямъ. Ни отъ чего онъ не былъ такъ далекъ, 
какъ отъ мысли создать нфкотораго рода широкую и всенародную 
церковь, которая могла бы совмфетить и сохранить въ себф вол- 
нующуюся массу умовъ, отыскивающихь точныхъ вфрованй. Хо- 
тя онъ и былъ окруженъ преданными ученикамп, но не основалъ 
школы. Самое виян!е его на этихъ немногочисленныхь и избран- 
ныхъ учениковъ не могло быть полно. Его шаткая хилософя не 
содержитъ въ себЪ окончательнаго разръшеня великихъ задачъ, 
постановляемыхь разумомъ; мораль его не довольно сильна и не 
довольно надежна для того, чтобы защитить сердце отъ жизнен- 
ныхъ бурь. Его пламенная рЪчь могла производить въ слушате- 
ляхЪ нЪкоторое лихорадочное волнеше, но не давала имъ вполнЪ 
достаточной пищи. Она приводила умы въ движеше, но не въ си- 
лахъ была остановить ихъ на чемъ- нибудь прочномъ. ВелЪд- 
стые этого онъ трудилея не для самого себя: ‘души, которыя онъ 
возбудиль и не удовлетворилъ, стали иекать этого удоваетворе- 
щя въ другомъ мЪетЪ, и уроками его воспользовалось совезмъ 
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ГЛАВА ПЯТАЯ. 
Сенека и ев. апостолъ Павелъь. 


Пора перейти къ тому, что должно болфе всего интересовать 
насъ въ СенекЪ: постараемся узнать, что онъ думалъь о природЪ 
Божества, объ отношеши его къ людямъ и 0 поклоненш, какое 
слфдуеть ему воздавать. Это изсл$дован!е необходимо для разрЪ- 
шен1я одного вопроса: оно покажетъь намъ, каково было его лич- 
ное вяше и ва1ян!е его книгъ на религозныя идеи того времени. 

Но уже съ перваго шага мы встр$чаемь здЪеь важное возраже- 
не: намь говорятъ и даже хотятъ доказать, что мы ошибаемся, 
воздавая похвалу языческой Философи за мнЪфн!я Сенеки, такъ 
какъ онъ заимствоваль ихъ у хрисманетва. Въ подтверждеше при- 
водятъ старую исторшю объ его сношешяхъ съ апостоломь Пав- 
ломъ. Вазалось бы, что послЪ продолжительной полемики, возбуж- 
денной этой исторей, споры должны были прекратиться; но 
особенность каждой борьбы, въ которой заифшаны рехигозныя вЪ- 
ровашя, состоитъ именно въ томъ, что она безконечна; въ ней ни- 
когда не одерживается рфшительныхъь побфдъ, и битва всегда мо- 
жетъ начаться съизнова. Такъ и легенда, гдф Сенека является 
ученикомъ аностола Павла, оспориваемая въ Х\У[ вЪкЪ такими уче- 
ными и просвЪщенпыми священниками, какъ Барошй и Беллар- 
минъ, окончательно осужденная молчашемъ Боссюэта и пренебре- 
жешемъ Мальбранта и считавшаяся уже совершенно невъроятною. 
снова явилась во всемъ цвфтЬ въ наши дни. Де-Местръ поддержи- 
валъ ее очень энергично. <Я такъ же увфренъ въ томъ, что Сенека 
зналъ св. Навла, пишетъ онъ, какъ въ томъ, что въ эту минуту 
вы меня слушаете». Наконець, еще недавно г. де-Росси, изслЗдуя 
катакомбы, нашелъ иЪеколько указаний, подтверждающихъ, по его 
мнзно, это старинное предане, и старался возобновить его. бл%- 
Довательно, и-намъ приходится коснуться его, хотя 0 немъ было 


о а 


уже очень много товорено '). Надо узнать, были ли измЪненя, 
проиешединя въ вЪровашяхъ римланъ 1-го вЪка сафдетиемь пра- 
вильнаго развит!я язычества и древней Фхилософш, и не вЪрнЪе ли 
будетъ приписать ихъ христанекому вмяню. Само собою разу- 
мфетея, что рьшенше этого вопроса чрезвычайно важно для разби- 
раемаго нами предмета, и я останавливаюсь на немъ тфмъ охот- 
нфе, что это изслфдоване даетъ мн возможность изложить рели- 
гозныя вФрованя Сенеки. 


| 


Зналъ ли Сенека св. Навла?— Что заставило придумать, будто между ними 

существовали сношеня?—Ихъ апокрихическая переписка. — Доводы въ дока- 

зательство предположеня объ ихъ знакометвЪ. — Отвфты на эти доводы. — 

Было ли христанство такъ неизвфстно въ 1-мъ вЪк$, какъ это предпола- 
я гаютъ. 


Отцы церкви первыхъ трехъ в\ковъ ничего не упоминаютъ о 
сношешяхь между Сенекою и св. Павломъ, хотя имъ было бы впол- 
и естественно говорить о нихъ. прославляя подвиги апостола и 
перечисляя его побЪды. Для нихъ Сенека такой же ФилосоФъ, какъ 
и ве друге, и, приводя его имя, они относятся къ нему никакъ 
не съ большимъ уважешемь, чфмъ къ имени Цицерона или Шла- 
тона. Одинъ только Тертулиманъ, говоря о немъ. употребляетъ вы- 
ражене, кажущееся сначала загадочнымъ. «Онъ часто бываетъ изъ 
нашихъ, говоритъ онъ, 5епесе заере позег» *); во слова эти про- 
сто значать, что его мнЪшя приближаются инотда къ христанству, 
и св. Юстинь называеть въ томъ же смысл Гераклита и Сокра- 
‚та христанами *). Между тЪмъ очень можеть быть, что въ это 
время не одинъ вЪруюций, пораженный. подобно Тертулману, воз- 
вышенною моралью, прекрасными человфчными порывами и рели- 
познымь тономъ Сенеки, сожалфль о томъ, что ему было неиз- 
вЪстно евангеле. Съ какимъ жаромъ принялъ бы онъ христан- 
ство, которое, очевидно, предчувствовалъ! ВыЪфетЪ съ Лактаншемъ 
Никто не сомнфвалея, «что онъ сдЪлалея бы поклонникомъ истин- 


1) См. особенно сочинене Обертена (АпБегЫп) подъ заглавемъ: Зепбуие 2 
бай Раш; @иЦе зи" 1ез тарротё 5ирроз6з етте (е р’озорйе её Гарде. 
(1869). 

2) Пе ата, 30. 

3) Аро|. П, 8 и 10. 
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наго Бога, если бы его этому научили» *). Воображеше охотно 
дополняло это обращеше, казавшееся ему уже вполовину совер- 
шившимся, и такъ какъ въ немъ находили какое-то тайное сочув- 
стве къ новой религш, то инстинктивно начали искать средства 
привести его съ нею въ какя-нибудь сношеня. Случилось такъ, 
что апостолъ язычниковъ, обратившйея однажды къ ареопагу и 
возвфетивиИй пришестве [исуса въ городЪ ФилосоФовЪ, жилъ и 
пропов$дывалъ въ РимЪ при жизни Сенеки. Не было ничего легче, 
какъ предположить, что они встрЬчались и беседовали, и вывесть 
такимъ образомъ древнюю мудрость и новую в$ру въ лиц ихъ 
благородн-йшихъ представителей. Подобное сближене было есте- 
ственно; оно должно было само представиться просвъщеннымъ 
умамъ, которые хотя и ознакомились съ христ!анствомъ, однако про- 
Должали питать нфкоторое пристраст!е къ древней Философи; но 
если это сближен!е было придумано именно въ это время, чего мы 
навфрное не знаемъ, то оно было пока не болЪе, ‘какъ романъ и 
мечта. Въ [\ вЪкЪ изъ него попытались сдФлать дЪйствительность. 

Въ это время съ Церковью произошла великая перемЪна: изъ 
гонимой она превратилась въ торжествующую. Константинъ и @ео- 
Дос1й сдфлали ее релимей всей имперш, и это положене создало 
для нея новыя заботы. Подобно неожиданно разбогатфвшимъ лю- 
дямъ, она необходимо должна была желать возвысить немного 
свое происхождеше. Когда она была бЪдною и преслфдуемою, язы- 
ческ!е мудрецы больше всего дивились тому, что она обращается 
съ свопмъ учешемъь рфшительно ко всфмъ, и ставили ей въ пре- 
ступлен!е то, что она ищетъ себЪ послЪдователей, между самыми 
бфдными людьми. «Хотите ли вы знать, какъ они (христане) вы- 
ражаютея, говорилъ Цельзъ, одинъ изъ ея величайшихъ враговъ; 
вотъ ихъ слова: пусть ни одинъ мудрецъ, ни одинъ ученый, ни. 
одинъ образованный человЪкъ не приходитъ къ намъ; но если есть 
гдЪ-нибудь неучъ, глупецъ, ничтожный человЪкъ, пусть онъ идетъ 
къ намъ съ полной довфрчивостью °)›. СлФдовательно, изъ подон- 
ковъ народа, изъ невЪжественныхь рабовъ, легковфрныхъ жен- 
щинъ, «ткачей, сукновальщиковъ, башмачниковъ», составлялся этотъ 
темный народъ, «ненавидфвиий свЪтъ и день 5)». Какой скандалъ 


*) Г08Ё. @0., ТУ, 24: рой еззе ветиз ПеЁ сиЦот, 5 диз ИИ топзгаззе. 
Сльдовательно, Лактанцио была совершенно неизвФетна легенда, долженетво- 
вавшая получить векоръ такое значене, 

$) Ориг., Сота Сезбит, ПТ, 44. 

6) Минуц. Феликеъ, Осёао.,; 8: [иебтоза её шецида памо. 
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для ФилоСоФОвЪ, старавшихея привлекать на свою сторону только 
образованныхъ людей и ненавидфвшихъ толпу! Сначала христан- 
ство съ гордостью отвЪчало на подобные нападки. Оно не только 
не стыдилось своего простонароднаго апостольства, но даже гор- 
дилоеь имъ. Сно находило, что сукновальщики и башмачники за- 
служивають того, чтобы въ нимъ относились такъ же, какъ и къ 
другимъ, а Тертуланъ провозглашаль даже, что они боле ве хъ 
способны воспринимать истину. ‹Я не обращаюсь, говорилъ онъ, 
къ тм, которые образовали себя въ школахъ, упражнялись въ 
библютекахъ и приходаять извергать передъь нами плохо перева- 
рившеся остатки знан!й, пр1обрфтенныхь ими подъ портиками и 
въ академяхь Греши. Я обращаюсь къ тебф, простая, неученая 
душа, незнающая ничего изъ того, что преподается на улицахъ и 
въ лавкахъ 7)». Тертулманъ быль правъ: христанство потому 
именно побЪфдило и измфнило мръ, что приспособлялось къ пони- 
манию простыхъ людей и проникало до такой глубины, куда ®ило- 
соф7я никотда не спускалась. Подобная побфда должна была удо- 
влетворить его самолюбе, но она показалась ему недостаточною, 
когда оно пр!обрфло полную власть. Казалось, что, проникнувъ 
во дворцы, оно тотчась приняло предразсудки и чувства людей, 
жившихьъ тамъ до него; оно начинаетъ безпокойться, слыша упре- 
ки и насмЪшки, которые прежде справедливо презирало, и ищетъ 
средства отвфчать на нихъ. Стараясь придумать для него почетное 
прошлое, стараются связать его съ самаго начала съ выешимъ 
обществомъ; къ сукновальщикамъ, башмачникамъ и ткачамъ, преж- 
де всего побЪжденнымъ имъ, по словамъ Цельза, стараются при- 
бавить нЪеколько болБе благовидныхъ личностей. Изъ воЪхъ язы- 
ческихъ именъ той эпохи имя Сенеки было веЪхъ выше. Онъ быль 
вЪ одно и то же время государственный человЪкъ, ученый, Фило- 
воФъ и министръ; думали, вЪроятно, что для зарождающейся цер- 
кви будетъ болышою честью имфть подобнаго ученика, и онъ ка- 
зался внолнЪ подходящимь для того, чтобы возвысить собою ея 
скромныя начиная. Какое было торжество сказать этимъ дерз- 
кимь римским  сенаторамъ, продолжавшимъ упорно держаться 
язычества среди всеобщаго обращешя и противопоставаявшимь 
своихъ великих ФилосоФовъ никому неизвЪетнымь апостоламъ 
христ1анства, что тотъ ФилосоФъ, которымъ они болЪе всего горди- 
лись, не пренебрегъ слушать поученя еврея изъ дарсы и, посфщая 


7) Де везёт аитае, Г. 
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его, проевЪтился его учешемъ. Очевидно, что легенда о сноше- 
шяхь Сенеки съ апостоломъ ПНавломъ возникла вслфдетве подоб- 
наго настроеня умовъ; по крайней мЪрЪ достов$рно можно ска- 
зать, что о ней упоминается въ первый разъ именно въ это вре- 
мя. Св. [еронимъ, перечисляя въ одномъ сочинеши духовныхъ пи- 
сателей первыхъ вФковъ, помфщаетъ въ числЪ ихъ и Сенеку. <Я 
не помфетилъь бы его въ этомъ спиекЪ святыхъ (21 са{а[090 5апс- 
отит), товоритъ онъ, еслибъ мена не побудили къ тому письма 
Сенеки къ Павлу и Павла къ СенекЪ, находящияся у многихъ въ 
рукахъ, и въ которыхъ наставникъ Нерона, несмотря на свое 
высокое положеше, объявляетъ, что онъ желаль бы такъ же вы- 
соко стоять между своими, какъ Павель стоитъ между христ!а- 
нами *)». 

Письма эти существуютъ до сихъ поръ, и мы невольно удив- 
ляемся, читая ихъ, какимъ образомъ св. Перонинъ могъ считать 
ихь достаточными для того. чтобы помфетить Сенеку «въ списокъ 
евятыхъ». Ни одинъ неловкЙ Фальсихикаторъ не заставлять не- 
лЪъиЪе выражаться столь высоше умы. Въ этой уморительной пере- 
пискЪ ФилосоФЪ и апостолъ только и дфлаютъ, что безпрестанно 
обмЪниваются комплиментами и, подобно людямъ, которымъ нече- 
го сказать другъ другу, разспрашиваютъ одинъ другаго о здо- 
ровьи. Ни разу не касаются они вопроса объ ученяхъ и не 
занимаются великими задачами, поставляемыми новою вЪрою. 
Между тЬмъ предполагалось, что Сенека былъ посвященъ во всЪ 
таинства христ1анства, что онъ получалъь и понималь его священ- 
ныя книги и проповфдываль его Люцизию и другимъ своимъ друзь- 
ямъ почти публично, посреди садовъ Саллюст!я; онъ разсказываеть 
даже, будто говорилъ о немъ императору, и’ будто Неронъ. пови- 
димому, не прочь обратиться. Ве эти прекрасныя вещи сухо раз- 
свазаны въ письмахъ, состоящихь изъ нфеколькихъ строкъ и 
отличающихея какъ отсутстемь мыслей, такъ и варварскимъ 
изложешемъ. Но что всего любопытнфе, и на что обращали не- 
достаточно внимашя, такъ это то, что неискусный поддЪлыватель 
этихъ писемъ, самъ того не замфчая, совершенно выдаетъ себя и 
обнаруживаетъ свой замыселъ. Это былъ, очевидно, человЪкъ огра- 
ниченный, робк ученый, думающий исключительно о хорошемъ 
слогф, который, вспоминаЯ"о великихъ писателяхъ, по заказу вос- 
хищавшихь его въ школЪ, стыдилея бФдности христанекой лите- 


$) Де зтз Ишят., 19. 


— 369 — 


ратуры °). Это видно изъ тЪхъ совфтовъ, которые онъ заставляетъ 
Сенеку давать св. Павлу. Философъ прежде всего предлагает апо- 
столу хорошо писать: «я желалъ бы, говорить онъ ему, чтобы въ 
твоихъ произведеняхъ изящество рфчи соотвфтетвовало величию 
мыслей !’)». МнЪ кажется, что здесь можно уловить причины, 
упрочившия успЪхъ и даже послужившя, быть можеть, основашемъ 
исторш о сношешяхъь Сенеки со св. Павломъ; она возникла и 
развилась среди людей, восхищавшихея древнею литературой и 
сожалфвшихь о томъ, что возникающее христанство не обращаетъ, 
на нее, повидимому, никакого вниман!я; чтобы омыть его отъ 
упрека въ подобномъ варварствЪ, они желали, во чтобъ то ни ста- 
л0. присоединить къ нему съ самаго начала нЪфеколько великихъ 
умовъ язычества. 

Между тьмь св. [еронимъ, на основаши этой самой переписки 
признаеть достовЪрность сношешй между Сенекою и св. Павломъ; 
благодаря ей одной, впродолжеше везхъ среднихъ вФковъ твердо 
върили тому, будто апостоль зналъ хилосоха и обратиль его. Даже 
въ настоящее время, котда критика доказала всю несостоятельность 
этого факта, и когда никто не р»шаетея боле считать его досто- 
върнымъ, люди, принимающ!е эту легенду, хотя и осуждають пе- 
реписку, но продолжаютъ пользоваться ею, опираясь на нее кос- 
веннымъ образомъ. НЪкоторые изъ нихъ говоратъ, что переписка, 
находящаяся у насъ въ рукахъ, дЪйствительно поддЪльная, но въ 
то же время предполагаютъ, что до нея существовала другая, на- 
стоящая, и что составлеше поддфльныхь писемъ побуждаеть пред- 
полагать существоваше неподдфльныхъ. Странное разсуждеше! Что 
за нужда была бы сочинять выдуманную переписку, если бы суще- 
ствовала настоящая, и можно ли думать, чтобы эти глупфйпия 
письма, не имфюпия ни слога, ни мыслей, могли заставить поза- 
быть тЪ, которыми обыЪнивались два величайшие ума? Друме, 
менфе смЪлые, довольствуются догадкою, будто Фальсификаторъ 
основалъ свою выдумку на общепринятомъь въ то время мн%- 
нш, и что успбхъ этихъ поддфльныхь писемъ заставляетъ, по 
крайней мЪрЪ, предполагать, что въ эпоху Вонстантина в$- 


Э) Св. Августинъ сознается, что въ молодости ему было оченъ трудно полю- 
бить простоту св. писашя, и что онъ считалъ его недостойным того, чтобы 
его сравнивали съ сочинешями Цицерона (Соп/езз., Ш, 5). Лактанщй отно- 
ситея также очень легко къ предшествовавшимъ ему великимъ апологистамъ. 
(Тазё. 4. У, №. - 

10) Бр. 5еп. а@ Ращит, 13. , 
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рили сношенямъ между Сенекою и св. Павломъ. Надо сознаться, 
что это мнфн!е вЪроятнЪе, но и оно также не болЪе какъ типо- 
теза, опровергаемая существующими Фактами. Ни одно свидЪтель- 
ство, ни одинъ намекъ не показываютъ намъ, чтобы легенда пред- 
шествовала письмамъ; напротивъ того, въ первый разъ, какъ мы 
встрфчаемъь ее у одного писателя, она сама опирается на письма, 
а не служить имъ основашемъ. Вепомнимъ, что св. [еронимъ пря- 
мо говоритъ, что переписка Сенеки со св. Павломъ была един- 
ственною причиною, почему онъ помфстилъ ФилосоФа «въ списокъ 
СВЯТЫХЪ». 

Отложивъ въ сторону эти письма, перейдемъ къ серьёзнымъ 
доказательствамьъ, представляемымъ обфими сторонами. Ихъ можно 
раздфлить на два сорта, такъ какъ самый вопросъ въ сущности 
двойной. Прежде, чЪмъ приступить къ его разрьшеню, постараем- 
тя получше установить его. Эта задача’ заключаеть въ себЪ исто- 
рическое изслЪдоване и изложеше учен!я; прежде всего надо спро- 
сить себя, правда ли, что Сенека быль знакомъ со св. Павломъ, 
а затфмь стараться узнать, дфйствительно ли они обмфнивались 
между собою минами и нЪтъ ли въ сочиненяхъ философа таких» 
мыслей, которыя онъ могъ заимствовать только у христанства. 
Это два совершенно различныхъ вопроса, имъющ!е не одинаковую 
важность, и разбирать ихъ надо отдЪльно одинъ отъ другаго. 

Первый, какъ я уже сказалъ, можно назвать вполнЪ историче- 
скимъ; онъ оспоривалея очень горячо, при чемъ ни одна изъ сто- 
ронъ не представила рёшительныхъ доказательствъ. Люди, вфрив- 
ийе тому, что апостоль и Философъ могли знать другь друга, 
вспоминали, какъ Павелъ былъ призванъ въ Коринеф къ римскому 
проконсулу, и какъ тотъ отказался выслушать его обвинителей. 
Проконсуль этотъ былъ Галллонъ, родной братъ Сенеки. РазвЪ не 
могло быть, что Сенека, познакомившиеь съ мнЪнями этого еврея 
и пораженный возвышенностью его морали и оригинальностью мыс- 
лей, написалъ о немъ своему брату. съ которымь жиль въ самой 
тЪеной дружбЪ? Впослфдетвш, когда Павелъ, преслфдуемый еврея- 
ми, ршился обратиться къ суду Цезаря, и быль отправленъ въ 
Римъ, его привели къ префекту преторя. А прехектъ этотъ быль 
тоть самый Бурръ, вЪрный другь и преданный товарищъ Сенеки, 
который раздфлалъ съ нимъ власть. Римск!Й судъ отнесся въ апос- 
толу благосклонно, и онъ въ течен!е двухъ лтъ, проведенныхь имъ 
почти на свобод, занимался распространенемъ своего ученйя; онъ 
проповфдываль его повсюду и пр1обрЪлъ себЪ послЪдователей даже 
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въ императорскомъ дворцф. Шо словамъ Шоанна Златоуста, онъ 
обратиль даже одну изъ наложницъ Нерона, и это не покажется 
нисколько удивительнымьъ, если вепомнить Овидя и Проперщя, 
говорившихъ, что воспфтыя ими прекрасныя вольноотпущенницы 
оказывали чрезвычайную наклонность къ религямъ Востока. Обык- 
новенно предполагаютъ, не имФя на то никакихъ точныхь доказа- 
тельствъ, что эта обращенная была Актея, первая любовь Неро- 
на. Вскор® имъ оставленная, она никогда не позабыла того, кто 
любиль ее хотя и недолго; когда онъ быль принужденъ убить себя, 
она подобрала его трупъ, отъ котораго вс удалялись, и предала 
его честному погребеню. Подобный образъ ДЪйстый доказываетъ 
недюжинную натуру, и, видя ея преданность при чужомъ несчас- 
тш, невольно хочется думать, что о ней именно и говориль Зла- 
тоустъ. ВромЪ того Актея была лично извЪетна СенекЪ; Тацитъ 
разсказываетъ, будто Философъ покровительствовалъ любви между 
нею и Нерономъ, чтобы оторвать молодаго государя отъ отврати- 
тельнаго вляня его матери, и мы видфли уже, что одинъ изъ его 
любимыхъ учениковъ, Энн Серенъ, чтобы скрыть ихъ связь отъ 
императрицы, дЪлалъ видъ, будто онъ самъ любить Актею. Сколь- 
ко различныхь обетоятельствъ, ставившихъ, повидимому, св. Пав- 
ла на дорогу Сенеки! Что удивительнаго, что, находясь въ та- 
комъ сосфдетвЪ другь отъ друга, они когда-нибудь и встрётились? 
Если же имъ пришлось бесфдовать, можно ли допустить, чтобъ они 
не поняли другь друга и не замфтили съ перваго раза сходства 
въ своихъ мнфшяхъ? Могли ли дв души подобнаго закала, встръ- 
тившись, не почувствовать другъ къ другу взаимнаго влеченя, 
которое должно было побудить ихъ ознакомиться ближе? Эти 
предположен!я кажутся до такой степени вфроятными, что когда 
въ конць //ослашя кь Филипийцамь вамъ попадаются слова: 
«привфтствують васъ всЪ святые, а наипаче изъ дома Цезарева», 
вы невольно спрашиваете себя, не надо ли считать въ чис- 
15 хрисманъ императорскаго дворца прежде всего того знаме- 
нитаго человЪка, который былъ и наставникомъ, и министромъ 
Нерона? 

Люди несогласные съ этимъь мнфшШемъ отвфчаютъ, что подъ 
словами: «святые (люди) изъ дома Цезарева» надо разумФть однихъ 
вольноотнущенныхь и рабовъ. Выражеше— люди служило въ Ри- 
мЪ для означеня прислуги важныхъ лицъ ") и не могло быть 


и) Момме., /пзс". Меар., 6912: ех Чото’ баезалит 1афетотить её зегьотит ес. 
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прим®нимо къ сенатору п консулару. каковымъ былъ Сенека. Толь- 
ко въ концЪ пмперш придумали превратить въ государственныя 
службы разныя должности по домашнему управленю дворца, и 
еъ тьхь поръ знатныя лица считали за честь называться началь- 
виками надъ слугами или министрами священной палаты. Въ 1-мъ 
вфкЪ на подобные титулы смотрфли бы, какъ на оскорблене; 
«людьми дома Цезаря» въ то время могли быть только безчислен- 
ные рабы и вольноотпущенники, наполнявие императорск!е двор- 
цы. Это быль пестрый мръ, въ которомъ находились люди вся- 
кихъ проФессй, происхожденя п вЪрованй. Во времена Нерона 
въ числ ихъ было много евреевъ по происхождению или по вЪръ, 
и между ними-то апостоль Павелъ, вЪроятно, и проповфдываль 
евангелие. СлЪдовательно, въ //ослаши кз филиплайцама не мо- 
жетъ быть и рЪ№чи о ‘енекф И другя причины, приводимыя за- 
щитниками легенды. ие болфе какъ гипотезы, а нЪкоторыя изъ 
нихъ лишены всякой тфни вфроятности. Такъ, напримбръ, гораздо 
мене вЪроятно, нежели думаютъ, будто Галаонъ желаль позна- 
комиться съ учешемъ этого неизвЪетнаго Еврея, приведеннаго къ 
нему на судъ ханатиками, и будто онъ потрудилея даже известить 
объ этомъ своего брата. Изъ Дъянй св. апостолов» мы видимъ, 
что онъ не оказываль обвиняемому большаго уважешя, чЪмъ 0б- 
винителямъ, и что вЪротерпимость его происходила главнымъ 0б- 
разомъь велфдетве презрьшя. Онъ быль совершенно равнодушенъ 
ко в"ЪмЪ ‘этимъ спорамь между евреями. «Ёогда идеть спор объ 
учени и 0бъ именахъ, и 0 закон вашемъ. то разбирайте сами: я 
не хочу быть судьею въ этом '*)». Тогда гифвъ обвинителей обра- 
тилея противъ Сосоена, начальника синагоги, и они, по словамъ 
писавшаго оъяжшя. «били его передъ судилищемь, и Галлюнъ ни 
мало не безпокоилея о томъ»>. Въ этомъ случа$ равнодуше долж- 
ностнаго лица, обязаннаго надзирать за порядкомъ, заходило даже 
слишкомъ далеко. Можно ли послЪ этого предполагать, чтобы этотъ 
человЪ къ, оказывавний до тЪхъ поръ странное и упорное равнодушие 
къ непонятнымъ для него спорамъ, неожиданно одумался и заста- 
вилъ говорить св. Павла и его учениковъ, которыхъ только что 
отказался выслушать. Наконецъ, развЪ не удивительно и то, что 
Сенека, зная апостола Павла. а черезъ него и евангеще, ни ра- 
зу не упомянуль о нихъ въ своихъ сочинешяхъ? Шо мифню св. 


13) Дъян. св. апост., 18, 15. Сенека, Ёгадт., 42 (изд. Гаазе). Въ дру- 
гомъ мфетв (Ертзё., 35,49) онъ насмъхается надъ праздновашемъ субботы. 
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Августина, онъ не говорилъ о нихъ потому, что боялся это дЪ- 
дать; но мы знаемъ, что онъ не былъ трусливъ и, кромЪ того, лю- 
билъ новизну и не боялея распространять ее. Люди, желающие 
дЪйствовать на свойхъ современниковъ. любятъ иногда удивать 
ихъ и даже непрятно поразить: этимь путемь они возбуждаютъь 
ихъ внимаше и затЪмъ воспламеняютъ ихъ. Подобно Руссо, на 
котораго онъ походить во многихъ отношеняхъ, Сенека охотно 
противорЪчить общепринятымь мнЪШямъ и нисколько не уважаеть 
преданий, составляющихъ лучшую часть римской мудростя. Будучи 
министромъ императора, онъ очень легко относится къ его пред- 
шественникамъ, и всюду безцеремонно нападаетъ на религию своей 
страны, которую обязанъ защищать въ качеств должностнаго ли- 
ца. ПослЪ всего этого трудно повфрить, чтобы этотъ вольноду- 
мецъ могъ робфть, когда дЪло шло о христанетвЪ. Но если онъ 
дЪйствительно не говоритъ о немъ изъ страха, боясь гнфва Цеза- 
ря или предразеудковъ общества. то надо сознаться, что его обра- 
щен!е, честь котораго приписывается св. Павлу, было далеко не 
полное. Прибавлю къ этому, что, не говоря ни слова о христйа- 
нахъ, онъ не былъ такъ остороженъ относительно евреевъ. Онъ 
отзывается о нихъ очень жестко въ своемъ трактать о суевории. 
«Этотъ презрфнный и преступный народъ, говорилъ онъ съ гнф- 
вомъ, проникъ повсюду и распространиль свой обычаи '?)». Воз- 
можно ли, чтобы другъ св. Павла выражалея съ такою суровостью? 
Выражалась аи такимъ образомъ объ евреяхъ церковь векорЪ 
послЪ того, какъ разеталась съ ними? Способъ обращеншя съ ними 
Сенеки принадлежить не ученику Христа, а одному изъ остроум- 
цевь язычества, не щадившихь ни насмфшекъ, ни оскорблешй, 
когда дфло шло о жителяхъь Сили и Гудеи, прямо. говорившихъ, 
что «это народы, рожденные для рабства “)», и даже смотрЪв- 
щихъ на нихъ, какъ «на подонки рабства '*)». Сенека гово- 
ритъ 0 нихъ совершенно такъ же, какъ Цицеронъ, какъ Плинй, 
какъ Квинтиланъ, какъ Тацитъ. Ни что не доказываетъ, чтобы 
онъ ихъ больше зналь или уважалъ, ни что не обнаруживаетъ въ 
немъ послфдователя новой религш, которая только что возникла 
изъ Мозаизма, и велфдетве того обращается къ нему съ уваже- 
щемъ, какъ къ культу, породившему ее и лишь недавно оставлен- 
ному ею. 


13) Цац., Де ркоь. сотз., 5, 10. 
14) Тац., И3., У, 8. 
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Въ этимъ причинамъ присоединяютъ еще другую, при чемъ об- 
ращаютъ на нее особенное внимаше и считаютъ ее р шительною; 
а именно: указываютъ на то, что христанек переворотъ 1-го 
вЪка произошелъ въ Рим безъ всякаго шума. Долгое время ученые, 
люди большаго свфта и вообще лица, занимавиия вершину этого 
блестящаго общества, какъ бы не замфчали великаго событя, 
совершавшагося въ низшихъ слояхъ. Назван!е христанъ начина- 
етъ встрчаться только ири Траянф у историковъ и полиграФовъ, 
какъ, напримфръ, у Тацита, у Светоня, у ЦПлин!я младшаго; но съ 
какимъ непониманемъ и презрфнемъ они относятся къ нимъ! Се- 
нека принадлежалъ къ этой надменной аристократи и былъ даже 
изъ числа тЪхъ, кто всего хуже думалъь о толпф; онъ ставилъ 
своимъ ученикамъ одною изъ первЪЙшихъ обязанностей жить въ да- 
ли отъ нея. Могъ ли онъ, въ самомъ дЪлЪ, съ высоты своей Фи- 
лосоФской гордости, слушать скромныя поучен1я, происходивиия 
въ синагогахъ или въ лавкахъ еврейскаго квартала? СлЪдователь- 
но, можно, кажется, положительно сказать, что онъ не только не 
принялъ евангелйя, но даже вовсе не зналъ его; принять новой 
религи онъ не могъ по той простой причинЪ, что никогда не 
слыхалъ о ней. 

Это мнзше часто поддерживалось съ большею настойчивостью, 
и мног!е считали его самымъ убфдительнымъ доказательствомъ то- 
го, что между Сенекою и св. Павломъ не существовало никакихъ 
сношенй. Но мнЪ оно кажется менЪе основательнымъ, нежели всЪ% 
это думаютъ. Можно ли сказать съ полною увЪфренностью, что 
христанство было совершенно неизв®стно блестящему обществу [-го 
вфка? Правда, что никто. повидимому, не зналъ въ то время его 
имени, и первые люди, заговоривие о немъ впослфдетвш, отно- 
сились къ нему съ страннымъ презрфюемъ; но мы знаемъ, что 
римляне умышленно принимали презрительный тонъ всякй разъ, 
какъ дЪло шло о чемъ-нибудь несоотвЪтетвовавшемъ ихЪ привыч- 
камъ и преданямъ. Въ подобныхъ случаяхъ они нерЪдко лгали или 
разыгрывали комедю. Вспомнимъ, что сначала они поступали 
точно такъ же относительно Греши. Должностной человЪкъ, обраща- 
ясь къ грекамъ, долженъ былъ говорить съ ними не иначе, какъ 
черезъ переводчиковъ, хотя бы отлично понималъ ихъ языкъ, и 
въ судЪ принято было, чтобы люди дЪлали видъ, будто имъ не- 
извЪетны имена великихъ писателей Греши. между тфмъ, какъ у 
себя дома они раззорялись на покупку ихъ произведенй. Та же 
тактика употреблялась впослдетви относительно евреевъ; люди 
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высшаго свфта притворно говорили о нихъ не иначе. какъ въ 
оскорбительномъ тонф, сами же между тьмъ набожно постились по 
субботамъ и приводили къ себфЪ черезъ потаенныя двери нищихъ 
арицин\Йскаго лЪса, которые гадали о будущемъ, отпускали грЪхи 
по дешевымъ цфнамъ и потихоньку проповЪдывали законъ Мои- 
сеевъ. Вотъ почему эти презрфнные, всЪми гонимые евреи, исклю- 
ченные изъ римской цивилизащи, тфмъ не менфе имфли весьма 
сильное, хотя и тайное религ1озное влян!е. Вто знаетъ, не было 
ли того же самаго и съ христанами? Евреи были гораздо болЪе 
извфетны, нежели это обыкновенно думаютъ; почему знать. не 0б- 
наружилось ли уже съ давнихъ поръ въ чемъ-нибудь происходив- 
шее у нихъ религ!озное движен!е? Очень можеть быть, что оно 
не ускользнуло отъ императорской полицш, какъ ни плохо она 
была устроена. Еще въ царетвоване Клавд!я, то-есть до прибы- 
тя св. Павла въ Римъ, она замфтила волнен!е, производимое въ 
еврейскомъ кварталь проповЪфдью первыхъ учениковъ Христа. Не 
понимая ясно причинъ, которыми его объясняли, она очень наив- 
но вообразила себф, что изъ Гудеи прибыль какой-то Хрестусь и 
возмущаетъ умы '°). Для возстановленя порядка она употребила 
одно изъ своихъ обыкновенныхъ быстрыхъ средствъ, а именно: 
не потрудившись отыскать виновныхъ, изгнала всфхъ безъ исклю- 
ченя евреевъ. Надо полагать, что послЪ такой краткой экзекущи 
съ христанъ не спускали глазъ, такъ какъ послЪ пожара Рима 
Неронъ выбралъ именно ихъ, чтобы свалить на нихъ имфвиияся 
противъ него подозрЪшя; вфроятно, полищя представила ихъ ему, 
какъ малоизвъетныхЪ сектантовъ, которыхъ можно было поражать 
совершенно безпрепятственно и безопасно. Страшныя мучешя., пре- 
‚терифнныя ими, оказали имъ услугу, по крайней мЪрЪ въ томъ 
отношенши, что они сдЪлались боле извфетны; вФроятно, они въ 
течен!е нЪфеколькихъ дней служили въ Римф предметомъ разгово- 
ра. Въ это-то время въ элегантныхъ собрашяхъ, гдЪ разеказыва- 


15) По крайней мзрЪ, я не иначе объясняю знаменитую Фразу Светошя 
(С!аи4., 35): Ти4аеоз итрийзоте Стео аз ие бити ниииез Вота ехрши. 

Светон!й, живций во времена Адр!ана, зналъ, конечно, христанъ и Хри- 
ста. Искажая до такой степени имя и исторю основателя христанства, онъ, 
взроятно, переписывалъ какой-нибудь старый разсказъ, самъ его не пони- 
мая. ИзвЪстно, что онъ имълъ обыкновен!е пользоваться охФищальными до- 
кументами; разв не можеть быть, что онъ приводилъ въ этомъ случа ка- 
кой-нибудь рапортъ, поданный императору служащимъ лицомъ, надзиравшимъ 
за спокойствемъ въ Рим? 
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лись различныя новости, было впервые произнесено имя, мало 
кому извЪетное и сдфлавшееся со временемь столь великимъ. Не 
можеть быть, чтобы честные люди того времени, какъ они ни 
были беззаботны и привычны ко веякаго рода казнямъ, не спро- 
сили себя, что это были за несчастные, которыхъ Неронъ прика- 
зывалъ сжигать живыми, чтобъ обмануть тнЪвъ народа. ВромЪ 
того это давало прекрасный поводъ всфмъ врагамь Цезаря и вефмъ, 
кто былъ недоволенъ императорскамъ правительствомъ, напасть на 
государя за его безчеловЪ че. Тацитъ, отзывающйея такъ сурово 
о христанахъ, утверждаеть, что жестокость обхожденшя съ ними 
располагала къ нимъ сердца. Начиная съ этой минуты уже нельзя 
было не узнать объ ихъ существованш, а разъ, когда общеет- 
вевное внимаше было пробуждено, очень естественно, что веБмь 
захотфлось поближе ознакомиться съ ними, узнать, кто они таке, 
чему они учатъ, чему вфраятъ. НЪкоторые изъ любопытетвовавшихъ 
были быстро обращены; въ то время было такъ много больныхъ 
душъ. утомленныхь настоящимъ, стремившихся къ чему-то неиз- 
вЪетному и жаждавшихъ новыхъ ощущенй, что невозможно чтобы 
ихъ не привлекъ къ себЪ таинственный и преслЪдуемый культъ, 
дававций положительные отвфты на всЪф волновавиие мръ воп- 
росы. Съ тфхъ поръ побфды христанетва стали безчисленны. 
Мы уже видфли, что къ нему прибфгли прежде всего бЪдные люди, 
но. вЪроятно, оно не осталось совершенно чуждымь и высшим 
классамъь общества. Г. де-Росеи доказалъ, что еще задолго до 
Константина члены высшей римской аристократш приняли уже 
христ!анство. На христанскихъь кладбищахъь эпохи Марка Ав- 
ремя и Севера онъ нашелъь имена Ворнемевъ, Помпошевъ и 
Цецилевъ '7) и, на основаши этихъ указан, полагаетъ, что. 
_ движеше, увлекавшее къ евантелю н%сколько знатныхь римс- 
кихъ семействъ, началось раньше. Если выводы его справед- 
ливы, то изъ нихъ можно заключить, что въ [-мъ вЪфкЪ хри- 
сттанство было не такъ мало извЪетно богачамъ и ученымъ, какъ 
это обыкновенно думаютъ. СлФдовательно, нфтъ ничего невозмож- 
наго, что Сенека также слышаль о немъ, что онъ желаль озна- 
комиться съ нимъ, и что случай свелъ его съ тфмъ, кто быль 
хх 
16) Алп., Х\, &4. я 

17) Въ Осши была недавно открыта могила Эннея, Павла, Петра, можетъ 


быть, вольноотнущеннаго семейства Сенеки и, по вевмъ вЪроятностямъ, хри- 
станскаго. Де-Росси, В%и1., 1867 г. стр. 6 и са. 
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самымь краснорфчивымь его апостоломъ. Но все это не болЪе, 
какъ предположеня; и мы можемь сказать о нихъ одно, что 
они менфе невфроятны, чБмъ это прежде думали; но, чтобы 
вЪрить имъ, надо подождать, пока справедливость ихъ будетъ до- 
казана точными свидфтельствами. 

СлЪдовательно, на первый вопросъ, состояний въ томъ, зналъ 
ли Сенека св. Павла, можно отвфчать, что относительно его нель- 
зя сказать ничего положительнаго, что доказательства, приводи- 
мыя обЪими сторонами, недостаточны для окончательнаго его раз- 
ршен!я и, что хотя гораздо вфроятнфе, что они остались неиз- 
вфетны другъ другу, но до сихъ поръ еще нельзя ничего доето- 
вфрно утверждать. 


П. 


Заиметвовалъ ли Сенека свое учеше у св. Павда?-—Эклектизмъ Сенеки. — 

Его нерзшительность по попросу о естеств Бога и души. —Выводимыя отею- 

да заключен!я.—ОтвЪтъЪ на эти заключеня. —Видны ли изъ сочиненй Сенеки 

въ какой моментъ онъ познакомился съ христанствомъ?—Такъ ли дЪйстви- 

тельно сходство между его ученемь и ученемъ церкви, какъ это предпола- 
галотъ? —Какимъ образомъ можно объяснить это сходетво. 


Этоть вопросъ во всякомъ случаЪ второстепенный; важно знать 
не то, ветрфчались ли когда-нибудь Сенека и св. Павелъ, а то, 
воспользовался ли Филосохъ учешемъ апостола. Теперь мы не бу- 
демь уже бродить во мракЪ и выйдемъ изъ области предположе- 
вй. Жизнь этихъ двухъ знаменитыхъ современниковъ часто ус- 
кользаеть отъ насъ, но мнЪшя ихъ намъ хорошо извЪетны. Мы 
имбемь Досланя апостола Павла и можемь сравнить ихъ съ со- 
чиненями Сенеки, чтобы видЪфть, что есть между нимн сходнаго и 
не сходнаго. Съ помощью такого сравненя мы должны получить 
истину. 

Никто, конечно, не рЪшитея утверждать. что хилосов1я Сенеки 
имфеть вполнЪ христанск! характеръ; подобное мнЪше вполн® 
можно опровергнуть его сочиненями. Довольно того, что она иметь 
иногда нфкоторое сходство съ христанствомъ; этого невозможно 
отрицать. Но вмЪетЪ съ тЪмъ нельзя отрицать и того, что, при- 
ближаясь иногда къ христ!анетву, она очень часто удаляется отъ 
него. Сенека не слишкомъ дорожить тфмъ, чтобы не противор$- 
чить самому себЪ и оставаться вЪрнымъ своему ученю. Хотя онъ 
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любитъ утверждать, будто мнЪшя его стоическя, но въ то же вре- 
мя охотно становится на границу всевозможныхъ школъь и ни- 
сколько не затрудняется переходить отъ одной въ другую '*). <Я 
никому не подчиняюсь, говоритъ онъ намъ, и желаю сохранить 
свою независимость» 19). Такая свобода поступковъ была вообще 
привычна римскимъ ФилосоФамъ, но въ это время ею пользовались 
болЪе. чЪмъ когда-либо, и всЪ мнфыя перемфшивались между со- 
бою въ дружескомъ эклектизмЪ, какъ бы для того, чтобы древ- 
няя ФилосоФ1я могла собрать ве свои силы для борьбы съ новымъ 
врагомъ, долженствовавшимь побЪфдить ее. йромЪ того, у него есть 
еще особенная причина колебаться между различными системами. 
Такъ какъ онъ занимается почти исключительно одною моралью, 
и ФилосоФ!я его старается прежде всего быть практичною, то-есть 
примфняться къ обстоятельствамьъ, то она легко измЪняется вмЪ- 
стЪ съ ними. Желая исцфлить больнаго, онъ предлагаетъ ему лишь 
тЪ средства, которыя вполнЪ соотвЪтетвуютъ свойству его болвз- 
ни; такъ, напримЪръ, людямъ, истощающимь евои силы въ погонЪ 
за почестями, онъ предлагаеть отставку, слабымъ же душамъ, не 
могущимъ выносить отставки, совЪтуетъ дъятельную жизнь. ВромЪ 
того, такъ какъ онъ придаетъ искаючительную важность одной мо- 
рали, то все остальное занимаетъ его очень мало. Несправедливо 
было бы сказать, что относительно самыхъ важныхъ вопросовъ, 
каковъ, наприм5ръ, вопросъ объ естеств® Бога и души, онъ быль— 
то стоикомъ, то платоникомъ; онъ относится къ нимъ совершенно 
безразлично *°) и нисколько не скрываетъ, что его единетвен- 
ная забота состоитъ въ томьъ, чтобы извлечь изъ своихъ мн®н!Й 
практическое приложеше ?'). Вслфдетв!е того онъ старается глав- 
нымь образомъ представить ихъ съ такой стороны, чтобы опи могли 
принести пользу нравамъ; а чтобы быть полезнымъ, онъ не за- 


18) Ер15Е., 9, 5: $0160 ешт её лт айепа сайта татяе. 

19) ЕрзЕ., 45, 4: поп епип те сидиат етатсбраза; пи из потеп [ето. См. 
также Де са веда, 3, и Пе оо, 3, 1. Г. Целлеръ (Рий. 4ег (ичесв., 11, 
1, стр. 698), несмотря на эти сознан!я, не хочетъ считать Сенеку полнымъ 
эклектикомъ, Онъ дошелъ, говоритъ онъ, до крайнихъ границъ стоицизма, 
но не перешагнулъ ихъ. Со временъ Посидон!я Портикъ совершенно обно- 
вился и, по мнЪнНо г. Целлера, Сенека не разошелся ни въ одномъ важномъ 
пунктв съ этимъ новымъ стоицизмомъ. А это равно тому, что если онъ самъ 
не сдБлалея эклектикомъ, то принадлежалъ къ школф, сдвлавшейся эклекти- 
ческою. 

30) Примзръ этого индеехерентизма находится въ (01301. а4 Не!., 8, 3. 

21) Ерззё., 58, 96. 
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думается въ случаЪ нужды отказаться отъ самыхъ дорогихъ ученй 
своей секты. ИзвЪстно, что Богъ стоиковъ не есть начало, от- 
дъльное отъ матери и находящееся внЪ ма, какъ Богъ Платона и 
Аристотеля; напротивъ того, Онъ сливается съ природою. До тЪхъ 
поръ, пока Сенека остается на высотЪ философской спекуляции, 
онъ выражается по этому поводу, какъ совершенный стоикъ. Для 
него Богъ есть «божественная сила, оживляющая мфъ», или, луч- 
ше сказать, самый м!ръ: «хотите ли вы назвать Ето Природою? 
вы не ошибетесь» 2). Это Судьба, это Фортуна. ‹это неизмнный 
рядъ вытекающихъ една изъ другой причинъ», эта «душа м!ра›. 
Ош ей Пеиз? теп$ итагегя 23). Въ этомъ случаь мы дальше 
чфмъ когда-либо отъ БогочеловЪка, живой образъ Котораго вос- 
пламеняль усерше мучениковъ. Но иногда Сенека подходить къ 
Нему поближе. Когда онъ перестаеть быть спекулятивнымь Фило- 
соФомъ и просто хочеть утфшить несчастнаго или ободрить впав- 
шаго въ отчаяне, онъ понимаетъ, что въ такихъ случаяхъ нельзя 
ничего добыть изъ холодныхъ отвлеченностей стояцизма; тогда 
онъ чувствуеть потребность изобразить Бога существомъ состра- 
дательнымъ, выслушивающимь молитвы своихъ создан и испол- 
няющимь ихъ. Такимъ образомъ, несмотря на различные принци- 
пы и тенденщи, сочинен!я его часто отличаются вполнЪ опредф- 
леннымъ релит!ознымьъ характеромъ. Въ одномъ мЪфетЪ онъ гово- 
ритъ, что задача Философ состоитъ въ томъ, чтобы «отрывать 
челов®ка отъ земли и устремлять его къ небу» **). По его мнЪн!ю, 
первъйшая добродЪтель состоитъ въ томъ, чтобы «предавать себя 
Богу» 25); онъ желаетъ доказать Его вездфсущность: «стоитъ ли скры- 
вать что-нибудь отъ людей? отъ Бога ничто не скрыто» 5). Онъ 
предлагаеть безропотно покорятьея Его волЪ: «все, что угодно 
Богу, должно быть угодно людямъ» 7). Когда насъ поразить не- 
ожиданное несчаст!е, мало повторять слова Виргиля: боги рши- 
ли иначе, 1/5 а/ег алхит! но саЪфдуетъ говорить: боги по- 
сылаютъ то, что лучше, /% ме#и5! 3“) Одно изъ его лучшихъ пра- 
вихъ, заключающее въ себЪ веЪ наши обязанности, слфдующее: 


22) (иаезё. паг., П, 45. 

23) ОиаезЕ. пай. ро]. 13. Пе фепе[., ТУ; 1. 

21) Ерз., 65, 16. 

35) Ераз., 107, 12: Тис езё тадпиз диз 5е Пео та. 
26) Ерззё, 83, 1. 

97) Ераз(., 14, 20. 

38) Ер1з(., 98, 4. 
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«живите съ людьми такъ, какъ будто васъ видитъ Богъ; обращай- 
тесь къ Богу такъ, какъ будто васъ слышать аюди» *°). Мы ви- 
димъ, что это уже личный Богъ, какой-то вфчно присутетвующий 
покровитель или, какъ онъ Его называетъ, другъ, никогда не бы- 
вающй отъ насъ далеко °°). Это «нашъ Отецъ» %'), нашъ Созда- 
тель, «любяний насъ могучею любовью 3). Онь воодушевляетъ 
и поддерживаетъь насъ °%). Онъ сообщается съ вами и даже 
пребываеть въ насъ. «Вы удивляетесь, говоритъ онъ, что чело- 
вЪкъ” можеть возвыситься до боговъ? разв вы не видите, что боги 
пребываютъ среди людей и даже живутъ въ‘ людяхъ?» 3) Са%до- 
вательно, мы обязаны всею душою благодарить ихъ и прослав- 
лять. Сенека, быть можетъ, одинъ изъ всфхь ФилосоФовъ древно- 
сти говориль въ точныхъ выраженяхь о любви къ Богу, сои" её 
атииг 3%). Онъ сильно негодуеть на эпикурейцевь и на ихъ уче- 
не; онъ не можеть простить имъ, что они изобрЪли начего не дЪ- 
лающихъ боговъ, которые нисколько 0 насъ не заботятся и ни- 
когда не покидаютъ своего покоя, чтобы прйти къ намъ на по- 
мощь: «Тотъ, кто осмфливается это предполагать, не слышитъ, 
значить, вефхъ молящихся голосовъ, и не видитъ рукъ, прости- 
рающихся къ небу со всЪхъ концовъ свфта» 35). Можно ли узнать 
ВЪ Фил0с0ФЪ. говорящемь такимъ образомъ о молитвЪ, того самаго 
человЪха, который въ другомъ мЪетЪ называеть мудреца товари- 
щемъ боговъ и говорить, что онъ не долженъ быть ихъ просите- 
лемъ7 37). 

Подобное же противорЪче существуеть у него и съ самимъ со- 
бою, и съ его учителями, относительно сущности души и ея наз- 
начен1я. Для стоиковъ душа есть т$ло, и въ челов кз ифтъ двухъ 
различных началъ. Въ теор!и Сенека, повидимому; согласенъ съ 
этимь мнфвемъ; онъ полагаетъ, что каждое существо. потому 
только ч10 оно дФятельно, должно быть непремфнино тЪлесно, и 





39) ЕразЕ., 10, 5. 

30) [гадт., 193 (изд. Гаазе). 

31) Ер5ф., 110, 10. Пе Фепе[., Ц, 39, 4. 

32, Де ргоъ., 9, 6: [от(Иег ата. 

33) Повидимому, Сенека предчувствовалъ иногда учене о благодати, столь 
чуждое ФхилосоФхамъ древности. «Великя и СИЛЬНЫыЯ рьшеня приходять къ 
намъ отъ Бога», говорить онъ. р(з(., 41, 2. 

31) Ерёз,, 13, 15. 

3) Еразь., &1, 18. 

3%, Пе Бепе|., ТУ, 9. 

37) Ера., 31, 8. 
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что между тФуъ, что называется душою и тфломъ, не можеть 
быть разницы въ существЪ *). Между тбмъ онъ ихь безпре- 
станно раздляетъ и противополагаетъ другъ другу, а подъ конець 
создаетъ даже какой-то, существуюний между ними, антагонизмъ, 
которымъ объясняется вся жизнь. 1Ъ10 --темника души, это тяжесть, 
пригибающая ее къ землф; до тЪхъ поръ, пока они соединены, она 
находится какъ бы въ оковахъ 3); чтобы сохранить свою силу и 
свободу, она безустанно борется съ плотью: <никотда, говорить 
онъ, эта презуфиная плоть не заставить меня ощущать страхъ; 
никогда я не соглашусь лгать для ея пользы. Если я найду это 
нужнымъ, то разорву связь, соединяющую меня съ нею» 4%). Та- 
кое полнЪйшее различе между тЪломъ и душой, чуждое дЪйстви- 
тельной систем стоиковъ, ведеть его къ выводамъ. удаляю- 
щимъ его еще боле отъ этого ученя. Если душа есть тЪло, то 
она не можеть избфгнуть тфхъ услов!й, которымъ подчинена вся 
вообще матер!я; она должна распадаться и погибнуть. СлЪдователь- 
но, стоики необходимо должны были думать, что она не пережи- 
ваетъ смерти. Между тЪмь нфкоторые изъ нихъ старались избЪг- 
путь такихъ неумолимыхъ заключенй. Хризипиь допуетиль, что 
души мудрыхъ будутъ существовать до тЪхъ поръ, пока мфъ по- 
гибнеть отъ огня, а Влеантъ распространиль это преимущество 
на всЪ души *'). Такимъ образомь имъ давали болЪе продолжи- 
тельную жизнь, но все-таки не давали безсмерт!я “). Насчетъ 
послЪднаго вопроса Сенека сильно колеблется. Судя по обетоя- 
тельствамъ, овъ то признаетъ, то отрицаеть будущую жизнь. 
Сначала онъ говорить Марщи, оплакивающей своего ребенка, что 
смерть разрушаетъь и уничтожает собою все и полагаеть предфлъ 
вефмь людекимь бЪдетыямъ: «Нельзя быть несчастнымъ, не бу- 
дучи уже ничфиъ» ‘°). Но, сомнФваясь, чтобы подобная перспек- 
тива могла ее утфшить, онъ, спустя немного, представляеть ей 
ея сына, восходящимь на небо и занимающимь мЪсто воза Ва- 
тоновъ и Сцишоновъ “). Сенеку много упрекали за эти противо 


33) ртз(., 106, &. 117, 9. 

39) Ерит., 65, 22. 

4) 65, 29. 

41) Д1ог. Лаерт., УП, 157. 

2) Циц., Ризе., 1, 31: 50 изитат пой$ Фагилии" Чатдиат, соттасёь 
Чаи тапзигох атитё ататоз, зетрег тедази. 

33) Сопз. а@ Матс., 1%, 5. 

4) Сопз. а@ Матс., 95. 
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р®чя; между тфмъ ихъ можно иногда объяснить и притомъ мож- 
но даже сказать, что въ этихъ случаяхъ онъ болфе вфренъ мниЪ- 
шямъ своихь учителей, нежели это думаютъ. Веномнимъ, какое 
различе дфлаетъ Хризипиъ между судьбою обыкновенныхъ людей 
и мудрецовъ; очень можеть быть, что и Сенека, говоря, что душа 
уничтожается вмЪетЪ съ тфломъ, подразумфвалъь обыкновенныхъ 
людей, а говоря, что душа восходить на небо, относилъь это къ 
однимъ мудрымъ. Сл$довательно, слЗдующая Фраза изъ его Утю- 
шеня Полибшо: «ЗачЪыъ его оплакивать? онъ или счастливъ, или 
ничто» 45), указываетъь не на одну только нерЪшительность скеп- 
тика, не имфющаго ничего утверждать, какъ это обыкновенно ду- 
мали; здЪсь Сенека говоритъ, какъ вполнЪ убЪжденный стоикъ, п 
эта самая перемна составляетъ сущность ученйя Портика о бу- 
дущей жизни. ВполнЪ же онъ удаляется отъ него лишь тогда, ког- 
да говорить, что душа вфчна и беземертна “5). Эти выраженя на- 
ходятся уже и въ первыхъ его сочиненяхъ; но чаще всего встр$- 
чаются они въ его письмахъ къ Люцилю, написанныхъ имъ подко- 
нецъ жизни. Можно сказать, что по мЪрЪ того, какъ онъ чуветвоваль 
приближеше смерти, онъ любилъ утЪшать и укрЪилать себя на- 
деждою на беземерт!е. «Этотъ день, говорилъ онъ, котораго вы бо- 
итесь. какъ послфдняго въ своей жизни, въ дЪйствительности — 
первый день жизни вЪчной... “7). ВекорЪ передъ вами откроются 
таинетва природы. ОслЪиляюций васъ туманъ разсЪфется, и вы бу- 
дете залиты свЪтомъ. Вообразите себЪ блескъ отъ стольких свЪ- 
тиль, сливающихъ свои лучи; никакая тфнь не омрачить ихъ чи- 
стоты; всЪ страны небесныя будутъ @ять одинаково. Вотъ, когда 
вы будете принуждены сознаться, что провели жизнь свою во мра- 
кЪ. Ваково будеть ваше восхищеше, когда вамъ явится божествен- 
ный свЪтъ, и вы уловите его въ самомъ его средоточи!» 5). 
Очень понятно, что люди, утверждавиие, будто Сенека зналъ 
евангеще и пользовался имъ, не оставляли безъ вниманйя этихъ 
очевидныхь противорьий и перемфнъ во мнЪшШяхъ. Яено говори- 


45) Сопз. а4 Роцб., 9, 3. 

46) Еразе., 51, 9. 

47) П1ез 136, чиеш фатаиал ехётетита [геГогиуаз, аебеги! пафаШз ез(. 
Еразё., 109, 26. 

Слово паёай$, въ смысл В дня смерти, было очень употребительно у христанъ. 

48) Ераз(., 102, 28. См. затвмъ слфдующ отрывокъ (232): Оит зепеги 5 
Ще, дшё таит Тс ата [иитатиуие зесегпа(, сотриз ас, иё @ет, тейт- 

_ иат, арзе те 4 те4ат. 
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ли они, что если омъ такъ часто расходится со стоиками, учени- 
комъ которыхъ себя считаетъ, то это потому, что, изучивъ ихъ 
систему, онъ ветрфтиль на пути другое увлекшее его учеше. Съ 
тфхъ поръ онъ колебалея между мнЪн!ями своихъ учителей, кото- 
рыхъ не желаль покинуть, и тъми новыми мнфвями, отъ которыхъ 
не могь защитить себя. Понятно, что учеше, заставаявшее его 
измфнять урокамъ Зенона и Хризиппа, было учеше ев. Павла, 
пропов®дуемое въ это время въ РимЪ вблизи Сенеки. Для того, 
чтобы несомнФваться въ этомъ, стоитъ только сличить нфкоторыя 
мЪета его сочиненй съ сочиненями Отцовъ Церкви: это одн® и т% 
же мысли, иногда даже совершенно одинаково выраженныя. Это сход- 
ство обращало на себя внимане еще во П-мъ вфкЪ; оно кажется 
удивительнымъ даже и теперь, особенно если, сравнивая между 
собою различныя Фразы, мы отдЪлимъ ихъ отъ того, что имъ пред- 
шествовало и что за ними слфдовало. Взаятыя такимъ образомъ, 
он, повидимому, разрЪшають собою вопросъ, не оставляя боле 
мЪета сомнъню. 

Но если взглянуть поближе, тотчасъ яваяются сомнфня, и со 
воЪхъ сторонъ начинають возникать затрудненья. Прежде всего 
представляется вопросъ, въ какое именно время Сенека могъ на- 
учиться христанской религ. Если онъ дЪйствительно заиметво- 
валъ у нея самыя прекрасныя изъ своихъ мыслей, значить тотъ 
моменть, когда онъ познакомился съ евангемемъ, быль самымъ 
важнымь моментомъ въ его жизни; вЪроятно, онъ, подобно своему 
учителю, Павлу, почувствоваль въ себЪ перерождеше. слушая 
божественное слово, и быть не можеть, чтобы въ его сочиненяхъ 
не осталось слФдовъ происшедшей съ нимъ перемфны. НЪть ни- 
чего легче, какъ отличить книги, написанныя имъ до знакомства 
съ Павломъ, отъ тЪхъ, которыя были написаны послЪ него; толь- 
ко послфдн!я и могутъ заключать въ себ велиюя, религозныя 
и нраветвенныя идеи, почеринутыя имъ у христанства, и ихъ 
нельзя, конечно, найти въ первыхъ книгахъ. Однако. на дЪа5 
это не такъ, и самое внимательное изучене произведен! Сенеки не 
дозволяетъь дфлать подобнаго подраздЪлен1я, которое было бы 
очень легко, если бы одн® книги были внушены христ]анствомъ, 
а другя — древней мудростью. Время прибытия св. Паваа въ Римъ 
точно не опредфлено; большинетво критиковъ относятъ его къ 61 
году, друте думаютъ, что оно случилось раньше, а именно—въ 56 
году. Но какое бы изъ этихъ двухъ чиселъ ни было вЪрно, во 
веякомъ случаь Сенека быль въ это время уже не молодь и ус- 
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пЪлъ написать большую часть своихъ сочиненй. Изъ нихъ Уя- 
иене Марши, считающееся самымъ старымъ, вЪфроятно, было 
написано въ царствоваше Валигулы. Утльшеня Гельни и Полибию 
относятся ко времени Клавдия и были написаны до #9 года. Трак- 
тать о гнюв% и другой о милосербйи были сочинены въ царство- 
ване Нерона. Замфтна ли- какая нибудь существенная разница 
между этими произведенями и тфми, которыя были написаны по- 
сл 56 года, когда Сенека могъ познакомиться съ св. Павломъ? 
Конечно, послфдыя лучше первыхъ и замфчательнфе ихъ по мы- 
сли и слогу: но этоть прогрессъ объясняется возрастомъ и опыт- 
ностю писателя. Занимаясь виродолженше многихъ лфтъ серьёз- 
ными дЪлами и принимая участе въ управлени ифлымъ мромъ, 
Сенека не могъ не пробр$сти большей ширины и глубины ума. 
Но сущность его мн®н!Й не измфнилась. Въ немъ замфтны почти 
т5 же самыя достоинства и недостатки. Хотя мысли его съ тече- 
шемъ времени и созрЪли, но правила въ тлавныхъ чертахъ не 
измфнились. НигдЪ въ его сочинешяхь незамфтно слфдовъ 0б- 
ращеня, которое обновило бы его умъ на жизненномъ пути “®). 
Если противорзчя его станутъ считать доказательствомъ того, что 
онъ находился между двумя релимями, тянувшими его каждая въ 
свою сторону, мы укажемь на то, что эти противорЪч1я существу- 
ють даже въ Утлщевяхь Марцш и Полибю, написанных имъ 
прежде, чЪмъ онъ могъ знать св. Павла; болЪе того, та возвы- 
шенная мораль, тЪ прекрасные принципы. которые. онъ, какъ по- 
лагаютъ, заимствоваль у христ!анства, вовсе не встрфчаются только 
въ его письмахъ къ Дюцилио, писанныхъ имъ въ концЪ жизни; они 
находятся олинаково въ сочиненяхъ, появившихся и прежде, и 
послф 56 года. Такъ. что если насъ непремфнно хотятъ увЪрить, 
будто онъ заимствоваль ихъ у христанства, то слЪдуетъ изм$- 
нить принятую доселЪ гипотезу и предположить, что онъ полу 
чилъь ихъ не отъ св. Павла, а оть тфхъ, которые еще до него, 
въ конц царствовашя Тиберя, первые явились возвфетить ев- 
рейской колоши Рима учеше Воскресшато. 

Что касается удивляющихъ насъ сходствъ между ученемъ Сене- 
ки и Церкви, ихъ недостаточно для доказательства того, будто 


49) Когда онъ пишеть Люцилйо, что чуветвуеть себя измвненнымъ и пре- 
ображеннымь (йе 44о поп етеп4ал? те фифит, зе4 втапз/ауитать. Вуз, 6, 1) 
такъ это потому, что онъ только что окончилъ чтене одного ФилосоФа; онъ 
даже посылаетъ своему другу ту книгу, которая такъ его тронула, и отм%- 
чаеть въ ней знаками наиболЪе поразительныя м%ста. 
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ФилосоФЪъ пользовалея поученями христТанина. Прежде всего нахо 
замфтить, что ихъ часто преувеличивали., и что они далеко не 
имфютъ того значеня и важности, кактя имъ приписываютъ. Иногда 
сходныя слова выражаютъ совершенно различныя мыели, иногда 
же просто сказывается, что выражения, удивляющ!я насъ у Сене- 
ки, употреблялись языческими писателями тораздо прежде, чмъ 
существовало христтанство °°). Создавая свой языкъ, Церковь, в%- 
роятно. создала много новыхъ выраженй, но въ то же время за- 
иметвовала много подходящихъ для себя словъ у тогдашнихъ Фи- 
лосоФовъ. Въ сущноети всф эти сходства между словами имфютъ 
очень мало значения; гораздо важнЪфе кажется сначала сходство 
въ мысляхъ, но и оно часто только кажущееся, и при вниматель- 
номъ разсмотрьнии всегда выходить на повЪрку, что между этими 
двумя ученями никогла не было полнаго соглайя. 

Так, нашим ръ. часто находили, что Сенека понимаетъ мило- 
серде точни такъ же, какъ христане, и это дЪйствительно кажется 
такъ иногла. Овъ всюду предлагаеть быть щедрыми и благотво- 
рительными къ ТЬмъ. кто териитъ нужду; онъ говоритъ, что 
«надо протягивать руку потеризвшему отъ бури, указывать доро- 
гу бАднему заблудившемуея и раздЪлать свой хлЪбъ съ голоднымъ». 
Онъ требуетъ; чтобы нищему подавали милостыню, «чтобы матери 
возвращали потеряннато сына, чтобы выкупали рабовъ и гладато- 
ровъ и погребали трупы даже преступниковъ» °'). Онъ идетъ еще 
лальше и требуеть милосерщя задушевнаго, самаго важнаго изъ 
вефхъ, которое утЪшаетъ чужя страдашя оказываемою имъ сим- 
патею болЪе, нежези предлагаемою имъ помошью. Надо помогать 
даже своимъ врагамъ и дЪлать это съ кротостью. «Надо принимать: 
грёшниковъ нфжно и по-отечески и, вмфето того, чтобы пресл$- 
довать. стараться наставить ихъ на путь’ истины» 52). Наконецъ, 
обращаясь къ ожесточеннымъ и недовольнымъ моралистамъ, ищу- 
щимъ постоянно причины къ тнфву, онъ говорить имъ елЪду- 
ющя прекрасныя слова. вполяъ достойныя Евангелия: «Когда же 
вы, наконець, полюбите? Есдиап/о ата»? 53). Но слфдуетъ за- 
мЪтить, что, преподавая подобныя правила, онъ не столько занятъ 
интересами людей. сколько душою своего мудреца. Онъ у него, 
такъ сказать, милосердъ изъ эгоизма: упражняясь въ благотвори- 


30) Такъ, наприм®ръ, когда Сенека, говоря о твад%, называетъ его плотью, 
то думаюотъ, что онъ подражаеть въ этомъ случа христ1анамъ; между тзыъ 
это выражен!е принадлежало школЪ Эпикура и употреблялось ею еще задол- 
го до рожденшя Христа. Целлеръ, [/4(оз. Че’ @тчесйеп, ИТ, 1, стр. 405. 
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тельноетя. онъ привыкнетъ лишать себя тЪхъ благъ, какя имфетъ, 
Мало. того: такъ какъ мудрый человЪкъ долженъ быть выше вефхъ 
страстей, онъ долженъ бороться съ самой лучшей изъ нихъ, съ 
сострадашемъ. При такой сиетемЪ сострадав!е становится сла- 
боетью. Онъ будеть подавать милостыню, но не чувствовать при 
этомъ сожалфня; облегчая бФдетвя другихъ, онъ не долженъ из- 
мфняться въ лань и что-либо чувствовать, (“апома теще, вши 
5и0 °\). Итакъ, здфеь. мы очень далеки отъ христанскаго мило- 
сердя. 

То же самое относится къ изображению мудраго челов% ка, играю- 
щему столь важную роль въ системь Сенеки; нфкоторые сравни- 
вали его съ евангельскимь праведникомъ и изъ этого ‘сраввеня 
необдуманно выводили ‘сходство между этими двумя ученями, тог- 
да какъ ничто зучше этого сравневшя не доказываеть всю. раз- 
ницу между ними. Мудренъ Сенеки — человЪкъ невфроятной энер- 
ги, ничто не можеть ни тронуть, ни саомить его; «какая бы тяжесть 
ни лежала ва немъ, онъ всегда стойтъ прямо» 5°), Тайна его силы 
заключается въ отсутетии въ немъ всякой привязанности; онъ не 
можеть ничего потерять, потому что ни чЪмъ. не дорожить. Онъ 
довольствуется самъ с0б0ю и не имфетъ никакихъ потребностей и 
желаний. Страсти, даже самыя аучишя, чужды ему. Самыя естествен: 
ныя привязанности не должны волновать его; онъ долженъ оставать- 
ся нечувствитезльнымь при смерти своихь родныхъ и друзей. Въ жиз- 
ни онъ тавъ же равнодушень; какъ къ богатству. Онъ имЪеть право; а 
иногда даже обязанъ. разстатьея съ нею; «онъ живетъ, сколько 
долженъ, а не сколько можеть» °°), и когда того требуют обетоя- 
тельства, онъ произносить свой приговоръ и юсвобождаеть себя 
оть жизни. Уже нЪкоторыя черты этого характера очень далеки 
отъ христанскаго идеала. Другя напоминаютъь строгость учите- 
лей. Поръ - Рояля, ‚нанугавшую нЪкогда Церковь; по всего. бод%е 
мораль Сенеки отличается отъ. евангельской морали тмъ, что 
добродвтель ставить | стоичеекаго мудреца выше вофхъ пругихъ 
людей. Онъь приближается къ ботамъ и становится съ. ними рав- 


51) Де Чет., И, 9, 6. 
52) ре па, 1, 14, 3. 
38) Дезла, ШТ, 98, |. 
&) Де Чет., И, 6, 2. 
55) Ераз(., "1, 96. 

8) Ерчз!., 70, 4. 
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нымъ, сит 45 ег ратз а4еы 51). Какое богохульство для христ!- 
анина! Стоическ!Й мудрецъ не только равенъ Богу, но въ чфкото- 
рыхъ отношеняхъ даже выше Его. «Мудрець, подобно Юпитеру, 
презираеть всф земныя блага; но разница между ними въ томъ, 
что Юпитеръ не можеть пользоваться ими, а мудрець не хочетъ. — 
Подобно Богу, мудрецъ ничего не боится, но у Бога чувство безо- 
цасности есть слфдств!е Его естества, между т$мъ, какъ мудрецъ 
достигаеть его усимемъ воли» °). Естественный выводъ изъ по- 
добныхъ началъ тотъ, что мудрецу нечего просить у Бога, съ 
которымъ-онъ равенъ, 5065, поп зирех. Стоическое учеше, го- 
воря безпрестанно о Богф, прежде всего какъ бы старается сдф- 
лать Его совершенио безполезнымь для человЪка. Чтобы достичь 
добродЪтели, мудрець прибфгаетъь только къ самому себЪ; <глав- 
ная обязанность его полагаться на самого себя» *). 

Онъ сдфлается добродЪтельнЪе, единственно съ помощью соб- 
ственной воли и собственными усилями, а когда умретъ, то бу- 
деть имфть право гордо сказать Богу: <Я возвращаю Тебф свою 
душу лучшею, нежели какою Ты далъ ее мн%» °°). Ему не нужно 
просить ничьей помощи: «Зач мъ тебЪ молитвы? говорить Сенека: 
ты самъ можешь сдълать себя счастливЪе» °'). Не надфясь ни на 
что оть Бога, ему не зачфмъ и бояться Его; страхъ Бож счи- 
тается въ числВ тфхъ недостатковъ, которыхъ мы должны всего 
боле остерегаться °?). Какая разница съ той религей, которая 
считаеть его началомъ мудрости? СлФдовательно, въ принципахъ, 
то-есть въ самомъ главномъ, эти два учешя расходятся вполнЪ; 
что за дЪло посл того, если они сходны въ нфкоторыхъ подроб- 
ностяхъ? Ничего не можетъ быть общаго между системою, пре- 
дающею человЪка во власть Божшо, и тою, которая превозноситъ 
его до стенени Бога. 

Итакъ, можно подожительно сказать, что большая часть мыъний 
Сенеки противоположна христанству, и что если онъ быль хри- 
станиномь, то христанекими можно у ного назвать только нз- 
которыя правила житейской мудрости; но этого именно я и не мо- 
гу допустить. ДЪйствительно возможно ли, чтобы, зная Евангед!е, 


$7) Ерзз., 59, 14. 

38) Еризё., 53, 11. Бе ргозаа., 6, 6. 

38) Юрлзе., 31, 3. 

69) Де Фтапд. вита, П, 3. 

9) рб, 31, 5: диз@ ов ориз ев? [ас 4е зрзе Гесет. 
62) Ерёзь., 11, 6. 
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онъ не извлекъ изъ него ничего больше? Или апостоль Павель 
слишкомъ мало ознакомил его съ нимъ, если онЪф такъ часто отъ 
него уклоняется? ПросвЪти онъ его христанскимь ученемъ въ 
томъ размфрЪ, какъ самъ развиль его въ своихъ /Л0слатяг, 
вЪроятно ли, чтобы Сенека сохранилъ такъ мало изъ его вели- 
кихъ поученй и ограничился лишь тёмъ, чтобы ввести нЪеколь- 
ко несообразностей въ свою систему? Какимъ образомь у него 
не вотрфчается ничего изъ теор, излагаемыхъ въ Посланягь №3 
римлянам, ничего положительнаго о предназначени душь и объ 
оправдаши вЪрою? Какимъ образомъ, напротивъ того, этотъ пред- 
полагаемый ученикъ св. Павза можетъ думать, что человЪку ло- 
статочно себя самого, что отъ себя онъ можетъ всего ожидать, и 
что вся суть мудрости состоптъ въ томъ, чтобы надфяться только 
на одного себя? Вакъ объяснить, что, ознакомясь съ учешемъ, 
вполнЪ догматическимъ, онъ продолжаетъ колебаться относительно 
естества Божя и беземертёя души, то-есть относительно того, 
что составляетъ главнфйшую часть-веякой Философи и релии? 
Чья же вина послЪ того, если воображаемыя совЪщаня межлу 
этими двумя великими учителями привели къ такимъь ничтожным» 
результатамъ? Обвинять ли Сенеку въ непонимани, или св. Павла 
въ томъ, что онъ не съум®ль заставить его понять себя? Воз- 
можно ли, чтобы апостолъ, преподавая христ!анство своему уче- 
нику, умышленно умолчалъ 0 самомъ главномъ, и чтобы знамени- 
тый ФилосоФъЪ удержалъ изъ его наставлен!й лишь нфеколько нрав- 
ственныхъ мыслей, самый смыслъ которыхъ быль вму, какъ ви/- 
но, не всегда понятенъ? И не оскорбительны ли для нихъ обоихъ 
подобныя предположен!я? 

Но предположеня эти безполезны, и у Сенеки вее объясняется 
само собою, безъ вмЪшательства христ!анетва. Вонечно онь не 
самь придумалъ велинмя мысли, восхищающ!я насъ въ его сочи: 
неняхъ, но онъ могъ узнать ихъ и безъ помощи св. Мавла. Онъ 
занимствоваль ихъ у Философовъ, жившихъ задолго до Рождества 
Христова, и мы ‘еще недавно находили ихъ у Цицёрона, котораго 
никакъ уже нельзя заподозрить въ томъ, что онъ взялъ ихЪ изъ 
Евангелия. Посредетвомъ сближешя и ссылокъ было не разъ до- 
казано, что Философы употребляли ихъ еще до него, и въ на- 
стоящее время было бы безполезно снова доказывать. что это бы- 
ли общ1я мЪета, употреблявийяся Философей впродолжене мно- 
гихь вЪковъ. Правда; что мысли эти принимаютъ въ его сочине- 
щаяхъ другой характеръ. Его поученя имфютъ болве настойчивый 
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и убЪдительный тонъ; въ принципы, заимствованные имъ у сво- 
ихъ предшественниковъ, онъ влагаетъ болфе теплоты и великоду- 
ия; мораль его какъ-то болфе доступна, болфе приложима и 6бо- 
ле живуча. Въ этомъ и состоитъ ея дЪйствительная особенность. 
такъ что при чтенш его намъ иногда кажется. будто онъ первый 
сказалъ то, что онъ въ сущности повторяетъ со словъ многихъ 
другихъ. Въ этомъ именно смыелЪ де-Местръ могь предполагать, 
«что онъ говорить о Бог и о человЪкЪ совершенно новымъ спо- 
собомъ»; но даже это достоинство не принадлежитъь ему вполн%. 
Вспомнимьъ, какое направлене римская ФилосоФ1я приняла п0слЪ 
Августа; изъ великихъ принциповъ, поставленныхь греческими и 
римскими мудрецами, она старалась извлекать только практическ!е 
выводы. Въ течене цфлаго вЪка во всЪхъ школахъ происходила 
работа, результаты которой сохраниль намъ Сенека. Читая его 
книги, удивляешься иногда, почему его отдЪлаютъ отъ тЪхъЪ про- 
повфдниковъ добродфтели, которые были до него, и ученикомъ ко- 
торыхъ оиъ себя провозглашаетъ. Для того чтобы понать его, 
вепомним»ь объ успфхахъ преподавашя нравственности при Фаба- 
нф, АтталЪ, Сот1юнф, не мало ему пригодившихся. Такъ, напри- 
мфръ, нЪтъ ничего удивительнаго, что отправляясь отъ мысли, 
ясно выраженной Цицерономъ, будто изъ двухъ началь, состав- 
ляющихЪ человЪка, главное есть душа, мало-по-малу дошли до 
презрфн!я тфла. Сенека полагаетъ. что этотъ ветхй домъ, вЪчно 
грозяний паденемъ, представляеть собою печальное жилище для 
человЪ ческой души. «Очевидно, говорить онъ, что мы въ немъ 
не болЪе, какъ жильцы» 53). Слфдовательно, надо побЪ ждать и по- 
корять тЪло для того, чтобы руша была полною говпожею. съ 
этой цфлью онъ совфтуеть умерщвлене плоти и воздержан!е. Онъ 
желаеть, чтобы во время безуметвъ Сатурна. «когда дается 
полная воля народному разгулу» 5’), люди запирались у себя 
въ домахъ, надфвали илохя одежды, спали на нищенскомъ ложЪ 
и довольствовалиеь грубымъ чернымъ х2Ъбомъ. Испытане это не- 
обходимо, и его надо продолжать въ течеше нЪеколькихъ дней, для 
того чтобы оно было дЪйствительно. Таюя слова можно припи- 
сать и христанину; но не слфдуеть думать, чтобы Сенека, пред- 
писывая своимъ ученикамь воздержане, говорилъ 0 постахъ и 
умерщвлени плоти пустынниковъ. «Филосов1я, говоритъ онъ, тре- 
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буетъ оть своихъ послЪфдователей умфренности, но не желаетъ 
подвергать ихъ наказанямъ» $5). Онъ просто хочетъ укрЪпить душу, 
уменьшая похоти тТФла, и сократить наши потребности, чтобы 
сдфлать насъ боле способными бороться съ нуждою и лишен!ями. 
Ежеминутно можеть явиться приказъ Цезаря, приговаривающий 
насъ къ изгнаню и бЪдноети; мы должны приготовиться къ не- 
му заранЪе: «Зная, что не трудно быть бФднымъ, мы съ боль- 
шимъ спокойстыемт будемъ пользоваться своими ботатствами»‘°). 
По этому поводу можно вообще сказать, что Сенека приближается 
къ хрисманству на практик и удаляется_ отЪ него въ теорш, Но. 
то же самое бываеть сб веЪми Философями и даже почти со всёми 
религ1ями: они сходетвуютъ въ правилахъ и расходятся въ нача- 
лахъ. Обыкновенно составители системъ ничфмъ не стЪеняются. 
Спекулятивное мышлене предетавляетъ собою обширную область 
безъ опредфленныхь границъ, безъ вЪфрныхъ дорогъ, гдЪ мотутъ 
являться всевозможныя теори и расходиться по любымъ направ- 
ленямъ. Такой независимый ходъ не только не препятствуетъ 
успЪху мнЪнШ, но даже привлекаетъ къ себ смфлые умы, любя- 
ще новыя дороги. Но когда хотятъ перейти отъ теор къ практикЪ 
и изложить правила житейской мудрости, тогда всЪ мнфня, блуж- 
дающя различными путями, сближаются между собою и со веЪуъ 
сторонъ стремятся на общую стезю. Здравый смыслъ народа вы- 
рабатываетъ лля практической морали нЪсколько общих началъ, 
которымъь необходимо подчиняются всЪ ФилосоФскя школы. От- 
правляясь отъ какой-бы то ни было системы, необходимо надо 
принимать эти обния рфшеня; лучше навлечь себЪ упрекъ въ 
непослФдовательности, нежели вооружить противъ себя обществен- 
ную совфеть 57). Въ этомь случаЪ съ Сенекою случилось то же, 
что и съ другими; чВмъ болЪе его ФилосоФя вдается въ практи- 
ческое приложене и подробности, тБмъ болфе она приближается 
къ хриспанству. Напротив того, обобщаяеь и возвышаясь, она 


85} Ерг3ё., 5, 5: тидайниет ежи рИЧозорма, поп роепат. 

86} Е рез4., 18, 8. 

67) Такъ;напримръ, мы видимъ, что философ!н Эпикура, совершенно отли- 
чающаяся. по своимъ принципамъ отъ Философ и стоиковъ, приходить къ оди- 
наковымъ съ нею практическимъ выводамъ. Самыя лучийя мысли Сенеки о 
любви къ добродфтели, о презрзнйи страдан!Й и смерти, объ устранен1и себя 
отъ удовольств, заимствованы имъ, по его словамъ, отъ этой школы, про- 
возглашавшей въ теор, что нзтъ ничего выше наслажден!й.] 
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удаляется отъ него. Въ сущности тутъ не должно быть для насъ 
ничего удивительнаго. 

Равнымъ образомь незачфуъ много удивляться, находя Въ со- 
зинен1яхъ Сенеки столько прекрасныхъ правилъ о благотворитель- 
ности и гуманности; древность не была такъ чужда этимъ чув- 
ствамъ, какъ это думають; по словамъ одного Отца Церкви, ихъ 
можно назвать естественнымь произведешемь души 53). Древияя 
ФИ10с0Ф1я, особенно стоическая, уже возвысилась до той мысли, 
что весь мръ составляетъ ‘одно государство, что различе странъ 
и племенъ не м®шаетъ единству человЪческаго рода, что одна 0б- 
щая связь соединяетъ между собою самые отдаленные, самые раз- 
личные, самые враждебные народы. › и что весь м]ъ съ одного 
конца до другаго населенъ согражданами. Мы видфли, съ какимъ 
изумительнымь краснорземъ излагать эти начала Цицеронъ за 
полвЪка до Рождества Христова. Они часто встрЪчаются также у 
Сенеки. «Мы члены громаднаго тБла, говорить онъ. Природа же- 
лала, чтобы мы веЪ были между собою родными, произведя насъ 
воЪхъ по одинаковой причин® и для одинаковой цфли. Отсюда про- 
исходить та привязанность, которую мы ‘вс$ питаемъ другъ къ 
другу и причина нашей общительности; справедливость и право 
имфють то же самое основане. Вотъ почему лучше быть жертвой 
зла, нежели причиною его. Общество людей, подобно своду, въ 
которомъ различные камни, поддерживая одинъ другой, составля- 
ютъ безопасность цфалаго» 8). Очень естественно, что въ этихъ 
школахъ римской Философ, стремившихся прилагать свои ученйя 
къ практикЪ, пришли къ заключению ‘объ единств$ человЪческаго 
рода и о необходимости для людей взаимнаго уважевня и помощи. 
Уже Цицеронъ во имя этого ‘принципа старался ограничить права 
войны. Сенека осуждаетъ ее вполнЪ. Онъ спрашиваетъ себя, по- 
чему наказываютъ человЪка, если онъ убъетъ другаго, а «пре- 
ступное истреблене цзлаго народа» прославаяютъ, какъ подвиг 79). 
РазвЪ преступлене м%Фняетъ свое имя, если оно совершается 
въ одеждф воина? «Вакъ! неужели человЪку, котораго природа с0з- 
дала для кротости (талухипит 4епиз) не стыдно находить удо- 
вольетв1е въ пролити крови?» Тотъ же принцить заставаяеть его 
©ъ великодушнымь гнЪвомъ осуждать ужасное зрфлище бол глад!- 
аторовъ. Цицеронъ, который также не любилъ этихъ жестокихъ 
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игръ, находилъ, однако, что он могутъ быть полезны въ случа\, 
если тутъ сражаются меж дусобой преступники, такъ какъ, глядя 
‘на нихъ, зрители могутъ. приучить себя не бояться смерти. Но 
Сенека не желаетъ терпфть ихъ ни подъ какамъ видомъ; потому 
что самая природа возмущается противъ нихъ. «Этотъ человъкъ 
разбойничалъ, говорить онъ людямъ, собирающимся идти тол- 
каться на ступеняхъ амфитеатра; хорошо, онъ заслужиль чтобы 
его убили; но ты, несчастный, что ты такое сдЪлаль, за что тебя 
осудили присутствовать при его смерти?› 7'). И онъ провозглаша- 
еть тотъ велик иринципъ, что человЪкъ должень быть священ- 
нымьъ для другаго. и что не слдуеть заставлять его умирать рали 
игры и забавы, 1070 тез заста`йопит 7). Въ числ защищаемыхь 
имъ такимъ образомъ людей онъ незатруднялея помфщать и рабовъ. 
Цицеронъ не исключаль ихъ изъ челов чества. Сенека положи- 
тельно признаваль за ними права. «ВеЪ мы, говориль онъ; со- 
стоимъ изъ одинаковыхъ элементовъ; вс мы имфемъ. одинаковое 
происхождеше 73). Ошибаются, думая, что рабство овладЪфваетъ 
человЪкомъ вполнЪ; лучшая его часть не поддается ему: тЪло под- 
чинено господину, но душа остаетея свободною» 7). Хризипиъ на- 
зывалъ своихъ рабовъ наемниками, привязанными къ нему на. вею 
жизнь; но Сенека называль свойхъ друзьями низшаго сорта (#- 
тез ‘алтлса), что значило. почти братья. Такя мысли очень близки 
КЪ христ!анству. но’ н®тъ: необходимости думать, что онЪ ‘принад- 
лежатъ непремфино христанству. Онф не болЪе, какъ. естествен- 
ное развит!е великаго принципа человфческаго единства, ‘провоз- 
глашеннаго стоиками и приложеннаго’ къ дЪлу римской Филос0Ф1- 
ей, когда она приняла нравственный и практичесый характеръ. 
МнБ кажется, что’ послф сдЪланнаго нами изслфдованя мы м0- 
жемъ виолнЪф’ понимать Сенеку. Основа его мн®ШЙ взята имъ у 
древнихъ ФилосоФовъ и ‘находится уже у Цицерона. То; что при- 
бавлено имъ, объясняется естественными успфхами, сдзланными 
римскою мудростью въ школахъ [ вЪка, а болЪе живой и увлека- 
тельный способъ изложеня ‘употреблялея еще прежде“ него и за- 
имствованъ у Секста. Аттала и Фаб!ана. СлЪдовательно; онъ вовсе 
не какой-то отдфльно стояний тей, какимъ его’ всегда‘ считали, 
и ему не трудно найти предшественниковъ. Римская ФилосоФя еъ 


7) Вра., 1, 3. 

7) Ерёз., 95, 33. 

73) Де фепер.; Ш, 98, 9. 

11) Де фепеГ., Ш, 90, 1 и 41 письмо къ Люцимю. 


— 393 — 


самаго своего начала и до него предетавляетъ одну непрерывную 
цфпь; онъ служить ея послфднимъ звеномъ. Мы постоянно чув- 
отвуемъ связь, соединяющую его съ его предшественниками; все 
становится понятнымъ и объяснихымъ въ его произведен!яхъ, если 
возстановить рядъ тЪхъ, чьи труды онъ изучилъ и потомъ изложилъ 
вкратцЪ. Можно сказать, что мы имЪемъ его настоящую генеалогию 
и не чувствуемъ никакой необходимости отдфлять его отъ учителей, 
которыхъ онъ быль естественнымь насафдникомъ, чтобы отыски- 
вать для него въ другомъ мЪетЪ невЪрное происхождене. 


ПТ. 
Благосклонно ли относился бы Сенека къ христ!анству, еслибы зналъ его?— 
Услуги, которыя онъ ему оказываетъ безъ всякаго вЪдома. — Движене, да- 


ваемое имъ душамъ.— Нападки на ипеологно, — Овъ врагъ не только варод- 

ныхъ культовъ, но и вообще положительныхъ релимй. — Каково было рас- 

положен!е умовъ, приготовлявшее обыкновенно людей къ принятйо христ!ан- 

ства? — Въ чемъ Сенека уступаетъь и въ чемъ вопротивляется религознымь 
: виянямъ своего времени. 


Не довольно доказать, что Сенека законный сынъ древней Фило- 
софи; надо идти дальше. Мы уже видЪли, что онъ не былъ хри- 
отаниномъ; посмотримъ теперь, не принадлежаль ли опъ къ числу 
тфхь, которые, подобно Виргидю, были какъ бы предназначены 
для этого и приготовили мръ къ принят!ю христанства! 

Нельзя отрицать, что сочинения Сенеки были во многихъ отно- 
шешяхъ полезны для успфховъ христанства. Переворотъ, изм$- 
нающШ мръ, имфеть обыкновенно много сообщниковъ, которые 
сами того не подозрЪваютъ. Человфкъ волей-неволей трудится для 
него, когда волнуетъ умы и заставляеть ихъ отрываться отъ своей 
природной безпечности и принятой ими систематической неподвиж- 
ности, благодаря которымъ они довольны и собою и.своимъ време- 
немъ и не желають безпокоиться для произведешя какихъ-либо пере- 
убнъ. Оторванные отъ своего покоя и приведенные въ движенше, 
они имфютъ болфе возможности встрЪтить новыя мысли, чВмъ если 
бы оставались въ прежнемь положенш. Сочиненя ФилосоФовъ не 
прямо обращали людей въ христланство, но возбуждали читателей 
и выводили ихъ изъ состояня неподвижности; они давали первое 
движеше яхъ душф, которое не всегда останавливалось тамъ, гдЪ 
они хотфли, и могло привести ихъ къ христанетву. 

Сенека оказалъ другую услугу христанамъ, за которую т% бы- 
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ли ему очень благодарны: онъ велъ ожесточенную борьбу съ ре- 
лимозными вЪрованями и обрядами своихъ современниковъ. Онъ 
не только жестоко нападаетъ на восточные культы, завладъвиие 
Римомъ, и наем хаетея надъ жрецами Изиды, ‹проповфдующими 
свои выдумки; потрясая сиетрами 7)», и надъ жрецами Беллоны и 
Цибелы, «воображающими, что надо початать боговъ, разсфкая 
себ плечи и руки», но относится также безъ всякаго уважешя 
къ почтеннымь преданямъ римскаго язычества. Ону» ненстощимъ 
въ насмьшкахъь над тЪмъ, что онъ называеть бреднями Ромула 
и Нумы, которые ввели на небо божество Илоакъ и богиню Ужа- 
са: онъ полонъ гнЪва противъ ТЪХЪ, кто придумалъ эти странныя, 
невозможныя божества, составленныя изъ самыхъ неподходящахъ 
другъ къ другу началъ, полумущинъ и полуженщинъ, или полу- 
женщичъ и полурыбъ. «Мы почитаемъ ихъ, какъ боговъ, гово- 
ритъ онъ, но если бы они явились передъ нами живые, мы у0%- 
жали бы оть нихъ, какъ отъ чудовищь». Онъ не можеть про- 
стить миеолотамъ смфшныхъ истор, разсказываемыхь ими объ 
ЮпитерЪ. «Одинъ приставляетъ ему на спину крылья, другой при- 
дъчываетъ ко лбу рога, этотъ изображаетъь его развратникомъ, 
проводящимъ ночи въ любовныхъ похождешяхъ. тотъ предетавая- 
еть ето жестокимь относительно боговъ и несправедливымь отно- 
сительно людей; то намъ показываютъ, что онъ вносить безпо- 
радокъ въ свое собственное семейство, то разсказываютъ, какъ 
онъ отнимаетъ у своего отца престоль и покушается на его жизнь. 
Право, люди давно потеряли бы всякое самообладаше, если бы были 
такъ безумны, чтобы вфрить подобнымъ богамъ». Культъ, возда- 
ваемый имъ набожными людьми, составляетъ для него также пред- 
метъ шутокъ. Онъ не понимаетъ, какъ можно среди бЪлаго дня 
зажигать у нихЪъ въ храмахъ огонь. «Боги, говоритъ опъ, не нуж- 
даются въ томъ, чтобы ихъ освфщали, а людямъ вовсе неприятно, 
чтобы ихъ контили 76)». Онъ вводить насъ въ Капитол!Й и представ- 
ляетъ намъ занимательную картину всфхъ глупостей, совершае- 
мыхъ тамъ въ честь царя боговъ. Ве эти выражешя нелфной 
набожности заставляють его сожалфть о человЪчеств®. «НФкото- 
рые, говорить онъ, полагаютъ, что люди бываютъ два раза дть- 
ми; это заблужден!е: они вЪчно остаются ими 7*)». 


75} Это мвето и слБдующи за нимъ взяты изъ отрывковъ ‘его ‘сочинен!я: Де 
5ирегзоте. | 

16) ВрёзЕ., 95, 41. 

7) Егадт., 181. 
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Эти м%ета съ торжествомъ приводятся Отиами Церкви; они счи- 
тають для себя побЪдою, что язычникъ такъ дурно относится къ 
язычеству. Сенека казался имъ сильнымь союзникомъ, и они съ 
удовольств!емъ ссылаются на его свидЪтельства противъ своихъ еди- 
новЪрцевъ; но, взглянувъ поближе, можно убЪдиться, что этотъ 
союзникъ былъ имъ скорфе врагъ, и что помощь его могла сдЪ- 
латься весьма оласною. Подобныя ошибки случаются нерЪдко въ 
пылу битвы; въ это время ‘беруть оруже, гдЪ можно, и не всегда 
Удачно выбираютъ себ помощииковъ. Велдств1е того оказывается 
иногда, что мы дЪйствовали заодно съ тБми, чьи инф я сове- 
ршенно противоположны съ нашими, и 9т0 на саФдуюний день 
завяжется борьба между людьми, бывшима наканунЪ союзниками. 
Въ сущности, Сенека быль противникомъ не только язычества, но 
и веъхъ вообще положительныхъ религ; его доказательства, раз- 
рушивъ древий культъ, могли обратиться противъ новаго. Напа- 
дая на языческую миеологю, онъ ничуть не намфренъ замфнить 
ве другою. потому что онъ обладаетъ запасомъ правилъ, дозволя- 
ющихъ ему обходиться безъ всякой религми. Сверхъестественное 
кажется ему безполезнымъ. потому что его богъ сливается съ при- 
родою, и онъ преслЪдуетъь сверхъестественное своими жестокими 
насмф шками веюду. гдЪ только ветрфтать его. Онъ емфялея надъ 
одними языческими набожными людьми по той причинЪ, что ‘не 
зналъ никакихъ другихъ, но очевидно, что онъ желалъ не только 
очищения культа, а чтобы его вовсе ‘не было. «НФть никакой на- 
добности, говоритъ онъ, воздфвать руки къ небу или просить хра- 
моваго прислужника, чтобы онъ позволилъ намъ приблизиться гу- 
бами къ уху статуи для того, чтобы ‘она могла лучше слышать 
насъ; Богъ находится возлЪ каждаго изъ насъ, и каждый изъ насъ 
носить Его въ самомъ себ"). Берегитесь строить Ему храмы, 
собирая кучи камней: достаточно выстроить Ему ‘жертвенникь въ 
своемь сердцв °). Богу не нужчы служители: что бы Онъ сталь 
ДЬлать съ ‘ними? Онъ самъ служить роду челов®ческому и забо- 
титея о его вуждахъ. Первое средство угодить богамъ состоитъ въ 
томъ, чтобы вфрить имъ; второе — въ томъ, чтобы воспроизво- 
дить ихъ величеи милосердие. Хотите ли вы, чтобы они были къ 
вамъ благосклонны? Будьте добродфтельны: единственный культъ, 


73) Еразё., 41, 1. 
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котораго они требуютъ, состоить въ томъ, чтобы имъ подра- 
жали *°)» 

Сю минуту я упомянуль о Виргили по поводу тёхь древнихь 
мудрецовъ, которые бызи какъ бы предназначены для религ!и Хри- 
ста; Сенека не. похожъ на него. Онь не уважалъ, подобно ему, 
предайй и не любиалъ прошедшаго. НигдЪ почти въ его сочине- 
няхъ не ветрфчается тфхъ похваль сфдой старинЪ, которыя 
были общими мфетами римской мудрости. Будучи не римскимъ 
уроженцемъ, онъ прхаль въ Римъ, свободный отъ вефхь суе- 
вВрй прошлаго, принатыхъ въ тамошнихъ семействахъ, Исключая 
Регула и Катона, характеръ которыхъ онъ исказиль, желая пред- 
ставить ихъ мудрецами и сватыми Портика, онъ очень скупъ на 
похвалы, расточавийяся обыкновенно безъ м$ры великимъ аюдямъ 
республики. Равнымъ образомъ ему не нравятся древн!е писатели. 
Онъ очень дурно относится къ Эннио и вмбняетъ въ вину Вир- 
гилНо то, что тотъ ему  подражаетъ *'). Изучение древнихъ обы- 
чаевъ и старинныхъ словъ, восхваляемое Варрономъ, кажется ему 
мелочностью, недостойною здравомыслащаго челов®ка. Въ учено- 
сти онъ относился всегда очень дурно: «эта наука, говорилъ опъ, 
создаетъ только надофдаль, болтуновъ, неразумныхъ, гордецовъ, 
людей, не изучающихь ничего полезнаго, чтобы имфть время 
изучать безподезное. %)..Такъ. какъ религии состоять отчасти 
изъ обычаевь и предавй, освященныхь временемь, то это пре- 
зр$не къ прошлому и насмвшки надъ тфми, кто его изучаетъ 
и восхищается имъ, доказываютъ, что умъ его былъ совершенно 
не расположенъ къ вещамъ религ!ознымъ. Это’ доказывается еще 
сильнфе его вфрою въ человфческое могущество, о которомь онъ 
такъ часто говоритъ. Онъ не. допускаеть, подобно большинству 
религ й, чтобы природа создала человТка злымь, или чтобы онъ 
сдЪлался таковымъ вслфдств!е какого-нибудь неизбЪжнато падешя. 
«Мы раждаемся здоровыми и свободными *?), и если жизнь повре- 
дитъ намъ, мы всегда можемъ исцфлить себя силою собственной 
воли». Онъ не вЪритъ и тому. будто все идеть къ неизбфжному 
упадку. будто природа и человЪчество, старЪясь, ослабъваютъ, и 
будто необходимо постоянно возвращаться къ протекшимь ам 
и помфщать свой вдеалъ позади себя. Онъ охотно загляадываеть 
_ №, Ерзь., 95, 50. 

81) Кгадт., 113. 
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въ будущее; онъ увфренъ, что побфды наши никогда не остано- 
вятся, и не колеблется представлять нашимъ взорамъ надежду на 
безконечный прогрессъ. «Наступитъ день, говорить онъ, когда 
время и труды человфческе откроютъ истины, нынЪ скрытыя отъ 
насъ. Сколько наши сыновья будутъ знать такихъ вещей, какихъ 
мы и не подозрфваемъ! Сколько другихъ вещей сохраняется для 
тЪхъ вфковъ, когда уже не будетъь существовать память нашего 
имени! Природа не открываетъ въ одинъ день веЪхъ свойхъ тайнъ. 
Мы коображаемъ, будто мы уже посвящены въея таинства, между 
тЪмъ какъ мы едва только вступили въ преддвер!е ея храма **)»! 
Повторяю, что подобныя чувства неблагопрятны для духа рели- 
гюзности. 

Так!я наклонности необходимо должны были удалять Сенеку отъ 
христ!анетва. Сильно ошибаются, думая, что болфе всего были 
приготовлены къ новой релими тЪ, кто всего сильнфе нападалъ 
на старую, и что невЪрующему язычнику стоило ступить всего 
одинъ шагъ, чтобы превратиться въ вЪрующаго христ1анина. Не- 
вЪрующ!е люди были обыкновенно дальше отъ христ!анства, не- 
жели набожные. Евангел!е всего чаще должно было одерживать побЪды 
между людьми, вЪровавшими въ боговъ. молившимися имъ съ усер- 
дтемъ и совЪтовавшимися на каждомъ шагу съ авгурами и гада- 
телями. Оно привлекло къ нему прежде всего страждущйя и 0ез- 
покойныя души, вЪчно жаждущия неизвфетныхъ вфрованй, подобно 
тому какъ больные ищутъ новыхъ лЪкарствъ, и они обратились 
къ нему, безусиЪшно пройдя всЪ культы Востока. Эти люди не 
отрицали. по крайней м®рЪ, сверхъестественнаго, не насмфхались 
надъ чудесами и До такой степени были готовы вФрить имъ, что 
. принимали даже чудеса оспориваемыхъ ими религ й. Язычники 
соглашались съ тфмъ, что Христоеъ и апостолы творили чудеса, 
но думали, что они дфлали это посредетвомъ волшебства. Съ сво- 
ей стороны христ?ане не отказывались вЪрить ничему чудесному, 
разсказываемому объ ЮпитерЪ и Аполлон, но объясняли его, го- 
воря, что это дфло нечистой силы. Такимъ образомъ переходъ отъ 
одного культа къ другому могъ быть нетруденъ; обращаясь, при- 
ходилось, такъ сказать, сдфлать обмфнъ, переставивъ нечистаго 
духа съ одного м®ета на другое. Гораздо труднфе былъ переходъ 
отъ полнаго невзря къ в%рф. Мы безъ труда в®римъ свидЪтель- 
ству жизнеописанй св. мучениковъ, гдф часто разсказывается, 


$1) Оиаез. паё., УП, 95, ци 30, 6. 
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что самые Фанатическе гонители внезапно принимали вЪру сво- 
ихь жертвъ. Подобныя перемфны совершенно въ порядкЪ вещей; 
но какъ трудно вообразить себЪ скептическаго, насмЪшливаго 
Лувана, непримиримаго врага набожныхь людей всякихъ куль- 
товъ, внезапно обратившимея въ усерднаго христ!анина! Вотъ 
почему мнЪ кажется, что много есть ошибочнаго въ томъ обще- 
распространенномъ мнфви, будто душа Сенеки была вполнЪ го- 
това къ принятию евангеля. Онъ не устремился бы такъ пламен- 
но къ христанству, какъ это думаютъ; еслибъ могь знать его, 
и предубфждешя, возникийя въ немъ, благодаря язычеству, плохо 
располагали бы его ко всякой другой религи. Еще менфе возможно 
представить его себф такъ, какъ его изображаетъ легенда. то-есть съ 
восхищенемъ внимающаго поученямъ св. Павла, обращеннаго къ 
его учению и вводящаго его на ПалативЪ иди проповфдующаго его 
своимъ ученикамъ въ садахъ Салаюстя. Все это не болфе какъ 
игра воображеня и придуманныя картины, которымъ все проти- 
ворЪчитъ, которыя не въ состоянш продержаться ни одной минуты 
при ввимательномь изучеши его произведений. 

Нёкоторыхь могло ввести въ заблуждеше то, что хотя Сенека 
быль отъявленный врагь народныхъ культовъ и вефхъ вообще по- 
ложительныхъ религ, тЪмъ не менфе его Филосовя отличается 
крайне религознымь характеромъ., Въ немъ какъ будто два раз- 
личные духа, борюнцеся между собою, что приводитъ его иногда 
къ противор®ямъ. Эти противоръчя объясняются тёмъ вмяшемъ, 
какое имфль на него вфкъ. Со времень Августа. постепенно уси- 
ливавцийся потокъ увлекаль души къ набожности. Отъ скепти- 
цизма эпохи Цезаря переходили мало-по-малу къ суевзрую вЪка 
Антониновь. Не удивительно, что Сенека не избфгь вмашя 
своего времени; самымъ твердымъ умамъ не всегда удается спа- 
ваться отъ него. Видя, какъ онъ сл6дуеть иногда общему движе- 
ню, мы ясифе понимаемъ. какова была его сила, если оно увле- 
кало даже тЪхъ, кто желалъ ему сопротивляться; но, въ сущности - 
оно было, ему не по душ, хотя. онъ иногда и колебадея. Когда 
онъ занятъ редиозными вопросами, ему чаще приходится уда- 
латьея оть свбихъ современниковъ, нежели приближаться къ нимъ. 
Онъ осуждаеть ихъ за то, что они  устремляютея въ храмы 00- 
жествь Востока. Не чувствуя, подобно имъ, потребности въ болЪе 
сообщительномъ и страстномъ культВ, онъ не признаетъ никако- 
го инаго культа, кромЪ добродЪтельной жизни; въ то время, какъ 
люди отыскивали средствъ приблизить къ, себЪ Бога, чтобы. тЪс- 
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нЪе ‘соединяться съ нимъ, и создавали. цфлый мръ гешевъ и де- 
моновъ, чтобы наполнить гремадное пространство, отАБляющее че- 
ловЪка отъ Божества, виъ насмфхалея вадъ т$ми, которые не мо- 
гуть обойтись безъ того, чтобы не имфть постоянно воза себя Бога, 
«подобно дЪтямъ, сопровожлдаемымъ въ школу дадькою рабомь $°)». 
Ему самому достаточно одной Философи, и онъ не хочеть слы- 
шать ни о чемь другомъ; онъ-не придумываеть ни иныхъ. надеждъ, 
ни вныхъ поученй, кромф тЪхъ, которыя она можетъ дать сво- 
имъ поелЬдователямъ. «Она обЪщаетъ намъ, говорить онъ тономь 
полнфйшаго убЪжденя, сдфлать человЪка равнымъ Богу 3)». 00%- 
щан!е было прекрасно, и если бы онъ не удовлетворилея имъ, 
его можно было бы назвать слишкомъ требовательным. 

Сенека заимствоваль эти чувства отъ ФилосоФовъ, жившихъ до 
него и бывшихъ его учителями. Г. Целлеръ 37) указываетъ на то, 
что римекй стоицизмь запмствовалъь нФкоторыя характеристиче- 
скя черты у философа, бывшаго его основателемъ и отцомъ. Изъ 
веЪхъ ФилосоФовъ Портика Панещ! съ одной стороны лучше все- 
го умфлъ вступать въ соглашен!е съ другими сектами, а съ дру- 
гой—сопротивляться тЪмъ досаднымь уступкамъ грубымъ вЪрова- 
нямъ толпы, которыя допускались стонками. Первые римек!е Фило- 
соФы заимствовали именно отъ него свою наклонность къ эклек- 
тизму и замфчательный духъ независимости, относительно народ- 
ныхъ религ. Этими чувствами отличается также Сенека; можно 
сказать, что съ религ1озной точки зря онъ слфдуетъь преданямъ 
Цицерона и Философовъ республиканской эпохи. Подобно имъ, онъ 
насмЪфхается надъ миеологическими богами, и такъ же какъ они не 
любить тфхъ объясценй, которыя изобрфтаютъ относительно ихъ 
стоики, и т5хъ басенъ, какими они наполняютъ свои книги, 
чтобы польстить народному вкусу 3“); но все-таки, подобно имъ, 
онъ совфтуетъ исполнять внъшие обряды, потому что они пред- 
писаны закономъ и освящены временемъ, (аифиат ([ед16из 7и554, 
поп (атдиать @5 ут ®). Слфдовательно, его можно скорфе от- 
нести къ прошедшему, нежели считать предшественникомъ буду- 
щаго. Онъ былъ въ дЪйствительности однимъ изъ послфднихъ 
представителей древней школы, и этимь отчасти объяеняется то, 


85) ЕразЁ., 110, 1. 

$6) ЕуизЕ., 45, И: риозорма ртотИИё иё ратет Бео Гас. 
$1) Целлеръ, Аеногот ип РийЙозорие веё 4еп Вотет. 

38) Сен., Де фепе]., 1, 3, 8. 

89) Крадть , 38. 
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ночему его извЪфетность и вмяне были такъ непродолжительны. 
СлЪдовавиий за нимъ вЪкъ былъ, кажется, неблагопр1ятенъ для 
него. Тацить судить о’немъ съ недоброжелательною безпристраст- 
ностью; грамматики и риторы, какъ, напримфръ, Ёвинтил1анъ, 
Авлъ-Гелай и Фронтонъ, бранятъ его, нисколько ие стфеняясь; 
даже ФилосоФы, принадлежащее къ его сектЪ, какъ Эпиктетъь & 
Маркъ Аврелй, не упоминаютъ его имени. Такая внезапная неми- 
лость п0сл$ прежней благосклонности не покажется намъ удиви- 
тельною, когда мы узнаемъ, что послЪ него его учене было от- 
части покинуто, и что относительно религюозныхъ вещей Фило- 
с0%1я стала держаться другаго направаешя. 


ГЛАВА ШЕСТАЯ. 


Римская Философ1я поел Сенеки. 


ЯТопулярность Философ и въ Рим$ и провинщяхъ при Антонинахъ. —Она про- 

должаетъ заниматься преямущественно моралью.—Она допускаетъ казуистику 

и риторику пр1обрзети важное значене. — Почему она охотнзе выражается 

по-гречески, нежели по-латыни.—Она приближается все болБе и болзе къ 
народнымъ релипямъ, —Эпиктетъ. —Апулей. 


Философское движеше не остановилось вмфстЪ съ Сенекою; напро- 
тивЪ того, послЪ него оно какъ будто пр1обрфло еще больше силы 
и значення. Въ са5дующемъ за нимъ вЪъкЪ Римъ сдЪлалея ТЪмЪ, 
чЪыъ никогда не бываль до тЪхъ поръ, а именно —н%Ъкотораго ро- 
да центромъ свободомысля. ЗдЪеь сходятся ученые и мудрецы 
всего мра, являющееся сюда изъ самыхъ различныхъ и. отдален- 
ныхь странъ: эдЪеь поучали, хотя въ течене нЪФкоторой ча- 
сти своей жизни, величайние ген, прослававиие собою Филосо- 
$Ф1ю 0 времень Нерона: Музошй Руфъ и Эпиктетъь при Флавяхъ, 
Плутархъ, Фаворинъ, Апулей и Маркъ Аврежй при Антонинахъ. 
ПредубЪждене противъ нея, которое было такъ сильно во вре- 
мена Цицерона, и на которое такъ горько жалуется еще Сене- 
ка !), если не со вефмъ исчезло, то значительно ослабЪ ло. Прав- 
да, что у нея еще были враги, какъ между легкомысленными 
людьми, не прощавшими ей ея вЪчныхъ наставленй, такъ и меж- 
ДУ политиками, подобно Тациту подозр®вавшими ее въ томъ, что 
она создаетъ честолюбцевъ и недовольныхъ; но самъ Тацитъ очень 
остороженъ въ своихъь эпиграммахъ: очевидно, что прекрасные 
примфры, поданные мру такими людьми, какъ Тразея, Соранъ, 
ГельвиЙ Прискъ, Сенещон.,, внушили ему уважене. КромЪ того, 
ФилосоФ1я удостоилась чести быть гонимой Домищаномъ; по по- 
воду процесса Арулена Рустака онъ приказаль издать сенатскй 


1) ВразЕ., 5, 9. 
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указъ, изгнавшй всфхъ ФилосоФовъ изъ Рима и Итал!и *). Это 
быль одинъ изъ поступковъ, болфе всего возбудившихъь тнЪвъЪ 
честныхъ людей противъ этого злого государя. «Скажи мн%. Кал- 
опа, писала одна смЪлая женщина въ энергической сатирЪ. о 
чемъ думаеть владыка боговъ? Или онъ хочетъ перевернуть мфъ 
и разрушить дфло цфлыхъ вфковъ? Хочеть ли онъ лишить насъ 
въ наши послЪдНе дни данныхъ имъ намъ въ прежнее время ис- 
кусствъ? Или не хочетъ ли онъ похитить у наеъ слово и разумъ 
и заставить насъ, какъ въ ть времена, когда мръ только что на- 
чиналея, подбирать для своего прокорма жолуди дубовъ и накло- 
няться надъ источниками, чтобы напиться изъ нихъ воды? Насту- 
пило время, когда человЪкъ, управляюнИЙ импер1ей, этоть преж- 
девременный старикъ съ сторбленною спиною. этотъ бл днолацый 
обжора, изгоняетъ науку и мудрость и заставляетъ ихъ покинуть 
Римъ.— Что вамъ дЪлать? Мы обобрали города Греци, эту славу 
человЪ чества, чтобы дать Риму учителей для его обучешя, Но, 
подобно тому, какъ галлы, при видЪ Камилла, пустились въ бЪг- 
ство, оставивъ вЪсы и мечъ, такъ и наши дороге старцы разбъ- 
гаются во всЪ стороны и принуждены уничтожать собственноручно 
свои писашя, могушёя погубить ихъ» 3). Они возвратились въ 
Римъ посл Домищана, и возвратились болфе сильными и боле 
популярными. Преслъдоваше, накъ это всегда бываетъ, доставило 
имъ друзей; Адранъ и Антонинъ относились къ нимъ благосклон- 
но, а въ лицЪ Марка Авреля они достигли даже императорской 
власти. Вогда увидвли на тронб государя, провозгласившаго себя 
ФИилОСоФОмЪ, ТОГДА стало невозможно говорить, какъ прежде, буд- 
то. Фил0с04я по самой природЪ своей враждебна власти и вредна 
для общественнаго порядка. 

Въ то время, какъ влянше хилософи поббдоноено утверждалось 
въ РимЪ, гдв ей такъ долго противилось общественное мнЪ ше, 
она распространялась также въ провинщяхъ. По нимъ проходили 
мисслонеры, всюду проповЪдуя свое учене. НФкоторые изъ нихъ 
поселились въ большихъ городахъ и занимались тамъ правиль- 
нымъ преподавашемъ. Сенека разсказываеть, что въ пребыва- 
не свое вь Неаполь онъ ходилъ слушать философа Метронакса, 


2) Свет. Дотиё., 10. Филосоховъ преслфдовали еще при НеронЪ. Веспас!- 
анъ также изгналъ ихъ везхъ изъ Рима, исключая Музошя Руфв. 

3) Многе стихи этой сатиры очень трудно понимать; я руководетвовалея 
переводомъ г. Депуа (Оезро!з). 
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и очень сожалфетъ, что слушатели его такъ немногочисленны. 
«МнЪ стыдно за родъ человфчесюй, говорить онъ намъ. всяюй 
разъ, какъ я отправляюеь въ его школу. Вы знаете, что по до- 
рог$ къ нему надо проходить мимо театра. Онъ всегда полонъ 
народа; сюда спъшатъ, чтобы похлопать играющему на олей 
тЪ или на трубЪ. Напротивъ того, вь этомъ домв, тдВ ста- 
раются показать, что такое добродфтельный человЪкъ, и научаютъ 
ДЬлаться имъ, почти никого никогда ифть. Мало того, про людей, 
которые ходять туда, говорят, что они теряютъ время, и зовуть 
ихъ глупцами и бездВльными людьми» ‘). Впрочемъ, Неаполь. 1$5- 
нивый Неаполь, какъ его называли *), не любилъ вообще серьёз- 
ныхь занятй. Въ другихъ мфетахь Филосохы встрфчали лучш 
премъ. Они пользовались повсюду такимъ значешемь, что Доми- 
щанъ, преслфдуя ихъ въ Рим, счелъь нужнымъ дать имъ преи- 
мущества въ провинщяхъ. Онъ усердно поручалъ ихъ покрови- 
тельству властей и даваль имъ земли, доходами съ которыхъ они 
могли содержать свои семейетва 5). Въ то время быть хилосоФомъ 
считалось «профессей» 7), и даже не безвыгодною, такъ какъ въ 
нЪкоторыхь странахъь она освобождала оть судейской обязанно- 
сти *). Вогда во П-мъ вк сдфлали опытъ общественнаго препо- 
подавашя, то не позабыли и Фхилосоешо. Ее преподавали повеюду 
вм ст съ грамматикой и риторикой, и говорятъ, что добрый Ан- 
тонинъ доставаяль ея преподавателямъ и почести, и деньги °). 
Но очень можеть быть, что, несмотря нз его щедрость, ему ве 
всегда удавалось удовлетворить ихъ: мы видимъ, что въ одномъ 
цисьмЪ своемъ къ Аззатекой общин онъ совЪтуетъ имъ быть без- 
корыстными, прибавляя съ ласковой насмфшкой, что если они 
будуть слишкомъ много думать о платЪ, то докажутъ этамъ са- 
мымъ, что они не Философы '°). 

Хотя Философы этой эпохи принадлежать къ различнымь шко- 
ламъ, но преобладающею между ними остается все-таки стоиче- 


8) Ертз1., 16, &. 

5) ОНоза М аройз, Рорац., Еро4., 5, 43. 

6) Плин., Вулзё., Х, 66. 

7) 14., #6%4.: ргорезязопа зцае. 

8) 1а., 4. 

9) Капитол., Атот. Рёиз., ИП. 

10) Дигесть, ХХУН, 1, 6, 8: её бе дир!ВоХоТ ото пер: тс о091ас адтобеУ 
78" ФауероЕ уеуусоучои вл ФИ овофобутес. (Еелибъ они’ слишкомъ много 
говорили о выгод®, то было бы ясно, что они не хилосоФы), 
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ская; она не только насчитываеть большее число послфдователей, 
но виян!е ея распространяется даже и на другя школы. Съ одной 
стороны она остается вЪрною духу Сенеки, а съ другой — откло- 
няется отъ него. Она продолжаетъ заниматься исключительно од- 
ною нравственностью и ея практическимъ приложен!емъ. Атталъ 
и Фабанъ, живше при Тиберм, и Сенека, поучавший при двор% 
Нерона, хорошо понимали. что имъ надо прежде всего укрфплять 
души, чтобы сдфлать ихъ готовыми ко вефмъ катастрохамъ, кото- 
рыа можно было благоразумно предвидфть. При Домищан® обсто- 
ятельства были тЪ же самыя и требовались тЪ же самыя поуче- 
щя. Эпиктетъ другихъ и не даетъ: онъ болфе всего старается 
увЪрить своихъ слушателей, что гнфвъ Цезаря не такъ страшенъ, 
какъ думаютъ: <мы погибаемъ, говоритъ онъ, отъ меча, колеса, 
отъ моря, черепицы, тирана. Не все ли тебф равно, по какой до- 
рог& ты сойдешь въ адъ? Ве онф стоять одна другой. И, если 
хочешь знать правду, то кратчайпий путь именно тотъ, по кото- 
рому васъ посылаетъ тиранъ. Ни одинъ тиранъ не употреблялъ 
шести мЪеяцевъ для того, чтобы убить человфка, а лихорадка 
часто употребляетъ на это цфлый годъ» '). Когда наступило спо- 
койное правлен!е Антониновъ; эти поученя сдЪлались гораздо ме- 
нЪе необходимыми; но теперь продолжали какъ бы изъ благодар- 
ности т0. что дфлали сначала по необходимости. Учене Филосо- 
Фовъ было плодотворно, и событ!я постарались доказать его дЪй- 
ствительность. Тирання Цезарей придала стойческой морали нЪ- 
котораго рода страшную своевременность. Благодаря ей школа 
имфла своихь мучеников» (шатйугз); это слово употреблено Эпик- 
тетомъ. Чтобы представить образцы мужества и покорности, ей 
незачфмъ было возвращаться къ миоологической истори и приво- 
дить имена Геркулеса или Филоктета; она могла называть совре- 
менныхъ людей. которые, свид$тельствуя 0 ней своей безупречной 
жизнью, прославили ее геройскою смертью; ей было достаточ- 
но указать на Тразею, погибающаго съ веселымъ безстрашиемъ, 
на Рубелля Плавта, отвергающаго всяк!я средства къ спасению, 
на ЧЛатерана, подставляющаго палачу свою плохо отрубленную 
голову и пр. Теперь нельзя уже было, какъ во времена Горащя, 
насмфхаться надъ учешемъ, показавшимъ м!ру столь высове при- 


1) Эпикт., 03е"ё., П, 6. Привожу переводъ г. Курдаво (Созт4ауевих). 
Диззетё., ПТ, 96. Мудрые суть «служители и свидвтели Бога», дийхоуои 
хай рартобес. 


— 08 = 


мфры. Эти успфхи и всеобщее уважене. служившее ей наградою. 
заставляли ее, вфроятно, держаться того пути, по которому ее 
вель Сенека. Она боле чЪмъ когда-либо ограничивалась практи- 
ческою моралью. Принципы для нея не важны; ихъ по возможности 
упрощаютъ и сокращаютъ. Все учен!е Эпиктета основано на той 
единственной мысли, что дЪйствительными благами надо считать 
лишь т$, которыя находятся въ нашей власти, и что мы не долж- 
ны быть привязаны къ остальнымъ. Эта мысль, перевернутая на 
сто ладовъ, служить единственною темою бесфдъ, собранныхъ Ар- 
рланомъ. ВмЪетЪ съ тфмъ Философ я, боле чЪмъ когда-либо, при- 
нимаетъь Форму проповЪди и апостольства. Музовй Руфъ, хотя и 
значительное лицо, тфмъ не менфе допускаетъ всЪхъ на свои по- 
учен1я; на нихъ являются даже рабы, и онъ обучаетъь ихъ, ка- 
кимъ образомъ они могутъ возвыситься надъ своимъ положен!- 
емъ 13). Вогда солдаты Вителия и Веспасана приготовились всту- 
пить въ бой передъ стЪнами Рима, онъ явился между двумя ар- 
жмиями и подвергаль опасности свою жизнь, проповздуя имъ при- 
мирене '*). 

Подобный способъ преподавать ФилосоФШо можетъ имфть очень 
важное дЪйстые, но въ то же время онъ представляетъ и опа- 
сности, которыхъ не могли устранить тогдашше Филосохы. Вто 
захочетъ заниматься лишь одною практическою моралью и нач- 
нетъь безь конца толковать о житейскихъь обязанностяхъ. тотъ 
непремфнно впадетъ въ крайность и станетъ подчинять все извфет- 
нымъ правиламъ. Все будеть казаться важнымъ тому. кто про- 
водить все время надъ взвЪшивашемъ людскихъ поступковъ; подъ 
конець онъ перестанеть различать важное отъ неважнаго и наз- 
нетъ серьёзно толковать о пустякахъ. Стоики къ этому и пришли: 
они написали цзлыя книги о разныхъ сомнительныхь случаях, 
и справедливо могутъ назваться завзятыми казуистами '*). Эпик- 
теть даеть своимъ ученикамъ совъты о томъ, какъ одфваться, и 
два раза возвращается къ той мысли, что лучше не стричь себЪ 
бороды '5). Авлъ-Гелжй разсказываетъ, что правитель Врита от- 
правился однажды съ своимъ отцемъ къ философу Тавру. Такъ 
какъ сначала принесли только одинъ стулъ, то оба они затрудня- 
дись взять его: сынъ хотфль уступить его своему отцу, изъ ува- 


12) Эпикт., 045$ехё., Т, 9. 

13) Тац., ИЁ., Ш, 81. 

14) См. 3-ю кн, Де о[№с., Цицер. 
15) [74ззетГ., Г, 16 и ПТ. 1. 
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жешя, а отець не хотЪфаъ оставить на ногахъ римскаго санов- 
ника. Тавръ воспользовалея случаемъ, чтобы разобрать вопросъ 
научно; путемъ ученаго разсуждешя онъ постарался доказать, ко- 
му изъ нихъ слЪдовало прежде еЪсть, и по этому поводу произ- 
несъ наставлене, восхитившее слушателей '°). 

Другая, еще важнфЙшая опасность, которой точно также не 
съумфли избЪгнуть тогдаше ФилосоФы. состояла въ томъ, что 
риторикЪ дали пр!обрЪети очень важное значене. Этого непре- 
мЪнно слЪдовало ожидать. Заключая всю ФилосоФю въ морали, а 
въ самой морали избфгая по возможности спекулятивной и теоре- 
тической стороны, и желая въ то же время ограничиться нЪеколь- 
кими общими правилами, чтобы извлечь изъ нихъ всю житейскую 
мудрость, люди неизбфжно обрекаютъ себя на то, чтобы безпре- 
станно повторять однз и тЪ же мысли. Такъ какъ основаше у 
всзхъ ФилосоФовъ одинаковое и притомъ очень не обширное, ясно, 
что разница между ними состоитъ только въ способ преподаваншя 
ими своего ученйя. Слушатели впередъ уже знаютъ, и самые принци- 
пы, и выводы изъ нихъ. Они знаютъ, какое услышать поучене, 
имъ неизвфетенъ только способъ, какимъ оно будеть сдЪлано. Ихъ 
привлекаеть именно этотъ новый сп0собъ. которымъ будетъ раз- 
бираться старый предметь. Они рукоплещутъ не мыслямъ, а ора-_ 
замъ, и Философское преподаваше превращается въ простое упраж- 
нене въ хорошемъ слогф. Филосогы и риторы были всегда вра- 
гами между собою, но преподаваемые ими предметы пришли подъ 
конець къ полному соглашеню. Цицеронъ и Ввинтищанъ пыта- 
лись ввести ФилосоФно въ красноръе '7); можно сказать, что 
посл нихъ въ ФилосоФШо скорЪе вошла риторика. 06% онф заим- 
ствуютъ другъ у друга пруемы и разбираютъ одинаковые вопросы. 
Он обращаются къ одной и той же публик и одинаково стара- 
ются понравиться ей. Если между ними остается соперничество, то 
лишь новерхностное. Философъ Тавръ презрительно называль Авла- 
Геля «мой маленьюЙ риторъ» 13); между твиъ самъ онъ гор- 
дился хорошо составленною фразой; онъ охотно указывалъ на то, 
что она образуеть изящный перодъ, и что ритмъ въ ней гар- 
мониченъ. Впрочемъ. <маленьюй риторъ» допускался безъ всякаго 
затрудненя на обфды, на которыхъ Тавръ давалъ своимъ учени- 


16} А.-Гелай, Ц, 8 
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вамъ блюдо чечевицы и нарЪзанную кусочками тыкву, и послЪ 
ноторыхь разбираль съ ними вопросы, подобные слЪдующимъ: 
«Когда объ умирающемъ можно сказать что онъ умеръ? Когда онъ 
уже умеръ. или пока еще живъ? Когда о сидящемъ человЪкЪ можно 
сказать, что онъ встаетъ: когда онъ уже на ногахъ, или пока еще 
сидит?» 1). Философъ Фаворинъ, одинъ изъ величайших умовъ 
своего времени, не пренебрегаль заниматься грамматикою; подобно 
своему другу, Фронтону, онъ читалъ древнихъ писателей и лю- 
билъ убъждать ученыхъ по ремеслу, что они ничего не понимаютъ 
въ превнихъ текстахъ. Онъ высоко цфниль Клавдля Квадригар!а; 
изучивь законъ Двфнадцати таблицъ, онъ охотно объяснялъ въ 
немъ темныя мЪета. Хотя онъ преподавалъ по-гречески, но хва- 
сталея тфиъ, что хорошо знаетъ латинскй языкъ со вофми его 
тонкостями; по одному стиху онъ рфшалъ.'что шэса принадлежитъ 
Плавту и не можетъ принадлежать никому другому. За столомъ 
его читались какъ грамматические трактаты, такъ и Философск1я 
сочиненя, и говорилось о происхождени и этимологии саовъ точно 
такъ же, какъ объ обязанностяхъ и добродфтели. Отправляясь п9- 
утру къ дверямъ императорскаго дворца, чтобы привфтетвовать 
Цезаря при его пробужденш. онъ встр®чалъ тамъ самыхъ избран- 
ныхь людей Рима, и между ними завязывалея разговоръ объ изи$- 
нешяхъ, произошедшихь въ текетф великихъ писателей, и о труд- 
ности понимать н$которыя мЪста Виргилия. ЭдЪеь мы очень да- 
леки отъ Сенеки и отъ его презрфня къ учености. Иногда даже 
Фаворинъ разбираль тЪ смЪшные предметы (2%/атез пиегае), ко- 
торые имфли въ то время такой успЪхъ въ риторическихь шко- 
лахъ; подобно Фронтону, онъ написалъ похвалу Бузирису и четы- 
рехдневной лихорадкЪ. Не даромъ Аваъ-Геля разсказываетъ, что 
одинъ дурно воспитанный грамматикъ, котораго прозвали Безум- 
нымь Домищемъ за то, что онъ, говоря съ людьми, имълъ при 
вычку не щадить ихъ, сказалъ ему однажды съ гнфвомъ: «Все 
кажется мнЪ безнадежно погибшимъ, котда я вижу. что и вы, 60- 
тавляющуе славу Философ!и, только и занимаетесь, что словами» *°) 
Этотъ безумец не ошибался; Фаворинъ былъ столько же грамма- 
тикъ и риторъ. сколько Философъ, и почти вов его сотоварищи 
ДФлали то же, что и онъ. Было, вфроятно, очень трудно отли- 
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чать тЪ засфданя, на которыхь преподавалаеь мораль, отъ тьхъ 
необыкновенныхъ представлений, которыя привлекали собою толпу 
въ школы декламаторовъ. Какъ въ тфхъ, такъ и въ другихъ, ора- 
торъ старался только «упражнять и показать свой умъ» *'). Фи- 
д0соФамъ апплодировали за блестяия мысли, выраженныя опре- 
ДЪленнымьъ образомъ 2), и очень можеть быть, что платоникъ 
Эворатесъ, прекрасными пер!одами котораго восхищался Плиний 
младний 33), сильно походилъ на ритора Йзея. 

Другое замфчаше о Философ тогдашняго времени состоитъ въ 
томъ, что она уже не выражается языкомь Сенеки. НеизвЪстно, 
преподаваль ли Музошй Руфъ по-гречески, но поучешя его, ©0- 
бранныя и изданныя однимъ изъ его учениковъ, были на грече- 
скомъ языкЪ. Веф остальные Философы, исключая Апулея, выра- 
жались и писали также по-гречески. Маркъ Аврелий поступаль по- 
добно имъ, хотя онъ былъ императоръ и чрезвычайно старательно 
изучиль латинсюй языкъ, на которомъ, по словамь Фронтона, 
очень хорошо говорилъ. Итакъ, греческй языкъ сдЪлался во П вЪк® 
языкомъ римской Философи. Эта неожиданная перемЪна, произо- 
шедшая такъ скоро послЪ блистательной дфятельности Сенеки, 
очень удивительна и трудно объяснима. Можно, конечно, заключить 
изъ нея. что римская Фхилосо®я окончательно теряеть въ это время 
свой нащональный характеръ и мало-по-малу принимаетъ космо- 
политекй. Самый общ изыкъ и, такъ сказать, самый чело- 
вфческий, который употреблялся наиболЪе умными и способными 
къ развитйо народами, быль не латино, а гречеекй. «ЛТатин- 
ск языкъ, говориль Цицеронъ, заключенъ въ своихъ границахъ, 
и онБ тфены; гречесюй распространенъ повсюду» *). Даже въ 
Рим, если кто желалъ, чтобы его слушала эта толпа, собрав- 
шаяся со возхь концовъ м!ра, тотъ долженъ былъ говорить по- 
гречески. Сенека, желавший имфть лишь немногихь учениковъ изъ 
высшаго круга, поучаль ихъ по-латыни; видя, что п0слЪ него Фи- 
лосоФ1я предпочитаеть греческй языкъ, мы имфемъ право думать, 
что она хочеть обращаться къ болЪе обширной и многочисленной 
публикв. То же самое дфлалось въ это время и въ христанской 
общинЪ: Въ ней находилнсь люди всякаго происхожденя и сосло- 
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вя, но большинство ихъ было родомъ съ Востока; по - латыни 
здЪсь поняли бы не всЪ. Церковь сдЪлала гречесюй языкъ своимъ 
священнымъ языкомъ, на немъ говорились поученя и соверша- 
лись таинства; она употребляла его для литурги въ то самое 
время, когда ФилосоФ1я говорила на немъ свои поученя. Такимъ 
образомъ дв$ соперницы, которымъ предстояло оспоривать другъ 
У друга господство надъ душами, вФроятно, по однимь и т$мъ же 
причинамъ, стали употреблять одинаковый языкъ. 

Но самыя важныя перем$ны, произошедийя въ Философш, со- 
стояли въ воззрфи ея на религ!озные вопросы и въ ея отноше- 
няхъ къ народнымь культамъ. По этому поводу мы замфтили уже 
У Сенеки два противоположныя стремленя: онъ кажется намъ 
менЪе религознымъ, когда повинуется своимъ личнымъ чувствам, 
и болЪе религознымъ, когда уступаеть влеченшю своего вЪка; 
послфднее стремлеше беретъ послЪ него вёрхъ. Философя все бо- 
ле и болфе стремится къ религш, и мы можемъ елЪдить за успЪ- 
хами ея на этомъ пути. Сначала Эпиктетъь одушевленъ, повиди- 
мому, тЪмь же духомъ, какъ и Сенека, и выражается довольно 
легкомысленно о КоцитЬ и АхеронЪ *); принимая гадане, онъ 
предписываетъ ему извЪетный порядокъ 5); онъ требуетъ, чтобы 
жертвы приносились по нащюональному уставу, но при этомъ не 
нужно быть, ни черезъ чуръ усерднымъ, на небрежнымь *7). Стран- 
но между тЪмъ видфть, что онъ говорить о БогЪ съ какимъ-то 
умилешемъ. Онъ желаетъ, чтобы со всей земли возносилея къ 
нему хвалебный, благодарственный гимнъ, и чтобы работникъ и 
земледфлець благодарили Его за Его милости. «А я, говорить 
онъ, я, старый и немощный человз къ, могу ли я дЪлать что-ни- 
будь лучшее, какъ прославлять Бога? Если бы я быль соловьемъ 
или лебедемъ, я дфлаль бы т0, что дВлаютъ соловей и лебедь. 
Но такъ какъ я существо разумное, я долженъ воспфвать Бога; 
въ этомь моя обязанность, и я исполняю ее; я не разстанусь съ 
нею до тЪхъ поръ, пока буду въ состоянйи исполнять ее, и я умо- 
ляю вофхь васъ иЪть вмфетВ со мною **)». Онъ не говоритъ, по- 
добно своимь предшественникамъ, что «надо жить сообразно съ 
природою», но что «надо сообразоваться съ закономъ Божшмъ». 
Надо безпрестанно устремлять взоры свои на Бога и говорить 
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Ему: «Дфлай со мною, что ТебЪ угодно; я подчиняюсь ТебЪ и 
принадлежу. Я не отказываюсь ни отъ чего, что Ты считаешь нуж- 
нымъ. Веди меня, куда ТебЪ угодно °)». Мудрый челов къ—<слу- 
житель Юпитера 3)»; онъ повинуется его вояЪ, проситъ его по- 
мощи, чтобы дфлать добро, и призываеть его, «какъ матросы во 
время бури призываютъ Кастора и Поллукса *')». Онъ всегда дол- 
женъ считать себя какъ бы въ его присутстыи и вфрить тому, что 
онъ не можеть скрыть отъ него ни своихъ мыслей, ни чуветвъ 3). 
«Когда вы затворите въ своей комнатЪ двери и въ ней станетъ 
темно. не дерзайте говорить, что вы одни, потому что вы не одни, 
такь какъ съ вами Богъ 3)». Въ Нему обращаются, собираясь 
отдохнуть, Ему молятся, въ присутетыи Его разбираютъ себя, 
чтобы видфть свои гр%хи. «Господи, говорить Эпиктетъ, престу- 
пиль ли я Твои заповфди? Ропталъ ли когда-либо на Тебя? 
Обвинялъь ли я Твое ПровидЪн!е? Я быль болфнъ, потому что Ты 
этого желалъ. Это бываетъ и съ другими, но я не жаловался на 
свою болфзнь. Я былъ бЪФденъ, потому что Ты этого хотвль; но 
я переносилъ бЪдность съ радостью... Не являлся ли я къ Тебъ 
всегда съ веселымъ лицомъ, ожидая отъ Тебя только повельщя 
или знака, чтобы повиноваться тебЪ? Желаешь ли Ты, чтобы я 
сегодня же оставилъ это великое мровое зрфлище? Я охотно по- 
кину его. Благодарю Тебя, что Ты допустилъ меня къ нему вмЪеть 
съ с060ю и далъ мнЪ возможность видЪть въ немъ Твои дла и 
понимать Твое управлене» 3*). Въ сущноети Богъ Эпиктета ие 
слишкомъ отличается отъ того, котораго его предшественники 
называли Провидфшемъь и Природою, но съ виду Онъ кажется со- 
веЪыъ инымъ; а то, что онъ представлялъь Его себ такимъ лич- 
ныхъ, дБятельнымъ и близкимъ къ намъ, должно было имфть важ- 
ныя послфдетвя. Развивая нфкоторую мистическую религюозность, 
оно неизбьжно приводило къ религознымъ обрядамъ. Оно возбуж- 
дало потребность въ молитв и такимъ образомъ приводило набож- 
ныхъ людей во храмъ, —единственное мфето, гдз дЪйствительно 
молятся и которое служить послфднимь предфломъ набожности. 
Такимъ образомъ совершилось мало-по-малу сляне Философ съ 
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народными релимями. Оно произошло безъ принужденя и почти 
безъ всякихъ усилй; правду сказать, стоики трудились для него 
уже нзеколько вЪковъ, и народные умы были вполнЪ готовы къ 
нему. Сочиненя Плутарха показываютъ намъ, что оно уже впол- 
нЪ окончилось въ его время. Маркъ Авремй быль въ одно и то 
же время самый убЪжденный изъ ФилосоФовъ и самый усердный 
изъ набожныхъ людей. Говорятъ, будто онъ намфревался обратить 
свой народъ къ учешю Портика и н$®сколько разъ устроивалъ обще- 
ственныя собрашя, чтобы познакомить его съ этимъ ученемъ 35). 
Съ другой стороны онъ усердно носЪщаль храмы, охотно слушалъ 
оракуловъ 35), считалъ себя состоящимъ подъ особеннымъ покро- 
вительствомъь боговъ 7) и приносилъь имъ столько жертвъ въ 
благодарность за ихъ милости, что въ минуту его отъФзда на 
войну, нфкоторые насмфшники заставляли говорить быковъ въ 
одной эпиграмм®: «Есла ты вернешься побфдителемъ, мы пропа- 
ли %)». Его б1ограФъ разсказываетъ, что нашестве маркомановъ 
навело на него такой страхъ, что онъ приказаль собрать жрецовъ 
вефхъ боговь и совершилъ обряды вефхъ культовъ 3). Не уди- 
вительно ли то, что императоръ-Философъ окончательно открыяъ во- 
рота Рима иностраннымъ божествамъ? 

Изъ вефхь тогдашнихь ФилосоФовъ Апулей лучше всего пока- 
залъ намъ до какой степени сблизились и слизись въ то время 
риторика, Философ я и религ!я; стоитъ сравнить его съ Сенекою, 
чтобы увидфть, въ какомъ направлени шелъ тогдашний вЪкъ и 
къ чему онъ пришелъ. Въ этомъ странномъ челов®кЪ все перем - 
шано между собою, и личность его состоитъ изъ самыхъ протяво- 
положныхъ элементовъ. Легкомысленный поэтъ и серьёзный тео- 
логъ, онъ сочиналъ одновременно уморительные пустяки и трак- 
таты о рф и Бог%; въ одном непристойномь романЪ онъ по- 
мъетилъ нЪФеколько страницъ, религ1ознфе которыхъ намъ ничего 
не оставила древность. Онъ самъ называет себя платоническимъ 


35) Вулькащй, А. Саззтиз, 3, 1. 

36) Луканъ, 4ехат., &8. 

37) Вульк., Аз. Сазз., П, 8, Си. также письмо, написанное имъ но пово- 
ду возстаня Касея, (10., 8, 2) и гдЪ находятся слздующ!я слова: поп 5 
Чеов сопити, пес 5 гони ш Це поз чатеете. 

38) Амы. Марк., ХХ, 4, 17. 

33, Капитолинъ, 11. 4. рЬНоз., 16, 1. 


—ба— 


ФИилоСоФОмЪ, и всф друге охотнЪфе всего даютъ ему это назваше ®). 
Чтобы заслужить его, онъ написаль нЪФеколько замфчательныхъ 
сочинений, въ которыхъ излагаетъ академическое учен!е; въ своихъ 
метахизическихь изысканяхъ онъ зашелъ гораздо дальше своихъ 
современниковъ, державшихся преимущественно моральныхь во- 
просовъ. Но въ то же время онъ риторъ и не скрываетъ этого. 
Для него хилософ1я «царственная наука, научающая хорошо жить 
и хорошо говорить “')», и онъ, кажется, больше занять тЪмъ, 
чтобы хорошо говорить, нежели тЪмъ, чтобы хорошо жить. Живя 
въ Кареаген®, онъ устроивалъ отъ времени до времени Философ- 
скя собраня въ театрЪ. Надо сознаться, что это мфето не распо- 
лагало къ серьёзности, и-Апулей защищается иногда въ томъ, что 
выбралъ его. Онъ говоритъ, что во всякомъ случа расположен!е 
слушателей должно зависть не отъ м$еста, куда они собрались, 
но оть зрфаища, при которомъ они присутетвуютъ. «Если это бу- 
деть мимъ, вы посмфетесь: если канатный плясунъ, вы будете 
трепетать; если комедлантъ, вы станете рукоплескать, если Фило- 
соФъ—вы услышите поучене “)». СлЪдовательно, одни и т% же 
люди ходили слушать комедантовъь и ФилосоФовъ. Хотя ихъ и 
предупреждали, что зрфлище перемфняется, они шли почти что за 
одинаковыми развлеченями, и когда намфревались поучать ихъ, 
ихъ надо было сначала .позабавить. Вдобавокъ такихь зрфлищуь 
было много; въ то время очень любили общественныя собранвя, 
и когда долженъ былъ говорить Апулей, Кареагенсь!й театръ быль 
всегда полонъ 3). Эта избранная аудитор!я, «гдЪ собиралось столь- 
ко образованвыхъ и доброжелательныхь людей “)», состояла изъ 
первыхъ лицъ города; во главЪ ихъ находился проконсулъ Ахри- 
ки, пля котораго Апулей не жалфетъ комплиментовъ: «0 ты, го- 
воритъ онъ одному изъ нихъ, славнфйний изъ вефхъ добродЪ- 
тельныхъ, добродЪтельнфйний изъ вофхъь знаменитыхъ людей, 
и самый ученый изъ тЪхъ и другихъ “)». Трудно предположить. 


40) Аршешз Раотесиз Мадаитепзгз. 

Такъ называетъ его Св. Августинъ (Пе сх. Ое!, УПТ, 14), и это самое имя 
стоятъ въ заголовкз его сочинейй въ дошедшихъ до насъ рукописяхъ, 

41) Еют4ез, Т, 1: @Шзорита тедаИз ат а@ депе @сеп4дит чиат а@ фепе 
алрепаит герема. 

4) Рог., 1, Б. 

43) РюРУ т: 9. 

%} Е/от., 1. 17: а Вас ежсеЦеия сфефтйе тиИотит етидЙйотит, ти о- 
тит федпотит- 

45) Рог., Ш, 16. 
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чтобы вс эти люди, собравшиеся въ праздничный день въ театръ, 
являлись въ серьёзномь расположени духа на лекшю, которую 
имъ хотфли прочесть. То не были ученики, внимательные къ пре- 
подаваемому предмету до самой глубины и ищущ!е только одной 
истины. Изъ словъ Апулея видно, что ихъ занимали друг!я вещи. 
«Ато изъ васъ, говоритъ онъ, простить мн хоть одну ошибку 
въ язык? Вто допустить, чтобы я произнес неправильно хоть 
одинъ слогъ? Вы изучаете каждое изъ моихъ выражез!й, взвЪши- 
ваете его достоинство, разсматриваете его, какъ какую-нибудь се- 
ребряную вещь, съ простыми и монетными вЪфсами въ рукахъ б)». 
Его ходили слушать любители хорошаго слога. Они ищутъ глав- 
нымъ образомъ ораторскихъ развлеченй, и Апулей угождаетъ ихъ 
вкусу. Никто не взвЪшиваетъ своихъ Фразъ такъ искусно, какъ 
онъ, НИКТО такъ симметрично не разставляетъ своихъ Фразъ; окон- 
чивъ говорить о какомъ-нибудь предметЪ по-латыни, онъ начи- 
наетъ говорить о немъ по-гречески, и такимъь образомъ показы- 
ваеть свое познаше въ двухъ языкахъ 47). 

СлЪдовательно, Апулей вполнЪ риторъ; но вмЪстЪ съ тёмъ онъ 
набожный человЪкъ. «Философы, говорить онъ намъ, жрецы веъхъ 
боговъ ®)». Вакъ мы далеки теперь отъ того времени. когда о 
ФИиЛоСсоФахъ думали, что они не вфрятъ ни одвому богу. Апулей 
дЪйствительно полагалъ, что онъ исполняеть жреческя обязан- 
ности; мы увидимъ, что онъ въ своихъ сочиненяхъ искалъ средства 
согласовать Философю съ народными религями. При этомъ онъ 
дЪйствовалъ вполнЪ искренно и съ своей стороны дЪлаль то см$- 
шене, которое предлагаль другимъ. Когда онъ путешеетвовалъ, 
то въ его поклажЪь между книгами находилась всегда маленькая 
статуя бога: въ праздничные дни онъ приносилъ ей ладанъ и ви- 
но и даже совершалъ передъ нею жертву “). Въ своей походной 
жизни онъ любилъ, прФхавъ куда-нибудь, прославить мЪетное 
божество; такимъ способомъ онъ ставиль себя подъ его покрови- 
тельство. Онъ даль посвятить себя во вс знаменитыя таинства и 
разсказываеть намъ, что сохраняетъ съ величайшею заботливостью 
всЪ предметы, даваемые жрецами вфрующимъ въ память ихъ по. 
священ1я 5°). Онъ объфхалъ весь свЪтъ, посещая всевозможные 


46) Рох., 1, 9. 

47) Еотг., ЛУ, 94. 
48) Пе тада, 1. 
49} Де тада, 63. 
8) Де тада, 55. 
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храмы и изучая церемонш и обряды веякихъ культовъ ”). Вели- 
чайций упрекъ, дЪлаемый имъ своймъ противникамъ, состоитъ въ 
томъ что у нихъ нфтъ ни молельни, ни священной рощи, ни даже 
камня, политаго масломъ, и дерева, увЪшаннаго лентами, что они 
не приносятъ жертвъ и, проходя мимо храма, не прикладывают 
рукъ къ тубамъ въ знакъ уваженя °). Онъ вЪритъ гаданню и 
ставитъ вофыъ въ обязанность вЪфрить ему. «Есть много случаевъ. 
говорить онъ, котда самые мудрецы должны поскорфе обращаться 
къ гадателямь и совЪтоваться съ оракулами 53)». Въ то время 
мудрецы не нужцались, чтобы ихъ принуждали къ этому. Авль 
Гелий, разсказывая, что Фаворинъ произнесъ однажды длинную 
р$чь противъ составителей горосконовъ, спрашиваетъ себя, не было 
ли это съ его стороны замысловатою шуткою или особымъ спо- 
собомъ упражнять или обнаруживать свой талантъ, до такой степени 
ему представляется страннымъ, чтобы Философъ отказывалея вЪрить 
астрологи 5%). Во всякомъ случаЪ Апулей не принадлежалъ къ числу 
невфрующихъ; его обвиняли даже въ занятяхъ волшебствомъ, 
составлявшихъ преступлене, предусмотр$иное и наказываемое за- 
кономъ ДвЪфнадцати таблиць, и онъ принужденъ быль защищаться 
на суд; но какъ онъ ни доказываль свою невинность, потомство 
упорно продолжало считать его волшебникомъ. Ему приписали нЪ- 
которыя изъ чудесныхь приключевй, разсказанныхъ имъ въ ро- 
ман Метаморфозы, и внося детв!и онъ вмфеть съ Аноллошемъ 
Панскимъ служиль язычникамъ для опровержения дЪйствительно- 
сти чудесъ Христа 55). 

Воть, чБмъ сдфлалась Философя къ концу эпохи Антониновъ. 
Бакъ ни блистательна кажется она въ это время, но она уже близ- 
ка къ упадку. Она осуждаеть сама себя, не находить больше ни- 
чего новаго и утрачиваеть свою силу и крЪиость. Всего чаще 
она превращается въ пецантскую казуистику или въ риторскую 
декламацю. Въ то же время она поошряетъь всяюя суевфуия, за- 
щищаеть оракулы и гадателей и занимается волшебетвомъ; вообще 
она стремится преврататься въ сложную и смфшную веургшю (6ъ- 
лую магио). Она такъ тЪено соединяется со воЪми народными 


$1} [бз4ет. 

$2) Пе тадла, 56. 

53) Пе Чео Зостанз, 11: тийа зи 4е диёфиз енат зарлещез и? а4 а730108 
её отасша ситзвате. 

54 А, Гелай, ХУ, 1. 

5) Св. Августинъ, Ер184., 136. 


культами, что имя Философа, дававшееся у насъ въ ХУШ вЪкв лю- 
дямъ невфрующимъ, въ то время давалось чуть ли не ханатикамъ. 
СлЪдовательно, глубоко заблуждаются т$, кто думаетъ, будто 
Филос0Ф1я была способна обновить мръ, и будто движен!е ея было 
задержано христанствомъ; напротивъ того, все намъ доказываетъ, 
что во П-мъ вфкЪ оно уже окончилось; невЪроятно, чтобы фило- 
соФ1я могла произвесть боле того, что намъ извЪетно, и для того, 


чтобы идти дальше, человЪчество должно было получить новый 
толчекъ. 


ГЛАВА СЕДМАЯ. 


Римская теология. 


Мы видфли сейчасъ, что Философя все болЪе и болфе прибли- 
жалась къ религи. Стоики уже называли ее наукою о божескихъ 
и человЪческихъ дфлахъ, придавая такимъ образомъ двоякую цЪъль 
своимъ трудамъ. Со П-го вЪка ее начинаютъ привлекать къ себЪ 
главнымь образомъ божественныя вещи. «Лишь т, говорили тог- 
да, заслуживаютъ названя мудрыхъ, чьи взоры постоянно обра- 
щены къ небу» '). Съ этихъ поръ человЪка и природу изучаютъ 
лишь для того, чтобы лучше познавать Бога *); Его не ищутъ, 
какъ прежде, созерцая велик!я мровыя зрфлища или съ помощью 
усимй мысли; а вЪрнфе надфются найти Его посредетвомъ объяс- 
неня легендъ и набожныхъ обрядовъ различныхъ культовъ. Ёто- 
то спросилъ однажды одно значительное лицо той эпохи, въ чемъ 
состоитъ его мудрость, и получилъ отвЪтъ: «Мудрость есть наука 
0 молитвахъ и жертвоприношеняхъ» %). Дойдя до этой точки, Фи- 
л060%1я совершенно измфняеть свой характеръ, и Философы дЪ- 
лаются просто теологами. 

Говоря 0 теологахъ и о теологи по поводу древнихъ религ й, 
мы не дфлаемъь анахронизма, какъ это, быть можетъ, кажется: 
слова эти часто употреблялись древними писателями. Обыкновенно 
подъ именемъ (460/008 они разум ли дЪйствительныхъ или басно- 
словныхьъ древнихъ писателей, подобныхъ Гез1оду или Ороею, со- 
чинившихь поэмы о богахъ и оставившихъ образцы молитвъ *). 
Этимъ именемъ они называли также тЪхъ, которые впослЪдетв!и 
старались разбирать священныя легенды и извлекать изъ нихъ 


1) Макроб., Зоти. Зер., Т, 8; 3. 

2) Плутархъ, Де Че/есёи отас., 410. 

3) Филостр., Уфа Арой., ТУ, 4. 

$) Серв., Аеп., УТ, 645. Св. Авг., Де ср, де, ХУШ, 14. Макр., За., Г, 
21, 23. 
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въроятныя повЪствованя. Эта работа производилась безъь всякой 
критики. Въ Грещи, этой странф басенъ, легенды появлялись въ 
изобилии и удивительно измфнялись и улучшались, переходя изъ 
одного города въ другой. < инъ новЪйний писатель сравниваетъ 
ихь съ бананами, у которыхъ от%ь одного корня выростаетъ цф- 
лый лабиринтъ деревьевъ. Древне теологи не всегда умфли нахо- 
дить тотъ корень, откуда произростали всЪ басни и. останавливаясь 
на разныхъ, ничего не значущихъ, подробностяхъ, воображали, 
что видятъь разаичныхъ боговъ всяк разъ, какъ о нихъ разска- 
зывались различныя истори. Такимъ образомь они насчитывали 
трехь Юпитеровь, четырехъь Аполлоновъ, пятерыхъ Вузканотъ, 
трехъ Д1анъ, патерыхъ Бахусовъ и безчисленное множество Герку- 
лесовъ °). Такъ какъ они были легковфрны и безъ всякаго сомни- 
тельства принимали самые чудесные разсказы, то имъ противопостав- 
ляли обыкновенно людей, занимавшихся изучешемъ вселенной и ея 
законовъ и называвшихся Физиками, р/у5сг: эти все старались объ- 
яснить естественными причинами; котда теологи спрашивали себя, ка- 
ве боги имфютъ право метать молнйо, Физики смфялись надъ ними 
и отвЪчали имъ, что громъ происходить оть столкновеня обла- 
ков ‘). Чаще случалось, что слову теолоМя придавали еще об- 
ширнфйший смыслъ; подь нимъ разумфлись в6Ъ ‘вообще науки 
0 богахъ и ихь культЪ 7). Въ этомь смыслЪ можно сказать. что 
на землЪ не было ни одного народа, который не имфлъ бы своей 
теологи, такъ какъ каждый изъ нихъ чуветвоваль потребность 
дать себЪ отчеть въ своихъ вфровашяхь и лучше узнать своихъ 
боговъ. Мы сейчасъ увидимъ, что римляне не избфгли этого такъ 
же, какъ и друге народы. 


Ни 


Брожденнаи нелюбовь римаянъ къ теологш. —Почему они стали заниматься 
е10.—Труды по римской религи, совершонные юрисконеультами и граммати- 
ми, — Школа Варрона.—Характеръ и важное значен!е этой школы. 


Сьъ перваго взгляда кажется, что изъ веъхъ древнихъ народовъ 
ни одинь не быль менЪе римлянъ расположень къ теоломи. 


5) Циц., Де пай. 4еог., ТИ, 91. Серв. Аеп., УПТ, 564. 

6) Серв., Аеп., Г. 4». 

7) Аристотель употребляетъь слово 930^0уей\У (богословствовать) въ емы- 
схБ изучен божескаго естества. Ре типо, 1. Овъ написаль сочинене 
цодь назвашемъ Эго отобиеуа (теодогичесюя разсужден), которое содер- 
жало ВЬ себЪ, повидимому, объяенен!е народвыхъ религ, 
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Римекая религ, 
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По ихъ миЪнию, релимознымъ законамъ надо повиноваться такъ 
же, какъ и гражданскимъ, безъ всякихъ сомнЪйЙ и разсужден!й; 
они думали, что надо точно выполнять всЪ обряды культа, пото- 
му что этого желали предки, и никакихъ другихъ причинъ на 
то не требуетея %). Для подобныхъь людей, готовыхъ вЪрить 
безъ доказательствъ и молиться по предавю, всяк!я теологическ1я 
изыскан!я безполезны и могутъ даже сдфлаться опасными, такЪъ 
какъ, слишкомъ вглядываясь въ религ!ю и слишкомъ внимательно 
разсматривая ее, люди рискуютъ ослабить въ себф должное къ 
ней уважеше. Лучшее средство для того, чтобы въ нихь не 
возникало ни малфйшаго сомнфн]я въ дЪйствительноети приня- 
тыхъ обрядовъ, это — думать о нихъ какъ можно меньше. Умъ 
колеблется, и вЪра утрачивается, когда хотять слишкомь много 
размышлять о столь щекотливыхъ вопросахъ. «Съ вашими пре- 
красными объяснешями, говорилъ стоикамъ первосвященникъ Кот- 
та, вы достигнете лишь того, что сдфлаете сомнительными са- 
мыя вфрныя вещи» °). Точно такъ же должны были думать го- 
сударственные люди Рима, и это мнфн!е отдаляло ихъ конечно, 
отъ теолоти. 

Но имъ не удалось, однако, совершенно избЪгнуть ея. М%ето, 
занимаемое религею въ общественной и частной жизни римлянъ, 
поневол5 привлекало къ ней вниман!е; она касалась такихь важ- 
ныхь интересовъ, что ея не льзя было не разсматривать близ- 
ко. Многочисленныя предписашя релит1ознаго закона не только 
возбуждали сомнфня въ душахъ вЪрующихъ, во могли даже слу- 
жить поводомъ ко многимъ процессамъ; слфдовательно, ихь на- 
до было истолковать и объяснить, а это было ДЪло юрискон- 
сультовъ !°). У нихь не было недостатка въ причинахъ для того, 
чтобы проникнуть въ эту область, которую хотВли сдфлать тайною 
и закрытою. Они не могли изучать услов!Й собственности, не зная, 
что именно боги хотфли удержать за собой и чтоб они соглашались 
предоставить людямъ. Прежде всего они должны были точно опре- 
дЪлить, что саФдуетъь понимать подъ словами священный и мрской 


$) Циц., Де паё. 4еот., Ш, Э; а (е етт ри озорйо тайопет ассёреге Чего 
хевуготи$, тауотфиз аийет поз18 ейат та табопе те стецете. 

3) Циц , Де паё. 4еот., ПТ, 4. См. также слфдующее место, сохраненное 
намъ Лактанщемъ (11,3): пой зи 2 5и90 @зршаптаа, пе зизсерёаз риб!- 
се тейдтопез Фзрша(ло (виз есзиптдиаи. 

10) О жреческомъ прав и о томъ, какъ оно сдЪлалось свфтскииъ, перейдя 
отъ шрецовъ къ юрисконсультамъ, см. Буше.Леклерка 165 роп!1/з., вн. П. 
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и это составляло одинъ изъ самыхъ спорныхъ вопросовъ римской 
юриспруденции. Когда получалось по наслфдетву какое-либо иму- 
щество, необходимо было знать обязательства наслфдниковъ отно- 
сительно поддержаня хасга рта; Цицеронъ говорить, что юрис- 
консульты создавали по этому поводу безчисленныя затрудненя '*). 
Они много занимались также праздничными днями: такъ какъ на- 
рунен!е закона объ отдых$ было не только религознымъ преступле- 
шемь, искупить которое можно было посредствомъь жертвоприно- 
шен!й, но и проступкомъ, за который взимается денежный штрафъ"?), 
то они считали себя вправ$ разбирать, как!я занят!я запрещались 
и разрфшалиеь въ праздничные дни. Такъ какъ избран должност- 
ныхъ лицъ считалось дЪйствительнымь лишь тогда, когда на- 
счеть его совфтывались по всъмъ правиламъ съ авспишями, то 
они воспользовалиеь случаемъ изучить авепици. Наконецъ, из- 
вфетно было, что приговоръ считался недфйствительнымь, если 
быль произнесенъ въ запрещенный дла этого день; вслфдетв!е того 
явились безчисленные комментари къ календарю для различен1я 
вех [а5@, пе/азй и 1щетсая (дней подходящихъ, не подходящихъ 
и мфшаныхь). Юрисконеультамъь не льзя было останавливать- 
ея на этомъ; экскурс, дВлаемыя ими въ область теологи, воз- 
буждали ихъ любопытетво, и въ то время, какъ они изучали 
вопросы, гдз релия смфшивалась съ правомъ, имъ очень естест- 
венно должно было приходить желане изучать ее и для нея са- 
мой. Трудно предполагать, чтобы въ то время, какъ Требащй 
писаль свое огромное сочинене въ девяти или десяти томахъ, на- 
зывавшееся Де те боттфиз, онъ никогда не спросилъ себя, каковы 
были качества и естества тзхъ божествъ, имена которыхъ без- 
преетанно попадались ему въ древнихъ обрядовыхъ уставахъ; из- 
вфетно также, что Сцевола, раздфаяя вефхъ боговъ на три клас- 
са. изобрфаль цфлую теолотическую систему, заслужившую въ Ри- 
мЪ очень значительный усиЪхЪ. 

Послф юрисконсультовъ римскою релимей больше всего занима- 
лись грамматики. Занят!е ихъ состояло въ разъяснени темныхъ 
мЪетъ, а жречесвя книги были наполнены такими выраженями, 
которыхъ никто уже не могъ разобрать. Римляне, отличавиие- 
ся чрезвычайно консервативным духомъ, въ точности повторяли не- 
понятныя для нихъ молитвы; грамматики попытались разъяснить 








п) Де 14., 1, 19. 
3) Макр., 5а{., 1, 16, 10. 


а 


ихъ римаянамъ. Одинъ изъ самыхъ знаменитыхь между ними, Эля 
Стилонъ, написаль сочинеше о пфеняхь саййцевъ; но, кажется, 
въ его время смыслъ ихъ быль уже до такой степени утрачен, 
что онь не могъ] хорошо объяснить ихъ '!3). Для того, чтобы 
быть въ состояши давать себф отчетъ въ значеши словъ, надо 
вФдь знать обычаи, о которыхъ вь нихъ говорится. Такимъ обра- 
зомъ Филологическе труды грамматяковъ заставили ихъ занять- 
ся сначала культомъ, а потомь уже и всей релимей. Они имб- 
ли въ своемь распораженш священныя книги не только Рима, 
но и Этрури. Эти книги, имфвиия огромное вляше на римскую 
религ ю, были переведены на латинеюй языкъ и комментированы 
цъфлою ученою школой '*). Подобно римскимъ книгамъ, он® содер- 
жали въ себф мельчайпия правила о томъ. какимъ образомъ слф- 
дуеть молиться богам; онф объясняли, «въ каке дни, каюя 
именно и въ какихъ храмахъ надо имъ совершать жертвоприно- 
шен!я» 15), и каке знаки своей воли они выражаютъ намъ въ 
естественныхъ явлешяхъ. Но дошедшие до насъ отрывки показы- 
ваютъ, что къ этимъ подробностямъ набожныхь обрядовъ присо- 
единялись иногда болЪе возвышенные взгляды. Этруски пытались 
установить извфетную 1ерархю въ своемь обширном Цантеон®; 
рядомъ съ верховнымъ Богомъь они учредили двойной совЪтъь мо- 
гущественныхь божествъ; только посовтовавшись съ этими 1% 
зиретотгех етом, Юпитеръ позволяеть себЪф метнуть на земаю 
разрушающия и уб1Йственныя молши '°). Ихъ поразила также труд- 
ность согласить межру собою могущество и свободу боговъ съ по- 
нятемъ о неизмфнномь и всесильномь рокЪ. Если рокъ дЪйстви- 
тельно господетвуеть надь веЪмъ, и ничто не можеть измфнить 
его приговоровъ, если все, что случаетея съ людьми, назначено 
виередъ роковымъ закономь. то, очевидно, боги не могутъ ока- 
зать имъ никакой милости, и становится безполезнымь обращатьея 
КЪ НИМЬ СЪ молитвами или приносить имь жертвы. Чтобы выйти 
изъ этого затруднешя и выгородить по возможности могущество б0- 








13) Барронъ, Де Илд. 1., УП, 2. 

№) Сервй |Аеп., Т, 2) приводить одну разу изъ этихъ переводовъ. Изъ 
тЪхъ, которые комментировали ихъ, извфетны Цецина и 'Тарквин!й Приекъ, 
упоминаемые Макробемь, а также Юми Аквила и Умбрицй Мелюръ, при- 
водимые Плишемъ. 

5) Тить Лив, 1, 20: дифиз ВозИИз, уибиз @ефиз, а диае (еп а заса 
3. /эгепЕ. 

16) Сенека. Оцаезй. паё., П, 81. 
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товъ, этрусеще теология постановили, что можно отодвинуть на 
десять лЪтъ исполиене приговоровъ судьбы '!7); это вее-такв от- 
срочка, и. значитъ, есть еще какая-нибудь выгода молиться бо- 
гамъ, чтобы получить отъ нихъ лишнихъ десять лЪтъ счастя или 
жизни. ПослЪ этрусковъ Римъ познакомился съ греками. Грече- 
све ученые, очень любивиие научныя занят!я релийей и уже 
много занимавийеся культани своей страны, принялись изучать 
культъ римлянъ 1). Чтене Д1ониея Галикарнасекаго даетъ намъ 
понять, какой духъ они вносили въ эти занятя. Очень можеть 
быть, что они обращали много вниман!я на дВйствительныя сход- 
ства, а при случаЪ изобрфтали даже воображаемое сходство ме- 
жду религ1озными обычаями римлянъ и своими собственными. Для 
ихъ самолюбя было приятно отомщать за свое поражен!е, застав- 
яяя думать, будто покоривиий ихъ народъ быль имъ вефмъ обя- 
занъ, заимствовавши у няхъ религию такъ же, какъ и литературу. 
Удивительно. что римляне очень териъливо относились къ та- 
кимъ мнфшямъ. которыя должны были. повидимому, оскорблять 
ихъ патр!отизмъ. Они вносили въ свои занят!я релимей какое-то 
непонятное самоотречене. Они никогда энергически не отстаивали 
самобытности своего культа; колеблясь безпрестанно между систе- 
мами этруссковъ и грековъ. они нисколько не затрудналясь при- 
знавать, что ихъ древнъйния вЪровашя заиметвованы у чужезем- 
цевъ и были всегда готовы исказить ихъ дЪйствительный харак- 
теръ, чтобы подчинить ихъ теор тфхъ, кого они считали своими 
учителями !°). 

Если изысканя этрусскихъ и греческихъ теологовъ не разъ вво- 
дили въ заблуждене римскихъ ученыхъ, то надо сознаться также, 
что они дали сильный толчекъ ихъ собственным изыскашямъ. Въ 
РимЪ, къ концу республики, существовала цфлая школа ученой тео- 
логи, славою которой былъ Варронъ. Это движеше продолжалось въ 
одинаковомъ направлени и при имперш. Юрясконсульть Требащй 
Теста, другъ Цицерона и Цезаря, и грамматикъ Веррй Флаккъ, въ 

1") Серв., Аей., УШИ, 39%. 

18) Н»ъкоторые изъ грековъ, занимавшихся религозными легендами Италии, 
упоминаются Плутархомъ (0иаез#. тот. и Ратай.). 

19 См, напримфръ, какъ легко ойи дали убфдить себя въ томъ, что Пе- 
маты, древнъйпие изъ всЪхъ рихскихъ боговъ, ничЪмъ не отличались отъ 
велякихъ боговъ Этрур?и, составлявшихъ совзтъ Юпитера, или что они одно 


и то же, что критеме Куреты или самоеракск!е Дактилы. Арноб. Ш, 40 и 41. 
Мэкр., $0(., ПТ, 4, 7. Серв., Аел., ИТ, 18. 
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своей книг о Сатурн%, изучаютъ древше религ!озные обряды рим- 
лянъ; два знаменитые соперника, Атей Капитонъ и Антистй Да- 
беонъ, ревностно комментируютъ жреческое право; Гигинъ, библю- 
текарь Августа, и узеникъ его, Юмй Модестъ, занимаются бога- 
ми и праздниками; Мазурй Сабинъ, въ царствоване Нерона, пи- 
шетъ свое знаменитое сочинеше о хастахъ; даже при династ!и Се- 
веровъ, Саммон! Серенъ набожно собираетъ въ своемъ трактать 
0 скрытыхъ вещахъ (Дегит гесоп4натит йт%) пдревнЪйния Фор- 
иулы жреческихъ уставовъ; такимъ образомъ традищя Варрона 
и его великаго произведешя, Овязщенныя древности, окончательно 
упрочвлось у юрисконсультовъ и грамматиковъ временъ импери. 

Къ сожалфн!ю, изо всей этой великой школы ничего почти не 
дошло до насъ. Само собою разумЪется, что ей не разъ при- 
ходилось грубо ошибаться; но надо сознаться также, что она 
принялась за очень трудную работу. Релимозная древность, кото- 
рую хотЪли разъяснить, была покрыта густымъ мракомъ. Если 
римское божество, неусифвши ясно опредФлиться, сливалось съ 
какимъ-нибуль греческимъ богомъ, оно очень часто дФлалось с0- 
вершенно недоступно для критическихь изслфдованй. Ёто могь 
сказать навЪрное, кто такая была это Деа №, такъ глубоко чтимая 
арвалами. Тахъ же мало было извЪетно божество, въ честь котора- 
го Луперки совершали ежегодно въ Феврал® мЪеяцЪ свои стран- 
ныя церемони %°). Надо сознаться, что римск!е ученые дзлали все, 
что могли, чтобы какъ-нибудь найдтись среди этого мрака, Если они 
не знали дЪйствительнаго характера какого-либо изъ этихъ древ- 
нихъ боговъ и желали постичь его, то старались прежде всего от- 
крыть этимологию его имени, затфмъ тщательно изучали всЪ по- 
дробноети его культа и не забывали внимательно раземотрть ту 
одежду, въ какую облекала его древность: лукъ или мечъ въ ру- 
КЪ и корона на головЪ служили имь очень полезными указанями 
ихь качествъ. Если они не могли ничего почерпнуть изъ римскихъ 
жреческихъ уставовъ, то обращались къ уставамъ сосфинихъ стралъ, 
релитя которыхъ имфла одинаковое происхождене съ римскою, и 
совътовалиеь съ священными книгами Пренесты или Тибура *'). 
Въ сущности больше имъ ничего не оставалось дЪлать, такЪ какъ 


20; Серый, Аеп., УШ, 343. 

3!) Остатки этого теозогическаго труда находятся разбросанными у Серв!я 
и у Макроб!я; съ помощью приводимыхъ ими цитатъ изъ древнихъ грамма- 
тиковъ можно возстановить методу, улотребляешуюся этими гр^иматиками, 
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это та же самая метода, которой наука держится и въ настоящее 
время, и которая дала таке прекрасные результаты. Но хотя метода 
эта была правильна, она, къ несчасто, всегда дурно прилагалась; 
этимологическ!е выводы бывали нерфдко смБшны, изысканя сдф- 
ланы безъ всякой критики, и документы подобраны на удачу. Но 
ошибки, допущенныя этой школою ученой теологш, не должны за- 
ставлять насъь забывать оказанныхь ею услугъ. Главная отличи- 
тельная черта ея состоитъ въ томъ, что она развилась совершен- 
но не въ жреческомъ духф. Она не была ни набожною, ни даже 
вЪрующею. Ёромф любопытства, —едияственною страстью, одуше- 
влявшею ее, быль патротизмъ. Опа думаетъ, что служитъ оте- 
честву, изучая нащональную релитИю, но къ самой релити отно- 
вилась въ сущности довольно равнодушно. Врядъ ли найдется ка- 
кая-нибудь другая теологя, которая цЪвила бы такъ мало объ- 
ясняемыя ею вЪровашя и такъ мало интересовалась разбираемыми 
ею ботами. Если юрисконсульты такъ тщательно отдфляютъ сся- 
щенное отъ мерскаю, то дЪлаютъ это лишь для того, чтобы огра- 
ничить участ!е боговъ во ваадфнши земнымъ благомъ. Они прибЪ- 
гаютъ ко всевозможнымь тонкостямь своего искусства, чтобы 
облегчить обязательства праздничнаго отдыха н найти кавя-ни- 
будь уловки для того, чтобы насл®дники могли спокойно пользо- 
ваться полученнымь насл®детвомъ, не принося жертвъ, предписан- 
ныхь имъ закономъ (паеге( ая те хастау). Варронъ провозтлашаетъ, 
что религмя есть политическое учреждене, и прибавляетъ, что оно 
ДЪлаетъ не много чести политикамъ. Онъ видитъ его недостатки и 
указывает ихъ; онъ защищаеть религ!ю не потому, чтобы находилтъ 
ее хорошею, но потому, что считаетъ полезною; а за это до- 
етоинство онъ. какъ истинный римлянинъ, готовъ уступить ей во 
всемъ %). Истина имфетъ, конечно, свои права, но ее не всегда 
слЪдуеть говорить народу, и его недурно бываетъ иногда обманы- 
вать, осрейй йоттех [@ зи тейуготе 3). Надо сознаться, что 
теологи говорятъ обыкновенно не такъ, и этимъ можно объяснить, 
почему эта школа теоломи могла процвФтать и достигнуть своего 
величайшаго блеска во времена индихферентизма и безвз мя. Вар- 


22) Эта полезность до такой степени его занимаетъ, что онъ приписываеть 
даже древнимъ римлянамъ стремлене къ ней. Знаете зи вы, наприи®ръ, аа- 
ч»мъ они строили храмы? Чтобы не давать домамъ стоять рядомъ, что силь- 
но способствуетъ пожарамъ. Серв., Аеп., П, 519. 

23) Св. Август., Де с. Пег. ТУ, 91. 
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ронъ нашелъ своихъ современниковъ скептическями и не сдълаль 
нхъ вЪрующими. Сочинен1я его не были такого свойства, чтобы обра- 
тить ихъ; хотя они внушали большое уважеше къ учрежденямъ 
прошлаго времени. но вмфстЪ съ тЬмъ научали держаться ихъ 
только для формы, разбирать ихъ безъ всякихь затруднений и 
говорить о нихъ совершенно свободно въ свФтекомъ обществъ. 
Въ окончательномъ результатЪ они пробудили въ любознательных 
умахъ страсть къ религознымъ изелфдован!ямъ и образовали по- 
колЪн!е людей, искусныхъ въ религ!озныхъ спорахъ, которые, не 
желал держаться насчеть религозныхъ вЪрован!Й того, «что имъ 
говорили 0 нихъ отецъ и мать °“)», были болЪе расположены 
слушать то, что 0 нихъ говорили ФилосоФы. 


Е. 


Системы, изобр5таемыя ФилосоФами для объяснемя народныхъ религ. — 

Эвгемеризиъ. —Почему онъ быхъ хорошо принятъ римлянами.—Стоическая 

школа, — Усиля ея расиространиться.—Какимъ образомъ она принимаетъ бо- 

говъ и миеологическ!я легенды. — Естественное сродство теолог!и стоиковъ 
съ римскою релимей. — Усизхъ ея въ Гим% во все время импер!и. 


Какъ ни интересны кажутся намъ труды всЪхъ этихъ истори- 
риковъ, юрисконсультовъ и всякаго рода ученыхъ, предпринятые 
ими какь въ РимЪ, такъ и въ Греши, но дфйствительная теоло- 
т1а была обязана своимъ происхождешемъ лишь Философамъ. Фи- 
1060Фя съ давнихъ поръ старалась пвимфнаться къ вароднымъ 
религямъ; хорошо ли, дурно ли она была расположена къ нимъ, 
но она желала знать ихъ, и для того, чтобы вЪрифе достичь это- 
го, старалась прежде всего разгадать ихъ происхождене. Откуда 
взялись веф эти боги, обожаемые толпою? Вто ихъ прежде вефхъ 
выдумаль? Откуда взяли основанше для разсказовъ о нихЪ? Это 
были щекотливые и темные вопросы, на которые каждая школа 
отвфчала поевоему. 

Древнзйшею изъ системъ, придуманныхъ для того, чтобы 0бъ- 
яенить происхожден!е боговъ и легенды о нихъ, былъ эвгемеризмъ. 
Хотя Эвгемеръ далъ ей свое имя, но онъ не былъ ея основателемъ, 
а просто изложилъ ее въ одномъ сочинени, которое легко чита- 


*) Апулей, Пе тада, 39: 4е 415 пптотёарих рай“ ей тайге сгедете. 
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лось и пользовалось большою популярностью. Это быль романъ, 
тдЪ онъ разсказывалъ, что, получивь охфищальное поручен!е отъ 
македонекаго царя, Кассандра, онъ сЪлъ на корабль въ одной изъ 
пристаней Счастливой Аравли и былъ занесень вЪтрамн на какой-то 
неизвфетный, изумительно плодородный островъ. Посреди его воз- 
вышался храмъ Юлятера Трихил!йскаго, украшенный прелестны- 
ми изваян!ями и наполненный дарами, принесенными въ жертву 
набожностью вфрующихъ. ЛюбопытнЪйшею вещью между ними бы- 
ла золотая колонна, покрытая сверху до низу 1ероглихическими 
надписями, въ родф египетскихъ. Эвгемеръ, упросивъ жрецовъ 
объяснить ихъ, очень удивился, когда увидфлъ, что онф заклю- 
чаютъ въ себЪ исторю древнихъ туземныхъ царей, и что эти ца- 
ри были не кто иные, какъ боги, которымъ поклонялись во веемъ 
м1рф. Именно эти разсказы. по словамъ Эвгемера, и были записа- 
ны въ его книгъ. Онъ старался доказать въ ней, что всЪ боги 
быши сначала людьми, которые впослфдетв!и, кто насильно, кто до- 
бровольно, получили апоееозу. Юпитеръ былъ завоеватель, вото- 
рый, желая упрочить за собою покорность побфжденныхь наро- 
довъ, заставилъ ихъ поклоняться себф; Сатурнъ быль добродуш- 
ный царь, позволивший своимъ дЪтямъь лишить себя престола; 
Уранъ — государь, отлично знавний астроном и смфшанный 
внослфдетви съ небомъ, составаявшимъ предметь его научныхъ 
занят и пр. Такимъ образомъ была объяснена или передфлана 
вся миеолотия; Эвгемеру нравилось пизводить до самыхъ обыкно-. 
венныхъ размфровъ боговъ Олимпа и дЪйствующия лица легендъ. 
Кадиъ превратился въ повара при сидонекомт царЪ, убфжавшаго 
съ какою-то Фхлейтщицею; Венера сдфлалась обыкновенною про- 
ституткою. «которая принудила кипрокихъ женщинъ торговать, 
подобно ей самой, своею красотою для того, чтобы не могли 
сказать, что она одна безстыдна и развратна» 25). 

Эвгемеризиъ, которому сильно посчастливилось въ Греши, пр! 
обрфль также значительный успфхъ у римлянъ. Онъ долженъ быль 
нравиться имъ своею простотою и той кажущеюся историческою 
"точностью, которой онъ такъ добивался. Прозаическая и трубая 
сторона эвгемеризма не могла` оскорблять людей, имфвшихъ такъ 
мало врожденнаго поэтическаго вкуса; повидимому, они не замЪ- 
чали даже опасности, грозившей въ этомъ случаф религозному 
чувству. Такъ какъ они не были привязаны къ догматамъ н мало 


25) О романф Эвгемера см. у Шассана (СВаззапи) //55(оге Чи гота, е. 159. 
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заботились о легендахъ, имъ было все равно, что бы ни разска- 
зывали о богахъ, лишь бы не пострадаль отъ этого культъ. Вф- 
роятно, подъ вмяшемъ эвгемеризма, Пика, Фавна, Сатурна, Яну- 
са и другихъ малоизвЪетныхь боговъ Итали превратили въ госу- 
дарей, царствовавшихь въ ФащумЪ, соединили ихъ узами родства 
или дружбы и создали имъ цфлую псторшо. Энни, бывший во 
всемъ великимъ начинателемь, перевель романъ Эвгемера; съ 
тЪхъ поръ эта система сдБлалась вполнЪ извфетною римлянамъ 
и была, кажется, принята ими безпрекословно. Ватонъ, говоря 
объ АккЪ Ларенщи, одной изъ богинь, олицетворявшихъь собою 
плодородную глубь земли, принимающую и произращающую с»- 
мена, разсказываетъ совершенно серьёзно, что она была просто 
куртизанка, много заработала своимь ремесломъ и оставила свое 
имущество въ наслЪдетво римскому народу *). Онъ знаетъ даже, 
изъ кавихь имьвй состояло ея богатство, и перечисляетъ ихъ, 
затЪмь прибавляеть, что въ благодарность ей соорудили велико- 
лфиный памятникъ и ежегодно праздновали въ честь ея игры. 
Такая же эвгемерическая тенденция господствовала во всей первона- 
чальной истор Рима, по крайней м®рЪ такъ, какъ ее излагали 
первые лЪтолисцы; все приняло въ ней до невЪроятности точный 
видъ; казалось, что самыя чудесныя басни не отличались здЪсь 
оть самыхъ достовфрныхъ разсказовъ, и въ ней одинаковымь то- 
номъ говорилось какъ о Ромул и его преемникахъ, такъ ио пу- 
` ническихь войнахъ %7). Велик ученый ВБарронъ принялъ также 
мног!я изъ этихь басенъ Эвгемера. хотя и былъ болфе склоненъ 
къ другимь объяснешямъ. Такъ, напримфръ, для того, чтобы объ- 
яенить появлене великановъ послЪ потопа, онъ разсказывалъ, 
что люди. испугавшись приближеня водъ, спаслись на горы! Вто 
поторопился, тотъ заняль лучиия мЪста. Такъ какъ они помЪфети- 
лись выше всфхъ. то и казались больше вефзхъ ростомъ. Они по- 
бфдили яругяхъ, благодаря своему положено, и лобЪжденные 0бо-. 
готворили ихъ *%). 

35) Макр., Заё. Т, 19, 16. 

27) Кажется; что. даже жреческ!я книги не избфгли этого ваяшя, Легенда 
разсказывала, что Пикъ, древв1й богъ или древн!й царь Лац!ума, былъ лю- 
бимъ Цирцеей и отвергь ея любовь; чтобъ отомстать ему, волшебница пре- 
вратила его въ птицу, носящую его имя и считаемую итальянцами за в$- 
щую. Жрецы, желая придать болве достов$рности этому разсказу, говорили, 
будто Пикъ былъ авгуръ, у котораго былъ дателъ, открывавний ему бу- 


дущее, откуда и произошла вся путаница. Серв., Аеп., 9, УШ, 10, 
35) Серв., Аеп., ПТ. 578. 
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Но невозможно было, чтобы усифхъ эвтемеризма продолжался 
постоянно. По мЪрЪ того, какъ общество приближалось къ религ» 
ему становилось трудно удовлетворяться подобнымъ способомъ по- 
ниманя начала боговъ, разрушавшимъ всю прелесть миооло- 
ги п етавившимъ грубый реализмь на мЪето поэтическихъ ба- 
сенъ, очаровывавшихъ собою столько поколфн!Ш. Тогда религ- 
озныя души обратились къ другой системЪ, лучше согласовавшейся 
съ йствительнымьъ благочестемъ, а именно—къ системф, изо- 
брЪтенной стоиками. 

0 стоическомъ учеши составляютъ себф иногда не совсфмь вЪр- 
ное понят{е. 0 немъ судятъ по строгости его принциповъ, подхо- 
дящихъ, повидимому, лишь къ весьма немвогимь людямъ, или по 
высокомфрному тону мудрецовъ, и всафдстве того полагаютъ, что 
это была аристократическая ФилосоФ!я, обращавшаяся только къ 
избраннымъ лицамъ; но, вслядфвшись въ нее поближе, мы видим» 
напротивъ что она дфлала много усил для того, чтобы рас- 
пространиться. Она боле жаждала популярности, нежели это 
думаютъ, и потому не пренебрегала побЪждать самыхъь простых 
людей и старалась становиться въ уровень съ ихъ пониманемъ. 
Мораль ея могла сначала отталкивать отъ себя своей суровостью: 
ее стали проповЪфдовать въ небольших книжкахъ, наполненных бас- 
нями и драматическими разсказами. Такъ какъ стоическое учене 
было вообще темно и запутано, то его постарались оживить ал- 
легорями и прим$рами, выбирая героевъ между легендарными ли- 
цами, извфетными всему свЪту. ВажнЪфе всего то, что въ ней не- 
обыкновенно развить духъ прозелитизма. Мудрецы ея «всюду 
ищуть себЪ работы», по удачному выражешю Цицерона *°). Они 
уже не проповфдуютъ, какъ прежде, добродфтель въ однихъ 6о- 
татыхъ домахъ, но говорятъ съ людьми невЪжественными и жи- 
вутъ среди толпы. Горащ описываеть, какъ они бЪгаютъ по 
улицамъ, купаются съ бЪдняками и принуждены отгонять палкою- 
преслъдующихь ихъ дфтей 3). Ови ветрчаются веюду: раззо- 
ривнИЙся торговець, бЪгущ топиться, непремфнио находитъ од- 
ного изъ нихъ на берегу Тибра, и тотъ доказываеть ему, что 
онъ напрасно хочеть лишить себя жизни *'). Они обращаются ко: 
вефиъ: въ домф Криспина, одного изъ свфтилъ секты, самъ при- 


3) Тизс,, 1, 34. 
3) Горац., Заё., 1, 3, 13%. 
31) Горац., 5аё., П, 3, 35. 
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вратникъ—стоикъ и занимается тЪмъ, что обучаеть по соефдетву 
рабовъ 3). Но желавше стоиковъ привлечь къ себф народъ, и ус- 
тупчивоеть, оказываемая ими для этой цфли, подтверждаются не 
столько шутками Горащя, сколько ихъ старашями согласовать 
ФИл0с0Ф1ю съ народными религями. 

Было справедливо замЪчено, что этотъ трудь облегчалея для 
стоиковъ самымъ учешемъ ихъ. Это учене заключалось, какъ из- 
вЪфетно, въ природномъ пантеизм» 33). «Наши друзья, говорилъ 
Сенека, думаютъ, что въ природ» только два начала: матеря и 
причина. Матер1я сама мо себф неподвижна и не можеть ничего 
произвесть, не получивъ толчка извнЪ. Причина придаетъ матери 
Форму, то есть управляетъь ею по своему желаю и извлекаетъ 
изъ иея самыя разнообразныя произведеня» %). Для стоиковъ 
эта причина, оживляющая м!ъ и дзлающая его плодороднымъ, 
есть Богъ. Они воображають его себф обыкновенно въ вицЪ тон- 
каго огня или скорфе, какъ они выражаются, «въ вид\ творяща- 
гб огня, идущаго вфрнымъ путемъ къ созданйю вещей» *°). Этотъ 
отонь, который есть единый Богъ, не можетъ отдфлиться отъ нея 
или произвесть что-либо безъ нея, но вмЪфетЪ съ нею Очь произ- 
водить все. Онъ забирается во веф части ея и проникаеть ихъ 
собою; Онъ пробфгаеть по всей природ «подобно тому, какъ 
медъ иротекаетъь по вефмъ ячейкамъ сота». Онъ есть душа все- 
ленной и отъ него истекаетъ всеобщая жизнь. Это самое распро- 
странене всезпрной души по всему свЪфту позволяетъ стоикамъ 
безъ особенныхъ усил нисходить съ высоты отвлеченнаго мыш! - 
ления къ народнымъ релитямъ и переходить отъ единобожя къ 
тысячамъ баснословныхъ божествъ. Первая уступка. дЪлаемая ими 
всеобщимь инфнямъ, состоитъ въ томъ, что они даютъ своему 
единому Богу, своему творящему огню, своей душЪ вселенной на- 
родное имя Юпитера. СлФдовательно, для того, чтобы оживлять 


тихи, въ нахъ разлить Юпитеръ, то-ееть, по очень натянутой 


этимологии, —жизненное начало 3°); при чемъ они прибавляютъ, что 


31) Горац., 5аё., И, 7, #5. 
<) 0бъ учения стоиховъ ем. труды Равессона въ Мёто!гез 4е ГАса4. 4ез 


Зпвег., веря ХХТ (1857) и Целяера Р/Йозорме 4ег @месйеп, ТИ, 1, стр. 


28$ и ел. 
31) Сенека, Ёртзё., 65, 9. 
35) Цицер., Де па. 4еот., Ц, 92: лупет ати рстозиь а@ ддтепаит рподте- 
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3) Они проязводили /е)$ (Зевеъ) отъ ту (жить). 
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каждая частица божества, зскаючающаяея въ стихяхъ, порожда- 
етъ отдЪльнаго бога. «Божественная частица, проникающая зем- 
шю, говорятъ они, обоготворяется подъ именемь Цереры; та, ко- 
торая проникаеть море—иподъь именемъ Нептуна и пр.» *'). Та- 
кимь образомь для политеизма открывается дверь, въ кото- 
рую проходять постепенно всЪ миоологачесве боги. Прежде всего 
это солнце и звфзды: можно ли отрицать, что божество присут- 
ствуеть въ этихь огромныхъ небесныхъ тЪлахь съ такой удиви- 
тельной правильностью совершающихъ свои движен!я? ЗатЪиъ иред- 
полагаютъ, что оно находится въ томъ, что служитъ для нуждь 
_ человЪческихь. Вакъ, напримфръ, въ винЪ и хл$0бЪ, «потому что 
все, что служить на пользу человЪческому роду, обнаруживаетъ 
небесную доброту». Допустивъ этотъ принципъ, естественно бу- 
деть называть богами людей, оказавшихъь важныя услуги себЪ 
подобнымь, какъ, напримфръ, Вастора, Поллукса, Эскулапа или 
Геркулеса. ДЪйствительно, душа ихъ была эманащей (истечешемъ) 
души вселенной, и такъ какъ они превосходили всфхь мужествомъ 
и добродфтелью, то можно предполагать, что въ нихъ было больше 
божественнаго, чфмъ въ другихь. Наконецъ, нЪть никакой при- 
чины отказывать въ тЪхъ же почестяхъ такимъ обоготвореннымь 
отвлеченнымь понатямь, какъ ВЪра, Свобода, Соглаше, ПобЪда, 
«дфйствя которыхъ, говорили стоики, дотого сильны, что ихъ не- 
возможно будетъ понять, если мы не допустимъ, что въ нихь 
присутетвуеть какое-либо божество» “). Такимъ образомъ. ока- 
зывая одну снисходительность за другою, они миратся подъ-ко- 
нецъ со вефми народными вФрованшями. 

Въ сущности соглашеше между вими и народомъ далеко не полно; 
они даже совершенно расхедились съ намъ относительно одного 
очень важнаго пункта, а именно: на вефхъ этихъ боговъ, проис- 
ходащихь волфдетые разлитя души вселенной по всему м!ру, они 
смотрЪли какъ на болЪе пизшя существа, нежели Богъ боговъ, 
какъ на служителей Его и на исполнителей Его воли *). Они го- 
ворили, что существоване ихъ имЪло начало и, слфдовательно, 
будеть иыфть конець, и что современемъ всЪ они исчезнуть въ Юпи- 
терЪ, который одинъ только безсмертень. Они выражали это еще 


37) Цицер, Де паё. 4еог., И, 98: 4еиз регитеня рег пафитать сшизие ус 
рег [еггаз Сегез, рег тала Меричиз. 

38) Обо вевхъ этихъ постененныхь создашихь боговь ем. Цицерона, Де 
пав. Чеог., Ш, 13 и ва. 

39) Сенека, Егадт., 26. 
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другимъ способомь, говоря, что въ ‘извфетныя времена Богъ по- 
глощаеть матерю, составляющую Его сущность, и затфмъ извле- 
каеть ве изъ себя для того, чтобы создать ее съизнова “). Не 
значило ли это признавать, что всЪ эти божества, придуманныя 
въ угоду мнъшямъ толпы, въ сущности были не что иное, какъ 
произвольно постановленныя подраздфлешя единаго Бога, что у 
нихъ не было, ни опредфленнаго существованя, ни дЪйствитель- 
ной индивидуальности, —словомь, что это были стих природы, 
а не образы боговъ, какъ говорить Цицеронъ? (тегит па(игаз 
6586, пот Пдигах Чеогит *'). Не такъ воображалъь ихъ себЪ народъ. 
Случалось. слЪдовательно, что Философъ и толпа, употребляя одни 
и тБ же слова, разум$ли подь чими не одно и то же; въ то время 
какъ просто набожный человфкъ, молясь МинервЪ или Юнонф, 
думалъ, что обращается къ божественнымъ лицамъ, имфющимъ 
собственное, отдфльное существован!е, стоикъ смотрёлъ на нихъ, 
какъ на эманащю души вселенной и воздавалъь хвалу единому 
Богу въ Его особыхъ проявлешяхъ. Разница была велика, и со- 
глашене, какое желали установить между ученями ФилосоФовЪ 
и народными мнФн!ями, основывалось въ сущности на недоразу- 
мбни. Но стоики, какъ видно, много хлопотали о томъ, чтобы его 
позабыли. На практик® они одобряютъ всЪ предразсудки и суевЪ- 
ря толны. Ови находятъ, что обращаться къ авспащямъ очень 
умно, предлагаютъ совфтоваться съ оракулами и приводятъ вое- 
возможный Философек!я доказательства, чтобъ узаконить гадаше. 
Они объяснають самыя нелфпыя легенды физическими аллегор- 
ями; мученя Целуса, несчастя Сатурна, война титановъ, рожде- 
ше Минервы или Вакха, всЪ эти басни, печаливиия серьёзные 
умы и заставлявийя улыбаться невзрующихъ, становятся у нихъ 
полными смысла. Они оправдываютъ всф разсказы Гомера, отъ кото- 
рыхъ нриходилъ въ негодоваше Платонъ, споры боговъ на ОлимиЪ 
оскорбленая, которыя они наносять другъ другу въ словахъ, ихъ бит- 
вы, все кажется имъ замысловатыми намеками на природу и ея зако- 
ны, и они такъ усердно стараются все объяснить, что открываютъ да- 
же очень глубок смысль въ томъ, что у Вулкана одна нога была 
короче другой 2). Можно сказать, — ничто ихъ не отталкиваетъ, 


&) Дтог. Лаэрт., УП, 137. По поводу этого инзыя Плутархъ сердится на 
стоиковъ,’ думающихъ, что Юпитеръ существуетъь и питается смертью дру- 
тихъ боговъ (Афгегзиз 8000$, с. 1075). 

1) Цицер., Де паё. 4еот., ПТ, 4. 

42) Нзкоторые изъ нихъ въ трехъ головахъ Цербера видзлн намекъ нё т% 
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и они готовы допустить рфшительно все. Хрисипиъ, увидавъ въ 
Самос® непристойную картину, изображавшую любовь Юпитера и 
Юноны, не только не смутился ею, но вообразиль, будто это ал- 
легор!я матери, воспринимающей въ себя сЪменное или творческое 
начало (%0%0у отермолихоу), чтобы сдЪлатьея плодучею “). Та- 
ня уступки сердили тъуъ, кто, подобно Цицерону, находилъ, что 
нельзя же наконецъ допускать всФхъ народныхъ глупостей; но за- 
то онЪ были по душ многимъ умфреннымь умамъ, искавшимъ 
хоть какого-нибудь предлога сохранить свои прежня вфровашя. 

Успьху объяснешй стоиковъ относительно боговъ и легендъ 
воюду способствоваль разумъ; но Римь имфлъ кромф того особен- 
ную причину хорошо принимать ихъ. Оказывается, что между уче- 
немъ стоиковъ и первоначальною религио римлянъ существовала 
какая-то странная аналогя. замфченная не’ только новфйшими 
критиками, но отчасти даже и учеными древности **). Мы уже гово- 
рили, какимъ образомъ римляне первыхъ временъ воображали себЪ 
божество. Оно осталось для нихъ неяеною и таинственною силою, 
видфвшеюся имъ изъ-за везхъ явлешй природы. Они поклонялись 
ей отдъльно въ ея различныхь проявленяхъ, что дало поводъ къ 
появлению множества боговъ; но они долго не рЬшалиеь изобра- 
жать этихъ боговъ въ опредЪленной Форм и въ ясныхъ чертахъ, 
и даже, судя по тому имени, которое они имъ придали (пита), 
казалось, — они отчасти понимали, что боги ихъ не болЪе. какъ 
различныя проявлен!я одной и той же воли. Римланинъ живо чув- 
ствуетъь присутетые божества въ мфЪ. Онь не можетъ пройти 
сквозь густой л\еъ, гдЪ старые дубы распространаяютъ таинетвен- 
ный сумракъ, чтобы не почувствовать релит1ознаго ужаса и не ска- 
зать себЪ: «здфеь есть что-то божественное, зитен тез!» 1) Это 
00606 проявлеше божества онъ отдфляетъ отъ божественнаго, все 


} 
три части, на которыя стоики раздфляли хилосоФио. Объ этихъ хизическихь 
аллегор1яхъ см, Целлера, РА\{0$. ег @чесй., ПТ, 1, с. 300 и сл. 
13) Ориг., Сопёла Се1з., 1\№, 48. 
1) Сенека, АрзЕ., 110, 1: тепитем$ тауогез позйгоз, дий стейегитё зв01- 
205 [илззе. 
5) Овид., Казё,, ИГ, 955. 
Гцеиз АуепИпо зифегаё п1сег 115 ига 
Сио рорегаз у130 @1сеге: пишев тез. 
Повидимому, слова питеп 4тез# были священнымъ выражешемъ. Они встр®- 
чаются у Овимя еще въ другомъ мветв (Ра5ё., У, 674) и у Маршала (Де 
$ресе., 1, 33). 


= ада 


собою наполняющаго, могущества и воздаетъь ему поклонен!е; но, 
поклоняясь ему, онъ остерегаетея придавать ему слишкомъ много 
индивидуальноети. Если онъ и дастъ ему имя, то, чтобы че ста- 
вить себя въ непрятное положенше, будетъ просто называть его 
5ше Цеиз зе Феа (богь ли ты или богиня), что ничего собою не 
предполагаеть, а еще чаще — просто гешемь, (епёи5 (001. Гешй 
есть божественная часть, заключающаяся въ каждомъ предмет® и 
дающая ему существован!е (угу), а такъ какь жизнь обра- 
щается во всемь мЪ, то рЪшительно ныть ничего, что не имЪло 
бы своего тешя. Это относится не къ одной только одушевленной 
природ$, не только къ лБсамъ, лугамъ, источникамъ, пррятнымь или 
мрачнымъ мЪетностямъ, нон къ предметамъ отвлеченнымьъ, создан- 
нымъ умомъ человЪческимъ, какъ, напримръ, къ государствамъ , про- 
винщямъ, городамъ; въ городахъ поклоняются геншо различныхъ квар - 
таловъ и различныхъ ассобацй, въ войскЪ — гению легона, когорты 
или центури. У каждаго человЪфка есть также свой тенй, къ кото- 
рому онъ относится съ величайшимь уважешемъ (ии уеге деи). 
Подъ вмяшемь нфкоторыхъ Философскихъ ученй, изъ гешя каждаго 
человЪка вздумали едфлать нЪчто въ родЪ его ангела-хранителя, обе- 
регающаго его и управляющаго имъ, и даже допустили суг!ествова- 
не двухъ подобныхь демоновь, одного добраго и другаго злаго, 
котда взяло верхъь вЪфроваше двумъ началамъ; но исиерва ге- 
нй человъка не быль существомъ, ваходащемея внЪ его, но его 
духовной или божественной частью, его душою, по мнфнйо Вар- 
‘рона “). Горащй полагаетъ, что онъ умираеть выбств съ нами “”); 
но Горацй, несмотря на свое обращене, оставался всегда немного 
эникурейдемь. Общее мнфшШе было то, что тен, то-есть душа, 
переживаеть тфло, и что смерть превращаеть его въ бога; изъ 
этого можно заключить, что древшя религ смутно предчуветво- 
вали, что т$10 есть тлфнное начало, и что заключенная вь насъ 
божественная искра, освободясь, принимаель свою прежнюю чис- 
тоту и возвращается къ своему началу. Боги имЪютъ также своихъ 
гешевъ; изъ надписей мы видимъ, что набожные люди обращаются 
къ гешю Юпитера, Юноны, Марса, Аполлона и пр. ®). Это стран- 
ное вЪроваше, которое объясняли различными способами, и смысл 
которато быль, кажется, утрачень еще въ древности; веего есте- 


46; Св. Авг., Бе ож. Ве УП, 13. 
47) Горац., Врз., Ц, 9, 187. 
4) Прелдеръ, Абизсйе Муёй., стр. 74. 
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ственнфе предполагать, что первоначально генй долженъ быль 
имЪть для боговъ почти то же самое значеше, какъ и для челов\- 
ва. Быть-можетъ, первые римляне, не желавице, подобно грекамъ, 
приблизить къ себЪ божество, но старавииеся, напротивъ того, 
отодвинуть какъ можно дальше отъ земли и отъ лющей эту таин- 
ственную силу, служившую имъ предметомъ поклоненя, придумавъ 
боговъ, вздумали пойти еще дальше и различать въ этихъ самыхъ, 
созданныхъ ими богахъ, такую часть, которая была божественнъе 
всего остального “?). Веф эти мысли о существовани божества въ 
природф, гдЪ оно ко всему прим$шано, о существовании гешевъ, 
изображающих собою духовную и божественную часть каждаго 
предмета, —мысли, которыя я старалея изложить какъ можно точ- 
нЪе для того, чтобы сдфлать ихъ понятными, но которыя суще- 
ствовали неясно въ глубинЪ древнфйшихъ вЪрован!й римлянъ, уже 
значительно приближались къ стоическому ученю. Шагъ впе- 
редъ ступили тогда, когда, неизвЪстно въ какую эпоху, теологи 
вздумали создать какого-то всемрнаго геня, который заключаль 
вЪ себЪ вею жизнь природы, и отъ котораго исходили вс частные 
геи, оживляющие вещи и людей 5). Съ этихъ поръ сходство едЪ- 
палось полнымъ, и Варронъ могъ справедливо предполагать, что 
этоть гей не что иное, какъ душа ма, то-есть самый Богь 
стоиковъ. 

Итакъ, не удивительно. что римляне охотно приняли учене, 
такъ хорошо согласовавшееся съ ихь древнъйшими вЪрованями. 
Познакомиль ихъ съ нимъ Варронъ; онъ перевель на латин- 
сей языкъ сочинеше, приписываемое Эпихарму, гдз учеше это 
было подробно изложено. Около времени Силлы, одинъ итаскй 
ученый, №. Валери Соранекй, сдЪлаль его предметомь поэмы, отъ 
которой до насъ дошли два любопытные отрывка. Въ первомъ изъ 


49) Такъ какъ ген боговь былъ ихъ самою эвирною, тонкою и, елдова- 
тельно, самой подвижною часть, это навело на мысль, что, съ помощью сво- 
ихъ гешевъ, они пробЪгатотъ мръ и посзщаютъ т святилища, гдз имъ мо- 
лятея, чтобы собирать хвалы своихъ поклонниковъ. Стащй проситъ Герку- 
леса, чтобы онъ соблаговолилъь прислать своего ген1я въ одинъ храмъ, воз- 
двигаемый въ его честь: Мис а4ез еЁ детит ФетрИз пазсетибиз а]ет. $91- 
тае, Ш, 1, 18. 

30) Варронъ опредзлялъ этого всем!рнаго ген!я такъ: Деиз е5ё ди ртаеро- 
$1и$ е5ё ас зат ЙафеЁ отли тегит чдпепдотгит (см. Авг., Ве сю. Ие, 
УП, 13). Въроваве этому генпо, повидимому, не слишкомь древнее. Дъй- 
ствительно, Титъ Лив Й говоритъ: 92140 та]отгез йоз@ае саезае (ХХТ, 6%); но 
`весьма вфроятно, что здфеь говорится о депёиз рорий тотал. 


Римская религ!я. 28 


— 434 — 


нихъ поэтъь привфтетвуеть верховнаго Бога въ слфдующихъ вы- 
ражемяхъ: «Всемогупий Юпитеръ, отеиъ и мать природы, бот 
боговъ. ты, который единъ, и который есть все» *'). Во второмъ 
отрывкЪз Юпатеръ обращается къ другимъ богамъ и говорить имъ: 
«Небо жители. вы, мои члены и части, вы, обязанные своимъ рож- 
денемъ различнымъ обязанностямъ, на которыя была разд®лена 
моя единая власть› 5). Трудно было выразить меньшимъ числомъ 
словъ все учеше школы. НЪФеколько времени спустя, Варронъ въ 
шестнадцатой книг своихъ Божественныхь древностей научкымъ 
образомь изложиль систему стоиковъ въ ея приложении къ рим- 
ской религ. эдЪеь онъ говорилъ. согласно съ ними и на осно- 
вани ихъ доказательствъ, «что Богъ — душа ма. то-есть живое 
начало. присущее всей массЪ вселенной и управлающее ею съ по- 
мощью движен!я и разума, алла тои ас тайпоте титит дифег- 
пап» 33). Эоиръ служить мЬстопребывашемъ жизненнаго начала, 
тд оно сохраняется во всей своей чистотЪ. «Возведи очи. го- 
воритъ одинъ поэтъ, къ блестящимъ небеснымъ пространствамъ: 
это то. что вс призываютъ подъ именемь Юпитера» °*). ВслЪд- 
сте того жизнь распространяется въ различныхь стих1яхъ, про- 
никаеть ихъ, оживляетъ, а божественная часть. заключающаяся 
въ каждой изъ нихъ, называется богомъ. Затфмъ, перебирая 00- 
говъ одного за другимъ. Варронъ старался найти для нихъ разум- 
ное объяснеше, показывая, что они не болфе, какъ олицетворентя 
явленй природы и различныхь мровыхъ стих. Весьма вЪроят- 
но, что, начиная съ этого времени и во все продолженше импер!и, 
объяснеше миеологш, придуманное стоиками. пользовалось боль- 
шимъ значешемъ въ интеллигентномъ обществЪ Рима: чтобы уб%- 
дДиться вЪ ‘этомъ, Достаточно взглянуть на то. какъ горячо оно 
опровергалось Отцами Церкви. Они не могутъ простить стои- 
_камъ, «что тЪ набрасываютъ благопристойный покровъ на всЪ 
эти басни и, благодаря воображаемымъ естественнымь объяснен!- 


м) Св. Авг., Де с. Ре, УИ, 9. 
Зирцег оттробепз. гегит тех ?рзе Чепзаие 
РгожевИог сепймх дае, Репт ШОепз, ппиз её отиез. 
32) Серв., 4еп., ГУ, 68$. Серый не называетъ автора этихъ стиховъ, но 
ихъ можно съ большой вЗроятностью приписать Валерно, воть они: 
СаеЙео]ае, шеа шешЪга, 1е1, {108 поза робезав 
ОГйейз @\1за Гас. 
$3) Св. Авг., Де сё. Иез, УП, 6. 
м) Энн, РЛуезез, 7, (с. 48, изд. Риббека): азуее Тюс зифИте сап4епз 
фиет тоосий отпез Гоъет. 
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ямъ. ослабляють неодолимое отвращене, возбуждаемое этими бас. 
нями въ человЪческихь душахъ» %). Упреки, дфлаемые ими объ- 
ясненю миеолоти, ноказываютъ намъ, какого рода услуги она 
могла оказывать. Оно услосоивало тревожную совфеть, и, находя 
правлоподобяыя причины допускать старинныя легенды и древнихъ 
ботовъ, привлекало къ народной релими проевфщенные классы, 
всегда готовые отдалитьея отъ нея. 


ПТ. 


Платоническая теолог я.—Чфмъ она отличается отъ другихъ школъ, — Учене 

Апузея кзегь ей въ Рим популярность.—Демоны. —Какимъ образомъ их 

вмЪшательство позволяетъ допускать и объяснять всЪ миеологическтя басни. — 
Отцы Церкви принимаютъ главнёйнИя данныя платонической теолоти. 


Система стоиковъ не должна была стать крайнимъь нредъломъ 
языческой теологии. Вй слЪфдовало войти въ полное соглашен!е съ 
духомъ Философ!и 11-го вЪка. Каковы бы ни были уступки, сдЪлан- 
ныя стоицизмомъ народнымъ религлямъ, но общественное мнфие 
ими не удовлетворялось; оно требовало ббльшаго и, чтобы удовяе- 
творить его, возникла новая теологическая школа, выдававшая 
себя за платоническую, платоновскую. 

Эта школа значительно отличалась отъ вефхь предъидущихъ. 
Стоики иногда какъ будто стыдилиеь своей снисходительности къ 
мнфнямъ толпы; имъ доводилось произносить стромя суждешя 
о тьхъ самыхь легендахъ, которыя они пытались объяснять. На- 
ходя въ основаши ихъ довольно здравый смыель, они тфмъ не ме- 


55) Ов. Авг,, Де сш Пеё, УЦ, 5: имегргеаНотез рйузеаз аи@атииз, цизбиз 
игра тете пихегтм еггота; те аотах Чосйчтае зресле сойогал’е уаетииг. 
Очень любопытно было бы раземотр®ть, какую выгоду Отцы Церхви извхекли 
изъ этихъ объяенен!Й древней миоологи. Очень понятно, что они часто при- 
бъгаютъ къ системЪ Эвгемера, и съ большимьъ удовольствемь доказывають 
язычникамъ, что тб, по свидЪтельству своихъ собетвенныхъ учемыхъ, поклоня- 
ются просто людямъ. Что касается, такъ долго отстаиваемаго ими стоическаго 
объяснешя, кажется, что подъ-конецъ оно осталось не безъ вамян!я на ихъ 
собственную теологио. Не отсюда ли явилась у нихъ мюобовь объяснять вее 
до тонкости и отыскивать аллегорическ!й смысль въ священныхъ книгах, 
что замчаетея у Оригена и у греческихь, Отцовъ Церкви вообще. Любовытно 
то, что, какъ въ христанекихъ, такъ и въ языческихъ школахъ одного и 
того же вЪка, предавались одинаковымъ занямямъ и изучали древность в» 
одинаковомъ духЗ. 


28* 
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ие называли ихъ нечестивыми баснями %); вынужденные споромъ, 
они сознавались, что это глупости поэтовъ 57) и сказки старыхъ 
бабъ ). Новая школа была чужда подобныхъ колебаний. Плу- 
тархъ, бывций однимъ изъ ея учителей, полагаетъ, что веЪ леген- 
ды воспроизводятъь истину, «подобно тому, какъ радуга отражаетъ 
всЪ цвета соляца», что ихъ надо объяснять «свято и $ФилосоФ- 
ски» 2), а когда возьмется за это самъ, то болфе старается 
объяснять ихъ свято, нежели философски. По его мнЪню, да- 
же отиптяне, считающиеся суевЪрнЪйшими изъ зюдей, «не вве- 
ли въ свои религозныя церемоши ничего, что было бы противно 
здравому смыслу, ничего баснословнаго, —словомъ, ничего такого, 
что имфло бы своимь источникомъ суевЪре; всЪ онЪ имфютъ нрав- 
ственныя или полезныя причины своего существования, или напо- 
минаютъ собою как1я-нибудь интересныя историческая черты или, 
наконець, имъютъ отношеше къ какому-нибудь явленмю приро- 
ДЫ» °°). Даже культъ, воздаваемый ими животнымъ, вовсе не такъ 
см5шонъ, какъ это думають: быкъ и ихневмонъ очень полезныя 
животныя; кошка, ибисъ и крокодилъь имфютъ нЪфкоторое отдален- 
ное и неяеное сходство съ богами, потому очень естественно, что 
въ нихъ поклоняются изображаемому ими божеству "'). 

Другая разница отдфляеть еще новыхъ теологовъ отъ теологовъ 
стоической школы. ПослЪдве объясняли обыкновенно басви древ- 
няго культа; они начали съ разсказовъ Гезтода и Гомера и неохот- 
но удалялись отъ нихъ. Друге же, напротивъ того, явясь въ 
такое время, когда чужеземныя религш свободно утвердилиеь въ 
Рим и Греци, оказывали большую скаонность къ нимъ и зани- 
мались ими еще съ большимь рвешемъ, нежели древними нацо- 
нальными миоологами, значене которыхъ уже очень уменьшилось. 
Для нихъ Египетъ быль «евятою землею и какъ бы храмомъ вее- 
ленной 5)»; они питали глубочайшее уважене ко всефмъ культамъ 
крайняго Востока: они восхваляли мудрость халдейцевъ, опирались 

56) Циц., 0е маё 4еот., И, 24: риузжа тайно поп тецапз те иза ез1 тт 
йпрёа$ [абаз. 

57) Сенека, Кгадт., 26: тернае роёатит. 

38 Циц., Ве паб. 4еот., И, 88: зиреготез раепе апйез. 

59) Плутархъ, Де 154е, с. 355: осюс ху 910905. Вели это сочине- 
н1е принадлежитъ не самому Плутарху, какъ это думаютъ, то кому -нибудь 
изъ его учениковъ; оно содержитъ въ себЪ учене школы. 

69) Плут., Де [334е, стр. 358. 

61) Плут.. Де 154е, стр. 380. 

2) Апулей, Негтея, 44. 
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на мньшя Зороастра., гимнософисты Индш казались имъ доброд$- 
тельныйшими людьми въ мрЪ *^3), и они не могли достаточно на- 
дивиться на браминовъ, получившихъ отъ неба благолать въ видЪ 
способности подыматься въ воздухЪ на два локтя 8). Для того, 
чтобы вЪфряЪе и лучше узнать эти отдаленныя религ, они отправ- 
лялись изучать ихъ въ тЪ страны, тдф он проивфтали. Въ то 
время. какъ стоическе Философы путешествовали преимуществен- 
но по книгамъ, т дфйствительно объфзжали свЪтъ, посфшали храмы, 
присутствовали при священныхъ церемошяхъ и собирали басни, 
разсказываемыя жрецами. Этимъ именно занималея Апулей во вре- 
мя своей страннической жизни. Влеомброть лакедемонск!й объ халъ 
весь Египетъ и берега Краснаго моря, «не ради торговли, потому 
что онъ быль богатъ, но чтобы собирать матералы для своихъ 
теологических трудовъ 5°)». Стойки, страстно любивице разсуж- 
дать, выводили свою религ!озную науку, какъ и веЪ прочая знания. 
изъ размышленя и далектики; но, по мн®н!ю платониковъ, боже- 
ство можно было познавать только съ помощью боговъ; слЪдова- 
тельно, ихъ надо смиренно просить, «чтобы они научили насъ по- 
нимать ихъ 55)». Боги даютъ эту способность преимущественно 
ТЪмъ, «кто ведеть постоянно трезвую и умФренную жизнь, да- 
лекую отъ чуветвенныхъ удовольствий, и упражняется въ храмахъ 
въ строгихъ обрядахъ п суровыхъ воздержаняхъ, приводящихъ под- 
вонецъ къ познаню первЪйшаго и верховнаго существа, постиг- 
нуть которое можеть только умъ». Людей, достигшихъ этого 
пониман!я, Плутархъ не называеть оилософами, но даеть имъ наи- 
боле подходящее для нихъ имя «посвященныхь въ божествен- 
ную науку °”)». 

Люди, вносиви!е подобные взгляды въ религюзныя занят!я, не 
могли быть вполнф довольны измышлявшимися до тъхъ поръ объ- 
ясненями миеологи. Эвгемеризмъ приводилъ ихъ въ негодован!е: 
они не переставали изливать свой гнЪвъ на тЪхъ ФилосоФовъ, <ко- 
торые стараются погасить и вырвать изъ души человЪка живую 
вфру, запечатлвшуюся въ ней съ самаго дфтетва, и объявляют 
войну всей древности 5°)». Хотя система, придуманная стойками, 


33) Апул., Е1076$, 1, 6. 

1) Филостр., Уйа Арой., Ш, 15. 

65) Плут., Ре 4е/есфи отас., с. &10. 

66) /е 154е, с. 351. 

67) Пе 1334е, с. 351: Тс чедбулеуос @=щюсес. 
8%) Де [34е, в. 359. 
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и поддерживала собою народныя религ, тЪмь не менфе платоняки 
принимали ее съ большой осмотрительностью. По поводу одной изъ 
тВхъ странныхъ аллегорй, которыя такъ нравились Хрисиппу, 
Паутархъ не можеть удержаться отъ выражешя своего неудоволь- 
стыя. «Вы видите, говоритъ онъ, въ какую бездну нечестя мы 
впадаемь, дЪлая богами наши страсти, наши способности, наши 
добродьтели °°)!» Они негодовали на стоиковъ за то. что ть с0з- 
дали не довольно личных и живыхъ боговъ. ВЪроятно. они на- 
ходили, что набожный человЪкъ долженъ оставаться холоднымъ 
въ присутстви боговъ, имфющихъ и начало и конець, нредетав- 
ляющихь собою не болЪе, какъ эманацйо всемрной души, и ли- 
шенныхъ, повидимому, собственнаго существованя. Иное д®ло бы- 
10 у нихъ; и надо сознаться, что теолог1я Платона съ произведен- 
ными въ ней отмфнамия и важнымь значешемъ, придаваемымъ 
ею божественнымь существамьъ, какъ посредникамъ между Богомъ 
и людьми, была гораздо благопрятнфе для благочестя. 

Эта система была распространена у римлянъ Апулеемъ 7’). Раз- 
скажемъ въ немногихъь словахъ, какимъ образомъ онъ ее излагалъ. 
Превыше всего онъ ставить верховное божество, о которомь го- 
воритея у Платона въ его имею, «едиственнаго и одиночнаго 
Бога, который есть совершенный духъ, живущаго вн% м!ра, отца и 
строителя божественной вселенной 7)». Онъ по такой степени выше 
насъ, что мы почти не можемь составить себ о немъ понятия. 
Слова безеильны для того, чтобъ опивать его, умъ не можемъ дой- 
ти До его постиженя; «только одни мудрецы, лучше воЪхъ 
умфющ!е усимемъ духа отрЪшаться отъ тфла, едва могли уловить 
его на одно мгновене, подобно тому, какъ можно на мигъ увидЪть 
быструю молнйю, прорфзавшую темныя тучи "*)». За нимъ слЪду- 
ють низние боги, его помощники, его служители, «его сатрапы». 
Апужей не товоритъ намъ, какимъ образомь онъ согласуеть ихъ 
сущеетвован!е съ божественнымъ единствомъ, о которомъ онъ толь- 


#9) Атаотиз, с. Эт. 

20, Между хилософами, преподавшимн это учене рпилянамъ, сяфдустъ, по 
моему мифнйо, помфстить Корнеля Лабеона, точное время жизни котораго 
пензв%етно, но должно быть, вЪроятно, отнесено къ эпохЪ, елздовавшей по- 
елЪ введеня христ1анетва. Св. Августинъ причисляетъ его къ Четотко{ае 
(Пе в. Пе 1Х, 19) п говоритъ, что это былъ одинъ изъ главнЪйшихъ рим- 
екихъ теологовъ (ПИ, 11). 

73) Апуз., Де 40дт. Р/аё., 1, И. 

78) Ре ео $о0сг., 1. 
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ко что говорилъ. Онъ раздфляетъ ихь на двЪ категории; въ пер- 
вую онъ помъщаеть солнце и звфзды. которыя, будучи видимы, 
обожаютса всфми народами: «Найдется ли хоть кто-нибудь между 
трековъ и варваровъ, говорить Апулей, кто затруднилея бы при- 
знать ихъ божественность 73)?» Затфмъ сафдують миеологическе 
боги, Юпитеръ, Юнона и пр ‚ ускользаюцие оть наших взоровъ 
и извфетные намъь только ио своимъ благодъянямъ. Й тЪ, и дру- 
т1е— чистые духи, существовавиие отъ вЪка и долженствуюние суще- 
ствовать во вфкъ. Наслаждаясь поанымъ счастемъ, они не чуветву- 
ють потребностей сообщаться съ кЪмъ бы то ни было. Самое достоин- 
«тво ихъ удаляеть ихъ отъ насъ, а ихъ духовная природа затруднаетъ 
для нихъ сообщеше съ смертными тфлами. Слфдовательно. еноше- 
я между ними и аюдьми совершенно невозможны, и ничто не на- 
полняеть пустоты, отдфляющей землю отъ неба. Эта мысль истор- 
гаетъ у Философа настоящий крикъ отчаянья. «Такимь образомъ, 
говорить онъ, связь, соединяющая всю природу, разорвана! Съ 
одной стороны человфкъ, съ другой— Богъ, и между ними бездна!... 
Что станется съ аюдьми, если беземертные боги оттолкнутЪ ихъ, 
если они станутъ держать ихъ въ заточени въ этой земной тюрь- 
мЪ и запретятъ имъ всяк доступь къ себЪ? Что, еели мы будемь 
несчастнзе овець, лошадей или быковъ, имфющихъ своихъ пасту- 
ховъ. и начальниковъ, и ни одинъ житель Олимпа не навЪетитъ 
насъ, чтобы успокоить встревоженныхъ, исцфлить больныхъ и но- 
мочь несчастнымъ? Итакъ, все кончено! Нечего надфяться, чтобы 
какой-нибудь богь занялся человЪческими дфаами! Въ кому же бу- 
дуть теперь. возноситься мои молитвы? №ъ кому я обрашу свои 
обЪты? Кому стану приносить жертвы? Вто будетъ моимъ помощ- 
никомъ въ страданяхъ, повфреннымъ моихъ радостей? Кого я при- 
_ зову на помощь въ несчасти?» 7“) Слфдовательно, одна изъ пер- 
выхъ потребностей релиттозной натуры искать посредняковъ меж- 
ДУ 60б0ю п Богомъ; для Апулея и его школы эта важная обязан- 
ность исполняется демонами. Есть божеетвенныя силы, гово- 
ритъ онъ, пребываюцщия между землею и небомъ и наполняющия 
этоть промежутокъ; он безпрестанно пробфгаютъ его. перенося 
богамъ наши мольбы и принося намъ ихъ благодъяшя. Это но- 
средники и посланцы, съ помощью которыхъ земля и небо со- 
общаются между собою» 7). Новая платоничеекая школа съ удо- 


73) Де 4ео $осг.. 2. 
и) Пе 60 №осг.. 5 
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вольстыемь увеличивала число и значене этихъ демоновъ, обя- 
занныхъ своимъ существовашемь воображению Шлатона; подъ ко- 
нецъ они сдфлались главною опорой всего ученя. Говоря 0 нихъ, 
Плутархъ идетъ гораздо далЪе Платона, а Апулей прибавляетъ еще 
къ тому, что еказаль Плутархъ. Онъ припиеываеть демонамъ такое 
же безсмерт1е, какъ и богамъ 75); Плутархъ. напротивъ того, думаетъ, 
что они умираютъ; вефмь извфетенъ его драматически разсказъ 
0 смерти великаго Цана. Апулей полагаетъ также. что ихъь можно 
видЪть; онъ разсказываетъ, будто пивагорейцы очень удивлялись, 
всаи кто-нибудь говорилъь имъ, что никогда не вотрфчаль демо- 
новъ 77). Паутархъ этого не думалъ и говорилъ, что Сократъ ни- 
когда не видЪаъ своего гешя, а только слышалъь его 7); но Апулей 
быль во всемь легковзрн$е и набожнЪе своихъ предшественниковъ. 
Для насъ всего важнЪе знать, какимъ образомъ Апулей и Шлу- 
тарх» объяснали съ помощью демоновъ народныя религ. 
Стоики, объясняя легенды, искажали ихъ; илатоники принимали 
ихъ, ничего въ нихъь не измфняя, и обыкновенно въ томъ смыелъ, 
какой имъ придаваяъь народъ. Чтобы сохранить вс баснословные 
разсказы о богахъ, не слишкомь оскорбляя ихъ достоинство, они 
прибЪгали къ слЪдующей узовкЪ: ныть сомн®ы!н, говорили они, что 
боги, стоя выше людей, недоступны для страстей, волнующих 
человфческое сердце. Они не вЪфдаютъь ни радости, ни горя, ни 
гнЪфва. ни жалости, ни ненависти, ни любви; «всф эти бури изгнаны 
изъ ихъ мирнаго жилища» 79). Ошибается тотъ, кто говоритъ, что 
они кого-нибудь любять или ненавидятъ; это говорятъ не о нихъ, 
имъ приписываютьъ дфйств!я и чувства, принадлежащия ихъ демо- 
намъ, такъ какъ у каждаго изъ нихъ есть особенный демонъ, при- 
вязанный къ нему и съ удовольствемъ носящий его имя *°;. Та- 
кимъ образомъ платоническая теолог1я не затрудняется пожертво- 
вать демонами для того, чтобы спасти честь боговъ. Такъ какъ 
въ нихь есть и божескя, и человЪческя начала, то, въ нихъ 
можно предполагать несовершенства, замфчаемыя у людей. Между 
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75) Пе Чео 5осг., 6. р 

76) Де 4ео $ост., 13. 

1) Де 4го $оег., 99. 

18) Илут, Де дено 5осг., с. 538. 

79) Де Чего $0сг.,12. 

$0) Плут., Де 4е/ес!и огас., с. 491: „Каждый демонъ привязан къ какому- 
нибудь богу, и такъ какъ онъ получаеть отъ него свою власть, то и любить 
называться его именемъ“. 
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ними есть и лучше, и мене добрые, есть даже совершенно злые. 
Они способны разсердиться и успокоиться; пренебрежене или пре- 
зрёе могутъ раздражать ихъ, а благосклонность ихъ можно 
пр!обр$сти съ помощью молитвь и приношенй. Отеюда проис- 
ходить необходимость религ1озныхъ обрядовъ, которые, чфмъ ча- 
ще исиолнять, тфмъ будеть лучше. Въ требуемыхъ ими для себя 
почестяхъ они проявляютъ иногда самые странные капризы. «Одни 
желаютъ, чтобъ ихъ прославляли ночью, друге—днемъ; здФеь они 
требуютъ веселыхъ праздниковъ, тамъ— печальныхъ церемон!й. Еги- 
петек!я божества прославляются въ стонахъ, гречесмя—вЪъ пля- 
скахъ, божества варваровъ-—въ звукахъ трубъ и кимваловъ», и 
аюди хорошо поступаютъ, исполняя это, если они увФрены, что 
могутъ такимь образомъ угодить имъ. Отсюда выводится закло- 
чене, «что надо повиноваться предписатямъ различныхь куль- 
товъ» 1), и съ этихъ поръ всЪ релими разрфшаются теолоттей, 
какъ дотолф онЪ дозволялись государствомъ. ВыЪшательство демо- 
новъ доставляетъ кромЪ того платоникамъ удобный случай объяс- 
нять Провидф не. Богъ не только творецъь м!ра, но и блюститель 
ето **). Но какимъ образомъь Онъ его блюдетъ? По мнЪнио ила- 
тониковъ, справедливЪе и пристойнфе думать. что эта верховная 
власть, сзаключенная въ небесныхъ чертогахъ», не унижаетъ себя 
до того, чтобы прямо вмъшиватьея въ дЪла м!ра сего и заниматься 
частными и меяочными интересами кажлаго отдЪльнаго человЪка. 
«Не годитея, чтобы имъюний власть господина, исполнял обязан- 
ности служителя» 83). Онъ поручаетъ это демонамъ. Благодаря имъ, 
божественная дфятельность проникаетъ повсюду: какъ самыя ни- 
чтожныя, такъ и самыя крупныя вещи, совершаются через ихъ по- 
средство. «Каждый изъ нихъ имфеть свои обязанности: одинъ по- 
сылаетъ сны, другой направаяеть полетъ птинъ и удары молнии. 
третй помфщаетъ въ печень жертвъ--тЪ признаки, по которымъ 
угадывается будущее». Они вдохновляютъ гадателей, уготовляютъ 
предзнаменования и помогаютъ удаваться чудесамъ волиебниковъ **). 
Вотъ почему Апулей, которому это извЪетно, объявляет, что онъ 
вфрить вефмь подобнымь чудесамъ. Онъ не сомнЪвается въ ДЪй- 


$1) Де 4е0 5осг., 14: ипае обат гейдсопить ету обзегоаотиз её зас-. 
топит Фатйх зиррИсйз УШез чтрегиеп4а е56. 

$2) е тип4о, 24: зозрииот её депйог. 

$3) ре тии4о, 95. 

$) См. вею 6 главу Де 4ео Зостаиз. 


етвительности искусства авгуровъ, принимаеть предсказаня си- 
вилаы, заляваяетъ, что вфритъ вефмъ баснямъ, разсказываемымъ 
9 прошедшихь временахъ: и пламени, горфвшему вокругь волоеъ 
Сервя, не сожигая ихъ, и орлу, носившемуся надъ головою Тарк- 
вин!я Древняго во время ветуплешя его въ Римъ, и авгуру Атту 
Навю, разрЪзавшему однажды камень бритвою и пр. ВеЪ эти чу- 
деса кажутся ему очень въроятными си легко объясцимыми, если 
только мы убфдимея въ томъ, что они были дЪяомь демоновъ. 
Подобный способъ олицетворять Провидфве въ безчисленной 
толиБ божественныхъ существъ, ежеминутно окружающихъ чело- 
вфка, вфчно готовыхъ прти къ нему на помощь, открывать ему 
будущее, освфдомляться объ его вуждахъ и желашяхъ, чтобы до- 
носить о нихъ Богу, — много содЪфйствовалъ возбуждению благо- 
чест!я. На сколько пламеннЪе становились молитвы, когда моля- 
щся зналь, что ему такъ близко внимаютъ. Вакое чувство вну- 
шало благочестивой душЪ мысль. что она постоянно сообщается 
съ Богомь черезъ живыхъ посредниковъ! Прибавимь къ этому, 
что платоники. желая сдфлать свое учеше болфе популярнымъ 
въ Римф. старались примфнить его къ древнимь вЪрованшямъ 
страны, чего имъ было не трудно достичь. Въ одномъ мЪотЪ Апу- 
лей спрашиваеть себя, позволительно ли давать демонамъ латин- 
ское назваш!е еее **); дЪйствительно. было много сходства между 
мелкими божками народной римской миеологи, какъ-то; ларами, 
гешями, манами, которыхъ Варронь помфщалъ въ воздухЪ между 
сферою луны и поясомъ бурь *),—и божественными существами, 
придуманными Платономь для того. чтобы наполнить пространство 
между небомъ и землею. СлЪдовательно. новое учене могло вос- 
нользоваться уважешемь., внушаемымь древнею религею; и съ 
другой стороны древней религш было прятно обновиться черезъ 
ФИилоСоФИо. Можно съ достовфрностью сказать, что набожное чув- 
ство къ темямъ или демонамь пробрфаю большое значен!е въ концЪ 
импери и принадлежало къ числу тзхъ, которыя христ1анству было 
впослЬдетви всего труднфе искоренить. Пришлось нарочно издать 
законъ, чтобы запретить его. «Никто, говорить императоръ 
Феодосй, да не осмфлится зажигать огня въ честь ларъ, предла- 
гать вина генямъ, ладану пенатамъ или вЪшать вЪнки на ихъ 


35) Де 4ео '5осг., 15. Еще Цицеронъ дълалъ это сбляжеше, Филаемз, П. 
$6) @в. Авг., Де в». Де, УП, 6. 
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алтари» *7). Популярность, какою въроваше въ демоновъ нользо- 
валось у язычниковъ, окончательно доказывается тфмъ, что оно 
привилось даже къ врагамь язычества. Отцы Церкви приняли его 
безъ всякихъ колебашй, хотя и сдЪлали въ немъ очень важное 
изм неше, а именно: ученики Платона считали демоновъ вообще 
услужливыми и добрыми существами; для Отцовъ Церкви это злые 
духи, которымь Богъ разръшаеть обманывать людей. Но, поста- 
новивъ такое услов!е, они уже нисколько не сомнЪваются въ ихь 
существовани и не оспоривають ихъ могущества. Съ помощью ихъ 
они объясняютъ вею языческую религю, какъ это дфлали уже 
платоники. Въ этомъ отношении нЪтъ никакой разницы между Тер- 
тулланомь и Апулеемъ; они выражаются совершенно одинаково. 
Оба они твердо вфратъ предеказашямъ гадателей и принимаютъ 
всЪ чудеса. Тертулланъ нисколько не сомнфвается въ томъ, что 
весталка Влавдя носила воду въ рфшет$ 3%), точно такъ же, какъ 
Апулей быль убЪжденъ, что бритва авгура Нашя разрфзала по- 
поламъ камень: эти Фокусы были выполнены демонами. «Они скры- 
ваются, говориль св. Кипр1анъ, въ статуяхъь и изображеняхъ 00- 
говъ, вдохноваяють гадателей, оживляютъ жилки жертвъ, напра- 
вляютъ полетъь птицъ, изготовляютъ жреби при гаданяхъ, за- 
ставляють говорить оракуловъ. посылаютъ сновидзшя, смущаю- 
щя насъ по ночамъ» *'). Точно такимъ же образомъ предетавяялъ 
ихъ себЪ Анпулей °°). 

Съ Апулеемъ римская ФилосоФ1я достигла крайняго предЪла того 
развит!я, которое мы намфревалась изучить. Мы видЪфли, что, на- 
чавъ открытою враждой къ религш, она постепенно приближалась 
къ ней, пока не слилась съ нею вполнЪ. Во П-мъ вЪкЪ роли ихъ 
почти одинаковы. Въ это время Филосов!я. вЪроятно. производила 
въ высшихъ классахъ то же самое, что восточные культы произво- 
дили въ народ, а именно: она находила причины допускать вся- 
кя народныя суевЪр!я; способомъ же, какимъ она изображала Бо- 
жество, она возбуждала потребыость вЪрить и молиться и воспла- 


$7) Кодексъ Оеодосля, ХУТ, 10, 12. 

3%) Тертужя., Аро{., 22. 

89) Св. Кипр!анъ, Де 1401. запйа(е, 7. 

>) См. Де 4ео Эостай$, 6. Миъме, выраженное св. Кипр!аномъ и хругими 
Отцами Церкви, о томъ, что хемоны обитаютъ въ статуяхъ.боговъ, нахо- 
дится въ одномъ сочинен!и, приписываемомь Апужею и появившемея, комеч- 
но, хо времени св. Августниа (Негтез, 37). 
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меняла благочест!е. Такимъ образомъ. души получали со вефхъь 
сторонъ одинаковыя внушеня, ‘и можно сказать. что Философы и 
‚ жрецы, такъ долго враждовавиие между собою, какъ будто сгово- 
рились дая того, чтобы подготовить это общество, надъ которымъ 
они получили такую власть. къ принятю нарождавшагося великаго 
религюознаго движения. 
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ГЛАВА ПЕРВАЯ. 


Выеште классы. 


Разпор®чивыя мнЪня писателей той эпохи о евоихъ современникахъ.—Труд- 

но двлать в®рную оц®нку своего времени. —Мнфне Ювенала.—Почему оно 

должно казаться подозрительнымъ.—Мн®не Плиня младшаго.— Почему его 
слздуетъ предпочесть. 


Мы прослЪдили велике труды Философи и чужеземныхь куль- 
товъ впродолжеще почти двухъ вЪковъ; но, чтобы оцфнить ихъ по- 
слфдетня, намъ необходимо ознакомиться съ релитознымъ и нрав- 
ственнымъ состояшемъ общества временъ Антониновъ. Это изслф- 
дован!е требуетъ во всакомъ случаЪ нашего вниманя; вспомним 
только, что эфо то самое общество, гд® впервые укоренилось хри- 
станство, и что нЪтъ ничего важнЪе. какъ знать, на какой почв\ 
оно прозябло и въ какой ередф развилось. 

Мы начнемъ. конечно, съ высшихъ классовъ, потому что они 
повсюду прежде всего бросаются въ глаза. Такъ какъ на нпихъ 
бываютъ обыкновенно со всЪхъ сторонъ устремлены взоры. и такъ 


какь примЪру ихъ стараются подражать низине, то они подко-. 
нецъь становятся почти всегда мЪриломь общественныхъ нра. | 
вовЪ, и По нимъ можно почти безошибочно судить о нравствен-. 


номъ состолши цфаой страны. Кромь того, у нихъ и то еще пре- 


имущество, что мы можемъ даже изъ-дали ознакомиться съ’ 


ними; они оставляютъ о своемь образЪ жизни и мыслей пережь- 
вающя ихъ свидфтельства, къ которымъ можно всегда лег- 
ко прибфгать. Такъ какъ книги пишутся преимущественно для 
людей образованныхъ, а эти больше всего встрчаются между 
незанятыми богатыми людьми, то литература служить большею 
частно картиной высшихь классовъ, описывая ихъ нравы, из- 


лагая ихъ мнфня, и по ней вполнЪ естественно судить 0 нихъ. 
Но здЪеь представляется важное затруднене: современные писз- 
тели не всегда одинаково оцфниваютъь свое время и часто изо- 
бражаютъ его въ совершенно различныхь чертахъ;: тамъ, гдЪ 
одинъ видитъ во всемъ предметъ осужденя, другой восхищает- 
ся безь конца, такъ что трудно становится произнесть свой 
приговоръ среди такихъ противоположныхь взглядовъ. Таково 
именно наше положене вразсуждени той эпохи, которую мы 
собираемея изучать. Большинство тогдашнихъ писателей отно- 
силось очень благосклонно къ своему времени. Объ общественномъ 
благополучми (/ейсйа; (етрогит.) говорится не только въ оФФиЦц!АЛЬ- 
ныхъ р$чахъ, но и на памятниках и медаляхъ; историки и всякаго 
рода литераторы не выражаются иначе: то былъ вЪкъ Антониновъ. 
и когда они вспоминали о предшествовавшихь императорахъ, то 
поздравляли себя съ тБмъ, что живутъ въ царствоване Траяна 
или Марка Авреля. ПротиворЪч!е они встрфчаютъ только въ од- 
помъ человЪкЪ изъ своей среды; но, къ несчастю, голосъ его громче 
другихъ, и самъ онъ такъ терпокъ и вспыльчивъ и выражается 
съ такою страстностью, что въ конц концовъ сообщаеть свои чув- 
ства своимь слушателямъ. Затруднене становится очень велико, 
когда вы захотите согласовать мнфвя этихъ писателей; они всЪ 
говорятъ о своемъ времени, какъ о счастливомъ вЪкЪ '), и только 
один Ювеналь объяваяеть, «что въ эту пору достигли уже апо- 
гея порочноети, такъ что потомству нечего будеть къ тому при- 
бавить» *). 

Прежде всего надо убфдиться въ томъ, что это противо ие 
вовсе не такъ странно, какъ оно кажется. Для того, чтобы понять, 
какимъ образомь Ювеналъ могъ имЪть о своемъ вфкЪ другое поня- 
т1е, чфмъ его современники, стоитъ только вспомнить, легко ли намъ 
самимь согласиться во мнЪШяхъ относительно нашего вЪка. Важ- 
дый смотрить на свое время посвоему, судя по своему возрасту, 
отношенямъ и расположеню духа. Мы, конечно, всегда готовы ува- 
жать его. если оно относится съ уважешемъ къ намъ самимъ, и 
невольно становимся къ нему строги, если оно не воздаетъ намъ 
того, чего мы, по нашему мнЪнйо, заслуживаемъ. Устранимъ всЪ 


1) Веайззатё заесий о’ёи. Тацитъ, А’., 3. 

2) Ювеналъ, Г, 147. Эта сатира, такъ же какъ и почти веЪ друпя, была на- 
писана при Траянз; Ювеналъ произносить свои страстныя обвинешя именно 
противъ эвохи Антониновъ, а не противъ Домищана и его времени, какъ это 
думали См. Боргези, Сочин., “У, с. 509. 
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поводы къ ошибкамъ; предотавимъ с6бфЪ небывалаго человЪка, не 
пифющаго ни предвзятыхъ мыслей, ни страстей, и рфшившагося 
искать одной истины и высказать ее; какъ онъ поступить для того, 
чтобы найти ее? Онъ утверждаетъ, что вЪкъ его добродЪтеленъ.- или 
развращень; какъ онъ можетъ это знать? До какой глубины про- 
никаи его изельдованя? Вакъ долеко они простираются? Й. пре- 
жде всего, что онъ называеть своимъ вфкомъ? Подъ этимъ име- 
немъ разумЪется обыкновенно собраше нЪеколькихъ лицъ. поль- 
зующихея возможностью привлекать въ себЪ взоры толпы, рисую- 
щихся передь нею и развлекающихь ее зрЪлищемь своихъ дфлъ. 
То, что г-жа Севинье называла «всей Франшей», было не болЪе, 
какъ какая-нибудь тысяча вельможъ. ВнЪ этого замкнутаго мпра 
ничто для нея не существовало, и по немъ одномъ она судила о 
своемъ времени. «Вся Франшя» занималась любовными ухажива- 
ями въ царствоваше госпожъ Лавалльерь и Монтеспанъ, и «вся 
Франща» сдЪлалась богомольна, когда старый король подчинился 
строгой любви г-жи де-Ментенонъ. Мы цЪнимъ своихъ современ- 
никовъ точно такъ, какъ т-жа Севинье относилась къ своимъ, и 
наши сужденя о нихъ не болфе основательны, чБмъь ея. Желая 
узнать нравы какого-нибудь времени, довольствуются обыкновенно 
ТЪмъ, что изучають нЪеколько лиць, которыя были тогда въ модЪ, 
и составляли собою общественное мнЪн!е; ими одними занимаются 
романы и театръ, и добрые люди, отправляющеся теперь съ та- 
вимъ удовольствемъ, чтобы послушать какую - нибудь извфетную_ 
комедию, вовсе не подозрфваютъ, что потомство будетъ судить о 
нихъ по тЬмъ шэсамъ, которымъ они апплодируютъ, и что черезъ 
нЪеколько стольтй будуть утверждать ученымъ тономъ, что въ 
наше время не было ни честныхь Финансистовъ, ни добродЪтель- 
ныхъ женщинъ, ни согласныхъ семей, такъ какъ нашимъ совре- 
меннымь праматическимь писателямь угодно изображать только 
одни мошенничества и прелюбодвяня. Но это будеть во веякомъ 
случаЪ справедливо; мы сами ничуть не вЪрнфе судимъ о прошломъ, 
и насъ самихъ со временемъ будуть судить точно такъ же. 
Ювеналь дфйствительно моралистъ, и если мы иногда готовы 
‚думать, что романъ и театръ представляютъ одни вымышленные 
образы, зато моралисты внушаютъ намъ болфе довфрия. Обыкно- 
венно это серьёзные и добросовфстные люди; предполагается, что 
они очень точны, во всемъ ищутъ истины и высвазывають ее; 
потому свидфтельству ихъ върятьъ всегда охотно. Что касается ме- 
ня, я не считаю ихъ безпогрфшными. Несмотря на все свое же- 
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лане, они не могут» избфжать ошибокъ. и. къ несчастио, самые 
честные изъ нихъ могутъ иногда всего скорЪе обмануть насъ. Вто 
хочетъ проповфдывать мораль своему времени, тотъ долженъ быть 
суровъ: адяя того, чтобы быть увфреннымъ въ дЪйствительности 
своихъ ударовъ, не лишнее будетъь наносить ихъ посильнфе. Не 
рискуемъ ли мы быть несправедливыми, припимая подобные упреки 
въ буквальномь смыелЪ? Нельзя сказать, чтобы моралисты были 
всего многочисленнЪе и казались всего недовольнЪе именно въ са- 
мые дурные вЪка; часто случается, что общество тфмь строже об- 
виняетъ себя, чёмь оно взыскательнЪе, и ч5мь требовательнЪе 
въ немь моральное чувство. Очень важно бранить себя. если даже 
не исправляешься, и послЪдняя степень испорченности состоитъ 
въ томъ, что ея не сознаютъ. СлЪдовательно. очень можеть быть, 
что эпохи. наиболЪе себя обвиняющя, и 0 которыхъ мы состав- 
ляемь себЪ дурное мнЪве потому, что полагаемся на ихъ призна- 
вя, въ сущности гораздо честнфе эпохъ, не видящихъ своихъ оши- 
бокъ или ничего не говорящихъ 0 нихъ. 

Кром того, у моралистовь привычка судить о своемь вре- 
мени не столько потому. что въ немь есть хорошаго, сколько по 
тому, что въ немъ дурно. Добро проходить обыкновенно не- 
замфченнымь: никто не удивляется, встрЪтивь честнаго человЪка 
или хорошую семью, такъ какъ въ нихъ нфтъ ничего любопыт- 
наго. Напротивъ того, какой-нибудь безнравственный процессъ или 
громкое преступлеше привлекаютъь къ себЪ взоры именно потому, 
что они боле р5дки. Одинъ скандаль, о которомъь долго говорятъ, 
безъ труда разрушаетъ дЪйстве сотни честныхъ и прозаических 
семействъ, о которых веЪ молчать. Вотъ почему, если зло со- 
ставляеть даже исключен!е, оно разсматривается. какъ общее пра- 
вило. Эта иллюз!я, жертвою которой бываетъ всегда большинство 
моралистовь, часто обманывала Ювенала. Способъ, какимь онъ 
рисуетъь картины своей эпохи, всегда одиваковъ: онъ не выду- 
мываетъ изображаемыхъ имъ типовъ; выставляемые имъ харак- 
теры—дЪйствительные портреты; онъ беретъ какой-нибудь истин- 
ный анекдотъ, какой-нибудь точный, частный Фактъ, и 060б- 
щаеть его. Эшия бросаеть своего мужа, сенатора и конеуля- 
ра; она покидаетъь свою страну и дФтей. чтобы слФдовать въ 
Египетъ за любимымъ ею гладаторомъ; развЪ это не доказываетъ, 
что вс римсюя женщины имфютъ страсть къ театральному люду? 
«Супругу, которую ты берешь, сдфлаетъ матерью игрокъ на лир% 


В 


Эхюнъ, Глафиръ или Флейтщикъ Амброз *)». Женщина лучшаго 
общества. Понщя. ослфиленная безумной любовью, умерщвляеть 
двухъ своихъ сыновей, чтобы обогатить своего любовника. Понятно, 
что подобное событ!е надфлало много шума, и что въ Рим впродол- 
жене нЪсколькихъ недфль ни о чемъ больше не говорили. Юве- 
налъ заключаетъ изъ этого, что всЪ дЪти подвергаются опасности 
быть убитыми своими матерями. «Охраняйте свои дни. говорить 
онъ имъ; наблюдайте за тЪмъ, что вы Фдите: въ превосходномъ 
блюдф, поданномь вамъ материнскою рукою, можеть скрываться 
ядъ, Приказывайте отвЪдывать вс подносимые вамъ куски, и пусть 
ващь старый слуга отпиваетъ сначала изъ вашихъ кубковъ *)». 
Не такъ ли разсуждають и въ наше время нЪкоторые добрые лю- 
ди, живущее въ дали отъ свФта и знающе его лишь по блистатель- 
нымъ скандаламъ, прорывающимея отъ времени до времени и за- 
нимающимь любопытныхъ? Имъ извЪетны только ошибки и пре- 
ступлешя, то-есть все необыкновенное и исключительное, и они 
оть души вфрятъ, что все остальное похоже на то, что оны 
знаютъ. 

По счастно, преувеличешя Ювенала выдаютъ сами себя. Пред- 
полагая, что онъ быль всегда искрененъ, въ чемъ яне имфю причины 
сомнЪфваться, скажу, что у него были недостатки, не позволавиие 
ему справедливо судить о своихъ современникахъ. Природа созда- 
ла его неукротимымъ, пылкимъ, неспособнымъ соблюдать м®ру и 
возцержаше. Быть можетъ, непрятности темной, неудавшейся 
жизни, обманутое честолюбе., жестоке удары самолюб1я, глубо- 
кое чувство своего собетвеннаго значеня и горькое зрлище об- 
щественнаго равнодушия еще боле способствевали ожесточеню 
этой неукротимой души. Когда онъ, въ половинЪ своей жизни, 
сдЪлалея сатирикомъ, сердце его было полно гнфва, ненависти и 
зависти; всЪ эти чуветва, которыхъ онъ не въ востояши быль 
сдержать, перелились черезъ край. «Моту ли я описать вамъ, го- 
воритъ онъ намъ. какое бЪшенство сожигаеть мою изсохшую пе- 
чень °)?» Вев служить ему предлогомъ къ тому, чтобы выйти изъ 
себя. По поводу всего ‹онъ мфшаетъ небо съ землею 5)», и никакъ 
не можеть обуздать себя. Онъ не позволяетъ себЪ даже настоль- 


3) Ювеналъ, УТ, 76. 
1) Ювен., УТ, 629. 
5) Ювен., 1, 45: ОшёЧ те[егат диата зесит уесиг атае #та? 
8) Ювен., 1, 95. . 
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ко досуга, чтобы зайти домой; онъ долженъ писать тамъ, гдЪ на- 
ходитея, на самомъ столбф перекрестка, гдЪ онъ, не долго дожи- 
даясь, наполняетъ свои широкя таблички ?). Ярость его. сразу 
бросающаяся въ крайность, не знаетъ постепенноети. У него иЪтъ, 
какъ того желалъ Горащй, бича для пороковь и лишь розогъ 
для недостатковъ $); онъ употребляетъ только одинъ бичъ и бьетъ 
имъ безъ разбору, куда попало. Онъ одинаковымъ тономъ напа- 
даетъ на обжору, заплатившаго 200,000 сестерщй за рыбу-краено- 
бородку, на гордеца, вздумавшаго защищать въ судЪ дВло, наря- 
дившись въ шелковое платье, и на воровъ и разбойниковъ по ре- 
меслу. Онь приходитъ въ одинаковое раздражене, завидфвЪ новыя 
носилки тучнаго адвоката Мавана, исполненныя его важности, или 
вотрфтивъ по дорог одну изъ твхъ честныхъ женщинъ, которыя 
не затрудняются освободиться оть стЪеняющаго ихъ мужа, подм- 
шавъ какого-нибудь ядовитаго снадобья въ его калесское вино °). 
ВелЪдетве того ему случается подчаеъ противорЪфчить самому се- 
6%, подобно всякому, кто пишетъ болфе по внушен!ю темперамен- 
та, нежели разума, и слишкомъ увлекается первыми душевными 
движеньями '°); изъ самыхъ сатиръ его можно даже извлечь дока- 
зательство, что время его было вовсе не такъ дурно, какъ онъ 
товоритъ, и мы увидимъ, какъ, жестоко нападая на него, он, самъ 
даетъ оруже тЪмъ, кто хочетъ его защитить. 

Другой сиособъ убфдиться въ преувеличешяхь Ювенала, какъ 
мы уже видфли, состойтъ въ томъ, чтобы противопоставить его 
современникамъ. Улики, получаемыя имъ отъ другихъ, еще важ- 
нфе его невольныхъь самоуличенй. Можно положительно ска- 
зать, что никто изъ нихъ не судилъ общества своего времени такъ 
строго, какъ онъ. Тацитъь не слыветъь за снисходительнаго мора- 

7) Ювен., Т, 63. 

$\ Горац., За1., Т, 3, 119. 

3) Веф эти картины взяты изъ первой сатиры. 

19) Одинъ изъ главыЪйшихъ упрековъ, съ какимъ онъ обращается въ УТ 
сатир® къ женщинамъ, состойитъ въ томъ, что он овладЪваютЪ мужскими 
занятями; онъ жестоко нападаетъ на нихъ за то, что он «сильны въ веде- 
ми процессовъ, въ составлеши записокъ о ДЪаЬ, въ чемъ могутъ даже иногда 
поспорить съ юрисконсультомъь Цельзомъ» (УТ, 249}. Въ другомъ мфств онъ 
говоритъ совершенно противное; въ одной сатир® онъ выводит женщину 
(Ш, 5Ю), очень ршительно защищатющую свой полъ противъ мужщинъ: «РазвЪ 
мы помфшаны на процессахъ? говорить она имъ. РазвЪ мы знатоки въ 


крючкотворств$? Развз мы подымаемъ гвалтъ въ вашихъ судахъ»? Гдь же 
истина? * 
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листа, его даже часто обвиняютъ въ излишней горечи при оцфн- 
кЪ людей и событ. Но онъ все-таки произнесъ нЪеколько по- 
хвалъ своему времени: «Не весе прежде было лучше. говоритъ онъ; 
и нашъ вЪФкъ произвель добродЪтели и таланты, достойные того, 
чтобы ихъ впослфиетви предлагали въ образець '')». Не таково 
мнЪн!е Ювенала. Слушая его, подумаешь. что въ томъ свфт%, гдф 
онъ живетъ, нЪть больше честныхъ людей, или что ихъ такъ ма- 
10, Что 0 нихъ не стоить говорить. «Число ихъ не превосходить 
числа вороть дивъ или даже числа устьевъ Нила '?)». Тацитъ 
знаеть и называеть ихъ гораздо больше; даже говоря объ эпох% 
Домищана. которой онъ ‘далеко не польстилъ. онъ приводить нЪ- 
сколько хорошихъ примфровъ и благородныхъ характеровъ !3). Но 
сатирамъ Ювенала болфе всего и на каждомъ шагу противорфчать 
письма Плиня; просто, трудно повфрить, что эти два писателя 
жили въ одинаковую эпоху, —такъ различно они описываютъ свой 
вЪкъ. Я знаю, что Пливя можно отчасти обвинить въ чрезмфр- 
ной сниеходительности; уже въ его время находили, что онъ слиш- 
вомъ хвалить своихъ друзей: «Принимаю упрекъ, говорилъ онъ 
съ милою шутливостью, и ставаю его себЪ въ честь. Предпола- 
тая, что они не совофмъ таковы, какъ я о нихъ говорю, я счает- 
лавъ тЪмъ, что воображаю ихъ себЪ такими, какими описываю 
ихъ. Предоставляю другимъ несносную проницательноеть; не мало 
есть людей, которые нападаютъ на своихъ друзей дла того, чтобы 
показать, что они не способны вдаться въ обманъ. Что касается 
меня, то меня никогда не увфратъ, будто я слишкомъ много люб- 
лю тфхь, кого люблю “)». Итакъ, мы уже знаемъ. въ чемъ дфло, 
и онъ самъ приналъ на себя трудъ предупредить насъ. Онъ слиш- 
комь хорошо смотрфлъ на все; быть можетъ, онъ принадлежаль 
отчасти къ тЪмъ людямъ, надъ которыми насмфхался его учитель 
Ввинтиманъ <и которые называли умфньемь жать (ВиталИаз) глу- 
пую привычку говорить другъ другу на каждомъ шагу комплимен- 
ты 15)». Слфдовательно, для того, чтобы знать истину, надо н%- 
сколько уменьшить эту всегдашнюю благосклонность и измфнить 
легко раздаваемыя похвалы р®чамъ, произносимымъ въ сенат и 


11) Тацить, Айт., Ш, 55. 

2) Ювен., ХШ, 96. 

13) Тац., Низё., 1, 3: №п (атеп а4ео затйёит зегйе заесийит щ пот её 
фота ехетуйа ртой4еги. ес. 

и) Плин,, Враз., УП, 98. 

15) Квинт., Ш, ®, 10. 
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небольшимъ стихотворешямъ, декламируемымъ въ читальняхъ: но, 
сдълавъ такя сокращеня. можно. не задумываясь, сказать, что въкъ 
Траяна находитея гораздо болье въ письмахъ Плиня, нежели у Юве- 
нала. Ювеналъ сатирикъ, то-есть одинъ изъ тЪхъ людей, которые не- 
довольны по профеесш, которые создавъ себЪ, такъ сказать. спещаль- 
ность порицать ошибки своихъ современниковъ, веюду находятъ та- 
к1я ошибки. Да имъ и не трудно находить ихъ при небольшом стара- 
ни. Такъ какъ во вевхъ человфческихъ дфлахъ добро сиЪъшано со 
зломъ, они обыкновенно указываютъ только на.зл0; они постоянно 
выставаяютъ намъ на видъ сомнительныя причины добрыхъ дЪль и 
мелочныя стороны великихъ людей. Напротивъ того, Плинй вовсе 
не гнался за тфмъ, чтобы быть моралистомь и сдфлалея имъ слу-_ 
чайно; издавая свои письма къ друзьямъ, онъ руководилея тще- 
слашемь, а вовсе не желаль описывать намъ тотъ свфть, сре- 
ди котораго’жилъ. Природная доброта заставляла его иногда емо- 
трёть на вещи съ хорошей стороны, но у него не было никакой 
предвзятой системы. Во веякомъ случаВ можно быть увЪреннымь 
въ томъ, что Факты, приводимые Плишемъ, вЪрны, и что восхва- 
ляемые имъ люди, хотя онъ, быть можетъ, и слишкомь ихъ рае- 
хваливалъ, стоили же однако похвалы. Олъ не захотЪлъ бы подверг- 
нутьея непрятнымъ изобличенямъ, такъ какъ желалъ издать свой 
письма еще при жизни; напротивъ того, онъ желаль согласоваться во 
всемь еъ общественным мяЪн!емъ и всего чаще судиль одинаково съ 
нимъ, чтобы заслужить его одобреше. которымъ онъ очень доро- 
жилъ. Замфтимъ при этомъ, что письма Плин!я производять поч- 
ти такое же виечатл ше, какъ переписка Фронтона; оба они, ни- 
сколько не желая судить своего времени, даютъ намъ о немъ 
одинаковое понят!е; а ихъ время раздфлено лишь н$еколькими 
годами, и оба ипсателя описываютъ одно и то же общество при 
его начал и концЪ; одинъ жиль на зарф вфка Антониновъ, дру- 
гой видЪль его послфдн!е годы. Сходство оставленныхь ими опи- 
сан окончательно убЪждаеть насъ въ томь, что въ сущности 
они совершенно вЪрны. Итакъ, мнф кажется, что можно, не за- 
думываясь, слФдовать за Плинемъ, чтобы посЪтить это общество, 
которое онъ такъ хорошо зналъ и такъ умно описалъ. 
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Недостатки высшаго общеетва того времени, открываемые при чтени Или- 

ня.— Политическая апат1я.— Литературный педаятизмъ.—В®ра въ астрологию 

и магю,— Качества, въ которыхъ ему трудно отказать.—Это общество сдф- 

лалось религознзе и проще. — Значительное чисзо находящихея въ немъ 
честныхъ аюдей. 


МнЪ кажется, что письма Плин!я даютъ очень ясное поняте 
объ ето времени. Несправедливо было бы сказать, что онъ скры- 
ваетъ его недостатки: они видны изъ нихъ почти столькоже, какъ ий 
хорония качества. Такъ, напримфръ, по нимъ можно видЪть, до 
какой степени это общество потеряло охоту къ общественнымь 
дФламъ. Притфеняемое впродолжен!е цфлаго вЪка отвратительными 
властителями, оно не могло подняться лаже и тогда, когда времена 
сдзлались менфе суровы. Оно пробрфло непреохолимую привычку 
повиноваться и давать собою управлять и стадо неспособно ру- 
ководить само собою. НЪеколько лфтъ спустя послЪ насиль- 
ственной смерти Домищана, Тацитъь жаловалея на неподвижность 
умовъ, не пробуждавшихея такъ скоро, какъ бы онъ того же- 
лалъ; онъ съ грустью говориль, «что, по слабости нашей природы, 
лфкарства дЪйствуютъ не такъ скоро, какъ болфзни, и что подоб- 
но ^ому, какъ тфла медленнфе ростутъь, нежели разрушаются, 
точно такъ же легче задушить дфятельноеть умовъ, нежели оживить 
ее2. Но изъ словь его видно, что онъ еще хотЬлъ надфяться. 
«Сердце, говорилъ онъ, уже начинаетъ возвращаться къ намъ» ‘5). 
Онъ ошибался: сердце никогда ие должно было возвратиться къ 
этому истощенному поколЪ ню, что доказывають письма Илиня. 
Несмотря на свой всегдашнй оптимизыъ, онъ не можеть ие ви- 
ДЪть политической апат!и своихъ современниковъ. Онъ замфчаетъ, 
что, благодаря продолжительному рабству. всф предашя исчезли, 
и даже утратилась память о древнихь обычаяхъ, которые могли 
бы удержать въ извЪотныхъ границахъ произволъ власти. Въ 
прежнее время молодые люди учились. глядя на другихъ: въ ла- 
геряхъ, на ФорумЪ они знакомились съ обычаями, исполнявши- 
мися на ихъ глазахъ. Но молодежи, выросшей при Домищан®, 
было неизвЪетно это благодьтельное воспиташе примфрами. У нея 
передъ глазами былъ только трепещуний и нфмой сенатъ. кото- 


16) Тац., .4974с., 3. 
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рый собирали только для того, чтобы поемфяться надъ нимъ или 
сдфлать его участникомъ какого-либо преступленя, такъ что ве% 
души были на долго ослаблены и разбиты» ''). Это было ясно 
замьчено, когда импер!я перешла въ боле честныя руки. Сенатъ. 
привыкиий поделуживаться, не умфлъ дфлать хорошаго употреб- 
лен!я изъ предоставленной ему власти. Выборы превратились въ 
настолщ!е скандалы: если баллотировка была публичная, приб$- 
гали къ постыднымь проискамъ, если она была секретная, позво- 
ляли себЪ непристойныя шутки '°). Веф соперничали между со- 
бою въ низкой лести властелину. Вогда онъ говорилъ, слова его 
прерывалиеь оЪшеными руконлесканями; когда онъ умолкаль, се- 
наторы вскакивали съ своихъ мЪеть, какъь бы не будучи въ 00- 
стоянш удержать восторгъ, бросались передъ нимъ на колфна и 
восклицали всЪ вмфетЪ: «Вакъ мы счастливы»! или: «Пусть боги 
любятъ тебя такъ, какъ ты насъ любишь!» 19). Не трудно пов®- 
рить, что эти ецены не нравились Траяну, и онъ дфйствовалъ 
вполнЪ искренно, стараясь помфшать имъ. Этотъ храбрый воинъ, 
обладавний большимь заравымъ смысломъ, желаль возвратить хоть 
немного энерми управляемому имъ народу: онъ хорошо зналъ, 
что рабство не можеть быть школою мужества. Онъ уговаривать 
сенаторовъ, передаеть Плишй, сдлаться свободнфе 2“); но они не 
откликались на этоть призывъ. Сановники, которыхъ онъ назна- 
чаль или заставляль назначать, не принимались никЪъмъ ни за что 
серьёзное. Надо было имфть наивность Пливя, чтобы, буду- 
чи народнымъ трибуномъ, считать себя чфмъ-то важнымъ ?'); 
друг!е разсуждали посвоему 0 получаемыхъь ими должностяхъ, 
они усердно стремились къ нимъ, какъ къ аестнымь отлиЧямъ, 
но исполняли ихъ небрежно, потому что он% не доставаяли ни- 
какой дЪйствительной власти. Въ самомъ дЪаф, не стоило труда 
отрываться для такихъ пустяковъ «отъ сладкихъ досуговъ» 22), 
которые всЪ такъ любили; благодаря этому, все падало, болЪе 
чфмь когда-либо, на императора *3). Такъ жило, при отеческомъ 
правлеши Антониновъ, это изящное и изнфженное общество, ко- 


п) Плин., Ёртз(., УП, 14, 8 

18$} Врыё., Ш, 91. 

9) Ратед., 12. и 7}. 

2, Рапед., 66. 

31) Ерузё., Г, 33. 

%2} [пегнае Чшсейо. Тац., Адтче., 3. 
33) Плин., Ёрззё., ГУ, 9%. 


торое до такой степени привыкло, чтобы имъ управляли, что да- 
же потеряло охоту управлять самимъ собою, и считало себя счаст- 
ливымъ, 910 повинуется добрымъ государямъ, будучи внередъ го- 
тово выносить дурныхь и поощряя ихъ ко веевозможному произ- 
возу своимъ терибшемъ и выносливостью. Когда Коммодъ замЪ- 
ниль собою Марка Авреля, они удивились этому не болЪе, «чфиъ 
еслибъ послЪ многихъ счастливыхьъ годовъ засуха или наводнене 
опустошили земаю» *, и рЫшились дожидаться возвращен!я хо- 
рошаго времени. 

Отсутетые серьёзныхь занят побуждало заниматься мелочами. 
Эти ничего не дЪлаюцще аюди придавали до смЪшнаго важное зва- 
чен!е законамъ свфтекости и вЪжливостя. Плян!Й замфчаль это, не- 
смотря на вею свою есниеходительносеть къ своему вЪфку. <«Удиви- 
тельная вещь, писалъ онъ одному изъ друзей, какъ проводится 
время въ РимЪ. Возьмите каждый день отдльно и вы не найдете 
ни одного, который съ виду не казалея бы наполненнымъ; пере- 
смотрите ихъ всф виЪетЪ, и вы удивитесь до какой стенени они 
пусты. Если вы спросите кого-нибудь: что вы сегодня дЪлали? онъ 
отвфтить вамъ: я быль сегодня у одного знакомаго, который да- 
валъ тогу совершеннолЬя своему сыну; я присутствоваль на 
одномь обручени или свадьбЪ; мена просили подписать духов- 
ное завбщане, быть свидфтелемь по одному ДЪлу или подать со- 
вфть въ одномь спорЪ. Каждая изъ этихъ вещей въ тотъ день, 
когда ее дЪлали, казалась необходимою. Но если вепомнить, что 
онЪ безпрестанно повторяются, онф покажутся крайне безполез- 
ными» 2). ВыЪсто того, чтобы тратить время на так!я пустыя за- 
нят!я, лучше было учиться и писать. Среди дфаъ литература ка- 
жется праятнымь развлеченемьъ въ часы досуга; дая этого неза- 
нятого общества она стала гаавнымь дФломъ въ жизни. Пли- 
шй любилъ ее страстно; она утфшала его во веЪхъ разочарова- 
шяхь и помогала ему терпЪливо выносить болфзни своей жены и 
слугъ. «Что бы ни случилось со мною счастливаго, говорилъ онъ, 
съ нею счасе мое становится больше; что бы я ни испытывалъь 
цечальнаго, — благодаря ей, печаль моя становитея менфе мучитезь- 
на» *5). Ему хотфлось, чтобы друзья его чувствовали такую же 
горячую любовь къ литературЪ. «Оставь, писалъ онъ одному изъ 


2) Тац, НАЕ., ТУ, 74. Этотъ совъть Цер!алисъ даль Тревирамъ. 
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нихъ, прелавшемуся, по его мифнйю, слишком усерлно своимъ 
домашним дфламъ. оставь эти низыя и грубыя заботы и предай- 
ся всецфло литератур®. Пусть она будетъ твоймъ заняттемь и до- 
сугомъ, твоей работою и отдыхомь; поевящай ей время своего 
бодретвованя и даже свой сонъ» 7). Но тамя увфшашя были 
вовсе не нужны: никогда въ РимЪ не отдавали столько времени 
литературЪ. Почти вс лица, упоминаемыя въ письмахь Плиня, 
занимаются ею. Между ними мы видимъ государственныхъ людей, 
старыхъ генераловъ, которые не только выступаютъ любителя- 
ми поэзи, но и сами ею занимаются. Аррй Антонин, дЪдъ 
Антонина Шя, писалъ греческ!я эпиграммы; три раза бывиий кон- 
суломъ. Слуринна, находясь въ отставкЪ, сочиняль оды, а Вер- 
гинй Руфъ, отказавиийся быть императоромъ, пигаль небольния 
стихотвореня. Писатели сдфлались дотого многочисленны и до 
такой степени часто сзывали публику слушать свои произведешя, 
что утомили, наконецъ, ея снисходительное вниман!е, и читальныя 
залы часто оставались пусты. Одинь Палин никогда не утомлял- 
ся. Онъ всегда находиль время послушать какое-нибудь новое 
произвелеше и былъ очень счастливъ, когда ему только предетав- 
хялея случай поапплодировать. «Въ этотъ сезон. говорить весе- 
ло онъ, у насъ была богатая жатва поэтовъ. Во весь апрЪль мЪ- 
сяцъ не проходило ни одного дня безъ какого-нибудь чтеня. Я 
счастливъ. видя, что науки у насъ уважаются, и что писатели 
стараютея показывать свои таланты» **). 0быкновенно говорятъ, 
что эпохи, не интересуюнияся политикой, благопрятны для лит- 
тературы; примфръ римекаго общества П-го вЪка доказываетъ, 
повидимому. противное. Потерявъ охоту къ дЪламъ, общественный 
умъ значительно понизился; онъ утратилъ чувство дЪйствитель- 
ной красоты; восхищене его вызывалось иногда мелкими про- 
изведешями остроумя; онъ апилодироваль поэтамъ, которые, же- 
лая получше подражать древнимъ. давали ирокрадываться въ 
свои сочинешя устаръвшимь Формамь и сухимъ стихамъ 2). 
Для Формы забывалоеь содержаше; риторика, долженетвовавшая 
служить подготовкой къ краснорфч!ю, замфняла собою самое кра- 
снорфче. Вм$ето того, чтобы декламировать только въ юно- 
сти, съ цфлью научиться говорить на Форум и въ сенатЪ. не 

31) Ей., Ё 3. 

28) Ерлзё., 1, 13 

23) Ерёз.. Т, 16, 5. 


— 459 — 


выходили больше изъ школы и декламировали во всею свою жизнь. 
Самые серьёзные люди поощряли своимъ присутствемъ подобную 
выставку празднословья 3°), и Плив говорилъ совершенно искрен- 
но. что нётъ ничего лучше, какъ заниматься въ старости тфмЪъ, 
ЧЬмъЪ занимался въ молодые годы *'). ЗдЪеь мы видимъ начало того 
требовательнаго недантическаго покольшя, идоломъ котораго былъ 
Фронтонъ. Оно начинаетъь показываться уже въ письмахъ Плиня 
и достигаеть полной зрфлости въ письмахъ Марка-Авреля и его 
учителя. 

Корреспонденшя Плиня показываеть намъ, кромф того, дочего 
люди были въ то время релимозны, и до какой крайней степени 
легковфр1я даетъ себя доводить набожность. Несмотря на свою лю- 
бовь къ Философи, это общество не сопротивляется постепенно 
усиливающемуся потоку народныхъ вЪфрован!й. Трудно, должно 
быть, не подчиняться имъ, если они столь сильно овладЪваютъ та- 
кимъ умнымъ и просвЪщеннымъ обществомъ. Нельзя не удивляться, 
видя, что именно съ тфхъ поръ, какъ Цицеронъ написалъь свой 
трактатъ о га0аши, вФра во все чудесное сдфлалась сильнЪе, чфмЪъ 
когда-либо; дЪйствительно, ничто лучше не доказываетъ безсишя 
великихЪ людей, когда они хотятъ перечить своему вЪку; и измЪ- 
нить его направлеше. Горащй также желать, чтобы мудрецъ 
смфялея надъ снами, чудесами, гадателями и волшебниками ); 
его, однако, не слушали; послф него чудеса и сны пробрЪтають 
больше значения. чфмъ когда-либо, и мудрецы вЪрятъ имъ такъ же, 
какъ и друме. Прошло немного лЪтъ послф его смерти, когда Ма- 
Нил, челов къ, у ‘котораго замфчались иногда проблески тевя, 
написалъ свою странную поэму объ астрологи, полную энтуз1азма 
и искренности и напоминающую подчасъ пламенное убфждеше Лук- 
решя. При Тибер!и гадатели стекаются въ Римъ изо всфхъ странъ; 
ихъ преслЪдуютъ, сажаютъ въ тюрьму, изгоняютъ, сфкутъ роз- 
гами за городской оградою, свергаютъ съ Тарпейской скалы 3), 
но никакъ не могутъ уничтожить. «Это порода аюдей, говорить 
Тацитъ, обманывающая всЪ власти, поборающая всявя самолюб]я 
и которая, будучи постоянно изгоняема изъ Рима, вее-таки про- 
должаетъ держаться въ немъ» 3). Пресл6доване только увеличи- 
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вало ихъ значен!е; къ побывавшимъ въ тюрьмф обращались всего 
охотнЪе. «Если какой-нибудь изъ нихъ едва не погибъ, если онъ 
носиль тяжелыя пфпи, если онъ возвращалея полумертвый съ Се- 
рифской скалы», онъ могъ разечитывать, что больше всЪхъ обма- 
неть народу. и никто уже не сомнфвалея болфе въ его оракуль- 
скихъ изречентяхъ 33). Совфщаться съ ними считалось уголовнымъ 
преступлешемъ, но веф такъ нетерпфливо ‘выносили господство 
владыки, вс® чувствовали такое утомленше оть настоящаго и съ 
такимъ жаднымъ любопытствомъ желали знать будущее, что даже 
рисковали жизнью. лишь бы только увидЪть его хоть въ мечтахъ. 
Въ это время тадатели дЪлаются до такой степени необходимы 
всЪмъ, что самъ государь, ненавидящий и изгоняюш ихъ, имфетъ 
своего собственнаго, съ которымъ никогда не разстается. котораго 
заставляетъ трепетать передъ собою и передъ которымъ самъ, въ 
свою очередь, трепещетъ *“). Но что вошло въ употреблене еще 
больше, чфмъ гаданья, такъ это мая. Талантъ гадателя ограни- 
чивается тфыъ, чтобы по нфкоторымъ знакамъ узнавать божескую 
волю и приговоры судьбы, онъ предвидитъ будущность и возв$- 
щаеть ее, но онъ не измфняетъ того, что должно быть. Матикъ 
обладаеть такими секретами, которые нудятъ повиноваться ему, 
и природу, и боговъ. Онь останавливаеть течеше рЪкъ, за- 
ставаяеть луну покрываться облаками, а солнце— ускорять или за- 
медлять свой ходъ: и. что всего важнЪе, онъ воскрешаетъ мерт- 
выхъ и совЪтуется съ ними. Изъ вофхъ желанй, терзающихъ это 
неспокойное поколфне, самое пламенное состоитъ въ томъ, чтобы 
вопрошать мертвецовъ. При Тибери Скрибаншю Либону виЪнили 
въ преступлеше подобную попытку 37). Неронъ попробоваль то же 
самое, и Плин!Й замфчаеть, что ему это могло всего лучше удасться: 
армянский царь Тиридать привезъ ему самыхъ исвубныхъ маги- 
ковъ Востока, а государю, имфвшему у своихъ ногъ весь свЪтъ. 
было легко достать все необходимое для жертвоприношенй *). 
Около того же времени Луканъ, любивший угождать вкусу публики, 
изобразилъ въ своей поэм% одно изъ такихъ загробныхъ вызыван!й. 
Онъ описываеть въ ней волшебницу, которая бросается на уми- 
рающихъ и добиваетъ ихъ, дЪлая видъ, будто даеть имъ послд- 
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нй поцелуй; которая въ то время, какъ они кончаются, шепчеть 
имъ на ухо приказан!я, посылаемыя ею въ адъ; выкапываеть изъ 
земли трупы и вытаскиваетъ у нихъ глаза изъ охладЪвшихъ глаз- 
ныхъ впадинъ, перегрызаетъ зубами веревку повфшенныхъ, выры- 
ваетъ куски мяса у распятыхъ и заставляетъ отвфчать себЪ мерт- 
вецовъ *). Это тЪ же самыя мрачныя Фантаз!и, которыя заста- 
вятъ трепетать всЪ среде в®ка. Воображеншю нравились эти 
страшныя и чудесныя картины, ими наполнены вс романы, до- 
шедиие до насъ отъ того времени. Петрой съ величайшимъ удо- 
вольств1емь разеказываетъ истори объ оборотняхъ 1%); въ начал® 
своихъ метаморфозь Апулей приводить своего молодаго и легко- 
вфрнаго героя въ страну волшебства, 9ессалю. Ему разсказыва- 
ють 0 чудесахъ, и онъ слушаетъ съ жадностью: ему говорятъ о 
волшебниц®, превратившей своего возаюбленнаго— въ бобра, трак- 
тирщика -— въ лягушку и адвоката — въ барана. Взволнованный 
вофмъ слышаннымъ, онъ бросаетъ на все любопытные и испуган- 
ные взоры. Ему кажется, что деревья и скалы имфютъ странныя 
ФОрмы, онъ спрашиваетъ себя. не кровь ли течетъ въ еонтанахъ, 
ему представляется, будто статуи вотъ-вотъ начнутьъ ходить, а 
отЪны—говорить, онъ прислушивается, не сходить ли съ неба 
голосовъ, чтобы возвЪетить людямъ будущность “). Эти романы 
писались для самаго избраннаго общества того времени; пр!об- 
рётенный ими успЪхъ доказываеть намъ, каке призраки осаждали 
въ ту пору воображеше. 

Подобное настроеше присуще въ это время веЪмъ; самъ Тацитъ 
не могь вполнЪ отдфлаться отъ него; было уже замЪчено, что въ 
своихъ релимозныхь вфровашяхъ онъ безпрестанно колеблется 
между возвышеннымъ учешемъ ФилосоФовъ и предразсудками толпы. 
Въ ту самую минуту, когда онъ, повидимому, одобряеть евреевъ 
за то, что они признають единаго Бога и не воздвигаютъ ему ста - 
туй, онъ обвиняетъ, какъ въ преступлени, людей, принимавщихъ 
эти вфровашя, за то, что они покидаютъ религ1ю своей страны ®). 
Онъ противорьчить себЪ на каждомъ шагу, и н$фть ничего труд- 
нфе, какъ знать, что онъ дЪйствительно думаетъ. Здесь онъ ка- 
жется положительно скептикомъ: онъ даетъ понимать, что боги 
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не занимаются мромъ и равнодушно относатея, какъ къ добру, 
такъ и къ злу ‘°); въ другомъ мфетф онъ является вЪрующимъ 
человЪкомъ и чуть не одобряет тЪхъЪ, кто по поводу свяшенныхъ 
легендъ говорить, что «гораздо почтеннфе вфрить, нежели ста- 
раться знать» **). Относительно гадателей и волтебниковъ мы 
замвчаемьъ въ немъ т% же колебаня: астрологя у него то суевЪ- 
ре ‘“°), то искусство *). Иногда онъ колеблется передавать слы- 
шанныя имъ чудеса и замфчаеть съ небольшимъ лукаветвомъ. что 
ихь всего болыше и видятъ тогда, когда всего сильн%е боятся *”). 
При взяти приступомъ Кремоны, уцфлЪль только одинъ храмъ 
Мефитиды: было ли это чудо? Тацитъ яено не высказывается: «Храмъ 
быль обязанъ своимъ спасенемъ, говоритъ онъ намъ, или своему 
положению, или могуществу ботини» %); изъ этихъ двухъ 0бъ- 
яенешй можно выбирать любое. Но обыкновенно онъ боле снис- 
ходить къ общественному легковЪр1ю. Онъ согласенъ съ тьмъ, 
«что въ серьёзномъ сочинеши не слЪдуетъ искать слишкомъ много 
чудеснаго», но прибавляетъ, что <если предашя принимаются всЪми 
съ полною вЪфрою. онъ пе дерзнеть относиться къ нимъ, какъ 
къ баснямъ» ®). Подъ этимъ предлогомъ онъ безъпощады разска- 
зываетъ намь рфшительно всЪ чудеса, и между прочимъ передаету, 
очень серьёзно. будто Веспастанъ вылЪфчилть одного параличнаго и 
одного слБпаго въ храм Сераписа; можно ли въ этомъ сомнЪ- 
ваться? «Это подтверждаютъ так!е самовидцы, которымь нътъ уже 
никакого разсчета лгать» 5’). Вели Тацитъ, одинъ изъ самыхъ 
твердыхь умовь этого .поколфня, обнаруживаеть столько до- 
вЪрия къ этимъ баснословнымъ исторямъ, то очень легко понять, 
какимъ крайнимъ легковЪр1емъ увлекались остальные. Иливй пи- 
шетъ длинное письмо ученому СурЪ. чтобы узнать его мн®ше отно- 
сительно того, можно ли вфрить видън!ямъ. Хотя онъ какъ будто 
и колеблется, но ясно, что онъ убфжденъ вполнЪ, такъ какъ онъ 
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очень серьёзно передаеть истори о привидфшяхь, кажущияся 
ему вполнф достовфрными ”'). Н®которыхь непрятно поражало 
старане Светоня упоминать въ своихъ б1ографяхъ обо веЪхъ бо- 
ле или менфе странныхъ чудесахъ, предвъщающихъ велик!я со- 
бытя; можно было бы думать, что, если онъ ихъ собираетъ и пе- 
редаетъь, то его побуждаеть къ этому простое любопытство уче- 
наго; но это не такъ: ояъ просто самъ вЪритъ имъ. Въ жизни онъ 
быль почти столькоже суевЪренъ, какъ въ своихъ сочиненяхъ. Онъ 
написаль однажды Шлишю, который быль его адвокатомъ, чтобы 
тотъ взялъ отсрочку по одному дЪлу, которое велъ передъ центум- 
вирами, такъ какъ одно сновидЪше напугало ето относительно 
усифха предириятя °”). Это общество много занималось снами; са- 
мыя избранный и образованный лица безъ всякихъ колебашй смот- 
рфли на нихЪ, какъ на извЪщеня, прямо посылаемыя богами 53). 
Менфе честные люди, ставивиие себя въ жизни выше всякихъ со- 
мнЪфнЙ совЪети, также не отступали оть общихъ вЪрованй. До- 
нощикъ Регулъ часто приносиль жертвы; у него были гаруспици, 
съ которыми онъ совфщалея объ исходЪ затфянныхъ имъ процес- 
совъ 5), и Въ свЪфтЬ ето столько же знали за его набожноеть. 
сколько боялись его дерзости °°). 

Конечно, литературный педантизмъ. политический индифферен- 
тизмь и особенно суев5уе—больше недостатки. Мереписка Шли- 
ня доказываеть намъ, до какой степени ими было заражено выс- 
шее общество Рима; но не забудемъ и того, что эти недостатки 
бывають часто не болфе, какъ хорошия качества, доведен- 
ныя до крайности. Хотя это общество придаетъ смфшную важность 
снамъ, хотя оно дЪлаетъ глупости, совфщаясь съ астрологами и 
магиками, но оно, по крайней м$рЪ, религ1озно. Въ этомъ нельзя 
сомнЪъваться °5): Палий говорить о богахъ не иначе, какъ съ 
величайниимь Вам, н незамбтно, чтобы вокругь него было 
много Е ороюихь 7). Мы видЪли, что обряды культа воЪми 


г аЬ, М2. 

32 ыы Г, 18. 

53) Юрзе., Ш, 5; У, 5. 

5) Ертзё., УБ 5. 

53) Марц., Т, И. 

№6) Впрочемъ, Ювеналъ отрицаетъ это; но свидфтельство его значительно 
ослабляется тфмъ, что онъ говоритъ, будто эпоха Цицерона была религ!ознЪе 
эпохи Траяна, и будто въ то время никто не осмфливалея презирать боговъ 
или улыбаться древнему культу Нумы. №аё., УТ, 349. 

57) См,, что говорить Пливай по поводу бога Клитумна. ЕВ ртз(., У1Ш, 8, 
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втозности исполнялись. Люди, прочитавийе нЪеколько эпиграммъ 
Маршала, вфроятно, очень удивятся, когда узнаютъ, что онъ мо- 
лилея каждое утро *). Дурно, конечно, имфть пристрасте къ ри- 
торикф и плохьмъ стихамъ; но любить литературу хорошо, а ее, 
быть можетъ, никогда такъ не любили, какъ въ то время. Илин!й 
говорить по поводу ритора Изея. къ которому онъ относится съ 
величайшей похвалой, что нфтъ вообще никого искреннфе, наив- 
нфе и честнЪе, какъ эти люди школы и науки °°). НЪчто подобное 
было, кажется, и въ этомъ обществЪ, такъ ревностно предавав- 
шемся наукЪ и такъ охотно возвращавшемся въ школу. Оно было 
честнфе и, главнымъ образомъ, проще того, которов ему пред- 
шествовало. Тацитъ, подтверждая это. приводитъ вмфеть съ тЬмъ 
причины подобной неремфны:‘ «Прежде, говорить онъ. семейства, 
соединявиия богатство съ знатнымь происхождешемь и извЪет- 
ностью, безо всякой сдержки предавались роскоши. Но котда 
потекли потоки крови, и когда блестящая извЪетность стала смерт- 
нымъ приговоромъ, опасность образумила людей. ЁромЪф того, 
новые сенаторы, вызываемые ежедневно изъ муницишй. ко- 
он и даже изъ провиншй., вносили въ Римъ экономно своей 
страны, и къ какой пышности случай или талантъ ни приводили 
ихъ подъ старость, они продолжали сохранать свои прежня при- 
вычки °°)э. Переписка Плив!я можетъ служить пояснешемъь къ 
этому отрывку изъ Тацита. Письма его, такъ же какъ и письма 
Цицерона, были обращены къ самымъ важнымъ лицамъ въ РимЪ; 
но с0 времени Цицерона римское общество совершенно перероди- 
лось. Знатныя семейства, господетвовавиия впродолжеше всей рес- 
публики, почти совершенно исчезли; чуть ли не вс друзья Плиния 
носятъ новыя имена. На м5сто древней знати, скошенной завистью 
Цезарей, явилась новая, происходившая преимущественно изъ про- 
винцИ. Лица, которымъ Плин!й пишетьъ письма, большею часто 
родомъ изъ муницишй Итали, Гали и Испани. Они видфли у 
себя лучшие примфры, нежели въ столиц импери, и, поселяясь 
въ Рим, приносили съ собою болЪе простыя наклонности и боле 
честные нравы. «Онъ изъ Брикби, говорить Плинй, рекомендуя 
одного молодаго человЪка, то-есть изъ такой страны, гд№ сохра- 


58) Нраде., У, 90. 

53) Ерёзё., И, 3: зспоазИсиз Фатит езЪ‚ дио цетете поттит п ви 
зтеемия, аш хбприсиз, а. тейиз. 

60} Тац., Ат., Ш, 55. 
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нилось еще много воздержности, умфренности и даже прежняго 
сельскаго духа °')». Въ другомъь м$стф, говоря объ одномъ изъ 
своихъ друзей, получившемъ какую-то муниципальную должность 
въ ближней Испанш, онъ прибавляетъ: «вамъ извфстны благора- 
зуме и степенность этой провинши 65°)». Всего важнЪе то, что 
эта новая знать утратила большею частпо привычки къ роскоши 
и расточительности, окончательно раззорившия прежнюю 5°). Жизнь 
ея была проще, время охотно проводилось въ семейств, и при- 
ифръ этого шелъ свыше. Траянъ жиль какъ частное лицо въ 
своемъ убЪжищЪ СепйитсеИае (сто комнатъ, нын% Чавита-Веккя), 
ГдЪ собиралъь своихъ друзей. ОбЪды его были скромны, изрЪдка 
оживлялись музыкой, а чаще всего прятными бесфдами, продол- 
жавшимися до глубокой ночи °*). И въ этомъ случаЪ письма Пли- 
шя приготовляютъ насъ къ письмамъ Фронтона. Простота Траяна 
послужила примфромъ другимъ; Антонинъ ШИ, ненавидфвиий эти- 
кетъ и находивиий величайшее удовольстве Фздить на сборъ ви- 
нограда въ помфстья своихъ друзей, хотЪль, повидимому, учредить 
какое-то буржуазное царство; окружающие его были не только 
незнакомы съ роскошью, но даже и съ удобствами жизни. Маркъ 
Аврелй разсказываетъ, что въ туманные дни у него было холодно 
въ комнат, и что онъ нашелъ у себя однажды въ постели скор- 
шона. 

Итакъ, это общество, судя по описаню Плиня, было вообще 
просто, добропорядочно и честно; читая его, нельзя подозрЪ вать, 
Что это то самое общество, къ которому Ювеналъ отнесся съ та- 
кою строгостью. Конечно, въ немъ есть еще дурные люди, н%- 
сколько прежнихъ донощиковъ, огорченныхъь тЪмъ, что они не 
могуть больше вредить, нЪсколько правителей провинцй, грабив- 
шихъ подначальный лмъ людь 5); но вмфетЪ съ тЪмъ сколь- 
ко здЪеь пиятныхъ обликовъ, благородныхъь Фигуръ, сколько 


81) Е раЕ., 1, 14. 

62) ПрёЕ., ЦП, 13. 

63) Ювеналъ подтверждаеть эту перемзну общественныхъ нравовъ, когда 
жалуется съ такою горечью на то, что богачи сдфлались экономны, и сожа- 
лъетъ о тЪхъ временахъ, когда какой-нибудь Пизонъ или Котта посылали 
столько подарковъ своимъ бъднымъ клэнтамь (\, 109), а какой-нибудь Ме- 
ценатъ, Фаб, Лентулъ считали своею обязанностью кормить и дарить день- 
гами поэтовъ (УП, 94). 

6 Плин., Е025ё., УТ, 31. 

6) Ераз., Г, 5. 
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аюбезныхъ и изящныхт свфтекихъ аюдей, добрых къ слугамъ своимъ, 
предапныхъ своимъ друзьямъ, в5рныхъ своимъ убфжденямъ. Выше 
было приведено злое выражене Ювенала, будто въ РимЪ осталось 
столько же честныхъ людей, сколько въ 9ивахъ воротъ или даже сколь- 
коу Нила устьевъ. Очевидно, что онъ не далъ себф труда хорошенько 
поискать ихъ. Въ томъ очароватезьномъ свфтф, съ которымъ насъ 
знакомить Палин! и который не составляеть еще всего римскаго 
общества, легко было бы найти ихъ гораздо больше. Можно было 
бы составить даже длинный списокъ ихъ и помфетить во главЪ 
его немногихъ людей, оставшихся оть прежней эпохи, какъ, 
наприм$®ръ, Спуринну, этого мудраго старца. удалавшагося со 
службы, проводившаго время отставки въ степенчыхъ занят ахъ 
наукою и желавшаго, подобно великимъ людямъ ХУП вЪка, уста- 
новить нФкоторый промежутокъ между жизнью и смертью 57); Вер- 
гиня Руфа, отказавшагося быть императоромъ послЪ Нерона и 
подвергшагося велфдетв!е своей скромности большимъ опасностямъ, 
ЧФмь онъ -могъ бы подвергнуться, если бы быль тщеславенъ. За- 
тфмъ можно было бы помфетить поколне, выросшее при Доми- 
щанЪ, пострадавшее отъ его жестокости или трепетавщее ея, этихъ 
современниковъ и друзей Плиня, встрётившихъ съ такою радостью 
кроткое время Антониновъ: Юя Маврика, брата благороднаго 
Арулена Рустика, — Юля, котораго Нерва вызвалъ изъ ссылки чтобы 
одфлать его своймъ сотрапезникомъь и совЪтчикомъ; Корелля Руза, 
энергическую личность среди изнЪженнаго вЪка, который, получивъ 
ужасную болфзнь, выносиль, по его собетвеннымъ словамъ, веЪф 
страданя въ надеждЪ пережить Домищана, и лишилъ себя жизни, 
когда тотъ умер 5); Эрушя Ёлара, <«безупречнаго человЪФка, до- 
стойнаго древнихъ временъ 5%)»; В. Септишя, самаго искренняго, 
прямаго и вфрнаго изъ людей ?°); Помпея Ввинт!ана, глубоко пре- 
даннаго тфмъ, кого онъ любилъ 7); Тищшя Аристона, знаменитаго. 
юрисконсульта, неистощимаго ученаго, «который, не посфщая пор- 
тиковъ и гимназ1й, не теряя ни своего, ни чужаго времени въ. 


85) 111, 9. 

67) Плин!й говорить это о другой великой личности того времени, о Пом- 
пони Бассв, старфвшемся такъ же, какъ Спуринна: ргипа оЦае (етрога её 
этефа райчае, ежтета побаз @трегите Фефетив. Ерйзё., 1У, 33. 

31,1; 

69} П, 9, 4. 

9. 5 

71) 1Х, 9. 
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щекотанвыхь спорахъ, тфмъ не менфе быль выше веЪхъ завзя- 
тыхь мудрецовъ, по своему прамодунию, благочестю, любви къ 
справедливости и сидЪ воли 7)». Сюда сяфдовало бы также по- 
метить ту честную и дфятельную молодежь, патрономъ которой 
быль Палин, и которая вела тяжбы въ судахъ, служила при 
ТраянЪ въ дунайскихъь лемонахъ и находила время сочинять ла- 
тинске и гречесв!е стихи между двумя походами. Итакъ, мы на- 
ходимея какъ нельзя быть дальше отъ мрачныхъ картинь Ювена- 
ла. Можно ли сказать, что поэтъ умышленно обманываетъ насъ, 
предлагая намъ образы, созданные его хантаз1ей? Не думаю; упре- 
ки. ДВлаемые имъ своему вЪфку имЪютъ нФкоторое основан; не 
выдумывалъ же онъ передаваемыхь имъ преступлемй и имевъ 
преступниковъ. Я допускаю, что все, имь разсказываемое, про- 
исходило такъ, какъ онъ говорить; но что же надо изъ этого 
заключить? Что въ этомъ обществЪ, какъ и во всякомъ другомъ, 
добро и зло были перемфшаны между собою, и что порокъ вотрЪ- 
чался рядомъ съ добродфтелью. Такова судьба челевЪфчества, и ни- 
кому не можеть прйти въ голову, чтобы П вфкъ избфгь этого 
общатго закона. Но еслибъ мы хотфли узнать, что именно брало 
перевъеъ въ этомъ обществЪ, и кого въ немъ было больше, доб- 
родфтельныхъ людей или злодЪевъ, то надо сознаться, что подоб- 
ный разсчеть очень трудно въ точности произвесть, и Что каждый 
производить его посвоему. Ювеналь энергичееки утверждаеть, что 
вокругъ него одни только злодЪи, и положительно говоритъ, что 
его вЪкъ хуже желфзнаго 73); напротивъ того, Плишй, кажется, 
думаетъ, что число честныхъ людей въ немъ больше, и мы видЪ- 
ли, что есть нЪкоторое основаше считать его мнёне болЪе спра- 
ведливымъ. 


ЗОН: 


Возвышенная идея моралистовъ того времени о долг и доброд®тели.—Мо- 

ральныя теор1и Ювенала.—Практлческя послздетвя этихъ теорй.—-Судьба 

раба улучшается. —Начинаютъ заниматься воспитамемь дЪтей. — Учреждене 

общественныхъ школъ.—Начинаютъ заботиться о бЪдныхъ.— Иитательныя 

учреждещя Траяна. — Какимъ образомъ занимаются бдаготворительностью. 
высшие классы. 


Сознаюсь, однако, что въ ум могутъ остаться нЪкоторыя со- 
мнён!я; ПлишИ, такъ же какъ и Ювеналъ, не дЪлаеть никакого точ- 
72) 1, 22. 
73) баё., ХШ, 98. 
30* 
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наго разечета; онъ судитъ по своимъ впечатянямъ, а виечатль- 
ня его могуть быть обманчивы. Но у насъ есть, по счастйо, дру- 
гой и, помоему, гораздо върнфйний способъ произвесть оцфнку того, 
что можно назвать нравственнымъ темпераментомъ какой - нибудь 
эпохи; способъ этотъ состоитъ въ томъ, чтобы рЬшительно пере- 
ходить отъ практики къ теор!и и стараться узнать, не какъ въ 
то время жили, что всегда очень трудно схватить, но какъ думали, 
что надо жить, какого идеала добродвтели старались достичь, что 
думали объ отношенши людей между собою и объ ихъ `обязанно- 
стяхъ къ низшимь и высшимъ, какихъ качествь общественное 
нЪне требовало отъ честнаго человЪка и на какихъ услов1яхъ 
оно давало ему это имя. 

Если разсматривать в$къ Антониновъ съ этой стороны, то онъ 
кажется выше. Даже тЪ, кто наиболфе вфритъ нападкамь Юве- 
нала, будутъ принуждены согласиться, что ни одно общество по 
своимъ моральнымъ теорямъ не приближалось до такой степени 
&Ъ совершенству. Противъ этого невозможно сдЪлать никакого 
возражен!я, и если бы кто-нибудь вздумалъ выражать сомиЪн/я, то 
самь Ювеналъ постарался бы опровергнуть ихъ. Самъ того не 
зная, онъ даетъ намъ оруж!е противъ себя и, кумая вредить. сво- 
ему времени, позволяетъь намъ отдавать ему справедливость. Этотъ 
нахальный сатирикъ дфлается по временамъ самымъ строгимъ Фи- 
л060ФомЪъ и самымъ деликатнымъ моралистомъ. Напримфръ. онъ 
строго осуждаетъ тЪхъ, кто жестокъ съ своими рабами, отказы- 
вая имъ въ холодное время въ туникф, запирая и колотя ихъ за 
малЪйпий проступокъ, и «для кого звуки ударовъ бича боле слад- 
кая музыка, нежели пфн!е сиренъ» 7“). Горашй также запрещаеть 
дурно обходиться съ ними, но для него это не болЪе, какъ обя- 
занность относительно общества, предлагаемая имъ благовоспитан- 
нымь свфтекимъ людямъ; если они хотятъ казаться таковыми, 
они не дояжны пылить на слугъ, точно такъ же, какъ не должны 
наливать своимъ тостямъ нечистой воды въ грязные стаканы *). 
Но для Ювенала это человфческая обязанность; онъ хочетъ, что- 
бы въ рабЪ уважали человЪфка, <такъ какъ ихъ души и наша, 
говоритъ онъ, состоять изъ одинаковыхъ началъ» 75). Никто 
въ древности не имфль и такого возвышеннаго понят!я о семей- 





т) Заё., ХГУ, 19. 
75) Горац,, 3аё.; И, 9.‘ 66. 
76) 566., ХГУ, 15. 
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ств®, какъ Ювеналъ; никто не относился съ большей нфжностью 
КЪ ДФТЯМЪ, никто такъ не уважаль ихъ возраста и не заботился 
0 томъ, каке прим5ры имъ надо подавать и отъ какихъ зрфлищь 
оберегать ихъ. «Удаляй, говоритъ онъ. отъ порога, гдЪ ростетъ твой 
ребенокъ, все, что можетъ оскорблять его уши и взоры. Подаль- 
ше отъ него безпутныхъь женщинъ! Подальше ночныя ифени подъ- 
Ъдалъ. Нельзя слишкомъ уважать дътетво. Готовясь сдфлать что- 
либо постыдное, въ минуту паденя вспомни о невинности своего 
сына, и да сохранить тебя мысль о немъ» 77). Ювеналь нахо- 
дить, что у насъ есть даже обязанности относительно незнако- 
мыхъ людей и враговъ; онъ не желаетъ. чтобы имъ воздавали 
зломъ зазло, и такъ же жестоко осуждаеть мщенше, какъ это сдЪ- 
лалъ бы хрисманинъ. Глупцы считаютъь его самымъ сладкимь 
благомь жизни; Ювеналъ называетъ его «удовольстыемъь слабой 
и посредетвенной души» *). Мы елишкомъ хорошо отомщены, 
предоставляя виновнаго его собственнымъ угрызешямъ и отдавая 
его «тому палачу, котораго онъ денно и нощно носить въ своемъ 
сердцЪ» 7). Уже Тереншй и Виргил прославаяли ту всеобщую 
симпатию, которая помимо личныхь интересовъ, и родственныхъ 
или дружескихъ связей, заставляеть человЪка страдать, глядя на 
страдашя себЪ подобныхъ, и считать ихъ несчастя своими, по- 
тому только что они люди; но у нихъ это было не болЪфе, какъ 
трогательное размышлене. Ювеналь настаиваетъ на этой мысли 
и развиваеть ее въ великолфпныхъ стихахъ. «Человфъкъ рожденъ 
для сострадавя, это заявляетъ сама природа; она дала ему слезы, 
эту лучшую принадлежность человЪка. Да, природа этого хочетъ, 
и человфкъ долженъ плакать, когда увидитъ передъ судьями сво- 
ето друга, растерявшагося и въ безпорядочномъ одфяши. Да, при- 
рода стонетъ въ насъ, когда мы встр$чаемъ похоронную процес- 
ю молодой дВвушки или видимъ, какъ зарываютъ въ землю ма- 
ленькаго ребенка. Найдется ли дЪйствительно честный человфкъ. 
который могь бы думать, что несчастя его ближнихь не трога- 
ютъ его? Этимь именно мы и отличаемся отъ звЪрей; въ первые 
дни творешя Богъ, нашъ Создатель, дароваль животнымьъ только 


77) 50., ХГУ, 44. Какъ здЪеь, такъ и въ другихъ мЪетахъ. я пользуюсь 
превосходныхъ переводомъ г. Депуа, измвняя его, какъ можно меньше. 

78) 54(., ХИ, 190: иййхий её апт езщдийие зойцлаз. 

79) баё., ХШ, 198 
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жизнь; яюдямъ онъ даль душу для того, чтобы взаимная привя- 
занность влекла ихъ помогать другъь другу» *°). 

Эти велиюя мысли Ювеналъ заимствоваль ‘у Филосоош. Она 
провозгласила устами Хрисиппа, что мщене есть преступленье. 
заставила сказать Сенеку, что рабъ тоже человЪкъ, и повторяла еже- 
дневно черезъ стоиковъ, что вс люди братья. Ювеналь не быль 
ФилоСОФОмЪ ПО ремеслу и его, вЪроятно, надо причислить къ тфмъ, 
о которыхъь онъ товоритъ, что они получали уроки только отъ 
жизни °'); но въ то время никто, каково бы ни было его проис- 
хождене и прошлое, не избфгаль философи, какъ теперь никто 
не можеть не подчиняться христ!анетву, даже оспоривая его. Са- 
тиры Ювенала доказываютъ намъ, что въ этотъ моменть она вы- 
шла изъ сочиненй и школъ учителей и всюду проторгалась, овладЪ- 
вала умами и устанавливала обийя мнфшя. среди’которыхъ цз- 
лыя поколфшя принуждены были жить и которыя они вдыхали 
ВЪ себя какъ воздухъ. 

Довольно того, что провозглашаемыя ею начала вошли въ 
ифъ и что они принимались и иовторялись аюдьми, вовсе не счи- 
тавшими себя за ФилосоФовъ; но остановилось ли на этомъ д%л0? 
Служили ли эти начала простыми украшешями сочинемй или 
точно стали понемногу оказывать нфкоторое практическое вл1я- 
Не? И на это намъ отвЪфтятъ письма Нлиня. На этотъ разъ 
они согласуются съ сатирами Ювенала; вмЪсто того, чтобы про- 
тиворфчить имъ, они ихъ дополняютъ и показываютъ, что благо- 


‚ родныя идеи, внушавийя поэту его прекрасные стихи, перешаи 


изъ книгъ въ жизнь. НЪтъ ничего легче, какъ доказать съ по- 
мощью ‘переписки Илишя. что тогдашнее общество старалось 0- 
‘образовать свое поведеше съ его мнЪшями, и что туманныя мнъ- 
ня, встр®чавиияся съ рукоплесканями въ школахъ и сочиненяхъ 
извЪетныхь авторовъ, не вфчно оставались простыми правилами 
и теорями. Я докажу это впосафдетвм на рабахъ; я нокажу, на- 
сколько улучшилась въ то время ихъ участь, и какъ самый за- 
жонъ, уступая давлентю общественнаго мнЪня. призналъ, наконецъ, 
вмфеть съ Сенекою и Ювеналомъ, что нфтъ никакой разницы ме- 
жду природою раба и свободнаго человЪка. Сю минуту я привелъ 
прекрасные стихи сатирика, въ которыхъ видна такая нЪжная 
забота о дЪтяхъ; все общество занималось ими такъ же, какъ и онъ. 


8) баё., ХУ, 131. 
81) $аё., ХИТ, 99. 
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Сенека и Тацитъ полны глубоких и вфрныхь размышленй о вос- 
питаши; оно составляло предметъ изученя для тогдашнихъ мудре- 
цовъ, и въ школахъ обсуждались уже теорм Эмиля Руссо. Въ 
своей одушевленной рфчи Философъ Фаворинъ совфтовалъ мате- 
рямъ, самимъ кормить своихъ дЪтей: «Не оскорбляете ли вы приро- 
ду, говорилъ онъ имъ, не въ половину ли вы только матери, далеко 
отбрасывая отъ себя своего ребенка въ ту самую минуту, какъ дали 
ему жизнь? ИмЪфетъь ли смысль кормить кровью своей внутренности 
что-то неизвЪетное и не кормить его больше своимъ молокомъ, ког- 
да видишь его живымь передъ собою, и когда это уже человЪкъ»? 8) 
СовЪъты эти были усаышаны, и мы видимъ, что въ это время жен- 
щины гордятся въ своихъ эпитаф1яхъ тфмъ, что сами выкормили сво- 
ихъ сыновей *3), а сыновья напоминають на гробницахъ своихъ 
матерей, что он были ихъ кормилицами °*). Такая нЪжность къ 
дфтямъ тЪыъ болЪе достойна замфчашя, что это было почти новое 
чувство. Цицеронъ очень жестко говорить въ евоихъ Тускуланахь: 
«Если ребенокъ умираетъ очень молодымъ, въ этомъ легко ут%- 
шаются; если онъ умираетъ въ колыбели, этимъ даже не занима- 
ются вовее» 35); и самъ онъ, говоря о бЪдномъ ребенк% своей дочери, 
родившемся семимфсячнымь и векорЪ послЪ того умершемъ, вы- 
ражается съ отталкивающею сухостью и холодностью $). Сенека 
съ своей стороны находить очень естественнымъ и разумнымъ то- 
пить дфтей, рождающихся слабыми и уродливыми *°). При Анто- 
нинахъ мня измфнились и нравы смягчились. Достаточно взгля- 
нуть на письма Фронтона. чтобы убфдиться въ нЪжной привязан- 
ности Марка Авремя къ своимъ дфтямь. Какъ они ни малы, но 


82) Аваъ Гелий, ХИ; 1, 

83). Орелли, 96777. 
_®) Момсенъ, [тзсг. Меар., 1092. 

$5) Тизс., 1, 39. 

$6) АЦ. АНеит,, Х, 18, 1. 

$7) Ре та, Т, 15: Право отцовь убивать своихъ новорожденныхь дЪтей 
‘было, повидимому, ограничено или уничтожено, взроятно, въ эпоху Антони- 
новъ; но Тертулманъ говорить, что не было закона, нарушаемаго бол%е 
безнаказанно (.4ро1. 9, АЧ. па!., 15). Тацитъ удивляется, что этотъ отвра- 
тительный обычай не существуетъь ни у евреевъ, ни у германцевъ (И. 
\, 5, (егт., 19). Августь безъ веякихъ колебав!й приказаль казнить ре- 
‘бенка своей дочери, подозрзвая въ немь плодъ прелюбодъяв!я (Свет. Аид., 
65). Этоть обычай быль окончательно уничтожен только при христанскихьъ 
императорахъ. 
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болЪзни ихъ мучать его. Надо видфть, съ какою грустью онъ 
говорить о горловыхъ жабахъ своихъ дочерей и объ упорномъ 
кашлЪ, мучащемъь <«его милаго маленькаго Антонина» *°). Этотъ 
прелестный маленьюй выводокъ, какъ онъ ихъ называетъ °°), 
занимаеть его почти столько же, сколько импер!я; чтобы навЪр- 
ное ему угодить. стоитъ только заговорить о нихъ, и Фронтонъ 
вЪ своихъ письмахъ къ нему, никогда не забываетъ поклониться 
«маленькимъ дамамъ» и попросить поцфловать за него «ихъ тол- 
стеньюмя ножки и крошечныя ручки> °°). 

Заботливость 0 ребенкЪ, пока онъ находится въ колыбели, уве- 
личивается по мфрЪ того, какъ онъ ростетъ. Ему ищутъ настав- 
ника; это очень важное дЪфло °'), въ которомь принимаютъ участ!е 
веЪ друзья дома. Чтобы найти наставника для любимыхъ имъ лю- 
дей, ПлинЙ обращается къ Тациту и проситъ его поискать между 
учеными лицами, собирающимися вокругъ него, благодаря его из- 
вфетностя °?); или самъ идетъ слушать знаменитыхъ профессоровъ, 
снова поступаеть въ школу и садится посреди молодыхъ людей, 
радуясь, что возвратилея къ этому веселому возрасту. когда самъ 
быль школьникомъ °*). Онъ разсказываетъ съ большими иодроб- 
ностями, какъ узнавъ, что въ его родной странЪ, Ком®, ифтъ 
учителей, вслфдетве чего дЪтей посылаютъ учиться въ Миланъ, 
онъ убфдиль отцовъ семействь соединиться между с0б0ю, чтобы 
на брать необходимую сумму для учрежденя у себя общественныхъ 
школъ °*). Въ это время устройство школъ сдфлалось всееобщею за- 
ботою; государство впервые сознало необходимость заботитьея объ 
общественномъ образоваши. До тЪхъ поръ оно не обращало на это 
вниман!я, чему очень удивлялись таке мудрецы, какъ Полибй и 
Цицеронъ 3). Имперя исправила такую забывчивость республики. 
Веспастанъ первый назначилъ жалованье греческимъ и латинским 
риторамъ °5). Бограхъ Адр!ана говоритъ, что этотъ императоръ 
«почтилъ и обогатилъ всякаго рода преподавателей, а если онъ 


83) АЦ. Ашот. зтр., Т, 1 (изд. Набера). 

89) [614: т по позто. 

33) 44. Мате. баез., ТУ, 19. 

91) Плин., Вр4з(., И, 18, 4: зирег (ата те. Ювеналъ негодуетъ на одного 
отца, „для котораго сынъ менЪфе всего дорогъ“ (5а{., УП, 187). 

33) Ефчзг., ТУ, 13, 10. 

33) Еразё., П, 18. 

“) Ераз., ТУ, 13. 

35) Циц., Де терий., ГУ, 3. 

36) Свет., Уезр., 18. 
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находилъ, что они неспособны исполнять свою должность, то уда- 
лялъЪ ихъ ©ъ каоедръ, предварительно хорошо расплатившись съ 
ними» 37). Онъ устроилъ въ Рим, въ самомъ Капитоли. иЪчто въ 
родЪ университета или академи, подъ назвашемъь Атеней, куда 
собирались слушать знаменитыхъ ораторовъ и поэтовъ 9). Анто- 
нинЪъ ШЙ назначилъ отличя и денежных награды риторамь и Фи- 
лосоФамъ во вефхъ провинщяхъ °°), а Маркъ Авремй учредилъ и 
снабдить деньгами четыре Философск!я каоедры въ Авинахъ; каж- 
дый изъ учителей долженъ былъ преподавать начала какой-нибудь 
отдЪльной школы и получалъ 10,000 драхмъ изъ государственнаго 
казначейства '°). Любопытно’видфть, какъ это движен!е, проявив- 
шееся сначала въ сочиненяхъ ФилосоФовЪ и въ ихъ урокахъ и въ 
стихахъ поэтовъ, сообщилось такимъ путемъ свЪтекимъ людямъ и 
увлекло за собою общественное мнфые. какъ оно вяло на част- 
ную жизнь и отозвалось потомъ на законодательств импери, 
такъ что то, что было вначалЪ просто нЪжною заботою о воспи- 
таши дФтей, сдфлалось подконецъ системою общественнаго обра- 
зовашя, распространившеюся по всему свЪту. 

Мы увидимъ то же явлеше въ другомъ еще боле важномъ во- 
просф. Вы помните, вБроятно, приведенный мною чудесный от- 
рывокъ изъ Ювенала, тдБ онъ напоминаетъь людямъ, что они 
братья и обязаны помогать другъ другу. Въ то время это было 
чуветвомъ воЪхъ честныхь людей. Большою ошибкою было бы 
думать, будто язычеекая древность была незнакома съ благотвори- 
тельностью и не занималась ею; во всф времена думали, «что это 
добродЪътель, болфе всего подходящая къ человф ческой природЪ» !°"} 
и что богачь приносить самому себЪ честь, если дФлится своимъ 
богатетвомъ съ другими. Но причины, побуждавшия прежде людей 
къ великодуцию, были не тЪ же самыя, камя въ настоящее 
время внушаютъ намъ милосере. Въ Рим благотворительность 
долго считалась гражданскимъь и государственнымъ долгомъ. Въ 
этомъ аристократическомъ обществ почести принадлежали, ка- 
жется, по праву рождешя. По общему мнЪию эдилемъ или консу- 
ломь долженъ быль почти всегда быть потомокъ знатнаго рода; 





97) Спарт., На4"., 16. 

98) Авр. Викторъ, Саез., 14. 

33) Капит., Аё., П. с 

100) Филостратъ, УНае зар., И, 9. Целяеръ, РЁ оз. аег @ичесф., Ш, 608. 

101) Циц., Де ое, 1, 14: диа дет зи е5 паитае Тиипапае ассотито- 
Чайиз. 
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но въ то же время считалось приличнымь, чтобы избранный воз- 
благодарилъ и заплатиль какимъ-нибудь образомъ за избране, ко- 
торымъ его почтила толла. Оняъ дояженъ быль кормить и забав- 
лаять ее, праздновать игры, строить памятники и раздавать деньги 
или съЬетные припасы. Передъ самимъ собою и передъ своими 
предками онъ быль обазанъ вести роскошный образъ жизни. и ма- 
лъйшее нодозрьве въ разсчетливости безвозвратно погубило бы 
его въ глазахъ какъ равныхъ. такъ и низшихъ людей 1%). Щед- 
рость его простиралась иногда на весь народъ. М. Сей, во время 
одного продолжительнаго голода, нашель возможность устроить 
такъ, чтобы цфна хлЪба не превышала одного аса за четверикъ 13), 
и это приносило ему величайшую честь. Въ то же время очень понятно, 
что приближенные этихъ важныхъ аицъ получали больния выгоды 
отъ ихь щедрости. Они считали своею обязанностью не давать ни 
въ чемъ нуждаться своимъ вольноотпущенникамъ и кмэнтамъ; въ 
домЪ богача не должно было быть бФдняковъ; благосостояне лю- 
дей, окружавших его и составлявшихь какъ бы его дворъ, сви- 
дЪтельствовало объ его великодупии, между тфмь какъ Офдность 
ихъ была бы ностыднымъ доказательствомъ его скупости. Эта рес- 
публиканская знать во все время своего существовашя считала 
долгомъ чести быть расточительной отяосительно воъхъ, кто при- 
ближалея къ ней. Одинъ вольноотнущенникь М. Аврел!я Вотты, 
жившаго при Август, говорить намъ въ своей надгробной над- 
писи, что его господинъ дариль ему нфеколько разъ по 400,000 се- 
стерщй (80,000 хранковъ), что его щедрость поощрила его же- 
ниться и обзавестись семьею, и что впослфдетвш онъ покровитель- 
ствовалъ также его сыну и даваль приданое его дочерямъ, какъ 
родной отець !°*). Таковы были въ это время обязанности вель- 
можи, и тотъ, кто аккуратно выполняль ихъ, сильно рисковаль 
раззоритьса. Это именно и случилось съ Коттою и со многими 
другими '°°). 


192) Туберонъ, въ качеств стоика, любивиий простоту, не быль сдЪланъ 
треторомъ за то, что слишкомъ иросто угостилъ народъ на похоронахъ сво- 
вго дяди, СциШона Ахриканскаго. Циц., Ро Митепа, 36. 

193) Циц., Де о[4с., Ц, 17. - 

19%) Аппа[, 4е Г1тзё. атев., 1865, с. 1. 

155) Котта раазорился велЪдетв!е своихъ расходовъ (Тац., Али. УТ, 7), а 
сынъ его былъ принужденъь жить пеней отъ Нерона (Тац., Атт., ХИ, 39). 
Это одинъ изъ тжхъ, чью щедрость восхваляеть и оплакиваеть Ювеналъ 
(У. 103; УИ, 94). 
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№ь концу республики появляются другя понятя, и эта пышная 
аристократическая благотворительность перестаеть казаться наи- 
лучшею. Цицеронъ, обозвавъ расточительными людьми тфхъ. кто 
раззоряетея на народные пиры и зрфлища. прибаваяеть: «ДЪйстви- 
тельно щедрый человЪкъ употребляетъь свое богатство на выкупь 
пяЪнныхъ, на уплату за своихъ друзей долговъ и на помощь имъ давать 
приданое дочерямъ, копить деньги или увеличивать имущество 1%). . 
Само собою разумФетея, что дЪйствуя такимъ образомъ, богачъ 
все-таки лумаеть исполнять обязанности гражданина, «ибо, го- 
воритьъ въ другомь мЪфестЪ Цицеронъ, выкупать плЪиныхЪъ. обо- 
тащать бфдныхь значить тоже служить государству» '°7). Между 
тфмь предпочтене, оказываемое этой скромной и безкорыстной 
щедрости передь щедростью во всему народу, служившею не болЪе, 
какъ платою за полученныя почести, указываетъ на то, что благо- 
творительность начинаеть одушевлятьея новымъ чувствомъ. «Пла- 
тить выкупъ за несчастныхъ, попавшихъ въ руки пиратовъ, за- 
щищать сиротъ и вловъ, погребать ивостранцевъ и бЪдныхъ» 1"), 
учить ФилосоФя. Она провозглашаетъ, что всф люди— братья, и 
что они не только члены одного государства. а прежде всего жи- 
тели одного мфа, который есть всеобщее государство: вслЪдетв!е 
того она поставляеть имъ въ обязанность помогать несчастным 
неё какъ сограждавамъ, но какъ людямъ Съ этихъ поръ гуман- 
ность присоединяется къ политикЪ, чтобы внушать вефмь ве- 
ликодуние. Конечно, въ это время еще думаютъ, что близне къ 
намъ люди. соединенные съ нами узами родства или кмэнтетва, 
имъютьъ особенное право на наши благодфяшя. Виргиай помфща- 
етъ въ аду лишь тфхъ, <кто не дфлилея своимъ богатетвомъ съ 
ближними» '’°). Но уже начинають товорить, что благотвори- 
тельноеть должна простиратьея дальше этого. Ваставленя Фи- 
лосоФовь принимаютъь обийЙ характеръ, и они требуютъ, чтобы 
великодуние простиралось даже на людей неизвЪетныхь и совер- 
шенно неинтересныхъ. Горащй, обращаясь къ одному моту, тра- 
тящему деньги на хороние обЪфды, говорить ему: «Разв® ты не 
могъ бы сдфлать изъ нихъ лучшаго употребления? Зачвмь въ то 








106) Де орае., П, 16. 

107) Де о]]с., Ц. 18. 

108) ЛактаншИ соглашается съ тЪмъ, что Фихосохы предлагахи подобную 
ацедрость ГУ', 12. 

109) УТ, 611: пес раз{ет розиете 5х. Въ эцитамяхт находятся ипогда сл%- 
дующ!я выражен: ортёфиз шейх Бепе Гелё. Фабретти; с. З1 и 122. 
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время, какъ ты богатъ, остаетея столько неечастныхъ, которые 
не заслуживаютъ быть ими» ''°)? Сенека выражается еще обетоя- 
тельнфе: «Мы помогаемъ, говоритъ онъ, людямъ, высаживающимся 
въ нашихъ пристаняхь и уфзжающимь оттуда на завтра; мы 
даемь судно потери®вшему кораблекрушене для того, чтобы 
онъ могъ возвратиться домой. Онъ уфзжаетъ, почти не зная имени 
своего спасителя и не надфясь никогда больше вотрфтиться съ 
нимъ; уфзжая, онъ можетъ только довфрить свою благодарность 
богамъ, прося ихъ воздать во имя его за полученное имъ благо- 
дъяне» ''"). ДЪъйствуя такимъ образомъ, великодушный человЪкъ 
не хлопочеть 0 томъ, чтобы заручитьея покровительствуемыми 
лицами или клэнтами: онъ просто хочеть исполнить челов ческую 
обязанность: «онъ даетъ, какъ человфкъ человЪку, и! Лото 1о- 
тии» 1). 

Эти правила не остались заключенными въ книгахъ Филос0ФовЪ; 
они имфли практическое приложене, которое очень важно указать. 
Начиная с0 П вфка новый характеръ благотворительности ощу- 
щается даже въ государственной щедрости. До тъхъ поръ, разда- 
вая хлЪбъ римской черни, императоры имфли единственною цфлью 
поддерживать въ ней повиновене; своею щедростью они покупали 
себЪ безопасность. Но Антонины повинуются уже болЪе возвы- 
шеннымьъ чувствамъ. Это особенно замЪтно въ той великой систе- 
мБ законной благотворительности, которая называется «питатель- 
ными учрежденями» и которая была самымъ тлавнымъ дфломъ 
Нервы и Траяна ''3). Оно состояло въ ежемесячной раздач® по- 
мощи дзтямъ бФдныхъ семействь Рима и Итали. Въ Рим® это 
учреждене было. только прибавлено къ твмъ. которыя существо- 
вали еще прежде; очеркъ его былъ набросанъ еще при Гракхахъ, 
У него были прецеденты и образцы, такъ что пе приходилось 
собетвенно вводить ничего новаго. 

Здфеь удовольствовались тЪмъ, что къ двумъ стамъ тысячамъ 


119) Гор., 5а., П, 9, 193: Сиг едеё п дти$ диздиат, 4е ое? 

(1) Сен., Де фепе[., 1У. Ц, 3. 

112) Сен, Де Чет., Ц, 6, 3. 

(3) Питательное учреждене относится къ числу тъхъ, о которыхъ писате- 
хи говорятъ очень мало и мы знали бы о немъ немного, еслибъ не суще- 
ствовало эпиграх!и; всего боле мы ознакомились съ нимъ изъ надписи /л0ц. 
тез Ваемата,на которую г. Генценъ написалъ очень важный комментарй 'Алт- 
Че Г1тзё. атсй., 1841), и по надписи въ Велейв, изученной г. Дежарденомъ 
(Де {а6и!ё5 айтепагз). Въ нижеслфдующихь строкахъ я изложиль вкратц® 
трудъ г. Генцена. 
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гражданъ, питавшихся казеннымъ хлЪбомъ, прибавили пять тысячъ 
дфтей, которымъ оказали ту же милость. Съ ними поступали точно 
такъ же, какъ съ взрослыми, раздавая имъ {е55ела или контромарки, 
гдЪ было написано въ какой день и въ какое именно мфсто они 
должны были явиться въ портикъ Минущя. чтобы получить назна- 
ченную имъ мЪру хлЪба. Но въ Италш, не принимавшей до тъхъ 
поръ участ!я въ императорскихъ щедротахъ, приходилось начинать 
все съизнова. Чтобы упрочить эту помощь и сдфлать ее доступ- 
ною для большинства, прибфгли къ слфдующему способу. Первые 
расходы дЪлалъ императоръ; онъ жертвовалъ иногда значительныя 
суммы тЪмь городамъ, гдф хотфль ввести питательное учреждене: 
Велейя получила отъ Траяна въ два раза 1,116,000 сестерщй, то- 
есть бодЪе 200,000 ‹р. Съ помощью остроумной комбинащи день- 
ги эти въ каждомъ городЪ отдавались взаймы за умфренные: про- 
центы ''*) тамошним крупнымъ землевладЪльцамь подъ залогь 
ихь имён. Такимъ образомь помогали и земледь лю, доставляя 
ему необходимые капиталы. Проценты съ нихъ служили для того, 
чтобы снабжать пищею «бфдныхъ дЪтей». Помощь раздавалась имъ 
то натурою. то деньгами. Въ ВелейЪ мальчики получали въ м$- 
сяцъ 16 сестерщй (3 Франка и 20 сантимовъ), а дфвочки 18 се- 
стершй (2 ор. и 40 сант.). Подобная щедрость можеть показать- 
ся довольно умфренною, но надо вспомнить, что мальчики имЪфли 
на нее право со дня рожденя до восемнадцати лЪтъ, а дфвочки— 
до четырнадцати. Таково было знаменитое питательное учрежде- 
не, принятое повсюду съ величайшимъ восторгомъ и существо. 
вавшее, вЪроятно, до конца импери. Въ сущности оно было со- 
здано съ политическою цфлью. Траяна такъ же, какь и веЪхъ 
благоразумныхъ людей, пугала возраставшая убыль населеня въ 
странахъ, вокругь Рима ''?). Чтобы помочь этой бЪдЪ, онъ 
старался внушить италйцамьъ любовь къ браку и къ семейной жиз- 
ни; онъ хотЪлъ отнять у людей всяк предлогь къ желаншю не 
имфть дётей, избавивъ ихъ отъ обязанности кормить ихъ. Ояъ 
хотЪль прежде всего приготовить для импер!и гражданъ, и особен- 
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И) Въ Ведей® процентъ былъ 5 за 100, у Беб1ановь 915. Это было очень 
немного для такого времени, когда обыкновенный процентъ быль 19 за 109. 
Тамь не менфе мы знаемъ оть ПлиШя, что нЪкоторые землевладфльцы очень 
не любили задалживалься городу \ Е р1зё., Х, 6?], но намъ неизвестна причи- 
на этого. й 

115) Си, краснорёчивыя жалобы Лукана по поводу этой убыли населеня 
(Р®ауз., 1, 9%. 


но воиновъ "°); потому щедрость государства прекращалась въ 
томъ возраст, когда молодой человЪкъ могъ поступить въ воен- 
ную службу. Общественная помощь поддерживала его до того вуе- 
мени, пока онъ могъ получать жалованье ''?), такъ что можно ска- 
зать, что онъ всю свою жизнь, будучи ребенкомъ, солдатомъ или 
ветераномъ, существоваль на счетъ императорской казны. Въ сущ- 
ности Въ этой политик$ нЪФтъ ничего новаго; она согласовалась 
съ политикою первыхъ императоровъ, и Плин справедливо зам®- 
чаетьъ, что питательныя учрежденя только дополняютъ собою за- 
коны Августа о бракЪ ''°). ВмБетЪ съ тьмъ нельзя отрицать, что 
щедрость Траяна имфеть болфе безкорыстный и великодушный 
видъ, нежели щедрость его предшественниковъ. Это уже не про- 
стая плата за лесть, расточаемую римскимъ плебсомъ возмъ госу- 
дарямъ, которые корматъ и забавляютъ его. Она простираетея на 
вею Италию, то-есть на такихъ людей, которые никогда не при- 
дуть привфтетвовать императора при его пробужденш или апило- 
дировать ему, когда онъ будетъ входить въ театръ или циркъ. Во- 
нечно, она прежде всего полезна и служить интересамъ импери, 
но къ ней уже присоединяется, повидимому, гуманная мысль. Ан- 
тонинъ, потерявъ свою жену, Фаустину, которую онъ очень лю- 
билъ, хотя она этого не внолнЪ заслуживала, нашель, что онъ 
можеть лучине всего почтить ея цамать благотворительнымъ уч- 
резденемъ: онъ далъ денегъ, чтобы прибавить еще нЪеколько дз- 
вочекъ къ тфмъ, которыя получали уже общественную помощь и 
пожелалъ, чтобъ онф назывались риеМае Еаихттае "*). Въ этомъ 
случаЪ онъ поступаль такъ, какъ поступиль бы теперь хрисман- 
сый государь. 

Примфру, поданному государствомъ, послфдовали частныя лица. 
Веф приближенные императора считали своимъ долгомъ подражать 
ему, и въ высшихь рядахъь этого круга появилось всеобщее 
стремлеше къ благотворительности. слфды котораго остались в%Ъ 





16) Плин., Рапей., 98: сх 115 сазёега, ес №5 физ тедебиииг. 

17) Плин., Рапед., 96: айтепиз из а4 рей а ша регоетатетё. 

18) Рапед., 26 Нзкоторые пибатели хотфли видЪть христанское вмяше 
въ питательныхъ учреждешяхъ, но послфдня небыли совершенно неизвЪетны 
и до Траяна. СлБды ихъ находятся даже въ эпоху Августа (Орелли, 4865). Въ 
приведенномъ нами отрывкЪ панегирика Плив! говоритъ, что это учрежде- 
не имЪло уже осхишальный характеръ до Траяна, и что предшественники 
Этого государя оказывали иногда общественную помощь дЪтямъ. Но это было 
исключене, а Траянъ постановилъ его за правизо. 

13) Капитолияъ, Атюп ., 8. 
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перенискв Плиня и въ надписяхъ П-го вфка. Во вею свою жизнь 
Плин былъ очень щедръ къ тм», кого онъ аюбиаъ, и такъ какъ 
ему была пеизвЪетна христанская добродфтель, заставляющая лю- 
дей скрывать свои благодвяня, то онъ нисколько не скрываетъ 
ихъ оть насъ. Онъ разсказываетъ намъ, что купилъ своей старой 
кормилицф поле за 100.000 сестерщй (20,000 ранковъ) 12°), что 
онъ пополнилъ цензъ всадника дая одного изъ своихъ друзей "2'), 
далъ приданое дочери другаго пр1ятеля, симфвшей боле достоинетвъ, 
нежели денегъ» 12). Больше всего -и безразечетнъе всего онъ ода- 
ряеть ть города, съ которыми связанъ узами благодарности или 
привязанности; онъ охотнфе даеть имъ бибмотеки, нежели гла- 
даторске бои 12), такъ какъ онъ, подобно Отцамъ Церкви, нахо- 
дитъ, что публичныя игры вредятъь нравамъ '?*); овъ основываетъ 
въ нихъ школы или благотворительныя узчреждешя ‚ '?°). То же 
самое; дБлали и мноме друге богачи. Въ веей импер!и города и 
частныя лица дЪйствуютъ какъ бы собща, чтобы помочь всевоз 
можнымЪъ бфдетвямъ; иногда города сами принуждаютъь себя къ 
этому и взимаютъ налоги съ богатыхъ гражданъ, чтобы помочь 
бъднымь 12°); но всего чаще великодушные люди добровольно жерт- 
вують на полезныя учрежденя. Одинъ житель Атины завфщаетъ 
своей мунициши 400,000 сестерцщи (80,000 хранк.) '*?); одна знат- 
ная дама, «въ память своего сына», жертвуеть Террачинф милл- 
онъ сестерщй (200,000 ®р.) для устройства тамъ питательнаго уч- 
режденя '**). Подобная щедрость очень значительна; но меня го- 
раздо болфе еще трогаетъь скромное завфщаше продавца л5кар- 
ственныхъ травъ (а^отиат“из), завъщавшаго одному небольшому 
итальянскому городку «300 банокъ съ лФкарственными снадобьями 
и 60,000 сестерщи (1,200 ®р.) для даровой раздачи лФкаретвъ 
бЪднымь городскимь жителямьъ» '*'). Не безъ волневя прочиты- 
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ваю я также слфдующую прекрасную надпись, находящуюся на 
одной изъ тогдашнихъ гробницъ: «ДЪлай добро, ты унесешь его 
съ собою» 1!°). Само собою разумЪетея, что общество, гдЪ про- 
повфдывались подобныя правила и подавались подобные примфры, 
не могло быть такъ развращено, какъ это думали; если оно еще 
це занималось дЪлами милосердия въ томъ смысл, какъ его по- 
нимаеть христтанство, то можно сказать, что оно было уже вполн® 
приготовлено къ тому, чтобы понять его. 


130) Орелли, 6049: Вепе Гас, ос (есит [етез. 


ГЛАВА ВТОРАЯ. 


Женщины. 


ф. 


Такъ ли плохо было положенше женщинъ въ римскомъ обществ, какъ это 

полагаютъ? —Уважен1е, оказываемое имъ дома.—Значеве, пр!обрЪтаемое ими 

въ общественной жизни.—Во времена импер!и онз принимаютъ участе въ 

правлен1и. — Философ я продолжаеть сопротивляться имъ.—На практик® по. 

ложене ихъ дЪлается почти равнымъ положено мущинъ.—Употреблен!е, д®- 
лаемое ими изъ права ассосащи. 


Картина избраннаго общества Рима была бы неполна, не скажи 
мы ничего о женщинахъ. ОнЪ занимали въ немь важное м%Ъсто, и такъ 
какъ вмян!е ихъ было всего ощутительнЪе на религозныхъ ве- 
щахъ, то ими нельзя не заниматься, изучая исторю римской ре- 
лими при империи. 

Въ настоящее время составляютъ себЪ обыкновенно не совефмъ 
точное понят!е объ ихъ тогдашнемъь положени и поведения. Пер- 
вая, быть можетъ, самая большая и, навфрное больше всего рас- 
пространенная ошибка состоитъ въ томъ. что положеше женщинъ 
въ римекомъ обществЪ предетавляють себЪ гораздо хуже, нежели 
оно было на самомъ дЪлЪ. Ве охотно воображаютъ себф, что съ 
ними обращались тамъ почти такъ же, какъ съ рабами, и дума- 
ють, что для освобожденя ихъ потребовалась не меньше, какъ об- 
щественная и религмозная револющя. Это мнЪн1е тЪхъ, кто судить 
о Римб единственно по ето законамъ. Правда, что римскй законъ 
относительно женщинъ очень жестокъ. «Наши предки, говорить 
Тить Лив, запретили женщин» заниматься даже какимъ-пибудь 
частнымьъ д®ломьъ безъ посторонней помощи; они желали, чтобы 
она была всегда въ зависимости отъ отца, отъ братьевъ или отъ 
мужа ')». Думая объ «этомъ законномъ рабствЪ, не имфющемъ кон- 


1) Тать Ливй, ХХХГУ, 9. 
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ца *)», невольно сожалЪешь объ ея участи; но чувство это быста 
ро проходитъ, если, вмЪсто того, чтобы обращать вниманше на бук- 
ву закона, начнешь изучать тогдашний свЪфтъ и жизнь. Здфеь, на- 
противъ того, женщина играетъ очень значительную роль. Ее ок- 
ружаютъ почестями и внимашемъ; она уважена мужемъ, поч- 
тена рабами, кл1энтами, дфтьми, и нолная хозяйка дома. Итакъ, 
въ этомъ случаЪ законъ и обычай ве согласны между собою, 
и въ столкновени между ними подъ-конець побфжденъ закояъ. 
Сами юрисконеульты подтверждаютъ это; они сознаются, что эта 
раба, не могущая по закону ничЪмъ располагать и находящаяся 
подъ вфчной опекою, въ дЪйствительности товарищь, подруга я 
почти ровня мужа. Она засФдаетъ, или лучше сказать, царитъ у 
домашнаго очага, въ атриумь. ‹«Атрумез не есть, подобно гине- 
кею, отдЪльный покой, верх! Й этажъ дома, служащий скрытымъ 
и недоступнымъ убЪжищемъ. Это центръ римскаго жилища. общая 
зала, гдЪ собиралось семейство, и гдЪ принимались друзья и чу- 
жаки. Здесь возаЪ очага возвышался алтарь боговъ - ларовъ, и 
вокругь этого святилища было, собрано все, что было у семейства 
драгоцфннаго и священнаго: брачное ложе, изображеня предковъ, 
полотна и веретёна матери семейства, наконецъ сундукъ, въ кото- 
ромъ хранились списки .домашняго имущества и семейное серебро. 
Веъ эти сокровища оберегались” женщиною. Подобно главЪ семейства 
она приносила жертвы богамъ ларамъ; кромЪ того присутствовала при 
домашнихъ работахъ рабовъ и занималась воспиташемъ дЪтей, ко- 
торыя въ дфтетвЪ долго оставались подъ ея надзоромъ и властью. 
Наконецъ, она вмфетЪ съ мужемъ занималась управлешемъ родо- 
ваго имфн!я и дома. Съ той минуты, какъ новая супруга вступала 
въ атраумь своего мужа, она начинала раздЪлять съ нимъ всЪ его. 
права. Это выражалось въ одномъ священномъ древнемъ изречеши, 
съ которымъ новобрачная обращалась къ своему мужу, переступая 
порогъ его дома: мб; (4 (аз, 108 едо @аа, гАЪ ты господинъ, 
тамъ я госпожа. И дЪйствительно, жена становилась госпожею все- 
го, чего ея мужъ былъ господиномъ, такъ что Катонъ старший 
лишь немного преувеличивалъь, котда шутя дБлалъ слфдующее 
остроумное зам чаше: «Повсюду мужщины управляютъ женщинами; 
мы же, управляющ!е всЪми людьми, сами въ рукахъ у женщинъ °)». 
Сльдовательно, восходить въ истори Рима до того времени, 


3) Тить Ливй, ХХХГ\, 7: пипиат ехийии зегойиз тет. 
3) Жидъ ((4е), Еи4е зит а соп@ от 4е (а [етте, стр. 103. 
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когда женщины были въ дом полными рабынями. совершенный 
вздоръ; онф никогда не были въ такомъ подчиненш, какъ это ду- 
маютъ. Если древше поэты съ уважешемь товорять о «величи 
отца семейства *)>, то они прославаяютъ также «святость имени 
матроны °)». Можно даже предполагать, что причина, почему древ- 
ше желали держать ихъ въ законномъ унижени, не была для нихъ 
слищкомьъ неблагопрйятна. Римлянинъ предвидфлъ, что еслибъ онъ 
вздумалъ бороться съ своею женою за вян!е, то быль бы побфж- 
денъ ею; онъ предчувствоваль свою относительную слабость и, 
издавая свои строе законы, просто хотфлъь имфть противъ нея 
какое-нибудь оруже; но историки говорятъ, что она безъ всякаго 
труда прюбрЪла внутри дома весе то, что законодательство отни- 
мало у нея внЪ его 5). 

ВекорЪ даже ей стало не довольно’ этой внутренней домашней 
побфды. Периклъ говоритъ авинянамъ, что женщинамъ не должно 
желать для себя иной славы кромЪ той, чтобы объ нихъ не гово- 
рили ни добра, ни худа. Римланка не удовольствовалась бы этимъ; 
въ награду за свою преданность республик$, женщины въ Рим 
получили право быть публично восхваляемы послЪ своей смерти, 
подобно мужщинамъ. При похоронахъ какой-нибудь знатной дамы, 
процесе1я останавливалась на ФорумЪ, и ближайций родственникъ 
покойницы, взойдя на трибуну, прославлялъ ея рождене и добро- 
ДВтели. Этимъ правомъ онф пользовались со временъ Камилла 7), 
а вь послдетыи пртобрфаи еще много другихъ. Чфмъ дальше 
идетъ исторя Рима, тБмъ болЪе увеличивается ихъ значеше. Еще 
во времена республики имъ случалось имфть вяне на р шеня 
народа и сената; но въ то время онф вмЪшивались въ нихъ лишь 
косвеннымъ образомъ. При импери он нисколько не стараются 
скрывать своего участия въ управлеши дфлами. Августъ, столь 
ревниво охранявний свою власть, почти соглашается дфлить ее 
съ иней; онъ совЪтуется съ нею въ важныхь случаяхъ, раздфляетъ 
съ нею воздаваемыя ему почести и заставляеть признать за нею 
такъ же, какъ и за своею сестрою Октавей, неприкосновенность 


&) Атти, Теерриз (Риббекъ, е. 187): (Ё ойп сошеп4аз ша а@ тазейветь 
ФГ. 
5) Ахрашй, Зизрема (Риббекъ, с. 176): Тиат тауезкиет её потбиз таф- 
топае запс ий тет. 
6) Титъ Ливй, ХХХГУ, 2: 4от: ла (феаз поза бтроепйа тие“. 
7) Тить Лив, У, 50. 
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трибуновъ *). Клавий находится уже вполнЪ во власти своихъ 
женъ, и въ имперши ничего болфе не дЪлается безъ ихъ соглайя. 
Въ тотъ день, когда британсюй вождь Варактакъ проходилъ въ цф- 
пяхъ по улицамъ Рима, украшая собою императорекй трумеъ, 
Агриппина сидфла на тронф недалеко оть своего мужа, окружен- 
ная, подобно ему, солдатами и военными орлами, и побЪжденный 
долженъ былъ воздать ей тЪ же почести, какя воздалъ импера- 
тору. «Это было дфйствительно новое зр$лище, говоритъ Тацитъ, 
совершенно противное духу нашихъ предковъ, видЪть женщину, 
воз‹Влающую передъ римскими знаменами! °)» Онъ прибавляетъ, 
что Агринпина не довольствовалась быть супругою государя, 
но желала, чтобы на нее смотрфли, какъ на его соправите- 
льницу. Подобная претензя перестала вскорЪ казаться удиви- 
тельною, до такой степени она сдЪлалась обыкновенною. Со време- 
ни Антониновъ императриць даютъ назван!е «матери лагеря и ле- 
оновъ:» впослфдстви къ нему прибавили еще назван!е «матери 
сената и народа», и эти титулы не были простою лестью, потому 
что при Северахъ имъ часто приходилось располагать импермей и 
управлять ею по своему произволу подъ именемъ своихъ мужей и 
сыновей. 

Очень естественно, что примфръ, поданяый дворомъ. нашель се- 
6$ повсюду подражателей. Въ эту эпоху мы часто видимъ, что 
женщины, принадлежания къ высшему обществу Рима. открыто 
выБшиваются въ политическ!я интриги. 0нЪ вносатъ въ нихъ свой- 
ственную имъ хитрость и упорство. Если онф не могутъ сами для 
себя просить государственныхъ должностей, то хлопочутъ за тЪхъ, 
кому покровительствуютъ. Сенека былъ отчасти обязанъ своей 
квестурой дфятельнымь хлопотамъ своей тетки; это была простая 
женщина, жившая въ уединени; но любовь къ племяннику заста- 
вила ее выйти изъ него и сдфлаться смфлою. «Она пускалась для 
меня на происки.» говоритъ онъ !°). Итакъ, чтобы пробить себЪ 
дорогу, надо было стараться нравиться женщинамъ. Тацитъ гово- 
ритъ объ одномъ консулярЪ. который обладалъ талантомъ привле- 
кать къ себЪ ихъ благосклонность и былъ обязанъ имъ своимъ 
богатствомъ ''). ВиЪ Рима онф были еще гораздо могуществениЪе. 
Ничто не мЬшало имъ придавать себЪ ту важность, какую онЪ же- 


.‚ 8) Дюнъ, ХЫХ, 38. 
9, Тац., Апи., ХИ, 37 
19) Сен., Сопз. а4. Нею., ХХ, 8. 
11) Тац., \, 9: арйиз аШсепая реталтатит алатиз. 
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лали имфть, когда онф были не на глазахъ у итераторовъ и Дру- 
гихъ опасныхъ для себя людей. Въ сенатЪ разсуждали однажды 
0 томъ, можно ли позволять сановнику, посылаемому управлять 
какою-нибудь провинщею, брать съ собою жену. Одинъ суровый 
сенаторъ, по имени Цецина Северъ, горько жаловалея на злоупо- 
требленя, совершаемыя женщинами, и выразился въ такихъ имен- 
но словахъ, что «съ тЪхъ поръ какъ ослаблены узы, въ которыхъ 
предки считали нужнымъ держать ихъ, онЪ господствовали въ се- 
мействахъ, въ судахъь и въ армяхъ.» Грубая выходка Цецины 
заслужила мало одобреня, и хотя севатъ считалъ обыкновенно за 
правило безконечно хвалить прошедшее, но вс согласились съ 
Тфмъ, что во многихъ случаяхъ хорошо сдфлали. смагчивъ стро- 
гость древнихъ законовъ, и разр шили проконсуламъ брать съ со- 
бою семейства, если они найдутъ это необходимымъ. Но. въ то же 
время. вс были принуждены согласиться, что упреки, дЪлаемые 
женщинам, были не совеъмь несправедливы. Почти въ каждомъ 
процесс® о лихоимствв была замфшана жена правителя. «ВеЪ про- 
винтальные интриганы обращались къ ней; она впутывалась во 
всф дБла и рфшала ихъ» !); она занималась вофмъ: даже воен- 
ною дисциилиною и командовашемъ войсками. НЪФкоторыя изъ нихъ, 
сидя верхомъ на лошади возлЪ своего мужа, присутствовали при 
военныхъ упражненяхъ, были главнокомандующими на емотрахъ 
и говорили р$фчи войскамъ '°). Съ той минуты, какъ супруга им- 
ператора заставляла называть себя «матерью лагерей». супругамъ 
императорских легатовъ разр шалось искать благосклонности ле- 
гновъ. Это имъ часто удавалось, и не разъ случалось, что сол- 
даты и охицеры воздвигали въ складчину статую женЪ своего ге- 
нерала, что показалось бы очень страннымъ въ наше время '*). 
Слдовательно, мы очень далеки отъ того рабства и затворни- 
чества, на которое, какъ обыкновенно думаютъ. были осуждены 
римевя женщины. Справедливо лишь то, что предоставаенная имъ 
свобода была скорфе дЪломъ терпимости и обычая, нежели прин- 
ципа. Гражданск!е законы были совершенно противъ нея; не бо- 
ле того поощряла ее и Филосое1я. Греческе ‹хилосоФы занима- 
лись, кажется, очень мало вопросомъ о правахъ женщинъ, кото- 
рый такъ сильно занимаетъь воъхъ въ наши дни; всяюй разъ, 


12) Тац., Ажт.. Ш, 33. 
13) Тац., Али., П, 55. Дюнъ, МХ, 18. 
4) Ренье, [пзсг. 4е Г.А4., 49. 
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какъ они касаютвя его, видно, что онъ имъ не по душЪ, и что 
они далеко не расположены дать женщинамъ надлежащее мЪето 
въ семействЪ и государствЪ. Когда Платонъ берется изобразить 
картину лемократическаго общества, «которому его правители, какъ 
плох!е виночерши, налили совершенно чистой свободы,» такъ что 
оно упилось ею до потери разума, онъ изображаеть въ немъ раба, 
отказывающагося повиноваться своему господину, и жену, желаю- 
щую быть равною своему мужу '°). Вотъ, что ему кажется вер- 
хомъ безнорядка въ дурноуправляемомъ государетвЪ! Аристотель 
еще дерзче. «Вонечно, говоритъ онъ, тамъ могутъ быть честные 
женщины и рабы; но, вообще говоря, женщина принадаежить къ 
низшей порояЪ, а рабъ совершенно злое существо» 15). Въ ево- 
ихъ теоретическихь сочинешяхъь римек!е Философы выражаются 
точно такъ же, какъ греческие. Цицеронъ воспроизводить приведен- 
ное мною мЪето изъ Платона и. повидимому, соглашается съ нимъ. 
Сенека, подобно Аристотелю, грубо утверждаетъ, что женщина— 
невЪжественное и ненокорное существо, неспособное къ самоуправ- 
ленйо. атта(! бтрги4етз, [егит, сир ит атравепя 7): садо- 
вательно, не можеть быть рфчи о томъ, чтобы дать имъ приви- 
легш и требовать для нихъ болфе справедливости и равенства. 
Но въ РимЪ то, чего не хотфли едфлать Философы, сдфлалось само 
собою. Вопреки тому, что обыкновенно бываетъ, принципы от- 
стали отъ практики, и въ то время какъ Философы и закопода- 
тели, какъ бы стоворившиеь между собою, старались держать жен- 
щину въ подчиненномъ положеши, общественное мнфше и обычай 
освободили ее. Причину этого освобожденя надо искать въ возвы- 
шенномъ взгляд® Римлянъ на бракъ. Они смотрфли на него, какъ 
на «соединене двухъь жизней» 13), а соединене это могло быть 
полно лишь тогда, когда между обоими супругами было все об- 
щее. «Когда я вышла за тебя, говорить Бруту благородная Пор- 
щя, я сдвлала это не для того только, чтобы, подобно любовни- 
цф, быть возль тебя на постели и за столомъ, но чтобы брать 
свою долю во всемъ, что можеть случиться съ тобою хорошаго. и 
дурнаго» °). 


15) Цицеронъ перевелъ это мЪето Платона въ своей Республикъ, Т, 43. 
16) Ариет., Рое!., 15. 

17) Сен., Де с0п8(. зар., 11. 

18) Дигесть, ХХШШ, 9: сопзогИит оттёз сИае, паланае ойае сопзнеи4о. 
19) Плутархъ, Виш из, 13. 
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Такое раздфлеве добра и зла вводитъ въ семейство принципь 
равенства. ВпослФдетвш ничто не могло сопротивляться этому 
принцину, и онъ побфдиль подъ конец предразсудки свЪта, тео- 
Ми ФилосоФовъ и предписаншя закона. Строгя правила, какими 
хотфли связать женщинъ, были постепенно обойдены и уничто- 
жены. Юрисконсульты показали очень любопытную вещь, какими 
ловкими способами удалось женщинамъ во времена импер!и уничто- 
жить всЪ преграды, воздвигнутыя вокругъ нихъ превнимь граж- 
данскимь правомъ, и сдЪлаться совершенно равными своймъ 
мужьямь *). Имъ удалось даже отм®нить ту привиллегио, кото- 
рою такъ наивно гордится Катонъ въ одной изъ р№чей своихъ. 
«Еоли ты застанешь свою жену за самымъ прелюбодфящемъ, 
говориль онъ, законъ позволяеть тебф убить ее безъ суда. 
Еслибы она случайно застала тебя въ одинаковомъ положен, она 
не осмвлилась бы дотронуться до тебя пальцемъ, законъ запре- 
щаеть ей это» *'). Императоръ Антонинъ уничтожиль эту разни- 
цу, и мужъ наказывалея за прелюбодъяше точно такъ же. какъ 
и жена 2?). 

Хотя законодательство импери носитъ на себЪ очевидные сл®ды 
перемфны, произошедшей въ положени женщинъ, но надо загля- 
нуть въ другое мфето, чтобы дЪйствительно узнать, до какой сте- 
пени он стали свободны. Люди, считающие ихъ освобождене не- 
давнею побфдою и ежеминутно поздравляюние съ .нею современный 
мръ, были бы, вфроятно, очень удивлены, если бы вмЪето того, 
чтобы изучать древнй мръ въ книгахъ ФилосоФовЪ и юриекон- 
сультовъ, они согласились поближе взглянуть на дЪйствительность 
и на жизнь. Надписи даютъ намь въ этомъ отношенйи очеяь лю- 
бопытныя свЪдфн!я. Раземотрфвъ ихъ поближе, мы уже не чув- 
ствуемь болфе сожальшя къ римскимъ женщинамъ и находимъ 
даже, что онЪ пользовались большими привилегями, нежели наши с0- 
временныя женщины. Подобно мужщинамъ, онф имфли право устрои- 
вать ассостащи и выбирать въ нихъ начальниковъ **). Одна`изъ такихъ 
ассощащй носитъ почтенное назваше «Общество для сохранен отыд- 


30) Жидъ, Ве зиг (а сот4. 4е (а [ет. См. также Фридлендера, 5 еп- 
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ливости, Зодааз ра еШае зегуап4ае» 2*). Въ Ланувум$ олна ассо- 
чащшя называлась «женекимь сенатомъ» *”); это назван1е напоми- 
наетъь намъ одно очень любопытное учреждеше въ Рим, къ со- 
жалфнию, очень мало намъ извЪетное; это было такъ называемое 
«собраше матронъ, сопреших тагопагит», на которое сходились 
женщины знатныхъ домовъ. Светошй разсказываетъ, что на немъ 
происходили ожесточенные споры, а иногда даже и драки 5). При- 
хоть императора Гел1огабала придала этому собрашю политическую 
важность. Онъ установилъ закономъ, изъ какихъ лицъ оно должно 
состоять, въ каке дни въ немъ будутъ собираться, и пожелалъ, 
чтобы оно называлось маленькимь сенатомъ, зепасшит». ЗдФеь 
составлялись сенатск!е указы, дая разр шешя вопросовъ объ эти- 
кетЪ; такъ, напримфръ, здфеь постановили, какой костюмъ долженъ 
быть у женщинъ по ихъ чину, и кому изъ нихъ принадлежало 
председательство при церемошяхъ; которая изъ двухъ вотрфтив- 
шихся женщинъ должна’ была пойти на встрфчу другой, чтобы 
обнять ее; какого рода упряжку или экипажь могла имфть каждая 
изЪ НихЪ; кто изъ нихъ могъ Фздить въ колесницф, запряженной 
лошадьми или мулами, или въ носилкахъ, украшенныхь сереб- 
ромъ или слоновой костью; кто имфль право носить золото и дра- 
тоцвнные камни на обуви *), и пр. Это странное учреждене, 
уничтожившееся по смерти Гелогабала, который придалъ ему 
сыъшные аттрибуты, было, вЪфроятно, возстановлено кЪмъ-ни- 
будь изъ его преемниковъ, такъ-какъ оно существовало во вре- 
мена Св. [еронима 2); слфдовательно, оно продолжалось во все 
время имперш; женщины боле темнаго происхожцешя, не имФв- 
ия надежды попасть въ «маленьюй сенатъ», составляли У себя 
друг!я общества, имфвиия также значене. Имъ удавалось иногда 
виъшиваться въ муниципальныя дЪла и играть въ нихъ извЪет- 
ную роль. ЗдЪеь разсуждали о наградахъ, которыя хотфли дать 
какому-нибудь городскому сановнику, и вотировались вопросы о 
деньгахъ, необходимыхь для сооруженя памятниковъ и статуй ®). 
Во время выборовъ женщины не допускались къ подачЪ голосовъ, 
но имфли право предлагать своихъ кандидатовъ. Изъ избиратель- 


3\) Фабретти, с. 462. 

25} Орелли, 3740. 

25) Свет., (аа, 5. 

37) Лампр., Нейод., #. 

33) Св. Герон., Ёр13(., 43. 

3) Орелая, 6211, 6000, 3773. 
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ныхъ рекламъ, покрывающихь слфны Помпеи, многи подписаны 
женщинами. Если онф были богаты, знатны по происхождению и 
замужемъ за важными сановниками. тогда благодарность сограж- 
данъ не отдфляла ихъ отъ мужей и имъ воздвигались памятники 
вмфетЪ. Часто бывало также, что онф старались вызвать эту бла- 
годарность особенными благодЪян1ями, оказываемыми ими стра- 
нь 3”); онЪ строятъ храмы. портики, украшаютъ театры и даютъ 
отъ своего имени игры 3'). За тая благодфаян!я города ллатять 
имъ обыкновенно обществениыми почестями. При этомь женщины 
проелавляются и получаютъ почти так!е же титулы, какъ мужщи- 
ны. Большия ассобмащиы становятся: нодъ ихъ патронать **); ихъ 
называють «матерями и покровительницами мунициши», и это на- 
зваше дается имъ послБ торжественнаго обсуждешя. что еще 0о- 
лфе возвышаеть его значенье. Мы имфемъ текстъ декрета подобна- 
го рода, изданнаго сенатомъ одного итаманекаго города въ 
честь знатной дамы, Нуммш Валери, жрицы Венеры; въ немъ 
говорится: «веЪ сенаторы согласны въ томъ, что ее можно по спра- 
ведливости назвать покровительницею города и обращаются къ 
ея добротЪ для того, чтобы она охотно и отъ веего сердца согла- 
силась принять предлагаемое ей зваше и согласилась также 
считать каждаго изъ граждань въ отдфльности и всю респуб- 
лику вообще въ числВ каэнтовъ своего дома, и въ случаъ 
нужды не отказывала бы имъ въ своемъ могущественномь покро- 
вительств$ и защитв; и. наконецъ, что у нея попросятъ позво- 
ления поднести ей мфдную таблицу съ начертаннымъ на ней декре- 
томъ, которую и передадутъ ей городеке сановники и самые важ- 
ные сенаторы» 33). Не слфдуетъ, конечно, преувеличивать значе- 
я подобныхъ почестей; это были проето почетные титулы, не 
дававиИе правъ ни на какую дЪйствительную власть; тЪмъ не ме- 
нфе можно по справедливости сказать, что въ римской импери 
женщины принимали гораздо большее участе въ общественной 
жизни, чёмъ это дозво ляется имь въ настоящее время *). 


39) Орелди, 5158. 

3) Орелли, 5198, 2193. 

32) Орелли, 4643. 

33) Орелли, 4036._ 

3%). Кажется даже, что въ н$фкоторыхъ странахъ он вполнЪ участвовали 
въ ней, Въ одномъ ахряканскомъ город$ одна жевщива называется Чиитойта. 
(Ренье, /пзсг. 4е Г.А\., 391). На Балеарекихъ островахъ другая носитъ на- 
зван!е: изи[ае тадёегиз её `Попотбиз отт@из [иптбба. (Сотр. ‘пзег. (аё., 1, 


3812). 
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П. 


Привязанность римскихъ женщинъ къ релими своей страны, — Участ!е, дава_ 

емое имъ въ этой релими. —Назначаемые для нихъ культы. —Услуги, кавя 

пытается оказать имъ религмян. — Она придаетъ болфе серьбзное и торже- 

ственное значен!е браку.—Она даетъ женщинамъ случай пользоваться боль- 

шею свободою и значенемъ. — Чёмъ можно объяснить, что Римлянки, столь 

привязанныя къ своей народной релийи, такъ ревностно принимали чуже- 
земные культы? 


Если мног!е заблуждаются относительно положешя, занимаемаго 
женщинами въ РимЪ во времена имперш, то такъ же неправильно 
смотрятъ на ихъ чувства къ родной религ! и на причины, при- 
влекави!я ихъ къ чужеземнымь культамъ;: между ТЪМЪ въ этомъ 
отношения необходимо избфгать преувеличенй и ошибокъ. 

Въ РимЪ, какъ и повсюду, женщины были религ!ознЪе мужщинъ. 
Молодаго человЪка, принадлежавшаго къ сколько-нибудь достаточ- 
ному семейству, съ раннихъ поръ заставляли обучаться греческой 
ФИилосоФи. При изучеши ея онъ получалъ иногда впечатльн1я, про- 
тивныя религ!и его дФтетва; всего чаще она пручала его совер- 
шенно обходиться безъ религи, предлагая ему болфе разумныя 
объяснен!я относительно естества человЪка и Бога; во всякомъ 
случаЪ онъ находиль въ ней пищу для дЪятельности своего ума. 
Правда. что Философ1я не исключала и женщину, и ни одинъ муд- 
рецъ не запрещаль ей заниматься ею. Напротивъ того, Сенека 
объявлялъ, что самыя несовершенства ея природы обязываютъ ее 
заниматься ею; чфмъ она вспыльчив$е по темпераменту и чФмь 
больше обуреваема дурными желавями и сильными страстями, 
тЪмъ болЪе она должна просить у разума узды, чтобы сдерживать 
себя °°). Плутархъ также думалъ, что ей полезно было бы читать 
Платона и АсеноФонта, и жезалъ, чтобы учителемь ея быль мужъ. 
«Надобно, говориль онъ, чтобы онъ украшаль умъ свой Филосо- 
тей и, подобно пчел, приносилъ къ себф домой самое лучшее %°)». 
Въ [-мъ вфкЪ и еще раньше въ Римб не было недостатка въ жен- 
щинахъ, знакомыхь съ философскими идеями. Другь Цицерона, 
Церелл/я, хотфла первая прочесть его трактатъ О высшемь бала- 
иь *"). Когда Лив!я потеряла своего сына, Друза, онахпригласила 


35) Сен., Де сопзё. зар., 14, 1. См. также Сопз0й. а@ Ней., 17, 4. 
36) Соп]ид. ртаес., с, 145. ` 
37) Цац., 44 Айсит, ХШ, 91. 

о 
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утЪшать себя мудраго Арея, бывшаго, по словамъ Сенеки, Фи- 
лосоФомъ при ея мужЪ **). Въ это время было даже въ модЪ, чтобы 
свфтекя женщины, довольно легкомысленно проводившя жизнь, 
показывали расположене къ серьёзнымь занятамъ, и Горашй 
разеказываетъ, что у нихъ часто ветр$чались сочинешя стоиковъ, 
положенные на шелковыхъ подущкахь 3). Въ тфхъ же рукахъ 
Эпиктеть находилъь вЪфроятно виосяфдетви трактаты Платона и 
особенно его республику, гдЪ онъ говорить объ уничтоженш бра- 
ка и объ общности женъ *°). Но все это было вообще искаюченше. 
ФилосоФ1я имфла серьёзное  вшян!е лишь на н®еколькихъ избран- 
ныхъ женщинъ; другя же были или вовсе незнакомы съ нею, или 
занимались ею очень мало. Религя замфняла имъ все; ничто не 
отрывало ихъ отъ нея, и въ эту сторону была безраздЪльно обра- 
щена ихъ умственная дФательноеть. Римляне не могли бы понять 
вольнодумной и не в5рующей женнины. Случалось даже, что, сами не 
вфря богамъ, они любили, чтобы имъ вЪрили у нихъ дома. Ци- 
церонъ, весело насм5хавнийся надъ всфми миеологическими бас- 
нями, находиль совершенно естественнымъ, что жена его набожна, 
и не дфлаль ни 1оты для того, чтобы привить ей свои миня. 
Молитвы, жертвоприношеня и исполнене древнихъ обрадовъ при- 
личествовали уважающей себя матрон%. Она должна была часто 
посфщать храмы и строго выполнять всЪ религ!озныя обязанности. 
Въ овоемь Амфитилонь Плавть начерталъь идеальный портретъ 
Римлянки: рядомъ съ приписываемыми ей качествами. со скром- 
ностью, степенностью, уважешемъ родителей, повиновенемъ му- 
жу, онъ помфщаетъ страхъ боговъ “). Если къ этому страху 
не примфшивалось суевЪрля, онъ быль лучшею похвалою для ма- 
троны, и о немъ упоминалось въ ея эпитафи “). 

Если иныхъ удивляетъ чувство искренняго благочестйя римскихъ 
женщинъ къ богамъ своей страны, это происходить отъ предпо- 
ложешя, будто релимя относилась къ нимъ такъ же дурно, . 
какь и законъ, и будто онф имфли въ нашщональномъ культь 
такъ же мало мВста, какъ въ гражданскомъ обществ%. Но это бы- 
ло вовсе не такъ. Древнее устройство римской семьи не дфлаетъ 
домашней релиби привилемей мужщины. эЖена раздвяяетъ съ му- 


38) Р/озорйо че зш. Сен., Сотз. ай Матс., 4, % 
39) Еро4. 8, №. 

4) Эпивт., Ауадт,, 53. 

41} Плавтъ, АТуК., И, 9, 311; 

43) Ра те зирегз оле. Орежли, 4859. 
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жемъ заботу молиться богамъ, и дЪти помогаютъ въ этомъ сво- 
имъ родителямъ. Сынъ приносить предметы, нужные для жертво- 
приношения, дочь поддерживаеть огонь очага, служаний сващен- 
нымь изображенемъ семейства и не угасимый никогда. Въ госу- 
дарствЪ, которое есть не что иное, какъ увеличенное семейство, 
встр5чаютея т$ же самыя учрежденшя. Большинство жрецовъ, 
особенно тЪхъ, чье происхождеше подревнЪе, имфютъ помощ- 
никами въ своихь священныхьъ обязанностяхъь своихъ женъ. А/а- 
питчса исполняеть почти тая же деликатныя обязанности, 
какЪ Патет, супругь ея, и подчиняется такимъ же мелоч- 
нымъ предписашямъ. Молодая дфвушка, игравшая такую важную 
роль въ семейной религ, въ государствЪ замфняется весталками. 
Шесть патрищанокъ, выбранных изъ самыхъ знатныхъ семействъ 
Рима, даютъ обфтъ посвятить себя на тридцать лфтъ служению бо- 
говъ. Подъ страхомъ смерти, должны онЪ оставаться непорочными. 
чтобы быть достойными поддерживать вЪчный огонь на обществен- 
номъ очаг»ъ. 

Итакъ, положеше женщинъ было почти равно положению муж- 
щинъ въ древнихъ церемовяхъ, и хотя мужщина забралъ себЪ, 
какъ и повеюду, лучшую часть въ религи, он никогда не пере- 
ставали имфть доступь къ жреческимь должностямъ, чего въ на- 
стоящее время уже нфтъ. Правда, что изъ н®которыхъ культовъ 
онф были исключены: такъ, напримфръ, он не входили въ хфамъ 
Геркулеса, и имъ запрещалось участе въ церемошяхъ Ага таг. 
та; но за то онЪ сами имфли таке культы, въ которыхъ не долж- 
ны были участвовать мужщины. Вультъ Доброй Богини быль ихъ 
нераздЪльной собственностью “); Плутархъ говорить, что он® имЪ- 
ли У себя въ домахъ небольшия молельни, гдф поклонялись своей 
божественной покровительниц$ ‘“). Ежегодно знатныя римсек1я дамы 
собирались у перваго сановника республики и совершали там та- 
инства богини Вопа Йеа’, присутетве другаго пола было такъ стро- 
го запрещено, что даже занавёшивали тавя картины, гдв быль 
нарисованъ мужщина. ИзвЪстно. что въ годъ консульства Цезаря 
прекрасный Клод, влюбленный въ его жену, имфлъ нахальство 
проникнуть переодвтымъ въ домъ консула, и что, не смотря. на 


43) Хотя мущины не пули доступа къ мистерямъь Доброй Богини, но 
имъ было позволено мохиться ей и просить у нея покровительства. Простые 
люди усердно исиолняли это. См. Орелли, 1514 и сх. 

8) Плутархъ, Оиаез(. тот., с. 263. 
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тогдашнее ослабление древнихъ вЪрованШ, этотъ скандалъ возбу- 
диль всеобщее негодованье. ВромЪ этого, исключительно женскими 
культами были еще культы //атрищанской стыдливости и ПШле- 
бейской стыдливости. Во многихъ другихъ онЪ пользовались 0со- 
бенными привилемями и занимали первое мЪ$ето, какъ. напри- 
мЪръ, въ культЪ Лфеной Даны (О’апа петогетз5). Храмъ ея, 
построенный въ восхитительномъ мфетоположени, у подошвы Аль- 
банской горы, па берегу озера, называемаго «зеркаломъь Д1аны», 
служиль сборнымъ пунктомъ для высщаго общества. Кругомъ шла 
священная роща, гдЪ на деревьяхъ. соединенныхъ между собою 
перевязями, висфли картины, изображавия молитвы, услышанныя 
богинею, и совершенныя ею чудеса *). Быль обычай, что въ тЬхъ 
случаяхъ, когда она исполняла молитву, моливцийся отправлялся 
вечеромъ въ ея храмъ съ вЪнкомъ на головЪ и зажженнымъ св- 
тильникомь въ рукахъ. Въ праздничные дни Арищекая роща 
казалась вся въ пламени “). Это было любимымъ мЪетомъ прогул- 
ки римскихъ дамъ, и здБсь можно было ветрЪтить какъ тЪхь 
прекрасныхъ вольноотпущенниць, которыя искали случая видЪть 
и быть видфнными “), такъ и почтенныхъ матронъ, приходив- 
шихъ благодарить богиню за благополучное возвращеше ихъ му- 
жей *) 

Итакъ, надо сознаться, въ противность общему мнЪнш, что 
женщины не имфли причины жаловаться на римскую религию, и 
что она не ставила ихъ въ низшее положеше противъ муж- 
щинъ. Неравенство, котораго онф были жертвою. происходило 
только отъ гражданскаго права; религ1я же не освящала его, и 
даже, какъ видно по нфкоторымъ признакамъ, сопротивлялась ему 
и старалась его исправить. Она настойтиво хотфла сдЪлать бракъ 
болЪе торжественнымъ. Лрежде чфмъ вступить въ него, женихъ и 
невЪста приносили вмфстЪ жертву, <ибо не позволяется, говориль Сер- 
вй, приниматься за обработку поля или жениться, не помолясь сначала 
богамъ ")». На другой день свадьбы жена должна была принести жерт- 
ву въдомЪ своего мужа; такимъ образомъ она принимала домъ во влад%- 


45) Овид., Еазё., ИТ, 967. Ах ат., 1, 930 и сл. 
46) Стацй, 5Итае, Ш, 1, 55. 

37) Проперц., Ш, 39. 

48) Орелли, 14, 5&. 

49) Серв., Аеп., ПТ., 136. 
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не и дБлала угодное богамъ своего новаго семейства °°). Рели- 
гозная обстановка брака обращала его въ священно-дЪйстве. 
Естественно, что, будучи совершенъ съ такою торжественностью, 
онъ не могъ быть легко расторгнуть; релимя старалась, пови- 
димому, сдфлать его не расторжимымъ. Съ самыхъ древнихъ 
временъ она смотрфла, какъ на святотатетво, на безпричинный 
разводъ, и даже, говорятъ, наказывала за него емертшо °'). ДЬй- 
ствительный редиг1озный бракъ (соп/агтеаво), предписываемый ею 
нФкоторымъ изъ своихъ жрецовъ, могъ быть расторгнуть только 
съ величайшими трудностями. Она съ неудовольстиемь смотрфла 
на вторичный бракъ, который впослФдетыи должны были осуж- 
дать также нЪкоторые Отцы Церкви. Во многихъ культахъ жри- 
цами выбирали тЪхъ лишь женщинъ, которыя были замужемъ 
только одинъ разъ; кромф того он одиЪ имфли право ходить мо- 
литься у алтаря Стыдливости и приносить вФнки во храмъ Рог- 
(ипа тийебт5 или древней богини Маг тавиа ®). Вотъ почему 
общественное мнёне вмфняло женщинамъ въ заслугу, если он® 
были замужемъ одинъ только разъ, и такъ часто поздравляла ихъ 
съ этимъ въ эпитавяхъ. Итакъ, можно сказать, что римская ре- 
лия, освящая бракъ и дЪлая нёкоторыя усиля для того, чтобы 
помфшать ему стать законнымь наложничествомъ, старалась 
покровительствовать достоинству женщинъ. Это ей плохо удалось, 
и многочисленность разводовъ въ [-й вЪкъ импери доказываетъ.. 
что, по крайней мЪрЪ, въ этой попыткЪ она не имЪла никакото 
вияня на общественные нравы. 

Въ другихъ случаяхъ она была счастаивЪе и оказывала женщи- 
намъ тактя услуги, которыхъ т не. могли никогда забыть. Ночти всЪ 
древние народы осуждали ихъ на строгое затворничество и превращали 
ихъ жилище въ тюрьму. Правда, что въ Римф этотъ прелразсудокт 
быль далеко не такъ силенъ, какъ въ Греши; тфмъ не менфе онъ 
существовалъ здЪеь, и древн!я надписи показываютъ, что женщинам» 
ставили въ честь, «если онЪ сядЪли дома за пражей шерсти»; но въ 
то время какъ общественное мнЪше побуждало ихъ оставаться дома, 
религия предоставляла имъ законныя причины выходить со двора. Въ 
праздники онф должны были, конечно, собираться съ своими подру- 
гами, чтобы выфетЪ молиться богамъ; такъ было предписано жре- 
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ческимъ уставомъ, и никто не посмфлъ бы тому сопротивляться. 
Эти собравшя, отрывавшйя ихъ хоть не надолго отъ однообразия до- 
машней жизни, ожидались обыкновенно съ нетери5шемъ. Люциий 
намекаеть на то, что нЪкоторыя женщины пользовались ими, что- 
бы избЪгнуть ревниваго присмотра своихъ мужей °®). Благодаря 
этимъ торжествамъ, предпочитали жить въ болынихъ городахъ. 
гдЪ праздники были блестящфе и чаще повторялись °*). Векор% 
женщины привыкли поавляться на нахъ со свитою, соотвфтетво- 
вавшею ихъ богатству. Полибй, разсказывая объ Эмили, сестр® 
Павла Эмил!я, вышедшей замужь за Сцишона Африканскаго, го- 
воритъ, «что въ подобныхъ церемошяхъ она выставляла на показъ 
роскошь, соотвфтетвовавшую званю римлянки, раздълявшей жизнь 
и пышность такого человЪ ка, какъ Сцишонъ, что ее сопровождало 
огромное чиело елужителей, и что, не товоря о богатетвЪ ея на- 
ряда и экипажей, на этихъ торжествахъ впереди ея несли золотыя 
и серебряныя корзины, вазы и проя вещи, необходимыя для 
жертвоприношен!Й» °°). Слфдовательно, религ я, доставаяла жен- 
щинамъ случай выходить изъ своихъ жилищъ и показываться въ 
обществ, въ обстановк» наиболфе прятной для ихъ самолюбя; 
это доставляло имъ такъ много удовольствя, что 0н% не мог- 
ли не быть ей чрезвычайно благодарны. Религия пособила имъ 
также пробраться отчасти вь общественную жизнь, не смотря на 
предразсудкя, ихъ отъ нея устранявние. Он получали жреческя 
почести, были жрицами Юноны, Венеры, Цереры, и такъ какъ н%- 
которые изъ этихъ культовъ имфли большое значен!е и нъеколько 
офФид!альный характеръ, будучи обязаны молиться за вофхъ граж- 
данъ и называясь иногда 5асег405 рифЁса, то общество привыкало 
не отдЪлять женщинъ отъ прочихъ должностныхъ лицъ города. Он% 
принимали также участ въ культф Цезарей, столь тЪено связан- 
номь съ управлешемьъ провинцй и муницишй, и дфлались жри- 
цами обоготворенныхъ императрицъ. Чтобы почтить Ливю или 
Фаустину, получившимь апоевозу по указу сената, выбирали су- 
пругу какого-нибудь важнаго лица, который самъ былъ облечент 
въ гражданскую должность и чаще всего быль жрецомъ Августа 
или Антонина. И мужъ и жена имЪли одинаковыя преимущества; 
получивъ одинаковое назначене по выбору однихъ и тЪхЪ же лицъ, 





$3) Ацб орегаёа аПапо т сейеБ ту саша аедца Ъа’ Ёапо. Нонй, 533, 9. 
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они висеть благодарили своихъ избирателей и дЪлали имъ одина- 
ковые подарка. Фламиники воздвигали памятники и давали игры 
`такъ же какъ и Фламины, и сограждане воздавали имъ одинаковыя 
почести за ихъ щедрость. СлЪфдовательно, женщины были обязаны 
религ почетомъ, удовлетворявшимъ ихъ тщеславю. и ТЬмЪ важ- 
нымъ значенемъ, которымъ онЪ гордились. Очень естественно, что 
онф питали къ ней за это величайшую благодарность. 

Единетвенною причиною, почему можно было бы подумать, что 
онф не слишкомъ дорожили древними богами, было то, что онЪ 
всегда первыя устремлялись къ новымъ божествамъ. Но ошибочно 
было бы считать подобное пристрасте къ чужеземнымъ культамъ 
за какой-то протестъ противъ нащюональнаго культа; оно доказы- 
ваетъь скорЪе естественное послЪдстве религозныхъ чувствъ, раз- 
витыхъ въ ихъ сердиЪ древнимъ культомъ. Съ радостью прини- 
мая боговъ сосфднихь странъ, он поступали такъ вовсе не изъ 
ненависти къ богамъ родного края; напротивъ того, благоговЪй- 
ное чувство. питаемое ими къ богамъ Рима, располагало ихъ по- 
чтительно привимать боговъ вефхъ другихъ племенъ. Одна на- 
божность приводиза ихъ къ другой. и он® умфли мирить ихъ между 
собою. Когда пылкость ихъ религ1озныхъ чувствъ пе находила себЪ 
болЪе удовлетворения въ древней релими, он искали его въ другомъ 
мЪеть; но ихъ вовыя вЪровашя были только дополнешемъ и при- 
бавлешемь къ прежнимъ. Выйдя изъ храмовъ Изиды или Цибелы, 
женщины не забывали идти молиться ЮнонЪ и Минерв% въ Капи- 
толй или Дан на Авентинъ. Такое смфшене. которое он% поз- 
воляли себЪ безъ всякихъ колебаний совЪсти, продолжалось до того 
дня, когда набожность, приводившая ихъ прежде въ святилища 
етипетскихь и сирскихь боговъ, повергла ихъ ницъ передъ алта- 
рями Христа [исуса. На этот разъ имъ пришлось имЪть дЪфло съ 
ревнивою религ1ей, не териъвшей никакого раздфлешя, и имъ надо было 
выбирать между новымъ культомъ и культомъ своего семейства и 
юности. Если онЪ не затруднились въ выборф, то это было не 
потому, чтобы ихъ прежняя религя мало занималась ими и не да- 
вала имъ достаточно м®ета, какъ это предполагали; ихъ предпоч- 
тене имЪло другя причины, дЪлающия имъ гораздо больше чести, 
и которыя было бы безполезно перечислять здЪеь. 
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Заслуживаюгь зи римхлянки временъ ихпер1и везхъ упревовъ, дЪлаемыхъ имъ 
современными имъ моралистами?—Идеи древвихъ римлянъ о женщин®. — Вос- 
питане, каке ‹й давали.— Посафдетв!я этого воспитаня. — Какимъ обра- 
зомъ греки жили’ въ семейств®.—Римляне начинаютъ подражать легкости гре- 
ческихъ вравовъ.— Что остановило ихъ въ этомъ подражания. — Перемфна въ 
воспитани и въ привычкахъ женщинъ во времена импери. — Эта перемЪна 
объяеняетъ собою, почему моралиеты сдфлались къ нимъ такъ строги.— Что 
слтдуеть думать объ упрекахъ, еъ которыми они хъ нимъ обращаются? — 
Чфыъ опровергаютъ сами себя Сенека и Тацитъ. 


Гораздо труднЪе оцфнить поведен!е женщанъ П-го вЪка, нежели 
понять, въ какое положене ставили ихъ тогда гражданское обще- 
ство и релимя. Писатели той эпохи вообще противъ нихъ; нЪтъ 
ни одного который не относиася бы къ нимъ съ жесткостью, и самыя 
колк!я нападки Ювенала направлены именно противъ женщинъ. 
Мы уже видЪли, что надо много ослабить его выходки; что же касается 
неудовольствя остальныхъ, то сафдуетъ полагать, что оно бызо 
отчасти справедливо; часто также оно объяеняется глубокою пе- 
ремфной, произошедшей въ привычкахъ и въ жизни женщинъ при 
импер!и; намъ необходимо ознакомиться съ нею, чтобы повять 
строгость сужденй о тогдашнихъ женщинахъ. 

Древше римляне составляли себЪ очень важное понят!е о матери 
семейства. Матрона должна была вести порядокъ въ дом и раз- 
ДЪлять съ мужемъ домашнее управленше. Такя занят!я требовали 
серьезнаго ума и рёшительнаго характера; эти достоинства и вос- 
хвалялись всего болфе въ женщинахъ. Наавть приписываетъ ихъ 
имъ въ каждой своей п!эсЪ. Ёротость. грашю. нфжность онъ пре- 
доставляетъ, кажется, куртизанкамъ; свободно рожденныя молодыя 
дЪвушки и женщины, выведенныя имъ на сцену, не знакомы съ 
увлечешями и порывами страстей; мы никогда не видимъ ихъ роб- 
кими и задумчивыми; у нихъ рфшительный видъ, и онф говорятъ 
твердымьъ, мужественнымь тономъ. Въ п1эсЪ, называемой //ерсе, 
одинъ безсовЪетный паразитъ хочетъ запутать свою дочь въ низ- 
кую интригу, которая должна доставить ему хорошие обЪды до 
конца его дней. Та сопротивляется съ холодной твердостью; чтобы 
избътнуть опасности, грозящей ея чести. она не прябЪгаетъ ни къ 
слезамъ; она спокойна, разсудительна, споритъ и резонерствуетъ: 
«Мы очень бфдны, говоритъ она отцу, но лучше жить въ нищет$, 
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нежели сдЪлать то, чего ты желаешь. Выносить бЪФдность стано- 
витея труднЪе, если къ ней присоединить безчесте» %). Видя себя 
оскорбленной АмФитрюномъ, Алкмена не старается тронуть его 
своими слезами. но хочетъ убЪдить его своими разсужденями °`.. 
Она остерегается умолять его, а взываеть къ его совфети и къ 
Юнон%. «матери семейства», и предлагаеть ему доказать свою 
добродЪтель черезъ свидфтелей; но какъ только она замфчаетъ. что 
разубфдить его невозможно, то принимаеть ршеше безъ малЪй- 
шей слабости и требуетъ развода. «Возьми свое добро, говоритъ 
она ему, и возврати мнЪ то, что мнЪ принадлежить.» Она не хо. 
четъ оставаться съ нимъ больше ни одной минуты и просить его 
дать ей людей. чтобы проводить ее къ себЪ, а когда онъ на ми- 
нуту колеблется это сдфлать, она рфзшается уйти одна, «сопровож- 
даемая только своей стыдливостью». Очевидно. что именно такое 
понят!е составляли себЪ въ то время о женщинахъ, и что каче- 
ства, приписываемыя имъ Плавтомъ, считаяись принадлежностью 
совершенной матроны. 

Получаемое ими воспитане было вполнЪ способно развить въ 
нихъ эти качества. Въ богатыхъ домахъ молодыя дфвушки, выф- 
стЪ съ своими братьями, воспитывались образованными рабами; 
онЪ брали 1% же уроки, учились по ТЪмъ же книгамъ, слушали, 
какъ грамуатикъ читалъь и объясняль великихъ поэтовъ Грещи 
и Рима. и съ молодыхъ лфть получали охоту къ чтению Мепан- 
дра и Теренщя, которую сохраняли потомь во вею жизнь ?°). 
Цлебеянокъ посылали въ общественныя школы, находившяся на 
Форумъ, у Старыхъ Лавокъ ”). Эти школы посфщались также маль- 
чиками °°), и оба пола воспитывались въ нихъ вмЪст%, какъ это и 
теперь водится въ АмерикЪ. Изъ такого совмфетнаго воспитан1я 
часто выходило то. что у нихъ были не только одинаковыя знаня, 
но даже одинаковыя свойства. Какъ дЪвочекъ, такъ и мальчиковъ не 
обучали искусствамь. казавшямся несовыфетными со строгостью 
римскихъ нравовъ; такъ напримфръ, ихъ не позволяли обучать тан- 

36% Реза, Ш, 1, 19. 

$7 Атри., П, 9, 18%: 

]36ие Гасштиз 4104 би Шзипи]я$ по34го бепег! поп Чесеё; 
Ти, в ше иарифевае сарёа$, поп ро{ез сареге, 
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цамъ. «Почти никто, говориль Цицеронъ, не станетъь плясать 
въ трезвомъь видЪ» °'), ДЪвочекъ боялись также учить музыкЪ 
и ино. Правда, что въ нфкоторыхъ важныхъ случаяхъ, послЪ 
большихъ несчастй или неожиданныхь побфдь, молодыя дЪвушки 
на общественныхъ церемоняхъ пфли гимны ботамъ, чтобы 0безо- 
ружить ихъ гифвъ или возблагодарить ихъ за благодфян!я; но 
так!е случаи бывали р%фдки. Вообще на пЪн!е смотрфли не лучше, 
чЪмъ на пляску, и Сцишонъ Эмиманъ, хотя и другъ Грецш, строго 
осудилъ и то и другое, когда во время своего цензорства прика- 
залъ закрыть школы этихъ искусствъ, тихомолкой открывнияся 
въ РимЪ. «Нашу молодежь развращаютъ, говорилъ онъ народу, 
обучая ее нечестнымъ искусствамъ. Ее учатъ пфть, на что наши 
предки смотрЪли, какъ на позоръ для свободнаго человЪка. Наши 
молодыя дъвушки и молодые люди изъ хорошихъ семействъ отправ- 
ляются танцовать въ школы съ какими-то Фиглярами. Мн% это 
говорили, но я не хотфлъ вЪрить, чтобы кто-нибудь рЬшился давать 
подобное воспитане своимъ дфтямъ, нося почтенное имя. Меня 
повели въ одну изъ такихъ школъ и, клянусь Геркулесомъ! я 
видЪлъ тамъ болфе пятисотъ мальчиковъ и дфвушекъ. Въ этой 
толиЪ находился (я краснфю за Римъ!) сынъ одного кандидата на 
публичныя почести, двфнадцати-лфтяйй ребенокъ, еще носящий на 
шеф буллу *); онъ танцовалъ съ бубнами такой непристойный 
танецъ, на какой не рёшился бы ни одинъ безпутный рабъ!» 4?) 
Танцы запрещалиеь строже, нежели пфше. но и самая музыка 
казалась подозрительною; это искусство менфе говорить разуму, 
нежели чувствительности, заставляетъ больше мечтать, чёмъ дфйст- 
вовать, между тфмъ какъ всЪ желали, чтобы женщина не менфе 
мужщины была готова дЪйствовать. 

Подобное воспитаме было, конечно, не безнолезно въ томъ от- 
ношен!и, что придало римлянкамъ первыхъ вЪковъ энергическй и 
мужественный характеръ. Н%которые найдутъ, можетъ быть, что 
он® простирали его слишкомъ далеко. Въ вастоящее время въ мо- 
лодыхъ дъвушкахъ нравится болЪе робюй, нЪжный и менЪфе р%- 
шительный видъ. Слабость въ нихъ всего привлекательнЪе; но 
римлянамъ въ нихъ болЪфе нравилась сила.. Когда мужчина воспи- 
тываетъ женщину для самаго себя, очень естественно, что опъ 
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старается прежде всего придать ей кротость и грацио; эти каче- 
ства дфлаютъ женщинъ всего прятнфе для тЪхъ, съ кфмь он 
будуть жить; но если ДЪло идетъ о томъ, чтобы воспитать ихъ 
для нихъ самихъ и-въ видахъ ихъ собетвеннаго интереса, если, 
хотятъ сдЪлать ихъ способными играть дЪятельную роль въ жиз- 
ненной борьбЪ, надо. чтобы онф приобрфли прежде всего такя 
свфдЬня. которыя дали бы имъ возможность принимать, участ!е 
въ этой борьбЪ, не стоя въ то же время на низшей степени, чм 
мужчины. Если не озаботятся извъетнымь образомъ развить въ них. 
умь и закалить душу. онф будуть легко побфждены. Нфкоторыхъ 
непр!ятно поражали слова а-Брюйера, что нельзя ничего поста- 
вить выше прекрасной женщины, имфющей достоинства честнаго 
мужчины. Это правило. казавшееся удивительнымь въ ХУИ вЪкЪ. 
становится справедливе съ каждымъ днемъ. Въ обществЪ, подоб- 
номъ нашему, гдЪ свфтеюя отнощена утратили отчасти свое преж- 
нее значен!е, п люди стали жить уединеннЪе, качества, кажунияся. 
особенно блестящими внф дома и выставляемыя преимущественно. 
передъ незнакомыми людьми, утратили прежнюю цфну._ Напротив 
того, мы все болфе и боле привязываемся къ т$мъ, которыя не- 
обходимы для домашней жизни и для общественныхь отнощенй, 
каковы: твердость въ поступкахъ. разсудительноеть, здравомыс- 
ле и сила характера. Не надо быть черезчуръ великимъ проро- 
комъ для того, Чтобы предсказать, что такъ какъ положен!е обои- 
хъ половъ становится все сходнЪе, то воспиташе женщинъ будеть 
съ каждымъ днемъ приближаться къ воспитанио мужщинъ, и что: 
мы возвратимея въ кзьБстной степени въ тому идеалу, какой 
Римляне составляли себЪ о матери семейства. 

Вышло однако такъ, что не будь этоть идеаль отчасти сматг- 
чень, онъ могъ бы представлять собою нФкоторую опасность. 
Когда нравы сдЪлались утонченнЪе, а умы образованнЪе, и когда 
чаще стали собираться въ обществ®, нежели сидфть дома, отъь жен» 
щинъ начали, вЪроятно, требовать болфе того, чЪмъ довольстяо- 
вались прежде. Живя по новому, чувствовали новыя потребности,- 
и можно было опасаться, какъ бы не прибфгли къ систем Гре- 
ковЪ для того, чтобы удовлетворить ихъ. Въ Грещи такъ же, какъ. 
и въ РимЪ, женщина обязана была управлять. хозяйствомь и ве- 
сти домъ, но домъ и хозяйство неимЪли тамъ такого важнаго зна- 
чешя, какъ въ Рим. Грекъ старался какъ можно меньше быть 
дома; онъ искалъ тамъ только самаго необходимаго, —крова и пищи, 
какъ говорить Лахонтенъ. Что касается излишка, составляющаго: 


— 501 — 


прелесть существовашя, онъ добыважь его себЪ въ другомь мфетЪ. 
У Грековъ былъ обычай открыто раздфлять жизнь на двЪ части: 
та, которая проводилась дома. была самая короткая и самая скуч- 
ная; оставаться дома никому не нравилось: тамъ ие съ кЪмъ бы- 
ло поговорить съ удовольстыемъ. «Есть ли хоть кто-нибудь, го- 
ворилъ Сократъ одному изъ своихъ друзей, съ кЪмъ бы ты меньше 
товорилъ, чЪмъ съ своей женою?» “®, Кто хотЪлъ повеселиться, 
дать развлеченье своему уму и пищу своей душЪ, тотъ уходилъ 
изъ Дому и искаль внЪ его то, чего ему не могла дать домашняя 
жизнь. Такимъ образомъ куртизанка сдЪлалась естественнымь до- 
полненемъ брака. Такое раздфлене никого не поражало, и Демос- 
Фонъ говорилъ совершенно просто: <У наеъ есть друзья для удо- 
вольствй, а жены для того, чтобъ рожать намъ дфтей и вести 
порядокъ въ домЪ» 5"). 

Правда, что и въ РимЪ не было недостатка въ куртизанкахъ. 
Шо окончани второй пушйской войны ихъ было тамъ, по сло- 
замъ ПШлавта, больше, чфмъ мухъ въ жаркую погоду 55); но врядъ 
ли ояЪ были похожи на Аспазию, очаровавшую Перикла, или на 
Леонтюнъ, ум$вшую писать Философсвя сочиненя. Он предетав- 
ляли гораздо менЪе обольщенй деликатнымъ умамъ, и хотя 06- 
щественная нравственность была къ нимъ очень снисходительна 
и не имфла ничего возразить «тЪмъ, кто, вмфето блужданя по 
запрещенным тропинкамъ, довольствовалея ходомъ по большой 
дорогЪ 55)», но все-таки общество, посъщавшее ихъ, было не такъ 
многочиеленно и, главное, не такое избранное, какъ въ Грещи. 
ь это время римаянинъ еще не чувствоваль такой потребно- 
сти, какъ грекъ, развлекаться внф дома. Окончивъ дфла, онъ 
возвращался домой и охотно оставался тамъ; онъ быль счаст- 
ливъ тЪмъ, что могъ отдохнуть въ своей семьФ отъ трудовъ государ- 
‘ственной жизни. | 

МенЪъе поэтъ. менфе артисть и мензе любопытный, чЪмъ аой- 
чянинъ, онъ легче обходилея безъ тЪхъ серьёзныхъ или пустыхъ 
разговоровъ, изящныхъ праздниковъ, избранныхъ обществъ, на 
которыхъ предефдательствуетъ умная женщина. Но и у него дол- 
женъ былъ явиться вкусъ къ нимъ, по мфрЪ того, какъ онъ луч- 
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ше знакомилея съ Грещей и освоивался съ ея литтературой и ис- 
кусотвами., Около \"П-го вЪка отъ основанйя города нравы Рима под- 
верглись важнымъ перемфнамъ. Римляне стали находить меньше 
удовольствя въ семейной жизни, и, по несчастному совиаденю, 
случилось такъ, что по мБрЪ того, какь уменьшалаеь прелесть, 
удерживавшая римлянъ дома, —та прелесть, которая манила ихъ къ 
себь внф дома, постепенно увеличивалась. Подъ конець римек!я 
куртизанки начали соперничать умомъ и гращей съ куртизанками 
Коринеа и Аеинъ. 

Ихъ воспитывали очень заботливо; тЪ, которыхъ внередъ назна- 
чали для удовольствя знатныхь молодыхъь людей. были укра- 
шены всфми талантами, необходимыми для того, чтобы пафнить 
ихъ и удержать при с6бЪ. Овид перечисаяеть все, чему ихъ 
надо учить 57); это очень полное образоване. «Нужно ли гово- 
рить, что он$ должны умЪть танцовать? Необходимо, чтобы онЪ 
умБли въ концЪ обфда двигать въ тактъ руками, когда этого 
желаютъ гости». Кром того, онф должны быть музыкантшами 
и гращозно держать правой рукою смычекъ, а лЪвою—киеару; 
главное, имъ необходимо умфть иЪъть: «Пе прёятная вещь. Мно- 
мя женщины, необладавийя красотой, увлекали сладостью ©во- 
его голоса. Шусть онЪ поють то т$ пени, что слышатся въ те- 
атрЪ, то египетекя ар!а.» Не безполезно также, чтобы он умфли 
хорошо писать: «РазвЪ не случалось много разъ, что сомнитель- 
ная побЪда надь возлюбленнымь доканчивалась съ помощью ум- 
ной записки, и что, напротивъ того, дурной слогь женщины раз- 
рушаль дЪйетве, произведенное ея красотою?» ОнЪ должны знать 
стихи поэтовъ, восифвавшихь любовь, особенно Калаимаха и ба- 
Ф0, а также ихь римскихъ подражателей. У Горащя говоритея о 
большихъ школахъ, гдь молодыя, прекрасныя вольноотпущенницы 
учились ить стихи Ватулла, подъ управлешемъ величайшихь му- 
зыкантовъ Рима °*); ВеБ эти таланты, пр!обрЪтаемые ими съ та- 
кимъ трудомъ, были для нихъ небезвыгодны. НЪкоторыя изъ нихъ 
пр1обрфли себБ тая же блестящия состоянёя, какъ и гречесвя 
куртизанки. Такова была комеантка Циеериса, любовница бога- 
таго Эвтрапела и Антон я, невфрность которой причинила столько 
горя Галлу, что другъ его, Виргил, въ своей эклогв счель 
нужнымъ созвать всфхъ боговь Олимпа, чтобы они утфшили 
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его. Цицеронъ разеказываеть, что обФдаль съ нею однажды въ 
обществЪ мудраго Аттика и другихъ значительныхь людей, и ве- 
вело извиняетея въ этомь, при чемъ напоминаетъ, что ФилосоФъ 
Аристипиь не етыдилея быть любовникомъ Лансы 5°). Итакъ, при- 
мфръ грековъ начиналь заражать рямлянъ; кажетея, что и они 
стали привыкать къ раздфалению жизни между куртизанкою и за- 
конной супругою; Антовй позволилъ себь профхать всю Итаю 
въ сопровождеши двухъ носилокъ, изъ которыхъ въ однихъ несли 
его жену, а въ другихъ Циеерису 7°). 

Однакожь Римляне остановились на этомъ спуск® подъ гору. Не 
смотря на большя отстулленшя, они никогда ни дошли вполнЪ да 
той легкости греческихъ нравовъ, которая ставитъ супругу и курти- 
занку почти на одинаковую линшю. Отъ этого ихъ спасло отчасти 
то. что римемя женщины навыкли заниматьея не однфми только 
серьёзными обязанностями жизни, но л болфе мелочными удоволь- 
стыями, запрещавшимиея имъ общественным мнфшемъ. Свою 
прежнюю угловатость онф замфнили болЪе развязными манерами, 
позволили себЪ учиться музык и пфийо, сдЪлались чуветвитель- 
нЪе къ наслаждешямъ литтературою и искусствами, ршилиеь вы- 
ходить изъ своего строгаго семейнаго круга, чтобы чаще посБ- 
щать евфтек!я сборища, и такимъ образомъ отняли у куртизанокъ 
самое сильное оруме соблазна. Римлянинъ находилъ въ своей 
женЪ тЪ качества, которыя раздфляли грека между женою и кур- 
тизанкою, и волФдетв!е того имфлъ менфе поводовъ искать ихъ въ 
другомь мЪстЪ. Во веЪ времена бывали матроны, стремивпияся 
освободиться отъ излишней екромности, преднисываемой имъ пред- 
разсудками. Даже въ т эпохи, когда нравы были всего строже, 
нзкоторыя изъ нихъ пытались дать себф болфе свободы и позво- 
ляли себЪ пр!обрЪтать подозрительные таланты. Около [\-го в ка 
весталка Постумя была обвинена въ нарушени своихъ обязанно- 
стей. Единственная причина, почему о ней такъ думали, состояза 
ВЪ ТОМЪ, Что она слишкомь хорошо одфвалась, и что умъ ея на- 
ходили слишкомъь игривымъ; ея наклонность къ нарядамъ и къ 
веселью заставила заподозрить ее во везхь преступлешяхъ. Од- 
нако ее оправдали; но верховный жрецъ, возвращая ее къ ея обя- 
занностямъ, не премануль посовЪтовать ей вести отнынф болЪе 
степенную жизнь и исполнать свою службу «екорЪфе какъ святая 
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женщина, нежели какъ умная особа.*‘ 7) Ёъ концу республики 
люди сдфлались уже далеко не такъ строги. Число хорошо вос- 
питанныхъ и образованныхъ женщинъ было въ то время гораздо 
значительнЪе. Плутархъ говоритъ о 'Корнели, вышедшей замужъ 
за Помпея, ‚что она была очень начитана, играла на лирЪ; знала 
геометрию и могла съ пользою слушать ФилосоФске разговоры.» 
Въ этому онь прибавляетъ, ‚что она съумфла избфгнуть тЪхъЪ 
недостатковъ, отъ которыхъ не всегда спасаются ученыя женщины, 
а именно преувеличения и педантизма.‘ 7?) Очень вЪроятно, что 
Корнел!я скрывала свои таланты, чтобы не возбудить противъ себя 
древнихъ предразсудковъ, и большая часть женщинъ, уважавшихъ 
себя, поступали подобно ей. Друмя открыто смфялись надъ обще- 
ственнымъ мнЪемъь и жили безъ всякаго стЪенешя, подобно 
греческимъ женщинахъ легкаго поведеня. Такова была Клодя, поз- 
волявшая себЪ останавливать на улиц молодыхъ людей и нриг- 
лашать ихъ на свои праздники. Мы знаемъ, что она любила та- 
лантливыхъ поэтовъ и сама при случаЪ писала стихи. Такова была 
также Семпронйя, чрезвычайно умная женщина, отлично знавшая 
греческую и латинскую литтературу, и о которой Саллюстй го- 
воритъ. ‚что она танцовала лучше, змъ подобаетъ честной жен- 
щинЪ.‘° 73, Но она меяфе всего заботилась быть честною и 
даже казаться ею.» Она ничЪмъ такъ мало не дорожила, какъ своею 
репутащею или честью.`‘ Она дЪлала долги и не платила креди- 
торамъ, была замфшана въ постыдныя дла мошенничества и даже 
убйства, жила разными продфлками, пока, наконецъ, лишась вся- 
каго кредита и дохэда, не принуждена была замфшатьея ВЪ за- 
говоръ Катилины. 

Примбръ Семпрони и Клоди былъ непрятенъ въ томъ отно- 
шени, что какъ-бы оправдываль собою мнЪше людей, опасавшихся 
дяя женщинъ посл®детв!й менфе строгаго воспитаня и болфе сво- 
боднаго поведешя. Они дЪйствительно имфли нЪкоторое основан!е 
бояться ихь: законы общественнаго мнЪия всЪ поддерживають 
отчасти другъ друга; если между 'Ними есть много пустыхъ. то 
есть также и очень почтенные, и когда человЪкъ привыкаетъ пре- 
небрегать одними, то овъ естественно начинаетъ мене дорожить 
и другими. Удовольстве сопротивленя, самое живое и чувстви- 
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тельное изъ вефхъ удовольств!, часто заставляетъ человЪфка идти 
наперекоръ общепринятымъ правиламъ, и общество не всегда оши- 
бается, предполагая, что привычка не соблюдать пустыхъ правилъ 
заставляетъь менфе уважать и серьёзныя. Впрочемъ, не смотря на 
громкя жалобы честныхъ людей, съ сожальемъ смотр вшихъ на 
удален отъ древнихъ иравовъ, римское общество \П въка было, 
повидимому, очень расположено оссободиться отъ прежней стро- 
гости. Движене это было еще усилено катастроФою, положившею 
конець республикЪ. Въ двадцатияЪтн!й промежутокъ, отдЪлявпий 
битву при ФарсалЪ отъ битвы при Акщум%, который можно по 
справедливости назвать междуцаретьемъ, такъ какъ въ это вре- 
мя не было другой власти, кромЪ силы, никто не разсчитываль 
на слЬдующЙ день, и одно сражеше могло измфнить рфшительно 
все, —въ это время люди довольствовалиеь тфмЪ, что жили со дня 
на день. Эта странная эпоха напоминаетъ собою отчасти время 
Французской деректори: вслфдъ за кровавыми револющями, нака- 
нунЪ предвидимыхъ переворотовъ, никто не думаеть о будущемъ, 
не заботится о прошедшемъ, всяк отвыкаеть уважать предания 
и считаеть все для себя дозволеннымъ. Въ это время мы видимъ 
какъ одинъ государстверный челов$къ, консуляръ Планкъ, придфлы- 
ваетъ себЪ рыбй хвостъ, окрашиваетъь себя въ морской син! 
цвЪть и, покрывъ голову троссникомъ. иляшетъ танецъ морского 
бога Главка на 0б$дЪ у Елеопатры. 7) Когда возстановилея по- 
рядокъ, тогда измнились мнфшя. Не смотря ва выраженное 
Августомь желаше оживить прошлое, невозможно было вполнЪ 
возратитьея къ древнимъ правиламъ. Съ этой минуты никто уже 
не удивляется, видя. какъ люди лучшаго общества играютъ на кнеа- 
рф или на лирЪ, танцуютъ пли сочиняють стихи. Въ одной изъ 
своихъ одъ Гора, воспЪвая подъ именемь Лицамни прелестную 
жену Мецената, бывшую одной изъ покорившихъ сердце Августа, 
нисколько не затрудняется хвалить ее за то, что она хорошо 
поетъ, и прибавляетъ: «Нельзя сказать также, что бы ей не шло 
вифшиваться въ плясовые хоры, принимать участе въ р%3- 
выхъ играхъ и сплетать свои руки съ руками молодыхь дФвушекъ 
въ праздничные дни». 7°) Поэтъ Стацй, будучи небогать, разсчи- 
`тываль на талаяты своей дочери, чтобы выдать ее замужъ; могла 
ли она не побфдить будущаго мужа, умБя такъ хорошо играть на 


7%) Веалай Патерк. П, 83. 
78) Гор. 04, 19, 11 
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лирЪ, двигать своими бфлыми руками въ размБренныхь въ тактъ 
движешяхь и ифть стихи своего отца такъ, что ей могли-бы по- 
завидовать музы? *°) Палин сообщаеть намъ, что его жена, Каль- 
пурн1я, чрезвычайно заботилась объ его литтературной славЪ; она 
читала и перечитывала его книги, даже заучила ихъ наизустъ, 
перелагала его етихи на музыку п пфла ихъ, аккомпанируя себЪ 
на киварЪ. «Ни одинъ музыкантъ, говорить съ восхищешемь Пли- 
в, не даваль ей уроковь; она ученица любви, лучшаго изъ учи- 
телей» 7"). Эти естественные или пр1обрьтенные таланты не при- 
надлежали къ числу тЪхъ, которые древше Римляне расхваливали 
въ своихъ женахъ. Еслибы 1% имфли ихъ, они, быть можетъ. 
наслаждались-бы ими у себя дома, въ часы отдыха и уединеня, 
но очень остерегались-бы заявлять о нихъ въ обществЪ. Во вре- 
мена Плиня такихъ сомнЪнй уже не существовало. Исторйя пока- 
зываетъ намъ, что во вее продолжене имперш, женщины гораздо 
менфе подчинялиеь древнимъ предразсудкамъ. бызи гораздо сво- 
боднфе и чаще выфзжали въ свЪть, гдЪ старались показаться 
съ самой лучшей стороны. Н®которые ничфмъ недовольные люди 
огорчились этимъ; есть какой-то оттфнокъ неудовольствия и со- 
жальшя въ слфдующемъ размышаеши Тацита по поводу Тивш: 
‚‚она была бол$е предупредительна, ч5мъ сколько это разр ша- 
л0еь женщинамъ прежняго времени» 7). Конечно, такое страстное 
желан!е нравиться, такая жажда умственныхъ наслажденй и такая 
легкость нравовъ могли представлять н®которую опасность; но 
прежде ч5мъ осуждать ихъ, надо вспомнить, что они имфли так- 
же мног1я преимущества. Хотя это мне можетъ показаться сна- 
чала парадоксомъ, но, очень можетъ быть, что они послужили къ 
поддержан!ю въ Рим остатковъ семейной жизни. Разбирая пове- 
дене женщинъ во времена импери, не забудемъ того, что если 
онф занимались искуствами, запрещаемыми дотолф общественнымь 
мнЪвемъ, если онЪ сдфлались боле свтекими и старались быть 
болБе привлекательными, то этимъ самымъ онф уменьшали въ 
мужщин$ желане помфщать въ другомъ мфетЪ свою любовь и уваже- 
не, свои обязанности и удовольствия и что, можеть быть, толь- 
ко этой цфною Римляне избФгли того грустнаго раздфлен!я жизни, 
которое такъ легко принялось у грековъ. 


\ $ 


76) Стац. Зутае. ИТ, 5, 64. 
п) Еразе. 1У. 19. 
78) Тац. Ани. У, Г. сотёз иИта учат ат из [етёляз ртофаит. 
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МнЪ кажется, что высказанвыя неми размышленя, дЬлая насъ 
болБе справедливыми къ Римлянкамъ [-го вфка, въ то же время 
номогаютъ намъ понимать, почему вся тогдашняя литтература от- 
носилась къ нимъ такъ строго. НФтъ ви одной стравы, гдф-бы 
древв!я правила держались такъ долго, какъ въ РимЪ. Ихъ повто- 
ряли даже тогда, когда уже не исполняли; переставъ быть жи- 
выми руководящими преданями, они продолжали существовать въ 
видЪ ворчливыхъ предразсудковъ. дававшихь удобное оруже везмъ 
недовольнымь. Общественное мнфн!е охотно оставалось вфрнымъ 
имЪ. Даже тогда, когда оно чуветвовало необходимость уступить что 
нибудь требовавамъ настоящаго, ему было очень трудно отетать 
оть былого; ко вефмъ его уступвамъь иримбшивалоеь немного 
неудовольствя, и оно считало нужнымъ за каждую свою снисходитель- 
ность отплачивать какой-нибудь строгостью. Позволяя женщинамъ 
вести свободную жизнь, оно расточало похвалы той эпохЪ, когда 
он жили болЪе уединенно, судило нравы своего вЪка по прежни- 
мъ понятамъ и, принимая новые принципы, возмущалось ихъ 
послдетв!ями. Такя накаонности, обийя въ то время вефмъ мора- 
лиетамъ, неизбфжно приводили ихъ къ несправедливости и преувели- 
чению. ДЬйств!я, сами по себЪ ничего незначащия, дЪлаются преступ- 
ными если о нихъ судятъ по предразсудкамъ прежняго вЪка. Юве- 
налъ негодуетъ на женщинъ за то, что онф желають знать нолити- 
ческ1я новости, 7%) бфгаютъ по городу и даже останавливаютъ 
вопросами понадающихся имъ охицеровъ,— совершенно подобно 
тому, какъ Катонъ вмфнялъ имъ въ преступлене то, что онЪ 
ходять на Форумъ н просятъ сенаторовъ ‘по поводу какого нибудь 
интереснаго для нихъ дфла; 3) между тЪмъ времена были уже 
не тв. Въ эпоху Ювенала он принимали большее участ?е въ 
общественныхъ дфлахъ: потому очень естественно, что имъ было 
болфе любопытно слышать о нихъ 

Разсматривая поближе упреки. дВлазмые имъ въ то время мо- 
ралистами, мы замфчаемъ, что недостатки, на которые они напа- 
даютъ еъ такою горечью, были почти неизбфжнымъь послфдетв1- 
емъ новаго образа жизни женщинъ; источникомъ была эманципа- 
щя и независимость, которыми многя изъ нихъ могли злоупотре- 
блять, но которыя тмъ не менфе были прогресомъ и благомъ 
для человфчеетва. Такъ, напримфръ, ихъ часто обвиняктъ въ томъ, 

79 Ювеналъ, УТ, 339. к. 

30) Титъ-Ливй, ХХХМУ, 9. 
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что он% сдфлались безстыжими. нахальными. что онЪ любять 
` привлекать къ себф взоры и обнаруживать повсюду свое кокет- 
ство. «Если матрона. говоритъ риторъ Поршй Латранъ, желаеть 
быть въ безопасности отъ покушенй смЪльчаковъ, она должна одЪ- 
ваться лишь на столько хорошо. чтобы не казаться нечистоплот- 
ною. Она должна окружить себя служанками почзтеннаго возраста, 
одинъ видъ котерыхъ удалялъ-бы волокитъ. Юй подобаеть хо- 
дить всегда съ опущенными глазами. ВстрфтивЪъ одногозизъь лю- 
безниковъ, клавяющагося рЪшительно всфмъ ветрфчныхъ жен- 
щинамъ, пусть она лучше покажется ему невЪ\жливой, нежели слиш- 
комъ предупредительной. Если ей необходимо возвратить поклонъ, 
пусть она сдфлаеть это стыдливо и съ краской на чедЪ. Видъ 
вя должень быть таковъ, что если бы кто-нибудь ръшилея сдЪлать 
ей безчестное предложение, она лацомъ своим, прежде чфмъ сло- 
вами, отвфтила бы нЪтъ. Вотъ какимъ образомъ онЪ должны были 
бы охранять себя ‚чтобы сразу обезотваживать влюбленныхъ; но по- 
смотрите, какъ онЪ вмЪето того являются съ лицомъ, украшен: 
нымъ соблазнами, а одзтыя— мемного болфе того, чЪмъ еелибъ на 
нихь вовсе не было одеждъ (раш/о об5силчиз диат роза зейе пи- 
Чае), съ такой веселой рфчью и ласковымъ видомъ, что у всякаго 
является смфлость лодойти къ нимъ: удивитесь ли вы поелЪ 
того, какъ онф обнаруживаютъ свои постыдныя желания своймъ 
нарядом», походкою, словами и лицомъ, что н+фкоторые люди не ум\- 
ютъ воздержать себя отъ нападен!я на подобныхъ безстыдниць!» *') 
Очень можеть быть, что хотя Поршй Фатранъ привыкъ декла- 
мировать, однако на этотъ разъ изобразилъ не вымышленный пор- 
третъ; но тЬхъ недостатковъ, въ какихъ онъ обвиняеть женщинъ 
и въ каких ихъ упрекаютъ также друге. женщинамъ вообще 
очень трудно избфжать, если ихь не запираютъ въ гинекеи; и 
ДЪйствительно, тогдашв!е моралисты и сатарики какъ-бы сожалф- 
ють 0 томъ, что ихъ выпустили оттуда. Они не могуть привык- 
нуть видфть ихъ свободными, независимыми. являющимиея въ 
свЪтЪ и интересующимися его дфлами, и не перестаютъ обвинять 
ихь въ этомъ. Между т®мъ оно было вовсе не такою новостью, 
какъ это полагали: въ РимЪ он были вообще менфе сдержаны. не- 
жели въ Грециг. Хотя римская матрона въ своей эпитах!и гордит- 
ся ТЬмъ, «что она сидъла дома» 8). намъ извЪстно. что она. не 

$) Сен.. Умаз., П, 15. 

$2} Сотр. 1тзсг. 1аё., Г. 1007: 4отиит зегсаги, Г[апат [ес1!. Что древн!я пра- 
вила упорно продолжали существовать, какъ объ этомъ было выше гогоре- 
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особенно затруднялась выходить изъ дому. Она сопровождала сво- 
его мужа на званые обЪды, и единственная разница между ними 
состояла въ томъ, что она, по древнему обычаю, садилась на стулъ, 
между тЪмъ какъ онъ Фаь лежа, по греческому обычаю $%3). Да- 
же молодыя двушки приходили туда съ своими родителями; гово- 
рятъ только. что ихъ изъ предосторожности заставяяли уходить 
при послЪднемъ блюдЪ, «дая того чтобы ихъ невинныя уши не 
услыхали какого-нибудь непристойнаго выражена» 5%). Мы уже’ 
видфли, что во время республики женщины жили не въ слишкомъ. 
строгомь заключения; при импери оно сдЪлалось еще легче. Въ 
это время онЪ веюду бываютъ, и ихъ можно вотрфтить во веЪхъ 
публичныхь и частныхъь собрашяхъ. Въ РимЪ государя принима». 
ють у себя за столомъ супругъ сенаторовъ выЪетЪ съ ихъ мужь- 
ями $5). Женщины были даже на обЪдЪ данномъ Оттономъ знат- 
нфйшимъ лицамъ импери въ тотъ день, когда его возмутивииеся 
солдаты едва ве перерфзали вефхъ сенаторовъ 35); женщины нахо- 
дились раввымъ образомъ въ числ немногихъ избранныхъ и доб- 
родътельныхъ людей, присутствовавшихъь при посафднихь бесф- 
дахь Тразеи ‘°7). Въ мувицишяхъ, когда какой-нибудь щедрый 
сановникъ задавалъ обЪдъ своимъ согражданамь, на немъь часто 
собирались жители обоихъ половъ. ЗЖенщины принимали также 
участие въ многочисленныхь пирахъ. веюду задаваемыхъ корио- 
ращями 8). Очень можетъ быть, что он злоупотребляли иногда, 
возможностью бывать въ свфтЬ, чтобы назначать свидавя или праз- 
дновать вмфетЪ отвратительныя мистери Котитто; что на этихъ 
обфдахъ. гдБ гости считали для себя все дозволеннымь *°), он$. 
представляли иногда непррятныя зр$лища; Ювеналь говоритъ объ 
эЭтомъ, и мы можемъ ему вЪрить; но вмфетЪ съ тфмъ надо думать, 


но, доназывается твуъ, что на памятникахъ импер?и довольно часто упомина- 
ются т качества, которыми женщины гордились пр республикз. Ов® продол- 
кали называтьея ЦопизеЧае и штаЙсае, хотя вовсе не прали шерсти и поч- 
ти совезмъ не сидфли дома. Это не 60486, какъ преданше и воспохинане о- 
древнемъ идеал. 

$3) Валери Максимъ, Ш, 1, 9. 

$) Варренъ, №аё. теп., с. 95 (изд. Ризе). 

$5) Дловъ, ВХ, 7: я 

$) Тац., Я15Ё., 1, 31. 

$7) Тац., Апп., ХУГ, 31. 

$8) Терт., А4 ихотеп, ИП, 6. 

$) Квинт., 1, 2,8 : отпе со’ифеиит офзсает$ сапибиз тери, ричеп4а с 

зресащиг. 
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что большинство женщинь вело себя пначе. Во веякомъ слузаъ 
хорошо, что ихъ допустили туда, такъ какъ ихъ присутстве во- 
дворило болЪе приличя и сдержанности. 

КромБ того ихъ обвиняють еще въ расточительности. «Онъ, 
кажется, воображаютъ себф, говорить Ювеналъ, что золотые вы- 
ростаютъ въ сундукахъ по мЪр того, какъ ихъ тратять. ОнЪ 
никогда не разечитываютъ, во сколько можеть обойтись какое-ни- 
будь удовольств!е» °°). Богатыя покупаютъ по безумнымъ цЪнамъ 
хрустальныя чаши и мурринове сосуды; друг я продаютъ семейное 
серебро. чтобы взять на прокатъ одеждъ и служанокъ. отправая- 
ясь въ театръ. Не умфть соразмфрять расходъ съ приходомъ, за- 
далживаться и раззоряться для того, чтобы блистать свыше средетвъ, 
«не уважать своей бЪдности». по прекрасному выражению Ювена- 
ла,—это порокъ, ветрфчающийся во всЪ времена. Предположимъ, 
пожалуй, что эта эпоха страдала отъ него больше. чфмъ другя; 
но въ нЪкоторыхъ изъ расходовъ, за как обвиняютъ жен- 
щинь, онЪ дегко могутъ оправдаться. ОнЪ принимали широкое 
участ!е въ великодушныхь порывахъ, охватывавшихъ подчасъ 
римское общество во времена импери. Хотя онЪ и не принимали, 
подобно мужщинамъ, прямаго узастя въ дЪлахъ своего города. но 
вуфетф съ тЪмъ не были имъ совершенно чужды, какъ мы это 
уже видЪъли. Съ этихъ поръ онф считали себя наравн® съ мужщи- 
нами, обязанными оказывать щедрость своимъ согражданамъ. ОнЪ 
воздвигаютъ портики, ставятъ статуи. строятъ храмы °'). Бога- 
тая женщина считаетъ себЪ за честь, чтобы обитаемая ею муни- 
цишя правимала участ!е въ радостныхъ событяхъ ея семейства. 
Пудентилла. бывшая замужемъ за Фхилософомъь Апулеемъ. роздала 
жителямъ небольшаго ахриканскаго города 50.000 сестерщй (10.000 
Фр.). по случаю свадьбы своего сына °). Иногда кажется даже, 
что щедрость внушена имъ больше благотворительностью, пежели 
политикою и тщеславемь. Въ надгробной надписи одной’ нумидй- 
ской женщины говорится, «что она имфла только одного мужа, 
была цфломудренна, добропорядочна, безупречна», и затЪмъ при- 
бавляетея, «что она была матерью для вехъ, являлась на по- 
мощь ко всъмъ несчастнымъ и никого не огорчала, отайли. йоти- 
пит рагейз, оттфих зибеетаеи5, (тет [есй пепитет» 33). Подоб- 


99) Ювеналъ, УТ, 369. 

91} Моммсенъ, Риск. Меар., 9459. Орелхи, 18: 
32) Апулей, Де тадго, 88. 

93, Ренье, [и5сг. 4е Г А\., 1897. 
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ная эпитафя годилась бы даже для христанки. Несправедливо 
было бы забывать, осуждая ихъ-расходы, что если многя изъ 
нихЪ раззорялись на свои удовольстня. зато другя широко поль- 
зовались своимъ богатетвомъ, чтобы дфлать добро. 

Случалось также, что надъ ними смфялись за ихъ педантизмъ, 
и Ювеналь изобразиль очень забавный портретъ ученой женщины, 
которая надофдаетъ за столомъ своимъ гостямь, сравнивая Гоме- 
ра съ Виргизмемъ, хвастается тфмъ, что никогда не отступаетъ 
отъ синтактическихь правиль и пе можеть простить мужу сдЪ- 
ланный имъ солецизыь **). Но если педантизмъ смфшонъ, и его 
слфдуеть остерегаться, зато образоване великое благо, и жен- 
щина должна имЪть въ немъ одинаковое учасл1е съ мужщиной. 06- 
разованныхъ женщинъ было очень много въ [-мъ вЪкЪ. Многя изъ 
нихь До такой степени любятъь литературу, что сами умфютъ пи- 
сать книги, и это никого, повидимому, не удивляетъ и не сван- 
дализуетъ. Агриппина, мать Нерона. написала записки о своей 
молодости, и онЪ были изданы. ПлинйЙ разсказываетъ. что одинъ 
изъ его друзей, очень значительное лицо, читаль ему письма, в%- 
роятно, своей жены, и что они были прелестны: «Можно было 
подумать, что слушаешь Теренщя или Шлавта въ прозЪ» °?). Намъ 
осталась отъ Сульпиши, жившей при ТраянЪ, энергическая сати- 
ра противъ Домищана по поводу изгнанйя Философовъ. Говорятъ, 
будто она издала также собраше любовныхъ стихотворений; хотя 
эти элеги и были черезъ чуръ страетны. но никто не имфлъ пра- 
ва осуждать ихъ, потому что она писала ихъ къ своему мужу, по 
иоводу чего Марщалъ замфтиль, что она нашла возможность быть 
въ одно время, и очень легкомысленной, и очень серьёзной °): 
Занимаясь такъ охотно литературою, трудно иногда не злоупо- 
треблять ею, и лишь тогда, когда ученыя женщины встрЪчаются 
въ большомъ количествЪ, между ними могутъ попасться педант- 
ки. Эти злоупотребленя, какъ и многя другйя, столь охотно пе- 
речисляемыя сатириками, нисколько не удивительны при перемф- 
нЪ, произошедшей въ образЪ жизни женщинъ. Ватонъ  говорилъ, 
что это существа неукротимыя, не умвющя ни въ чемъ соблю- 


\) Ювеналъ, УТ, 434. 
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дать должной мфры °’. Бъ свободЪ, которую онф выпросили себЪ 
или взяли съ бол, мног!я зашли слишкомъ далеко. Уже прежде гово- 
рили, что въ тотъ’день, котда онф станутъ равны мужщинамъ, онЪ 
захотлтъ господетвовать надъ ними °*); что и не преминуло слу- 
читься. Цочувствовавъ себя госпожами надъ самими собою, а инот- 
да и надъ другими, онф сдЪлались вспыльчивы, надменны, нестер- 
пимы. Свою домашнюю власть онф проявляли съ безпощадной же- 
стокостью, грубо обращаясь съ мужьями и колотя рабовъ. НЪко- 
торыя изъ нихъ, желая довести равенство до конца, захватывали 
себЪ мужекя занят; были женщины адвокаты, юрисконсульты 
и, Что всего важнЪе, тладаторы и атлеты. «ОнЪ избЪгали своего 
пола» 3). говорить сатирикъ и брали то, что было всего непр1- 
ятнЪе въ нашемъ. Само собою разумфетел, что это важные недо- 
статки, но повторяю, что если только современники не преувели- 
чили ихъ. привыкши судить свое время по предразсудкамь про- 
шлаго, то они, все-таки, были необходимымь усломемъ и по- 
елЪдетыемъ прогресса, принесшаго пользу человЪчеству. Они изо- 
бражаютъ собою ту долю зла, которая постоянно примфшивается 
къ самымъ лучшимъ вещамъ. но не должна заставлять насъ не 
признавать ихъ или ихъ злословить. 

Что же касается болЪе серьёзныхъ обвиненй. о которыхъ-я еще 
ничего не говорилъ, этихъ скандальныхъ прелюбодфявй, этихъ 
частыхъ безпричинныхь разводовъ. безобразй и преступлений, по- 
трясающихъ семейство и общество, здфеь надо повторить то, что 
было сказано въ другомъ мЪетЪ по поводу картинъ, рисуемыхъ 
Ювеналомъ. Нельзя, конечно, предполагать, чтобы оиь были со- 
вершенно невЪрны; ни этотъ поэтъ, ни друге моралисты не вы- 
думывали разеказываемыхъь ими постыдныхь Фактовъ; но ничто 
не мЬшаетЪ намъ полагать, что они, по обыкновению, изЪ исключе- 
Шя сдЪлали правило. Меня поражали удивительныя противо я. 
ветрёчающияея почти у вефхъ тЪхъ, кто дурно говорилъ о своемъ 
времени. По какому странному случаю 10, что мы знаемъ о нихъ 
самихъ и объ ихъ семействахь, протияорфчитъ ихъ строгости? Та- 


97) Тить Лив, ХХХГУ. 9; (айе [тепоз строе пайитае её Чотйо ат- 
` вай. 
9) Тить Ливй, ХХХГУ, 3: зат ратез е5зе саерегии, зирегготез. етитё 
Марщаль, УШШ, 12: 
Ти{ег1ог шайтопа зао зй, Рйзее, тагИо; 
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цить относится къ женщинамь вообще довольно жестко; очевидно, 
что этому упрямому консерватору не нраватся перемфны. произ- 
шедния въ ихь 0бразЪ жизни; и что онъ не саишкомъ . радуется 
предоставляемой имъ свободЪ. Когда онъ говориаъ о Германкахъ, 
«ЧТо ‘0н$ живутъ подъ охраною цфломудр1я, въ-дали отъ зрфлищъ, 
развращающихь нравы, и отъ пировъ, возжигающихь страсти, 
что женщинамъ такъ же какъ и мужщинамъ одинаково неизвЪетяо 
искусство вести таинственную переписку» '°”), очевидно. что подъ 
его восхищешемь отдаленными нравами скрывается осуждене род- 
ной страны; это намфреше становится еще яснфе, когда онъ при- 
бавляетъ: «тамъ не емфются надъ пороками; развращать и. усту- 
цать развращеню не называется жить. саФдуя вЪку» '''). Горьюя 
слова. которыя были бы достойны самого Ювенала. Между тфмъ 
вокругь Тацита жили честно, хотя ходили иногда въ театрь и 
имфли несчаст!е умфть писать. Онъ даеть понимать въ нфеколь- 
кихъ неясныхъ и трогательныхъ словахъ свое уважение къ женЪ; 
по крайней мЪрЪ, она не должна была жить, «сдфдуя вФку». Онъ 
сь умилешемь восхвааяетъ прекрасную семейную жизнь своего 
тестя Агриколы и жены его Домищи Дециданы. «Они жили, гово- 
рить онъ намъ, въ чудномь согласия, проникнутые взаимной нЪж- 
ностью, при чемъ каждый изъ двухъ отдаваль другому предпо- 
чтене надъ самимъ собою» 1”). Кажется, что изъ такой честной 
среды онъ могъ бы вынести впечатафшя, менфе неблагопрятныя 
дая своего времени, или если онъ хотЪалъ дурно говорить о немъ, 
то долженъь быль бы поступать нфеколько осторожн$е. Сенека 
еще грубЪе Тацита, хотя и неё стараетея,. подобно ему, поетоянно 
восхищаться прошедшимь. Бъ оставшахся посл него сочинен1- 
яхь онъ не пропускаетъ случая уязвить своихъ современницъ. 
«ОнЪ дошли до того, говорить онъ, что берутъ себЪ мужей лишь 
для того, чтобы подзадоривать своихъ алюбовниковъ. Бъ наше вре- 
мя, если женщина непорочна, вфрный признакъ, что она безо- 
бразна» '°3). Онъ даже сочиниль противъ нихъ особый трактатъ 
(Пе тайбчтотло.), впослЪдетьш утерянный. но съ удовольстыемъ 
приводимый Отцами Церкви. взглядамъ которыхъ онъ вполнЪ 
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яьетиль. Онъ совмфщаетъ въ нихЪ всЪ хороние и плох{е аргументы 
противъ брака, повторявшеся въ ‘продолжеше нФеколькихь в%- 
ковъ комическими поэтами. Сообразно римскимъ обычаямъ, мужщи- 
на, по его словамъ, не выбираль себЪ жены. а долженъ быль 
жить съ такою, какую‘ему пошлетъ судьба. «Если она зла, глу- 
па, безобразиа. нечистоплотна, если у нея еще какой-нибудь дру- 
гой недостатокъ, мы открываемъ это только осяЪ свадьбы. По- 
купая лошадь; осла, быка. собаку, раба. платье, стулъ, чашу, 
глиняные сосуды, ихъ, по крайней м$рф, сперва осматриваютъ; 
женщина—вдинственный предметъ, который берутъ, не глядя. В%- 
роятно, боялись. Что никто на ней не женится. если сначала на 
нее носмотрить». Ёъ этому онъ ‘прибавляетъ, ‘что еслибы, впро- 
чемъ, на нее сначала и посмотрфли, то изъ этого не вышло бы 
большой пользы, потому что ве онф пмфютЪ недостатки, и меж- 
ду пими можно сдфлать только плохой выборъ. «Если она пре- 
красна, ей будутъ расточать ‘похвалы: если ‘безобразна, она бро- 
сится сама къ первому встр5чному. Трудно сохранить ту. ко- 
торую ‘столько людей желаютъ, а когда ея никто не желаетъ, съ 
нею ненрёятно жить» '°*). Сенека поступаль весьма неблагодарно, 
относясь ‘такимъ образомъ къ женщинамь; ни одинъ ФилосоФЪ не 
могь похвалиться ‘ими больше ‘его. Съ самаго фрождешя и 
"до ‘дня смерти онЪ окружали ‘его своей привязанностью, и онъ 
‘обязанъоимъ какъ своими политическими ‘удачами, такъ ‘и домаш- 
нимъ ‘счастемъ. Этоть величайний врагъ брака быль женатъ два 
раза, и не замбтно; чтобы онъ имфль поводъ Въ этомъ раская- 
ваться. Онъ говоритъ намъ, что хотя и быль стоикомъ, но много 
оплакивалъ свою первую жену. Онъ быль уже старъ. когда же- 
нилея ‘на второй жен%. Паулин; но этотъ бракъ-какъ бы воз- 
‘вратиль ему молодость. Онъ сказать гдЪ-то: «Яюбить чужую же- 
'ну— преступлене, любить свою собственную — излишество. Мудрець 
цолженъ быть ‘привязанъ къ своей женЪ разумомъ, а-не серд- 
цемъ» 155). Но въ жизни онъ, кажется, позабыль это правило, 
какъ позабываль много ‘другихъ. Вотда онъ товоритъ о`Паулин%, 
слова его дышать самою живою и трогательною  привазанностью. 
Въ одномъ изъ своихъ писемъ онъ говоритъ. что онъ боленъ, и 
что Паулина заставляетъ его лфчиться. «Такъ кавъ жизнь ея, го- 


197) Си. отрывки Де тагипото въ издан Гаазе. 
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зорить онъ, зависить ‘отъ моей жизни, ‘я ‘забочусь 0 себ, чтобы 
заботиться о ней. Что можеть быть пр1атнфе;, какъ быть до та- 
кой степени любимымъ своей женою, чтобы изъ любви къ ней 
любить больше самого себя»? 1%) Извфстно, что ‘она хотфла уме- 
реть выфотЪ съ своимъ мужемъ, который такъ нЪжно любилъ ее, 
и которымъ она такъ гордилась, и что когда ве насильно возвра- 
тили къ жизни, она пережила его только на несколько лВтЪ, свя- 
то храня и почитая его память. 

Примръ Паулины доказываетъ намъ, что велия испытаня 
временъ Цезарей прошли не безельдно для женщинъ. Ювеналь 
справедливо говорилъ, что счасе ихъ испортило; несчасте сдЪ- 
лало ихъ лучшими. Онф представляли собою восхитительное зрЪ- 
лище въ эти ужасныя времена. Многя изъ нихъ, живийя въ ро- 
скоши, добровольно приняли бЪдность, другя послфдовали въ из- 
гнане за своими мужьями, нЪкоторыя съумфли геройски умереть. 
Такова была молодая Политта, дочь консуляра АнтистЁя Вета, тро- 
гательную кончину которой описалъ намъ Тацитъ.!57) Неронъ от 
НЯЛЪ у нея мужа, мудраго Рубеляйя Плавта; она держала въ рукахъ 
ето отофченную голову и съ этой минуты жила въ траурЪ и въ 
слезахь, подвергая себя всякимъ лишен1ямъ и сохраняя, какЪ свя- 
тыню, его окровавленную одежду; но когда узнала, что жизни ея 
отца также грозить опасность, она забыла свое горе и свой гнЪвъ 
и побЪжала броситься къ ногамъ Нерона. Она ничего не щадила 
для того, чтобы тронуть его, но, найдя его нечуветвительнымъ, 
вернулась сказать своему отцу, что всякая надежда потеряна, и 
что она хочеть умереть вмфетЪ съ нимъ. Я не могу не вЪрить, 
чтобы послЪ жестокихъ переломовъ, совершившихся въ царетво- 
ваня Нерона и Домищана, общество не очистилось страдашемъ. 
Въ немъ окрфила, конечно, и добродътель женщинъ. Тотъ самый 
Палатинъ, гдЪ царствовали Мессалина ‘и Поппея, при Треянф быль 
обитаемъ честными принцессами, «скромными въ одеждЪ, просты- 
ми въ образЪ жизни, ласковыми въ обращен» '%*) и отличавши- 
мися воЪми семейными добродЪтелями. Нравы сдЪлались, пови- 
димому, чище и въ высшемъ свЪтЪ, подражавшемъь своимъ вла- 
дыкамъ. Такое виечатлЪе производить, по крайней м$р%, чтене 
писемь Плин!я. Вепомнимъ хоть его разсказы о чудномъ родЪ Тра- 
зеи, въ которомъ три поколён]я женщинъ оказывали величайшее 
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самоотвержене и преданноеть. Справедливость требуеть противо- 
поставлять эти примфры картинамь Ювенала. Они показываютъ, 
что въ этомъ обществ. какъ и во вофхъ другихъ. величайния 
добродфтели см шивались съ безобразнфйшими дЪлами, и что жен- 
щины въ немъ были вовсе не такъ развращены, какъ это угод- 


но предполагать сатиряку. 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 


Низиие классы и народныя аессосащи. 


Г. 


Привязанность народа къосвоихъ богамъ. — Божества и народные праздни- 
ки.—Какимь  образомъ и съ чьей помощью чужеземные культы раепростра- 
няются въ народЪ. —Характеръ набожности сельскихъ жителей. 


Раземотрёвши образованныхъ, богатыхъ и знатныхъ людей, мы 
перейдемъ теперь къ низшимъ классамъ. Изучить ихъ обязываетъ 
насъ ихъ участе въ торжествЪ христ!анства. №ъ несчасто, озна- 
комитьея съ ними не легко: общество любитъ показывать намъ 
лишь самые верхн!е этажи своего здашя; по м®р® того, какъ мы 
«пускаемся внизъ, свЪтъ уменьшается. Въ томъ разстояни, на 
какомь мы находимся отъ изучаемой нами эпохи, лишь одн® вер- 
хушки обрисовываются передъ нами съ нфкоторою ясностью; все 
остальное покрыто тфнью. Но это самое заставляетъ насъ тЪмъ 
тщательнЪе собирать сохранивиияся свЪдфныя, разефанныя въ ли- 
тератур® и надписяхъ, могушя дать намъ нфкоторое понят!е о нрав- 
ственномь и религ озномь состояни простаго народа въ Рим и 
въ импер!и во времена Антониновъ. 

Нътуь никакого сомнфшя, что какъ въ городахъ, такъ и въ це- 
ревняхъ, простой народъ былъ вообще очень привязанъ къ своимъ 
богамъ, доказательствомъ чему можеть служить его ожесточенное 
гонене на христанство. Достовфрно извЪстно, что христанство 
возбудило въ народь бЪшеный гн®въ. «Сколько ‘разъ, говорить 
Тертулланъ, насъ забрасывали каменьями и поджигали наши до- 
ма! Въ бЪшенств® Вакханай не щадять даже мертвецовъ. Да, 
убЪжище смерти осквернено; трупы христанъ, уже неузнаваемые 
н разложивиеся, извлекаются изъ глубины могилъ, гдЪ они по- 
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коились, послЪ чего надъ ними ругаются и разефкаютъ ихъ на 
части!» '). Привязанность народа къ древнимъ культамъ была бы 
непонятна, если бы эти культы дЪфйствительно ничего для него не 
значили, какъ это часто предполагалось; но мнфше это не совезыЪ 
вЪрно, по крайней мЪрЪ, относительно разбираемой нами эпохи. 
Съ тьхъ поръ, какъ плебеи завоевали себЪ въ РимЪ политическое 
равенство, они получили въ религии такое же мЪето, какъ и въ 
государств; имфя доступъ ко веЪБмъ значительнымь жреческимт 
должностям, они’ могли быть даже верховнымни жрецами. НезамЪт- 
но, чтобы въ храмахъ отдавалось какое-нибудь признанное пред- 
почтеше родовитости или богатству. Само собою разумЪется, что б0- 
гачъ, имфя возможность припосить болфе жертвъ, надфялея легче 
заслужить благосклонность боговъ; но и бЪФднякъ не отчаявалея 
получить ее. Гораций’ утЬшаеть одну простую женщину, горюю- 
щую о томъ, что она*не можетъ принести въ жертву ни быков, 
ни овецъ покровительствующимь ей божествамъ, и говоритъ ей, 
что достаточно увфнчать этихъ животныхъ розмариномъ и мирта- 
ми, и что боги довольствуются мучнымъ. пирожкомъ и нЪекольки- 
ми блестящими. круцинками. соли. *); по крайней мфрЪ, тая при- 
ношения доступны каждому. Между олимлЙекими богами нЪкоторые 
были популарнфе другихъ, бЪдные. люди молились имъ съ большею 
довфрчивостью и надфялись быть лучше, услышаны ими; работники 
и рабы поклонялись преимущественно. Геркулесу и Сильвану. Но 
эта частная набожность не мьшала имъ обращаться въ то же вре- 
мя къ божествамъ, призываемымъ всЪми и между прочимъ высшимь 
свЪтомь. Царь боговъ и людей, самъ велимй Юпитеръ, охотно 
выслушиваеть самыя екромныя. славословя. Простые солдаты. 
вольноотпущенники, мелке Фермеры смо ставятъ себя подъ его: 
покровительство и не боятся, повидимому, что молитвы ихъ бу- 
дуть дурно приняты. Тоже можно, сказать. и, о. праздниках; на- 
родъ, принимаетъ участие во вефхъь ихъ, но любить нфкоторые 
больше пругихь, а именно тЪ, которые веселфе, шумнфе и какъ- 
будто больше принадлежать ему, Таковъ быль праздникъ Лох 
ить ВЪ ПовЪ. мфеяцз, когда толпа отправлялась. въ, храмъ, 





”) ра АроТ., З1. Несмотря на ожесточен:е народа противъ христанъ» 
изнфетно, что христанство двлало ‘болЖе всего успвхов® именно между нимъ’ 
но. Я уме указиваль’ нато; что оно равиространалось преимущественно между 
самыми! набожными ивзрующими язычникалуя, ввафдете!е чего! ело! жесточьйн 
ппе враги сдзлались такъ скоро его посл®дователями. 


3) Гор., 04., ИТ, 33. 
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выстроенный народнымъ царемъ, Сервемъь Тулиемъ, внизъ по Тиб- 
ру. ВЪ баркахъ, украшенныхъ аиствою и цвфтамих въ это время 
много выпивалось въ честь этого добраго государя и его добро- 
дфтельной супруги 3); таковъ быль также праздникъ Анны Пе- 
ренны, отправлявнийся въ священной рощф древней богини на бе- 
регу рфки, и столь прйатно описанный намь Овиемь.  «Народь 
сходится, говорить онъ; тамъ и сям» располагаются. на зеленой 
травф, чтобы вмфетз выпить. при чемъ каждый садитеа воза 
своей подруги: большинство обфдаетъ ‘на открытомъ воздух; иф®: 
которые строятъ себ шалаши изъ древесныхъ вфтвей; друпевты- 
каютъ въ землю палки вуфето столбовъ и развъшиваютъ на ‘нихъ 
свою тогу въ вид” палатки. Векор® вино и солнце разгорячаютъ 
ихъ. Они желаютъ другъ другу столько лЬтъ жизни, сколько осу- 
шать стакановъ. Между ними вы найдете такихъ, которые способ- 
ны выпить ихъ столько, сколько аЪтъ было Нестору; ий которыв 
иногда» достигаютъ даже въ этомь отношеши возраста Сявиалы. 
Они пОоюЮТЪ все, чему научились въ театрахь, и сопровождаютъ 
свое пЪне размфренными` жестами; Когда обфдь конченъ, они 
начинаютъ тяжело плясать съ своими подругами въ праздничных 
одеждахъ, при чемь волосы женщинъ развъваютея. по вЪтру. Воз- 
вращаясь. вечеромъ домой, ониседва держатея на ногахъ. и люди 
нарочно собираются смотрфть, какъ они проходять мимо» *). 

Мы уже видфли; что въ движенш, которое въ первые два вЪка 
увлекло все общество къ восточнымъ религёямъ, плебеи составаяли 
значительное большинство. Такъ какъ эти релими много для вихъ 
сдфлали, они боялиеь пренебрегать ими. Въ этихъ’ культахь. была. 
цфлая толпа низшаго духовенства, жившаго: выБеть  еъ народомъ 
и имбвшаго на него большое ваяше. Въ эта новыя религие бЪд- 
няковъ посвящали. то’ сирийския” баядерки, составлявция между со- 
бою артели; ассосацш-”); п отправаявшияея еъ аз1атекой митрою 
на голов илясать въ закоиченныхъ набакахъ °), то презрзнные и 
развратные‘ жрецег. продававиие ‘иногда знаки. своего отлачя дла 
Тото, чтобы существовать 7), и которыхъь Ювеналь изображаеть 


3) Преллеръ, Абиизейе Муо!., с. 553. 

*) Овидш, Казё.. Ш, 525. Въ другомъ мЪетв Овид!Й настаиваетъ танке на. 
пародномъ характер культа Флоры. Каз , У, 359. 

$) Гор., 5а%., 1, 2, 1: Атфибазатит соЦедуд. 

6) См. Сора Виргизя. 

7) Марц., ХГУ, 204. 
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намъ спящими вЪ подозрительныхь притонахь, среди матросовъ и 
воровъ, растянувшись между бфглымъ рабомъ и служителемъ при 
похоронныхъ процесеяхъ *). Конечно, бЪднымъ людямъ не веегда 
было легко принимать участе въ большихъ мистеряхъ; мы знаемъ 
отъ Апулея, что мистерш Озириса стоили дорого 3). `Равнымъ 0б- 
разомъ они не могли позволять себЪ очищенй‘ Тавроболами. из- 
держки которыхъ были весьма значительны; но въ РимЪ существова- 
ли, должно быть, народныя посвященя, какъ напр., греческихъ 
Орхеотелестовъ. Между лицами, принимающими въ тайномъ культ® 
Митры ТитТулЪ 0774085 И 1ъ68068%, находятся иногда имена вольно- 
отпущенныхь '°). КромЪ того, были дешевыя очищения, и Цицеронъ 
упоминаетъ объ нфкоемъ Лицинш, бывшемь одновременно жертво- 
приносцемъ и кабатчикомъ, который очищалъ рабовъ и тутъ же давалъ 
имъ напиваться ''). Знатныя дамы приглашали судьбу къ себъЪ 
на домъ. Астрологи и халдеи, получавиие отъ нихъ щедрое воз- 
награждене. принимали на себя трудъ отправляться къ нимъ предека- 
зывать будущее. Бъдные люди были въ этомъ отношени менЪе сча- 
стливы. «Судьба простаго народа, говориль Ювеналъ. квартируетъ 
возлф большаго цирка и въ отдаленныхъ кварталахъ, расположен- 
ныхь вдоль ограды. Сюда приходить здоровая илеёбеянка, ‘чтобы 
посовЪтоваться съ тадателями 0 томъ., слфдуетъь ли ей развестись 
съ кабатчикомьъ, чтобы выйти замужь за ветошника» 1”). Въ од- 
номъ изъ любопытнёйшихь мЪетъ своихъ Метаморфозь Апулей 
описаль нищенствующихь жрецовъ сир ской богини, ходившихъ 
по большимь дорогамь и возбуждавшихъ народную ‘набожность 
своими Фиглярствами. Разодфтые и разубранные, какъ женщины, 
«съ ‘нарумяненымъ лицомъ, разрисованными вокругъь глазами, и 
съ небольшими митрами на головахъ». они почтительно окружаютъ 
своего идола, завернутаго въ шелковое покрывало и везомаго на 0с- 
л%. Они предаются ненстовыму движенямъ. закидываютъ назадь го- 
лову и вертятъ во вс стороны шеей. давая такимъ образомъ раз- 
вфватьея вокругъ своимъ волосамъ. Въ промежуткахъ они кусаютъ 
себф тъло и обоюдоострымь ножемъ дЪлаютъ себ надрфзы на ру- 
кахъ. Когда они проходатъ мимо дома приличной наружности, 
обитаемаго по виду богатымь и щедрымь лицомъ, завываня Уд- 


$) Юлен., УШ, 176. 

3) Апул., Меат., ХТ, 98. 

19) Сотр. тпзст. аит., Ш, 3479, 3415. 

И! Циц., Рто МИ., ЗА и примвчан!е Аскон!я, изд. Орелли, с. 51. 
3) Ювеналь, УТ, 587. 
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воиваютея. «Тогда одинъ изъ нихъ предается еще безумнЪйшимъ 
порывамъ. Онъ ежеминутно испускаетъ изъ груди глубок!е вздохи, 
силясь изобразить вдохновеннаго человфка; не могущаго удержать 
въ себЪ переполняющаго его. божественнаго дыханя. и дфлаетъ 
видъ, будто впадаеть въ жесток бредъ. Онъ обвиняетъ самъ се- 
бя въ какой-нибудь святотатственной нескромности и объяваяетъ, 
что будеть наказывать еебя собственными руками. Схвативши 
тогда плеть, приготовляемую нарочно для этихъ нФженокъ (это 
переплетенные шерстяные шнурки, оканчивающиеся выЪсто узловъ 
бараньимл косточками), онъ начинаетъ хлестать себя ею съ удвоен- 
ною силою... Затфмъ они останавливаются и собираютъ въ склад- 
ки своихъ платьевъ бросаемыя имъ наперерывъ мфдныя и даже 
серебряныя монеты. Благочестивыя души прианосять имъ вина, 
молока, сыру. хлЪба и даже овса для осла, везущаго богиню. Они 
берутъ все и кладутъ въ мфшки, приготовленные для сборовъ» !*,. 
Затфмьъ, когда жатва окончена; они возвращаются яомой и на свой 
дневной заработокь предаются самымъ постыднымъ оргямъ. 

Таковы были обыкновенно жрецы, бравийеся распространять ре- 
лимюзныя идеи между бфдными людьми городовъ и деревень. Если 
мы вепомнимъ, что народъ былъ вполнЪ предоставленъ подобному 
вияшю., и что древняя Философя дЪлала очень мало усил для 
того, чтобы приникнуть въ массу; мы не удивимея, что набожность 
послфдней была такъ низка и груба; нд если она часто могла назваться 
непросв®щенною, это не мьшало ей быть пламенною. Большая часть 
религюзныхь памятниковъ. сохранившихея отъ того вЪка, были 
дфломъ лицъ. принадлежавшихь къ всамымъ посафднимъ классамт, 
общества. Надписи на этихъ памятникахъ представлають часто 
много любопытваго для взучен1я; изъ нихъ вадно; что бфдные лю- 
ди; не гонявшеся за древними предан!ями, обращались безъ вея- 
кихь затруднен! ко веЪмъ. ботамъ и перемфшивахли ихъь въ своих» 
молитвахь '*): у нихъ-то и совершалось всего’ свободнЪе то’ см - 
шенше культовъ, которое, расширяя вЪрованшя, приготоваяло ‘пути 
для христанетва. Но и между ними слвдуеть дфлать разницу. 
такъ какъ народная религя не всюду имфла одинаковый. харак- 
теръ. Жители городовъ были всего жаднфе до новизны и всего 

13) Апул., Меат., УПЬ 97. 

и) См., наприм$ръ, надпись, въ которой, по приказан1ю древнихъ божествъ, 
олецетворявшихъ римее холмы, 4 тоз\епзез, поклонники Митры, выз- 
сть съ жрецоуъ Сильвана воздвягаютъ памятникъ Ютиперу зромовгржиу. 
Орелли, 1238. 
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охотнзе устремлялись къ богамъ Востока; деревни оставались бо- 
л%е’ взрными древней релир! и. Старинная миоологЁя возникла волЪд- 
стае созерцаня природы; въ, поляхъь она чуветвовала себя какъ 
бы дома. ШицемБре, принужденноеть и офоищазьный видъ были 
совершенно изгнаны ‘изъ сельской религ; праздники ея отлича- 
лись гращознымь и)иекреннимъ духомь, проникавшимъ въ, сердце. 
Трудно было безъ волненшя приеутетвовать. въ прекрасной, стравЪ 
при процесс амбарвалова или ‘при церемоняхь, сопровождавшихь 
сборъ винограда или жатву. У самыхъ  легкомысленныхь поэтовъ 
находятся релимюзные тоны. для’ описан!я ихъ. Такъ, Горащй въ 
нЪеколькихь грацюзныхь стихахъ изобразиль Раилайа: праздву- 
емыя ‘въ декабрь мФеаянь 15). Видно’ также, что Овидий; Ъздив- 
шйовъ Фалерю’ посмотрть на праздники Ювоны, возвратился 
оттуда очарованный: Онъ съ удовольствемъ описываетъ намъ древ- 
нюю рощу съ густыми деревьями; «въ тфни которых чувствуется 
впечата5 не божества»; грубый алтарь; принимающий обЪты вф- 
рующихъ, затфиъ приближающуюся при трубныхь звукахъ про- 
цессию молодыхь ‘дфвушекъ въ бЪлой одеждЪ, несущихъ на: го- 
ловф. священные предметы, и ` богиню; подвигающуюся среди мол- 
чанйя толиьи и окруженную жрецами. между ть какъ’ дЪвицы и 
юноши, одтые въ свои лучийя платья. разстилаютъ свои мантши 
по той’ дорог®; тд® она: должна: пройти). Овидий прибаваяеть, что 
это’‘очень: древний праздник» и что онъ восходитъь ко временамь 
Халезуса. основателя Фалерш и героя Фалискъ. Тогда какъ въ горо- 
ДЬ все. безпрестанно: обновляется. за городом весе остается на ста- 
рый ладъ. Древнёя ‘легенды живутъ здесь, и люди предолжаютъ 
вфрить имъ. ЗачБив было сомнфваться въ томъ; что ‘боги часто 
яваялись смертнымь; когда многие бызи готовы вЪрить; что иногда 
сами видалиихъ? Вакъ ‘легко, возвращаясь домой лЬтнимь вече- 
ролику еъ толовою, полною: баснословныхъ: разеказовъ. и съ душою. 
упоенною: прелестью природы, принять ‘за’ появлене Сильвана. или 
Фавна тЪнь дерева, колеблющарося въ ‘углу лЪса. плисвь шум 
отдаленнаго ‘вЪтерка’‘усаышать ‘смЪхъ нимФъь и сатировъ; рЪзвя- 
щихся. вв `долин®. Этому свфрять и это ‘разсказываютъ недля’ того. 
чтобы сдЪлать честь своему округу, какъ думаетъ’ Лукрещй, и не 
допустить никого до мысли, будто его не посфщаютъ боги !7), но 
2 Гораць 04.„ ИТ, 18. 


16), Овид., Атохез, ШТ, 13. 
и) Лукр., ГУ, 580. 


гро 


=. Ве == 


потому что. ве убфждены, что эта правда, бызь. Ботъ почему суевьр?я 
изобильно. нроизростали въ деревнф, какъ на паодородной почвЪ. 
Шарзатаны. продавали тамъ всякаго рода реценты дли исцфаеня 
людей и животныхь. эаБеь произносились магичееня изреченя, 
долженетвовавния. привлекать дождь или удалять. градъ. На: дверяхъ 
вовхъ италскихъ Фермъ писалось женщинамь запрещеше. прясть 
холя по дорогамъ, такъ какъ всБ думали, что веретено приносить 
несчаете жатвамъ ). Накто не сомнфвалея въ томъ, что ееть та- 
кя чары, съ помощью которыхъ можно привлечь къ себЪ жатву 
сосфда. Историкъ Пизонъ разсказываеть. что въ этомъ преступ- 
лени” обвинили одного вольноотпущенника. который съ помощью 
ума и старанй умфлъ извлекать изъ сволхЪъ полей болфе, нежели 
друге. Въ назначенный день онъ явился передъ народомъ, ведя 
съ с0б0ю свойхъ сильныхъ рабовъ и хорошо откормленныхъ бы- 
ковъ и таща свои блестяще плуги: «Воть веЪ мои чары, сказаль 
онъ; недостаеть только моихъ непрерывныхъ трудовъ, безсонныхъ 
ночей и пота, которыхъ я не могу предетавить вашимъ взорамъ. '°)». 
Суеввря находятся еже въ занонахъ двЪнадцати таблиць; но, 
какъ я уже сказать выше, въ деревнф ничто не забывалоеь. 
Вь самыя послбдая времена, какь и во времена добраго царя 
Татина, тамъ посвящали богамь деревья; ‹«вмфето етатуй изъ 
золота и слоновой кости здФеь поклонялйсь священнымь рощамь 
и даже безмолвйю лЪеовъ >. ЗдБеь украшали перевязями стол- 
бы, врытые вв землю и означавиие траницу полей; зд®еь по- 
ливали маслом камни, изображаве но общему мнфнпо какое-ни- 
будь божество '). Ч®жъь древнфе были праздники, т®мЪ больше: 
их уважали. Во время Палиий. утрежденныхв въ память осно- 
ваня Рима, поселяне прыгази чрезь больние огни, какъ это д®- 
лаетея у наеъ въ ИвановЪ день; во’ все время имнер!и они соби- 
ралиеь при звукахъ трубъ на перекрееткахъ больших дорогь и 
праздновали тамъ сотриайа гизИсе такъ же весело, какъ во вре- 
мена царей **); праздники при сборф винограда. лревнЪйцне из» 





18) Плин, 56. паё, ХУШ, 9 (5). 

17) Плин., №5. паё., ХУШ, 6 ($). Въ другомъ мЪеть Плив!И разеказы- 
ва@ть очень серьёзно, что при НеронЪ одно оливковое позе перешло’ общест- 
вевную дорогу ‘и остановилось вапротивъ занимаемаго  имъ’ участка, межъ 
тфаиь какъ тф поля, мвето которыхъ оно занимало, становились на его м$- 
сто. 3+. паё., ХУЦ, 25 (3%). 

3) Плин., Нез. наё., ХИ. 1 (3). 

31) Тибулаъ, 1, 1,10. 

**) Кальпурвай, ГУ, 125. 


веЪхь; еще при 9еодос!и продолжали вызывать безпорядочное ве- 
селье. скандализовавшее степенныхъ людей. ЗдЪеь, на той са- 
мой почвЪ, гдЪ возникла древняя религя и гдЪ она пустила сз- 
мые глубок!е корни, она и удержалась ‘всего долЪе, и вотъ ноче- 
му впослЬдетви христЁанству. легко овладъвавшему городами, было 
такъ трудно окончательно завоевать деревни. 


П. 


Происхождене римских асеофацй.—Ихъ териять во время республяки — 
Импер1я вноситъ н$фкоторыя ограниченя въ права ассочацй,—Эти ограни- 
чен!я не мъшають ассобащшямъ сдфлаться весьма ивогичисленными. —Влас- 
сихикащя, которую можно установить между нями.— Рабоч1и и промышлен- 
ныя ассос1ащи. —Чёмъ он отличаютея отъ нашихъ корпорацй.— Сходство, 
представляемое вовми римскими ассос1ащяии. 


То, что сказано нами о народныхъ вфровашахъ П-го вЪфка, да- 
леко не удовлетворяеть нашего любопытства; между тфмь трудно 
что-либо еще прибавить. Внутренняя домашняя жизнь ОЪдныхъ 
римлянъ ускользаеть отъ насъ; мы не можемь проникнуть въ тЪ 
маленьке чердаки. подъ крышами (сепаси а), гдЪ они помфщаются 
«радомъ съ гнЪздами толубей» *3). По счастю, мы встрЪчаемъ 
ихъ; когда они выходять изъ дому; благодаря наукЪ, о надписяхъ, 
мы можемъ слЪдить заними въ тъхъ ассосащяхъ, гдф ироходить 
значительная часть ихъ существованя. Здесь мелке торговцы, 
вольноотпущенные и рабоч{е встрЪчаются по возможности часто 
съ, людьми одинаковаго съ ними ремесла или костатка; здЪеь 
мы и должны искать ихъ, если хотимъ знать, какъ они жили 
и. каковы были ихъ привычки и нужды, ихь. горести и ра- 
дости. Вроиф того; эти ассобаши. имфютъ. всЪ болфе иди менъе 
редиюзный характер; слфдовательно, изучая римскую религию, 
намъ необходимо ознакомиться съ ними. 

Потребность соединяться въ общества и укрфпляться черезъ это 
соединенге въ древности была, по крайней мЪрЪ, столько же силь- 
на, кавъи въ настоящее врема, и ни одинъ изъ древнихъ народовъ 
не ощущалъ ея. быть можеть. такъ сильно, какъ римляне. Исто- 
рики ихъ относятъ происхождене первыхъ аесочашй ко времени 


23) Ювенала, ПП, 212. 
9: Плут. Мита, 171. 


самаго основашя города. ови разсказываютъ. будто Нума, желая 
смфшать латинаянъ и сабинянъ, упорно стремившихся къ. отдЪль- 
ному существованию, раздЪлиль весь народъ. на, девять ремеслен- 
ныхь корпоращй 2). КромБ этихъ рабочихъ карпорашй, которымъ 
приписывалась такая позтеняая древность, существовали еще ре- 
липозныя братства. называвийяся 5о4а/Ма5 в считавнияея еще 
боле древними. Они назначались для служешя какому-нибудь 
богу и собирались въ его храмЪ. Журецъ общества (Датеп.) зака- 
лалъ жертву. чаены братетва оъФдали ее. и ‘обный объдъ состав- 
лялъ главное дало собрания *°). Когда въ РимЪ вводился чуже- 
земный культъ, иди просто строился храмъ, тогда непремфино 
устроивалось братство, которое должно было чествовать новаго 
бога или взять на себя службу при храм. Это именно было сдЪ- 
лано въ эпоху ‘второй пунической войны. когда отправились въ 
Пессинунть за статуей, матери боговъ *). 

Сначала эти ассобдащи или, какъ ихъ называли, холлеии, умно- 
жались безъ воякаго препятетвя со стороны властей. Во все вре- 
мя процвзтаня республики праву ассосбащй не было, кажется. 
сдЪлано никакой серьёзной пом хи. Законъ довольствовался тфмъ, 
чтобы не долускать излишествъ; онъ запрещаль только ночныя и 
тайныя собравя, могпия вредить общественной безопасности, 
и затьмъ разрфшальъ вс остальныя. Народь долгое время поль- 
зовался умБренно. предоставленнымь ему правомъ собран; Римъ 
злоупотребиль имъ только къ концу УП вЪка. Въ это время подъ 
именемъ соЦедга зоЧайсиь или сотриайста образовались политиче- 
свя общества еъ цфаью виять на выборы или возбуждать народ- 
выя движешя. и заоупотреблене, какъ всегда, привело за собою 
уничтожен!е права. Вмфет$ съ имперей ассосащи вступили подъ 
новое управаене. Цезарь и. посаЪ него, Августъ уничтожили всЪ 
коллеги, казавиияея имъ опасными; они оставили изъ нихъ са- 
мыя невинныя или самыя почтенныя по своей древности, и было 
постановлено, что на будущее время нельзя будетъ устроивать 
новыхъ безъ особеннаго разуьшешя. Така разрьшеня давались 
не случайно, и императоры, прежде чЪмъ давать ихъ, совЪфтова- 
лись обыкновенно съ сенатомъ 7). Такъ какъ гаавною причиною 


25) Грамматики хотфли даже самое слово зо4айаз произвести отъ этихъ 
общихъ обфдовъ: $04415 @ий, диой ита зейетеш её еззетё. (Фестъ, изд. 
Мюзлера, стр. 996). 

38) Цицер., Де зепесй., 13. 

37) Плин., Рапед., 54: 4е зизииет о соПедо Рабтит сопзшефатит. 
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существован!я ямператоровъ было внутреннее спокойств1е, доста- 
вляемое ими Риму и всему му, то они желали поддерживать его 
во что бы то ни стало. Полные справедливаго недовЪуя въ голох- 
ной, космополитской толиб, скрывавшейся въ малоизвЪетныхъ 
кварталахь больших городовъ, они желали отнять у нея впереду 
всякое средство ‘къ организацие Самые мудрые и твердые тосуда- 
ри, наибожбе дороживние хорешимъ управлешемь имнери, въ то 
же время вебхъ строже наблюдали за древними ‘ассостащями и 
меньше везхъ позволяли учреждать новыя. Во время своего уп- 
равленя Виеин!ей, Илинй нопросиль у Траяна позволения осно- 
вать въ Никомещи коллегю изъ 150 плотниковъ. которая обязы- 
валась тушить жары; императоръ отказалъ. «Не забудемъ, пи- 
салъ онъ ему, сколько разъ эта провиншя и особенно этотъ го- 
родъ возмущались подебнато рода обществами. Какое имя вы бы 
имъ ни дали, и съ какой цфлью они ни устроились бы, разъ со- 
бравшись, они ие преминуть сдфлаться мятежными» **). Сводъ 
римскихъ законовъ содержигь въ себЪ веЪ постановленя, сенат- 
ке указы и ‘императореме декреты, уничтожающе или ограни- 
вающ!е права ассобчани. Правптелямъ было предписано строго 
‘исполнять эти законы въ провинщи; люди, осмфливавийеся нару- 
шать ихь въ Римф, приводились на судъ къ первой городской 
власти, къ ргае/есиз ит. Наказаше виновнаго было ужасно. 
«Тотъ, говоритъ Ульшанъ, кто устроить противузаконную колле- 
ю, подвергается одинаковому наказаню съ тфми, кто нападаетъ 
съ оружемь въ рукахъ на общественныя м5ета и на храмы “)»; 
такой человЪкъ, по выбору судей, могь быть ‘обезглавяенъ, бро- 
шенъ на растерзаше дикимъ звЪрямъ или сожженъ живой. 

Несмотря, однако, ‘на свою жестокость, эти угрозы были 6без- 
сильны. Замфчательно, что коллеги гораздо больше размножи- 
лись ‘ри империя, когда съ ними обходились такъ строго, нежели 
при реснублик®, когда имъ предоставляли свободу. Въ то самое 
время, когда юрисконсульть Га, ‘истолкователь охфищальнаго 
учешя, говорить: «существуеть очень мало причинъ, по которымь 
можно было ‘бы дозволить эти ассофаши» 3°), 0н% наполняли 
Римъ, прокрадывались въ самые маленьке городки. проникали въ 
лагери, откуда ихъ болфе всего старались изгнать, и покрывали 
собою богатЬйш!я провинщи. Законы о нихъ, какъ видно, очень 

38) Илин., Ёраё., Х, 43. 

М ДВЕ ХЕ 1.25. 9. 

3#) Диг. ШВ 4, 1. 
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мало уважалясь: такъ какъ они сталкивались съ неудержимою 
потребностью, овладфвшею въ то время всеми классами общества, 
ихъ приходилось постоянно возобновлять 31}. Ваасть рфшалась 
только въ чрезвычайныхъ случаях примфиять жестокя наказания 
къ противузаконнымъ ‘обществамт; ‘извфетно, напримфръ, что она 
примфнила ‘ихъ ‘къ христанамъ; чаще же всего она закрывала 
глаза и предоставаяла дфло на произволъ судьбы. Впослфдетв!и 
она стала даже добровольно разрушать то, ‘чего не въ силахъ была 
запретить. Император ‘Александуь Северъ сдфаалея отврытымъ 
окровителемь тЪхЪ самыхъ ассодацй, которыя такъ ‘безпокойли 
его предшественниковъ. <Олъ даль. говорить его ‘бюграфъ, оФои- 
альное ‘существован!е ‘веЪуъ коллетямъ искусствъ и фемеслъ, 
разуушийъ ‘имъ ‘имЪть защитниковъ и постановиль; каке судьи 
ибн ‘были судить ихъ за каждый проступокъ» 3*). Было сли 
это признакомъ слабости характера или политическимъ разсчетомъ? 
Не слЪдуеть ли также видфть въ этомъ дфйетв!е общаго ‘смягче- 
ня нравовъ, которое лроникло, наконецъ, въсамое законодатель- 
ство? Прошло веего нЪеколько лЪтЪъ, посаЪ того, какъ знаменитое 
постановяен!е` Каракаллы распространило городск!я ‘права ‘на всЪ 
народы имперм. Старинное римское законодательство, узкоези су- 
ровое, расширялось во ве стороны, и даже. среди народныхъ’ 6Ъд- 
ств, при ‘отвратительныхь и 'безсильныхъ: государяхъ, ‘общество 
и законы съ каждымъ днемъ проникались все ‘болЪе и боле ци- 
вилизащей и гуманностью. 

Коллеги ‘были особенно ‘маогочисленны въ Рим; он% распроетра- 
Нились также во вех ‘провинщяхь имперш, но’ не вездВ о имфли 
одинаковую удачу: Он® ‘размножились и сдёлались могущественными 
въ богатых странахъ, тдф процефталатортовая и промышленность, 
и гдЪ была развита муниципальная жизнь, на ВостокЪ, въ Иташи 
и.вЪ Талли. Тамъ оя% вотрфчаются повсюду и ‘на ‘везхъ ступе- 
няхъ общества. Торговцы, вольноотпущенные; рабы ‘распредфлены 
тамь по воякаго рода ассосациямь, носящимь `самыя ‘разнообраз- 
ныя назвашя. Часто въ одномъ и томъ же тородф ихь ветр®чает- 
ся значительное число; бываетъ даже, что ихъ ‘есть нфоколько разомъ 


31) Плин!й, прибывъ въ Виейнно, ‘возобновилъ запрещен!е составлять про- 
тивузаконныя ассостащфи (Вр. Х, 97); а это елужитъ доказательствомъ 
того; что запрещеня Августа’и прочахъ ‘императоровъ тамъ ‘не‘уважались. 
См. также Тацита, Алп., ХГУ, 17. 

32 Лаипр., А{ех. $еь., 533. 
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на одной площади или въ одной улиц® °). НерЪфдко пытались 
установить как!я-нибудь различя, чтобы не потеряться въ этой. 
нфеколько смфшанной толиф. Самая простая и естественная клас- 
сихикащя находится въ 1749е5[% (СборникЪ ршешй римскихъ юри- 
стовъ): говоря объ ассочащяхь и объ ихъ привилемяхъ, /%4е5/ 
отдфляетъ т, куда люди принимаются по своему ремеслу, и ко- 
торыя были учреждены въ видахъ общественныхь интересовъ "'). 
то-есть рабочя и промышленныя корпорации. СаФдовательно, дру- 
гой классъ состоялъ изъ тысячи тфхъ разнообразныхь коллегий. 
куда поступали люди неодинаковыхь прохессй. и гдЪ собирались 
только для выгоды и уховольствя членовъ. 

Рабочия ассобащи прежде всего бросаются въ глаза и легче 
веЪхъ поддаются изучен: ОнБ были очень многочисленны и со- 
отвЪфтетвовали ве®мъ отрослямъ занатй. Какъ въ самыхъ скром- 
ныхъ, такъ и въ самыхъ важныхъ ‘изъ этихъ отрослей, было стрем- 
леше къ соединению. Погонщики ословъ и муловъ составляли кол- 
леги точно такъ же, какъ торговицы вина и хлфба. За корабель- 
щиками, Фздившими ло морю, слфдовали люди, работавиие на рЪ- 
кахъ и озерахъ, хозяева плотовъ п барокъ: ((епилешати, зсарлати). 
Въ разнообразныхъ ‘отросляхъ занят! по части туалета, особенно 
женскаго; существовало безчисленное множество коллег, имЪв- 
шихъ' весьма‘ различныя степени важности, начиная съ тЪхЪ, 
гдБ обработывалась шерсть и красился пурпуръ. и кончая сукно- 
вальщиками, чулочниками и башмачниками. Въ наше время судо- 
хозяева занимаютъ первое мЪсто между торговцами приморских 
портовъ; и въ то время корпоращя судохозяевь или аи. счи- 
талась одною изъ самыхъ почтенныхь: Мы видимъ ихъ въ боль- 
шомъ уважени о во вефхъ торговыхъ городахь:; въ. Ара и Ост 
они составляли пать отдфльныхь ассосащйз однимь изъ древнЪй- 
шихЪъ воспоминан!й о существовани Нарижа служить памлтникъ, 
воздвигнутый сенскими `судохозяевами 3). Въ „Мон\ были ронсве и 
сонск1е хозяева (патроны); они составляли дв сильныя корпорациси 
имфли свои конторы въ городахъ, лежавшихъ по сосЪдотву обфихъ 
рёкъ; самыя значительныя  городек!я лица тордились тфмъ, что 
принадлежать къ нимъ, а жители Нима предоставляли имъ сорокъ 


33) Орелля, 3314: ель соЙефа диае иитеши  ещет [0т0. 

4, Диг., №, 6, 6: ‘е:5 соПедиз её согротвиз, . пь дибия ат ей зи саиза 
изизуивдие а4зитийит... 4 её Шейтсо апяНИи зи щ песеззатаат . оретот 
риа инайрих езтифегещ. 

35) Орелли, 1993. 
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мель въ своемъь прекрасномъ амфитеатрЪ 35). Рядомъ съ ними надо 
помЪетить всЪ коллеми, занимавиияся полезными искусствами и 
ремеелами: /а67* попатй или плотниковъ, которые занимались воЪмъ 
тфыъ, что относитея къ постройкЪ зданй, лфеныхъ торговцевъ 
(Чеп@горйота), хабрикантовъ простаго сукна (сеотагй). винотор- 
говцевъ, пользовавшихся, повидимому, большимъ уважешемъ въ 
Ост, Л0нЪ и другихъ большихъ городахъ, булочниковъ (7725/0765), 
которыхъ Траянъ соединилъ въ отдфльное общество и даль имъ 
особыя привилеми 37). Всф эти корпоращи поддерживали частыя 
сношеншя съ властью, нуждавшеюся въ нихъ для обезпеченя нрав- 
ственнаго благосостояня импери. Цезари много занимались ими, 
зная, что послушан!е народовъ зависить часто отъ ихъ благосо- 
стояшя, никогда не позабывали награждать коллеми, помогавния 
имъ выполнять эту задачу. Влавдй поддерживалъь морскую тор- 
говлю, которую ФилосоФы временъ Августа обыкновенно оскорб- 
ляли, и очень благосклонно обходился съ тфми, кто занимался 
ею “). Очень можетъ быть, что и друМя корпоращи служили пред- 
метомъ такихъ же милостей 3"). Власть чувствовала все большую 
и большую необходимость прибЪгать къ нимъ, по мВрЪ того какъ 
прокормлене Рима и импери затруднялось велфдетые обществен- 
ныхь несчастй. Съ каждымь днемъ ей приходилось требовать отъ 
нихъ все больше; извЪетно, что требованя эти сдЪлались нескон- 
чаемы, и что власть наложила, наконецъ, на корпоращи тяжелое 
иго рабства. По крайней мЪрЪ, она старалась вознаградить ихъ, 
предоставаяя имъ всякаго рода льготы. Быть можеть, тутъ въ первый 
разъ услуги, охазываемыя странЪ промышленностью и торговлею, 
были публично признаны и записаны въ законы. Это было уже 
великою побЪдою въ этихъ аристократическихь обществахъ, столь 
презрительно относившихея «къ вульгарнымъ занятямъ, желав- 


36) Буассьё, /изсг. 4е [уот, с. 396, 

3) Аврел. Викторъ, 13. Эти корпоращи, важных уже сами по себф, ста- 
рались иногда увеличить свое значен!е, соединяясь между собою. Три кол- 
лечи: /а675, сешопатй и Чепаторйот, близкя между собою по роду своихъ 
занят Я, съ давних поръ старались слиться въ одно. Эдикть Константина, 
вмвнивийй имъ ‘это впослёдетви въ законъ, (Сводъ зак. Феодошя, ХГУ, 
8, 1) просто освятилъ собою давно уже сущеетвовавнций обычай. Начиная съ 
эпохи Адр!ана эти коллеги часто соединяются между собою. См. Указатель 
Орелли. 

38) Свет., С1аи4., 18 и 19. 

33) Это извзетно о 115(0тез. См. Егадт. дих гот. зайс., 935. 
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шимъ только презрфнной платы» **), и вельможи республиканской 
эпохи были бы, вЪроятно, очень скандализованы, слыша, как 
Симмахъ, первый сановникъ Рима, въ торжественной рЪчи вос- 
хваляль мясниковъ, булочниковъ и колбасниковъ и говорилъ, что 
они по своему «служать отечеству» *'). 

Рабочя корпоращш римекой имперш напоминаютъ намъ тЪ, ко- 
торыл такъ долго существовали у насъ и были уничтожены рево- 
лющей. Наши были привилегированными узрежденями, которыя 
имфли единственною цфлью покровительствовать промышаенности, 
но которыя вмфето того, благодаря налогамъ на ремесленниковъ 
и стБенительнымь правиламъ оняхъ, сдфлались, наконецъ, совер- 
шенно противными свободЪ труда, хотя должны были защищать 
ве. Ворпоращи Рима много занимались также своими общими ин- 
тересами; соединяясь въ одно, думали предохранить свое собетвен- 
ное ремесло отъ захватовъ чужимъ и оть требован! казны; тамъ, 
гдЪ частное лицо было бы подавлено, аесосащя могла оказывать 
сопротивлеше. Если она считала себя обиженною, то жаловалась 
должностнымь лицамъ той провинцш, гдф имфла свое м$®стопре- 
быван!е, а иногда даже прямо обращалась къ императору. Въ 
бытность Страбона въ Кориноф, депутаты корпоращи рыбаковъ 
отправились въ Римъ просить Августа объ уменьшени податей. 
СмЪлость этимь бЪднякамь внушазла именно та сила, кото- 
рую придаетъь ассосашя. Въ Рим, какъ и у насъ, желаше быть. 
сильнфе, было одною изъ главныхъ причинъ, заставаявшихь ра- 
ботниковъ соединяться. Надо, впрочемъ, замфтить, что. римевя 
ассосащи, особенно въ первыя времена импери, не были такъ 
слещальны, исключительны и строго замкнуты, какъ наши. Хотя 
носимое ими назване указывало на особенную профессю, но да- 
чеко не всЪ люди, составяявш!е ее, занималиеь одинаковымь ре- 
месломъ. Не говоря о почетныхъ членахъ, отъ которыхъ требовали 
только богатства и щедрости я о тьхъ, которые пробирались въ 
совершенно чуждыя для нихъ корпораши лишь для того, чтобы 
пользоваться ихъ привилегями ), надписи воказываютъ намъ, 
что даже между дЪйствительными членами (согрогай) мног!е за- 
нимались проФессями., не соотвфтетвовавшими названию ихъ кол- 
Лечи. и нисколько ни скрывали этого; а это доказываеть, что 


$) Сенека, Ерёз!., 88. 

\) Сямуахъ, Х. 27: пиШо5 (4 депиз ритае зегаетиез. 

#1) Это было, впрочемъ, строго запрещено законом». См. 'Дауези, Г, 1. 
$) Буаесье, Глусг. 4е Гуот, ©. 09. 
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никто ни думалъ этому удиваяться. Особенно въ МонЪ про- 
исходитъ самое странное смфшеше. Тамъ мы, напримфръ. видимъ. 
что нолотняный Фабрикантъ (Ш(еаг$) состоитъ членомъ коллеги 
торговцевъ бурдюками (шлешаги) 3), и что одинъ продавецъ со- 
лонины въ то же время судохозяинъ на Рон$ и дфетвительный 
члень коллеги предпринимателей построекъь 4“). Сл6довательно, 
эти ГамЪ, пашае, ибтещаги вовсе не составаяли исключитель- 
ныхь корпоращй. Если бы единственною ифлью ихъ соедине- 
вя было заняте какимъ-нибудь ремесломъ или покровительство 
ему, онн не допускали бы къ себф людей другой прохесеи. 
Слфдовательно, у нихъ была ялная цфаь, и надо сознатьея, 
что даже въ рабочихъ ассодашяхъь зюди собирались прежде 
всего изъ удовольствя вмфетЪ жить и для того, чтобы найти вн\% 
дома разваечеше отъ усталости и скуки, чтобы составить 'себъ 
интимный кружокъ поире, ч5мъ семейство и потфенфе, чЪмъ го- 
родъ, чтобы окружить себя друзьями и такимъ образомъ сдфлать 
себЪ жизнь боле легкою и прятною. Дфйствительно, это цёль 
вофхъ римскихъ ассомащй и коллегй, какь тфхъ, «куда принима - 
ютъ людей по ихъ ремеслу», такъ и вофхъ другихъ. Слфдователь- 
но въ главныхь чертахъ воЪ онф сходны между собою и раз- 
нятся скорфе по своему значеню, нежели по существу. Особен- 
но-же устройство ихъ повсюду одинаково, изъ чего видно, что 
веБ онЪ были учреждены по одинаковому образцу. Слфдова- 
тельно, соединивъ вмЪотЪ весе то, что мы знаемъ о каждой изъ 
нихъ, и не обращая вниманя на разницу въ подробностяхъ, мы 
можемъ воспроизвести подходящую для вефхъ общую картину ихъ 
способа управлен1я, ихъ жизни, оказанной ими пользы и тфхъ раз- 
мфровъ, которыми ограничилась эта польза. 


Ш. 


Какимъ образомъ составлялись ассос1ази. — Правила, которыя он себЪ пред- 

писывали; —Коллегальный законъ. — Избране начальниковъ.— Издан! е 4льбо- 

м06».—Выборъ м$ста собрашй, — Молельня столы. — Религюзный характеръ 
римекихъ ассосашй. 


Нопробуемъ прежде всего составить себф поняте о томъ, ка- 
кимъ образомъ составлялись эти ассобащи. Случаи, дававиие по- 
водъ къ ихъ возникновеню. были весьма разнообразны. Такъ какъ 


4) Буассье, [т5ст. 4е Буоп, с. 204. 
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прежде чфиъ соединяться, надо хорошо знать другъ друга, то 
очень естественно, что онф составлялись сначала изъ. лицъ, 
которыхъ сближали между собою обийя занят!я, какъ, наприм®ръ, 
занят!я одинаковымъ ремесломъ. Вотъ причина, ‘почему вышеупо- 
мянутыя рабочгя ассослащи сдфлались такъ многочисленны въ РииЪ 
и въ имперм. Часто случалось также. что въ ассосацию вступали 
для того, чтобы замфнить ею отсутствующее семейство или даяе- 
кую родину. Иностранцамь, не желавшимьъ оставаться одинокими 
въ тъхъ городахъ, гдф они поселялись, оставалось два средства 
для этого: или они просили принять себя въ коллеми той страны 
и такимъ образомъ разомъ получали готовыя отношеня и дру- 
жескя связи (5), или сами составляли между собою ассобацию, 
если были многочисленны. Это случалось особенно часто въ боль- 
шихъ торговыхъ городахъ, куда путешественники и торговцы сте- 
кались со веЪхъ концовъ свЪта. Жители хиникекаго города Бе- 
рита, поселивицеся въ Пуццолахъ, составили тамъ богатую кол- 
легю, владЪвшую полемъ въ семь десятинъ съ цистерною и по- 
стройками ‘°). Въ МалагЪ было двЪ коллеги азлатскихъ негоц- 
антовъ ‘7). У Батавовъ, на границахъ римскаго мра, мы нахо- 
димъ коллегию иностранцевъ (соМедбшт регедттогит), куда соби- 
рались всф, кого торговля увлекла въ эти варварске края *). 
Римляне, жадно бросавииеся на завоеванныя провинции и эксплу- 
атировавшие ихъ, какъ хозяева, чувствовали потребность соеди- 
няться между собою. чтобы защищать себя въ этихъ странахъ, 
гдВ ихъ ненавидфли. ‚Подобное происхождене слфдуетъ, конечно, 
приписать коллемямъ горожанъ (соШера итфатогит), о которыхъ 
говорится въ надписяхъ Испанш “). Римъ быль городомъ по пре- 
имуществу, и очень естественно, что римляне, затерянные въ Бе- 
тикь или Тузиташи, любили сближаться между с0б0ю и жить вм*- 
стф, почти точно такъ же, какъ Французск!е эмигранты, живиие 
въ самыхъ отдаленныхъ странахъ, искали случаевъ сходиться вм%- 
ст$ поговорить о ПарижЪ. Старые солдаты, проведиие почти вею 
жизнь въ отдаленныхъь провинщяхъ, на границахъ имперш, ни- 
кого решительно не знали, получивъ отставку и вернувшись въ 
родную страну. И ови также собираются тамъ въ общества, на- 


&) Орелли, 9252, 3217. 

46} Момме. /тзст. Меар. 2476, 9458. 
#1) Сотгр. тег. 1., И, в. 95. 

43) Орелаи, 178. 

49) Согр. тзст. 1и., П., 3944, 9428. 
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зываемыя ассобащями ветерановъ императора (ге/егатё Аидиз@). 
Императорск!е ветераны не могли не пользоваться нфкоторымъ по- 
четомъ въ тхь небольшихъ городкахъ, которые такъ гордились, 
если въ число лицъ городскаго управленя могли выбрать себъ 
какого-нибудь центур1она въ отставк® 5%). 

Иногда единственною причиною происхождевя ассобащи было 
сосЪдетво. Въ то время, когда муниципальная жизнь была такъ 
сильна, сосфдетво служило гораздо важнфИшею свазью, нежели 
теперь. «Отъ сосфдетва, говоритъ одно изъ дЪйствующихь лиць Те- 
ренщя, не далеко до дружбы °')». Часто коллеми устроивались 
между лицами, жившими въ одномъ квартал и имфвшими при- 
вычку видаться между собою. Такимъ образомъ возникла при рес- 
публик коллегя Капитолйцевъ (соШедтит Сариойтотит). онф не 
р»дки также и во времена импери. Мног1я изъ коллегий, восившихъ 
названте какого-нибудь божества, состояли изъ лицъ, живших близъ 
его храма и вЪрившихъ этому богу больше, нежели другимъ по- 
тому, что онъ быль ихь сосфдъ. Ассочащи составлялись не толь- 
ко по отдфльнымЪъ кварталамъ, но: даже по отдфльнымъ домамъ. 
ИзвЪетно, какая толна клэнтовъ, вольноотнущенниковъ и рабовъ 
группировалась вокругъ знатныхъ Фамил!й; очень естественно, что 
между ними устроивались ассодаци. Императореюй дворецъ по- 
ходиль на городъ и. подобно городу, долженъ былъ заключать 
въ себЪ разнаго сорта коллеги. 0 нихъ довольно часто упоми- 
нается въ собрашяхъ надписей °*): такъ, наприм%ръ, мы видимъ, 
что главный поваръ императора и его жена дБлаютъ завъщане 
въ пользу коллеги поваровъ. пребывающей на Цалатин% °3). Домы 
богачей брали примфръ съ дома государя. КромЪ того, нерфдко 
случалось, что богатые люди и часто даже женщины устроивали 
у себя коллеми и снабжали ихъ деньгами. Въ этихъ коллегяхъ 
почти всегда соединялись рабы и вольноотпущенники дома, кото- 
рымъ ихъь господа рады были дать хоть какое-нибудь развлечене 
при жизни и могилу послЪ смерти °*). Иногда онЪ состояли также 
изъ свободныхь людей, к1энтовъ изи пр!ятелей, которымъ какой- 


30) Орелли. 4109, 6835. [тзсг. Меар., 2530. 

31) Теренц., Неаш., 1, 1, 4: уетийаз, дпо4 есо 1 ргорпаца ратёе атс ае 
120. 
з 52) Надпись, найдеиная въ Эзесф, перечисляетъ пять коллег въ импера- 
торекомъ дворцз. Согр. 21зст. [аё., ИТ, 6077. 

33) Орелди, 6302: соЙедёит сосогит Аид. п. (404 сопязёй ат Рано. 

54) Орелли, 4193, 493%. [пзег. № ар., 6833. Сотр. чтяст. № ., П, 32393. 


нибудь значительный человЪкъ предлагалъь убфжище въ своемъ 
дворц$ или на своихъ земляхъ °%). Подобное великодуийе нахо- 
дило себЪ награду въ тфхъ. похвалахъ, на которыя члены ассос1- 
ащи не скупились для своего благодЪтеля. По примфру того, что 
дЪлалось у императора, они воздавали культь домашнимъ богамъ 
принявшаго ихъ къ себ человЪка, и если не смфли присудить 
ему апооеозу, то, по крайней мфрЪ, были близки къ тому. Н%®ко- 
торыя ассодаци, по принятому ими назван!ю, даютъ понимать, что 
онф собрались лишь для того, чтобы собща поклоняться стату- 
ямъ и изображешямь покровительствующаго имъ богача (со{едит 
еиогит зйцагит её с@реотит Г. АБШЕ Бегит ®). 

Мы привели здЪеь н®которыя изъ причинь возникновеня кол- 
легй, но мы не можемъ взяться за то, чтобы перечислить ихъ вс, 
такъ какъ многя изъ нихъ отъ насъ ускользаютъ. Конечно. не 
разъ онЪф были обязаны своимъ происхождешемъ случаю; нечаян- 
ная вотрфча людей, одушевленныхъ одинаковыми желашями и стра- 
дающихь отъ одинаковыхъ напастей. подавала имъ мысль къ с0- 
единению. Чтобы составить ассобанио, вовсе не требовалось имЪть 
одинаковую профессшю или быть сосфдями иаи соотечественниками; 
для этого достаточно было быть одинокими и чувствовать потреб- 
ность соединить вмЪфетЪ свои силы, чтобы заодно бороться съ бЪд- 
стыями или скукою. Въ то время подобная потребность ветр%ча- 
лась нерфдко, особенно въ трудащихея классахъ. Аристократическое 
общество древности вовсе ие занималось ихъ судьбою. Положене 
рабочихъ было очень плохо; ихъ происхождене не ставило ихъ 
ноль покровительство закона и не возбуждало симпаи въ 0о- 
гачахъ. Они принадлежали обыкновенно къ рабекой породЪ, 
освобождене бросило ихъ въ одинъ прекрасный день въ среду лю- 
дей свободныхъ, безъ веякихъ средствъ, часто безъь еемейства и 
съ печатью рабства на лбу. Иизнь ихъ была обыкновенно очень 
жалка, уединене, вфроятно, часто тятотило ихъ. особенно въ боль- 
шихъ городахъ, называемыхъь Шатобманомъ людскимн пуетынями, 
ГВ люди глубоко чужды другъ другу, хотя живутъ одичъ в0зл% 
другаго, и гдф шумъ извнЪ дфлаетъ уеданене еще горше. Когда 
между ними являлся предприимчивый человЪкъ, извЪетный въ этомъ 
низшемъ м!рЪ, ему скоро приходила въ голову мысль прекратить 
это уединеше. Средствомъ для этого служили примфры, находив- 


55). Орехли, 1293. 
56) Момме., /изсг. Меар., 5099. 


— 535 — 

ишеся у него передъ глазами: все даже въ самыхъ маленьких го- 
родахъ, было наполнено всякаго рода асесодашями. И вотъ онъ 
собиралъ вокругъ себя своихъ товарищей по несчастно и пользо- 
вался какимъ-нибудь предлогемъ, дававшимъ право собираться въ 
ассостанш, не возбуждая безпокойства властей; иногда онъ отпра- 
влялея къ какому-нибудь богачу, зная его за великодушнаго чело- 
вЪка, и такимъ образомъ составлялась коллег1я, или благодаря 
щедрости покровителя, или по собственной инишативЪ членовъ. 

Первою заботою новой ассослации было сочинеше устава. Это было 
не слишкомъ трудное дао; обыкновенио довольствовались тфмЪ , что 
переписывали законы, управляюние мунпцишями. Коллегя состав- 
ляеть для своихъ членовъ какъ бы особенный городъ, республику, и 
любитъ принимать это назван!е въ торжественные дни (гезриб Иса 
сойедй"). Сочинивъ уставъ, члены собирались для того, чтобы под- 
писать его. Это считалось важною церемоней, и мы видимъ, что 
его подписывали инотда въ храм, вфроятно съ цфию при- 
дать ему болфе важности °°). Это быль законъ коллеми. строги 
законъ, назначавиий штрахы и требовавиий уваженя. Его надо 
было выставтать на видномъ-мфст% для того, чтобы онъ могъ всегда 
быть передъ глазами у сочленовъ; его сообщали новоприходящимтъ, 
чтобы они напередъ хорошенько ознакомились съ своими правами 
и обязанностями. «Ты, желаюний вотупять въ эту ассослацио, го- 
верилось въ одномъ изъ постановлемй, перечитай сначала тща- 
тельно законъ ея и войди только иотомъ; благодаря этому, ты не 
будешь имфть впосафдетви повода жаловаться» °°). 

Въ то же время общество выбирало себЪ начальниковъ. Число 
ихъ иназван!я были различны въ каждой коллеги, хотя въ сущ- 
ности обязанности иуЪ были повсюду одинаковы. Ихъ называли, 
то начальниками и предсфдателями (тадю!Р, дитдиепта $), то 
попечителями (с#^аогсх), и они исправляли обыкновенно свои обя- 
занности впродолжен!е года. За этими главными начальниками сл®- 
довали мене значительные, напримфръ, квесторы (казначен), обя- 
занные охранять небольшое имущество общества. Вс они отлича- 
лись оть обыкновенныхъ членовъ н%которыми преимуществами, 
какъ-то: получали лучшую часть на объдахъ корпоравй и большую 
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сумму при денежныхъ раздачахъ °°). Кром того, ихъ имена, ради 
почета, выставлялись во главЪ @25б0ма коллеги: такъ называлея 
оФФищальный списокъ членовъ. Онъ велся очень старательно и 
пересматривалея каждые пять аЪтъ, подобно спискамъ римскаго 
сената или муниципальныхь совфтовъ провиншальныхь городовъ. 
ПредеЪдатель. избираемый въ тотъ годъ, когда долженъ быль про- 
изводиться этоть пересмотръ, имфаъ, вЪроятно, право, какъ и цен- 
зоры Рима, выкаючать изъ. общества недостойныхъ зленовъ. С0- 
ставленный списокь выр$зывалея на камнЪ или бронзЪ и торжест- 
венно объявлялся. Мы видимъ. что въ Кумахъ, по случаю посвященя 
альбома дендрофоров», предебдатель задаетъь обЪдъ вофимъ членамь 
61). По счастливому случаю сохранилось несколько подобныхъ а4ё- 
60.м085, наполненныхъ самыми любопытными свфдЪшями. Главным 
образомъ они доказываютъ собою, до какой степени римская раса про- 
стирала во всемъ любовь къ порядку и уважеше къ дисциплинЪ; этимъ 
добродфтелямъ она обязана своимъ величемъ; она понимала, что 
повелфвать ромъ можно лишь тогда, когда самъ повинуешься у 
себя дома. и что если силы. составляющя нацию, не съумфютъ 
сотласоваться между собою и подчиниться одна другой, онЪ исто- 
щатся въ отдЪльныхъ и безполезныхъ усимяхъ. Альбомы показы- 
ваютъ намъ, что духъ повиновен!я и уважен!е къ 1ерарх!и проникли 
даже въ самые посл дне классы общества. Это именно т» каче- 
ства, которыхъ намъ всего болфе недостаетъ, и потому неудиви- 
тельно, что въ нашихъ ассодащяхъ они вотр$чаются рфже, чёмъ 
гдЪ-либо. Хотя въ РимЪ коллеги составлялись преимущественно 
изъ бфдныхь людей, тамъ не возмущались противъ общественнаго 
неравенства; напротивъ того, его, повидимому, принимали безъ 
противленя и даже почти безъ веякаго затрудненья. Алёбом5 съ 
точностью воспроизводить это неравенство и нисколько не желаетъ 
нарушить его. Во глав общества стоятъ веякаго рода почетныя 
лица, покровители или патроны, прежюе председатели (дитдиет- 
пайсй) и настоящие (дитдиетта4е5). Такихъ служащихъ лицъ иногда 
очень много; такъ какъ шедрость ихъ служитъ однимъ изъ обиль- 
нфйшихъ источниковь доходовъ общества, то увеличивая число 
ихъ, оно обогащается. За ними слфдуеть толпа обыкновенныхь 
членовъ ассобащши (р(еф5, зециеа). Чаще всего они идутъ въ 


69) Въ одной изъ этихь коллег начальники дають сами себфЪ странный 
титуаъ предсфдателей двухъ съ половиной частей, тада зезуиилатез. 
Орелли, 718%. Е 

61) Моммеенъ, /пзсг. Меар., 2559. 
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порядк®, соотвфтетвующемъь ихъ общественному положению; — 
сначала свободные люди. потомъ вольноотпущенные. Если кол- 
легя состоитъ изъ вольноотпущенныхь и рабовъ, то рабы нахо- 
датея въ концЪф списка 52). Иногда число членовъ бываетъ огра- 
ничено; случается. что императоры, разрьшая ассобацию, яазна- 
чаютъ цифру членовъ, изъ которыхъ она будетъ состоять, боясь, 
чтобы, расширившись, она не сдфлалась опасною °*`. Иногда также 
основатели или благодфтели общества не желаютъ его увеличен!я, 
опасаясь, чтобы завфщанныхъь имъ суммъ не было недостаточно 
для его существованя 5%. Но когда н®тъ подобныхъ ограничений, 
число членовъ бываетъ иногда очень значительно. Тогда въ этой 
толиЪ приходится учредить какой - нибудь порядокъ. И въ этомъ 
случаЪ слфдують порядку городовъ и раздфляютъ членовъ по цен- 
турямь и декур!ямъ 55). Такое удобное дЪлеше встрФчалось по- 
всюду; его прилагали также къ громаднымъ стадамъ рабовъ, ску- 
ченныхъ въ домахьъ богачей. Христанство. заимствовавшее очень 
многое отъ организащи коллегй, перенесло это дЪленше въ свои 
монастыри. «Общежительные монахи, говорить св. [еронимъ, раз- 
дЪляются по декумямъь и центумямъ, такъ что каждые девять 
монаховъ управляются десятымьъ, а каждые десять декуртоновъ 
находятся въ`свою очередь подъ начальствомъ центурона» “°). 
Другимь важнымь дфломъ для возникшей коллеги былъ выборъ 
мЪета вя собран. Н%которыя изъ нихъ, самыя жалюя, соби- 
рались просто въ кабакахъ 57); но это значило, что онЪ такъ бЪд- 
ны, что не имфли даже средетвъ имфть собственное помфщене. 
Судя по странамъ, эти помфщеня носили разныя назвашя. Обык- 
новенно ихъ называли мФетомъ покоя и досуга, зслоа. МЪсто для 
схолы доставляль очень нерЪдко богатый покровитель; вели кол- 








62) Этотъ порядокъ соблюдается въ ани дошедшихъ до насъ аль- 
бомахъ. См. также Согр. тзсг. [а., 1, 181, 1406. Сказано, что для того, 
чтобы раздачи производились имъ въ бы каждый будетъ получать ихъ с0- 
образно съ мЪетомъ, занимаемымъ въ коллеги, (нае Чиа зи рег дгаЧиз 
сойеуи. Орелли, &075. Но случается, что вольноотпущенные, рабы и свобод- 
ные люди перемвшаны между собою. Орелли, 2394. Согр. бис". (аё. Ш, 633. 

63) Плин., Вр1зё., Х, 49. Согр. тзег. [аё., И, 1161. 

61) Орелли. 2417. 

6%) Орелли, 1702. Иногда эти центур!н получаютъ такое важное значе- 
ве, что отдфаяютея отьъ остальнаго общества и составаяютъ какъ бы 
отдЪльное общество, имъющее свое особое мЪето собрав! и своихъ должноет- 
ныхъ лиць. Орелли, 4085. 

86) Вразё., ХХИ, 35. 
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легя нринадлежала къ числу тЪхъ, которыя имфли отношене къ 
администраци города, какъ, напримръ, аусталми или фабри, 
тотда декурюны разр\ шали устроивать для нея помбщене подъ 
портиками какой-нибудь базилики или на муниципальной землъ °°). 
Содержаше и украшеше схолы были одною изъ главныхъ заботъ 
почетныхъ членовъ ассодаци. Одни передълывали на свой счетъ 
поль и сфни 6°). друге—украшали ее мраморомъ и ставили тамъ 
сидфнья и мфдные столы 7). Въ богатыхь коллемяхь схола, по- 
очередно украшаемая своими правителями, часто была, вЪроятно, 
очень великолъина. Мы имфемъ краткое описаше схолы коллеми 
Эскулапа и Гиги, членами которой были, впрочемъ, бЪдные люди; 
она состояла изъ небольшой молельни и нфкотораго подобйя двора, 
усаженнаго виноградными лозами, тдЪ члены коллегии собирались 
наслаждаться прохладою, и крытой террасы, обращенной къ солнцу, 
служившей столовою корпорации "'). Вфроятно, молельня была укра- 
шена съ ревностнымь старашемъ. Судя по братетвамъ настоящаго 
времени, члены ассобащи должны были гордиться этимъ и желать, 
чтобы ихъ коллемя была красивЪе всфхь остальныхь. Это быль 
естественный складъ РоЪхъ предметовъ искусства, получаемыхъ въ 
наслфдетво ассодащей. Лесть умножала здЪсь статуи императора 
и его семейства; здЪсь находилось не только изображеше божества, 
покровительствовавшаго обществу, но и многихъ другихъ боговъ, 
не имфвших» къ нему, повидимому, никакихъ отношенй. Такъ два 
щедрые вольноотпущенника завъщеваютъ письмоводителямъ эдиловъ 
семь серебряныхъ статуй боговъ для помфщеня ихъ въ столь "), 
а одно должностное лицо коллеги суконныхъ торговцевъ оставляетъ 
своимъ сочленамъ м®дные канделябры на мраморной подставкЪ, 
украшенные сверху Купидономъ, держащимь въ рукЪ корзины 7). 
Молельна была въ сущности главнымъ мфстомъ схолы и центромъ 
коллеги; здЪсь собирались члены для постановлешя важныхъ р%- 
шей: мы имфемъ декретъ плотниковъ и торговцевъ сукномъ города 


67) Дзонз. ГХ, 6. 

68) Орелли, 3787, 2279. 

69, Орелли, 6590. 

70) Грутеръ, 170, 3. 

71) Орелли, 2417. Г. Росси полагаетъ, что схолы строились вообще въ вид 
полукруга, и что христ1анек!я часовни, воздвигаемыя надъ катакоибами, были 
совершенныя схолы. ВиПе{. 4е атев. сизаата. АпрЪль, 186%, 

72) Грутеръ, 170, 4. Орелли, 3502. 

73. Орелли, 4068. 
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Регума, выбиравшихъь себЪ покровителя; онъ подписанъ ‹въ храм 
ихъ коллеги, т (етр/о соИедй [абтогит её сещопатлотит» 1“). 
Заботливость коллемй о своей молельнЪ и о евоихъ богахъ по- 
буждаеть насъ естественнымъ образомъ говорить о религюзномъ 
характер римскихъ ассостащй. Вогда вы слФдуете за членами 
ассочащй въ мЪеста ихъ собрашй и присутетвуете при ихъ сбо- 
рищахъ и праздникахь. вы не можете не замфтить, какое важное 
иЪсто занимаеть у нихъ религя. Й это вовсе не удивительно: 
коллеги устроились по образцу города, а основою города у древ- 
нихь народовъ служило поклонене одному и тому же богу; и кол- 
леги основывали свое существовате на общемъ культ®. Он® имб- 
ли обыкновеше выбирать себф патрона въ небЪ, и выборъ ихъ 
падалъ обыкновенно на самыя могущественныя божества. Флейт. 
иики обратились къ самому Юпитеру, а севатъ даровалъ имъ 
привилегию праздновать свои пиры въ Капитолш. Минерва че- 
ствовалась почти всЪми ремесленными корпоращями; между тЪми, 
которые поручили себя ея оеобенному покровительству, Овидй 
называеть ткачей, валяльщиковъ. красильцщиковъ, башмачниковъ, 
плотниковъ, врачей. «И вы также, прибавляеть онъ, жалкая, 
плохо оплачиваемая толпа, бЪдные школьные учителя, берегитесь 
пренебрегать богинею; учениковъ даеть вамъ именно она» 7). 
Общество жителей Велабры оставило намъ свидфтельство своей 
набожности, въ видЪ памятника, воздвигнутаго имъ «евятому, ве- 
ликому богу Вакху, отцу. покровителю и охранителю общин- 
никовъ» 75), Въ коллемяхъ было не мало релимюозныхъ должно- 


71) Орелли, 4133. Въ Филиппахъ корпоращя бЪдныхъ людей устроила не 
большой храмъ Сильвану. Сохранился спиеокъ приношен!й, пожертвованныхъ 
по этому случаю членами. Одни даютъ деньги, друпе—статуи и картины, не 
имзюнИя, внрочемьъ, большой цЪнпости, такъ какъ одна статуя оцфнена въ 
25 динаревъ, а одна картина въ 15. Одни пожертвовали черепицу для крыши 
храма, друге вымостили небольшую илощадь передъ нимъ и вырубили въ 
скалЪ веди!я къ нему ступени; наконецъ, предездатель ассостацщи приказалъ 
вырЪзать на свой счетъ на камнЪ списокъ всего пожертвованнаго, чтобы сдз- 
лать это извЪетнымь потометву. Согр. 2тзст. 1аё., Ш, 633. 

75) Овид., Казё., ПТ, 829. 

68} Орелли, 1485. Иногда вместо того, чтобы выбирать кого-нибудь изъ 
олиин!Йекихъ жителей, довольствовались тёмъ, что поклонялись геню код- 
леЧи, ибо каждая ассосащя имфла своего генйя, какъ и каждый человъкъ 
и каждый городъ; ген!й даеть имъ жизнь, и справедливость требуетъ, чтобы 
ему поклонялись. Когда коллегя раздзляется на декур!и и центури, каждая 
изъ нихъ имЪетъ также своего особеннаго геня и воздвигаетъ ему алтари, 
Ттзсг. № ар., 6799. 
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съей. Дая ухода за молельнею назначали особаго прислужника, 
(аейиии;). п хотя по примЪру города культъ долженъ былъ бы 
отправляться обыкновенно должностными лицами ассослаци, тВиъ 
не менфе нФкоторыя выбирали еебЪ жрецовъ. А именно, мы на- 
ходимъ ихъ въ такъ.называемыхь коллемяхь молодыхъ людей 
(соШеда: дивгепит.) 77) и въ коллейяхъ создать “) и актеровъ. 
Вообще общества актеровъ были, повидимому. очень набожны. 
Ассослащя мимовъ и греческихъ атлетовъь имфла во главЪ своей 
верховнаго жреца и дала себЪ назване свяюио синода. Этого име- 
ни, оставшагося въ употреблеши въ восточныхъ церквахъ, мы 
не дали бы въ настоящее время сборищу комедантовъ; но надо 
вепомнить. въ какомь тфеномь отношеви съ релимей находились 
у превнихъ народовъ игры театра и цирка. ОнЪ составляли чаеть 
общественнаго культа, и такимъ образомъ актеры превращались 
какъ бы въ городекихь жрецовъ. Это не дфлало, однако, болЪе 
нравственными привычки членовъ сватаго синода, и Авль Гелий 
сообщаетъ, что блаторазумные люди тщательно предостерегали 
молодежь посфщать ихь 7). 

Трудно сказать, на сколько было правды и искренности въ той 
религ1озной обетановкЪ. которою любили себя окружать ассода- 
ци; въ настоящее время мног!е думаютъ. что набожность ихъ не 
слфдуеть принимать за нЪчто серьёзное. Каково бы ни было про- 
исхождене этихъ коалегй, время значительно ослабило связь ихъ 
съ релимей. Въ сущности матеральные интересы и свЪтекя удо- 
вольстыя занимали ихъ больше, нежели все остальное. Точно такъ 
и У насъ большинство корпораций, выросшихъь въ среде вЪка 
подъ крыломъ церкви, напослФдокъ отдфлились отъ нея, а въ на- 
стоящее время стали уже вполнЪ свЪтекими. Съ нашей стороны 
было бы смфшною ошибкою обманываться сохранившимися за 
ними старинными названями и считать за собран!е анахоре- 
товъ общества Св. Д1онися .или Св. Мартина. Имя святаго 
служить для нихь не болфе, какъ ярлыкомъ. отличающимъ 
ихъ отъ другихъ и дающимъ имъ поводъ къ какимъ-нибудь весе- 
лымъ пиршествамъ. Римск!я ассосащи шли, вфроятно, тфмъ же 
путемъ, но остановились на полдорог$. Он никогда не достигли 
до такой степени свЪтекости, какъ наши; если религозный духъ 


7) Орелаи, Ищег. 
78, Ренье, [1зс7. 4е Г Ащеме, 190. 
79} Аваль Гелий, ХХ, 5. 


— 541 — 


и ослабфль въ нихЪ, то онЪ все же удержали обряды и культъ. Одинъ 
памятник, воздвигнутый поклонниками Эрскаго Фонтана (сиоге5 
(тае |005), находянийея въ Лонекомъ музеф, изображает од- 
ного члена братства въ положени жреца, пряносящаго жертву, 
съ жертвенною чашею въ рукахъ и съ покрытою головою *). 
Жертвы занимали всегда значительное мфсто въ жизни коллег. 
Законы ихъ ставили въ обязанность служащимъ одфваться въ 6$- 
10е по праздничнымь днямъ и приносить богамъ ассодащи ладанъ 
и вино *'). Въ нфкоторыхъ торжественныхь случаяхъ члены ас- 
софчащи выходили съ большой пышностью изъ своей столы, шли 
по Риму, неся впереди свои знамена **), подобно тому. какъ это 
ДВлаютъ ‘братетва настоящаго времени, и отправлялиеь приносить 
жертвы въ какой-нибудь знаменитый храмь $3). Эти церемони 
продолжались во все время импеми. До самаго конца, ассосацщи 
оставались вфрны своему старинному культу и никогда не осво- 
бодились вполнф отъ религ. Вотъ почему, когда наступило гос- 
подетво христанства, оно иногда какъ будто боялось вияня ихъ 
на народные умы. Когда христансв!е императоры, по подетрека- 
но епископовъ, ниспровергли язычесве алтари и завладфли хра- 
мами, они не преминули также конфисковать имущества нЪкото- 
рыхъ изъ этихъ обществъ, казавшихея имъ послфднею ноддерж- 
кою язычества “'). 


1%: 


Римсв!я ассошащи связываются съ религей своею заботливостью о погребе- 

ви своихъ членовъ.—Похоровныя коллеги, — Колумбари.—Колзегт, члены 

которыхъ принимаютъ назваше сиотез Чеогит.-— Какимъ образомъ основы- 

валотся похоронныя коллеги.—Законъ поклонниковъ Д1аны и Антиноя. — Чвиъ 
они оканчиваютъ. 


Воллеги имфли еще другую связь съ религей: он% связывалие 
съ нею своею заботливостью 0 погребеши своихъ членовъ. Въ 
древности нохороны были еще болфе религознымъ дфломь, чмъ 


$0) Буассьё, пзс".и4е Гуоп, с. 49. Въ другомъ мъетб члены одной коллеми 
называются соЦецае и сопзасгатей, чтобы показать, что они принадлежаль къ 
одному культу. Согр. ёпзег. Чаё, Ш. 9105. 

$1) Орелли, 6085. 

3*) Треб. Полаюонъ, байепив, т. 

33) Орелли, 2417. з 

%) Такъ было поступаено съ коллеей дендрофоровь, Св. зак. О9еод., ХУ, 
10, 20. 
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у насъ. Ве были твердо уб5ждены въ томь, что лишь тЪ одни будутъ 
наслаждаться покоемь и блаженствомъ въ будущей жизни, кото- 
рыхъ похоронять по везмъ подобающимъ обрядамъ, потому каждый 
хлопоталъ приготовить себф гробиицу такъ же старательно, какъ 
христ1анинъ хлопочеть о томъ, чтобы причаетиться передъ смертью. 
Это было заботою рфшительно всфхъ; всяк думалъ объ этомъ 
впередъ, чтобы не быть застигнутымъ врасплохъ. Больше все- 
го старались, если это было возможно, быть похороненнымъ воз- 
1% своихь, въ семейномь мЪетЪ погребеня. Древнее зристократи- 
ческое общество Рима выифняло это въ священную обязанность 
всякому человфку, принадлежавшему къ какому-нибудь старинному 
дому. «Религя могиль такъ велика, говорить Цицеронъ, что счи- 
тается преступленемъ давать хоронить себя внЪ гробницъ свойхъ 
предковъ» *°); такъ рёшилъ юрисконсультъ Торкватъ. Коллеги, 
часто замфнявния собою семейство для бФдныхъ людей, рЪшили 
строить обнйя гробницы для своихъ членовъ. Проведши жизнь 
вмфстЪ, въ одинаковыхъ трудахъ и удовольстыяхъ, утЪшительно 
пекоиться въ одной могил. Это желане было всего сильнфе въ 
самыхъ скромныхъ ассобащяхъ: покровители ихъ знали это хо- 
рошо, и однимъ изъ предметовъь ихъ щедрости была постройка 
гробницы для коллеги, сдфлавшей имъ честь своямъ избранемъ. 
«К. Валь Фускъ, говоритъ одна надпись въ небольшомъ италь- 
янскомъ` городф. пожертвовалъ этоть участокъ коллеги мулого- 
новъ у Галльскихъ воротъ, чтобы хоронить здесь ея членовъ, съ 
ихъ потометвомъ, женами и наложвицами» “°). 

Итакъ, у большей части ассосдащй былъ обычай хоронить вмЪ- 
стЪ своихъ членовъ; но независимо отъ тЪхъ, которыя, будучи 
основаны ради другихъ интересовъ, строили с6бЪ общя могилы, 
были еще такя. у которыхъ похороны были единетвеннымь дЪ- 
ломъ; он устроивались съ спещальною цзлью доставлять дешевыя 
могилы своимъ членамъ. Эти коллеги, называемыя обыкновенно 
похоронными, очень мало извЪстны. 0нЪ были, вЪроятно, очень 
многочисленны, а ихъ назваше и устройство весьма разнообраз- 
ны, судя по странф и эпохЪ; въ настоящее время мы можемъ 
различить между ними съ нкоторою достовф$рностью двз только 
группы, которыя слЪдуетъ изучить отдфльно. Первая изъ этихъ 
группьъ имфла преимущество оставить посл себя памятники, съ 


$5 Циц., Де 1649., ИП, 22. 
$6) Орелади, И 
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давнихъь поръ обративиие на себя внимане ученыхъ; они назы- 
ваются колумбарями (сойипфеича): это подземныя зданя, въ 
слфнахъ которыхъ устроивались небольшия углубленя. содержав- 
пия едну или двЪ урны °?`). Сначала колумбар!и предназначались 
для того, чтобы соединять въ себф тБла умершихъ вольноотпу- 
щенниковъ и рабовь богатыхъ домовъ; такъ какъ слуги состав- 
ляли также часть семейства, то щедрый господинъ быль обязанъ 
заботиться объ ихъ погребенш. Найдешь былъ колумбарй, содер- 
жащй въ себ вефхь вольноотпущенныхь Фивш. Иногда къ 
расходамъь по сооружешю этихъ памятниковъ допускались ИНО- 
странцы, которые естественным ъ‘ образомь получали долю права 
собственности въ нихъ по окончан!и постройки “°). Люди, не им в- 
ие семейной могилы, считали выгоднымь имфть мЪето въ этихъ 
здашяхъ, луне сопротивлявшихся времени и недоброжелатель- 
стиу, нежели бЪдная одинокая могила, помфщавшаяся на краю 
большой дороги; потому вскорф привыкли собираться въ ассосла- 
щи для постройки на обиыЙ счетъ колумбареве. Характериетиче- 
скою чертою этихъ ассобащ саужитъ то, что ихъ называютъ не 
коллегями, а обществами, и что члены ихъ довольствуются 0б- 
щимь назвашемь 50сй, ничего къ нему не прибавляя. Въ сущно- 
сти онЪ устроены совершенно такъ, какъ и обыкновенныя колле- 
ги; общество имфетъ своихъ администраторовъ, строющихъ хо- 
лумбарш, свойхъ квесторовъ, наблюдающихъь за общественными 
суммами, и своихъ декурюновъ, въ числЪ которыхъ встр$чаются 
иногда женщины. Окончивъ постройку, начинают дфлить между 
собою мЪфета; сообразно внесенной сумм, каждый получаетъь из- 
вфетное количество углубленй; если у него ихъ слишкомъ много 
для собственнаго употребленя, онъ ихъ раздариваетъ или прода- 
етъ; здфеь, какъ и въ христанекихь катакомбахъ, шла настоящая 
торговля могилами. Нокупщикъ, ради своего спокойствия, нер$дко 
помфшаеть купчую въ своей эпитафя; онъ означаеть число, и 
мфото уступленныхь ему углубленй *°) и считаеть нужнымь при- 
бавить, что продажа была совершена въ присутетви чаеновъ ас- 
сосащи, чтобы едфлать ее торжественн®е °°). Люди, похоренен- 


$7) Колумбари`ваходизись пока только въ Рим®. Объ этихъ колумбаряаь 
ем. мемуаръ Генцена, Али. 4е Г 1136. атсь., 1856. 

$ Это ясно видно изъ саздующей надписи: ех 40то 5стбомае Саезат 
Иретотит ечатитцие её фи зп пос топитещит сотийегии. Орелли, 619. 

8) Отто Янъ, Зрес. ерфдт., с. 33 и ел. к 

3) Орелли, 4540. 
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ные въ этихъ колумбартяхъ, принадлежать къ совершенно раз- 
личнымъ сословямъ, но всего чаще между ними вотрЪчаются воль- 
ноотпущенные знатныхъ домовъ, и особенно принадлежавшие къ 
чиелу императорских слугъ. АКолумбари даютъ намъ отчасти 
понят!е о громадномъ количествЪ императорской прислуги. ЗдЪсь 
находятся вс занят!я, которымъ предавались на ПалатинЪ. Въ 
холумбари Латинскихъ воротъ нашли даже могилу одного несчаст- 
наго, несшаго очень трудную обязанность, а именно: — обяза- 
ность забавлять Тиберйя. Это былъ очепь искусный мимъ. при- 
писываюний себЪ въ эпитах1и ту честь, будто онъ’ первый при- 
думалъ передразнивать адвокатовъ 3'). 

Другая группа похоронныхъ коллег гораздо менфе извЪетна; 
ве принялись старательно изучать только въ наше время °*). Она за- 
ключаеть въ себф множество ассосташй, отличающихся отъ прочихъ 
своимъ назвашемъ; члены ихъ принимаютъ имя того бога, поклонни- 
камн котораго они себя называютъ (сиогех Логл5, сиШогез Нег- 
сий5 и пр.). До сихъ поръ полагали, ‚что это были чисто религ!- 
озныя коллеги и что онф устроивалиеь только въ честь того бога, 
чье имя онф носили. Моммсенъ первый замЪтилъ, что всЪ ассосла- 
ци подобнаго рода, случайно сдЪлавийяся намъ боле извЪетными, 
чВмъ другя, были просто похоронныя коллеги: изъ этого онъ за- 
кЛЮчИлЪ, ЧТО и остальныя должны были имЪть то же самое назначене, 
и это заключене подтвердилось воЪми новЪйшими открыт!ями. Но 
почему онЪ назывались иначе, нежели общества, строивиия колум- 
барзи? Вакою разницею во внутреннемъ устройств® можно объяс- 
нить различ1е ихъ назван? 0бъ этомъ можно только догадываться. 
Весьма вфроятно, что эти два рода ассобащй принадлежать не къ 
одинаковой. эпох. 

Колумбари, строивийяся коллективными обществами, относят- 
©я къ | вфку нашей эры; всЪ тЪ, которыя известны намъ, были 
построены при первыхъ цезаряхъ и служили только до эпохи 
Антониновъ. Коллеги втораго рода относятся, повидимому, къ позд- 
нЪйшему времени; мы не находимъ ясныхъ слЪфдовъ ихъ въ над- 
нисяхъ до временъ Нервы. Сяфдовательно, въ организащи похо- 
ронныхъ коллейй произошла какая-то перемфна именно въ это вре- 
мя, то-есть въ концф [ вфква, въ тотъ моментъ, когда начиналась 


31) Отто Янъ, Зрес. ерг., с. 38. 
32) Прежде вевхъ ихъ старательно изучилъь Моммсенъ въ своей книг, на- 
зываемой: Де соЙедйз её зо; Вотапотит. 1843. 


хех 


—= 8 == 


эпоха Антониновъ, долженствовавшая быть столь славною; но труд- 
но сказать. въ чемъ состояли сущность и размфры этой перемфны. 
Всего достовфрнЪе то, что при похоронахъ членовъ ассослащи, 
бывших ея главною заботою, во вторую эпоху дФйствовали не 
совсфмъ такъ, какъ въ первую. Правда, что похоронныя коллеги 
еще хоронили иногда своихъ мертвецовъ въ общей могил$ °3), но 
онф употребляли и другой способъ погребеня своихъ чаеновъ. 
Это известно намъ, благодаря открытию въ 1816 году закона кол- 
легли поклонниковъ Даны и Антиноя. 

Этоть любопытный памятникъ былъ найденъь въ развалинахъ 
небольшаго городка, Лавувтума °*); онъ былъ вырфзанъ въ 136 г., 
въ концф царствованя Адрана. Ассобдащя въ это время только 
что возникла: одинъ гордекой сановникъ, назначенный ея покро- 
вителемъ и серьёзно относивиийся къ своимъ обязанностямъ, же- 
лая придать боле публичности своему уставу, приказалъь вырфзать 
его подъ портикомъ храма Антиноя. Этотъ именно уставъ, по 
счастливому случаю, дошелъ до насъ, Изучая его, можно составить 
себЪ очень точное поняте о похоронныхъ коллеляхъ той эпохи. 
Эта коллег1я состояла. какъ видно, изъ воаьноотпущенныхъ и бЪд- 
ныхъ людей; въ ней были также рабы и, в$роятно, въ большомъ 
количествЪ; законъ позволяль имъ принимать участ!е въ подоб- 
наго рода ассодащяхъ, если они имфали на это соглайе своихъ 
господъ. Цвалью общества было снабжать своихъ членовъ при- 
личною могилою; слЪдовательно, его первою заботою ‘было разу- 
мфется, найти денежныя средства для похоронныхъ издержекъ. 
Каждый членъ, принятый въ коллегю, вносилъ за право ветупле- 
ня въ нее 100 сестерщй (20 Фр.) и бутылку хорошаго вина. Кро- 
м того, во все время своего нахождешя въ ассофащи онъ пла- 
тилъ въ мЪеяць по 5 асовъ (25 сантимовъ). Эти суммы служили для 
обыкновенныхъ расходовъ и для издержекъ на похороны членовъ. 
Воллегя Дланы и Антиноя не хоронила своихъ покойниковъ въ 
общей могилЪ: эти рабы и вольноотпущенные были слишкомъ бЪ%д- 
ны для того, чтобы собрать сумму, необходимую дая постройки 
колумбарля. Они дЪлали это проще: по смерти каждаго изъ чле- 
новъ общество выплачивало тому, кого онъ назначаль своимъ на- 
слЪдникомъ, деньги, нужныя для покупки могилы. Эта сумма, 
называвшаяся /ипегайсит, вЪроятно, измфнялась, смотря по 00- 


93; Орелли, 2400, 2405. 
\) Орелли, 6086. 
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гатетву коллеги: для поклонниковъ Даны и Антиноя она не пре- 
вышала 300 сестерщй (60 ор.), да и изъ тЪхъ еще вычиталось 50 
сестершй для раздачи возлЪ костра тфмъ членамъ, которые были 
на похоронахъ. желая почтить покойнаго своимъ присутств!емъ *°). 
Тщательно предусмотрны были всевозможные случаи. Если покой- 
никъ не назначалъ по себЪ наслфдника. его хоронила сама коллегя. 
Если онъ быль рабъ, и его господин или тоспожа отказывались 
изъ злобы выдать его тЪло для погребеня ассодащи, ему все-таки 
дЪлали подоб1е похоронъ (/итиз атадтатит.) и. въроятно, воздви- 
гали пустую гробницу. Если членъ ассочащи умираль отъ Лану- 
вума на разстоянш, не превышавшемъ 20 миль, и это узнавали 
во время. тогда три члена коллеги обязаны были немедленно от- 
правиться на м$ето. чтобы присутствовать на похоронахъ и упла- 
тить за ихъ издержки. По возвращеюи они представляли счетъ 
расходовъ всей коллеги. Если они совершали какое-нибудь з10- 
употреблене съ деньгами, ихъ въ видЪ штрафа заставляли платить 
вчетверо: въ противномъ случаЪ каждый получалъ на путевыя из- 
держки по 20 сестерщй (4 ®р.). Если сочленъ умиралъ на разето- 
яви свыше 20 миль отъ Ланув!ума. лицо, давшее денегь на его 
похороны, должно было подтвердить этотъ Фактъ черезъ семерыхъ 
римскихъ гражданъ, и если все было совершено какъ сл®дуетъ. 
ему выплачивали тамъ /ипегайсит, на какое имфлъ право по- 
БОЙНИКЪ. 

Таковы были въ закон коллеги Даны и Антиноя распоряжения, 
касавиияся похоронъ ея членовъ. Мы видимъ, что тотдашния ас- 
собащи были похожи на нынфшня, и что он извлекали свои 
главные доходы. раскладывая платежи на своихъ членовъ; кром® 
того, мы видимъ. что уплата по такимъ раскладкамь производилась 
не всегда аккуратно. Тогда, какъ и теперь, ассочащямъ не доставало 
духа послфцовательности и постоянства. Сначала вс пламенно 
одушевлены. согласны на всяк!я обязательства и въ первые мЪ- 
сяцы палататъ. не задумываясь; но съ течешемъь времени жертва 
начинаетъ казаться тажелою. какъ бы она ни была мала, и, на- 
конецъ, отъ нея отказываются. Поклонники Даны и Антиноя зна- 
ють это хорошо и въ самомъ началЪ своего закона сильно заня- 
ты опасностью, грозаящею ихъ ассочащи наравнЪф съ другими. 
«Пусть наше предприят!е, говорятъ они сначала, будеть благопр!- 





%5) Мы знаемъ еще бфднЪйшее общество, гдв /ипегайсйит равнялось 949 
сестерщямь (40 оранкамъ). Согр. тясг. ё., И, 3114. 
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ятно и выгодно для императора и его семейства. для насъ и веЪхъ 
нашихъ и для основываемой нами коллеги! Да проявиуъ мы по- 
лезную дЪятельность, собирая суммы, необходимыя для того, чтобы 
пристойно хоронить нашихъ покойниковъ! Средство для достиженя 
этого состоить въ томъ, чтобы мы согласились между собою п 
платили аккуратно; тогда паша ассобащя будетъ долго существо- 
вать.» Немного далъе они постановляютъ, что если кто-либо изъ 
членовъ н®еколько мФеяцевъ подъ-рядъ не будетъ производить взно- 
совъ, то общество не обязано ничего для него дЪлать посл% его смерти. 
Это была не безполезная предосторожность: у насъ есть любопыт- 
ный примфръ подобнаго рода коллеги, погибшей вслФдетве не- 
брежности ея сочленовъ, забывавшихъ нужные взносы. Въ одномъ 
изъ самыхъ дикихъ округовъ древней Даки, въ глубинф покину- 
тыхъ каменоломенъ, были найдены таблицы, содержавиия въ себъ 
очень важный документъ; представаяемъ переводъ его на столько 
точный, на сколько позволяетъ та варварская латынь, какою он 
написанъ. 

«Кошя съ акта, составленнаго въ Альбурнум®-Великомъ, возл® 
конторы Рескумя, и въ коемь читалось слЪдующее: 

«Артемидоръ, рабъ Аполлошя, президенть коллеми Юпитера 
Церненйя, и съ нимъь ВалерЙ. рабъ Накона, и Офоасъ, рабъ Ме- 
ноФила, квесторы той же коллеги, симъ актомъ объявляемъ пуб- 
лик, что изъ пятидесяти четырехъ человфкъ, составлявшихъ на- 
званную коллегю. въ АльбурнумЪ остается только семнадцать: 
что Юшй, рабъ Юмя, бывший президентомъ вмфетЪ съ Артемидо- 
ромъ, не ступаль ногою въ Альбурнумъ и не показывался въ кол- 
леги съ самаго дня своего избранйя; что Артемидоръ представилъ 
свои счеты наличнымь членамь и доказаль имъ. что возвра- 
тилъ имъ всЪ ихъ деньги, истративъ сколько слдуетъ на погре- 
беше сочленовъ; что онъ взялъ назадъ свой взносъ, требовавшИйся 
съ него ради вфрности; что въ данную минуту въ кассЪ нётъ 
больше денегь на похоронныя издержки и коллег я не имфетъ 0о- 
лЪе ни одной могилы; и что, наконець, уже съ давнихъ поръ ни- 
кто не хотВль собираться въ дни, назначенные закономъ коллеги, 
и платить взносы или требуемые подарки. Это и объявляется пуб- 
. ликБ симъ актомъ для того, чтобы въ случаЪ смерти кого-либо 
` изъ членовъ. онъ не воображалъ, будто коллешя еще существуетъ, 
и что онъ имфетъ право требовать съ нея денегъ *"). Составлено 





96} Эта «раза Артемидора довольно наивна; я перевель ее безъ веякаго 
измуЪнен!я. 
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въ Альбурнум-Великомъ, 3 числа Фхевральескихъ идъ, въ третье 
консульство Л. Авремя Вера и Квадрата (157 л. спустя посл 
Рождества Христова» °?). 

Законъ коллеги Даны и Антиноя показаль намъ, какимъ 0б- 
разомъ начинались подобнаго рода ассосащи; объявлеше Артеми- 
дора показываетъ, какимъ образомъ имъ часто приходилось окан- 
чиваться. 


у. 


Похоронныя коллеги разрзшаются сенатекимъ указомъ 1 вЪка.-- Посл®детв я 
этого разрёшеня. — Ежемсячныя собран!я членовъ. — Экстренныя собравя 
по религюзнымъ причинамъ. — Обфды корпоращи. — Какимъ образомъ аесо- 
слащи покрываютъ издержки своихъ общихъ объдовъ. — Выборъ патроновъ.— 
Оказываемыя имъ почести. — Ихъ щедрость относительно членовъ. — Нала- 
гаемыя ими на членовъ обязанности къ своей могилф и памяти. 


Наднись въ Ланув1умЪ объясняетъ еще нЪ®сколько другихъ тем- 
ныхъ пунктовъ въ вопросв о римскихъ ассосащяхъ. Поклонвики 
Даны и Антивоя, желая получше доказать, что коллетя ихъ 
вполнЪ законна, сочли нужнымъ привести въ началЪ своего устава 
сенатекй указъ, которымъ была разрьшена ихъ ассобашя; въ 
немь говорится, «что это право предоставляется людямъ, желаю- 
щимъ устроивать похоронныя коллеги съ тфмъ усломемъ, что они 
будутъ собираться только разъ въ мфеяцъ, чтобы платить налогъ, 
необходимый для погребеня ихъ покойниковъ» **). Этотъ законъ 
не быль совершенно неизвЪетенъ намъ; Марманъ упоминаетъ о 
немъ въ Дигеств, но приводимая имъ цитата такъ неопредЪленна 
и неполна, что ее очень мало понимали. Въ настоящее время, бла- 
годаря поклонникамъ Даны и Антиноя, мы имфемъ ея подлинный 
текоть, ея точныя выраженя и, слфдовательно, можемъ оц®нить 
ея значеше. 

Этотъ законъ открываетъ намъ тотъ важный Фактъ, что въ 1-мЪ 





37) Согр. апзег. (аё., ПТ, с. 994. 

98) Вотъ самый текетъ этого важнаго закона: (ий зреть тепз"иат сопрегге 
Фо1епё чт [ипега, т И (Ш) соПедфит соеатё, пецие зиб зресёе едиз сое паз 
зетёй т тепзе соеатё сопрегет саиза ип4е Черипсй зерещит. Выраженя, . 
унотребляемыя Марк!аномъ въ Дигеств, почти т$ же самыя; но онъ забыва-_ 
етъ сказать, что разрфшен!е дается только похороннымъ коллегимъ (Диг,, 
ХГУП, 92, 1). См, споръ о смысл® этого закона въ мемуар Моммсена, с. 
ли сл. 
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въкЪ въ РимЪ разр шалось всфмь желающимь составлять похо- 
ронныя общества. НЪтъ никакого сомнфшя, что съ этихъ поръ 
люди низшихь классовъ, такъ сильно заботивииеся о своемъь по- 
гребеши, воспользовались этимъ позволенемь; въ слЪдующемъ 
вЪЕЪ Септимй Северъ распространиль его на провинщи. Это 
можно назвать большою милостью, если мы сравнимъ ее со всЪ- 
ми запрещенами и препятствями, ставившимися хо временъ Тра- 
яна праву ассосацщий и сохранившимися въ законахь до временъ 
Юстин!ана. Между тБмъ какъ юрисконсульты провозглашаютъ, 
что нельзя собираться въ ассобащи безъ особеннаго разрфшеня, 
и говорятъ, что такое разръшене дается очень рЪфдко, императо- 
ры сразу предоставляютъ его вефмъ вольноотпущеннымь, рабамъ 
и бЪднаякамъ импер!и, —словомъ, такимь именно людямъ, которымъ 
мы прежде всего отказали бы въ немъ. Въ то время какъ для 
другихъ корпорацщй требуется столько Формальностей, чтобы быть 
оДдобренными, этимъ бЪфднякамъ стоить только сказать, что они 
хотят составить похоронную коллегю. и никто не м®Ашаеть имъ 
сходиться разъ въ м5еяцъ, выбирать начальниковъ и имЪть 0б- 
щую кассу. Трудно было бы понять, какимъ образомъ император- 
ская власть показываетъ себя въ одно и то же время, и строгою, 
и снисходительною, не знай мы ея всегдашней политики. Пол- 
ная нецовзрия къ просвЪщеннымь классамъ, постоянно по- 
дозр$ваемымъ ею въ томъ, что они питаютъ въ глубинЪ души 
досадныя для нея сожалЪшя и преступныя надежды, она не умф- 
етъ ни въ чемъ отказывать этимъ несчастнымъ, которымъ нужно 
только жить, и которые вполнф равнодушны къ Форуамъ правле- 
ня. Въ дЪйствительноети, благодъяне. оказанное императорами, 
распространялось, вФроятно, гораздо дальше. ч$мъ бы они того 
желали. Законъ, установленный для однихъ бёдныхъ людей, быль 
полезень всем; всЪ коллеги имфли право существовать, ‘назвав- 
шись похоронными. Средетво было очень просто, и имъ, конечно, 
пользовались. СлЪЬдовательно, можно предположить безъ особеннаго 
безразсудетва. что между коллемями, основанными для погребентя 
своихъ сочленовъ, мномя имфли совефмъ друмя цфли, и такимъ 
образомъ, благодаря уловкф, въ [| вЪкЪ право ассочащй было 
почти совершенно свободно. 

Этоть законъ имфль важныя п непредвид®нныя послдетв!я. Въ 
обществахъ, занимавшихся постройкою колумбаревъ, деньги вно- 
сились разомъ; по окончан!и постройки, общество могло, собствен- 
но говоря, распасться, а если оно и продолжало существовать для 


ва 


наблюдевя за гробницами, то существоваше его было, вЪроятно, 
довольно вялое. Напротивъ того, новыя колиеи имфаи причину 
существовать постоянно, что упрочивалось для нихъ необходи- 
мостью собираться каждый мФеяць. Часто видаясь между собою, - 
члены получали большую охоту видаться; для многихъ изъ нихъ, 
и особенно для бЪдныхъ. ежемфеячныя собравшя сд®лались нЪкото- 
раго рода развлечещемь и праздникомь. Внести въ общую кассу 
пять ассовъ было недолго, и весьма вЪфроатно, что, несмотря на 
запрещеше закона, члены. потолковавши о ДЪлахъ, касавшихся 
похоронъ, не расходились, не поговоравъ и о чемъ- нибудь другомь. 
Такимъ образомь эти ассосащи, основанныя единственно въ ви- 
дахъ смерти, получили важное значене для жизни. Вскорф чае- 
намъ показалось недостаточно видаться разъ въ мЪелць и они 
стали искать для сходокъ другихъ случаевь. И на этоть разь за- 
конъ оказалея очень удобнымъ, поспфшивъ уничтожить отчасти. 
сдъланныя имъь запрещеня. «Не запрещается, говорить Марканъ, 
сходиться съ религ1озною цЪфлью, при чемь должно соблюдать 
сенатск указъ, запрещаюний незаконныя собрашя». Надо с0- 
знаться, что похоронныя коллеги не имфли повода роптать на 
обхождене съ ними: имъ было разрьшено собираться разъ въ 
мфеяцъ для сбора денегъь на похороны и сколько угодно разъ съ 
религ1озной цфлью. Понятно, что въ предлогахь для этого недо- 
статка не бывало; ими служила годовщина основана коллеги, 
праздники императора и его семейства, а также служащихъ и благо- 
дБтелей общества. При вофхъ подобныхъ торжествахъ собира- 
лись для общаго обЪда. Въ древнихъ религяхъ на объдь смотрЪ- 
ли, какъ на благочестивое дЪло; обфдая вмЪетЪ, члены могли ска- 
зать, «что они собираются съ религюозною цфлью», и законъ не 
могъ ничего на это возразить. 

Съ самаго давняго времени общий обфдъ быль главнЪйшимъ за- 
нятемъ коллегй. Братства, основанныя при перенесеши Матери. 
боговъ изъ Пессинунта, не придумали ничего лучшаго, чтобы по- 
чтить богиню. Ватонь, бывций въ то время квесторомъ, участво- 
валъ въ обфдахъ, дававшихся по этому случаю. Шо словамъ Ци- 
церона, онъ говорилъ, что столъ членовъ ассодащи былъ умЪ- 
ренный, «и что на эти пиры его привлекало неё столько желан!е 
Фоть и пить, сколько удовольстве находиться съ своими друзьями 
и бесфдовать съ ними °)». Но не веЪ гости были такъ воздерж- 








3%) Циц., Де зепесё., 13. 
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ны, какъ Ватонъ, и вскорЪ потребовалось вибшательство власти. 
чтобы сократить чрезмБрныя издержки на праздникахъь Цибелы. 
Законъ противъ роскоши требовазъ, чтобы каждый гость, прежде 
чфмь сЪеть за столъ, поклялся передъ консулами, что на пиръ 
истратать не свыше 120 золотыхъ, кромЪ хлЪба, вина и овощей, 
й Что пить будутъ только туземных вина '°°}. Эти строе законы 
не исправили зла, такъ какъ, нЪеколько зЪтъ спустя, Варронъ жа- 
луется, что обфды коллег повышаютъ пфну съетныхь припасовъ 
на рынкахъ. «Въ настоящее время, говорить онъ, жизнь въ Ри- 
мЬ почти не что иное, какъ ежедневный кутежъ !°')». Вфроятно, 
Варронъ говоритъ такъ о богатыхъ ассочащяхь, потому что не 
воЪ он могаи позволять себ подобныя излишества. Несчастнымъ 
поклониикамъь Даны и Антиноя поневолв приходилось быть воз- 
держными, и законы противъ роскоши были писаны не дая нихъ. 
Твмъ не мене и они также очень любили корпоращонные обЪды. 
Такъ какъ эта коллегя только-что возникла въ то время, какъ 
былъ изданъ сохранивиийся дая насъ законъ, и не имфла еще 
возможноети пользоваться щедростью своихъ покровителей, то 
чаены ея собирались только шесть`разъ въ годъ для общаго обЪ- 
да. Это было немного, но они желали, по крайней мЪрЪ, безза- 
ботно наслаждаться рфдкимъ удовольствемъь и не хотБли, чтобы 
имь мЬшали подъ какимъ бы то ни было предлогомъ. Были при- 
няты мБры для того, чтобы общее веселье не омрачалось никаки- 
ми серьёзными заботами. «Если кому-нибудь надо принести жало- 
бу или сдфлать предзожеше, говеритъ уставъ, пусть онъ прибе- 
режеть это къ собрашю коллеми и оставить насъ свободными и 
довольными въ наши праздничные дни». Равнымъ образомъ не 
желали, чтобы спокойстие пирующихъ нарушалось спорами, п 
изъ устава видно. что полицейсвя предписавя пира строго вы- 
поднялись. «Если кто-нибудь для того, чтобы произвести шумъ, 
вотанеть съ своего мета и займетъ другое, онъ заплатить штрафъ 
вь 4 сестерщи (80 сантимовъ); вели кто наговоритъ глупостей чле- 
ну коллеги или нашумитъ, тотъ заплатить 12 сестерщй (2 ор. 
40 с.): если кто оскорбить предефдателя общества, штраФъ бу- 
деть равняться 20 сестерщямъ (4 ор.).» Мало было того, что- 
бы пиръ быль тихъ и спокоенъ; уставъ все предвидфьль и впередъ 
устроиль такъ, чтобы туть не оказалось ни въ чемьъ недостатка. 


100) Аваль Геза, Ш, 94. 
101) Варронъ, Це те тиз!., ДО 2, в, 


Ч№елая навЪфрное знать, что ни одно приготовлене къ нему не 
будетъь опущено. независимо отъ годовыхъь служащихъ, назна- 
чали председателя пира (тадяет саепае), нарочно выбираемаго 
каждый разъ для этой цъали. Важдому члену приходилось пооче- 
редно брать на себя эту тяжелую обязанность; если онъ хотЪлъ 
увернуться отъ нея, его принуждали къ уплат® 30 сестерщй (6 ®р.) 
въ кассу ассосацщи. Председатель пира обязанъ быль сдфлать всЪ 
нужныя для него приготовлен!я; онъ накрывалъ столы и ставилъ 
передъ каждымъ изъ гостей бутылку хорошаго вина и клалъ хлЪбъ, 
стоивший два аса, и четыре сардинки. Въ уставЪ не говорится, 
долженъ ли онъ быль дфлать это на свой счетъ. или на деньги 
коллегальной кассы; онъ не упоминаетъ также о томъ, состав- 
ляль ли этотъ хлЪбъ и эти четыре сардинки весь обЪдъ, но это- 
го нельзя, однако, думать. Пиръ былъ бы уже слишкомъ умЪъренъ 
и хотя поклонники Даны и Антиноя были, вЪроятно, очень бЪд- 
ны, врадъ ли бы они могли въ праздникъ удовлетвориться четырь- 
мя сардинками. Уставъ былъ, однако, правъ, умалчивая объ этомъ: 
говоря о мэню корпорашонныхь обЪдовъ, онъ упоминаль лишь о 
томъ, что лежало на обязанности членовъ корпорации; остальное до- 
бывали инымъ путемъ. 

По счастшю. у коллей были друге источники доходовъ, кромЪ 
сбора съ членовъ. Пять асовъ, вносимыхъ ежемфеячно, едва было 
достаточно дла погребеня умершихъ; приходилось прибЪгать къ 
другимъ средствамъ, чтобы покрывать издержки на обЪды живыхъ. 
По примфру муницишй, по образцу которыхъ онф устроивались, 
коллеги не платили жалованья своимь служащимъ:; всего чаще 
эти служащие сами платили тъмъ, кЪмъ они управляли. Главнымъ 
образомъь въ каждой ассослациг были лица, стоявпйя выше воъхъ 
остальныхь, которыя въ сущности занимались очень мало дЪлами 
своихь сочленовъ, и которыхъ единственная обязанность состоя- 
ла, кажется, въ томъ, чтобы своею щедростью доставлять имъ воз- 
можность почаще собираться; ихъ звали покровителями (ратош). 
Выборъ патроновь былъ очень важнымъ дЪломъ; часто онъ рЪ- 
шалъ судьбу денежныхь средетвъ общества. Изъ нихъ болЪе веЪхъ 
благоденствовали 1$, которыя умфли получше выбирать ихъ и из- 
влекать изъ нихъ то, что было нужно. Быборъ этогъ представ- 
лялъ, вфроятно, нЪкоторыя трудности; вс они желали имЪть во 
главЪ своего списка почтенныя, уважаемыя имена, которыя дфла- 
ли бы честь обществу. Прежде всего нужно было, учтобы покро- 
вители были богаты и щедры, такъ какъ члены ассос1ащи разсчи- 
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тывали заставить ихъ заплатить какъ можно дороже за ту честь, кото- 
рую они оказали имъ своимъ избранемъ. Но эти оба качества рЪдко 
встр$чаются вмЪстЪ; потому люди, соединявцие ихъ въ себф, выи- 
скивались вс$ми ассосащями и соглашалиеь обыкновенно на пред- 
ложеня значительнфйшихь изъ нихЪъ. Нослднимь было, коне- 
чно, не трудно добывать себЪ патроновъ; тЪ сами оспоривали 
другь у друга честь покровительствовать имъ. Корпоращя л1он- 
скихъ моряковъ имфетъ своими покровителями государственныхъ 
людей, самыхъ знатныхъ сановниковъ. главныхъ казнохранителей 
Галли. ') Если не было такихъ важныхь лицъ. она могла 
всегда выбрать какото-нибудь крупнаго и богатаго торговца ви- 
номъ или масломъ, разбогатЪвшаго темнымъ путемъ и потому счи- 
тавшаго себя счастливымъ стать во главЪ такой значительной 
ассосащи и увеличить ея состояше. 13), Болфе скромнымъ корпо- 
ращямъ, какъ напримфръ. б$днымъ похороннымъ коллеямъ, было, 
вФроятно, труднЪе доставать себЪ покровителей. Эта честь была 
уже не такъ велика, и ея мене добивались. Потому и самыя 
ассобащи были ни такъ требовательны и не, простирали евоихъ 
видовъ такъ высоко. Въ случаЪ нужды онф нисходили до тЪхъ 
вольноотпущенныхъ, которые, достигнув благосостоянйя, благодаря 
милости своихъ господъ или счастливому случаю, составляли про- 
мыпленный классь имперш. Этимъ бывшим рабамъ надо было 
какимъ-нибудь образомь смыть съ себя презрше общества. Они 
жадно отыскивали всякихъ отли, изъ которыхъ самыя ничто - 
ныя имфли для нихъ цфну, такъ какъ они не привыкли къ ува- 
женио со стороны. Они желали, чтобы на ихъ могилахт, со- 
ставлявтихь главный предметь ихъ заботь, каждый могъ про- 
честь, что они были служащими или покровителями какой-нибудь 
ассослащи; этотъ титулъ выдфляль ихЪ изъ толпы обыкновенныхъ 
вольноотнущенныхь и хоть отчасти уничтожаль позорное воепо- 
минан!е объ ихъ рабской дол. Имъ было бы, конечно. очень лест- 
но фигурировать между покровителями какой - нибудь важной кол- 
легш, но, не будучи въ состоянии достигнуть такой высокой чести, 
они ниеходили до другихъ ассочацй. Такимъ образомъ, благодаря 
людекому тщеславю, веЪ коллеги, на какой бы степени онф ни 
стояли, отыскивали себЪ покровителей. 

Ассобащя отплачивала своему покровителю почетомь и уваже- 
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немъ. Онъ назначался въ общемъ собраши. по указанию должност- 
НыхЪ лицъ, и о выбор общества извЪщался торжественнымь ука- 
зомъ. Воть какими словами выражается поэтому случаю коллемя 
суконныхъ торговцевъ въ одномъ итальянскомь городкь: 

«10 числа апрфльскихь календъ, въ молельнЪ ассочащи, квес- 
торы держали рЪфчь и представили намъ, что нашей коллеги по- 
добаеть назначить своимъ покровителемь Титимя Юлана, граж- 
данина, столько же извЪетнаго по своему благоразумному пове- 
деню и природной скромности, сколько по своему великодунию, 
— да послужить этоть выборъ блистательнымь примфромь то 


го, что мы умфемь цфнить заслуги. По этому случаю мы, и 
въ томъ числЪ квесторы, постановили слфдующее: мнЪи!е вефхь 
вообще и каждаго въ отдфльности таково, что предложене служа- 


щихъ въ ассодащи благоразумно и подезно. ВелЪдестве того мы 
должны извиниться передъ почтеннымь Юзманомь въ томъ, что не 
подумали о немъ прежде и попросить его, чтобъ онъ принялъ то 
зваше, которое мы ему присуждаемъ, и разръшиль пометить 
надъ дверью своего дома бронзовую дощечку, на которой будет 
вырфзанъ настоящ!Й декрехъ.» 1%). . 

Трудно предположить, чтобы покровитель оставался нечуветви- 
теленъ къ подобной вЪжливости. На лесть своихъ новыхъ собра- 
товъ онъ долженъ быль отвЪчать всевозможною щедростью; при 
каждомъ новомъ благодфяни общество, не желавшее быть небла- 
годарнымъ, вотировало своему покровителю торжественную благо- 
дарность; это была борьба великодупия, въ которой общество 
трудно быдло побфдить, такъ какъ оно давало одни только комили- 
менты, и ничто ему не препятствовало расточать ихъ. Иногда оно 
какъ будто хотЪло прибавить къ нимъ болфе дЪйствительныя до- 
казательства своей благодарности и дфлало видъ, что рфшается на 
денежный расходъ; оно издавало декретъ, въ которомъь извЪщало, 
что посль серьёзнаго совъщаншя положило воздвигнуть статую сво- 
ему великодушному благодЪтелю. Статуя была очень большою 
честью, къ которой эти разбогатфвиие торговцы были. вЪроятно, 
очень чувствительны. Они всегда спЪшили принять ее, при чемъ 
обыкновенно брали на себя издержки по ея сооружено, а въ день 
ея открытйя задавали обфиъ вефмъ своимъ сотоварищамъ. Эта ко- 
медя была подражешемъ той, которая разыгрывалась такъ часто 
въ совЪтЪ декуроновъ съ лицами, служившими по городскому уп- 
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равленю, и въ этомъ также случаЪ, коллега точно воспроизводила 
городъ. я 

Великодущ!е покровителей могло принимать различныя Формы; 
самая обыкновенная изъ нихь состояла въ томъ, что они остав- 
ляли членамъ ассобащи извЪетную сумму для общихъ транезъ. 
устроивавшихся въ назначенное время. Легко понять, почему по- 
добнаго рода щедрость повторялась всего чаще. Богатые люди, такъ 
же какъ и бЬдные, очень заботилиеь о своихъ могилахъ. Они 
знали, конечно, что съ этой стороны они обезиечены, и что для 
того, чтобы запастись могилою, имъ не зачфмъ участвовать вЪ 
похоронной коллеги. На принадлежавшей имъ землб они могли 
построить какой-нибудь прекрасный мраморный памятникъ съ сто- 
ловою для гостей и съ алтаремь для вЪрныхъ друзей, которые 
будутъ приходить сюда, чтобы приносить жертвы; они могли ок- 
ружить его, какъ оградою, полями и садами на пространств® н%- 
сколькихъ десятинъ, настроить тамъ домовъ для привратниковъ и 
слугь, и такимъ образомъ уготовить для себя посаЪ смерти такое 
же роскошное и безопасное жилище, какъ то, гд$ они обитали 
заживо. Но у нихъ была другая забота. Печальный опыть до- 
казалъь имъ, что ничто такъ скоро не старфетея, какъ сожалф- 
н1я; могли ли они быть вполнЪ увЪрены, что друзья, на которыху, 
они надфялись, будутъ дЪйствительно заботиться объ ихъ могилЪ 
и посфщать ее въ праздничные дни? А если даже они останутся 
вфрны ему, то что будетъ, когда ихъ самихъ не станеть въ жи- 
выхф? Одна вольноотпущенная, заботаиво исполняющая отно- 
сительно своей умершей госпожи вс благочестивыя обязанности, 
выражается такимъ образомъ въ посвященной ей эпитахш: «По- 
ка я жива, ты будешь получать эти почести: послф моей смерти 
не знаю '**)». Это сомнфше прокрадывалось во всЪ умы и мучило 
ихъ; говорили, будто достаточно одного поколфн!з, чтобы унести 
памать объ угасшей жизни. НепзбЪжно долженьъ быль насту- 
ПИТЬ день, когда имя, написанное на могилЪ, не будеть уже про- 
буждать никакого воспоминашя; тогда въ годовщину смерти покой- 
наго столовая останется пустою, никто не постить его алтаря. 
и пикто не совершить на немъ возл1ян!й и не принесеть къ нему 
розъ. Чтобы отерочить какъ можно дальше чаеъ этого ужаснаго 
одиночества, мног!е придумывали всевозможныя мелочныя и слож- 
ныя предосторожности. Одинъ житель Нима приказалъ написать на 
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своей могилЪ, что онъ приготовился выбрать себф впередъ имена 
тридцати друзей. «Если кого-нибудь изъ нихъ не станетъь на свЪ- 
тЪ, говоритъ онъ, когда я умру, или если онъ умретъ поелЪ ме- 
ня, тогда оставшиеся въ живыхъ выберутъ по балдотировкЪ на 
место несуществующихь тфхъ, кого они сочтутъь достойными, 
такъ чтобы число тридцать было всегда въ полномъ комплект%. 
При чемъ аюдямъ. которымъ нельзя будетъ почему-нибудь прийти 
на мою могилу въ назначенные мною дни, позволяетея послать 
обфдать на свое мЪето другого '°°)». Гораздо проще было до- 
вфрить корпорации всф заботы 0 культф покойника, и это прежде 
всего должно было прийти въ голову. ОнЪ не умирали подобно от- 
ДЪльнымъ лицамъ, и нфкоторыя изъ нихъ гордились тЪыъ, что 
существуютъ уже н$феколько сотъ лфть; поручая имъ похоронныя 
обязанности, можно было надЪаться, что могила не будетъ никогда 
покинута. Съ этой пфлью имъ завфщевались деньги и земли; до- 
ходы съ нихъ должны были употреблятьея или на то, чтобы при- 
носить вЪнки на могилу завфщателя въ праздники умершихъ, или 
на общёя трапезы въ день его рожденя. Обыкновенно все было тща- 
тельно предусмотрЪно: въ такомь важномъ дЬлЪ не. хотЪли ни- 
чего предоставлять произволу. Иногда чиело обфдающихь назна- 
чалось впередъ 7), рёшали, напримфръ, чтобы ихъ никогда не 
было меньше двЪнадцати; иногда имъ поставлялось въ обязанность 
быть прилично одзтымъ. Нкоторые прямо говорятъ, какъ господа; 
платя деньги. они считають себя въ правЪ распоряжаться. Они не 
желаютъ тершть ни малВйшаго упущеншя; если коллегия не испол- 
нить точно всЪхъ церемон! въ назначенную пору, она заплатить 
штраеъь или возвратить деньги. Друге принимаютъ болфе емирен- 
ный тонъ. Они знаютъ, что объщан!е имфеть менфе шансовъ быть 
выполненнымъ, когда извЪетно, что того, кому оно было сдЪлано, 
НЪть уже РЪ живых, и онъ не можеть требовать его исполненшя; 
потому для достиженя своего желанья они разсчитывають гораздо 
больше на благодарность, чЪмъ на угрозы. «Прошу васъ, говоритъ 
одинъ изъ нихъ, мои дороге сотоварищи, примите на себя трудъ 
на завъщаемыя мною деньги приносить за меня жертву въ Назна- 
ченные дни '*°)›. Обыкновенно съ такимь смиренемьъ выража- 
ются бфднаки. Одинъ бывший преторанекй создать, живущий въ 
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отставк® въ Йспанши. и его жена обращаются на могил своей дочери 
съ сифдующимь трогательнымь воззвашемъ къ похоронной кол- 
легши, къ которой они принадлежать: «Мы, несчастные родители, умо- 
ляемъ во имя нашего дитяти всЪхъ нашихъ теперешнихъ сотоварищей 
и ТЬхь, которые будуть послЪ насъ. Пусть никто изъ васъ не- 
испытаеть никогда подобнаго горя, если вы позаботитесь держать 
на ея могил, на счетъ коллеги, неугасимую лампаду '°*)». ЗамЪ- 
тимъ, что христанство, измфнивъ эти обычаи, сохранило ихъ по- 
чти всЪ; даже самыя слова остались почти тЪ же. Читая языческ!я 
надписи женъ или дЪтей, посвящающихъ благочестивыя учрежденйя 
памяти своихъ мужей или отцовъ, об тетогат таг 1), мы 
вспоминаемь о часовняхъ, воздвигавшихея надъ катакомбами въ 
тЪхъ мЪФетахъ, гдЪ были похоронены святые, и называвшихся до 
Константина паматью мучениковъ, Метогае Матугит. РазвЪ эти 
ежегодныя церемонш, обЪды и жертвоприношеня, которые пору- 
чали коллегямъ ради прочной увфренности, что ихъ выполнятъ, 
не то же самое, что и вЪчное поминовеше усопших? Вся разни- 
ца въ томъ, что у язычниковъ поминовене совершалось въ день 
рождешя покойника, а у христанъ въ день его смерти: по ихъ 
мнЪфнио, дЬйствительная жизнь начиналась для человзка лишь съ 
того дня. какъ онъ ветупаль въ вЪчность. 
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Общин трапезы двлаютъ твенфе союзъ между членами ассосаци. — Братство, 
господствующее въ этихъ коллейяхъ. — Услуги, оказанныя ими рабочимъ 
классамъ и рабамъ — Сдълались ли они когда-нибудь дзйствительными обще- 
ствами для взаимнаго вспоможен!я? — Коллеги, основанныя солдатами, приб- 
лижаются, повидимому, болЪе везхъь къ нашимъ благотворительнымь обще- 
ствамъ. — Языческая зесобащи и христанство. 


Эти обычаи, ставиие всеобщими во П-мъ вЪкЪ, имфли важныя 
послВдетвя, на которыя намъ сл®дуетъ обратить особенное вни- 
ман!е, Благодаря щедрости нокровителей, обиёя трапезы умножились 
въ коллегяхьъ до чрезвычайности и сдфлались, наконець, ихъ глав- 
вымъ занятемъ. Одна изъ нихъ откровенно называеть себя 0об- 
цеством5 людей, вмъстьъ облоающихть \"); ве онЪ заслуживаютъ 
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этого назвашя. Настолько участившись, эти собрашя приучили 
членовъ ассомащй жить съ-обща и сдфлали тфенЪфе связь между 
ними. Впрочемъь связь эта во всЪ времена была довольно тЪсна. 
Моммсенъ полагаетъ. что вначалЪ братства составлялись изъ чле- 
новъ одного и тогэ же семейства; внослфдетвш стали выбирать 
сочленовъ изъ различныхъ семействъ, но, благодаря ассостащи, 
они состояли между собою какъ бы въ духовномъ родетвЪ. на- 
лагавшемъ на нихъ нЪФвоторыя обязанности —напримЪръ, никогда 
не жаловаться другъ на друга передъь судомъ '?) Съ течешемъ 
времени коллеги много измфнились, древн}е обычаи вЪ нихъ по- 
чти утратилиеь: тфмъ не менфе люди, принадлежавиие къ нимъ, 
безпрестанно садивиеся вмфет% за столь, и которымъ предстояло 
нерфдко покоиться въ одной могилЪ, продолжали считать себя не 
чужими одинъ другому. НЪкоторыя коллейи завели привычку 
праздновать у себя веф семейныя торжества. Члены ихъ дфлали 
другъ другу подарки въ новый тодъ: собирались въ праздники 
умершихъ; обЪдали вмЪстЪ 8 числа мартовскихъ календъ,—въ день, 
когда по обычаю веЪ родственники должны были ‘собираться во- 
кругь общаго стола «для того, чтобы, если между ними возникла 
въ течеше тода какая-нибудь ссора, веселье пира, приводящее къ 
миру и забвению, заставило ихъ примириться». Этотъ день но- 
силъ трогательное назваше «дня дорогаго родства» '13). Потому 
часто случалось, что люди, не имфвийе родныхъ. завфшали свое со- 
‚стоян!е коллегаямъ. Въ Бетикф, гдЪ. желая похвалить человФка, 
писали на его могилЪ: онъ быль благочестивъ относительно сво- 
ИХЪ, 1/75 ат 5105, говорилось также, что онъ быль таковыму 
относительно членовъ своей ассочащи, рёих т соИедо 4); сл- 
ховательно. эти дв» обязанности ставились на одинаковую линю. 
Окончательное сходство ассобащй съ семействами выражалось в”, 
томъ. какимъ образомь называли иногда членовъ и служащихъ. 
Покровитель или покровительница коллеги назывались ея отцомъ 
и матерью, а сочленысасто называли другъ друга братьями; такъ 
въ Римф въ одной надииеи ифкто сообщаетъ намъ, что онъ дарить 
возобновленный имъ памятникъ «своимъ братьямъ коллеги Ве- 
лабрекихь жителей» ''*), а два набожные человЪка, воздвигице 
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алтарь Юпитеру. отцу всЪхъ боговъ, сообщаютъ намъ, что они 
посвятили его <еъ помощью братьевъ и сестеръ» !1°). 

Эти прекрасныя назвашя нельзя считать совершенною ложью, 
такъ какъ при изучени внутренняго устройства колаемй нельзя не 
замфтить, что въ нахъ господствовало нЪкотораго рода братство. Не- 
смотря на уважеше, оказываемое тамъ общественной 1ерарх1и. всЪ 
члены пользовались одинаковыми правами. 36% они вотировали за- 
коны и декреты ассосбащи, и иногда для того, чтобы придать боле 
силы и важности этимъ декретамъ, въ нихъ упоминалось. что они 
были составлены «въ общемъ собранш» ''7). Собране считалось 
правильнымъ и могло постановлать законы лишь тогда. когда чи- 
сло вотирующихъ достигало впередъ назначенной циеры ''*); этимъ 
способомъ уставъ отстранялъ всяня неожиданныя выходки со сто- 
роны властей. То же самое бывало при избранш почетныхъ чле- 
новъ ассосащи; всяый имфлъ право участвовать въ немъ, и`ясно 
говорится, что они назначаются по выбору вефхъ ''). Иногда. 
впрочемъ, выборы производились, вЪроятно, довольно краткимъ 
способомъ. Когда общество имфло счаст!е обладать значительнымъ 
лицомъ, отъ котораго ожидало большой щедрости, его назначали 
по общему соглашению, не прибфгая къ подачЪ голосовъ; но при 
этомь не забывали упомянуть, что соглашенше было единодушное. 
и что, слЪдовательно, бЪдные принимали въ немъ участе наравн% 
съ другими '°). Если всф члены имфютъ право выбора. то ихъ 
самихь можно также всЪхъ выбирать. На дфаяЪ, въ коллейяху. 
какъ и въ городЪ, почести принадлежать главнымъ образомъь тфмъ, 
кто побогаче. Мы видфли, что онф стоили очень дорого, и кто не 
въ состояши платить за нихъ, тому не слфдуеть ихъ и добивать- 
ся; но въ устав нЪтъ такого пучкта, который Формально запре- 
щаль бы мене значительнымь лицамъ достигать ихъ, и нфкото- 
рые примфры доказываютъ даже, что они иногда въ самомъ дЪлъ 
ИХЪ достигали. Въ ассомащяхъ, заключавшахь въ себЪ сво- 
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бодныхь людей и рабовъ, послфднимьъ предоставлялась обыкно- 
венно небольшая доля власти, хотя и низшаго разряда. Свободные 
служащие, называемые 74425“, имЪютъ у себя подъ начальствомъ 
служащихь изъ’ рабовъ. называющихея 179752 ''). Уже это что- 
нибудь да значило: но пошли еще дальше. Рабъ пробирался иногда 
въ число самыхъ высокихъь служащихъь и занималь между нами 
мЪсто '??). Слфдовательно, могло случиться. что овъ повелфвалъ 
свободными людьми. Вто бы согласилея на это нЪФеколько лЪтЪ 
тому назадъ въ христанекой реслубликЪ Соединенныхь Штатовъ? 
Можно вообще сказать, что рабы выиграли больше вефхъ отъ 
братства, господствовавшаго въ коллегяхъ. До тЪхъь поръ самые 
великодушные люди, искренно желавиие усладить ихъ существо- 
ваше, довольствовались тфмъ, что упрочивали за ними болфе бла- 
госостояня и свободы въ ихъ семейной жизни. «Я позволяю сво- 
имъ, говорить Плийй Маадиий, дЪлать завщаня и исполняю 
ихъ; я разрьшаю имъ дБлить, дарить и завфщать то. чЪмь они 
владЪютъ, съ условемъ, чтобъ это дЪлалось только относительно 
моихъ же людей, такъ какъ домъ для раба нФкоторымъ образомъ 
республика и городъ '**). Ассодащя даетъ ему выходъ изъ него; 
она открываетъ для него эти плотно запертыя двери, вводить 
его въ новый для него мръ, гдЪ онъ посфщаетъ свободныхь лю- 
дей и не только считаетъ себя равнымъ съ ними, но можетъ даже 
иногда стать выше ихъ. ДЪфйствительно. для того, чтобы рабъ 
могь вступить въ коллемю, онъ долженъ имфть на это по закону 
соглас1е своего господина; получивъ же это согласме, онъ отчасти 
ускользаеть отъ него. Онъ имфетъ внф семейства сборища, инте- 
ресы, друзей и опору; съ нимъ совфтуются, его выслушиваютъ, 
къ нему обращаются съ просьбами, ему льстятъ; виродолжеше 
нЪеколькихъ часовъ, проводимыхь имъ въ коллеги, онъ можеть 
позабыть, что онъ рабъ; это какъ бы перерывъ рабства; къ сожа- 
Вю этоть перерывъ очень коротокъ: возвратясь къ своему госпо- 
дину, рабъ снова встрфчаеть работу, оскорбленя и побои; ничто 
не принадлежитъ ему тамъ, даже самое его тфло. Какъ бы аккуратно 
онъ ни уплачиваль свои погребальные взносы, посл№ его смерти 
господинъ его, если захочетъ, можетъ отказаться выдать ассоса- 
щи его трупъ; онъ можеть изъ мести держать его у себя или ве- 
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лЪФть бросить его въ ту вонючую яму, гдф гыютъ ве непреду 
смотрительные рабы, не позаботивииеся заготовить себЪ могилу. 
Общество не можетъ отнять у него трупа, зато оно позволяетъ 
себЪ, по крайней мЪрЪ, осуждать поведен!е господина: оно гово- 
ритъ, что онъ несправедливъ, и на глазахъ его отправляетъ по- 
хоронную церемонию въ честь того самаго раба, котораго онъ хо- 
четь оскорбить. Право ассобащи, какъ мы это видФли, возвы- 
шало отдфльныхъь людей въ коллеги, въ то же время оно возвы- 
шало самую коллегю въ городЪ. Въ одиночку эти бФдняки не 
считались ни за что; собранные вмфетЪ они пр1обрЪтали нЪкото- 
рое значеше. Въ надписяхъ, тдЪ перечисляются приношеня город- 
скихъ сановниковъ избравшему ихъ городу, коллейи упоминаются 
всегда прежде плебса и получаютъ болфе крупную сумму. Иногда 
также онф принимаютъ участе въ общественныхъ дфлахъ. Между 
объявлешями о выборахъ, попадающимися во множеств на стЪ. 
нахъ Помпеи, многя были произведенемъ городекихъ коллегий. 
Он рекомендовали народу своихъ кандидатовъ. НЪкоторыя выра- 
жаются весьма скромно: «Продавцы дровъ и извощики просятъ 
васъ выбрать Марцеллина» !*). Другя принимаютъ боле рфши- 
тельный тонъ: „Рыбаки назначаютъ въ эдилы Попид1я Руа“ '*5). 
Эти рыбаки знаютъ, какую силу придаетъ ассобаця; это самое 
и заставляетъь ихъ говорить съ такою увЪфренностью. 

Вспоминая объ услугахъ, оказанныхъ коллегями трудящимся и 
страждущим классамъ импери, невольно хочется сравнивать ихъ 
съ нашими благотворительными ассобмащями и видЬтТь ВЪ нихъ 
настоящ!я общества взаимнаго вспомоществованя. Несомнфнно, 
что при ихъ организаци имъ стоило сдфлать одинъ шагъ для то- 
го, чтобы стать ими; но сдфлали ли онф его? Можно ли утверж- 
дать, что онЪ правильно и постоянно являлись на помощь своимъ 
больнымъ или нуждающимся членамъ? Считали ли онЪф себя осно 
ванными для того, чтобы помогать въ несчастш? Есть ли доказа- 
тельства, что у нихь были суммы, назначенныя для подобныхъ 
расходовъ? Моммсенъ, повидимому, готовъ этому вФрить; но созна- 
юсь, что тщательно изучивъ надписи, касающёяся этого предмета, 
я не нахожу возможнымъ утверждать это. Извфетно, что у нихъ 
были общ!я кассы, пополнявиияся ежемсячными взносами. но за- 
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конъ требовалъ, чтобы эти деньги употреблялись только на похо- 
ронныя издержки. Онф получали многочисленные подарки отъ сво- 
ихъ служащихъ и отъ богатыхь людей, интересовавшихся ихъ д%- 
ломъ; но все это шло на то же употреблене; эти деньги тратились 
на торжественные обфды, задававийеея въ память жертвователя 
въ назначенное имъ самимъ время. Само-собою разумфется, что 
подобная щедрость, разсматриваемая не столько ©0 стороны ея 
принципа, сколько со стороны результатовъ, производила точно такое 
же дБйстые, какъ и помощь. раздаваемая несчастнымъ б5днякамь 
благотворительнымь человЪкомъ; эти вфчные пиры, задаваемые по- 
кровителемъ членомъ ассодащи, доажны были уменьшить ихъ 
частные расходы, и такимъ образомъ приносили имъ столько же 
выгоды, сколько удовольствя. Выгода еще боле увеличилась, ко- 
гда обфды вздумали замфнять раздачею денегь и жизненныхъ при- 
пасовъ. Вдова богатаго императорскаго вольноотнущенника, быв- 
щаго смотрителемь императорскихь музеевъ, завфщевая коллеги 
Эскулапа и Гии 50,000 (сестерщй 10,000 ‹р.), по обыкновению, 
назначаеть впередъ, какимъ образомъ должны быть употреблены 
доходы съ этой значительной суммы; а именно: она желаетъ, что- 
бы два раза въ годъ высшимъ служащимъ ассосащи, управляю- 
щимъ и покровителямъ, раздавали по 6 динаревъ (4 ер. 80 с.) и 
по 8 м5ръ вина; низшимь служащимь по’ 4 динарйя (3 Ф. 20 с.) 
ц по 6 мЪръ, а обыкновеннымъ членамъ по 2 динария (1х. 60 с.) 
и по 3 м5ры, при чемъ каждому изъ нихъ давали бы по четыре 
хлЪба '25). Эти дары, которые каждый уносилъ съ собою домой, 
служили дЪйствительною помощью для бФдныхъ семействъ, помо- 
гая имъ прокармливаться; между тфмъ эта была вовсе не мило- 
стыня и не благотворительная раздача въ томъ смыслф, какъ мы 
понимаемъ ее въ настоящее время. Если бы жертвователь, оказы- 
вая свою щедрость членамъ коллеги Эскулапа и Ги, имфль въ 
виду помочь имъ въ нищетЪ, онъ даль бы каждому, сообразно съ 
его нуждами; туть же, напротивъ того, больше всфхъ получають 
служаще, то-есть самые богатые. 

Замфчательную особенность представляютъ собою ассодащи сол- 
дать въ томъ отношенш, что до сихъ поръ он болбе воЪхъ дру- 
тихъ приближаются къ нашимъ благотворительнымь обществамъ. 
Коллеги подобнаго рода представляють для насъ большой инте- 
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рееъ. Законъ строто воспрещаль ихъ '?7); опасались, и не безъ оено- 
ваня, что право ассочацш. перенесенное въ лагерь, распростра- 
нитЪ тамъ отсутетые дисциплины; но и въ этомъ случаЪ законъ 
оказался безеильнымъ. Прокравшись въ войска, несмотря на его 
запрещеня, коллеги развились тамъ безъ всякихъ съ его сторо- 
ны препятетвй. Он образовались вокругь легоновъ между мар- 
китантами, снабжавшими ихъ провиз!ей, между рабочими, чинив- 
шими ихъ оружие, и, наконецъ, въ самыхъ легонахъ между солда- 
тами и офицерами вофхъ степеней. Римск!я надписи въ Алжир® 
даютъ намъ по этому поводу любопытныя и новыя подробности. 
Городъ Фамбеза впродолжене трехъ вФковъ служиль мЪетопребы- 
ванемъ легона, Ш Ачдиза, обязаннаго защищать Нумидио; было 
найдено мЪето, гдЪ онъ стоялъ лагеремъ, и между покрывающими 
его обломками было отыскано множество разрушенныхъ памят- 
никовъ, воздвигнутыхъ колаегями легона. Правительство знало 
0 нихъ и. кажется. даже покровительствовало имъ. Торжественное 
посвящен!е алтарей и статуй, воздвигаемыхъ оФицерами и унтеръ- 
офицерами на свои сбереженя. производится императорекимъ ле- 
гатомъ. Схола лейтенантовъ была построена рядомъ съ главною 
военною квартирою, и командующ легономъ могъ читать еже- 
дневно. выходя изъ дому, надпись надъ нею. въ которой члены 
ассослащи объявляютъ, «что на остатки своего очень большаго жа- 
лованья и на щедрые дары императоровъ они ее выстроили и ук- 
расили изображенями императорскаго семейства» !?*). Эти коале- 
ги были устроены почти точно такъ же, какъ и гражданскя ас- 
сосаци. Важдый членъ, вступая въ общество, вносилъ довольно 
значительную сумму (750 динаревъ, то есть 600 еранковъ при 
вступлении въ оФфицерскую коллегю, называвшуюся согисшаи); 
остальное пополнялось, вфроятно, вычетами изъ жалованья. Но 
_ здВсь законъ уже вовсе не требуетъ, чтобы деньги коллегй упот- 
реблялись исключительно на погребеше ихъ членовъ. Общая касса 
служитъ для многихъ другихъ расходовъ: изъ нея выдаются день- 
ги на путевыя издержки членовъ, отправляющихся на материкъ, 
а по получени ими отставки имъ оточитывается сумма въ 500 
динаревъ (400 р.), чтобы помочь имъ устроиться въ томъ краф, 
гдф они поселятся '?°). Г. Деонъ Ренье видитъ въ этомъ обычаЪ 
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отдаленное происхождене нащихъ эмеритальныхъ кассъ !3°). Мож- 
но ли было бы предполагать, что у римлянъ существовало нЪчто 
подобное, если бы во глубинЪ Африки не нашли случайно надии- 
сей Ш легюна? Очень можетъ быть. что будущность сохраняетъ 
для насъ еще друйя, столь же важныя и неожиданныя открытия. 
Мы не можемъ утЪшать себя мыслью, будто намъ извфстны всЪ 
Формы благотворительности въ древнихь ассодащяхъ: но, допу- 
стивъ даже, что между ними были такя, которыя опередили на- 
ши благотворительныя общества, мы можемъ быть увфрены, что 
это были не болЪфе, какъ рЬдыя искаючен!я. Будь онЪ много- 
численнве, отъ нихъ осталось бы, конечно, болЪе слёдовъ. На рон- 
тонахъ столь, въ законахъ коллеги. на могилахъ ихъ поврови- 
телей, внизу воздвигнутыхъ имъ статуй, —словомъ, гдЪ-нибудь, го- 
ворилось-бы о помощи бФднымъ и больнымъ; между множествомъ 
людей. дфлавшихъ имъ добро и хвалившихся своими поступками, 
нашлись бы, конечно, таке, которые не преминули бы сказать 
намъ, что они оставили суммы для вепоможешя разнымъ 0Ъд- 
някамъ, вдовамь и сиротамъ. Но такъ какъ ничего подобнаго 
нигдв не упоминается, то изЪ’ этого можно заключить, что подоб- 
наго рода щедрость была не въ употребленш въ римскихъ аесо- 
слащяхъ. 1%, которыя намъ извфетны, представляли собою обще- 
ства, устропваемыя съ цфлью сдфлать жизнь болфе легкою и пр!- 
ятною для бфдныхъ людей; съ помощью платимаго всЪми налога 
он% производили ежемЪеячно нЪкоторые чрезвычайные расходы, какъ, 
напримфръ на погребене своихъ умершихъ членовъ, но можно по- 
ложительно сказать, что онф никогда не были обществами взаим- 
наго вспоможен!я, въ точномъ и правильномъ смысль слова. 

Это заключене очень важно; оно помогаетъ намъ указать раз- 
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ницу. отдбляющую описанныя нами коллеги отъ прочихъ ассо- 
чаш, которыя возникаютъ вокругъ нихъ и которымъ принадае- 
жить будущность. Эпоха, когда похоронныя общества приняли наи- 
больше размфры, есть именно та самая, когда хриестзанство на- 
чинало въ тишин$ свою побфду надъ имперей. Идучи въ двухъ 
сторонъ по одинаковому пути и выбирая членовъ въ одинаковой 
средЪ, трудно было, наконецъ, не ветрфтиться; между такими сход- 
ными и близкими обществами отношеня должны были установиться 
уже съ давнихъ поръ. Хотя трудно сказать достовфрно, каковы 
были характеръ и значене этихъ отношенй, но никакъ нельзя 
отрицать того, что они дфйствительно существовали. Знаменитый 
изсяфдователь катакомбъ, г. Росеи, котораго никакъ нельзя за- 
иодозрить въ уступкахъ врагамь хрисманства, полагаетъ. что 
христане непремфнно воспользовались снисходительностью, оказы- 
ваемою похороннымъ коллемямъ. Это было для нихъ такимъ про- 
стымъ средствомъ обезоружить законъ и охранять свои могилы, 
что они должны были воспользоваться имъ безъ всякаго затруд- 
нен!я; но для того, чтобы ихъ см$шивали съ этими коллеями и 
предоставляли имъ одинаковыя права, надо было стараться похо- 
дить на нихъ. И дьйствительно, есть множество сходвыхъ чертъ 
между ассосащями обоихъ культовъ. У христанъ есть также 0б- 
щая касса, пополняющаяся взносами вЪрующихъ; и у нихъ эти 
взносы платятся ежемесячно: они точно также заботятся о погре- 
беши своихъ умершихъ, и Церковь тратила, вЪроятно, большую 
часть своихъ доходовъ на устройство громадныхъ кладбищь. И съ 
той, и съ другой стороны уважен!е къ общественной 1ераржи сое- 
динялось съ величайшимь духомъ равенства; какъ въ колумба- 
ряхъ, такъ и въ катакомбахъ, хоронились покойники всевозмож- 
ныхь сословй. И здЪеь, и тамъ начальники выбираются общею 
подачею толосовъ, при чемъ первыя м$ста достаются иногда са- 
мымъ незначительнымь лицамьъ. Въ то время, какъ бФдные воль- 
ноотнущенники занимаютъ самыя высок1я должности въ коллепяхъ, 
бывнИй рабъ, банкиръ Каллисть, садится на престолъ св. Петра, 
занятый передъ тЪмъ однимъ изъ Корнемевъ. Наконець, обществен- 
ныя тропезы играютъ такую же важную роль въ собравяхъ хри- 
станъ, какь и въ языческихъ ассобащяхъ; каждый праздникъ 
Церковь устроиваетъ братскую трапезу агапъ, и, чтобы почтить 
память своихъ мучениковъ, взрующе обЪдаютъ на ихъ могилахъ 
въ годовщину ихъ смерти. ИзвЪетно, сколько трудовъ стоило впо- 
сафдетыи епископамъ уничтожить эти обычаи, когда они превра- 
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тились въ злоупотребленя, и сколько краснор%чивыхь осужденй 
пришлось произнести св. Августину противъ «этихъ поклонниковъ 
могилъ, которые, предлагая обЪды трупамъ, сами хоронятъ себя 
съ ними заживо» !31). 

Подобныя сходства поражаютъ съ перваго взгляда, и чЪмъ доль- 
ше смотришь на нихъ, тфмъ больше бываешь готовъ ихъ преуве- 
личивать; но по м$р$ приближеня къ нимъ. начинаетъь обнаружи- 
ваться разница. Не желая уменьшать заслугъ, оказанныхь колле- 
пями человфчеству, надо, однако, сознаться, что сдЪланное ими 
добро имфло извЪетныя границы и нер$дко бывало весьма поверх- 
ностно. Чтобы проникнуть до глубины общества имъ не достава- 
10 той силы. которая дается только принципомъ, и которую нель- 
зя ничфмъ замфнить. Христ!анство нашло въ религозномъ чувствъ 
силу обновить мръ. Въ коллемяхъ это чувство значительно охла- 
дилось; оно было уже не довольно энергично для того, чтобы со- 
общить душамъ порывъ, необходимый для выполненя великих 
намфренй. Чтобы видЪть, кавя чудеса можетъ совершать вфра, 
стоить только сравнить жалк!е погреба колумбарлевъ съ громадны- 
ми галлереями катакомбъ, имБющими 580 километровъ (540 верстъ) 
длины и которыя, будучи вытянуты въ одну лин, равняются по дли- 
нф цфлой Италии; коллеги были неспособны къ такимъ великимъ тру- 
дамъ. Мы уже указывали на господствующее въ нихъ равенство. 
что можно назвать большимъ преимуществомъ; мало того, не сл%- 
дуетъ думать. чтобы оно ограничивалось дверами столы. какъ это 
полагали; дЪйств!е его распространялось и далЪе. Съ бЪдными ра- 
бами, привыкшими къ презрфн!ю и оскорбленямъ, обходились тамъ 
уважительно. Пробывъ нфеколько часовъ въ одеждЪ служащихъ и 
нолучая мимоходомъ почтительные поклоны. они, вЪроятно воз- 
вращались домой съ болЪе яснымъ понят1емъ о своемъ достоинетв® 
и думали про себя, что въ концф концовъ они таке же люди, какъ 
и всЪ друге; и это было хорошее чувство, такъ какъ послфдняя 
степень рабства состоитъ въ томь, что рабъ не оскорбляется имъ, 
считаетъ его законнымъ дфломъ и безъ отвращен1я принимаетъ на- 
носимыя ему оскорблешя. Чфмъ ниже положен!е человЪка, тфмъ бо- 
лфе онъ обязанъ возвышаться сердцемъ. Между тфмъ, надо со- 
знаться. что влян!е коллег не измфнило положеня рабовъ. Ра- 
венство проникло въ весьма незначительной степени въ домъ гос- 


‚ 131) Св. Авг., Де тог. Ёсе!. саюой. 34, 716. 
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подина, и прежние предразсудки сохраняли въ немъ большую си- 
лу до самаго конца. Мы видфли, что въ языческихь ассобащяхъь 
члены называли иногда другъ друга братьями; но надо сказать, 
что это прекрасное слово утратило отчасти свою силу прежде. 
чфмъ усиъло произвести свое дБйстие. При Антонинахъ сенаторы 
также называли другъ друга братьями, хотя имъ очень часто слу- 
чалось ненавидфть одинъ другаго; Церковь возвратила этому слову 
всю его силу въ то время, какъ оно готово была превратиться въ 
терминъ пошлой вфжливости. Называя сама себя собрашемъ брать- 
евъ. есс(еза [гатгит, она подъ этими словами разумфетъ, что со- 
ставляющйя ее лица точно исполняютъ братсекя обязанности '3°). 

Подъ этимъ могучимъ влянемъ начинаетъь расширяться роль 
ассощацй, и онЪ налагаютъ на себя новыя обязательства. Раз- 
ница между христ!анскими и всфми остальными ассосащями ясно 
выражена въ знаменятомъ отрывкЪ изъ Тертуляана. «Наша со- 
кровищница, говорить онъ, если она есть, составляется не изъ 
суммъ, вносимыхъ тщеславными людьми, желающими получить отъ 
насъ почести; мы не торгуемъ своей религей для того, чтобы на- 
полнять кассу. Каждый дЪлаетъ ежемесячно скромный взносъ. Онъ 
платить, если хочетъ и когда хочетъ, или лучше сказать, когда 
можеть; никто не обязанъ платить, взносы бываютъ доброволь- 
ные. Мы смотримъ на эти деньги, какъ на залогь, ввЪренный 
намъ благочестемъ; потому мы не тратимъ ихъ на Ъду и питье, 
и тмъ боле остерегаемся употреблять ихъ на непристойныя ор- 
ги. 01% служатъ намъ для того, чтобы давать '‘хлЪбъ бЪднымъ и 
хоронить ихъ, чтобы воспитывать сиротъ обоихъ половъ и помо- 
гать старикамъ» 133)! Воть чего никогда не дЪлали языческ!я 0б- 
щества, по крайней м$рЪ, правильнымъ и постояннымъ образомъ; 
такое благородное употреблене богатства было имъ вообще неиз- 
вфетно. Далеко подвинувшись на пути благотворительности и гу- 
манности, они не достигли конца его. Нельзя сказать, чтобы имъ 
не достало для этого времени; если впродолжен!е двухъ вфковъ 
своего процв® таня они не рфшились употребить свой деньги на 
то. «чтобы давать хлЪбъ бЪднымъ, воспитывать сироть, помогать 


132) Очевидно, что назван!е братьевъь имзло у христ1амъ совершенно дру- 
гое значене, чЪмъ въ коллешяхъ; «язычники, говорить Нинущй Феликсъ, 
завидуютъ намъ, потому что мы называемъ другъ друга братьями: $46 105, 
уио зтааез, [гаётез зосатиз». Оса., 31. 

133} Тертулл., Аро[09., 39. 
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старикамъ», значитъ, дЪлать все это было не въ ихъ природЪ. 
Это подтверждаетъь императорь Юмжманъ, приписывая усиъхъ хри- 
станства тому, что оно заботится о чужихъ и бБдныхъ людяхъ 
и совЪтуеть священникамъ своей религи строить повсюду бога- 
дФльни и раздавать пособ1е нащимъ вефхъ культовъ '3*). Вотъ са- 
мое ясное доказательство тому, что языческ1я ассочащи этого не 
дЪлали и что хотя онф приблизились къ милосердию, но не до: 
стигли его вполнЪ. 


11 Юзжанъ, Ер1з., 49. 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ: 


Рабы. 


Древнее семейство и общество опирались на рабстео; помимо его 
ихъ нельзя понять. Въ РимЪ в!явще раба не только господствуеть 
въ домЪ, но во времена импери подчасъ даже въ государетв®. 
Тацить сказалъ о Цезаряхъь горьбя слова, что они владыки граж- 
данъ и рабы вольноотнущенниковь. Вотъ почему, изучая государ- 
ственную истор!ю или частные нравы той эпохи, мы навфрное по- 
стоянно ветр$фтимъ передъ собою эту темную и важную личность, 
безъ которой ничто не объясняется, и которая занимаеть столь 
значительное мЪ5ето, какъ въ интригахь общественной жизни, 
такъ и въ важныхъ событяхъ жизни домашней, что не можетъ 
не представлять с0б0ю весьма любопытнаго предмета для изу- 
ченя. 

Но какъ познакомиться съ нею и гдЪ ея искать? Сначала ка- 
жетея всего естественн$е искать ея и уловить живою ее въ комед1- 
яхъ, рисующихъ жизнь гражданъ и изображающихь разный мел- 
. юй аюдъ. Римская комедя часто заставляетъь дЪйствовать и го- 
ворить рабовъ; нфть почти ни одной шэсы, гдф бы она не вы- 
ставляла ихъ въ ссорахъ между собою или въ борьбЪ съ своими 
господами. Вотъ почему веф, занимавшиеся вопросом о рабствъ 
въ Рим, цьлали очень многочисленныя заимствовашя у комиче- 
скихъ авторовъ. Имъ не трудно было извлекать изъ ихъ сочине- 
вый чрезвычайно живыя картины рабской жизни; но на столько ли 
онф вфрны, на сколько прятны? Въ этомъ можно усомниться. 
Хотя комед!я заявляетъ претензию служить вЗрнымъ изображенемъ 
общества, но я не вЪрю, чтобы она была имъ въ дЬйствительности. 
Примфры, имфющеся у насъ передъ глазами, доказываютъ, что 
она охотнфе взображаеть искаюченя, нежели правила, да и т% 
еще преувеличиваетъ, изъ желания позабавить. Къ этой общей при- 
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чинЪ, заставляющей насъ недовфрять изображенямъ комиковъ, 
надо присоединить еще другую, составляющую особенную принад- 
лежность римской комеди. ИзвЪстно, что Плавтъ и Теренщй по- 
дражаютъ греческимь поэтамъ и часто просто переводять ихъ. 
Трудно разобрать, заиметвуютъ ли они представляемыя ими сцены 
У своихъ образцовъ или пишутъ ихъ съ дЪйствительности, такъ 
что съ ними всегда рискуешь перемфшать двЪ совершенно различ- 
ныя цивилизации и приписать Риму то. что относится только къ 
Греши. Потому какъ бы ни было прЁятно пользоваться ихъ сочи- 
нешями, это надо всегда дфлать съ величайшею осторожностью, 
а всего чаще лучше совершенно удерживаться отъ этого. Поступая 
такимъ образомъ, мы приносимъ большую жертву, такъ какъ, отка- 
зываясь пользоваться этими сочинен1ями. мы принуждены доволь- 
ствоваться разбросанными и р%$®дкими свЪдЪнями, находящимися у 
писателей различныхъ эпохъ, дополняя ихъ тфмЪъ, что намъ даетъ 
наука о надписяхъ. Надписи не представляютъ собою такого инте- 
реса, какъ блестяния сцены комическихь поэтовъ. ОнЪ обыкно- 
венно коротки и сухи и ‘Только возбуждаютъ любопытство, не 
удовлетворяя его; зато Факты, открываемые ими, вполнЪ досто- 
вфрны. ОнЪ имфють то преимущество, что попадаются на удачу, 
а не подобраны и неё разсортированы ради защиты какого-нибудь 
тезиса. Наша задача состоитъ въ томъ, чтобы среди т$хъ тысячь 
могилъ, гдф рабы всего чаще разсказываютъ намъ свою жизнь въ 
двухъ словахъ, отыскивать то. что должно считаться за правило и 
законъ, и такимъ образомъ возстановлять картину ихъ участи по 
документамъ, которые они сами оставили намъ о себЪ. Попробуемъ 
же, заручившись такою помощью, проникнуть въ существованте 
раба и для того, чтобы установить хоть нЪкоторый порядокъ въ 
этомъ изучени, будемъ слЪдовать за нимъь шагъ за шагомъ въ ^ 
ето жизни въ господской семьф съ той минуты, какъ онъ вету- 
паеть въ нее велфдотве рожденя или покупки, и до того вре- 
мени, когда онъ выходить изъ нея, благодаря отпуску на волю 
иди смерти. 
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Какомь образомъ рабъ вступаетъ въ семейство. — Источники рабства въ Ри- 

м$.—Многочисленность рабовъ въ римскихъ домахъ.—Какъ ихъ заставляли 

жить. —На что ихъ употребляли. —Как1я послфдствя имЪло для господина 
такое множество слугъ, 


Рабы, находивиеся въ знатномъ римском домЪ, имфли двоя- 
кое происхождеше: либо они были куплены, либо родились въ 
этомъ самомъ домЪ отъ отца и матери, бывшихъ также рабами. 
Въ послфднемъ случаЪ они назывались ге’пае, и имъ оказывали 
больше уваженя нежели другимъ. Это тЪ самые рабы, къ кото- 
рымъ ихъ господа относятся такъ заботливо и нфжно въ надпи- 
сяхъ. Предполагалось, что они были привязаны къ тому семей- 
ству, среди котораго родились. ВромЪ того, они не были опозоре- 
ны униженемъ публичной продажи, а это уже много значило. Ву- 
пленный рабъ побывалъ на рынкЪ, съ ногами, помфченными 0$- 
лою краскою, съ повфшеннымъ на шеЪз ярлыкомъ, гдф были 06о0- 
значены его достоинства и недостатки; его выставляли на под- 
мосткахъ и приказывали ему прыгать, вертЬться, ходить, оЪгать, 
смфаяться и говорить. РодившИйся дома избфгалъ, по крайней мфръ, 
такого постыднаго осмотра; вслЪдетв!е того онъ менфе утрачиваль 
человфческаго достоинства и былъ способнъе къ благороднымь 
чувствамь. Потому онъ самъ такъ гордилея своимъ названемъ 
оегпае, что сохранялъ его иногда даже посаЪ того, какъ былъ от- 
пущенъ на волю и приказываль надписывать его на своей мо- 
ГИЛЬ. 

Число рабовъ, притекавшихъ въ Римъ путемъ рабства или рож- 
деня, было, вЪроятно, очень значительно. Сирмецъ или нумидецъь, 
купленный управляющимъ какого-нибудь знатнаго господина въ 
улиць бифигга или возлЪ храма Вастора, чтобы сдфлаться раз- 
сыльнымъ или поваромъ, былъ увфренъ, что, вступая во дворець 
своего новаго владыки, онъ найдетъ тамъ многочиеленное това- 
рищество. Моралисты жалуются на то, что въ большихъ домахъ 
слуги считаются тысячами '), и ихъ нельзя обвинить въ преуве- 
личени, потому зто Тацить и Плин! говорятъ то же самое °®). 


1) Сенека, Врёё., 95, 94: "апзго адтана езоеотгит рег паНотез соотездие 
Чезстра. 

3) Тац., Апи., ХГУ, 44; панопез т [ати пафетиз, Плинй ХХХИГ. 
(47). Онъ разсказываетъ, будто Цеций Исидоръ говоритъ въ своемъ зав$- 
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Въ сатирЪ Петрошя Трималхюнъ, не зваюцщий десятой доли сво- 
ихъ рабовъ, велить докладывать себЪ о числЪ рабовъ, родив- 
шихся въ эту ночь на его земляхъ *). Не думайте, чтобы это бы- 
ла просто вымышленная сцена; ньтъ, исторя подтверждаеть со- 
бою романъ. Сенека разсказываеть почти то же самое объ одномъ 
Помпейскомъ вольноотпущенникЪ. У него также были цфлые ле- 
поны рабовъ и, подобно хорошему военачальнику, знающему по- 
стоянно число своихъ солдатъ, онъ узнаетъ ежедневно черезъ сво- 
его секретаря перемны, произведенныя наканунЪ въ этомъ вой- 
скЪ рождешемъ, покупкою или смертью *). 

Въ настоящее время богатства нФеколько равномфрн%е распре- 
дЪлены между людьми, жизнь стала скромнъе, и намъ отчасти 
трудно представить себЪ. чфмъ былъ нЪкогда домъ знатнаго рим- 
скаго вельможи. Вообразимъ себЪ одного изъ богатыхъ патрищевъ 
или всадниковъ, обладавшихъ четырьмя или пятью тычячами ра- 
бовъ, подобно тому Цецилйю, о которомъ говорить Шлинй стар- 
ций. Эта масса, скученная во дворцахъ или разсфянная по Фёр- 
мамъ, принадлежитъ къ различнымъ нащональностямъ и товоритъ 
на разныхъ языкахъ. КромЪ того, каждая нащя имфетъ свою спе- 
щальность. Грешя доставляетъь преимущественно грамматиковъ и 
ученыхъ, азатцы—музыканты или повара, изъ Египта привозятся 
прелестныя дЪти, болтовня которыхъ разглаживаеть морщины 
барина, ахриканцы бЪтуть передъ его носилками и расталкива- 
ютъ прохожихъ. Что касается гермавневъ съ ихъ громаднымъ т%- 
ломь и Богь веть гдф посаженною головою (сарш пезсю и т- 
розйит) *), они годны лишь на то, чтобы давать себя убивать 
на арен къ великому удовольствию римскаго народа. Надо уста- 
новить хоть какой - нибудь порядокь въ этой смфеи: ихъ распре- 
дФлають по нашямъ, различаютъ по цвфту кожи (рег пайопез 6! 
софотез), а всего чаще просто дЪлятъ на группы изъ десяти че- 
ловфкъ или на декурш, съ управляющимъ ими декур!ономъ. Надъ 
веми декур!онами въ деревнф назначается Фермеръ (5#/сиз), а въ 
городф управляющие (45 ретза!юте5). Содержать всю эту толпу, ко- 
нечно, не малая забота. Въ хорошо устроенномъ дом господинъ 


щани, что, хотя онъ много потерялъ во время междоусоб1й, онъ тзмъ не 
менЪе оставляеть 4,116 рабовъ. 

3) Петрон , $а(., 371 и 53. 

4) Сенека, Де {тап. атили, 8, 6. 

$, Квинтиа., УПТ, 5, 94. 
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обыкновенно ничего не покупаетъь, такъ какъ у него самого есть 
все необходимое для прокормленья слугь Его имфвя доставляютъ 
ему всякаго рода съ$стные припасы, а въ тородскихъ домахъ есть 
работники, знающие всевозможныя ремесла. Чтобы не быть застиг- 
нутымъ въ расплохъ, онъ собираеть въ громадныхъ магазинахъ 
вслкаго рода запасы, при чемъ не всегда знаеть счетъ своимъ бо- 
гатствамъ. Разсказываютъ, что въ то время, когда театръ, такъ 
же какь и теперь. старался привлекать толпу блестящей сцени 
ческой обстановкой, одинъ театральный директоръ, которому при- 
ходилось одфвать множество актеровъ и виЪфетЪ сь тфмъ пе хотф- 
лось тратить на это деньги, обратился къ Лукуллу съ просьбою 
ссудить ему сто туникт. «Сто, туникъ! сказалъ богатый римля- 
НиНЪ; гдф же вы хотите, чтобъ я ихъ взялъ? Но все-таки я велю 
поискать.» На слЪдующ день онъ прислалъ ему ихъ пать ты- 
сячъ.°) Управлене такими громадными имуществами было. вЪро- 
ятно, очень трудно. Потому господинъ часто избавлялъ себя отъ 
труда заниматься имъ: всецфло отдавшись удовольствямъ, онъ 
прелоставляль свои дфла обкрадывавшимъ его управляющимъ. Вот- 
да же онъ р»шался лично управлять самъ, это трудное заняте бы- 
ло для него небезвыгодно. Справедливо предполагали, что если 
римская аристократ!я обладала въ течеше нЪеколькихъ вЪфковъ по- 
литическимь емысломъ п оказала себя способною управлять всЪмъ 
мромъ, то это происходило отъ того, что каждый могъ научиться 
управленю у себя дома. Эксплуатащя громадныхъ имфнй, расцо- 
ряжене милл1онами сестерщй, управаеше разноплеменными рабами, 
все это дЪлало вельможь съ самой ихъ юности администрато- 
рами и Фхинансистами. 

Обыкновенно всяк! подражаетъ тому, что выше его, и низшие 
классы вЪчно стараются слЪдовать примфру аристократы. Мы ви- 
ДЪли, что римсюе патриши, чтобы щегольнуть роскошью, держали 
множество рабовъ; буржуаз!я дЪлала то же самое. Быть можеть, 
большое количество слугь поражаетъь еще болЪе въ скромныхъ до- 
махъ по своему несоотвЪтетвю съ состояшемъ хозяина. Маркъ 
Скавръ, ставший впослфдетви знатнымъ лицомъ, быль сначала 
очень бфденъ. Въ своихъ запискахь онъ говоритъ, что отецъ оста- 
вилъ ему всего 37,000 сестершй (7,400 ®р.) и десять рабовъ 7). 
Конечно, человфкъ, обладающий въ настоящее время всего на все 
5) Горац., Ерёзё., Г, 6, 40. 

7) Валемй Максимъ, ТУ, 4, 11. 
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семью тысячами четырьмя стами Франковъ, не позволилъ бы себ® 
имЪть десятерыхъ слугъ. Поэтъ Горашй былъ также не очень б0- 
гать; онъ жиль щедротами Мецената. который даль 6му скорЪе 
довольство, нежели богатство. ТФмъ не менфе онъ разсказываетъ, 
что когда онъ приходить вечеромъ домой, ему служатъ за столомъ 
три раба $%). Онъ самъ описываетъ, что обЪдъ его состоять изъ 
порея, стручковаго гороха и н5сколькихъ пирожковъ. Не правда 
ли, что для такихь блюдъ слишкомъ ‘много троихъ слугъ, и что 
обЪдъ не соотвфтетвуетъ прислугЪ? Быть можеть, вы спрашиваете 
себя, какимъ образомъ такое число слугъ не истощало скромнаго 
состояшя, и какимъ экономическимъ чудомъ его хватало на нихъ; 
но это потому, что въ то время они не стоили того, что теперь. 
Покупная цфна обыкновеннаго раба составаяла около 500 хран- 
ковъ, такъ что служба его обходилась въ 25 Франковъ въ годъ. 
`Содержане его было еще дешевле. Катонъ кормилъ своихъ рабовъ 
падавшими съ деревьевъ оливками, разсоломъ и уксусомъ. Онъ 
приготовлялъ для нихъ особеннаго сорта вино, рецептъ котораго 
оставилъ намъ. «Налейте въ бочку десять амФоръ сладкаго вина 
и двЪ амфоры остраго уксусу. Прибавьте туда двФ амфоры кипя- 
ченаго вина и пятьдесять амфоръ прЪфеной воды. РазмЪъшивайте 
все это палкою по три раза въ день впродолжеше пяти сутокъ, послЪ 
чего прибавьте туда шестьдесятъ четыре мфры старой морской воды. 
Это вино будетъь питьса до солнцестояня. Если его останется 
посл® того, то оно превратится въ превосходный уксусъ» *). Правда, 
что при импери съ рабами обходились нЪфеколько лучше. Сенека 
говоритъ, что имъ выдавалось ежемфсячно для прокорма по 5 чет- 
вертей хлЪба и по 5 динаревъ '°). Считая четверть хл№ба въ 
4 сестерщи, оно составитъ не болфе 7 или 8 оранковъ въ мЪеяцъ. 
Этоть расходъ кажется намъ все - таки очень скромнымь; но не 
сяЪдуетъ забывать, что древше, которыхъ мы такъ охотно обви- 
няемъ въ сибаритствЪ, были крайне умфренны въ своихъ обЪдахьъ. 
Когда императоръ Адранъ навЪщалъ свои войска, онъ довольство- 
вался саломъ и сыромъ, какъ простые солдаты, и никогда ничего 
не пилъ, кромф воды» съ уксусомъ ''). 0бЪдъ Горащя извЪ®етенъ; 
не таковымъ считаемъ мы эпикурейсвй уставъ. 


$) Горац., 5а#., Г, 6, 115. 
3} Катонь, Де те тизё., 104 
19) Сенека, Еризь, 80, 7. 
117 Спарт., На@атих, 10. 
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Несмотря, однако, на свое скромное содержанте, не можетъ быть, 
чтобы эта масса рабовъ, державшихсея ради роскоши, никого не 
стфеняла. Зачфмъ ихъ нужно было такъ много? Какая причина 
заставляла мелкихъ людей нести такую тяжесть, подъ которою 
сгибались даже люди побогаче ихъ? ОтвЪтъ на это легокъ: вефмъ 
хотфлось казаться побогаче. Вс желали ослфпить другимъ глаза 
блестящею свитою. Важныя лица таскали за собою цфлый полкъ 
клэнтовъ и друзей, отправляясь на Форумъ. Выфзжая изъ Рима, 
они должны были брать съ собою цълыя сотни вольноотпущенныхь 
или слугъ. Это самое заставляло ихъ дфлать изъ своихъ город- 
скимъ и загородныхъ домовъ настояния казармы. Когда при Не- 
ронф прегектъ Рима Педанй Секундъ былъ зарфзанъ однимъ изъ 
своихъ рабовъ, тогда, кавъ соучастниковъ, арестовали веЪхъ, про- 
ведшихь съ нимъ ночь подъ одною кровлею. Ихъ оказалось четы. 
реста !*). Надо было смФяться надъ предразсудками, какъ это д%- 
лалъ Горашй, чтобы р5шаться гулять одному '3). На одного санов- 
ника, бравшаго съ с0бою лишь пятерыхъ слугъ, указывали паль- 
цами. Подконець, народъь соразмфряль свое уваженше къ чело- 
вфку съ количествомъ сопровождавшихъ его людей. Адвокатъ не 
слыль краснор®чивымь, если за его носилками не шло осьми 
слугь '). Если онъ быль не довольно богатъ для того, чтобы ку- 
пить ихъ, онъ ихъ нанималъ; это было для него единственнымъ 
средетвомъ, чтобы ему поручали защиту и слушали, когда онъ го- 
ворилъ. ЖВенщины также употребляли слугъ, чтобы привлечь къ 
себЪ внимане публики. Ювеналъ разсказываетъ, что Огульн1я 
остерегалась ходить одна въ театръ: кто бы тогда обернулся, чтобы 
взглянуть на нее! Она нанимала служителей и субретку съ бЪло- 
курыми волосами и дфлала видъ, будто даетъ. ей частыя приказа- 
ня. Она простирала роскошь до того, что заставляла сопровож- 
дать себя почтенную кормилицу и нЪеколькихъ подругъ приличной 
наружности. Такимъ образомъ Огульшя была убфждена, что, про- 
ходя, произведеть эФеектъ 15). 

СалЪдовательно, рабы очень полезны дли своего господина, когда 
онъ выходить изъ дому; они сопровождаютъ его и придають ему 
отчасти важность; но что же изъ нихъ дфлаютъ, воротясь до- 
мой? Ихъ было такое множество, что въ скромномъ хозяйств 


12) Тац., Апп., ХГУ, 49. 
13) Горац., а(., Т, 6, 101. 
11) Ювеналъ, УП, 141. 

15) Ювен., УТ, 352. 


для нихъ не всегда находилось какое-нибудь дЪл0; потому для того, 
чтобы они не оставались праздными, каждому изъ нихъ давали 
какое-нибудь особенное занят. «Я употребляю своихъ рабовъ, 
товорилъ одинъ грекъ. такъ же какъ свои члены, для каждой вещи 
по одному» !°). Отеюда происходило чрезвычайное разд леше труда 
въ древнихъ домахъ; нигдф оно не было такъ развито, какъ въ 
РимЪ. Одни рабы отворяли посфтителю дверь, друе—вводили его, 
т поднимали передъ нимъ занавЪсы, эти докладывали о немъ. 
Были особенные рабы для того, чтобы приносить блюда на столъ, 
чтобы разрфзывать ихъ, отвфдывать прежде гостей и подавать. «Не- 
счастный. говориль Сенека, живущий единственно для того, чтобы 
р%ёзать на куеки дичь» 17). Каждое дЪйств!е при одЪвани женщинъ 
поручалось особому лицу. Одинъ рабъ хранилъ одежды, другой— 
драгоцвнности или пурпуръ. Были особенные артисты для прически 
и для благоухан!й. Была даже открыта могила такого несчастнаго, 
единственное занят!е котораго состояло въ томъ, чтобы румянить 
старую Лиз!ю (со/отгайог Г[лизае) '“). Итакъ, господинъ, воротась 
домой, тотчасъ находить тамъ толпу слугъ, подетерегающихъ его 
желашя и предупреждающих приказаня. «Я сажусь, говорить 
одно лицо въ комеди, рабы мои прибфгаютъ; они снимаютъ съ 
меня обувь. Друге сифшатъ устанавливать ложа и накрывать на 
столь. Каждый старается изо всфхъ силъ» !'). Чтожь изъ этого 
выходитъ? Привыкши быть вфчно окруженнымъ и принимать услуги, 
господинъ привыкаетъ, наконецъ, ничего не дЪлать. ВеЪ эти люди, 
хлопочание вокругъ него, и которымъ онъ такъ признателенъ, ока- 
зываютъ ему самую худшую изъ услугъ, лишая его необходимости 
что-либо дЪлать. Римлянинъ первыхъ временъ республики. имЪв- 
ций всего одного слугу и услуживавций себЪ самъ, оставался энер- 
гическимъ и дфятельнымъ: онъ завоеваль мръ. Римлянинъ временъ 
имперш, вЪчно окруженный толпою рабовъ, становится вялымъ, 
изнфженнымь и мечтательнымь. Изъ всей мебели въ своемъ домЪ 


16) Стобей, Е1огИед., №ХИ, 45. 

17) Ерли., Ат, 6. ` 

13) Валлонъ, приводяцИЙ эту надпись въ своей Истори рабства въ древ- 
ности, П, 146, замъчаетъ, что нфтоторые слово с010га{0" переводять маляр». 
Отсылаю всБхъ желающихъ знать побольше подробностей насчетъ разд®ле- 
ня труда въ римекихъ домахъ въ этому превосходному сочиненю, глу- 
боко научному и точному, въ чемъ ему отдаетъ справедливость даже ученая 
Герман!я. (Си. Руководство къ римскимъ древностямъ Маркварта, т. \', с. 139). 

19) Теренц., Неаоть, Т, 1, 72. 
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ошь всего охотнЪе употребляетъ кровать. Онъ ложится для того. 
чтобы спать, ложится, чтобы Феть, ложитея, чтобы читать или 
размышлять. У него вс№ житейскя дЪла распредЪлены между слу- 
гами и притомь съ величайшею ‘точностью для того, чтобы ему 
никогда ничего не надо было дфлать. Между тЪмь этотъ превос- 
ходный порядокъ, которымъ онъ такъ восхищается, полонъ опас- 
ностей. Физическая дЪятельность не можеть ослабъть безъ вреда 
для нравственной, и, переставая дЪйствовать, человЪ къ перестаетъ 
также желать. Эта раса, потерявшая привычку шевелить тфломъ 
и упражнять его, дала ослабиуть и душЪ своей. Потому можно 
справедливо сказать, что громадное число рабовъ у римлянъ не 
мало способствовало тому, чтобы сдфлать ихъ самихъ рабами 
Цезарей, 


“Отношеня раба въ господину.—Законъ даетъ надъ нимъ всевозможныя пра- 
ва.—Гуманность исправляетъ строгость закона.—Религ1я благопр!ятно отно- 


сится къ рабу.— Набожность рабовъ. —Филосов1я и рабетво.—Улучшен!е уча- 
сти рабовъ при Антонинахъ. —Сельскй рабъ. — Городской рабъ.—Какъ онъ 
переносилъ свою судьбу.—Древнее рабство и современное. 


Вообразимь себф только-что купленнаго раба, брошеннаго въ 
толпу слугъ, наполняющихь римек!й домъ. Понятно, что прежде 
всего онъ обращаеть взгляды на своего господина и со страхомъ 
старается угадать, чего долженъ ожидать отъ него, и какъ съ 
нимъ будутъ обращаться. СдЪлаемъ такъ же. какъ онъ, и спросимъ 
себя прежде всего, какимъ правиламъ онъ будетъ подчиненъ, и ка- 
ковы будутъ отношения господина къ рабу. Отвфтъ на этотъ вопросъ 
не легокъ: объ участи раба можно судить весьма различно; такъ, 
напримфръ, она совершенно изм няетъ видъ, смотря потому, изучають 
ли ее въ законодательств® или въ дЪйствительности. До Антони- 
новъ законъ относительно раба страшно жестокъ; онъ совершен- 
но предоставляетъ его на произволъ господина; рабъ такая же с0б- 
ственность его, какъ его стада и поля, онъ иметь право вся- 
чески употреблять его и злоупотреблять имъ по своему капризу; 
онъ можеть свободно подвергать его всякимъ оскорбленямъ и 0ез- 
честямьъ; можеть бить и даже убить его. Сл®довательно, если су- 
дить по закону, то нельзя не сознаться, что въ мфЪ не бывало 
ничего хуже положешя римскаго раба; но не слфдуеть забы- 
вать, что человЪчесяя учреждешя никогда не дфлаютъ, ни все- 
37 
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го добра, ни всего зла, какое они могли-бы дфлать; они встр$- 
чаютъ для себя непреодолимыя препятствя въ общественныхъ 
нравахъ и чувствахъ. Законы могутъ бить превосходны или от- 
вратительны: человЪкъ, отъ природы способный къ усовершенст- 
вованю и имфюшй инстинктивное отвращене къ варварству, 
выполняя законы, исправляетъ ихъ крайности; онъ выполняетъ 
ихъ обыкновенно лишь въ тЪхъ границахъ, гдф они не противо- 
рЬчатъ его природной умъренности. Слфдовательно, мы подвергаемъ 
себя опастности обмануться, если станемъ судить объ обществен- 
номъ состоянш народа только по его законодательству. Прежде 
всего надо знать, какъ оно прилагается. Я очень склоненъ ду- 
мать, что въ Рим, даже въ тЪ времена, когда нравы были тамъ 
всего грубЪфе, рфдко пользовались тфми страшными правами, ко- 
торыя законодательство давало надъ рабомъ. Тщетно говорилъ 
Катонъ, что благоразумно продать раба, если онъ старъ и не мо- 
жетъ больше служить, тщетно обычай разрфшалъ оставлять его 
безъ помощи во время болЪзни на островЪ Тибра или возлЪ хра- 
ма Эскулапа, чтобы онъ тамъ выздоровЪлъ или умеръ, ничего 
не стоя хозяину, —очень в*роятно, что въ великодушныхъ серд- 
цахъ природа постоянно противилась такому низкому оставлен. 
Есть нЪкоторое основан!е думать что даже во времена Катона съ 
рабомъ обходились вообще гуманно, что онъ жилъ довольно Фа- 
мильярно съ своимъ господиномъ и обыкновенно старЪлея въ его 
домЪ. °) Посл® битвы при Каннахъ, Римъ, не имфвши больше со- 
лдать, не побоялся дать оруж!е восьми тысячамъ рабовъ. Они храбро- 
сражались рядомъ съ легонами и заслужили себф свободу. Стали 
ли бы они подвергать опастноети свою жизнь для господъ, если. 
бы ненавид$ли ихъ? 

Это самое сопротивлеше природы человЪка несправедливой жесто- 
кости закона не позволило весьма дурнымъ обычаямъ, разр шавшим-- 
ся или поощравшимся со стороны законодательства, производить тЪ 
отвратительные результаты, которыхъ отъ него можно было ожидать. 
Приведу любопытный примръ. Когда рождался ребенокъ, его клали 
у ногъ отца. Если тотъ хотЪлъ признать его, онъ наклонялся къ нему 
и браль его на руки; если же онъ отворачивалея отъ него, его- 
выносили изъ дому и оставляли на улицф. Если ребенокъ не уми- 
ралъ оть холода и голода, то становился рабомъ того, кто согла- 


20) Самъ Катонъ Фль и пиль съ своими рабами и заставлялъ свою жену: 
ухаживать за ними, когда они были больны. Плут. Са{оп, 9 и 30. 


шалея взять его. НФтъ, конечно, ни какого сомнЪн!я, что мно- 
жество несчастныхъ дЪтей дфлалось жертвою этого варварскаго 
обычая. Если вфрить СенекЪ-отцу, ихъ подбирали иногда промыш- 
ленники общественными бфдетвями, какъ онъ ихъ называетъ, и 
очень искусно увЪфчили ихъ, чтобы сдфлать изъ нихъ прибыль- 
ныхъ нищихъ. «Ну, говорить одинъ риторъ, слова котораго онъ 
приводить въ своемъ сочиненши, давай-ка сюда всЪ эти трупы, 
которымъ такъ трудно тащиться; покажи-ка намъ свое войско кри- 
выхъ, хромыхъ, безрукихъ, голодныхъ; введи меня въ свою пе- 
щеру; я хочу видЪфть эту мастерскую человфческихь бЪФдетвй, 
этотъ домъ выставки дфтекихь труповъ (м4 з/апбит зроба- 
мит).» Не будемъ, однако, слишкомъ увлекаться этимъ патети- 
ческимъ тономъ. ЗдЪсь говоритъ декламаторъ, и говоритъ обсуждая 
школьный предметь. Очень можетъ быть, что эта утонченная 
жестокость и эти мастерскя уродованая существовали только въ 
р5чахъ риторовъ. ДостовЪрно, что за этими бЪдными покинуты- 
ми малютками часто наблюдало общественное сострадане. Есть 
доказательство, что съ ними обходились не совсёмъ такъ, какъ 
съ прочими рабами, хотя законъ не ставилъ между ними никакой 
разницы, и что имъ не давалось даже этого назвашя. Ихъ назы- 
вали воспитанниками или питомцами, а1итие, и смотрЪли на нихъ, 
какъ на премышей. Въ новомъ домЪ они часто находили ту при- 
вязанность, въ которой имъ отказывало ихъ собственное семейст- 
во. Приотивие ихъ становились для нихъ дЪйствительно отцами, 
охотно принимали это имя, и на могилахъ такихъ дфтей нердко 
можно прочесть слЪдующия трогательныя слова: «Я любилъ его, 
какъ своего собственнаго ребенка.» 

Такимъ образомъ гуманность всюду исправляла строгость закона. 
ГдЪ она взяла настолько силы, чтобы сопротивляться ему? 0т- 
куда шелъ этотъ благопрятный потокъ, настолько могуй, что- 
бы восторжествовать надъ древнЪйшими обычаями и измфнить 
общее мнфне? По нЪкоторымъ признакамъ хочется вфрить, что 
онъ происходилъ вслЪдетве какого-то религ1ознаго вяня: дъй- 
ствительно, римская религ!я не была противницею раба, она не 
закрывала ему своихъ храмовъ и не удаляла его съ своихъ празд- 
никовъ.*') Она признавала, что у него, такъ же какъ и у веЪхъ, 


21) Бпрочемъ, Минуц!й Феликеъ говорить, что рабъ не могъ присутствовать 
при везхъ евященныхъ церемов!яхъ (Осбау., 2); но таюя исключешя были 
очень рЪдки. 
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есть душа. 2?) и не допускала, чтобы но смерти участь его розни- 
лась оть участи его господина.??) Принимая рабетво въ настоя- 
щемъ, она говорила, что оно не существовало во времена добраго 
царя Сатурна, то-есть въ золотой вфкъ.?') Она не рЪшилась ни 
на какое Формальное постановлеше, чтобы защитить рабовъ отъ 
дурнаго обращевмя, но любила разсказывать, что разъ, когда 
въ день общественнаго праздника какой-то жесток! господинъ водить 
вокругъ цирка одного изъ своихъ слугъ и билъ его розгами, Юпи- 
теръ разгнфвалея, и его едва могли умизостивить.”?) Это быль 
косвенный сособъ призывать къ кротости всфхъ тфхь, кто боит- 
ся Юпитера. Оказывая уважене къ большимъ праздникамь, какъ 
она это дБлала, предписывая, чтобы «слуга на ферм и рабочй 
волъ отдыхали въ праздничные дни,» она обезнечивала рабу един- 
ственныя минуты покоя, воторыми онъ наслаждался во время 
своего труднаго существованшя. Въ эпоху Сатурнамй рабъ зани- 
маетъ мфсто своего господина, онъ приказываеть и заставлаетъ 
служить себЪ, имфеть полное позволеше говорить свободно, от- 
дыхаетъ отъ продолжительнаго стфененя и забываетъ свое уни- 
жене впродолжене всего года; на утро ему уже не такъ грустно 
будеть снова надфть ту цфпь, отъ которой онъ воображаль себя 
свободнымь цфлый день”). Религя оказывала рабамъ еще болЪе 
дфйствительныя услуги, принимая участе въ актф ихъь 06в0бож- 
дешя и стараясь упрочить его дфйствительность. Во многихъ ита- 
йскихъ городахь существоваль обычай, по которому они от- 
правлялись въ храмъ богини Ферони и получали тамь. быть мо- 
веть, изъ рукъ жреца шапку, служившую знакомъ свободы. Въ 
Террачин® ихъ сажали на каменную скамью, надъ которою быля 


22) Изъ надписей видно, что рабъ имъль своего лешя такъ-же, как и сво- 
бодный человфкъ. Орелли, 1798, 2921. 

23) Юрисконсульты рЪ»шили, что могила раба заслуживаетъ такого же 
уважешя, какъ и могила свободнаго человЪка: 1061$ т (ио зегви8 зсреййит 
764/035 е5ё. Дигест., ХТ, 7, ® Одинъ рабъ, въ своей вадгробной надписи, 
не колеблясь говоритъ, что послз смерти его душа отправится на небо, то 
есть Въ то привилегированное мфето, гдф стоики помфщаютъ души мудре- 
цовъ и великихъ людей. Согр. ‘тзсг. [., Ш, 3347. 

2) Макроб., Заг., Г, 7, 96. 

25) Макроб., 5аг., Г, 11, 6. 

25) Макроб1Й говорить, что этотъь праздникъ возобновлялся 1-го марта; въ 
этотъ день рабамъ служили Матроны, Заг., Т, 19, 9, 1. 
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надписаны сафдуюния слова: «Пускай рабы, заслуживиие св0бо- 

ду, приходатъь и садятся сюда; они встанутъ свебодными.» 27) 
Очень естественно, что рабы были благодарны религи за ея 

благосклонность къ нимъ и за тЪ услуги, которыя она пыталась 





27) Серв., Аеп., УШ, 564. Эти церемов!и напоминаютъ собою отпущене 
на волю. подъ видомъ продажи какому-нибудь божеству, пробрфтиия боль- 
шое значее въ Грещи. Въ настоящее время ихъ было найдено болЪе пя- 
ти сотъ въ развалинахъ ДельхШекаго святилища. (См. надписи, найденныя 
Вешеромъ и Фукаромъ, Метотие зи Га/гапсйззетет! 4ез езойатез 4’ арт"е$ [28 
тзстротз 4е Пер\ез, Фукара.) Легко понять, что рабъ предпочитальъ подобный 
способъ освобожденя возмъ другимъ, потому что въ этомъ случав нельзя 
было уже оспоривать полученной имъ свободы. Чвмъ драгоцённзе было же- 
лаемое имъ благо, тфмъ ему подобало быть прочнЪе. Тогда ему пришла 
мысль призвать то, что было всего святфе, религию, чтобы скрфпить его 
договоръ съ господиномъ. Такимъ образомъ установилея обычай приводить 
въ Дельфы изъ всфхъ сосфднихъ странъ того раба, котораго хотЪли оево- 
бодить. Господинъ подходильъ къ храмовому входу, и здФеь, въ присутств!и 
свидфтелей, выбиравшихея между первыми гражданами, и въ виду уважае- 
маго святилища, во глубин® котораго виднзлись статуи трехъ Паркъ и тайн- 
ствевный входъ къ оракулу, онъ торжественно продавалъ его жрецу Апол- 
лона. Продажа эта была Фиктивная. Деньги, платимыя жрецомъ за покупку, 
давалъ самъ рабъ и давалуь онъ их’ за свое освобождение; но благодаря этой 
ФикцШ, онЪъ, выфето того, чтобы быть вольноотпущеннымь своего дЪйстви- 
тельнаго господина, дЪлалея вольноотпущеннымь Аполлона. Быть же вольно- 
отпущеннымь бога ему было очень выгодно, такъ какъ съ этихъ поръ онъ 
становился подъ его покровительство. "Геперь, въ случаВ несчаст1я, онъ могъ 
ссылаться на принадлежность свою.ему. Кто оспоривалъ его свободу, тотъ оскор- 
балялъ не человЪ®ка и не раба, считавшагося ниже человЪка, но самого Аподаона. 
(См. мемуаръ Фукара, с. 14). Впослвдетви христанетво стало подражать этому 
примфру, заимствованному имъ у древней релити; но подражая ему, оно из- 
мЪнило его. Законъ Константина разрзшилъь вфрующимъ освобождать своихъ 
рабовъ въ дни торжественныхъ праздниковъ въ церкви, въ присутств\и на- 
рода и духовенства. (См. Сводъ законовъ Оеодое:я и примъчан!я Годееруа, Т\, 
7, 1.) Эти освобожденя производились не обмфномъ на денежную сумму, 
какъ въ Дельхахъ. Въ нихъ не было ни суровыхъ ограничен, ни тяжкихъ 
обязательствъ. Господинъ объявлялъ, что «онъ желаетъ быть для своего ра- 
ба твмъ, чЪмъ онъ желалъ бы, чтобы обний ВеБмъ Отецъ быль дая него са- 
мого; что, зная его за вЪрнаго, добродЪтельнаго и честнаго человзка, онъ 
награждаетъ его твмъ, что даеть ему свободу; что онъ не беретъ ничего изъ 
заработанныхъ имъ денегъ и, вмЪето того, чтобы уменьшать его небольшое состо- 
яньице, объщаетъ ему, напротивъ того, увеличить его впослфдетви своею 
щедростью». (См. вею ‹ормулу у Энномя, Минь Раёвто/. 1а(., 1, ХИТ, стр. 257). 
Такой трогательный и нфжный способъ выраженя мало похожъ на сухйя из- 
речешя, выр%занныя на ст\нахъ Дельфъ, въ которыхъ господинъ продаетъ бо- 
РУ „мужское иди женское т$ло, называющееся Менархомъ или Соз1ей.“ Отсюда 
можно видЪть, каторая изъ двухъ религ й дЪйствительн®е умягчала рабство. 


* 


и 


имъ оказывать. Многе изъ нихъ оставили намъ доказательство 
своей набожности. Они были обыкновенно очень преданы божест- 
вамъ своихъ господъ, и предполагалось, что этимъ божествамъ были 
очень прятны ихъ прославления *°). Они набожно молились бож- 
камъ очага, покровительство которыхъ простирается на вефхъ 
живущихь въ домЪ, и которые, по видимому, болфе всего забо- 
тятся о самыхъ скромныхъ его обитателяхъ, вслЪФдетв!е чего имъ 
выбирали даже иногда жрецовъ изъ подобныхъ людей *°). Отправ- 
ляясь въ дорогу, рабы, подобно своимъ господамъ, поклонялись 
передъ отъфздомъ семейнымъ ларамъ *°), а по возвращени увфн- 
чивали ихъ цвфтами. Равнымъ образомъ они не позабывали часто 
обращаться къ доброму Сильвану, котораго, какъ мы уже видЪфли, 
очень любили крестьяне и бЪднаки. Они называютъ его своимъ 
охранителемъ и спасителемъ и молятся ему за своихъ господъ и 
за себя самихъ °'). Болфе всего они обращаются къ нему съ мо- 
литвою 0 прекращени ихъ рабства, а сдфлавшись свободными, 
воздвигаютъ ему памятники °?). Но имъ недостаточно этихъ 
домашнихъ и сельскихь божествъ. Набожность ихь бывала ча- 
сто очень суевфрна, и Катонъ былъ принужденъ запретить сво- 
имъ рабамъ совфтоваться съ гаруспищями и халдейцами 33). Два 
вЪка спустя, Колумелла повторяетъ то же самое запрещене: «Они 
должны приносить жертвы, говорить онъ, только съ разр шен1я 
своего господина; надо, чтобы они удаляли оть себя гадателей, 
волшебниковъ и всевозможныя суевЪрАя, которыя вводятъ ихъ въ 
расходъ и нерздко увлекаютъ къ совершен преступленй» “). 
Надписи показываютъ намъ, что болфе всего ихъ привлекали къ 
себфЪ культы Востока 3°). Они были большею частйо родомъ изъ 
Ази или изъ Египта, и церемони Изиды или Митры напоминали 
имъ потерянное отечество. ВромЪ того, эти религи были больше 
по душв тЪмъ, кто нуждался въ умилени и утфшени, нежели 
холодныя торжества оФфФищальнаго культа. Таким образомъ, 


28) Д1онис. Галикарн., ГУ', 14. 

29) Орелли, 5961. 

30} Плавть, МИез 910т., ТУ, 8, 99: за{ио {е, [ат з, руиздиат ео. 

31) Орелли; 5740, 5749, 5154 и пр. 

3) Орелли, 1592: бапс(о Зато софит ет 080 06 аоненанр 

33) Катонъ, Де ге тиз(,, 5. 

84) Колумелла, Г, 8. 

35) Тоже самое говоритъ Тацитъ ‘Апи., ХГУ, 44): дибиз @оегзе т4из, ех- 
$етпа заста виё пиПа зи. 
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зЪчно отыскивая реляРозныхъ ощущенй и новыхъ боговъ, они 
такъ пламенно и въ такомъ множествЪ устремились впослЪдетви 
къ христанетву. 

Итакъ религ!я была хорошо расположена къ рабу, и рабъ, въ 
свою очередь, оказывалъ ей обыкновенно свою признательность. 
Между тЪмъ не она способствовала главнымъ образомъ улучшен!ю 
его положен!я, а ФилосоФ1я. Въ принцип Философы признавали 
рабство и не находили ничего возразить противъ него. Тфмъ не 
менфе они строго внушали, что «съ рабами надо хорошо обходить- 
ея, не позволять себЪ оскорблять ихъ, и даже, если можно, быть 
къ нимъ справедливфе, чфмъ къ свеей ровнф» *%). По мЪрЪ то- 
го, какъ смагчались общественные нравы, увфты эти предлага- 
лись все настойчивЪе. Ихъ повторяли вс римеюе Философы, 
отъ Цицерона до Сенеки, и у Сенеки они принимають нфжный и 
милосердный тонъ, напоминающ собою христанетво. Въ то же 
время онЪ проникаютъ въ свЪфтъ. Ученя конца республики и вре- 
мени Августа стараются согласовать въ этомъ случаЪ практику съ 
теорей. Горащй ставить правиломъ уже не гуманности, а просто 
житейской мудрости, что не надо быть жестокимь съ рабомъ 37); 
дурно обходясь съ нимъ, можно прослыть не столько злымъ и 
жестокимъ, сколько неблаговоспитаннымь человЪкомъ. Слфдова- 
тельно, Фхилософск!я наставленя имфли здЪсь практическое прим%- 
нен!е; со временемъ они проникли даже въ законодательство и за- 
няли въ немъ мЪето. Велик!е юрисконсульты ввели въ римекй 
кодексъ ту мыель. что рабство вовсе не естественное явлеше, но 
основано на соглашении между людьми 3°); такимъ образомъ подго- 
товлялось его уничтожене въ будущемъ. Между тЬмъ начинаютъ 
сокращать его злоупотребленя. Со времени Августа законъ вос- 
прещаетъ безъ причины бросать рабовъ на растерзане звЪрямъ 33). 
Оставляя неприкосновеннымь право господина. законодатель пы- 
таетея доказать ему, что для его собственной выгоды надо ему 
ифшать въ злоупотреблени своимъ имуществомъ и что ему оказыва- 


——— нений 


36) Платонъ, Законы, УТ, е. 777. См. инъюя объ этомъ хилосоговъ, Вал- 
лонъ, [з30б"е Че Гезс4аъаде, Г, гл. ХГ. 

37\ Горац., П, 9, 66. 

38) Дигест., 1,1, &: (0 рое сит уите пабитай: отпез бет пазсегещит... Зе4 
роза фиат уите депёит зегойиз итазй... 

89) Законъ Ре!гота. Диг. ХГУШ, $8, 19, 12 и Маркв. Нот. АИ., У, Г, 
„стр. 197: 
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ютъ услугу, защищая его богатство отъ него самого “). Адранъ 
отправляетъ на пять лЪть въ ссылку одну матрону за то, что она 
жестоко обходилась съ своими слугами по довольно ничтожным 
поводамь “). Антовинъ постановляетъ, что нельзя убивать ни 
своего, ни чужаго раба, не подвергаясь за это тому же самому ®). 
Чтобы упрочить дЪйствительность этихъ законовъ, надо было поз- 
волить рабу жаловаться. если съ нимъ слишкомъ безчеловЪчно 
обходились; къ этому пришли очень рано: «Ееть одинъ судья, 
говоритъ Сенека, чтобы разбирать несправедливости господь от- 
носительно рабовъ, укрощать ихъ жестокость, скупость и’ гру- 
бость» *3); и этотъ судья— первое должностное лицо въ РимЪ, ргае- 
Десшя ит5; значить, подобныя дЪла считались очень важными! 
Передъ нимъ-то является рабъ, «не для того, чтобы обвинать сво- 
его господина, что не дозволяется слугЪ, но чтобы сдержанно 
жаловаться (хегесий4е), буде его слишкомъ жестоко побили или 
морили голодомъ, или покушались на его честь» \). Итакъ, 
онъ приводить своего господина передъ лицо правосудя и тре- 
буетъ съ него отчета въ оскорбленяхъ, слишкомъ долго таив- 
шихся подъ тфнью домашняго крова, и лишь бы тозько онъ на- 
падаль «сдержанно», онъ найдеть себЪ судей, которые согаа- 
сятся его выслушать! Между тЪфмъ древше законы продолжа- 
ли существовать въ коцексахъ ‘°); но можно сказать, что если 
они еще оставались въ общественномъ правЪ, то уже не существо- 
вали въ нравахъ. Если какой-нибудь народъ консервативенъ по 
самому существу, какъ, напримфръ, римляне или англичане, если 
онъ питаетъ суевфрное уважене къ древнимъ учрежденямъ и 
предпочитаеть давать имъ гибнуть незамфтно, когда они стано- 
вятся чесвоевременными, нежели уничтожать ихъ во всеуслы- 
шан!е, очень естественно, что въ его законодательномь арсенал® 
существуетъ множество законовъ, неисполняющихея уже съ дав- 
нихъ поръ. Всеобщее стремлене къ гуманности было неудержимо: 
потому, что оно шло одновременно съ двухъ различных концевъ. 


40, Даг. т. 6, о 

1) 14. Па. ы 

43) Диг., Г, 6, 1. к 

43) Сенека, Де фепе/. 1, ТТ, 25, 3. 

%) Диаг., №, Е. 

45) Такъ, напримтръ, Га!Й продолжаеть утверждать, будто у везхъ на- 
родовъ въ м1р господинъ имвлъ неограниченное право надъ жизнью и смертью 
своихъ рабовъ. Диг. Г, 6, 1. 
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Два класса общества, обыкновенно плохо понимающие другъ друга, 
соглашались въ томъ, что совътовали кротость относительно ра- 
бовъ. Съ одной стороны ФилосоФъ товориль слушавшимъ ето 
свътекимъ людямъ, ученым ий Финансистамъ, что рабы таке же 
люди, какъ и всЪ друге. «созданные изъ тЪхъ же элементовъ, 
наслаждающиеся тёмъ же небомъ и дышане т$мъ же воздухомъ». 
И ЧТо съ ними надо обходиться. какъ съ друзьями низшаго сорта 
(ветёё хит. бтто филийех атиа) 1"). Съ другой стороны мелюй 
людъ, не читающий Философекихь разсужденй и руководяцийся 
только инетинктомъ, не пропускаль ни одного случая обнаружить 
къ нимь свою симпатию. Онъ зналъ ихъ и любилъ; ихъ сближали 
общия по сердцу страдашя и обийя удовольствя. Производя вуфет® 
трудную работу, они запросто ветрЪчалиеь на общественныхъ пло- 
щадяхъ и въ вабакахъ. И развЪ кромЪ того у нихъ не было общаго 
происхождения? Рабство служило источникомъь почти всего рим- 
скаго паебса; онъ самъ это зналъ, да и бары не забывали на- 
поминать ему объ этомъ. Не естественно ли было сыновьям воль- 
ноотпущенныхь быть всегда готовыми защищать людей, бывшихъ 
тфыъ, чфмь были прежде ихъ собственные отцы? Когда при Не- 
ронф, послЪ смерти Педашя Секунда, о которомъь было говорено 
выше, сенать приговорилъь къ смерти четырехсоть рабовъ, про- 
ведшихь съ нимъ ночь подъ одною кровлею, народъ былъ глубоко 
пораженъ сострадашемъ; онъ вооружилея камнями и факелами, 
чтобы помфшать исполнению приговора. Понадобилось принять стро- 
пя мЪры и разставить войска по обфимъ сторонамъ дороги, по 
которой этихь несчастныхъ вели на казнь. Подъ такимъ двоякимъ 
давлешемьъ участь рабскихъ классовъ улучшилась во времена 
импери. Сенека положительно говоритъ, что на жестокихъ гос- 
подъ указываютъ во всемъ городЪ пальцами 7). Общественное 
инфе высказалось ясно; оно ставило всегда въ обязанность кро- 
тоесть и гуманность. Во времена Августа одинъ чрезвычайно злой 
челов къ, Гостй Ёвадра, быль убитъ своими рабами. Хотя импе- 
раторь старался казаться строгимъ послфдователемъ законовъ, 
но онъ не рЬшилея оскорбить общаго чувства и сдфлалъ видъ, будто 
не знаетъ ничего о преступленш, чтобы не быть принужденнымъ 
за него наказывать 4%). 


\6) Сенека, Ерёзё., 471, 1. 
#7) Сенека, Де Сет., Т, 18, 3. 
43) Сенека, № а. (иаезё., 1, 16, 1. 
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Но не для всЪхъ рабовъ участь была одинакова, и между ними 
слфдуеть допускать различйя. Съ ними вообще хуже обращались за 
городомъ, нежели въ городф. Агрономы, описывая имущество хер- 
мы и земледьльческ1я орушя, безъ околичностей ставатъ раба въ 
одну категорю съ быками. И дЪйствительно, сами господа не 
слишкомъ отдфляли его отъ скота. Вечеромъ его запираютъ въ 
как!е-то хлЪвы или подземныя тюрьмы (етоазиЙа) съ узенькими 
окошками, находящимися высоко надъ землею для того, чтобы онъ 
не могъ достать до нихъ рукою °3). Если ему приходится рабо- 
тать днемъ одному, ему надфваютф на ноги цфии, изъ опасения, 
чтобы чистый воздухъ и свободное пространство не пробудили въ 
немъ желаня бЪжать. Такой порядокъ кажется намъ очень стро- 
гимъ; между тфмъ рабъ переносилъ его, по видимому; безъ труда. 
Одинъ комикъ заставляеть его сказать: «Когда служишь въ да- 
лекомъ имфнши, куда господинъ р%®дко является, тогда изъ. слуги 
ДВлаешься самъ господиномъ» °°). Когда наступаетъь одинъ изъ 
праздничныхъ, не рабочихъ дней, онъ празднуетъ его съ такимъ 
шумнымъ весельемъ, «что сосфди едва могуть выносить подобное 
веселье» °'). Видя, какъ онъ искренно веселится иослЪ жатвы или 
сбора винограда, смФется и поетъ на играхъ перекрестка (сошриа- 
На) или весело скачетъ черезъ зажженную солому во время Пали- 
ий, никому не пришло бы въ голову, что его такъ строго дер- 
жать во все остальное время года. Доказательствомь, что его 
не считали слишкомъ несчастнымьъ, служить то, что городской 
рабъ завидовалъ иногда участи сельскаго сотоварища. У Горашя 
въ Римф быль рабъ, очень нетерифливый отъ природы, ‚который про- 
силъ у своего господина, какъ милости, чтобы тотъ послалъ его въ 
свое сабинское имф ше. Правда, что онъ не замедлиль въ этомъ 
раскаяться. Обыкновенно рабовъ посылали въ деревню только въ 
наказане, когда ими были не довольны. НЪытъ никакого сомнфня, 
что въ городЪ съ рабомъ лучше обращались, и что онъ быль сча- 
стливфе тамь. Находясь ближе къ господину, онъ могь больше 
страдать отз’его капризовъ, но вмЪст® съ тфмъ и пользовался ими. 
Онъ именно имфль больше’ всего шансовъ ‘достигнуть свободы и 


49) Чтобы не слишкомъ удивлятьея участи сельскаго раба, вспомнимъ, какъ 
Лабрюеръ описывалъ положене крестьинина два взка тому назадъ: „На ночь 
они удаляются въ логовища, гдз питаются чернымъ хдвбоиъ, водою и ко- 
реньями и пр.“ Сатасё., га. Х1. 

50) Помпонй, Етда$ё. (Риббекъ, с. 196). 

31) Плут., №п роззе зиао. ия, и пр., с. 1098. - 
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добыть денегъ. Положене нфкоторыхъ изъ нихъ было даже очень бле- 
стящее и завидное; я говорю объ императорскихъ рабахъ. Достаточно 
было принадлежать къ дому Цезаря, чтобы быть значительнымъ 
лицомъ, и вельможи, считавиие за счаст!е знакомство съ привратни- 
ками Сеяна, покупали подарками и низостями расположене управля- 
ющихъ Тиберя. 5). Даже не будучи еще отпущены наволю, эти рабы 
исполняли иногда настоящуя общественныя должности; они состояли 
при выдфлкЪ монеты, при государственныхъ доходахь. при про- 
довольстви Рима. При этомъ они сами сознавали свою важность; 
они были горды, дерзки и воображали себЪ, что заставляють ува- 
жать достоинство императора въ своемъ собственномъ лицф.?3) Затфмъ 
слБдуеть назвать рабовъ, принадлежавшихъ городамъ. храмамъ и 
гражданекимъ или религ1ознымъ корпоращямъ. Если господинъ— ли- 
цо коллективное, онъ всегда менфе строгъ, или, лучше сказать, если 
власть раздфлена. и никто не беретъ на себя ее тяжести, не только 
никто не управляетъ слугою, но въ дфйствительности онъ самъ упра- 
вляетъ другими. Потому рабы этой категор!и казались вообще бо- 
гатыми и довольными своею судьбою. Мы видимъ, что нЪкоторые 
изъ нихъ дфлають щедрые подарки т$мъ самымъ ассочащямъ, ко- 
торыя ихъ купили. и такимъ образомъ доставляютъ себф обидное 
йля другихъ удовольстве быть благодьтелями своихъ господъ 5). 
Рабы, принадлежаще къ какому-нибудь знатному дому. также не 
особенно’ достойны сожалфн!я. Достигнувъ значительныхь должно- 
стей въ домашнемъ управлени, они могуть имфть хорошие барыши. 
Иногда управляющий богатаго господина находилъ свое дЪло настоль- 
ко хорошимъ, что предпочиталъ оставаться рабомъ, лишь бы не 
оставлять его 55). Наибольшимъ счастмемъ для нихъ было то, если 
они попадали къ господину, старавшемуся прослыть гуманнымъ и 
проевЪщеннымъ, занимавшемуся науками и исполнявшему на прак- 


33) Эпикт., Разговоры, Т, 19: «У Эпаеродита былъ башмачникъ, котораго онъ 
продалъ, потому-что тотъ не быль ни на что способенъ. СудьбЪ угодно было что- 
бы этотъ человзкъ былъ куплень одною изъ креатуръ Цезаря и сдзлален 
бащиачникомь Цезаря. Видзлъ-ли ты, съ какимъ уважешемъ сталъ.къ нему 
относиться Эпахродить. „Какъ поживаетъ мой милый Фелицонь? О, какъ я 
тебя люблю!“ А когда кто-нибудь изъ насъ спрашивалъ: «Что дЪлаеть Эпа- 
родить?» намъ отв®чали, что онъ совзщается съ Фелицювомъ.» 

$3, Адранъ приказалъ надавать пощечинъ одному изъ своихъ рабовъ, за то что 
онъ прогуливался между двумя сенаторами. прямыми Спарт., Наё^., 21. 

М) Момме., Ги5сг. Меар., 5104, 5106. 

$3) Фабрети, с. 294, 
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тикЪ уроки Фитософовъ. Плинй младний относился къ своим ра- 
бамь съ величайшей внимательноетью. Онъ не только запрещаль 
надфвать имь на ноги цфии, когда они обработывали его земли, 
56) но даже не позводяль скучивать иху, въ тЪеныхъ кельяхъ или 
мрачныхь тюрьмахъ. Въ его Лаурентекомъ домф у нихъ были так я 
удобныя помфщешя, что они могли даже принимать тамъ гостей.?7) 
Онъ занималея ими, когда они заболфвали, позволяль имъ нпи- 
сать завъЪщаня и оставлять друзьямъ свои небольшия имущества; 
ошь даже до того простиралъ свою гуманность, что оплакиваль ихъ, 
когда они умруть °). Во дворцв такого богача и мудреца, какъ 
Плин!, рабъ дЬйствительно ве слишком быль несчастливъ. Цоложе- 
н1е его всего труднЪе у мелкаго люда. Такь какъ онъ раздфляеть бо- 
татство дома, то понятно, что у бЪднаковь бЪденъ онъ самъ. При- 
томъ онъ могъ попасть въ руки совефмъ нищаго господина. Въ то 
время рабы бывали вЪФдь у вефхъ; мы ветр$чаемь ихъ даже у рабочихъ 
и солдатъ. Врестьянинъ изъ Моретума, имфющий всего одинъ малень- 
ЕЙ садъ и вотаюний рано утромъ, чтобы приготовить себЪ кушанье 
изъ чесноку, сыра и соли, находится не одинь въ своей хижинЪ; 
у него есть въ услужеши негритянка. которую поэтъ описаль намъ 
оъ поразительной вЪрностью: «У нея курчавые волосы, толетыя 
губы, черная кожа: грудь у нея широкая, сосцы обвислые, живот 
илоенй, ноги тонвя, и природа снабдила ее крайне объемистою 
ступнею (зрайоза ргофеа р!апба)» °°). Въ такихъ бЪднвыхъ домахъ 
выгоды были рфдки, и жизнь трудна. Единственное утфшеше раба 
въ его бЪдетыяхъ состояло въ томъ, что онъ жиль возлЪ своего 
господина, что тотъ обходилея съ нимъ болЪе запросто и, благодаря 
тому, что тотъ дфлиль съ нимъ его горькую судьбу и страданя, 
смотрфль на него не столько какъ на раба, сколько какъ на род- 
ственника. Притомъ надо замЪтить, что въ РимЪ, какъ и теперь на 
Восток, рабъ всегда составляль часть семьи. У насъ слуга и 
господинъ, будучи оба свободны, связанные только временнымъ кон- 
трактомъ и заключенными услов1ями, живутъ разно другь отъ дру- 
га, хотя и подъ одною кроваею. Эт® двЪ личности завистливо на- 
блюдаютъ одна за другою, твердо рфшившись отстаивать свои 
взаимныя права. Въ РимЪ рабъ не имбль никакихъ правъ; онъ 





56} Плинй, Ериз., ПШ, 19, 7. 

57) Плин., Ёрёз., И, 17, 9. 

58) Плин., ЕрёЕ., УШ, 16. 

59) Вергимй, Могейит, З1. 

69) Момме., /1567. Меар., 1576: дио@ ешт репо с|[есби аЧезеги. 
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не только не былъ гражданиномъ, но его едва считали человъкомъ. 
Его достоинство не мЪшало ему всецфло отдаваться тому, кому 
онъ принадлежаль и сибшиваться съ нимъ. Слфдовательно, въ ихъ 
отношеняхъ было боле искренности и менфе сдержки. Оста- 
лось множество могилъ, устроенныхьъ господами для своихъ елугъ. 
Нфкоторыя изъ нихъ содержатъ въ себЪ выражешя самыхъ нъжныхъ 
чувствъ; их благодарятъ нетолько за хорошую службу, но и за при- 
вязанность. 85°) Въ то же время имъ напоминаютъ, что и съ ними об- 
ходились кротко, «какъ съ сыновьями дома». °') и ихъ заставля- 
ютъ даже говорить слфдующия значительныя слова: «Рабское со- 
стояше, ты никогда не было для меня слишкомъ тяжело!» ?) На 
гробниц® одного сотника Г\№ лешона, воздвигнутой ему его воль- 
ноотпущенными, находятся слЪдующя слова: <Я не женился, а 
между тЪмъ создалъ себЪ дЪтей»; на что рабы отвфчаютъ:< Благо- 
даримъ; прощай'» 5?) У Фабретти мы видимъ. что одна мать, по- 
терявшая молодаго сына и верна одинаковых съ нимъ лЪтЪ, по- 
хоронила ихъ вмЪетф. Могилы ихъ находятся радомъ и совершенно 
еходны, надписи составлены почти въ одинаковыхь выраженяхъ; 
мать не допустила никакой разницы между могилою своего раба и 
могилою своего ребенка. 5°*). 

Конечно, я вовсе не желаю описывать судьбу рабовъ слишкомъ 
веселыми красками. Я не забываю, что вообще законъ быль 
противъ нихъ, и знаю, что когда съ человЪкомъ обходятся хоро- 
шо только изъ милости, а онъ не имфеть права ни къ кому 
обращаться, чтобы защитить свою честь и жизнь, то положене 
его всегда очень несчастно. ВромЪ того я знаю, что не на веЪхъ 
рабовъ смотрфли какъ на дфтей семейства, и что господа ихъ об- 
ходились съ ними иногда немилосердно. Домиц! убивать своихъ 
вольноотпущенниковъ, когда т отказывались пить, сколько онъ 
желаль: это быль отець Нерона; Ведй Поллюнъ бросаль сво- 
ихъ рабовъ на съфденше муренамъ, если они разбивали какой- 
нибудь драгоцфнный сосудъ. Эти жестокости извЪстны вефмъ, благо- 
даря тому, что зло обыкновенно производить боле шума, нежели до- 
бро; ноя не думаю, чтобы онф были такъ часты, какъ это предпо- 
лагаютъ. Правда, тосподинъ имЪлЪ право убить своего раба; но 

6) Орелли, 2808: (0с0 [4 Вафй из. 

62) Орелля, 6389. 

63) Сор. тяг. (аё.. Ш, 1653. 

61) Фабретти, с. 6, 
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можно положительно сказать, что онъ почти никогда не пользовался 
имъ. Въ этомъ случаЪ раба защищала выгода господина, соединенная 
съ гуманностью. Мы видимъ. что онъ не только не убивалъ его, 
но и берегъ какъ капиталъ. который не надо подвергать риску. Вар- 
ронъ никогда не забываетъ сказать своему Фермеру, когда пред- 
стоить какая-нибудь опасная работа, наприм$ръ, въ болотахъ, гдЪ 
можно схватить смертельную лихорадку, что лучше поручить ее 
наемному работнику. нежели кому-либо изъдомашнихъ рабовъ 5). 
Если наемникъ погибнеть, это не бФда: но если умретъ рабъ, это 
потеря для господина. Однако вмЪетЪ съ тфмъ правда и то, что 
если онъ остерегаетея убивать его, зато не жалфеть его бить. 
Ременныя плети играютъ большую роль въ домашней дисцинлин%. 
Пословица говорила, что битый хримецъ становился лучше, и го- 
спода не пренебрегали такимъ легкимъ способомъ его улучшения. 
«Я слышу звукъ бича, говоритъ Сенека, и спрашиваю, что это 
такое; мнЪ отвфчаютъ: это Цапин!й сводитъ свои счеты» 5). У него 
не было другаго средства научить своихъ управляющихъ получше 
считать. Прежде, чБмъ приходить въ вегодоваше, вопомнимъ, что 
подобный порядокъ долго существоваль и у насъ. Въ ХУП-мъ 
вЪкф, въ самый разгаръ христанской и Французской цивилизащи, 
маркизы нешадно колотили своихъ лакеевъ, а Селимена укоряетъ Ар- 
синою въ томъ, «что она бьетъ своихъ людей вмфсто того, чтобы пла- 
тить имъ». ВмфстЪ съ тфмъ очень можеть быть, что такое жесто- 
кое обхождене выносилось гораздо легче. нежели мы думаемъ. 
Плохой рабъ, привыкш!Й заслуживать удары, привыкалъ также и 
выносить ихъ. Подъ конецъь онъ примирялея съ ними, и они не 
портили ему даже хорошаго расположен1я духа. При раскопкахъ 
на Авентин® нашли остатки низенькой комнаты, служившей, в%- 
роятно, тюрьмою въ какомъ-нибудь римскомъ домь. Тамъ можно 
еще прочесть н®Фсколько надписей, нацарапанныхь сажавшимися 
туда людьми. Вотъ одна изъ нихъ: «Я далъ обфтъ, когда вый- 
ду отсюда, выпить все вино въ домф» 57). Какъ видно этотъ 
рабъ весело переносиль тюремное заключене. Слдовательно, 
Плавтъ вЪрно изобразилъ рабовъ, смБющимися надъ плетью и дра- 
знящими своихъ палачей. «Я умру на крестЪ, заставляетъ онъ гово- 
рить одного шутника: чтожь такое! РазвЪ всф мои предки не умерли 


85) Варронъ, Де ге гиз(., Т, 17. 
66) Сенека, Ёрез5., 199, 15. 
- 67) Ви. 4е Г. атер., 1855, с. 50. 
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точно такъ же?» 53) Если наказан я повторяются слишкомъ часто, они 
перестаютъ быть страшными. Въ странахъ крайняго Востока, гдЪ 
смертная казнь такое частое явлене, она не страшитъ ужъ никого. 
ВЪрно одно, что, несмотря на суровость своего положешя, рабъ 
весело принималъ жизнь. Живуш въ городф, не запиралея въ 
домв и не былъ строго привязанъ къ домашнимъ работамъ. Онъ 
принималъ участе въ веселой жизни своего господина, подобно 
ему посфщалъ публичныя бани и присутетвовалъ на играхъ цир- 
ка или арены. У гладаторовъ не было болЪе прилежныхъ и болфе 
страстныхъ зрителей какъ рабы; они принимали сторону оракй- 
цевъ или мирмиллоновъ и неистово хлопали Пацидеяну или Ру- 
тубЪ °°); вечеромъ они бродили въ сквернфйшихъ кварталахъ Ри- 
ма. гдф куртизанки за два аса «показывались безъ покрывала при 
ослфпительномъ блескЪ лампъ› 79). Въ концф концовъ эти удоволь- 
стыя становились для нихъ необходимостью. и они просто не могли 
безъ нихъ жить. Рабъ Горашя не переставалъ мечтать 0 нихъ. 
когда, на его несчаст!е, баринъ увозилъ его въ деревню. Среди 
спокойныхъ сабинскихъ равнинъ онъ постоянно думаль объ ули- 
цахъ Рима, о кабакЪ на углу (ис@а рорта), гдЪ онъ находилъ 
дешевое вино и хлейтщицу хегкаго поведешя, заставлявшую его 
тяжело прыгать, когда онъ хорошенько выпьетъ 71). Горащй много 
смЪется надъ этими грубыми забавами и, кажется, сожалфетъ о 
НИХЪ. А КТО знаетъ, не царствовало ли въ этомъ кабакЪ рабовъ 
болфе искренняго веселья, ч®мЪ за столомъ господина, когда онъ 
наливалъ друзьямъ свое пятидесятилтнее халернское или угощалъ. 
стаканчиками цекубскато вина Цинару или Лалагею? 

Итакъ, мнф кажется, что римскаго раба изображаютъ вообще 
несчастнЪе, нежели онъ былъ на самомъ дЪлЪ, и что, описывая 
его судьбу, употребляютъ слишкомь ярк!я краски. Къ преувели- 
чению приводить въ этомъ случа невольное сравнен!е древняго 
рабства съ тЬмь, которое такъ долго господствовало въ новом 
свЪтф, и конецъ котораго, какъ надо надЪяться, увидитъ еще наше 
поколЬше. Съ сожалъшемъ скажу. что между ними нтъ сходства. 
и что боле суровое изъ этихъ двухъ рабствь наше, хотя оно 
Возникло послф христанства. Такъ какъ оно осйовано на разниц®. 





68) Плавтъ, МИез 910г., И, &, 19. 
69) Горац., 5а(., И, Т, 96. 

19) Горац., $аё.. П, 7, &1. 

71) Горац., Ёрёе., 1. 14, 91. 
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цвфта кожи, 10 ничто не можеть стереть его сафдовъ. Оно 
сопротиваяется даже свобод%; это— неизлЪчимое 310, и на порог 
его можно сказать, подобно поэту: «оставь надежду навсегда». По- 
зоръ переживаетъ самое освобождене, и за дЪйствительнымь раб- 
ствомъ слЪдуетъ рабетво оскорбленй и презрьшя. Ничего подоб- 
наго не было въ древности. Не одна какая-нибудь чужая раса, 
отмфченная неизгладимымъ знакомъ, доставляла му рабовъ: они 
прибывали отовеюду, и сами римлане могли сдфлаться ими наравн% 
съ другими. Эта мыель располагала ихъ лучше обходиться съ ни- 
ми; очень естественно болЪе сочувствовать такимъ несчастямъ, 
которымъ можешь подвергнуться и самъ, нежели такимъ, отъ кото- 
рыхъ вполиф обезпеченъ. КромЪ того, такъ какъ въ то время ни 
природа, ни законъ не увЪковфчивали дЪйсэтвЙ рабства, то сынъ 
вольноотпущеннаго быль такой же гражданинъ, какъ и веЪ друге. 
Если онъ стыдилея своего происхождешя, то ему не было ни- 
чего легче, какь скрыть его; но даже сознаваясь въ немъ, опъ 
могъ достичь до вефхъ общественныхь высокихъ должностей. Го- 
рашй быль леЧоннымъ трибуномъ въ аристократическомъ войск®. 

Такое полное слляше свободнаго. человЪка съ рабомъ послЪ оево- 
бождешя посаЪдняго дЪлало то, что до освобождешя раздЪлявшая 
ихъ преграда была не слишкомт, высока. Они рядомъ работали въ 
пол, а въ городЪ составляли часть однихъ и тЪхъ же граждан- 
скихъ и релиозныхь ассодацй. Мы видфали, что рабъ дЪлалея 
въ нихъ иногда ‘предсЪдателемь и такимъ образомь повелЪвалъ 
надъ свободными людьми. Другая, не менЪе важная, разница со- 
стоить въ томъ, что въ настоящее время рабъ принадлежит къ 
низшей расЪ. Я не хочу сказать, чтобъ это было естественно, и 
что это всегда такъ будетъ; не слФдуетъь допускать такихъ роко- 
выхь и вфчныхъ неравенствь между людьми; но въ ДЪйствитель- 
ности это пока есть. Напротивъ того, древнее рабство, осебенно 
въ городахъ, вабиралось обыкновенно между народами греческаго 
Востока, самыми талантливыми на всей землЪ. №ъ ихъ естествен- 
нымъ склонностямь присоединяли еще ученое воспиташе. Но этоть 
трудь принимали на себя не всегда изъ гуманности, а чаще по 
разсчету; давая рабу образоваше, увеличивали его цфвность, по- 
добно тому какъ увеличиваютъ цфнность имфшя его тщатель- 
ною обработкой. Хоропйй грамматикъ продавалея не дешевле, 
какъ за 25,000 ранковъ. Итакъ, въ каждомъ знатномьъ домЪ про- 
ходили нфкоторымъ образомъ полный куреъ наукъ, и слЪды та- 
кихъ раеЧадода зегоогилт встрЪчаются на каждомъ шагу въ латин- 
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скихъ надписяхъ 7). Хорошо воспитанный и свфдуший въ литера- 
турЪ и наукахъ, древый рабъ не походилъ на нынфшняго, дове- 
деннаго до скотскаго состоямя, если онъ покоренъ, и до звЪр- 
ства, если онъ недоволенъ. Это была ловкая и хитрая личность, 
тонко-наблюдательная, готовая ко всякой долЪ, годная для воЪъхъ 
занят, умно и беззастЪнчиво извлекавшая выгоды изъ дурнаго 
положеня. Въ частной жизни, какъ и повсюду, власть выпадаетъ 
обыкновенно на долю тфхъЪ. кто поумнЪе; въ какое бы положене 
ни поставила ихъ судьба, они непремБнно попадутъ на свое на- 
стоящее мЪето. Потому почти во вехъ римскихъ семействахъ мы 
встрЪчаемь раба, управляющаго всфми: онъ быстро пойметъ 
слабости своего господина и воспользуетея ими для того, чтобы 
ДЪлать изъ него, что угодно. Векор$ онъ распоряжается всфмъ 
состоящемъ, распредфляетъ траты, управляетъ работами, и за- 
ставляеть жену и дЪтей господина подчиняться своей вол; онъ 
ведетъ весь домъ, и несчастный, заплативпий за него деньги, мо- 
жетъ сказать, подобно одному лицу въ комеди: «Я купилъ себъ 
рабство». 


Ш. 


Отношеня рабовъ между собою.-— Чиноначазе между ними.— Домъ богатаго 
римлянина похожъ на городъ.—Бракъ раба.—Рабъ пробрфтаетъ себ% семей- 
ство.—Бракъ между рабами и господами. 


Описавъ отношеня между рабами и господами, я перехожу къ 
отношенямь рабовъ между собою. Они были гораздо сложн$е, не- 
жели это, быть-можетъ, думаютъ. Казалось бы, что такъ какъ 
господинъ имфлъ одинаковыя и притомъ неограниченныя права надт, 
всЪми своими рабами, то всЪ они должны были быть равны меж- 
ДУ с0б0ю, и что въ томъ низкомъ положеши, въ какое ихъ ста- 
вилъ законъ, не могло быть ступеней. А между тЪмъ ихъ было 
даже очень много. Весьма сложная 1ерарх!я вела отъ соефдетва съ 
овободою до самыхъ крайнихъ предфловъ рабства. Н%®которые ра- 
бы исполнали боле высовя должности и пользовались большим 
довЪлемъ и уважешемъ, чфмъ друге. Это были вопервыхъ хер- 


12) См. Орелли 29 и елфдуюция. То же самое было въ Греци и Платонъ го- 
воритъ, что молодыхъ рабовъ можно было узнать по н%®еколько искусетвен- 
ному преждевременному развитию. в я слышу, что ребенокъ выговари- 
ваетъь слишкомъ точно, это непрлятНо поражаетъ мой слухъ: мн кажется, 
—я слышу раба». 


Римская релыг1я. 3$ 
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меры и управаяюще, о которыхъ я уже говорилъ; за ними саЪдо- 
вали безконечныя подраздЪлен1я; такъ, напримфръ, секретарей и 
казначеевъ надо было выбирать съ величайшей осторожностью и 
обходиться съ ними какъ можно внимательнЪе, такъ вакъ не вея- 
кому можно довфрить свой кошелекъ и свои бумаги. Цицеронъ го- 
воритъ, что привратники и садовники считаютъ себя также выше 
своихъ товарищей `3). ЗатЪмъ слФдовала толпа обыкновенныхъ ра- 
бовъ, раздЪленныхъ по’ декурйямъ (десятнямъ), при чемъ послфдн!я 
шли также въ извфетномъ порядкЪ, судя по значению составляв- 
шихь ихъ рабовъ. Посл дняя декур!я, по словамъ Сенеки, состояла 
изъ тъхъ негодныхъ рабовъ, которыхъ глашатай продаетъ первыми на 
рынкф, прежде чЪмъ соберутся любители и начнется настоящай 
аукщюнъ 7‘). Но иэти были не самые послЪдн!е: за ними шла еще 
одна степень. Случалось, что кто-либо изъ управляющихъ или каз- 
начеевъ, составивъ ‘себЪ по маленьку небольшое состояньице, хо- 
тЪълъ немного отдохнуть. Онъ тогда дЪлалъ то же, что и его господинъ, 
то-есть покупаль себф раба, или для своихъ личныхъ услугъ, или 
для того чтобы тотъ иеполнялъ за него трудныя домашия работы. 
Такимъ образомъ въ РимЪ были рабы рабовъ, ихъ викарш, саги. 
Это была уже посяфдняя степень рабства, которое и было здЪеь, 
вЪроятно, всего тяжеле. Во всЪ времена замфчено, что раз- 
богатЪвиие слуги дЪлаются самыми строгими господами. Рабу, имЪв- 
шему раба, вЪроятно, хотЪлось всегда вымещать на немъ ТЪ 
несправедливости, которыхъ онъ былъ жертвою, и возвращать ему 
тЪ удары, которые получалъ самъ. ПотериЪвъ оскорблеше отъ 
своего господина, онъ, в5роятно, возвышался въ своихъ собетвенныхь 
глазахъ и возстановлялъ свое человЪческое достоинство, нанеся, въ 
свою очередь, оскорблеше своему слуг. Учреждене викар!евъ было 
одною изъ особенностей римскаго рабства. Въ Рим оно не было. 
ни исключешемъ, ни привилегей высшихъ служителей богатыхь 
домовъ:; сохранилась надгробная надпись викарея одного хермерскаго 
помощника 75). Цицеронъ говорить даже, что всяк! рабъ, уважаю- 
щЯ себя, и притомь не мотающий и не развратничающий, можеть 
имфть своего сикадяя "6). У самыхъ богатыхь изъ нихъ были ви- 
карти, родивииеся и выросние при нихъ (сай вегпае ""), что 


73) Цицер., Рага4., 5, 2. 
71) Сен., Вразё., &Т, 9. 
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заставляеть предполагать цфлое наслфдетвенное рабство въ этихъ 
жалкихь кельяхъ; но еще страннфе то, что, оставаясь сами раба- 
ми, они могли дфлать свободными другихъ людей; ничто не мЪ- 
шало имъ давать или продавать свободу своимъ викаляме. Мы 
знаемъ, что они дФлали это иногда; одинъ изъ нихъ, воздвигая 
себф мраморный памятникъ, не отказываетъ `себЪ въ удовольствии 
скопировать надпись, прочитанную имъ на памятник® господина: онъ 
гордо говориль, что даетъ въ своей могилЪ мфето своимъ вольно- 
отпущеннымъ обоихъ половъ "°). Такимъ образомъ, по странному 
противорфчио, имъ случалось давать другимъ права, которыхъ са- 
ми они не имфли. 

Слфдовательно. въ рабств$ были также разряды и своего рода ари- 
стокразйя, требовавшая къ себЪ уваженя. //5репза1ог (расходчикъ) 
богатаго дома считалъ себя важнымъ лицомъ. Не слфдуетьъ вообра- 
жать его себЪ скромнымъ, робкимъ, обнаруживающимъ своимъ внЪш- 
НимЪ видомъ тягость своето положення: напротивъ того, онъ высоко 
подымаетъ голову. У дверей дома своего господина онъ грубо обхо- 
дитея съ кмэнтами, людьми, однако, свободными, приходящими каж- 
дое утро за подачкою, на которую они живутъ 73). Въ самомъ дом у 
него есть товарищи; которые говорятъ съ нимъ съ уважешемъ, 
льетять ему, просатъ его покровительства и молятся за него бо- 
гамъ, Осталось основан!е памятника, воздвигнутаго въ МитрЪ эко- 
номомь (агсатия) за сохранеше жизни и здоровья дисвенсатора 
(рго зайие её злвойитиие 3°); это самое выражене ‘употребляли, 
когда молились богамъ за императоровъ. Возвратясь въ свою ком- 
натку, онъ находить тамъ ожидающую его прислугу, такъ какъ 
въ РимЪ рабство проникло въ рабство, какъ я уже говорилъ. Этотъ 
человЪкъ, вполнз зависяний отъ другаго и немотупий даже счи- 
тать собственностью свою жизнь, имфетъ рабовъ, которые боятся 
его, трепещутъ, когда онъ говорить и униженно называютъ его 
своимь господиномъ, Чожиних %'). Но въ сущности онъ все-таки 
рабъ и имфеть не болфе правъ, чЪмъ этоть несчастный, кото- 
рый боится его и льститъь ему. Позови его только баринъ, 
онъ долженъ оставить свою важную осанку, пранять униженвый 
и ласкательный видъ, потому что тотъ, къ кому онъ идетъ, мо- 


78) Орелли, 2918. 

79) См. Ювен., У, 66: Мата диаедие 4отиз зетьаз езё р(епа зиретяз. 

$0) Орелли, 6301. 

81) Это слово находится на сохранившейся до нашего времени могил од- 
ного викарля. Си. Орелли, 3209. 
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жеть располагать имъ по своему произволу, бросить его въ тюрь- 
му. бить его и, наконецъ, даже умертвить. Какое странное и запу- 
танное положене! Но во всякомъ случа оно не должно слишкомъ 
удивлять насъ. Не видимь хи мы то же самое въ жизни другихъ 
людей? НЪть такой должности. гдЪ бы у челов ка не было одно- 
временно начальниковъ и подчиненныхъ, и гдЪ бы онъ не быль 
пранужденъ говорить двумя различными способами и имЪфть два 
различныхъь лица; здфеь онъ доаженъ повиноваться, тамъ пове- 
лЪвать. 

Плинй справедливо сравниваетъь домъ богатаго римлянина ©5 
нЪкотораго рода республикой или городомъ. Сходетво здфеь нол- 
ное. Эта маленькая республика устроивается совершенно по 06- 
разцу другой. Мы видфли, что въ ней учреждаются ассодащи 
или, какъ говорили римляне, коллейи, члены которыхъ, посред- 
ствомь взносовъ, доставляютъ средства для общихь расходовъ °*). 
Случается даже иногда. что вс рабы дома собираются, какъ на- 
родъ на ФорумЪ. и важно обсуждаютъ и вотируютъ награду кому- 
либо изъ управляющих ими, если довольны имъ. Они воздвига- 
ютъ ему памятникъ на обий счетъ, «чтобы, по словамъ ихъ, 
возблагодарить его за то, что онъ управлялъ ими умфренно» 3%). 
Иногда въ подобныхъ случаяхъ они довольно искусно подражаютъ. 
оФоищальному слогу. Послушайте, какъ они говорятъ. ‹3а-. 
стольные рабы, чтобы возблагодарить Аврелшо Вресцентину за 
ея услуги и благодваня, присудили воздвигнуть ей статую; 
0$ тегиа её фепейсза заере тт 5е соЙаа яиат ропеп4ат. таейта- 
ате; Чесгегегили» 3%). Не кажется ли вамъ, что вы читаете сенат- 
ск указъ? Такимъ-то образомъ м!ръ рабства вЪфрно воспроизво- 
дилъ обычаи другаго ра. ЗдЪеь находились, конечно, вов страсти, 
волнуюния жизнь свободныхь людей. МнЪ кажется, что ненависть 
должна была быть здЪеь очень сильна. Вакъ завидовали, вЪроятно. 
тому, кто заслужилъ расположен!е и хорошее обращенше со сто- 
роны господина! Сколько, вЪроятно, было козней, чтобы пов- 
редить ему и унизить его! Но и дружба была здЪсь очень. 
нЪжна. Мы имБемъ дохазательство, что здЪсь составлялись иногда 
хорошёя и прочныя связи, дливийяся всю жизнь. Вотъ трогатель- 


32) Выше было говорено о коллемяхъ, которыя составлялись вн® дома, и 
въ которыхъ рабы привимали участе. 


$3) Моммеень, Гзст. Леар., 5321. 
#1) р е. 533. } 
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ная надпись, выр$занная вольноотпущенникомъ на могилЪ одного 
изъ своихъ друзей: «Никогда между нами двумя, дорогой мой то- 
варищъ, не возникало никакого неудовольствя, призываю въ этомъ 
свидфтелями боговъ неба и ада! Мы оба разомъ стали рабами, 
служили въ одномъ дом, вмфстЪ были отпущены на волю и 
впервые разлучилиеь въ тотъ день, который отнялъ тебя у 
меня» 35). 

Но какъ ни нФжны и какъ ни преданны были такя дружескя 
связи, достаточно ли ихъ было для жизни? Имфлъ ли рабъ жену 
и дЬтей? Могъ ли онъ обзавестись семействомъ? Намъ всего лю- 
бопытнфе знать это, изучая его внутреннюю жизнь, и для этого 
нфтъ у насъ недостатка въ документахъ. Но и здЪеь мы нахо- 
димъ самое странное противор$ч1е между предписан!ями закона и 
дЪйствительностью. Законъ не даетъ рабу права жениться; бракъ 
съ его гражданскими послфдетвями и нравственнымъ характеромъ 
предоставляется только свободному человфку; въ глазахъ законо- 
дателя у раба н®тъ законной жены, а есть лишь подруга рабетва, со- 
жительница (соп(ифегнай) или соложница (сопсибта). Въ дЪй- 
ствительности эти различ1я сглаживаются. Вакимъ бы именемъ 
законъ ни называль эту связь, рабъ считаетъь ее серьёзною. 
Для него это настоящй бракъ, онъ это думаеть и говорить; 
онъ нисколько не затрудняется употреблять имена супруга и 
супруги, которыя свободный человфкъ хотфлъ бы оставить для 
одного себя. Ту, которую законъ упорно называеть его солож- 
ницею, самъ онъ называетъь «женою» и даже «несравненной же- 
ною» 35). Для того чтобы похвалить ее, онъ безъ церемонй 
употребляетъ самыя почетныя выраженя, вычитанныя имъ на 
могилахъ знатныхъ дамъ. Онъ говорить, что жилъ съ нею безъ 
всякаго несогламя (сит диа эте диегейа ати) *1). ичто смерть 
ея была единственнымъ огорчешемъ, какое она ему причини- 
ла (2 диз п 4оий ргайег томет). Повидимому, эти вы- 
ражешя никого не оскорбляли, и никто не запрещаль рабу 
употреблять ихъ. Во времена импери браки рабовъ пробр®ли 
даже нЪкоторое законное освящене, и юрисконсульть Павелъ даетъ 
женамъ рабовъ назваше супругъ, въ которомъ его: предшествен- 


$5) Орелли, 3380. 

86) Моммс., /тзсг. Меар., 896. 

87) 14., 969. 

38) Диг., ХХХ, 1, 19, 33: соприфегийез зегкогит. 34 езё ихогез. 
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ники отказывали имъ *%). Итакъ, въ этомъ новомъ столкновения 
между закономъ и гуманностью, опять-таки побфдила гуманность. 

Нельзя сказать. чтобы нежелаве закона признавать связи ме- 
жду рабами не имфло часто дурныхъ посл5детвй. Такъ какъ ни- 
кто не заботилея установить въ нихъ порядокъ, онЪ заключались 
нЪеколько случайно. Изъ одной неаполитанской надписи ока- 
зывается, что одинъ рабъ беретъь себЪ въ жены свою сестру и 
говоритъ объ этомъ весьма просто *°). Еще чаще случается, хотя 
это и не менфе удивительно, что два раба условливаютея имфть 
одну жену вм$етЪ. Примфры этого попадаются въ собрашяхъ над- 
писей, при чемъ доказательствомь что такя хозяйства втро- 
емъ шли не дурно, служить то, что по смерти жены оба мужа 
оплакиваютъ ее вм$фетЪ и съобща устроиваютъ ей могилу °°). Чи- 
тая такя надписи и думая о томъ странномъ положени, какое 
онф открываютъ намъ, невольно вспоминаешь послфднюю сцену 
изъ комеди Плавта УИсйих, гдВ поэть описалъ одно происшеств!е 
ВЪ такомъ странномъ хозяйствЪ. Говоря о своемъ товарищЪ Сага- 
ринф, Стихусъ выражается такъ: «У нась съ нимъ одна подруга, 
мы соперники». Но это соперничество, повидимому, не враждебно. 
Они отлично ладятъь между собою, приглашают другъ друга об%- 
дать, вмЪстЪ пляшутъ и пьютъ, и дружелюбно раздЪляютЪъ ласки 
молодой Стеханумъ, которая называетъ ихъ своими милыми друзь- 
ями и приводить ихъ въ восторгь, говоря: «Я люблю васъ 0бо- 
ихъ». Стихусъ, какъ умный человЪкъ, находить неопровержимый 
довод для оправдан!я такого мирнаго подфла. «Я—ты, говоритъ онъ 
Сагарину, а ты—я. Мы одна душа въ двухъ тфлахъ. Мы любим 
одну и ту же подругу; котда она съ тобою, —она со мной; когда 
она со мною,—она съ тобой» °'). Итакъ, Стихусъ не оставляету, 
своему товарищу ни малфйшаго предлога къ ревности. 

Но обыкновенно такйя вещи обходились серьёзн®е. Очень есте- 
ственно, что несмотря на невмфшательство закона, въ благоустро- 
енномъ домЪ между браками рабовъ установлялея. наконець. из- 
вфетный порядокъ. Господину было вполнф выгодно покровитель- 
ствовать ему. Ветупивъ въ правильный и прочный союзъ и ©д%- 
лавшись отцемь семейства, рабъ непремфнно становился `ирав- 
ственнфе и добропорядочнЪе. Онъ уже не думалъ больше бЪфжать 


/ 


$9) Момме., /изсг. Меар., 10729. 
30) Грутеръ, 974, 4. 
$1) Плавтъ, Эйейиз, №, 3, #8. 
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изъ дома, гдЪ находились всЪ его привязанности; стараясь зара- 
ботать собственную копфйку, чтобъ облегчить рабетво для тЪхъ, 
вого онъ любилъ. онъ работалъ старательнфе и прилежнЪе. Кром 
того, дВти, рождавшияея отъ подобныхъ браковъ, составаяли доходъ 
для господина. «Это пчелиный рой богатаго дома», говорилъ Гора- 
щй ,, и увеличенше его чрезвычайно выгодно. Ватонъ, этотъ пре- 
восходный отецъ семейства, выжимавиий деньги изо всего, при- 
думаль продавать своимъ рабамь позволене жениться °3); такимъ 
образомъ онъ извяекаль изъ этихъ браковъ двойную выгоду и за- 
ставлять своихъ рабовъ платить за право обогащать его. Варронъ 
быль великодушнЪе; онъ требовалъ, чтобы н®фкоторымъ рабочимъ 
на ферм и особенно пастухамъ разрфшали брать себЪ подругу, 
но съ условемъ, чтобы она была крЪикаго сложешя и могла 
бы помогать мужу въ самыхъ трудныхъ его работахъ. Онъ съ 
удовольстыемь вспоминалъ, какъ въ Иллир!и ему случалось ви- 
дЪть, что женщина несетъ, бывало, на голов вязанку дровъ, а 
на рукахъ новорожденнаго. «Онф могли бы пристыдить собою тъхъ 
городекихъ родильницъ, которыя валяются на диванахъ» °*). Во- 
лумелла заходиль еще дальше: онъ желалъ, чтобы рабыню, имЪв- 
шую троихъ двтей, освобождали отъ работь, а имфвшую болфе 
трехъ — отпускали на волю *). НезамЪтно, чтобы при импери 
рабамъ отказывали въ бракЪ; онъ разрьшался даже тЪмъ, которые 
стояли на послфднихъ ступеняхъ лЪетницы, то-есть несчастнымъ 
викатямь *°). Очень понятно, что они выбирали себЪ женъ въ 
домф своего господина между подругами своего рабства. Домашняя 
дисциплина была бы нарушена, бери они ихъ въ другомъ мЪо- 
тЪ °7). Свадьбы ихъ служили поводомь къ шумнымъ праздни- 
камъ, на которыхъ присутствовалъ господинъ съ своимъ семей- 
ствомъ *). ЗЖенились они обыкновенно рано. У насъ есть н$- 


3) Горац., Еро4., 3, 65. 

33) Плут., Саё., 91. 

9 Варр., Де те тизё., П, 10. 
` 9) Колумелла, Т, 8. 

36\ Фабретти, с. 303. 

97) Тертулл. (А4 ихог., ИП, 8) говоритъ, впрочемъ, что только суровые 
и строме господа (зеоегёззйтя дибдие Чотатё её азсёрИтае 1епас1ззта) запре- 
щаютъ своимъ рабамъ выбирать себз женъ въ друтихъ домахъ, кромф сво- 
его; но въ то время и домашняя дисциплина уже очень ослабла. 

38) Св. Теронимъ, Вр1зё.; 197. 

39) Фабретти, с. 307. 
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сколько прим$ровъ, что рабыни выходили замужъ до пятнадцати 
а%ть 9); одна изъ нихъ умерла шестнадцати, будучи уже ма- 
терью '°’). Также раные браки были довольно часты въ рим- 
скомъ обществЪ; у рабовъ они, вЪроятно, бывали еще чаще. Въ 
свободныхъ классахъ браки замедляются трудностью найдти при- 
личную парт молодой дфвушк®. Въ рабствЪ все это было упро- 
щено; о затрудненшяхъ по поводу происхожденя не могло быть и 
рфчи, что же касается денежныхь затруднешй, то и они были, 
вфроятно, не важны. Главное дЪло состояло во взаимной привя- 
занности. Соглаее родителей и дозволен!е господина составляли 
всю церемонтю. Такъ какъ подобные союзы не имфли законнаго 
освященя, и ихъ можно было такъ же легко разрывать, какъ и со- 
ставлять, то вступали въ нихъ безъ особеннаго колебания, зная, 
что отъ нихъ легко ‘отвязаться. СлФдуетъ ли изъ этого заключать, 
что они были менфе счастливы нежели тф. которые даютъ поводъ 
къ безконечнымь размышленямъ и къ искусной дипломатии? Не 
думаю. Правда, что подобное мн®н!е опирается только на свидф- 
тельство эпитафй; а эпитафш, какъ извЪетно, не заслуживаютъ 
полнаго довфр!я. Какя бы несогласля ни раздфляли супруговъ при 
жизни, смерть все примиряла. Сганарелль, потерявъ жену, гово- 
ритъ: «она умерла, и я по ней плачу; а будь она жива, мы бы с60- 
рились». Но въ эпитавяхъ, кромЪ неопредфленныхъ комплимен- 
товъ, находится еще нфчто другое: онЪ содержатф въ себЪ также 
Факты, доказываюнце, что союзъ былъ продолжителенъ и счастливъ. 
Въ нихъ часто обозначается. сколько лЪфтъ онъ продолжался, 
и мы видимъ. что нзкоторые супруги жили вмЪстЪ по тридцати 
и по сорока лЪтъ, и что разлучить ихъ могла только смерть '°"). 
Такъ какъ никакая власть не могла помфшать имъ разлучиться 
въ случаз., не подходи они другъ къ другу, то если они жили 
вмфеть, значитъ, они этого хотфли и были другъ съ другомъ счас- 
тливы. Слфдовательно, можно навфрное сказать, что здЪсь года 
супружества точно изображають собою годы соглас1я и любви. 
Итакъ, наперекоръ закону, у раба была своя семья; онъ не оста- 
валея въ томъ одиночеств®, въ какомъ желалъ его держать законъ. 
Долгое время гордый патрищй Рима хотфлъ удержать за однимъ 


100) Момисенъ, Гтзсг. Меар., 6489. Эта, по вевиъ в5роятностямъ, вышла за- 
мужъ за своего господина. $ 

101) Си. напр., Согр. тзсг. ,, Ш, 1926: Мегеший8 5йлтае сопзегьае, 
сот Чиа 51а аптоз ХГУ, ех Чиа пафео пойоз УП. 
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собою право имЪфть отца. Плебеь завоеваль себЪ это право 
п0слф долгой борьбы. и рабъ безцеремонно присвоилъ его себЪ 
въ свою очередь. И для него семейство не какая-нибудь слу- 
чайная импровизащя, не имфющая ни прошедшаго, ни будущаго: 
корни его тянутся далеко и идутъ за нЪеколько поколфнй 
назадъ. Въ надписяхь, начертываемыхъ имъ на могилахъ своихъ 
родителей или на своей собственной, онъ говоритъ намъ о своемъ 
оТЦЪ и даже о дЪдЪ; у него почти есть предки. Онъ не только 
помнить прошедшее, но думаетъ также о будущемъ. Сказавъ намъ, 
что онъ воздвигаетъ гробницу своей женЪ и дЪтямъ, онъ прибарляетъ 
съ увфренностью: «и для ихъ потомства; #207, 56ег15 рояетаздие 
еотит.» 1?) При памяти 0 предкахъь и при надеждЪ на потомковъ, 
чегоже не достаетъ еще семейству? 

Но если бракъ служитъ предметомъ великихъ радостей дла ра- 
ба, если онъ приносить съ собою немного счаст!я въ его бЪдную 
&лЪтушку. онъ можетъ также быть причиною самыхъ горькихъ не- 
счастй. При жевф и дЪтяхь надежда на свободу удаляется; она 
становится дороже и труднфе достижима, когда надо платить за 
яфеколькихъ вдругъ. Каково отчаянье раба, если господинъ по ка- 
призу освобождаетъ его одного, и онъ, выходя изъ неволи, остав- 
ляетъ тамъ все, что у него только есть дорогаго. Надниси до- 
казываютъ. что таке печальные случаи бывали не разъ 1”). и 
что свобода разлучала тЪхъ, кого соединяло рабетво. Одинъ ис- 
панскй рабъ, получивъ свободу по завЪъщанию своего господина, 
который оставилъ ему кромЪ того немного денегъ, объявляетъ, что 
онъ отказался отъ всего и, въ замфнъ, выпросилъ себф только 
«одну великую драгоцфнность, свободу своей жены, 2// ргае!ег 
орвтит ртаетпит пфемайх итогах зиае абв И». 19%) Другая 
забота должна была преслФдовать раба, если онъ быль женатъ, — 
участь его семейства. Рабство еще не самое большее изъ угро- 
жающихь ему золъ: оно подвергается также стыду и безчестью. 
Сташй сообщаеть намъ. что рабыни съ ужасомъ чувствовали бли- 
зость материнства. 155) Сколько опасностей и оскорблений ожидало 
этого ребенка, готовившагося появиться на свЪтъ! Еели это бу- 


102} Орелли, 3844. Марини, Агь., с; 583. 

103) Марини, Ать., с. 93. Орелли, 9794, 6326. Законъ Константина запре- 
тилъ впосльдетв!и так я печальвыя разаучен!я: (4$ [6гаё (Цетоз а ратеп- 
Риз, а [тай“физ зотогез, а 14105 соп)идез зедтедат? Кодексъ Оеод., П, 25, 1. 
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детъ дЪвочка и если она, къ своему несчастю, будетъ одарена сладо- 
страстною красотою восточныхъ расъ, откуда она происходитъ, 
ев можеть замфтить господинъ. Что тогда дфлать, чтобы избЪг- 
нуть его? Законъ не даетъ никакихъ средствъ; онъ не удостои- 
ваетъ защищать честь молодой рабыни. Хотя общественное мнЪн1е 
вообще гуманнфе закона, но и отъ него нечего ожидать большой 
помощи: оно допускаетъ въ принцииЪ, «что нЪтъ ничего постыднаго 
въ томъ, что прикажеть господинъ».!9%5) «То, что ршительно стыдъ 
дли свободнаго человЪ ка, говоритъ одинъ ораторъ, есть лишь угодли- 
воеть для вольноотпущенника и необходимость для раба». 197) Сл5- 
довательно. молодая дфЪвушка должна уступить и даже считать за 
честь оказанное ей предпочтеше. Нерфдко любовь господина не 
болЪе какъ прихоть и капризъ, переходяший поочередно отъ одной 
рабыни къ другой. и эта самая возможность легко удовлетворять 
всЪ свои страсти сдфлалась въ послфдетви одною изъ тлавнЪй- 
шихъ причинъ развращен!я римскаго общества. Но иногда при- 
вязанность бывала и сильнфе; тогда господинъ освобождаль свою 
рабыню и женился на ней. Такого рода браки были, повидимому. 
очень многочисленны. Законъ запреналь ихъ только сенаторамъ 
и ихь дьтямъ: воЪ друге имфли право заключать ихъ и. суда по 
тому, какъ легко сознаются въ нихь въ надписяхъ, можно заклю- 
чить, что они не оскорбляли собою общественнаго мн шя. Возвы- 
шая такимъ образомъ до себя свою рабыню и давая ей. разомъ, и 
свободу. и богатство, господинъ думалъ, конечно, что она будетъ 
болЪе привязана къ нему и боле вЪрна. Но онъ, вфроятно, не 
р8дко ошибался. Одинъ изъ такихъ несчастныхъ. покинутый своей 
вольноотнущенницей, хотЪлъ по обыкновеню довфрить свое мщене 
мертвымъ. Онъ приказалъь вырфзать на обратной сторонЪ одной 
могилы слфдующую надпись: «ВФчный стыдъ вольноотпущенной 
Актэ, ‘отравительниць, коварной, обманщиць съ желфзнымъ серд- 
цемъ! Пусть навяжетъь она себЪ на шею пеньковую веревку! Пу- 
скай пылающая смола жжеть ея злое сердце! Я отпустиль ее на 
волю харомъ; она послфдовала за своимъ любовникомъ, обманула 
своего господина и увела съ собою двухъ единственных его слу- 
жителей, молодую дЪвушку и ребенка. Она желала, чтобы остав- 
ленный одинъ и всего лишенный старикъ умеръ съ отчаянья.» 


18) Петрон., 75: поп Фитре диой Чопития уфе. 
107) Сенека, Солтоь., [ИУ прол. (с. 318, изд. Буреана\: фпри@ейва 4 
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18) МнЪ кажется, что по живости выражешй здЪеь можно угадать 
небольшую семейную драму. Этотъ старикъ, жалующийся съ та- 
кимъ гифвомъ, былъ, вфроятно, влюбленъ, а любовникъ, за ко- 
торымъ убфжала молодая вольноотиущенница, былъ его сопер- 
никомъ. Если онъ не выразилъ этого яенфе, то вфроятно, по- 
тому, что боялся показаться смфшнымъ, будучи жестоко обманутъ. 
Законъ. такъ снисходительно смотрфвиий на любовь господина къ 
рабынЪ и дававиий ему средства узаконить ее посредствомъ бра- 
ка, былъ, напротивъ того, „безпощаденъ къ свободной женщинЪ, 
позволившей себЪ любить раба. Так!я похожденя были, кажется. 
довольно часты. ПШетрон!й много смфется надъ тВмъ страннымь 
противор®чемъ, что госпожи охотно нисходятъ до своихъ слугъ, а 
наоборотъ служавки вообще стремятся овладЪть любовью своего 
барина. «Что касается меня, заставляетъ онъ товорить одну 
изъ служанокъ, я никогда не уступала рабу; да хранятъ меня 
боги, чтобы я согласилась ласкать эту висфльную дичь! Это дфло 
знатныхъ дамъ, которыя любятъ отыскивать слФды плетей подъ 
своими поцфлуами!» !°°) Между такими знатными дамами бывали 
иногда принцессы. Тацитъ расказываетъ, что Эмиля Лепида, жена 
Друза, была приговорена за то. что находилась въ связи съ од- 
нимЪъ рабомъ, об зегоит адийегит. 1%), 

При Клавдши сенатскимъ указомъ было постановлено. что по- 
добный проступокъ будетъ приводить за собою лишене свободы; 
но эта строгость не остановила зла, такъ какъ Константинъ быль 
принужденъь усилить наказаше и карать виновнаго смертью. 
Но какъ бы то ни было, знатнымь женщинамъ нерфдко случалось 
выходить замужъ за своихъ вольноотпущенниковъ. Повидимому. 
онф дЪлали это безъ особенныхъ затруднен!й и откровенно гово- 
рили объ этомъ въ своихъ эпитавяхъ. До насъ дошла любопыт- 
ная эпитах1я одного изъ такихъ рабовъ, за котораго вышла. за- 
мужъ его барыня; онъ нё можеть привыкнуть къ подобной че- 
сти; онъ скроменъ, почтителенъ, называеть ее своею ‹«превосход- 
ной госпожею», говорить объ ея добротф и благодфащяхь отно- 
сительно его, сообщаетъ, что опъ схоронилъ ее въ могил ея 
отцовъ, и, какъ видно, не дерзаетъ помфститься тамъ рядомъ съ 
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нею '!''). Словомъ, сдЪлавшись мужемъ. онъ не пересталъ быть 
рабомъ. Примфръ его подтверждаеть слова Тертуллана, который 
говоритъ, что свободныя женщины выходили замужъ за людей. 
не смфвшихъ стфенять ихъ,. только для того, чтобы сохранить 
за собою свободу дЪлать. что имъ было угодно '1?). 


АР 


Какимъ образомъ рабъ выходить изъ семейства. —Смерть и погребеше ра- 

бовъ.—Отпущене на волю за деньги. — Отвратительное вл1ян!е рабства ва 

римское общество.—Въ древности никому не приходиза мысль объ увичто- 
жен!и рабства. 


Я окончиль изучене отношенй раба къ его господамъ и това- 
рищазмъ. Я прослЪдиль, какъ это было объщано, за его жизнью 
въ семействЪ; указавъ, гакимъ образомъ онъ проводилъ ее въ 
немъ, я долженъ еще сказать, какъ онъ выходилъ оттуда. Для 
этого у него было два пути: отпущене на волю и смерть. Смерть 
сильно занимала раба. Не то. чтобы онъ боялся самой смерти: 
мы видфли, что мученя его не пугали, да и жизнь принадлежа- 
ла ему такъ мало, что онъ охотно ею жертвовалъ; но онъ съ 
ужасомъ помышалаль о томъ, что слфдуетъ послЪ смерти, то-есть 
9 погребеши. Очень естественно, что забота о погребеньи должна 
была всего сильнфе мучить тфхъ, которые подвергались опасно- 
сти быть лишенными его. У богача была семейная гробница на 
Апшевомъ или Латинскомъ Пути, онъ быль увЪренъ, что найдетъ 
мЪето рядомъ съ ожидавшими его предками. Участь, предетоявшая 
рабу, была гораздо печальнЪе; если оиъ не оставляль ценегъ, 
чтобы честно схоропить себя, похороны его были вообще дово- 
льно коротки. Товарищи ето сиъьшили прйти въ ту канурку, гдЪ 
онъ умеръ; его клали въ трубой работы гробъ ''*), уносили но- 
чью безъ всякаго шума и бросали въ одинъ изъ тВхЪ колод- 
цевъ или просто ямъ, которыя назывались гноилищами (рийси®); 
ихъ было нфсколько очень извЪстныхъ на Эсквилин®, въ томъ 
самомъ мЪетБ, гдЪ Мецепать построиль виослёдетви свой пре- 
красный домъ. и гдЪ въ настоящее время находятся термы Тита. 


1) Орелди, 3034. 
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ИзбЪтнуть такого позора, ожидавшаго его останки, было посто- 
янною мыслью раба; онъ лишалъ себя всего при жизни, чтобы 
имфтТь могилу послЪ смерти. «Я устроиль эту могилу на свои 
сбережен!я», говоритъ одинъ изъ нихъ въ своей эпитаФш ''*). 
Когда сбереженй оказывалось недостаточно, что часто случалось, 
то друзья складывались иногда вм$ст® для издержекъ. Одна неапо- 
литанская надпись показываетъ, что три раба сложились вмфетЪ, 
чтобы воздвигнуть паматникъ товарищу, и даже выр$зали на немъ 
два трогательные стиха ''?). Часто случалось, что рабъ или вольно-- 
отпущенный, разбогатъвъ, строиль себЪ обширную гробницу, гдЪ 
оставлялъ мфето для своихъ друзей. Наибольшимъ знакомъ при- 
вязанности въ какому-либо человЪку было принать его въ свою. 
могилу; мы видимъ одного, который, перечисливъ т$хъ, кому 
онъ оказывалъь такую милость, робко извиняетея передъ дру- 
тими: 205 с6{етф адпобсей; 18). Но такъ какъ не всегда можно 
было разсчитывать на доброту товарищей, то всего благоразумнЪе 
было позаботиться самому о своей могил. Мног!е просили при- 
нять себя въ тЪ похоронныя общины, о которыхъ было гово- 
рено выше, иди покупали мфсто въ какомъ-нибудь колумбарш. 
Несколько такихъ колумбарлев»ь было найдено въ римской Кампа- 
щи, и мы не безъ умиленя смотримъ на нихъ въ настоящее вре- 
мя. Почва покрыта тамъ человъческимь прахомъ, высыпавшимся 
изъ разбитыхъ урнъ. Но нЪкоторыя ниши остались неприкосно- 
венными; онЪ содержатъ въ себф пепель бЪФдняковъ, покоящихся 
здфеь восемнадцать столЪтЙ. Скромность ихъ гробницъ охранила, 
ихЪ лучше, нежели пышная внфшность мраморныхъ памятниковъ. 
вельможь и высоком$рныя угрозы тЬмъ, кто посмфеть оскорбить 
ихь останки. Читая надписи, почти совершенно изгладивиияся 
велфдетве сыростя, мы находимъ здЪсь имена рабовъ, вольноот- 
пущенныхъ, свободныхъ людей, рабочихъ, торговцевъ. Въ одномъ. 
изъ этихъ колумбар1евъ находится даже эпитах1я двухъ грековъ, 
принадлежавшихъь къ посольству Босфорекаго царя; они умерли 
въ Рим, и ихъ товарищи купили два мФета для ихъ погребенья. 
ВеЪ эти люди, неодинаковаго богатства и происхождешя, покоятся 
зДЪеь рядомъ, безъ всякаго различя, подобно христанамъ въ ка- 
такомбахь; но всего больше между ними мелкаго люда, особенно 


11} Орелли, 2877: йос топитещит сх теа [идаййие [есз. 
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вольноотлущенныхъ и рабовъ; а когда вспомнишь, что они добыли 
себЪ эти скромные памятники, экономя на своихъ скудныхъ сред- 
ствахъ, когда подумаешь 0бо вефхъь лишеняхъ и горестяхъ, пред- 
ставляемыхъ этою гаиняною урною и мраморною дощечкой, тогда 
невольно относишься къ вимъ съ болье теплымъ чуветвомъ, не- 
жели къ мавзолею Цецили Метеллы или къ пирамидь Цестия. 
Другимъ и притомъ лучшимъ средствомъ выйдти изъ рабства бы- 
ло отпущене на волю. Оно происходило двумя различными спо- 
собами: либо рабъ покупалъ себЪ свободу за деньги, либо полу- 
чаль ее оть великодуния своего барина. ЦЪна, которую при- 
ходилось платить за свободу, была не всегда одинакова, Одинъ 
вольноотпущенный говоритъ на своей могилЪ, что онъ заилатиль 
за свою свободу 7,000 сестерщй (1,400 ‹р.); но это ученый че- 
ловЪкъ; называющий самъ себя тефеих, сЁтйсих, сМтигуиу, оси- 
[атзи; 7). Талантовъ у него было не мало, и очень понятно, что 
господинъ не согласился разетаться за дешевую цфну съ та- 
кимъ полезнымъ человЪкомъ. Если онъ считаль нужнымь с006- 
щить намъ цфну своего освобожденя, значитъ, она была исклю- 
чительная и свидЪтельствовала собою объ его значени. Другой 
разсказываетъ у Цетрон!я, что свобода обошлась ему въ 1000 ди- 
наревъ (900 ®р.) ''5). Эта сумма скромнфе, но мнф все-таки ка- 
жетея, что она преувеличена. Это былъ тщеславный человЪкъ, 
желавший заставить нась думать, что онъ былъ очень дорогъ для 
своего господина и оказывалъ ему много услугь. Онъ самъ, го- 
воря о своихъ собственныхъ рабахъ, употребляетъ такое дерзкое 
выражене: «я кормаю двадцать брюхъ и одну собаку. моё 
хетгез разсо в сапет». Мнф кажется, слЪдуетъ убавить немного 
эти цыеры и предположить, что средняя цфна отпуска на волю 
раба равнялась приблизительно его покупной цфн%, то есть 5 
или 6 стамъ ор. ''°). И этого было еще для него слишкомъ 
много, и невольно спрашиваешь себя, какимъ чудомъ экономи или 
ловкости ему удавалось накопить такую сумму. Сенека говоритъ, что 
рабы экономили на’ своей пищф. «Они дають за свою свободу 
деньги; накопленныя ими въ ущербъ брюху '?°)». Нельзя не 
удивиться такому способу экономи, зная скудное содержаше 
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рабовъ; много ли они могли сберечь, напримфръ, на кормб Ва- 
тона? По счастю, у нихъ были друме источники. Въ деревнЪ 
рабъ, которымъ господинъ его былъ доволенъ, могь въ свободное 
время обработывать уголокъ земли и получать съ него доходы. 
Пастуху предоставлялась одна овца, которую онъ лелфяль, какъ 
хотфль; и это была всегда самая лучшая въ стад. Въ городЪ у ра- 
ба было еще больше доходовъ. Не говоря о щедрости хозянна, 
когда онъ быль въ хорошемъ расположени духа, рабъ получаль 
еще подарки отъ друзей дома '?') и бралъ взятки съ клэнтовъ за 
то, что доставляль имъ аушэнцию и впускалъ ихъ ранЪе очереди, 
КромЪ того, онъ могъ имЪть друг!е, еще менфе похвальные дохс- 
ды, которые не всф извфетны намь теперь, потому что онъ дер- 
жаль ихъ въ большой тайнф. Апулей говорить о двухъ поварахъ 
одното богатаго дома, которые каждый вечерь уносили къ себЪ 
остатки роскошныхъ обЪфдовъ '2°). Вфроятно, они продавали ихъ 
безъ вЪдома своего барина, потому что рабы были больше во- 
ры. ПлинЙ горько жалуется на то, что надо запирать на ключь 
Ъду и питье, и сожалфетъ о томъ невинномъ времени, когда въ 
домф ничто не запиралось 123). Мать Цицерона, больше любившая 
порядокъ, нежели ея сынъ, простирала предосторожность до того, 
что запечатывала даже пустыя бутылки. Она не хотфла, чтобы, 
опорожнивши ихъ, говорили, будто он® всегда были пусты. Изъ та- 
кихъ-то честныхъ или нечестныхъ доходовъ рабъ сколачивалъ се- 
65 капиталець. Составлялея онъ понемногу или, какъ теперь го- 
ворятъ. по копфйкамъ (ипсийт); но можно понять, съ вакимъ 
удовольстемъ онъ смотрфлъ на его увеличеше, какое счастие со- 
составляло для него прибавлять четверти асъ къ четвертямъ асъ и 
сестерщи къ сестерщямъ. Съ этимъ маленькимъ капитальцемъ ро- 
сла надежда на освобождеше. Господинъ съ удовольствйемъ смо- 
трВлъ на его хлопоты объ увеличен своего состоявя и поошрялъ 
ихЪ; они служили порукой трудолю я и нравственности; обык- 
новенно человЪкъ колеблется дурно поступить, если у него есть, 
что терять. Потому про дурнаго раба говорили: у него нЪтъ ни 


——Аа—— , 


121) Луманъ разсказываетъ, что рабу, приносившему приглашен!е отъ сво- 
его господина, дарили обыкновенно пять драхмъ (О п»хъ, что на жалованьи 
3; знатных»); этотъ обычай еще существуеть въ Итази. 

1%2) Апух., Л1е(., Х, 14. 

123) Плинй, ХХИГ 1 (6). 
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кусочка свинца за душою '?'). Напротивъ того, тотъ, кто быль 
честенъ и трудолюбивъ, заботилея постоянно о приращени своего 
капитаальца. Если онъ тщательно избфгалъ кабака, пробрЪталъ 
хорошую славу въ домф, былъ прилеженъ и добропорядоченъ, онъ 
быстро могъ скопить сумму, необходимую дая своего освобождения. 
Цицеронъ намекаетъ на то, что онъ можеть заработать себЪ сво- 
боду черезъ шееть афтЪ 125). 

Часто даже ему не приходилось платить за нее. Если госпо- 
динъ былъ великодушенъ и признателенъ, то послЪ вФеколькихъ 
дЪтъ хорошей службы онъ приводилъ своего раба къ претору, и 
тотъ. дотронувшись до него своей палочкою, дЪлалъ ето свобод- 
вымъ человЪкомъ. Не только свобода ему ничего не стоила. но къ 
ней еще прибавляли иногда маленькую сумму, которая помогала 
ему устроиться въ новомъ быту. Самымъ обыкновеннымъ сред- 
ствомъ для освобождешя служила смерть господина. У богатыхъ 
людей установилея обычай, давать въ своемъ завфщани свободу 
большому количеству рабовъ. У христанъ это было также набож- 
нымъ обычаемъ, и въ одной древней галльской надписи, сообщен- 
ной Ле-Бланомъ, одинъ вЪфрующИй говоритъ, «что для искуплен1я 
своей души онъ, умирая. отпустиль на волю одного раба» 19°), 
Римаянами руководило иное чувство, но результатъь былъ одина- 
ковый. Гуманность, дополняя с0б0ю религю, подсказывала лю- 
дямъ, что нельзя благороднфе покинуть мръ, какъ усладивъ не- 
счастя т$хъ, кого оставляешь въ немъ, что минута смерти всего 
удобнфе для уплаты жизненныхъ долговъ, и что нётъ ничего по- 
чтеннЪфе и безкорыстнФе. какъ творить добро, даже переставши жить. 

Эти денежныя и даровыя освобожденя сдфлались такъ часты 
въ первый вфкъ имиери, что даже испугали собою власть. Въ 
ту минуту, когда общественное мнфне было, повидимому, лучше 
всего расположено къ рабу, когда самый законъ началъ смягчаться 
въ его пользу, вдруг Августъ принимаетъ строгя мфры для того, 
чтобы помфшать ему слишкомъ скоро достигнуть свободы. Онъ 
требуетъ, чтобы ея нельзя было давать ранфе двадцати лЪтъ, а 
получать ранфе тридцати, ставить преграды щедрости господъ, 
емотря по ихъ богатству» и запрещаетъ освобождать разомъ болЪе 
ста рабовъ по духовному завЪщан!ю '!?7). Какъ объяснить такое 


121) Плавтъ, Сазта, И, 3, 41. 

135) Циц., Рёрр., УИ, И. 

125) Ле-Бланъ, [изск. срге. 4е (а баще, с. 314. 
157) Валаонъ, Н:8(. 4е Гез@итаце, И, с. 160. 
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сравнное противор$че, и что означаетъь такое неожиданное воз- 
ращене къ строгости, котда со всфхъ сторонъ нравы становятся 
гуманнфе и милосерднЪе? ДЪло въ томъ, что нфеколько поздно за- 
мЪтили ту опасность, какой римское общество подвергали осво- 
бождеше и впослФдетви рабетво. Не подражая греческимъ горо- 
дамъ, безпощадно запиравшимъ свои ворота для иностранцевъ, 
Римь воображаль, что онъ отворяетъ свои собственныя только 
умвренно. Онъ думалъ, что съ выборомь даеть людямъ титулъ 
римекаго гражданина, казавпийся ему самымъ высокимъ титуломЪъ 
для человфка. Мы знаемъ, что онъ очень долго сопротивлялся 
Иташи, требовавшей для себя права гражданства, и велъ съ нею 
по этому поводу ужасную войну, въ которой чуть не потибъ: но 
въ то время, какъ онъ такъ упорно удалялъ отъ себя эти честные 
и энергическе народы, помогийе ему завоевать мфуъ, онъ не за- 
мфчаль, что иностранцы медленно, но постоянно проникаютъ въ 
него все больше съ каждымъ днемъ. Съ самыхъ пунШекихъ войнъ _ 
и до временъ импери римекЙ народъ набиралея изъ среды раб- 
ства; опустошеня между гражданами, производимыя войною. по- 
полнялиеь вольноотпущенными, и, что всего хуже, эти вольноот- 
лущенные были прежне городеве рабы, худшие изъ вебхъ. Эта 
порода бездЪльниковъ и развратниковъ, какъ ихъ называль Колу- 
мелла '**), старалась заслужить расположене господина самыми 
постыдными угожденшями, и низость быстро приводила ихъ къ 
свободЪ. Плий младший, вообще не глубок!й политикъ, восторжен- 
но радовался, когда великодушный человфкь освобождалъ мно- 
го рабовъ. «Ничего я такъ не желаю, говориль онъ. какъ ви- 
ДЬть, что наше отечество обогащается гражданами». Напрасно онъ 
радовался; отечество не могло похвалиться новыми гражданами, 
доставляемыми ему работвомъ, и, обогащаясь такимъ образомъ, 
оно, терпфливо перенесши Цезарей, подпало, наконецъ, подъ власть 
варваровъ. МнЪ больше нравится печаль Тацита, когда онъ со 
страхомъ замчаетъ, что римек!й народъ состоитъ изъ однихъ только 
вольноотпущенныхь. Это было потому, что онъ не довольствовался 
поверхностнымь взгаядомъ на вещи. и что исторя импери, изу- 
чаемая имъ до глубины, очевидно доказывала ему, что рабство 
не можеть быть хорошею школою для общественной жизни и 
для свободы. 


15) Колумелла, Т, $: $06073 её зотиисшозит депиз 44 талорлотит, 0$, 
сатро, с7тсо, Тетя, аеае, рортае, Гирапатфиз$ сопзиеит. 
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При изучен римскаго общества, насъ болЪфе всего поражаетъ 
то, что большинство снфдавшихь и погубившихь его пороковъ, 
было заимствовано имъ у рабства. Мы уже видфли. что оно спо- 
собствовало развращению выешихъ классовъ, такъ какъ, пруучая 
человЪка разечитывать на чужой трудъ. оно парализовало его 
силы и усыпляло его волю. Оно виновно еще въ томъ, что под- 
держивало въ душахъ презрьвме къ человф ческой жизни. Люди ва- 
учаются жестокости; мнЪ кажется, что отъ природы человъкъ 
имфетъ къ ней отвращене и заражается ею только изъ подража- 
ня. Можно сказать, что во многихъ богатыхъ домахъ была цфлая 
общественная школа безчеловЪ я. Долго терифль отъ нея рабъ, 
наконець самъ господинъ сдЪлалея ея жертвою. Если при Цеза- 
ряхъ толпа съ такимъ глубокимъ равнодушемъ взирала на смерть 
столькихъ славныхъ лицъ. не значило ли это, что она уже при- 
выкла къ страдашямъ, что смерть ее уже не удивляла, и что, не 
` привыкнувъ уважать человЪка въ рабЪ, люди менфе возмущались 
видя, какъ его оскорбляли въ лицф знатнаго вельможи? Рабетву 
можно сдфлать другой, еще важнЪйшиЙ упрекъ за то, что оно про- 
извело презрЪнный народъ импер!и, находимый нами съ такимъ 
отвращенемт въ разсказахъ Тацита. Низость и подлость его пе- 
рестанутъ удивлять насъ, если мы вепомнимъ объ его происхож- 
деши. Онъ вышель изъ неволи и быль созданъ рабствомъ для 
новаго рабства. Вромф того, что его нравственное унижене и по- 
литическое равнодуне сдЪлали возможною тиранню Цезарей, но 
самое воспоминаше о вытерпЪнныхъ имъ несправедливостяхъ долж- 
но было питать въ немъ чувство ожесточеня и вражды, подвер- 
гавшее общество такимъ опасностямъ, какихъ оно не подозр» вало. 
Если со временъ Спартака въ Итами не было войны рабовъ, тЪуь 
не менфе можно положительно сказать, что рабство поддерживало 
собою нФято въ родЪ постояннаго заговора противъ общественной 
безопасности. Важнфе всего то, что оно было рЬшительнымь вра- 
гомъ духа послфдовательности и традиши, составлявшаго силу рим- 
ской расы. Рабъ, не имёвний корней въ римской почвЪ. питавнтй 
иныя воспоминаня и привязанности, сдфлавшись гражданиномъ. 
никогда не колебался протягивать руку чужеземнымъ обычаям и 
вводить ихъ въ свой городъ. Межъ тфмъ какъ государственные 
люди и важныя лица истощались въ усишяхъ поддерживать то, 
что осталось отъ древняго духа и старинныхъ обычаевъ, —внизу, 
въ народныхъ классахъ, безпрестанно пополняемыхъ рабствомъ» 
шла постоянная работа, разрушавшая ихъ. Такъ, мы уже видзли, 
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что, благодаря этому тайному и могущественному вияню, повыя 
религ и очень легко распространились по всей импери. 

Въ то время никто, кажется, не замЪтиль, какъ велико было 
зло, и такъ какъ никто не измфряль его глубины, то противу 
его и употреблялись недостаточныя только средства. Иногда дФла- 
лись, впрочемъ, удачныя усимя для облегчен!я участи рабовъ. Имъ 
были даны нфкоторыя таранти противъ господь; Философы, а 
волфдь за ними и всЪ, провозгласили, что рабы также вФдь люди; са- 
мые юрисконоульты объявили въ законахъ, что рабство противно 
природв. Кажется, что если бы изъ этого принципа вывесть ве 
послфдотвя, онъ привелъь бы рано или поздно къ уничтоженю 
рабства; но когда наступиль бы этотъ день, да и наступилъ ли 
бы онъ вообще, —продояжай древшй мЕруь существовать? Въ этомъ 
отношеши насъ невольно беретъ соми5ше, когда мы видимъ, 
какъ медленно прогресеъ идетъ на свфтЪ, и сколько разъ люди, безъ 
всякой явной причины, возвращались опять назадъ. Даже въ самыя 
просвъщенныя времена, когда общественное мнён!е стремится, пови- 
димому, съ наибольшею силой къ либеральнымь м$рамъ, случает- 
ся, что власть, повинуясь инымъ идеямъ, внезапно дфлается 
строгою или жестокою или колеблется между строгостью и сни- 
схождешемъ, не зная на что рфшиться. При Август®, въ то 
самое время, когда нравы явно умягчаются, и гуманноеть тор- 
жествуетъ, сенатсюй указъ постановяяетьъ, что если господинъ бу- 
деть зарфзанъ своимъ рабомъ, то вс, проведийе ночь подъ тою 
же кровлею, будь они виноваты или нфтъ, должны быть казне- 
ны. Не менфе удивительно видЪть, что въ царствоваше Кон- 
стантина, при полномъ господетвЪ христанства, законодательство, 
замътно смятчившееся 0 временъ Антониновъ, вдругъ возвра- 
щается къ прежнимь строгостямъ относительно рабовъ. Таке быст- 
рые переходы заставляли ихъ терять въ одну минуту все, что они 
пробр®тали вЪками, такъ что имъ постоянно приходилось начи- 
нать съизнова. Прибавимъ къ этому, что мВры, принимаемыя для 
ихъ защиты, не всегда были такъ дЪйствительны, какъ этого 
можно было бы ожидать. Гуманные законы исполнялись только 
честными людьми, тфми, что сами наклонны къ гуманности; 0с- 
тальные находили тысячи средетвъ не исполнять ихъ. Верхов- 
ная власть, по прежнему воздерживавшаяся проникать въ семей- 
‚ ство и контролировать уважаемую власть господина, чаще всего 
закрывала глаза, и такимъ образомъ злоупотреблевя не прекра- 

39* 


— 612 — 


щались 19). Но всего удивительнфе то, что ни у одного древняго 
писателя мы не находимъ, ни въ видф отдаленной надежды, ни 
въ видф мимолетнаго желан!я, ни даже въ видЪ невЪфроятной 
гипотезы, той мысли, что рабство можетъ быть когда-нибудь упраз- 
днено. Относятся ли къ нему благопрятно или неблагопраятно, 
никому не приходитъ въ голову, чтобы оно когда-либо перестало 
существовать. Мног1е съ горечью жалуются на него, перечисляютъ 
т$ опасности, которыя оно создаеть и тЪ неприятности, кото- 
рыя влечетъь за с0б0ю, и говорятъ, педобно Сенек%: «Сколь- 
ко голодныхъ звФрей, прожорливость которыхъ надо удовлетво- 
рить! Сколько расходовъ на ихъ одежду! сколько хлопотъ. чтобы 
наблюдать за ихъ воровскими руками! Какое удовольств!е въ томъ, 
что намъ служатъ аюди, которые стонутъ и ненавидятъ насъ?» 13°) 
Но и имъ также не вспадаетъ мысль, что наступитъ день, когда мо- 
жно будетъ обходиться безъ рабовъ. Учреждеше это такое древ- 
нее и до такой степени проникло въ нравы, что безъ него жизнь 
кажется непонятною. Люди, считавие его необходимымъ, но при- 
знававиие также его несправедливость, не были расположены хло- 
потать объ его уничтожени. Сл$довательно, и это была одна изъ 
тЪхьъ радикальныхъ рехормъ, которыхъ нельзя ожидать отъ пра- 
вильнаго течен1я событй, и намъ слФдуетъ. быть-можетъ, повто- 
рить то, что мы имфли случай говорить уже не разъ, а именно, 
что та глубокая перемфна, которой никто не желаль и не пре- 
дусматривалъ, могла совершиться только съ помощью одного изъ 
обновляющихъ мфъ переворотовъ. 


127) Чтобы заставить господъ аЪчить своихъ больныхъ слугъ, Клавд И по 
велЪлъ, что если больной рабъ, оставленный въ храмз Эскулапа, выздоро- 
въетъ, онъ дзлается свободнымъ. (Свет. О1аи4., 95). Между тЪмъ даже въ 
христ1анекое время продолжалъ существовать обычай, что если рабъ серьё- 
но заболветъ, то его выбрасывали изъ дому. См. Ле-Блана, [тзе". с". 4 
1а ваше, П, с. 123, 

130) Сенека, Де #7ап4. апйта, 8, 8 
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ЗАВ ЛЮЧЕНТЕ. 


Римская релифя во П-мъ вЪкЪ. 


Мы дошли до конца своего труда; остается вывесть заключение 
Прежде, чЪмъ кончить, я считаю необходимымъ сопоставить въ 
общей картин перечень вефхъ подробностей о римской религ!и 
[1-го вЪка, понемногу разбросанныхъ повсюду. Очень важно знать, 
каково было ея дЪйствительное положене: зная, что она пр1обрЪла, 
и чего ей недоставало, легче можно дать себф отчетъ въ истори ея 
послфднихъ годовъ. Произошедния въ ней счастливыя перем$ны 
объясняютъ собою ея долгое сопротивленше христанетву, а несовер- 
шенества, которыхъ она не могла исправить, и которыя лежали въ 
самой природф ея, даютъ понять. почему она, наконецъ, подчини- 
лась ему. 


Резормы, совершивипяся въ [| вЪкЪ въ римской релипи.—ОнЪ не простираются 
на уставы и обряды культа.—Какимъ образомъ и подъ какимъ вмян!емъ изм®- 
няетея релия.—Филосовя старается привести политеизмъ къ единобожю.— 
Она усиливается сдЪлать народвыя религи болфе нравственными — Она вво- 
дигь новыя понят1я объ естествь Бога и о культв, который ему слЪдуетъ 
воздавать,—Слздуетъ ли прицисываль ваянио христанства религозный про- 
грессъ, совершивиийся въ то время въ языческомъ обществ? —Какимъ обра- 
зомъ этотъ прогресеъ дозволяль просвзщеннымь людямь попрежнему дер- 
жаться древней религи. 


Мы видЪли, что, по окончани республики, римекая религ!я сильно 
нуждалась въ преобразоваши ". Будучи создашемъ наивной эпохи, 
она вызывала улыбку ученаго и образованнаго общество. Ея 
теная связь @ъ государствомъ долго составляла ея силу: люди 
оставались ей вриыми изъ патр!отизма, если не могли быть вЪрны 


1) См. стр. 60 и сз. 
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по убЪжденю; но самый патротизмъ подъ - конець охладился, а 
ослаблен1е древнихъ добродЪтелей уменьшало власть древнихъ пре- 
данй. Умы. особенно въ высшихъ классахъ, вообще отстали отъ 
нея; даже т$, которые ‘защищали ее. подобно Варрону, дЪлали это 
съ оговорками и открыто сознавались, что она удовлетворяетъ ихъ 
только вполовину. СлЪдовательно. для того чтобы найти свою 
прежнюю власть, этотъ старый истощенный культь нуждался, 
чтобы въ него какимъ-нибудь образомъ проникла новая жизнь. что 
именно и случилось въ первый вфкъ империи. 

Но откуда же взялась обновившая его перемЪна? Это надо узнать 
прежде всего. Мы уже указали, что римская религ!я измфнилась 
не сама собою; она не обладала тою силой и внутренней дЪъятезь- 
ностью, которыя помогаютъ культу обновиться самостоятельно: 
кромЪ того, она по самой природЪ своей сопротивлялась новизнЪ. 
Она полагала набожность въ точномъ исполнени древнихъ обря- 
довъ и считала обязанностью ничего не измФнать въ нихъ. Не- 
подвижность была для нея какимъ-то идеаломъ: и онъ быль почти 
достигнуть въ такихъ великихь корпоращяхъ, какъ, напримфръ, 
луперки, арвалы, сайцы, которыя, пополняясь соботвеннымъ выбо- 
ромъ, могли всего вЪрнфе сохранить предашя прошедшаго. Жрецы 
были всюду въ рукахъ гражданской власти: выборъ ихъ въ провини- 
яхъ зависфлъ вообще оть декур1оновъ; въ РимЪ они утверждались 
императоромъ по списку, ежегодно составляемому членами духов- 
ныхъ коллеги °). ВмфетЪ съ тмъ, какъ для коллеги, такъ и 
для государя. было. какъ бы государетвеннымь правиломъ, ничего 
не измфнять въ древней религи, и, вЪроятно, назначаемые ими 
жрецы думали такъ же, какъ и они. Единственная серьёзная опас- 
ность, могшая угрожать ей, заключалась въ самой обширности 
импер!и. Подобно воЪмъ другимъ римскимъ учрежденямъ, она была 
создана для одного города; когда этотъ городъ завоеваль мръ, усло- 
втя ея существован!я изм®нились, и явились затруднешя, которыхъ 
нельзя было ни предвидфть, ни предотвратить. Чтобы упрочить 
спокойств!е м!ра; въ завоеванныхъ странахъ устроивались колонии, 
в посылаемые туда колонисты смфшивались обыкновенно съ преж- 
ними жителями страны. Покорные города, въ награду за оказанную 
ими вфрность. получали гражданск!я права. Они не могли сдфлаться 
римскими, не принавъ религии своего новаго отечества *); но они 
имфли также своихъ нащональныхь боговъ, которыхъ имъ не поз- 


2) Такъ выходитъ изъ свидфтельства Плин!я, Ераз., 8, 1, 8. ТУ, 8, 8. 
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волено было оставлять. Они поклонялись имъ всфмъ вмфетЪ. и 
такимъ образомь произошло неизбфжное смфшене осоФищальной 
релими съ иностранными культами. При Тиберйи это смъшеше по- 
лучило н$фкотораго рода законное освящеше, и р5шешемь сената 
было постановаено, что это все - таки римская религ я. Вотда во 
время болЪзни Ливи всадники дали обфтъ Всаднической ФортунЪ, 
оказалось, что ни въ одномъ изъ сваятилищъ Фортуны въ РимЪ, 
`ей не поклонялись подъ этимъ именемъ. Храмъ такого имени су- 
ществовалъ только въ городЪ вольсковъ, Анц!умЪ; всадники препро- 
водили туда свои приношения, и по этому случаю было рЪшено, «что 
всЪ религозныя церемонш, совершающуяся въ Итали, вс статуи 
боговъ и всЪ находящеся тамъ храмы будутъ считаться принадле- 
жащими римскому народу» *). ВФроятно, изъ Италми этотъ прин- 
ципь распространился на провинщи, и такимъ образомъ божества 
и релимозные обряды народовъ, входившихъ поочередно въ вели- 
кое единство имперми, проникли законнымъ образомъ въ древнюю 
религ Рима °). Невозможно было, чтобы она не пострадала вслЪд- 
стые такого расширеня; среди массы новыхъ обрадовъ древне, 
вЪроятно, иногда позабывались °); но так я перемфны и такая не- 
брежноеть стали часто повторяться только посл$ И вЪка. Вс% сви- 
ДЪтельства показываютъ, что въ описываемую нами эпоху древн1я 
церемонии исполнялись совершенно правильно. Предан!я Августа 
продолжались при Антонинахъ, и римская религ1я оставалась еще 


3) Такъ, напр., мы видимъ, что въ Нарбоннекой (Орелаи, 2459) и въ Са- 
лонской колони, въ Далмащи (Сотр. зпзсг. [а(., Ш, 1933), посвящая памят- 
ники, соблюдали древний ‘{ех Чеса#отз, употребленный въ РимЪ для алтаря 
Даны Авентинской. 

*) Тац., Алп., Ш) И. 

5) Минуц. Феликсъ, Осёр., 39: Аедуриа диоп4ат, пите её тотапа заста 
51. Въ календаряхъ послзднихЪъ временъ Рима праздники Изиды, Цибелы 
и Митры стояли рядомъ съ праздниками Весты и Юноны. Долгое время рим- 
дянину хотя и позволяли, какъ частному лицу, молиться богамъ посвоеху; 
но, какъ должностное лицо, его обязывали приносить только предписанныя 
жертвы и не иначе, какъ по уставу. Кажется, что это обязательство уже не 
исполнялось въ конц И вЪка. Въ то время, говорятъ, былъ обычай, по 
которому проконсулъ Ахрики офФищально совЪзщалея съ Небесною Богиней 
объ интересахъ импер1и. Капитолинъ, Мастйииз, 3, |. 

8) ИзвЪстно, напримръ, что во времена Аврел1ана уже не совзтовались 
съ сивиллинскими книгами по поводу народныхъ бЪдетвай. Вопискъ, Аиие., 
20, 4. 
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непривосновенною, по крайней мЪрЪ относительно внЪшности и 
тлавнЪйшихъ обрядовъ 7). 

Она подверглась лишь внутреннимъ перем намъ. Прежн!е обряды 
сохранались, но вЪровашя измфнились; аюди продолжали ходить 
въ прежне храмы, но уже не съ прежними чувствами; молились 
они все тЪмъ же богамъ, но имЪли о нихъ уже друмя понятия. 
Эти перемфны, внеспия новый духъ въ древнй культъ, слфдуетъ 
приписать главнымъ образомъ вяшю ФилосоФ!и и религ й Востока. 
ОнЪ дЪйствовали различнымь образомь и на различные классы 
общества, но направлене, данное ими общественному духу, было 
вообще одинаково. Исходя изъ различныхъ принциновъ, онЪ часто 
согласуются на практик и приводятъ за собою одинаковыя по- 
сяфдетв!я. Эти-то послВдетв я и надо прежде всего изучить. 

Преобразовывая народныя релими, хилософ!я должна была прежде 
всего стараться внушить имъ какимъ бы то ни было способомъ 
вфру въ единство Бога. Это мн®не допускалось почти всфми шко- 
лами, и для философа было невозможно покинуть его. Но какимъ 
образом можно было внушить его культамъ, основаннымъ глав- 
нымь образомъ на иолитеизмЪ? Думали достичь этого, постановивъ 
за правило, «что верховная власть принадлежитъ единому Богу, 
но что божескя обязанности распредфлены между многими, йпре- 
тит репех ипит, оста репез тиШоз» *). Стоики говорили. что 
едивый Богъ, разлитой въ м!рф и оживаяющиЙ его, получаетъ раз- 
личныя названя, смотря по тому. каке элементы природы онъ 
проникаетъ собою, и объясняли этимъ происхождеше баснослов- 
ныхъ божествъ. Платоники признавали высшаго Бога, ‹источникъ 
вефхъ благъ, Отца вефхь существъ. все сотворившаго и всему 
дающаго жизнь» °); но подъ нимъ они ставили нфлую 1ерарх!ю ниж- 
шихъ божествъ, его подчиненныхь и помощниковъ. Ихъ тоже 
надо почитать, говорять они, ибо верховный Богъ такъ же неё за- 
видуетъ тфмъь почестямъ, которыя ‘воздаются служащимъ ему б0- 
жествамъ. какъ велик1Й государь не гн®вается на людей, почти- 
тельно обходящихся съ его сатрапами 1). 

Для того чтобы выйти изъ Философскихь школь и утвердиться 





7) См. т. Ё стр... и ел. 

$) Тертул. Арой., 94. 

3) Рошет фопотит, рагещет отийит, [асботеть айотетцие оллеив ит. Такъ 
выражался знаменитый Г1ерокль въ своемъ сочинев и противъ христанъ. 
Лактавций, [п55. @., У, &. 

19) Оригенъ, бота Сеёз., УШ, 9. 
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въ народныхъ религяхъ, этимъ сиетемамъ надо было прежде всего 
выдерживать одну первую борьбу. Имъ приходилось искоренить то мн%- 
не, будто каждая страна имфетъ своего особеннаго бога, который 
нокровительствуетъь ей и созданъ исключительно дая нея. Из- 
вфетно, что это мнфне было чрезвычайно распространено въ древ- 
ности и служило основашемъ вефхъ первобытныхъ релимй "). 
Но со временемъ оно ослабфяо. Ему болфе всего противор$- 
чило введеше восточныхъь культовь въ гречесый и римеюй 
м1ръ. Съ того момента, какъ въ Рим стали обожать Изиду и 
Митру, надо было признать, что боги продолжаютъ быть дфйстви- 
тельными даже внЪ тфхъ странъ, которыя служатъ имъ родиною, 
и что кромв мФетныхь божествъ есть еще божества, господетву- 
юния надъ вефиъ м!ромъ !*). Наконець, стали думать, что боги 
различных народовъ въ сущности одни и т же, и различе между 
ними заключается только въ назван яхъ. «Не будемъ думать, го- 
воритъ авторъ одного замчательнаго разсужденя по языческой 
теологи, что боги измфняются по нащямъ, и что они различны 
для грековъ и варваровь, для южныхь и сЪверныхь жителей. 
Подобно тому, какъ солнце, луна, небо, земля, море общи для 
воЪхъ, хотя не всЪ ихъ одинаково называютъ, точно такъ есть 
только одно высшее начало, создавшее мръ, одно Провидёше. 
управляющее имъ, хотя ему не вездЪ воздаютъ одинаковое почи- 
тан!е, и хотя его называютъ различными именами, смотря по 
странамъ» '!%). Положивъ этотъ принципъ, слфдовало возстано- 
вить божеское единство изъ многочисленныхъ элементовъ, представ- 
ляемыхъ народными божествами. Чтобы слить ихъ вмфст%. надо 
было прежде всего сблизить ихъ между собою. Римекая религ!я 
не любила вообще этого дфлать; по ея мн®нио, каждый богъ дол- 
женъ быль имфть свой храмъ и своихъ жрецовъ **). Между тЪмъ 
со временъ Тарквишя въ Капитолм поклонялись разомь тремъ 
божествамъ: Юпитеру. Юнон® и Минерв$. и мы знаемъ, что, чи: 


и) См. т. 1, етр 

12) Таково мнзн!е Целься, думающаго, что различных части земли упра- 
вляются, подобно прехектурамъ, различными божескими властями, что не 
мъшаетъ ему, однако, ставить надъ ними верховнаго Бога. Ориг., Соп’а 
Се!з., 5. 95 и 41. Тоже самое думаетъ Симмахъ: Уа05 сизбо4ез ито физ ситс 
#3 тепх Филта ЧЫгфии. (И азитае пазсепнфиз, Ца рорчй$ Рабев бета 
афеоилиит. Кейаё. 5утт.., 8. 

13) Плутархъ, Де 154е, стр. 317. 

и) Тить Ливй, ХХУИ. 9. 
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сло это впослБдетвш увеличилось '°). Такой примЪръ нашелъ по- 
дражателей, и. начиная особенно съ 1-го вфка, храмы, воздвигае- 
мые нЪФеколькимъ божествамъ или всфмъ богамъ вмЪетЪ, ветрЪ- 
чаютея довольно часто '°). Сближенныя такимъ образомъ, эти 
божества не должны были замедлить слиться; особенно въ РимЪ, 
гдЪ они такъ безжизненны и безличны, очень легко было заста- 
вить ихъ войти одно въ другое: очень скоро на нихъ стали 
просто смотр$ть, какъ на различные аттрибуты одного и того же 
бога или какъ на различные способы понимать его '”). 

Въ одномъ мфетЪ у Апулея разсказано, вакимъ образомъ проис- 
ходили обыкновенно подобныя смфшеня. Онъ изображаетъ богиню 
Изиду, обращающуюся къ призывающему ее вЪрующему: «Воть я, 
говоритъ она ему; меня тронули твои молитвы. Я мать природы, 
владычица стих... Я та самая, чье единое божество почитается 
вефми народами въ различныхъ Формахъ, съ различными обрядами 
и подъ именами, измфняющимися въ разныхъ странахъ. Фриййцы 
называютъ меня великою матерью Иды, аеиняне— Минервою, кн- 
праоты Венерою, критяне-—Д!аною, сицилцы— Прозерпиною, жи. 
тели Элевзиса—Церерою. друме— Юноною, Беллоною, Гекатою. 
Эе!опляне, освЪщаемые первыми лучами восходящаго солнца, арй- 
цы и египтяне. знаюце древнюю науку, воздаютъ мнЪ должное 
почитане и называютъ меня принадлежащимь мнф именемъ: я 
царица Изида» '*). Стараше соединить въ одномъ бог аттрибуты 
вефхъ другихъ приводило къ божескому единству. Этимъ восполь- 
зовалась не одна Изида. «Каждый, говорить Серый, считаеть 
верховнымъ того бога. которому поклоняется» '°). Сафдовательно, 
всюду надо было стараться поставить своего бога выше другихъ 
и обирать ихъ для его возвеличеня. Въ концу ‘империи большин- 
ство теологовъ признавало, что въ сущности есть только одинъ 
богъ, Солнце, и всячески старалось слить съ нимъ вс% другя *). 
(ъ своей стороны народъ дфлалъ то же самое для древняго Юпи- 





15) Серый, Аеп., И, 319: чп СарйойНо отлиит Чеотит пт аска сойерилиит, 

16) Таковъ былъ Пантеонъ Агриппы. См. также Орелли, 1307. 

17, Самые жрецы, которые должны были бы противиться подобных смЪ- 
шенямъ и защищать древн!н предана, не были противъ вихъ; они допу- 
<тили‘ихъ даже проникнуть въ жреческ!е уставы. См. Серв., Аеп. У\Ш, 275 
Зесшийит ротийсщет тйит Шет езё Цегсех диё её Матз. 

13) Апулей, Меат.; ХГ. 

19) Сервй, Вис., Ш, 62: иисшцие Цеиз 15 диет со зиттиз ое. 

20) Макробй сохранилъ намъ отрывки изъ этого огромнаго теологическаго 
труда. Заё., 1, 1Ти 19. 
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тера. Со временъ Гомера на Юпитера смотрфли, какъ «на отца 
боговъ и людей»; поэтому очень естественио было считать пер- 
вое изъ божествъ вмЪфетфЪ и единственнымъ. КромЪ того, рим 
ляне питали особенное уважеше къ Юпитеру Капитозйскому и 
приписывали ему свое счаст!е. Завоеванный ними мъ быль также 
тотовъ вфрить, что онъ выше всзхъ боговъ, такъ какъ онъ 
сдВлалъ своихъ почитателей владыками всфхъ народовъ. Такимъ 
образомъ культъ «величайшему и всемилостивЪйшему богу» рас- 
пространилея въ провиншяхъ. Шегюны приносили его съ собою 
въ тф страны, куда являлись, ип векорЪ этотъ культъ становился 
тамъ популярнЪе вефхт, другихъ. Въ Испани, въ Давкш. въ Пан- 
нони 21) и пр., къ Юпитеру обращаются предпочтительно передъ 
вефми другими богами. и имена, которыя ему даютъ въ молит- 
вахъ. показываютъ. какъ велико питаемое къ нему уважене. Его 
зовутъ верховнымъ богомъ, первЪйшимъ изъ вефхъ 2), влады- 
кою божественных и человфческихъь вещей, правителемь су- 
дебъ **); стараются изъ вефхъ силъ найти слова, соотвфтетвующия 
его величю. Поставивъ его превыше другихъ божествъ, ршили, 
наконецъ, что кромф его нЪфтъ другихъ. Это можно понять изъ 
гимновъ, поющихея вЪ честь его народомъ; онъ поклоняется ему 
во храмахъ, говоря. что онъ богъ боговъ и только одинъ обла- 
даетъ божественнымъ могуществомъ, /)ео Чеогит диз ох ро[ех *). 
Итакъ, можно положительно сказать, что во П вЪкЪ общее мнЪ- 
ве какъ ученыхъ. такъ и не ученыхъ людей, было то, что надо 
свести къ единому Богу весь этоть мъ почитаемыхъ боговъ. 
отцы Церкви признаютъ это безъ труда и торжествуютх 35). «Вся- 
КИ разъ, говорятъ они, какъ язычникъ подииметъ глаза къ не- 
бу, онь принужленъ сознаться, что власть надъ вселенной — въ 
рукахъ единаго Бога» *°). Невозможность покориться политеизму, 


1} См. указатели ко второму и третьему томамъ Согр. Физсг. 44. 

32) Орелли, 1267: Лог зитито ехсеЦептизяйто. 

23) Орелли, 1269: зитопо, ехзирегатизято, Шотатит питатапагитуие ге- 
тилт тесфоть, [аотитдие атьйто. Очень часто случается также, что выфетв 
съ нимъ призываютъ и везхъ другихъ боговъ (./06ё орйто тахито се[етз- 
ие 45 топоча из), желая какъ будто бы показать этимъ выраженемъ, 
что онъ поглощаетъ и содержитъ въ себз ихъ могущество, и что’ божеское 
единство должно возстановляться въ его лиц®. См. Орелли, 5653, 5654, 1799, 
2192 и пр. 

21) Тертул., А4. 5сар., 1. 

2) Тертул., Аро1., 17; А4 5сар., 2; Минуц. Фел., Осёао , 18. 

35 Пруденц., Ароёй., 136. к 
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въ которой очутился съ этихъ поръ мръ, дЪлаемыя со всфхъ 
сторонъ усимя, чтобы возвратиться къ божественному единству. 
и близюй успфхь этихь усишй. вее это было, вЪфроятно, ре- 
зультатомь ФилосоФскихь учешй и одною изъ ихъ величайшихъ 
побфиъ. 

ФилосоФ1я одержала еще много другихъ. Стараясь внушить на- 
роднымъ релимямъ понят!е о божескомъ единствЪ. она пыталась 
въ то же время сдфлать ихъ нравственными. Само собою разумЪфет- 
ся, что они не были предумышаленно безнравственны: онф не на- 
учали злу, какъ это желали иногда доказать въ пылу пренш. На- 
противъ того, можно сказать, что вообще веякая религ!я, какъ 
бы она ни была несовершенна, налагая на человЪка обязанности 
относительно высшато сушества, заставляетъь его наблюдать за 
самимъ собою и не отдаваться безъ размышленя первымъ движе- 
нямъ своей натуры. Такимъ образомъ она можеть стать, волею или 
неволею. порукой его нравственности. Это самое происходило въ 
РимЪ боле. чфмъ въ какой-нибудь странф древняго мра. Чест- 
ный характерь римской религи нерЪдко поражалъ Грековъ. они 
поздравляли ее съ тфмъ, что у нея н®тъ легендъ, приводящихь въ 
негодован!е строгихь людей и вызывающихь смЪхь у шутии- 
ковъ 27). Ничто въ ней не походило на тЪ безчинные праздни- 
ки, которые такъ любилъ Востокъ, и которые, наконець, приня- 
ли съ удовольстыемь сами греки. Она поклоналась богамь въ 
простыхъ и степенныхъ церемоняхъ, не представлявших никакой 
опасности для общественныхъ нравовъ. Церемоши при празднования 
первой лектистерии много напоминали собою христанекя средие- 
вЪковыя торжества. Тить Давй разсказываетъ, что въ это время всЪ 
дома были отворены, что всяк быль радъ принять у себя не только 
гостей, но даже иностранцевь и незнакомцевъ, что враги мири- 
лись тогда: между собою, и что заключенныхъ выпускали изъ тю- 
рем 2*). Но если древнйя религии бывали часто очень нравотвен- 
ны, надо сознаться, что они были таковыми невольно и безт, вся- 
кихъ уси съ своей стороны. 0ОнЪ не имфли намфреня предна- 
чертывать человфку правилъ для поведен!я и указывать ему на 
обязанности °): это было ДФЪло Философовъ. Въ началЪ онф были 
не болфе, какъ наивнымъ объяснешемъ яваешй природы, и боги 


27) См. т. Г, стр. 35. 

38) Тить Ливй, \, 13. 

2) Но есть нзеколько исключен! изъ этого правила, которое вообще вЪзрно; 
такъ у Гомера релия принимаеть иногда характеръ нравственнаго ученя. 
г : 


* 


фей = 


были придуманы сначала лишь для того, чтобы объяснить собою 
велик я зрфлища вселенной, причина которыхъ была неизвЪстна. 
ИзобрЪтая ихъ, имъ примышляли цфлую историю, долженствовав- 
шую раскрывать тайны природы. Такъ произведене плодовъ объ- 
яеняли какимъ-то брачнымъ союзомъ между небомъ и землею, а 
перемфну временъ года тфмъ, будто какой-то богъ умирать къ зи- 
мЪ съ тьмъ. чтобы воскреснуть весною вмфстЪ съ паодоромемъ и 
жизнью. Разнообразныя легенды, возникавийя изъ этихъ чудес- 
ныхъ разсказовъ, никого не блазнили, пока зюди умФли по- 
нимать ихЪъ тайный смысль; но впослФдетви понимане утра- 
тилось, и Философы стали считать эти чегенды смфшными или 
опасными баснями. Горашй говоритъ, что онЪ научаютъ злу 3%), а 
по’ мнфню Сенеки, нЪтъ такого зла, котораго бы онЪ не дозво- 
ляли *'). Разъясняя ихъ, Философы старались сдЪлать ихъ безу- 
пречными. Особенно стоики были неистощимы во всякаго рода. 
объяснешяхъ; они старались доказать, что самыя ничтожный изъ 
нихъ скрываютъ въ себ глубоюй смыеслъ, и что изъ наименЪе 
приличныхь можно извлечь честныя поученя. Съ этихъ поръ 
начинаютьъ думать, что нЪтъ аучшаго средетва понравиться 00- 
гамъ, какъ хорошо вести себя, и что нравственность нераздфль- 
на съ реличей. Боле чЪмь когда-либо, думали, что боги— есте- 
ственные покровители невинности и что они имфютъ отвращене 
отъ преступныхъ людей. Неронъ. послЪ уб1ства своей матери, 
не смфль войти въ святилилище Весты *°). Отъ жрецовъ начина- 
ютъ требовать такихъ добродЪтелей. какихъ дотолЪ не требовали. 
Теперь для отправлешя жреческихь обязанностей желають выби- 
рать только самыхъ достойныхъ 33), то-есть такихъ, «чьи сердца 
чисты, и жизнь безупречна 34)». До сихъ поръ храмы представля- 
ли множество опасностей для общественной нравственности 2); 
теперь желаютъ, чтобы ови служили мЪетомъ благоговьия, гд% 
душа очищалась бы размышлешемь и возносилась бы въ молитвъ. 
У входа одной ахриканской молельни находятся слВдуюцщия слова, 





30) Горац,, 04., ИТ, 1, 19: рессате Иосетёез 1азотгаз. 

31) Сенека, Ре йа фежа, 96, 6: дибиз пи айиа. асбит её диат и ри- 
Чо" Потат физ рессата аетегейит. 

32] Тац., Апиа. ХУ, 36. Свет., Мего, 34. 

38) Плин., 56, П, 1, 8. 
*« 34) Сенека Сопз. аа Магсат, 94, 3. 

33) Овид., Т7&ё., Ш, 281. 
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какъ будто назначенныя для какой-нибудь христанекой церкви: 
«Войди еюда хорошимъ и выйди лучшимъ 35)». 

Филосохы пустили въ ходъ еще нФеколько другихъ правиль, 
несогласовавшихея съ духомъ древнихъ культовъ. Они хотф- 
ли измфнить понят!е объ естествЪ Бога и 0бъ отношешяхь къ 
нему челов$ка; они проповЪфдывали, что боги непремфнно до- 
бры, ибо иначе бы они не были богами. и «что они не жела- 
ютъ и не могутъ никому вредить 3)». Древняя релимя, напро- 
тивЪъ того, признавала между ними нЪеколько такихъ. которыхъ 
она боялась, считая ихъ недоброжелательными и завистливыми. 
Рядомъ со всемилостивЪйшимъ и величайшимь Юпитеромъ быль 
еще злой Юпитеръ (Уе705), которому молились, можетъ-быть, 
усерднЪе, нежели первому, потому что больше боялись его. Съ той 
минуты, какъ ФилосоФя стала признавать только милостивыхъ 
боговъ, она принуждена была утверждать. что ихъ не слфдуетъ 
бояться, что имъ дфлаютъ мало чести, опасаясь ихъ. и что при- 
ближаться къ нимъ надо съ чувствомъ довЪрйя и любви. Не та- 
ково было мнЪн!е Аристотеля, который полагалъ, что между Бо- 
гомъ и человЪкомъ, то-есть, между такими отдаленными и различ- 
ными существами. любовь невозможна **). Но Цицеронъ думает 
уже не такъ: онъ говоритъ, что къ богамъ надо питать такое-же 
чувство, какъь къ своей родинЪ и родителямь 3%); Сенека—еще 
положительнфе, и буквально утверждаетъ. что богамъ надо слу- 
жить и надо любить ихъ “). Въ то же время восточныя ре- 
лиги, съ каждымъ днемь пр!обрфтавпия все большую власть 
надъ римлянами, придавали также боле живой и страстный ха- 
рактеръ народной набожноети; и въ этомъ случаЪ, какъ ученые, 
такъ и неученые. и тЪ, кто слушалъ поучешя ФилосоФовъ, и 
т®, кто посфщаль храмы чужеземныхь божествъ, сходились въ 
олномь пунктЪ: ояи чувствовали потребность подойти ближе къ 
богамь и установить съ ними болфе тбеныя и нфжныя сно- 
шеня. 

Очень естественно, что новыя понят!я объ естеств боговъ и 


36) Ренье Тизсх. 4е  АШ., 165: юпиз ишга, теНог еая. 

37} См. Циц., Де 0//., П, 3, 14, 28; Варронъ у св. Авг., Пе с1х. Ое!, УТ, 
9; Сенека, Делта, Ш, 97, 1; Бе фепе|., ТУ, 19, 1. 

38) Аристот., Этика Ником., УТ, 71. 

39, Циц., Де ратёи. ота(., 16. 


40) Сен.. Ёр:зЕ., 41, 18. По этому вопроеу ем. приизчашя Гавбё въ изды” 


ни Паскаля, т. 1, с. 178 и 219 втораго изданйя. 
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©бъ отношенш ихъ къ людямъ произвели нЪкоторыя перем ны въ 
е10с0б% обращаться къ нимъ съ молитвами. «Они не требують, 
говорятъ мудрецы, чтобы въ честь ихъ закалали быковъ, чтобы 
въ храмахъ ихъ вфшали золото и серебро или сыпали приношен!я 
въ ихъ сокровищницы. Они предпочитаютъ получать въ даръ бла- 
гочеетивое и справедливое сердце *'). Не надо громоздить другъ 
на друга камни, чтобы созидать имъ храмы; лучше, если каждый 
соорудитъ имъ святилище въ сердиф своемъ» “). Въ такомъ на- 
строеши духа трудно было довольствоваться тфми древними мо- 
зитвами, въ которыхъ не позволялось ничего измфнять “®), и 
которыя надо было точно повторять, даже не понимая ихъ. Къ 
богамъ хотфли обращаться свободнфе, а не съ такимъ видомъ, 
будто, молясь, сказываешь заданный урокъ. Ёъ несчаст!ю, прежняя 
релима оказала сопротивлеше; она дорожила своими древними ус- 
тавами и еще въ Ш вЪкЪ заставляла вфрующихъ повторять т% 
многословныя Формулы, которыя набожно повторялись столькими 
ноколфнями. Она отступала отъ своей строгости только въ нЪко- 
торыхъ торжественныхъ случаяхъ, когда вызывала знаменитыхъ 
поэтовъ сочинять новые гимны, пфвииеся хоромъ юношами и мо- 
лодыми дфвушками ‘*). Быть-можетъ, въ эпоху Августа этотъ 
обычай сдЪлалея болфе общимъ, и римекая религя охотнЪ®е допу- 
кала его; на эту мысль наводитъ насъ Горащй, когда, перечисляя 
услуги, оказываемыя поэз1ей, онъ говоритъ: «У кого юноши и дЪ- 
вушки научились бы молитвамъ, если бы Муза не дала имъ по- 
эта?» 5) Какъ бы то ни было, но веЪ благоразумные люди были со- 
гласны въ томъ, что для того, чтобы быть услышаннымьъ богами, 
недостаточно бормотать у ихъ алтарей какую-нибудь старинную 
Формулу, и даже авторы, не слывиИе хилосохами, и въ книгахъ, пи- 
санныхъ отнюдь не для школъ, всЪ высказывали, какъ никЪмъ не 
оспориваемую истину, «что лучше приносить во храмъ благочести- 
вую и взрную душу, нежели выученныя наизусть молитвы» 4“). 


41) Сен., Ерз., 115, 5. 

2) Сен., Итадт., 133 (изд. Гаазе). 

3) Лайо утпогит дибиз аш зи тайеге зас"Цедит ез{. Серв., Аеп., 
УТ, 991. 

и} Си. Тита Ливя, ХХУЦ, 37, ХХГ, 13, и вЪковую пфень Горащя. У 
комментаторовъ Виргимя говорится о н®коемь Марми, котораго называли 
[ирегсайогит роеа. Былъ ли онъ обязанъ сочинять гимны для этихъ празд 
никовъ? См. Сервя и Филаргир!н, Вис., Т, 20. 

45) Горац., рез. П, 1, 139. 

46) Плин., Рапед., 3. 
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Но перемфны. совершившияея въ то время въ общественнном ъ 
унфни, всего замфчательнфе тфмъ, что онф совпадаютъ съ пере- 
мЪнами. очевидными въ общественной нравственности. Въ то вре- 
мя какъ люди составаяютъ себЪ болфе возвышенное понят!е объ 
естеств Бога и о поклонеши Ему, они начинаютъ также зани- 
маться бФдными, сожалфть о гламаторахъ, покровительствовать 
рабамъ “). Этоть двояйЙ прогреесъ, религозный и нраветвен- 
ный, котораго невозможно было не замфтить, до такой степе- 
ни поразиаъ ифкоторыхь людей, что они не могли повфрить, 
чтобы языческое общество достигло его само собою. Такъ какъ 
онъ дфлается всего замфтнфе въ ту эпоху, когда въ импер!и на- 
чинаетъ проповфдываться христанство, то невольно являлся во- 
просъ, не салфдуетъ аи приписать его вщянно Евангелия. РазвЪ не 
можеть быть. что уже съ первыхъ минутъ между обоими культами 
завелись тайныя сношеня, и что язычники извлекли изъ новаго 
учешя т$ велиюя идеи, которыя мы имъ приписываемъ? Трудно 
не задать себ этого вопроса, но не легко отвфчать на него. Мож- 
но ли льстить себя надеждою, что на томъ разстоянши, на какомъ 
мы находимся теперь отъь этихъ отдаленныхь событ!, мы съум$- 
емъ ясно различить то, чего не замфчали тогдаииие современники? 
Среди воЪхъ этихъ недоразумВй есть только два достовЪрныхъ 
факта: первый изъ нихъ состойть въ томъ, что Отцы Церкви, ука- 
зывая въ этихъ древнихъ культахь обряды, похоже на их» соб- 
ственные, и свидфтельствуя о добродЪтеляхъ языческаго общества, 
не говорили, чтобъ они были прямо заимствованы у христанетва. 
Самые сильные противники язычества, предполагаютъ, что языч- 
ники получили то, что у нихъ было лучшаго, или изъ священных 
книгъ евреевъ, или черезъ посредство демоновъ. «Такъ какъ де- 
моны предвидятъ будущее, они съ самаго начала знали то, что 
розжень быль впослЪдетви утвердить Христоеъ, и впередъ иска- 
зили Его учеше, чтобы обезелавить его» ®). Еелибъ Отцы Церкви 
Думали, что язычники просто подражають тому. что у нихъ пе- 
редъь глазами, они, конечно, сказали бы это, а не стали бы при- 
бЪгать къ какимь-то необыкновеннымь предположенямь, чтобы 
дать себф отчетъ въ томъ, что можно было объяснить внолнЪ 


47) Си. выше. / р 

$) Юстинь, Ар0т., 1, 46 и 66. Тертул. ()е ртаезск., 1, 45), говорн о да- 
волв, заставляющемь своихъ почитателей исполнять въ мистерахъ тв же 
обряды, что иу христань, хочетъ, кажется, выразить т} же самую мысль, 
какъ и св. Юстинъ. 
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естественно. Другой хактъ, помбему не менфе достовфрный, состоить 
въ томъ, что релагя и нравственность сдфлались чище во П-мъ вЪ- 
къ безъ веякаго содЪйствя со стороны христанства. Это совершен- 
но понятно. Въ изложенныхь нами реформахъ н$тъ ничего такого. 
чего языческое общество не могло бы выполнить само; если он% 
обыкновенно удивляють насъ, то это потому, что мы забываемъ, 
какими продолжительными трудами онф были подготовлены. Чело- 
вфчество достигло до нихь не съ разу и не съ помощью одного 
усиия; онф составляютъ для него послднй этапъ длиннаго пути, 
и если мы прослФдимъ за нимъ шагъь за шагомъ по этому пути, 
мы менфе удивимея при видЪ достигнутой имъ цфли. Оно прошло 
уже большую часть дороги въ тотъ моментъ. когда началась им- 
перйя. Почти всЪ т начала, которыя болфе всего поражають 
насъ у Филосоховъ П-го вЪка, находятся уже у Цицерона, за пять- 
десять лЬтъ до рожденя Христа ®). Философа оть Августа до 
Марка Аврел1я не изобр$ла новыхъ, она извлекла только изъ давно 
провозглашенныхт, истинъ практическ1я послфдетв!я и, чаще при- 
лагая ихъ къ жизни, могла исправить т несправедливости, которыя 
допусвались въ предъидуцие вЪка. Сколь бы великимъ мы ни счи- 
тали этотъ прогрессъ, онъ все-таки не таковъ, чтобы духъ чело- 
въческй быль къ нему неспособенъ. Напротивъ того, онъ быль 
совершенно въ порядкЪ вещей и долженъ былъ необходимо совер- 
шиться съ естественнымь течешемъ времени. Найдя сама и безъ 
посторонней помощи облия начала, греческая Философ1я совер- 
шила величайпий трудъ и выфетЪ одно изъ славнйшихь откры- 
тй. Перенести эти начала въ жизнь и примфнить теорю къ 
практикф бываеть обыкновенно уже не такъ трудно, и мнф кажет- 
ся, что нЪтъ никакой надобности предполагать, что это умное об- 
щество нуждалось въ чьей-либо помощи для достижешя этой 
ЦЪли, 

Но какимь бы способомь мы ни объясняли эти усифхи и ка- 
кимъ причинамь ни приписывали бы ихъ, они не дЪлаются оть 
того менфе дЪйствительными, и нельзя сомнЪваться въ Томь, что 
они имфли важныя послфдетвя для римской релими. Гаавнымь 
образомъ она обязана имъ тЪмъ неоц$нимымъ премуществомъ, что 
до самаго конца пользовалась извЪетнымь кредитомъ въ про- 
свЪщенныхъ классахъ. Обыкновенно удивляютея тому, что эти 
классы не особенно си$шили разстатьея съ нею. Трудно понять, 

#9) Си. выше. 

40* 
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какимъ образомъ эти изящные зюди, съ такимъ тонкимъ, насмш- 
ливымъ умомъ, эти любители литературы, ученики ФилосоФовъ, 
могли такъ долго держаться культовъ, грубость которыхъ оскорб- 
ляла ихъ разумъ. Но это потому, Что мы не даемъ себЪф доста- 
точно отчета въ уступкахъ, едЪланныхъ этими культами требова- 
шямъ времени, и въ перемфнахъ, которымъ они подверглись. Быть 
можеть, мы отчасти ошибаемся. воображая себ, что эти культы 
должны были стЪенять собою свЪтекихъ. людей: въ дЬйствитель- 
ности они находили много средетвъ мириться съ ними. Не забу- 
демъ, что древшя релими не имфли установленныхЪ догматовъ. 
Никакая власть не назначала въ нихъ точныхъ вЪъровашй, и 
каждый составаялъ себф свои собственныя мнфшя. Такъ какъ 
не было установлено границы между т$мъ, чему саЪфдовало вЪрить 
и чт0 можно было не признавать, то всяюйЙ могъ смотрфть на 1% 
легенды, которыя были всего нелфифе, какъ на выдумки поэтовъ, 
ни для кого не обязательныя. ОнЪ потому именно и выелушива- 
лись такъ охотно, что никто не былъ обязанъ считать ихъ за 
истину. Поэтическая прелесть этихъ разсказовъ соблазнила даже 
величайших ь скептиковъ, какъ, напримфръ, Фукрещя, и они ни- 
сколько не стфенялись повторять ихъ. думая, что никто ие запо- 
дозрить ихъ въ вЪрЪ баснямъ. Собетвенно говоря, ни Цине- 
ронъ, ожесточенно нападающий на Гомера °°), ни Плинй, назы- 
вающ!й миеологио «сборникомъ ребячествъ и глупостей» °'), не 
ставятъ себя совершенно внЪ охфищальныхъ вфрованйЙ, такъ какъ 
офФищально предписанныхъ вЪфроваШй не существовало, и въ 
древнихъ культахъ анаоема почти никогда не поражала мнЪшй 
и идей, а только дЪла. СлЪдовательно, можно было вообще не в*- 
рить этимь древнимъ легендамъ; а если кто хотфлъ непремВнно 
принимать ихъ, тотъ имфль средство не слишкомъ оскорблять ими 
разумъ: ему стоило только прибфгнуть къ объясненямъ стоиковъ. 
Видя въ этихъ разеказахь, казавшихся сначала странными и скан- 
далезными, моральныя и Физическ!я аллегории. не было ннкакихъ 
причинъ возмущатьея ими. Точно такъ же прибЪфгали къ Филосоо- 
скимъ системамъ, чтобы возстановить божеское единство, не вету- 
пая въ открытую вражду еъ народными религями. Говорили себЪ, 
что б®дное человъчество, «безпрестанно призываемое своими стра- 
дами къ воспоминанно о своей слабости, раздфлило Бога на нЪ- 
50) Циц, Де пав. аеог., Г, 16. 
51) Плин, 1:8. паё., И, 7 (5): 


— 629 — 


сколько частей для того, чтобы каждый поклонялся отдфльно той, 
въ которой онъ всего сильнфе нуждается» °). То, что было та- 
кимъ образомъ раздфлено слабыми умами, могло быть соединено 
умами болЪе просвфщенными. и изъ-за этой тысячи божествъ, со- 
зданныхь людекимъ несовершенствомъ, они могли видЪфть Верхов- 
ное Божество, для котораго эти низийя божества были только ат- 
трибутами. «Подъ различными именами, говорили они, поклоняем- 
ся мы единому Божеству, вфчное могущество котораго оживляетъ 
вс стихи вселенной, и чествуя поочередно Его различныя части, 
мы увфрены, что поклоняемся единому, всецфлому божеству. Черезъ 
посредство подчиненныхъ боговъ мы призываемъ того Отца боговъ 
и аюдей, къ которому въ совершенно различныхь и въ то же 
время сходныхъ культахъ обращаются всЪ смертные съ уваженемъ 
и молитвами» 33). Съ такими приспособленями и толкованями про- 
свЪщевные люди могли безъ труда принимать народную релисю; 
съ той минуты, какъ она соглашалась подчиняться требованямъ 
новаго времени, имъ ничего не стоило оставаться ей вЪфрными, 
велЬдетв!е чего, противъ всякаго ожиданя, высшие классы 0об- 
щества, имфвипе, повидимому, столько причинъ не дорожить ею, 
разстались съ нею посл веъхъ. 


Что есть несовершеннаго и неполнаго во везхъ этихъ религ1озныхъ ре- 
формахъ. -— Люди не могутъ вполн® согласиться на счетъ божескаго един- 


ства. — Безнравственность древнихъ культовъ не исправляется вполн®. — 

Народная набожность остается матеральною и корыствою. — Философ я д®- 

лаетъ не довольно усил просвЪтить народъ. — Учене циниковъ и недоета- 

точность достигнутыхъ имъ результатовъ. — Потребность выешихъ классовъ 

ВЪ ТОЧНЫХЪ опредзленныхъ върован!яхъ, которую не могутъ удовлетворить 
НИ ФИлОСОФЯ, НИ релимя. 


Итакъ, нфтъ никакого сомнфня, что новый духъ, распростра- 
нивиИйся во Ш-мъ вфкЪ въ римской религ, возвратиль ей отча- 
сти жизнь и продолжилъ ея существован!е; но онъ не могъ уже 
спасти ее. Ему невозможно было исправить въ ней все, что оскорб- 








52) Плин. ИЕ. паё., П, 7, 5. [таз её Фафоноза тотийНаз чт ратфез 15а 
адезуй, питтиа 8 зиае тетот, ш ротНот ив софетеё фиёзцие фио талате 
зп деге. 

33) Такимъ образомъ выражается Максимъ Мадаврекй въ, своемъ знамени- 
томъ письмв къ св. Августину. Св. Авг., Врё. 16 (48). 


— 630 — 


лняо ФилосоФовъ, и ввести то, чего требовало общее мнЪше. Онъ 
безпрестанно наталкивалея на живуч!я привычки, на упорныя вос- 
поминав!я, и самая природа древняго культа оказывала ему не- 
преодолимое сопротивлеше. Такимъ образомъ. всЪ предпринятыя 
реформы оказались несовершенными. отчего онф и сдЪлались впо- 
елфдетыи безполезны. 

Ни одна изъ нихъ повидимому не удалась сначала такъ хорошо, какъ 
попытка извлечь единобож!е изъ политеизма; но успфхъ ея не былъ 
такъ поленъ и всеобщъ, какъ это можно было бы полагать. Въ томъ 
011060бЪ, какимъ возстановили божеское едипство, оставалось веегда 
много нервшительнаго и неопредЪленнаго. Мы видЪфли. что каж- 
дый признавалъ верховнымъ то божество, которое онъ предпочи- 
талъ, группируя вокругЪъ него ве остальныя. ВелЪдетве того еди- 
ный Богъ измЪняль имя и видъ. смотря по личноетямъ, и тЪмъ ни- 
какъ не удавалось согласиться между собою. а это было въ то вре- 
мя всеобщею потребностью. Въ этому надо прибавить, что у на- 
рода, консервативнаго по природ, новымъ идеямъ р®дко удава- 
лось разрушать древная вЪрован!я; поэтому въ одну и ту же эпоху. 
и иногда даже у одного и того же лица, мы находимь совершенно 
противоположныя стремленя. Въ то время, какъ люди стараются 
отдалить божество отъ человфка, уединить его въ небЪ, смотрЪть 
на него лишь издалека, что возяращаетъь ему все его велие, они 
уступаютъ совершенно противоположному инстинкту, заставляю- 
щему ихъ приближать его къ себЪ, примфшивать его къ своей 
жизни, приспособлять къ своймъ потребностямъ, а это вынуждаетъ 
дЪлить его до безконечности °*). То Юпитеръ верховный богъ, влады- 
ка всЪхъ божескихь и человфческихь вещей °5), то онъ низво- 
дится на степень особаго покровителя бФдной женщины. которая 
поручаеть ему имфть о ней попечене, при чемъ для большей в*р- 
ности, даетъ ему свое собственное имя, какъ бы прямо съ тЪмъ, 
чтобы сдфлать изъ него свою собственность °°). Такимъ образомъ, 
въ этомъь нестройномъ обществ® инетинктамъь будущаго веюду 
противорфчать привычки прошедшаго. Можно сказать, что въ 
этоть моментъ единобояже и политеизмъь существовали радомъ и 


31) Это то, что Сенека устроумно называетъ ипкиие позигит рав4адодит 
Чат 4еит. Еруз$., 110, 1. 

$5) Орелаи, 1269: зииипо, ехзирегатизято, Айлтатит ритапахитцие те- 
ит тес(074. 

36) Орелли, 19255: [лейна Ригриг8 Лом орйто тазато Ритритогг. 
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уживались между собою, какъ могая. Очевидно. этого было недо- 
статочно для того, чтобы удоваетворить требовательные умы, ко- 
торые должны были желать болЪе полнаго и блистательнаго тор- 
жества для начала божьяго единства. 

Равнымъ образомъ не вцолнЪ удались усилёя сдЪлать эти куль- 
ты болЪфе нравственными и уничтожить въ нихъ все, что могло 
непр1ятно поражать щекотливую совфеть. Надо сознаться, что древ- 
ня релими не содержали въ себфЪ нраветвеннато ученмя. Быть м0- 
жетъ, нёкоторые елЪды его можно было найти въ мистеряхъ; но 
произносивиияся во время ихъ поученя отнюдь не походили на 
т№, которыя произносились впослфдетыи съ христанскихъь ка- 
оедръ и были обращены ко всему народу. «То былъ не болфе, какъ 
лег звукъ, шептавиийся на ухо нфеколькимь избраннымъ» 57). 
При этомъ слфдуетъ еще замфтить, что та польза, какую люди 
могли извлечь изъ нихъ. значительно уменьшалась разыгрывае- 
мыми передъ ними легендами. Отцы Церкви передаютъ намъ, что 
это были самыя странныя и непристойныя изъ всфхъ языческихъ 
зр$лищь; казалось, что ихъ дфйствительно сохраняли для тай- 
ныхъ мистер! потому, что ихъ нельзя было представлять открыто 
при воъхъ, такъ что даже здЪеь безнраветвенноеть шла рядомъ 
съ нравственноетью, и такимъ образомъ человЪфка влекло разомъ 
въ двЪ противуположныя стороны. Впрочемъ, легко замфтить, что въ 
древних культахь эти два противоположныя направления всюду 
перем шаны между собою. НерЪфдко они ветр®заются вмЪетЪ на 
одномъ и томъ же памятник °) и въ одномъ и томъ же сочине- 
ни. Изъ везхъ древнихъ писателей ни одинъ не былъ, быть мо- 
жетъ, въ одно и то же время такъ релимозенъ и такъ безнрав- 
отвененъ, какъ Апулей; въ своемь романЪ онъ ни` мало не за- 
трудняетея пометить рядомъ ©ъ разсказомъ о тайнахь Изиды 
описане безпутныхъ похожденй Лющя. Подобные контрасты были 
неизбЪжны. Основашемъ веЪхъ этихъ культовъ, особенно же тЪхъ, 
которые приходили съ Востока, быль необузданный натурализмъ 





57) Св. Авг., Де её. Бег, П, 6. 

38) Такъ на гробниц Винцент!я, жреца Сабаз1я, найденной въ катакомбахъ, 
фядомъ съ прекраеными словами; фене /ас, вос 4есит [егез, находится слЪ- 
дующее эпикурейское увфщан!е: заре, 1и4е е! хе а4 те. Въ томъ же под- 
вемельв находится гробница жреца Митры, ‘о которомъ сказали, желая, по- 
видимому, воздать ему честь: фаза, тойиуаёез )осит, @итииз зи ее. 
(Орелли, 6042). 
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лизмъ; ФилосоФя только сюрпризомъ какъ бы врасплохъ заставляла 
ихъ принимать иныя начала; но послЪ нфкотораго принужден1я они 
снова возвращались къ тому, ч$мъ были по своей природЪ. Случалось 
даже. что не только Философ1я не дЪзала религию нравственнЪе, но 
сама религля совращала Философю. Сенека строго осудилъ жесто- 
кое зрфлище гладтаторекаго боя; тзмъ не менЪзе эти бои продол- 
жали существовать до конца импери, такъ какъ они были свя 
заны съ релией, покровительствовавшей общественным играмъ. 
Симмахъ. обладавиий просвъщеннымъ умомъ, знавний вс правила 
древней мудрости, но бывиий въ то же время, къ несчастно, на- 
божнымъ человЪкомъ. дорожилъ ими также, какъ жертвоприноше- 
щями: уважеше, питаемое имъ ко вефмь релимознымь учрежде- 
шямъ, скрывало отъ него возмутительную сторону этого учреж- 
ден!я °°), и надо было, чтобы христанинъ указалъ ему, «что не 
позволительно дЪлать зрёлище или игру изъ смерти челов ка» °°). 

ВелЪдетв1е такихъ набожныхъ воспоминанй, нокровительство- 
вавшихъ вефмь древнимъ злоунотребленямъ. самыя необходимыя 
реФормы никогда не могли быть соворшены вполин®. Правда, что 
общественная совЪфсть съ давнихъ поръ протестовала противъ при- 
несешя человЪческихъ жертвъ. Филосов!я собственно еще не суще- 
ствовала. когда благоразумные люди стали уже понимать весь ужас 
ихЪ, и первый успфхъ цивилизащи всюду состоялъ въ томъ, что ихъ 
замфняли символичесвими жертвоприношенями, которыми стара- 
лись удоваетворить боговъ, не заставляя стенать челов чество. 
Вирочемь въ Римф онЪ никогда не были вполн® уничтожены. Обык- 
новенно всяк разъ, какъ грозила какая-нибудь серьёзная опас- 
ность, суевЪрие снова брало верхъ, и тогда сфшиаи закапывать 
на Форумъ въ землю живыхъ грековь и галловъ. Поэтъ Симй 
воскаицажь прекрасными стихами: «Есть ли какое-нибудь благоче- 
сте въ томъ, чтобы осквернять храмы челов ческою кровью? Пер- 
вая причина вохъ преступленЙ несчаствыхъ смертныхъ состоитЪъ 
въ томъ, что они не знаютъ природы божества: знайте же, что 
Богъ существо кроткое и любящее людей» °'). И въ то же самое 
время думали угодить Ему, принося Ему въ жертву людей! По- 








3) См. особенно Ер1зё., П, 46. Онъ очень дурно отзываетея тамтъ о не- 
счастныхъ германцахъ, умертвившихъ себя дли того, чтобы не показываться 
ва играхъ. 

6) ХиЦиз титфе сафай сириз $4 раепа хошрфаз. Пруденшй, Сошта Эутт., 
И, 1156. %:. 

&) Сизй, ГУ, 793. тие её содпайит езё попитА Пеиз. 
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добныя жертвы бывали даже во времена Плиня. между тЪмъ какъ 
еще Сенека провозглашаль, что человфкъ долженъ быть сващен- 
нымъ для человфка 5); онф случались и при Воммодф, велфдъ за 
царствовашемъь Марка Аврелия °°), и при Гелюгабал$, который, го- 
ворятъ. думалъ больше угодить богамъ. предлагая имъ въ жертву 
дЪтей изъ знатныхъ семействъ, и притомъ самыхъ красивыхъ ка- 
киХЪ онъ только могъ найти °*). Храбрый соадатъ Авреманъ, прося 
сенатъ посовЪфтоватьея съ Сивиллинскими книгами, предлагаль ему 
въ то же время, какъ самую простую вещь на свЪтЪ, присылать 
къ нему плЪнныхь воъхъ нащй вмЪетЪ съ отборными ЖИВОТНЫМИ 
для того, чтобы приносить ихъ въ жертву °?). Между тфмъ суще- 
ствовалъ законъ, наказывавцИй за подобныя жертвоприношеня, и 
мы знаемъ, что его строго примфняли къ иностраннымъ нащямъ °°). 
Плин!Й воздаетъ за это величайния похвалы римскому народу. «Ни- 
когда нельзя будетъ, говоритъ онъ, достаточно восхвалить услу- 
ги, оказанныя Римомъ всему м!ру уничтоженемъ тЪхъ страшныхъ 
обычаевъ, благодаря которымъ на уб1йство человЪка смотрфли какъ 
на религ!озное дЪло. посл чего считали очень полезнымъ съЪфеть 
его» ‘7). Но онъ забываеть прибавить, что Римъ безъ всякаго за- 
трудненя разрёшазь себЪ нарушать имь самимъ постановленный 
законъ °*), и запретилъь подобныя жертвоприношеня у другихъ на- 
родовъ, повидимому. лишь для того, чтобы оставить эту приви- 
легию исключительно себф самому. Странно въ самомъ дЪлЪ видЪть, 
до какой степени привычка дфлаетъ человфка безчувственнымъ 
къ самымъ отвратительнымъ зрълищамъ. Въ томъ самомъ храмЪ 
Леной Даны, куда собиралось все римское общество "°), среди 
одного изъ прелестнфйшихъ мфетоположенй Итази, происходили 
отъ времини до времени ужасныя сцены, съ которыми это выс- 
шее общество до такой степени свыклось, что даже не думало 


62) Паин., 8Ё. М№аё., ХХУШ. 2(3). Онъ сообщаеть намъ, что изъ предо- 
сторожности сохраняли обыкновенно хормулу молитзъ, долженствовавшихъ 
сопровождать жертвопривошеня. 

83) Ламор., Сотт., 9. 

61] Лампр., Не@оц., 8. 

85) Вопиекъ, 44е(., 90. 

66) Тиберй приказалъ убить жрецовъ, приносившихъь въ Ахрикз дЪтей въ 
жертву Сатурну. Тертул., Арой., 9. 

57) Плин., №5. №аё., ХХХ, 1, 3. 

68) Уже Плутархъ замфтилъ по этому ‘поводу, что римляне запрещали дру- 
гимъ то, что позволяли самимъ себф. Ощшаезё. гот., с. 283. 

89) См. выше. 
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удивляться имъ. Жрець богини былъ обыкновенно бЪглый рабъ, 
убивций своего предшественника; онъ исправлялъ должность свою 
до тьхъ поръ, пока его самого не убивали 7%). Ояъ жилъ въ вЪч- 
номъ страхВ, безпрестанно защищаясь противъ невидимаго врага, 
угрожавшаго его жизни; но такъ какъ онъ не могъ всего пред- 
видфть. то всегда находилея какой-нибудь искусный рабъ, кото- 
рый нападалъ на него неожиданно. Для всФхъ этихь важныхъь 
дамъ и прекрасныхъ вольноотпущенниць, отправлавшихея въ ка- 
ретф или на носилкахъ показать себя публикЪ на Альбинекой до- 
рогв, служило особаго рода развлечешемъ: когда онф узнавали, 
что жрецъ, несмотря ни на как1я предосторожности, наконець, по- 
палея, при чемъ имъ любопытно было взглянуть на. счастливаго 
побфдителя. Однажды Калигула, старавцИйся давать какъ можно 
чаще это зрфлище публикЪ, соскучась тЪмъ, что одинъ изъ 
такихъ жрецовъ слишкомъ долго зажился, потрудилея самъ найти 
ему соперника; онъ подослалъь раба посильнфе этого жреца для 
того. чтобы тотъ убилъ его и занялъ его мФето 7). 

Это именно упорное стремлене сохранять древше обычаи даже 
въ томъ случаЪ, когда они не согласовались уже съ новыми вре- 
менами, разрушало отчасти усимя ФилосоФовъ сдфлать римскую 
религ!ю мене матер!альною и Формалистическою. Тщетно говори- 
ли они, что молитва должна быть свободна. что она имфетъ цфну 
лишь тотда, когда она—самопроизвольный порывъ души къ Богу; 
народъ продолжаль вточности повторять старинныя Формулы, и 
даже въ культахъ Востока, которые должны были бы, кажется, 
избЪгнуть такой подчиненности, ввели римск! обычай, чтобы жрець 
произносилъ сначала священныя слова, а молящйся. повторялъ ихъ 
велфЪиь за нимъ. не измЪняя ни одного слова. 7). Равнымъ 
образомъ Философамъ не удалось сдфлать благочесте безкорыст- 
нымъ. Надписи показываютъ намъ, что къ богамъ обращаются лишь 
для того, чтобы иепросить у нихъ какой-нибудь милости или поблаго- 
дарить ихъ за полученную., Имъ воздаютъ благодарность за путе- 
шеств!е, совершившееся безъ приключен!й, за несчасте, котораго 
удалось избЪгнуть, за неожиданное благополуще 73); у нихъ про- 


70} Овид., Казё., Ш, 211. 

И) Свет., Са д., 35. 

7?) Что именно и случилось съ тавроболами. (Буассьб [пзсг. 4е [луоп стр. 
33 и 369). 

73) Такъ одинъ купецъ благодарить ихъ за спасене товаровъ, подвергав- 
шихся какой-то опасности, Орелли, 9039. 


— 655 — 


сятъ всякаго рода услугъ, иногда очень странвыхъь 7, главное 
просятъь у нихъ здоровья. этого величайшаго изъ благъ, безъ кото- 
раго нельзя наслаждаться остальными. ‚Болфе всего чествуютъ 
боговъ, завъдывающихь лфчешемъ — Эскулана и Серапива. хра- 
мы которыхъ совершенныя больницы, а у жрецовъ есть ре- 
цепты отъ всевозможныхь болфзней 75), Добрую богиню, возвраша- 
ющую зрфнше бЪдному рабу, покинутому врачами 75), Минерву, до 
того простирающую свою доброту, что она заставаяеть выростать 
волоса у облысфвшихъь женщинъ, 77). Хотя назначен!е остальных 
боговь иное, нои они также призываются въ важныхъ случаяхъ; 
нмь веюду молятся за спасеше и сохранеше любимыхъь людей. 
Самъ Юпитеръ, управляюнИй м!ромъ, не пренебрегаеть болЪз- 
нями своихъ поклонниковь и возвращаетъь имь доброе здо- 
ровье 7). Предполагается по прежнему, что боги состоять въ 
прямыхъь сношешяхъ съ дюдьми; правда, что они уже не пока- 
зываютъ себя такъ легко, какъ во времена Гомера, и люди съ 
нфкоторымъ сожалЪемъ сознаются въ томъ, что боговъ теперь 
гораздо рЪже можно’ ветрЪтить среди 0Ъла дня; за то ночью 
они посфшають тТФхЪ, кто имъ молится, авляютея имъ во 
снЪ и требуютъ для себя и для своихъ товарищей желанных ио- 
честей. Имъ и не отказываютъ въ томъ, чего они требуютъ, и на 
большей чаети памятниковъ, сохранившихся отъ той эпохи, мы 
читаемъ, что они были воздвигнуты по особому приказанио боговъ 
и по ихъ точной волЪ, и что Юнитерь или Митра сами потруди- 
лись при сказать своимъ поклонникамъ, какъ они желаютъ, что- 


) Въ одномъ египетекомъ папирусв находится молитва Серапису одной мо- 
лодой двушки, которая просить его сдЪлать дЪйствительными ея проклят!я 
ипротивъ отца. (У/оитпай 4; ЗаалИз, 1828, августъ). 

75) Вь РимЪ была найдена мраморная доска, которая должна былавиеЪть въ» 
храмв Эскулана, построенномъ на островз Тибра. Въ ней перечислены чудес- 
ныя исцфлен!я полученныя людьми, обращавшимися къ этому богу. Одно изъ 
подобныхь исцзленй совершихось на глазахъ у всзхъ и при восклицашяхь 
толпы. Въ другихъ случаяхъ больной, выздоровзвши дома, приходилъ по- 
клониться Эскулапу и заявить ему публично свою благодарность (Грутеръ, 
7, |. о этому поводу Марини замвчаетъ, что больной иецзлялея вообще 
не вслЪдетв!е однихъь молитвъ и набожных» обрядовъ. На самомъ дЪлЪ въ 
храмахъ занимались медициною, и здЪеь почти всегда упоминаются лзкар- 
ства, данныя жрецами и имфвиия наилучшее дЪйств!е. (Атоса, с. 241. 

76) Орелли, 1518. 

77) Орелли, 1429: №легоае тетотё Тиа Зиремата тезйиилопе [ас за 
сар отит. 

78) Момме., /пзск.. Меар., 3581. 
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бы ихъ чтили *. Надо замфтить, что хотя между зподьми, пока- 
зывающими такимъ образомъ свою полнЪйшую вЪру въ подобныя 
явленя и небесныя предувФдомленья, есть, конечно, множество мел- 
кихъ торговцевъ, солдатъ и рабочихъ, но между ними встр чают- 
ся также важныя лица, выецие офицеры лемоновъ и правители 
областей $%°). 

Такимъ образомъ. разбирая надииси, невольно думаешь, что во® 
религюзныя рехормы, предпринятыя Философами, не глубоко про- 
нивли въ это общество. Народъ, какъ видно, осталея имъ совер- 
шенно чуждъ: чаще всего онъ продолжаль сохранять свое пони- 
мане релити и исполаять ее на практик по прежнему. Потому, 
древнюю ФилосоФ!ю часто упрекали въ томъ, что она не довоаьно 
одфлала для возвышеня до себя народа. Это не значитъ. что 
она систематически исключала его изъ своихъ поученй, но поуче- 
я-то эти были вообще не для народа; она обращалась пре- 
имущественно къ людямъ досужимъ, имбвшимь время и охоту 
учнться *'). Я вижу только одну попытку низвести Философ до 
бъдныхь и несчастливыхь людей. это проповфдь циниковъ; но и 
тутъ слЬдуетъ сказать, что преподаваше ученйя цинической шко- 
лы было столько же принороваено къ низшимъ классамъ общества, 
сколько и ко вефмъ другимъ. ‚Она думала едфлать человфка сво- 
боднымъ, отъучивъ его отъь всякихъ искусственныхъ потребно- 
стей, и старалась отвлечь его отъ воображаемыхъ благъ, чтобы 


1) Ех рибзи, еф 1450 ‚ ес ртаезсочрю питйиз, ех сойиниие её тйи, и пр. 
Оредли, 1914: $0 ине ю Мийтае, сиё грзе зе лт влзи )изяйё те[гся. 

$?) Орелли, 1248.— Ренье, /зсг. 4е Г.А 4ц., 3. 

$1} Выше мы указывали, что стоики старались сдфлать свое учене попу- 
лирнымъ. Нфкоторые изъ ихъ знаменитфйшихъ хилосоФовъ, напримвръ 
Клезноъ и Эпиктеть, вышли изъ поса®днихъ каассовь общества; но уче- 
не ихъ, вообще очень темное, требовало продолжительных трудовъ для 
того, чтобы быть понятымъ. По своей строгости оно подходило только къ 
нъеколькимь избраннымъ умамъ и никогда не могло значительно распростра- 
ниться въ народЪ. Эпикуреизмъ былъ проще, удобнте и сподручнЪе для тоны 
й спускался въ нее иногди довольно низко; говорятъ даже, будто онъ пере- 
шелъ границы образованнаго эра и проникъ къ варварскимъ народамъ. 
(Циц., /е {ёп., 1, 16: а дио пов зофит @таесва её Пава, ке ебать отлез 
фатфатга соттоф ез!); но доказательствомъ того, до какой степени эта пре- 
тензи выйти изъ круга людей образованныхъ и подчинять себф народъ бы- 
ла вообще иротивна духу древней хилософи служитъ то, что Цицеронъ не 
можеть ее понять. Онъ тонко насмфхается чнадъ этими эпикурейцами, вы- 
бирающими себъ мудрецовъ среди невфждъ, подобно тому, какъ древше 
римляне отрывали отъ плуга Цинцината, чтобы едфлать его диктатором». 
(Де п. И, 7). Г 
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приготовить ко всякимъ переворотамъ судбины; такое учеше отно- 
сится ко вофмъ, и богатый можеть даже больше воспользоваться 
имъ. Поэтому мы видимь, что циники, подобно Деметр!ю, другу 
Сенеки и Тразеи, живутъ въ самомъ высшемъ обществ и при- 
вязываютея къ знатнымъ люцамъ. Но вмфетЪ съ тБмъ, такъ какъ 
они желали доказать, что, ограничиваясь необходимымь, можно 
обойтись безо всего излишняго, и такъ какъ они добровольно ста- 
новились бЪдными для того, чтобы приучить себя не бояться .ни- 
щеты, то образъ жизни, который они вели, приближаль ихъ къ 
народу. Подражая его манерамъ, живя его жизнью, они пр1обр®- 
тали надъ нимъ большее вл!ян!е, нежели важные Философы, про- 
повЪдывавиие въ школахъ для нЪФеколькихъь избранныхъ учени- 
ковь. У нихъ была особенная осанка и одежда. по которымъ ихъ 
можно было узнавать; они носили сумку и плащъ; «волосы стоя- 
ли У нихъ дыбомъ на головЪ, а грязная борода въ безпорядкЪ 
ниспадала на чресла» 3). Они выпрашивали себЪ хлЪбъ, иногда 
довольно грубо, говорили въ глаза истину вельможамъ *3) и даже 
не всегда щадили царей **). Такая свобода р%чи, презрьше къ 
богатству и благосостоянию, добровольно принимаемая и твердо 
выносимая нищета, оригинальность манеръ и выражен, все это 
доетавляло, вЪроятно, циникамь большое вл!яне на чернь. Эпик- 
тетъ, видя, какъ хорошо принимаеть ихъ простой народъ, сильно 
разечитываль на нихъ дая рехормы общественныхь нравовъ и изо- 
бразиль въ великолфиныхь чертахъ идеалъ этого народнаго апос- 
тольства. Для него циникъ почти то же, чЪмъ впослфдетыи былъ 
дяя христ!анства монахъ. Онъ долженъ отказаться отъ вефхъ благъ 
и привязанностей; онъ не женится изъ опасешя, чтобы семей- 
ных заботы не отвлекли его отъ услугъь, которыя онъ должень 
оказать человфчеству. «Надо, чтобы онъ могъ сказать другимъ 
людямъ: Взгляните на меня; у меня нЪть ни отечества, ни дома, 
ни богатства, ни раба; я сплю на голой землЪ, у меня нЪть ни 
жены. ни дЪтей, а между тЪмь, чего жь мн не достаеть»? “*) 
Правда, что онъ подвергаеть себя оскорбленямъ и ударамъ. «Онъ 
не можетъ избфжать того, чтобы пе быть битымъ, какъ оселъ, 
но надо, чтобы битый, онъ любиль тЪхъ, кто его билъ.> Дурное 


32) Марщалъ, ТУ, 83. 
33) Авлъ Геллй, ХГ, 9. 
’8 Светон., Мего, 34. 
85) /Уззег., ‚ПТ 93. 
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обращене не должно мфшать ему ходить по свЪту, безустанно 
принося пользу, и обращаться ко вефмъ вотрфчнымь, «какъ ихъ 
отець и брать и какъ посланникъ всеобщаго отца, Юпитера.» 
Въ несчастю, врядь ли такой идеалъ часто осуществлялся. Пи- 
сатели этой’ эпохи вообще строго относятся къ циникамъ $5). Го- 
ворятъ, что они вели дурную жизнь, посфщазли нехоропия мЪета 
п старались понравиться народу, подражая его порокамъ и льстя 
его ненависти. Вообще проповфдь ихъ имфла мало результатовъ 
и ТБ. кто подобно Эпиктету. разсчитывалъ, что они распространять 
учене ФилосоФовъ въ тЪхъ рядахъ, куда оно не проникало, сильно 
ошиблись. 

Но если Филосов1я не сдЪлала достаточно усиий для того, что- 
бы поднять до себя народъ, зато она сама снисходила до него 
иногда, благосклонно принимая народныя религи, что именно ий 
случилось во П-мъ вЪкЪ. Такимъ образомъ между толпою и людь- 
ми просвЪщенными установилось нфкотораго рода согдашене; и, 
глядя на то, какъ всф классы общества принимають участе въ 
вакихъ-нибудь религюзныхъ обрядахъ, можно было подумать, что 
они соединены между собою одинаковыми вЪрованйями. Но согла- 
шен!е это было только кажущееся *7). Просвфщенные люди при-_ 
нимали мноологю съ тысячью оговорокъ: они старались 0бъ- 
аснять и истолковывать ее для того, чтобы она какъ можно мень- 
ше оскорбляла ихъ разумъ. Подобныя сдфлки были не въ обычаЪ 
у народа, продолжавшато буквально вЪрить легендамъ. Только 
въ песлфдые годы языческе Философы поняли, кажется, что хо- 
рошо дать всему свЪфту участе въ истинЪ®, и что ее слБдуетъ 
распространять. Св. Августинъ разсказываетъ, что въ его время 
въ языческихь храмахъ было введено въ обыкновене «читать 
собравшемуся народу здравыя объяснена миоологи, которыя учи- 
ли, что не слбдуетъ принимать всего буквально, и что надо искать 
во всемъ глубокаго значеня» **). Правду сказать, что за это при- 
нялись н®еколько поздно; да, кром того, большинство объяснешй, 
придуманныхь Филосовами, было мудрено, темно, и народу было, 
вфроятно, очень трудно понимать ихъ и ими довольствоваться. 
Варронъ говоритъ, что они были доступны только для людей об- 


$") Аваъ Гела, 1Х, 2. 
87) См. выше. 
$3) Юутзё., 92 (202). 
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зованныхьъ *°), и, кажется, не недоволенъ этимъ ° ИзвЪетно, что, 
по его мифишю, истину не слЬдуеть преподавать воЪмъь *), и 
многе просвъщенные люди думали точно также. Наука и мудрость 
казались имъ драгоцфнными благами. потому что онЪ были рЪдки, 
ий ови какъ будто боялись уменьшить ихъ цфну, сообщая ихъ 
толиф. Они не замфчали. что подобные раздЪлы между народомъ 
и учеными очень прискорбны, если они становятся глубокими, и 
что они создаютъ собою подъ конецъ для общества всякаго рода 
недуги и опасности. Потому они были очень удивлены, увидЪвъ. 
что христ1ане призываютъ воЪхъ къ познаню божественных истинъ. 
Эта всенародная проповЪдь возбуждала ихъ насмфшки. Они обвя- 
няли христаневкихъ учителей въ томъ. что тЪ любять только 
общеетво женщинъ и дЬтей *') и открываютъ ротъ только передъ 
ткачами, башмачниками и валяльщиками 9); они, очевидно, не 
подозрЪваютъ, что слава новой религ!и состоитъь въ томъ, «что 
она проповЪдуется бфднымь и открываеть небесное неразумнымъ 
и младенцамъ» °3). 

Если «неразумные и младенцы» имфли какой-нибудь поводъ жа- 
ловаться на древнюю ФилосоФю, то богатые и образованные лю- 
ди, несмотря на преимущество. которое она имъ оказывала, так- 
же не могли быть вполнф удовлетворены ею. Конечно, очень 
важно было сдфлать легенды разумнЪе, очистить и возвысить 
обряды; но этого было недостаточно. Съ тЪхъ поръ, какъ обще- 
ство такъ пламенно устремилось къ религ1ознымъ идеямъ, между 
умными и образованными людьми явились потребности, которыя надо 
было удовлетворить. Удовольстве отыскивать истину и мелькомъ 
прозрЪвать ее можетъ, пожалуй, удовлетворить хилософа; но благо- 
честивый человфкъ хочеть вфрить. Долгое время греки подымали 
велике жизненные вопросы какъ будто только для того, чтобы 
любоваться своими остроумными усимями, не имфя глубокаго же- 
лашя разрЪшить ихъ. Наконець, любопытство ихъ утомилоесь. 
Мфъь начиналь сознавать свою дряхлость. Когда во времена Ту- 
крещя земледьлець говорильъ, что земля истощается и виноград- 


$ Св. Авг,, Ре еж. Пе, У1, 5: дисе Расйёиз чшта ратчеез, ль зсйроа 
фиат ета чт [ото регте роззитё аитез. Таково также инфне Доная Гали- 
карнасскаго. Анб. гот., И, 23. 

\) Св. Авг. Де се. её. ТУ, 31. 

$1) Ташонъ, Отаб. аду. @гаесоз, 33, и Мин. Феликсь, Осёаг. 16. 

92) Ориг., Сошта Сез., ТП, 40 и 8%. 

33) Св, Мато., Х1, 5, 95. 
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ники сохнуть на скалахъ, поэтъ грустно отвЪчаетъ, что судьба 
всего существующаго— идти къ смерти, и «что близка уже та 
минута, когда вея природа, согнувшись подъ тяжестью годовъ, 
устремится въ могилу» °*). Въ подобные часы разочарованя, ко- 
гда болЪе не разечитываешь на будущее, нЪкоторые вопросы 
упорно возникаютъ въ умЪ, и является мучительная потребность 
отвфчать на нихъ. Хочетея имфть прочныя вФрованя, основан- 
ныя на надежныхъ авторитетахъ, которыя могли бы дать успокое- 
не взволнованному уму. Римекая религля не была въ состоянш 
дать ихъ. Я уже указывалъь на то, что она не предписывала точ- 
ныхъ догматовъ, предоставляя каждому свободу вЪрить, какъ ему 
было угодно. Долгое время ей были благодарны за такую снисхо- 
дительность. ПросвЪфщенные люди воспользовались ею для того, 
чтобы создать себЪ разумную вЪру; изъ разсказовъ о богахъ они 
выбирали то, что казалось имъ понятнымъ, и очень легко отво- 
сились ко всему остальному; но подконецъ стали тяготиться сво- 
бодой выбора и предпочли подчиниться какимъ-нибудь опредфлен- 
нымъ вфрованямъ. №ъ несчастию, ‚не знали, гд® ихъ найти. Тео- 
логи, взявииеся установить нъкоторый порядокъ въ этихъ стран- 
ныхь легендахъ, не имфли претензи достигнуть истины. «Чело- 
вфкъ только воображаеть, говорилъ Варронъ; но знать дано од- 
ному Богу» °5). Работая въ сущности въ одинаковомъ направле- 
ни и съ одинаковою цфлью, они никогда не могли вполнЪ согла- 
ситьея между собою 35). И могла ли Философ я. раздфленная на 
столько противоположныхъ школъ, ведшихъ между собою безко- 
нечныя препирательства, ввести въ религшю какой-нибудь эле- 
ментъ достовфрности 97)? Стоики, насчитывавиие въ то время наи- 

9) ИП, 1164. 

3) Св. Авг., Де сф., Пе, УП, 17: попит8 её пасс орйиич, её сте. 

%]} Число объяснен!й, относительно которыхъ пришли къ соглашению, было 
не слишкомъ велико. Способъ объясненя легендъ, касающихся богини Те1- 
1из, былъ, кажется, принять везми школами. (Лукр., П, 60; Овид., Ёазё., 
ТУ, 215; Серв., Аеп., Ш, 113, и Варронъ въ Св. Авг., Де ст. Ре, УП, 
24, съ поправками Гаупта, Негтез, ТУ, с. 333). Но вообще соглашенйя не 
существовало. Взгляните, какимъ образомъ Св. Августинъ смЪФетея надъ 
противор®ч1ями Варрона, Де с. де, УП, раззйт. См. также Арноб1я, Ш, 
29 и Т\, 34. 

37) Не одни только Отцы Церкви насмзхались надъ древней хилософей по 
поводу ея нер$шимости; т же самые упреки находимъ и у языческих пи- 
сателей, особенно у римлянъ, которымъ споры о религ1и были не по душ, 


такъ какъ они любили соглашен!е рзшительно во всемъ. См. Циц., де (или., 
П, 57. Ре паё 4еог., 1, 16. Варронъ, Ёитеп., 15, стр. 197, изд. Ризе, 
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большее число учениковъ, имфютъ, повидимому, опредъленное и 
твердое учеше °*); но на ДБлЪ это было не такъ: они не согла- 
шались между собою’ ни относительно существованя души посл 
смерти, ни относительно божескаго естества. Одни думали. что 
высшее божество —эеиръ, друге, что оно солнце, третьи, что оно 
весь мръ; «такъ что, говоритъ Цицеронъ, благодаря ихъ спорамъ, 
мы не знаемъ, кого чествовать» 93). Среди такихъ колебаний ду- 
ша искала какото-нибудь твердаго вЪрованя и впадала въ от- 
чаян!е, не находя его. Это былъ давний недугъ. 0 немъ говорится 
еще въ знаменитомъь мЪфетЪ изъ Платона, указывающемь какъ 
бы внередъ, тд отъ него найдутъ лЪкарство. «Если нельзя самому 
найти истину, товоритъ онъ, надо выбрать изъ человфческихъ 
мнЪн то, которое покажется самымъ лучшимъ и самымъ вЪр- 
нымъ, и устроиться на немъ, какъ на плоту, чтобы пройдти всю 
жизнь, если только не удастся сЪесть на болЪе прочный корабль, 
на божественное слово, которое безопасно довезло бы насъ до 
конца пути› 19°). Потребность вЪрить и знать было гораздо силь- 
нЪе во П-мъ вк, нежели во времена Платона. Перепытали вс% 
системы и пи одной не остались довольны. НигдЪ не ветрЪтили 
того спокойнаго убЪжденя, безъ котораго не могяй уже 0бой- 
тибь. Казалось. что самая ФилосоФ!я, послЪ столькихъ разоча- 
ровашй, начала отчаяваться въ самой себЪ, такъ какъ она протя- 
гивала руку тЪыъ самымь релимямъ, съ которыми такъ долго 
боролась. бо воБхъ сторонъ искали «божественнаго слова», дол- 
женствовавшаго привести человЪчество въ пристань. 


р аа Ш. 


Бань христанство довершаеть ДАО, начатое Фнлосозтей. — Услуги, оказан- 
ный ' ему оилософскимъ и религознымъ движешемъ [-го вЪка. — Везжезони. 


Полное ‘удовлетворене веЪхь смутныхъ потребностей мра, лишь 
на половину ‘усповоенныхъ древними религТями, дало собою хри- 
станство. У него единство Бога было полное; оно принимаетъ 
его безусловно и проповфдуеть безъ ВСЛКИХЪ оговорокъ и ограни- 





38) Циц., Ое паг 4гот. ‚ ®; 1: абйет сетбатцие зетепйат. 
93}; Аса4. И, 1: Чацие сойти" @йзепнопе зарещит дотитит позы, 
2дтотате. 
‚› 100) Федом®. 


Рниская релнгя. &1 
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чен!й. Оно смотрить на нравственность, какъ на нераздЪльную 
спутницу релими или, лучше сказать, какъ на самую религ их 
0:6 возвращаеть ‘молитв всю ея свободу 108) и повелфваеть об- 
ращаться къ Богу отъ глубины сердца, а не движешемъ только губъ 
193); унего нЪтъ тайныхъ посвящешй, назначенныхъ ддя небольшаго 
числа избранныхъ, ни завфтнаго учения, открываемаго лишь нЪ- 
сколькимъ лицамъ; оно передаеть свои тайны ВоЪмЪ, безъ раз- 
лич{я, ВЪрующимь. «У насъ, говорить одинъ Отець Церкви, не 
одни богатые имфютъ доступь къ мудрости, мы раздЪляемъ ее 
также между бЪдными и притомъ даромт. Кто хочетъ научиться 
ей’ пускай входить» 1%), Это щедро раздаваемое учеше состоит 
не изъ мудреныхъ споровъ и не изъ остроумныхь гипотезь, а изъ 
точныхь догматовъ. Въ первый разъ всЪ задачи, мучащия сердца, 
находять здЪсь положительное и окончательное разрзшеше. Хри- 
станство съ тордостью противопоставляеть прочное единство 
своего ученшя разнообраз!ю и неопредфленности Филосо®скихъ 
сектъ 105), и зная, что оно привлекаеть къ с6бЪ людей, желаю- 
щихь отдохнуть `отъ своихъ сомнЪнй и найти дущевное спокой- 
отв, оно" твердо держится этого единства, безпощадно оТДЪляя 
отЪ. ще) вфры веЪХЪ, кто удалнется отъ его символа. Велиюя 
истины, представленный ВЪ ясной и величественной Форм и под- 
крёнленный ‘божественнымь авторитетомт, предугаданныя и раз- 
биравшяся дотол%. лишь ВЪ стъиахъ, школъ, распространяются 
теперь’ повевюду. ‘бн% становятея доступными, для неученыхъ и бЪд- 
ныхЪ людей и проникают, къ самымъ Дикимъ народамъ, до ко- 
торыхъ не дошли ‘еще, ни греческая наука, ни римское ору- 
в": 

Но велике результаты, достигнутые христ1анствомъ и обновив- 
пие мръ, не должны давать намъ позабыть усиля, сдфланныя 
еще до него. Мы любимъ вообще ВВОДИТЬ ВЪ истор! т рфзкя 
противопозожностя, какими восхищаемея Въ ‚романахъ. Намъ нра-_ 





11) Лактаншй, \, 6. позво рорШо, сщиз отп чего + её зте тасша 
«0ете. Мин. Феликсъ, Ос4ал., 39; арий поз тедгозот ей Пе ди дизбог. 

193) 'Терт. Ирой. 30: от ое га 4е ресоге отатиз. 

193) Терто Де.отгаё. 17: Овиз потоосг зе 4 сог4 ао" ‘ез(. 

1) Тащенъ, Афо. Стаесоз, 89. 

105) Св. Авг., Де сю. Ре, ХУШ, 41, 9. 

106) Св. Тер., Ерёе., 60,  ттомает апйпат её розё @зз01иНотет сот- 
2078 елёетет, дио4 РОО аз зопииаой,- Юетостйиз поп, сте, 2т сотз0- 
Тапопет Чатпа отл зчае Эоста4ез. Чзршаьи т сатсеге, [тиз, Регза, во0и$; 
„Аедуриз риозорващих. 
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витея прямо противопоставлять предъидущей эпохЪ посл$дующую 
и воображать себф, будто м идетъ неправильными скачками 
и непредвидвнными переворотами. Такимъ образомъ, изучая борьбу 
двухь релимй, оспоривающихь другъ у друга римскую импер!ю во 
П-мъ вЪкф, мноме готовы думать, что он были совершенно 
противоположны одна другой. и что въ новомъ учени все должно 
было служить предметомъ удивленя и даже негодован1я. для людей, 
воспитанныхъ въ правилахъ древней. НадЪюсь, что я уже доказаль, 
дочего мнЪше это преувеличено. НЪтъ никакого сомнфня, что 
между ними существовали коренныя разности, но зато онЪ вцолн® 
сходиливь въ нфкоторыхъ пунктахъ и трудились иногда. различ- 
ными способами для общаго дЪла. Св. Августинъ провозглашаетъ, 
что только христанство нашло дорогу къ той отдалевной родинф, 
къ которой стремилось человЪчество; но онъ прибавляетъ, что Фило- 
соФя видфла ее еще издалека и привЪфтствовала ее съ высоты 
холма '°?), Обыкновенно воображаютъ себЪ, будто эти два общества 
слфдовали по противопозожнымь направленамъ; трудь нашу дока- 
зываетъ, напротивъ, что они шли скорфе по одинаковому пути; но одно 
изъ нихъ, консервативное по природЪ, связанное воспоминан1ями и 
преданйями, которымъ оно старалось оказывать уважен!е, направляясь 
Въ будущему, часто оборачивалось къ прошедшему, что дзлало ходъ 
его робкимь и усп5хъ нерфшительнымь; другое, напротивъ того, 
чуждое завоеванной имъ почвЪ, свободное отъ привязанностей, дъ- 
лающихся иногда путами, рЬшительно шло къ своей цфли и; тфмъ 
легче могло достигнуть ея, что путь къ ней быль уже отчасти 
проложенъ до этото. 

Слфдовательно, можно вообще предполагать, что, несмотря на со- 
противлен!е, ветр$ченное христ1анетвомъ, и на выдержанную имъ 
борьбу, оно развилось при благопрятныхь условяхъ. Отцы Це] КВ 
прямо сознаются вЪ этомъ. Такъ, наприм$ръ, они нь 
тВмЪъ, что соединеше всего м!ра подъ властью Рима и глубокое 
слокойств!, которымъ онъ наслаждалея со временъ Августа, зна- 
чительно способетвовали распространенцо Евангешя. Ему было бы, 
конечно, труднфе распространиться, будь сношешя между на- 
родами не такъ часты и легки. «Самъ’ Богъ, говорять они, 
подчиниль 86% народы римлянамъ, чтобы уготовать пути Хри- 





107). Св. Авг., Соп/., УП, 91: айий её 4е зЙ вез" саситате оз4еге равчат 
рас... её ами Фепеге зхат ис 4исетет. м 
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сту» !3). Торжеству его способствовали еще друг1я причины, изъ 
которыхЪъ самою важною было только-что описанное нами вели- 
кое религ1озное движеше. Я не согласенъ съ тЪми, кто говоритъ, 
что оно произвело христанскй перевороть, который будто бы 
вполнЪ имъ и объясняетея. Христанетво пользовалось имь, но не 
вышло изъ него; происхожденя ето слФдуетъ искать не здЬсь; 
утверждаясь въ импер!и, оно приносило учене, которое было не- 
извфетно Риму и которое ему было н$®сколько трудно понять. //0- 
слаше ко римлянамь не содержить въ себЪ ничего иохожаго, на 
системы. изобрфтенныя греческими Философами, и его никакъ не- 
льзя считать подражешемъ имъ. Но точно такъ же несправедаиво 
предполагать, будто христачетво только продолжало собою дЪ о. 
древнихъ религ. и позволять себЪ думать, что если бы оно не прер- 
вало ихъ своймъ появлешемъ, то онЪ сами собою достигли бы того, 
къ чему оно пришло. Напротивъ,—я, кажется, уже указаль на 
то, что, послф страшныхъ усилй, онф остановились какъ бы ието- 
щенныя во П вфкъ '°°). Повидимому. онЪ ‘достигли въ то время своихъ 
естественныхъ границъ и врядъ ли были бы въ состояни идти далЪе. 
Слфдовательно, переворотъ, произведенный христанствомъ, дЪйстви- 
тельно его собственное дЪло и плодъ его личныхъ усишй; но въ 
то же время оно несомнЪнно извлекло большую пользу изъ совер- 
шившившагся до него религ!ознаго и ФилосоФскаго труда. Оно не 
распространилоеь бы, конечно, такъ быстро за вЪкъ передь тЪмъ 
вЪ этомъ равнодушномь, насмфшливомь обществ, вполнЪ предан- 
номъ политическимъ заботамъ, не върившемъ и не имфвшемъ по- 
требности вфрить религознымь вещамъ, въ то время, когда Ци- 
церонъ ‘вызываль рукоплесканя толпы, говоря: «не вЪфрьте, что- 
бы богъь могъ свалиться къ намъь съ неба, какъ это бываеть въ 
трагедяхъ, чтобы онъ пришель смфшаться съ нами, странство- 
вать по севфту и бесфдовать съ людьми» и Во ПП вькЪ ДИ 
этому богу, нисходящему съ неба для спасешя человЪчества», 

ожидали его, и обманщики, принимавиие имя какого-нибудь олим- 
тЫйскаго божества и выдававиие себя за него, могли быть увЪ-, 
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рены, что найдутъ людей, которые повфратъ имъ '''). Слфдова- 
тельно, христанству было полезно возникнуть среди этого рели- 
ознаго броженя, отрывавшаго мфъ отъ равнодушия; ему было 
полезно и то, что это брожеше достигло только непоаныхъ ре- 
зультатовъ. Мы уже видфли, что всЪ испытанныя реформы ока- 
зались несовершенными. Философ я поставила величайния задачи 
и не разрф шила ихъ; релимя возбудила умы, но не удовлетворила 
ихъ. Однажды пущенные въ путь, они желали достигнуть цфли; 
они были смущены, взволнованы, полны неудовлетворенныхь же- 
лашй и безпокойныхь ожидан!й, жаждали вЪровашй и были готовы. 
не колеблясь, слФдовать за тфмъ, кто принесетъ имъ, накочецъ, т% 
драгоцфиныя блага, которыя имъ показали издали, но которыхъ 
имъ не дали, — спокойстве и вфру. «Христоеъ можетъ придти, 
говорить Пруденщй, пути Ему уготованы» ''?), 

Слфдовательно, вполиЪ справедливо, что религ1озное и ФилосоФ- 
вкое движеше [-го вЪка приготовило для христанства пути и 0б- 
легчило ему усиЪхъ. Воть что составляетъ его важность, вотъ что и 
заставило меня изучить его подробнЪе въ предлагаемомъ сочине- 
ни. Если бы въ заключене я желаль изложить выводы, извлечен- 
ные мною изъ этого труда мнЪ стоило бы только привести слова, 
св. Августина, объясняющия, по моему мнЪню, чрезвычайно удач- 
но всЪ послфдетв!я умственных усилий и то состояве, въ которомъ 
христанство застало м|уъ. Въ своей Исловъди онъ разказываетъ, 
что былъ вполнЪ преданъь мелочамъ риторики и удовольствямъ 
свЪтекой жизни, когда прочиталь Цицеронова/ортензя. Эта кни- 
га пробудила его дремавший умъ и заставила его полюбить серь- 
ёзныя занят!я. «Тогда, Господи, я возсталъ, товоритъ онъ, что- 
бы возвратиться къ ТебЪ ''3)». Эти слова примфнимы ко многимъ 
другимъ, кромЪ его. Можно сказать. что въ [ыъ вфкЪ весь мръ. 
«возсталь» подъ вляшемъ религ1ознаго духа и Философ и; онъ быль 
на ногахь и двигался и, еще не зная Христа, сталъ уже самъ 
г0бою на путь христанетва. 
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щене и покаяне. — Тавроболи. —Мистери..... о о 996 
Популярность чужеземныхъ культовъ во времена ВОИ Аи 
чины, почему они были хорошо приняты. — Легкость, съ какою они 
согласуются между собою. — Ихъ предупредительность относительно 
римской релипи.—Что было въ сущности общаго между римской 
релитей и чужеземными культаии. — Посредствующие культы, слу- 
живше къ ихъ соединен! ю. — Какимъ: образомъ чужеземные культы, 
проникнувъ въ римскую религио, измВнили ее.— Измвнешя, испы- 
танныя ими самими въ Рим%.—Союзъ всЪхъ релимй во второмъ 
вЪкф.— Только ие и а добровольно остаются внЪ 
этого союза .... п... 306 
Глава третья. Римская АЕ "ось Августа. (Томъ второй). — 

1. Непопулярность Философ1и во времева республики, — Она окончатель- 
но утверждается въ Рим® только съ Цицерономъ.-— Краткое изло- 
жене религозныхъ и чравственныхъ учевй Цицерона.—Они слу- 
жатъ основашемъ, на которое опиралась римская оидосо®1я въ 
продолжевн!е 1 вЪка импер!и. — Новый характеръ, принимаемый Фхи- 
лосоФхекимъ ученшемъ со временъ Августа.—Филосов!я при Тибе- 
роса енекии. 3, :. са о. 997 

Глава четвертая. Учен!е Сенеки: 

Г. Какимъ образомь политическое положенше Сенеки могло способетво- 
вать успвху его ученя.—Онъ раеполагаетъ къ себЪ общественное 
инзн!е своими первыми сочиненями, —Что онъ дфлаетъ для сохра- 


№ 





— у — 


Страя. 


ненйя своей попуаярности, находясь въ спа. —Нападки на него и 


‚его отвзты на нихъ.—Его опада и смерть... ..... 


15 


Ш. 


Характеръ ученя Сенеки.—Онъ предпочитаеть нравственное ру- 
ководетво проповздываню.—Онъ желаетъ имфть лишь небольшое 
число избранныхъ учениковъ.—Онъ выбираеть ихъ между свЪт- 
скими люльми.—Какимъ образомъ его душевныя качества дЪлали 
его способнымъ къ подобнаго рода преподаваню ........ 
Учен1е Сенеки заключается въ морали.— Характеръ его морали. — 
Она не такъ строга, какъ кажется съ виду.—Любовь, которую 
онъ внушаеть къ себ своимъ ученикамъ. — Результаты его ученйя. 


Глава пятая. Сенека и св. апостоль Павель ....... 


1. 


И 


т, 


Зналъ ди Сенека св. Павла? — Что заставило придумать, будто между 
ними существовали сношеня?—Ихъ апокрихическая переписка, — 
Причины, приводимыя въ доказательство предположен1я объ ихъ 
знакомств, — Отвзты на эти причины.—Было ли христанство такъ 
неизвзстно въ Г вк, какъ это предполагаютъ?. ....... 
Заимствоваль ли Сенека свое учеше у св. Павла? — Эклектизиъ 
Сенеки.—Его нерзшительность относительно естества Бога и ду- 
ши, — Выводимыя отсюда завлюченя. —Видно ли изъ сочинен!Й Се- 
неки, въ какой моментъ онъ познакомился съ христ1анствомъ? — 
Такъ ли дЪйствительно сходство между его учешемъ и ученшемъ 
церкви, какъ это предполагаютъ? — Какимъ образомъ можно объ- 
ИО ОХ ОКОХОТВО Е о се 
Благосклонно ли относился бы ОаОЖа къ христ!анетву, если бы 
зналъ его? — Услуги, которыя онъ ему оказываетъ безъ всякаго вЪдо- 
ма,—Движен1е, даваемое имъ душамъ —Нападки на миеологйо. —Онъ 
врагь не только народныхъ культовъ, но и вообще положитель- 
ныхьъ религ Й.—Каково было расположене умовъ, приготовлявшее 
обыкновенно людей къ принят!о христанства?—Въ чемъ Сенека 
уступаетъ и въ чемъ сопротивляется релиознымъ вмяшямъ ево- 
ето`временитонии. чп авео унесло замесаногя икелих. 


Глава шестая. Римская ФилосоФ1я послЪ Сенеки. 


Г. 


Популярность хилософ1и въ Рим$ и провинщяхъ при Антонинахъ. 
Она продолжаетъ заниматься преимущественно моралью. —Она до- 


‘пускаетъ казуистику и риторику пр1обрЪсти важное значеше, — 


Почему она охотнзе выражается по- гречески, нежели по- -латын®. — 


Она приближается все болЪе и болве къ`народнымь релимямъ. — 
Эпиктеть. — Апулей о о сео О 


БА седмая.. Римская ВОО с ео ка ава бы ила» 


т. 


И, 


Врожденная нелюбовь римланъ къ теоломи.—Почему они стали за- 
ниматься ею.—Труды по римской релии, совершонные юрискон- 
сультами и грамматиками, — Школа Варрова. — Характеръ и важное 
звачене этой ликожаии о пееыаниь сыбчьоатй О - ле, а льельь «Йен ь 
Системы, изобрътаемыя Филосохами для объясненйя народныхъ ре- 
лиг. —Эвгемеризмъ.—Почему онъ быль хорошо принять римдява- 
ми. — Стоическая школа. — Усил!я ея распространиться. — Какимъ 
образомъ она принимаеть боговъь и миеодогическя дегенды, — 
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Стран. 


Естественное сродство теологи стоиковъ съ римекою релитей. — 
Успвхь ея въ Римф во все время импери. и... 
Платоническая теологя. — ЧВиъ она отличается отъ других школъ.- 
Учен!е Апулея даетъ ей въ Рим$ популярность. — Демоны, — Какимъ 
образомъ ихъ визшательетво позволяетъ принимать и’ объяснять 
вс миоологическая басни.—Отцы Церкви принимаютъ  главнъйпция 
данныя паатовической теологии... 


КНИГА ТРЕТЬЯ. 


Ринское общество во времена Антониновь. 


Глава первая. Высшие классы. 


№ 


п 


1. 


Разнорёчивыя мнфня писателей той эпохи о своихъ современни- 
кахъ.—"рудно дзлать вЪрную оцфнку своего’ времени. -. Мнзн!е 
Ювенала.— Почему оно должно казаться подозрительнымъ. — МнЪзн!е 
Наин!я маздшаго. — Почему его слфдуетъ предпочитать... ... 
Недостатки высшаго общества того времени, открываемые при чте- 
ви Паиня.— Политическая апат!я.— Литературный педантизмъ. — 
Вфра въ астрологию и магю.—Качества, въ которыхъ ему трудно 
отказать. —Это общество сдзлалось религознфе и проще. — Значи- 
тельное число находящихся въ немъ честныхъ людей. .. 

Возвышенная идея моралистовъ того времени о долг® и добродЪ- 
тели.— Моральныя теори Ювенала. — Практическя поелвдетвя 


этихъ теорй.— Судьба раба улучшается.—Начинаютъ заниматься 


воспиташемъ дЪтей, — Учрежден1е общественныхъ школъ. — Начина- 
ютъ заботиться о бЪдныхъ. —Питательныя учреждещя Траяна. — 
Бакимъ образомъ занимаются благотворительностью высийе классы. 


„Глава вторая. 3Кенщины. 


в 


и. 


Такъ ли плохо было положен!е женщинъ въ римекомъ обществ® 
какъ это полагаютъ?—Уважен1е, оказываемое имъ дома. —Значен!е 
пр1обрётаемое ими въ общественной жизни. — Во времена импер!и 
онз принимаютъ участ!е въ правленйи. — — Философ я продолжаеть 
сопротивляться имъ. —На практик положене ихъ ‘валается почти 
равнымъ положению мужчинъ.—Употреблеше, дЪлаемое ими изъ 
права ассобащи еее. ь 
Привазанность римскихь женщинъ къ релими своей страны. а 
сте, даваемое имъ въ этой релиши.—Назначаемые для нихъ куль- 


ты. —Услуги, которыя пробуеть оказать имъ релиМи.—Она придаеть. 


сер!озное и торжественное значене браку.—Она даетъ женщинамъ 
случай пользоваться большею свободою и значешемъ.—Чвмъ мож- 
но объяснить; что римлянки, столь привязанныя къ своей народ- 
ной. релиыи, такъ ревностно принимали чужеземные культы? 


ГЕ. Заслуживають ли’римаянки временъ имиер!1и везхъ упрековъ, д$- 


`заемыхь имъ современными имъ. моралистами?-=Идеи древнихъ 


’римаянъ о женщин, — Воспитаве, какое ей давали, — Поелвдетв!я 
> этого воспитин!я. —Какимьъ образомъ греки жили въ семейств». 
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Стран. 


Римляне начинаютъ подражать легкости греческихъ нравовъ.—Что 
остановило ихъ въ этомъ подражани. —Перемфна въ воспитани и 
въ привычкахъ женщинъ во времена империя. —9Эта перемъна объ- 
ясняетъ собою, почему моралисты сд®лались къ нимъ такъ стро- 
ги.—ЧУто сзздуетъ думать объ упрекахъ, съ которыми они къ нимъ 
обращаются? —Чфмъ опровергаютъ сами себя Сенека и Тацитъ.. 


Глава третья. Нижн!е классы и народныя ассосацщи. 


т 


п. 


И, 


ПУ: 


Ут. 


Привязанность народа къ своимъ богамъ.— Божества и народные 
праздники. —Какимъ образомъ и съ чьей помощью чужеземные 
культы распространяются въ народ. — Характеръ набожности сель- 
СИ ЖИВИ. ПОС О сели еь деяния доле, 
Происхождене римскихъ ассосзацй.—Ихъ терпять во время ре- 
спублики —Импер!я вноситъ нфкоторыя ограничен1я въ права ае- 
содащй.—Эти ограниченя не мфшаютъ ассосащямъ сдфлаться- 
весьма многичисленными, —Классихикащя, которую. можно устано- 
вить между ними.—Рабоч1я и промышленныя асеосдащи.—Чвиъ 
он отличаютея отъ нашихъ корпорацй.— Сходство, предетаваляе- 
мое всеми римскими ассосчащями.. .. ен» 
Какимъ образомъ составлялись ассосащи.— Правила, которыя онз 
себЪ предписывали. —Коллефальный законъ.— Избран1е начальни- 
ковъ, — Издаше 445б0м0в5.—Выборъ мЪета собранй. — Молельня с50- 
лы, — Религ1озный характеръ римскихъ ассодащй . ....... 
Римскя ассос1ащи связываются съ релифей своею заботливостью 
о погребени своихъ членовъ.—Похорониыя коллеги. — Колумба- 
1и.—Коллеми, члены которыхъ принимаютъ назване сийотез 4ео- 
тит. — Какимъ образомъ основываются похоронныя коллеги. —За- 
конъ покаонниковъ Даны и Антиноя.— Чзмъ они оканчивають. . 
Похоронныя коллеги разрзшаются сенатскимъ убазомъ [ взка.— 
Носльдетв!я этого разрьшеня.—Ежем®сячныя собраня членовъ. — 
Экстренныя собравйя по релипозвымъ причинамъ.—Обфды корпо- 
ращи.—Какимъ образомъ аесоблащи покрываютъ издержки своихъ 
общихъ обздовъ. — Выборъ патроновз.—Оказываемыя имъ поче- 
сти.—Ихъ щедрость относительно членовъ.—Налагаемыя ими на 
членовъ обязанности къ своей могил и памяти. ......., 
Обиия трапезы двалалоть тъензе союзъ между членами ассосаци, — 
Братство, господствующее въ этихъ кодлепяхъ.— Услуги, оказанныя 
(ими рабочимъ классамъ и рабамъ. —Сдзлались ли они когда-нибудь 
дВИствительными обществами для взаимнаго вспоможеня? — Кол- 
леми, основанныя солдатами, приближаются, повидимому, боле 
всзхъ къ нашимъ благотворительнымъ обществамъ. — Языческая 
зосостала ри сданство:. ое. ее 


Глава четвертая они... о. .... 


т 


п. 


Какомъ образомъ рабъ вступаеть въ семейство. — Источники раб- 
ства въ Римф.—Многочиеленность рабовъ въ римскихъ домахъ.— 
Какъ ихъ заставляли жить. —На что ихъ употребляли. —Какя 
поелвдетв!н для господина имВло такое множество слугъ. .... 
Отнощенн раба къ господину. —Законъ даетъ надъ нимъ тосподину 
всевозможныя права. —Гуманность исправляетъ строгость закона. — 
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Стран. 


Релимя благопр!ятно относится къ рабу.—Набожноеть рабовъ.— 
Филосовя и рабетво. —Улучшеше участи рабовъ при Антонинахъ, — 
Сельскй рабъ.— Городской рабъ.—Какъ онъ переносить свою’ судь- 
бу. —Древнее рабетво и современное. ... ‚опор 
Отношеня рабовъ между собою. —1ерарх!я между рабами. ЕВ 
богатаго римлянина похожъ ‘на городъ.—Бракъ раба. —Рабъ пр1- 
обрзтаетъ себ семейетво.--Бракъ между рабами и господами . 

Какимъ образомъ рабъ выходить изъ семейства.-- Смерть и по- 
гребеше. рабовъ.—Отпущен!е на волю за деньги.— Отвратительное 
вллян1е рабства на римекое общество.—Въ древности никому не 
приходила мысль объ уничтожен!и рабства... ....... 


ЗАКЛЮЧЕНИЕ. 


Римская релитя во И-мь вЪкЪ. 


Резормы, совершивийяся въ 1 взк въ римской религия. — Онб не 
простираются на уставы и обряды культа.—Какимъ образомъ и 
подъ какимъ вмявемъ измфняется религ1я.—Филосоч1я старается 
привести политеизмъ къ едивобожио.—Она усиливаетон сдЪлать 
народныя религ!и бол%е нравственными.—Ова вводить новыя по- 
нят!я объ естествв Бога и о культз, который ему слвдуетъ воз- 
давать. — Слздуеть ли приписывать вмявио христ1анетва религ!оз- 
ный прогресеъ, совершивиийся въ то время въ языческомь обще- 
ств$?—Какимъ образомъ этотъ прогрессъ дозволялъ просв щеннымъ 
людямъ попрежнему держаться древней реличи. ......,.- 
Что есть несовершеннаго и неполнаго во всЪхъ этихъ релиозныхъ 
регормахъ.—Люди не могутъ вполн согласиться на счетъ боже- 
скаго единства. — Безнравствевность древнихъ культов не понрав- 
ляется вполн®.— Народная набожность остается матер1альною и 5о- 
рыстною.—Филосо1я ДЪлаеть не довольно усимй просвЪтить на- 
родъ.-— Учеше циниковъ и недостаточность достигнутыхъ имъ ре- 
зультатовъ.—Потребность высшихъ классовъ въ точныхъ и опре- 
дЪленныхъ вЪровашяхъ, которую не т. удовлетворить ни Фи- 
ОВОС? рЕЖиОИ" Вок Кергох оаоагтаат оао". 
Какъ христанство оканчиваетъ дло, начатое Филосовей. — Услу- 
ти, оказанныя ему ФилосоФскимъ и релимознымъь движенемь 1-го 
БзЕв.—ЗВККОЧОНОЙ С плиоаня а ноу ва... 
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Издан К. Солдатенкова. 


Аванасьева. Народныя Руссья сказки, & части. Изд. 3. Цна 6 р. 

‚ — Позтическя возарвтя Славянъ на природу. 3 части, Цфна 8 р. 

Бэра. Исторйя всехйрной торговаи. $ ч. Пер. 9. Циммермана. Ц. 1 р. 50 к. 

Берга. Записки объ оеад% Севастополя, 2 чаети. Цна 9 р. 50 к. 

— СевастопольеыйЙ альбомъ (37 рисунковъ). Цна 7 р. ` 

Вейса. Внвшый бытъ народовъ съ древнЪйшихъ до нашихъ временъ Т. Г. 
И. Т., ПЕ Ч. 1. Пер. В. Чаева „ И. Васильева. Цъна 94 р. 

Вольскаго. Историческое народно-хозяйственное значен!е обработки крестья- 

вами собственниками. Цъва 9 р. 50 т. - 

Гартмана. Сущность мроваго процесса или Филосозя безсознательнаго, въ 
9-хъ книгахъ. А. Козлова. Цзна # р. 50 к. 

Геттнера. Истор!я всеобщ. литерат. ХУИ1 взка Т. ПГкн Ти ПТ Ц. $ р. 75к. 

Тизо. Истор!я цивилизацы во Франщи: Т. Тв И. Пер. П. Г. Виноградова. 
_ Цна & р. 

Грановскаго. Сочинения. 9 части. Цна 2 р. 

Ешевскаго. Сочинения. 3 части. Цфна 6 р. 

Забвлина. Опыты изучешя русскихъ древностей и истори. ый ч. Цена 4 р. 

— Кунцево и древвйЙ сЪтунскЙ ставь. Цна Эр. — 

Игеринга. Борьба за право. Пер. п. Волкова. Цтна 25 к. 

Кавелина. Сочинен!я. & части, Цна 5 р, 

Каррьера. Искусство въ связи съ общимъ развимемь культуры. Т. 1, И, ИТ, 

2 Т\ и у. Пер. Е. Корша. Цена 30 р. 
_ Елючевскато. Древверуссвя жит святыхъ, кавъ историческй источвикт,. 
о 

г Изд. 6. а 20 к: 









о къ истори живониеи. ее: и. Пооынк ва Тр. 
я Т. Г. Пер. д; Веселовеказо, ее т 


в, `Чаева» аа бр. 

Моммсена. Римская | Перев. М Д. Ажшарумова. Ро 6 р. 
Огарева. Стихотворения. . Цьна 50 к. 

Попова. Росфя и Серб. 9 ‘заети.. Цна р. 

Рихтера. Влшн!е целлулирной цатоломи. а Тр. 

‚Решетвикова. Сочинешя. ® части Цена 5 бр. 50 к. 


а 


у 


‘Сурякова. Стихотвореня Изд. третье. Цна 1 р. 
Тацита. Лзтопиеь. 2 тома. Перев. К. Кронебера. Цна 1 р. 50 к, 
Трачевскаго. Польское безкоролевье. Цзна 3 р. 


№5 Тана. Чтев!е объ иекусств®. Цфна 9 р. 


#2. < 





Тренделенбурга. Логическ!я изсаЪдован!я. 2 части. Цна & р. 

Фета. Стихотвореня. 9 части. Цфна 9 р. ь 

Финлей, Грешя подъ римскимъ владычествомъ. Пер. С. Никитенко. Ц. 4 р. 

Фрикена. Римск!и катакомбы и памятники первоначальнаго хриетщнекаго 
искусства, Часть Ги ИП, Цфна 2 р. 50 к. 

Фюстель-Куланжъ. Гражданская община античнаго мра. Перев. Е. "Корша 
Цна 9 р. 50 к, ь 

Чичерина. Истор!я политическихъ учен!!. Часть 1, Зи 3. Ц, за каждую 3 р. 

—  Нъсколько еовременныхъ вопросовъ. Цфна 1 р. 

— О народномъ предетавятельств®. Цзаа 3 р. 

— Областныя учреждешя. Цфна 3 р. 

— Опыты но истори русскаго права. Цфна | р. 

— Очерки Ангаш и Франции. Цена 1 р. 

Шекспира. Драматическ!я сочиненя. Перев. Н. Кетчера. 


1 частей. Ц. Тр: 


Шилова. Каочь или алоавитный указатель въ Истории Росс?и. С. Соловьева. 
у ] 


'Съ 6-ю родосаовными таблицамя. Цна 3 р. 
Шиитта, Карла. Истор!я педагогики, изложенная во всемрно-историческомь 
° развити и въ органической связи съ культурною жизнью народов. 
Издане третье, дополненное и исприваенное В. Лане. 'Гомъ Г. Исторя 
педазотики д0 тристанской эпохи. Цна @ р. 

















